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ולמן שור 


ירושלים, ז כסלו תשכיט, 
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ביים דערגרייכן צום סיום הספֿר, שרייבן מיר די הקדמה צום 
ספֿר. מיר האַפֿן, אַז דאָס זאַמלבוך צום 00-יאָריקן יובֿל פֿון אַבֿרהם 
גאַלאַמב, איז ניט בלויז אַ פּאַסיקע מתנה, וואָס מיר טראָגן אונטער 
דעם חתן-חיובל, נאָר אויך אַ װאָגיקער בײיטראָג צו דעם אוצר פון 
דער צװיײ-שפּראַכיקער נאַציאָנאַלער קולטור פֿון ייָדישן פֿאָלק, 


דער עיקר-איניציאַטאָר פֿון פּלאַן צו פֿאַרצײיכענען אַבֿרהם 
גאַלאַמכס 80-יאָריקן יובֿל, איז געווען דער געשיכטעפֿאָרשער יי 
ליפשיץ, הױפּט-אַרכיוױיסט פֿון ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט- 
ייִואָ. ווען אונדזער בךדעיר זלמן זילבערצווייג איז געווען אויף אַ באַ- 
זוך אין ני-יאָרק, האָט ליפֿשיץ פֿאָרגעלײגט, אַז דער ייַװאָדאָפּטײל 
אין לאָס-אַנדזשעלעס זאָל פֿאַרצייכענען די דאַטע פֿון גאָלאָמבס דער" 
גרייכן די עלטער פֿון גבורה. דער חיגער ייַװואָיקאָמיטעט האָט מיט 
גרוים ווארימקייט אויפגענוטען דעם פּלאַן פון יובל:פייערונג אין 
דער פֿאָרם פֿון אַ באַנקעט. אָבער נאָכדעם וי דער חתך-היובל האָט 
זיך דערפֿון אָפּגעזאָגט, איז אױפֿגעקומען דער געדאַנק וועגן אַ זאַמל- 
בוך געווידמעט דעם יוביליאַר, און אַז אין דער , פֿעסטשריפֿט? זאָלן 
זיך באַטײליקן ייַדישע שריפֿטשטעלערס, דענקערס, היסטאָריקערם 
און זייערס גלייכן, מיט בײיטראָגן און אַרבעט! אויף פּאַסיקע טעמעס, 
און מיט אָפּשאַצונגען ווענן גאָלאַמבס אױפּטוען װי א מחנך, וי 8 
היסטאָריאָטאָף און פּובליצימט. ס'איז אַרגאַניזירט געװאָרן א יובֿל- 
קאָמיטעט אונטער דער פֿירונג פֿון זלמן זילבערצווייג, פֿאַָריצער; 
אַלעקס-אליהו ראָבין. פעקרעטאַר, און זאב-װואָלג סאלעם, קאַסירער.. 
דער קאָמיטעט האָט זיך פֿאַרשטענדיקט מיט משה שטאַרקמאַן, אַז 
ער זאָל רעדאַקטירן דאָס יובל-בוך, װואָס זאָל זיין צװיײישפּראַכיק, 
ייִדיש און העברעיש, און אַז דער לשון-קודשדיקער נאָמען פֿון ספֿר- 
היובל זאָל זיין ,חסד לאברהם". דער קאָמיטעט האָט באַשלאָסן זיך 


ד 
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צו ווענדן צו דער ייִדישער געזעלשאַפֿטלעכקײט מיט אַ רוף צו דער- 
מעגלעכן פֿינאַנציעל אַרױסצוגעבן די ליטעראַרישװױסנשאַפֿטלעכע 
זאַמלונג. הגם דאָס ווערטל זאָגט ,אין נביא בעירו", האָט זיך אָבער 
אַרױסגעשטעלט, אַז אין פֿאַל גאָלאָמב איז דאָס ווערטל ניט גילטיק. 


זינט זיך באַזעצט אין אברהם גאָלאָמב האָט לאָס-אַנדזשעלעס, 
האָט ער זיך דערװאָרבן גרויסם דרך ארץ און אַנערקענונג אין דעם 
ייִדיש-טעקטאָר פֿון שטאָט. ער האָט זיך ניט געהאַלטן אָן א זיים, נאָר 
פֿאַרקערט, ער האָט באַלד זיך גענומען באַטײליקן אין פֿאַרשידענעץ 
קאָמיטעטן און אין אַלערלײ אַקטיוויטעטן לטובת דער ייִדישער קול- 
מור, אַריינברענגענדיק דערביי 8 נייעם גייסט אין אונדזערע טעמי- 
קייטן. ער האָט אַרױסגעװיֹן אַ סך באַגײיסטערונג, און מיט זיין {נ- 
טוזיאַזם האָט ער אינספּירירט די, װאָס ער איז מיט זיי געקומען. 
אין קאָנטאַקט. 


באַלד נאָכדעם װוי ס'איז באַקאַנט געװאָרן אונדזער באשלוס 
ארויסצוגעבן אַ יובֿלזאַמלבוך לכּבֿוד גאָלאָמבן, איז דער פּראַיעקט 
אױפֿגענומען געװאָרן מיט גרויס צופֿרידנקייט צװוישן שרייבערס, 
דיכמטערס, דערציערס און צװוישן נאָלאָמבס פֿיל-צאָליקע תּלמידים, 
פֿריינד און פֿאַרערערס איבער דער גאָרער ייַדישער וועלט. אין דעם 
ספֿר-היובל, װאָס געפֿינט זיך איצטער אין דעם לייענערס הענט, ווערן 
אָט די געפֿילן פֿון דרך ארץ, ליבשאַפֿט און אַנערקענונג אויס- 
געדריקט, גלייבן מיר, אויף א פּאַסיקן אופֿן, און מיר דאַרפֿן וועגן 
דעם ניט מאריך זיין אין אונדזער הקדמה. הגם ניט אַלץ, װאָס גאָלאָמב 
זאָגט און שרײַבט, געווינט די הסכמה פֿון אַלע זײַנע צוהערערס און 
לײַענערס, מינערט דאָס ניט אויף אַ האַר די מאָס פֿון דרך ארץ צו 
זיין פּערזענלעכקייט און צו זיינע אידייען. ער איז ווייט און בריים 
אַנערקענט וי איינער פֿון אונדזערע חשובסטע, ערלעכסטע און 
מוטיקסטע דענקערס ווענן די פּראָבלעמען אַרום קיום האומה. אים 
קומט-אויס אָפֿט צו שווימען קעגן דעם שטראַם אַרוסצוקומען מיט 
זיינע אַריגינעל-אײננארטיקע מחשבות און פּראָיעקטן, וייל ער 
גלײַבט באמונה שלימה, אַז דורכדעם דינט ער דעם ייִדישן גייסט און 
ער העלפֿט באַפֿעסטיקן דעם המשך פֿון ייִדישן קיום אומעטום. 

מיר לעבן אין אַ תקופֿה, ווען דער קיום פֿון מדינת ישׂראל און 
פֿון עם ישׂראל ווערט אָפֿט געשטעלט אין סכנה. די אַסימילאַציע- 
טענדענצן אין די תפֿוצות שמאַרקן זיך. אַ גרויסן. חלק אין דער סכנה 
האָבן אומוויסנקייט, ניט-באַקאַנטשאַפֿט מיט דער ייִדישער טראַדי 
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ציע, מיט יָדישער געשיכטע און מיט די רוחניותדיקע אוצרות פֿון 
ייִדישן פֿאָלק. אין אַזא תקופה פֿאַדערט זיך אחדות צווישן אלע טיילן 
פֿון עם ישׂראל, אחדות צווישן מדינת ישׂראל און די תפֿוצות ישׂראל, 
אַלץ טיילן פֿון פֿאָלק זענען גלײַך וויכטיק און אַלע טיילן האָבן די 
זעלביקע קיום:אחריות, באַטאַנט גאָלאָמב ביי איטלעכער געלעננהייט, 
און קיין שום באַזונדערער טייל פֿון פֿאָלק קען ניט האָבן די העגע- 
מאָניע איבערן גאַנצן פֿאָלק. אַבֿרהם גאָלאָמב איז פֿון די געציילטעץ 
אַרויסצוהייבן דעמדאָזיקן פֿאַקט. ער זעט די מעלות און חסרנות, 
אי פֿון דער ייִדישער מדינה, אי פֿון תפֿוצה-ייִדנטום און פֿון ביידע 
אין אייגענעם וי א גאַנצקייט. ער האַלט, אַז די הילף פֿון די ייִדן אין 
חוץ לארץ צו מדינת ישׂראל איז פֿון דער פאמע גרעסטער װיכטיקײַט 
און נײיטיקײַט, אָבער גלייכצייטיק מאַכט עֶר דעם אויספֿיר, אַז די 
דאָזיקע חילף וועט קענען קומען אויב מיר, די ייִדן אין די תפֿוצות, 
וועלן זיין געזונט און שטאַרק, קודט-כל אין גייסטיקן זינען. גאָלאַמב 
האַלט אויך, אַז אונדזערע בײַדע לשונות, עברית און יידיש, -- די 
לשונות אין אונדזער נאַציאַנאַלן אַלף-בית, -- זענען זיך ניט קיין 
שונאים, נאָר צוויי זייטן פֿון אײַן גאַנצקײַט, כאָטש איטלעכע פֿון 
די צוויי לשונות שפּילט א באַזונדערע ראָלע אין דער נאַציאַנאַל-גײסי 
טיקער געשיכטע פֿון ייַדישן פֿאָלק. 


װואָס איז שײַך אונדזער שפּראך-טאָפּלטקײט וװוײַזטאָן גאָלאָמב, 
ציט עברית, אונדזער לשון קודש, איר יחום פֿון קדמונים, און אויף 
איר זענען געלייגט געװאָרן די יפודות פֿאַר אונדזער קולמור, --- פֿאַרן 
אױפֿקום פֿון פֿאָלק ישׂראל און זיין תורה; אָבער די יינגערע שפּראַך, 
ייִדיש, אונדזער מאמע-לשון, װאָס האָט איינגעזאַפּט אין זיך דעם 
גייסט פֿון עברית, אָננעמענדיק איד סינטאַקס, איר זאַץ-בוי, אַרײינ- 
נעמענדיק אין זיך אָן 8 שועור לשוךךקודשדיקע ווערטער, אידיאָמען, 
שפּראַך-באשהעפטונגען און מאמרי חז"ל, --- די יידישע שפּראך, װאָס 
טראָגט דעם נאָמען פֿון ייִדישן פֿאָלק, האָט געשאַפֿן גרויסע גייסטיק- 
נאַציאַנאַלע װוערטן פֿאַרן גאַנצן פֿאָלק, ייַדיש, דערמאַנט אָפֿט נאָ- 
לאָמב, העלפֿט אויך דער היינטיקער עברית מיט איר פֿאַלקסמימ- 
לעכקייט, מיט איר ווייכקייט און מיט אַנדערע עלעמענטן, װאָס האָבן 
געפּעלט דער העברעישער שפּראַך, ווייל זי איז לאַנג גענוצט געװאָרן 
וי אַ שריפט-און פפֿרים-שפּראַך, און ייִדיש דינט, בכן, עברית וי 8 
קװאַל פֿון באַרײיכערונג דורך עמאַציאָנעלע פֿאַלקס-אױסדרוקן. דער 
באַטײיט פֿון ייִדיש פֿאַר עכרית איז איצטער פֿון דער זעלביקער װאָגי- 
קייט וי אַמאָל פון אראמיש, װאָס האָט איר טריי געדינט אין דער 


מֿ 


ה ק ד מ ה 


פֿאַרגאַנגענהײט, און נאָך היינט איז די העברעיישע שפּראך פֿול מיט 
אֿראַמישע אויסדרוקן און ניואנסן, 


גאָלאָמג האַלט אויך, אַז דאָס שמודירן און לערנען ייִדיש אין 
מדינת ישׂראל, דאַרף זיין פֿאַרפֿליכטנדיק, פּונקט וי עס איז א חום. 
אין די תפֿוצות דער לימוד פֿון עברית. דאָס איז, אַנב, די סיבה, װאָס 
דאָס יובל בוך לכבֿוד אַכֿרהם גאָלאָמב איז אויף ביידע לשונות, 
-- עברית און ייִדיש, --- ווייל אונדזער צװיײישפּראַכיקײַט איז דעם 
חתן-היובלם גייסטיקער , אני מאַמין". 


דער קאָמיטעט האָט א גרויפע באַפֿרידיקונג דורכן אַרוסגעבן 
דאָס זאַמלבוך ,חסד לאַבֿרהם", װײַל אומעטום װווּ עס האָט דערגרייכט 
אונדזער ווענדונג, איז דער אָפּרוף געווען א הארציקער, באַנלייט 
מיט ברכות פֿאַרן יובילאַר און פֿאַר דער הצלהה פֿון דעם פּראָיעקט. 
דאָס האָט אונדז געגעבן מוט און באַגײסטערונג, און דאָס האָט אויך 
מעגלעך געמאכט, אַז דאָס זאַמלבוך זאָל זיין פֿון אַ ברייטערן פֿאַר- 
נעם, אין כמות און אין איכות, וי ס'איז לכתחילה געפּלאַנט געװאָרן. 


אונדזער יישר כוח איטלעכן, װאָס האָט זיך באַטײליקט אין דער- 
מעגלעכן דאָס דערשיינען פֿון יובֿל-בוך לכּבוד ר' אַבֿרהם גאָלאָמב, 
יעדער איינער פֿאַרדינט אַ באַזונדערע אַנערקענונג, הגם קיינער וויל 
נישט קיין עפֿנמלעכן דאַנק, ווייל דער דערפֿאָלג פֿון דער אונטערנע- 
מונג איז שוין זיין שכר, די איבערגעבנקייט, מי און אַרבעט פֿון די 
באַטײליקטע זענען אַן אויסדרוק פֿון ליבשאַפֿט צום חתןך-היובל, 


מיר ווינטשן דעם יובילאַר, אַז ער זאָל אין זײַנע גבורות יאָרן 
זיין אַ מקור פֿון שטאַרקײַט און שטארקונג, און אַז ער זאָל נאָך לאַנגץ 
יאָרן געניסן פֿון בריות גופֿא ונהורא מעליא, 
אַכֿרהם נאַלאַמבט וּליקאָמיטעט, בײַם קייִוואָ" 
אין לאַסיאַנדזשעלטם, קאַליפֿאַרניען 
פֿאַרײניקע שטאַָטן, 


תמוז, תשכ"ט -- יוני, 1969. 


?רשטער אַפּטײל 


משה שטאַרקמאַן 


אַברחם גאָלאָמב 


זײַן לעבן און שאַפן --- ביאָנראַפֿישע כאַראַקטעריסטיק 


דאָס זאַמלבוך, װאָס געפֿינט זיך איצטער אין דעם לייענערס הענט, איז 
אַרױסגעגעבן געװאָרן מיט אַ טאָפּלטן ציל: ראשית, כֹּדי אָנצוטאָן כּבֿוד דעם 
פֿאַרדינסטפֿולן שריפֿטשטעלער, דערציִער און חינוך-טעאָרעטיקער ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב שליט"אָ, צו זײַן 80-יאָריקן יובל און אָפּשאַצן זײַנע אױפֿטוען; שנית, 
כּדי אויסצונוצן דעם יובל וי אַ געלעגנהייט אַרײַנצושטעלן אין ספֿרים-אלמער 
פֿון אונדזער צװיי-שפּראַכיקער ליטעראַטור אַן אױפֿקלײב פֿון װאָרט-קונסט, 
עסײייסטיק און קולטור-פֿאָרשונג אויף העברעיש און ייִדיש, אין הסכּם מיט 
דער מסורה צװוישן די מזרח-אײראָפּעיַשע שטעטל-יַדן, אַז ,לשון קודש 
מיט עברי-טײַטש איז הלכה למשה מסיני", 

די װוײַטערדיקע ווערטער זענען בבחינת אַרײַנפֿיר צום ספֿר-היובל ;חסד 
לאַבֿרהם?. דער אַרײַנפֿיר איז געגרונטפֿעסטיקט אויף לײיענען דעם חתד 
היובלס מחשבה-װוערק; אויף לענגערע שמועסן מיט אים אין ניוייאָרק און אין 
לאָס-אַנדזשעלעס, און אוֹיף אונדזער בריוו-אויסבייט פֿאַר און נאָך דעם וי 
מיר האָבן זיך געטראָפֿן פנים אל פּנים, 

דער שרײיַבער פֿון די שורות האַלט עס פֿאַר גרויסן זכות װאָס דער יובל- 
קאָמיטעט האָט אים איבערגעגעבן צו רעדאַקטירן דאָס אַבֿרהם גאָלאָמב-יובל 
בוך און צו זײַן דער מכניס-אורח פֿאַר אַזאַ חברותא פֿון פּאָעטן, פּובליציסטן, 
עסייען:שרײַבערס, ליטעראַטור-קריטיקערס און חוקרים, װאָס איטלעכער פֿון 
זיי האָט געבראַכט משופֿרא דשופֿרא פֿון זײַן שאַפֿן לכּבֿוד דעם בעל יובל, 
איטלעכער פֿון זיי טראָגט די אחריות פֿאַר זײַן אייגענער מתּנה צום ספֿר היובל. 

ר' אַבֿרהס יצחק בו הרב ר' יהודה לייב הכּהן גאָלאָמב איז געבוירן 
געװאָרן כ"כ תמוז, תרמייח (דעם 20סטן יולי, 1888 למספּרם) אין דעם דאָר- 
פֿישן שטעטעלע סטראַװעניק, טראָקער קרייז, ווילנער גובערניע, דעמאָלט 
ליטווישע רוסלאַנד. אין עלטער פֿון זעקס יאָר איז ער געבראַכט געװאָרן קיין 
מײישעגאָלע, װאָסערע 28 קילאָמעטער פֿון ווילנע, ירושלים דליטא. 

צו עלף יאָר איז אַבֿרהם געקומען קיין ווילנע לערנען אין דער דעמאָלט- 
באַרימטער ראַמײילעס-ישיבה. איין זמן האָט ער געלערנט בײַם פֿארערטן ר' 
בן-ציון חריף, און דערנאָך אַ זמן אין דער קצבישער קלויז, װוּ דער ראש" 
ישיבה איז געווען ר' יהושע-כלב, וועמען גאָלאָמב געדענקט װי אַ זעלטענעם 
מחנך, אַ פּעדאַגאָג, װאָס האָט אַרױסגערופֿן אַכטונג בײַ זײַנע תּלמידים, דער" 


ב 


א. גאָלאָמב יובל בוך 


נאָך זענען בײַם יונגן אַבֿרהם געקומען די טעג פֿון זוכן אַ ציל אין לעבן. וי אַ 
סך אַנדערע פֿון יענעם דור ייִדישע יוגנטלעכע, האָט אַבֿרהם גאָלאָמב דורכגע- 
מאַכט די תּקופֿה פֿון ,עקסטערניזם", פֿון ;זעלבסט-בילדונג". זײַנע ,אוניווער- 
סיטעטן" זענען געווען די סטראַשון-ביבליאָטעק, די ספֿרים-:קאָלעקציע פֿון 
פֿאַראײן ;בנות ציון* און די פּאָפּולערע מלוכה-ביבליאָטעק אױפֿן נאָמען פֿון 
מוראָװיאָוו, דעם צאַרישן בלוטיקן גובערנאַטאָר פֿון ווילנער ראַיאָן נאָכן 
פּוילישן ,מיאטעזש" (אױפֿשטאַנד) אין 1863. נאָך דעם וי דער עקסטערן- 
עקזאַמען האָט זיך אויסגעלאָזט מיט גאָרניט, איז דער יונגער אַבֿרהם אַװעק 
קיין גראָדנע װוּ ער האָט אין די יאָר 1909-1907 געלערנט אויף די פּעדאַגאָ- 
גישע קורסן פֿון דער חבֿרה ,מפֿיצי השכלה". די קורסן זענען אָנגעפֿירט 
געװאָרן פֿון א. מ. קאָנשטאַן. נאָכן ענדיקן די קורסן איז ער געווען דאָס גאַנצע 
אַקטיווע לעבן אַ לערער. | 

אין איינעם מיט דער ליבשאַפֿט צו לערעריי, האָט אין יונגן גאָלאָמבס 
האַרץ, געמיט און מחשבה געגליט די ליבשאַפֿט צו נאַטור-װױיסנשאַפֿט; דאָס 
פֿאַרפֿולקאָמענען זיך אין דער דאָזיקער װיסנשאַפֿט און די טעטיקייט װי אַ 
לערער האָבן פּעדאַגאָגישישעפֿעריש זיך דערגאַנצט איינס דאָס אַנדערע. 

דרי יאָר איז גאַלאָמב געווען אַ לערער אין דער וויטעבסקער רעפֿאָר- 
מירטער, לייען: מאָדערניזירטער תּלמוד-תּורה. במשך די װײַטערדיקע פֿיר יאָר 
האָט ער פֿאַרנומען אַ גאָר חשוב אָרט אין דעם לערער-פּערסאָנאַל פֿון דער יודי* / 
שער מיידל-שול אין גאָלטע, כערסאָנער גובערניע. בעת די ברויזנדיקע יאָרן 
פֿון מלחמה און רעװאָלוציע, 1917-1916, האָט גאָלאָמב זיך געפֿונען אין פּע- 
טראָגראַד און קיעוו, זײַן טעטיקייט אין די קיעװוער יאָרן האָט אײַנגעשלאָסן 
לערעריי אין דער פֿאָלקסשול, אין דער ערשטער ייִדישער גימנאַזיע, אין 
ערשטן ייִדישן לערער-סעמינאַר, אויף די פּרעבעל-קורסן, אויף די קורסן פֿאַר 
אַרבעטער און דעם לימוד פֿון מעטאָדיק אין נאַטור-װױסנשאַפֿט אויף די 
לערער-קורסן אין קיעווער אוניווערסיטעט. 

פֿון היסטאָרישן באַדײט אין דער מאָדערנער ייִדישער דערצוונג איז 
געווען גאָלאָמבס צוריקקערן זיך קיין ווילנע. אין די יאָרן 1931-1922 איז ער 
דאָרט געווען דער דירעקטאָר פֿון ווילנער ייִדישן לערער-סעמינאַר. װאָס 
דער דאָזיקער צײַט-אָפּשניט האָט באַדײיט פֿאַר דעם גאַנג פֿאָרױס פֿון דער 
מאָדערנער דערציונג בײַ ייִדן, װוערט דערציילט אין יובל-זאַמלבוך, אינעם 
אָפּטײל זכרונות פֿון די לערערס און לערערינס, װאָס זענען אויסגעשולט 
געװאָרן אונטער גאָלאָמבס השגחה און אַ דאַנק זײַן אינספּיראַציע, -- אַן 
אינספּיראַציע, װאָס האָט זיי באַגלײט צו אַלע ייִדישע ישובים, װאָס דער גורל 
| האָט זיי פֿאַרטראָגן אַהין. | 


מעוה שטאַרקמאָן -- א. גאָלאָמבס לעבן און שאַפן 


אין 1932 האָט גאָלאָמב געמאַכט אַ גורלדיקן שריט, -- ער האָט עולה 
געווען קיין ארץ ישׂראל. ער איז שוין געווען דאָרט צוויי מאָל פֿריִער, אין 1913 
| און 7 נאָכן קומען קיין ארץ ישׂראל צום דריטן מאָל, שוין אין איינעם מיט 
זײַן פֿרױ רבֿקה סאוויטש, אַ געוועזענע תּלמידה אין ווילנער לערער-סעמינאַר, 
איז גאָלאָמב געווען פֿריִער, אַ לערער צוויי יאָר צײַט אין דער אַגריקולטור" 
שול פֿון מקווה ישׂראל, -- אַ לערן-אַנשטאַלט, װאָס צווישן זײַנע תּלמידים 
האָבן זיך געפֿונען די ערשטע חבֿרים פֿון ביל"ו, -- און דערנאָך איז ער אַרי 
בער אין קינדער-דאָרף בן-שמן, 

פּעדאַגאָגישע טעטיקייט אין ייִדישן הײימלאַנד איז געווען באַגלײט דורך 
אַ סך שוועריקייטן. די אַראַבישע איבערפֿאַלן אױפֿן ישוב זענען געװאָרן װאָס 
אַמאָל שטאַרקער: די בריטישע מאַנדאַטן-מאַכט האָט געדריקט מיט אירע 
.ווייסע פּאַפּירן* און אַנדערע גזירות. אויף גאָלאָמבס געמיט האָט געדריקט 
נאָך אַ זאַך: די זילזול-באַציונג צו ייִדיש. ער האָט אין דער דאָזיקער באַציונג 
געזען אַ זילזול צו די ייַדישע פֿאָלקסמאַסן, װאָס ייִדיש איז געווען זייער לשון 
אוֹן די אינטימסטט שפּראַך פֿון זייערע געדאַנקען, האָפֿענונגען און בענק" 
שאַפֿטן. אין דעם זילזול צו ייַדיש האָט ער אויך געזען דאָס נעגירן אַ גרויסע 
טייל פֿון די װוערטן, װאָס האָבן פֿאַרהיט די ייִדן פֿון גײַסטיקער פֿאַרװעלקונג 
און דערמעגלעכט זייער נאַציאָנאַלן קיום אין מזרח-אײיראָפּע. זײַן אַרבעט 
אין ווילנע און אין ארץ-ישׂראל האָט אין גאָלאָמבן צײַטיק געמאַכט אַ סך פֿון 
די חשבונות, װאָס ער האָט דערנאָך אויסגעדריקט אין זײַנע היסטאָריאָסאָפֿישע 
שריפֿטן וועגן ייִדן און ייִדישקייט. | 

שפּעטער זײַנען די גאָלאָמבס פֿאַרבעטן געװאָרן קיין װיניפּעג, קאַנאַדע. 
זעקס יאָר צײַט איז ער געווען דירעקטאָר פֿון דער אָרטיקער י"ל פּרץ שול, 
נאָך דעם איז ער אַריבערגעפֿאָרן קיין מעקסיקע, װוּ ער האָט פֿאַרבראַכט 
צװאַנציק יאָר, -- פֿריער װוי דער דירעקטאָר פֿון דער ייִדישער שול, זעקס. 
יאָר כּסדר, און דערנאָך װי דער דירעקטאָר פֿון דער נײַער ייִדישער שול 
אױפֿן נאָמען פֿון יל פּרץ. וועגן די אַלערלײ שוועריקייטן, װאָס זענען אַרױס- 
געוואַקסן פֿון גאָלאָמבס באַשטין אויף זײַנע פּעדאַנאָגישע פּרינציפּן און 
ייִדישע עיקרים, ווערט דערציילט באַזונדער אין דעם יובליבוך. אין 1964 
זענען די גאַלאָמבס, אַריבערגעפֿאָרן קיין לאָס-אַנדזשעלעס. 

אַ ייַדישער לערער מיט אידעאַליזם, וי ס'איז אַבֿרהם גאָלאָמב, קען זיך 
ניט באַגנוגענען בלויז מיט דער לערער-קאַטעדרע. ער האָט פּרינציפן און 
אידעאַלן, --- מוז ער זײַן געזעלשאַפֿטלעך אַקטיו כּדי צו פֿאַרװאַנדלען טעאָריע 
אין ווירקלעכקייט. איז ער נאָך אין צוגאָב אַ מחנך מיט שריפֿטשטעלער באַי 
גאַבטקײט, און ער שטרעבט צו אויסדרוק, האָט ער די באַדערפֿעניש און דעם 
דראַנג צו זאָגן זײַן װאָרט בציבור, אי בעל פּה, אי בכּתבֿ. דאָס האָט אַבֿרהם 


פ 


א גאַלאָמב יובל בוך ‏ 


גאָלאָמב געטאַן זינט די ערשטע אאָרן פֿון זײַן דערציַערישער און שריפֿט- 
שטעלערישער אַרבעט ביז הײַנט,. | יי יו 
| = אַבֿרהם גאָלאָמבס לעבנס-געשיכטע שליסט איין אַ רייע מעָשׂים, װאָס 
דאַרפֿן דערמאָנט ווערן אין אַ זאַמלבוך. ער איז געווען סעקרעטאַר פֿון ייִדישן 
לערער פֿאַרבאַנד אין פּעטראָגראַד בײַם אָרגאַניזירן דעם גרויסן לערער- 
צוזאַמענפֿאָר פֿון ייִדישע לערער אין גאַנץ רוסלאַנד --- יוני 1917; פֿאַרװאַל- 
טונג-מיטגליד. אין דעמאָקראַטישן לערער-פֿאַרבאַנד פֿון אוקראַיַנע, מיטגליד 
אין ;קולטור-ליגע* (קיעוו), מיטגליד פֿון צענטראַלן בילדונג-קאָמיטעט אין 
ווילנע (באַקאַנט א"נ צ.ב.ק.; פֿון דער צענטראַלער ייִדישער שול-אָרגאַניזאַ- 
ציע (ציש"א), מיטגליד פֿון דער ערשטער פֿאַרװאַלטונג פֿון ייִדישן וויס- 
שאַפֿטלעכן אינסטיטוט אין ווילנע. 

װוי אַ מענטש מיט אַן אומרויקער נאַטור און מיט אַן אינדיווידועלן 
שטרענגייחידישן צוגאַנג צו ייִדישע באַדערפֿענישן, איז פֿאַר גאָלאָמבן שווער 
גטווען זיך אַרײַנצופּאַסן אין וועלכער עס איז ייִדישער פּאַרטײ, איז ער תּמיד 
געשטאַנען מחוץ פּאַרטײ-אָנגעהעריקײט. דאָס האָט אים געגעבן די מעגלעכ- 
קייט צו מאָנען אָפֿן, צו קריטיקירן אָן שטערונג, און קומען צו יחידישן אויס- 
דרוק וועגן ייַד און װועלט, וועגן ייִד קעגן דער וועלט, און וי אַ קריגער 
אָדער קעמפֿער אין דער ייִדישער װעלט גופֿא. אַװודאי איז גאָלאָמב געווען 
סוביעקטיוו אין זײַנע קאַמפֿן און שטעלונגען, --- אָבער סוביעקטיווקייט איז 
דאָך דער סימן מובהק פֿון איטלעכן יחיד, װאָס נעמט ערנסט זײַנע אייגענע 
מיינונגען און די מיינונגען פֿון אַנדערע, אַפֿילו די אַנדערע געהערן צו אַ 
גאָר-אומפֿרײַנדלעכן צד שכנגד. און פֿאַרקערט, האָט זײַן אומפּאַרטײיַשקײט 
געבראַכט גאָלאָמבן גאָר אַ סך שוועריקייטן און פּערזענלעכע ליד שוער 
בײַ ייִדן צו קענען אַרבעטן געזעלשאַפֿטלעך און ניט האָבן די שטיצע פֿון 
אַ פּאַרטײ, | 

אַ קעמפֿער פֿאַר ייִדיש, האָט זיך גאָלאָמב דעם רוב יאָרן פֿון זײַן שרייי 
בערישער טעטיקייט אויסגעהיט פֿון נעגאַטיווער באַציונג צו העברעיש. 
זענען דאָך די ספֿרי-יסוד פֿון יהדות געווען און געבליבן די הויפּט-מקורות 
פֿון זײַן וועלט-באַנעם, און אין פֿאַרלױף פֿון זײַן שריפֿטשטעלערישער טעטיקייט 
האָט ער אויך געשריבן העברעיַש. אָנגעהויבן לערערײַ און שרײַבערײַ אין 
רוסיש, האָט ער פֿון 1917 מער ניט געאַרבעט אין דער שפּראַך, געטרײי זײַנע 
פּרינציפּן: ;אַ ייִד צו ייִדן אין אַ ייַדיש לשון* און ,פֿון בית לחם ביז קאַסרי- 
לעווקע", האָט ער זיי געהיט אין זײַן לעבן. עס איז שווער צו געפֿינען אַ חשובע 
אױיסגאַבע בי ייִדן װוּ גאָלאָמב זאָל ניט מיטאַרבעטן. | | 

מיר וועלן אויסרעכענען אַ צאָל פֿון די, װוּ גאָלאָמב האָט אָנטײלגענומען: 
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משה שטאַרקמאַן -- א. גאָלאָמבס לעבן און שאַפן 


| = שול און לעבן", דער ערשטער ייִדישער פּעדאַגאָגישער זשורנאַל, דער" 
שינען אין קיעוו װאַרשעװער ,ביכער-וועלט", ווילנער ,טאָג* און ,ליטעראַ- 
רישע בלעטער", די װאָגיקע צײַטשריפֿטן ,נײַע שול" און ;שול און לעבן?!: 
;פֿרײַער געדאַנק* און ,אונדזער שול"; ,פֿרײַע שריפֿטן* און דאָס פֿרײַע 
װאָרט"; ,דער שפּיגל* און ,שריפֿטן", בוענאָס-אײַרעס, און ,די גאָלדענע 
קייט" אין תּל-אָבֿיבֿ, , דער וועג" אין מעקסיקע, ,דאָס ייִדישע װאָרט* אין 
װױיניפּעג און דער ,קאַנעדער אָדלער* אין מאָנטרעאַל: ,קיום" און קאונדזער 
קיום", פּאַריז; ,,/פֿרײַע אַרבעטער שטימע", ,אױפֿן שוועל", ,,אידישער קעמפֿער* 
און ,די צוקונפֿט? אין ניו-דיאָרק; פֿריִער אין ניו-דיאָרקער ,טאָג* און איצטער 
אין די סוף-װואָך נומערן פֿון ,טאָג-מאָרגען זשורנאַל?. גאָלאָמבס העברעישע 
אָפּהאַנדלונגען און טײלװײַז-פּאָלעמישע עסייען האָבן זיך געדרוקט אין 
;השׂדה", ,אורים",,הדואר", ,מאזניים", ,בצרון" און זייערס גלײַכן. אַ מענטש 
מיט אַזױפֿיל שרײַבערישער ענערגיע, איז נאַטירלעך, אַז גאָלאָמכ זאָל אויך 
האָבן אָפּנעגעבן צײַט פֿאַר רעדאַקטאָרישער אַרבעט. אויף דעם זאָגן עדות די 
שול-זאַמלונגען און די תּלמידים-שריפֿטן, װאָס זענען אַרױס אונטער זײַן 
רעדאַקטאָרישער השגחה. פֿון װאָגיקן באַדײַט איז געווען גאָלאָמבס פּרוּוו צו 
שאַפֿן אַ צענטראַלן ייִדישן זשורנאַל. וועגן דעם דערציילן די עטלעכע נומערן 
פֿון זײַן חודש-שריפֿט , ייִדישע וועלט", דערשינען אין מעקסיקע, 1946. 


אברהם גאַלאַָממט אירעעװועלט 


אויב מען זאָל װעלן כאַראַקטעריזירן בקיצור אַבֿרהם גאָלאָמבס בײַטראָג 
צום ייִדישן געדאַנק דורך זײַנע וערק, װאָלט מען די כאַראַקטעריסטיק גע- 
קאָנט פֿאָרמולירן בערך אַזױ: גאָלאָמב גלייבט, אַז געשיכטלעכע פּראָצעסן קומען 
פֿאַר לויט באַשטימטע געזעצן, הגם זי לאָזן זיך פֿאָרמולירן אַ סך שווערער װי 
די נאַטוריװױסנשאַפֿטלעכע. אויך די ייִדישע געשיכטע האָט אירע געזעצן, װאָס 
האָבן זיך אַנטפּלעקט אין דער לאַנגער פֿאַרגאַנגענהײט. לויט אָט די געשיכטע- 
געזעצן באַמיט זיך גאָלאָמב צו באַשטימען דעם מהות פֿון די הײַנטיקע פּראַ- 
צעסן אין אונדזער ייִדישן לעבן און במילא אויך באַגרײפֿן די ריכטונג פֿון די 
פּראָצעסן אין דער צוקונפֿט. דאָס איבעריקע, װאָס מיר האָבן צו זאָגן וװעגן 
גאָלאָמבן, צו זײַן 80סטן געבױירניאָר, איז אַ פּירוש צו דער פֿריערדיקער 
מיניאַטור-כאַראַקטעריסטיק, --- אַ פּירוש, װאַס דרינגט אַרױיס פֿון איטלעכן 
גאָלאָמב-בוך באַזונדער און פֿון אַלע זײַנע װערק אין איינעם, 

מיר לעבן איצט אין דער בראשית-תּקופֿה פֿון מדינת ישׂראל, די אַלטע 
ייִדישע ישובים זײַנען חרובֿ, חרוב איז דאָס ייִדישע שטעטל מיט איר אייגנ- 
אַרטיקײט און פֿאַרזיכיקײט. דער אורבאַניזם האָט געענדערט די גאַנצע שטרוק- 
טור פֿון ייַדישן פֿאָלק; די מערהייט פֿון ייִדישן גלות-פֿאָלק איז מער ניט אין 
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א. גאָלאָמב יובל בוך 


מזרח-אײראָפּע מיט יענעם פֿעלקער-געפֿלעכט, נאָר די מערהייט פֿון אונדזער 
פֿאָלק איז אין די אַמעריקעס, אין גאָר אַנדערע סאַציאַלע באַדינגונגען. במילא 
זענען אונדזערע קיום-פּראָבלעמען אַנדערש וי זיי זײַנען געווען אין נײַנצנטן, 
אין אָנהײיב צװאַנציקסטן י"ה און צווישן ביידע וועלט-מלחמות. דאָך זײַנען 
אָבער פֿאַראַן אייביקע געזעצן װאָס מיר מוזן זיי נעמען אין באַטראַכט, װוי די 
הײַנטיקע באַדינגונגען זאָלן ניט מאָדיפֿיצירן די אייביקע געשיכטע-געזעצן. 

די עשרת-הדיברות רעדן בלשון יחיד, אויף ,דו", כּדי יעדער איינער זאָל 
האָכן דעם געפֿיל, אַז די מאָנונגען פֿון די צען געבאָט זענען געװוענדט צו 
אים פּערזענלעך. אויך די ייִדישע געשיכטע, כאָטש זי דערציילט וועגן דעם 
עבֿר פֿון ייִַדישן כּלל, רעדט אויף ,דו*, כּדי איטלעכער ייד זאָל פֿילן, אַז אירע 
לערעס זענען געשריבן געװאָרן כּדי צו רעדן צו אים וי אַ יחיד. 

יעדער יחיד ווערט אױפֿגענומען וי אַן אָרגאַנישער טייל פֿון גאַנצן פֿאָלק, 
ער לעבט מיטן כּוח פֿון גאַנצן פֿאָלקישן אָרגאַניזם און מוז טראָגן זײַנע יחידישע 
פֿליכטן פֿאַרן גאַנצן אָרגאַניזם -- פֿאַרן פֿאָלק. אַזױ זײַנען ביז איצט געווען די 
מאָנונגען פֿון פֿאָלקישן ציבור צו יעדער פֿאָלקישן יחיד: ער לעבט מיטן לעבן 
פֿון כּלל-פֿאָלק און ,חייב אדם לראות את עצמו...י איז דער פּירוש: איטלעכער 
יחיד דאַרף זיך זען פֿאַראַנטװאָרטלעך פֿאַרן כּלל-פֿאָלק מיט זײַנע פֿאָלקישע 
אינטערעסן און ער מוז זיך זען װוי אַ המשך פֿון אַלע דורות ביז אים כּדי די 
דורות װאָס ועלן קומען נאָך אים זאָלן אויך ממשיך זײַן די ייִדישע געשיכטע, 
דעם אײביקן גאַנג פֿון ייַדישן פֿאָלק צווישן פֿעלקער, 

אין עצם איז די ייַדישע געשיכטע געגליכן צו אַ קרײַז, װאָס יעדער נײַער 
דור ייִדן ווערט גערופֿן אים אויסצוברייטערן, -- דורך איבערחזרן גרויסע 
טוונגען פֿון ייִדן אין דער פֿאַרגאַנגענהײט און דערבײַ מוסיף זײַן אייגענע 
דערגרייכונגען. משה רבינו איז געווען דער ערשטער פֿילאָסאָף פֿון ייַדישער 
געשיכטע. ווען דאָס ייִדישע פֿאָלק איז נאָך יונג געווען, האָט ער גערעדט, אי 
צום יחיד, אי צום רבים, וועגן היסטאָריאַסאָפֿישער פֿאַרשטענדעניש: ,זכור 
ימות עולם, -- געדענק די פֿאַרצײַטיקע טעג; בינו שנות דור ודור, --- איר זאָלט 
באַטראַכטן פֿון דור"דורות די יאָרן* (דבֿרים ל"ב, ז'). די דאָזיקע מאָנונג, װוי 
תּורת משה בכלל, איז גילטיק אויך אין אונדזערש טעג, 

זינט דער תּקופֿה פֿון די גרויסע נבֿיאים ביז אונדזער תּקופֿה פֿון גפֿורה, 
קדושה און באַנײַטער ייִדישער מלוכהשאַפֿט, זענען אױפֿגעשטאַנען אין אונדזער 
פֿאָלק גרויסע היסטאָריאָסאָפֿן, װאָס האָבן געזוכט אַ באַשײד פֿאַר די פּראָבלע- 
מען פֿון אונדזער קיום, אי וי אַ פֿאָלק אויף זײַן לאַנד, אי וי אַ פֿאָלק, װאָס 
איז צעשפּרײט אין די גלות-לענדער צווישן די אומות העולם. 

ביז דער אורבאַניזאַציע, אין דער תּקופֿה װאָס גאָלאָמב רופֿט אָן ;די 
תּלמודיש-שטעטלשע" איז אויך די ייִדישע היסטאָריאָסאָפֿיע געווען גרינ" 
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משה שמאַרקמאַן -- א. גאַלאָמבס לעבן און שאַטן 


גער: ייִדן לעבן ,מפֿוזר ומפֿורד בין העמים" -- צווישן פֿעלקער, אָבער פֿאַז 
זיך און באַזונדער. און אַזױ בויען זיי אויך פֿאַר זיך אוֹן בּאַזונדער זייער גע" 
שיכטע: אָן אַ מדינה און דאָך פֿאַר זיך און אַנדערש. די אורבאַניזאַציע מיט 
דער עמאַנציפּאַציע האָט צעשטערט די ייִדישע פֿאַרזיכיקײט, האָט רויַנירט די 
גינגעגלידערטקייט פֿון יעדער ייִדישן יחיד אין זײַן ייַדיש-פֿאָלקישן קאָלעק- 
טיוו. אײַנגלידערנדיק אים דירעקט אין אַלגעמײן-מלוכהשן קאַלעקטיוו, דאָס 
האָט געמאַכט גאָר שווערער דעם קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק װי אַן אַרגאַנישע 
גאַנצקײט, און דאָס האָט געשטעלט נײַע און נײַערע פֿאָדערונגען פֿאַר דער 
ייַדישער היסטאָריאָסאָפֿיע. 


דער אױפֿקום פֿון מאָדערנע ייִדישע פּאַרטײען און באַװעגונגען, האָט 
פֿאַרשטאַרקט דאָס היסטאָריאָסאָפֿישע דענקען, װײַל די טעאָרעטיקערס פֿון 
יעדער באַזונדערער שיטה, האָבן געגרונטפֿעסטיקט זייערש אידעאַלאניעס 
אויף ייִדישער היסטאָרישער דערפֿאַרונג, -- אבער אין זייער אייגענעם אויס/ 
טײַטש. די חשובֿסטע היסטאָריאָסאָפֿן זענען געווען יענע, װאָס האָבן מיט זייער 
דענקען זיך אַרױפֿגעהױבן איבער פּאַרטײ-און באוועגונגס-גרעגעצן, און בא" 
טראַכט דעם ייִדישן היסטאָרישן מהלך אין ליכט פֿון זייערש סאמט קלארסטע 
איבערצליגונגען. 
| צו די השובסטע דענקערס אין קאַטעגאָריעס פֿון דער ייִדישער געשיכטע, 
האָבן אין דער נײַער צײַט געהערט, -- צו דערמאַנען בלויז עטלעכע צווישן 
אַ סך, -- ר' נחמן קראָכמאָל, דער מחבר פֿון ,מורה נבוכי הזמן", אחד העם, 
דער באַגרינדער פֿון גײַטטיקן ציוניזם, -- לחיפוך צום פּאַליטישן ציניזט, 
-- דער היסטאריקער שמעון דובנאָוו; דייר חיים זשיטלאָווסקי, באגרינדער פֿון 
צדישיסטישן גלות-נאַציאָנאַליום, יחזקאל קױפֿמאַן, אחד העמס גרויטער 
בר-פּלוגתא און שמעון ראַװידאָװויטש, װאָס האָט געצילט צוֹ דער געבענטש. 
טער סינטעזע, צוֹ דער גלללכער שותפֿוע פֿון די יידן אין מדינת ישׂראל טיט 
די יידן אין די תּפֿוצות ישׂראל, לטובֿת דעם אײביקן קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
אין אונדזערע טעג, בעיקר אין די ספֿערעס פֿון ייִדישירעדנדיקע און 
ייִדישיטראַכטנדיקע מענטשן, פֿאַרנעמט אַבֿרהם גאָלאָמב איינס פֿון די חזשובי 
סטע ערטער אין מזרח"װואַנט פֿון די דענקערס וועגן אונדזער נאַציאָנאַלן הײַנט 
און וועגן אונדזער פֿאָלקישן מאָרגן. 
אינעם יסוד פֿון ר' נחמן קראָכמאַלס לערע איז די דערקענטעגיש פֿון דער 
אַבסאָלוטער געטלעכער גײַסטיקײט, װאָס אַ דאַנק איר זענען אויפֿן ייִדישן 
פֿאָלק נישט שולט די זעלביקע געזעצן וי אויף די אומות-השולם, מאַטעריעלע 
זאַכן זענען פֿאַרגענגלעך, באַטאָנט רנ"ק, װלַיַל זייער ווירקלעכקייט איז אַ 
צײַטװײַליקע, -- אָבער די גײַסטיקע ווירקלעכקייט איז אַן אײביקע. דשריבער 
קען דאָס ייִדישע פֿאָלק מאַכן אַ נײַעם אָנהייב נאָך אַ פֿולשטענדיקעד ירידה, 
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א גאַלאָמב יובל בוך 


װײַל דאָס אײיביק גײַסטיקע און דאָס אײיביק אוניװערסאַלע ראַטעװען אָפּ דאָס 
ייִדנטום, ניט געקוקט אויף פֿאַרשידענע גזירות, רדיפֿות און קאַטאַסטראָפֿעס; 
און אַ דאַנק דער תּורה-גײַסטיקײיט װעט דאָס ייַדישע פֿאָלק בלײַבן לעבן און 
זוכה זײַן צו דער אייביקער גאולה, 
אחד העם, געטרײי צו זײַן איבערצייגונג, אַז ארץיישׂראל װועט ניט קענען לייזן 

די פּאָליטיש-געזעלשאַפֿטלעכע אייַדן-פֿראַגע", האָט דעם פּאָליטישן ציוניזם 
אַקעגנגעשטעלט די טעאָריע פֿון ;גײַסטיקן ציוניזם", -- די שיטה וועגן פֿאַר- 
װאַנדלען דאָס היסטאָרישע הײימלאַנד אין אַ ,מרכּז רוחני", אַ גײַסטיקן צענטער, 
װאָס זאָל באַװירקן די ייִדן אין גאָר דער װעלט. - 

שמעון דובנאָוו איז דורך זײַנע פֿאָרשונגען וי אַ ייִדישער היסטאָריקער 
געקומען צו דער דערקענטעניש, אַז די יידן אין גלות האָבן געבויט זייער 
ציבור-לעבן אויף אױטאָנאָמע יסודות, דערפֿאַר האָבן זיי געקענט האָבן אַ 
קיום אין זייער צעשפּרײטקײיט צווישן די אומות-העולם, אין אויסנוצן די 
דערפֿאַרונג פֿון אױטאָנאָמיזם האָט דובנאָוו געזען איינע פֿון די בעסטע גאַראַנ- 
טיעס, אַז דער קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק זאָל ניט ווערן איבערגעריסן. די ייִדישע 
פֿאַרבינדונג מיט די שכנישע ניט-ייִדן, האָט ער געזען בלויז אין בשותּפֿותדיקע 
בירגערלעך-מדינהשע אינטערעסן. 

דר, חיים זשיטלאָווסקי,. װועמעס היסטאָריאָסאָפֿישע עלאַסטישקײט איז 
שווער צו כאַראַקטעריזירן אין אַ סך-הכּלדיקע פֿאָרעם, האָט געשטעלט דעם 
טראָפּ אויף ייִדיש וי אַ נאַציאָנאַל היסטאָרישן און גײַסטיקן דערקען-צייכן, 
אויף לעבענס-פֿאָרמען פֿון אַ זעלבשטענדיקער נאַציאָנאַליטעט, און אויף דער 
שטרעבונג אױפֿצושטעלן ייִדישע אגריקולטור-געגנטן, אויב ס'איז נאָך ניט 
מעגלעך צו באַקומען אַ טעריטאָריע פֿאַר פֿרײַער נאַציאָנאַל גײַסטיקער אַנט- 
וויקלונג אין אַן אייגענער מדינה. 

יחזקאל קופֿמאַן האָט אין זײַן צווייבענדיקן װערק , גולה ונבר" דורכגע- 
פֿירט אַ גרינטלעכן אַנאַליז פֿון דער ייִדישער היסטאָרישער אַנטװיקלונג, און 
ער איז געקומען צו זייער האַרבע אױספֿירן: די ייַדן אין גלות זענען פֿאַר" 
משפּט צו אומקום דורך אַסימילאַציע: די נאַציאָנאַלע פֿאָרמען פֿון גלות-לעבן 
זענען אַ פֿאַרבלענדעניש, װײַל די דאָזיקע פֿאָרמען, אַרײַנגערעכנט דעם אױפֿ- 
קום פֿון ייִדיש, זענען אַ רעזולטאָט פֿון אַסימילירן זיך אין דער ניט-ייִדישער, 
מערהייט; אַ גײַסטיקער צענטער אין ארץיישׂראל װועט גאָרניט קענען אױפֿטאָן, 
און דער איינציקער אויסוועג, די איינציקע לייזונג איז צו געפֿינען אַ ליידיקע 

טעריטאָריע, װוּ דער רובֿ פֿון ייִַדישן פֿאָלק זאָל קענען קאָלאָניזירט ווערן און 

פֿירן אַ נאַציאָנאַל גײַסטיק לעבן אין די גרענעצן פֿון אַ נאַציאָנאַל רטעריטאָריע- 
לער װױירטשאַפֿט. 
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שמעון ראַװידאָװויטש האָט מיט זײַן ברייטער הסברה צעגלידערט די 
פֿאַרשידענע קיום-פּראָבלעמען פֿון ייַדישן פֿאָלק אין אונדזער צײַט. זײַן היס- 
! טאָריאָסאָפֿיע, רעפּרעזענטירט אין צווייבענדיקן העברעיִשן ווערק ,בבֿל וירוש- 
לים" און אין ייַדישן בוך ;שריפֿטן", -- דאָס לעצטע װערק איז אַרױס אונטער 
דער רעדאַקציע פֿון אַכֿרהם גאָלאָמב, --- איז געגרונטפֿעסטיקט אויף דער 
אידעע פֿון שותּפֿות צװוישן ארץ-ישׂראל און גלות, װײַל דאָס פֿאָדערן די 
לעבנס-באַדינגונגען פֿון ייִדישן פֿאָלק. אין ראַװידאָװיטשעס אידעען-װועלט 
זענען ירושלים און בבֿל רעפּרעזענטירט, ניט װי היסטאָרישע סימבאָלן, נאָר 
וי די הױפּטפֿאַקטאָרן אין דער געשיכטלעכער אַנטװויקלונג פֿון די ייִדן וי אַ 
פֿאָלק און אין דער אַנטװיקלונג פֿון זייער קולטור. שטיצנדיק זיך אויף אונדזער 
נאַציאָנאַל גײַסטיקער היסטאָרישער דערפֿאַרונג, קומט ראַװידאָװויטש מיט 
באַװײַזן, אַז אומעטום און אַלע מאָל, ווען ייִדן האָבֿן געמאַכט אַ פּרווו איבער- 
צורײַסן די טראַדיציע ,בכֿל און ירושלים", האָט דאָס גורם געװען דעם 
געגעבענעם ייִדישן ישוב דעגענעראַציע און פֿונאַנדערפֿאַל. דערפֿאַר איז 
ראַװידאָװויטש געקומען צום אױטפֿיר, אַז נאָר דער סינטעז פֿון בבֿל און ירוש- 
לים, -- װאָס דאָס מיינט די גלײַכע שותּפֿות פֿון מדינת-ישׂראל און די תּפֿו- 
צות ישׂראל, -- קען דערמעגלעכן אונדזער אומה אַ שאַפֿערישן המשך און 
נאַציאָנאַלן קיום, 


| ס'זענען פֿאַראַנען באַרירפּונקטן צווישן די טעאָריעס פֿון פֿאַרשידענע 
ייִדישע היסטאָריאָסאָפֿן. אַזױ, למשל, איז שמעון דובנאָוו, מעגלעך אומאָפּ- 
הענגיק פֿון ר' נחמן קראָכמאַלס לערע, געקומען צום אױיספֿיר, אַז, אמת, די 
ייִדן אין גלות זענען תּמיד אויסגעשטעלט צו אַלערלײ סכּנות; אָבער אַזױי װי 
דאָס ייִדנטום איז אַ גײַסטיקע איגנאַרט קען מען עס נישט פֿאַרטיליקן, װײַל 
נאָר אַ דורכויס פֿיזישן קיום קען מען אומברענגען. 


גאָלאָמב איז ניט מסכּים מיט רנ"קן, ניט געקוקט אויף דעם גרויסן דרך 
ארץ צו אים וי צו אַ פֿירער אין אַ נײַער ריכטונג. ערשטנט, איז אייגנטלעך 
ניסאָ קיין איין געשיכטע פֿון גאַנצן ייִדישן פֿאָלק. עס זײַנען פֿאַראַן באַזונדערע 
געשיכטעס פֿון באַזונדערע ייַדישע ישובים, 
| צווייטנס, איז עס אַ טעות, אַז צוליב דעם אָדער עפּעס אַנדערש קענען 
ייִדישע ישובים אױפֿשטײן אַ מין תּחיית המתים. נייף די ישובים װאָס גייען 
אונטער, לעבן ניט אויף צוריק, זיי זײַנען טאַקע מער ניטאָ אָדער כּמעט װי 
ניטאָ אין דער ייִדישער געשיכטע. מער ניט װאָס אַנדערע, ייִנגערע ישובים 
נעמען איבער די הױפּטראָל אין דער געשיכטע פֿון ייִדישן פֿאָלק בכלל, וי 
דובנאָוו רופֿט עס אָן אַז די העגעמאָניע פֿון ייִדישן פֿאָלק גייט אַריבער פֿון 
איין שבט צו אַ צווייטן. דאָס ייִדישע פֿאָלק בכלל האָט אָבער ניט קיין ברכה 
פֿון אײביקן קיום. גאָלאָמב האַלט מער פֿון דער היסטאָריאָסאָפֿיע אין גמרא, 
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- װאָס זאָגט, אַז דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט אַ קיום נאָר אַ דאַנק זיין צעשפּרייטונג 
איבער דער וועלט, צװישן אַ סך פֿעלקער, גערעכט איז רש"י אױפֿן. אָרט, ‏ אַז 
טאַקע מחמת זייער פֿאַרשפּרײטונג איבער מדינות, קענען די פֿעלקער ניט 
-אומברענגען די ייִדן מיט איין מאָל,. 


אחד העמס ,גײַסטיקער צענטער" -- האָלט גאָלאָמב --- האָט גאָר שװאַכע 
-יסודות צו קענען אַזױ אײַנטײלן: דעם גוף -- איבער דער גאָרער. װעלט, 
אונטער אַלערלײ דירעקטע, לאָקאַלע השפּעות און דעם גײַסט -- אין ארץ 
ישׂראל, שוין איצט זעט מען אַז די גרויסע ליבע פֿון פֿאָלק צוּ דער מדינה 
האַלט ניט אָפּ די אַסימילאַציע איבער דער וועלט. ער מיינט, אַז אַזױ איז אוֹיך 
דובנאָווס אױטאָנאָמיזם אין אורבאַנישער ועלט אָן פֿעסטע סאָציאַלע יסודות, 
! זשיטלאָווסקיס שפּראַכיזם איז אויך צו שװאַך: גאָלאָמב האַלט זייער פֿון ייִדיש 
לשון, װוי די פֿלאַש, די כּלי װאָס האַלט איין דעם גאַנצן װײַן, דעם גאַנצן אינ- 
:האַלט פֿון ייַדישקייט. אָבער מען טאָר ניט היטן די ליידיקע פֿלאַשן, װײַל 
אין זיי איז אַמאָל געווען גוטער װײַן. אויך די וויכטיקייט פֿון אַגריקולטור איז 
בײַ זשיטלאָווסקין שטאַרק איבערגעטריבן: הײַנט זײַנען ערדאַרבעטער בײַ 
אַנטװיקלטע פֿעלקער בלויז אַ קליינער פּראָצענט, מיר טאָרן ניט לערנען 
זשיטלאָווסקיס גזרה שווה מיטן רוסישן פֿאָלק, 

אַוודאי װאָלט יחזקאל קױפֿמאַן געווען גערעכט, ווען עס װאָלט מעגלעך 
געווען. ניטאָ קיין טעריטאָריעס און װער האָט עס רעכט מוותר צו זײַן אויף 
לעבעדיקע ישובים? עס איז שווער, -- יאָ, מוז מען טאַקע טאָן די שווערע 
אַרבעט און ניט מיאש זײַן זיך. 

אם נאָנטסטן איז גאָלאָמב צו שמעון ראַװידאָװיטש. פֿאַראַנען היסטאָריאָ- 
סאָפֿישע באַרירפּונקטן צווישן שמעון ראַװידאָװיטש און חיים זשיטלאָװסקי 
װי צװישן אַבֿרהם גאָלאָמב, אים צו לאַנגע יאָרן, אי מיט ראַװידאָװיטשן, -- 
אין די מאָנונגען פֿון ,פּאַריטעט* צוישן מדינת-ישׂראל און ייִדן אין די גלות" 
לענדער אי מיט יחזקאל קױפֿמאַן, אין דעם זוכן און געפֿינען אַסימילאַציע- 
סימנים, און אַסימילאַציע-שטרעבונגען אין פֿאַרשידענע ייִדישע לעבנס פֿאָר" 
מען, װאָס האַרמאָנירן מיט דער ניט-יידישער שכנים-באַפֿעלקערונג. די קרובֿה- 
שאַפֿט צווישן גאָלאָמבן און ראַװידאָװויטשן איז אויך קענטיק אין דצם, װאָס 
ביידע צעשמעטערן אָפֿט די צאַמען פֿון קילן היסטאָריאָסאַפֿישן טראַכטן און 
רײַסן זיך אַרײַן אין דעם תּחום פֿון קאָכעדיקער פּובליציסטישער פּאָלעמיק. : 

אַבֿרהם גאָלאָמב איז אַ הייסער ליבהאָבער פֿון ייִדישן פֿאָלק, און דערפֿאַר 
בייזערט ער זיך אַזױ שטאַרק און װאָרנט מיט אַזױ פֿיל היץ, ווען ער דערזעט 
באַשטימטע דערשיינונגען, װאָס זענען, לויט זײַן מיינונג, סימנים פֿון פֿאַר- 
דאַרבערישער אַסימילאַציע. ער טראָגט אַ האַרץ אויף דער ייִדישער ווירק" 
לעכקייט,.:--- אָבער זײַן ליבשאַפֿט צום ייִדישן פֿאָלק װוערט דורך דעם ניט 
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געמינערט. אין דעם פּרֹט איז גאָלאָמבס צעקריגטקייט מיט די מאָדערנע ייִדן 
געגליכן צום דיכטער יוסף פּאַפּיערניקאָווס צעקריגטקייט מיט ייִדישן היימ- 
לאַנד,. אויסגעדריקט אין ליד ,מען בייזערט זיך": 
מטױ מען בייזערט זיך אױף אַ געליבטער, 
- און מען ווערט צו איר פֿון טענות אָנגעצונדן, 
0 בין איך, -- -- -- מיט דיך געװאָרן ברוט, / 
און אַ ברוגזער מיט דיר מײַן גורל שוין פֿאַרבונדן", 

בעת אַנדערע ייִדישע היסטאָריאָסאָפֿן זענען געקומען צו זייערע באַזוג", 
דערע און. צו קרופֿישע אױספֿירן, דורך ריינעם אינטעלעקטועלן דענקען און 
רויַקן באַטראַטן געשעענישן און אַנטװיקלונגען, רעדט גאָלאָמב מיט דער 
דערפֿאַרונג פֿון איינעם, װאָס איז אַלײן געווען אין שטראָם פֿון ייִדישע לעננס- 
דערפֿאַרונגען, גאָלאָמב האָט פּראַקטישע פּעדאַגאָגישע דערפֿאַרונג, װאָס ציט 
זיך זינט 1909, -- און ער איז גוט באַקאַנט מיט די דערשייַנונגען, װאָס פֿירן 
אַװעק ייַדישע יוגנטלעכע פֿון ייַדישקייט און פֿון ייִדיש לעבן. | 

| צו די הויפּט-יסודות פֿון גאָלאָמכס שיטה אין ייִדישער געשיכטס-פֿילאָד 

טאָפֿיע; געהערט דאָס לעבן אין מזרח-אײראָפּע;שן ייִדישן שטעטל. ער זעט 
דאָס שטעטל וי אַ דירעקטע היסטאָרישע אַנטװיקלונג פֿון דעם פֿאָלקישן 
לעבן װי ס'איז אַנטװיקלט און רעגולירט געװאָרן אַ דאַנק דער סאָציאַלער 
און קולטורעלער פֿאַרזיכיקײט, װאָס איז אַזױ אָרגאַניש פֿאַרבונדן געווען אין 
דער תּלמודיש-שטייגערישער קולטור, אָט די קולטור-שטייגערישע פֿאַרזי 
כיקייט און סאַציאַלע צונױפֿגעבונדנקײט פֿון ייִדישע יחידים אין באַזונדערע 
ייִדישע קאָלעקטיוון -- דאָס סימבאָליזירט גאָלאָמב מיט דעם װאָרט 
שטעטל". און ער גלייבט, אַז אויך אין אורבאַניזם װעט מוזן צו דעם קומען. 
גאָלאָמט דריקט עס אויס: ,מאַכן אַ לעבן צוזאַמען און אויסלעבן זיך באַזונדער", 
ער גלייבט אַז דער פּרינציפּ װעט סוף כּל סוף מוזן קומען פֿאַר אַלע פֿעלקער, 
גיט בלויז פֿאַר ייִדן. - 

די מדינה און די גלותן טאָרן ניט זײַן קיין קעגנזאַצן. זיי האָבן צוזאַמען 
איין ציל און איין אױפֿגאַב -- דעם קיום האומה. קיום האומה קען זײַן אין אַ 
המשך פֿון דער שטעטלדיקער קולטור דורך אַ פֿרײַער אַנטװיקלונג פֿון דער 
שטעטלשער ירושה וי אין דער מדינה אזוי אין די גלותן. די מדינה האָט 
אירע אױפֿגאַבן; 

א. צו זײַן אַ מקלט בטוח פֿאַר אַלע גערודפֿטע ייַדן אין דער וועלט, 

ב. צו זײַן אַ פֿרײַע װאַרעם-הױז צו אַנטװיקלען די ייִדישע גײַסטיקײט 
אָן פֿרעמדע השפּעות און שטערונגען. גאָלאָמב גלייבט אין די גרויסע 
אינטעלעקטועלע פֿעיַקײטן פֿון ייַדישן פֿאָלק. זיי קענען זיך אָבער 
ניט אַרױסװײַזז אין זייער פֿולער מאָס אין די גלותן, 
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ג. צו דינען װי אַ צענטער װאָס פֿאַראײניקט אַלע פּונקטן אַרים איך 
דעם גאַנצן קרײַז, 
ד. צו ווירקן וי אַ דוגמא פֿאַרן ייַדיש-פֿאָלקישן באַװוּסטזײַן פֿאַר אַלע 
ייִדן אין דער פֿאַרשפּרײטונג. 

אָן די גלותן פֿאַרלירט די מדינה איר כּוח און איר זינען, איר ווערט וי 
אַ טרעגערין פֿון דעם פֿאָלקישן אידעאַל פֿון אַ ;לעתיד לבוא" פֿאַרן פֿאָלק און 
פֿאַר דער וועלט. 

אָן דער מדינה פֿאַרלירן די גלותן דעם זינען פֿון דער פֿאַרױיכיקער קול- 
טור און באַזונדערער פֿאָלקישקײט. 

העברעיש און ייִדיש זײַנען אויך ניט קיין קעגנזאַצן. זיי געהערן ביידע 
צו איין שטייגער-טראַדיציע און אַזױ דאַרפֿן זיי בלײַבן. 

אַזױ זײַנען אויך ניט קיין קעגנערס רעליגיע און וועלטלעכקייט. די ייִדישע 
,רעליגיע? איז אַנדערש דערמיט װאָס זי איז ניט קיין ,,גאָט-רעליגיע", קיין 
טעאָלאָגישע, נאָר זי איז אַ פֿאָלקירעליגיע. זי פֿאַרהײליקט די ספּעציפֿישע 
נאָרמעס פֿון ייִדישן שטייגער. אַלע פֿאַרלאַנגען צו פֿאַרװאַנדלען ייִדישקייט 
אין אַ פֿיקסירטער גאָט-רעליגיע זײַנען אַסימילאַציע. צי עס איז פֿון דעם 
עקסטרעמען רעכטס, װאָס דערלאָזט ניט קיין פֿאַרהײליקונג פֿון ייַדישקייט 
װאָס עס איז ניטאָ אין שולחן ערוך, און אַזױ --- די פֿון לינקס, װאָס האַלטן, 
אַז ייִדן זײַנען בכלל ניט קיין פֿאָלק, זיי געהערן אומעטום צום לאַנדפֿאָלק 
און זיי שיידן זיך אָפּ נאָר מיט ,,/משהס רעליגיע" --- זיי אַלע זײַנען אַסימילאַ- 
ציע. װײַל דער וועג פֿון דער היסטאָרישער ייִדישקייט איז: דער ערשטער 
אױפֿשפּראָץ איז אַ פּשוט-פֿאָלקישער, אַ וועלטלעכער. שפּעטער וװערט דאָס 
וועלטלעכע פֿאַרהײליקט. גאָלאָמב דריקט עס אויס: ייִדישקייט איז ניט קיין 
שטיייִק װאַסער, נאָר אַ שטראָם װאָס האַלט זיך כּסדר אין באַנײַען. דאָס נײַע 
מוז אָבער זײַן תּמיד אָפּשטאַמיק פֿון דעם עלטערן -- דער מאָרגן פֿון הײַנט, 
דער הײַנט -- פֿון נעכטן. דער נעכטן --- פֿון אייער-נעכטן. 

גאָלאָמב באַמיט זיך צו באַקרעפֿטיקן זײַנע אידעען מיט געשיכטע-פֿאַקטן 
און מיט ציטאַטן פֿון דער נײַער און אַלטער ליטעראַטור, אין די פֿאַקטן גלייבט 
ער צו געפֿינען די געזעצן, װאָס פֿירן אויך אונדזער הײיַנט. אין די ציטאַטן זוכט 
ער די היסטאָריאָסאָפֿישע אידעען פֿון אונדזערע אַמאָליקע אױטאָריטעטן, 

גאָלאָמב האָט אַ סך געשריבן וועגן דערציונג בײַ ייִדן. ער גלייבט אַז; 

א. ייִדישע דורות אָן ייַדישער דערציונג װערן גײַסטיק פֿאַרװילדעט, 
זיי פֿאַרלירן קולטור אָבער זיי קענען ניט אָננעמען קיין פֿרעמדע קולטור. 

ב. די שול אַלײן קען ניט דורכפֿירן אַלע אױפֿגאַבעס פֿון דערציונג, 
זי מוז האָבן די הילף פֿון דער היים און פֿון דער בֿיבֿה. אַ װערבאַלע ייַדישקייט 
אָן שטייגער דערציט ניט. 
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ג. אַ דערציונג-סיסטעם, װאָס שטעלט זיך קעגן דעם פֿאָלקישן שטייגער, 
קעגן דער שטייגערישער ייִדישקייט, טראָגט די סכּנה צו אַנטװויקלען אין 
די קינדער האַס און שנאה צום אייגענעם פֿאָלק. | | 

ד. עס מוז אַנולירט ווערן די פֿאַרטײלונג אויף אַלגעמײנע און ייִדישע 
לימודים. אַלע לימודים מוזן זײַן ייִדישע לויט זייער שפּראַך און גײַסט פֿון 
קינדער-גאָרטן ביזן אוניווערסיטעט. די ,ייִדישע* דערציונג, װאָס קומט װי 
אַ צוגאָב צו אַן אאַלגעמײינער* ניט-יידישער שאַפֿט אין דער נשמה פֿון 
דער יוגנט אַ מין ;געטאָ* פֿאַר יידישקייט. די גײַסטיקע געטאָ אין דעם מענטשן. 
-- אָדער זי פֿאַרלירט די גאַנצע השפּעה אויף דעם יונגן ייִדן, אָדער זי מוז 
פֿירן אַ קאַמף קעגן דער ,אַלגעמײנער* ניט-יידישער וועלט אין דעם יונגן ייַדן. 


ה. דער צוייטער דור געהאָדעװעט אין אַזאַ דואַליזם, װערט אָפּגע- 
פֿרעמדט, דערװײַטערט פֿון פֿאָלקישקײט, אָנקולטוריש בכלל (קולטורלאָז), די 
ייִדן זײַנען, פֿאַרקערט, גרייט וי אַ שוואם זיך אָנצוזאַפּן מיט אַלע אַנטיסעמי- 
טישע לאָזונגען און געפֿילן װאָס הערשן אין דער אַרומיקער וועלט. זיי קענען 
ווערן דעסטרוקטיוו קעגן זייער פֿאָלק און אויך בכלל, אויך קעגן זיך אַליין. 


אין זײַנע היסטאָריאָסאָפֿישע אָפּהאַנדלונגען זאָגט גאָלאָמב אַרױס אייגענע 
און אײיגנאַרטיקע געדאַנקען וועגן ייַדישער אמונה, וועגן דינים, מצוות און 
הלכות, ער איז פֿאַר ייַדישער טראַדיציע, אָבער קעגן דער ריגאָרער פֿאַרגלי- 
ווערונג און מומיזירונג פֿון פֿיקסירטער רעליגיע. ער איז קעגן אַלערלײ הייַנטי- 
קע רעפֿאָרמען, װײַל זיי זײַנען אַלע אַנטיפֿאָלקיש; זיי שטרעבן צו מאַכן פֿון 
ייִדישקייט אַ מין ,/טעמפּל-צערעמאָניע*, װאָס שטערט ניט זיך אײַנצוגלידערן 
פֿאָלקיש, שפּראַכלעך, גײַסטיק אין די לאַנד-פֿעלקער, לויטן פּרינציפּ ,געהערן' 
צום לאַנדפֿאָלק און געהערן פֿון משהס גלויבן". 


עס איז אַ שאָדן װאָס צום באַדױיערן זענען אין דער טיף רעליגיעזער 
וועלט פֿון ייִדן דאָ אין לאַנד פֿאַראַנען װינציק טיפֿע דענקערס און נאָך ווינצי" 
קער היסטאָריאָסאָפֿן, אַז זיי זאָלן, אויף זייער שטייגער, נעמען אַ שטעלונג 
צו די פּראָבלעמען װאָס ער באַרירט, צו די פֿאָדערונגען, װאָס ער שטעלט 
אַרױס און די ענטפֿערס, װאָס ער לייגט פֿאָר כּדי צו באַשײידן די נײַצײַטיקע 
ייִדישע פּראָבלעמאַטיק. דאָס זעלביקע קען געזאָגט ווערן בנוגע גאָלאָמבס 
שטעלונגען צו פֿאַרשידענע פּראָבֿלעמען, װאָס מיט זיי ראַנגלט זיך מדינת- 
ישׂראל, -- בעיקר יענע פּראָבלעמען, װאָס האָבן צו טאָן מיט שאַפֿן אַ שטאַר- 
קע גײַסטיקע אחדות צוישן ייִדן אין. דער מדינה, און ייִדן אין חוץ-לארץ, 
פֿאַרן געווינס פֿון ביידע צדדים. ס'זענען הײַנט פֿאַראַנען װינציק טעאָרעטי- 
קערס אין די ציוניסטישע רייען, אַז מע זאָל פֿון. זי קענען הערן שטעלונגעף 
װאָס באַשטעטיקן-אָדער פֿרעגן אָפּ גאָלאָמבס מיינונגען . 
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| -מען זאָגט אָפֿט וועגן באַגאַבטע פּאָעטן, אַז איטלעכער פֿון זיי שרײַבט דאָס 
גאַנצע לעבן בלוֹיז איין:איינציק ליד, -- נאָר אין פֿאַרשײדענע. װאַריאַנטן. 
דעם דאָזיקן פּאָזיטיוון זאָג קען מען אויך אָנמעסטן אויף אַ צאָל מהשבה- 
פובליציסטן, אַבֿרהם גאָלאָמב אַרײַנגערעכנט: איטלעכער פֿון זיי דריקט אויס 
איין געדאַנק, נאָר אין יעדן באַזונדערן װוערק קומט דער זעלביקער געדאַנק 
צום אויסדרוק אין אַן אַנדערן נוסח. יעדער איינער, װאָס האָט געליענט 
גאָלאָמבס פֿריִרדיקע בענד פֿון ייִדישער מחשבה-פּובליציסטיק, בעיקר די 
שטודיעס אין די ביכער ,אויף די וועגן פֿון קיום" (בוענאָס-אײַרעס, 1959) 
און ,אונדזער גאַנג צווישן פֿעלקער* (דאָרט, 1961), װעט געפֿינען זיי אין אַ 
פֿרישן, אַ ברייטערן און פֿאַרטיפֿטן נוסח אין זײַן בוך ,אייביקע ועגן פֿון 
אײביקן פֿאָלק* (מעקסיקע-בוענאָס-אײַרעס 1964 -- ה'תשכ"ד, 411 זײַטן), 
ארויסגעגעבן פֿון אַ יובל-קאָמיטעט, לכּבֿוד דעם מחברס 75סטן געבױירנטאָג, 
דאָס בוך באַשטײט פֿון די װוײַטער אויסגערעכנטע אָפּהאַנדלונגען: א) ישׂראל 
ואורײיַתא: ב) ירמיהו הנבֿיא, דער באַגרינדער פֿון גלות-ייַדישקייט; ג) תּקו- 
פֿות און דערציונג; ד) אומה ולשון --- ייַדיש פֿאָלק און ייִדיש לשון: ה) מאַסע 
און אינטעליגענץ: ו) קדושה און װאָכעדיקײט אין ייִדישן לעבן; ז) עגאָפֿאָביע, 
ד"ה ייִדישע האָס-און ביטול-באַציונג צו ייִדן און צו ייַדישע ווערטן. דאָס בוך 
שליסט זיך מיט אַ טײלװײַזער ביבליאָגראַפֿיע פֿון אַבֿרהם גאָלאָמבס שריפֿטן, 
צוזאַמענגעשטעלט פֿונעם אומדערמידלעכן רעגיסטרירער פֿון ייַדישן װאָרט, 
-- יעפֿים ישורין ש"ה, 

וי איינער פֿון די װאָרטזאָגערס אין דער ייִדישער מחשבה-פובליציסטיק 
דערשײַנט אַבֿרהם גאָלאָמב אין אַ טאָפּלטער ראָל: ער איז דער סניגור פֿון . 
ייִדישער פֿאָלקישקײט און דער קטיגור פֿון הײַנצײַטיקן ייַדן, --- אָפּגעזען פֿון 
דעם צי ער איז אַ פֿרומער אָדער ער האַלט זיך פֿאַר אַ וועלטלעכן ייִדו צי 
ער איז אַ ציוניסט אָדער אַ סאָציאַליסט, אַ תּושב אין מדינת:ישׂראל אָדער 
אַן איינוווינער פֿון אַ דעמאָקראַטיש גלות-לאַנד, שוין אָפּגערעדט פֿון דעם, 
אַז גאָלאָמב איז דער בייזער אָנקלאָגער פֿון אַלע מינים קריכערישע אַסײ 
מילאַטאָרן. | 

טאַקע דערפֿאַר, װײַל גאָלאָמב איז אי אַ סניגור, אי אַ קטיגור, איז זײַן 
פֿאַרטײידיקונג און זײַן אָנקלאָג דורכגענומען מיט פּאָלעמישן פֿײַער. -- 
גלײַך וי ער װאָלט וי אַ ייַד געשטאַנען אין ביטערן קאַמף קעגן מאַכטיקע 
שׂונאים פֿון דער קעגנאיבערדיקער זײַט. דאָס ייִדישע פֿאָלקישע לעבן, וי 
ס'איז אױיסגעפֿורעמט געװאָרן אין די שטעטלעך, זעט גאָלאָמב וי אַ נאַטיר- 
לעכע אַנטװיקלונג פֿון ייִדנטום װי ס'האָט זיך אױיסגעקריסטאַליזירט זינט די 
צײלטן פֿון בית שני און דורך תּלמודיבבלי --- ביז די השׂכלה און די מאָדערנע 
באַװועגונגען האָבן גענומען צעטרייסלען דאָס אײַנגעשטעלטע ייִדישע לעבן 
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לאַנג איידער ס'איז געקומען דער דריטער חורבן. גאָלאָמב זעט אין דעם 
מאָדערנעם ייִדן אַן אויסדרוק פֿון אומזיכערקייט, פֿון אַ ווילן זיך צוצופּאַסן 
צו די ניט-ייִדן כּדי בײַ זיי נושׂא חן צו זײַל, 

אַפֿילו די אױפֿלעבונג פֿון העברעיַש וי אַ רײידשפּראַך זעט ער װי אַן 
אַקט. וועלכער איז בעיקר געווען געצילט קעגן ייִדיש, װאָס איז אַן אויסדרוק 
פֿון ייִדישער פֿאָלקישקײט און ייִדישער פֿאָלקישער יצירה. גאָלאָמב צאָרנט 
קעגן די פֿרומע ייִַדן, װאָס ווילן ניט אײַנשליסן אין יהדות די מאָדערנע 
שאַפֿונג בײַ ייִדן. תוך כּדי דיבור וי אַ קטיגור טרעט ער אַרױס קעגן יענע 
וועלטלעכע ייִדן, װאָס נוצן אויס זייער שלעכט פֿאַרשטאַנענע וועלטלעכקייט 
וי אַ תּירוץ צו האַנדלען קעגן ייִדישע פֿאָלקישע טראַדיציעס, -- און מיט 
זייערע טריפֿהנע מעשׂים גראָבן זיי אונטער דעם קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
גאָלאָמב זעט די אַמאָליקע שטעטלדיקע ייַדן װוי מענטשן פֿון גרויסער גײיסי 
טיקער גבֿורה, -- װײַל ניט געקוקט אויף דעם דרויסנדיקן דרוק, אויף אַלערלײ 
גזירות און נגישות, װאָס די הערשערס אין די גלות-לענדער האָבן אָנגעװוענדט 
קעגן זיי, האָבן זיי געשאַפֿן אינעװוייניקסטע פֿעסטונגען, װאָס די שטורעמווינטן 
פֿון דרויסן האָבן זיי ניט געקענט צעטרייטלען. 

אין זײַנע אָפּהאַנדלונגען אַנאַליזירט גאָלאָמב פֿאַרשידענע תּקופֿות און 
דורות אין דער ייִדישער געשיכטע. ער העלפֿט זיך אַרױס מיט פּסוקים פֿון 
תנ"ך. מיט מאַמרי חז"ל, מיט די געדאַנקען פֿון ייִדישע פֿילאָסאָפֿן, פֿון די 
עלטסטע עפּאָכעס ביז צו דער נײַער צײַט, -- כּדי אויסצודרינגען אין זי 
זײַנע אידעען אָדער כּדי דאָס אַרױיסגעדרונגענע צו באַקרעפֿטיקן, נאָך יעדן 
ברייטערן אַנאַליז און צום סוף פֿון יעדער אָפּהאַנדלונג, מאַכט ער סומירונגען 
פֿון דעם געזאָגטן, און יעדער סך-הכּל איז אַן אוױיספֿיר מיט אָן אַדעקװאַטן 
אױפֿקלער. 

אין גאָר אַ סך פֿאַלן באַטאָנט גאָלאָמב געדאַנקען, װאָס אַנדערע מחשבה- 
שרײַבערס האָבן אַרױסגעזאָגט פֿריַער. אין אַזעלכע פֿאַלן באַשטײט גאַלאָמכס 
חידוש אין דעם, װאָס ער געפֿינט אין דער װײַטער אָדער נאָענטער פֿאַרגא:- 
גענהייט און אין אונדזער קעגנװאָרט, באַשטעטיקונגען פֿאַר אַזעלצע צענטראַלע 
אידעען. 

טאַקע דערפֿאַר, װײַל גאַלאָמב איז סוביעקטיוו, רעדט ער מיט גרויס 
זיכערקייט אין פֿאַלן, ווען אַ קילער טראַכטער װאָלט ניט באַהאַלטן דעם 
אייגענעם געראַנגל מיט ספֿקות. יעדער קענער פֿון ייִדישער געשיכטע, און 
איטלעכער, װאָס איז באַקאַנט מיט דער ייִדישער קעגנװאָרט, מוז בלם לייענען 
גאָלאָמבן דערפֿילן, אַז דער מחבר איז טייל מאָל אומגערעכט, נאָר גאָלאָמב 
איז טאַקע טייל מאָל אומגערעכט, אָבער איז תּמיד ערלעך, -- און װאָס ער 
זאָל ניט זאָגן, אַפֿילו בײַם באַטאָנען אַן אומריכטיקן אױספֿיר, ווייסט דער 
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א גאַלאָמב יובל בוך 


געניטער לייענער, אַז מיר האָבן דאָ צו טאָן מיט אַ טיף פֿילנדיקן ייִדן, װאָס 
דער גורל פֿון ייַדישן פֿאָלק איז די צענטראַלע טעמע פֿון זײַן טראַכטן. דער 
לייענער, װאָס איז דורכגענומען מיט דער זעלביקער זאָרג װוי גאָלאָמב בנוגע 
קיום-האומה, מוז אים מוחל זײַן די אומגערעכטיקייט פֿון טייל אױיספֿירן 
װײַל דאָס גערעכטע ציט בײַ אים אַריבער דאָס צינגל פֿון דער װאָגשאָל. פֿון 
דעם אופֿן וי אַזױ גאָלאָמב סקיצירט פֿאַרשידענע תּקופֿות אין דער געשיכטע 
פֿון ייִדישן פֿאָלק, און פֿון דעם אופֿן וי אַזױ ער כאַראַקטעריזירט דאָס ייִדישע 
שטעטל-לעבן װי אַ נאַטירלעסן אויסדרוק פֿון דער גײַסטיקער אַנטװיקלונג 
דורך תּלמוד-בבלי, ווערט דער לייענער גײַסטיק באַרײַכערט, אַפֿילו ער 
קען ניט אָננעמען דעם פֿולן פּירוש גאָלאָמב אויף די היסטאָרישע פֿאַקטן 
ס'איז, למשל, שווער אָנצונעמען, דעם גאַנצן גאַלאָמב-פּירוש וועגן ירמיהו 
הנבֿיא וי אַ באַגרינדער פֿון גלות-יידישקייט, --- אָבער זײַן ירמיהו-כאַראַק- 
טעריסטיק איז בפֿירוש אינטערעטאַנט און אינטריגירנדיק. גאָלאָמב איז במשך 
פֿון אַ ריי יאָרן געווען אַ לערער אין דער אַגריקולטור-שולע מקווה-ישׂראל 
אין בן שמן און ער קען פֿון דער נאָענט, אי די צברה-יוגנט, אי דעם חינוך, 
װאָס מען האָט איר געגעבן. אָבער װײַל ער באַטאָנט מערער די שאָטנזײַטן, --- 
זעט מען טייל מאָל בלויז שטריכן, אָבער ניט דאָס פֿולע פּנים פֿון דער יוגנט 
אין מדינת-ישׂראל. די ;סאַברעס", װאָס זענען שוין גײַסטיקע פּראָדוקטן פֿון 
דער מדינה-תקופֿה, קען גאָלאָמב בלויז פֿון לייענען אָדער פֿון באַגעגענען די 
יורדים צווישן זיי. ,נאמנים פּצעי אוהב? -- ;גינציק זענען די װוּנדן פֿון אַ 
גוטן פֿרײַנד* (משלי כ"ז, ו) -- אָבער דער מוסר פֿון דעם גוטן פֿרײַנד 
טאָר ניט זײַן געגרונטפֿעסטיקט אויף שמועות, נאָר אויף די אמתן װאָס מען 
האָט געזען מיט די אייגענע אויגן, אױפֿן באַשטימטן אָרט, אין די איצטיקע 
טעג, | 

די ייִדן אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן זענען דער צילפּונקט פֿון אַ סך 
פֿון גאָלאָמבס שאַרפֿסטע פֿײַלן. יעדער איינער, װאָס וויל, אַז דער צאָלרײַכסטער 
ייִדישער ישוב אין דער ועלט זאָל האָבן אַ פֿאָלקיש-שעפֿערישע צוקונפֿט, 
דאָרף זיך גוט פֿאַרטראַכטן וועגן גאַלאָמבס קריטיק אויף די נעגאַטיוע אייגנ" 
שאַפֿטן פֿון אַמעריקאַנער ייַדנטום. אָבער אוֹיך גאָלאָמב אַלײן װאָלט זיך 
געדאַרפֿט פֿאַרטראַכטן וועגן פּאָזיטיווע זײַטן פֿון אַמעריקאַנער ייַדנטום, -- 
וועגן אידעאַליסטישע ייִדישע יוגנטלעכע פֿון צוייטן און דריטן דור, -- 
באַהאַרצטע, גליײיביקע און נאַציאָנאַל ראָמאַנטישע בחורים און מיידלעך, -=. 
װאָלט זײַן גערעכטע קריטיק אים אויך דערפֿירט צו מער גערעכטערע אויס- 
פֿירן. אין אַמעריקאַנער ייִדנטום, און מסתּמא אין די ייַדישע ישובים אומעטום, 
זענען פֿאַראַנען גענוג ייִדישע יוגנטלעכע, װאָס שילדערונגען פֿון גאָלאָמבס 
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אינספּירירטער פּען, װאָלטן זיי געגעבן אינספּיראַציע זיך צו פֿאַרנעמען מיט 
אל דאָס גוטע אוֹן פּראַקטישע, װאָס איז נייטיק פֿאַר קיום-האומה, 

אין די דעמאָקראַטישע לענדער האָנן ייִדן אַלט מעגלעכקייטן צו פֿירן אַן 
אױטאָנאָם לעבן. אין אַזעלכע לענדער איז גאַראַנטירט רעליגיעזע פֿרײַהײט. 
אַזוֹי װי יהדות שליסט אײַן פֿאָלקישע געזעצן, נאַציאָנאַלע אײגנאַרט און 
אייגענע קולטור, --- בעת כל אַנדעדע עטנישע גרופּעס איז פֿאָלק ניט אידע:- 
טיש מיט אמונה, -- זענען ייִדן פֿאַקטיש די איינציקע, װאָס די גאַראַנטיעס 
וועגן רעליגיעזער פֿרײַהײט, דערמעגלעכן פֿאַר זיי לעבנס-פֿאָרמען פֿון נאַציאָ- 
נאַלער אױטאָנאָמיע, 

כּדי די לייענערס זאָלן האָבן אַ קלאָרן באַגריף פֿון אַ. גאָלאָמבס אידעען- 
וועלט, פֿון זײַן שרײַבערישן סטיל און פֿון זײַנע אױספֿירן, ברענגען מיר 
װײַטער דעם פֿינאַל, דעם סוף פֿון זײַן אָנדעגנדיקער היסטאָריאָסאַפֿישער שטו" 
דיע ,ישׂראל ואורילתא": | - 

,די נײַע תּקופֿה אין ייִדישקייט, --- לערנט מיט אונדז גאָלאָמב, --- האָבן 
געשאַפֿן נאָר די סופֿרים (נאָך אין בבֿל), די פּרושים און זייערע נאָכפֿאָלגערס, 
--- די בעלי-התּלמוד. און אַזױ איז אַװעק, האָט זיך אַנטװיקלט די צווייטע 
קולטור-תּקופֿה אין ייַדישקייט, די תּלמודיש-שטעטלשע. דאָס איז די לענגסטע, 
די רײַכסטע, די קאָמפּליצירטסטע און פֿרונטבאַרסטע תקופֿה מיט אירע סוב" 
תּקופֿות... די ערשטע תּקופֿה, --- די תּנ"כישע, -- האָט אונדז געמאַכט אַ פֿאָלק 
װוי אַלע פֿעלקער: די צווייטע, -- די תּלמודישע, האָט אונדז געמאַכט אַן אויס- 
נאַם-פֿאָלק, אַנדעדש פֿון אַלע אַנדערע פֿעלקער -- -- -- און אָט שטייען 
מיר בײַם אָנהייב פֿון גאָר אַ נײַער תּקופֿה. גאָר אַנדערע באַדינגונגען, גאָר 
אַנדערע השפּעות ווירקן. מיר קענען נישט ויסן פֿאָרױס װי די געשיכטע 
וועט אַװעקגײן, אָבער מיר קענען און מיר דאַרפֿן װויסן װוי מיר ווילן זי זאָל 
אַװעקגײן. איך זע עטלעכע סכּנות פֿאַר דער װײַטערדיקער געשיכטע פֿון 
ייִדישן פֿאָלק; 


די עגאָפֿאָביע פֿון ייִדן, זייער ביטול-באַציָונג צו אַלץ, װאָס עס איז 
ייִדיש; דער עגאָפֿאָביע העלפֿן נאָך עטלעכע פֿאַקטאָרן: דער צװאַנג פֿון מלוכה- 
בילדונג; די אינקאָרפּאָראַציע פֿון גרויסע צאָלן ייִדן אין דער אַלגעמײנער 
ציוויליזאַציע... דאָס אױיספֿעלן פֿון דער אַמאָליקער אױטאַנאָמיע. די אַלע פֿאַק- 
טאָרן פֿאַרדרענגען, זענען מצמצם די ייִדישקייט אַפֿילו ווען עס איז פֿאַראַנען 
אַ בפֿירושער ווילן צו ייַדישקייט. די עגאָפֿאָביע פֿירט צו די פֿאַרשײדענע -- 


2; רעפֿאָרמען אין רעליגיעזן שטייגער, און װוי מאָדנע עס זאָל נישט 
אויסקומען, איז אויך פֿאַראַן אַ סכּנה פֿאַר דער אַנטװיקלונג פֿון ייִדישקייט 
אין דער נײַער אורבאַנישער תּקופֿה מצד דער -- 
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3 אָרטאָדאָקסיע, זי וויל נישט אָפּלאָזן קיין קוצו-שליוד פֿון דעם 
שולחן-ערוך... זייער עקשנות פֿירט צו דעם, אַז עס ועלן ווערן צוויי ייִדיש- 
קייטן. כײַ אַנדערע פֿעלקער איז פֿאַראַן עפּעס אַזױנס: די גלחים און די מאָנאַכן 
האָכן זיך זייערע געזעצן און פֿירונגען און די פּשוטע מענטשן, װאָס געהערן 
נישט צום קלער, האָבן זייער שטייגער און זייער אױפֿפֿיר,.. צו עפּעס פֿון דעם 
מין פֿירט די אָרטאָדאָקסיע,. די כּלייקודש װועלן זיך פֿירן לויט דעם אַלטן שול- 
חן-ערוך, און די עולמשע ייַדן (די װאָס זענען נישט קיין כלי קודש) האָבן זייער 
גאָר װוײַטן שולחן-ערוך בנוגע צו שבת, צו דאַװענען וכדומה.. שוין איצט 
האָכן די רבנים שלום געמאַכט מיט אַ סך שטרענגע עבירות. בכל אופֿן שװײַגן 
זיי וועגן דעם אַפֿילו אין זייערע דרשות ימים:נוראים. אויף ויפֿל איך האָב 
אַרײַנגעקוקט אין זייערע הלכה-ספֿרים מײַדן זיי אויס לגמרי די אַקטועלע 
פּראָכלעמען פֿון ייַדישקײט און זיי זענען זיך מפֿלפּל אין ענינים, װאָס האָבן 
נישט קיין שײַכות צום אַקטועלן לעבן". 

גאַלאָמכס לעצטע באַהויפּטונג שטימט ניט אין גאַנצן מיטן אמת. גאָר 
גרויסע טיילן פֿון די ,שאלות-ותּשובות" פֿון הײַנטצײַטיקע רבנים זענען אַרום 
פּראָבלעמען פֿון צופּאַסן די אַלטע דינים און מצוות צו מאָדערנע לעבנס- 
פֿאָרמען, ס'איז אויך אַן עוולה צו זאָגן. אַז אַלע רבנים האָבן שלום געמאַכט 
מיט אַ סך שטרענגע עבֿירות. גאָלאָמב וועט ניט אָפּפֿרעגן דאָס דעמאָקראַטישע 
רעכט פֿון וועמען עס איז זיך צו האַלטן בײַ זײַנע אידעישע פּרינציפּן און 
איבערצײיגונגען, פֿונדעסטװעגן האָט ער דווקא טענות צו יענע רבנים, װאָס 
ווילן ניט אָפּטרעטן פֿון זייערע איבערצײיַגונגען, וועלכע זענען געגרונטפֿעס"- 
טיקט אויף תּורה-שבכתב און תּורה-ישבעל"פּה. דער שרײַבער פֿון די שורות 
שטאַמט ניט פֿון קיין רבנישן יחוס. מיר שטעלן זיך אױפֿן צד פֿון די רבנים 
ניט צוליב משפּחה-לאַיאַליטעט, נאָר למען היסטאָרישן אמת. די הײַנצײַטיקע 
רבנים זענען די איינציקע ממשיכים פֿון יענע גדולים, װאָס האָבן פֿאַרװאַנדלט 
אַמאָליקע שטעטלשע פֿינצטערע העקן אין ליכטיקע צענטערס פֿון תּורה 
און חבמה, | 

אין זײַנע שלוס-פּאַראַגראַפֿן פֿון דער שטודיע, ,ישׂראל ואורײַתא" שרײַבט 
- גאָלאָמב װײַטער; | 

;דער אָרטאָדאָקסיע, דער בעסערער, דער אױפֿריכטיקער, דראָט די זעלביקע 
סכּנה װאָס עס איז געשען מיט דעם ערשטן רבי ר' שלמהלע אין פּרצס די 
גאָלדענע קייט, -- ער האָט נישט געקאָנט איינהאַלטן דעם שבת אַפֿילו ,מיט 
צװאַנגען". זײַן אייגענער זון האָט רעװאָלטירט קעגן אים. אַזױ איז עס און 
אַזױ מוז זײַן מיט דער גאַנצער אָרטאָדאָקסיע הײַנט, -- -- -- להיפּוך צו דער 
גאַנצער ייִדישער געשיכטע, זענען זיי מתּיר און זענען מסכים צו שפּראַך- 
אַסימילאַציע, אַפֿילו אין ישיבות. הגם קדמונים האָבן זיך גאָר אַנדערש באַצױגן 
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צו אַראַמיש אין שפּאַניע, װוּ ייִדן האָבן ניט גערעדט קיין אַראַמיש, מיט דעם 
גאַנג אירן גייט די אָרטאָדאָקסיע אין די זעלביקע וועגן װאָס די אַסימילאַ- 
ציע. נאָר שטאַרק איינגעהאַלטן, גאָר פּאַמעלעך.. מען קען זאָגן אָפֿן און 
דרייסט, אַז די אָרטאָדאָקסיע הײַנט גייט אויף די ועגן פֿון די צדוקים אַ 
מאָל: פּונקט װוי יענע האָבן בשׁעתּם נישט געװאָלט אָפּטרעטן כּחוט:השׂערה פֿון 
דער תּורה-שבכתב אין זייער צײַט, אַזױ טוען איצט די אָרטאָדאָקסן, הגם 
זי האַלטן זיך פֿאַר יורשים פֿון די פּרושים, 

4 די פֿערטע סכּנה דראָט דעם ייִדישן קיום אויך מצד די וועלטלעכע 
ייִדן, װאָס לערנען דעם פּשט פֿון וועלטלעכקייט ריין נעגאַטיו. זיי װאַרפֿן-אָפּ 
אַלץ װאָס איז טראַדיציאָנעל ייִדיש, בעת דער אמתער זינען און די היסטאָרישע 
ראָל פֿון וועלטלעכקייט האָט געדאַרפֿט זײַן; 

א. באַמיִען זיך צו פֿאַרהײליקן (בקדושת העם) אַלץ פֿון פֿאָלקישן שטייי 
גער, װאָס ער איז געבליבן פֿון דער איבערגעהאַקטער תּקופֿה, געפֿינען און 
אײַנשטעלן אַ המשך פֿון דער הײַנטיקער פֿאָלקישקײט מיט דעם, װאָס עס איז 
געווען אין דער פֿריַערדיקער תּקופֿה. דאָס איז ענלעך צו דעם, װאָס די גמרא 
רופֿט עס אָן ,מן התּורה מגיין?" 

ב. אָפּקלײַבן פֿון אונדזער רײַכער ייִדישער און העברעישער ליטעראַטור 
דאָס װערטפֿולסטע (נישט מצד דער קונסט, נאָר מצד דער ייִדישער נשׂמהה, 
װאָס אָטעמט דאָרטן), און דאָס דאַרפֿן זײַן די ספֿרים, װאָס אויף זיי האָדעװעט 
זיך די יוגנט און װאָס עס דאַרפֿן לערנען אַלע ייִדן, קליינע און גרויסע. 

דאָס איז די ייִדישע אמונה פֿון דעם מחבר און דערפֿאַר באַמיט ער זין צו 
פֿאַרטיפֿן אין די פּראָבלעמען. דאָס האַלט דער מחבר פֿאַר דער װויכטיקסטער 
אױפֿגאַכע פֿון דעם שעפֿערישן ייִדישן געדאַנק. און ער ויל האָפֿן, פּונקט 
וי זײַן באָבע עליה השלום, פֿלעגט זאָגן בײַם זאַלצן פֿלײש: ,רבונו של עולם! 
דאָס װאָס אין האָב נישט דערזאַלצן, זאָל קומען דער גוטער מלאך און באַ- 
זאַלצן", -- פֿאַרענדיקט גאָלאָמב זײַן גײַסטרײַכע שטודיע ,ישׂראל ואורייתא"(4). 

פֿאַר ייִדישע לייענערס פֿון אַלע אידעאָלאָגישע ריכטונגען קען גאָלאָמבס 
בוך , אייביקע וועט פֿון אײיביקן פֿאָלק* זײַן אַ מקור, אַ קװאַל פֿון ייִדישע 
ידיעות און אַ װעגװײַזער צו די גרונט-פּראָבלעמען אַרום דעם ייַדישן קיום, 
אַפֿילו די צווישן אונדז, װאָס גלייבן באמונה שלימה. אַז דאָס ייִדישע פֿאָלק 
וועט זײַן פּונקט אַזױ אײיביק וי גאָט און די תּורה, דאַרפֿן אויך וויסן ווי אַזױ 
איטלעכער ייִדישער יחיד דאַרף דערפֿילן זײַן שליחות און בײַטראָגן זײַן חלק 
צו אונדזער גײַסטיקן נצחון און צו ייִדישער נצחיות, 

נאָך אַ שטרענגערער רעדאַקציע און פּאַסיקן אָפּקלײַב דורך דעם מחכר 
גופֿא, װאָלטן גאָלאָמבס כּתבֿים באַדאַרפֿט איבערגעזעצט וװערן אויף די לשו" 
נות, װאָס ס'נוצט איצט דער רובֿ פֿון דער ייִדישער יוגנט, -- אויף העברעיש, 
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ענגליש, פֿראַנצויזיש און שפּאַניש. פֿון אַזעלכע כּתבֿים קענען אונדזערע װאַקסג- 
דיקע דורות אַ סך לערנען און שטאַרק אינספּירירט ווערן לטובֿת ייִדישן 
אידעאליום. 4 2 - הו 

ר' ישׂראל בעל-שם-טוב האָט געזאַגט: ;אַז מ'האָט ליב ייִדן, האָט מען 
אויך ליב דעם רבונו-של-עולם, װײַל אין איטלעון ייַד איז פֿאַראַנען אַ חלק 
פֿונעם באַשעפֿער. אויב מ'האָט ליב אַ טייל פֿון עפּעס האָט מען שוין ממילא 
ליב די גאַנצע זאַך". אין אַ באַשטימטן זינען, איז דאָס דער קערן, דער תּוך 
פֿון אַהבת ישׂראל בכלל. די דאָזיקע חסידישע ליבשאַפֿט שטראַלט אַרױיס אויך 
פֿון די מתנגדישע מוסר-רייד פֿון אַבֿרהם גאָלאָמֿב. ער אידענטיפֿיצירט זיך 
גײַסטיק מיט ירמיהו הנבֿיא, און ער װויל טאַקע דורכפֿירן ירמיהס רוף (איכה 
ג', מ'): ,נחפּשׂה דרכינו ונחקורה", -- , לאָמיר נאַכזוכן און פֿאָרשן אונדזערע 
וועגן* און אַזױ אַרום, -- אי באַרײַכערן די ייִדישע מחשבה, אי שטאַרקן דעם 
ייַדישן קיום, 

לעצטנס איז דערשינען זײַן בוך ,צוישן תּקופֿות*, אַרױסגעגעבן דורך 
פֿרײַנד אין מעקטיקע. ‏ | 

די אָפּהאַנדלונגען און קאַפּיטלען אין בוך -- 62 אין צאָל -- זענען 
פֿאַרטײלט אין דרי היסטאָריאָסאָפֿישע ציקלען: ,אױפֿן שוועל פֿון אַורבאַניזם", 
-- וועגן אַלערלײ דערשייַנונגען אין היסטאָרישן מהלך פֿון ייַדישן פֿאָלק און 
וועגן זייערע געגאַטיוע באַגלײט-דערשײַנונגען אין אונדזערע טעג: ;אין אַ 
פֿרעמדער וועלט?, --- וועגן ייַדישן לעבן צווישן די אומות-העולם און וועגן דעם 
כאַראַקטער פֿון ייַדישן שטעטל-לעבן, װאָס קען דינען וי אַ מוסטער פֿאַר 
אַן אייגנאַרטיק נאַציאָנאַל לעבן אין די תּפֿוצות, וײי ס'לויערן איצט אויף ייִדן 
אַלערלײ סכּנות פֿון אַסימילאַציע; און ,, איין פֿאָלק, איין קולטור און איין דער- 
ציונג", -- װאָס איז אַ סך-הכל פֿון ייַדישע דערציונגס-פּראָבלעמען אין דער 
נײַער צײַט, אױפֿן הינטערגרונט פֿון ייִדישן חינוך אין פֿאַרשידענע תקופֿוז, 
דורות און לענדער. דער לעצטער ציקל איז אין אַ באַשטימטן זינען אַ באַזוג" 
דער װערק פֿאַר זיך גופֿא. מסתמא איז דאָס דערפֿאַר, װײַל גאָלאָמב איז איי- 
נער פֿון די סאַמע דערפֿאַרנסטע און פֿאַרדינסטפֿולסטע ייִדישע מחנכים; און 
מעגלעך אויך דערפֿאַר, װאָס דער לעצטע ציקל איז, אין אַ באַשטימטן זינען, 
אַ סד-הכּל פֿון דעם, װאָס גאָלאָמב זאָגט און מאָנט אין זײַן נײַעם בוך, און 
גלײַכצײטיק א סומירונג פֿון זײַן היסטאָריאָסאָפֿיע, װי אוױיסגעדריקט אין 
זײַנע פֿריערדיקע חיבורים. טייל קאַפּיטלען הייבן זיך אַרױס פֿון די ציקל- 
גרעניצן, װאָס דער מחבר האָט פֿאַר זיי באַשטימט, װײַל זיי פּאַסן זיך אין 
וועלכן ציקל זיי זאָלן זיך ניט געפֿינען. דאָס װוערט דערמאָנט וי אַ מעלה, 
װאָס זאָגט עדות אויף דער איינהייטלעכקייט פֿון גאָלאָמבס געדאַנקען"גאַנג, 
פֿון זײַן היסטאָריאָסאָפֿישער שיטה, אַז די פּאָזיטיווע דערשײַנונגען פֿון ייַדישן 
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שטעטל-לעבן, זענען. געווען דער סוד און יסוד פֿון ייִַדיש-נאַציאָנאַלן לעבן אין 
די פֿרעמדע און פֿײַנדלעכע סבֿיבֿות פֿון די גלות-לטנדער. 

דער טיטול פֿון גאָלאָמבס נײַסטן בוך, --- ,צווישן תּקופֿות", -- איז גאָר 
אַ געלונגענער, אַ טרעפֿלעכער. זײַנע פּאַראַלעלן און היסטאָרישע עפּאָכעס 
בײַ יידן, װי ספּעציפֿיש אין קאַפּיטל ,פֿון תּקוּפֿה צו תּקופֿה* (ז"ז 29725, 
זענען ניט בלויו פֿאַרגלײַכנדיקע ייִדישע געשיכטע וװעדליק צײַטאָפּשניטן 
נאָר אויך יסודות פֿאַר יידישער געשיכטס-פֿילאָסאַפֿיע. 

גאַלאָמב איז ניט פֿון די אאָביעקטיווע* און ניט פֿון די ,קילע* טראַכ- 
טערס וועגן דער ייִדישער צוקונפֿט. ער איז שמאָציאָנעל; זײַן טאָן איז אָפֿט 
כּעסדיק"פּעלעמיש, -- אָבער זײַנע צאָרנדיקע, שטראָפֿנדיקע און מאָנענדיקע 
רייד װעגן די הײַנצײַטיקע יידן, אין די פֿרײַע תּפֿוצות ישׂראל און אין דער 
אומאָפּהענגיקער מדינת-ישׂראל, זענען דיקטירט דורך זײַן גרויסער אַהכת עם 
ישׂראל, אין דער הקדמה צום בוך , צווישן תּקופֿות* גיט אָן גאָלאָמב אין צום 
טייל לירישע, שטאַרק דורכגעווייטיקטע שורות, די סיבות, װאָס האָבן אים 
באַװעגט צוֹ קומען פֿאָרן געסערן און העכערן ייִדישן לייענער מיט זײַגע 
מחשבות און פֿאָדערונגען: 

גיעדער באַװוּסטזיניקער ייַד לעבט נאָך איצט איבער שװערע ספֿקות 
און זאָרגן פֿאױן קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק. דער חורבן, װאָס דאָס יידישע פֿאָלק 
האָט איבערגעלעבט אין אײיראָפּע, האָט דאָך אָפּגעהאַקט דעם לעבעדיקן שטאַם 
פֿון אונדוער שעפֿערישקײט, איז דאָך אַלץ, װאָס מיר פֿאַרמאָגן איצט אין דער 
גאָרער װועלט, אויף אַלע געביטן געקומען פֿון דאָרטן, פֿון מזרח-אייראָפּעישן 
יידישן שבֿט. אויך דאָרט האָט געבויט און געשאַפֿן איבער הויפּט דער יידיש" 
ריידנדיקער טייל פֿון פֿאָלק, און איצט, אַז דער שבֿט ישׂראל איז חרוב געװאָרן, 
ווער װועט בויען? ווער װעט שאַפֿן? װוער װעט טראָגן װײַטער דעט המשך 
פֿון שעפֿערישער ייַדישקייט? װאָסער דענקנדיקער ייד טראָגט זיך דאָס ניט 
אַרום מיט ביטערע ספֿקות און זאָרגן פֿאַרן מאָרגן פֿון יידישן פֿאָלק אויף דער 
וװועלט? װוּ, אין װאַסערע ישובים פֿון די ייַדישע גלותן װעט די שכינה פֿון 
יידישער שעפֿערישקייט געפֿינען איר מקום-מנוחה? און צי װעט די יונגע 
ייִדישע מדינח, אויסגעחלומט, אױסגעטראָגן און אױיסגעקעמפֿט, אויסגעבלו"- 
טיקט מיט אַזױפֿיל אידעאַליזם, אמונה, קרבנות און בפֿירושער קדושה, -- 
צי וועט זי זוכה זײַן באמת צו װערן די דויערנדיקע היים פֿון דער ייִדישער 
שעפֿערישער שכינה? -- --- -- פֿילט זיך דער מחבר וי אַ שלית-ציבור פֿון 
אָט די אַלע פֿאַרזאָרגטע זאָרגערס". 

איטלעכער ערנסטער לייענער, װאָס טראַכט און פֿאַרטראַכט זיך ועגן 
ייִדישע פּאָבלעמען, װעט טאַקע אין אַ סך פֿאַלן באַטראַכטן גאָלאָמבן פֿאַר 
זײַן פֿירשפּרעכער. אין פֿאַלן װוּ דער לייענער איז אין גאַנצן ניט מסכּים מיטן 
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מחבר, װועט ער אים פֿונדעסטװעגן דאַנקען אין די האַרץ-טיפֿענישן פֿאַר 
אָנרעגן און אױפֿרעגן אים מיט אַנדערע רעיונות, 

גאָלאָמבס שיטה פֿון ייִדישן אױטאָנאָמען לעבן איז גאַנץ אַנדערש וי 
די שיטה פֿון היסטאָריקער און היסטאָריאָסאַף פֿון אױטאָנאָמיזם, שמעון 
דובנאָוו, הי"ד; אין פּרט פֿון די קעגנזײַטיקע באַציָונגען צווישן די ייִדישע 
ישובים אין די גלות-לענדער און די ייִדן אין דער זעלבשטענדיקער מדינת 
ישׂראל, איז דאָ אַ באַשטימטע קרובֿהשאַפֿט צווישן גאָלאָמבן און שמעון ראַ" 
װוידאָוויטש ז"ל, -- אָבער אויך אין דעם פֿאַל זענען פֿאַראַן אַ היפּש ביסל 
אידעישע אונטערשיידן צווישן דעם מחבר פֿון ,בבֿל וירושלים" און, צו לאַנגע. 
יאָרן, דעם מחבר פֿון בוך , צווישן תקופֿות". גאָלאָמב איז מחולק מיט דעם 
רובֿ היסטאָריאָסאָפֿן און מיט ייַדישע דענקערס בכלל װעגן דער ראָל פֿון 
דת אין ייִדישן קיום. אָט איז די פֿאָרמולירונג אין אָנהייב פֿון קאַפּיטל, װאָס 
טראָגט דעם נאָמען ,קיום און רעליגיעפ?: | 

;עס איז ניט ריכטיק, װאָס מען זאָגט און מען באַמיט זיך אײַנצורעדן, אַז 
דאָס איז געווען די רעליגיע, װאָס האָט אױפֿגעהיט דעם קיום פֿון ייַדישן פֿאָלק. 
עס איז פּונקט פֿאַרקערט: װײַל מיר האָבן געלעבט אַ לעבן אין גאַנצן פֿאַר זיך, 
האָט זיך אָט דאָס פֿאַרזיכיקע לעבן טראַנספֿאָרמירט אין אונדזער רעליגיע. 
די רעליגיע איז אַ טאָכטער פֿון אונדזער פֿאַרזיכיקן לעבן, און ניט פֿאַרקערט. 
מיר האָבן געהאַט אַן אייגענע סאָציאַלע אָרגאַניזאַציע, אַן אייגענע יוריסדיק" 
ציע. אַנדערע פּרנסות און גאָר אַ פֿאַרזיכיקע דערציונג און אייגענעם לוח 
פֿון אַרבעט און רו, און דער עיקר -- אַן אייגענע שפּראַך, איז דער גאַנצער 
שטייגער געווען אַן אייגענער, אין גאַנצן פֿאַר זיך. איז אָט די פֿאַרזיכיקײט 
געװאָרן און געבליבן אונדזער רעליגיע. מיר זענען געווען וי אַ פֿאַרזיכיקע 
מדינה, װאָס איז פּאָליטיש אין גלות. -- -- -- ניט געווען בײַ אונדז קיין 
ייִדישקייט באַזונדער און רעליגיע באַזונדער, וי דאָס איז געווען בײַ אַנדערע 
פֿעלקער. פֿאַר אונדז איז געבליבן גילטיק דער כּלל: גאָר די ייִדישקײט איז 
אונדזער רעליגיע. וי נאָר ס'ווערט אָפּגעשװאַכט עפּעס אין ייַדישקייט, גלײַך 
ווערט אָפּגעשװאַכט די פּאָזיציע פֿון דער רעליגיע. ניט די רעליגיע האַלט אויף 
ייִדישקייט, נאָר עס איז פֿאַרקערט, -- ייַדישקייט האַלט אויף די רעליגיע" 
(ז. 150), | 

אַפֿילו די לייענערס, װאָס װועלן ניט קענען אָננעמען גאָלאָמבס הנחח, אַז 
ניט רעליגיע האָט אױפֿגעהיט די ייִדן, נאָר דאָס זעלבשטענדיקע ייִדישע 
לעבן האָט זיך טראַנספֿאָרמירט אין דער רעליגיע, -- אַפֿילו אַזעלכע אָפּאָזי- 
ציאָנעלע לייענערס װעלן זיך מוזן פֿאַרטראַכטן אויף ווי װײַט זיי קענען יאָ 
אָננעמען באַשטימטע מיינונגען גאָלאָמבס. וועגן אמונה און ייִדיש אָפּגעזוג- 
דערט לעבן. דער שרײַבער פֿון דעם איבערבליק, למשל, האָט זײַנע אייגענע 
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מיינונגען וועגן דעם ענין, פֿאָרמולירט אין איין זאַץ, דהײיַנו: פּונקט װי ס'איז 
אוממגלעך דער קיום פֿון ייִדישקייט אָן אַ ייִדישן פֿאָלק, אַזױ איז אוממעגלעך 
דער קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק אָן ייִדישקייט. אונדזער פּירוש צו דעם איה 
ייַדן האָבן פֿאַרװאַנדלט זייער אמונה אין געשיכמש, און זייער געשיכטע 
אין אמונה, 

איטלעכער אױפֿמערקזאַמער לייענער גאַלאָמכס לערנט, ניט בלױז פֿון 
זײַנע מחשבות, פּירושים צו היסטאָרישע געשעענישן און פֿון זײַנע אױספֿירן, 
נאָר אויך פֿון די פֿאַקטן, װאָס ער הייבט אַרױיס פֿון דֶער ייִדישער געשיכטע, 
וי דורך זײַן איבערגעבן די דעות און לערעס פֿון גרויסע ייַדישע קעפֿ אין 
פֿאַרשידענע תקופֿות. אין זײַן מעטאָד פֿון שרײַבן, האָט גאַלאָמב דרי גרונט- 
מעלות: ער אינפֿאָרמירט, ער אינטריגירט און ער פּראָװאָצירט צו פֿאַרטראַכטן 
זיך. יענע לייענערס, װאָס זענען געבוירן און דערצויגן געװאָרן אין די מזרח" 
איאָפּעישע קליינע שטעטלעך, מוון אינספּירירט ווערן צוֹ אייגענשר שטעטל- 
בענקשאַפֿט און צו אייגענע זכרונות בײיַם אײנזאַפּן אין זיך גאלאָמבס שילדע- 
רונגען פֿון פּאַזיטיוון שטעטלשן שטייגער, װאָט דאָרף, לויט זײַן השקפֿה, דינען 
וי אַ מוסטער פֿאַר אַן אינטעגראַלן ייִדישן לעבן אין אונדזערע טעג. אַפֿילו 
וועגן די האַרבסטע ענינים שרײַבט גאַלאָמב אין אַ קװאַליקן סטיל, װאָס איז 
אַ סינטעז פֿון פֿאָלקס-לשון, לומדישן ייִדיש און נײַצײַטיקער טערמינאָלאָניע, 
וי אַנטװיקלט דורך די שאַפֿערס פֿון בעסערן עסיי און פֿון דער הויכער יידיי 
שער פּובליציסטיק. גאָלאָמב גראָבט טיף, -- און פֿון די טיפֿענישן דערהייבט 
ער דעם לייענער. טאַקע װײַל זײַן סטיל האָט די פֿריער אויסגערעכנטע 
מעלות, איז אַ שאָד, װאָס דאָ און דאָרט געפֿינט מען בײַ אים א פֿרעמדן טער" 
מין, װאָס האָט גרינג געקענט פֿאַרביטן ווערן אויף אַ גוט ייִדיש װאָרט, אין 
אַזעלכע כּתבֿים וי גאָלאָמבס, איז פּאַטיקער צו נוצן דאָס װאָרט פחסידות". 
אױפֿן אָרט פֿון ;זאַגראַניטשנעט* טערמין עחסידיזט". די טעכנישע אויס- 
פֿירונג פֿון בוך -- דרוק, פּאַפּיר און איינבונד -- זענען עסטעטיש פֿאָרן אויג, 
פּונקט וי דער אינהאַלט איז באַרײַכערנדיק פֿאָרן לײיענערס געדאנק און 
געמיט, 

גאָלאָמב זעט אפֿשר סימנים פֿון ייַדישער אַסימילאַטאָרישער געגאָפֿאָביע?, 
פֿון שׂנאה צו זיך אַליין אַפֿילו אין דערשײַנונגען, װאָס זענען אַ רעזולטאָט פֿון 
אָביעקטיווע באַדינגונגען, און זיי דאַרפֿן גאָרניט באַטראַכט ווערן װוי דורכויס 
נענאַטיווע. אָכער אויך אין פֿאַלן ווען דער לייענער קען גיט מיטגיין מיט 
גאָלאָמבן, צווינגען אים זײַנען רעיונות זיך צו פֿאַרטראַכטן, דאָס ברענגען 
דעם לייענער צו זעלבשטענדיקע מחשבֿות וועגן ייִדן, ייִדישקייט און יודישן 
קיום, איז גאָלאָמבס אַ באַזונדערער אױפֿטו. 
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די צענטראַלע. טעמעס, װאָס גאָלאָמב באַהאַנדלט אין זײַן בוך, שליסן. 
אײַן אויך אַזעלכע ענינים װי תורה שבכתב און תורה-שבעללפה, דעם 
,אַתֹּה בחרתנויי-געדאַנק, גלות און געטאָ, דאָס לעבן אין צוױי קולטורן או. 
שפּראַך-אַסימיליאַציע, חטידות, השׂכלה, אונדזערע ליטעראָטורן אױף הע- 
ברעיש און ייִדיע), די מאָדערנע ייִדישע באַוועגונגען און זייערע אידעאַלאָגיעס, 

אַבֿרהם גאָלאָמב געהערט צו די חשובסטע טעאָרעטיקערס און פּראַקטי- 
קערס פֿון ייִדישן חינוך, און װאָס ער האָט צו זאָגן וועגן חינוך-ענינים, איז 
פֿון באַטײַט ניט בלויז פֿאַר ייַדישע דערציערס און חינוך-עסקנים, נאָר פֿאַר 
איטלעכן, װאָס איז פֿאַראינטערעסירט, אַז אונדזערע װאַקסנדיקע דורות זאָלן 
זוי געהעריק צוגעגרייט װוערן ממשיך צו זײַן דעם קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
זײַן קריטיק אויף דער ייִדישער וועלטלעכקייט װאָלט באַדאַרפֿט וערן אַ 
צענטראַלע טעמע פֿאַר וויכוחים צווישן די בעלי-מחשבֿה אי אונדזערע סעקו" 
לערע קרײַזן און צוישן די פֿירערס און טוערס פֿון דער ייִדיש-וועלטלעכער 
דערציונג, פֿון באַזונדערן גרויסן באַטײַט זענען זײַנע מחשבות און מסקנות 
וועגן די קעגנזײַטיקע השפּעות פֿון מדינת-ישׂראל און ייַדן אין די תּפֿוצות- 
ישׂראל. 

טייל אױספֿירן, גאַלאָמבס, קלינגען ביז גאָר פּעסימיסטיש. עס קען זײַן 
אַז דער מחבר האָט זיך דערשראָקן פֿאַר זײַן אייגענער שװאַרצזעעריי, און 
ער איז מודה אין די טענות צו אים, אַז ער יאָגט אָן אַ פּחד מיט זײַנע װאָרע- 
נונגען. אין דעם ציקל ,אין אַ פֿרעמדער וועלט" זענען אײַנגעשלאָסן צויי 
אַרטיקלען, װאָס זענען, אייגנטלעך, ניט קיין /התנצלות המחבר", נאָר אויס" 
קלערונגען פֿאַר װאָס מע טאָר ניט אָפּנעמען קיין שאַרפֿע מאָנונגען און מ'דאַרף 
ניט פֿאַרזיסן קיין האַרבע פֿאַקטן: ;עס גייט וועגן טראַכטן, זאָרגן און װעלן 
געפֿינען אַ וועג, אַ מיטל און אַן אויסוועג" (ז. 172). מיטן קאַפּיטל טיטולירט 
,מײיַן אָפּטימיזם* שליסט גאָלאָמב דעם ערשטן ציקל אין בוך, --- אױפֿן שווע? 
פֿון אורבאַניזם". 

אין איינעם מיט זײַנע ,געקליבענע שריפֿטן* אין זעקס בענד, און מיט 
די ווערק ,אױף די ועגן פֿון קיום", ,אונדזער גאַנג צווישן פֿעלקער" און 
;אייביקע וועגן פֿון דעם אײביקן פֿאָלק", איז , צווישן תקופֿות" דאָס צענטע 
ווערק, זײַנס, אויף טעמאַטיק פֿון ייִדישער געשיכטס-פֿילאָסאָפֿיע. 

פֿון דער ייִדישער געשיכטע און פֿון דער ייִדישער געשיכטס-פֿילאָסאָפֿיע, 
-- אײיַנגעשלאָסן די היסטאָריאָסאָפֿיע פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב, -- לערנט מען, 
אַז גאולה פֿאַר ייִדן און גאולה פֿאַר דער גאַנצער מענטשהייט, איז תּמיד געווען 
די גרויסע האָפֿענונג פֿון ייִדישן פֿאָלק. ווען ניט דער שטאַרקער בטחון 
אין אַזאַ גאולה, װאָלטן די ייִדן ניט באַװויזן אַריבערצוטראָגן אַזױ פֿיל תּקופֿות 
פֿון נאַציאָנאַלער מאַרטירערשאַפֿט. אין דעם זינען הייבן מיר אַ כּוס של ברבה 
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צוֹם חתן-היובל און מיר רופֿן אויס מיט די ווערטער פֿון דוד מלך ישׂראל 
;כה לחי -- צום לעבן!", -- מיטן פֿאָלקסטימלעכן צוגאָב: ;ביז 120 יאָר!, און 
אַ װונטש, אַז דער יובילאַר זאָל טאַקע דערלעבן די אויסבענקטע גאולה- 
שלימה פֿאַר די ייִדן און פֿאַר אַלע אַנדערע מענטשן, װאָס װאַרטן אויף דער 
לייזונג, 
אַ פּראָדוקטיווער שרײיַבער מוז אָפֿט אָנקומען צום באַנוץ פֿון פּסעװודאָני" 
מען. גאַלאַמב אַלײין געדענקט שוין ניט אַלע פּעױינעמען, װאָס ער האָט גענוצט 
אין זײַן שרליבערישער קאַריערע. אין זײַן זכרון זענען בלויז געבליבן די 
פּטעוודאַנימען א. יודלס, משח גאלער און סאָרקין, 
ביז די טעג פֿון זײַן דערנענטערן זיך צום 80-יאָריקן יובל, האָט גאָלאָמב 
אַרײַנגעשטעלט אין ספֿרים-אָלמער פֿון ייִדיש 27 ביכער און קלענערע 
שריפֿטן, אַרײַנגערעכנט בראָשורן,*) 
עברהם גאַלאַמף האָט אויך געמאַכט אַ בײַטראָג צו דער ייִדישער קינדער- 
און דער יוגנט-ליטעראַטור אויף יידיש, -- אי דורך רעדאַקטירן יידישע 
טעקסט-ביכער, אי דורך שאַפֿן לייען-טעקסטן פֿאַר אונדזערע שולן. 
װײַטער איז די רשימה פֿון ביכער און קלענערע שריפֿטן, װאָס אַברהם 
גאָלאָמב האָט אַרײַנגעשטעלט אין די אַלמערס פֿון ייִדישער פּעדאַנאָגיק און 
פֿון דער ייִדישער מחשבה: 
4 געוויקסן. לערנבוך פֿאַר ייִדישע שולן, לויט ג. באטש און אַנדערע, פֿאַר- 
לאָג ,קולטור-ליגע", קיעוו, 1919, 127 זײַטן. 
געוויקסן. לערנבוך פֿאַר ייִדישע שולן, צווייטע אין גאַנצן איבערגעאַר- 
בעטע אױפֿלאַנע, פֿאַרלאָג ,קולטור"ליגע", װאַרשע, 1922, 
געוויקסן. לערננוך פֿאַר ייַדישע שולן, געדרוקט פֿאָטאָ-אָפֿסעט אין מעק" 
סיקע, 1947 (געדרוקט לויט דער ווענדונג פֿון װאַרשע, גלײַך נאָך דער 
מלחמה, ספּעציעל פֿאַר די יייישע שולן אין פּױלן), 162 זײַטן, 
2 וי אַ פֿיש איז אַ פֿראָש געװאָרן. דערציילונג פֿאַר קינדער, פֿאַרלאַג ?קולטור" 
ליגע", קלעוו, 1918, 22 זײַטן. צווייטע אױפֿלאַגע, ביאַליסטאָק, 1922, 
3 דאָס ערשטע מאָל אין װאַלד, פֿאַרלאַג ,קולטור-ליגע", קיעוו, 1918, צוויי- 
טע אױפֿלאַגע, ביאַליסטאָק, 1922. 
4 זאָס לעבן פֿון אַ בוים. פֿאַרלאַג ,קולטור-ליגע", קיַעוו, 1922, 


,) אַ ביבליאָגואַפֿיע פֿון גאָלאָמבס כתבים, 1753 פּאָזיציעס, האָט פֿאַרעפנטלעכט י 
ישורין צום סוף פֿון גאַלאָמבס בוך , אביקע װעגן פֿון אײביקן פֿאָלק". אָבער 
די רשימה איז ניט קיין פֿולע, װײַל אין איר פֿעלן אַ סך פֿון גאָלאָמבס אַרטיקלען 
און חינוך-אָפּהאַנדלונגען, װאָס ער האָט פֿאַרעפֿנטלעכט אין פאַרשידענע איסגא" 
בעס איידער ער איז געקומען קיין אַמעריקעי י 
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5 פּראַקטישע אַרבעט אויף נאַטור-לימוד. העפֿט פֿאַרן לערער, װאַרשע, 1922, 
,קולטור-ליגע". 
פֿראַקטישע אַרבעט אױף נאָטור-לימוד. העפֿט פֿאַרן תּלמיד, װאַרשע, 
2, תאקולטור-ליגע". 
6 ואַסער-געוויקסן. הילפֿסביכל צו באָטאַנישע עקסקורסיעס אױפֿן װאַסער, 
אילוסטרירט, 52 זז'!, צענטראַלע ייִדישע שול-אָרגאַניזאַציע, ווילנע 1922. 
? אַרבעטס-העפֿט אויף געאָגראַפֿיע. ,קולטור-ליגע", װאַרשע, 1924, 
אַרבעטס-העפֿט אויף געאָגראַפֿיע. צווייטע אױפֿלאַגע, װאַרשע 1926, ,קול- 
טור-ליגשפ". 
8 פּראָגראַס פֿאַר נאַטור-לימוד. צענטראַלע ייִדישע שול-אָרגאַניזאַציע, װאָר" 
שע, 1927, - 
9 אידן או אידישקייט אין אַמעריקע. אַרױסגעגעבן פֿון װ. קעלער, 40 
זײַטן, וויניפעג, 1940, 
0 אונדזער נײַער "ם. אַרױסגעגעבן פֿון מחבר, װיניפּעג, 1941, 
1, אומוועגן און אויסוועג (אַ פּרוּוו צו פֿאָרמולירן אַ ייִדישן װעלטבאַנעם) 
אַרױסגעגעבן פֿון מחבר, װויניפּעג, 1942, 88 זײַטן, 
2. פּסיכאָלאָגיע פֿון כעס. סעפּאַראַט-אָפּדרוק פֿון די ייוואָיבלעטער, 
3 געקליבענע שריפֿטן פֿון א. גאָלאָמב ערשטער באַנד, אַרױסגעגעבן פֿון אַ 
| קאָמיטעט אַרויסצוגעבן געקליבענע שריפֿטן פֿון א. גאָלאָמב, צו די פֿינף 
און דרײַסיק יאָר פֿון זײַן פּעדאַגאָגישער טעטיקייט, מעקסיקע, 1945, 
6, זז', 
4. צוייטער באַנד, פּעדאַגאָגישע שריפֿטן ב', 1טער טייל -- אַלגעמײנע 
פּעדאַגאָגיק און 2טער טייל -- ייִדישע פּעדאַגאָגיק, 242 זי, מעקסיקע, 
6, | | ' 
5. דריטער באַנד, אונדזער גאַנג דורך דער איײביקייט. אַרױסגעגעבן פֿון 
קאָמיטעט, 283 זז', מעקסיקע, 1946, 
6 פֿערטער באַנד. אין פּלאָנטער פֿון הײַנט, קאָמיטעט 1947, 280 זז', 
7. פֿינפֿטער באַנד, פֿון טאָג צו טאָג, קאָמיטעט, 316 זזי, 1947, 
8, זעקסטער באַנד. דעם מאָרגן אַנטקעגן מעקסיקע 1948, קאָמיטעט, 282 זזי, 
9 מעשׂהלעך פֿאַר קינדער (רעדאַקטירט). ערשטע אױפֿלאַגע, מעקסיקע, 
פֿאַרלאַג ;ייִדישע שול אין מעקסיקש", 109 זזי, 1946, 
מעשהלעך פֿאַר קינדער. צווייטע אױפֿלאַגע, ,ייִדישע שול אין מעקסיקע", 
7, 
0 מעשהלעך פֿאַר קינדער. בוך צוויי, פֿאַרלאַג ,ייִדישע שול אין מעקסיקע", 
7, באַאַרבעט און צונױפֿגעשטעלט פֿון פֿאַרלאַג ,, ייִדישע שול". 1947, 
2 זז', : 
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משה שטאַרקמאַן -- א. גאַלאַמבס לעבן און שאַפן 


אגדות פֿאַר שולן און היימען. אָפּגעקליבן און איבערגעזעצט. וויניפעגי 
;פֿון קװואַל", 1943, 63 זז', 

דאָס ייַנגל אין געטאָ. דערציילונג פֿאַר קינדער, 1947, 

דער העלדישער האָן. אַ מעשׂהלע פֿאַר גאָר קליינע קינדער. געשריבן און 
אילוסטרירט פֿון י. פֿריינד ע"ה. פֿאַרלאַג , קרעמערמאַן-פֿאַנדײ, מעקסיקע, 
9, 


. פּטיכאַלאָגיע. אַלגעמײנער קורס, ערשטער טייל, ,קרעמערמאַןפֿאָנדײ, 


מעקסיקע, 1947, 208 זז'. 
פּראַגראַם פֿאַר דער ייִדישער שול אין מעקסיקע, 1948, 84 זז, 
אַ האַלבער יאָרהונדערט ייִדישע דערצינג. אַרױסגעגעבן פֿון קרײַז פֿון 
;ייװאָדפֿרײַנד אין ריאָ דע זשאַנײראָ*, 1957, 25 זז', 
אויף די וועגן פֿון קיִום (עסייען). אַרױסגעגעבן פֿון אַ קאָמיטעט, בוענאָס- 
אײַרעס, 1959, 227 זז', 
ספֿר טבֿיה. פּרושים און באַלײַכטונגען צו הילף דעם תּלמיד און לערער, 
1, 63 זז'. אַרױסגעגעבן פֿון א. און ג. קרעמערמאַן, מעקסיקע, 
אונדזער גאַנג צווישן פֿעלקער. אַרױסגעגעבן פֿון אַ קאָמיטעט, בוענאָס" 
אײַרעס, 1961, 347 זז', 
אינטעגראַלע ייִדישקייט. טעאָריע און פּראַקטיק. אַרױסגעגעבן פֿון מחבר, 
מעקסיקע, 1962, 45 זז', 
אייביקע וועגן פֿון אײביקן פֿאָלק. אַרױסגעגעבן פֿון אַ יובל-קאָמיטעט, 
מעקסיקע-בוענאָסאײיַרעס, 1964, 

2 1955 ,1064000 ,26084601605 פסץהפחט 
װעט שׂנאה צו יִדן בײַ יִדן. סעפּאַראָט-אָפּדרוק פֿון ייַואָדבלעטער, באַנד 
7 1941. 
דאָס זעלביקע אין ענגליש פֿון , ייװאָראַנואָל* 112 זז', באַנד 1, 1946, 
אוזה ולעזון, סעפּעראַט-אָפּדרוק פֿון יאָרבוך, 13, ,נײַע ייִדישע שול", 
2, 
אונדזער מאָרגן. עסיי פֿאַרלאַג ,אונדזער קיום", פֿעדעראַציע פֿון ייַדישע 
געזעלשאַפֿטן אין פֿראַנקרײַך און קהילה אין פּאַריז. תשכ"ז -- 1967, 
4 זײיטן, 
צווישן תּקופֿות. הוצאת י. ל. פּרץ, ישׂראל, תשב"ח, --- 1968, 335 זײַטן, 





אבבר אליפז (מעקטיקע) 
נאַלאַמב דער מחנך און דער שריפֿטשטעלער 


איך פֿיל זיך פֿאַר צום װײניקסטן באַרופֿענעם צו שרײַבן וועגן אַבֿרהם 
גאַלאָמבן, וועמען איך האָב געהאַט די זכיה צו קענען פּערזענלעך, אים און זײַן 
ליבע פֿרױ רבֿקה ערשט די לעצטע יאָרן פֿון זייער זײַן און שאַפֿן אין מעקטיקע. 

איך געדענק די ערשטע װאָכן, ווען די גאַלאָמבס זײַנען געקומען קיין 
מעקסיקע. דרי יידישע שולן האָכן שוין דאַן עקזיסטירט, אויסער די 2 ספֿרדי- 
שע שולן. ס'איז לעכעדיק געװאָרן אױפֿן געביט פֿון חינוך. אַ מין קנאת 
סופֿרים האָט אַלעמען באַהערשט. יעדע שול האָט געמאַכט אָנשטרענגונגען 
איבערצושטייגן די צווייטע, און דאָס אַליין איז שוין געווען אַ ברכה אױפֿן 
געכיט פֿון דערציונג. 

די אַלטע ייִדישע שול האָט אױפֿגעלעבט. נײַע שיטות פֿון אַרבעט, גײַע 
פֿאַרמעסטונגען, גרויסע קינדער-אונטערנעמונגען און קאַלעקטיווע יום-טובֿים, 
װאָס האָבן געמאַכט אַ דושם אויף די עלטערן און שוליטוערס. אויך די ערשטע 
אַרטיקלען גאָלאָמבס אין דער פרעסע האָבן פּראָװאָצירט. די ייִדישע פּרעסע, 
אוֹן במילא אויך דער גאַנצער ישוב האָבן גענאָסן פֿון גײַסטיקער דערהויבונג 
וי אַ רעזולטאט פֿון דער פּאָלעמיק אױפֿן געביט פֿון חינוך, ייִדיש און העב" 
רעיַש, גלות און אוץ ישׂראל, ציוניזם און דאַָיקײט, 


לאַנג האָט עס נישט געדויערט. שוין זייענדיק אין ארץ ישׂראל האָבן מיר 
געלייענט וועגן א צווייטן ריס אין דער ייִדישער שול. קוים זיך פֿאַרהײלט די 
ווונדן פֿון דער ערשטער שפּאַלטונג, און שוין אַ נײַער קריג. די זעלבע שול- 
טוער, װאָס האָבן ערשט ניט לאַנג אַרױפֿגעקוקט צו גאָלאָמבן מיטן טיפֿסטו 
רעספּעקט אוֹן אים גערופֿן: רבי אַבֿרהם, רבנו גאָלאָמב, די זעלבע האָבן גענומען 
גאָלאָמבן אַרונטעררײסן װײַל ער איז געגאַנגען זײַן אייגענעם וועג און זיך ניט 
געקענט אונטערגעבן עמיצנס דיקטאַטן 


אין ארץ ישׂראל האָבן מיר זיך געהאַט געטראָפֿן מיט פּערזענלעכקייטן 
אױפֿן געביט פֿון חינוך. זיי האָבן די גאָלאָמכס געקענט און זיי געשעצט. אין 
יענע טעג איז דער פּרעסטיזש פֿון מעקסיקאַנער ישובֿ אױפֿן געזעלשאַפֿטלעכן 
און קולטורעלן געביט טיף געפֿאַלן. די גאָלאָמבס האָבן אַ נײַע שול געבויט, 
די י. ל. פּרץ שול, װאָס האָט זיך גלײַך קונה שם געווען אױפֿן פּעדאַנאָגישן 
געביט. אַבֿרהם און רבֿקה גאָלאָמב זײַנען געווען דער רוזי'החיים. די נשמה 
פֿין דער שול. קינדער און עלטערן זײַנען געשטאַנען הינטער זיי מיט אַ גרע" 
נעצלאָזער ליבשאַפֿט און איבערגעגעבענער טרײַשאַפֿט. 
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א. גאַלאָמב יובלבוך 


אַבֿרהם גאַלאָמב, באַזאָרגט וועגן צוקונפֿט פֿון די ייַדישע שולן מחמת 
מאַנגל אין לערערס נאָכן חורבן פֿון ייִדנטום אין אײראָפּע, האָט ער מיט לייב 
און לעבן זיך אַרײַנגעװאָרפֿן אין אַ נײַער אונטערנעמונג. ער האָט געגרינדעט 
און געבויט דעם ערשטן ייִדישן לערער סעמינאָר, און וי ס'איז איבערגעבן 
געװאָרן, האָט ער קיין סענט געהאַלט נישט גענומען פֿאַר זײַן טרחה און פֿאַר 
די קלאַסן, װאָס ער האָט געגעבן אין סעמינאַר. -- װוער װאָלט זיך גאָר גע- 
װאַגט זיך צוצורירן צו אַזאַ אונטערנעמונג? אַבֿרהם גאָלאָמב האָט דעם סעמי- 
נאַר געגרינדעט און דער ישוב דאַרף אים דערפֿאַר טיף דאַנקבאַר זײַן, לפּחות 
וי געהעריק דאָס אָפּשאַצן. 

דאָס פֿאַרלאָזן מעקסיקע דורך די גאָלאָמבס האָט דעם ישוב קיין כּבֿוד 
נישט פֿאַרשאַפֿט. איינער פֿון די אָנגעזעענסטע שרײַבערס פֿון אַמעריקע האָט 
זיך געהאַט אוױיסגעדריקט נאָך גאַלאָמבס פֿאַרלאָזן מעקסיקע: 2גאָלאָמב האָט 
פֿאַרשאַפֿט כּבֿוד אײַער ישוב. װיפֿל גאָלאָמבס בכלל פֿאַרמאָגן מיר הײַנט צו 
| טאָג אין דער ייִדישער װעלט? מיט זײַן פֿאַרלאָזזן מעקסיקע איז אײַער ישוב 
אַ סך נידעריקער געװאָרן". 

אֲבֿרהם גאָלאָמב ווערט אַכציק יאָר אַלט. צען ביכער שריפֿטן דורכגע- 
ווייטיקטע מיט ייִדישן צער און אין זיי אײַנגעזאַמלטע אַ שלל מיט געדאַנקען, 
אידעען, מדרשים, שיעורים אין פּעדאַגאָגיע, עסייען וועגן המשך און גאַנצ- 
קייט פֿון ייִדישן פֿאָלק איבער דער וועלט, פּראָבלעמען פֿון אַסימילאַציע און 
אײגנאַרטיקע ייִדישע קולטור, געשיכטע פֿון חינוך, אמונה,. שטייגער-לעבן, 
הלכות און מצוות היהדות -- דאָס איז די זריעה, װאָס אַבֿרהם גאָלאָמב 
האָט געזייט אין משך פֿון צענדליקער יאָרן אויף די פֿעלדער פֿון דער ייִדישער 
צעשפּרײטקײט אין די גלות לענדער. און גאַלאָמב גייט װײַטער אָן מיט זײַן 
פֿרוכפּעדיקער טעטיקייט. 

בלעטערנדיק אַבֿרהם גאָלאָמבס ביכער און שריפֿטן באַװוּנדערט איר 
זײַן טיפֿן אַנאַליטישן חוש און גלענצנדן זכרון פֿאַר פּרטים,. מאמרים און טיפֿ- 
זיניקן אינהאַלט פֿון זײַנע עסייען. גאָלאָמבס װאָרט איז עכט און קרעפֿטיק. 
ער זאָגט אָפֿן און דרייסט דעם אמת, ניט רעכענענדיק זיך מיט עלטער און 
געזעלשאַפֿטלעכן סטאַזש צו וועמען זײַנע שטראָף-ווערטער זײַנען געווענדעט. 
זײַן גלויבן איז פֿעסט און זיכער אין דער גאולת העם דורך דער המשכדיקייט 
פֿון ייִדישן שטייגער-לעבן, -- דערפֿון נעמט זיך זײַן האַרבע װאָרט און 
אומקאָמפּראָמיסלעכער אַרױסרוף קעגן די יעניקע, װאָס גייען איין אויף 
קאָמפּראָמיסן, און דערװײַטערן זיך ביסלעכװײַז פֿון די ייַדישע מקורות און 
פֿון ייִדישן שטייגער לעבן. 

אַבֿרהם גאַלאָמב איז דער אײביקער אָפּאָזיציאָנער פֿון דעם קאַנװענציאָ- 
נעלן אין ייִדישן לעבן. ער איז דער האַרטגעקיקער קעמפֿער פֿאַר זײַנע אידעען. 
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איר קענט מיט אייניקע געדאַנקען זײַנע נישט מסכּים זײַן, אָבער איר מוזט 
דרך ארץ באַקומען פֿאַר דער ערלעכקייט און גאַנצקײט, װי ער ברענגט זײַנע 
אידעען צום אויסדרוק און אין וועלכע ער גלייבט בכל רמ"ח אברים, בֿאַ- 
הויכט פֿון טיפֿן גלייבן אין די הומאַניסטישע אידעאַלן און אין דער שליחות 
פֿון ייִדישן פֿאָלק צווישן די אומות העולם, שטורעמט ער קעגן די יעניקע 
װאָס מינדערווערטיקן די אוצרות פֿון דער ייִדישער קולטור און זוכן זיך 
צוצופּאַסן צו די אַרומיקע פֿעלקער. 

גאָלאָמב באַנוצט זיך ניט מיט פֿרעמדע נוסחאות. זײַן װאָרט איז עכט 
ייִדיש, שפּרודלדיק און קערנדיק, זײַן סטיל איז אײיגנאַרטיק, דער גאָלאָמב- 
סטיל, זײַנע געדאַנקען זײַנען ריין און פֿליסיק כמעיין המתגבר, 

און אַזױ וי זײַן ייַדיש אַזױ איז אויך זײַן העברעישע שפּראַך. ער עס 
האָט געהאַטס דעם פֿאַרגעניגן צו לייענען זײַנע מאמרים אין העברעיש, 
האָט זיך געקענט איבערצייגן וי רײַך איז זײַן עבֿרית, וי טיף איז זײַן גע" 
דאַנק און װוּנדערבאַר זײַן סטיל, 

װאָס דאַרף פֿאָרשטעלן מיט זיך די ייַדישע שול אין גלות? שרײַבט 
אַבֿרהם גאָלאָמב און דערמיט פֿאַרענדיקט ער מאָלן די תּקופֿה אין וועלכער 
מיר לעבן: ,צווישן תּקופֿות". 

;די הײַנטיקע ייִדישע שול, אין די פֿרײַע גלותן, דאַרף קודם-כּל אייגנטלעך 
מגייר זײַן די ייַדישע קינדער. ייִדיש דענקען איז וויכטיקער װי ייִדיש וויסן. 
אַלע סוראָגאַטן יידישקייטן זײַנען געקומען דערפֿאַר, װאָס אַפֿילו אונדזערע 
נאַציאָנאַל-דענקענדיקע ייַדן האָבן זייערע געדאַנקען געפֿורעמט אין פֿרעמדע 
פֿורעמס. מיר האָבן פֿאַרלאָרן דאָס געפֿיל צו פֿאַרשטײן דעם אונטערשייף 
צווישן דעם טראַכטן װוי ייַדן -- און טראַכטן פֿאַר ייָדן. 

דאָס שטעלט פֿאַר דער ייִדישער מעטאָדיק, בײַם לערנען אַלע למודים, 
אַנדערע ספּעציפֿישע אױפֿגאַבעס, גאָר אַנדערע דרכים. דער ייִדישער געדאַנק 
האָט פֿון אײיביק אָן מורא געהאַט פֿאַר עבודה זרה, -- אָבער מחשבה זרה איז 
ערגער. 

דער וועג איז אַ וװוײַטער: עס קען ניט קומען גאולת ישׂראל, כֹּל זמן עס 
װעט ניט זײַן די גאולת השכינה. אשרי -- ווער עס ועט זוכה זײַן צו דעם", 

טויזנטער פֿרײַנד, חבֿרים און תּלמידים פֿון אַבֿרהם און רבֿקה גאָלאָמב 
אין מעקסיקע און אין דער גאָרער ייִדישער וועלט אייניקן זיך אין אַ װאַרעמער 
און האַרציקער ברכה -- אַ ברכה פֿון אַרֵיכת ימים ושגים, ער זאָל זוכה 
זײַן צו דער גאולה שלמה פֿון ייִדישן גײַסט אינעם יונגן דור און אין גאַנצן 
ייִדישן פֿאָלק, 


0ט 


מרדכי אלישיב (חולו) 
אברהם גולומב בארץ ישראל 


א 


רק ארבע שנים עבדנו יחד בכפר-הנוער בן-שמן (1934-98) ועוד 
שנח עִם רעיתו רבקה. מאז עברו כבר שלשים שנה, אך ידידותנו 
וקשרינו בכתב ובע"פ לא נחלשו, וזה נותן לי את אומץ-הלב להעלות 
קצת זכרונות על א. גולומב מזמן עבודתנו המשותפת. 


מח ידעתי על גולומב עד אז? שהוא נולד בעיירה מיישגולה ("י 
וילנא, קבל חנוך מסורתי, למד בישיבה בוילנא, וא"כ סיים את לימו- 
דיו בקורפים הפדנוגיים הגרודנאים המפורסמים, שהכינו מורים לבתי- 
הספר היהודיים ברוסיה; הוא עבד בחוראה במקומות שונים, ובומן 
מלחמת העולם הראשונה היה בחרקוב ובקיוב שם השתלם בלימודי 
הטבע, ובמחהרח התפרסם כפדגוג מעולה, בעל ידיעות רבות ונרחבות 
ביחדות, בספרות ובמדעי חטכע וכמחבר של הרבח ספרי למוד במק- 
צועות האלה. 

א. גולומכ בקר נגם בארץ ישראל לפני מלחמת העולם הראשונה 
ואהריה, כי בארץ ישבו הוריו ז"ל ואחיו, 

בהשפעתם של תנועות חברתיות שונות התרחק א. גולומב מצור 
מחצבתו ועזב את המחנה הציוני והיה אחד הלוחמים הקנאים לבית- 
הספר נמאידיש, ובעמדו אחרי חמלחמה הראשונה בראשו של הסמינר 
למורים האידישאי בוילנה חינך אֹת תלמידיו ברוח זו. 
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בשנות העשרים של המאה הזאת נדמה היה לרבים וטובים בעם 
היחהודי --- ואני מניח שגם ידידנו א. גולומב היח ביניהם -- שיש עתיד 
לֹעם היחודי במקומות מגוריז, וסיסמת ה, דאָאיקייט" הייתה מקובלת 
מאד. זה היה בכשנות החאביב של חמהפכח הרוסית, בזמן שנשוגה של 
האוטונומיה הלאומית בליטא ובלמביה, בטרם התחילו הנגיִשות על 
היחודים בפֿולין ובטרם עלה היטלר ימ"ש על הבמה. אך מהר מאד 
השתנתה התמונח ומצב היהודים במקומות רכוזיהם הלך ורע' מיום 
ליום. רק מעטים מבין מנחיגי העם חרגישו בשואה המתקרבת, אולם 
אנו ממרחקים, בארץ-ישראל, הרגשנו בזה מזמן. רז חק. 
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חסד לאברהט, ספֿר היובל 


(בשנת 1954 יצא לי לבקר בליטא ונדהמתי לשנוי שחל שם 
במצבם של היהודים ולהשפּעתו ההולכת וגוברת של ההיטלריזם בקרב 
העם הלימאי, דבר שיהודי ליטא לא האמינו בו עד לפרץ מלחמת 
העולם השניה. ואז חל המפנה גם בחייו פרטיים של א. גולומב. בשנת 
2 הוא עולה עם משפּחתו -- רעיתו ובנו --- לארץ ישראל ומוזמן 
כמורה ללמודי הטבע בבית-הספר ההחקלאי במקוה-ישראל. שמו של 
גולומב כמורה וכסופר הלך לפניו. אך אי-אפשר היה למחק את כל 
עברו בבת אחת, וקמו לו מתנגדים, שכפרו בזכותו לחנך נוער ארץ- 
ישראלי. אז קמו לימינו ,,שלומי אמוני ישראל" כברל כצנלסון ז"ל, י. 
אבי זהר ז"ל, דוד זכאי ונדמה לי שגם נשיאנו היקר ר' ז. שזר, יבדלו 
לחיים, לימדו זכות על גולומב ונתנו לו את ה,אור הירוק" להמשיך 
בעבודתו החינוכית הברוכה בארץ. 

שנתים בילה א. נולומב במקוה-ישראל ונם שם היה מקובל על 
צבור. העובדים והתלמידים. אך לבו משכו לחדש, למרענן בעולם הפד- 
גוגי, והוא ורעיתו רבקה, אף היא מורה מחוננת וברוכת-אל, עוברים 
לכפר-חנוער בן-שמן, אז המוסד החנוכי ב, הא-הידיעה" בארץ. גולומב 
ממשיך בו ארבע שנים כמורה ללמודי הטבע החי וכמחנך לנוער, 
ורבקה -- חמש שנים כמורה בבית הספר היסודי. 


: 


מהר מאד רכש לו גולומב את לב תלמידיו לאהבה אותו ולכבדו. 
זו היתה תקופֿה של ,עלית-הנוער" לארץ אחרי עלות היטלר לשלמון. 
חוץ נוער מקומי זרמו לבן-שמן תלמידים מגרמניה, אוסטריה, פּולין 
ועוד. המוסד הועמד בפני בעיות חדשות וגולומב היה האדם שנשר /ל 
פּני הניגודים השונים שבין הנוער וקשר אותם לתרכות ישראל 
ולארץ, 

גולומב מיסד בבן-שמן מוזיאון לטבע (הקיים עד עכשיו), ואוסף 
יחד עם תלמידיו ממצאים שונים בזמן טיוליהם על פני הארץ; הו 
מכין ביחד אתם אֹת המוצגים השונים; עורך נסיונות שונים, מנסה 
לאקלם צמחים שחובאו מאירופה. הוא מחבב על תלמידיו את לימודי . 
הטבע, ולא מעטים מהם המשיכו אחר כך להשתלם בשמח זה. 

אולם גולומב לא הגביל את עצמו ללמודי הטבעץ בלבד. הוא 
משלב בשעוריו גם את ,הנקודה היהודית" ולפני השיעור במבע הוא 
קורא בפני תלמידיו פרק מתאים מהתנ"ך או משלום-עליכם זכורה לִי 
היטב מימרתו של א. גולומב: ,על התנ"ך ועל שלום-עליכם יכול 
אני לחנך דור חדש בישראל, המסור לעמו ולארצו". 
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אך לא די בזה. ובערבי שבתות (,קבלת-שבת") הוא מופיע 
בפני חתלמידים והעובדים בהרצאות , מענינא דיומא" ועל בעיות 
היהדות ומרחיב את אופקיהם של חתלמידים והעוכדים נם יחד. ועד 
! חיום זכורות הרצאותיו אלו לתלמידיו מאז. 
גולומב היה מעורה בין הבריות במקום, מקובל על ציבור העובי 
! דים. כולם רחשו לו כבוד והעריכו אותו כערכו, 

| היו אלה שנים קשות. מאורעות חיו בארץ, ובן-שמן נמצאה כמעט 

במצוה. גולומב שיתף אֹת עצמו בכל הדאנות והחובות של צבור העוב- 
| דיס במקום, למרות חיותו נדול מהם בשנים, 
| קבוצת מורים ומחנכים מתרכות סביב ביתם: צריף עץ פשוט, 
-- רבקה ואברהם גולומב --- ונם לי היה הכבוד והעונג להשתייך 
אליה לפחות אחת לשבוע -- בערבי שבתות --- היינו נפנשים אצלם 
על כום תה ומבלים את הזמן בשיחות על ענינים העומדים ברומו של 
העולם היהודי ושל הארץ, וגם -- בעניני דבדיחותא, 

בשבתו בבן-שמן לא הפסיק נולומב את קשריו עם ייוו"א ועם 
מומדות-תרבות אחרים בחוץ לארץ הוא פּירפם מאמרים רכים ושוי 
! נים על בעיות החנוך ועל גורלו של עם ישראל, 


ױ 


למרות מעמדו המכובד לא ספֿקה העבודה בבן שמן את א. גולומב. 
הוא לא הסתפק אך ורק ב, הוראת הבוטניקה לתלמידי בן-שמן" כפי 
שהתבמא. הוא שאף לחנך מורים ומחנכים, לנצל בזה את כל ידיעו" 
תיו וכשרונותיו, להשמיע את קולו בכרבים -- וזה לא ניתן לו בעטיים 
של כמה גורמים שעמדו לו למכשול. ,סמינר הקבוצים", מיסודו של 
יהושע מרגולין (,,חדוד יהושע") עדיין היה כחתוליו. ומצד שני נמצאו 
עדיין אנשים שהתיחסו לא באמון מלא לגולומב למרות פעולתו הברן- 
כה בארץ מזה שנים, ולמרות חיותו מחנך בחמד עליון וללא דופֿי. 

זה מרר את רוחו של א. גולומב וחככיד עליון את שבתו בארץ, 
והנה ניתנת לנולומב ההזדמנות לעבודה בין המונים יהודים בחו"ל, 
בראשונה בקנדה ואחר כך במקסיקו, לעמוד בראש בתייספר יהודיים 
כלדיומיים, לנהחל בתי-מדרש למורים, לצערנו עזב גולומב את הארץ 
והתמפר לעבודה חנוכית בחו"ל. גם שם פּועל גולומב גדולות, הוא 
חיִנך דורות של יהודים צעירים, המסורים לעמם, לתרכותו ולמדינת 
ישראל, | 

גם במקומות החדשים רכשו להם גולומב ורבקה הרבה ידידים 
ומעריצים. כעזרת חידידים חופיעץו לאור כתכי נולומב בששה כרבים 
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וחסד לאברהם, ספֿר היובל. 


ומבחר מאמריו בשאלות קיום-חיחדות וגורלו של העם היהודי בארבעה 
כרכים. לא היה עתון או מאסף שלא השתתף בהם גולומב, בהגיבו 
על כל הנעשה בעולמנו היהודי ובקריאתו לשיבה למקורות חיהדות, 
לה, אידישקייט" ולתרבותה, וחוא וצעק חמם על ההתבוללות האוכלת 
בעמנו בכל פח.- 


אך החיים הם יותר חזקים וא. גולומב רואה בפסימיות רבה את 
עתידו של העם היהודי בתפוצות. ולו היה יותר צעיר --- מאמין אני 
-- שהיה הוזר לישראל, אם גם פה יש מה לתקן, לפי השקפתו. 
ככה, לאט, לאט הגיעץ ידידנו היקר ר' אברהם גולומב לגבורות, 
והוא באמת גבור רוחו רעגנח. ואנו, ידידי חמרוחקים, שולחים 
בזה את ברכתנו הלבבית והמפורתית -- וגם לרעיתו ולבנו --- 
לבריות גופא 
ולנהורא מעליא 
לאריכות ימים 
ועבודה פוריה 


והשנים שבלינו יחד אתו ועם רבקה חיקרה תשארנה לתמיד בזכרוננו 
כשנים היפות והטובות בחיינו. 


זזזקאל בראַנשטייץן (לאָס אַנדזשעלעס) ע"ה 


אַ פֿאַרצײַטיקער מוכיח אין אַ הײַנטצײַטיק געשטאַלט 


דער שרייבער, פּאָטט און קריטיקער יחזקאל בראָנעטיין 
איז אין דעצעמבער 1968 אומגעקומען אין אַ אױטאָדאַק- 
צידענט אין לאָס אַנדזשעלעס. תנצב"ה. רעד" 


אין אַבֿרהם גאָלאָמבס באַגער ,,צו קענען אַרױיסברענגען די טיפֿערע גע" 
דאַנקען און איבערצײיַגונגען פֿאַר אַ ברייטערן עולם ייִדישע ייִדן, װאָס לייענען 
אַ ייִַדיש בוך", פֿון זײַן הקדמה צו זײַן ספֿר צווישן תּקופֿות) האָט דער דענ- 
קער און שריפֿטשטעלער אַבֿרהם גאָלאָמב זייער אַ סך דערגרייכט מיט זײַנע 
טיפֿע-און-פֿאַרטיפֿטע עסייען-ביכער אין אַלגעמײן, װאָס דינען װי אַ שעפֿע- 
רישע עודף צו אונדזער ייַדישער מחשבה. זײַנע ספֿרים האַלטן אונדז אַלעמאָל 
געשפּאַנט מיט דער עשירות פֿון זײַן ערודיציע, װאָס גיט זיך דיר איבער מיט 
דער קלאָרקייט פֿון זײַן ייִדיש-לשון און כּמעט אומצאָליקע בײַשפּילן פֿון 
דורכויס ייִדישע קװאַלן, פֿאַרװאָרצלט אין די גײַסטרײַכע אוצרות פֿון אוג" 
דזער עבר, אין פּנים פֿון די טראַגישסטע איבערלעבונגען פֿון אונדזער דור 
און תּקופֿה, 

זײַנע אומאונטערבראָכענע מאָנונגען דערמאָנען אין אַ פֿאַרצײַטיקן מוביה, 
װאָס װוערט קיין מאָל נישט מיד צו גיין באַרג אַרױף אין קאַמף פֿאַר זײַנע 
אידעען, מיט דער זעלטנסטער עקשנות פֿון אַ טיפּישן זון פֿון אונדזער עם קשי 
עורף. מיט איין װאָרט -- אַן אַגרעסיווע, קעמפֿערישע פּערזענלעכקייט, װאָס 
ברענגט אַרױס זײַנע אמתן אין די אינטערעסן פֿון פֿאָלק, מיט דעם ברען 
און כּוח פֿון אַן אָפֿענעם מח, װאָס פֿילט זיך היימיש, איז באַהאַװונט און אויך 
איבערגעלאַדן מיט דער גאָרער שוערקייט פֿון קולטור-היסטאָרישע פֿאַקטן 
און מוסטערן פֿון אונדזער גאָרן לעבן, וי אַן אַלט, געפּרוװוט פֿאָלק. אַ מאָל -- 
- בנ זיך אויף דער אייגענער ערד, און פֿון דאַן אָן ביז איצט --- אין אונדזער 
גאָרער צעשפּרײיטקײיט איבער דער גאָרער וועלט, אין דער סבֿיבֿה און אין דער 
אומזיכערקייט פֿון פֿעלקער און לענדער, װאָס זײַנען טײלװײַז אויך געווען 
דער גורם פֿון אונדזער אומאונטערבראָכענער עקזיסטענץ װי אַ עם עולם, 
מיט אַן אײיגנאַרטיק פּנים און רײַכער געשיכטע הינטער זיך. : 

הײַנט צו טאָג, נאָך דער פּטירה פֿון ד"ר א. קאָראַלניק, אַבֿרהם ליעסין, 
חיים גרינבערג, מנחם באָריישאָ און אַ צאָל אַנדערע גײַסטרײַכע פּערזענ" 
לעכקייטן, גאָלאָמבן צו לענגערע יאָרן -- איז גאָלאָמב אַ זעלטענער אױסנאַם 
צווישן אונדזערע בעסערע, פֿילאָזאָפֿירנדיקע עסיייסטן אויף ייִדיש-לשון, 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


װאָס האַלט אַן אָפֿן אויג און איז אַלעמאָל װואַכזאַם איבער דעם גורל פֿון אונדזער 
ייָדיש לעבן, װאָס צאַפּלט זיך ממש פֿאַר זײַן קיום אין אַ וועלט פֿון גרוליקן 
גלײַכגילט, אַפֿילו -- שׂנאה, נישט זעלטן -- אויך קנאה, לגבי דער העראָיַק און 
װאַכזאַמקײט פֿון אונדזער באַנײיטער מדינת ישׂראל -- און סתֹּם דערגרייכונגען 
אויף אַלע געביטן פֿון מענטש-חשיבות און הויכער קולטור-ניואָ צווישן 
פֿעלקער, װאָס באַמיען זיך אַפֿילו נישט צו קאָנקורירן מיט איר הומאַניזם, 

אין זײַן קאַמף פֿאַר אינטעגראַלער ייִדישקײט, װאָס האָט אַָגבֿ, צום באַ- 
דויערן, בײַ אונדז קיין געזונטע װאָרצלען נאָך אַלץ נישט אָנגעשלאָגן אַ 
דאַנק דעם גרויסן חורבן אונדזערן און אויך אַ דאַנק די פֿאַרפֿלײצנדיקע אוג" 
טערשטראָמען פֿון דער גאַלאָפּירנדיקער אַסימילאַציע, האָט אַבֿרהם גאָלאָמב 
פֿונדעסטװעגן יאָ אױפֿגעציטערט אַ סך ייִדישע הערצער, פֿאַרטיפֿט זייער 
באַװוּסטזײַן און אָנגעשפּיצט זייערע אויערן צו זײַנע עקשנותדיקע מאָנונגען, 
אין זײַנע היסטאָריש-פֿילאָזאָפֿישע פֿאָרמולירונגען. אויף דעם זאָגן עדות די 
פֿאַראינטערעסירטע צדדים אין זײַנע לאַנגיאָריקע, שעפֿערישע עבודות, װאָס 
אַ צאָל פֿרײַנד זײַנע האָבן זיך באַמיט און זיי טאַקע אױפֿגעזאַמלט און אַרױס- 
געגעבן אין װערטפֿולע, װאָגיקע ספֿרים, 

דערפֿרײענדיק איז אויך דער פֿאַקט, װאָס כאָטש זײַנע ספֿרים זײַנען 
װאָגיק אין תּוכן און פֿאַרנעם, זײַנען בכלל געמיינט, געלערנט און נישט 
סתּם געלייענט צו ווערן, װי עס איז דער פֿאַל מיט בעלעטריסטישע וערק, 
זײַנען דאָך אַ טייל פֿון זײ: ,,אויף די וועגן פֿון קיום? און ,אונדזער גאַנג 
צווישן פֿעלקער* -- טאָטאַל אױספֿאַרקױפֿט געװאַרן. פֿון דעם איז צו זען 
אַז אַ הײַנטצײַטיקער מוכיח איז נאָך גענוג פּאָפּולעױ בײַ אונדז און דער פּעסי- 
מיזם לגבי אונדזער ייִדיש לשון -- איז אָן יעדן ספֿק אָן אַ איבערגעטריבענער, 
נישט באַרעכטיקט, און דער עיקרשט, אַז אַבֿרהם גאָלאָמבס מי און באַמיונג, 
באַפֿרוכפּערט און באַדײיכערט אונדזער מענטאַליטעט מיט זײַן צושטייער צו 
דעם אוצר פֿון אונדזער פֿילאָזאָפֿירנדיקער עסיייסטיק. 

גאָלאָמבס אַנאַליז פֿון אונדזער ;נײַע אורבאַניסטישע תּקופֿה", זײַן בענק" 
שאַפֿט און זײַן צוריק-רוף צו שטעטלשער קולטור און שטייגער אױפֿלעבונג 
און אויסלעבונג אין אַ פֿאַרזיכיקער סבֿיבֿה פֿון אונדזערע הײַנצײַטיקע תּורה- 
דערגרייכונגען אין אונדזערע ביידע לשונות, רודערט אויף דײַן געמיט און 
אָטעמט אין דיר אַרײַן נײַע באַגערן לטובת דעם המשך און באַנײַונג פֿון 
אונדזער קיום, 

גאָלאָמב איז אַ זעלטענער ערודיט. צוליב דעם פֿעלן אים קיין מאָל נישט 
|אויס קיין געשיכטלעכע פֿאַקטן צו אילוסטרירן זײַנע װײַט-גײענדיקע מחש" 
| בות. ווען נייטיק, באַנוצט ער זיך און ער העלפֿט זיך באַלד אויך אַרױס מיט 
זײַן וועלטלעך וויסן, ידיעות אין אומצאָליקע טעאָריעס און װיסנשאַפֿטן, װי 
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יהחזקאל בראָנשטיין ע"ה -- אַ פֿאַרצײַטיקער מוביח. 


בײַזעלעמענטן -- צו אילוסטרירן זײַנע פֿילאָסאָפֿישע אידטען, אין זײַן אָנװענד 
אויף אונדזערע קולטור-נויטן וי אַ פֿאָלק צווישן פֿעלקער. ער װײַזט דערבלי 
אָן, וי דאָס שטעטל האָט אונדז געדינט און קען אונדז אויך וװוײַטער דינען עווי 
אַ סיסטעם פֿון פֿעלקער-לעבן". 

און כאָטש ער האָט זיך אַ מאָל פֿאַר מיר פּריװאַט אויסגעדריקט, אַז ער / 
,לייענט נישט קיין פּאָעזיע*, איז פֿונדעסטװעגן אינטערעסאַנט צו באַמערקן. 
וי געשיקט און קלוג ער באַנוצט זיך אָפֿט מיט אַן אויסציג פֿון אַ פֿאָלקסליך, 
צי גאָר מיט אַ פּאָעמע פֿון א הלינטצליטיקן פּאָעט, װאָס ער טײַטשט אויס און 
פּאָסט עס צוֹ, צו זײַנער אַ מחשבה, װאָס טיילט אים אויך דאָ אויס װי אַ 
שעפֿערישע פּערוענלעכקייט, װאָס באַצװינגט דיר מיט דער לאַניק פֿון אַ 
הײַנטצליטיקן מוכיח, װאָס ער איז. 

אין זײַן לײידנשאַפֿטלעכן באַגער, אַרלינצוברענגען קלאָרקייט אין אונדזער 
טײילװײַז פֿאַרװאָרלאָזטן לעבן וי אַ פֿאָלק צווישן פֿעלקער, גראָבט ער װײַט און 
טיף און ער װײַזט אָן, אַז אַפֿילו ;דער קיום פֿון דער מדינה אָן דער שטאַרקער 
אמונת ישׂראל, אָן גלויבן אין ייַדישקייט אין דער גאַנצער װעלט, אין אַלע 
גלותן, ווערט אַלץ שווערער. דער קיום פֿון דער מדינה איז ענג פֿאַרבונדן מיט 
דעם טיפֿן ייִדישקייט-באַװוּסטזײַן אין די גלותן, מיט דער ליבע פֿון יידן 
צו דער גלותדיקער ייִדישקייט". 

ער באָמיט זיך צוֹ באַלעבן , דעם טיפֿן ייַדישקייט-באַװװוסטזײַן* אין אונדז 
דורך זײַנע ספֿרים און מאמרים, װאָס דינען װוי אַ גרויסער געווינס פֿאַר אוני 
דזער סאַציאָלאָגיע אין ייִדיש-לשון. 

גאַָלאָמבן געלינגט אַפֿילן אָנצוּװײַזן, אַז ,,/מיט דער שפּראַך אַסימילאַציע 
גייט פֿאַרלױרן עפּעס מער וי שפּראַך -= ,עס גייט פֿאַרלױרן, טענהט ער -- 
די נשמה פֿון פֿאָלקײ, אויף װאָס עס װייטיקט שטאַרק זײַן האַרץ. ,די נשמה 
פֿון אַ פֿאָלק, לערנט ער אונדז -- ליגט אין זײַן לשון". זײַן גערעכטע טענה 
איז, אַז ;די געדאַנקלעכע און עמאָציאָנעלע אַסאָציאַציעס זיי קען קין 
ווערטער-בוך נישט געבן. זיי ליגן אין די דודות. אין זיי ליגט דער סוד פֿון 
באַהעפֿטונג צווישן מענטשן און פֿאָלק*, 

און אָט די באַהעפֿטונג צווישן די מענטשן פֿון פֿאָלק, באַמיט ער זיך צַו 
באַלעבן מיט זײַנע קערנדיקע, זינפֿולע און גײַסטרליכע עמייען אין זײַן ספֿר: 
,צווישן תּקופֿות", 

אינטערעסאנט זײַנען זײַנע אױפֿפֿאַסונגען פֿון דער ייִדישער רעליגיש, װואָס 
האָט אין דער תּקופֿה פֿון אורבאַנישן לעבן זיך שוין לאַנג אױסגעטאָן פֿון 
עיקרדיקן רעליגיע"תּוכן. ער װײַזט דאָ אָן אויף דעם חזקיכאַראַקטער פֿון 
אונדזערע הײַנטצײַטיקע ,מלווה מלכהס" װאָס דינען גאָר פּשוט פֿאַר אַ פקבלת 
זונטיק". צוליב דעם זײַן גערעכטער אױספֿיר: ,פֿאָלק, באַטאַנט ער -- איז א 
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א. גאַלאָמר יובּלבוך 


ציבור מענטשן מיט אַן איינגעשטעלטן דורותדיק נאָרמירטן שטייגער-לעבן. אָן 
דעם בלײַבט רעליגיע אַ ;צוגאָב צום לעבן". | 

צוליב דעם -- זײַן אױספֿיר: ,די ייִדישע רעליגיע איז גאָר נישט קיין 
טעאָלאָגישע. זי פֿאַרהײליקט (בלויז) די שטייגער-פֿאָרמען פֿון ייַדיש פֿאָלק, זי 
איז נישט קיין רעליגיע פֿון בין אדם למקום, נאָר פֿון ,בין אדם לעמו" -- 
אַ נאַציאָנאַלע רעליגיע... און, אַז פֿון דעם מאָמענט אָן װי די ייִדישע רעליגיע 
ווערט פֿאַרװאַנדלט אין אַ טעאָלאָגישע, אין אַ גאָט-רעליגיע, הערט זי אויף 
צו האָבן אַ השפּעה אױפֿן קיום פֿון פֿאָלק*, מיט װאָס יעדער כר-דעת, און אני 
הקטן בתּוכם --- מעג און קאָן אויך מסכים זײַן. 

גאַלאָמכס באַציונג צו עמך שער און אייזן, איז ביז גאָר רירנדיק אין דעם 
זין, װאָס אַפֿילו דעם עם הארץ זעט ער אין דער ראַס פֿון תּמימותדיקער 
פֿאָלקישקײט, װאָס שטעלט מיט זיך פֿאָר אַן אינטעגראַלן טייל פֿון פֿאָלק, װאָס 
איז אויף זײַן פּרימיטיוון אופֿן דער טרעגער און אויפֿהאַלטער פֿון אונדזערע 
מנהגים, שבתים, יום-טובֿים, אַפֿילו װאָכעדיקע ייִדישקייט, אויב מ'קען זיך 
בכלל אַזױ אויסדריקן --- און בדרך כּלל, דער אמתער אויפֿהאַלטער פֿון אונ- 
דזער שטייגער אין פּראַקטישן לעבן. 

פֿון דעם געזאָגטן איז צו זען, אַז אַבֿרהם גאַלאָמבן איז לגמרי פֿרעמד 
דער סנאָביזם פֿון אונדזערע הײַנטצײַטיקע מנהיגים, פֿאַלשע משיחים מיט 
גאָר אַ סך פּרעטענזיעס און גאָר וייניקע דערגרייכונגען, כאָטש ער איז באַ- 
לאָדן און איבערגעלאָדן מיט די װאָגיקסטע פּאָטענצן, דווקא יאָ צו זײַן אַ 
פֿירער, און ער איז אויך ראוי צו פֿאַרנעמען דעם אױבנאָן אין אונדזער הײַנט- 
צײַטיקער תּורה שבכתב, װי אַ געכענטשטער צי גאָר געשטראָפֿטער מוכיח 
אין אונדזער עפֿנטלעכן לעבן. 


גרשן הענעך בערמאַן 
באַנריסונג פון אַ לאָיאַלן אָפּאַזיציאָנער 


אינעם ענגלישן פּאַרלאַמענטאַרישן לעבן וװוערט די מינדערהייט פּאַרטײ 
אָנגערופֿן , זײַן מאַיעסטעטס לאָיאַלע אָפּאָזיציע?, װאָס וויל אונטערשטרײַכן' 
אַז ניט געקוקט דערויף, װאָס די אָפּאָזיציע-פּאַרטײ פֿרעגט אָפּ דאָס פּראָגראַם 
פֿון דער רעגירנדער פּאַרטײ, איז קיינער ניט מסופּק אין דער לאָיאַליטעט פֿון 
דער אָפּאָזיציע צו מלכות, 


בעת אַנדערע אָפּאָזיציאָנערן צו ר' אַבֿרהם גאָלאָמב זײַנען בפֿירוש זײַנע 
קעגנער, געהער איך, אַזױ גלייב איך, צו דער קליינער גרופּע פֿון לאַיאַלע 
אָפּאָזיציאָנערן, װאָס לייענען אים און שאַצן אָפּ זײַן חשיבות אין דער װועלט 
פֿון ייַדישער מחשבה און חינוך, 


ניט קאָנענדיק אָננעמען אַ סך פֿון זײַנע שטאַנדפּונקטן, ספּעציעל וועגן 
געוויסע דערשיינונגען אין ייִדישן תּפֿוצה-לעבן און וועגן אהבת ישׂראל, קאָן 
איך אָבער רויק קוקן אויף זײַן ראָל אין אונדזער קולטור-לעבן און אָפּשאַצן 
דאָס פּאָזיטיװוע אין זײַן געדאַנקן-וועלט. ער איז אַן אָנרעגנדער שריפֿטשטעלער, 
דער בעסערער לייענער פֿאַרענדיקט ניט לייענען זײַנע אַן עסיי, אַז ער זאָל ניט 
אָנגערעגט ווערן צו טראַכטן וועגן דעם באַרירטן ענין. גאַלאָמב איז אַ מאַקסל- 
מאַליסט, און די ברייטע ייִדישע לייענער-קרליזן קאָנען אים ניט נאָכגײן, צילט 
ער דעריבער צד באַװוּסטזיניקע יחידים מיט וועלכע ער זאָל קאָנען משנה זײַן 
דעם גאַנג פֿון ייִדישן לעבן אומעטום. איך קאָן ניט וועגן אַלע מיט אים מסכּים 
זײַן. איך האַלט, אַז אָנשטאָט פּרובירן פֿאַרהאַלטן דעם גאַנג פֿון ייִדישן לעבן, 
דאַרף מען בעסער אויסנוצן דאָס פּאָזיטיווע אין ייַדישן לעבן און עס צופּאַסן 
צו די צײַט-באַדינגונגען, 


באַגריסנדיק ר' אַבֿרהם גאָלאָמב וי אַ לאָיאַלער אָפּאָזיציאָנער ווייס איך, 
אַז צו זײַן 80 יאָריקן יובל באַשטעטיקט ער דעם מאמר חזיל ,תּלמידי חכמים 
כּל זמן שמזקינין דעתם מתישבת עליהם*, זאָל ער פֿון איצט אָן אַ ביסל אַראָפּ- 
לאָזן פֿון זײַן מאַקסימאַליזם װעט ער זיך גיכער קאָנען אַראָפּלאָזן צו אונדזער 
מאַסן-לעבן און פֿון דאָרט דערחהייבן אַ סך שווייגנדיקע, בענקענדיקע איידעלע 
ייִדישע מענער און פֿרױען, װאָס נייטיקן זיך אין אַ מנהיג, און אַ סך פֿון 
גאָלאָמבס אָפּאָזיציאָנערן װאָלטן מיט דער צײַט געװאָרן זײַנע גרעסטע חסי- 
דים עד מאה ועשרים. 
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דײר ה ל. גאַרדאָן ע"ה עיריאָרק) 
| אברהם נאַָלאָמב 


פּערזענלעך האָבן מיר זיך מיט גאָלאָמבן קיין מאָל ניט געטראָפֿן, אָבער 
פֿון זײַנע שריפֿטן דוכט זיך מיר, אַז איך קען אים אַליין אויך. ער איז אין אַלגע- 
מיין גענומען אַ פֿאָרשטײער פֿון דער ייִדישער אינטעליגענץ פֿון פֿריערדיקן 
דור מיט די מעלות און חסרונות, די אָפֿיציעלע בילדונג װאָס ער האָט געקראָגן 
פֿון חדר אין שטעטל, פֿון ראַמײילעס קלויז אין ווילנע אַפֿילו מיט דער קליינער 
דרײַיאָריקער שולכל אין רוסיש װאָס האָט געמוזט עקסיסטירן בײַ דער ישיבה 
האָט ער קיין גרויסע בילדונג ניט געקאַנט אַרױסטראָגן. און אַפֿילו די גראָד- 
נער פּעדאַגאָגישע קורסן אונטער דער פֿירונג פֿון אַזאַ באַקאַנטן ייַדישן פּעדאַ- 
גאָג װוי קאנשטאם האָבן אויך ניט באַזאָרגט די תּלמידים מיט אַ סך וויסן, די 
מעלה פֿון די ישיבה-בחורים איז געווען דאָס, װאָס זיי האָבן אייגנטלעך קיין 
מאָל ניט געענדיקט לערנען, ניט ;אויסגעלערנט זיך" און פֿאַרטיק. זעלטן 
ווען אַ ייִדיש ייִנגל האָט געקאָנט דורכמאַכן אַ נאָרמאַלע שול. זײַנען זי 
געווען כּמעט תּמיד אױיטאָדידאַקטן, אַזױ זײַנען געווען כּמעט אַלע אונדזערע 
שרײַבער און בכלל ייִדישע אינטעליגענטן. צו די חסרונות דאַרף מען צורע- 
כענען די צו גרויסע דרייסטקייט זייערע: זי אַנטװיקלען אַ אידעע, אַ געדאַנק, 
זיי נעמען עס אָן וי אַן אַבסאָלוט אמתע אָן קריטיק, אָן אַן אַלזײטיקן אַנאָליז 
פֿאַר און קעגן. 

אויך זײַן פערזענלעכע ביאָגראַפֿיע איז אַ מין ;סטאַנדאַרט": געבאָרן אין 
אַ קליין-קליין שטעטעלע, ספֿק דאָרף-:ספֿק שטעטל סטראַװעניק צווישן די 
שטעטלעך זשאסלע און זשעזמער אין ווילנער גובערניע אין 1888. דאָרטן איז 
זײַן יונגער טאַטע געווען די גאַנצע ;כלי קודש* אין איין פּערזאָן -- מער האָט 
דער קליינער מנין ייִדן ניט געקאָנט אויסהאַלטן -- רב, שוחט, מוחל, בעל 
קריאה, דיין,. מורה הוראה -- אַלץ, 

לויט גאַלאָמבס רייד האָט די ישיבה ניט אַנטװיקלט קיין אַכטונג צו ייִדי- 
שער טראַדיציע און צו ייִדישקייט בכלל, צו רעליגיע נאָך ווייניקער, די לופֿט 
אין ווילנע איז שוין געווען פֿול מיט רעװאָלוציאָנערע באַוועגונגען. זיי האָבן 
געצויגן מער וי די תּורה פֿון ישיבה. עס איז שפּעטער אויף דעם געקסטערן* 
(פֿאַר זיך-לערנער) גאָלאָמבן אויף די גראָדנער קורסן געווען די פּערזענלעכע 
השפּעה פֿון קאָנשטאמען מער װי די תּורה װאָס האָט געווירקט אויף אים. יאָרן 
אַרבעט וי אַ לערער פֿריִער אין וויטעבסק, דערנאָןך אין דער דעמאָלט באַרימ" 
טער מיידלשול אין גאלטע (כערסאָנער גוב') האָבן אים געמאַכט פֿאַר אַ לע" 
רער מיט אַ שטיקל נאָמען. שפּעטער -- אין פּעטראָגראַד (לענינגראָד), כאַרקאָוו 
און קִיָעוו האָבן אים געהאָלפֿן שאַפֿן זײַן װעלטבאַנעם. ערשט אין ווילנער 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


ייִדישן לערער דסעמינאַר אין. דער אַרבעט מִיט ייִדישער יוגנט, געטרײַע ביז 
גאָר דער ייִדישער קולטור, האָבן זיך זײַנע אידעען אָנגעהױיבן צו פֿורעמען 
און סיסטעמאַטיזירן. די לעצטע אַרבעט אין רוסיש איז געווען טאַקע אין 
7 ,פֿון אַ שול פֿאַרן פֿאָלק צו אַ פֿאָלקשול" ?. מער האָט גאָלאָמב ניט גע" 
שריבן קיין רוסיש. גאָלאָמב האַלט אָבער אַז אין דעם קורצן אַרטיקל איז 
געווען דער תּמצית פֿון אַלע זײַנע װײַטערדיקע שריפֿטן ביז איצט, אין משך 
פֿון היפּשע צענדליקער יאָרן,. 

אידעאָלאָגיש איז גאָלאָמב כּמעט וי איינזאַם; העברעלסטן האַלטן אים ז פֿאַר 
אַ ייִדישיסט. די ייִדישיסטן, פֿאַרקערט, גלייבן אַז ער איז אַ העברעיסט. ציו- 
ניסטן האָלט אים פֿאַר גלותיסט, פֿאַר די גלותיסטן איז ער צו פֿיל ציוניסט, 

איבערהויפּט זײַנען פֿאַראַן פֿאַרשײדענע מיינונגען וועגן גאָלאָמבס 
{שטעטל-אידעאָלאָגיע?. עס קומט אויס אַז גאָלאָמבס פֿאַרהערלעכט דאָס 
שטעטל און רופֿט צוריק צום שטעטל.. 

- אין עטלעכע ביכער זײַנע באַמיט זיך גאָלאָמב צו באַװײַזן, אַז אַזױ איז 
געגאַנגען די ייִדישע געשיכטע ביז אונדז: יעדער תּקופֿה מיט איר קולטור 
אין שטייגער. דאָס איז ;תּורה שבעל פֹּה?. עס ענדיקט זיך די תּקופֿה, ווערט די 
קולטור פֿון בעל פֹּה אַ קולטור שבכתב און זי ווערט געלערנט, ווערט אַרײַנגע- 
פֿירט אין לעבן. איצט איז אויך געקומען אַ נײַע תּקופֿה אין ייִדישקייט -- 
דאָס איז די אורבאַנישע, די גרױיסשטאָטישע תּקופֿה. דאַרף מען זי פֿיקסירן 
און אַרײַנפֿירן אין אורבאַנישן לעבן װי די פֿיקסירטע קולטור שבכּתבֿ פֿון 
דער פֿריערדיקער שטעטלשער תּקופֿה.... מען קען ניט זאָגן אַז גאָלאָמב זאָל 
האָבן אַ סך אָנהענגער פֿון זײַן װעלטבאַנעם. ניט אומזיסט איז ער אַ ליטװאַק 
--- אַן עקשן, ער שרײיבט אין אַן אַרטיקל ;איבערפֿראַזירט אַ תּלמודיש ווערטל" 
די שיינקייט פֿון שטעטל אין די געצעלטן פֿון שטאָט ... איך ווייס ניט צִי 
גאַלאָמב איבערצייגט. אַ סך מענטשן, צי ער האָט אַ סך אָנהענגער , אָבער פָֿאַר 
זיך איז ער פֿאַרעקשנט אויסגעהאַלטן, יי 
: - אויך בנוגֶע צו דער שפּראַכן -פֿראַגע גייט זיך גאָלאָמב זײַן אייגענעם וועג, 
א סך יאָרן. (געאַרבעט צווישן יוִדישיסטן, מיט ייִדישיסטן, קען מען אָבער ניט 
אָננעמען. אים פֿאַר אַ ייִדישיסט -- ער שרײַבט אויך העברעיש און האָט 
געאַרבעט אין דער שפּראַך. אויך. בנוגע אָבער צו ייִדיש און העברעיש 
זאָגט גאַלאָמב, אַז די צוויי ש זפּרְאַכן האָבן זיך קיין מאָל ניט געקריגט, פֿאַרקערט, 
העברעיש קען זיך האַלטן. אין גלות נאָל דאָרטן װוּ עס לעבט ייִדיש, דאָרטן 
װוּ מען האָט פֿאַרװאָרפֿן ייִדיש, דְאָרטן. גייט פֿאַרלאָרן אויך העברעיִש. געווען 
צײַטן ווען (גאָלאָמב האָט פּערזענלעך. שטאַרק געליטן צוליב. זײַן ;טאָפּלשפּראַ- 
כיקייט". מען האָט אים פּשׂוט ניט געֶטרויט אין זלין אױפֿריכטיקײט, ער' האַלט 
אָכער, אַז אויך אין מדינת ישׂראל רייסט אָפּ די דערציונג אָן ייִדיש פֿון ייַדישן 


טי 
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פֿאָלקישן המשך. עס איז ;אָפּפֿרעמדונג*. אין די גלות-לענדער מאַכט אַזאַ 
דערציונג אויף ענגליש מיט העברעיש בליז אַ חורבן פֿון דער נשמה אוך 
זי אַנטװיקלט בײַ די קינדער אַ נעגאַציע צום אייגענעם ייִדישן פֿאָלק. גאָלאָמב 
רופֿט עס ,עגאָפֿאָביע*, שׂינאה צו זיך אַלײן, מען קען ניט זאָגן ער זאָל האָבן 
מיט זײַן טעאָריע גרויס דערפֿאָלג בײַ ייִדן. 

דערפֿאַר איז גאָלאָמב איז זײַנע פּובליציסטישע אַרטיקלען אַ שטרענגער 
;מוסר-זאָגער". ער שטראָפֿט און הערט ניט אויף צו שטראָפֿן די ייַדן פֿאַרן 
אָננעמען פֿרעמדע שפּראַכן, פֿאַרן פֿאַרלאָזן די אייגענע שפּראַך און די אייגענע 
ייִדישע קולטור. ער האָט ניט איין מאָל געשריבן, אַז ייִדן אין אַמעריקע 
גייען אויף די זעלביקע וועגן װוי עס זײַנען געגאַנגען די ייִדן אין דײַטשלאַנד 
און אָט דאָס ;אױיסייַדישן זיך", װי גאָלאַמב רופֿט עס, שװאַכט אֶפּ די ייִדן 
קעגן אַלערלײ אַנטיסעמיטישע אַקטיװוקײטן און קיינער קען ניט פֿאַרזיכערן די 
רויקע צוקונפֿט פֿון ייַדן אַפֿילו אין אַמעריקע, וווּ עס לעבט בערך אַ העלפֿט 
פֿון גאַנצן ייִדישן פֿאָלק בכלל. אַמעריקאַנער ייַדן האָבן אָבער גיט ליב, אַז 
מען זאָגט זיי מוסר אָנשטאָט קאָמפּלימענטן, 

וי בנוגע צו די ייִדישע שפּראַכן אַזױ איז גאָלאָמב אויך קעגן די אַלע 
האָפֿענונגען װאָס מען לייגט איצט אויף דעם תּניך. מען קען ניט און מען 
דאַרף גאָר ניט איצט אַנטװיקלען דעם תּנ"ך. קיין תּנ"ך-ייַדן װעט מען איצט 
ניט אױיסהאָדעווען. מען קען דעם געשיכטלעכן ראָד אויף צוריק ניט דרייען. 
גאָלאָמב האַלט, אַז דער תּלמוד און די גאַנצע תלמודישע קולטור האָט אַ גרע- 
סערן חלק געהאַט אין דעם לעבן פֿון ייַדישן פֿאָלק און אין אויסבילדן דעם 
הײַנטצײַטיקן ייִדן און דאָס ייַדישע פֿאָלק בכלל. ער האַלט זייער שטאַרק 
פֿון די פֿאַרצײַטיקע פּרושים. אָבער אויך דאָ גייט זיך גאָלאָמב זײַן אייגענעם 
וועג. ער האַלט ניט וי אונדזער שטרענגע אָרטאָדאָקטיע, אַז מען דאַרף און 
מען קען איינהיטן און אײַנהאַלטן די גאַנצע תּלמודישע ייִדישקייט הײַנט. יעדער 
תּקופֿה מיט איר ,הלכה? און די איצטיקט אורבאַנישע תּקופֿה דאַרף ניט נאָכ" 
פֿאָלגן דעם גאַנצן שטייגער פֿון שטעטל, פֿון דער ;תּלמודיש-שטעטלשער 
תּקופֿה" נאָר זי דאַרף אײַנשטעלן און אָפּהיטן איר אייגענע אורבאַנישע הלכה, 
װאָס מוז איבערנעמען און צופּאַסן די פֿרערדיקע קולטור, איך בין שטאַרק 
מסופּק צי קען גאָלאָמכ האָבן אַ דערפֿאָלג אויך אויף דעם געביט, 

גאָלאָמב רופֿט זײַן שיטה מיט דעם נאָמען װאָס עס האָט אײַנגעשטעלט 
ר' צבי שװארץ אין אַרגענטינע /, אינטעגראַלע יידישקייט". (זײַן בראָשור 
מיט דעם נאָמען ,אינטעגראַלע ייַדישקייט"). קען זײַן אַז עס װאָלט געווען 
פּאַסיקער אָגרופֿן זײַן שיטה מיטן נאָמען ,פֿאָלקיזם?, אָבער דאָס איז זײַן זאַך. 
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גאָלאָמב וויל אויך ניט לײַדן, װאָס מען טיילט פֿאַנאַנדער ייִדישקייט: פֿולע 
| -- דאָס איז אין מדינת ישׂראל, אין די גלות-לענדער איז אַנדערש און עס 
- מוז זײַן אַנדערש. דער אורבאַניזם האָט געכראַכט יעדער ייִדן באַזונדער 
דירעקט אין דער ניט-ייִדישער געזעלשאַפֿט, אין דער ניט-ייִַדישער שול 
און קולטור בכלל. ער טענהט אַז איך קען ניט לעבן מיט דעם װאָס מײַן ברו" 
דער עסט צו זאַט, ייַדישקייט אין אַמעריקע קען ניט האָבן קיין קיום מיט דעם 
װואָס אין מדינת ישׂראל הערשט פֿולע ייַדישקייט. און אָן דער פֿולער ייִדיש- 
קייט אין די גלותן קען אויך די מדינה ניט האָבן קיין פֿעסטן קיום. װוי מאַכט 
מען דאָס?, וי ברענגט מען דערצו? -- דאָס װײַזט גאָלאָמב ניט אָן. 

מען נעמט אָן גאָלאָמבן. פֿאַר אַ טרייסטלאזן מקונן װאָס באַװיינט דעם 
הײַנט און בענקט נאָכן אמתן אַמאָל. ער האַלט פֿון דער אַמאָליקער גאַנצקײט 
און עכטקייט מיט דעם גאַנצן חן פֿון עכטקייט. ער האַלט אַז אַלץ װאָס דאָס 
יויִדישע פֿאָלק האָט אױפֿגעטאָן פֿאַר די לעצטע הונדערט יאָר בערך, אַלץ איז 
געשאַפֿן געװאָרן מיט דעם כּוח און אימפּעט פֿון שטעטל, פֿון דעם שטעטלשן 
טיפּ ייַדן. דאָס אורבאַנישע ייַדנטום האָט נאָך וי אַ גאַנץ פֿאָלק ניט אױפֿגע- 
טאָן, ניט געשאַפֿן קיין ייִדישע געשיכטע. מיר זײַנען געװאָרן פֿון אַ גאַנץ 
פֿאָלק אַ מאַסע צעשאָטן אויף באַזונדערע יחידים, און שאַפֿן קען נאָר אַ ציבור, 
אַ פֿאָלק אין זײַן גאַנצקײט. װי אַ פּסיכיאַטאָר װאָלט איך געעצהט גאָלאָמבן 
אַריבערפֿאָרן קיין ישׂראל און דאָרטן װאָלט ער געקאָנט זיך אויסלעבן 
אין אַ גאַנצער, פֿולער און אויסגעהאַלטענער ייִדישקייט, אין אַ לעבן װאָס קען 
זײַן רעליגיעז און וועלטלעך אָבער דורכויס ייַדיש אָן קיין אַן אַנדער פֿרעמדער 
קולטור. 
| = זאָל גאָלאָמב ניט מיינען, אַז די גאַנצע קולטור פֿון פֿילון אין אַלעקסאַנ- 
דריע אָדער פֿון יוסופֿוס איז אַלץ געשטאָרבן און אַזױ אַלץ װאָס ייִדן שאַפֿן 
און האָבן געשאַפֿן אין פֿרעמדע שפּראַכן אָבער שלום עליכם, אש און לייוויק 
לעבן יאָ ביז הײַנט. עס איז ניט אמת. קולטור-אוצרות גייען ניט פֿאַרלאָרן. 
די צרה איז נאָר װאָס מיר האָבן זיך צו פֿיל פֿאַרלאָזן אויף בעלעטריסטיק און 
מיר האָבן פֿאַרלאָזן גרויסע געביטן פֿון ייַדישער שעפֿערישקײט, פֿון ייִדישער 
װױיסנשאַפֿט. אַ פֿאָלק קען דאָך ניט לעבן מיט בעלעטריסטיק בלויז, 

גאָלאָמב אָבער טענהט: קולטור-אוצרות זײַנען לעבעדיק נאָר דעמאָלט 
ווען זיי בלײַבן אין לעבן פֿון פֿאָלק, און מען דאַרף זיי ניט לערנען אין שולן. 
זײַנען טאַקע די קולטור-אוצרות אין אַלע פֿרעמדע שפּראַכן געבליבן אין 
ביבליאָטעקן אפֿשר יאָ, אָבער ניט אין לעבן. און מיטן פֿאַרלירן די אייגענע 
שפּראַך גייען אויך פֿאַרלאָרן די אוצרות װאָס ווערן געשאַפֿן אויך אין ייִדיש. 
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ד"ר ה. ל. גאָרדאָן ע"ה -- אברהם גאָלאָמב 


אַ פֿאָלק קען לעבן -- טענהט גאָלאָמב --- נאָר ווען עס לעבט אַן אייגן לעבן, 
אַן אייגענעם שטייגער מיט אַן אייגענער שפּראך. אַ פֿאָלק קען אין גאַנצן 
אוױסשטאַרבן ווען אַפֿילו עס זאָל פֿאַרמאָגן די רײַכסטע אוצרות אין ביבליאָטעקן 
און מוזעען, 

אַזױ גייט ער -- גאָלאָמב --- זײַן באַזונדערן וועג שוין צענדליקער יאָרן 
שרײַכט אַ סך, מוסרט, פּריידיקט, און קיין סך אנהענגער האָט ער זיך ניט 
דערװאָרבן, 

מיר קענען אים בלויז ווינטשן דערפֿאָלג. װײַט ניט מיט אַלע זײַנע בע" 
דאַנקען קענען מיר מסכּים זײַן, 
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יי גאָריגשטיין (מעקסיקע) 


וכרונות פון אַ שול-טוער 


די פריידן און ליידן פון די גאַלאַמבס אין מעקטיקע 


עס איז גרינגער אַ ייִדישן אימיגראַנט אין מעקסיקע זיך אײַנצואָרדענען 
אין דער פּראָװינץ. אָבער נאָך אַ קאַראַנטין פֿון עטלעכע יאָר, מוז אַ ייַד מיט 
קינדער אַריבערקלײַבן זיך אין אַ גרעסערן ייִדישן ישובֿ, האָב איך זיך באַזעצט 
מיט דער משפּחה אין דער הױפּטשטאָט. געשען איז דאָס עטלעכע װאָכן פֿאַר 
דעם אָנהייב פֿון דער צווייטער וועלט-מלחמה. גלײַך באַזאָרגט די קינדער, 
אויסער דעם עלטסטן זון, װאָס איז שוין געווען אַריבער דעם שול-עלטער, 
אין דער ייִדישער שול. איך אַלײין האָב געהאַט אַ קנאַפּן ייַדישן קולטור" 
באַגאַזש. (מ'שטיינס געזאָגט װיפֿל אַ ייִדיש ייַנגל האָט געקאָנט באַװײַון זיך 
אויסצולערנען אין אַ קליין אוקראַיַניש-ישטעטל בײַם אָנהײיב פֿון דער ערשטער 
וועלט-מלחמה ווען צו 11710 יאָר האָט מען שוין געדאַרפֿט זאָרגן פֿאַר דער 
בידנער חיונה). נאָך דעם אָפּלעבן איין ייַדישע משפּחה צווישן גוייִם, האָט 
זיך אין דעם היפּשן ייִדישן ישובֿ איצט שטאַרקער אױפֿגעװעקט בײַ מיר 
דאָס ייִדישע געפֿיל, פֿלעג איך ניט דורכלאָזן קיין שום אונטערנעמונג, װאָס 
די שול פֿלעגט אײַנאָרדענען. פֿאַר מיר איז אַלץ געווען נײַ און אינטערעסאַנט, 
אַ גוטער פֿרײַנד מײַנער נאָך פֿון דער אַלטער חיים איז צו מיר צוגעשטאַנען 
אַז איך זאָל ווערן אַ מיטגליד אין דער שול-פֿאַרװאַלטונג, װוּ ער האָט שוין 
געאַרבעט עטלעכע יאָר און איז געווען דער סעקרעטאַר. צום אָנהײיב איז בי 
מיר געווען אַ מאָדנע געפֿיל עפּעס: װאָס קען איך מיט מײַן אָרעמער בילדונג 
ברענגען פֿאַר אַ נוצן װוי אַ שולטוער? אָבער חבֿר קלעצל איז געווען ניט קיין 
קליינער עקשן און ער האָט בײַ מיר געפּועלט צו פּרובירן. איך האָב זיךף 
באַקענט מיט די גרויסע שװועריקייטן צו פֿירן אַ ייִדישע שול. איך בין פּשוט 
נשתומם געװאָרן צו זען וי אַזױ ייִדן-עקשנים זײַנען מסוגל אָפּצוגעבן זייער 
צײַט און אויך גאָר ניטװייניק געלט אָנצוהאַלטן אַ ייִדישע שול, כּדי צו 
| צוִען דעם ייִדישן המשך, ייִדישע טראַדיציע. איז די אַרבעט געװאָרן פֿאַר מיר 
גאָר אינטערעסאַנט. כ'האָב באַשלאָסן אַרײַנצוטאָן זיך אין דער שווערער אָבער 
גאָר וויכטיקער אַרבעט:; ניט דורכגעלאָזט די זיצונגען פֿון פֿאַרװאַלטונג אַלע 
װאָך, זיך פֿאַרטיפֿט אין אַלע פּראָכלעמען -- עקאָנאָמישע, פּעדאַגאָגישע און 
געזעלשאַפֿטלעכע. אַלץ איז געװאָרן אַ טייל פֿון מײַן לעבן. 


איינע פֿון די וויכטיקסטע פּראָבלעמען איז געווען צו געפֿינען אַ דירעקטאָר 
פֿאַר דער שול, דער אַמטירנדיקער דירעקטאָר װאָס האָט די שול געפֿירט פֿון 
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א. גאַלאָמב יובלבוך 


גרינדונג אָן, האָט זיך קאַטעגאָריש אָפּגעזאָגט זי צו פֿירן װײַטער. ער האָט 
אָנגעהײיבן מיט געציילטע עטלעכע צענדליק קינדער, מיט אַ גראָשנדיקן 
געהאַלט, האָט ער טאַקע דערפֿירט די שול ביז אַרום 700 קינדער, מיט אַן 
אייגענעם בנין, האָט ער, אָבער, באַשלאָסן אױפֿצוגעבן די אַרבעט. מען האָט 
געפֿירט אונטערהאַנדלונגען מיט עפּעס אַ ייִדישן לערער פֿון קאַנאַדע. ער 
שטעלט שווערע פֿאָדערונגען. בין איך געוען זיכער, אַז עס האַנדלט זיך 
וועגן גרויסע געהאַלטן,. ערשט האָט יענער מאָדנער לערער גאָר געענטפֿערט 
; אויף אַן אָנפֿרעג, אַז דאָס געהאַלט איז ניט וויכטיק. ער פֿאַרלאַנגט, אָבער, צו 
האָבן די דעה אין די פּעדאַגאָגישע פֿירונגען פֿון דער שול, וי אויך אין 
פּראָגראַם. מען האָט אין פֿאַרװאַלטונג און אין דעם ברייטערן שולראַט לאַנג 
דיסקוטירט די פֿראַגע, ביז מען האָט באַשלאָסן צו ברענגען די לערערס 
אַבֿרהם און רבֿקה גאָלאָמב. שוין אויף די ערשטע זיצונגען איז קענטיק געװאָרן, 
אַז דאָס זײַנען מענטשן מיט אַ ברייטערן פֿאַרנעם, מיט אײַנגעװאָרצלטקײט 
אין דער ייִדישער דערציונג אין רוסלאַנד, פּוילן און ארץ ישׂראל. עס האָט 
גענומען הערשן אַ גרויסע צופֿרידנקײט, הן אין דער פֿאַרװאַלטונג, הן צווישן 
דער עלטערנשאַפֿט בכלל. די אַרבעט אין שול און אַרום דער שול איז אַװעק 
מיט אַ שטאַרקערן אימפּעט. רבֿקה גאָלאָמב האָט מיט אירע גרויסע אָרגאַניזאַ- 
טאָרישע פֿעיקײטן גלײַך גענומען אױפֿשטעלן אַ מוטערפֿאַרבאַנד, װאָס 
עקזיסטירט ביז איצט, און װאָס אַלע אַנדערע שולן האָבן שפּעטער איר 
נאָכגעטאָן און זיי ברענגען גאָר אַ סך נוצן דעם ייִדישן שולוועזן אין שטאָט. 
אַ גרויסער אױפֿטו זײַנען געווען די פּרײיטיקצונאַכטן, װאָס זײַנען אײַנגעפֿירט 
געװאָרן אין שול פֿאַר קינדער און עלטערן צוזאַמען. דאָס האָט אַרײַנגעבראַכט 
גאָר אַ סך יום-טובֿדיקײט אי פֿאַר די קינדער, אי פֿאַר די עלטערן. איינער אַ 
שולטוער האָט זיך שפּעטער אויסגעדריקט, אַז ער איז געבליבן אַ בעל חובֿ 
די גאָלאָמבס פֿאַר צװאַנציק יאָר שכר"-לימוד. עס איז באמת געווען אַ יום- 
טובֿדיקע שטימונג אין דער אַרבעט אין שול און אָרום איר. אַ גרופּע מיט- 
גלידער פֿון שולראַט האָט זיך אונטערגענומען אַרויסצוגעבן גאָלאָמבס שריפֿטן. 
די ביכער זײַנען זיך אויך גיך פֿאַנאַנדערגעגאַנגען. באַלד איז גאָלאָמב געקומען 
| מיט גאָר אַ נײַעם פּראַיעקט: עס זײַנען ניטאָ קיין ייִדישע לערערס. מען מוז 
עפֿענען אַן אייגענעם לערער-סעמינאַר בײַ דער שול. זיצונגען, פֿאַרהאַנדלוג- 
גען; די שול-פֿאַרװאַלטונג, דער שולראַט האָבן מוא צו נעמען אויף זיך נײַע 
הוצאות, נײַע פּראָבלעמען. האָט מען באַשלאָסן: די שול קען מסכּים זײַן, אָבער 
די הוצאות זאָלן זײַן ניט פֿון דער שול-קאַסע. דער ערשטער בײַשטײַערער 
צום סעמינאַר-ביודזשעט איז טאַקע געווען דער דירעקטאָר אַלין. ער האָט 
זיך אָפּגעזאָגט צו פֿאַרלאַנגען געצאָלט פֿאַר זײַן צוגאָב-אַרבעט אין סעמינאַר. 
די איבעריקע פֿאָנדן האָבן געשאַפֿן אין שטאָט דער דירעקטאָר מיט דעם פֿאָר- 
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י. גאָרינשטײן -- זכרונות 


זיצער פֿון פּעדאַגאָגישן ראַט. דאָס צווייטע יאָר איז שוין דער לערער-סעמינאַר 
אַרײַן אין דעם אַלגעמײנעם ביודזשעט פֿון שול. מיר זעען דעם וויכטיקן אױפֿטו 
פֿון דעם סעמינאַר איצט, אַז די מערהייט ייַנגערע לערערינס זײַנען אַרױיס פֿון 
דעם היגן סעמינאַר, װאָס איז איצט אַריבער צו דער קהילה. ווען גאָלאָמב האָט 
דעם סעמינאַר געגרינדעט איז נאָך בכלל די קהילה ניט געווען. אמת, פֿאַר 
גאָלאָמבן איז די אַרבעט צוצוגרייטן לערערס ניט געוען קיין שווערע און 
ניט קיין נײַע, נאָך זײַן דערפֿאַרונג אויף דעם געביט אין רוסלאַנד און, איבער" 
הױפּט, נאָך זײַן אַרבעט אין ווילנער ייַדישן לערער-סעמינאַר, 

אַ סך האָט מען געקאַנט דערװאַרטן פֿון דעם יוגנט-קלוב ,המשך"י װאָס 
רבֿקה גאָלאָמב האָט אױפֿגעשטעלט און אָנגעפֿירט, אָן געהאַלט, פֿאַרשטײט זיך, 
דאָס איז געווען די איינציקע ייִדיש:רעדנדיקע יוגנט-אָרגאַניזאַציע, מיט אַןְ 
אייגענעם יוגנט-זשורנאַל אויף ייַדיש, מיט אַן אוױיסגעהאַלטענער אידעאָלאָגיע 
פֿון אַקטיַוער ייַדישע קולטור, 

אַ דאַנק גאַלאַמבס איניציאַטיוו האָט פֿרײַנד אַבֿרהם קרעמערמאַן געגריג" 
דעט אַ שול-פֿאַרלאַג, דעם ע;א. און ג. קרעמערמאַן-פֿאָנד* בײל דער ייַדישער 
| שול אין מעקסיקע. דער פֿאַרלאַג האָט אַרױסגעגעבן אין אַ פַּאָר יאָר זיבן 
כיכער, אונטער גאָלאָמבס אָנפֿירונג, 

די צאָל קינדער אין שול איז שטאַרק אויסגעװאַקסן. עס האָט זיך שטאַרק 
פֿאַרבעסערט די באַציָונג פֿון די תּלמידים צו די ייִדישע לימודים. עס האָט 
זיך אין משך פֿון עטלעכע יאָר געהייבן די ייִדישע לימודיס-פּראָגראַם, זי 
איז אײיַנגעשטעלט און פֿיקסירט געװאָרן, 

עס איז געענדערט געװאָרן די אַרבעט-צײַט אין שול. פֿריער פֿלעגט מען 
לערנען פֿון 8 ביז 12 און פֿון 3 ביז 6, און די קינדער פֿלעגן דאַױפֿן פֿאָרן צוויי 
מאָל אַ טאָג אַהין און צוריק. האָט איצט די שול גענומען אַרבעטן פֿון 8 ביז 
3 מיט אַ הפֿסקה פֿון אַ האַלבע שעה פֿאַר אַ צווייטן פֿרישטיק. עס איז אָרגאַני- 
זירט געװאָרן אַ דעסטאָראַן,. די קינדער זאָלן קענען קריגן אַ געקאָכטן פֿרי" 
שטיק אָדער אַ גאַנצן מיטאָג. ס'איז געלונגען גאַלאָמבן צו באַװעגן דעם נדבן 
פּנחס זיידמאַן ע"ה, אויסצובויען צוויי גוטע לאַבאָראַטאָריעס פֿאַר פֿיזיק און 
כעמיע און ביאַלאָגיע. מיט דער הילף פֿון אַ צווייטן ייַדן (טאַבאַכאָװויטש) איז 
אײַנגעשטעלט געװאָרן אַ ריכטיקער נײַ-װאַרשטאַט פֿאַר מיידלעך; עס איז אײַג" 
געשטעלט געװאָרן דער פּאָסטן פֿון אַ שטענדיקער קראַנקן-שװעסטער, פֿאַר אַ 
שול-באַפֿעלקערונג פֿון אַרום 1000 קינדער. מיט שוועריקייטן איז געלונגען 
גאַלאָמבן צו אַנולירן די ;אירעגולערע" ייִדישע קלאַסן. ס'איז געווען אַ מאָדע 
בײל די ,אָנשטענדיקערע* ייִדן צו שיקן די קליינע קינדער אין אַנדערע שולן, 
ערשט צו 13712 יאָר פֿלעגט מען זיי אײײַנשרײַבן אין דער ייִדישער שול, כּדי 
זיי זאָלן זײַן צווישן ייִדן. מען פֿלעגט זיי אָננעמען אָן ייַדישער צוגרייטונג, אַזױ 
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אַרום איז געווען מעגלעך, אַז קינדער זאָלן ענדיקן די ייִדישע שול, ניט קענענ- 
דִיק. קיין װאָרט ייִדיש. אָט פֿאַר די תּלמידים זײַנען דאָס געווען די ,אירעגו" 
לערע קלאַסן". עס איז ניט געווען גרינג צו ברעכן אַזאַ אײַנגעשטעלטע טראַ- 
דיציע. ‏ ס'איז אָרגאַניזירט געװאָרן די שול -ביבליאָטעק, װאָס איז שטאַרק 
באַרײַכערט געװאָרן (אַ דאַנק דער מיטהילף פֿון מענדל עלקין ע"ה) און ס'איז 
אָנגעשטעלט געװאָרן אַ שטענדיקע ביבליאָטעקאַרין, בײַ דער ביבליאָטעק האָט 
זיך אָנגעהייבן צו שאַפֿן אַ ייִדישער מוזיי. דער מוטער-פֿאַרבאַנד האָט זיך 
גענומען בויען אַ נײַעם אַקטן-זאַל פֿאַר דער שול כּדי דער אַלטער זאַל בליַבן 
פֿאַר דעם רעסטאָראַן. | 
| דער קינדער-גאָרטן בײַ דער שול איז געווען צװײישפּראַכיק (ייִדיש און 
שפּאַניש), האָט גאָלאָמב אים פֿאַרװאַנדלט אין אַ דורכויס ייִדישן. 
אָבער נאָך בערך אַ פֿיר יאָר איז צווישן גאָלאַמבן און איינעם אָדער צוויי 
שולטוער דורכגעלאָפֿן אַ שװאַרצע קאַץ. עס איז אַ פֿאַקט, אַז די גאָלאָמבס לייגן 
ניט גענוג אַכט צו שאַפֿן כּיבֿודים די שול-טוערפ. האָבן זיך אָנגעהייבן טענות. 
איינער אַ שול-טוער האָט געזען אין אַ ייִדישן זשורנאַל פֿון פּאַריז גאָלאָמבס 
אַן אַרטיקל וועגן ;עם ארצים און גראבע יונגען". איז דאָך דאָס אַ קלאָרער 
סימן אַז גאָלאָמב מיינט עס די פֿאַרװאַלטונג פֿון שול. איז עס געקומען צו אַן 
אָפֿענעם קאָנפֿליקט. גאָלאָמבס קעגנערס איז געלונגען צוצוציען אַ טייל ייִדי- 
:שע לערער. ניט אַלע מאָטיוון זײַנען געקומען צו דער עפֿנטלעכקײט. אַ סך 
כֶּעס האָט אַרױסגערופֿן בײַ די לערערס די אַרבעט פֿון רבֿקה גאָלאָמב, װאָס 
האָט זיך שטאַרק אַרױסגעהײבן אין שול און אַרום דער שול, מ'האָט געטענהט, 
אַז װאָס זי אָרגאַנײיזרט, איז ניט מער װי געקסהיביציע", אױספֿײנערײ. עס 
זײַנען געווען רייד וועגן אַ באַשטימטן שטילן אָפּמאַך צווישן אַ שול-טוער מיט 
די לערערס. עס איז אַרײַנגעצויגן געװאָרן אין דעם ;קאַמף* קעגן גאָלאָמבן אַ 
:היגע צײַטונג. דער קאָנפֿליקט איז באַקאַנט געװאָרן אין דער ייִדישער קולטור- 
וועלט. גאַלאָמב איז געװאָרן קראַנק. דר' יאַװנאָזאָן האָט אים געהיילט און 
געזוכט עצות בײַ אַנדערע היגע דאָקטױירים, גאָלאָמב האָט געמוזט פֿאָרן אין 
די שטאַטן נאָך מעדיצינישער הילף. איך האָב ביסלעכװוײַז פֿאַרלאָרן די נאַיַװו- 
;קייט פֿון אַן אומדערפֿאַרענעם, איך בין געקומען צו דער מסקנה, אַז עס איז 
אַלץ בלויז פּערזענלעכע פּאָליטיקערײ. ס'זײַנען אַװעק געהיימע זיצונגען. דער 
-פֿאָרזיצער פֿון פֿאַרװאַלטונג האָט ניט אַנדערש פֿאַרלאַנגט אַן ;אַמפּוטאַציע". 
איך און אַנדערע האָבן עס ניט געװאָלט דערלאָזן. דער קאָנפֿליקט האָט זיך 
- געצויגן װײַטער. עס איז ניט אױפֿגעקלערט געװאָרן וי אַזױ אין דעם קאָנ" 
פֿליקט זײַנען אַרײַנגעצױגן געװאָרן די שפּאַנישע לערערס. קיין קלאַנגען וויל 
איך ניט איבערחזרן. אויך תּלמידים האָט מען ניט געלאָזט אָן אַ זײַט. געווען 
נאָך אַנדערע גאָר ניט שיינע אינצידענטן אין דעם ,הייליקן* קאַמף. די מערהייט 
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פֿון די ייַדישע לערערס האָבן אַפֿילו געמאָלדן אַ שטרייק. אָבער די שול האָט 
ניט איבערגעריסן די אַרבעט. צום העכסטן פּונקט איז עס דערגאַנגען ווען 
גאָלאָמב האָט געקראָגן דורך דער שול אַ רוף פֿון דער רעגירונג זיך צו מעלדן 
אין משך פֿון פֿינף טעג. אָבער גאָלאָמבן האָט מען איבערגעגעבן די פֿאָדערוגג 
מיט אַ פֿאַרשפּעטיקונג אויף די גאַנצע פֿינף טעג. עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן 
דעם באַרימטן אַרטיקל 33, װאָס זאָגט, אַז אימיגראַנטן װאָס שעדיקן מעקסיקע, 
דאָרף מען תיכף אַרױיסשיקן פֿון לאַנד. רבֿקה גאָלאָמב איז מיט דער מעלדונג 
אַוועק אין געהעריקן אַמט. דער סעקרעטאַר האָט אַ זוך געטאָן צווישן די 
פּאַפּירן אױפֿן טיש, געפֿונען אַ דאָקומענט און איז מיט ביידע אַרײַן צום 
מיניסטער. אַרױס צוריק, האָט ער געזאָגט ;אײַערע מיטבירגער (;פּײַסאַנאָס" 
אין שפּאַניש), זײַנען חזרים. מיר, מעקסיקאַנער, אַז מיר צעקריגן זיך, טוען 
מיר אַלײן, װאָס מיר דאַרפֿן, מיט אַ מעסער, צי מיט אַ רעװאָלװער. מיר באַ- 
מיִען ניט די רעגירונג אַז זי זאָל פֿאַר אונדז טאָן די מיאוסע אַרבעט*, דער- 
מיט האָט די מסירה זיך געענדיקט. עס איז געווען קלאָר אַז דער ,קול יעקבֿ* 
האָט דאָ געװוירקט מער װי די ,ידי עשו". גאָלאָמבן האָט מען ניט אַרױסגע- 
שיקט פון מעקסיקע, איין געזעלשאַפטלעכן טוער האָט מען אויך געפּסלט. 
אָבער נאָך אַזױנע אַנטװיקלונגען זײַנען, פֿאַרשטײט זיך, די גאָלאָמב, מיט אַ 
טייל לערערס און טוערס אַװעק פֿון דער שול. דאָס אין געשען אין סוף 
נאָוועמבער 1949. 
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בעת דעם שול-קאָנפֿליקט זײַנען פֿון שול אַװעק די וויכטיקסטע לערערס 
-און שול-טוערס, וי אויך אַ היפּשע גרופע עלטערן. גלײַך איז געקומען אַ 
געדאַנק וועגן גרינדן אַ נײַע ייִדישע שול, זײַנען אָבער לכתחילה געווען דערבלי 
צוויי פֿאַרשײדענע כּוונות. אין איינעם אַן אָװונט זײַגען די גאָלאָמבס פֿאַרבעטן 
געװאָרן אויף אַ גלעזל טיי צו איינעם פֿון די חשובסטע בונדיסטן אין שטאָט, 
דאָרטן האָט מען זיי געשטעלט אַ פֿראַגע, צי וועלן זיי נעמען אַרבעט אין אַ 
: בונדישער שול? זיי האָבן אױפֿן אָרט געענטפֿערט מיט אַ קאַטעגאָרישן ניין, אַ 
שול דאַרף זײַן אַ יידישע און ניט קיין פּאַרטײיַשע. דאָ איז געווען די כּוונה 
פֿון ,בונד" אין פּױלן צו שטאַרקן די פּאַרטײ דורך די שולן. אָבער מיט דעם 
אָפּזאָג פֿון די גאָלאָמבס האָט מען געדאַרפֿט בײַטן די טאַקטיק: מען וועט גרינדן 
די שול וִוי אַן אומפּאַרטײישע, און ביסלעכווײלז װועט מען זי איבערנעמען. האָט 
ומען זיך פֿאַראײניקט מיט אַלע אַנדערע אומפּאַרטײישע עלטערן, װאָס האָבן 
! געװאָלט אױפֿבױען אַ נײַע שול. אויף דער גרינדונגס-פֿאַרזאַמלונג אין דער 
! הויז פֿון די גראַפּאַס זײַנען געווען 31 מענטשן, צװוישן זיי בלויז אַ 574 בונ- 
; דיסטן. עס איז בפֿירוש אָפּגעמאַכט געװאָרן, אַז די שול מוז זײַן אַן אומפּאַר- 
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טייישע און זי ווערט געגרינדעט פֿון עלטערן און לערערס וי אַ ייִדיש- 
נאַציאָנאַלע שול. דאָרטן איז אויך באַשטימט געװאָרן די פֿאַרװאַלטונג פֿון דער 
פּראָיֶעקטירטער שול לויט דער רשימה פֿון געוועזענעם פֿאָרזיצער פֿון פּעדאַ- 
גאָגישן ראַט פֿון דער אַלטער שול. אין גאַנצן אומדערװאַרט פֿאַר מיר האָט 
מען אָנגערופֿן מײַן נאָמען פֿאַר דעם פֿאָרזיצער. איך האָב שטאַרק געספֿקט צִי 
איך בין ראוי צו דעם אַמט. אָבער דער אימפּעט און דער מוט פֿון דער אוג" 
טערנעמונג האָבן מיך אויך באַגײַסטערט, 


מען איז באַלד צוגעטראָטן צו דעד אַרבעט. מען האָט געדאַרפֿט אָנהייבן 
פֿון אלף: דירה, מעבל, אױיסשטאַטונג, שפּאַנישע לערערס, און דאָס אַלץ מוז 
אָפּגעטאָן ווערן ביז אָנהײיב פֿון שוליאָר אין צוויי חדשים. דאָ זײַנען צוגעקומען 
געזעלשאַפֿטלעכט שוועריקייטן,. די איינציקע נײיטראַלע צײַטונג, װאָס האָט זיך 
ניט באַטײליקט אין דער ,אַנטי-גאָלאָמב מלחמה", האָט זיך אָפּגעזאָגט אָנצו- 
נעמען אַנאָנסן פֿון דער נײַער שול, װײַל מען האַט איר געמאָלדן: אויב זי װעט 
דרוקן די מעלדונגען, װעט מען איר ניט געבן קיין שום אַנדערע געזעלשאַפֿט- 
לעכע אַנאָנסן. עס האָבן זיך גענומען פֿאַרשפּרײטן קלאַנגען אין שטאָט און 
געדרוקטע אױפֿרופֿן, אַז די נײַע שול וועט זיך ניט עפֿענען; די רעגירונג װעט 
ניט דערלויבן: מען װעט קיין דירה ניט קריגן און די קינדער װעלן פֿאַרלירן 
אַ יאָר. געפֿערלעכער זײַנען געווען די נאָטיצן אין דער שפּאַנישער פּרעסע, 
אַז דער גאָלאָמב איז אַ שעדלעכער אימיגראַנט און מען מוז אים אַרוסשיקן 
לויטן אַרטיקל 33, דער לעצטער אַטאַק איז געווען דעם 15טן יאַנואַר 1950 אין 
דער גרויסער צײַטונג ;אוניװוערסאַל*. עס איז געווען אין איין גאַנג מיט דער 
אַרױספֿאַָדערונג פֿון דער דעגירונג צו גאָלאָמבן זיך צו מעלדן (איך האָב וועגן 
דעם דערציילט אין ערשטן קאָפּיטל),. ווער עס האַט געשריבן די אַרטיקלען איז 
געבליבן אַ סוד. אָבער עס האָט ניט געשטערט דער אַרבעט. די שול איז רעגיס- 
טרירט געװאָרן און מ'האָט באַזאָרגט אַ לערער"-פּערסאָנאַל. צרות זײַנען געווען 
מיט אַ שול-לאָקאַל, צוויי אַקטיווע בונדיסטן האָבן זיך צוגעײַלט און געדונ- 
גען אַ דירה וי פֿאַר אַן אָרעמען חדר: אָן אַ הויף, אין אַ פֿאַבריק-ראַיאָן. אויף 
דער איניציאַטיו פֿון רבֿקה גאָלאָמב מיט חנא אַקס האָט די פֿאַרװאַלטונג 
געלאָזט פֿאַלן די האַנטגעלט, געזוכט און געפֿונען אַ גראַמע דירה אין דעם 
'שענצטן ראַיאָן פֿון שטאָט, מיט אַ גאָרטן, מיט אַ שפּילפּלאַץ אין דער הייך אויף 
דער געהויבנסטער גאַס-רעפֿאָרמאַ. דאָס האָט אָבער ניט אָפּגעהאַלטן די פּראָי 
פּאַגאַנדע קעגן דער שול, אי אין דער פּרעסע, אי אין ספּעציעלע כלעטלעך צו 
די עלטערן: ;די נײַע שול איז אין אַ קעלער, זי איז אַ בונדישע" און נאָך און 
נאָך. די שול האָט געמוזט אַרױסשיקן אַן אייגענעם בולעטין. די נייטיקע מיט- 
לען זײַנען געשאַפֿן געװאָרן אין שטאָט איבערהויפּט דורך דער לערערין 
רפֿקה גאָלאָמב מיט דער הילף פֿון צוויי פֿרױען --- גראַפּאַ און שיין. גרעסערע 
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בײײַשטײַערונגען האָבן אויך געגעבן עטלעכע רײַכערע בונדיסטן און אַנדערע 
סימפּאַטיקערס, בײַ דער טעכנישער אײַנאָרדענונג האָט שטאַרק געהאַלטן פֿרײַנד 
חנא אַקס. צום אָנהייב שוליאָר, אין פֿעברואַר 1950, איז די נײַע שול געווען 
באַזאָרגט מיט אַלץ, אַפֿילו מיט צוויי אייגענע אױיטאַבוסן צו ברענגען און אִפּי 
פֿירן די קינדער, 
די בלעטלעך און קלאַנגען אַז די שול װעט זיך ניט עפֿענען און די קיגי 

דער וועלן פֿאַרלירן דאָס יאָר, האָבן דאָך געווירקט אַז תּלמידים זײַנען געווען 
ווייניקער פֿון הונדערט (93), געעפֿנט האָט מען דעם קינדער-גאָרטן, די זעקס 
קלאַסן אָנהייבשול און דעם ערשטן קלאַס פֿון מיטלשול. דאָס ערשטע יאָר 
האָט גאָלאָמב פֿאָרמעל ניט געאַרבעט און די לערער האָבן באַקומען אַ מיני" 
מום"געהאַלט. ביסלעכוונז האָט זיך די גאַנצע אַרבעט אײַנגעשטעלט, די קינ" 
דער זײַנען געווען צופֿרידן במילא -- אויך די עלטערן. די שול האָט זיך 
אײַנגעכירגערט, הגם דער שטילער פחרם" און די גרױיל-פּראָפּאַגאַנדע האָבן 
זיך נאָך װײַט ניט געענדיקט. די אַרבעט אין פֿאַרװאַלטונג איז לכתחילה 
געווען חפֿריש, אָן שום רייבונגען. ביטלעכװײז, אָבער, האָבן מיר באַמערקט 
אַז די חבֿרים פֿון .בונד" פֿאַרשפּדרײטן אין דער וועלט קלאַנגען, אַז זיי איז 
געלונגען צו גרינדן אין מעקסיקע אַ בונדישע שול, די בונדישע מיטגלידעוי פֿון 
דער פֿאַרװאַלטונג פֿלעגן טאַקע קומען צו די זיצונגען מיט פֿאָדויס-אַנגענומענע 
באַשלוסן, ניט װי יחידים נאָר טאַקע וי אַ גרופּע, מיינענדיק, אַז זיי װעט 
געלינגען ביסלעכװײַז אַריבערציען אויף זייער זײַט די גאָלאָמכּס און אַנדערע 
אומפּאַרטײ:שע מיטגלידער. 
עס איז געקומען צו גאָסט פֿון ניו-דיאָרק אַ בונדישער פֿירער. גלײַך איז 
אים ניט געפֿעלן געװאָרן: װאָס איז דאָס פֿאַר אַ בילדער אויף די ווענט: דווקא 
בן-גוריון, ווייצמאַן? עפּעס שטימט עס ניט מיט דער פֿאָרשטעלונג, װאָס ער 
האָט געהאָט לויט די רייד פֿון זײַנע חבֿרים. עס איז געווען פֿאַר אים אַן אַני 
טוישונג... דאָס איז געווען קענטיק אויך פֿון זײַן װאָרט װאָס ער האָט געהאַט 
וי א גאָסט... 

נאָך זײַן אָפּפֿאָרן האָבן מיר געפֿילט אַז דער האָניק-חודש פֿון שלום-ביח 
וועט לאַנג ניט קענען געדויערן. וי פֿאָרזיצער פֿון דער פֿאַרװאַלטונג האָב איך 
אָנגעהייבן צו זײַן פֿאַרזיכטיק. צום סוף פֿון יאָר האָבן די בונדיסטן גענומען 
פֿירן אַן אַגיטאַציע, אַז גאַלאָמב זאָל ניט אַרײַן אַרבעטן אין שול הגם די צאָל 
קינדער איז שטאַרק אױיסגעװאַקסן. מסתּמא האָט מען געטראַכט: די שול איז 
שוין אַ פֿאַקט, װעט זי בלײַבן אויך אָן די גאַלאָמבט, װעט עס זײַן א בונדישש 
'שול. ביסלעכוװוײַז װעט מען פּטור ווערן אויך פֿון אַקטיווע ניט-בונדישעט מיט" 
גלידער פֿון. פֿאַרװאַלטונג. האָבן מיר ניט דערלאָזט דעם קאַמפּײן קעגן די 
! גאַלאָמבס, האָט מען זיך גענומען צום פֿאָרזיצער פֿון פֿאַרװאַלטונג, צו צטלעכש 
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אַנדערע מיטגלידער. האָבן טאַקע אַ פּאָר מיטגלידער פֿון פֿאַרװאַלטונג אױפֿ- 
געהערט צו קומען צו די זיצונגען נאָך דעם וי זיי האָבן געקראָגן גאָר ניט 
קיין איידעלע רעפּליק אויף אַ זיצונג. די זיצונגען פֿון דער פֿאַרװאַלטונג זײַגען 
װאָס אַמאָל געװאָרן װאַרעמער, הייסער. מיר האָבן זיך באַמיט מיט אַלע כּוחות 
אײַנצוהיטן דעם ייִדישן, אומפּאַרטײישן כאַראַקטער פֿון דער שול. עס איז 
אַפֿילו אױיסגעאַרבעט געװאָרן אַ מין ;קאָנסטיטוציע* װאָס אַלע האָבן מיט 
זייערע אונטערשריפֿטן זיך מתחייב געווען אָפּצוהיטן. די רייבונגען האָבן ניט 
געשטערט דעד אינעװייניקסטער אַרבעט פֿון שול. די צאָל קינדער איז גע- 
װאַקסן. די גראַמע דירה איז געװאָרן ענג, מען האָט געדאַרפֿט צובויען אין דער 
געדונגענער דירה פּראָװיזאָרישע צימערן. אין די צימערן איז געווען שטאַרק 
ענג. מען מוז בויען אַן אייגענעם בנין. לכתחילה האָבן די בונדיסטן ניט גע" 
ווְאָלט. דער פֿאָרזיצער פֿון פּעדאַגאָגישן ראַט האָט זיך אַרױסגעכאַפּט אויף אַ 
זיצונג: ,מיר -- די גרופּע -- װעלן בויען אַ דירה". אָבער די פֿאַרװאַלטונג 
זי אַ גאַנצע האָט זיך גענומען צו דער אַרבעט. נאָך אַ סך זוכענישן האָט מען 
זיך אָפּנעשטעלט אויף זייער ניט קיין גוטן פּלאַץ. אַ מיטגליד פֿון ;בונד" האָט 
מסכּים געווען צו זײַן דער פֿאָרזיצער פֿון בוי"קאַמיטעט. עס איז שוין אַפֿילו 
געלייגט געװאָרן דער גרונטשטיין, אָבער צום גליק איז געלונגען דעם פּלאַץ 
צו פֿאַרקױפֿן נאָך מיט ריווח. ערשט אין אַ צײַט אַרום האָבן די גאָלאָמבס אונדז 
געפֿירט װײַזן אַן אַנדער פּלאַץ װאָס מען לייגט פֿאָר: מער וי טאָפּלט גרעסער 
-- ,אין אַ בעסערן ראַיאָן, מען האָט זיך טאַקע אָפּגעשטעלט, געקױפֿט דעם 
פּלאַץ. צו בויען דאַרף מען געלט. די גאַנצע פֿאַרװאַלטונג האָט זיך גענומען 
צו דער אַרבעט. די רײַכערע מיטגלידער פֿון קבונד" האָבן זיך זייער פֿיין 
מײַשטײַערט. רבֿקה גאָלאָמב מיט אירע צוויי מיטהעלפֿערינס, גראַפּאַ און שיין, 
האָבן געהאַט גאָר אַ גרויסן דערפֿאָלג. לויט דער רשימה װאָס איז שפּעטער 
געהאָנגען אין בנין, זײַנען פֿון אַריבער 300 געווען 19 בונדיסטן. קיין גאָר 
גרויסע מעצענאַטן, װי עס האָבן אַנדערע ייַדישע שולן אין מעקסיקע, האָט 
אָבער די שול ניט געהאָט, 

די גאָלאָמבס האָבן געפֿונען אַ ייִדישן אַרכיטעקט װאָס האָט זיך אויסגע- 
רופֿן צו בויען די שול אָן געצאָלט, און נאָך קריגן פֿאַר דעם שול-בנין דאָס 
נייטיקע מעבל פֿאַר אַלע באָדיצימערן. 

צום אָנהייב שוליאָר 1955 האָט זיך די שול געעפֿנט אין דער נײַער איי- 
גענער געביידע מיט אַ גרויסן גאָרטן און שפּילפּלאַץ, מיט אַ גאַראַזש פֿאַר די 
אייגענע פֿיר אױיטאָבוסן, מיט אַ ביבליאָטעק-צימער, אַ ביאָלאָגישן מוזיי, (אַ 
פּריוואַטע מתּנה פֿון בערל גאָלאָמב), מיט לאַבאַראַטאָריעס פֿאַר כעמיע, פֿיזיק 
און ביאָלאָגיע, און דער עיקר --- מיט אַן אייגענעם גרויסן זאָל און אַ קיך. 
רבֿקה גאָלאָמב האָט געקראָגן בײַ חיים בעלקינד ע"ה, װאָס האָט זייער שטאַרק 
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;געהאַלטן פֿון איר, די גאַנצע אױיסשטאַטונג פֿאַרן זאַל מיט דער קיך, בתנאי 
-;קייגער אַחוץ איר זאָל זיך ניט מישן?, ביסלעכװײַז האָט מען געביטן די 
שולמעבל, װאָס איז פֿאַר דער צײַט געװאָרן אַלט. אַ פֿאַבריק האָט געבויט 
ספּעציעלע שולבענק לויט גאָלאָמבס אָנװײַזונגען און מאָסן; אַ צווייטע פֿאַבריק 
האָט געשאַפֿן פֿאַרן קינדער -גאָרטן אַלומיני-מעבל לויט רבֿקהגאָלאָמבס מאָ- 
דעלן. אַ ספעציעלע זאָרג האָט רבֿקה אָפּגעגעבן דעם גאָרטן. אַ מוטער, אַ פּראָ- 
פֿעסיאָנעלע סקולפּטאָרין, האָט געשאַפֿן אַ ביזסט פֿון י. ל. פּרץ. אַ פֿרײַנד האָט 
באַזאָרגט די מיטלען אָפּצוגיסן דעם ביוסט אין בראָנדז און אים אײַנשטעלן 
-אין גאָרטן. מיט איין װאָרט -- די שול איז געװאָרן איינע פֿון צירונגען פֿון 
ייִדישן ישובֿ אין מעקסיקע. געווען צרות מיט װאַסער, װאָס האָט אין יענעם 
ראַיאָן פֿון שטאָט אָפֿט געפֿעלט. די שול האָט געדאַרפֿט אויסבויען אייגענע 
דעפּאָזיטן אין דער ערד מיט פּאָמפּעס... קיין אַרבעט האָט ניט געפֿעלט... מיט 
אַ שטיקל צײַט שפּעטער, ווען די שול איז געװאָרן פֿרײַער אַ ביסל פֿון אירע 
|חובות ביַיַם בויען, איז געקומען גאָלאָמב מיט אַ פֿאָרשלאַג צוצוקױפֿן נאָך אַ 
קליינעם פּלאַץ הינטער דער שול. געווען אַן אָפּאַזיציע. אָבער מען האָט יאָ 
געקױפֿט. איצט, ווען די רעגירונג האָט אָפּגעשניטן אַ גרויסן טייל פֿון פֿראָנט 
{מיטן זאַל, מיט גאָרטן און גאַראַזש, האָט דער הינטערשטער פּלאַץ געראַ- 
טעוועט פּשוט די שול: זי װאָלט פּשוט ניט געהאַט קייז צופֿאָר, 

| פֿאַר דער צײַט איז די צאָל תּלמידים אויסגעװאַקסן ביז איבער פֿיר הונ" 
דערט. עס איז צוגעקומען אַ פֿאָרשול-קלאַס צוישן דעם קינדער-גאָרטן און 
-דעם ערשטן קלאַס פֿון פֿאָלקשול. די שול איז געװאָרן אַ סטאַבילע אינסטי" 
טוציע מיט נאָך און נאָך פּראָלעקטן צו װאַקסן און צו אַנטװיקלען זיך. עס 
דאַרף דערמאָנט װוערן, אַז אַ פֿרײַנד האָט געגעבן פֿינף און צװאַנציק טויזנט 
פּע זעס לוכר זײַנעם אַ פּלימעניק (באַראָן) װאָס איז אומגעקומען אין אַן אַעראָ- 
פּלאַןדקראַך אין איינעם מיט זײַן יונגער װײַב גלײַך נאָך דער חתונה אויף זייער 
ערשטער רײַזע. פֿאַר דעם געלט האָט גאָלאָמם אױסגעפּלאַנירט און אויסגע- 
שטאט די כעמישע און ביאָלאָגישע לאַבאָראַטאָריעס און באַזאָרגט פֿאַר דער 
ישול אַ קינאָ און רעקאָרד-שפּילער. די שול איז געװאָרן אַ מוסטער אין מעק" 
סיקע, לויט איר אײַנאָרדענונג און עסטעטיק. 

דער מוטער-פֿאַרבאַנד האָט אויסגעבויט אין אַ וינקל פֿון גאָרטן אַ 
- ספעציעלן נאַטור -ווינקל, -- אַ הון מיט הינדעלעך, העזעלעך, טויבן, מיט 
יקליינעם גרינס-גאָרטן. דאָס איז געווען די איניציאַטיוו פֿון רבֿקה גאָלאָמב, 
װאָס האָט איבערגענומען די אָנפֿירונג מיט די יונגע לערערקעס. זיי זײַנען אַלע 
געקומען פֿון דעם אָרטיקן סעמינאַר בײַ דער קהילה, אָבער דער סעמינאַר קען 
דאָ ניט געבן קיין געהעריקע פּראַקטיש-לערערישע צוגרייטונג. האָבן מיר 
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דאָס איבערגעגעבן דער לערערקע גאָלאָמב, און זי האָט די אַרבעט געפֿירט 
וי בעסער קען ניט זײַן. די עלטערן, די קינדער אַליין זײַנען געווען געטרײי 
איבערגעגעבן דער לערערקע גאָלאָמב. געסט פֿון ישׂראל, אָפֿטע באַזוכערס אין 
מעקטיקע, װי אויך געסט פֿון אַנדערשװו, פֿלעגן תּמיד זיך אָפּרופֿן מיט גרויס 
באַװונדערונג וועגן דער שול און אירע אױפֿטוען. אויף איין פֿאַרזאַמלונג פֿון 
די ציוניסטן האָט זיך איין גאַסט פֿון ישׂראל אויסגעדריקט אַביסל אומפֿאַר" 
זיכטיק, אַז ערגעץ װוּ מען לערנט ווערטער, אָבער אין פּרץ-שול לערנט מען 
ייִדישע װערטן..." איבערהויפּט זײַנען אין שטאָט באַרימט געווען רבֿקהס 
װײַטע עקסקורסיעס מיט עלטערע תּלמידים אויף עטלעכע טעג אין די אינטע- 
רעסאַנטע ראַיאָנען פֿון לאַנד, און אירע גרויסע טעאַטער-אונטרנמונגן מיט 
דעם אָנטייל פֿון אַלע קינדער (איבער 400). די ייִדן אין שטאָט, די טעאַטער- 
פֿירערס פֿון דער שטאָט, פֿלעגן די אונטערנעמונגען שטאַרק באַװוּנדערן. אָבער 
אַז ס'איז ניטאָ קיין מזל טוג ניט: װאָס שװאַכער דער אבונד" איז געװאָרן 
אין שטאָט, אַלץ מער האָט ער געװאָלט האָבן די שול וי אַ באַזע. די שול 
: האָט געלעבט אָן דעפֿיציטן, פֿאַרקערט, ס'איז נאָך אין באַנק געווען אַ גאַנץ 
קענטיקער קאַפּיטאַל. דאָס איז דאָך זיכער אַ זעלטענע דערשײינונג צוישן 
ייִדישע שולן. װאָלט דאָך דאָס געווען אַ גרויס געווינס פֿאַרן ;בונד". דער 
קאַמף קעגן די גאָלאָמבס איז געפֿירט געװאָרן אָפֿן. אַזױ װי די גרויסע מער" 
הייט פֿון דער פֿאַרװאַלטונג איז געשטאַנען שטאָל און אייזן פֿאַר די גאָלאָמבס, 
האָט זיך דער קאַמף געפֿירט קעגן דעם פֿאָרזיצער פֿון דער פֿאַרװאַלטונג, 
קעגן מיר. נאָך אַ ריי זיצונגען, װאָס האָבן געקאָסט אַ סך געזונט, האָב איך 
פֿאַרלאָזט מײַן אַמט. מײַן פֿאַרטרעטער איז אויך ניט אַװעק אין בונדישן חדר. 
דערפֿאַר, אָבער, איז יאָ געלונגען אַרײַנצוצ:יען די לערערס. מענטשן האָבן 
פֿײַנט עמיצן װאָס צייכנט זיך אויס מער פֿון זיי אין דער אַרבעט. איז אַװעק 
אַ שטילער סאַבאָטאַזש; די זיצונגען פֿון פּעדאַגאָגישן ראַט וינע געװאָרן 
אַן אָפֿענע אַרענע פֿון דעם קאַמף קעגן ביידע גאָלאָמבס. 

| = גאָלאָמב איז בי ייִדן אַן אָנערקענטער פּעדאַגאָג, דענקער און שרײַבער. 
אָבער אין אַ געזעלשאַפֿטלעכן קאַמף טויג ער גאָרניט: וי נאָר עס קומט צו 
אַזאַ מין געראַנגל, טרעט ער אָפּ. האָט ער עטלעכע מאָל געמאָלדן זײַן רעזיג- 
נאַציע. אַ פּאָר מאָל האָבן מיר זיך אײַנגעבעטן בײַ די גאָלאָמבס זיי זאָלן ‏ 
ודי שול ניט פֿאַרלאָזן. דער בונדישער ,נצחון* איבער מיר האָט זיי אויך 
ניט געהאָלפֿן: איך בין פֿון שול ניט אַװעק. צו זייער פֿאַרדרוס בין איך געבליבן, 
הגם עס האָט מיך געקאָסט גאָר ניט װייניק געזונט. וי אַ פּשוטער זעלנער 
האָב איך װײַטער געהיט די אינטערעסן פֿון דער שול. מיר האָט מען אויך 
ניט געקאָנט מוחל זײַן, װאָס צו די װאַלן אין קהילה, האָב איך ניט דערלאָזט 
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| די שול ‏ זאָל. שטיצן די בונדישע ליסטע, נאָר געקעמפֿט, אַז די שול זאָל 
- אַרויסשטעלן אַן אייגענע ליסטע, װי די אַנדערע שולן. גאָלאָמב האָט אָבער 
- קײַן אַנדער. הירעקטאָר אויף זיין אָרט אין מדינת ישׂראל, אין די שטאַטן; ניט 
געווען צו געפֿינען 

אויף אַ. זיצונג פֿוןדער פֿאַרװאַלטונג איז באַשלאָסן געװאָרן, - מיט 21 
שטימען צו 5 איבערצוגעבן די פֿאַרװאַלטונג פֿון שול צו רבֿקה גאָלאָמב. דער 
באַשׂלוס האָט אַרױסגערופֿן גרויס פֿרײד בײַ אַלע עלטערן. די פֿינף בונדיסטן 
זײַנען אַװועק פֿון דער זיצונג און. דער קאַמף האָט זיך דורך געניטע הענט 
פֿון אַלטע בונדישע קעמפֿער געפֿירט װײַטער. מען האָט אַרײַנגעצױגן די 
יידישע שרײַבערט, די לערערס פֿון אַלע אַנדערע שולן. אויף אַזאַ לערער- 
פֿאַרזאַמלונג האָט מען דערציילט, װוי מען האָט איבערגעגעבן, וועגן רבֿקה 
גאָלאָמב נאַרישע ליגנס און געמיינע בילבולים, לויטן כּלל, אַז װאָס גרעסער 
דער ליגן, אַלץ גרינגער נעמט ער זיך אָן. דער סיכטוך איז אַריבער צו דער 
קהילה. זי האָט עס געדאַרפֿט זײַן נײיטראָל, און איז גאָר געװאָרן אַ דריטער 
צד... צו דער זיצונג פֿון חינוך-דעפּאַרטאַמענט איז געקומען דער גאַנצער 
,בונד", פֿאָרשטײערס פֿון די שרליבערס און פֿון די לערערס, אַרױיסגעװויזן האָט 
זיך, אַז דער פֿירשפּרעכער פֿון די שרלינשר איז געווען שטאַרק פֿאַראינטערע- 
סירט מיטצוגיין מיט דעם פֿאַרזיצער פֿון פּעדאַגאָגישן ראָט, צוליף זייטיקע 
מאָטיוון. אַזױ אויך דער פֿירשפּרעכער פֿון די לערערס. די קהילה האָט די 
צוויי ניט געפּסלט; די קאָמיסיע פֿון קהילה האָט בײל זיך באַשלאָסן, אַז מען 
דאַרף די שול פֿאַרװאַנדלען אין אַ העברעישער שול, זי האָט באַשלאָסן, אַז 
רבֿקה גאַלאָמב זאָל בלללבן װי אַ פּשוטע לערערקע. אַזױ װוי קיין דירעקטאָר 
איז ניס געווען, האָט משן צוגעשטוקעוועט די שול וי אַ צונאָב שטעלע דעם 
דירעקטאָר פֿון סעמינאַר. לויט מײַנע השגות וועגן פּרינציפן האָט אַ מענטש 
ערלעך ניט געדאַרפֿט אָננעמען די אַרבעט קעגן דעם וילן פֿון כּמעט דער 
גאַנצער פֿאַרװאַלטונג. אָבער טייל מענטשן האָבן מאָדנע באַגריפֿן פֿון אָג- 
שטענדיקיים... נאָך מער: די פֿאַרװאַלטונג האָט אים געבעטן ער זאָל גיין צו 
רבֿקהן ביל איר בעטן זי זאָל פֿון שול ניט אַװעקגײן, איז ער געקומען און 
געזאָגט, אַז ער זעט ניט פֿאַר איר קיין דירעקטע אַרבעט אין שול... זי קאָמי- 
| סיע גופֿא האָט אַפֿילו ניט געפֿונען פֿאַר נייטיק צו רעדן מיט די גאַלאָמבט, 
צו פֿרעגן זי עפּעס, צו הערן, װאָס האָט די אויסגעקליבענע דירעקטאָרין פֿון 
שול האָט צו זאָגן, זיי זײַנען יאָ געקומען בעטן רבֿקה גאָלאָמב, אַז זי דאַרף 
בלײַבן אַרבעטן אין שול, אָבער זי זאָל זיך ניט מישן אין דער אָנפֿירונג. די 
קאָמיסיע האָט אויך ניט גענומען אין אַכט אַ שריפֿטלעכע פּעטיציע פֿון אַלע 
עלטערן פֿון שול (אויטער צוויי אָרגאַניזירטע בונדיסטקעס), װאָס האָבן גץ- 
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בעטן איבערגעבן די אָנפֿירונג פֿון דער שול נאָר דער לערערקע גאָלאָמב. 
כּדי אַ ביסל צו פֿאַרגלעטן דעם ענין, האָט די קאָמיסיע אָפּגעמאַכט מיט דעם 
פֿאָרזיצער פֿון פּעדאַגאָגישן ראַט, ער זאָל אויך אַװעקגײן פֿון דער שול אויף 
אַ שטיקל צײַט, 

| מיט דעם האָט זיך געענדיקט די אַרבעט פֿון די גאָלאָמבס אין מעקסיקע, 
װאָס הערט זיך אין שול? -- אין דער פֿאַרװאַלטונג זיצן איצט איבערהויפּט 
ייַנגערע מענטשן, זי אַרבעטן געטריי גובר צו זײַן עקאָנאָמישע און נאָך אַנ" 
דערע שוועריקייטן. עס בלײַבט נאָר זיי צו ווינטשן, זיי זאָלן קענען אײַנהאַלטן 
די שול אויף דער מדרגה וי זי איז געשטאַנען אין די צײַטן פֿון די גאָלאָמבס, 
הלוואי! דער מעקסיקאַנער ייִדישער ישוב בכלל שאַצט איצט אָפּ די גאָלאָמבס 
אַ סך בעסער וי בעת זיי האָבן געלעבט און געאַרבעט בײַ אונדז און מיט אונדז, 
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דעד יובילאַר פון יידישן פאָלק 


(צום 80סמן געבוירן-טאָג פֿון א. גאָלאָמב) 


די ייַדיש-ייִדישע עפֿנטלעכקײט מערקט אָפּ דעם 80סטן געבוירן-טאָג 
פֿון אַבֿרהם-יצחק גאַלאָמב. עס זײַנען וועגן בעל-יובל דערשינען אַרטיקלען 
אין פּאַריז און אין תּל-אָבֿיבֿ, אין ניו-יאָרק און אין מעקסיקע. אומעטום גע" 
פֿינען זיך זײַנע פֿרײַנד, תּלמידים און פֿאַרערער, װאָס האָבן אים עפּעס 
צו פֿאַרדאַנקען. | 

אין משך פֿון זײַן לאַנגער שרײַבעריש-:דערציערישער טעטיקייט האָט 
גאָלאָמב מיט אַ ברייטער האַנט צעזייט אונטער פֿאַרשײדענע פֿאָרמען -- 
אין װאָרט, אין אַרטיקלען, אין ביכער -- זײַנע אידעען און געדאַנקען, װאָס 
זײַנען געפֿאַלן אוֹיף אַ גוטן באָדן, װײַל זיי האָבן זייער אָפֿט אַנטשפּראָכן די 
געמיטער פֿון די, װאָס האָבן אים געהערט. 

פֿון די ייַנגסטע יאָרן האָט ער געלערנט אין אַ חדר, שפּעטער אין אַ בית- 
מדרש און צו צוועלף יאָר קומט ער אָן אין ראַמײילעס ישיבה אין ווילנע. 

די פּעדאַגאָגישע אַרבעט הייבט גאָלאָמב אָן וי אַ לערער אין דער וויטעב" 
סקער תּלמוד"תּורה. זײַן פּעדאַגאָגישער חוש זאָגט אים אָבער אונטער, אַז 
מיט ייִדישע קינדער דאַרף מען לעױנען אין זֵייער פֿאָלקסלשן. און אַזױ 
דערגייט ער צום ייִדישיזם, ער אַרבעט אין פֿאַרשײדענע ייִדישע שולן אין 
פּעטערבורג, אין כאַרקאָוו, אין קיעוו, ביז ער שטעלט זיך אָפּ אין 1921 אין 
ווילנע, וו ער פֿאַרנעמט דעם פּאָסטן פֿון דירעקטאָר אין ייִדישן לערער- 
טעמינאָר, 

נאָך פֿון זײַן באַזעצן זיך אין ווילנע װאָס איז געווען א וויכטיקער עטאַפּ 
אין זײַן שעפֿעריש לעבן, האָט גאַלאָמב פֿונאַנדערגעװיקלט אַן אַקטיווע גש" 
זעלשאַפֿטלעך-פּעדאַגאַנישפּראָפֿעסיאָנעלע אַקטיװוקײט: זײַן פּעדאַגאָגישע פּוב- 
ליציסטיק, אין וועלכער ער באַהאַנדלט פּראָבלעמען פֿון לערן-מעטאָדן, שול- 
פֿראַגן, ביכער-דעצענזיעס אאַז"וו, ווערט פֿאַרעפֿנטלעכט אין רוסיש (;יע- 
וורעיסקאַיאַ ניעדיעליאַ?, (װיעסטניק אפֿע*) און אין ייִדיש (,שול און לעבן", 
;נײַע שול", ;ביכער-וועלט?), 

אין זײַן פּעדאַגאָגישער אַרבעט איז גאַלאָמב אַ קעגנער פֿון רוטין. ער 
זוכט שטענדיק נײַע מעטאָדן, װאָס דאַרפֿן מאַכן זײַן אַרבעט מער עפֿעקטיו. 
ס'איז גענוג בלויז אויסצורעכענען אַ פּאַר טיטלען פֿון זײַנע אַרטיקלען: אוועגן 
ביאָלאָגישן מעטאָד* (1923), ,פֿאָרשונג-עקספּעדיציע וי אַ מעטאָד אין שול" 
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(1926), כּדי צו פֿאַרשטײן װאָס פֿאַר אַ דינאַמיזם עס באַזיצט גאָלאָמב דער 
לערער און דערציער. 

ער איז אָבער נאָך עפּעס: אַן אוניווערסאַליסט. זײַן געביט איז נישט בלויז 
גאַטור-װיסנשאַפֿט. ער קאָן זיך נישט באַגרענעצן צו איין לימוד. ער שרײַבט 
וועגן פּעדאַגאָגישע לימודים, שטעלט אויף אַ פּראָגראָם פֿאַר געשיכטע, אינטע- 
רעסירט זיך מיט רעליגיעזער דערציונג, חלומט ועגן אַ ייִדישער הויכשול, 
פּלאַנירט דעם לימוד פֿון געאָגראַפֿיע אד"גל, | הי 

אַ מענטש מיט אַזױ פֿיל פֿאַראינטערעסירונגען, װאָס באַװײַזט צו באַרלל- 
כערן די שולפּראַקטיק דורך טעאָרעטישע פֿאָרשונגען און אָנצוּװוענדן זײַנע 
דורכטראַכטענישן און אױספֿיױן אין דער טאָגיטעגלעכער אַרבעט, װאָלט שוין 
פֿאַרדינט אָנערקענונג און װאָלט זיך דערװאָרבן ליבשאַפֿט און דאַנקבאַרקײט 
פֿון זײַנע חבֿרים און שילער, 

גאַלאַמכ קאָן זיך אָבער ניש צופֿרידנשטעלן מיט דעם דערגרייכטן. ער 
איז אַ דענקער. זײַן האָריזאָנט איז אַ ברייטער, זײַן געדאַנק אַ טיפֿער. די 
נאַטור-װיסנשאַפֿט האָט אין אים אױסגעאַרבעט אַ חוש פֿאַר אָבטערװאַצי; 
אויך פֿון מענטשן און פֿעלקער. ער האָט פֿאַרשטאַנען, אַז עס איז פֿאַראַן אַן 
אָרגאַנישע און סיבהדיקע אַנטװיקלונג פֿון דער מענטשלעכער געזעלשאַפֿט. 
צום מיינסטן אָבער האָט אים אינטערעסירט דער ייִדישער מענטש, דאָס 
ייִדישט פֿאָלק, | 

בעת אין דער ייִדישער געועלשאַפֿט זײַנען פֿאָרגעקומען אַמפּערנישן 
צווישן ייַדישיזם און העברעלזם, טעריטאָריאַליזם און ציוניזם, טראַדיציאָנאַ- 
ליזם און וועלטלעכקייט האָט גאַלאָמב געקוקט ברייטער און דערזען אין אַלע 
אָפּנײגן סימנים פֿון אַ לעבעדיק פֿאָלק אין זײַן גאַנצקײט; ער האָט זיך אויס- 
געארבעסט אַ קאָנצעפּציע פֿון אַן אינטעגראַלער ייִדישיקייט ד"ה פֿון אַוֹאַ 
יידישקייט, אין וועלכער ס'איז פֿאַראַן פּלאַץ פֿאַר אַלע די װאָס טוען אַ 
ייִדישע אַרבעט, װאָס פֿילן און דענקען ייַדיש, װאָס האָבן אַ שייכות צום 
ייִדישן פֿאָלק אין זײַן עבר און אין וועלכער עס זײַנען פֿאַראַן פֿונקען פֿון 
אַ האָפֿענונג פֿאָרן ייִדישן פֿאָלק אין דער צוקונפֿט, 

די קאָנצעפּציע פֿון אינטעגראַלער ייִדישקייט איז אַן אינטערעסאַנטע, 
אַ דורכגעטראַכטע, אַ פֿאַרנעמיקע. גאָלאָמב געפֿינט פֿאַר איר אַ באַגרינדונג 
אין דער טראדיציע, אין דער ליטעראַטור, אין דער געשיכטע, אין דער אב- 
סערואַציע,. דער ציקר נאָך די יאָרן פֿון אומקום פֿון װיטאַלן טייל פֿון מזרח" 
אײראָפּעישן ייִדנטום און אין דער צײַט ווען עס שטאַרקט זיך די אַסימילאַציע 
פֿון ייִדן אין די מערבֿילענדער -- איז די אידעע פֿון אַן אינטעגראַלער 
ייִדישקייט אַ זאַלב פֿאַר די װונדן פֿון דער שארית-הפּליטה, פֿטַר די, װאָס 
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טראָגן אין זיך דעם חלום פֿון חדש ימינו כקדם, פֿאַר די, װאָס טראָגן אין זיך 
די בענקשאַפֿט נאָכן אַלטן שטייגער, נאָך דעם אַמאָל. 

אָט דער דאָזיקער נאָסטאַלגיע גיט אַן אויסדרוק גאָלאָמב. און װײַל ער 
איז מלא וגדוש, װײַל ער באַזיצט אַ טאַלענט פֿון אַ שרײַבער און אַן אױיפֿ- 
קלערער איז ער בכּוח צו סוגערירן מחשבות אוטאָפּישע, װאָס, אַ דאַנק זײַן 
אַרגומענטירונג. באַקומען זי אַ באַשטימטע ואַרשײינלעכקייט, 

גאָלאָמב שרייבט אַ סך. זײַנע אידעען חזרן זיך איבער יעדעס מאָל אויף 
אַן אַנדעױן אופֿן, יעדעס מאָל באַנוצט ער אַנדערע אַרגומענטן. ער ברענגט 
באַװײַזן פֿון דער געשיכטע, פֿון דער נאַטור-װיסגשאַפֿט, ציטירט פּסוקים און 
| גלננכווערטלעך. קיין מאָל אָבער איז ער נישט לאַנגװײליק, שטענדיק קאָן 
מען זיך עפּעט פֿון אים דערוויסן, פֿאַר אַלע שווערע פּראָכלעמען געפֿינט ער 
אַ לייזונג, | 

וועלכע זײַנען דאָס די פּראָבלעמען, װאָס ער באַרירט? 

זייער צאָל איז אומענדלעך און, זי האָבן אָבער אַלע אַ שייכות צו איין און 
איינציקן פּראָבלעם, װאָס איז דער עיקרדיקער: אויפֿהאַלטן די ייַדישקייט. אַרום 
אָט דער פֿראַגע דרייט זיך די גאַנצע שרײַבערישע עבודה פֿון אַכֿרהם גאָלאָמב, 
וועמענס ביכער האָבן טיטלען, װאָס זײַנען פֿאַר זיך שוין כאַראַקטעריסטיש, 
זיי געפֿינען אויף די גרענעצן פֿון דער אייביקייט: ,אײיביקע וועגן פֿון אײביקן 
פֿאָלק", ,אונדזער גאַנג דורך דער אייביקייט", /צווישן תקופֿות", ,אונדזער 
מאָרגן", ;אין פּראָצעס פֿון אומקום און קיום", ,אונדזער גאַנג צווישן פֿעל- 
קער" אד"גל, | 

לויט גאָלאָמבן איז אין די יאָרן פֿון ממשלת היטלער אומגעקומען נישט 
בלויז זעקס מיליאָן ייִדן, נאָר דער 


,איינציקער לעבעדיקער שבט פֿון גאַנצן ייַדישן פֿאָלק. װײַל 
אַלע די שבטים װאָס זײַנען ניט אומגעבראַכט געװאָרן, זײַנען אַלע 
אין פּראָצעס פֿון אונטערגאַנג דורך פֿאַקטאָרן אינעװייניקטטע, אין 
פֿאָלק גופֿא, ניטאָ אין זיי קיין ייִדיש לעבן -- ניט קיין פֿאַרזיכיקע 
שפּראַך, ניט קיין קולטור, ניט קיין ייִדישע ליטעראַטור, ניט קיין 
יידישע געזעלשאַפֿטלעכקײט?. (די גאָלדענע קייט 64, זז. 101). 


וועלכע זײַנען דאָס די אינעװייניקסטע פֿאַקטאָרן, װאָס פֿירן צום אונטערגאַנג 
פֿון פֿאָלק? 

די עגאָפֿאָביע ד"ה דאָס באַטראַכטן אל דאָס ייִדישע פֿאַר װייניקער 
ווערטיק וי אַל דאָס נישט-יידישע, אַ געוויסע ביטול-באַציונג און האַסגעפֿיל 
צום אייגענעם נאַציאָנאַלן איך. פֿון דעם דאָזיקן געפֿיל דרינגען אַרױס קאָנסעק- 
ווענצן אויף אַלע געביטן, אַ ייִד, װאָס װויל לעבן גלײַך װי אַלע אַנדערע 
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מענטשן מוז זיך אָפּרײַסן פֿון ייִדישקייט, װײַל אויב בײַ אַנדערע פֿעלקער איז 
זייער רעליגיע אַן ענין פֿון גלייבן, זי פֿאָדערט אָבער נישט קיין אָפּזונדערונג 
אין שטייגער לעבן איז 


,ייִדישקייט, אַפֿילו וועלטלעכע... קודם כּל אַ פֿאַרזיכיקער שטיי- 
גער, אַ פֿאַרזיכיקע קולטור. קען מען ניט לעבן וי אַלע אַנדערע און 
בלײַבן אַ ייָד. כּדי צו זײַן אַ ייד דאַרף מען האָבן אַ סבֿיבֿה פֿון ייִדן, 
די ייִדישע געשיכטע האָט אוױיסגעאַרבעט בײַ ייִדן אַ פּחד פֿאַר אַזױנע 


ספּעציפֿיש ייִדישע סבֿיבֿות". (אונדזער מאָרגן, ז. 27). 


וי אַזױ זאָל מען אײינהאַלטן אָט די ייִדישע טבֿיבֿה אין דער תּקופֿה פֿון אורבאַ- 
ניזם און אוניװוערסאַליזם -- צוויי דרויסנדיקע צעשטערערישע פֿאַקטאָרן -- 
בעת מען אַרבעט אין אַ נישט-ייִדישער סבֿיבֿה און מען איז עקאָנאָמיש פֿאַר- 
בונדן מיט דער נישט-ייִדישער וועלט? 

אויף דעם האָט גאָלאָמב אַן ענטפֿער: אַזױ װוי די גרויסע מאַסן, װאָס אַר- 
בעטן אין די שטעט װוינען אויסער די שטעט, אין פֿאָרשטעט, זאָלן די ייַדן 
אויך אַזױ טאָן: אַרבעטן צוזאַמען און אויסלעבן זיך באַזונדער אין שטעטלעך, 
ריין ייִדישע. דאָרט וועט מען זיך קאָנען דערלויבן צו לעבן אין ייַדישן גײַסט, 
אָפּהיטן טראַדיציעס, ממשיך זײַן דאָס געזטלשאַפֿטלעכע לעבן אין באַװירקן 
דעם יונגן דור, וועלכער ועט זיך לערנען אין אַ ייַדישער שול, | 

ריכטיק באַמערקט גאָלאָמב, אַז אַ ייַדישע שול אָן אַ ייִדישער סבֿיבֿה, 
ייַדישער היים, קאָן נישט דערציען אַ נאַציאָנאַלן ייַדן. די לעבעדיקע קראַפֿט 
פֿון מזרח-אײיראָפּעיִשן ייַדנטום האָט זיך געקאָנט קאָנסערווירן און ווירקן אַ 
דאַנק די שטעטלעך װוּ מען האָט געלעבט איזאָלירט. דאָרט האָט מען געקאָנט / 
אויך פֿאַראײגענען פֿרעמדע קולטורן, באַרײַכערן די אייגענע נישט זייענדיק 
באַװוירקט זיך צו אַסימילירן, אויף בײַשפּילן באַװײַזט גאָלאָמב װי טיף עס 
איז געווען אײַנגעװאָרצלט אין יענע ייִדן דער כּוח פֿון שאַפֿן אויף אַלע געביטן, 

נאָכן חורבן-היטלער זײַנען דאָס די ווײיניק געבילדעטע מזרח-ייִדן געווען 
די, װאָס האָבן אין אַ מאַסן-ליטעראַטור פֿון יזכור-ביכער, זכרונות, לידער און 
דערציילונגען אָפּגעשפּיגלט די גרויליקע תּקופֿות, בעת די געבילדעטע מערבֿ- 
ייִדן זײַנען געבליבן שטום. די אױפֿקלערונג פֿון דער סיבה איז אַן אײינפֿאַכע: 
די דײַטשע ייִדן למשל זײַנען קודם- כּל געווען דײַטשן פֿון משהס גלויבן. פֿאַר 
זיי איז דער בראָך געווען אַן אינדיווידועלער. 

נישט אַזױ זעט אויס די לאַגע בײַ די ייִדן פֿון מזרח-אײראָפּע, פֿון די 
- שטעטלעך. בײַ זיי איז דאָס אויסלעבן זיך ייִדיש אַ נאַציאָנאַלע באַדערפֿעניש. 
איז דאָך אין די געטאָס אַפֿילו געווען אַ פֿאַרצװײגטע קולטור-טעטיקייט, אַ 
געזעלשאַפֿטלעך לעבן, אַ דראַנג איבערצוגעבן די שפּעטערדיקע דורות אַלץ 
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װאָס האָט פּאַסירט אין די יאָרן פֿון פּיין און טויט מיטן פֿאָלק. אַ סימן: דער 
רינגעלבלום-אַרכיוו, די ,/עונגישבת? -- אָרגאַניזאַציע. אין אַמעריקע גופֿא, 
װוּ עס לעבן מיליאָנען ייִדן זײַנען דאָך ייַדיש-געזעלשאַפֿטלעך אַקטיו נאָר 
דער עלטערער דור פֿון די מזרח-אײיראָפּעישע אימיגראַנטן. שוין זייערע קיג- 
דער האָבן גאָר אַנדערע אינטערעסן, נישט דוקא ייִדישע. די זיידעס און די 
טאַטעס שטעלן דאָס פֿעסט מיט אַ געוויסער מעלאַנכאָליע, זיי זײַנען אָכער 
פּערזענלעך אָפּהענטיק. קומט גאָלאָמב און קלאָגנדיק באַגלײַך מיט אַלעמען 
איבער דער שלעכטער מערכה פֿון ייִדישקייט, זעט ער אָבער באַשטימטע מעג- 
לעכקייטן פֿון פֿאַרהיטן די קאַטאַסטראָפֿע. אמת, די מיטלען זײַנען װײניק 
רעאַלע, ניט װײַל זיי זײַנען ניט ריכטיקע, נאָר װײַל דאָס אָנװוענדן זי פֿאַרלאַנגט 
פֿון יעדן איינעם באַזונדער און אומגעהייער גרויסן אָנשטרענג גובר צו זײַן 
געוויסן געוווינהייטן. דער שטויס װאָס גאָלאָמב גיט איז אַ צו שװאַכער אויף 
צו איבערגיין צו מעשׂים. 

עס איז פֿון דעסטוועגן פֿאַראַן אַן אַנדערער פֿאַקטאָר אין ייַדישן לעבן, 
אַ פֿאַקטאָר װאָס איז בכּוח צו שטאַרקן די ייִדישקייט און זי אַפֿילו באַנײען 
י ש ר א ל, 


דער ביאָלאָגישער כּוח פֿון מזרח-אײיראָפּעישן ייִדנטום איז געװוען דער 
דעצידירנדיקער בײַם אויפֿקום פֿון ציוניזם און ממילא פֿון דער ייִדישער 
מדינה. די מדינה קאָן שפּילן אַ גרויסע ראָלע אין ייִדישן לעבן אויף װיפֿל 
זי װעט פֿאַרשטאַרקן דעם פֿאָלקישן געפֿיל. עס האַלט אָבער נאָך נישט דערבלי, 
ישׂראל האָט זיך נאָך נישט באַפֿרײט פֿון ,שלילת הגלות"-טרינציפּ, ד"ה פֿון 
פּרינציפּ װאָס נעגירט דעם גלות. עס קומט אויס. אַז די ישׂראלים באַטראַכטן 
זיך נישט וי ;אתה בחרתנו מכל העמים", נייערט װי ,אתה בחרתנו מכל 
היהודים? ד"ה, װי אַ בעסערער טייל פֿון ייַדנטום. אַזאַ איינשטעלונג האָט אין 
קאָנסעקווענץ דערפֿירט צום כ ננע ניזם. 


די כנענים האָבן דערקלערט 


,אין זייער זשורנאַל ,אַלף*, אַז זיי האָבן נישט גאָרנישט מיט דעם 
ייִדישן פֿאָלק, אַז זֵיי רייסן זיך אָפּ און זיי ווילן אָנהײיבן אַ גײַ פֿאָלק... 
זי גייען דאָס זײַן אַ דירעקטאָר המשך פֿון דעם אַמאָליקן אויסגע- 
שטאָרבענעם פֿאָלק כּנענים., 


דאָס האָט פּראָקלאַמירט אַ יונגט װאָס האָט זיך דערצויגן אין אַ 
לאַנד פֿון הגשמה און הקרבה עצמית, אַ יוגנט װאָס האָט געלערנט אין 
איין גאַנצער נאָר ייִדישער שול מיט אייץ קולטור, און די שול האָט 
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זיך אַזו באַמיט צוצובינדן די קינדער צו דער ,מולדת" פֿאָטער- 
לאַנד), צו דער ייַדישער געשיכטע און דאַך!" 


(אייביקע וועגן פֿון איביקן פֿאָלק ז. 308) 


גאָלאָמב פֿאַרבינדט די דאָזיקע באַװעגונג, װאָס האָט אַרומגעכאַפּט אַ 
גרויסן טייל פֿון דער יוגנט, װאָס דערקלערט זיך פֿאַר ניט יהודים נאָר יש 
ראלים, מיטן קאָמפּלעקס פֿון ייַדישע עגאָפֿאָביע. 

אין אַנדערע לענדער פֿאַרלײקענענדיק דעם אייגענעם נאַציאָנאַלן ;איך" 
אַסימילירן זיך ייִדן צו דער הערשנדיקער נאַציע, אין ישׂראל ווידער, געפֿינט 
מען זי אויס אין װײַטן עבר, מען איז מחייה מתים אַ טויט אומה. | 

אויך צו דער יוגנט רוקט מען נישט אַױױס קיין פֿאָדערונגען, מען דער- 
ציט זי אין אַלײנצופֿרידנקײט, 

דאָס פֿאַרלײיקענען דעם גלות הייסט פֿאַרלײקענען דעם אייגענעם עבר. 
אין קאַמף קעגן כנעניזם באַגעגענען זיך צוויי ריכטונגען: דער וועלטלעכער 
גאָלאָמב. און דער רעליגיעזער דב ראָזען, װאָס באַקעמפֿן זיך אויף אַנדערע 
געביטן, 

ראָזען זאָגט, אַז דער כנעניזם שעפּט זײַן יניקה פֿון פֿרעמדע, נישט יידי- 
שע, קװאַלן. ער זעט אין אים אַן אויסדרוק פֿון קאַמף צווישן מאָנאָטעיזם פֿון 
אַבֿרהם אָבֿינו, פֿאַר וועלכן דורות זײַנען געגאַנגען אויף קידוש השם און דעם 
כנענישן פּאָליטעלזם, װאָס ווערט געשפּייזט פֿוו וועלטלעכער דערציונג, פֿון 
זשורנאַלן, מאָדערנער קונסט, פֿילמען אאַזיוו, גאָלאָמבס קוק איז ברייטער. אויב 
פֿאַר ראָזענען אייִדישע קװאַלן* באַטײַט די געשריבענע ייִדישע טראַדיציע, 
די תּורה מיט איר גאַנצער עקסקלוזיוויטעט, איז פֿאַר גאָלאָמבן אייִדישע 
קװאַלן* אַלע פֿאָרמען פֿון פֿאָלקסשאַפֿן רעליגיעזע און וועלטלעכע, ליטעראַטור 
און קונסט, שטייגער און מנהגים -- אַלץ, װאָס איז אייגן דעם ייִדישן מענטשן 
און פֿאַרבינדט אים מיטן פֿאָלק וי אַ גאַנצקײט. | 

ישׂראל איז הײַנט אַן עלעמענט װאָס צעמענטירט דאָס ייִדישע פֿאָלק 

און דעריבער דאַרף די מדינה זײַן צוגעבונדן צו אַלץ װאָס העלפֿט שמידן די 
דאָזיקע אייניקייט אין די אינטערעסן פֿון פֿאָלק וי פֿון דער מדינה גופֿא. פֿון 
פֿאָלק דאָס מיינט אויך די ייִדן פֿון גלות. צום באַדױערן, טראַכט גאָלאָמב, 


עוועט נאָך מוזן נעמען אַ סך צײַט ביז די מדינה װעט זיך באַ- 
פֿרײַען פֿון דער 'שלילת הגלות-קראַנקײט! און זי װעט באַװוּסט- 
זיניק, מיט דער פֿולן אמונה, אַריבערגײן צום 'חיוב הגלות' --- צום 
פֿאָלקישן נאַציאָנאַליזם, ביז זי װעט 'חוזר בתּשובה זײַןף". 


(אונדזער מאָרגן ז. 97) 


דײר נוז גריס -- דער יובילאַר פֿון ייִדישן פֿאָלק 


די נעגאַטיווע באַציונג צום גלות האָט די מדינה איבערגענומען פֿון ציו" 
ניזם. מעגלעך, אַז דער ציוניזם איז אויסן געווען דעם גלות פֿון מזרח-אײיראָפּע, 
פֿון װאַנען מען איז געווען געצווונגען צו עמיגרירן מחמת עקאָנאָמישע באַ- 
דינגונגען, אַנטיסעמיטיזם אאַז"וו, אָבער בײַ דער איצטיקער לאַגע פֿון די ייִדן 
אין די מערבֿ-לענדער איז די פֿאַרלײיקענונג פֿון גלות אַ טעות, װאָס האָט דער- 
פֿירט צו אַ קריזיס אין דער ציוניסטישער באַװעגונג פֿון גלות. ישׂראל קאָן 
נישט לעבן אָן די גלותן, װײַל זי קאָן נישט עקסיסטירן אָן פֿרײַנד, אויף לאַנג 
נאָך זעט זיך נישט פֿאָר, אַז די מדינה זאָל האָבן פֿרײַנד געטרײַערע װי די 
גלותן, מיט זייער אינטענסיוו געזעלשאַפֿטלעך לעבן און באַטײַטיקע קולטור- 
דערגרייכונגען. 


,איר (פֿון דער מדינה,) גרויסער אױפֿגאָב איז ניט אַזױ בגין הארץ, 
וי בנין האומה, ובא לישראל גואל איז העכער פֿון ובא לציון גואל". 


(די גאָלדענע קײיט 64, ז. 111), 


די מדינת ישׂראל מוז זיך באַפֿרײַען פֿון איר שלילת הגלות קאָמפּלעקס, 
ווען זי װעט נעמען אַנטװיקלען איר נאַציאָנאַלע אידענטיפֿיקאַציע ד"ה, אַז 
מיר זײַנען ייִדן, נישט ישׂראלים, סופּעריידן, כּדי אויסצומיידן די קעגג" 
ווירקונג װי צ. ב. ;,מיר געהערן צום אַמעריקאַנער פֿאָלק פֿון ייִדישער 
רעליגיע", 

גאָלאָמב פֿירט דורך אַ היסטאָרישן פּאַראַלעל מיטן אַמאָליקן ישוב אין 
אַלעקסאַנדריע דמצוים, רײַך און שטאָלץ מיט אייגענער קולטור האָט אַלעק- 
סאַנדריע אַזױ לאַנג זיך געהאַלטן אין גרייסן ביז דאָס ייִדישע לעבן דאָרט איז 
אויסגעלאָשן, 

די אױפֿגאַבע פֿון דער מדינה איז נישט אויסצוליידיקן די גלותן נאָר 
צו שטאַרקן אין זיי די ייִדישקייט, מוטיקן און פֿאַרפֿעסטיקן די אידענטיפֿי- 
קאַציע מיטן ייִדישן פֿאָלק, 

דער דאָזיקער גרונטגעדאַנק איז דורכגעפֿלאָכטן אין אַלע שריפֿטן פֿון 
יובילאַר און ער דרינגט אַרויס פֿון זײַן גלויבן אַז 


;דער צענטער װעט געבן דער גאַנצער גולה דעם אינהאַלט און 
די פֿאָרעם פֿון דער גאַנצער אינטעגראַלער ייַדישקייט. און עס װעט 
דעמאָלט דער צענטער נישט אָפּפֿרעגן און אָפּלײיקענען די פּערי- 
פֿעריע, דעם גלות און דער גלות װעט האָבן אין ציון נישט קיין 
אָפּלײקענער, נאָר אַ שעפֿערישן בײַשפּיל.... און מיר מעגן חלומען 
אונדזער חלום פֿון גאַנצקײט, פֿון אינטעגראַלער ייִדישקייט, פֿון 
שלום על ישׂראל...* (אונדזער גאַנג צווישן די פֿעלקער ז. 229), 
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נאָך דער תּקופֿה פֿון אומקום, נאָך די דערפֿאַרונגען פֿון די לעצטע יאָרן אין די 
לענדער פֿון ייִדישער צעשפּרײטונג און צרות איז די שטימע פֿון האָפֿענונג אַ 
רפֿואה פֿאַר די װוּנדן אױפֿן קערפּער פֿון אונדזער פֿאָלק און אַ פֿאַרלײַב- 
טערונג פֿאַר די שווערע געמיטער פֿון יחידים. איז דעריבער קיין ווונדער נישט, 
װאָס די שטימע פֿון טרײַסט געפֿינט אַזאַ ברייטן אָפּקלאַנג און אַז די, וועמען 
דער גורל פֿון ייִדישקייט אין ברייטן זין פֿון װאָרט איז נישט גלײַכגילטיק, 
ווילן דורכן אָפּגעבן כּבֿוד און איבערשיקן די בעסטע װוּנטשן אַבֿרהם גאָלאָמב 
אונטערשטרײיכן זיי זייער שייכות צו ייִדישקייט און זייער האָפֿענונג אין 
איר קיום. 
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ל. דאצמאנקעוויטש 
יאברהם נאַלאַמב -- דער קעמפער פאַר יידישקייט 


דער גבורהדיקער, דער גיבורדיקער, דער גוטער און פֿײַנער שריפט- 
שטעלער, דער פֿאַרטיפֿטער עסיייסט און דענקער, אַבֿרהם גאָלאָמב, פֿײַערט 
זײַן אַכציקסטן געבױרנטאָג. זאָל עס אים זײַן למזל ולברכה. די יאָרן, װאָס 
קומען אים אַקעגן, זאָלן זיך אים מערן אין שעפֿערישער עבודה: און די הייליקע 
מלחמה, װאָס ער פֿירט קעגן אַסימילאַציע, קעגן אָפּגעפֿרעמדטן און אַלפֿרעמדן 
זאָל זײין אַ מלחמת מצווה, און אַ געקרוינטע מיט דערפֿאָלג, צום גוטן פֿאָרן 
גאַנצן ייַדישן פֿאָלק, | 

איך קען נישט קיין צווייטן ייַדישן שרײַבעו װאָס זאָל אַזױ פֿײַנט האָבן 
דאָס אָפּגעפֿרעמדטע בײַ ייִדן וי אַבֿרהם גאָלאָמב. ער ווענדט זיך צו זײַן באַ- 
ליבט פֿאָלק ישׂראל און רעדט מיט גוטן און מיט בייזן, װי אַ הײַנטצײַטיקער 
נבֿיא, וי אַ פֿאָטער, וי אַ דערציער, מיט ליבע און מיט שטרענגקייט, אָפֿט 
מיט מוסר, טיילמאָל -- דראָענדיק מיט אונטערגאַנג פֿון ייִדישקייט, אויב 
ייִדן ועלן נישט אָפּהיסן און קולטיווירן זייערע איינענע ווערטן. אָבער אַבֿרהם 
גאָלאָמב איז נישט פֿאַרביטערט, איז קיין מאָל נישט אין כּעס אויף דעם ייִדישן 
פֿאָלקס-מענטש. ער איז אָבער פֿול מיט ביטול צום נאָכמאַכער פֿון פֿרעמדע 
זיטן און קולטורן, צום סנאָב, צום אַסימילאַטאָר. זײַן גאַנצע מאָראַל, זײַן שטאָל- 
צע ייִדישע מאָראַל װאָלט מען געקענט רעזומירן אין דעם אױסגעטײַטשטן 
זאָג: היט דײַן אייגענעם װינגאָרטן, פֿאַרקוק זיך נישט צופֿיל אויף פֿרעמדע 
גיטער, כּדי דײַנע אייגענע זאָלן נישט פֿאַרװאַקסן ווערן מיט ווילד-גראָזן, 
= אַבֿרהם גאָלאָמב איז דער שׂונא פֿון די אַרײַנגעבראַכטע פֿרעמדקייטן 
אין אונדזער לעבן. ער האָט פֿײַנט די באַרבאַריזמען און פֿרעמדקײטן אַרײַג- 
געבראַכטע אין דער ייִדישער שפּראַך. ער פֿאַרדאַמט די װאָס ווילן די ייַדישע 
אַנדערשקײט אָפּטון פֿון אונדז און אָפּפֿרעמדן. די דאָזיקע אָפּפֿרעמדער האָבן 
דעם נאָמען פֿונעם רמב'ם, װאָס איז משמע רבי משה בן מימון, דווקא פֿאַר- 
װאַנדלט אין מײימאָנידעס. עס קלינגט פֿאַר זייערע פֿאַרגױישטע אויערן בעסער 
און שענער. דער װאָס האָט פֿאַרגױיִשט דעם רמב'מס נאָמען, איז אַ גרויסער 
מחבר אין אַמעריקע און עס איז אַרױס פֿון אונטער זײַן פעדער אַ גוטע אַרבעט, 
נאָר די גאַנצע גוטע אַרבעט, װאָס דער דאָזיקער וועלטלעכער מחבר האָט 
אויסגעבויט וועגן רמב'ם, איז אַרױסגעקומען וי אַן אינטערעסאַנט װערק וועגן 
דעם פֿילאָזאָף מיימאָנידעס, אָבער דער נאָמען רמבים איז דאָרט נישט דער- 
מאָנט געװאָרן קיין איין מאָל,. 

און אָט שילדערט אַבֿרהם גאַלאָמב אַ אַ לעבעדיקן קאַנטראַסט און בײַשפּיל 
פֿון ייִַדישן שטאָלץ, בעת דעם הספּד װאָס ער האָט געהאַלטן נאָך יצחק נחמן 
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שטיינבערג ז"ל װאָס איז נפֿטר געװאָרן אין ניו-יאַרק אין 1957. י. ג. שטייג- 
בערג, דער תּלמיד-חכם, דער רעליגיעזער, הייסער ייָד, גלײַכצײַטיק וועלט- 
לעכער פֿילאָזאָף און סאָציאָלאָג, איז אויסגעואַקסן פּאָליטיש צו אַ פֿירער פֿון 
די רוסישע סאָציאַל-רעװאָלוציאָנערן. אין די צײַטן פֿון לענינען, אין 1917 
איז ער געװאָרן פֿאָלקס-קאָמיסאַר פֿאַר יוסטיץ; און בײַ דעם אַלעם אײַנגע- 
האַלטן גאַנץ זײַן פֿרומע ייִדישקייט, און ממילא --- זײַן מענטשלעכע פֿולקאָ- 
מענהייט. ער איז פּשוט געבליבן געטריי זײַן אייגענער ייִדישער ווירדע, 

= אין דער נאָבעלער און שטאָלצער פּערזענלעכקייט פֿון פּראָפֿעסאָר שמעון 
ראַבידאָװיטש זי"ל, ברענגט אַבֿרהם גאָלאָמב נאָך אַ בולטערן בײַשפּיל פֿון אַ 
מוטיקן קעמפֿער מיט װאָרט און שריפֿט פֿאַר אינטעגראַלער ייַדישקייט. פֿאַר 
ש. ראַבידאָװויטשן האָט באַדײַט ישׂראל דאָס גאַנצע פֿאָלק, אומעטום װוּ עס 
געפֿינט זיך, אַזױי אין דער מדינה, וי אין די תּפֿוצות. ראַבידאָװיטש האָט 
געלערנט ייִדישקייט אויף זײַן אייגענעם אופֿן: זקוק לפּותחים -- לא לחותמים: 
דער גרויסער היסטאָריאָזאָף האַלט אַז דווקא די ייַדישע לאַנג-דורותדיקע אָפּ- 
געזונדערטקייט האָט גורם געווען די ייִַדישע פֿאַרזיכיקײט, האָט אויסגעבילדעט 
אונדזער נאַציאָנאַלן חותם, און אַבֿרהם גאָלאָמב ברענגט נאָך אַזעלכע ווערטער, 
ראַבידאָויטשעס: ,מיר זענען געװאָרן אַ פֿאָלק ווען די גוייִם האָבן אונדז 
אױפֿגעהערט צו פֿאַרשטײן". אַבֿרהם גאָלאָמב פֿאַררופֿט זיך אויף ראַבידאָװיטשן 
דעם בן-תּורה און פֿילאָזאָף, דעם מחבר פֿונעם גרויסן ווערק ,בבל וירושלים", 
װײַל ער פֿילט צו אים אַ שטאַרקע גײַסטיקע קרובהשאַפֿט. אויך גאָלאָמב האַלט 
אין איין דערמוטיקן די אַליייִדישע עקשנות פֿאַר ייִדישער עקזיסטענץ און פֿאַר 
ייַדישן המשך. דאָס איז געווען תּמיד זײַן דרך, וועלכן ער איז געטריי כּסדר, 
דאָס װאָרט אַסימילאַציע עקזיסטירט נישט פֿאַר אַבֿרהם גאָלאָמב; פֿאַר אים קען 
קיין ניסנבוים נישט ווערן קיין עפּלבױים. פֿאַר אים איז פּאַסיקער אָנצורופֿן 
;אויסילדישונג" דעם פּראָצעס פֿון כּסדרדיקער אַנטייַדישונג דורכן פֿאַרנעמען 
זיך און איבערנעמען בלויז מיט דער קולטור פֿון לאַנד, אין וועלכן ייִדן לעבן; 
װײַל אַזױ אַרום ווערן שוין ממילא, פֿון זיך אַליין, פֿאַרנאַכלעסיקט אונדזערע 
נאַציאָנאַלע ווערטן. און װײַל קיין אמתע אַסימילאַציע פֿון אַ גאַנץ פֿאָלק איז 
גאָרנישט בנמצא, װײַל דאָס קאָן נאָר זײַן אַן ענין בלויז פֿון יחידים --- גלייבט 

ער, אַז דער ייִדישער דרך איז: אָנצוהייבן תמיד אױפֿסנײַ און פֿירן אומדער- 
מידלעך דעם קאַמף קעגן אויסייִדישונג. נאָר די דאָזיקע כּסדרדיקע אײַנגע- 
שפּאַרטקײט. צו בלײַבן אַנדערש, קען ברענגען פּאָזיטיווע רעזולטאַטן, אָנ- 
האַלטנדיק אונדזער פֿאָלקסטימלעכע אַנדערשקײט, אונדזער ייִדישן קיום. 


אָט וי אַזױ אַבֿרהם גאָלאָמב טײַטשט אויס ייַדישקײט: ,אויב ייִדישקייט 
איז כּולל די ייִדישע אידעען און געדאַנקען, די ייִדישע מחשבה און שטייגער 
--- איז תּורה אידענטיש מיט ייִדישקייט. די תּורה איז הײיליק. מיינט עס, אַז 
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ל. דאָמאַנקעויטש -- דער קעמפֿער פֿאַר ייִדישקייט 


ייִדישקייט איז הײליק -- גאָר די יידישקייט. ייִדישקייט אין מחשבה און 
מעשׂה, אין לעבן און אין אידעען, אַלץ װאָס עס שייזיט אָפּ דאָס ייַדישע פֿאָלק 
פֿון אַלע אַנדערע פֿעלקער אַרום, און אין אַלעם װאָס די דאָזיקע אַנדערשקײט 
װײַזט זיך אַרױס. און אַלץ װאָס ווערט אָפּגעהיט לשם יידישקייט --- אַל דאָס 
איז תּורה. און הײיליק איז עס בקדושת העם, װײַל עס איז ייַדישקייט פֿון פֿאָלק. 
װײַל הייליקייט איז נישט מן השמים, נישט עפּעס פֿון הימל, נאָר דווקא װײַל 
פֿון פֿאָלק, פֿון דעם פֿאָלקס אייגנטימלעכקייט און אַנדערשקײט. און דאָס 
װאָרט ,הייליק" מיינט אַז דאָס דאַרף זײַן ליב און טײַער. ליב:טײַעריהײליק 
זענען מדרגות פֿון איין קאַטעגאָריע; אַזױ נאָך דאַרף אַ פֿאָלק זיך באַציען צו 
זײַן פֿאָלקישער אייגנטימלעכקייט, צו זײַן פֿאָלקישן אייגנס. דאָס אייגענע, 
פֿון דורות, די הלכה למשה מסיני איז ליב, דאָס ליבסטע איז טײַער, דאָס 
טײַערסטע איז הייליק", 

און גאָלאָמב רעזומירט דעם מהות פֿון קולטור אין איין איינציקן קאָנ- 
דענסירטן זאָג: , קולטור -- דאָס איז דער סכום פֿון אוראַלטע, קאָלעקטיווע 
געוווינהייטן, פֿירונגען, מנהגים, שטייגער, און לשון. דאָס אַלץ דאַרף װערן 
אָפּגעהיט וי אַ רעליגיע, וי אונדזער רעליגיע". | 

ייַדישע קולטוּר מיינט --- אַלע אָנגענומענע פֿאָרמען פֿון לעבנשטייגער, 
װאָס שיידן אָפּ און צייכענען אויס ייִדן פֿון אַלע אַנדערע פֿעלקער װאָס לעבן 
מיט זיי אין שכנות. ייַדישע קולטור דאַרף צונױפֿבינדן אַלע ייִדן אין זייער 
צעשפּרײטקײט אין איין פֿאָלקישן קאָלעקטיוו. אמאָל האָט מען אַנשטאָט 
קולטור גענוצט דאָס אידענטישע װאָרט תּורה, 
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אַבֿרהם גאָלאָמב איז געבוירן אין 1888 אין אַ ליטוויש דאָרף, אין ווילנער 
געגנט. זײַן פֿאָטער, אַ שוחט, איז געווען אַ ייַד אַ למדן און אַ משכיל. ער איז 
אַריבער מיט זײַן פֿאַמיליע קיין ווילנע. ביז צוועלף יאָר לערנט ער אין חדר. 
דאַן טרעט ער אַרײַן אין ראַמײילעס ישיבה. צו יענער צײַט האָבן שוין אָנגע- 
הויבן אַרײַנדרינגען אין די רעליגיעזע לערן-אַנשטאַלטן און ישיבות פֿאַר" 
שידענע סאָציאַלע און נאַציאָנאַלע אידעען און אַפֿילו זיך פֿאָרמירן פֿאַרשידענע 
באַוועגונגען. טראָץ די שטרענגע קעגן-מיטלען פֿון דער דעמאָלסטיקער רעלי- 
גיעזער אױפֿזעערשאַפֿט, האָבן בחורים שוין געלייענט אין געהיים פֿאַרבאָטענע 
השכלה-ליטראַטור. אַבֿרהם גאָלאָמב האָט געלערנט רוסיש אין אַ קרוינישער 
פֿאַלקסשול, דערנאָך פֿאָרגעזעצט וועלטלעכע לימודים װי אַ עקסטערן. אין 
9 האָט ער פֿאַרענדיקט די גראָדנער לערער-קורסן. בײַגעװױינט לעקציעס 
אין פּאָליטעכניקום און אין אוניווערסיטעט אין קיעוו. געפֿירט אַ צײַט פּעדאַ- 


= 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


גאָגישע טעטיקייט וי אַ העברעיסט אין דער וויטעבסקער תּלמוד-תּורה. צום 
ייִדישיזם איז ער געקומען דורך אַרבעט גוֹפֿא וי אַ לערער; און שוין אין 1912 
פֿירט ער אָן מיט דעם לימוד פֿון ייִדיש אין דער באַװוּסטער גאָלטער פֿאָלקס- 
שולע, דערנאָך איז ער געווען לערער אין פּעטערבורג, אין כאַרקאָװו, אין קיעוו. 
און אין די צװאַנציקער יאָרן איז ער איינער פֿון די אָנפֿירער פֿון דעם ייִדישן 
לערער-סעמינאַר אין ווילנע. ער פֿאַרעפֿנטלעכט רעצענזיעס און פּובליציסטישע 
אַרטיקלען איבער קולטור-פּראָבלעמען און אויך מעטאָדאָלאָגישע און פּעדאַ- 
גאָגישע אַרבעטן, וי: שול און לעבן", ,פּראַקטישע אַרבעט אויף נאַטור- 
לימוד", ,װואַסער געװויקסן? װאָס איז אַ הילפֿסביכל צו באָטאַנישע עקסקורסיעס 
אױפֿן װאַסער. איבערהויפּט האָט זײַן פּעדאַגאָגישע טעטיקייט, בעל פֹּה און 
בכּתבֿ, זיך איײינציקװײַז אויסגעברייטערט אין אַ װאָס אַ מאָל גרעסערן פֿאַרנעם, 
ער האָט אויך געשריבן וועגן געוויקסן און בעלי-חי, און באַחנטע דערציילונ- 
גען פֿאַר קינדער, װי ;דאָס לעבן פֿון אַ בוים", ;דאָס טראָפּנדל*, ,וי אַ פֿיש 
איז אַ פֿראָש געװאָרן", ;דאָס ערשטע מאָל אין װאַלד", און פֿיל אַנדערע, אין 
נוסח קינדער-ליטעראַטור. אין 1926 דערשײַנט גאָלאָמבס אַן אַרבעט מיטן 
נאָמען ;דאָס אַרבעטער שולוועזן אין ישׂראל". אין 1944 דערשיינט אין נין- 
יאָרקער ,דער טאָג* זײַנס אַן אַרטיקל װאָס שילדערט וי אַזױ 230 יאָר י. ל, 
פּרץ-ישול אין װיניפּעג װײַון דעם ועג פֿאַר אַן אמת ייִדיש:וועלטלעכער 
דערצלונג און פֿאַר אַן עכטער ייִדישער סבֿיבֿה. עס איז פּשוט אוממעגלעך אויס- 
צורעכענען דעם שלל אָריגינעלע, װערטפֿולע אַרבעטן אױפֿן געביט פֿון ייִדי" 
שער פּעדאַגאָגיק און טראַדיציאָנעלן און וועלטלעכן שולוועזן, וועגן ייַדישקייט 
בכלל און וועגן דער ייִדישער שפּראַך בפֿרט. אַלין אַן אויסגעצייכנטער פּעדאַ- 
גאָג האָט ער תּמיד מוטיק און אומדערמידלעך פֿאַרטײדיקט די אידעע פֿון 
אַרײַנגעבן טראַדיציאָנעלן תּוכן אין דער הײַנצײַטיקער וועלטלעכער דערציונג, 
כּדי אַזױ אַרום באַקרעפֿטיקן דעם המשך פֿון ייִדישקייט. 
6 

אַבֿרהם ם גאָלאָמב זוכט קודם כּל מיטלען וי אַזױ צו פֿאַרהיטן אונדזערע 
אַלטע קולטור-אוצרות פֿון פֿאַרשטײנערטקײט. געבן זי נײַע פֿאָרמען איז וי 
אַרײַנגיסן אַלטן גוטן וויין אין נײַע כּליִם. למשל דאָס לעדנען תּורה אויף ייִדיש- 
טײַטש, װאָרט בײַי װאָרט, אָבער עס גייט נישט בלויז אין די אַלטע שאַפֿונגען 
וי דער תּניא: װאָס --- אַז חסידים האָבן געװאָלט אים פֿאַרהײליקן, האָבן זי 
אים איבערגעזעצט אויף ייִדיש. עס גייט אָבער דער עיקר אין די ייִדישע 
שאַפֿונגען, װאָס דאָס פֿאָלק שאַפֿט כּסדר אין דער גערעדטער שפּראַך. אַ אַ פֿאָלק 
לעבט כּל זמן עס שאַפֿט. דאָס װאָס איז נעכטן געווען בעל פֹּה אין טאָגיטעגלעכן 
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?. דאָמאַנקשוויטש -- דער קעמפֿער פאַר ייִדישקייט 


לעכן פֿון ייִדישן פֿאָלק און ווערט הײַנט פֿאַראײביקט בכּתבֿ -- דאָס איז 
ליטעראַטור. | 
| = און גאָלאָמכ רעזומירט: פֿאַרבאָרגן איז די נשמה פֿון אַ מענטש: נאָך 
מער נֹסתּר איז די נשמה פֿון אַ קאָלעקטיו, פֿון אַ פֿאָלק. נאָר אַזעלכע װערק 
ואס באַלױכטן אָט די פֿאַרבאָרגענישן פֿון דער פֿאָלקס-נשמה, נאָר זיי זענען 
זוכה צו געהערן צו דער נאַציאָנאַלער ליטעראַטוֹר, אָבער ווערק פֿון ייַדישע 
שרײַבער אויף ייִדישע טעמעס, אָבער אין דער שפּראַך פֿון דעם לאַנד אין 
וועלכן זיי לעבן, קענען נישט צוגערעכנט ווערן צו דער ייִדישער ליטעראַטור. 
גאָלאָמב ברענגט צוויי פאַראַקטעריסטישע בײַשפּילן וועגן די שרײַבערס װאָס 
קוקן מיט גרויס גאווה אויף די װאָס שרײַבן ,נאָך אויף ייִדיש": ,נאָך מיט 
הונדערט יאָר צוריק האָט דער רוסיפֿיצירטער ליעוו אָסיפּאָװויטש לעװאַנדע 
אָפּגעשטּאָט פֿון די, װאָס שרײיבן נאָך ,מיט אַסירישע קװאַדראַטלעך"... ביז ער 
איז אַרױסגעבריקעט געװאָרן פֿון דער דוסישער ליטעראַטור, און האָט געװאָלט 
ווערן אַ יהודה לייב לעװאַנדע: ער האָט עס שוין נישט באַוויזן. און אַ פֿרוג, 
װאָס האָט אַזױ שטאָלצירט מיט זײַנע רוסישע לידער, אויב ער איז נישט 
פֿאַרגעסן געװאָרן, איז! עס דאָך נישט צוליב זײַן רוסישער שאַפֿונג, נאָר אַ 
דאַנק זײַנע לידער, װאָס ער האָט געשריבן אויף דעם ,לשון פֿון די דינאַ- 
בורגער יאַטקעס און ווילנער פֿישמאַרק*, 
און גאָלאָמב פֿירט אויס, אַז אווערק װאָס זענען געשריבן אין ייִדיש 

אָדער העברעיש װעלן פֿאַרגעסן ווערן ערשט דעמאָלט, ווען ס'וועט (חלילה, 
ד. ל.) מער נישט זײַן קיין ייַדיש פֿאָלק, און דאָס ייִדישע פֿאָלק װועט אונטער- 
גיין, ווען עס װעט פֿאַרלירן און פֿאַרגעסן זײַן אייגן לשון װאָס עס האָט אַלײן 
אויסגעבויט און געשאַפֿן. מיר ייִדן האָבן אַלטע פֿאַרצײַטיקע ספֿרים און נײַע 
איצטיקע שאַפֿונגען. די אַמאָליקע זענען אַ טײַערע ירושה. דאָס לעבן פֿון פֿאָלק 
איז אָבער אין די נײַע שאַפֿונגען. 

דער הײַנטצײַטיקער וועלטלעכער ייִד דאַרף אָבער אָפּהיטן דער כּבֿוד 
פֿאַר די געוווינהייטן און פֿאַרן גלויבן פֿון אונדזערע פֿאַרשניטענע עדות; און 
דערפֿאַר טאַקע בין איך מסכּים מיט אַבֿרהם גאָלאָמב, אַז עס איז אַ חילול 
השם דאָס האָדווען חזרים אין אַ ריי ישׂראלדיקע קיבוצים, 


א 
ט 


די ייִדישע מאָנאָטעיסטישע רעליגיע איז אַ פּראָדוקט פֿון ייַדישן עטישן 
געדאַנק. עס איז אַ פּרימיטיווע און פֿאַלשע באַהופטונג, אַז דער ייַדישער גאָט 
איז אַ נוקם ונוטר. געהערשט בײַ ייִדן האָט אָבער די תּלמודישע קולטור, 
אויסטערליש איז די מאָראַל פֿון אַ קליינער לעגענדע אין תּלמוד: אין חומש 
שטערט זיך נישט גאָט אומצוברענגען די גאַנצע וועלט פֿאַר אירע זינד; גאָט 
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א. גאָלאָמב יובלבוד 


רעכנט זיך אָפּ פֿאַר דער זינדיקייט פֿון די זיידעס און טאַטעס מיט די אייניק- 
לעך: ?עלטערן עסן הײַליקע פֿרוכט און בײַ די קינדער װוערן הײַליק די ציין" 
.-.קעגן דעם פּראָטעסטירט שוין ירמיהו הנבֿיא. אין חומש פֿרײען זיך די ייַדן 
מיט דעם װאָס די מצרים וערן דערטרונקען אין ים. די גמרא אָבער ווייס 
שוין צו דערציילן, אַז ווען די מלאכים האָבן אויך. גענומען זינגען, שטילט זי 
גאָט איין און זאָגט: מעשׂה:ידי טובעים בים ואתם אומרים שירה? (מיַנע 
באַשעפֿענישן זינקן אין ים און איר זינגט גאָר?). אונדזער תּורה זוכט דאָס 
געטלעכע אין מענטש. און אַזױ ציט זיך די גאָלדענע קייט פֿון ייַדישקייט פֿון 
אוראַלטן ירושלים, איבער בבל און יבֿנה, און אשכנז, ביז צום מזרח-אייראָ- 
פּעיִשן ייַדנטום און נאָכן גרויסן חורבן -- ביז דער גרויסער פֿאַרגיטיקונג אין 
מדינת ישׂראל. און איבער די נײַע קאָנצענטראַציעס, אָבער אין די לעצטע 
הערשן די אומפֿאַרמײידלעכע סכּנות פֿון אַסימילאַציע. קומט אַבֿרהם גאָלאָמב 
און שטעלט זיך אָפּ, אַ פֿאַרזאָרגטער פֿאַר אונדזער קיום אין די תּפֿוצות. זײַן 
אױפֿטו איז אַז מיר דאַרפֿן אין גלות זיך גרופּירן צווישן זיך און צוריק אויפֿ- 
לעבן דעם גײַסט פֿון ייַדישן שטעטל, אָבער אין די נײַע פֿאָרמען פֿון לעבן, 
ווײַל נאָר וי אױסגעהאַלטענע ייִדן װעלן מיר דערוועקן רעספּעקט בײַ די 
נישט ייִדישע שכנים, און צוזאַמען קענען לײַכטער זיך פֿאַרטײדיקן און ממשיך 
זײַן ייַדישקייט, 


16 


אַ. העריסאַן (לאָס-אַנדזשעלעס) 
אנפרחהם נאַלאָמבֿ 


אַ הויכער, אַ שלאַנקער, מיט אַ רוקן, אַןְ עין הרע, אַ גלײַכן װי אַ 
פּאָלמע; מיט באברילטע אויגן, אַ ביסל צוגעזשמורעטע, תּמיד פֿאַרקלערטע, 
דורכדרינגענדיקע וייטקייטן רוימלעכע און צײַטלעכע, --אָט אַזֹי שפּרײזט 
ער מיט לאַנגע טריט איבער אונדזער וועלטל, א מענטש איז ער, װאָס איז 
יוגנטלעך פֿאַרליכט אין שיינקייט, ניט אין דער פּוסטער און אויסערלעך 
פֿאַרפּוצטער, נייערט אין יענעם מין, װאָס שטראַלט אַרױס פֿון באַלעבטער 
אינערלעכקייט: אַלערלײ געװויקסן, היות אול --- מענטשן 


אים איז טײַער דאָס ייִדישע פֿאָלק, וועמען ער פֿאַרערט דורך אונדזער 
גאַנצער, אומאופֿהערלעכער געשיכטע, פֿון אַבֿרהם אבֿינוס צײַטן ביז הײַנט. 
דעריבער באַנוגנט ער זיך ניט מיט דעם, װאָס איינער איז אַ ייָד, װײַל ער 
שטאַמט פֿון ייִדן, אָדער איז אַ בירגער בלויז פֿון אַ ייִדישער מדינה, אָדער 
װײַל ער פֿילט זיך געצװוּנגען צו לעבן אין אַ ייִדישער סבֿיבֿה... אַ ייד איז יענער, 
װאָט פֿילט זיך וי אַן אינטעגראַלער טייל פֿונעם ייַדישן פֿאָלק און לעבט זיך 
אויס וי אַזױנער, אָן מורא פֿאַרן ;מה יאמרו הגוים"... איז מען כּכל העמים, 
איז מען ניט קיין ייִך! 
טראַכט ער אַ סך וועגן פֿאָלקס המשך, איז ער כּסדר אַרײַנגעטאָן אין אַלץ, 
װאָס שטעלט אונדזער צוקונפֿט אין סכּנה, און האַלט אונדז אין איין װאָרענען 
אַז עס קאָן בשום אופֿן ניט זײַן קיין עתּיד פֿאַר ייַדישקייט אָן אַ הווה, --- אם 
לא עכשיו אימתי? אָכער אויך אַן איצטיקייט ציט זיך פֿון אַ פֿאַרגאַנגענהײט: דער 
ייִדישער הײַנט קייטלט זיך פֿון אַ ייִדישן נעכטן, --- בכן, טראַדיציע און יידי- 
שער שטייגער זײַנען פֿאַר אונדז די פֿעדעם, אין וועלכע עס דאַרף זײַן אייַנגע- 
פֿלאָכטן דער קיום פֿון פֿאָלק, בכדי צו זיכערן אַ המשך. אונדזער גורל איז צו 
לעבן בין השמים און גיט ככל העמים. -- אַזױ אין עס געווען פֿונעם סאַמע 
אָנהייב אָן, דערפֿאַר איז אונדזער טראַדיציע, תורה שבכתב און תּורה שבעל- 
- פּה, ניט קיין שטייענדיק װאַסער, נאָר אַ פֿליסנדיקער שטראָם, װאָס אויף זײיַן 
לאַנגן זיגזאגישן וועג נעמט ער אין זיך אַרײַן אַלץ נײַערע געביטן און װערט 
דורך דעם באַרײַכערט. כּל זמן דער שטראָם ציט זײַן יניקה פֿון זײַן מקור 
ראשון, פֿאַרלירט ער ניט זײַן אידענטישקייט דורך ײעם, װאָס אין משך פֿון 
זײַן כּסדרדיקן פֿליסן קומט אים אויס זיך אָנצוֹשטױסן אין כלערליי שטיינער 
און אַנדערע שטערונגען, װאָס פֿאַרקלענערן זײַן טעמפּאָ אָדער פֿאַרקירעװען 
א ביסל אין א זײַט אויף אַ וילע זײַן אייגנאַרטיק אָנגעמערקטע ריכטונגן 
פֿאַרקערט, אָט די זיגזאַגן דינען וי אַ זיפּעלע: צוגעצויגענע פּטולת אָדער 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


מיטגעבראַכטע אָפּגעלעבטקײטן ווערן דורכגעזײַט און אָפּגעװאָרפֿן אָדער אָר- 
גאַניש טראַנספֿאָרמירט און אױפֿבױעריש אינטעגרירט. בקיצור, האַלט דער 
שטראָם אין פֿליסן פֿון זײַן אייגענעם קװאַל, איז טראַדיציע ניט סטאַגנאַציע, 
נאָר אָרגאַנישע טראַנספֿאָרמאַציע! 

לפֿי דעתי, שיילט זיך אויס פֿון אָט דעם געדאַנקען-גאַנג זײַנעם אויך 
זײַן באַגריף וועגן ייִדישער וועלטלעכקייט און איינציקייט. וי אַ װעלטפֿאָלק 
פֿונעם סאַמע טיפֿן אַלטערטום ביז הײַנט און טרעגער פֿון אידעען און אידעאַלן, 
מערסטנס אַריגינעלע און ביז צו אַ געוויסן גראַד אויך אױיסגעבאָרגטע פֿון 
אַנדערע אומות, אָבער אײגנאַרטיק טראַנספֿאָרמירטע און סובלימירטע, האָט 
אונדזער צושטייער צום פּראָגרעס פֿון דער כּלל-מענטשלעכער קולטור פּשוט 
געמוזט זײַן אַן אויסטערלישער. אונדזער קװאַליטאַטיווער צוטראָג איז אַלע מאָל 
געווען גאָר אַ סך גרעסער וי אונדזער קװאַנטיטאַװיטער חלק אין די באַפֿעל- 
קערונגען פֿון די לענדער אויף דעם שליאך פֿון אונדזערע װאַנדערונגען. מיר 
האָכבן פֿאַרשײדענע אייגענע תּקופֿות אַדורכגעמאַכט, און דער אָסצילאָגראַף 
פֿון אונדזער היסטאָרישער קאָנטינויַטעט באַװײַזט גאָר הויכע אַרױפֿס און גאַנץ 
טיפֿע אַראָפּס... אָבער דער פּולס האָט זיך קיין מאָל ניט אָפּגנעשטעלט, -- 
אַ מאָל שטאַרקער, אַ מאָל שװאַכער, אָבער האָט ניט אױפֿגעהערט צו וויברירן. 
די שװואַכע מאָמענטן באַדאַרפֿן גיכער באַטראַכט ווערן װוי שמיטות: אַ מין אָפּרו 
פֿאַר דעם קומענדיקן אױפֿשטײג! | 

צוליב סיבות -- יעדן איינעם פֿון אונדז גוט באַקאַנטע -- איז אונדזער 
הײַנצײַטיקער תּקופֿה אַ מער סכנותדיקע וי ווטן עס איז פֿריער: אונדזער 
אינטערנאַציאַנאַלער, בין'העמימדיקער כאַראַקטער שטייט אין געפֿאַר פֿאַר- 
װאַנדלט צו ווערן אין אַ כּכלדהעמימדיקן --- אין ארץ ישׂראל אין דער ריכ- 
טונג פֿון אולטראַנאַציאָנאַליזם, און אין די תּפֿוצות --- פֿון אַמאָרפֿישן אַנאַ- 
ציאָנאַליזם... ביידע עקסטרעמען זײַנען סם-המות פֿאַר אונדזער פֿאָלקישער 
ייִדישקייט, אַן איבערשניידן פֿונעם פּולס, אַ מין שטילער בלוט-פֿאַרלוסט פֿון 
אַ עגאָפֿאַבישן זעלבסטמערדער! 

א. גאַלאָמב זעט איין מיט זײַן שאַרפֿן בליק דעם הײַנטיקן תּהומעדיקן 
אַראָפּ און זוכט מיטלען, שלאָגט פֿאָר פֿאַרשײדענע תּרופֿות, וי אַזױ אָפּצו" 
שטעלן דעם אימפּעט פֿון דער, חלילה, אומפֿאַרמײידלעכער ירידה און אומקום. 
וי אַ מאָדערנער מענטש און געניטער פּעדאַגאָג, אָבער בכל לב ונפֿש איבער- 
געגעבענער ייִדישער פֿאָלקס מענטש, איז ער אומרויק מכּוחה המשך און דעם 
יונגן דורס גלײַכגילט און אָפֿט אַפֿילו אָפֿענע פֿײַנדשאַפֿט צו ייִדישקייט. די 
שול, אַפֿילו די בעסטע, די אָרגאַניש-ייַדישע, איז ניס גענוג אײַנצו- 
פֿלאַנצן עכטע און אָנהאַלטעװדיקע ייִדישקייט, דערצו איז נייטיקער וי אַלץ 
אַ היים פֿאַר די קינדער, װוּ ייַדישער שטיַגער לעבט און ייִדישע ווערטן 
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זײַנען הויך געהאַלטן. דעריבער האָט ער טענות צי די עלטערן, װאָס װאַרפֿן 
אַרױף דעם גאַנצן עול און דעם עיקר אחריות פֿאַר ייִדישער דערצינג 
פֿון זייערע קינדער אויף דער שול, װאָס קאָן נאָר דעמאָלט זײַן עפֿעקטיו, ווען 
זי איז אַן אָרגאַנישער המשך פֿון דער היים. אויך די אַזױ גערופֿענע וועלטלעכע 
שול מוז זיך אָריענטירן אין דער ריכטונג פֿון אַ פֿולער, אַלץ אַרײַננעמענדיקער 
ייִדישקייט און ניט פֿון אַ טײילװײַזער אָדער אַ באַשטימט פּאַרטײלשער.. 

שוין איבער 60 יאָר שטייט א. גאַלאָמב און ווירקט אינעם שפּרודל 
פֿונעם ייִדישן שטראָם, אַ פּעריאָד פֿון ,שטורעם און דראַנג", װאָס האָט צו 
זיך קיין גלליַכן ניט אין דער געשיכטע פֿון דער מענטשהייט בכלל און אוג- 
דזערער בפֿרט; פֿאַרשײדענע כװאַליעט האָבן זיך אין אים אָנגעשלאָגן אָדער 
זײַנען אים פֿאַרבײגעגאַנגען, ער קען זיי אַלע, אָבער זײַן פּערזענלעכקייט איז 
געבליבן גאַנץ און מער פֿאַרטיפֿט, | | 

גאַנצקײט און אױיסגעהאַלטנקײט זײַנען דאָך בדיעבד גאָר גרויסע מידות, 
-- העכסטנס קאָן מען זייערע באַזיצערס מקנא זײַן און װועלן אַראָפּנעמען פֿון 
זיי אַ משל. אין אַזאַ פֿאַל איז קנאה גאָר אַן אָנטרײַבער צו העכערער אַנט" 
וויקלונג, אָבער, וי באַשערט, איז עס ניט אַזױ בנוגע גאָלאָמבן,.. זײַנע מערסטע 
בעלי-קנאה פֿאַרװאַנדלען זיך ממש אין שׂונאים זײַנע, באַהאַלטענע און אָפֿענע! 

אַ טשיקאַװוע זאַך? --- ניין, לפּחות פֿאַר מיר איז עס גאַנץ פֿאַרשטענדלעך, 
עס זײַנען דאָ אַזױנע מענטשן, ועמעס מאָגנס קאָנען ניט פֿאַרדײען מער 
וי האַלבקײטן אָדער אַ פֿרוער צעקייטע שטיקעלעך און זײַנען נעבעך אַלער- 
גיש צו גאַנצקײטן,.. נו, איז גאָלאָמב בטבע אַ גאַנצער און זײַן ייַדישער וועלט- 
באַנעם אַן אינטעגראַלער! איז אָנשטאָט צו װעלן פּטור ווערן פֿון דער אַלער- 
גיע, טרייסלט מען זיך אָפּ פֿון די איריטאַנטן און מען באַמיט זיך אַפֿילו 
זיי צו פֿאַרמיאוסן אין די אויגן פֿון אַנדערע, מיטן מויל אָדער מיט דער 
פֿעדער, 

גאָלאָמב איז, אַזױ צו זאָגן, אַ יחיד במינו, -- הלוואי אויף אַלע גוטע יידן 
געזאָגט געװאָרן. דאָס איז אָבער הײַנטיקע צײַטן, ליידער, אַ יקריהמציאות 
וװוײַל , גלײַכשאַלטונג?, גײַסטיקע ניוועלירונג, איז געװאָרן ניט בלויז די מאָדע, 
נאָר די טענדענץ פֿונעם איצטיקן כּללילעבן כּמעט אומעטום. גאָלאָמבס יחידיש- 
קייט איז מכלומרשט אַלטמאָדיש אָדער אַ סימן פֿון גאווה --- לייגט מען אים 
צו נאָך אַ מינוס.. | | 

לא היה ולא נברא, גאָלאָמב איז אַזױ װײַט פֿון גאווה אָדער כּבֿוד-זוכערלי, 
וי הימל פֿון ערד; ער פֿאַרלאַנגט אַפֿילו ניט, אַז אַלע זאָלן אומבאַדינגט מיט 
אים מסכּים זײַן אָדער זאָלן האַלטן אַז אַלץ װאָס ער זאָגט איז הייליק ער האָט 
גאָר הנאה, ווען מע טענהט זיך אויס מיט אים, מע װײַזט אויף אַ פֿעלער אין 
זײַן צוגאַנג, אָדער עפּעס אַ סתירה אין די רעצעפּטן, װאָס ער פֿאַרשרײַבט. 
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ער וויל נאָר מ'זאָל אים אויסהערן אוֹן פֿאַרשטײן; ווערן געלייענט און ערלעך 
אַנאַליזירט, און קריטיק אין די ראַמען פֿון אָנשטענדיקיט, אָן פּערזענלעכע 
פּנָיות; איז אים װוי געווונטשן,. 

זײַן אַכטונג פֿאַר פּרינציפּן ווערט אױיסגעטײַטשט מעשׂה עקשנות, האַרט- 
קייט, אוֹן װאָס ניט. דאָס זײַנען אַלץ נאָר פֿאַבריצירטע באַשולדיקונגען, פֿון 
פֿינגער אויסגעזויגענע, מחמת דער מענטש גאָלאָמב איז אַ פֿריינדלעכער און 
צוגעלאָזענער, אַפֿילו אַ ראָמאַנטישער! דאָך מעג מען זאָגן, אַז ער איז אין אַ 
געוויסן זין אַן איינזאַמער מענטש, וי איטלעכע אַנדערע בולטע פּערזענלעכ- 
קייט פֿילט זיך אין דער הײַנטיקער געזעלשאַפֿט, װאָס איז אָדער אײַזיקאַלט 
אָדער היציק וי פֿײַער; די אָנגענעמע װאַרעמקײט, װאָס אַ נשמה פֿון אַן 
ערנסטן און פֿילעװדיקן יחיד באַגערט, איז פּשוט ניט בנמצא... װאָס רײַכער 
אַ מענטש איז גײַסטיק, אַלץ טיפֿער איז זײַן בענקעניש נאָךְ אַ װואַרעמער, 
פֿאַרשטײענדיקער, מיטװויברירנדיקער סבֿיבֿה, אָבער די צרה איז, אַז דווקא 
די, װאָס װאָלטן באַדאַרפֿט זיך דערנענטערן, ליידן ס'רוב פֿון מעגאַלאָמאַניע, 
יענעם פּסיכאָטּאַטאָלאָגישן צושטאַנד, װאָס דערלאָזט זיי ניט צו קומען נאָענט 
צו אַ העכערן אויס מורא טאָמער װעט די פֿאַרקלענערטע דיסטאַנץ בולטער 
ארויסברענגען זייער אייגענע נידעריקייט... אָבער די עטלעכע, װאָס זײַגען 
פֿרײַ פֿון יענער אָפּשטױסנדיקער חולאת און שטרעקן אויס אַ חברישע האַנט, 
וי מענטש צו מענטש און ייִד צו ייָד, דערשפּירן תּיכף גאָלאָמבס האַרציקײט, 
װאָס שאָפֿט די אייזערנע בריק צו אמתער, דויערנדיקער פֿרײַנדשאַפֿט! 

| קריג איך פֿון אים אַ בריו, װאָס הייבט זיך אָן אַזױ: עפֿאַר טאָג, 
כּל העולם ישן, רק לבי ער.. ערגעץ איז, דאַכט זיך, אין אַ פּאָעמע פֿאַראַן 
אַזאַ זאַץ. זיץ איך מיר אַזױ און איך האַלט אין נאָטירן, אָנמערקן פּונקטן צו 
אַ המשך פֿון אַ גרעסערער אַרבעט. אָט אַזױ, מײַן ליבער, פֿירט זיך אײַער 
פֿרײַנד גאָלאָמב אין די פֿרימאָרגנס. -- מען איז אַריבערגעשפּרונגען אַ דאַטע 
אין לעבן... איך ווייס ניט, נאָר מען זאָגט. דאַרף מען זיך צואיילן, פֿאַראַן אַזױ 
פֿיל צו שרײיבן, צו אַרבעטן, -- הזמן קצר והמלאכה מרובה... און װײַטער, עלמי 
אני. עמל?*, װוער ווייס? --- נאָר עס ציט צו אַרבעט וי אַ גלעזל בראָנפֿן 
דעם שיכור, -- אֵיבעט זיך. אַז אַ מענטש איז פֿאַרכאַפּט, --- הלוואי אויף 
אײַך געדאַכט... -- מיט אַ שרײַב-יצר-הרע, װאָס קען מען מאַכן?* -- דערנאָך 
קומט אַ היפּשע רשימה פֿון אַרבעטן, װאָס ער האָט בדעה צו ֿאַרעפֿנטלעכן יאָ, 
דאָס איז אונדזער בעל-יובל, אַבֿרהם גאָלאָמב! 

טאָ לאָמיר אַלע אים צוּווינטשן אריכת ימים, געזונט און ֿיל הצלחה אין 
זײַנע באמת גראַנדיעזע פּלענער! 


00 
כײס 


ד"ר מאַסס ווײינרייך ע"ה 


פֿון דער רעדאַקציע:עטלעכע טעג פֿאַר דער פּטירה פֿון 
דר. מאַקס װױײַנרײַך, ע"ה האָט מען פֿון ייְוואָ איבערגעגעבן 
דעס רעדאַקטאָר פֿון דעם יובלבוך אַ טעלעפֿאָן פֿון װײַנ- 
רײַכס היים: היות וי מחמת זײַן קראַנקײט קען ער ניט 
שרײַבן עפּעס פֿאַרן בוך, בעט ער, מען זאָל איבערדרוקן. 
די הקדמה װאָס ער האָט געע:ריבן צו גאַלאָמבס בוך ;אַ 
האַלבער יאָרהונדערט ייִדישע דערציונג". מיר דערפֿילן 
דעם חשובן נפֿטרס רצו, מיר דרוקן איבער זײַן הקדמה 
פּונקט װי ער האָט זי געששריבן מיט צוועלף יאָר צוריק. 


געבענטשט זאָל זײַן די מינוט, ווען עס איז אַבֿרהם גאָלאָמבן געקומען 
אױפֿן זינען צו שרײַבן זײַנע זכרונות, און געבענטשט זאָל זײַן זײַן כּוח צו 
דערפֿירן דעם פּלאַן צו אַ גמר. װאָרעם דאָס בוך האָט אַ גרויסע ווערדע און 
װאָס װוײַטער עס ועט זיך אָפּרוקן די צײַט װאָס װוערט דאָ באַשױיבן, אַלץ 
וויכטיקער װוצט עס וערן. | 

גאָלאָמב האָט איבערגעלעבט אַ סך און די יאָרן ווען ער האָט זיך אויסגע- 
פֿורעמט וי אַ פּעדאַגאָג זײַנען געווען גורל-יאָרן אין דער ייַדישער געזעל- 
שאַפֿט, דאָס אַלטע האָט זיך געבראָכן און ניט נאָר פֿון זיך אַליין, נאָר די יונגע 
האָבן געשמאַק צוגעהאָלפֿן. צװישן זיך גופֿא, ווידער, זײַנען די יונגע אויך 
געווען צעטיילט, 

צי איז שוין טאַקע אַלץ, אין דער טראַדיציע, פּסול אָדער מען דאַרף טיילן 
אירע אַריבערטראָגן אין דער נײַעדר וװעלט אַרײַן? צי איז פֿאַראַן נוציקס 
נאָר אין דעם אַלטן שטאָף, צי אפֿשר גאָר אויך אין די אַלטע מעטאָדן? 
צי איז טאַקע מאָדערן אַזאַ סגולה צו געזונדהייט? 

אין דעם דאָזיקן געפּלאָנטער פֿון פֿאַקטן, מענטשן און שיטות האָט אַ 
יונגערמאַן געפּרוווט זיך אָריענטירן. ער האָט ניט געהאַט קיין צײַט צו 
לערנען זיך שווימען איידער ער וועט אַרײַן אין טײַך. אין טיפֿן שטראָם האָט 
ער זיך געלערנט לערנענדיק אַנדערע, געמאַכט מיט די הענט װי שוימערס 
טוען,. געשלונגען װאַסער בײַ אַ פֿאַלשן מאַך מיט די הענט, אָבער ער איז 
געװאָרן אַ שווימער, װײַל ער האָט געמיינט מיט אַן אמת, 

גאָלאָמב אַליין װעט געוויס ניט אײַנשטימען מיט מיר, אַז ער איז געװאָרן 
אַ מײַסטער. טאָמער איז פֿאַראַן איינער װאָס איז טיף אומצופֿרידן מיט אַבֿרהם 
גאָלאָמבן, איז דאָס אַבֿרהם גאָלאָמב אַלײן! אַזױ דאַרף זײַן. דער זוכער האָט 
קיין מאָל ניט קיין געפֿיל אַז ער האָט געפֿונען. װאָס שייך געפֿינען? דאָס 
לעבן איז אַ זוכעניש. אָבער גאָלאָמב האָט איבערגעלאָזט זײַן שטעמפּל אומץ" 
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טום װוּ ער האָט געלעבט זײַן לעבן פֿון אַ דערצ:ער. איך האָב געטראָפֿן היפּש 
מענטשן װאָס ער האָט זיי מדריך געווען, און זיי האַלטן ניט פֿון זײַן שיטה, 
אָבער זי האַלטן און וועלן אַלע מאָל האַלטן פֿון גאָלאָמבן, 

גאָט איז זײַן עדות, אַז ניט מיט לאַשטשן זיך,. ניט מיט צופּאַסן זיך, ניט 
מיט פֿאַרשװײגן, האָט ער זיך קונה געווען די ליבשאַפֿט פֿון זײַנע תּלמידים און 
ידעם רעספּעקט פֿון די שולטוערס און כלל-טוערס. די ריבאייזנקייט פֿון זײַן 
| נאַטור דערלאָזט ניט צו דעם. אָבער ויִדער אַ מאָל: הײַנט, װי בײַם אָנהײיב 
פֿון זײַן לעבנסוועג, מיינט ער אויף אַן אמת. דער אמת קען וויי טאָן --- אָבער 
פֿאַריבל האָבן אויף אים האָט ניט קיין טעם, 

הינטער דעם בוך, װאָס דער לייענער האַלט איצט אין האַנט, שטייט אַ 
פּערזענלעכקייט. װאָס פֿאַר אַ גרעסערן שבח קען מען זאָגן אויף אַ מענטשןן? 
און עס איז אַ גרויסע פֿרײד פֿאַר מיר, װאָס אָט דער מענטש איז מײַנער אַ 
נאָנטער גוטער-פֿרײַנד פֿון כּמה צענדליקער יאָרן, | 


ניריאָרק, אױגוסט 1956.. 
| מ. וויינרייך 


אליהו חיניץ (מכסיקת 
שתי מעלות טובות.. 


שתי מעלות טובות ישנן לגולומב: האחת היא, שהוא עקשן גדול 
וקשה-עורף. חוא בחר לו את דרכו בחיפטוריוסופיה היחודית ואיננו 
נוטה ממנה ימינה או שמאלה. חתלמוד אומר: כל תלמיד חכם שאיננו 
קשה כברזל, איננו תלמיד חכם, שנאמר -- וכפֿטיש יפֿוציץ סלץ; ואץ'פּ 
שהוא פוגש על דרכו הרבה אבני-נגף וצורי-מכשול, הוא איננו נרתע 
לאהור, והוא מוסיף ללכת בדרכו אשר בחר, והוא נלחם לשיטתו יום- 
יום בלי לאות; והוא נחלץ למלחמתו לֹא בידים ריקות, אלא כלייזינו 
עליו, ושפתו מלאה ראיות מחתלמוד וממדע הביולוגי, וְהוא תולה 
את דברו באילנות רברבים, ודבריו כמשי דקים, ויש לחם כוח השפּעה 
על הקוראים, אבל... 


המעלה השניה שלו שייכת למקצועו הפדנוני :חוא איננו מסתפק. 
כדרכים חסלולות בשיטת החהוראה, אלא חוא מחפש נתיבות חדשים, 
הוא שונא את השנור, את המקובל. הוא מוציא את הישן מפני החדש; 
וזה מביא אותו לידי התננשות וקשיים עם מורים אהרים שעומדים 
תחת הנהלתו, ששיטתם היא בנאלית ומיושנת וניזונה מספרי הלימוד 
שלהם. 


ההיסטוריוסופיה היהודית שלו מיוסדת על עיקרון אהד -- 
אינטגרליות, כלומר: כל מה שחיהדות יצרה במהלכה ההיסטורי זה 
קודש קדשים, הן היהדות שבכתב, והן היהדות שבע'פ, וכל זה, לפי 
דעתו של אברהם גולומב, התגשם ביהדות של העיירה, ה, שטעץטל", 
שחיא כל כך חביבה עליו והוא רוצה אותה ככלה נאה וחסודה. אבל 
חוא בעצמו מועל בקדשים, וחוא עצמו סותר את הנחותיו. נדמה, 
למשל, את חיהדות לאילן. לאילן חלקים רבים: שרשים, גוע, ענפים 
ועלים. לכל חלק וחלק פונקציות מיוחדות. האילן הולך ומתפתח, עולה 
ומתנשא, משנה לשנה מתעבה הגזע, מתרבים הענפים והעלים, וגם 
השרשים מתעמקים ומתרחבים. כל החלקים האלה מהווים יצור אור- 
נני אינטנרלי אחד. אבל אם ננזור את חחלק העליון של האילן, את 
הצמרת, לא נשחית בזה את אילן כולו. להיפך -- הוא ילך ויגדל ביתר 
שאת ויתר עוז; אולם אם נעקור את חשרשים -- נכלה אֹת האילן כולו, 
אפסה חיותו, יצאה נשמתו. לא לחינם נקראים חהשורשים -- עיקרים, 
הם העיקר של האילן, היסוד שלן. 
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שורשי היחדות שקועים בתוך קרקע הלשון העברית, בתוך 
הפפרות העברית הקדומה, בתוך כתבי החקודש. אם נעקור מהחינוך 
העברי אֹת השורשים האלה, אז נשחית את כל היהדות. הלשונות 
המאומצות על ידינו במשך שנות גלויותינו,. שיידיש היא אחת מהן -- 
הן הסובין, הצמרת שעל האילן, שיכולים להסיר אותם מבלי להזיק 
לאילן גופא. אך גולומב הופך את הקערה. הוא עושה אֹת היידיש עיקר 
והעברית טמפל. א. גולומב הביאולוג יודע את כל זה היטב, אך הוא 
שוגג ומשגה, | 


העיירה שהוא מרקד לפניה -- כלה נאה וחסודה זו, לא היתה 
נאה ולא חסודה, היו בה נם פושעי ישראל: מוסרים, גנבים, רמאים 
וכו', כמובן -- חרוב היו יהודים כשרים, אבל שקועים בקנאות, בהזיות 
ובאמונות תפלות. אמנם אפשר ללמד זכות עליהם ולומר: בני ישראל 
נאים הם, אלא שהעניות מנוולתם, אבל חזרה לעיירה -- לא כדאי 
הדבר וגם מן הנמנעות, זהו חלום שוא. | 


| עוד זאת -- גולומב מעמיד אֵת כל היהדות על שמירת הלשון 
היידיש והמנהגים של ה, שטעטל". בכל ספריו ומאמריו הרבים לא 
תמצאו זכר למוסר הלאומי; לא כמו אחד העם, שלא הכיר בשם 
, יידיש" לשפה המדוברת, הוא העמיד את היחדות על המופר הלאו- 
מי וייסד את אגודת ,בני משה", אליה השתייכו רק אנשים בעלי 
הנהנה ישרה, יחידי סגולה. לא ככביאליק, שאמר, שהמנהגים הם 
השערות והצפרנים, שהאדם גוזז אותן ומשליכן החוצה. כעת מייסדים 
תלמידיו של גולומב אגודת , בני יידיש". 

גולומב מבכר אֹת התורה שבעל פה על התורה שבכתב. לפי 
דעתו התּורה שבעל פה הולכת ונמשכת עד הדור הזה ואינו שם לב 
לעובדה, שמפדרי התורה והתלמוד עָשׁו לקט ובירור מהתורה שבעל 
פּה. הם ביררו את הסולת וזרקו את הפסולת, כמובן -- לפי טעמם 
ודעתם בזמנים ההם. | 

וכעת הריני מדגיש, שהויכוחים שלי עם אברהם גולומב הם וי 
כוחים מתוך ידידות ואהבה, ולא חס ושלום מתוך שנאה. אינני שולל 
ממנו את זכויותיו חמרובות בתור איש הוגה דעות, בעל השכלה, 
אוהב עמו ישראל, ספרא רבא ובעל סגנון מצוין בעברית וביידיש, והן 
בתור פּדגוג מובהק, שהעמיד תלמידים רבים והרביץ תורה ברבים. . 
לפני שבועות אחדים שלחתי לו מכתב קטן ובו ציינתי, שעל בל 
פּשעיו" יכסה הסגנון העברי המצויין שלו, שלאוו כל סופר עברי 
זוכה בו. אך הוא בתשובתו אלי המרה בתהילה זו ואמר: הכט לתוך 
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ואל תפן לסגנון. (ניב מצויין) אולם היה חכם גדול שאמר: הסגנון 
הוא האדם, 

ועכשיו, ידידי וחברי מאז, הנני מברך אותך מעמקא דליבא, 
שכשם שהגעת לגבורות, כך תגיע למאה ועשרים, לגבול שגבל רבון 
העולמים בעצמו. שתנוב בשיבה טובה יחד עם אשתך ובנך. ואם 
פּגעתי ככבודך בויכוחי אתך -- אנא סלח נא! 


בברכת שלום, 


שלך: אליהו חיניץ' 


ח. לאָנג (לאָס-אַנדזשעלעס) 


תורהדיקע אמתן 


דער אישימלחמה פאַר זי אברהם נאַלאָמב 


אַ צוריקבליק צום יאָר 1939 


בי דער אײראָפּעיש-ייִדישער אינטעליגענץ האָט מען דעמאָלט געהאַט 
פֿאָרױסגעזען, אַז עס גייט אויף אונדז דאָס גרעסטע אומגליק אין אונדזער 
פֿאָלקס-געשיכטע: די המן-היטלער מלחמה; אַפֿילו אין שותפֿות מיטן סטאַלי- 
ניזם: און דערבײי קען גילטן אַ סטראַטעגיק -- קודם דערמאָרדן אַלע ייִדישע 
אנשי-רוח, 

וי אַ מקלט-צענטער פֿון מענטשן מיט גײַסט אין נע-ונד אין די אייראָ- 
פּעיִשע גלותן, האָבן אין פּאַריז דעמאָלט אָנגעהייבן דערשיינען די זאַמל- 
ביכער ;אױפֿן שיידוועג" (אונטער דער רעדאַקציע פֿון א. טשעריקאָווער און 
י. עפֿרויקין) מיטן כאַראַקטער פֿון אַ זאַמלשריפֿט פֿאַר ייִדישער מחשבה, וועגן 
ייִדישן גורל, און וועגן איבערשאַצן אונדזערע קולטור-ווערטן זיי זאָלן פֿאַר- 
בלייבן וי אַ ירושה פֿאַרן װײַטערדיקן ייִדישן קיום, 

אינעם צווייטן זאַמלבוך איז געווען אָפגעדרוקט אַן עסיי פֿונעם ווילנער 
לערער אַבֿרהם גאָלאָמב, אין יענע טעג שוין אַ תּושב אין ויניפּעג. דער 
מחבר האָט צעגלידערט דעם תּוכן און די דורותדיקע ווירקונג פֿון ‏ ייִדישער 
טראַדיציע. 

אַבֿרהם גאָלאָמב האָט עס אָנגערופֿן אַ פֿראַגמענט פֿון זײַנס אַ גרעסערער 
אַרבעט -- אייַדן און ייִדישקייט?. דער פֿראַגמענט איז געװאָרן אַ טייל פֿונעם 
גאָלאָמב-װערק ,אייביקע וועגן פֿון אײביקן פֿאָלק*, װאָס איז דערשינען 25 
יאָר שפּעטער, אין 1964. טייל דערפֿון איז אַרײַן אויך אין זײַנס אַ װײַטערדיק 
ווערק ,צווישן תּקופֿות*, דערשינען אין 1968, זײַנען זיי דרייערליי גאָלאָמב- 
מדרשים אין מלחמה פֿאַר תּורהדיקע אמתן; און איצט, בײַ זײַנע ,שמונים 
לגבורה", אין אַ צײַט פֿון גערודער בײַ אַלע פֿעלקער, קריגט עס באַזונדערן 
באַטײַט, 

פֿאַר וועלכע תּורחדיקע אמתן שטעלט ער זיך אײַן אַבֿרהם גאָלאָמב? און 
ווער איז דער אַנדערער צד? 

איך ציטיר דאָ אַבֿרהם גאָלאָמבן אי צוליב דער קלאָרקייט פֿון זײַן 
געדאַנָק, װוי ער אַלײן ברענגט עס אַװױס דורך בילדלעכן משל, אי צוליב דעם 
תענוג, װאָס דער סטיל זײַנער פֿאַרשאַפֿט. עס איז לשון ייִדיש מיט די פֿײַנקײַטן 
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פֿון אַ תּלמיד-חכם. און עס איז אַ גאָלדענע קייט פֿון תּורהדיקע אמתן. 

איין רינג איז. -- 

...ישׂראל ואורייתא חד הוא.. 
און באַלד אַ צווייטער רינג -- 
...דור, דור, ודורשיו.. 

..יעדער דור מיט זײַנע דענקערס, װאָס דרשענען אין דער תּורה נײַע 
און נײַערע געדאַנקען און אידעען, נײַע טעאָריעס --- און אַלץ איז ייִדישקייט, 
דאָס אַלטע און דאָס נײַע.. 

דורות גייען און דורות קומען, און יעדע תּקופֿה איז מחייב צו זאָגן איר 
װאָרט, צו שאַפֿן איר תּורה... 

...נײַע דורות זײַנען גײַע דרשנים און נײַע דרשות, נײַע לערנונגען אין 
ייִדישקייט... , 

און אַלע נײַע אידעען, אויף װיפֿל זיי זײַנען אַרױסגעװאַקסן פֿון ייַדישקייט, 
און אויף װױפֿל זיי זײַנען אַרײַנגעװאַקסן אין ייִדישקייט, זײַנען זיי תּורת- 
ישׂראל, איין ישׂראל ואורייתא... 

דאָ קומט אַ בילדערישער גאָלאָמב-משל -- 

.עס פֿליסט אַ טײַך. ער שטראָמט שטאַרקער אָדער שװאַכער, אָבער ער 
שטראָמט שטענדיק. ער שטעלט זיך ניט אָפּ, דאָס ואַסער, װאָס שטראָמט 
דורך. קערט זיך ניט אום צוריק. און דאָך איז דער טײַך דער זעלביקער... 

...דער זעלביקער מיט זײַנע נײַע װאַסערן... | 

.נישטאָ הײַנט אין ירדן קיין איין טראָפּן װאַסער פֿון דעם, װאָס יהושוע 
האָט געשפּאָלטן, ווען ער האָט אַריבערגעפֿירט די ייִַדן קיין כּנען. און דאָך 
איז דער ירדן דער זעלביקער, װאָס דער זיידע יטַקבֿ האָט אַריבערגעשפּרײזט 
מיט זײַן שטעקן, און זײַנע װײַטע אור:אור:אייניקלעך האָבן אים אויך 
אַריכערגעשפּרײזט, 

פֿרעגט גאָלאָמב --- 

..װאָס איז די אייביקייט פֿון אַ טײַך?.. 

און פֿאַרשטײט זיך, ער ענטפֿערט באַלד -- 

.אײביק איז זײַן שטראָם, זײַן כּסדרדיקע באַנײַונג, דער פּראָצעס, די 
המשכדיקייט... 

...תּקופֿות גייען אַװעק אין דער אייביקייט און קערן זיך ניט אום צוריק; 
גלײַכצײַטיק שטראָמט אָן אַ נײַע תּקופֿה; און דער פּראָצעס איז איינער און דער 
זעלבער וי מיטן װאַסער-שטראָם. דורות און תּורות זײַנען געפֿלאָכטן צוזאַי 
מען; זיי שטראָמען אין איינעם --- ישׂראל ואורייתא... 

דערמיט איז אַבֿרהם גאָלאָמב אַ טעמפּעראַמענטפֿולער איש-מלחמה. דער 
שטרייט איז מיט יענעם טייל פֿון רבנישער אָרטאַדאָקסיע, װאָס האַלט, אַז 
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ייִדישקייט איז נאָר, װאָס גייט אונטערן נאָמען ,תּורה שבכתב", אָן אַ פֿאַר- 
טראַכטן, אַז --- 

.אַ טײַך, װאָס הערט-אויף שטראָמען, און נײַע שטראָם-כּוחות קומען ניט 
צו, ווערט אַ ,בלינדער טײַך"... ער פֿאַרלירט אָלע זײַנע װאַסערן אין די מדבר- 
זאַמדןן אַרום זיך. 

מיטן איינשטעל זײַנעם שליסט זיך איין אַבֿרֹהם גאָלאָמב אינעם לאַגער 
פֿון וועלטלעכער ייִדישקייט, װאָס זאָגט זיך ניט אַפּ פֿון גאָרניט, װאָס דאָס 
- ייִדישע פֿאָלק האָט געהאַט ביז הײַנט אינעם אײביקן ייַדישקײיט-שטראָם, 
עס גילט אים דער ;דור, דור ודורשיו", | 

.יעדער דור מיט זײַן נײַ לעבן און נײַע תורות און אַלץ איז ייַדישקייט... 

אַן אינטערעסאַנט-צוגעטראָפֿענער זאָג זײַנער -- 

..האָט ר' עקיבא געמעגט לערנען תּורה, װאָס משה רבינו האָט ניט 
פֿאַרשטאַנען (אַ גמרא דערציילט עס), מעגן איצטיקע דורות לערנען תּורות, 
װאָס האָבן זיך אַפֿילו ניט געחלומט ר' עקיבאן.. | 

נאָר אַ איש-מלחמה, װאָס ער איז, גאָלאָמב, צו באַשיצן תּורהדיקע אמתן, 
צילט ער פֿײַלן אויך אין דער וועלטלעכער ייַדישקײט, באַזונדערס אין יענעם 
טייל, װאָס מיינט, אַז מען קען אױספֿאַנטאַזירן אַ ייַדישקייט ,אָן אַ טאַטן און 
/אָן אַ מאַמען", אין גאַנצן אָן אַ צובונד צום ייִדישן װאָרצל, 

און װואָרצל באַטײַט אױפֿנעמען און פֿאַרהאַלטן אין זיך טראַדיציע. 

טראַדיציע, די טרעגערין װאָס ברענגט פֿון דור צו דור די פֿאָלקישע 
כּוחות און פֿאָלקישן גײַסט, אַלט-און נײַיגעשאַפֿענע יידישקייט, פֿון אַזױ 
װײַט צוריק וי הר-סיני, 

און אין טראַדיציע זײַנען די געצירטע רינגען אויף גאָלאָמבס גאָלדענער 
קייט פֿון תּורהדיקע אמתן. 

גלײַך בײַ טראַדיציע פֿינקלט דער רינג אַנדערשקייט. : 

מיר זענען ניט ,ככל הגוייִם". אַבֿרהם גאָלאָמב באַשטרײט ד"ר יוסף 
קלויזנערס פֿאַרטײיטש, אַז מיר זײַנען טאַקע אַנדערש, נאָר נישט מער וי 
יעדער פֿאָלק איז אַנדערש פֿון אַנדערע. מיר זײַנעז מער אַנדערש, 

.שוין טויזנט יאָרן, אַז מיר לעבן אין איינעם מיט אַנדערע פֿעלקער, 
אַרײַנגעגלידערט אין זייערע סאָציאַלע אָרגאַניזמען; און בעת מיר האָבן כּסדר 
פֿאַרלױרן גרויסע מאַסן, האָט אָבער, דער ,שארית ישׂראל" געהאַט אין זיך 
דעם גאַנצן כּוח פֿון מּורהדיקן אמת, אַנדערעשקייט, און מיר זײַנען מיט די 
גײַסטיקע עשירותן אונדזערע בײַגעקומען איטלעכע פֿרעמדקײט, און אונדזער 
קיום איז אָנגעגאַנגען.. 

די סבֿיבֿה איצט איז אונדז אויך אַ פֿרעמדע וועלט. גאָר אָפֿט מוזן מיר 
זיך זאָגן, אַז מען פֿאַרשטײט אונדז ניט, און --- נאָך מער --- מיר אַליין פֿאַר- 
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שטייען צומאָל אויך ניט אונדזער אַנדערשקײט. אַבער אַזױ טיף איז עס אין 
אונדזער פּסיכיק און אונדזער אידעען-וועלט, און אונדזער אױפֿפֿיר, אַז מיר 
קענען עס ניט אַרױסשאָקלען פֿון זיך. און דווקא מיט דער אַנדערשקײט זײַנען 
מיר אָפֿט מנצח אויף מער וי איין פֿעלד, און דאָס גיט אונדז כּוח אויף המשך. 

שוין אין גאָר װײַטע דורות האָט מען אונדז אַרײַנגעטריבן אין געטאָס, 
--- צו פֿאַרפֿינצטערן אונדזער לעבן, -- האָנן מיר מיט אונדזער אַנדערשקײט 
געמאַכט פֿון זיי ליכטפֿונקען פֿאַר זיך און פֿאַר דער ועלט. דיכטערס און 
פֿילאָסאָפֿן פֿון אַנדערע פֿעלקער זײַנען געקומען לערנען בײַ אונדז. מ'האָט 
אונדז אַרױסגעטריבן פֿון לענדער, זײַנען מיר אַריבער די ימים, און מיט 
אונדזער אַנדערשקײיט האָבן מיר אײַנגעשטעלט קיבוצים, מיט אַלע אונדזערע 
עטישע פּרינציפּן. אויך װאָס שייך ,כּכל-העמים", און מ'האָט אונדז אָנגע- 
הויבן אַפּלאָדירן און פּרוּוון נאָכטאָן. 

אין װאָס באַשטײט אונדזער אַנדערשקײט? די עיקרים זײַנען אויסגע- ‏ 
שטעלט אויף אַ גרויס צעטל, און מיר געפֿינען זיי אויף זײַט נאָך זײַט, קאַפּיטל 
נאָך קאַפּיטל, אין גאָלאָמבס ווערק, 

די אַנדערשקײט איז מיט אונדזער דענקען, אונדזער פֿלינקער תּפֿיסה 
און ברייטער װיזיע: מיט אונדזער גאָט-באַגריף און תּורה-באַגריף, און תּורה- 
באַציונג, װאָס לערנען תּורה איז אונדזערס אַ פֿאָלקס-הײם, אַ לאַנד אין 
זיך אַלײן, - | | 

עס איז גאַלאָמבס. אַ פּסוק -- 

..מיר לעבן ניט מ יט דער תּורה, נאָר אין דער תּורה... 

און מיר האָבן ספּעציעל-פֿאָלקישע יום-טובֿים פֿאַר דער תּורה, װאָס בײַ 
קיין איין פֿאָלק איז אַזױנס ניטאָ; און בײַ אונדז איז אַנדערשקײט אויך מיטן 
לערנען תּורה בקול רם, און מיט אַ ניגון: מיט אַ לערנען לשמה, אָן צו דער- 
װאַרטן אַ דיפּלאָם; װאָגלען אַ גאַנצן טאָג אין דער װאָכעדיקער ניט-ייידישער 
- וועלט, און פֿאַרנאַכט זיך אַרײַנלאָזך מיט אַ יום-טובֿדיקײיט אין דער אייגענער 
גמרא-וועלט, | | : 

אַבֿרהם גאָלאָמב שטעלט אויס אויך אַזאַ פּסוק -- 

..ייִדן זײַנען זיך עוסק אין תּורה, מען שרײַבט תּורה, מען זאָגט תּורה, מען 

איז מחדש חידושי-תּורה, מען דרשנט תּורה, און מען איז זיך מפֿלפֿל אין 
תּורה... ייִדן טאָרן גאָר ניט נעכטיקן דרײַ נעכט אָן תּורהי. 

| אויך אַנדערש איז די שעפֿערישקײט אונדזערע אויף די סאָציאַלע פעל- 
דער: שטאָט-פֿירונג און צדקה, קלאַס-באַציונגען, און אַ פֿאַרטיפֿט ייִדישע 
געדאַנקען-װעלט בײַ אַרבעטער-באַװעגונגען, װאָס אין זיי קומען אַרײַן די 
מאָראַלע-עשירותן פֿון ,בין אדם לחבֿרו?, און אָנװײַזונגען פֿון װוּנדערלעכע 
אַלטע אגדות וועגן מענטש-דערהויבונג, װאָס די שכינה איז אַרום דעם, און 
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גײַסט פֿון משיחות: און די אַנדערשקײט דערבײַ מיט אונדזער נײַער ליטעראַ- 
טור, מיט אונדזער דיכטונג., 

און די גאָר זעלטענע אַנדערשקײט װאָס איז דער קװאַל פֿון אַלץ אין 
אונדזערע דורות איז דאָס ;שטעטל?", און דאָס ;שטעט?" איז שוין מער גיטאָ 
-- ווערן אַבֿרהם גאָלאָמבס תּורהדיקע אמתן וי אַ הײיליק געזאַנג אין אומעט, 
אָבער ער זוכט נײַע קװאַלן. ייִדיש פֿאָלק איז דאָך אייביק -- און ישׂראל 
ואורייתא זײַנען איינס --- האָט ער גענומען פֿון קבלה אַ דריטן שותף --- ישׂראל 
ואורייתא און קודשא ברוך הוא -- די געבענטשטע הײליקייט, דער בורא 
עולם, 


שטייט ער איצט פֿאַר אונדז אַבֿרהם גאָלאָמב, אין זײַנע שמונים, מיט אַ 
ליכטיק פּנים --- און מיר זאָגן אים מיט אַ ליבהאַרציקייט --- בפֿירוש אלגבורה" 
געשטאַרקטער מוח און יד-חזקה פֿאַר װײַטערדיקע ספֿרים, 


01 


פּראַפ' סאל ליפגין (ירושלים) 


דרײַ שטעלוננען צו ייִדיש נאָך רער = 
ערשטער וועלט-מלחמה 


יעקב קלאַצקין, חיים גרינבערג, אַכרהם גאָלאַמב, 


דאָס אױיסצײַטיקן זיך פֿון ייִדיש וי אַ שפּראַך-מעדיום, איר אויסיידעלונג 
דורך ליטעראַטור:שעפֿער; די פֿאַרשטאַרקונג פֿון ייִדיש דורך אַ ברייטער 
שולנעץ, איר אַנטװיקלונג דורך פֿילאָלאָגן און אַקאַדעמישע געלערנטע האָט 
געהויבן די חשיבות פֿון ייִדיש לשון. דאָס האָט אַרױסגערופֿן אַ העפֿטיקע 
אידעאָלאָגישע דעבאַטע װאָס האָט זיך ניט אײַנגעשטילט ביז די מערהייט פֿון 
ייִדיש-ריידער איז אומגעבראַכט געװאָרן בעת דעם היטלער-חורבן. 

די פֿאַרשײדענע שטעלונגען צו ייִדיש האָבן בדרך כּלל אַרױסגעשטאַמט 
פֿון די אידעאָלאָגישע ריכטונגען װאָס זײַנען געווען אײַנגעפֿעסטיקט בײַ ייַדן 
נאָך פֿאַר דער ערשטער וועלט-מלחמה, זיי האָבן זיך נאָך מער צעבליט נאָך 
דער מלחמה. די עפּיגאנען האָבן זיך באַמיט צוצופּאַסן די פֿריערדיקע אידעען" 
סיסטעמעס צו די רעאַלע באַדינגונגען פֿון נאָך דער מלחמה און נאָך דער 
רעװאָלוציע. עקלעקטיקער האָבן געזוכט צו סינטעזירן די אָריגינעלע אידעען 
װאָס זײַנען אױפֿגעבראַכט געװאָרן דורך די אינטעלעקטועלע ריזן אין די 
אַכציקער יאָרן פֿון פֿאָריקן יאָרהונדערט, 

דער פּאָליטישער ציוניזם פֿון דר' הערצל האָט זיך אַנטװיקלט אין דער 
ציוניסטישער װעלט-אָרגאַניזאַציע. און זיך צעװאָקסן דורך די ציוניסטישע 
קאָנגרעסן, ער איז אין גאַנצן אַרונטערגעפֿאַלן אונטער דער השפּעה פֿון די 
העברעיסטן, װאָס האָבן געפּרײדיקט דאָס אױפֿלעבן פֿון העברעיש וי אַ 
רײידשפּראַך, װי די הױיפּט-דערגרייכונג פֿון ייִדישן רענעסאַנס. די קולטור- 
ציוניסטן געפֿירט פֿון אחד העם האָבן נאָך מיליטאַנטישער פֿאַרטײידיקט העב- 
רעיש װוי די איינציקע נאַציאָנאַלע שפּראַך פֿון ייִדישן פֿאָלק. עס זײַנען 
אויך געווען אידעאָלאָגיעס װאָס האָבן אונטערגעשטראָכן די נאַציאָנאַלע ראָל 
פֿון ייִדיש, װאָס פֿאַרבינדט און פֿאַראײניקט גרויסע טיילן פֿון ייִדיש פֿאָלק, 

שמעון דובנאָווס טעאָריע וועגן גלות-נאַציאָנאַליזם האָט געפֿונען אַן 
אָפּהילך אין מיזרח-אײיראָפּע, איבערהויפּט ווען די נאָך-מלחמהדיקע שלום- 
טראַקטאַטן האָבן גאַראַנטירט די מינדערהייטן -- אויך די ייִדן -- די רעכט 
צו אַנטװיקלען אייגענע קולטור און דערצינג-אינסטיטוציעס אין זייערע 
אייגענע שפּראַכן אין גאַנצן אױטאָנאָם. צו זײַנע נאָכפֿאָלגער האָבן געהערט 
וי העברעיסטן אַזױ ייִדישיסטן. די בונדישע פֿילאָסאָפֿיע האָט דערגרייכט 
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קענטיקע דערפֿאָלגן אין פּױלן און די באַלטישע לענדער. נאָכן פֿאַלן פֿון 
צאַרישן רוסישן רעזשים האָבן די פֿאָרשטײער פֿון די ברייטע ייִדיש:ריידנדיקע 
מאַסן געקאָנט לעגאַל פֿונקציאָנירן. חיים זשיטלאָווסקיס ייַדישיזם האָט זײַן 
ערשטן ניצחון געהאַט אויף דער טשערנאָוויצער שפּראַך-קאָנפֿערענץ אין 
8, האָט איצט דערגרייכט דעם אַפּאָגײי פֿון זײַן השפּעה מיט דעם גרינדן 
דעם ייִדישן װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט אין יאַר 1925. אין די סאָוועטישע 
באַדינגונגען האָט די יעווסעקציע געשטרעבט אין גאַנצן צו פֿאַרבאָטן העברעיש 
און באַשטימען ייִדיש וי די שפּראַך פֿון די יידישע פֿאָלק-מאַסן, 
די פֿאַרשײדענע אידעאָלאָגיעס האָבן זיך אונטערשיידט מיט זייער באַציָונג 
צו ייִדיש, אָבער אַפֿילו די עקסטרעמע ציוניסטן האָבן ניט געקאָנט אין גאַנצן 
נעגירן ייִדיש וי אַ אינסטרומענט פֿון קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק אין די איצטיקע 
צײַטן. צווישן די ציוניסטן האָבן יעקבֿ קלאצקין (1948-1882) און חיים גריג- 
בערג (1953-1889) צום בולטסטן אויסגעדריקט דעם שטאַנדפּונקט פֿון די 
װאָס האָבן געשטרעבט צו העברעיזירן דאָס ייִדישע פֿאָלק, אָבער זיי האָבן 
אין דער זעלביקער צײַט אָנערקענט די וויכטיקייט פֿון ייַדיש פֿאַרן קיום פֿון 
ייִדישן פֿאָלק אין די גלות-לענדער ביז דער קיבוץ גלויות װעט דאָס גאַנצע 
פֿאָלק ברענגען אין זײַן נאַציאָנאַלן היימלאַנד. 
קלאַצקין האָט ניט געגלייבט אַז ייִדן װעלן לאַנג קענען אײַנהיטן זייער 
פֿאָלקישקײט אין די גלותן. די רעליגיע װאָס איז געווען דער שטאַרקסטער 
כּוח און זי האָט פֿאַראײניקט אַלע ייִדן אין די גלות-לענדער, -- איז אָפּגץ- 
שװאַכט געװאָרן. איר אָרט האָט פֿאַרנומען דער נאַציאָנאַליזם. אויב ייִדן װעלן 
באמת װעלן זיך אויפֿהאַלטן וי אַ פֿאָלק, װעלן זי דאַרפֿן אַלע כּוחות אָנװוענדן 
אויף צו ווידערגרינדן זייער מדינה אין זייער היסטאָריש הײימלאַנד מיט 
העברע:ש וי זייער אַלגעמײנע, געמיינזאַמע נאַציאַנאַלע שפּראַך. 
קלאַצקין האָט גאָר די תּפֿוצה אָנגענומען וי גלות. עֶר האָט געהאַלטן 
אַז ייִדן האָבן אַלע מאָל און אומעטום געלעכצט זיך צו באַפֿרײַען פֿון זייער. 
אומנאָרמאַלער עקסיסטענץ און זיי האָבן כּסדר געשטרעבט זיך אומצוקערן אין 
זייער אָריגינעלער הײימלאַנד און צום וידערגעבורט פֿון זייער אייגענער 
שפּראַך. דאָס איז זייער שטאַרקע רעליגיעזע צוגעבונדנקייט געווען גענוג צו 
האַלטן די ייִדן אָפּגעזונדערט פֿון זייערע פֿעלקער-שכנים און מעגלעך געמאַכט 
זיי זאָלן בלײַבן אין גלות אַ באַזונדער פֿאָלק מיט נאַציאָנאַלע כאַראַקטער- 
שטריכן, ניט געקוקט אויף זייער צעשפּרײטקײיט צװישן אַזױ פֿיל פֿעלקער 
און רעליגיעס. מיטן אויפֿקום פֿון דער השכלה האָט די רעליגיע אָנגעװאָרן 
איר כּוח צונױפֿצוהעפֿטן דאָס ייִדישע פֿאָלק, און עס האָט זיך אָנגעהױיבן דער 
פּראָצעס פֿון דענאַציאָנאַליזאַציע. ייִדן זײַנען אַלץ מער אַבסאָרבירט געװאָרן 
אין די פֿאַרשײדענע פֿעלקער ווּ זיי האָבן געלעבט. ייִדישע װוערטן און 
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אידעאַלן, װוי מאָנאָטעיִזם, משיחיזם, אָפּטימיזם, אַבסאָלוטע גערעכטיקייט, 
זײַנען געװאָרן בשותפֿותדיק אייגנטום פֿון אַ גרויסן טייל פֿון דער מענטשהייט 
בכלל, און זיי זײַנען מער ניט קיין פּאַסיקע באַזע פֿאַר דעם װײַטערדיקן המשך 
פֿון ייִדישן קיום וי אַ באַזונדערע פֿאָלק-גרופּע, די גאַנצע סבֿיבֿה אין די גלותן 
איז געװאָרן אומפֿרײַנדלעך און אומפּאַסיק פֿאַרן ייִדישן המשכדיקן קיום. 
פֿילאָסעמיטן האָבן געװאָלט אַסימילירן ייִדן און אַנטיסעמיטן האָבן זיך באַמיט 
אַרױסצושטױסן ייִדן װוי אַ פֿרעמדן קערפּער. כּדי אײיַנצוהיטן זייער פֿאָרזיכי- 
קייט האָבן ייִדן געמוזט זיך פֿאַרפּאַנצערן קעגן אַלע השפּעות פֿון דער גלות- 
סבֿיבֿה. אָן דער אײיביקער האָפֿענונג אױסגעלײַזט צו װערן פֿון גלות און צו 
באַנײַען זייער נאָרמאַל פֿאָלקיש לעבן אין דער צוקונפֿט, װאָלטן זיי בשום 
אופֿן ניט געקאָנט אײַנהיטן דעם פֿאָלקס קיום. אָן דעם טיפֿן גלויבן אין שיבת 
ציון װאָלטן ייִדן אומעטום אָן שום ספֿק געמאַכט שלום מיטן געדאַנק צו 
באַטראַכטן די װווינלענדער זייערע װי די פֿאָטערלענדער זייערע. דאָס װאָלט 
זיכער געווען אַזױ אין אַמעריקע און אין מערבֿ-אײראָפּע, װוּ די אַנטי-ייַדישע 
קרעפֿטן זײַנען ניט געווען העפֿטיק ביז צו פֿאַרשטאַרקן בײי ייִדן דאָס געפֿיל, 
אַז זיי זײַנען פֿרעמדע. דאָס װאָלט געבראַכט ביז צום אָפּװישן אַלע ייִדישע 
אייגנטימלעכקייטן און עס װאָלט זיכער געפֿירט צו ענדגילטיקער סוספּעג- 
סיע פֿון ייִדישן פֿאָלק. אַפֿילו אין מיזרח-אײיראַפּע װאָלטן זיי ניט געקאַנט 
אײַנהיטן אָן אַ סוף זייער נאַציאָנאַלע פֿעסטקײט. זיי װאָלטן געווען פֿעיק 

אָפּצוהיטן זייער פֿאָרזיכיקײט ביז די פֿעלקער אַרום זיי װעלן ווערן נאַצאָנאַל 
צײַטיק. װאָס צײַטיקער די אַרומיקע פֿעלקער ואַקסן אויס, אַלץ שטאַרקער 
ווערט די ייִדישע אַסימילאַציע. די עמאַנציפּאַציע האָט אויך אײַנגעהאַלטן דאָס 
רעכט זיך צו אַסימילירן, און ייִדן װאָלטן זיכער דאָס רעכט אויסגעניצט קודם 
כּל. זיי װאָלטן אָנגענומען די שפּראַכן און די קולטורן פֿון די לאַנדיפֿעלקער, 
דער עצם באַגריף אַסימילירטער ייד" איז אין תּוך אַרײַן אַן אומזינען. ער 
באַצײכנט בלויז אַ ייִדן װאָס איז לכתחילה ניט געווען קיין ייִד. ער האָט 
אָנגעהאַלטן נאָר װײַל ייִדן זײַנען געווען אין דער אומנאָרמאַלער לאַגע פֿון אַ 

פֿאָלק אָן אַן אייגענער נאַציאָנאַלער היים. ערשט ווען פּאַלעסטינע איז געװאָרן 
די ייִדישע נאַציאָנאַלע חיים האָט מען געקאָנט דעפֿיניטיוו באַשטימען װאָס עס 
מיינט ייִדישקייט. אַ ייִד איז דער װאָס זײַן היימלאַנד איז ארץ ישׂראל און זײַן 
שפּראַך איז העברעיש. אַלע אַנדערע מענטשן פֿון ייִדישן אָפּשטאַם אָדער פֿון 
דער ייִדישער רעליגיע און זיי לעבן מחוץ פֿון ארץ ישׂראל, און זיי זײַנען ניט 
פֿאַרװאָרצלט אין העברעיש, װאָס האָבן געקעמפֿט און געשטאָרבן פֿאַר אַן 
אַנדער הײימלאַנד, װאָלטן מער ניט געקאָנט פֿאַררעכנט װוערן פֿאַר ייִדן 
זי װאָלטן אויך ניט געווען געצװוּנגען דערצו. זייער ייִדישקייט װאָלט געהאַט 
נאָר אַן אַרכיוו-אינטערעס פֿאַר אָפּשטאַם-פֿאָרשער. נאָכן גרינדן די ייִדישע 
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מדינה זײַנען אַזױנע אויסדרוקן װי דײַטשישער ייָד, פֿראַנצײיזישער ייֵד, 
אַמעריקאַנער ייד געװאָרן אַזאַ אומזינען וי אַ דײַטשישער פֿראַנצײז, אַמערי- 
קאַנער שפּאַניער אָדער רוסישער ענגלענדער. ייִדישע קאָנצענטראַציע אין 
מדינת ישׂראל דאַרף זיך ענדיקן מיט אַ בהדרגהדיקן אונטערגאַנג פֿון די 
ייִדישע קהילות אַנדערשװוּ. נאַציאָנאַלער אויפֿקום פֿון מדינת ישׂראל מיינט 
אויך נאַציאָנאַלער אומקום פֿון גלות-ייַדנטום. 

די װאָס האָבן אַנטװיקלט אַ גלויבן אין דער מעגלעכקייט פֿון אַ נאַציאָ- 
נאַלער ייִדישער עקסיסטענץ אין די גלותן מיט ייִדיש וי אַ פֿאָלק-שפּראַך, 
זיי האָט קלאַצקין געענטפֿערט, אַז דעמאָלט װאָלטן אױפֿגעקומען צוויי דורכויס 
פֿאַרשײדענע פֿעלקער -- אַ העברעיַש פֿאָלק אין ישׂראל און אַ ייִדיש פֿאָלק 
אין די גלותן. די צוויי פֿעלקער װאָלטן זיך אונטערשיידט צווישן אַנאַנד ניט 
ווייניקער װוי, למשל, די דײַטשן און די ענגלענדער װאָס האָבן אויך אַ געמיינג- 
זאַמען גערמאַנישן אָפּשטאַם. אייגנטלעך אָבער װאָלט אַזאַ ייִדיש-ריידנדיקע . 
נאַציע גאָרניט געקאַנט עקסיסטירן מחמת אירע בעסטע זין װאָלטן כּסדר 
אױיסגעװואַנדערט קיין ארץ ישׂראל, -י 

הגם קלאצקין איז אַליין געווען אַן עקשנותדיקער אָנהענגער פֿון העברעיש 
וי די איינציקע נאַציאָנאַלע שפּראַך פֿון ייַדן, פֿון דעסט וועגן האָט ער באַדױערט 
דעם קאַמף קעגן ייִדיש װאָס עס פֿירן טייל גוט מיינענדיקע אָבער גאַנץ איגנאָ- 
ראַנטע אָנהענגער פֿון העברעיִש. ער האָט אָנערקענט אַז העברעיש װעט קיין 
מאָל ניט קענען ווערן די רײידשפּראַך פֿון די ייִדן אין די גלותן, אַפֿילו ניט 
אין די ראַמען װאָס ייִדיש האָט. דערפֿאַר װאָלט דער נאַציאָנאַלער שכל 
געדאַרפֿט דיקטירן צו היטן און שטאַרקן ייִדיש װוי אַ שוץ קעגן אַסימילאַציע 
און וי אַ מיטל אײַנצוהיטן די ייַדישע אייגנטימלעכקייטן אין משך פֿון דעם 
לאַנגן איבערגאַנג ביז דעם קיבוץ גלויות אין ייִדישן הײימלאַנד און העברעיש 
װועט זיך פֿאַרפֿעסטיקן. בכלל אָבער איז דער מזל פֿון ייִדיש לשון געחתמעט, 
געענדיקט אַזױ װי מען קען ניט האָפֿן אויף דעם קיום פֿון ייִדן וי ייִדן אין 
די גלות-לענדער. 

חיים גרינבערג איז געווען ניט װייניקער מיליטאַנטיש פֿון קלאַצקינען 
בנוגע צום פּאָליטישן ציוניזם, אָבער ער איז געווען מער סימפּאַטיש גענייגט 
צו די קולטור-כּוחות װאָס האָבן געפֿונען זייער אויסדרוק אין ייִדיש. גרינבערג 
האָט באַהערשט פֿליסיק עטלעכע שפּראַכן, ער איז געווען אַקטיו וי אַ שרײַבער 
און אַרױסגעבער אין רוסיש, ענגליש און העברעיִש. דאָך איז ער געווען מער 
אויסגעצייכנט וי אַ לעקטאָר און עסיי:סט אין ייִדיש. ווען די קאָמוניסטן האָבן 
- פֿאַרנומען די ממשלה אין רוסלאַנד און די יעווסעקציע (די ייִדישע סעקציע 
פֿון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײי) האָט גענומען אונטערדריקן העברעיש, 
האָט גרינבערג זיך קעגנגעשטעלט און ער האָט אַפֿילו מאָביליזירט גײַסט" 
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פּראַפֿי' סאל ליפצין -- דריי עוטעלונגען 


מענטשן מיט אַ השפּעה צו העלפֿן העברעיש פֿון דער סכּנה. אָבער ווען די 
הסתדרות האָט געװאָלט אין 1932 פֿאַרבאָטן ייִדישע עפֿנטלעכע רעדעס, האָט 
זיך גרינבערג אויך קעגנגעשטעלט און אַפֿילו פֿאַרלאַנגט מען זאָל אין די שולן 
אײַנפֿירן דעם לימוד פֿון ייַדיש. 
אין אַן עסיי וועגן די קולטור-פּראָבלעמען פֿון אַמעריקאַנער-ייַדנטום 
פֿאָרמולירט גרינבערג קלאָר זײַן שטעלונג צו דעם שפּראַכן-קאַמף (1920); 
ער דעקלאַרירט זיך פֿאַר אַ ליבהאָבער פֿון ייַדיש לשון, אָבער ער ווייס אויך 
די טראַגישע צוקונפֿט פֿון דער שפּראַך, װאָס מוז זיך קענשטעלן צוויי אָנגריפֿן 
װאָס קומען אײנצײַטיק. ייִדיש מוז זיך שיצן קעגן די אָנגריפֿן פֿון העברעיש 
װאָס איז פֿאַרהײליקט דורך דער רעליגיע און האָט הינטער זיך אַ המשכדיקן 
קיום פֿון טויזנטער יאָרן, פֿון דער צווייטער זײַט מוז זיך ייִדיש באַשיצן קעגן 
די דירעקטע אָנגריפֿן פֿון די פּראַקטיש-נוציקע לאַנד-שפּראַכן אין די גלות- 
לענדער. אַפֿילו װוי אַ פֿאָלקשפּראַך קען איר ירידה ניט פֿאַרמיטן װערן 
הגם זי האָט אין אונדזערע צײַטן דערגרייכט אַ הויכע אַנטװיקלונג-מדרגה, זי 
איז ניט מער די רײדשפּראַך פֿון ייַדישער יוגנט, זי איז געװאָרן מער אַ 
ליטעראַרישע און אַקאַדעמישע שפּראַך. אויך אין אַמעריקע װאָס האָט צונויפֿ- 
גענומען די גרעסטע סכומים ייִדן איז דער גורל פֿון ייִדיש געחתמעט. אויב 
דײַטשישע און איטאַליענישע אימיגראַנטן אין אַמעריקע האָבן ניט געקאַנט 
אײַנהיטן זייערע מוטער-שפּראַכן בײַ זייערע קינדער קעגן דעם אָנגריף פֿון 
דער דאָמינירנדיקער ענגליש, אויך ניט געקוקט אויף זייערע שטאַרקע קולטור- 
באַזעס אין דײַטשלאַנד, אױיסטרײַך, שווייץ און איטאַליע, איז אוממעגלעך זיך 
פֿאַרצושטעלן, אַז ייִדישריידנדיקע אימיגראַנטן װעלן יאָ באַװײַזן מער דער" 
פֿאָלג אין איבערגעבן זייער שפּראַך:ירושה צו זייערע קינדער, און ייִדיש זאָל 
בלײַבן די הױפּטשפּראַך בײַ זיי. עס איז ניט קיין שום ספֿק, אַז שפּראַך איז 
דער בעסטער מיטל איבערצוגעבן די פֿאָלקישע אוצרות און טראַדיציעס צו 
די דירעקטע דורות. אָבער כּדי צו פֿאַרשטאַרקן דאָס ייִדישע באַװוּסטזײַן 
בײַ די קינדער, װאָלט געדאַרפֿט זײַן אַנטװיקלט אַ שטאַרקע דערציונגיסיסטעם 
מיט איין שפּראַך װאָס נעמט אַרײַן אַלע ייַדישע רעליגיעזע, ליטעראָרישע און 
קולטורעלע אוצרות. אין דעם פֿאַל האָט העברעיש די בכורה איבער ייִדיש, 
היות וי ייִדיש האָט ניט באַװיזן דעם כּוח זיך אײַנצוהאַלטן װוי די נאַטירלעכע, 
היימישע רײדשפּראַך און וי אַ בוכשפּראַך קען דאָך העברעיש געבן מער 
וי יידיש. 
גרינבערג האָט ניט געקאָנט אָננעמען קלאַצקינס עקסטרעמען געדאַנק 
װאָס האָט לגמרי נעגירט דעם גלות בכלל און דאָס װאָלט דאָך געדאַרפֿט לאָגיש 
פֿירן צו דער פֿולער אױיסװאָרצלונג פֿון אַלע ייִדן אומעטום מחוץ ארץ ישׂראל, 
אָפּזאָגן זיך פֿון זייער בירגערשאַפֿט, אויב אַפֿילו ניט לעגאָל איז דאָך אָבער 
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מאָראַליש לכל הטפּחות װאָלטן זיי געמוזט זיך אָפּזאָגן פֿון אַלע וויכטיקע פּאָזי". 
ציעס אין זייערע געבוירן-לענדער. גרינבערג האָט געהאַלטן אַז ייִדן אין. 
גלות זײַנען ביקולטורעל, זיי האָבן אײנצײטיק צוויי פֿאַרשײדענע קולטורן. 
אין אַמעריקע למשל זײַנען ייִדן וי אַמעריקאַנער אַזױ אויך ייִדן, קולטורעלער 
דואַליום קען גאַנץ שלומדיק זיך אײַנלעבן מיט פּאָליטישן מאָניזם. ער איז 
מודה אַז קולטור-מאַניום איז זיכער באַקװועמער פֿאַר אַ פֿאָלק, נאָרמאַלער,: 
אָבער ייִדן זײַנען דורך זייער געשיכטע באַרױכט געװאָרן פֿון אט דער 
נאָרמאַלקײט, אָבער דער קולטורעלער דואַליזם שטערט לגמרי ניט די ייַדן צו' 
בלײַבן געטרײ לאָיאַל צו זייערע היימלענדער. זיי האָבן פֿולע רעכט צו אַנט- 
וויקלען זייער ייִדישקייט נִיט װייניקער וי זייער אַמעריקאַנישקײט. די דעמאָ-- 
קראַטיע פֿאָדערט גאָרניט פֿון בירגער זיי זאָלן פֿאַרגעסן זייער אָפּשטאַם, די 
קולטור פֿון זייערע פֿאָרגײערס. פֿאַרקערט גאָר איז װאָס מער אַ מענטש פֿאַר-. 
מאָגט ייִדישן קולטור-אינהאַלט, אַלץ מער איז ער אַ געזינטערער און ווערט". 
פֿולער מיטגליד אין דער אַמעריקאַנער געזעלשאַפֿט. אָבער ייִדישע אינהאַלטן 
קען מען אַמבעסטן אַרײַנקריגן דורך העברעיַש, מען קען עס אויך קריגן דורך 
ייִדיש און אַפֿילו דורך די אַזױ גערופֿענע פֿרעמדע שפּראַכן, װאָס זײַנען אָבער 
אין דער אמתן לגמרי ניט קיין פֿרעמדע פֿאַר מיליאָנען ייַדן. 

בי דער עפֿענונג פֿון דער ייַדיש-קאַטעדרע בײַם העברע:שן אוניווערסי-. 
טעט אין 1951 האָט גרינבערג גערירט דעם עולם מיט זײַן באַשרײַבן די ראָלע - 
פֿון ייִדיש אין דעם עבר פֿון פֿאָלק און װועגן דעם אָרט װאָס ייִדיש דאַרף 
פֿאַרנעמען אין מדינת ישׂראל: ,ייִדיש באַװײינט אירע קינדער, זי טריערט 
נאָך די מיליאָנען פֿון אירע זין און טעכטער, זי פֿאַרגיסט טרערן אויף דער 
פֿאַרטיליקונג פֿון. אירע יורשים און באַשיצער, אָט ניט לאַנג צוריק איז ייִדיש 
געווען דער באַשײידענער הערשער איבער אַ גאַנצער אימפּעריע. אַן סוּוועניר- 
מאַכט האָט דאָך ייִדיש געהערשט איבער מיליאָנען מענער, פֿרױען און 
קינדער. די סאַבראַס פֿון מדינת ישׂראל מוזן לערנען ייִדיש כֹּדי אַרלנצן" 
קריגן די גײַסטיקע ווערטן פֿון זייערע ייִדיש-ריידנדיקע אבות. און יידיש 
לשון איז דאָך געווען די קרוין װאָס האָט באַשײנט אונדזערע ברידער אין 
זייערע מאַרטיר-וועגן דורך די יסורים-רײַכע גלותן בכלל", 


26 


להיפּוך צו קלאַצקינען און גרינבערגן פֿאַרלאַנגט אַבֿרהם גאָלאָמב, אַו 
ניט העברעיַש און ניט ייִדיש זאָלן קריגן די אױיבערהאַנט איינע איבער דער 
צווייטער. וי דער װאָרט-זאָגער פֿאַר אינטעגראַלער ייִדישקייט האַלט ער, 
אַז ביידע שפּראַכן זײַנען וי אַ צווילינג, װאָס דערגענצן און העלפֿן איינע דער 
צווייטער. ביידע זײַנען כּלים אָנגעפֿילט מיט ייִדישקײט, אָבער דאָך נאָר 
כּלים; אָנגעפֿילט מיט גוטן װײַן, דאָך ניט דער װײַן גופֿא. דאָס מאַכן פֿון אַ 
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פּראָפֿ סאל ליפּצין -- דרי שטעלנגעף 


שפּראַך אַ קולט אי עבודה זרה. דער אינהאַלט איז וויכטיקער פֿון דער אויס- 
דרוק-פֿאָרעם. אַ גלה װאָס באַהערשט אַ גוטן העבועיש אָדער אַ גוייש. 
דינסטמיידל װאָס רעדט אַ פֿליסיקן ייַדיש װערן נאָך דורך דעם ניט קיין ייִדן 
גאָלאָמב דעפֿיניױט אַ ייָד, װי א פּערואָן װאָס זײַן טאָגיטענלעך לעבן איז 
דורכגעדרונגען מיט ייִדישע טראַדיציעס, װערטן און שטייגער. ניט צווניזם 
אוך: ניט בוגדיזם, ניט ייִדישע טעאָלאָגיע, פֿילאָסאָפֿיע אָדער נכואה זײַנען 
פֿאַר זיך אַליין עיקרדיקע באַשטאַנדטײלן פֿון ילדישקייט. זיי זײַנען גאָר די 
פֿרוכט אויף דעם בוים פֿון יידישקייט. כּדי אָט דער יידישקייט-בוים זאָל 
זײַן געזונט און פֿעסט דאַרף מען זײיַן אײַנגעװאַרצלט אין ייִדישע קולטור- 
פֿירונגען, אין די קאָלעקטיווע דערפֿאַרונגען. זיי נעמען אַרלן: שפּראַך, שטייגער, 
יום-טובֿים, מנהגים, רעליגיעזע אײַנשטעלונגען, משפּחה-באַצלונגען, אידעאַלן 
פֿאַרקערפּערט אין מעשׂים, טבירות און מצוות, געזעלשאַפֿטלעפע אַקטיװקײט, 
און נאַציאָנאַלע דיסצימלין, | 

גאַָלאָמט האַלט, אַז לעבן אין צוויי קולטורן איז ניט געזונט, אַפֿילן אומ- 
מעגלעך. עס קענען זײַן צוויי שפּראַכן אָבער נאָר איין קולטור, דערפֿאָר װאָלט. 
ער בעסער געהאַלטן פֿון אַ מאַקסימאַלער אַנטװיקלונג פֿון אױיטאָנאָמען ייִדישן 
געזעלשאַפֿטלעכן לעבן און פֿאָרזיכיקע אינסטיטוציעס. אַ פּערזאָן װאָס לעבט 
אין צוויי קולטורן, מיינט גאָלאָמב, איז אַ געשפּאַלטענער מענטש, עס איז אַ 
מין סכיזאַפֿרעניע, ער איז אין שטענדיקן קאָנפֿליקט מיט זיך אַלײן, אַ ייד װאָס 
האָדעװועט זיך אויס אין אַ סביבֿה װאָס איז באַהערשט פֿון ניט-יידן, איז אין 
סכּנה צו אַנטװיקלען אין זיך דעם קאָמפּלעקס װאָס אחד העם האָט אָנגערופֿן 
,קנעכטשאַפֿט אין פֿרײַהײט?, עו מוז אָננעמען די פֿירונגען פֿון דער מערהייט 
פֿאַר וויכטיקער, פֿון א העכערער מדרגה, זיי זײַנען פֿאַר אים אָבליגאַטאַָרישער 
און, פֿארקערט, זײַנע אייגענע פֿירונגען פֿון זײַן פֿאָלק זײינען פֿאַר אים אומ- 
וויכטיק, קנאַפּװוערטיקער, אומנייטיק, איבעריק. ער װאָלט גערן געװאָלט פֿון 
זיי פּטוד ווערן, ווען זײַנע ניט-יידישע שכנים װאָלטן אים גיט דערמאָנט כּסדר 
זײַן אַנדערשקײט. די עגאָפֿאָביע (די שינאה צו זיִך אַליין) מוו אים פֿירן צו 
אַסימילאַציע אין דער קולטור פֿון דער מערהייט, אָנשטאָט צו באַרײַכערן 
זײַן אייגענע פֿאָלקישע קולטור מיט די דערגרייכונגען פֿון אַנדערע. בקיצור 
מיינט עס, אַז אַסימילאַציע איז אויסיידישונג, עס מיינט פֿאַרלירן דעם אייגע- 
נעם קולטור-פּרצוף. דערבלי איז אָבער דאָס אַרײַנלעבן זיך אין דער צווייטער 
קולטור לגמרי ניט זיכער, און עס באַקומט זיך אַ לעבן אָן אַ קולטור לגמרי, 

כּדי צו פֿאַרמײדן אַזאַ דעקולטוריזאַציע מוזן אױפֿהערן אַלע מחלוקותן 
צװישן ייִדיש און העברעיש, צוישן ציון און גלות, צװוישן רעליגיע עון 
וועלטלעכקייט. מען טאָר ניט מפֿקיר זײַן קיין איין עלעמענט פֿון לעבעדיקער 
ייִדישער קולטור, װײַל דאָס פֿאַרלירן איין אָרגאַן, אָדער אַפֿילו נאָר דאָס אַפּ- 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


שװאַכן איין טייל פֿון ייִַדישקייט מוז אומבאַדינגט ברענגען אין סכּנה די לעבן- 
כּוחות פֿון גאַנצן אָרגאַניזם. המשכדיקייט שליסט לגמרי ניט אויס קיין עװאָ" 
לוציע פֿון פֿאָרמען, קיין ענדערונגען און מאָדיפֿיקאַציע פֿון אינהאַלט כּדי 
עס זאָל זיך אַרײַנפֿאַסן אין די הײַנטיקע נאָרמען פֿון לעבן. די אורבאַניזאַציע, 
למשל פֿון ייִדן האָט נייטיק געמאַכט ענדערונגען פֿון דער שטעטל-קולטור זי 
זאָל זיך קענען אַרײַנפּאַסן אין דער אורבאַנישער קולטור בכלל, די אַלע צו" 
פּאַסונגען מוזן אָבער זײַן געווענדט צו שטאַרקן די געמיינזאַמקײט פֿון ייִדישן 
פֿאָלק און המשכדיקייט. דאָס פֿאָדערט גרעסערע אָנשטרענגונגען אײַנצוהיטן 
ביידע. שפּראַכן, װײַל דאָס פֿאַרלירן זיי מוז פֿירן צו צעפֿאַלונג פֿון ייַדישן 
פֿאָלק. מען שרײַבט וועגן ייִדישקייט אויף פֿאַרשײדענע שפּראַכן, עלעהיי מען 
שרײַבט וועגן פֿאַרצײַטיקע לאַנג אױסגעשטאַרבענע פֿעלקער. דאָס מיינט 
פֿאַרװאַנדלען ייִדישקייט אין אַן אָביעקט פֿון אַרכעאָלאָגיע. ניט אין דעם 
איז ייַדישע קולטור, 

| דערפֿאַר קומט גאָלאָמב צו דער מסקנה, אַז אַלע שפּראַכן װאָס ייִדן נוצן 
כֹּדי צו זײַן ענלעך צו אַנדערע פֿעלקער, זײַנען מיטלען פֿון אויסייידישונג 
און אַסימילאַציע. און פֿאַרקערט, די שפּראַכן װאָס ייִדן נוצן כּדי זיך אָפּצושײַדן 
פֿון אַנדערע פֿעלקער --- נאָר זיי זײַנען מיטלען אױיפֿצוהיטן דעם קיום האומה 
און צו אַנטװיקלען ייַדישע קולטור. אַלע ייִדישע ישובים װאָס האָבן אויפֿ- 
געגעבן ייִדיש לשון, זײַנען געװאָרן פֿאָסיל און אומפֿעיק װײַטער זיך צו 
אַנטװיקלען. אָן ייִדיש ווערט פֿון ייִדיש פֿאָלק לויזע צעװאָרפֿענע רעשטלעך 
פֿון אַ פֿאָלק װאָס האַלט אין אונטערגיין. אַ פֿאָלק באַשאַפֿט זײַן לעבן און דאָס 
לעבן דריקט זיך אויס אין דער פֿאָלקס שפּראַך. די שפּראַך היט אײַן די 
גאַנצקײט און המשכדיקייט פֿון פֿאָלק. און פֿון דאַנען קומט, אַז שפּראַך פֿאַר- 
לאָרן, איז אויך פֿאָלק פֿאַרלאָרן. אַ שפּראַך איז לגמרי ניט סתּם אַ זאַמלונג פֿון 
ווערטער, נײַערט אַ שטּראַך איז דער זכרון פֿון פֿאָלק, אין דער שפּראַך 
ליגט דער גאַנצער איראַציאָנעלער אוצר פֿון פֿאָלקס גײַסט, זײַן פּסיכיק, 
זײַן דענקען, זײַן גײַסט, זײַנע דורותדיקע געפֿילן און נייגונגען. די לעבעדיקע 
שפּראַך האַלט אײַן די לעבעדיקע נשמה פֿון פֿאָלק. אָן ייִדיש פֿאַרלירט אויך 
העברעיש דעם גײַסט פֿון לעבעדיקן פֿאָלק. 

גאָלאָמב האָט זײַנע שעפֿערישע יאָרן פֿאַרבראַכט אין רוסלאַנד, פּױלן 

קאַנאַדע, מעקסיקע, וי אַ לערער און דערציער, געפּרײדיקט און געשריבן 
אין גלויבן אָפּצוהיטן יידיש כּדי אָפּצוהיטן ייִדישקייט, ער האָט געפֿירט שולן, 
לערער-סעמינאָרן מיטן גלייבן אין אינטעגראַלער ייִדישקייט, ער האָט געשריבן 
ביכער -- װיסנשאַפֿטלעכע און טעקסטביכער. ער האָט אָפֿט אַרױסגערפֿן 
קעגנערישקייט, באַקעמפֿער, אָבער אויך באַגײַסטערטע אָנהענגער און נאָכ- 
פֿאָלגערס,. אומעטום האָט ער זיך באַמיט צו זײַן אַ זייל פֿון שעפֿערישער 
ייַדישקייט. 
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מענדל מאַן 
אברהם נאַלאַמב -- דער פּעדאַגאָג 


דעם נאָמען אַבֿרהם גאָלאָמב האָב איך דאָס ערשטע מאָל געהערט מיט 
גאַנצע פֿערציק יאָר צוריק. איך בין נאָך נישט געווען אַפֿילו קיין בר-מצווה" 
ייִנגל. מײַן עלטערער ברודער איז געקומען פֿון ווילנער לערער-סעמינאַר 
אויף זומער-פֿעריע. ער איז געווען דאָרט אַ שילער, און איינער פֿון זײַנע 
לערער איז געווען אַבֿרהם גאָלאָמב. מען װאָלט געקענט אָנשרײַבן אַ בוך וועגן 
גאָלאָמבס השפּעה אויף די שילער פֿון ייִַדישן לערער-סעמינאַר אין ווילנע. 
איך האָב די השפּעה געפֿילט בײַ אַלע סעמינאַריסטן, וועלכע איך האָב נאָר 
באַגעננט. אַ באַדײַטנדיקער פּעדאַגאָג, אַ מענטש װאָס האָט געעפֿנט די אויגן 
פֿון זײַנע שילער צו דער צמחים-וועלט, און די דאָזיקע פֿרעמדע וועלט פֿאַר- 
| ייִדישט. אַ פֿאַרקנופּטער מיט דער ייַדישקייט, װואָס אירע װאָרצלען זענען 
טיפֿע און גרייכן װײַט אין דער ייִדישער געשיכטע אַרײַן און װאָס אירע 
קװאַלן, אָט די אונטערערדישע, ריזלען פֿון דעם לאַנד פֿון תּנ"ך. אַ ייִד, װאָס 
זוכט נײַע וועגן כּדי צו דערגיין צום גרויסן שליאך פֿון אייביקער ייִדישקייט. 
אַ זוכער און מאַנער. אַ דערציער און איבערדערציער -- דאָס איז געווען און 
געבליבן אַבֿרהם גאָלאָמב, 


אין אַמאָליקן אַראַבישן דאָרף יאזור האָב איך געטראָפֿן אַ ייִד, גלײַך 
נאָך דער אַנטשטײַונג פֿון דער מדינה, וועלכער איז געווען אַבֿרהם גאָלאָמבס 
שילער. דער ייד איז געװאָרן אַ באָטאַניקער. פֿאַר װאָס? דערפֿאַר װײַל זײַן 
לערער, גאָלאָמב, האָט אים באַװירקט דורך די לעקציעס אין לערער-סעמי" 
נאַר. איך האָב געזען װי אַזױ דער ייַָד, דעמאָלט נאָך אַ יונגער, האָט גע- 
צערטלט די ווילדע פֿלאַנצן פֿון יאזור און זיי געקרייצט מיט אַן אַנדער פֿלאַנץ, 
כּדי צו דערגרייכן אַ נײַעם מין. איך האָב געזען וי אַזױ דער אַמאָליקער 
סעמינאַריסט האָט ליב זײַן קליין גערטנדל. עס איז געווען אפֿשר מער ליבע 
וי באָטאַנישע קענטעניש, װײַל די צמחים-וועלט אין ישׂראל איז דאָך גאָר 
אַן אַנדערע וי אין די סלאַװישע לענדער. איך הּאָב פֿאַרשטאַנען, אַז די ליבע 
איז פֿון זײַן לערער אַבֿרהם גאָלאָמב, 


אין יענעם יאָר, דאָס איז געווען דאָס יאָר 1948, האָב איך געשריבן מײַן 
ערשט בריוול צו אַבֿרהם גאָלאָמב קיין מעקסיקע. איך האָב גראָד געאַרבעט 
איבער מײַנע ישׂראלידערציילונגען און זיך גענייטיקט אין עצות. איך האָב 
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געװאָלט דערדקענען די געװויקסןיװעלט, וועלכע רינגלט מיך אַרום. זי איז 
געווען פֿאַרהױלן פֿאַר מיר און איך װאָלט אַפֿילו געזאָגט מיסטיש פֿאַרהױלן, 


איך האָב לאַנגע שעהען אַרומגעשפּאַצירט אויף די אַלטע קעמל-ועגן 
און אייזלישטעגלעך און געװאָלט דערקענען יעדעס גרעזל און יעדער פֿלאַנץ, 
! װערן מיט זיי היימיש און זיי וויסן אָנצורופֿן ביל די נעמען, 
: מלן בריוו צו אַבֿרהם גאָלאָמבן מיט צװאַנציק יאָר צוריק האָט אים 
זיכער איבערראַשט. איך האָב געװוּסט, אַז אויך מײַן עלטעדער ברודער, ווען 
ער װאָלט געלעבט און געוזען אויף מײַן אָרט, אין יאזור, װאָלט ער זיכער 
! געשריבן אַזאַ ענלעכן בריוו צו זײַן לערער. | 
| דער ענטפֿער איז געקומען. און צוזאַמען מיטן ענטפֿער, אַ האַנט-בוך פֿאַ 
באָטאַניק אין ייִדיש, װאָס אַבֿרהם גאָלאָמב האָט געהאַט אַרױסגעגעבן פֿאָ 
די יִדישע שולן, | 

איך האָב געעפֿנט דאָס ייִדישע באָטאַניק-בוך און אַרײַנגעקוקט. איך האָב - 
זיך נישט געקענט באַפֿרײַען פֿון טרערן. עס זענען געווען טרערן װײַל אין 
ידער אומבאַקאַנטער, כאָטש נאָענטער וועלט, בין איך אַלײן, און נאָר דאָס בוך 
איז געבליבן אַן עדות פֿון יענעם יונגן ייַדישן בחורל פֿון אַ שטעטעלע לעבן 
פּלאָנסק, סאָכאַטשין, פֿון װאַנען מײיַן ברודער יצחק איז געפֿאָרן קיין ווילנע 
שטודירן כּדי צו וערן אַ לערער, צו לערנען באָטאַניק און ייִדישקייט בײַ 
אַבֿרהם גאָלאָמב. איצט ליגט זײַן כוך אויף מייַן שויס. אַרום מיר דערהייבט 
זיך אַ ציפּרעס. דער גדר איז פֿאַרװאָקסן מיט סאַברע-קוסטעס און מיט אַ 
געקנויל פֿון קוטטעס, וועלכע האָבן נישט קיין בלעטער נאָר האָר, גרינלעכע, 
בדוינלעכע האָר. איך האָב געזוכט דעם קיקיון-בוים, װאָס האָט געגעבן שאָטן 
דעם נבֿיא יונה. ער מוז דאָך דאָ זײַן, װײַל תּרשיש איז געווען נישט װײַט פֿון 
יפֿו און יפֿו איז בסך הכּל זיבן קילאָמעטער פֿון יאזור... 


אָט אַזױ האָט דאָס קליינע ייִדישע באָטאַניק-ביכל פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב 
פֿאַרקניפּט מיך מיט מײַן עלטערן ברודער, מיט דעם ייִדישן לשון, װאָס האָט 
געװאָגט אַרױסצושפּאַנען װײַטער פֿון שרײַבן לידער און דערציילונגען פֿון 
ייִדישן שטעטל --- מיט דעם ייִדיש, װאָס האָט געװאָלט דערקענען זי וועלט, 
אָנרופֿן די פֿלאַנצן און די געוויקסן מיט ייַדישע נעמען, אַרױסשפּאַנען פֿון 
דער ענגשאַפֿט און דרייסט אַרײַנשפּאַנען אין דער וועלט פֿון װיסגשאַפֿט. 


איך קען נישט דערגיין דעם סוד פֿון אַבֿרהם גאָלאָמבס אױיסשטראַלנדי- 
;קער ווירקונג אין יענֶע ווילנער יאָרן אויף די ייִדישע סעמינאַריסטן און 
:דיִדישער יוגנט. איך ווייס נאָר, אַז דאָס ליכט פֿון גאָלאָמבן האָט געמוזט זײַן אַ 
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יביז גאָר שטאַרקעס, װײַל עס האָט דערגרייכט אויך צו מיר, כאָטש דורך אַן 
;אָפּשטראַלונג. - | 

-; ליידער איז פֿון יענעם דור כּמעט קיינער נישט געבליבן ערגעץ- וו 
באַגעגנט מען זיי. צעשפּרײיט איבער דער וועלט און דאָס רוב פֿאַראײנזאַמטע. 
פֿאַר ‏ װאָס?. װײַל זיי טראָגן אין די הערצער דעם פּיין פֿון זײַן עדות פֿון אֵן 
אונטערגאַנג, 

אַבֿרהם גאָלאָמוב איז דורך -אוןידורך פּעדאַגאָג. אַפֿילו ווען ער באַהאַנדלט 
תּודייידישע פּראָבלעמען וי קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק, װי קיום פֿון ייַדישקײט. 
עס איז דער דידאַקטישער צוגאַנג װאָס האָט זײַגע מעלות, װײַל עס גייט אין 
באַווירקן דעם לייענער אוֹן צוהערער און איז אַן אויסדרוק פֿון דעם וילן, 
אַז די רייד, געשריבענע אָדער געזאָגטע, זאָלן זײַן װוי די קערנער וועלכע פֿאַלן 
אויף אַ באָדן װאָס איז צוגעגרייט, װאָס איז פֿאַראַקערט, װאָס איז צײַטיק 
אױפֿצונעמען די זריעה, 

און היות דער ייִדישער באָדן איז האַרט, אַנשטאָט אַן אַקער איז איבער 
אים אַדורך דער שטורעם, דער קאַטאַקליזם און ער האָט אױפֿגעריסן גאַנצע 

פֿלאַטטן, אַנטפּלעקט די ערד-יטיפֿעניש, װאָס איזו שטיניק אָדער זאַמדיק, 

שטערט דאָס אָבער נישט אַבֿרהם גאַלאָמבן צו זייען זײַנע קערנער, כאָטש וי 
אַ באָטאַניקער, וי אַ קענער פֿון דער וועלט פֿון געוויקסן, ווייס ער אַז אַזעלכע 
קערגער וועלן אפֿשר שוין קיין מאָל נישט אױפֿגײן; אויב עס קען ערגעץ יאַ 
אויסװאַקסן אַ זאַנג, װעט ער זײַן אַ חידוש פֿון אַ זאַנג, אָבער דאָך אַ סימן פֿון 
לעבן, פֿרונטבאַרקײט און אױפֿבלי. 

פֿאַר װאָס איז דאָך אַבֿרהם גאָלאָמכ אַזױ מאָנעריש, אַזױ פֿאַרלאַנגעריש, 
אַזױ איבערצייגט, אַז מען דאַרף אַלץ טאָן און בעיקר מען קען אַלץ טאָן, אַז 
ייִדישקייט זאָל זיך צעבליען? 

דאָס איז דערפֿאַר װאָס אַבֿרחם גאָלאָמב פֿאַרשטײט מערער װי אַ סך 
אַנדערע, אַז דער שטורעם װאָס האָט אױפֿגעריסן שיכטן ערד און אַלץ איבער- 
געקערט, קען אויך אַנטפּלעקן דעם פּלאַסט ערד װאָס איז פֿרוכטיק, װאָס קען 
געבן גערעטעניש. יאָ מען קעף דער טייל פֿון באָדן איז דאָ! ער איז פֿאַראַף 
מען דאַרף אים אױפֿזוכן! מען דאַרף אים צוריק אױפֿהײיבן פֿון פֿינצטערניש! 

איך ספֿק צי דער געראַנגל וועלכן עס פֿירט אַזױ אומדערמידלעך אַבֿרהם 
גאָלאָמב פֿאַר יידישקייט, פֿאַױ קיום האומה, וועט געקרוינט ווערן מיט דעם 
דערפֿאָלג און אויף דעם אופֿן אויף וועלכן עס האָפֿט דער לערער און דער- 
ציִער, דער גײַסט-מענטש, וי עס איז עס אַבֿרהם גאָלאָמב. 

פֿון דעם שטורעמדיק-איבערגעאַקערטן ייִדישן באָדן װעלן שוין מער קיין 
מאָל נישט אַרוסקומען די זעלביקע פֿלאַנצן און די זעלביקע גערעטעניש 
וי מיט אַ דור צוריק. 


108 


א גאַלאָמב יובלבוך / 


= דער נס פֿון װאַקסן, פֿון לעבן, דאָס ליכט, די הימלען, די לופֿט -- זיי 
זענען טאַקע די זעלביקע. מיר זענען אָבער אַנדערע. די מענטשן אַרום אונדז 
זענען געװאָרן אַנדערע. דער געאָדפּאָליטישער כאַראַקטער פֿון ייַדישן פֿאָלק 
האָט אונדז פֿולשטענדיק געביטן, 

אַבֿרהם גאָלאָמב האָט זיך אָבער נישט געביטן. ער איז געבליבן דער 
זעלביקער יונגער, ענטזיאַסטישער פּעדאַגאָג, דערציער, באָטאַניקער, ייִדי" 
שער גײַסט-מענטש װאָס טראָגט דעם אײביקן ייַדישן אומרו. 

דערפֿאַר קום איך צו זײַנע אַכציק יאָר, און פֿאַרבײג מײַן שוין גרוי" 
געװאָרענעם קאָפּ פֿאַר אַ ייִדישן לערער און דערציער, פֿאַר אַ ייִדן בלב ובנפֿש, 
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אַז עס קומט צו אַכציק, פֿאַרבינדט מען עס טראַדיציאָנעל מיט לגבורוז, 
ד"יה עס פֿאָדערט זיך גבורה צו דערלעבן צו אַכציק. עס איז קלאָר אַז אַמאָליקע 
צײַטן איז געווען אַ קירצערער לעבנס-דורכשניט. אָבער אויך בײַ די איצטיקע 
לעבנס-באַדינגונגען, שוין מיט דער הילף פֿון מעדיצין און היגיענע, איז 
נייטיק זיך צו פֿאַרנײגן פֿאַר יעדן אַכציקיאָריקן, פֿאַרשטײן און דערפֿילן 
דעם גוטן ;אָנהייב? װאָס ער האָט געמאַכט אין האַלטן זיך בײַם לעבן און 
אַוודאי אים ווינטשן ממשיך צו זײַן, ממשיך צו זײַן ביז די הונדערט און 
צװואַנציק, װאָס זיי זײַנען אײַנגעשטעלט אין דער ייִדישער ברכה, 

בלײַבט אַכציק לגכורות, אָבער ניט בײַ אַלע העלדישקייט. ווען מיר 
באַגריסן פֿון גאַנצן האַרצן אַבֿרהם גאָלאָמבן צו זײַנע לגבורות, איז אַז 
גוט און פֿרײידיק אײַנצוזען אַז בײַ אים האָט דער ע,לגבורות" אַ צװיייקן 
באַטײַט. גבורות תּרתי משמע, אַבֿרהם גאַלאָמבס אַכציק יאָר איז ניט בלויז 
גבורה ריין-פֿיזישע, נאָר גבורה גײַסטיקע, גבורה פֿון אינטעלעקט, פֿון ווילן 
און פֿון געפֿילן. עס איז די גבורה פֿון פֿרישן און קלאָרן טראַכטן. עס איז די 
גבורה פֿון אױיפֿהיטן דעם אײיגנאַרטיקן סטיל, אויך פֿון קעמפֿערישקײט, און 
פֿון אידעישער פֿעסטקײט, און פֿון ממש יוגנטלעכער גריײיטקייט כּטדר צו 
זײַן און צו בלײַבן אַ לערער, אַ מורה-דרך פֿאַר אונדז, 

איז עס שוין טאַקע באמת -- העלדישקייט. און גײַסטיקע העלדישקייט 
מעג מען האַלטן גרויס און עס איז אַ מצווה זי צו דערמאַנען. און קיינער װעט 
ניט באַשטױײַטן אַז די באַגריסונג און די װינטשעװאַניעס און די פֿאַרערונג 
זײַנען ניט נאָר אין נאָמען פֿון דעם װאָס שרײַבט, נאָר אין נאָמען פֿון אַ גאַנצער 
מחנה, פֿון די אַלע װאָס זײַנען געווען און װאָס זײַנען אַרום דער יידישער 
שול, פֿון די אַלע װאָס האָבן צוגעלייגט קאָפּ אָדער הארץ אָדער ביידע) צו 
דעם װאָס מִיר רופֿן ייִַדיש:וועלטלעכע קולטור, פֿון די אַלע װאָס זאָרגן זיך 
וועגן אַ באַזיניקטן און שעפֿערישן ייִדישן המשך. 

קיינער װועט ניט לייקענען אַז עס שטעקט העלדישקייט אין אויסהאַלטן 
איבער אַ האַלבן יאָרהונדערט לערערײ בײַ ייַדן. פֿון דעם ערשטן יאָר אין 
אַ וויטעבסטקער שול פֿאַר ייִדישע קינדער ביזן לעצטן יאָר אין דער פרץ- 
שול פֿון מעקסיקע איז פֿאָלג מיר אַ גאַנג. װיפֿל אױיסגעהאַלטנקײט און װױיפֿל 
האַרץ-װייטיק, װיפֿל ליבשאַפֿט צום קינד, צום תּלמיד, און װיפֿל שאָרסטיקײיטן 
מיטן אַרום, װיפֿל לערערישע אױפֿטוערישקײט און המצאות און װיפֿל געראַנגל 
קעגן טראַפֿאַרעט -- איז אויסגעקומען אַרױסצואַנטפּלעקן און אַריבערצו" 
שפּרײַזן אויף אָט דעם לאַנגן וועג. און יעדער ועג האָט זיך זײַנע באַרג" 
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א. גאָלאָמב יובלבוד 


אַרױפֿן און באַרג-אַראָפּן. און ניטאָ קיין שום לעבנסוועג אָן כאָטש אַ ביסל 
בלאָנדזשענישן. און עס געשטאַלטיקט זיך אַרױס די פֿעלדזיקע פּערזענלעבקייט 
פֿון דעם דערציער אַבֿרהם גאָלאָמב מיט זײַן אייגענער שיטה, מיט זײַן אייגענעם 
פֿאַרזיכיקן דרך אין באַנעמען אונדזער פֿאָלק און אונדזער געשיכטע. אויף 
דעם גאַנצן לעבנסוועג איז דאָ אונטערנעמעדישקייט און ברײטפֿאַרנעמע- 
רישקייט און אַן אומױפֿהערלעכער באַשטרעב צום עיקר, צו דעם װאָס איז 
און דאַרף זײַן טײַער, 

אַבֿרהם גאָלאָמב איז פֿון די סאַמע יונגע יאַרן זײַנע געווען דורכגענומען 
מיט דער אחריות און מיט דער פֿאָלקישער שליחות װאָס שטעקט אין לערערלי. 
איבערגעבן ידיעות, אַרײַנפּומפּן אינפֿאָרמאַציע איז נאָר דער גוף פֿון לערעריי, 
איבערפֿורעמען די תּלמידים און צום טייל אויך די סבֿיבֿה איז איר נשמה. 
דאָס איז געווען ר' אַבֿרחמס כּוונה. פֿאַרשטײט זיך, אַז אַזױינס קען זיך אייגי 
געבן נאָר צום טייל, אָבער פֿון מײַנע שמועסן מיט אַ צאָל פֿון זײַנע תּלמידים 
שוין אין די יאָרן פֿון זייער פֿולער אױסגעװאַקסנקײט, פֿון די װאָס האָבן 
אײַנגעזאַפּט זײַן תּורה אין װיניפּעג און אין מעקסיקע --- האָב איך די זיכער- 
קֵייט, אַז גאַלאָמבס באַמיָונגען זײַנען ניט געגאַנגען לאיבוד. און קען דען זײַן 

אַ גרעסערער שכר פֿאַר אַ לערער?/ 

עס איז כאַראַקטעריסטיש און אפֿשר אויך ביאָגראַפֿישינױטװענדיק װאָס 
אַבֿרהם גאָלאָמב האָט אָנגעהיבן וי דער לערער פֿון נאַטורװיסן אין זײַן 
ערשטער וילנער (און אַפֿילו פֿאַרװילנער) תּקופֿה. נאַטויװיסן איז געווען 
דער מיטל צו וועלטלעכקייט אין דערציונג אויך בײַ די אומות העולם. בײַ 
אַ פֿאָלק, װוּ אַװי פֿיל קינדער האָבן געקענט באַטראַכטן גראָז װי עפעס 
טײַערס װאָס מ'קױפֿט אײַן אױיפֿן מאַרק (שלום-עליכמס ,דרײַ קעפּלעך?; 
בײַ אַ שוליסיסטעם, װוּ אַזױ פֿיל קינדער זײַנען געקומען פֿון פֿײַכטע קעלערן 
און שטױיביקע בוידעם-שטיבלעך, -- איז לערנען נאַטורװיסן געווען אַ רעװאָ- 
לוציאָנערער אַקט. דערנאָך ערשט איז געקומען דאָס פֿאַרטיפֿן די וועלטלעכ- 
קייט מיט לערנען ייִדישע ליטעראַטור און ייִדיש, מיט לערנען און אױיסטײַטשן 
געשיכטע פֿאַר תלמידים און דערװאַקסענע, בכּדי צו באַװאָפֿענען מיט טראַדי- 
צִיאָגעלקייט און העלפֿן אַרײַנלעבן זיך אין דורותדיקער פֿאַרװאָרצלטקײט. 
= דאָסּ אַרױסהײבן אהבת- ישׂראל וי די צענטראַלע שטימונג פֿאַר דער 
גאָרער ייִדישער דערציונג; דאָס אָפּלײקענען דעם אױבנױפֿיקן, פֿלאַכן און 
טאַקע פּראָסט-פּשוט פֿאַלשן כּכל-הגוייִם: די ליבשאַפֿט צום פֿאָלקישן שטייגער 
און דאָס אײַנזען זײַן וויכטיקייט פֿאַר. אַ טאָגיטעגלעכקײט און יום-טובדיקייט 
אין אַן אײיגנאַרטיק לעבן, צוזאַמען מיט דעם װאָס ר' אַבֿרהם רופֿט תּורה 
שפּעל-פּה; דער עמאָציאָנעלער פֿאָלקיזם; דאָס באַטראַכטן ייִדישקײיט װי אַ 
קולטור-פּראָצעס און דאָס געפֿיל פֿון הייליקייט פֿאַר אַלע. דערגרייכונגען פֿון 
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יודל מאַרק -- אַבֿרהם גאָלאָמבן צו זײַנע 80 יאָר 


עם ישׂראל אין אַלטע און אין גלע צײַטן, -- דאָס אַלץ, צװאַמען מיטן 
באַװונדערן אוֹן ניט באַוויינען אונדזער גלותדיקייט, אונדזער אייביק-מענטש- 
לעכע גלותדיקייט (אָן דעם איז דאָך ניטאָ קיין גאולהדיקייט!), ברענגט דערצו, 
אַז אַבֿרהם גאָלאָמב זאָל שײַנען פֿאַר אונדז װי אַן אױטאָריטאַטיווער הבֿר 
און ליבער חבֿר (לייענען פֿריער ,כאָווייר* און דערנאָך ,כאַווער". , כאַָווייךר" 
איז אין דער תנאימשער, דער פּרושימשער טערמינאָלאָגיע אָן ערן-טיטל 
פֿאַר אַ געלערנטן, פֿאַר אַ תנא מיט אַן אייגענער מיינונג און אייגענעם 
פּרעסטיזש). 

קיינער פֿון אונדז האָט ניט די כּוחות און אויך ניט דעם ווילן איבערצו- 
נעמען די פֿולע, די היסטאָרישע יידישקייט אין איר אַבסאָלוטער גאַנצקײט 
פֿון תרי"ג מצוות, און אויך ר' אַבֿרהם איז ניט קיין בלינדער איבערנעמער, 
אויך ער איז אַן אָפּקלײַבער, אַן איבערקלײַבער. און אַנדערש קאָן עס גאָרניט 
זײַן אין דער סביבֿה װאָס האָט אויך אים אױיסגעפֿורעמט. זאָל ער דעריבער 
ניס נעמען פֿאַר אומגוט װאָס עס איז אומפֿאַרשטענדלעך זײַן באַליבטע פֿראַזע 
;אינטעגראַלע ייִדישקייט?. איך ווייס אַפֿילו נישט צי אין דער קאָמפּליצירט- 
קייט פֿון אונדזעד קולטורעלן זײַן איז גאַנצקײט אַ מעלה און צוויי-קולטו- 
רישקייט זאָל זײַן אַ חסרון, צי אַ פסוק אָדער אַ מאמר חז"ל איז פֿאַר אונדן 
איצט אַ ראיה, און צי קענען די אָפֿט שאַרפֿזיניקע היסטאָרישע פּאַראַלעלן 
דינען פֿאַר אונדז װוי װעג-װײַזערס. דער דענקער אַבֿרהם גאַלאָמכ האָט זיך 
אײַנגעשטעלט אויף , פֿאָרשן און לערנען די אייגנטימלעכע געזעצן פֿון אונדזער 
וועג, פֿון אונדזער גאַנג דורך צײַטן און װעלטן פֿון אונדזער לעבן װי אַ 
פֿאָלק*. איך בין ניט זיכער בײַ זיך, אַז עס זײַנען טאַקע דאָ היסטאָרישע 
געזעצן אין דעם אײנמאָליקן און זיך ניט איבערחזרנדיקן היסטאָרישן פּראָצעס, 
און אויב זיי זײַנען דאָ, צי זיי זײַנען דערװײַל פֿון אונדז ניט פֿאַרבאָרגן. אַוודאי 
איז אונדזער גאַנג איבער צײַטן און פֿעלקער אַן אייגנטימלעכער, אַן אייגו- 
אַרטיקער און אַפֿיל! אַ װוּנדערלעכער. אַװודאי דאַרפֿן מיר פֿאָרשן און לערנען 
אונדזער ביז-איצטיקן וועג. דאָס איז נייטיק פֿאַרן אייגענעם געפֿיל פֿון ווערטי- 
קייט און אפֿשר, אפֿשר קען עס העלפֿן אויסמלידן די זעלביקע טעותן. 

די שליחות פֿון אונדזער דור, דעם לעצטן דור מזרח-אײיראָפּעישע ייִדן 
איז מיטנעמען פֿאַר די װײַטערדיקע דורות װאָס מער צידה-לדרך פֿון דער 
אַשכנזישער, מזרח-אײראָפּעישער תּקופֿה און אײַנלערנען, אוב ניט דעם 
גאַנצן ניגון אירן -- כאָטש אַ גלגול פֿון דעם ניגון, אַבֿרהם גאָלאָמב האָט בלי 
שום ספֿק געהאָלפֿן אײַנלערנען דעם ניגון. איז זײַן ראָלע וויכטיק אין אונדזער 
קולטווד-געשיכטע. איז דאָס אַ בענטשונג פֿאַר אים און פֿאַר אונדז. זאָל ער 
נאָך זײַן מיט אונדז אַ סך, אַ סך יאָרן. 


מ. מענאַכאָוסקי ע"ח טאָראָנטאָ) 
אברהם גאָלאָמב -- דער לערער פֿון לערערם 


דערװוּסט האָב איך זיך וועגן אבֿרהם גאָלאָמב אין די 20ער יאָרן, ווען 
כ'בין געווען דער מנהל פֿון דער באָראָכאָװודשול אין בריסק. געווען איז דאָס 
אין דער צײַט, ווען די שטאָט איז געקומען צו זיך נאָך דער ערשטער וועלט- 
מלחמה. די פֿריִערדיקע איינוווינערס אירע זײַנען זיך צוריקגעקומען פֿון די 
פֿאַרשײדענע שטעטלעך װוּ זיי זײַנען געווען אין דער צײַט פֿון די מלחמה- 
יאָרן. בריסק איז געווען האַלב אין חורבות. 

די לינקע פּועלי-ציון האָבן אין בריסק געהאַט אַ פֿײַנע גרופּע באַװוּסט- 
זיניקע מיטגלידער. די שול איז שנעל געװאַקסן און זי האָט אָנגעציילט הונ" 
דערטער קינדער. די לערערשאַפֿט איז באַשטאַנען פֿון אַ יונגן עלעמענט -- 
אַ סך פֿון זי בחורים און מיידלעך אַביטוריענטן פֿון ווילנער ייַדישן לערער- 
סעמינאַר, װוּ א. גאָלאָמב און ראָזע סימכאָוויטש ע"ה, אַן אַריסטאָקראַטישע 
ייִדישע אָנגעזעענע פֿרױ מיט גרויס פּעדאַָגאַגיש וויסן, זײַנען געװען די 
פֿירערס און לערערס, 

גערעדט פֿון גאָלאָמבן האָבן די יונגע לערערס וי פֿון אַ גאָט-געבענטשטן 
פּעדאַגאָג, װאָס האָט אויף זײַנע תּלמידים זייער אַ גרויסע השפּעה: ;אַזױ האָט 
לערער גאָלאָמב געזאָגט, אַזױ װאָלט לערער גאָלאַמב מסביר געווען דעם ענין, 
אַזױ װאָלט לערער גאָלאָמב געהאַנדלט*. זייענדיק אין סעמינאַר אַ לערער פֿון 
נאַטור-װויסנשאַפֿט, האָט ער אײַנגעפֿלאַנצט אין די תּלמידים אַ ליבשאַפֿט צו 
דער נאַטור און צו נאַטור-קענטעניש, ער האָט זיי באַזאָרגט מיט גרויס וויסן 
אויף דעם געביט. 

דאָס דאָזיקע וויסן האָבן די יונגע לערערס איבערגעגעבן צו די תּלמי- 
דים. נאַטור-װיסנשאַפֿט האָט מען געלערנט אין ייִדיש ניט נאָר פֿון ביכער, 
נאָר דער עיקר פֿון דער לעבעדיקער נאַטור גופֿא. | 

גאַלאָמב איז איינער פֿון אונדזערע וויכטיקסטע פּעדאַגאָגן. ער איז דער 
מחבר פֿון אַ ריי לערן-ביכער, דער עיקר אין נאַטור-װיסנשאַפֿט: באָטאַניק, די 
סאָסנע, װאַסער-געװיקסן; נאַטור-װיסנשפֿאַטלעכע דערציילונגען פֿאַר קינדער, 
פּראַקטישע אַרבעט אויף נאַטור לימוד, נאַטור-לימוד אין ייִדישע שולן. אוי- 
סער דעם איז ער דער מחבר פֿון אַ באַנד פּסיכאָלאָגיע-אַלגעמײנער קורס, 
געאָגראַפֿיע, און פֿיל אַנדערע, ניט קיין ספּעציעל פּעדאַגאָגישע. אין אַלע ביכער 
איז א. גאָלאָמב דער לערער און אין פֿיל פֿאַלן אַ מוכיח, 
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מען האָט די צײַט פֿון די נאַטור-װיסנשאַפֿט לעקציעס אין דער כאַראַ- 
כאָוו-שול פֿאַרבראַכט איִן דעם שטאָטישן גאָרטן לעבן דער שול; געגאַנגען אין 
גערטנער װוּ עס װאַקסן גרינסן, אויף די פֿעלדער װוּ עס װאַקסט קאָרן און 
ווייץ אד"ג האָט מען די קינדער געלערנט וועגן שטאַם, וועגן די בלעטער און 
וועגן װאָרצל;: װוי עס. קומט פֿאָר די באַפֿרוכטוג אד"ג. די קינדער האָבן ניט 
נאָר געלערנט נעמען פֿון די בלומען, נאָר אויך זייערע כאַראַקטער-שטריכן, וי 
מען דאַרף זיי פֿלאַנצן און װי מען דאַרף אויף זיי אַכטונג געבן. קינדער האָבן ‏ 
אַליין געפֿלאַנצט בלומען און גרינסן און געזעז וי זיי װאַקסן, װוי זיי וועלקן 
אד"ג, אַזוי איז אויך געווען דאָס לערנען זאָאָלאָגיע: האָט מען געהאָדעװעט 
פֿאַרשײדענע חיהלעך. דער עיקר איז געווען די גאַטור אַלײן, און דאָס ביכל 
פֿון נאַטור-װיסנשאַפֿט האָט דערגאַנצט. בײַ חלוֹקי דעות וועגן עפּעס האָבן 
לערער באַלד געזאָגט: ,ח' גאָלאָמב האָט אַזױי און אַזױי געלערנט". דעמאָלט / 
האָט אױפֿגעהערט דער וויכוח. ח' גאַלאָמבס װאַרט איז געווען הײליק, 

אַבֿרהם גאָלאָמב האָט אײַנגעפֿלאַנצט אין די תּלמידים דעם געדאַנק, . 
װאָס ער האָט לעצטנס פֿאַרשריבן אין זײַן בוך ,,צװישן תּקופֿות*, אַז ייִדישע - 
לערעריי אין נישט בלויז אַ זאַך פֿון חיונה, נאָר טס איז אַ דינסט, אַ דינען דעם 
פֿאָלק; אויב ניט קיין עבודת הבורא, איז עס אַן עבודת האומוז (זײַט 10 ,,צווישן 
תּקופֿות?), י | : 
די געבורט פֿין ילְדישׁ דוועלטלעכע שולן מיט ייַדיש וי די לימודים-שפּראַך, 
איבערהויפּט אין די ראַנד"געביטן אויף די קרעסן, איז געווען זײיער אַ שווערע 
און אַ ווייטיקדיקע, די שול האָט געחאַט אַ סך שׂונאים: די פֿרומע, װאָס האָבן 
געהאַלטן, אַז גאָר דער חדר און די תּלמוד תּורה גיבן די געהעריקע דערציונג . 
ילִדישע קינדערן; די פֿאַנאַטישע העברעיסטן, װאָס האָבן אַגיטירט ,עבֿרית 
או רוסית; האָבן פֿיינט געהאָט ייִדיש שׂנאת מות און האָבן געעפֿנט העברעיש- 
פוילישע שולן; און אַ וויסטע שׂנאה צו די ייִדישע שולן, װאָס זײַנען געווען 
אָנגעשלאָסן אין דער צענטראַלער ייִדישער שול-אַרגאַניזאַציע (צישאָ), האָט 
געהאַט די פּולישע מאַכט, | 

זאָל בײַ דער געלעגנהייט דערמאָנט ווערן, אַז ווען דער ;דזשאינט דיסטרי- 
בושאָן קאָמיטעט* האָט געשיקט פֿון אַמעריקע שפּײַז צו געבן אַ הייסן טעלער 
זופּ. און אַ שטיקל ברויט די קינדער פֿון די שולן, האָט דער אָרטיקער 
;דזשאָינט"-קאָמיטעט, װואָס איז געלעגן אין די הענט פֿון די ,שיינע" באַלע- 
באַטים פֿון שטאָט, די פֿרומע און די עקסטרעמע העברעיסטן, ניט געװאָלט 
געבן שפּײַו די קינדער פֿון דער באָראָכאָװישול באשר בכן -- די שול שמדט 
אָפּ די קינדער. 


ה110 


מ. מענאַכאָװוסקי ע"ה -- דער לערעה פון לערער" 


| כּדי זיך צוֹ באַרעכטיקן, האָבן די דאָזיקע ,שיינע-לײַט* אַרױסגעגעבן 

אַ ספּעציעלן אױפֿרוף, אַז עלטערן זאָלן זײַערע קינדער ניט שיקן אין דער 
באַראָכאָװו-שול, װײַל פֿון אַזא שול קענען קיין ייִדן ניט אַרויסקומען. עלטערן 
האָבן זיי װײיניקיװאָס געהערט; ס'איז זיי דורך איין אויער אַרײנן און פֿון צוויטן 
אַרויס, װײַל זיי האָכן געװוּסט ווער עס זײַנען די גרינדערט פֿון דער שול, 
ווער עס איז דער דירעקטאָר און ווער די לערערט. זיי האָבן געװווסט, אַז זייערע 
קינז'ער לערנען אין דער שול ייִדיש און העכרע:ש, תנ"ך און וועגן ייִדישף: 
יוםיטובֿים, ייִדישע געשיפטע אד" יי - | 

די פּוילישע שול-אינטפּעקטאָרן האָבן זיך געטשעפּעט צו דער געכביידט, 
האָבן פֿון אונטער דער ערד אויט געווכט סיבות, אַז די שול שטייט נישט אויף. 
דער געהעריקער הייך. סוף-כּל-סוף האָבן זיי ניט דערלויבט דעם שרללבער 
פֿון די שורות צו זײַן דער דירעקטאָר פֿון זיער שול און נאָך אַכט יאָר לערעריי' 
און פֿירן די שול, האָט ער געמוזט פֿאַרלאָזן פוילן און אַװעקפֿאָרן קיין קאַגאַדצ,- 
װײַל זייענדיק אַ ראַטמאַן אין שטאַטיראָט האָט ער אין אַ רעדע געזאָגט, אַז 
פּילסטודטקי װאָס איז געווען פֿריער אַ סאַציאַליסט, האָט זיך געשטעלט מיטן. 
רוקן צום אַרבעטער -קלאָס און איז געװואָרן ניט פֿרײינדלעך צו יידן, 1 

האָט מעך געמוזט פֿירן א קאַמף קעגן די אַלע שׂונאים פֿון ילדיש-וועלט- 
לשכשר דערציונג. איז גוט געווען װאָס די יונגע סעמינאַריסטן, גאָלאָמבס / 
תּלמידים האָבן זיך אַרײַנגעװאָרפֿן אין קאַמף מיט זייער גאַנצן גוֹף און גשמה, 
זייער מסירת נפֿש האָט געדינט װי אַ בײַשפּיל פֿאַר די הונז דערטער פֿאָלקט- 
מעגטשן -- עלטערן און טוערס, װאָס האָבן אַרומגערינגלט די שול מיט גע- 
טרײישאַפֿט און ליבע, 

פערזענלעך האָב איך זיך געטראָפֿן מיט גאַלאָמבן אין די סנקער לאָרן 
עטלעכע מאָל אין װאַרשע אויף לערער-קאָנפֿעענצן פֿון ,צישאָ? און אין די 
| 40קער יאָרן אין מאָנטרעאַל אויף אַ אַ לערער -קאַנפֿערענץ פֿון די קאַנאַדעױ ‏ 
ייִדישע שולן, ער איז געווען זייער באַרעדעודיק, אי אין פּריוואַטע שמועסן. 
אי אויף די זיצונגען. װי פֿון אַ קװאַל האָט פֿון אים געשטראָמט ייִדיש-וויסן. 
ער איז, האָבן אַלע געזאָגט, אַ בקי אי אין דער אַלטער אי אין דער נײַער ירה 
ביל ייִדן. : : 

נישט שטענדיק איז דער שרײַבער פֿון די שורות מסכּיט מיט גאַלאַמבס. 
אײַנשטעלונגען וועגן ייִדן און ייִדישקייט. נישט איצט איז פּאַסיק אַרלנצוגיין 
אין דעם ענין,. ס'וועט אפֿשר זײַן אַן אַנדער געלעגנהייט. זאָגן דאַרף, אָבער. 
געזאָגט וװוערן, אַז איך האָב פֿון אים אַ סך געלערנט. ער האָט מיך געמאַכט זיך 
צו פֿאַרטראַכטן און צו דענקען וועגן די יענינים. װאָס { ער באַהאַנדלט אין זײַבש: 
ספֿרים. - | : 
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אויף וױפֿל אַבֿרהם גאָלאָמב איז באַליבט און געשעצט בײַ לערערס אויך 
אַזעלכע, װאָס זײַנען ניט געווען זײַנע תּלמידים אין לערער-סעמינאַר, דער- 
מאָנט זיך דער שרײַבער פֿון די שורות אַזאַ פֿאַל: אויף דער דערמאָנטער 
מאָנטרעאַלער פּעדאַגאָגישער קאָנפֿערענץ האָט זיך געהאַנדלט וועגן מאַטעריאַל 
פֿאַרן ייִדיש-לימוד. דער שרײַבער פֿון די שורות און גאָלאָמב זײַנען געשטאַנען 
אויף צוויי באַזונדערע שטאַנדפּונקטן: גאָלאָמב האָט געהאַלטן, אַז מען דאַרף 
לערנען מיט די קינדער פֿון די העכערע קלאַסן גאַנצע װערק פֿון ייִדישע 
שרײַבערס. מײַן מיינונג איז געווען, אַז מען מוז לערנען מיט די קינדער װאָס 
מער ייִדישע שרײַבערס און אַזױ אַרום באַקענען זיי מיטן גאַנצן אוצר, וי 
װוײַט עס איז נאָר מעגלעך, פֿון אונדזער נײַער ייִדישער ליטעראַטור. די דיס- 
קוסיע איז געווען אַ גאַנץ הייסע. נאָך דער זיצונג קומט צו אַ לערער און 
פֿרעגט מיך: ;ווי האָט איר עס געקענט אַזױ זיך קעגנשטעלן 'קעגן ח' גאָלאָמב, 
ער איז דאָך אַ גדול בישׂראל??, | 

גאָלאָמב איז זייער אָפּגעהיט ניט צו ניצן אַנגליציזמען -- דערציילן 
װיניפּעגער חבֿרים, װוּ גאָלאָמב איז געווען אייניקע יאָר דער פּרינציפּאַל פֿון 
דער דאָרטיקער גרויסער י. ל. פּרץ טאָג-שול, אַז ווען זי פֿלעגן אַרײַנגײן אין 
אַ רעסטאָראַן אויף אַ בייס, פֿלעגט גאָלאָמב באַשטעלן צו טרינקען אַ ,זיבן 
אַרויף". דאָס האָט געמיינט אַ ,סעווען אָפּ". בנוגע דער שפּראַך איז ער געווען 
אַ שטרענגער פּיוריסט, 
| אַבֿרהם גאַלאָמב האַלט, און אַזױ האָט ער געלערנט זײַנע תּלמידים, אַז 
?די דערציונג דאַרף אַנטװיקלען בײַ די קינדער אַ באַשטימטן שטאָלץ צו 
זײַן אַ ייַד, ליבע צו ייַדישקייט און שטאָלץ מיט איר". דער דערצויגענער ייַד 
דאַרף פֿילן אין זײַן ייִַדישקייט עטװאָס אַ געפֿיל פֿון העכערקייט, צופֿרידנקײט 
מיט זײַן ייַדישקײט... אַזאַ שטאָלץ האָט פֿאַרמאָגט דער פּשוטער ייֵד פֿון 
שטעטל. דאָס געפֿיל האָט אים אַ סך געהאָלפֿן אין זײַן שווערן לעבן. עס איז אַ 
געמיינער בילבול אױיסגעטראַכט אויף ייִדן, אַז זי --- װאָס? ,מה-יפֿית-זינגער" 
זיך געבויגן אין דרייען, װי שאָף צו דער שחיטה... און נאָך און נאָך אַזױנע 
בילבולים האָט מען אױסגעטראַכט אויף די ייַדן. אין דער אמתן איז דער 
ייַד געווען בײַ זיך זיכער אין דער אייגענער העכערקייט. איז זײַן אַ זשגץ? -- 
אַ גוייֵש ייִנגל געווען גאָר אַ חרפּה, איז אַ גוייִשער נאָמען געווען אַ דערני- 
דערונג, ,אַ יורקע, אַ פּעטרוק"... אָט דאָס געפֿיל פֿון שטאָלץ האָט געגעבן מוט 
און כּוח צו לעבן, זיך האַלטן, אױסצוטראָגן צרות און מהומות און ניט פֿאַר- 
לירן דעם אייגענעם כּבֿוד צו זיך אַליין -- דאָס האָט געגעבן כּוח צו לעבן 
און אַריבערטראָגן אַלע צרות און סאַדיזמען פֿון אַלע .באַלעבאַטים-פֿעלקער. 
עס איז פֿאַראַן אַן אויסדרוק פֿון פיסורים של אהבה", ;חביבין יסורים? --- עס 
איז גאָר ליב צו טראָגן די יסורים פֿאַר דעם װאָס מען האָט ליב. און דאָס האָט 
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מ. מענאַכאָווסקי ע"ה -- דער לערער פון לערערס 


בפֿירוש געגעבן כּוח צו לעבן און צו ליידן ווען עס קומען צרות (.צװישן 
תּקופֿות"). 

און אַזױ שרײַכט גאָלאָמב נאָך פֿיל און פֿיל וועגן די שוץ-מיטלען מיט 
וועלכע אַ ייד דאַרף זײַן באַװאָרנט, כּדי ער זאָל קאָנען אַריבערטראָגן די אַלע 
בילבולים און דערנידערונגען, װאָס שיטן זיך אויף אים פֿון אַלע זײַטן אין 
דער הײַנטיקער , ציוויליזירטער" וועלט, 

דאָס פּלאַץ װאָס איז באַשטימט פֿאַר מיר אין יובל-בוך גיט מיר ניט קיין 
מעגלעכקייט צו שרײַבן ברייטער וועגן די ,, צווישן תּקופֿות* --- דאָס נייסטע 
בוך פֿון דעם זייער חשובן חתן-היובל. דערפֿאַר שיק איך אֶפּ די לייענערס 
צום בּוך גופֿא. דאָרט וועלן זיי געפֿינען אַ שלל מיט געדאַנקען װאָס פֿון זיי 
קען מען אַ סך לערנען. 


גאָלאָמבן ווינטש איך געזונטע, שעפֿערישע יאָרן עד מאה ועשׂרים, 
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זאֵב סאליס לוס אנגיילט) 


= = הרהורים תוך. עיון בספּרי אברהם גולומב 


חידוש מצוות וביטולן 


מטרת המאמר הזה היא להעיר על כמה רעיונות המצויים בס- 
פרות ימי-הבינים, מהם שדומים מאיזה צד שהוא לאותם של ר' אברהם 
גולומב בפפריו ובמאמריו המרובים, ומהם שמתנגדים לדעותיו. לצורך 
זה אסתייע בראשונה בפרקים י"ד, ט"ו ומ"ז של המאמר השלישי 
בספר ,,חעיקריםט", שבהם מרצה ר' יוסף אלבו את שיטתו בתורת 
התפתחות הדתות האלחיות. הוא מביא את דעת הרמב"ם בפירוש 
המשניות /, כי חתורה הזאת מועתקת מאת השם יתברך לא מוולתו 
ועליה אין להוסיף וממנה אין לגרוע, לא בתורה שבכתב ולא בתורה 
שבעל פּה". במסכת פּנחדרין פרק חלק, מונה הרמב"ם את היסוד הזה 
כאחד משלושה עשר עיקרי דתנו. אלבו מתנגד בכל תוקף לתפיסה זו. 
חוא מביא כמה ראיות מכתבי הקודש, מן התלמודים ומן המדרשים 
המוכיחות, כי מן הנמנץ הוא למנות יפוד זח כעיקר דתי. כמה מתרי"ג 
מצוות בטלו מסיבות מאורעות הזמנים וכמה מצוות חדשות נוספן. 
אמנם, חוא מודה כי השינויים הללו לא נעשו על ידי בני אדם מדעתם, 
אבל נעשו על ידי השראה עליונה. בלשונו: וא"כ כבר אפשר שנאמר 
שיבואו בתורה האלהית דברים ימשך איסורם זמן, כפי מה שתגזור 
החכמה האלהית ואחהר כך יתירם, כפי מה שתגזור חכמתו יתברך 
(סוף פרק ט"ו). כל תרי"ג מצוות לא ניתנו כפעם אחת, אלא לפי צורך 
השעה וחכנת המקכבלים. בראשונה שבע מצוות של בני נוח ואהר כך 
נתוספה מצוות מילה לאברהם אבינו ולמשה רבינו מצוות רכות 
אחרות" (שם) ולאחר מכן בטלו כמח מחן ונוספו מצוות אהרות. תור- 
תנו חיא תורת אמת, ללמד כני אדם את הדרך ילכו בה לשם השתל- 
מותם, והשם יתברך מוסר לנו על ידי נביאיו ויזדעי תורתו, איך להנהיג 
את אנשי דורם אל דרך השלמות, ולהם ניתן הכח להוסיף כמה מצוות 
שמאורעות חזמן גורמם לאחר שביטלו בסיבות מאורעות הזּמן מצוות 
אחרות (מצוות טומאה וטהרה, מצות התלויות בארץ ועוד). נוספו שבע 
מצות דרבנן ומדברי סופריס אנו מברכין עליהן בשם ומלכות אשר 
קדשנו במצוותיו וצוונו ל... ולא נצטווינו עליהן בכתבי הקודש. יש 
שמכנים את מנין המצוות תר"ך במקום תרי"ג. 
= נראה שיש לאלבו יסוד מוצק, שאין למנות את מטפר המצות, 
שלא. ישתנה בהוספה או בגירוע. אלבו בא לידי מסקנה, שיש לפרש 
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| א. גאָלאָמב יובלבוך 


את הכתוב: ,לא תוסף עליו ולא תגרע ממנו", שהוא מוסב על דרכי 
עשיית המצות ולא על מספרן, כגון שלא להקריב קרבנות בני אדם 
לאלהים כדרך הקרבתם של עובדי האלילים. העמים הפרימיטיביים 
לא נמנעו מלהקריב קרבן לאלילם את החביב וחיקר ביותר, ועמי 
כנען שבימי משה רבנו אף שרפו את בניהם ובנותיהם לכבוד אלילם 
הקדוש, למען הפק ממנו רצון ולהגדיל את שמו. בהקשר מנהג אלילי 
זה נאמר הפסוק: , לאמר, איכה יעבדו הגוים האלה אֹת אלהיהם, 
ואעץשה כן גם אני" (דב' י"ב, ל). השם יתב' אינו רוצה בהשחתת 
העולם, אם נם הכוונה היא הגדלת כבוד אלהים, ואשר על כן הזהירה 
התורה: לא תוסיף, כלומר ,אל תהי צדיק הרבה" (קוהלת זי ט"ז). כך 
פירשו נם הרמב"ן וגם רש"י: לא תוסיפו על הדבר וכו' (דב' ד, ב'), 
כגון חמש טוטפות בתפלין או חמשה מינים בלולב וכדומה. מנין 
המצוות אפשר שישתנה מדור לדור. מכל האמור יוצא, כי דעת אלבו 
היא, שחלה התפתחות במצוות לפי השתנות הזמנים ,והכנת המק- 
בלים". הדורות הראשונים לא חוכשרו כל צרכם, כדי שיקבלו עליהם 
עול מצוות מסויימות, והאחרונים יש שלא יצטרכו לכמה מהן מפאת 
השינויים שחלו במצב העם ובארצו, ואין לקבוע את מספר חמצוות 
,עיקר". כאן אפשר למצוא דמיון-מה לשיטתו של אברהם גולומב, 
כי רוח עִם ישראל הוא יוצרה של היהדות. 

אברהם גולומב קובע שמתחילה יצרה האומה אֹת התורה שבעל 
פַּה והיא קדמה בהרבה זמן לתורה שבכתב. חיי חברה מצריכים 
מצוות מסויימות, נולדים סיפורים על יוצר תבל ומלואה, האבות 
מופרים לבניהם אחריהם את נסיונות חייחם ואת מנהגי חכרתם וכו 
וחכול בעל פה, ובסוף תקופה מסויימת מופיע מחוקק משנה ומעבד 
את הדינים והמנהגים לפי צורך זמנו ומקומוֹ, ועושה את התורה שבעל 
פֹּה לתורה שבכתב. במעשה המחוקק הזה התורה שבעל פֹּה לא פסקה 
מלהמשיך את חייה בקרב העם. רוח העם לא נס ליחו והוא הולך 
ויוצר תורה שבעל פֹּה חדשה עם כל הסממנים התרבותיים לפי מצבו 
וטעמו המיוחד, ואז יקום נביא או נביאים ויכתבו את דברי תורה 
שבעל פֹּה החדשים, -- כמובן, אגב בירורם מה טוב ומתאים לומן 
ולמקום. תהליך זה הולך ונשנה מתקופה לתקופה אצל עם ישראל. 
אפשר למצוא סמוכין לדעה זו גם אצל חז"ל. בכמה מאמרי חז"ל 
מובע הרעיון, כי התורה קדמה בהרבה זמן לפּני משה רבנו, ומאליו 
מובן, שחכמינו התכוונו לומר, שהתורה היתה בעל פה, אך משה רבנו 
כתב אותה ומסרה לישראל; ודברי תורה שבעל פה שאחרי זמן משה, 
נאספו ונכתבו על ידי אנשי כנסת הגדולה ואחריהם על ידי ר' יהודה 
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זאב טאליס -- הרהורים תוך בספֿרי אַבֿרהם גולומב 


הנשיא באוסף המשניות ואחריו על ידי ר' אשי, שההדיר את סדר 
הגמרא (בבא בתרא קנ"ז); וכן נוהגים בכל התקופות המצריכות מנה- 
גים חדשים של דרכי חיים מתאימים לרוח הזמן והמקום. מאליו מובן 
שחכמי ישראל של כל התקופות מבררים אותם וקובעים הלכה על 
פִּי רוח התורה, שנתנה להם את הסמכות לפרשה לצורך הזמן והמקום. 
ההכבדל בין דעת גולומב לבין דעת אלבו הוא בזה, שאלבו סובר כי 
אלהים נתן לנו את התורה וחוא נתן את הרשות למפרשי התורה 
לבאר אותה. 

האמונה בחקדוש ברוך חוא עומדת במרכז החיים, ואין הבורא 
מזדחה עם העם. חוא המלך המושל בכול, הוא המשפּיע, הוא הרופא, 
עס ישראל הם עבדיו, ואנו, בני העם מקבלים את השפע האלהי ממנו 
במעשינו ובחיינו. הוא מעצב את רוחנו לפי הצורך, ואין אנו מסונלים 
לץשות שום דבר בלי עזרתו. לדעת חכמי ימי הבינים חקב"ה נמצא 
מחווץ למציאות הגשמית, חיינו למעלה מההשגה האנושית; חוא ץצם 
רוחני גמור ובו נמצאות כל השלמיות, ול בני אדם לשאוף לחידבק 
ברוחני כפי אפשרות יכולתם והשגתם; אולם הוא יתברך אינו דבק 
בנו. אין לרוחני צורך להידבק בנשמי. הנשמיות שואפת ומשתוקקת 
להתעלות. על ידי קיום מצוות חתורה אדם מישראל מתכשר לקבל 
את השפע מן חמקור חאלחי. התארים , רהום" , חנון" ביחס לאלהים 
מתפרשים על ידי אלבו לא כפשוטם בלשון כשמות תואר, מפני שחם 
תארים מיותרים , לכול יכול? כביכול. אלבו מפרשם: חנון -- מקור 
חחנינה, רחום -- מקור הרחמים. אך לדעת אברחם גולומב האלחים 
נמצא בעם, בכל יצירותיו הרוחניות. העם הוא יוצרה של היהדות. 
תפיסת גולומב זו חיא בניגוד גמור לתפיפת חיהדות של חכמי ישׂראל 
בכל הדורות, 


ישיאל ותורתן 


גולומב אוהב לחהשתמש תכופות במימרה השנורה בפי הרבח: 
, קודשא בריך הוא, אורייתא וישראל חד הוא". גם בנוגע זה אפשר 
להסכים לו הלקית, היינו , באורייתא וישראל חד הוא" אבל לא כפי 
שחוא מבין, שאין בין אורייתא וישראל שום חילוק ושהם יחידה 
שלמח בלתי-מפורדת. אולם לא כן הדבר. לדעת חז"ל הם שני דברים 
נפרדים. התורה ניתנה לישראל, והם חייבים לחחזיק בה, ויש שהם 
עוזבים אותה. לדעת גולומב המונח ,תורה" מקיף כל מה שיצרה 
האומה הישראלית במשך כל הדורות. לא רק מצוות, דינים ומנהגים, 
כי אם גם דברי אנדה וסיפורי מעשיות בעלי ערך גדול או קטן. ב, תו- 
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א. גאָלאָמב יובֿלבוף"- 


ה" כלולות גם יצירות לקוחות מעמים אחרים, = - ואף הלשונות של 
שבנינ, הגוים, בצורה שסיגלנו לעצמנו, ואם שינינו אותן לפי טעמנו, 
הן ילדי רוחנו ומשתייכות לנכסי צאן ברזל רוחנייים של האומה. כל 
מיגי מפרים העוסקים (בענפי מדע כלליים, אם אך נכתבו בלשוֹן יהו- 
דית ובאותיות עבריות, חרי הם כשרים להיות קרואים במונח 
,תורה", גולומב מכתיר פרק אחד בספרו ,אייביקע וועגן פון אײביקן 
פאָלק" בסיסמה, -- תאמר חכמה בגויים, תאמין; תאמר תורה בנויים, 
אל תאמין". דווקא מן האימרה הזאת אנחנו רואים בפירוש. שחז"ל 
הבדילו בין תורה לחכמה. הרעיון הצפון בסיסמה, סותר אֹת השקפת 
גולומב ודעותיו. 

עובדה ידועה היא, שבתקופת בית שני התקיים בירור בהמון 
חספרים שוכתבו באותו הזמן של הבירור ובדורות שלפניו. הכירור 
נעשה, לפי התלמוד, על יידי אנשי כנסת הגדולה. חם השאירו לנו כ"ד 
כתבי חקודש הנמצאים בידינו וגנזו הרבה פפרים שלדעתם לא היתה 
בהם קדושת הדת. ודאי שחיו. כתובים בלשון יחודית ובאותיות 
שבריות, אולם דבר זה לא עצר בגניזתם. בלי שום ספק הבינו חז"ל 
את המונח ,תורה" באופן מונבל. לדעתם חמונח ,תורה" מתכוון 
לספרים קדושים העוסקים בענייני דת ודין ואף ספרים שלמראית עין 
נראים חילוניים, אך רמוזים בהם רעיונות מוסריים-דתיים, 

אבל בשום אופן לא החשיבו חכמינו ספרים העוסקים בענייני 
מדע או סיפורי מעשיות לשם ההנאה האסטטית גרידה. ספרים ממין 
זה. או שנאסרו לנמרי או שהנבילו את קריאתם. אמנם, פּרחים יֹשׁ 
להם אולם פירות אין להם. הכיטוי ,חד הוא" ביחס למימרה , ישראל 
ואורייתא חד הוא" מכיל הרעיון. שעם ישראל אינו יכול להתקיים בלי 
אורייתא. הם שני שותפים למטרה אחת: להשיג שלמות ולהידבק 
! בהשם ובתורתו, ואין לפרשם ,, חד הוא" במובן זהות. מאמר זוהר זה 
חכיב מאד על גולומב והוא מצטט אותו תכופות כאילו הוא מאשר את 
תפיסתו. הספרים מציינים, כי מאמר זה נמצא בפרשת ,אחרי" כפּי- + 
רוש על הפסוק: , את משפטי תעשו ואת חוקותי תשמרו ללכת בהם" 
כו'. רוב המצטטים הכניסו בו כוונה שאינה מצוייה במאמר ההוא. 
בספרי הזוהר הנמצאים בידינו הנוסחה היא: , דתנינן ג' דרנין אינון 
מתקשרן דא בדא, קב"ה אורייתא וישראל, וכל חד דרגא על דרגא, 
סתים ונליא, קב"ה דרגא על דרגא סתים וגליא, אורייתא הכי נמי 
סתים וגליא, ישראל הכי נמי דרגא על דרנא, הה"ד מניד דבריו וגן... 
תּרין דרגין אינון יעקב וישראל, חד גליא וחד סתים"... כוונת המאמר 
היא, בלי ספק, כי שלושה שותפים אלה: הקב"ה, התורה וישראל יש 


זאב סאלים -- הרהורים תוך בספֿרי אַבֿרהם;גוֹלומבֿ 
לכל אחד מהם תכונה אחת: שהם מובנים כֹשׁתי מדוגות: בננלה 
ובנסתר. מניד. דבריו ליעקב (ליעקבֿ שפיר),. אבל , חוקיו ומשפּטיו 
לישראל", דאיהו בכדרגא עלאה יתיר. כמו כן חקכ"ה והתורה יש בהם 
ישתי מדרנוֹת של. הבנה: הבנח פשוטה גנלח, מובנת לכול, והבנח 
שֵילאית, נסתרת  --‏ דלא יצמרכון לגלאה אלא למאן דאיהו בכדרנא 
עלאה יתיר". וכן לגבי חקב"ה ננלח ונסתר: לחמוני עם בנגלח וליחידי 
סנולה -- כנפתר. בפירוש אנו רואים,: שהוציאו את המאמר מפשוטן, 
כדי להתאימו לדעתם. גולומכ כנראה, נגרר אחרי הפירוש המוטעה, 
והוא קובע, שרוח ישראל המתבטא בתורת ישראל, חוא היוצר יצי- 
רות רוחניות מתמיד, מיום חיותו ישראל לעם עד עתה. -- הם החם 
אלחי-ישראל, נולומב, כנראה, מושפע מתורת הפנטאיזם של שפינוזה, 
-- אך אלחי שפינוזח אינו אלהי אברהם. לפי האמונה הישראלית 
האלהים הוא מחוץ לעולם הגשמי, ורק שכינתו, בצורת חכוחות הרוח- 
ניים, שוכנת בקרבנו. בכני ישראל מתפללים אֹל האלהים, הרוחני 
חמוחלט, ולא אל הכוחות חרוחניים של עצמנו, אנחנו מושפעים ממנו, 
והאלהים הוא המשפּיע. זוהי דעת חכמי ימי הבינים, שהבהירו לנו את 
המושג {אלחים" לפי דעת חז"ל ורמזיהם בתלמודים ולפי יוצרי הספרות 
המאוחרת וכך חובן מושג זה עֶל ידי מנחיני ישראל ויודעי תורה 
בתחומי-יהדות-ספרד, ובמקומות מושבותיהם של יחודי אשכנז ופ" 
לין. אין לנו ליחס כוח יצירה לאדם באשר הוא אדם בלי השראה 
מאלחים חנמצא מחוץ לעולם הנשמי, ורק בעזרתו ניתנת לנו האפשרות 
ליצור. תחילתו של הרעיון הזה רמוזה בסיפורים על אדם הראשון 
ועל דור ההפלגה, ששאפו לחיות יוצרים מדעתם בלי עזרת אלהים. 
אלה שרצו להכניס את הרעיון, שאלחים שוכן בתוך האדם הגשמי, 
והם פירשו אֹת הביטוי ,בן אלחהים" כפשוטו, הודחו מכלל ישראל. 
מושג זח זר לרוה ישראל. בדומה לזה לא סבלו חכמי ישראל את הנ" 
דרת חמושג , אלהים" ע"י שפינוזה בתורת הפנטאיזם שלו, והחרימו 
אותו. שלומי-אמונידישראל לא יקבלו את פירושם חמומטעה של חמצ- 
טמים, כי, קודשא ב"ה, אודייתא וישראל הד הוא -- יחידה אחת -- 
כי בטעות יסודו, 


ארץ ישדאל ובמל 
אברהם גולומב משווה את התפוצות בהווה אל תקופת בבל, 
שבה נוצר התלמוד בבלי, שלרוחו עוצב אופיינו הרוחני תוך קרוב 


לאלפיים שנה. בבל, ועכשיו הנלות, גילו כוח יצירה עצום ורב, ואשר 
על כן יצירות התורה שבעל פה הן נעלות וחשוכות יותר מהתורה 
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שבכתב. בנוגע לכוח יצירתו של עם ישראל בכללו אין לקבל את קנה" 
המידה של זמן ומקום או הבדלי יצירות בכמות ובאיכות. דברים אלה 
תלויים במפיבות הזמן והמקום ותנאיהם. אם בבבל התגבר כוח 
היצירה של עמנו, לא קרה שינויילטובה זה, מפני שהעם היה מוכשר 
יותר מאשר בארץ ישראל, כי אם מפני שהזמנים השתנו והמקבלים 
היו יותר מוכנים לכך. אין ליחס בגלל זה חשיבות יתירה לבבל ולחסיק, 
שהגלות היא פוריה יותר, ושיש להעדיף אֹת ישיבת היהודים בתפן- 
צות, כאילו היצירה בחוץ לארץ היא יותר משובחת מאשר בארץ 
ישראל. אמנם אין לצרף לרעיון שיבת ציון כוונה מיוחדת, שרק למען 
היות יוצרים ובונים, היהודים שבים לארץ אבותם. הסיבה העיקרית 
היתה, שלא מצאו היהודים מנוחה בכל ארצות פזוריהם, שם היו נרד- 
פים על צוואר, באין ברירה הוכרחו לצפות לישועה ולגאולה מן השע- 
בוד בגולה ולשוב לארץ מכורתם. התאוננו על הרצל משום שמען, 
שצרת היהודים עולה על צרת חיהדות. גולומב, בכל ספריו, חרד 
בעיקר לצרת היחדות. נראה שחז"ל הסכימו עם דעתו של הרצל 
שהלחין הפּיסי הוא הגורם לשאיפת השחרור, ואמרו: גדולה הסרת 
טבעת -- שנתן אחשורוש להמן --- ממ"ח נביאים וז' נביאות שנתנ- 
באו לישראל (מגילה י"ד). ברם, אי אפשר לומר כי כל הנעשה במדיגת 
ישראל הוא כולו מוב. יש זיש מה לתקן; אבל מן חדין הוא להבי 
בחשבון את המצב שבו נמצאת המדינה הצעירה בעת כזאת, בתחי' 
לת היבנותה מחדש בתוך סביבה עויינת, ע"י אנשים בעלי רקע תרבותי 
שונה, שגרמו. ליקויים מסויימים. אם חתנאים המדיניים ונסיבות הזמן 
ישתנו לטובה, אפשר יהיה לצפות לתוצאות טובות יותר. נמצאנו 
למדים, שלא המקום ולא הזמן גורמים, אלא דרכי החיים בעולם כולו 
והתפתחותם הם הגורמים. | |  -‏ 
!-- כמו כן אין לנו לחפש ולמצוא תקדימים בקורות עמנו, כי בשום 
אופן אי-אפשר יהיה לחיות חיי עם בתפוצות בלי לחץ מבחוץ. נוצרים 
דבריט ומתחווים מעשים שאין להם תקדים בתרבות האנושית. שואת 
היטלר --- ושיבת ציון יוכיחו --- כך גם אפשר ואפשר שיווצרו באר- 
צות:התפוצה תנאים, שיאפֿשרו ליהודים להמשיך את חייהם בין הע- 
מים כחטיבה לאומית מיוחדת בעלת אופי משלה. אין לוותר על שום 
קיבוץ יהודי ולומר: מי שלא.יעלה למדינת ישראל סופו להיטמע בין 
הנוים. ‏ יש כוח חיוני גדול בעמנו -- כוח, שעזר לו בעבר להסתנל 
למצבים חמורים רבים --- וודאי יעצור כוח לו התחדש, ושיימצאו תנאים 
נוחים להתפתחות תרבותו חמקורית. : | 
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זאב סאלים -- הרהוריס תוך בספֿרי אַבֿרהם גולומב 
יידיש ועברית 


גולומב קובע: חלשונות יידיש ועברית אינן אלא כלים בלבד. 
העיקר הוא התוכן. אס מיחסים להן קדושה, הריהי עבודה זרה. מזה 
אנו למדים, שעלינו לתת חשיבות יתרה לתוכן ואין להתחשב בקדושת 
הלשון, אס תוכן היצירות שנוצרו באותן הלשונות נאות הוא ומשמש 
אמצעי מתאים להמשך קיומנו כעם עצמאי -- וחהנה במקום אחר 
בספריו אנו מוצאים , הלכה פסוקה": אס תאבד לנו הלשון המשות- 
פת, נתפורר מהיות לעם. יחידים מותר להם לכתוב על היהדות בכל 
השפות שבעולם, כך באמת נוחגים לכתוב מלומדים רבים חעוסקים 
בחכמת ישראל. אך מכתיבה זו תצא יהדות חנומה. ולא תכנים שי 
נויים ממשיים בחיי חיחודים. הנח יוצא מזה ממש ההפך ממה שהובא 
למעלה שהלשון אינה אלא כלי בלבד. אֹם ביכולתה של לשון מסויימת 
ליצור יהדות חנומה ולפורר את העם, הרי טמון בתוכה כוח עילאי. --- 
כשנתעמק קצת בעניין , לשונות" ויחס עמנו להן, ניווכח כי בזמן 
הראשון לקיומנו כעם, לא נתנו לבנו לנהונ זחירות יתרח בשימוש הל- 
שון. השפה העברית היתה אז מדוברת לא בארץ ישראל בלבד, אלא 
גם בארצות הסמוכות, --- עמון, מואב, צור וצידון, --- דברו בה. השי- 
נויים חמקומיים חיו קטנים ולא השגיחו בהם. שינויים דיאלקטיים 
היו מצויים נם בין שבטי ישראל. אין אנו מוצאים נככתבי-חקודש את 
התואר -- , קדושה" או את חשם , קודש" ביחס ללשון העברית. אימתי 
התהילו לכנותה לשוך-קודש? לאחר שפטקה לחיות מדוברת בפי 
העם, דוגמת כמה סופרי-יידיש בימינו המכנים יידיש בשם יידישי 
קודש", ואינם מרנישים, כי בכינוי זה הם מודים שיידיש כאילו אינה 
עוד מדוברת. צדק נולומב במשפּטו שאסור ליחס קדושה ללשון, אך 
אינו צודק לדעתי, במשפטו על ספרי יחדות שנכתבו בלשונות אחרות, 
שייחשבו כילדי נכרים. חלא אפילו בכהבי חקודש נמצאים חלקים, 
שנכתבו בלשון הארמית, ולא פנה קדושתם בגלל זה. לשונות רבות 
חיו שנורות בפי עמנו בדורות שחיו מסגלים לעצמם לשונות שכניהם, 
הכלתי-יחודים, וחיו משתמשים בחן אפילו לענייני דת ותפלות ללא 
פיקפוק. -- עוד כיום אנו כותבים אֹת ,התנאים" ואת , הכתובות" 
באירוסין ונשואין כלשון הארמית. , חקדיש" חמקודש גם הוא רובו 
בארמית. לשונות חנויים נעשו לשונות יהודיות לאהר שהכניסו בהן 
חיחודים ביטויים מן חדת חיחודית. כך קרה לארמית, לערבית, לספר: 
דית ונם לאשכנזית. מן האחרונה התפתהה ה,יײידיש" שלנו. -- כן 
חשתמשו האבות ובניהם בלשון של ארץ כנען, שלשונה חטדוברת 
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אאגאַלאַָמף יובלבוד:' 


חיתה עברית, ועזבו את הלשון האדמית של אור כשדים. בזמן מאוחר, 
לרגל סיבות אחרות, חחליפו שוב את העברית בלשון ארמית, והחזיקו 
בה כאלף וחמש מאות: שנה. חלק גדול של חיהודים באותה התקופה 
השתמשו בלשונות חשונות של שכניהם הניים. לא חיו מהססים 
לכתוב את ספרי חקודש בכתב העמים כמבואר בתלמוד. ובכלל לא 
היח הכתב העברי קדוש בעיניהם. בשובם מנלות בבל הביאו היהו- 
דים עמהם אֹת הכתב האשורי, הוא הכתב , העברי" הנמצא בידינו 
והחניחו את הכתב העברי הקדום לכותיים-שומרונים. לא הכירו היהו- 
דים ס בקדושת הכתב שבו נהרתו עשרת הדברות בלוחות הברית. 

! מכל חאמור יוצא, שמסורת של אלפי שנים מתירה את השימוש 
בכ? לשון, ואפילו בכל כתב שחוא, ובלבד שלתוכן יהיח ערך יהודי. 
אין לצמצם , יהדות" בגבול צר של לשון וכתב. נוסף לוה, עי ם ישראל 
פּעללו מאז ועד חיום, משתמש בהרבה לשונות. בזמננו חלק ניכר של 
עמנו, עדות המזרה והספרדיים, מדברים בלשונות, שאין ודי אשכנז 
ופולין מכירים אותן. חמדובר כאן ביהודים שרשוים, שלומי אמוני יש- 
ראל, ולא ב, מתבוללים" בנרמניה, בצרפת ובאמריקה. עדות המזרח, 
חספרדיים ובכלל היחודים היקרים מארץ תימן, שהם מהווים כעץת 
הרוב במדינת ישראל, ידהו את הנחת גולומב, כי סימן השתייכות לעם 
יהודי חיא לשון יידיש. וכן יעשו אותם היהודים שאין להם דיאלקט 
עצמאי, והם מדברים בלשונות ארצות מגוריהם. נטורי קרתא בירוש- 
ליט, שהם דוברי יידיש, פוסלים אֹת הבלתי-דתיים, לרבות אלה המ- 
דברים עברית, ואינם מכירים אותם כיהודים, מאחר שהאחרונים מבי- 
נִים את המושג , יחדות" בדרך אחרת. חשקפה מסוכנת זאת מצמצמת 
את המושג ,עם יהודי" רק לאלה הדוגלים בהשקפות שלהם. שאר 
היהודים נידונים למיתה לאומית. -- מנהיני היהודים באשכנז, בפולין, 
ובשאר ארצות מזרח אירופּה והחכמיהם, חכמי חהתורה והמדע, התיהסו 
בקלות-ראש ל, עברי-טיימטש" המדוברת בפי המוני עמנו. נם יחודי 
מזרח-אירופּה לא גילו חיבה ללשונם. קנה חמידה לכשרותו היהודית 
של מישהו חיתה אך ורק התנהגותו האישית על פי דיני השולחן 
ערוך. רק במאה האחרונה, כאשר התחילו להתפתח תנועות לאומיות 
בין העמים שהיו תחת עול השעבוד של אדונים קשים ושאפו להישת- 
חרר מעבדותם, חכירו מנחיגיהם כלשון המדוברת בפי המוניהם כאמ- 
צעִי מעולה ואות התבדלות מן העם המשעבד, אז קמה גם בין היהודים 
תנועה להיבדל מעמים אהריס ולהיות לאום מיוחד עם לשון מיוחדת 
-- רק אז נהפך עברי-טייטש ליידיש. עד לזמן ההוא לא מצינו שקראו 
ליידיש , יידיש" בלבד, אבל תמיד הוסיפו שם לוואי: עברי טייטש או 
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זאב סאליס -- הרהורים תוך בספֿרי אַבֿרהם' גוֹלוֹמבֿ 


יהודית יאשכנזית או אפֿילו' סתם אשכנזית; ,הגויים" קראו ללשון 
המדוברת של היחודים; {יהודית" בלבד; בלי | לוואי מאליו מובן, 
שאין לולזל בחשיבות של יידִיש או /עברית, ! חהלשונות המובנות על 
ידי שכבות נִכְבְדָות ישל יחודים בעלי תודעה יהודית. אדרבה, יש 
לְּהעָלות אותן על נס בכל הזדמנות, מפני שהן ממלאות תפקיד חשוב 

מאוד למען קיום עמנו והמשכו. ביתר ייחוד גדול וחשוב חיא תפקידה 
שֶׁל יַיִדיש. בתפוצות חגולה גם מבחינת חיותה מאחדת ומחזקת את 
ק'שרי השתייכותם של דובריה הפֿזורים בחרבה ארצות ועושה אותם 
חטיבה לאומית אחת. ערכי-:תרבות חשובים נוצרו לנו במאת השנים 
האחרונות. בלשוֹננו זו, וחם נכנסים לאוצר חרכוש הרוחני של עמנו. 
עלינו לשמור על קיומה שׁל יידיש והמשכתה בקרב חדור החדש ולהגן 
עליה מפני שונאיה ומתקיפיה מכל העברים. אבל בשום אופן לא נוכל 
להחליט ולומר, כי כל אלה שאינם יודעים אותה, או שמשתמשים בל- 
שונות הגויים ככלי הבעה לרעיונותיהם, ומשום כך אין יצירותיהם 
נחשבות יהודיות. העיקר הוא מה שנאמר באותה לשון. אם התוכן 
הוא בעל ערך, אז חוא מתקבל ברצון לתוך אוצר תרבותנו. כל דיאלקט 
נעשח , לשון" כשנוצרים באמצעותה ערכים חשובים. הדברים עתיקים 
ואין צורך להאריך, 

יקרים לְנו במיוחד שתי הלשונות, יידיש ועברית, שמדברים בהן 

חלקים גדולים וחשובים מבני עמנו, אבל אין לזלזל בלשונות אחרות, 
שהשתמשו בהן בני עמנו בעבר, כגון יחודית-ארמית, יהודית-ספרדית 
א יחודית-ערבית וכדומה, שבהן נוצרו ערכים חשובים בהלכה ובאגדה, 
או ממשיכים ביצירות בחווה בדיאלקטים שונים. אל נא נצטמצם להי- 
עשות עם קטן בכמות ובאיכות. כל הנותן ידו להרחבת נבולות תר- 
בותנו, תבא עליו ברכה. המוסד , ייװואָ" מבין את הרעיון הזה לאשורו, 
ואין חוא, מפלה לרעה כל דבר קטן שיש בו להגדיל כבוד ישראל ותר- 
בותו -- חן שנוצר בלשון יהודית, או שנכנם לאוצרנו חלאומי בלבוש 
לשון זרה בנלל תוכנו חיהודי. ועל זה יברכו מיסדיו וממשיכי-דרכי 
עבודתה. | 


פוף דבר 


גדולה חיא חרדתו של אברהם גולומב לנורל חמשך קיומנו כעם 
המצויין באופיו המיוהד, בעל תרבות משלו בתפוצות הנולה. ההת- 
בוללות התרבותית אוכלת את מיטב בנינו בפה מלא. המקורות 
שמהם שאבו פּזורי עמנו בדורות האחרונים את כוח חיותם במזרה 
אירופה, נסתמו ללא תקווה שייפתחו אי-פעם בעתיד. רבים מבנינו 
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יא. גאַלאַמב יובלבוך 


ומבנותינו נתונים לעמים אחרים. אברהם גולומב מחפש עוגן-הצלה 
בשביל להציל את האניה הסוערה בים הטמיעח. הוא מציע לחדש את 
חיינו העממיים בייסוד עיירות יהודיות, מרכזים רוחניים בזעץיר אנפין, 
בכל ישובי חיהודים בפביבות הערים הגדולות --- עיירות שבהן נפתח 
את תרבותנו חמקורית על פי דרכי החיים היהודיים הבדוקים ומגוסים 
במזרח-אירופּה, אך בלבוש חדיש ובלשון יידיש האהובה עליו. הוא 
משוכנע, שזוהי הדרך היחידה להציל את עמנו בגולה מכלייה רוחנית. 
גולומב דורש, שגם במדינת ישראל לא יקשו המנהיגים את ערפם 
כנגד טיפול לשון יידיש הספוגה דם קדושים מחול באגלי טל שמים, 
כי ביידיש נוצרו וממשיכים ליצור ערכי:תרבות נכבדים ומן הדין הוא 
שתינתן האפשרות ללמדה לנוער בבתי ספר הממלכתיים בארץ. 
חובתו של עם ישראל לקיים חמשך ישיר לתרבות של יהדות מזרח- 
אירופּה, שנעקרה מן העולם באכזריות חימה. גולומב מבכקש שנאחו 
בכלל התלמודי ,תפוס לשון אחרון". 


אברהם גולומב העמיד תלמידים הרבה בארצות שונות, גם במדי- 
נת ישראל. כמה מתלמידיו הלכו בעיקבות מורם והתיחדו במקצוע 
החהוראה ולימדו לתלמידיהם אֹת תורת רבם. כמה מתלמידיו עומדים 
בראש קחילות יהודיות. המאמרים שהוא מפרסם בעיתונות, נקראים 
על ידי רבבות יהודים. הם שותים בצמא את דבריו הכתובים בסיגנון 
נאה המושך את הלב. -- מי יתן ויזכה אברהם גולומב, מורה-המורים, 
לראות ברכה בעמלו, ברכת חידוש תרבותנו בתפוצות הגולה ובמדינת 
ישראל. | 
גדול גם חלקו של אברהם נולומב בתרומתו למחשבת ישראל. 
זוהי תרומה המעוררת בקוראי ספריו ומאמריו המרובים את הרצון 
למעשים ממשיים למען. עמם, וממריצה אותם להיות חרדים לגורל 
האומה ולדאוג לשיפור מצבה. כּרכותינו נתונות לחתן היובל, אברהם 
גולומב, המחנך, ההונה והסופר, שיזכה לראות במו עיניו את הנשמת 
רעינו של ,יחדות אינטגראלית" משאת נפשו, אנם שכלול נאות, 


מרדכי פרייליך (קאַראַקאַט) 


אַ ייַדיש ייַנגל און די שריפטן פון אברהם נאָלאָמב 


מײַן טאַטע האָט זייער געהיט אַ יחוס-בריוו, אַז ער שטאַמט פֿון קאַזשע* 
גיצער מגיד. דאָס האָט געמיינט, אַז איך בין אַן ,,אייניקל", און אַזאַ יחוסדיק 
אייגיקל דאַרף פֿאָרן לערנען אין אַ ישיבֿה עסן טעג... ניט לאַנג האָב איך עס 
אויסגעהאַלטן. דעזערטירט פֿון ישיבֿה. אָבער געמוזט נאָכגעבן דעם טאַטען 
אַלע פֿרימאָרגן, ס'איז נאָך פֿינצטער גיי איך לערנען אין בית מדרש. קאַלט, 
ניט געהייצט, מעג אין דרויסן זײַן שניי ביזן גאָרטל, זיץ איך בײַ אַ ליכטל און 
איך לערן. די מאַמע פֿלעגט זיך בעטן, ,װאָס װילסטו פֿון קינד? קנאַפּ װאָס דער 
עלטערער איז שוין באַלד אַ חזן-שוחט, ווילסטו ניט אַנדערש, נאָר אויך פֿון 
אים מאַכן אַ קהלשן מענטשן? נו, האָב איך שוין געכאַפּט אויסער דער גמרא 
נאָך עפּעס, ;חביבין דברי סופֿרים מדברי תּורה". געלייענט אַלץ. נו, עפּעס 
אַרײַנגעפֿאַלן אַ שרײײַבער פֿון ווילנע אין די , ליטעראַרישע בלעטער". ניט קיין 
פּאַרטײמאַן, איז ער מיר געװאָרן ליב --- דער גאַלאָמב. שפּעטער, אין אַמעריקע 
זיך אײַנגעשאַפֿט אַלע זײַנע ביכער, איך האָב זיי טאַקע געלערנט, ניט סתּם 
געלייענט. אויך אַ שטיקל גמרא. פֿאַראַן, אַ דאַנק גאָט, בײַ ייִדן נאָך און נאָך 
ערלעכע שרײַבער. מען שיקט מיר אַרײַן, גאָט צו דאַנקען, ביכער פֿון אַלע 
עקן וועלט װוּ עס איז נאָר אַ ייִדישער שרײַבער. איך שטעל ניט אַװעק אַ בוך ‏ 
אין מײַן ביבליאָטעק, ביז איך לייען עס ניט איבער. איך האָב ליב אַ ייִדיש 
בוך, איך זוך ניט קיין דעפֿעקטן מיט אַ מיקראָסקאָפּ; קיין שטרענגער ליטע- 
ראַטור-קריטיקער בין איך אויך ניט. איך האָב ליב אַ ייַדיש בוך בכלל. ווען 
עטלעכע טויזנט ייִדן װאָלטן אַזױ פֿאַרליבט געווען אין אַ ייִדיש בוך, װאָלט 
מיט דער ייִדישער ליטעראַטור ניט געווען קיין פּראָבלעמען... מיט גאָלאָמבס. 
ביכער איז עס אַ ביסל שװוערער: ווער עס האָט ניט געלערנט ייִנגלװײַז בײַ אַ 
גראָשנדיק ליכטל אין װינטער-פֿאַרטאָגן אין קאַלטן בית מדרש, דער װעט 
שווער קענען צעקייען די עברי. פֿאַר מיר זײַנען גאָלאָמבס עסייען אַלץ -- 
בית-מדרש, ישיבֿה, גימנאַזיע, אוניווערסיטעט, אַ שטיקל גמרא באַזאַלצט 
מיט פֿילאָסאָפֿיע, תּורה מיט חכמה צוזאַמען, װויסנשאַפֿט געקאָכט אין אַ ייִדישן 
טאָפּ, וויל איך האָפֿן, אַז אין דורות אַרום װעט מען גאָלאָמבס ביכער לערנען. 
אַ פֿעסטער ייִד בייגט זיך ניט, פֿון זײַגע ערשטע יונגע שריפֿטן ביז הײַנט, 
ביל זײַנע 80. ער איז וי אַ זעלנער, װאָס גייט מלחמה האַלטן פֿאַר זײַן פֿאָלק, - 
מער ניט װאָס זעלנער צווינגט מען, מען שיקט זיי, און ער גייט פֿרײַװיליק, 
ער קען, דאַכט זיך מיר ניט באַרימען מיט גרויסע נצחונות, ער בלײַבט אָבער 
אַלע מאָל אױפֿן פֿראָנט. איך בין אַרומגעפֿאָרן איבער דער וועלט, אומעטום ‏ 
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וווּ איך בין געקומען צווישן ייִדן װאָס לייענען, האָט מען געקאָנט גאָלאָמבן, 
- ער קאָנצענְטרירט. זײַנע לייענעת אויף; ייהישע פּראָבלעמען.-ייִדן פֿאַרנעמען 
זיך מיט אַלע ענינים פֿון דער וועלט. װייניקער פֿון אַלץ פֿאַרנעמט מען זיך 
מיט די אייגענע צרות. גאָלאָמב לאָזט ניט פֿאַרגעסן די פּראָבלעמען פֿון אייגן 
פֿאָלק. ער לאָזט. אונדז ניט זינדיקן. מיט דעם ;כְרְמִי. שלי. לא נטרתי?. אויף 
מײַן רײַזע איבער מדינת ישׂראל, אײיראָפּע און. די שטאַטן האָב איך אַזש אין. 
ניצע, פֿראַנקרײַך, . געטראָפֿן אַ יידן מיט אים צו שמועסן ועגן גאָלאָמבס 
שרײַבן.. אַזױ אויך אין אַנדערע ערטער. ‏ / 

; פֿעסט און שטאָלץ שטייט ר' אַבֿרהם גאָלאָמב און פֿאַרטײַדיקט די פּאָזי-. 
ציע פֿון ייִדישן קיום און המשך. ער איז הײַנט. דער קעמפֿער, איינער פֿון די 
ווייניקע, פֿאַר דער ,אינטעגראַלער ייִדישקייט". דאָס הייסט, אַז אונדזער פֿאָלק. 
טאָר נישט אָפּזאָגן. זיך פֿון קיין שום פּעריאָד פֿון דער ייִדישער קולטור- 
שאַפֿונג. אַלץ דאַרף אַרײַנגיין אין דעם ייִדישן קולטור דאוצר און אַלץ דאַרף' 
געלערנט ווערן מיט די קינדער אין די ייַדישע שולן. די טעאָריע פֿון ,איג- 
טעגראַלער ייִדישקייט" איז באַגרינדעט געװאָרן דורך אַ טײַערן יידן פֿו. 
אַרגענטינע, װאָס איז שוין הײַנט אױפֿן עולם האמת. ר' צבי שװואַרץ זיל. דער 
ייד האָט אין בוענאָס-אײַרעס געגרינדעט אַ װאַגיקע טריבונע פֿאַר דער 
,אינטעגראלער ייִדישקייט? װאָס הייסט ,,שריפֿטן?. די אױסגאַכע אין וועלכער 
גאָלאָמב איז איינער פֿון די הױיפּט -מיטאַרבעטער, דערשײיַנט נאָך ביז צום 
הײַנטיקן טאָג. 

אַזױ גייט אַרום דער גרויסער און באַרימטער דערציער און לערער 
איבער דער ברייטער ייַדישער וועלט און פֿאַרשפּרײט זײַנע שעפֿערישע גע- 
דאַנקען. פֿון ווילנע קיין מדינת ישׂראל, פֿון ארץ ישׂראל --- קיין קאַנאַדע, פֿון 
קאַנאַדע קיין מעקסיקע. פֿון מעקסיקע אין ‏ די פֿאַראײניקטע שטאַטן, אָבער 
אומעטום װעט ער קיין מאָל נישט מוותר זײַן אויף זײַנע טעאָריעס. איך װאָלט 
דאָס אָנגערופֿן די ,גאָלאָמב-דאָקטרין? װאָס ר' אַבֿרהם פּרעדיקט שוין אַזױ 
איבער אַ גאַנצן האַלב יאָרהונדערט. ווען מען װאַלט זיך צוגעהערט וי עס. 
באַדאַרף צו זײַן צו גאָלאָמבס. לערעס און טעאָריעס, װאָלטן מיר הײַנט פֿיל 
בעסער געהאַלטן מיט אונדזער ייִדישער יוגנט און עס װאָלט נישט געוען 
אַזױ גרויס און דראָענדיק די סכּנה פֿון אַסימילאַציע אויף דער ייִדישער 
גאַס אַפֿילו אין די גרעסטע ייִדישע ישובים, 

אָט לייען איך אין די לעצטע יאָרן גאָלאָמבס מוטיקע און פֿלאַמיקע רופֿן 
צו ייִדן, אַז זיי זאָלן זײַן ייִדן, אַז זיי זאָלן זיך נישט שעמען מיט זֵייער לשון 
און קולטור, אַז זיי זאָלן זיך נישט. שעמען מיט זייער אָפּשטאַמונג און מיט 
זייערע טראַדיציעס. איך לייען אים אין צײַטונגען פֿון מדינת ישׂראל, פֿאַר- 
אייניקטע שטאַטן, אין ,דער וועג" פֿון מעקסיקע, אין בוענאָס-אײַרעס, פּאַריז, 
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מרדכי פֿרײליך -- אַ ייִדיש יינגל א די שריפֿטן פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב 


אױסטדאַליע, דרום-אַפֿדיקע:און. װוּ דען נישט? איך קען זאָגן, אַז נישט נאָר 
איז ער איינער פֿון די גרעסטע און באַרימטסטע ייִדישע שרײַבער; נאָר אויך 
איינער פֿון די ערלטכסטע ייִדישע שרײַבער פֿון דער גאָרער וועלט. ער װײַזט 
אונדז אַ וועג וי אַזױ מיר זאָלן קענען אַרױסגײַן פֿון דער פֿינצטערניש אין 
וועלכער מיר זינקען. ער גייט מיט אַ לאַמטערן אין האַנט און װײַזט דעם וועג 
פֿאַר די פֿאַרבלאַנדזשעטע צווישן אונדז. און. ער דערשרעקט זיך אַנכטאָלוט 
נישט פֿאַר ווערטער פֿון קריטיק און אָפֿטמאָל טאַקע פֿון בייזוויליקייט און פֿון 
חוזק. ער נעמט זיך נישט דערפֿון צום האַרצן. בייזוויליקע קריטיקער װאָס 
האָבן זייַטיקע כּוונות זײַנען דאָך פֿאַראַן אומעטום, אָבער זיי קומען אַפֿילו 
נישט צו די קנעכלען פֿון אַזאַ מין גדול נישׂראל, פֿון אַזאַ פּערזענלעכקייט וי 
ר' אַבֿרהם גאַלאָמב אי | 

אֵב. קאַהאַן האָט אַמאָל געזאָגט: ,כּל זמן עס ועט זײַן כאָטש איין יידיש 
לייענער, װעלן מיר אַרױסגעבן דעם פֿאַרווערטס. זאָג איך. כּל זמן עס ועָלן 
זײַן טיפֿערע לייענער פֿון ייִדיש, װועט מען זיך פֿאַרטיפֿן אין גאָלאָמבס שרייבן. 
הלוואי זאָלן מיר נאָך א סך יאָרן האָבן די געלעגנהייט צוֹ לילענען און צן 
לערנען פֿון גאַלאָמבט שריפֿטן, 


וועגן מײַן רבין ר' אַפֿרחם גאַלאָמב 


עס װאָלט פֿאַר מיר געווען אַ גרויסער כּבֿוד, ווען איך װאָלט אים געקענט 
פּערזענלעך. ליידער איז דאָס ביז הײַנט נישט געווען מעגלעך: ער איז געווען 
אין מעקטיקע און איך אין װענעזועלאַ. האָב איך אַלץ געמיינט, אַזי מיר װעט 
זיך מאַכן אַ געלעגנהייט אַריבערצוכאַפּן זיך קיין מעקסיקע. באַקאָנען זיך 
מיט אַזאַ פֿײַנעם יידישן ישובֿ און גלײַכצײַטיק אויך מיט ר' אַבֿרהם גאַלאָמב, 
נו, ווייסט איר דאָך װוי מען זאָגט: דער מענטש טראַכט און גאָט לאַכט, עס איז 
אַלץ נישט אויסגעקומען. 

איך לייען שוין אזוי 45 יאָר די שריפֿטן פֿון רי אַבֿרהם גאָלאָמב און איך 
האָלט אים פֿאַר מײין רבין. איך ווייס נישט צי ער איז אַ גוטער רבי צי אַ 
בייזער רבי. איך האָב געהאַט צוויי סאָרטן רבייט אין דער אַלטער חיים און 
צו ביידע פֿיל איך אַ גרויסע דאַנקבאַרקײט ביז הײַנט. אַ דאַנק ביידן בין איך 
געװאָרן דאָס װאָט איך בין הײַנט און האָב אַן אַנונג אין די , שװאַרצע פּינטע- 
לעך". איך לייען שוין אַזױ גאַלאָמבן נאָך פֿון דער צײַט ווען איך האָב געװווינט 
אין װאַרשע און ער איז דאַן געווען אין ווילנע. פֿאָרן פֿון װאַרשע קיין ווילנע 
איז אין יענע יאָרן געווען שווערער וי פֿון קאַראַקאַס קיין לאָס אַנדזשעלעס.. 
אָט האָב אִיך אין מײַן ביבליאָטעק עטלעכע געבונדענע בענד פֿון דעם 
באַרימטן ליטעראַרישן זשורנאַל ,ליטעראַרישע בלעטער"* װאָס איז דערשינען 
אין װאַרשע אין יענע יאָרן, ווען װאַרשע איז נאָך געווען װאַרשע פֿאַר ייִדן, 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


איך בלעטער אין די יאָרגאַנג און איך זע זייער פֿיל אַרטיקלען פֿון ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב. עס ליגט מיר טיף אין זינען איין אַרטיקל װאָס איך האָב געלייענט 
נאָך דאַן. / | 

גאָלאָמב האָט אין דעם אַרטיקל געהאַט געשריבן וועגן דער ,ליטווישער 
ווילנע" און דער ,פּוילישער װאַרשע*. ער האָט שוין דאַן נישט געגלייבט אין 
פּאַרטײ:שקײט. דאַן האָט ער געזאָגט, אַז די נישט פאַרטײיַשע זײַנען װייניק 
און שװאַך. דער אמת איז נאָך גילטיק ביז הײַנט. אַן אַ פּאַרטײ ווערט אַמאָל אַ 
גרויסער טאַלאַנט פֿאַרלױרן.. 

אַזױ װוי צו זיבן אַזױ צו אַכציק. פֿעסט און שטאָלץ שטייט ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב און פֿאַרטײדיקט די פּאָזיציע פֿון ייִדישן קיום און המשך. ער איז 
הײַנט דער קעמפֿער, איינער פֿון די ווייניקע, פֿאַר דער ,אינטעגראַלער 
ייִדישקייט". דאָס הייסט, אַז אונדזער פֿאָלק טאָר נישט אָפּזאָגן זיך פֿון 
קיין שום פּעריאָד פֿון דער ייִדישער קולטור-שאַפֿונג. אַלץ דאַרף אַרײַנגײן 
אין דעם ייִדישן קולטור-אוצר און אַלץ דאַרף געלערנט ווערן מיט די קינדער 
אין די ייִדישע שולן, 

גאָלאָמב האָט געהאַט טויזנטער פֿאַרערער און לייענער אין גרויסע ייִדישע 
ישובים פֿון אונדזערע אַלטע היימען, נאָר ליידער האָט דער נאַצישער מחבל 
ייש זיי אַלעמען פֿאַרניכטעט און אומגעבראַכט. אָבער צום גליק זעען מיר, 
אַז ער האָט ווידער נײַע טױיזנטער לײענער און פֿאַרערער אין אונדזערע 
נײַע היימען. אויך איך אַליין לאָז נישט דורך קיין איין אַרטיקל זײַנעם. 

איך האָב כּמעט אַלע זײַנע ביכער און איך בין מעיין אין זיי וי אין 
הייליקע ספֿרים. ליידער האָב איך נישט אַלע ביכער. עטלעכע פֿעלן מיר, 
אָבער ווען איך לייען גאָלאָמבס ספֿרים פֿיל איך ממש אַ הייליקן ציטער. איך 
פֿיל וי דער מחבר באַמיט זיך מיט אַלע פֿיבערו פֿון זײַן נשמה צו רעדן צו 
ייִדן, זיי צו איבערצייגן, אַז זיי גייען אויף נישט קיין ריכטיקן וועג, אַז זי 
בלאָנדזשען... | 

ר' אַבֿרהם גאָלאָמב האָט קינסטלעריש אונדו אַלץ געגעבן דאָס ביז 
הײַנט און מיר ווילן האָפֿן, אַז עד מאה ועשרים װעט ער אונדז קענען באַ- 
שענקען מיט נאָך און נאָך. הלוואי זאָל ער אונדז לעבן און זײַן געזונט נאָך 
לאַנגע, לאַנגע יאָרן, און נאָך שרײיַבן זייער פֿיל, נאָך לערנען מיט די ייַדישע 
לייענער, נאָך װײַטער װײַזן דעם ריכטיקן וועג פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק אין די 
תּפֿוצות. הלוואי., 

און דערלויבט מיר צו אונטערשרײַבן דעם אַרטיקל נישט ;מאַקס" 
פֿרײיליך, נאָר טאַקע מרדכי פֿרײליך, ווײַל איך ווייס, אַז דער נאָמען מאַקס 
איז ר' אַבֿרהם גאָלאָמבן נישט צום האַרצן. 
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ברוד צוקערמאַן (ירושלים) 
אברהם גאַלאָמב און זײַן װעלט-באַנעם 


אַז איך טראַכט וועגן דער רשימה פֿון ויכטיקע ייִדישע פּערזענלעכקייטן, 
װאָס האָבן דערגרייכט במשך די לעצטע עטלעכע יאָר זייערע 80סטן געבוירן" 
טאָג, זעט מיר אויס דאָס אַכטע יאָרצענדליק פֿון פֿאָריקן יאָרהונדערט צו האָבן 
געווען גאָר געבענטשט. דאָס זאָג איך װיסנדיק דערבלי גאַנץ גוט, אַז אָט יענער 
יאָר-צענדליק איז דווקא געווען איינער פֿון די גרויזאַמסטע אין אונדזער גלות- 
געשיכטע. איז דאָך דאָס געווען דער יאָרצענדליק פֿון די שרעקלעכסטע פּראָי 
גראַמען אין רוסלאַנד, װאָס בלויז די היטלערקאַטאַסטראָפֿע האָט שפּעטער 
איבערגעשטיגן אין איר גרויזאַמקײט יענעם יאָרצענדליק. און דאָך מוז איך 
פֿעסטשטעלן, אַז ער איז גלײַכצײַטיק אויך געווען געבענטשט. דען ער האָט 
געגעבן געבורט צו אַ גאָר אימפּאָזאַנטער צאָל גרויסע ייִדן, וועלכע האָבן 
אין די שפּעטערדיקע יאָרצענדליקער, פֿאַרנומען גאָר בכּבֿודיקע פּאָזיציעס, 
יעדערער לויט זײַן באַזונדערן אופֿן אויף די שטחים פֿון קולטור, פֿון פּאָליטי" 
שער און סאָציאַלער מחשבה, פֿון פּאָליטישן און סאָציאַלן געראַנגל אין די 
רעװאָלוציעס װאָס זי האָבן געהאָלפֿן דורכפֿירן סײַ אין יידישן, סײַ איגעם 
כּלל-מענטשלעכן לעבן. | 


ווען איך זאָל זײַן גענייגט און פֿעיִק צו מיסטישע פֿאַרטיפֿונגען, װאָלט 
איך אפֿשר געקענט געפֿינען אַ פֿאַרבינדונג צווישן סיבה און מסובב אין אָט 
דער מערקווירדיקער דערשיינונג: צי האָט ניט די השגחה דווקא אין יענעם. 
שוידערלעכן יאָרצענדליק גורם געווען צום געכורט פֿון כּוחות, וועלכע װועלן 
זייערע לעבנס ווידמען צום געראַנגל אוממעגלעך צו מאַכן די איבערחזרונגען 
פֿון אַזעלכע גרויזאַמע פּאַסירונגען? און דאָס גאַנצע לעבן פֿון יענע ייִדישע 
פּערזענלעכקייטן, געבוירן אין דעם אומגליקלעכן יאָרצענדליק, האָבן טאַקע 
זייער שליחות דורכגעפֿירט על צד היות-טובֿ. דאָס קען מען זען פֿון דער קור" 
צער רשימה, װאָס איך ברענג באַלד. איך ברענג אַרײַן אין דער רשימה נאָר. 
אַזעלכע, מיט וועמעןאיך האָב געהאַט די זכיה צו קומען אין פּערזעגלעכן קאָנ- 
טאַקט, און אויך זייער צאָל האָב איך ניט אין גאַנצן אויסגעשעפּט. איך שליס 
אויך ניט איין אין דער רשימה אַזעלכע, וועלכע האָבן זיך בעיקר אויסגעצייבגט 
אױפֿן געביט פֿין קונסט און ליטעראַטור, אָבער אַפֿילו מײַן באַגרענעצטע 
רשימה זעט אויך אויס גאָר אימפּאָזאַנט. די רשימה איז אַ צװײפֿאַכע -- אַזעלכע 
וועלכע זײַנען שוין אױפֿן עולם האמת און אַזעלכע װאָס --- צו אונדזער גליק! 
-- זײַנען נאָך מיט אונדז און זײַנען װײַטער משפּיע אונד?ער לעבן, 
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צו די װאָס זײַנען שוין אױפֿן עולם האמת געהערן: בער באָראָכאָוו, בערל 
כצנלסון, יצחק:בןדצבי, משה שׂרת, דוד דּמז, יוסף שפּרינצאק, יעקבֿ זרובבל, 
חיים גרינבערג, חיים פֿײינמאַן, מאיר בראון,. אריה לעאָן קובאָװוי און ישׂראל 
יעפֿרױיקין. צו די װאָס לעבן נאָך מיט אונדז -- הלוואי לאורך ימים! -- גע- 
הערף:דוד בן-גוריון; אונדזער נשׂיא זלמן שזר (ער געפֿינט זיך נאָך ערבֿ 
גבורות, אָבער ער איז געבאָרן געװאָרן אינעם 8טן יאָרצענדליק פֿון לעצטן. 
יאָרהונדערט), בערל לאָקער, יהודה קױפֿמאַן (יהודה אבן שמואל) און איצטער. 
איז צו זיי צוגעקומען אונדזער בעל -היובל אַבֿרהם גאָלאָמב --- זאָל לאַנג לעבף. 

יעדער איינער פֿון אָט דער רשימה האָט צוגעטראָגן .זײַן באַזונדערן, 
צושטײַער צו אונדזער לעבן, לוט זײַנע ספּעציעלע באַגאַבונגען. ניט אַלע פֿון 
זי האָבן. געהערט צו איין-איינציקן געדאַנקענגאַנג פֿון די פֿילע, װאָס זײַנען. 
אַנטװיקלט געװאָרן אין סוף פֿון פֿאָריקן און אין אָנהייב פֿון אונדזער יאָרהוג-. 
דערט. פֿאַרקערט! יעדער איינער פֿון זיי איז אַ באַזונדערע אױסגעפֿורעמטע. 
גײַסטיקע פּערזענלעכקייט. זיי אַלעמען האָט בלויז פֿאַראײניקט די תּשוקה צו 
ייִדישער און מענטשלעכער פֿרײער אַנטװיקלונג, און צו אָט דעם ציל האָבן זיי' 
געווידמעט די כּוחות מיט וועלכע זיי זײַנען געווען געבענטשט, מײין הײַנטיקע 
אױפֿגאַכע איז צו פּרובירן שילדערן די גײַסטיקע פּערזענלעכקייט פֿון אַבֿרהם 
גאָלאָמב, װוי איך האָב געהאַט די געלעגנהייט זי צו באַקענען. דערצו זײַנען 
געווידמעט די װײַטערדיקע שורות. : 


* 
איאל 


לאָמיר תּיכף פֿעסטשטעלן: איך פֿאַרמעסט מיך ניט אין די קומענדיקע. 
שורות אַרויסצוברענגען די פֿולע אַלזײַטיקע, פֿיל-פֿאַרביקע גײַסטיקע גע- 
שטאַלט פֿון אונדזער בעל-היובל, דאָס װאָלט געווען אַ שװוערע אױפֿגאַבע. 
אַפֿילו פֿאַר אַ שרײַבער, װאָס איז פֿיל מער באַגאַבט וי איך. איך נעם אָן, אַז 
די קאָלעקטיווע אַרבעט פֿון אַלע װאָס באַטײליקן זיך אין אָט דעם ספֿר, 
געווידמעט דעם בעל-היובל, ועט יאָ געלינגען צו געבן דעם לייענער, װוי: 
װײַט דאָס איז בכלל מעגלעך, די פֿולע געשטאַלט. איך וויל מיך באַמיִען נאָר 
צו באַרירן צוויי פֿון די יסודותדיקע שטריכן, װאָס צייכענען אויס זײַן 
געשטאַלט, 

איך מיין, אַז איך בין זייער נאָענט צום אמת, ווען איך באַטראַכט װוי דעם. 
וויכטיקסטן שטריך זײַנעם דאָס, װאָס ער איז אַ זייער געלונגענער רעפּרע". 
זענטאַנט פֿון יענעם צווייג פֿון ייַדִישיגײַסטיקן לעבן, װאָס איך װאָלט אָנגע-. 
רופֿן --- דער ווילנער צווייג. 

ער געהערט צו יענע פֿון דער מאָדערנער ייִדישער אינטעליגענץ, וועלכע 
זײַנען דורכגעדרונגען מיט התּפּעלות פֿאַר יענעם נוסח פֿון ייִדישיקולטורעלער. 
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שעפֿערישקײט, װאָס איז אַנטװיקלט געװאָרן אין מזרח אײראָפּע. די מערסטעי 
פֿון זיי ריידן וועגן דער ייַדישער קולטור פֿון די לעצטט טויזנט יאָר. ער? 
אונדזער בעל-היובל, רעדט וועגן אַ פֿיל גרעסערן צײַט שטה. אין זײַנע אַלע 
ווערק רעדט ער אַװדאי זייער פֿיל ועגן דער מזרח-אײראָפּעישן ייִדישן 
שטעטל. ער לויבט זײַן לעבנס-שטייגער, ער לויבט זײַנע ילדישע דערציונג- 
מעטאָדן, ער האָט מער וי אַ גוט װאָרט פֿאַר דעם אַלטן ייִדישן חדר; ער 
קריטיקירט שאַרף די ייַדישע השכלה-אידעאָלאָגן פֿון לעצטן יאָרהונדערט, 
װאָס האָבן מזלזל געווען דעם ייִדישן חדר; זיי האָבן, נאָך זײַן מיינונג ניט באַ- 
גריפֿן זײַנע טיפֿע היסטאָרישע און טראַדיציאָנעלע װאָרצלע!. ער רופֿט אָן די 
דאָזיקע שטעטלשע ייִדישקייט מיטן נאָמען עתּלמודייַדישקייט?". ער זעט 
אין איר דעם המשך פֿון יענער קאַטעגאָריע פֿון ייַדישקייט, װאָס ציט איר 
זאַפֿט אַזש פֿון די פּרושים, װאָס אין היפּוך צו די צדוקים, האָבן געזען דעם 
עיקר זינען פֿון ייִדישן גײַסט און ייִדישן המשך, ניט אַזױ אין דער ייִדישער 
מדינה, וי אין דער ייִדישער תּורה, װוי אױיסגעטײַטשט פֿין תּורה שבעל פּה, 
דאָס הייסט דורך דעם תּלמוד. די פּרושים זײַנען אױפֿגעקומען אין דער ייִדי" 
שער געשיכטע מיט איבער צוויי טויזנט יאָר צוריק, מיט אַן ערך 125 יאָר 
פֿאַר דער קריסטוס-עפּאָכע. אָט די דאָזיקע ;תּלמוד-ייַדישקייט* זעט אונדזער 
בעל-היובל אין שטענדיקן פֿלוס. זי שטעלט זיך קיין מאָל ניט אָפּ. עס קומען 
אין איר אַװודאי פֿאָר אומגעהויערע ענדערונגען -- אין הסכּם מיט די אומגע- 
הויערע ענדערונגען װאָס זײַנען כּסדר פֿאָרגעקומען אין ייַדישן לעבן --- אָבער 
יעדע אַזאַ ענדערונג האָט געפֿירט דערצו, אַז די ייִדישע גײַסטיקע יצירה זאָל 
צוקריגן אַ נײַעם צושטייער צום אַלטן אוצר פֿון אײיגנאַרטיקער יידישקייט, 
װײַל לוט אים, האָט יעדער דור צוגעטראָגן דעם נופֿך משלו צו אָט דעם אוצר. 

אָט אַזױ זעט ער דעם ייִדיש-גײַסטיקן שטראָם, װאָס ציט זיך שוין איבער 
צוויי טויזנט יאָר און װאָס האָט געפֿירט צום צווייג אין וועלכן ער איז אַזױ 
טיף אַרײַנגעװאַקסן -- אין דעם ווילנער צווייג. אין אָט דעם צווייג האָט ער 
דערשפּירט דעם בולטן אויסדרוק פֿון דער טיפֿער היסטאָרישער ייִדישקייט, 
ער אַליין האָט אין זײַן נשמה אַרײַנגעזאַפּט פֿולע עמערס פֿון אָט דעם מערק- 
ווירדיקן גײַסטיקן געטראַנק. און איז פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין איינעם פֿון 
די מאָדערנע בולטסטע אויסדריקער פֿון אָט דעם ווילנער צווייג, 

איך ווייס אַז ווילנע האָט, אַפֿילו אין די לעצטע צענדליקע יאָרן אַרױס- 
געגעבן אויך אַנדערע גײַסטיקע פֿרוכטן, וי --- צו פֿאַרצײכענען בלויז צוויי --- 
די באַקאַנטע גרופע פֿון ייִדישע פּאָעטן, װאָס רופֿט זיך אָן איונג-ווילנע? און 
די פּונקט אַזױ באַװוּסטע קווילנער ייִדישע טעאַטער-טרופּע?. זיי שליסן איין 
סײַ פּאָעטן, סײ אַרטיסטן פֿון דער גאָר העכסטער מדרגה. אָבער אויסדריקן 
די אַלזײַטיקע ווילנע, ווילנע די פֿרום-יידישע, ווילנע פֿון דער פֿאַרטיפֿטער ‏ 


131 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


יויִדישער מחשבה מיטן ווילנער גאון בראש, ווילנע דאָס וויגעלע פֿון דער 
ייִדישער אַרבּעטער-באַװועגונג און אַנדערע ייִדישע באַוועגונגען, ווילנע פֿון 
הירש לעקערט, ווילנע פֿון סטראָשונס ביבליאָטעק, ווילנע מיט איר שולהויף 
ווו ;לא פּסקה תּפֿלה לא ביום ולא בלילה", ווילנע פֿון די בעסטע מאָדערנע 
ידישעי דערציונג-אַנשטאַלטן, אָנגעפֿירט פֿון אַ ריי הויכע ייִדישע געלערנטע 
מיט ד"ר צמח שאבאד בראש, וועלכע האָבנדיק דערװאָרבן ברייטע אַלגעמײגע 
קולטור-װערטן, האָבן אָבער טיף געלעבט מִיט דער אײגנאַרטיקער ייִדישער 
קולטור און פֿון איר געצויגן זייער גײַסטיקע יניקה, ווילנער אויסטערלישע 
צדקה חפֿרות -- בקיצור: די אַלזײַטיקע ווילנע -- פֿון גרויסע לומדים, ביז 
דעם פּשוטן ייִדישן המון --- האָט אין קיין ייַדישן יחיד זיך ניט אַזױ אַנט- 
פּלעקט, איז ניט געווען אַזױ טיף פֿאַרװאָרצלט װוי אין אונרזער בעל-היובל, 

זאָל דאָ פֿאַרצײכנט װערן אַ זײַטקער פֿאַקט: ווען די באַװוּסטע סאָוועטיש- 
ייִדישע דעלעגאַציע -- איןבאַשטאַנד פֿון דעם גרויסן אַרטיסט שלמה מיכאָעלס 
און דעם פּאָעט יצחק פֿעפֿער -- איז געקומען צו די צפֿון-אַמעריקאַנער ייִדן, 
- האָט אונדזער בעל-היובל, װאָס האָט דאַן געלעבט אין וויניפעג, אָפּגעדרוקט 
אַן אָפֿענעם בריוו צו זיי. אין אָט דעם בריוו האָט ער זיי געפֿרעגט וועגן שיק- 
זאַל פֿון דעם ייִדישן פּאָעט און עסעוסט משה קולבאַק זכרונו לברכה. אונדזער 
בעל-היובל האָט אַװודאי גאַנץ גוט געװוּסט, אַז משה קולבאַק איז שוין דאַן 
געווען ניט דער איינציקער קרבּן פֿון די סטאַליניסטישע באַנדיטן. (שפּעטער 
זײַנען אויך מיכאָעלס און פֿעפֿער אַליין דערמאָרדעט געװאָרן דורך די זעלביקע 
סטאַלין-באַנדיטן) אָבער פֿון אונדזער בעל-היובל האָט זיך אױפֿן נאַטירלעכסטן 
אופֿן אַרױסגעריסן דער נאָמען משה קולבאַק, װײַל קולבאַק איז אויך געווען . 
אַ חוטר מגזע ווילנע. | - 
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דער צווייטער יסודותדיקער שטריך פֿון זײַן גײַסטיקער טערזענלעכקייט 
איז דער פּעדאַגאָג, דער אויסערגעוויינלעכער מחנך. | 

ווען ער שטעלט זיך אַזױ איין פֿאַר דעם אַלטן ייִדישן חדר, איז עס ניט 
בלויז דערפֿאַר, װײַל ער פֿאַרהײליקט ייִדישע טראַדיציע, אַװדאי -- דאָס 
אויך. אָבער ער קומט צו אָט דער איינשטעלונג נאָך דעם, װוי ער האָט טיף 
דורכגעשטודירט די פּעדאַגאָגישע סיסטעמען, װאָס ווערן דורכגעפֿירט בײַ 
אַנדערע קולטור-פֿעלקער. ער שרײַבט וועגן זיי אין זײַנע ביכער, ער אַנאַלי 
זירט זיי און ערשט דאַן דערקלערט ער דעם טיפֿן אונטערשייד צווישן זיי און 
די חינוך-:סיסטעמען, לויט וועלכע דער אַלטער ייִדישער חדר און די אַלטע 
ייִדישע ישיבה זײַנען געפֿירט געװאָרן. ערשט דאַן באַװײַוט ער מיט װאָס 
און פֿאַר װאָס דער אַלטער ייִדישער חינוך-מעטאָד איז פֿאַרהעלטניסמעסיק 
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געווען אַזױ דערפֿאָלגרײיך. בעיקר אונטערשטרײַכט ער כּסדר, אַז יעדער פֿאַר- 
זוד נאָכצומאַכן די ניט-ייַדישע חינוך-מעטאָדן קען ניט פֿירן צום ציל, װאָס 
ייִדישער חינוך מוז פֿאַר זיך שטעלן -- דער ציל צו דערציען דאָס ייִדישע 
קינד ער זאָל קענען ממשיך זײַן די אײיגנאַרטיק-ייִדישע קולטור. און ער אַלײן, 
וי אַ לערער, האָט טאַקע געזוכט אַזױ װוײַט וי נאָר מעגלעך צו דערנענטערן 
זײַן חינוך-סיסטעם צו די אַלטע ייִדישע חינוך-מעטאָדן. אַװודאי איז עס ניט 
געווען קיין גרינגע אױפֿגאַבע אין די נײַע באַדינגונגען פֿון ייִדישן לעבן אין 
די לעצטע צענדליקער יאָרן. 

אין אַלע בענד פֿון זײַנע ביז איצטער אױפֿגעזאַמלטע שריפֿטן -- און 
אוֹיך אין זײַנע שריפֿטן װאָס זײַנען נאָך נישט אױפֿגעזאַמלט געװאָרן צווישן 
טאָוולען, בעיקר אין זײַנע אַרבעטן אין דעם ייַדישן זשורנאַל ;שריפֿטן, װאָס 
ווערט געדרוקט אין אַרגענטינע -- אין וועלכן ער איז דער הױפּט-מיט- 
אַרבעטער --- שטענדיק און אומעטום איז ער דער מחנך, דער פּעדאַגאָג, װאָס 
איז נאָך דערצו געבענטשט מיט אַן אויסערגעוויינלעכן טאַלאַנט פֿון הסברה. 
אָבער אַחוץ אין זײַנע שריפֿטן האָב איך אויך געהאָט די געלעגנהייט צו זען 
אים בײַ דער פּראַקטישער אַרבעט, וי ער לערנט מיט תּלמידים. איך האָב דאַן 
דערשפּירט ;אַז ער זעט אין מחנך זײַן ייִדישע קינדער אַן עבודת הקודש. 

איך האָב אַפֿילו איין מאָל געזען בײַ אַזאַ עבודת הקודש אין גאָר אַן 
אויסערגעוויינלעכער לאַגע -- ער האָט דאַן אין דער ייַדישער שול פֿון וויגל" 
פּעג, װאָס אין קאַנאַדע, מחנך געווען זײַן אייגענעם זון. איך האָב געזען וי 
זײַנע אויגן האָבן ממש אױפֿגעבליצט מיט גליק, ווען זײַן זון האָט געלייענט 
אַ ביאַליק-ליד אין לשון הקודש. ער האָט זיך --- הויך געװאַקסן װוי ער איז 
סײַ-װי --- זיך נאָך אױפֿגעהױבן אויף די שפּיץ-פֿינגער פֿון זײַנע פֿיס און 
האָט זיך צעשאָקלט פֿון טיפֿער שׂמחה. אַזאַ שׂמחה פֿון פּעדאַגאָגישן דערפֿאָלג 
האָב איך אין מײיַן לעבן ניט איין מאָל דערפֿילט בײַ מײַנע אייגענע מלמדים 
און ראשי ישיבות. אַמשאַרפֿסטן האָט ער מיר דערמאָנט אויף אַן ענלעכע 
סצענע, ווען רבי חיים עוזר גראַדזענסקי זכרונו לברכה (דער װאָס האָט גע" 
זאָגט אַ שיעור פֿאַר אַ קליינער צאָל ישיבה-בחירים, מײַן ווייניקייט אײינגע- 
שלאָסן). דאָס לערנען איז געפֿירט געװאָרן טאַקע אין ,גאונס קלויז" אױפֿן 
שולהויף (ווידער אַמאָל ווילנע!). אין שטאָט האָט מען עס אָנגערופֿן ,ר' חיים 
עוזרס קיבוץ". ווען אַ ישיבה-בחור האָט אים צוגעטראָפֿן מיט אַן ענטפֿער 
װאָס איז אים געפֿעלן געװאָרן, האָט ער, ר' חיים עוזר, זין אויך אױפֿגעהױבן 
אויף די שפּיץ-פֿינגער פֿון די פֿיס און זיך צעשקאָלט פֿון טיפֿער גײַסטיקער 
הנאה. 

אַ צווייט מאָל האָב איך אונדזער בעל-היובל געטראָפֿן אין דער ייַדישער 
שול, װאָס ער האָט געפֿירט אין מעקסיקע. דאָרטן איז אָבער זײַן שטימונג 
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געווען גאָר אַן אַנדערע. ער האָט דאַן ניט געזאַט קיין גרוים נחת פֿון דער / 
ינִדישער דערצ:ונג אין מעקסיקע. אין זײַן אייגענער שוֹל האָט ער נאָך 
געפֿירט זײַן חינוך-אַרבעט לוט זײַנע אייגענע מעטאָדן. אָבעֹר די אַטמאָס- 
פֿער איז שוין ניט געווען --- װי עס איז דווקא יאָ געווען אין וויניפעג! --- קיין 
עכט ייִדישע. און אים, װאָס האָט אין יעדן צוריקטריט פֿון ייִדישער עכטקייט 
געזען חורבן און אומגליק, האָט זיכער שטאַרק געווייטיקט דער פֿאַקט װאָס 
די אומעכטיקייט האָט זיך אַרײַנגעריסן אין סאַמע היכל, װוּ ייִדישע עכטקייט 
האָט געדאַרפֿט אַרײַנגעפֿלאַנצט ווערן אין דעם ייִדישן קינד. אָט דער פֿאַקט 
האָט אים אָפֿט צעקריגט מיט די פֿירער פֿון די ייִדישע דערציונג-מוסדות און 
האָט אים טיף צעטרײַסלט זײַן אייגענע גײַסטיקע גלײַכװאָג. פֿונדעסטװעגן, 
האָט ער זיך אַליין גובר געווען, ווען ער איז געשטאַנען אי די קלאַסן פֿון 
זײַן שול און האָט אפֿשר נאָך שאַרפֿער דערשפּירט זײַן ספּעציעלע אַחריות 
וי אַ מחנך פֿון ייִדישע קינדער. אָט די ראָלע פֿונעם מחנך האָט אױסגעפֿילט 
זײַן גאַנצע נשמה. און אָט דער ראָלע האָט ער געווידמעט במשך פֿון איבער אַ 
האַלבן יאָרהונדערט זײַנע אַלע באַגאַבונגען און ממש זײַן מארך און זײַן 
גאַנצן מהות, 

איך האָף, אַז ער וועט נאָך אַ סך יאָרן זוכה זײַן ממשיך צו זײַן אָט די 
פּעדאַגאָגישע און חינוך-אַרבעט. 


58 
אאל 


עד כאן האָב איך אָנגעװויזן אויף די צוויי שטריכן פֿון זײַן גײַסטיקן 
כאַראַקטער און איך האָב פֿאַרצײיכנט די מסקנות דערפֿון אין זײַנע שאַפֿונגען 
און אין זײַנע פּראַקטישע אַרבעטן. מיט אַלע פֿון זיי קען איך מיר דערקלערן 
אין פֿולן הסכּם. איצטער גיי איך איבער צו אייניקע פֿון זײַנע מסקנות און 
האַנדלונגען, מיט וועלכע איך האָב אָפֿט ניט געקענט מסכּים זײַן. 
| וועלנדיק בתּכלית הקיצור קלאָר מאַכן די חלוקי-דעות צװוישן אים און 
מיר, װעל איך מיך אַװדאי ניט אַרײַנלאָזן אין אַ ברייטן אַנאַליז פֿונעם תּוכן 
פֿון די פֿאַרשידענע נעמען מיט וועלכע ער האָט באַצײיכנט זײַן אידעאָלאָגיע 
און איך האָב באַצײכנט מײַנע. אַזעלכע נעמען זײַנען געווען זייער פֿיל און 
זייער תּוכן האָט מען געטייטשט און געטייטשט אויף פֿאַרשײדענע אופֿנים, זי 
אַלע האָבן באַשעפֿטיקט די מחשבה פֿון דער ייִדישער אינטעליגענץ סײי אין 
סוף פֿון לעצטן, סײַ אין אָנהײיב פֿון אונדזער יאָרהונדערט. ביו אַ געוויסן גראַד 
האָבן די אױיסטײַטשונגען אַפֿילו נאָך איצטער זיך ניט פֿאַרענדיקט,. | 
די נעמען פֿון זײַן זײַט זײַנען: בונדיזם, פֿאָלקיזם, אױיטאָנאָמיזם, דוב- 
נאָװיזם און אַנדערע. ער אַליין האָט בײַגעשטײַערט אייניקע אָריגינעלע נעמען 
פיט וועלכע ער האָט באַצײיכנט זײַן אידעאָלאָגיע. זײַנע אַלע שריפֿן זײַנען 
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ברוך צוקערמאַן --- אַבֿרהם גאָלאָמב און זיין וועלט-באַנעם 


זייער רײַך מיט אַזעלכע אָריגינעלע נעמען. פֿון מײַן זײַט זײַנען די נעמען 
געווען: ציוניזם, שיבת-ציון, פּועל-ציוניזם, סאָציאַליסטישער ציוניזם און 
קיבוץ גלויות, אין אַלע פֿאָרמולירטע פּראָגראַמען פֿון די באַװעגונגען, װאָס 
האָבן געטראָגן אָט די נעמען קען איך ניט זאָגן, אַז איך בין געווען קעגן אַלע 
פּונקטן פֿון אַזעלכע פּראָנראַמען װאָס ער, אונדזער בעל:היובל, האָט זיך 
באַצױיגן צו זיי פּאָזיטיוו. געווען אַזעלכע פּונקטן וועלכע זײַנען דווקא געווען 
אויך מיר נאָענט צום האַרצן. פּונקט אַזױ, ווייס איך, אַז ער האָט זיך באַצױגן 
זייער פּאָזיטיוו צו אַ סך פּונקטן פֿון די פּראָגראַמען װאָס איך האָב אָנגענומען. 

איך האָב בכּוונה ניט אַרײַנגעבראַכט אין אָט דער רײַכער סעמאַנטיק פֿון 
די אידעאָלאָגיעס אַזעלכע געמען וי גלותיזם און ייִדישיזם. בנוגע גלותיזם 
נעם איך אָן פֿול און גאַנץ זײַנע זייער אַ טרעפֿלעכע פֿאַרמולירונג װאָס איך 
האָב געפֿונען אין זײַן סאַמע לעצטן בוך ,צװישן-תּקופֿות?. דאָרטן אויף זײַט 
0 זאָגט ער, אַז ער נעמט אָן: ?די פֿולסטע נעגאַציע צום גלות, אָבער די פֿולע 
אָנערקענונג פֿון דער גלות-קולטור, װאָס האָט גוכר געװוען דעם גלות". 

בנוגע ייִדישיזם נעם איך אָן זײַן אַלגעמײנעם סך"הכל, אַז דער גאַנצער 
שפּראַכןדקאַמף בײַ אונדז איז געווען אַן אױיסגעטראַכטער. (זע זײַן עסיי ,דער 
אוױיסגעטראַכטער שפּראַכן-קאַמף* אין דעם נאָר װאָס דערמאַנטן בוך, זײַט 312 
און װוײַטער. ב. צ.) לוט אָט דער שטעלונג קען ער אַװדאי ניט באַצײכנט 
ווערן וי אַ ייִדישיסט. אָבער לויט מײַן מיינונג, שרײַבט ער צו אַ צודגוזמאדיקע 
ראָלע צו ייִדיש אין דער געזאַמסטער ייַדישער קולטור, לאָמיר אָנװוײַזן בלויז 
אויף איין-איינציקן בילישפיל, 

ווען ער שרײַבט ועגן דעם אופֿן װי צו דערפֿירן צו ;אױטאָנאָמער 
ייִדישקייט? אין גלות, צייכנט ער אָן אַ מין קיצור שולחן ערוך פֿאַר וועלטלעכע 
ייִדן. צווישן די סעיפֿים װאָס ער רעכנט אויס (ער רופֿט זיי אָן ;הלכות") פֿאַרן 
ייִדישן לעבן איז, נאַטירלעך אויך דאָ די מצווה -- די הלכה -- צו ריידן 
ייִדיש און אַנטװיקלען די קולטור אין ייִדיש. דערבײַ שטעלט ער פֿעסט, אַז 
דער אַלטער שולחן ערוך האָט ניט אױסגעטראַכט קיין יידישקייט, נאָר פֿיק- 
סירט דאָס, װאָס איז געווען טראַדיציאָנעל אין פֿאָלק. זייער אַ ריכטיקע פֿעסטי 
שטעלונג. דאַן ענדיקט ער אַזו; 

אַזאַ מין ייִדישע הלכה וי ייִדיוש לשון ואס ער שלאָגט פֿאָר איינצטליסן 
אין זײַן קורצן שולהן ערוך ב. צ) איז דעמאָלט ווען דער אַלטער שולחן 
ערחך איז פֿאַרפֿאַסט געװאָרן ב. צ) ניט געווען נייטיק צו פֿיקסירן. (וויַל אַלֵע 
האָבן דאָך סײַ-ווי גערעדט און געלעבט אין ייִדיש ב. צ), איצטיאָבער מוז עו עס 
פֿיקסירט ווערן װי די וויכטיקסטע הלכה פֿון יידישקייט". | | 

נעם איך אַװדאי אָן, אַז ייִדיש זאָל פֿיקסירט ווערן וי אַ אַ מאָדערנע הלכה. 
אָבער -- די װויכטיקסטע? -- דאָס איז נאָך מײַן מיינונג אַ ביסל אַ גוזמא, 
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א גאָלאָמב יובלבוך. / 


אָט אַזעלכע חלוקי-דעות צוישן אונדז זײַנען זיכער פֿאַראַן נאָך. ווען איך 
וויל אָבער. דאָך בקיצור פֿאָרמולירן דעם הויפּט-אונטערשייד פֿון זײַן דרך 
און מײַנעם, זעט עס מיר אויס צו זײַן אין דעם: ער האָט אַלע זײַנע מחשבות 
קאָנצענטרירט אַרום די ייִדן אין גלות און זייער צוקונפֿט אין גלות. דערביי 
האָט ער אויך געהאַט אַ פּאָזיטיווע באַציָונג צו דער ייִדישער מדינה און אַלץ 
װאָס זי רעפּרעזענטירט. אַװודאי האָט ער זי -- די מדינה ‏ -- זייער אָפֿט און 
אַמאָל אַפֿילו זייער שאַרף קריטיקירט. אָבער אויך מענטשן פֿון מײַן אײַג- 
שטעלונג קריטיקירן אָפֿט די פֿירונג אין דער מדינה. מײַן לאָנצענטראַציע איז 
אַלעמאָל געווען אויף ארץ ישׂראל פֿריער און מדינת ישׂראל, זינט זי עקזיס- 
טירט. דערבײַ אָבער מיט אַ פּאָזיטיוװוער באַציונג צו די ייִדן אין גלות און צו 
זייערע גײַסטיקע יצירות, 


אין די איצטיקע טעג, ווען מיר ביידע האָבן דערגרייכט צו ;גבורות", זע 
| איך אונדז ביידן װוי די צוויי אַלטע חסידישע פֿירעױ פֿון צוויי חסידישע שיטות 
-- איינע די קאָצקער און די צווייטע די בעלזער -- װוי עס שילדערט זיי דער 
גרויסער יצחק לייבוש פּרץ אין זײַן װוּנדערבאָרן סקיץ אונטערן נאָמען ?אַ 
שמועס" (זע 6טן באַנד פֿון ;די ווערק פֿון י. ל. פּרץ, רעדאַקטירט פֿון דוד 
פינסקי, אַרױסגעגעבן פֿון דעם ,פֿאַרלאַג ייִדיש", אין ני-יאָרק, 1920, זײַט 
4 ב. צ.) אַוודאי איז דער אונטערשייד צווישן די חסידישע שיטות פֿון קאָצק 
און בעלז װײַט ניט אַזױ טיף, וי די אידעישע חלוקי-דעות צװוישן די וועלט- 
אַנשויָונגען פֿון אונדזער בעל-היובל און מײַנער. איך זע דעם פֿאַרגלײַך נאָר 
אינעם פֿאַקט,. װאָס די ביידע חסידישע מנהיגים האָבן אייף זייערע עלטערע 
יאָרן איבערגעלאָזט זייער קעגנזײַטיקע גײַסטיקע מלחמה -- וי פּרץ שיל- 
דערט -- ,די שװאַכערע חסידים נאָר ייַנגערע און שטאַרקערע לייט". און 
אין אַ שיינעם פֿרילינגדיקן טאָג, חול המועד פּסח, גייען זיי אַרױס אויף אַ 
שפּאַציר און שמועסן וועגן פּסח און זייער ;שמועס* איז דורכגעדרונגען מיט 
שפּילקע-שטעכעלעך, בעיקר פֿון דעם קאָצקער קעגן דעם בעלזער. איז דער 
נמשל אפֿשר ניט אין אַלץ גלײַך צום משל. אָבער אַזױ זע איך די קעגנזײַטיקע 
באַציָונגען, וואָס האָבן זיך צווישן אונדז אַנטװיקלט, װאָס אָפֿט דערגרייכט עס 
אַפֿילו צו אַ שטאַרקער פּאָלעמיק, 

אַנבֿ אַפֿילו אין די הױיכפּונקטן פֿון אַזאַ פּאָלעמיק האָב איך אַלע מאָל 
געפֿילט, אַז מײַן בר"-פּלוגתא איז דורכגעדרונגען מיט הייליקער עקשנות פֿאַר 
זײַנע איבערצייגונגען, אַן עקשנותּ װאָס ווערט געהײיליקט דורך אהבת ישׂראל 
און, בּעיקר, דורך אהבת יידישקייט. 
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ברוך צוקערמאַן -- אַבֿרהם גאָלאָמב און זײַן וועלט באַנעם 


זײַן כּסדרדיק פּרײידיקן, אַז מיר מוזן אין די גלותן פֿירן אַ ,פֿאַרזיביקן* 
לעבן זעט מיר אַפֿילו אויס זייער ניט מציאותדיק; בעיקר זעען מיר אויסם 
אומפּראַקטיש די פֿאָרמען, װאָס ער שלאָגט פֿאָר צו דערגרייכן אַזאַ ,פֿאַרזיבי- 
קייט". ער װאָלט געװאָלט זען אין יעדער שטאָט ווּ ייִדן לעבן ;אַ סבֿיבֿה, אַ 
ראַיאָן, אַ געגנט, אַ גאָס טאַקע מיט אַן אייגענער ייִדישער סבֿיבֹֿה, מיט אַ 
באַשטימטער קאָנטראַל פֿון דער גאַסיקער טומלדיקער פֿאַרװײלונג, מיט אַ 
פֿאָרזיכיקן כאַראַקטער פֿון שטייגער אין דער סבֿיבֿה, מיט אַן איינהייטלעכער 
שול, מיט אָן אױפֿנעהאַלטענעם שטייגער אין די היימען לױטן פּרינציפם -- 
מאַכן אַ לעבן צזאַמען מיט אַלעמען, אויסלעבן זיך נאָך זער אַרבעט נאָר אין 
דער אייגענער סבֿיבֿה". (צװישן תּקופֿות זײַט 261 אונטערשטרײכונג אין 
אָריגינאַל --- ב. צ.) אין אָט דער עקשנותדיקער אליַנשטעלונג איז אויך דאַ 
גענוג קדושה, אַפֿילו ווען זי איז נישט פּראַקטיש אָבער ער אַלײן, אונדזער 
בעל היובל, ענדיקט די אָקאָרשט געבראַכטע ציטאַטע אין באַװוּסטזײַן עפֿון 
דורות". אַזױ װוײַט אוֹן אַזױ טיף איז זײַן גלויבן אין די ייִדישע גײַסטיקע 
כּוחות. איך קען נאָר פֿאַרענזיקן מיט דעם באַקאַנטן ייַדישן אויסדרוק: הלוואי 
װאָלט עס אמת געווען. איט אַלײן וויל איך צום סוף ווינטשן, ער זאָל זוכה זײַן 
צו דערלעבן זען כאָטש טיילן פֿון זײַנע פֿאַרשריבענע רעצעפּטן פֿאַר אונדזער 
נאַציאָנאַלן המשך פֿאַרװירקלעכט אין אונדזער לעבן 
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1 צוסערמאַן נתניה) 
מײַן נאַלאָמב פֿון מײַן ווילנע 


אָנשרײַבנדיק נאָר די ערשטע פּאָר װוערטער -- , מײַן גאָלאָמב פֿון מיין 
ווילנע? -- האָט איך אַ טראַכט געטאָן: גאָלאָמבן װעט עס אַװדאי ניט געפֿעלן 
ווערן. ס'איז ניט אין זײַן טבע זיך צוצושרייבן צו איין אָרט, צו איין שטאָט, 
אין גאַלאָמבס ייַדישער װעלט-אָנשולונג, געהערט ער צו ווילנע פּונקט וי צו 
מעקסיקע, צו װיניפּעג וי צו װאַרשע, צו מדינת ישׂראל וי צו אַמעריקע. 
גאַלאָמב געהערט צו אַלע תּפֿוצות, װוּ עס קלאַפּט נאָר אַ ייִדיש האַרץ, װו 
עס גליט נאָך אַ פֿונק פֿון יידישקייט. אַזױי טראַכט זיכער גאָלאָמב אַלײן, 


מעג עס גאָלאָמבן ניט געפֿעלן ווערן, אָבער אונדז, ווילנער, געפֿעלט עס 
דווקא יאָ, װײַל גאָלאָמב איז אַ ווילנער, כאָטש ער איז דאָרטן ניט געבוירן 
געװאָרן. אָבער אין זײַן גאַנצן מהות געהערט גאַלאָמכ צו ווילנע, צו ירושלים 
דליטא. ער איז דורכויס אונדזערער און וושר, חוץ גאָלאָמבן אליין, װעט עס 
ספֿקן אין אַזא אמת? | | 


ווען גאָלאָמב האָט זיך אומגעקערט קיין ווילנע --- אין אונדזער קבצנישער, 
אויסגעהונגערטער שטאָט -- איז נאָך געווען װײַט פֿון אַ נאָרמאַלן לעבן. פֿון 
די ווילנער ווענט האָבן נאָך אַראָפּגעשריען ריזיקע פּלאַקאַטן, װאָס האָבן עדו 
געזאָגט אויף די צרות און פּראָגראַמען, װאָס ווילנער ייִדן האָבן געהאַט אויס" 
צושטיין אין די לעצטע פּאָר יאָר. אויף די ווענט פֿון פּאָפּלאַװוער שול, װאָט זיך. 
גאָך געקלאַמערט אַ גרויסער רױיט-געפֿאַרכטער פּלאַקאַט, װאָס האָט אַראָפּגע- 
שטריען מיט ריזיקע אותיות --- פּוילן דער לעצטער הונט פֿון דער אַנטאַנטע 
לױפֿט אָן קאָפּ און, אַז די שטאָט איז פֿאַרנומען געװאָרן דורך דער דויטעף 
אַרמײ, --- און לעבן דעם פּלאַקט אַ צווייטער, ניט קלענער פֿון דעם ערשטן, ניט 
מיט רויטער פֿאַרב געדרוקט, נאָר מיט שװאַרצן טוש, אויף אים איז געווען 
אַנגעמאָלן אַ ייִד מיט אַ הויקערדיקער נאָז, מיט אַ פֿאַרבלוטיקטער האַק 
אין האַנט: אונטער דעם בילד איז געווען געמאָלדן, אַז --- הײַנט איז די זשידאָ- 
קאָמונע פֿאַרטריבן געװאָרן פֿון שטאָט און ווילנע איז צוריק פֿאַראײניקט 
געװאָרן מיט פּױלן. אויף דער זעלבער װאַגט פֿון דער פּאָפּלאַוװוער שול אי 
געווען צוגעקלעפּט אַ קליין ברוין שטיקל פּאַפּיר און אויף אים -- מיט דער 
האַנט געשריבן געװאָרן, אַז אין פּאָפּלאַװוער שול קומט פֿאָר אַ אַזכרה נאָך זי 
ווילנער קדושים, צווישן זיי דעם שמש פֿון דער שול קאַפּלאַן זייל, אומגע- 
כראַכטע אויף אַן אכזריותדיקן אופֿן דורך רוצחישע הענט אין די גרויליקע 
פּסח"טעג פֿון יאָר 1919, | | 
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אין שטאָט האָבן נאָך, וי אַ װײַטער עכאָ אָפּגעקלונגען די. אױפֿטרײַסלענ- 
דיקע געשרײַען פֿון גאַנצע ייִדישע קװאַרטאַלן אין שטאָט; זיי האָבן אויף דע:- 
מערקווירדיקן אופֿן זיך פֿאַרטײידיקט קעגן די באַװאָפֿנטע פּױלישע רוצחים. 
זיך פֿאַרטײדיקט קעגן די פּױלישע באַנדעס, װאָס האָבן אין די נעכט געזוכט 
ייִדן פֿאַר זייערע קרבנות, 

אױפֿן זאַרעטשער בית עולם זײַנען נאָך געווען פֿריש אָנגעשאָטן די קברים 
פֿון די דערמאָרדעטע דורך די פּוילישע רוצחים: א. ווייטער און ל. גורוויטש, 


דער הונגער און דער דלות, װאָס האָט זיך פֿעסט פֿאַרקליבן אין די 
ייִדישע הייזער, האָט נאָך ניט געוויזן קיין סימן פֿון וועלן פֿאַרלאָזן זיי, 

אָט אין אַזאַ צײַט האָט זיך אונדוער גאָלאַמב אומגעקערט צו אונדז אין 
שטאָט אַרײַן. קיין כרויט אין די ווילנער ייִדישע הייזער איז נאָך ניט געווען, 
קיין שייטל האָלץ אָנצוװואַרעמען די קבצנישע הייזער האָט זיך נאָך ניט געפֿו- 
נען, אָבער עס האָט זיך אָפּגעפֿונען דער באַהאַלטענער כּוח פֿון דעם פּשוטן 
מענטשן אױפֿצושטעלן דאָס פֿאַרלאָזענע ייִדיש-קולטור-וועזן אין שטאָט. 

די צײַט איז געווען אַ גינסטיקע אױפֿצובױען, פֿאַרפֿעסטיקן און פֿאַרטיפֿן 
די ייִדישע קולטור-אַרבעט. ווילנער ייִדן האָכן אויסגענוצט די שעת הכּושר 
צו פֿאַרשטאַרקן זייערע פּאָזיציעס. 

די רוסישע קולטור איז אָפּגעטראָטן צוזאַמען מיט דער רוסישער אַרמײ 
די ליטווישע, װײַסרוסישע קולטורן זײַנען געווען צו שװאַך זיי זאָלן קענען 
שטערן. די פּױלישע קולטור האָט נאָך ניט געהאַט באַװויזן זיך צו פֿאַרפֿעסטיקן 
צו קענען אויסאיבן אַ דרוק. אַזױ אַרום האָט מען געשאַפֿן אין אַ קולטור-ליידי- 
קייט. און די ווילנער ייִדן האָבן געװאָלט אױיספֿילן די פּוסטקײט דורך פֿון דאָס 
נײל אויסבויען זייערע אייגענע קולטור-אינסטיטוציעס, | 

שווער אויסצורעכענען אַלע קולטור-און דערציונגס-אָנשטאַלטן, װאָס 
זײַנען געווען טעטיק אין ווילנע אין יענער צײַט. אַ נעץ ייִדישע פֿאָלקס-שולן, 
קינדער-גאָרטנס האָט אַרומגעכאַפּט די גאַנצע שטאָט און די פֿאָרשטעט. 
יידישע גימנאַזיעס, אַ לערער-סעמינאַר, קאָנסערװאַטאָריום, דראַמאַטישע שולן, 
אָװונטן -קורסן (אָװונט-שולן) פֿאַר דערװאַקסענע, כאָרן, ספּאָרט-געזעלשאַפֿטן, 
קינדערהיימען, בילדונגס-געזעלשאַפֿטן, פֿאָלקס-אוניווערזיטעטן, ביבליאָטעקן, 
שולן פֿאַר טעכנישער בילדונג, מיטלמעדיצינישע שולן, טעאַטער, פֿאַרלאָגן און 
נאָך און נאָך אינסטיטוציעס האָבן טיכטיק פֿונקציאָנירט. 

אין די אַלע אויסגערעכנטע אינסטיטוציעס האָט געברויזט ייִדיש לעבן. 
מיר דוכט, אַז אין יענער צײַט האָט זיך ניט געפֿונען קיין איינציקער ווילנער 
ייָד, װאָס האָט נישט געהאַט קיין שייכות כאָטש צו איינער פֿון די נײַ-אָרגאַני 
זירטע ייִדישע געזעלשאַפֿטן 
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צוקערמאַן -- מיין גאָלאָמב פון מײַן ווילנע 


אָט אין אַזאַ גאָלדענער צײַט איז אַבֿרהם גאָלאָמכ צוריקגעקומען קיין 
ווילנע. אַ הויכער, אַ דאַרער, אַ באַברילטער מיט אַן אָפּנעטואָגענעם אָנצוגי 
שטענדיק פֿאַרקאַטערט, אי זומער אי ווינטער, מיט אַ שטענדיקן גוטמוטיקן 
שמייכל אױפֿן פּנים, האָט ער זיך באַװיזן פֿאַר אונדז. ער האָט פֿאַרקאַשערט 
די אַרבל און זיך גענומען צו דער אַרבעט., צו דער הייליקער עבודה פֿון העלפֿן 
בויען די ייִדישע קולטור-אניסטיטוציעס אין ירושלים דליטא, 

די ערשטע פֿאַרװאַלטערין פֿון דעם ייִדישן לערער-סעמינאַר אין ווילנע 
איז געווען סאָפֿיע גורעוויטש, אָדער װי מען האָס זי גערופֿן ;סאָפֿיע מאַר- 
קאָוונע*. זי האָט געהערט צו דער יידיש-רוסישער אינטעליגענץ, װאָס האָט 
זיך אומגעקערט קיין ווילנע און זיך איבערגעגעבן מיט דער גאַנצער װאַרעמ" 
קייט דער אַרבעט אין די ייִדישע קולטור-אינסטיטוציעס. 

זייער איבערגעגעבן אין איר אַרבעט, אַרײַגלײגנדיק איר גאַנצן לעבנס- 
אינטערעס, איז סאָפֿיע מאַרקאָוונע פֿון דעסטוועגן ניט געלונגען זיך צו דער" 
נענטערן צו אונדז, די סעמינאַריסטן. די אָפּגעפֿרעמדקײט איז אפֿשר געקומען 
פֿון דעם, װאָס מיר אַלע, די ערשטע סעמינאַריסטן, זײַנען געווען קינדער פֿון 
פּשוטע ייִדישע פֿאָלקס-מענטשן, אונדזער גאַנצער לעבנס-שטייגער, אונדזערש 
השגות זײַנען געווען פֿאַרבונדן מיט דער קבצנישער וילנע. אָבער סאָפֿיע 
מאַרקאָווגע איז געווען װײַט פֿון דעם, און װיפֿל זי האָט ניט געפּרװוט זיך 
אַראָפּצולאָזן צו אונדז, זײַן צוזאַמען מיט אונדז איז איר דאָס ניט געלונגען, 
דערציונג אַריבערגעטראָגן װאָס די רוסישע רעװאָלוציע האָט אַרױסגעהויבן 

אין סעמינאַר האָט סאָפֿיע מאַרקאָװנע אַריכערגעטראָגן די נײַע שטרע" 
מונגען אין דער דערציונג װאָס די רוסישע רעװאָלוציע האָט אַרױסגעהױבן 
אין איר קאַמף קעגן דער אַלטער פֿאַרגליװוערטער שול-און דערצינגסי 
סיסטעם פֿון דעם צאַרישן רוסלאַנד, 

דער נײַער אַרבעטס-פּלאַן איז דורך אונדז אױפֿגענומען געװאָרן מיט 
גרויס באַגײַסטערונג. דאָס לערן-יאָר איז פֿאַרטײלט געװאָרן אויף ציקלען 
אין יעדן ציקל האָט געדאַרפֿט באַאַרבעט וערן אַ טעמע. עס איז טיילוליז 
בטל געװאָרן די סיסטעם פֿון געבן לעקציעס און מאַכן לעקציעס. די תּלמידים 
שטודירן זעלבסטשטענדיק און דער לערער דינט װי אַ קאָנסולטאַנט, וי אַן 
עצה-געבער און ווי אַ װועג-װײַזער, 

דער ערשטער ציקל איז געווען באַשטימט פֿאַר געאָלאָגיע. האָט געדויערט 
אַרום צוויי חדשים און האָט זיך פֿאַקטיש געענדיקט מיט אַ דורבפֿאַל. ס'זײַגען 
ניט דערגרייכט געװאָרן קיין איינער פֿון די צילן, װאָס מען האָט זיך געשטעלט 
בײַם אַרײַנפֿירן די נײַע סיסטעם. ניט צופֿרידנשטעלנדיק זײַנען געווען די 
רעזולטאַטן בנוגע באַרײַכערן זיך מיט וויסן און ניט בנוגע אויסלערנען זיך 
זעלבסטשטענדיק צו אַרבעטן אויף דעד טעמע װאָס איז פֿאַרגעבן געװאָרן, 
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דער ערשטער ציקל איז געווען אויך דער לעצטער. דער גװאַלדיקער 
ענטוזיאַזם, װאָס האָט אונדז אַרומגעכאַפּט בײַם אָנהייב, איז אין משך פֿון דעם 
ערשטן פּרוּוו אָפּגעקילט געװאָרן. 

אונדזער אנטוישונג איז געקומען פֿון דעם, װאָס מיר האָבן דערפֿילט, אַז 
מיר זײַנען נאָך װייניק צוגעגרייט צו אַזאַ זעלבשטענדיקייט. מיר זײַנען געווען 
גװאַלדיק גיריק נאָך וויסן, אָבער מיר האָבן געקלאַפּט אין פֿאַרמאַכטע טירן, 

אין יענער איבערברוך-צײַט איז גאָלאָמב געקומען אַרבעטן אין סעמינאַר, 

אונדזערע קורסאַנטן זײַנען אַרױסגעפֿאָרן אױפֿן זומער קיין פּושקאַרניע, 
װאָס געפֿינט זיך אין איינעם פֿון די שענסטע ווינקעלעך אַרום ווילנע. מיר 
זײַנען אַרױסגעפֿאָרן פֿרי, אָרוט פּסח-צײַט, כּדי צו באַװײַזן באַאַרבעטן די 
פֿעלדער, װאָס מיר האָבן גענומען אין אַרענדע: כּדי צו באַװײַזן זעצן הינער 
אויף אייער, פֿאַרזײען גרינסן אין גאָרטן, אָפּצוהיטן די י קעלביקע קו, װאָס האָט 
זיך געקליבן אָט, אָט אָפּצוקעלבן 

איז גאַלאָמב אַראָפּגעקומען צו אונדז קיין פּושקאַרניע. ער איז געקומען צו 
אונדז וי אַן אייגענער, און כאָטש מיר האָבן אים נאָך ניט געקענט, האָבן מיר 
שוין אָבער פֿון אים געהערט אַ סך. מיר האָבן זיך מיט אים דערפֿילט גלײַך 
היימיש. ניט אָפּגעטראָטן פֿון אים, אים ליב געקראָגן און זײַנען אים כּסדר 
נאָכגעגאַנגען וי הינדלעך נאָך אַ הון. 

איך געדענק גאָלאָממס ערשטן שפּאַציר אויף די אַרומיקע פֿעלדער. 
אייגנטלען איז עס ניט געווען קיין שפּאַציר, ניט קיין געפּלאָנטע עקסקורסיע, 
גאָלאָמב אַליין האָט זיך געװאָלט באַקענען מיט אונדזער ,פּאָסעסיע?. איז ער 
אַרױס אויף די אַרומיקע פֿעלדער, אָבער ער איז נישט געווען אַלײן. ער איז 
בּאַלד געװאָרן אַרומגעקלעפּט מיט אונדזערע סעמינאַריסטן. מיר זײַנען געווען 
גיריק נאָך קענטניש, און פֿאַר אונדז איז גאָלאָמב פֿון דער ערשטער באַגעגע- 
ניש אָן געװאָרן דער קװאַל פֿון וויסן. אין אונדזערע אויגן איז גאָלאָמב געווען 
אַ גייענדיקע ענציקלאָפּעדיע אין נאַטור-װיסנשאַפֿט; אַלץ ווייסט ער: אַלץ 
געדענקט ער. 

די גרעסטע שטראָף פֿאַר אונדז איז געווען ניט צו קענען אָנטײילנעמען אין 
אַן עקסקורסיע מיט גאָלאָמבן. עט האָט זיך אונדו אָפּגעדאַכט, אַז דאָס װאָס מיר 
האָבן דורכגעלאָזט װעלן מיר שוין קיין מאָל זיך ניט דערוויסן. גאָלאָמב װאָט 
אוגדז ביטלעכװײַז אינספירירט מיט אַ גװאַלדיקן אינטערעס צום אַרום. גע" 
וועקט אין אונדז דעם חשק צו זען און פֿאַרשטײן די נאַטורידערשײַנונגען. מיט 
איין מאָל איז פֿאַר אונדז אַ בוים אין פֿעלד, װאָס מיר זײַנען אים צענדליקער 
מאָל פֿאַרבײל-געגאַנגען און פֿױלער קיין אַכט ניט געלייגט אויף איט, אויסגע- 
װאָקסן צו אַן אויסערגעוויינטלעכער מיסטעריעזער דערשײגונג אין דער נאַי 
טור. אַדרבא פּרוּווט זיך לייגן אונטער אַ בוים און לייגט צו אַן אוער צו 
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זײַנע װאָרצלען טיף אין דער ערד. אָדער לייגט זיך מיטן פּנים צום הימל און 
קוקט אַרױף צו דער בוים-קרוין װי זי באַװעקט זיך מיטן קלענסטן ווינטעלע, 
איז דער בוים ניט קיין אויסערגעוויינטלעך לעבעדיק וועזן? ער אָטעמט, ער 
זוכט מיט זײַנע װאָרצלען זאַפֿטן אין דער ערד! ער האָט אַ כּוח שטיינער צו 
שפּאַלטן, צירקולירנדיקע שטראָמען אַרױף און אַראָפּו ער קען זיך ציען צו 
דער זון, היטן יעדן טראָפּן װואַסער. אַזױי איז דער דאָזיקער בוים, װאָס װאַקסט 
שוין דאָ אַזױ לאַנג און װאָס מיר גייען אים פֿאַרבײ יעדן טאָג און באַמערקן 
אים אַפֿילו גיט, | 

גאָלאַמב האָט פֿאַר אונדז אָנגעהױבן צו אַנטפּלעקן דאָס פֿאַרבאָרגענע אין 
דעם געוויינטלעכן, און אונדז איז דאָס שטאַרק געפֿעלן געװאָרן. 

מיר האָבן אויך אלינגעזען, אַז מיר האָבן אַ טעות געהאָט -- גאָלאָמב איז . 
נישט קיין , גייענדיקע ענציקלאָפּעדיש", נאָר ער איז אַ זוכער. ער גייט אָרום 
מיט אָפֿענע אויגן, באַטראַכט דעם אַרום, פֿאָרשט אים, דרינגט אַרײַן אין אים, 
| מיר זײַנען געװאָרן זײַנע איבערגעגעבענע תּלמידים, 

גאָלאָמב האָט אונדז באַזעלט מיט אַ גװאַלדיקן דראַנג צו דערזען, זיך 
דערגרונטעווען צום געזעענעם און עס פֿאָרשן. אַז דאָס איז אונדז געלונגען, 
זײַנען מיר געווען די גליקלעכסטע אויף אונדזער פּושקאַרניער ערד, 

מיט װפֿל געדולד האָבן געקענט סעמינאַריסטן אָפּליגן ערגעץ אויף א 
קופּע מיסט און זיך צוקוקן װי די מיסט-זשוקעס גרייטן צו עסן פֿאַר זייער 
נאָכװוקס ווען זיי וועלן אַרױסגיין פֿון זיישרע אייעלעך. מיט װיפֿל פֿרליף 
פֿלעגן סעמינאַריסטן אָפּגעבן אַ באַריכט, ווען זיי איז געלונגען צו געפֿינען אַ 
זעלטן בלימל און באַשטימען דעם בלומס אָרט אין דער אַלגעמײנער קלאַסי 
פֿיקאַציע פֿון דער געוויקסן-וועלט. פֿאַר אונדזערע אויגן האָט אויך דאָס טויטע 
אין דער נאַָטור פּלוצים אױפֿגעלעבט, 

די ווילענקע, אונדזער טײַערע היימישע ווילענקע האָט געפֿירט אַן אייביקע 
מלחמה מיט דעם הויכן באַרג, װאָס האָט זיך איר געשטעלט אין ועג. די 
ווילענקע האָט מיט אַ גװאַלדיקער אַכוריות געריסן שטיקער פֿון באַרג, אונטער- 
געשװוענקט מיט אירע שװאַכע װאַסערן דעם ריז און די אָפּגעדיסענע שטיקער 
אַװעקגעלײגט וי אַ ניט-וויכטיקע לאַסט אױפֿן צווייטן ברעג. ממש פֿאַרבל- 
שופֿטע פֿלעגן מיר זיצן בײַם ברעג-טײיך און זיך צוקוקן צו דעם דאָזיקן 
געראַנגל, גיט איין מאָל האָבן מיר בײַנאַכט פּלוצים געהערט אַ וייטיקדיקן 
קרעכצן פֿון אַ שטיק באַרג, װאָס האָט זיך אונטערגעגעבן די שטילע כװאַליעס 
פֿון דער ווילענקע און אַראָפּגעשלעפּט פֿון זײַן שפּיץ עטלעכע אײַנגעפֿעסטיקטע 
און פֿאַרװאָרצלטע סאסגעס. די סאָסנעס מיטן קאָפּ איבערן שפּיץ פֿון באַרג 
זײַנען געווען עדות אויף לאַנגע צולטן וועגן דער מלחמה צווישן דער ווילענקע 
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מיט דעם ריז. דאָס איז געווען נישט סתּם אַ מלחמה, אַ קאַמף אויף לעבן און 
טויט, 
גאָלאָמב האָט אין אונדז אױפֿגעװעקט אַ שטאַרקן אינטערעס צו דער 
נאַטור. ער האָט דער עיקר אױפֿגעװעקט די ליבע צו איר און דעם פּיעטעט 
פֿאַר איר. 
גאָלאָמב האָט אונדז, די תּלמידים, ליב געהאַט, אָבער נאָך מער האָבן 
מיר ליב געהאַט גאָלאָמבן. צווישן דעם דעמאָלט דרײַסיק-יאָריקן לערער און 
זײַנע זעכצן-זיבעצן-יאָריקע שילערס האָט זיך אַנטװיקלט אַ שטאַרקע קעגג- 
זײַטיקע ליבשאַפֿט און מיר זײַנען אַלע געווען ,גאָלאָמביאַנעךר". 
איך דערמאָן זיך: גאָלאָמב איז קראַנק געװאָרן. ער האָט זיך געפֿילט 
. שלעכט און בשום אופֿן ניט געװאָלט פֿאָרן אין שטאָט אַרײַן צום דאָקטער, 
מיט כּוח האָבן מיר אים אָפּגעשיקט אין שטאָט אַרײַן. געקומען פֿון דאָקטער 
האָט אונדז גאָלאָמב קיין זאַך ניט דערציילט, אָפּגעפּטרט מיט אַ ק;בע-מע". 
ס'איז גאָרגישט, ס'וועט איבערגיין, 
די סעמינאַריסטן האָבן זיך ניט געלאָזט באַרויַקן, מיר האָבן אַרױסגע- 
שיקט אַ שליח אין שטאָט אַרײַן צום דאָקטער און די בשׂורה איז געווען גאָר 
אַ באַָומרויקנדיקע: בי גאָלאָמבן איז דאָס האַיץ אָפּגעשװאַכט פֿון גרויס 
איבערמידונג. ער מוז האָבן פֿולשטענדיקע רו, זיך בעסער דערנערן װי ביז 
איצטער און דער עיקר ;פֿאַרגיסן* די קראַנקײט מיט פֿופֿצן פֿרישע אייער 
אַ טאָג, 
דעם זעלבן טאָג איז פֿאָרגעקומען אַ געהיימע באַראָטונג פֿון די סעמינאַ- 
דיסטן און ס'איז באַשלאָסן געװאָרן: | 
1 כֹּל זמן גאָלאָמב איז קראַנק, זײַנען גיטאָ קיין קראַנקע סעמינאַריסטן, 
2 אַלע פֿרישע אייער פֿון אונדזערע הינער, די מילך פֿון אונדזער קו, 
די יונגע הינדעלעך, װאָס זײַנען פֿריער געווען באַשטימט פֿאַר 
קראַנקע, ווערן צוגעשטעלט פֿאַר גאָלאָמבן, אַלע קראַנקע זײַנען ניט 
חולה גענוג צו עסן װאָס אַלע אַנדערע עסן. 
3 גאַלאָמבן ווערט פֿאַרבאָטן אַרױסצוגײן פֿון צימער זיך זעצן בײַם 
אַלגעמײנער טיש. אים איז אויך פֿאַרבאָטן צו לייענען אָדער שרײַבן. 
4, מעלדן אַלע סעמינאַריסטן, אַז גאָלאָמכט צימער איז אַ פֿאַרבאָטענע 
זאָנע. קיינער טאָר ניט אַריבערטרעטן דעם שוועל וועגן קיין שום 
ענינים, | 
וי דער ,פֿאַרבינדער* פֿונעם קאָלעקטיוו מיט גאָלאָמבן בין איך באַשטימט 
געװאָרן. איך האָב אויך געדאַרפֿט אַכטונג געבן אויף גאָלאָמבס פֿאַרשטאַרק- 
טער דערנערונג, ' 
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מײַן ערשטע אַרבעט איז געווען צו מעלדן גאָלאָמבן װאָס דער קאָלעקטיוו 
האָט באַשלאָסן און וועגן די ,סאַנקציעס", װאָס װעלן אָנגענומען ווערן קעגן 
אים, אויב ער װעט ניט פֿאָלגן. און די סאַנקציעס האָבן געדאַרפֿט זײַן זייער 
שװערע: קיינער װעט ניט ריידן מיט אים, ניט האָבן מיט אים קיין שוט 
מגע ומשא -- אַ פֿולער באַיקאָט. 

גאַלאָמב האָט מסכּים געווען אויף אַלץ, אַחוץ צום ענין --- שפּײַז. ער 
איז באַשטאַנען אויף דעם, אַז ער װעט עסן דאָס זעלבע, װאָס אָלע סעמינאַ" 
ריסטן, כאָטש ניט בײַם אַלגעמײנעם טיש, 

די פֿאַנטאַזיע בײל מיר האָט געמווט אַרבעטן אויף דער גאַנצער פּאַרע, 
כּדי אָפּצונאַרן גאָלאָמבן בנוגע דעם עסן. יעדעס מאָל ווען איך האָב אים גע" 
בראַכט דאָס עסן אין צימער אַרליַן, האָב איך געמוזט דערװײיזן, אַז אַלע סעמל" 
נאַריסטן עסן מונקט דאָס זעלבע בײַם אַלגעמײנעם טיש. דאָס שוװוערסטע 
פּראָבלעט איז ג; זוען וי אַזױ גיסט מען אַרײַן גאָלאָמבן די באַשטימטע פֿופֿצן 
אייער א טאָג, 

קיין גוויסעו' מבין אויף דער אכילה איז גאָלאָמב ניט געווען. איך האָב 
אים לײַכט געקענט איינרעדן, אַז די קניידלעך אין דעם הינערשן זופּ, װאָס 
זײַנען געמאַנט געװאָרן דורכויס פֿון אייער, זײַנען פּשוטע קאַרטאַפֿלנע- 
קלאָצקעס און אַז הײַנט איז פּונקט דער טאָג פֿון קאַרטאָפֿלנע קניידלעך אין 
פּושקאַרגיע, 

ער האָט זיך געלאָזט אײַנריידן, געגעסן די קניידלעך און הנאה געהאַט, 
װאָס די סעמינאַריסטן האָבן הײַגט אַזאַ געשמאַקן מיטאָג, 

איך האָב דערציילט וועגן גאָלאָמכס קראַנק זײַן, װײַל דאָ איז געקומען 
צום פֿולן אויטדרוק אונדזער ליבשאַפֿט און איבערגעבנקייט צו אים, 

איך קען זיך ניט דערמאָנען, צי האָט גאָלאָמב ווען עס איז פֿאַר אונדו 
דעקלאַרירט זײַנע איבעראייגונגען. ער פֿלעגט אונדז פֿוןצײַט:צו-צײט דער- 
ציילן וועגן זײַנע אַלע גילגולים אין רוסלאַנד, גלײַך נאָך דער רעװאָלוציע, 
מיר האָבן יאָ געפֿילט זײַן באַצלונג צו די אַלע נײַע טעאָריעס, װאָס זײַנען 
אױפֿגעקומען אין רוסלאַנד אין דער פֿראַגע פֿון דערצלונג, נאָר אַלץ פֿאַרבללײ 
גייענדיק, נאָר אַגפֿ אורזזא, אָכער מיר, סעמינאַריסטן, האָבן אַלץ אַרױסטגעפֿילט 
פֿון דער אַרבעט און מיר האָבן זיי אָנגענומען װי אייגענע. מיר זײַנען געווען 
פֿאַרברענטע אָנהענגער פֿון גאָלאָמבס חינוך:שיטה. מיר האָבן פֿאַרשטאַנען; ‏ 
פונקט װי גאָלאָמב האָט עס געװאָלט אין אונדז אײַנפֿלאַנצן, אַז דער װעג 
צום וויסן, דער אופֿן פֿון דערגיין צום וויסן איז אַ סך וויכטיקער פֿון דעם וויסן 
גופֿא, 
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| אין שייכות צו דעם דערמאָן איך זיך אַ פּרט, װאָס כאַראַקטעריזירט 

גאָלאָמבן און דעם אופֿן פֿון באַװירקן אונדז מיט זײַן געדאַנקענגאַנג און וועלט- 
באַנעם, 

גאָלאָמב האָט מיר איבערגעגעבן צו האַלטן אַ רעפֿעראַט פֿאַרן גאַנצן 
קלאַס וועגן פּאַסטערן. איך האָב זיך צוגעגרייט צום רעפֿעראַט מיט גרויס 
| אחריות, אױפֿגעקליבן אַלע מאַטעריאַלן, װאָס ס'איז נאָר מעגלעך געווען, כּדי 
צו דערציילן וועגן די גרויסע פֿאַרדינסטן, װאָס פּאַסטער האָט פֿאַר דער וויסג- 
שאַפֿט. כ'בין דערנאָך געווען גליקלעך, װאָס די סעמינאַריסטן האָבן אויסגע- 
הערט דעם רעפֿעראַט מיט אַ שטאַרקן אינטערעס, און איך האָב געװואַרט אויף 
אַ לויב-װאָרט פֿון גאָלאָמבן. װי איבערראַשט בין איך געווען, ווען גאָלאָמב 
איז צו מיר צוגעגאַנגען נאָכן רעפֿעראַט, אַ צי געטאָן מיר פֿאַרן אויער, וי זײַן 
שטייגער איז געווען, און אַ זאָג געטאָן: -- האָצמאַך, ליטװאַקישרע טרוקע- 
נער קאָפּ: וי פּטרט מען דאָס אַװעק אַזאַ אָ רעפֿעראַט! 

איך בין נשתומם געװאָרן, פֿאַר װאָס געפּטרט?! --- פֿאַר װאָס? דעױפֿאַר, 
װײַל וועגן פּאַסטערס גרויסע אױפֿטוען און זײַן אָרט אין דער װיסגשאַפֿט, 
קען מען אַרױסלײענען פֿון יעדן לערנביכל. אָבער װוי אַזױ פּאַסטער איז דער- 
גאַנגען צו זײַנע אַלע אַנטפּלעקונגען, װועגן דעם אפפֿן פֿון זײַן אַרבעט, אָט 
וועגן דעם האָט מען געדאַרפֿט דערציילן. | 

גאָלאָמב האָט זיך באַמיט צו באַװירקן זײַנע תּלמידים עמאָציאָנעל. ס'איז 
ניט געווען קיין לײַכטער ענין אונדז ליטװאַקעס, ;צלם-קעפּ* צו באַװירקן 
עמאָציאָנעל, אָבער ס'איז גאָלאָמבן יאָ געלונגען. קיין ליטעראַטור האָט גאָ- 
לאָמב מיט אונדז ניט געלערנט, אָבער פֿון לייענען אין איינעם מיט אונדו 
האָט זיך גאָלאָמב קיין מאָל ניט אָפּגעזאָגט. 

דוד האָפּשטײנס ליד -- שוויין, וויין אַלטער ויין, וויין פֿון פֿלאַמיקן 
גענערט" האָט אונדז גאָלאָמב אַזױ פֿיל מאָל פֿאָרגעלײענט, אַז מיר האָבן עס 
געקענט אויף אויסנװייניק. 1 

שלום עליכמען איז גאָלאָמב ניט מיד געװאָרן אונדז פֿאָרצולײענען און 
אונדז מכּבֿד געווען פֿאָרצולײענען וי אַ כּיבֿוד צו אַ פֿײַערלעכן מאָלצײַט. 

גאָלאָמבס חלום אין יענע יאָרן איז געווען אָנבינדן אונדזער נײַעם שטיי" ‏ 
גער אין דעם אַלטיטראַדיציאָנעלן. אויף אַ שמחה האָט מען געזאָגט תּורה, 
אַ ייד האָט געלערנט, װײַל אַ ייַד דאַרף לערנען תּורה, איז פֿאַר װאָס טאַקע 
ניט אײַנפֿירן לייענען אַ קאַפּיטל שלום-עליכם אויף אוגדזערע שׂמחות?. 
| באַשערט געווען אונדז, די עטלעכע צענדליק יינגלעןך און מיידלעך צו 
האָבן אַ פּאָר הערלעכע פֿרילינגן אין אונדזער לעבן. האָבן מיר זיי געהאַט 
אין אונדזער צוזאַמענזײַן מיט גאָלאָמבן. 


146 


יצחט קאַהאַן (מעלבורן) 


אַברהם נאָלאַמב דער קעמפֿער, בויער און טרוימער 
פֿון אָרנאַנישער ייִדישקייט 


(צז זײַן ווערן א כ-שמונים און זײַנע 60 יאָר פּעדאַגאָנישע טעמיקײַט) 


זײַן נאָמען איז אַ שם-דבר צווישן די ייִדישע דענקערס פֿון אונדוער 
עפּאָכע, צווישן די, וועלכע האָבן מיט זייערע װערק באַפֿרוכפּערט די ייִדישע 
מחשבה, דערצלונג און דאָס קולטור-פֿעלד בכלל, 

ער איז איינער פֿון אונדזערש הײַנטצײַטיקע תּלמידי חכמים מיט זײַן 
ערודיציע פֿון גרויסן שניט און מיט זײַנע אַנאַליטישע שאַרפֿקײטן. שוין 
אָפּגערעדט פֿון זײַנע גרויסש פֿאַרדינסטן פֿאַרן מאָדערנעם ייִדישן חינוך, 
זייעגדיק אַ לערער פֿאַר קינדער און פֿאַר לערערט און אַ מורה-דרך פֿאַר דער 
ייִדישער אינטעליגענץ, פֿאַרנעמט ער אויך אַ מזרח- אָרט אין דער ייִַדיטיער 
פּוכליציסטיק, װוּ ער טיילט זיך אויס מיט זײַן קריטישן אַנאַליז און קעמפֿע- 
רישקייט פֿאַר אַ פֿולער, מאָניסטישער ייִדישקייט, 

ער האָט אָנגעהויבן אין זײַן יוגנט װי אַ קעמפֿער קעגן די משכיליש- 
רוסיפֿיקאַטאָרישע דרכים. מיט זײַן אידעאַליזם און עקשנותדיקער אמונה 
באַװאָפֿנט, איז ער געװאָרן איינער פֿון יענער וװוונדערלעכער מחנה לערעף- 
אינטעליגענץ, װאָס איז אַװעק צום פֿאָלק, צו בויען און שאַפֿן אַ פֿאַרזיכיקע 
יידישע דערציונג פֿאָרן ייִדישן פֿאָלקס-קינד, אָט די מחנה איז געווען באַ- 
פֿליגלט מיט דעם גרויסן חלום פֿון גיין אַ היים צו זיך, צום פֿאָלק, און ווערן 
אַ מיטשותף צו דער אױפֿריכטונג פֿון אַ נײַער װעלט. מע האָט געדאַרפֿט 
פֿאַרמאָגן אַ טיפֿן גלויבן אין דער נײַער ייַדישקייט, צו שטעלן זיך אַלײן 
אין קאָן און גיין קעגן שטראָם פֿון טראַדיציאָנעלן אָרטאָדאָקסישן חינוך, װי 
קעגן דעם משכיליש-רוסיפֿיקאַטאָרישן נוסח, אין גאַלאָמבס לעבנס-וועג מיינט 
עס אַן ערך זעכציק יאָר געראַנגל פֿאַר דער נײַער ייִדישער שול, װאָם ער 
האָט מיט אַלע זײַנע רמ"ח אברים געװאָלפֿן בויען און שאַפֿן אין דער אַלטער, 
וי אין דער נײַער ייִדישער װעלט, 

גאָלאָמב דער דענקער איז נישט קיין קאַבינעט-מענטש, װאָט איז אָפּגע- 
שלאָסן אין זײַנע ד' אמות. כּל ימיו איז ער אַ לײידנשאַפֿטלעכער קעמפֿער פֿאַר 
זײַן אמת, אַ שטורמער קעגן פֿאַרגליװוערונג און קעגן די מוטלאָזע, װאָס האָבן 
זיך אַזױ לײַכט אונטערגעגעבן און שלום געמאַכט מיט דעם חורבן אינעם 
ייִדישן לעבן. ער איז איינער פֿון אונדזערע שאַרפֿסטע מאָנערס אין דער 
ייִדישער פּובליציסטיק. ער עפֿנט װוּנדן, װאָס װערן נישט געהילט, נאָר 
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פֿאַרדעקט מיט גאַזע, זעענדיק די גרויסע סכּנה, װאָס דאָס קען ברענגען דעם 
פֿאָלקס-אָרגאַניזם אין די תּפֿוצות, און אויך אין מדינת ישׂראל. ער דעקט אויף 
זייערע נעגאַטיווע דערשײַנונגען און צעשטורעמט די געמיטער. נישט איין 
מאָל האָט ער מיט זײַן פּאָלעמיש פֿײלער אָנגעצונדן און צערלנצט די אַלערלײ 
מנהיגים. זײַן מחלוקה מיט זיי איז אָבער לשם שמים און איז אוגטערגעשפּאַרט 
מיט וויסן, טאַלאַנט און איבערצײַגונגס-קראַפֿט. װײַל עֶר לעבט איבער מיט 
טיפֿן צער די מגפֿה פֿון שפּראַך-און קולטור-פֿאַרפֿרעמדונג, דערמאָנט ער זיך, 
װאָס פֿאַרצײַטישע ייִדן האָבן געטאָן בעת אַ גרויסער סכּנה פֿאָרן פֿאָלק: ;און 
עס חלומט זיך אַ אהרן דער כּהן מיט אַ גרויסער פֿײַער-פֿאָן, װאָס שטעלט זיך 
איין און האַלט אָפּ די מגפֿה"... (א. גאָלאָמב, געקליבענע שריפֿטן, 1). 

אֵכֿרהם גאָלאָמב איז אַ כֹּהן, אָבער ער טוט נישט אָן אויף זיך דעם מאַנטל 
פֿון אַן אַהרן חכּהן. זײַנע עסייען זענען אַ מין חשבון הנפֿש, אַ דיאַלאָג מיט זיך 
אַליין, מיט זײַנע לייענערס צו פֿאַרטראַכטן זיך וועגן דעם מצב פֿון ייִדישקייט 
הײַנט, בפֿרט בײַ די יונגע דורות. וי פֿיל אַנדערע באַװוּסטזיניקע ייִדישע ייִדן 
לעבט ער דורך שװוערע ספֿקות און טיפֿן אומרו פֿאַרן װײַטערדיק קיום: ,ווער 
וועט בויען? ווער װעט שאַפֿן? ווער װעט טראָגן װײַטער דעם המשך פֿן 
שעפֿערישער ייִדישקייט??. | 

אָט די זאָרגן און זוכענישן פֿון העכערן תכלית, באַהָאַנדלט גאָלאָמב אין 
זײַן זייער רײַכער פּובליציסטיק. מיט זײַנע קריטישע אַנאַליזן פֿון ישׂראל בין 
העמים רעגט ער אָן אונדזער געמיט און מחשבה, און ער עפֿנט דערבײַ טירן, 
װאָס פֿירן צו אַ טיפֿערער באַלױכטונג פֿון דער װאַקסנדיקער ייִדישקייט דורך 
יאָר-טױזנטער, די ווערטן און באַטײַטן פֿון איר אױסװװוקס און פֿאַרנעם דורך 
די אַלע שעפֿערישע דורות, אָנגעהייבן מיט אַבֿרהם אָבֿינו ביז קאַסרילעװוקע. 


פֿון איין זײַט באַטאָנט ער, אַז /מיר האָבן נישט איין געשיכטע, נאָר אַ 
גאַנצע ריי געשיכטעס. מיר זענען נישט איין פֿאָלק, נאָר אַ גאַנצע ריי ;פֿעל- 
קער", אָדער שמטים -- און איטלעכער פֿון זי האַט זיך זײַן געשיכטע. איטלע- 
כער פֿון זי לעבט אָפּ זײַן צײַט, זײַן תּקופֿה און פֿאַרשװינדט, נישטאָ מער. 
אויף זײַן אָרט פֿלעגט ביז איצט אױפֿקומען אַן אַנדער שבט, אַן אַנדער ייִדיש 
פֿאָלק, װאָס פֿלעגט אָנהייבן די געשיכטע פֿון אָנהייב און זי ציען ביז עס 
פֿאַרגײט, און גיט איבער דעם פֿאַקל צו אַ צווייטן שבט, װאָס הייבט ווידער אָן 
פֿון אָנהייב.,.? (צווישן תּקופֿות, ז* 103), 

פֿון דער צווייטער זײַט זוכט גאָלאָמב די גאַנצקייט און צוזאַמענגעבונדנקייט 
פֿון אונדזער פֿאָלק דורך דורות, תּקופֿות און קאָנטינענטן. קלינגט עס װי אַ 
סתּירה צו זײַן אױיבנדערמאָנטער אַקסיאָמע? ניין, עס שטימט מיט דער הנחה 
פֿון שמעון דובנאָוו, אַז אין דער געשיכטע פֿון ייִדישן פֿאָלק האָבן זיך געביטן 
די צענטערן פֿון העגעמאָניע. אין יעדער תּקופֿה, האָט דער, אָדער יענער 
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טייל פֿון פֿאָלק איבערּגענומען די העגעמאָניע דורך שאַפֿן אַ נאַציאָנאַלן צענ" 
טער, און אַמאָל אויך צוויי הויפּט-צענטערן. אָבער דער איבערגאַנג פֿון העגע" 
מאָניע פֿון איין טייל צו אַ צווייטן טייל פֿון פֿאָלק אין אַן אַנדער געאָגראַפֿישן 
פּונקט, האָט נישט איבערגעריסן די אייביקייט, גאַנצקײט און צװזאַמענגע- 
בונדנקייט פֿון היסטאָרישן ייִדנטום אין לויף פֿון זײַן געשיכטע. ‏ 


אַקטואַליזאַציע פֿון ייִדישער געשיכטע 


אין זײַנע עסייען האָט גאָלאָמב זיך אָפּגעשטעלט אויף דעם פּראָבלעם פֿון 
אַקטואַליזירן געשיכטע. ;ייִדן, זאָגט גאָלאָמב, האָבן זייער פֿאַרגאַנגענהײט 
נישט היסטאָריזירט, נאָר אַקטואַליזירט. וויכטיק איז נישט דער היסטאָרישער 
אמת פֿון דער פֿאַרגאַנגענהײט, נאָר איר לעבעדיקע נשמה אין הײיַנט", האָט ער 
טאַקע אין זײַן סומירן דעם גאַנג פֿון אונדזער געשיכטע אַריבערגעפֿירט 
צו די אַקטועלע באַדינגונגען פֿון אונדזער לעבן, דעם פֿאַרצײַטישן גע" 
שיכטלעכן מאַטעריאַל, גאָלאָמב באַטראַכט אונדזערע הײַנטצײַטיקע פּראָבלעמען 
ייָד -מענטש-װועלט -- דורך דער פּריזמע פֿון אונדזער געשיכטע. אָט די 
געשיכטע פֿאַרמאָגט אַן אייגענע נאַציאָנאַלע פֿילאָזאָפֿיע, װאָס באַשטימט איר 
אינדיװידואַליטעט. אירע אידעען און געשעענישן זענען צײַטלאָז און חזרן זיך 
כּסדר איבער אין פֿאַרשידענע תּקופֿות. הגם זיי נעמען אָן אין איטלעכער צײַט 
אַנדערע פֿאָרמען, דער תּוך בלײַבט אָבער דער זעלבער פֿאַר אַלע צײַטן 

וועגן היסטאָריאָזאַציע און אַקטואַליזאַציע איז אין די מיטן דרײַסיקער 
יאָרן געווען אַמאָל אַ גרויסע דיטקוסיע אויף טלאָמאַצקי 13, אין ייִדישן 
ליטעראַטן פֿאַראײן. עס איז דאַן אַראָפּגעקומען דער העברעישער ;אוהל"- 
טעאַטער קיין װאַרשע און האָט געשטעלט די פּיעסע ;יעקבֿ און רחל". איך האָב 
דעמאָלט בײַגעװױינט די דיסקוסיע אַרום דער אױפֿפֿירונג און עס האָט זיך 
מיר אײַנגעקריצט אין זכרון איציק מאַנגערס קריטיק אויף דער רעזשיסאָרישער 
קאָנצעפּציע. זײַן טענה איז געווען, אַז די ביבלישע געשטאַלטן טאָרן נישט 
אָפּגעשפּיגלט ווערן געטריי דעם היסטאָריש-עטנאָגראַפֿישן הינטערגרונט פֿון 
בעדויִנישן לעבן, נאָר אין ליכט וי דאָס פֿאָלק זעט זיי הײַנט אין זײַן לעבעדי- 
קער פֿאַנטאַזיע אויף דער לאַנדשאַפֿט פֿון ייִדיש-פּוױלישן שטעטל, וו זי 
זענען היימישע, נאָענטע מענטשף | 

אָט דאָס זעלבע טענהט דאָך אויך גאָלאָמב אין זײַן אַקטואַליזירן אונדזער 
געשיכטע. דאָס פֿאָלק זאָגט נישט, באַמערקט ער ערגעץ, אַז דוי האָט געזאָגט, 
נאָר רשי זאָגט, איצט, און מאָרגן, ביז סוף כַּל הדורות. און אַזױ די געשטאַלט 
פֿון אליהו הנבֿיא אין דער פֿאַנטאַזיע פֿון פֿאָלק. אָט דער האַרציקער פֿעטער ר' 
עליע התשבי (ווי עס באַצייכנט אים איציק מאַנגער אין זײַנע באַלאַדעס), אַז 
כ'האָב דאָ שוין דערמאָנט מאַנגערן, װעט נישט זײַן קיין דיגרעסיע, אויב 
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כ'וועל זען בשותפֿותדיקע גרענעצן צווישן מדרש-איציק און מדרש-גאָלאָמב. 
לויטן אַרכעאָלאָגישן אמת איז אַבֿרהם, מסתּמא, געווען אַ פּאָלנער בעדויגער; 
אָבער בײַ אונדז איז אַבֿרהם אָבֿינו, נישט נאָר דער ערשטער ייָד, נאָר אויך 
אַ מיטגייער מיט אונדז. ער ראַנגלט זיך מיט די זעלבע פּראָבלעמען וי מיר, 
מיט רשעות, שטראָף, גערעכטיקייט. ער איז נישט קיין חנפֿענער אַפֿילן לגבי 
דעם רבש"ע און ער זוכט בײַ אים גערעכטיקייט פֿאַר סדום צוליב עטלעכע 
אָרענטלעכע מענטשן, אוב זיי װועלן זיך נאָר דאָרטן געפֿינען.. 


שרײַבט טאַקע ריכטיק גאָלאָמב, אַז סדום איז גאָר נישט דווקא אין ווינקל 
פֿון ים המלת... און אויך ירמיהו איז גאָרנישט פֿון דאָרטן און נישט פֿון 
דעמאָלט. ער און זײַנע רייד מוזן זײַן אַקטועל אויך איצט. האָבן טאַקע די 
טראַדיציאָנעלע ייַדן פֿאַרבעטן די ביבלישע געשטאַלטן מיט די אָבות אין 
סוכּה אַרײַן (אושפּיזין). מען האָט געהאַט געמאַכט חוזק פֿון דער געשיכטלעכער 
צעפּלאָנטערער כראָנאָלאָגיע בײַ אונדזערע חז"ל. די משכילים האָבן געמיינט, 
אַז די חז"ל האָבן פּשוט נישט געװוּסט די כראָנאָלאָגיע ....מיט רעכט באַטאָנט 
גאָלאָמב, אַז עווען זיי װאָלטן געהאַלטן פֿאַר וויכטיק, װאָלטן זיי שוין יאָ גע 
קענט וויסן, נאָר מען האָט עס נישט געדאַרפֿט. זיי האָבן געדאַרפֿט מאָביליזירן 
גאָר די תּורה און אַלץ װאָס אין דער תּורה אין דעם וויכטיקן און שווערן קאַמף 
פֿאַר קיום פֿון פֿאָלק?, אונדזער טראַדיציע האָט דעריבער דעם גאַנצן עבר אונ- 
דזערן, מיט די תּנ"ךיהעלדן בראש געשטעלט, צום רשות פֿון פֿאָלק, צו דינען 
אים און זיך אײַנבירגערן אין זײַנע הײַנטיקע אַקטועלע באַדינגונגען, 

אונדזעדע טראַדיציע-יידן האָבן קריטיקירט מאַנגערן צוליב זײַן מדרש 
איציק. זי האָבן עס באַטראַכט פֿאַר אַ פֿאַרשװעכונג פֿון די הייליקע אָבּֿות און 
אימהות. זי זענען ניט גערעכט געווען מיט זייערע טענות, מאַנגער האָט גראַדע 
אַרײַנגעגעבן אין זײַנע בעסטע באַלאַדעס (2סאַנקט בעש"ט') אַ סך 
רעליגיעזיטעט און תּפֿילה-עלעמענטן. אין זײַנע חומש-לידער האָט ער באַ- 
וויזן דעם פֿאַרצײַטן צורוקן נאָענט צו אונדז, זייערע פֿירונגען און סבֿיבֿה 
געמאַכט היימיש און הײַנטצײַטיק, וי זיי, די אָבֿות, װאָלטן געלעבט אין 
פּױלן, ליטע -- אין אונדזערע היימישע שטעטלעך און לעבנס-שטייגער. 
זענען טאַקע די פֿאַרצײַטישע העלדן געװאָרן הײַנטצײַטיק דורך מאַנגערס 
דורכלויכטונג. זייערע דאגות -- אונדז גאָר נאָענט און אייגן. אָט די אינטימע 
נאָענטקײיט האָבן אונדזערע מאַמעס אויך געשפּירט בײַם לייענען דעם ;צאינה 
וראינה" און דערבי: נאַס געמאַכט די בלעטער בײַם אָנוויינען זיך אויף דעם 
בידנעם מזל פֿון די אימחות,.. דאָס איז נוסח-גאָלאָמב פֿון געשיכטע-לערנען. 


דעם זעלבן פֿאָדעם קענען מיר אויך ציִען לגבי די געשיכטלעכע ראָמאַ- 
נען אין דער ייַדישער און העברעישער ליטעראַטור. װאָס איז דען משה שמירס 
,מלך בשר ודם" אוב ניט אַן אָפּשפּיגלונג פֿון צאַפּלדיקע געראַנגלען און 
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פּראָבלעמען. די צװישן-פּאַרטיישע קאַמפֿן, דער שטרייט אַרום פּאָליטישער 
אָדער גײַסטיקער נאַציע, טעאָקראַטישע, צי וועלטלעכע מלוכה אאַז"ו. 

צי האָט דען אָפּאַטאָשו אין זײַן ;ר' עקיבא", אױפֿן פֿאָן פֿון יענער 
היסטאָרישער עפּאָכע, נישט געצייכנט הײַנטצײַטיקע שאלות ותּשובות פֿונעם 
ייַדישן לעבן? און דאָס זענען נאָר אַ פּאָר בײַשפּילן צו אילוסטרירן גאַלאָמבס 
ריכטיקן צוגאַנג צו געשיכטע, 


רעליגיט און וועלטלטכט ייִרישקײיט --- נוסח גאָלאָמב 


אין זײַנע ,בריוו פֿון אַלטן און נײַעם ייַדנטום", האָט שמעון דובנאָוו 
געװאָרנט דער נאַציאָנאַלער וועלטלעכער ייִדישקייט, זי זאָל נישט איבערחזרן 
דעם פֿעלער פֿון די דעיסטן אין 18טן יאָרהונדערט, וועלכע האָבן געמשפּט 
רעליגיע לויט דער אוממענטשלעכער אױפֿפֿירונג און פֿאָרעם פֿון די קירכ" 
לעכע פֿאָרשטײערס. די דעלסטן האָבן פֿאַרזען, אַז אין איין און דעם זעלבן 
יאָרהונדערט, זענען אין נאָמען פֿון אָט דער זעלבער רעליגיע אַרױסגעטראָטן 
צוויי הייסע גלויניקע: דער איידעלער קעמפֿער יאַהאַן הוס און דער גרויס" 
אינקװויזיטאָר טאָרקוועמאַדאַ. כעת דער ערשטער האָט געקעמפֿט צו דערהייבן 
דאָס עטישע געפֿיל צו די העכסטע הייבן, האָט דער צוייטער דערפֿירט די 
עטיק פֿון דער רעליגיע צום טיפֿסטן אָפּגרונט דורך פֿאַרניכטן מיט פֿײַער און 
בלוט די איבערציגונגען פֿון אַנדערש-גלױיביקע ..װײַזט דאָס, אַ איבעריק 
מאָל, אַז די העכסטע אידעאַלן קאָנען ווערן אַ קללה פֿאַר דער מענטשהייט, 
אויב זייערע דורכפֿירער זענען טאָרקװעמאַדאָס.. | 

אַכֿרהם גאָלאָמב טיילט אָפּ רעליגיע פֿון רעליגיעזקייט. דאָס ערשטע 
פֿאָרמולירט ער װי אַ געזעלשאַפֿטלעכע אָרגאַניזירטע אויסלעבונג, װאָס איז 
אַרומגעװאַקסן מיט אָן אַ שיעור צוגאָכ-אַקטיויטעטן, כעת רעליגיעזקייט איז 
נאָר דער עצם גופֿא, די ריינע עמאָציע פֿון רעליגיעזער איבערלעבונג. ועלן 
מיר זיכער מסכּים זײַן מיט אים, אַז יידישקייט אין ברייטסטן זין פֿון װאָרט 
איז אַ סך מער וי רעליגיע און דאָנמע. עס האָט תּמיד געמיינט דאָס גאַנצע 
ייִדישע לעבן, מיט דער אַנדערשקײיט אין שטייגער און מעשׂים פֿון טאָג- 
טעגלעכן לעבן. עס האָט שטענדיק באַדײיט אַ באַשטימטע זעלבסט-דיסציפּלין. 
פֿאַרן ייִדישן מענטש -- פֿאַר זײַנע האַנדלונגען, אַקטיוע און פּאַסיווע, באַ" 
ווסטזיניקע, אָדער לויט געוווינהייטן פֿון דורות -- אַן אַנדער נאָמען פֿאַױ 
טראַדיציעס, 

דאָס מיינט אָכער נישט, אז יידישקייט פֿון הײַנטיקן דור מוז זײַן אַ 
געטרליע קאָפּיע פֿון ייַדישקייט פֿון די פֿריערדיקע דורות, וי עס מיינט 
די אָרטאָדאָקסיע. איז דאָך אונדזער מזרח-אײיראָפּעישע ייִדישקייט אויך נישט 
געוועטן קיין קאָפּיע פֿון דער ספֿרדישער ייִדישקייט אין שפּאַניע. הגם ביידע 
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זענען אַרױסגעװאַקסן פֿון געמיינזאָמע װאָרצלען, זענען. דאָך זײַערע בלעטער 
און צווייגן געווען צוגעפּאַסט צו זייער געגעבענער סבֿיבֿה און צײַט, 

| = דער ייַנגסטער צווייג. אויף אונדזער דורותדיקן שטאַם, איז די וועלטלעכע 
יוִדישקייט. צי קען זי אָבער אָן רעליגיע פֿאַרהיטן דעם קיום פֿון שטאַם! 
און אַ צווייטע פֿראַגע: -- װאָס שטעלט הײַנט מיט זיך פֿאָר וועלטלעכע 
ייִדישקייט? גיט זי גענוג נאַציאָנאַלע װיטאַמינען אינעװייניק אינעם ייִד+. 

גאָלאָמב איז ראשו ורובו אַ וועלטלעכער ייִד אַלע זײַנע יאָרן, ער איז 

אָבער שטאַרק מחולק, לעצטנס, מיט די וועלטלעכע ייַדן, װאָס נעמען נישט 
אַרײַן ייִַדישע טראַדיציעס, און נאָך מער, װאָס זיי זוכן נישט אַן אייגענעם 
ניַעם אױסטײַטש, אַ נאַציאָנאַלן. פֿאַר די פֿאַרהײליקטע פֿאָלקס-אוצרות פֿון 
דעם עבר. יה י בש טס 
וועלטלעכקייט, זאָגט גאָלאָמב, איז געקומען װי אַן אַנטי-קלעריקאַלע 
באַוועגונג. אויך אינעם ייִדישן לעבן איז זי געווען אַ געשיכטלעך-נויטווענדי- 
קע, און וי אַזעלכע, אַ רעזולטאַט פֿון אַ ריי פֿאַקטאָרן אין אונדזער נײַעסטער 
ייִדישער געשיכטע. | 

| געשען איז אָבער, טענהט ער, אַז זי האָט פֿאַרבלאָנדזשעט אויף פֿאַלשע 
וועגן און זיך פֿאַרלאָרן. זי האָט נישט געטאָרט ווערן אַן אַנטי-טראַדיציאָנעלע 
ייִדישקייט, אָדער אַנטירעליגיעזע. נאַציאָנאַלע וועלטלעכקייט איז אויך אַ 
גלויבן, נאָר אָן טעאָלאָגישע עלעמענטן. וי אַ ייִדישקייט מוז זי האָבן אַ פֿעסטע 
נאַציאָנאַלע דיסציפּלין און לעבן-שטייגער צו קענען אױפֿנעמען נאַציאָנאַלי 
וועלטלעך אַלע טראַדיציאָנעלע לעבנס-פֿאָרמען -- ?אַלץ װאָס דער ייַדישער 
גײַסט האָט געשאַפֿן איז אונדזערס. מיר זוכן נאַר פֿאַר דעם אַ וועלטלעכן 
מקור, אַ וועלטלעכן פּירוש* (גאָלאָמב). די אידעע פֿון וועלטלעכער ייִדישקייט 
איז דעריבער נישט פֿאַרבונדן מיט גאָט און גיהנום און גן-עדן, נאָר מיט 
פֿאָלק, מיט זײַן קיום דורך װײַטערדיקע דורות. האָבן טאַקע ייִדישע יום- 
טובים און טראַדיציעס אַ נאַציאָנאַלע באַדײַטונג. אויך זייער אָפּשטאַם קען 
געזען ווערן נישט פֿון אַ רעליגיעזן, נאָר פֿון אַ נאַציאָנאַל-געשיכטלעכן אַס- 
פּעקט, דאָס מיינט, אַז טראַדיציע קען גיין צוזאַמען מיט וועלטלעכקייט און 
סאָציאַליזם, װוי אַ נאַציאָנאַל-קאָלעקטיוע אַנדערשקײט, װאָס פֿאַרזיכערט 
דעם המשך פֿון פֿאָלק. 


געשריבענע און נישט-פֿאַרשריבענע תּורות 


אין גאָלאָמבס פּובליציסטיק פֿאַרנעמט אַ גאָר באַדײַטנדיקן אָרט דעם 
מחברס זוכעניש פֿון אַ הומאַניסטיש-אינטעגראַלער ייַדישקייט, װאָס זאָל 
אַרומנעמען אַלע ייִדישע אינהאַלטן -- רעליגיעזע און וועלטלעכע -- וי אַן 


192 


יצחק קאַהאַן -- דער קעמפער, בױיער, טרוימעך 


אָרגאַנישע גאַנצקײט. אין זײַנע. סומירנדיקע עקסקורסיעס אין די ספֿירות און 
ספֿערעס פֿון ייַדישער געשיכטע, פֿון ייַדישע באַגריפֿן, אידעען און סבֿיבֿהן 
באָזונדער פֿון ייִדיש דענקען, פֿילן און ייַדישע שטרעבונגען, װאָס זענען 
פֿאַרבונדן מיט אַן אידעאַל פֿאַר דער צוקונפֿט פֿון פֿאָלק און פֿון ייִדישן יחיד. 
לייגט גאָלאָמב דאָס הױיפּט -געוויכט אויף אַ ילדישקייט פֿון נאַציאָנאַלער 
פֿאַרזיכיקײט, זי איז נישט קיין אויסגעלערנטע, נאָר אַן אײַנגעלעבטע, מיט 
עמאָציאָנעלער צוגעבונדנקייט צו ייִדישע ווערטן, ייִדישן שטייגער און פֿאָלקס- 
שאַפֿונגען. דאָס מוז װערן באַגלײט מיט געטרײַשאַפֿט און ליבשאַפֿט צו זי 
וי צו נאַציאָנאַלער אינטימיטעט, וי אַ צוגעבונדנקייט צו פֿאָלקישער קולטְוך, 
װאָס שפּיגלט אָפּ די לעבעדיקע נשמה פֿון פֿאָלק, פֿון געטרײַקייט צו אים און 
צו זײַן טראַדיציע. אָט דאָס אַלץ קען ראַטעװען דעם ייַדישן יחיד פֿון דער 
געשפּאָלטנקײט פֿון זײַן פּערזענלעכקייט און מאַכן אים פֿאַר.אַ גאַנצן ייה - 

דער ייִדישער יחיד מוז פֿרײַװיליק נעמען אויף זיך און אײַנפֿירן אין זײַן 
היים. שטייגער-דיסציפּלין. דאָס איז אַ װאָלונטאַריסטישע דיסציפּלין, װאָס 
ייִדן האָבן כֹּל הדורות פֿרײַװיליק און באַװוּסטזיניק אויף זיך גענומען. ייַדישער 
שטייגער הייבט זיך אָן פֿון זיך, פֿון דער אייגענער היים און אײַנפֿיר. עס אִיז 
כולל די קאָלעקטיווע געוווינהייטן, די טראַדיציאָנעל-געלרשנטע מנהנים, זיטן, 
פֿירונגען און האַנדלונגען, וי אויך די פֿאָלקס:חכמה און דערפֿאַרונגען, אָנגע- 
זאַמלט דורך לאַנגע דורות און זײַנען אין זייער סך-הכּל דער יסוד און סוֹד 
פֿון יעטװועדער קולטור אין דעם מענטשן גופֿא. | : | 

ווידער בײַם פֿאָלק, וי אַ נאַציאָנאַלער קאָלעקטיוו, קען זײַן עקזיסטענץ 
מער אױפֿגעהאַלטן ווערן מיט די נישט-פֿאָרמולירטע אינהאַלטן פֿון זײַן 
שטייגער-לעבן. זיי האָבן נאָך נישט אַפֿילו קיין נאָמען, אָבער זענען גאַנגבאַר 
און צאַפּלדיק און מויל פֿון פֿאָלק, מער וי די פֿאַרשריבענע תּורות. די בעל- 
פֹּה קולטור פֿון פֿאַרצײַטן, װאָס איז הלנט פֿאַרהײליקט אין אַ שריפֿט-קולטור, 
איז דאָך צוערשט געווען אַ װאָכעדיקע און ערשט שפּעטער איז פֿון די דברי" 
חול געװאָרן דברי-קודש, | 

דורך אַ ריי בײַשפּילן װײַזט גאָלאָמב אויף דער היסטאָרישער באַדײַטונג 
פֿון דער תּורה שבעל-פּה, װאָס אויך דער תּלמוד האָט באַטאָנט, אַז זי האָט 
אױפֿגעהאַלטן ייִדישקייט. נאָר אין צײַטן פֿון קריזיסן, ווען עס האָט געדראָט 
די סכּנה ;{שמא תּשכח תורה מישׂראל", איז די בעל-פּה קולטור פֿאַרפֿיקסירט 
געװאָרן אין אַ תּורה שבכתב. אַזױ איז דאָס געווען אין בבל מיט דער ערשטער 
תּורה שבכתב, שפּעטער אויך מיט דער משנה און גמראָ, און אַזױ אויך אין 
שפּעטערדיקע אומרויקע צײַטן, האָט דער רמב"ם געשאַפֿן זײַן משנה תּורה 
און תּקופֿות שפּעטער, אויך אין אַ סכּנהדיקער צײַט פֿאַרן פֿאָלקס-קיום --- 
איז געשאַפֿן געװאָרן דער שולחן-ערוך, 
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איבעריק צו דערמאָנען, אַז די װאָס האָבן זיך געהאַלטן נאָר בײַ דער 
פֿאַרענדיקטער תּורה שבכתב --- דער תּנ"ך -- זענען אָפּגעשטאָרבן (די צדוקים, 
די קאראַיִמער), אָבער די פּרושים, וי אַ פֿאָלקס-באַװעגונג, האָבן דעם ייַדישן 
שטייגער און די פֿאָלקס-שאַפֿונגען (תּורה שבעל"פּה) דערהויבן צו אַ נײַער 
| תּורה און זי פֿאַרבונדן מיט דער אַלטער, שטעלנדיק ביידע אויף דער הייך 
פֿון קדושת-העם. אַגבֿ, האָט דאָס זעלבע אַרױסגעבראַכט דער גרויסער גאון 
הרב קוק מיט זײַן פּסוק: ;החדש מתישן והישן יתקדש", דאָס מיינט אין ‏ 
נוסח-גאָלאָמב, ,דאָס פֿאָלקישע דאַרף פֿאַרהײליקט ווערן און דערהויבן װערן 
צו דער מדרגה פֿון רעליגיע". 

אויף אונדזער דור, שרײַבט גאָלאָמב, ליגט אַ חוב מחמת דער אומרויקער 
צײַט צו פֿאַרפֿיקסירן בכתב דעם עתלמוד-אײראָפּע" (ראַװידאָויטשעס אַ 
באַצײַכענונג). מיט ביטערניש רופֿט ער אויס: ,לאָמיר זאָגן אָפֿן און דרייסט -- 
די װאָס לייקענען די תּורהדיקייט פֿון דעם גאַנצן תּלמוד-אײראָפּע (תּלמוד 
איז נישט קיין ספֿרים, נאָר אַ גאַנצער קולטור-סיסטעם), זענען קאראַיִמער, 
צדוקים און זייער וועג איז אָפּצורײַסן זיך פֿון ייִדישן היסטאָרישן פֿאָלק, יאָ, 
מיר שטייען אין מיטן פֿון אַ קאַמף אין דעם ייַדנטום -- המשכיסטן און איבער" 
רײַסער -- אַן איבערחזרונג פֿון די אַמאָליקע קאַמפֿן!, 

| דאָס פֿירט אונדז זיך אָפּצושטעלן אויף גאָלאָמבס קריטיק אױפֿן ציוניזם, 

און אויף זײַן שטעלונג צום גלות און מדינת ישׂראל, זײַנע ציוניסטישע בעל- 
פּלוגתאס האַלטן אים פֿאַר אַ גלותיסט, איז דאָס ריכטיק אויף װיפֿל מיר פֿאַר* 
שטייען דאָס צוליב זײַן אײַנשטעלן זיך פֿאַר די תּפֿוצות, אַז זיי זאָלן זײַן יידיש, 
מיט אַ שטאַרקער שעפֿערישער ייַדישקײט. ער זאָגט עס בפֿירוש: ;יעטװעדער - 
ציוניסט װאָס מיינט, אַז עס איז גענוג צו געבן דעם פֿאָלק אין גלות איין 
שטרעבונג צו ציון --- עס זאָל דערמיט האַלטן זײַן ייַדישקייט, איבערלאָזנדיס 
אויף הפֿקר אַלע אַנדערע קולטור-פֿונקציעס פֿון פֿאָלקס-לעבן, -- אַלע אַזױנע 
האָכן אַ טעות מיינענדיק, אַז אַן אָרגאַניזם קען לעבן, ווען אַלע אָרגאַנישע פֿונק- 
ציעס הערן אויף און עס בלײַבט בלויז איינע, לאָמיר זאָגן, אַפֿילו דאָס האַרץ,..* 
{(געקליבענע שריפֿטן, זי 207), | 

דער שטרייט צװוישן אים מיט די ציוניסטן איז אַרום עם ישׂראל און 
מדינה . עס איז אין גײַסט, פֿון אָפּאַטאָשוס אַ קעפּל אין זײַן ;ר' עקיבא": ,וואָס 
אִיז וויכטיקער מתן"תּורה צי יציאת-מצרים?" און זײַן ענטפֿער איז: ביידע 
זענען װיכטיק! און אַז דאָס לאַנד שטייט אין קאָן דאַרף מען ראַטעװען דאָס 
לאַנד,..*, יי | 2 יי | 
ערבֿ, בעת און נאָך די יוגייטעג פֿון 1967 האָט דאָס פֿאָלק באַװיזן 
די ריכטיקייט פֿון אָפּאַטאָשוס. (און אונדזער אַלעמענס) אױספֿיר. איז דאָך 
גערעכט גאַלאָמב, ווען ער שרײַבט, אַז די גרענעצן פֿון דער מדינה, זענען 
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נישט אין אילת, אָדער אַלט-ירושלים, נאָר אין ניו-יאָרק, בוענאָס-אײַרעס -- 
אומעטום װוּ עס זענען פֿאַראַנען לעבעדיקע ייִדישע ישובים, 


די ייִדישע ישובים איבער גאָרער װעלט, אויסער אין מדינת ישׂראל, 
לעבן-דורך אַ שווערן נאַציאָנאַלן קריזיס. עס איז שוין דאָ אַ רײַכע פּובליציסטי* - 
שע ליטעראַטור וועגן דעם און עס איז גאַנץ נאַטירלעך, אַז אַזאַ דענקער, װי 
אַבֿרהם גאָלאָמב זאָל זוכן אַ. באַשײד פֿאַר אונדזער קולטור-קריזיס, זוכן אַ 
וועג פֿאַר אונדזער נאַציאָנאַלן קיום, וי אַ װעלט-פֿאָלק, אין אָנבליק פֿון די 
פֿרעמדע לשונות און קולטורן, װאָס באַדראָען די װײַטערדיקע עקזיסטענץ פֿון 
פֿאָלק, 

האָט גאָלאָמב שטאַרקע תּרעומות צו דער יידישער אינטעליגענץ, װאָס 
אָנשטאָט צו זײַן די פֿערמענטן, די קאַטאַליזאַטאָרן, װאָס מאַכן לעבעדיק און 
אַקטיװו די נײַע ייִדישע דורות, האָט זי זיך אַזױ לײַכט אונטערגעגעבן דעם 
צײַטישטראָם. ייִדישע טאַטעס האָבן אַזױ לײַכט שלום געמאַכט מיט דער 
פֿאַרװאַטערונג פֿון ייִדישע ווערטן בי זייערע קינדער, און קאַפּיטולירט פֿאַר 
זייער שפּראַך- און קולטור-אָפּגעפֿרעמדקײט. קען דען ער בײַ אונדז אָפּפֿרעגן 
זײַנע שטאַרקע תּרעומות אויף דער גײַסטיקער פּוסטקײט, װאָס הוליעט הײַנט 
אָרום אין ייִדישע הייזער?... 

פֿאַלט גאָלאָמב אַרײַן אין גרויסער עצבות בנוגע די רעװולטאַטן פֿון 
אונדזער דערציונג. מען האָט אױפֿגעהאָדעװעט אַ געבילדעטן דור, װאָס װײַזט 
אַרױס אמעראַצעס אין דרײַ שפּראַכן. עס װאַקטן ראַנד-יידן פֿאַר וועלכע אַ 
שלום עליכם ,מיוזיקל? איז אַ במקום-יידישקייט. די טראַגעדיע פֿון אונדזער 
חינוך-סיסטעם באַשטײט אין דעם, װאָס נאָר אַ קליינער פּראָצענט פֿון אוג- 
דזערע נײַע דורות באַקומט אַ ייִדישע דערצ;ונג, און דאָס אויך נאָר אַ מיני- 
מאַלע. ער באַקלאָגט זיך אויף די וועלטלעכע ייִדן, װאָס האָבן פֿאַרנאַכלעסיקט 
די דרלל הויפּט-יסודות: פֿאָלקסטימלעכקײט, וועלטלעכקייט און אַלװעלטלעכ- 
קייט, אַפֿילו די ייַדישע שולן, װאָס גיבן יידיש וויסן און לערנען דאָס ייִדישע 
װאָרט, ווען דאָס גייט נישט צוזאַמען מיט ייִדישע װוערטן און יידישן שטייגער 
אין דער חיים, איז עס װוי ‏ בוים אָן װאָרצלען. ,,מיט קולטור, מיט ייִדישער 
קולטור בפֿרט, מוז מען אױיסװאַקסן, אויטלערנען זי, קען מען נישט". נישט 
אומזיסט, באַמערקט גאָלאָמב, האָט פֿרעבל אָנגערופֿן א קינדער-היים ,קינדעך- 
גאָרטן" פּונקט וי אַ בוים אין גאָרטן, אַזױ מוז זיך אַ קינ אַנטװיקלען פֿון 
איגעוייניק, פֿון זיך. דעריבער מוז זײַן אַ פֿאַרזיכיקע יידישע דערצוונג, מאָ- 
גיסטיש אין דער קולטור-אָריענטאַציע, מיט אַ ייִדישן װעלט באַנעם אין 
וושלפער די ייִדישע עמאָציע און דער באַװוּסטזײַן צו זײַן א ייד שפּילן אַזאַ 
גרויסע ראָל, 
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גאָלאָמב איז אַ ליידנשאַפֿטלעכער מאָנער אַלע זײַנע יאָרן. עס זענען נישט 
גערעכט די אַלע װאָס האָב טענות צו אים פֿאַר זײַן שװאַרצזעערײ, אַז ער איז 
אַ פֿאַרפֿאַלענער פּעסימיסט. ווען ער זאָל דאָס זײַן, װאָלט ער דאָך נישט גע" 
קומען מאָנען בײ: דער ייִדישער אינטעליגענץ און זאָגן צו איר, אַז ;זי מוז 
האָבן גלויבן און מוט צו טרעטן פֿאָרױס אויף אַ נײַעם וועג". ער איז דער 
װועקער און מאָנער פֿון נאַציאָנאַלער אחריות. דער רופֿער צו מעשׂים פֿון 
נאַציאָנאַלן באַטײַט, װײַל ער פֿילט אויף זײַנע פּלײיצעס דעם עול פֿון דער 
ייַדישער געשיכטע, ער הערט כּסדר איר מאָנענדיקע שטים צו יעדן ייִדישן 
יחיד נאָך דעם גרויסן קאַטאַקליזם: קאַ גרויסער עול ליגט אויף יעדן ייִדן 
נאָכן חורבן". אָט דאָס קלינגט אָפּ װי אַ רעפֿרײן אין זײַנע פֿיליבענדיקע 
שריפֿטן. אויב מיר ווילן האָבן אַ מאָרגן, קען ער נאָר זײַן אַ המשך פֿון נעכטן. 
דער הײַנט איז אַ בין-השמשות, צװישן צוויי תּקופֿות. דער נעכטן -- די תּל- 
מודיש-שטעטלשע תּקופֿה אין מזרח-אײיראָפּע איז אונטערגעגאַנגען, בלוטיק, 
און עס וועט נאָך לאַנג דויערן ביז עס וועט זיך אײַנשטעלן די נײַע אורבאַנישע 
תּקופֿה אין דער ייִדישער וועלט. ער װועט בויען די נײַע תּקופֿה? אויף דעם 
ענטפֿערט גאָלאָמב, אַז אויך אין מזרח-אײיראָפּע האָט נאָר דער ייִדיש-ריידג" 
דיקער טייל פֿון פֿאָלק געשאַפֿן שעפֿערישע ייִדישקייט און די יורשים זייערע 
בויען דאָ ייִדישע שולן און שאַפֿן ייִדישע קולטור. אויף זיי ליגט די געשיכטלע- 
כע אחריות צו געדענקען: ;ס'איז נישטאָ קיין מאָרגן אָן נעכטן, אָן װאָרצלען 
זענען נישטאָ קיין קנאָספּן", 

די װאָס זענען אויסגעװאַקסן מיט אַ ייִדישער צונג אין אַ ייִדישלעכער חיים 
האָבן נאָך דרך-ארץ פֿאַרן ייִדישן װאָרט פֿאַר ייִדישע װוערטן. דאָס שפּיגלט 
זיך אָפּ אין דער אַמעריקאַנער ייִדישער ליטעראַטור אין די ווערק פֿון אַ פּאול 
גודמאַן, סאָול בעלאָו, טאַלאַמוד, וועלכע זענען געקומען פֿון ייִדישיריידנדיקע 
היימען, דער באַװוּסטער זעלבסט-האַס בײַ אַ באל שולבערג (װאָס מאַכט 
סעמען לױפֿן?*) און אַנדערע, קומט פֿון היימען װוײַטע פֿון ייִדישן װאָרט און 
פֿון ייַדישקייט אונדזערער בכלל, שוין אָפּגערעדט פֿון אַ ייִדישער שול. 

עס איז מיר אינטערעסאַנט געווען צו לייענען וי אין בוענאָס-אײַרעס, 
האָט אַ יונגע יידישע מאַמע, עטל גאַטער, דערציילט פֿאַר װאָס זי רעדט ייִדיש 
מיט אירע קינדער. קודם-כּל איז איר אָפּשטאַם פֿון אַ ייִדישלעכער היים, װאָס 
איז תּמיד אַ גרונט-באַדינג. ווען, זי, די אָרטיקע-געבוירענע, איז געװאָרן 
אַ לערערקע, און ס'איז געקומען די פֿראַגע פֿון איר אייגן קינד, איז יידיש 
געװאָרן .דאָס גײַסטיק יומטובדיקע, די װאָרצלען װאָס פֿאַרבינדן...* זי האָט 
איר װאַרעמקײט צו ייִדיש-לשון געפֿלאַנצט אין קינד: ,פּונקט וי מײַנע עלטערן 
האָבן אָנגעהײבן רעדן ייִדיש צו מיר און מיר געגעבן אַ שפּראַך, אַזױ האָב 
איך דערפֿילט אַ חוב צו מײַן קינד... מיט ייַדיש בין איך מער מאַמע. שפּאַניש 
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יצחק קאַהאַן -- דער קעמפער, בױער; טרוימער 


רעדן די קינדער א סך פֿליסיקער -- דאָס איז נאַטירלעך, --- אָבער ייִדיש איז 
דאָס נשמה-לשון צווישן אונדז, מאַמע און קינד..*, 

איך האָב די ציטאַטע אַרױסגענומען פֿון אַ סימפּאָזיום וועגן ייִדיש בי 
דער יוגנט, אַ יונגער רב האָט דאָרט אין זײַן רעפֿעראָט באַטאָנט וועגן ייִדיש, 
אַז ;די בלויזע פֿראָגע צי מען דאַרף זיך נישט אפּרײַסן פֿון יידיש-לשון 
קלינגט וי מען װאָלט פֿרעגן צי דאַרף מען ליב האָבן טאַטע"מאַמע... ייִדיש 
דאַרף מען ליב האָבן נישט בלויז צוליב דעם גרויסן ליטעראַטור-אוצר; אַפֿילו 
אָרעמע עלטערן האָט מען אויך ליב". קען דען אַ ייִדישער ייד זאָגן עפּעס 
אָנדערש? דאָך דאַרף מען פֿאַרצײכענען דעם נאָמען פֿון דעם יונגן רב: מרדכי 
הערבטט, אַלײן אַ ייִדישער שריפּטשטעלער. הלוואי װאָלטן מיר געהאָט אַ טך 
אַזעלכע רבנים מיט אַזאַ באַצלונג צו יידיש! 


גאָלאָמב האָט מיט אַ סך גלאַנץ אונטערגעשטראַָכן דעם געשיכטלעכן 
פֿאַקט, אַז עס זענען אונטערגעגאַנגען פֿרונטלאָז די אַלט יידישע ישובים, װאָס 
האָבן באַנוצט די שפּראַך פֿון הערשנדיקן פֿאָלק! דער אונטערגאַנג פֿון ייִדנטום 
אין אַלעקטאַנדריע, די פֿרוכטלאָזיקײט פֿון שפּאַנישן ייַדנטום און די איינגע- 
טריקנטקייט פֿון ייַדנטום אין איטאַליע און פֿראַנקרײַך, זענען אַלארמירנדיקש 
װאָרענונגען פֿאַר אונדזער דור, אט װאָס פֿאַר אַ סכנות עס טראָגן מיט זיך 
די אַסימילירנדיקע לאַנד-שפּראַכן. זיי ליידיקן אויס דעם ייִדישן אינהאַלט פֿוך 
דורות און שלעפּן אולין דאָס פֿרעמדע צו זיך -- אין זיך,. ווער קען דען 
אָפּלײקענען דעם כלל גדול פֿון געשיכטלעכער דערפֿאַרונג, װאָס לערנט; 
;כּדי די יוגנט זאָל אַרײַנװאַקסן אין פֿאָלק, מוז דאָס פֿאָלקישע אַרײַנװאַקסן 
אין דער יוגנט!" די װאָס האָכן געזאָגט אַז , יִדיש איז אַ גרילצנדיק לשסט", 
האָבן געכשרט די אַסימילאַציע מיט אירע פֿאַרװיסטונגען אין ייִדישן לעבן. 
זיי האָבן זיך אָנגעכאַפּט אין אַ פֿאַלשער אויסטײַטשונג פֿון ;בכל לשון שאתה 
שומע" -- אַז מען קען זײַן נאַציאָנאַלע ייִדן אָן ייִדיש. ניין, מען קען עס נישט 
זײַן! אין ייִדיש לשון זענען פֿאַרקניפּט געװאָרן אונדזערע נאַציאָנאַל-יגײַסטיקע. 
װאָרצלען -- די קװאַלן פֿון וועלכע אונדזערע קינדער דאַרפֿן ציֶען יגיקה 
און כוחות. דעריבער איז עס דער געבאָט פֿאַר אונדזער װײַטערדיקן קיום. 
עס איז קאָנקרעט און אַ מצוות-עשׂה. מען קען דאָ אָנװענדן די ווערטער פֿון 
אונדזער גרויסן לעױער, וועלכער האָט געזאָגט צו אונד: ,..דאָס געבאָט 
װאָס איך גיב דיר איז נישט אומציטריטלעך פֿאַר דיר און נישט װײַט פֿון 
דיר... נאָענט פֿון דיר איז די זאַך און פֿון די לעפֿצן דײַנע און פֿון דעם האַרצן 
דײַנעם איז געװוענדט עס מקיים צו זײַן* (דברים ל' י"א יד) 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 
דער טרוימעריי 


האָבן גוטע פֿרײַנד געזאָגט צו גאָלאָמבן: אײַער דיאַגנאָז פֿון ייַדישע 
צרות איז אַ ריכטיקער, אָבער איר גיט נישט קיין רעצעפּטן צו הײלן די 
קראַנקייט. גיט אונדז קאָנקרעטע דורכפֿירבאַרע מיטלען פֿון פֿאַרזיכיקײט, 
װאָס זאָלן פֿאַרזיכערן די צוקונפֿט פֿון ייִדן אין אַמעריקע און אין אַנדערע 
לענדער, 

האָט גאָלאָמב זיי באַװיזן, אַז ער איז נישט נאָר אַ קעמפֿער, אַ בויער פֿון 
אָרגאַנישער יידישקייט, נאָר אויך איר גרויסער טרוימער, מיט פּלענער און 
פּראיעקטן פֿון אַ גרויס-צוגיקן פֿאַרנעם, די פּלענער באַשטײען אין דער עפּאָכע 
פֿון אורבאַניזאַציע, אין אױפֿבוען אין אַמעריקע, קאַנאַדע פֿאַרזיכיקע שטעט" 
לעך מיט אַן אױטאָנאָם ייִדיש לעבן אין אַן אייגענעם ייִדישן כאַראַקטער. 
הערשט דאָך איצט אַ טענדענץ אין דער מעטראָפּאָליע איבערצוטראָגן זיך אין 
סובערביאָ, טאָ פֿאַר װאָס זאָל זיך דאָ נישט צונױיפֿקומען ייִדישער קאַפּיטאַל 
מיט ייִדישער אַרבעט? טאַקע מיט דעם אידעאַל פֿון פֿאַרזיכיקע קיבוצים, פֿון 
אױטאָנאָמע קולטור-קאָלעקטיוון מיט אַן אייגענער פֿאַרװאַלטונג, שולן, מיט 
אַ ייִדישן שבת? 

דאָס איז דער איינציקער וועג צו פֿאַרזיכערן ייַדישן קיום אין אַמעריקע, 
און במילא אויף דער גאָרער וועלט. שאַפֿן תּל-אָבֿיבֿס אין גלות, ייִדישע שטעט 
מיט אָרגאַניזירטע מערהייטן אין די געזעצגעבערישע אָרגאַנען פֿון איין אָדער 
צוויי שטאָטן, ער דערציילט וועגן אָט דעם טרוים, װאָס ער טראָגט אין האַרצן 
שוין אַ ריי יאָרן ,פֿאָרנדיק פֿון ארץ ישׂראל מיט יאָרן צוריק איבערן אַטלאַנטיק, 
האָב איך אין שיף געחלומט וועגן אַ פֿאַרבאַנד פֿון אַזױנע ייִדישע ראַיאָנען 
איבער דער וועלט" --- שרײַבט גאָלאָמב אין זײַנע שריפֿטן. -- און מען טאָר 
נישט װאַרטן צו לאַנג, װײַל --- אם לא עכשיו --- אימתי!?. 
ווייסן מיר זייער גוט, אַז די אַמעריקאַנער, אָדער קאַנאַדער ייִדן בויען 
נישט אויף קיין תּל-אָפֿיפֿס אין גלות. זיי זוכן נישט קיין פֿאַרזיכיקע ייִדישע 
שטעטלעך נוסח גאָלאָמב. פֿון דעסטוועגן גלייבט ער, אַז דאָס איז דער איינצי" 
קער ריכטיקער וועג אין די געגעבענע באַדינגונגען. ער באַמערקט ערגעץ, אַז 
פֿרײַנט זאָגן אים, אַז ,מען טאָר נישט שרײיבן װוי איך שרײַב, װײַל עס איז 
פּעסימיזם. עס איז גוט װאָס ער הערט זיך ניט צו צו די עצות פֿון די פֿרײַנד. 
אַפֿילו פּעסימיזם קען ווערן אַ שעפֿערישער סטימול, אויב ער װאָרנט וועגן גע" 
פֿאָרן, װאָס לויערן אויף אונדזער לעבן. גאָלאָמבס דאגות און זאָרגן פֿאַרן מאָרגן 
דריקן-אויס די געפֿילן און געדאַנקען פֿון אַ סך ייִדן. ער איז דער שליחת" 
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יצחזק קאַהאַן --- דער קעמפער, בױער, טרױימער 


ציבור פֿון זייער זאָרג און זייערע זוכענישן פֿאַר אַ ייִדישער צוקונפֿט. שטעל 
איך דאָ נישט אַװעק די פֿראָגע צי גאָלאָמבס פּראָיעקטן און פּלענער זענען 
רטאַלע, אָדער נישט. פֿאַר מיר איז דאָ וויכטיק זײַן שעפֿערישער אומרו, װאָס 
רעגט-אָן און צערודערט אונדזער געמיט און מחשבה, און גאָלאָמב אַלין 
דערקלערט אונדז: ,האַלט איך זיך נישט אֶפּ פֿון פֿאָרלײגן מײַנע אידעען, די 
געדאַנקען, הגם זיי זענען נישט פּאָפּולער... 


מדינח און פאַלמ 


גאָלאָמבס ציוניסטישע בר" פּלוגתאָס װאָבן אין פּאָלעמישן פֿײַער אים 
צוגעװאָרפֿן פֿאַרשידענע עפּיטעטן אין שייכות מיט זײַן שטעלונג צו דער מדיגה 
און תּפֿוצות. איז װאָס שייך מלוכהשאַפֿט, האָט ער אֲמאָל בפֿירוש געשריבן; 
;איך אַליין גלייב נישט אין דעם ווערט פֿון מלופות, און איבערהויפּט -- פֿון 
קלייגע מלוכות. אָבער דער בהדרגחדיקער גאַנג צו דער אידעע איז אַ גאַטיר" 
לעכער און --- פֿון שטאַנדפונקט פֿון דער הײַגטיקער וװועלט אויך אַ באָרעב- 
טיקטעוי* (דעם מאָרגן אַנטקעגן, זי 77 


אָבער אַחוץ אָט די פּראָזאַישע ווערטער, האָט גאָלאָמב מיט אַוױי פֿיל 
וואַרעמקײיט געשריבן וועגן דער דורותדיקער ייִדישער בענקשאַפֿט נאָך ארץ 
ישׂראל, װאָס איז פֿון אײיביק אָן געווען דער ברענפּונקט, װוּ ייִדן האָבן געטראָגן 
זייערע חלומות,. שטרעבונגען און בענקענישן וועגן גאולה. מקובלים, חסידים, 
בילויי"ם --- איטלעכער פֿון זיי מיט זײַנע טרוימען בענקענישן, האָבן זיף 
געווענדט צו ארץ ישׂראל, אָט דער דראַנג פֿון אַלע דורות ייִדן מיט זייערע 
חלומות און פֿאָלקס-בענקענישן, װאָס ייִדן האָבן אויסגעחלומט אין גלות, 
האָבן זיי געטראָגן קיין ארץיישׂראל, - ' 


דאַ ליגט דער ענטפֿער פֿאַר װאָס קיין תּליאָבֿיבֿס זענען נישט געשאַפֿן 
געװאָרן אין די אַמעריקעס און אין די אַנדערע לענדער, הגם זיי האָבן געהאַט 
אַלע באַדינגונגען דערצו, 


אָבער דער רוב מנין פֿון פֿאָלק לעבט אין די גלות-לענדער, און דאָ איז 
דער ברע" פונקט פֿון די חלוקי-דעות צװוישן גאַלאָמבן און די ציוניסטן 
אונטער אַ קעפּל ,ממון תחת ייִדישקייט? באַשולדיקט ער די, װאָס פּרעדיקן 
(אָדער טוען עס פּראַקטיש), אַז אין חוץ לארץ זענען קיין מצוות נישט מחייב 
פֿאַר. אַלץ קען מען יוצא זײַן מיט יענעמס קיום-המצוות, אױיסקױפֿן זיך מיט 
געלט פֿאַרן ישׂראל-אַפּיל, אָנשטאָט אַליין מקיים צו זײַן דעם געבאָט ,וחי בהם" 
-- אין אייגענעם לעבן דורכפֿירן די פּרינציפּן װאָס מען פּרעדיקט.., 
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|א.-גאָלאָמר יובלבוך :- 


; מען דאַרף נאָר מאַכן אַ פֿאַרגלײַך פֿון די אידעאַליסטן טרוימער פֿון דער 
דריטער עליה,-בײַ: וועלכע די אידעען זענען געווען אָרגאַניש צונױפֿגעװאַקסן 
גײַסטיק און עמאָציאָנעל מיט ייַדישקייט --- אויך דער אונטערבאַװוּסטזײַן 
איז געווען אַ ייִדישער -- און זיי זענען געקומען קיין ארץ ישׂראל מיט נײַע 
אידעאַלן, חלומות, שטרעבונגען, מיט אַ גלויבן אין פֿאָלק פֿון אַרבעט". אין 
דעם אייגענעם לעבן געזען דעם אָנהײב פֿון אַ נײַער װעלט -- פאתחלתא 
דגאולה? -- מיט די , ציוניסטן? װאָס זענען יוצא מיט יענעמס עליה קיין 
ישׂראל... זיי האָבן נישט קיין דרך ארץ פֿאַר זייער ייַדישקײיט און פֿאַר די אַלע 
קולטור-פֿאַקטאָרן, װאָס ;האָבן אונדז געהאָלפֿן גובר זײַן אַלע גלותן אין די 
גלותן גופֿא", | 
4 

איך האָב זיך אָפּגעשטעלט אָביסל אויף דער ברייטער גאַמע פֿון גאָלאָמבס 
רײַכער פּובליציסטיק, אויף זײַן לעבנס-גאַנג, װאָס איז אױסגעפֿילט מיט 
זאָרג פֿאַרן המשך, מיר זאָלן אױפֿשטעלן אייגענע יורשים. זײַן נאָמען -- 
אַבֿרהם, נאָך דעם ערשטן ייִד, װאָס האָט, לוט דער טראַדיציע, צעבראָכן די 
געטשקעס אין זײַן פֿאָטערס הויז. אויך זײַן אור-אור אייניקל צילט צו באַפֿרײַען 
ייִדן פֿון פֿרעמדע געטשקעס, און ער טוט דאָס מיט אַ יוגנטלעכן ברען עד 
היום, הגם ער איז שוין נישט אַזאַ יונגערמאַן. איז דאָס ווידער אַ באַװײַז, 
אַז נישט די גרויע האָר אױפֿן קאָפּ, נאָר די גרויע האָר אין קאָפּ, זענען אַ סימן 
פֿון זקנה. ערגעץ אין זײַנע כּתבים באַמערקט גאָלאָמב וועגן די צוייערליי 
פֿײַערן װאָס די מענטשהייט האָט געקראָגן: איין פֿײַער האָט פּראָמעטעאוס 
געגענבעט בײַ די געטער און געשאָנקען די מענטשן זיי זאָלן קאָנען קאָכן 
אָנבײסן; דאָס צווייטע פֿײַער האָט אַ מלאָך פֿון גאָט גענומען פֿון הײליקן מזבח 
און. באַרירט די לעפֿצן פֿון נבֿיא ישעיהו, 

פֿון דעם צווייטן פֿײַער זענען באַרירט געװאָרן די לעפֿצן פֿון אַ סך 
גרויסע ייִדישע דענקערס און קעמפֿערס פֿאַר קיום-האומה, און איינער פֿון זי 
איז אונדזער בעל-יובל אַבֿרהם גאָלאָמב, | : 
| = זײַן לעבנס-ווערק איז פֿאַר אונדז מאָנונג און דערמאָנונג. אַ לעבעדיקע 
פֿאַרקערפּערונג פֿון אַ פֿלאַנצער פֿון ייִדישן באַװוּסטזײַן, פֿון פֿאָלקישער הלכה 
אוֹן אגדה. זײַן מאָנען און דערמאָנען אונדז דעם שעפֿערישן נעכטן אין דעם 
הײַנט, אַסאָצילרט זיך בײַ מיר מיט אַ פֿערז פֿון אַ ליד פֿון דעם דיכטער 
יעקבֿ פֿרידמאָז, צו יענע, װאָס האָבן די לידער-שפּראַך פֿאַרגעסן: 
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יצתק קאַהאַן -- דער קעמפער, בױער, טרימער 


דאַרפֿסט נאַר װועלן, דערמאַנסטו זיך צוריק די לידער שפראַך, 

נאָר קודם מחסטו זיך צוריק אין זיך אַלײן דערמאַנען. 
האָסטו דען נאָר די לידער שפּראַך פֿאַרגעסן? .אט דעם טאָטן 
| אט די מאַמען?., 
און די פּאַפּירענע שיפ, װאָס האָסט געלאָזט אַמאָל איבערן 
װאַסערפֿלאַן?... 
וויל איך דאָ מסיים זײַן מיט איבערשיקן מײַן ברכת-כּוהנים צו אַ צווייטן 
כָּהן, מלינע האַרציקסטע ברכות דעם חשובן בעל-יובל. פֿון װײַטן אױיסטראַליע 
ווינטש איך אים אין נאָמען פֿון זײַנע פֿילצאָליקע לייענערס און פֿרײַנד, נאָר 

אַ סך געזונטע, שעפֿערישע יאָרן. 
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ד"ר ל. קורלאַנד פאַריז) 


אויף ייִָדישע דדכים מיט אַברהם נאַלאָמב 


אימפּראַװיזאַציע 


ווען מען האָט מיך אױפֿגערופֿן צום ספֿר-היובל לכּבֿוד ר' אַבֿרהם גאָלאָמב, 
האָב איך עס געהאַלטן פֿאַר אַ גרויסן זכות, און בתּוך האַלטן געפֿרעגט: היתכן? 

בין איך דאָך נאָך תּמיד בבחינת חדר-ייַנגל בעת די ערשטע טעג פֿון 
דער ואָך; ער שלינגט דעם רבינס רייד און קוקט אויף אים מיט גרויסע 
אויגן, נישט גלייבנדיק, אַז בײַם שבתדיקן פֿאַרהערן די פּרשה, װעט ער 
פֿאַרדינען אַ קניפּ אין בעקל און טאַקע אויך אַ שבת-אויבסט, װאָס טרײַבט 
די סלינע אין מויל אַרײַן בײַם סאַמע געדאַנק.. 

און תּוך כּדי חידוש --אַ נײַער גיעמוד", און דאָס מאָל מיט אַ טערמין. 
און מיט אַזאַ התנצלות: /איר זענט דאָך אַלײן אַ בעל-נסיון אין רעדאַקטאָרישע 
ענינים, -- װעט איר פֿאַרשטײן הלמאי איך טרײַב אײַך אונטער". אונטער" 
געשריבן ליבהאַרציק: משה שטאַרקמאַן. 

און ווער װעט מיך פֿאַרשטײן? אַז אָט בלײַבן מיר בסך הכל אַ אצוי 
מעת-לעת, והעבודה מרובה: מען דאַרף אָפּשליסן דעם קור-סעזאָן און בודק זײן 
נאָך אַ צוויי מנינים פֿאַרשפּעטיקטע חולאים, װאָס זענען געקומען אין די 
װואַרעם-בעדער צו דערכאַפּן דאָס חיות און דורכצושווענקן די אינגעווייטן מיט 
די היגע קװאַל-װאַסערן; און דאָ דאַרף מען זיך אויך גרייטן אין וועג אַרײַן 
-- אַרײַנכאַפּן בין עוויאַן לפּאַריז אַ ראש-השנה יום-כּיפּוֹר אין מדינת ישׂראל, 

הײַנט ערשט, אַז דיין ביבליאָטעק איז אין פּאַריז און נישטאָ קיין 
ייִדישער מקור בשכנות. דאָס איינציקע גאָלאָמב-בוך --- ,צווישן תּקופֿות", 
װאָס האָסט דאָ קוים באַװיזן דורכצובלעטערן; איז נעלם געװאָרן צװאַמען 
מיטן ייִדן, װאָס האָט עס בײַ דיר געבאָרגט. דער צעמיחושטער און צוזאָמענגע" 
בראָכענער קורגאַסט, דער לובלינער און ניצול-געװאָרענער בעל נגט ייָד, 
האָט נישט געקענט בײַשטײן דעם נסיון, און מיטגענומען דאָס ספֿר, און 
געשריבן האָט עֶר, אַז ער האָט געפֿילט, אַז טאָמער פֿאַרענדיקט ער נישט און 
צעקייעט עס נישט געהעריק, װועט די גאַנצע קור אויסגיין לבטלה; יעדנפֿאַלס, 
איז עס די בעסטע נאָכקור, װאָס איז נאָר מעגלעך. און ער בעט מיך איך זאָל 
כענטשן דעם מחבר, און זאָגן אים װאָס פֿאַראַ מצווה ער האָט זיך געקױפֿט; 
ער ער האָט אים פּשוט געראַטעװעט די נשמה. 

ווויל איז צו אַ פֿאָלק, װאָס זײַנס אַ מחבר קען האָבן אַזאַ מצווה, און ווויל 
צום פֿאָלק, װאָס זײַנס א זון קען אזוי נאָך ראַטעװען זײַן נשמה, אָבער אומ" 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


ווזיל צו אַ שרײַבער, װאָס יאָגט זיך, װאָס איז אָפּגעריסן פֿון יעדן מקור און 
טעקסט, װאָס שייך דעם בעלייובל, וועמען ער וויל אָפּגעבן כּבֿוד, כּל הכּבֿוד, 
בלײַנט אים דעמאָלט נישט עפּעס אַנדערש וי אימפּראָװיזירן. 


;גאָלאָמביסטן" 


מײַן ערשטע באַגעגעניש מיט אַבֿרהם גאָלאָמב איז געווען בעת מײַנע 
ערשטע סטודענטן-יאָרן, און געווען איז עס אויף די שפּאַלטן פֿון אַ ייִדישן 
זשורנאַל (דאַכט זיך: ;די צוקונפֿט?), און אין דער ייִדישער סטודענטן-קאָלאָ- 
ניע אין מאָנפּעליע (אַ 200 ייִדישע סטודענטן, לרוב פֿון פּױלן און רומעניע). 


מאָנפּעליע, מיט איר באַרימטן מעדיצינישן פֿאַקולטעט, און מיט איר 
ייִדישן יחוס, װאָס ציט זיך זינט דעם רמב"ם און זײַנע תּלמדים, די קמחיס 
און די ערשטע יידישע פּראָפֿעסאָרן-מיטגרינדער פֿון דער מעדיצינישער שולע 
-= האָט תּמיד געלאָקט ייִדישע סטודענטן אָבער פֿאַר אונדו, אַ גרופע 
,גרינע", מיט די וייניק-אַבסאָרבירנדיקע אָנהייב:סטודיעס, איז דאָ אַלץ 
אַרום דאָך געווען פֿרעמד; און בכּדי צו מילדערן די אױיסגעװאָרצלטקײט -- 
| האָבן מיר באַשלאָסן צו גרינדן אַ ייִדישן קולטור-קרײַז. מיר האָבן אויסגע- 
שריבן זשורנאַלן, זאַמלונגען, ביכער. אַרײַנגעכאַפּט זיך אין די אָװונטן לייענען, 
אױיסגעבאָרגט אַ בוך. עס האָט זיך פֿאַרלאַנגט אַ רעפֿעראַט, אַ פֿאָרלעזונג אויף 
אַ ייִדישער טעמע, אָבער קיינער פֿון אונדז האָט נישט געהאַט די נייטיקע 
צוגרייטונג און דעם געהעריקן באַגאַזש ייִדיש:וויסן. דער רוב איז געווען 
געקומענע פֿון אַסימילירטע הייזער, פֿון קריסטלעכע שולעס, אָדער מיט אַ 
צומיש פֿון ייַדיש-:רעליגיע, אָבער אָן פֿאַרטיפֿונג. 

מײַן באַגאַזש איז געווען אַן אָרעמער -- אַ ייִדישע היים, אַ מילנעריש- 
דאָרפֿישע, פֿיר יאָר חדר, מיט אַ העלפֿט דערפֿון צװישן דער תּוספֿות-כּיתה 
בײַם מיוחסדיקן טשענסטאָכאָװער מלמד ר' יחיאל גרילאַק: גימנאַזיע-יאָרן 
מיט ייִדיש-געשיכטע און רעליגיע אין פּויליש, און אַ פּאָר הונדערט אײַנגע- 
שלונגענע ייִדיש-ביכער פֿון דער מעדעם-ביבליאָטעק, טאָ, מיט װאָס פֿילט 
מען אויס, און מיט וועמען, אונדזער קלוב? 

געראַטעװעט די סיטואַציע האָט אַבֿרהם גאָלאָמב. ער איז אונדז דעמאָלט 
נתגלה געװאָרן מיט אַ מאמר, װאָס האָט געלייגט דעם יסוד פֿאַר אונדזערע 
װײַטערדיקע טעטיקייטן. עס האָט זיך געהאַנדלט אין אַ האַרבן ענין, דהיינו --- 
אמונה בײ ייִדן און בײַ אַנדערע פֿעלקער, אמונה אינעם ברייטסטן זין פֿון 
װאָרט, און װאָס מיינט בײַ ייִדן -- התנהגות, ייַדישער דרך, דורותדיקע 
צונױפֿלעכטונג, קולטור-שותפֿות, פֿאָלקישער המשך און איגנאַרטיקער קיום. 
און געשריבן איז דאָס אַלץ געווען מיט גרויס ערודיציע און קלאָרקײט, הגם 
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שטרענג-װויסנשאַפֿטלעך, דורכגעפֿלאָכטן מיט מאמרים פֿון חז"ל, מיט אויס" 
צוגן פֿון רמב"ם, אחד העם, און אילוסטרירט מיט בײַשפּילן, גענומענע פֿן 
ביאָלאָגיע, זאָאָלאָגיע, באָטאַניק, 

מיר האָבן זיך אָנגעכאַפּט אין דעם דאָזיקן מאמר וי אין די קרני המזכוז, 
און באַשלאָסן צו רופֿן אַ גרויסע דיסקוסיע-פֿאַרזאַמלונג אַרום דער דאָזיקעױ 
טעמע. עס זענען געקומען אַלע ייִדיש-ריידערס, אַ גוטע צען מנינים. דעם 
מחבר האָט קיינער נישט געקענט. דער אופֿן פֿון באַהאַנדלען די טעמע האָט 
אָבער שטאַרק אויסגענומען, בפֿרט נאָך, װאָס די װיסנשאַפֿטלעכע בײַשפּילן 
האָט איטלעכער געקעגט לײַבט תּופֿס זײַן, די דיסקוסיע האָט זיך אַזוי לאַנג 
פֿאַרצױגן, אַז מען האָט געמוזט רופֿן נאָך צוויי המשכים אין די נאָענטסטע 
װאָכן, אויף דעם לעצטן ויכוח זענען מיר געווען נישט מער וי דרלי מנינים, 
אָבער מִיר האָבן זינט דעמאָלט אױפֿגעשטעלט א סטאַבילע גרופט. מען האָט 
אונדז גערופֿן ;די גאָלאָמביסטן?, ער מיט ביטול, און ווער מיט דרך-ארץ. 

אָבער זינט דעמאָלט האָכן מיר זיך באַגעגנט רעגולער און במשך לאַנגע 
חדשים געגריבלט זיך איבער תוכיקע ייִדישע פּראָבלעמען, געזוכט צו פֿאַר" 
טיפֿן זיך, פֿאַרטראַכטן זיך איבער ייִדישן גורל און דעם געשיכטלעכן מוסר- 
השכל; און דאָס אַלץ איז זכות פֿון צופֿעליקן מאמר פֿון פֿאַר-אונדז אַן אומ" 
באַקאַנטן מחכר, וועמענס סטיל און דער װיסנשאַפֿטלעך-פּעדאַגאָגישער כּוח- 
הסברה האָט אונדז געפֿאַנגען באַלד בײַ די ערשטע זאַצן, 


אַװױפהײבן דאָס װױטאַליפּאָזיטיווש 


און זינט דעמאָלט פֿאָלג איך נאָך דעם דאָזיקן מחבר, און זוך אים אומע" 
טום וי מיט ליכט, אויף די װאַנדער-שליאַכן, אויף די וועגן און אומוועגן פֿון 
אַ ייִדישן אינטעלעקטואַל אין דער פֿרעמד, 

אָבער אַן ענגער קאָנטאַקט האָט זיך ערשט אײַנגעשטעלט למחרת-החורבן, 
און דעמאָלט, ווען נאָך דער פֿיזישער פֿאַרלענדונג האָט זיך געעפֿנט דער תּהום 
פֿון גײַסטיקן אונטערגאַנג און סכּנהדיקן פֿונאַנדערפֿאָל װוי אַ פֿאָלקישע גאנצ" 
קייט צווישן די מנהיגים, מורי-דרך, עצה-געבערס און לערערס, װאָס זענען 
געקומען מיט זייר מוסר און זייערע הייל-מיטלען --- איז אויך געווען אַבֿרהם 
גאָלאָמב. וי האָט עס דען געקענט זײַן אַנדערש? אין אומצאָליקע אָפּהאַנדלוג" 
גען, שטודיעס, און שפּעטער אין אַ סעריע ביכער, האָט ער זיך אַנטפּלעקט 
נישט נאָר וי אַן ערשטע-הילף ברענגער און דיאַגנאָסטיקער, און נישט בלויז 
וי אַ היילער, נײַערט אויך און באַזונדערס -- אַלס היגיעניסט, אַלס פֿאַרהל" 
טער, אינעם ברייטסטן זינען פֿון באַגריף, מיט אַ שאַרפֿן חוש פֿאַר פּראָגנאָז, 
עס האַנדלט זיך נישט אינעם הײַנט אַלײן, נאָר גאָר באַזונדערס אינעם מאָרגן, 
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אינעם לעתיד לבוא, װאָס מוז געפּלאַנט ווערן מיט אַ װײַטן אויסבליק און אין 
ענגן קשר מיטן עבר, | 

ער האָט זיך אויסגעטיילט פֿון דער מחנה מקוננים, שװאַרצזעערס און 
-קוייעה-רייסערס נאָכן פֿינצטערן גלות, און צוזאַמען מיטן משורר קול-קוראדיק 
זיך צעשאַלט: ,פֿינצטער איז אונדז אָן פֿינצטערן גלות" (סעגאַלאָװיטש: 
,דאָרטן"). נישט קלאָגן און באַװיינען, נאָר זינגען אַ לויב צו די קװאַליקע 
לעבנס-כּוחות, װאָט האָבן געשאַפֿן דעם סופּער-װיטאַלן גלות-נס און די ליב- 
טיקע מיסטעריע פֿון דויער, אויסדויער און נצחיות. און -- צוליב דעם -- 
נישט לאָזן זיך פֿאַרכאַפּן דורך לוויה-שטימונגען. װאָס זענען מענטשלעך 
אוב זיי דריקן אויס לפֿיישעהדיקע יחידישע געפֿילן; זיי זענען אָבער קעגן 
דער נאַטור, ווען זיי ווערן כראָניש און בציבורדיק, און קענען ווערן גאָר 
פֿאַטאַל ווען זי ווערן אַ פּראָגראַם אין די הענט פֿון פּאָליטישע סטראַטעגיקער, 
מע אַפֿילו זייער כּוונה זײַן מלכתחילה אַ גוטע. און צוליב דעם -- נישט 
זוכן און פֿונאַנדערװיקלען זי שאָטן-זײַטן, נישט פֿאַרמיאוסן און פֿאַרשלילותן, 
נאָר דווקא פֿאַרקערט, גאָר להיטוך --- אַרױסהײבן און אונטערשטרײַכן דאָס 
קאָנסטרוקטיװו-פּאָזיטיווע, די װיטאַלע װאַלאָרן, זי לעבנס-זאַפֿטן און האַפֿטן, 
װאָס האָבן געשאַפֿן די גלאָריע און די דינאַמישע סטיכיע פֿון גלות-ייִדנטום, 

די דאָזיקע שיטה אז מיר געווען גאָר נאָענט, װײַל זי איז זיך צונױפֿגעפֿאַלן 
גראָד מיט דער לערע, װאָס איך האָב איבערגענומען פֿון מײַן רבין אין הלכות 
היגיענע און סאַניטאַרער דערציונג, דעם פּיאָנער אויף דעם געביט, פּראָפֿעסאָר 
דעלאַר. ער האָט געלערנט אַרױיסצוהײיבן דאָס וװוילזײַן פֿון געזונט, פֿונאַנדער- 
וויקלען די חסדים װאָס זענען פֿאַרבונדן מיט אַ געזונטן קערפּער און אַ גע- 
זונטן גײַסטט; און נישט אָפּשטעלן זיך מער, וי פֿאַרבײַגײענדיק, אזיף קרענק- 
לעכע סימנים, אויף דער שלעכטער מערכה פֿון קראַנק-זײַן. קלאָג-לידער זענען 
מאָרביד, אײַנװיגנדיק און בסךיהכּל -- דעסטרוקטיוו. הימן-לידער זענען 
לעבנס-קװואַליק, מיטרײַסנדיק, און שוין מלכתחילה קאָנסטרוקטיוו. געזונט" 
זײַן הייסט ניט געפֿינען זיך אין אַ צושטאַנד פֿון קראַנק-זײַ קראַנק- 
זײַן הייסט אָכער אַ צושטאַנד פֿון נישט-געזונט. דעריבער איז די ראָל פֿון 
היגיעניסט די יסודותדיקסטע, װײַל אַ דערציעריש-פּראָפֿילאַקטישע; און װײַל 
אַ באַװוּסטזיניקע סאַניטאַרע עבודה איז אַ פּערמאַנענטער שיר-המעלות צו די 
מעלות-טובות פֿון אינדיווידועלן געזונט, 

און אַבֿרהם גאָלאָמב לערנט אונדז: באַװוּסטזיניקע און תּוכיקע ייִדישקייט 
באַזיצט אין זיך אַלע עלעמענטן פֿאַר אַ געזונטן פֿאָלקס-קערפּער און פֿאָלקס- 
גײַסט. ייִדישקייט, און אַלע װאַריאַנטן פֿון באַװוּסטזיניקער יידישקייט-פּראַק- 
טיק, איז וי אַ מעיןהמתגבר, און װאָס קװאַליקער, װאָס מער ייד און װאָס 
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טאָטאַלער מיטבאַטײליקט אין די װיטאַלע פֿונקציעס פֿונעם פֿאָלקס-אָרגאַ- 
ניזם, אַלץ מער סגולה פֿאַרן געזונט פֿון ציבור, פֿון כּלל-ייִדן, און לשם באַװליז 
און לדוגמא --- דאָס שטעטל, דאָס לייב-און-לעבן פֿון פֿאָלקס-אָרגאַניזם: דאָס 
שטעטל, װאָס מיינט אָרגאַניזירטע, נסיונדיק און דור-דורותדיק אוױיסגעפּרווטל 
פֿאָרעם פֿון פֿאָלקס-טעטיקײט, קדושה, חלוציות. שבת-יום-טובדיקייט, נשמה- 
יתירהדיקייט, פֿאַרזיכיקײט, און מעשים, הלכה למעשׂה, 

זעלטן-ווער האָט אַזױ באַשײַנט און באַקרײינט דאָס שטעטל און זעלט- 
ווער האָט אַזױ מײַסטעריש באַזונגען די װיטאַלע פּאַטענצן זײַנע, וי אַ גאַראַנ" 
טיט פֿאַר גרויס-פֿאָלקישן קיום און המשך אויף געזונטע יסודות, -- װי עס 
טוט עס אַבֿרהט גאָלאַמב. 


נאַלאַמב -- שבכתם 


לאָמיר דערגאַנצן די אימפּראָויזירטע רעפֿלעקסן מיט אַ פֿאַר שורות 
וועגן גאָלאָמב שבכתב. נישט גאַלאָמכ שבדפֿוס, נאָר בתור בריװו-שרײַבער, 

איך האָב די פריווילעגיש, זינט עטלעכש יאָר, צו שטיין מיט אים אין אַ 
בריוולעכן קאָנטאַקט, און דאָס בבחינת רעדאַקטאָר, און אויך װוי צופֿעליקער 
אַרױסגעבער פֿון זײַן פֿאַָרלעצטן חיבור (,אונדזער מאָרגן"), 

ליגן בײַ מיר בריוו, אין די צענדליקער, קורצע אחובי-ידידי בריוועלעך, 
און לענגערע, שטראָפֿערישע, מוסרדיקע, פּעדאַגאָגישע רבישע. אַ חון רב -- 
אָן אוצר װאָס װעט דאַױפֿן צונױפֿגעזאַמלט ווערן, בכדי צו דערגענצן דאָס 
בילד פֿון דער געשטאַלט גאָלאָמב. אויך אין זֵיי קומט צום אויסדױוק זײַן 
צילבאַװוּסטע עקשנות אינעם געראַנגל פֿאַר אַ לעבעדיקער און תוכיקער 
ייִדישקייט דורך מעשׂים, זײַן טיפֿע באַזאָרגטקײט פֿאָרן לעתיד לבוא פֿון 
אונדוער שווער"געפּרוװט פֿאָלק, װוי אויך זײַן נבֿיאשער פּאַטאָס און מו" 
כיה"פֿלאַם, 

און אָט איז זײַן לעצטער בריוו צו מיר: ;אַז איר װעט אי"ה זײַן אין 
ישׂראל און אַרומפֿאָרן איבער אַלע אַלט-נײַע פּלעצער, דאָרטן װוּ ייִדן האָבן 
געװאַנדערט, װעט איר זײַן אַזױ גוט און גריסן דעם באַרג סיני. זײַט וויסן, 
און זאָל ער אויך װויטן, אַז ער האָט שוין לאַנג פֿאַרלױרן זײַן קדושה, אַז בײַ 
יידן איז דאָ אין פֿאָלק גאָר אַן אַנדער באַרג סיני, װאָס האָט נישט קיין פֿעלדזן 
און ווילדע הויכענישן, נאָר לעבעדיקע ;סיני ועוקר הרים", און זיי עקס- 
פּלאָדירן נישט מער קיין ,תּורה"... אַפֿילו דער כּותל-מערבי -- זײַן קדושה איז 
געצנדינעריש געװאָרן. מיר טאָרן דאָס נישט. די גאַנצע שקלא וטריא צי מעג 
אַ ייִד אַרױפֿגײן אױפֿן הר הבית אָדער מען דאַרף ערשט זוכן אַ פּרה אדומה, 
האָט אַרױסגערופֿן אַ ביטערע מחשבה -- מיר גייען צוריק פֿון אַבֿרהם צו דעם 
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אַלטן תּרח מיט זײַנע געצן... און דערװײַל לעבט ישׂראל איבער די אַלטע מחלה 
פֿון שינאת-חינם, און ייַדן האַלטן זיך נישט צוזאַמען, צעשפּליטערן די כּוחות 
און דווקא ווען אחדות איז איצטער אַזױ נייטיק... יאַ, איך ווייס: איך האָב נאָך 
תּמיד אַ היפּשע שייכות מיט מײַן אַמאָליקן געביט-ביאָלאָגיע, זאָאָלאָגיע: איך 
האַווקע וי אַ הונט און מען הערט מיך וי דעם קאָטער".. 

און, אָט אַזױי ;האַווקענדיק", איז עֶר דערגאַנגען צו באַרײַכערן אונדזער 
פֿאָלקס-רכוש מיט זײַן צען-בענדיקן צושטליער, פֿאַרקנופּנדיק תּקופֿות, אַרױס- 
הייבנדיק די אייביקע ווערטן פֿון ייִדישן פֿאָלק און דעם שטאָלץ-ייִדישן גאַנג 
צווישן פֿעלקער, -- דעם גאַנג צו אַ בעסערן און זיכערן מֿאָרגן. און הגם 
נישט אַלע הערן אים, און נישט תמיד, װוערט אָבער דער קרײַז פֿון זײַנע 
חסידים װאָס אַמאָל גרעסער: און אויב מען הערט נישט אַלע זײַנע עצות, 
זענען אָבער זײַנע ספֿרים, זײַנע מאמרים און בריוו אַ פּערמאַנענטער קװאַל 
פֿאַר חיזוק העם והיידישקייט, און אַן אַרױסרופֿערישער מאַטעריאַל פֿאַר עיון, 
פֿאַר לערנען, אחד מקרא און שניים תרגום, תּרגום-גאָלאָמב, און פֿאַר כּסדר" 
דיקע זוכענישן און גריבלענישן איבער הלכהילמעשׂהדיקער יידישקייט און 
עבודת הפֿאָלק, 

און הגם נישט תּמיד האָט מען פֿאַרדינט דעם װױללערנערישן קנפּ 
אין באַק און דעם שבת-אויבסט, האָט מען אָבער די זיכערקייט, אַז מען איז 
געגאַנגען אין איינעם אַ גרויסן שפּאַן פֿאָרױיס, לאַנגע טעג, און זײַט בײַ זײַט 
מיט אַ ליכטיקן גײַסט און אַן אויטענטישן מורה-דרך: און מען האָט די 
איבערצייגונג, אַז די מלין-דרבננדיקע אַגרא דהליכה אַגרא איז נאָך קיין מאָל 
נישט געווען אַזױ רײַך אין תּוכן און אין פּראַקטישער פֿאָלקס-חכמה. 


עוואַן, דעם 15טן סעפּטעמבער 1968, 
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אַלעקס ראָבין (לאָס-אַנדזשעלעס) 


שטעטל און סובודביא 
גאַלאַמכיזם אין דער אורבאַנישער תקופח 


ס'איז שווער אַרוסצוברענגען אויף א קאָמפּאַקסן אופֿן אַברהם 
גאָלאָמבס היסטקריאָזאַפֿיע, אָדער זײַן טעאָריע ועגן ייַדישקייט פּראָצעס. 
ווען אַכֿרהם גאָלאַמב רירט זיך צו צום ענין, איז ער אַזױ אַלץ-אַרומנעמענדיק 
און ער צעאקערט אַזױ פֿיל שטח, אַז ס'איז אַ ריזיקע צו מאַכן א פּרװו פון 
אַ סך"הכּל, 

דער קווינטעסענץ פֿון זײַן געדאַנקען-גאַנג איז, אַז ייַדישע שעפֿערישקייט 
איז מעגלעך בלויז דעמאָלט, ווען ייִדן זײַנען באַלעבאָטים איבער זייער אייגץ" 
נעם לעבן; נאָר אין אַ ספֿיבֿה פֿון א פֿאָלקיש-יידישן לעבנס-שטייגעוי קען דאָס 
ייַדישע פֿאָלק אַטימילירן אין זיך דעם ארום און ניט אַסימילירט װערן פֿוך 
אים. ער רופֿט דאָט ,פֿאַרזיכיקײיט". דאָס מיינט, אַז טאָציאָל און קולטורעל 
זאָלן ייִדן, װי װײַט מעגלעך, פֿירן אָן אייגענעם שטייגער לעבן, אָרגאַניזירט 
און רעגולירט פֿון דער ייִדישע קהילה. די גרויסע שטאָט איז פֿײנדלעך צו 
באַזונדערקייט אָדער צו אייגענעם לעבנטישטייגער. אין דעם קלימאַט פֿון דער 
גרויסער שטאָט וװערט דער ייִד אײַנגעשלונגען פֿון דעם רײַכן שטאַרקן אָרום 
און דאָס פֿירט צו אַסימילאַציע. 

ייַדישע װערטן, האַלט גאָלאָמב, זײַנען אַלעמאָל געשאַפֿן געװאָרן אין 
שטעטל. װוּ מיר האָבן געעלבט אַ באַזונדערס, אָבער ייִדישן לעבן. אַזױ איז 
אַפֿילו אַמאָל געווען אין אַלטן ארץ ישׂראל, אַזױ אין בבל און אֶלֶע אַנדערץ 
גלותן. איז אויב מיר ווילן האָבן אַ תּקומה וי אַ פֿאָלק, מוזן מיר שאַפֿן אַ 
שטעטל, װוּ מיר האָבן געלעבט אַ באַזונדער, אָבער ייִדיש לעבן אַזױ איז 
אַנטװיקלען און געדײַען פֿאַר זיך, | 

איז מעגלעך די רעאַליזירונג פֿון אַזאַ געװואַגטן געדאַנק אין אַמעריקע, צי 
איז דאָס בלויז אַ פֿדומער װוונטש, אָדער אין גאַנצן אַ פֿאַנטאָזיע? אוב מ'איז 
אַפֿילו מסכּים מיט גאָלאָמבס אַנאַליז --- וי אַזױ לאָזט זיך טראַכטן וועגן דעם . 
אין דער גרויסער, פֿרײַער, קאָסמאָפּאָליטישער אַמעריקע, װאָס איז אֲַלעַ 
מאָל באַטראַכט געװאָרן וי דער ;שמעלץ-טאָפּ*, װוּ מ'האָט, העכסטנס, טאָלע- 
רירט רעליגיעזע אױטאָנאָמיע. אָבער נאַציאָנאַלע אָדער עטנישע אױטאָנאָמיץ 
איז געווען טאַבו אין דער צײַט פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה האָט מען 
זשיטלאָװוסקיאַנער און אַנדערע אָנהענגערס פֿון נאַציאָנאַלער קולטור אָנגע- 
רופֿן ,האי-פֿענײטעד* אַמעריקאַנער, װאָס האָט געמיינט אַ צעטײילטע לאַיאַ- 
ליטעט און האָט געשמעקט מיט ניט גענוג איבערגעבנקייט צו אַמעריקע, 
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איז דאָס אָבער טאַקע אַזױ? איז מעגלעך קולטורעלער פּלוראַליזם אין 
אַמעריקע? איז טאַקע ניט מעגלעך, אַז ייִדן זאָלן קענען שאַפֿן אַ קהילה-לעבן, 
װאָס זאָל משפּיע זײַן און רעגולירן אונדזער ייַדיש גײַסטיק לעבן דורך שאַפֿן 
גינציקע באַדינגונגען פֿאַר דעם? 

ווען מיר טראַכטן וועגן אַזאַ געװאַגטן שריט אין אונדזער ייַדישן אַמערי- 
קאַנער לעבן דאַרפֿן מיר זיך אַלײן פֿרעגן: 


א) וי פּאַסט זיך דאָס אַרײַן אין אַמעריקאַנער לעבן פֿון לעצטן דריטל 
פֿון 20סטן יאָרהונדערט? | 


ב) וי פּאַסט זיך דאָס אַרײַן אין פּראָצעס פֿון ייִדישער געשיכטע? 


ג) װאָס זײַנען די מעגלעכקייטן צו פֿאַרװירקלעכן אַזאַ טעאָריע אין 
אַמעריקע? 


ד) פֿאַלט זיך דאָס צונויף מיטן ייִדישן וווילזײַן און ייִדישן המשך דאַ 
בײַ אונדז? 

צום ערשטן פּונקט: אַ סך האָט זיך געביטן דאָ אין לאַנד זינט יענע יאָרן 
ווען מ'האָט געקוקט קרום אויף פֿרעמדע נאַציאָנאַלע קולטור-שטרעבונגען 
מיטן אױפֿשטײג פֿון אַמעריקע וי די גרעסטע וועלט-מאַכט, דורך די קאָנטאַקטן 
מיט אַנדערע לענדער און קולטורן, האָט מען אײַנגעזען, אַז דורך דעם, װאָס 
מען דערמוטיקט ניט די אַנטװיקלונג פֿון די אימיגראַנטישע קולטורן או 
ווערטן, פֿאַרלירט מען גרויסע קולטור-רעסורסן פֿאַרן לאַנד. אַדרבא, מ'דאַרף 
זיי אָפּהיטן. אַמאָל איז מען געווען געטרײַ װאַשינגטאָנס געזעגענונגס רעדע, 
װאָס ער האָט געהאַלטן, ווען ער האָט פֿאַרלאָזט דעם פּרעזידענטן-אַמט ער 
האָט געעצהט אין יענער רעדע, אַז אַמעריקע זאָל זיך קיין מאָל ניט פֿאַר- 
פּלאָנטערן אין אַליאַנצן מיט פֿרעמדע לענדער. הײַנט איז איזאָלאַציאָניזם אַ זאַך 
פֿון עבר. אַמעריקעס אינטערעסן, פֿאַרבינדונגען און אָפּמאַכן זײַנען צעשפּרײט 
איבער דער גאָרער וועלט און דאָס איז גורם אַ דערנענטערונג און פֿאַראינטע- 
רעסירונג מיט אַנדערע קולטורן און דער געהעריקער אָפּשאַצונג, | 


אַ באַװײַז פֿאַר דער נײַער שטימונג אין לאַנד איז דאָס צװיײ-שפּראַכיקע 
בילדונגס-געזעץ (בילינגואַל עדיוקיישאָן ביל"), װאָס איז אין 1967 אַרײַנגע- 
בראַכט געװאָרן אין אַמעריקאַנער קאָנגרעס, דאָס געזעץ פֿאָדערט, אַז די רעגי- 
רונג זאָל שטיצן פֿרעמדשפּראַכיקע בילדונג דאָרט װוּ ס'איז דאָ אַ פֿאַרלאַנג 
פֿאַר דעם. די פֿאַרטײידיקערס פֿון געזעץ האָבן זיך אָפּגעשטעלט אויף שולן 
טעאַטער פּעריאָדישע אויסגאַבעס, קינדער-קאָלאָניעס, כאָרן און װיסנשאַפֿט- 
לעכע אינסטיטוציעס, ספּעציעל די, וועלכע ווערן אױיסגעהאַלטן פֿון עטנישע 
גרופּעס, װײַַל זיי פֿאַרמאָגן מער פּראַקטיק אין שייכות צו אַזעלכע פּראָיִעקטן. 
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אַלעקס ראָבין -- שטעטל אץ סובור ביאָ 


דאָס באַװײַלזט, אַז די אָרגאַניזירונג פֿון אַ ,פֿאַרזיכיק* ייִדיש לעבן איז ניט 
אין קאָנפֿליקט מיטן אַמעריקאַנער געדאַנקען-שטראָם. דאָ װײַזן זיך גרויסע 
טאָטענצן אויסצונוצן די נײַע מעגלעכקייט כּדי צו אַנטװיקלען די קולטורן און 
שפּראַכן פֿון די מינאַריטעטגרופּעס אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן 

אָגבֿ, אױפֿטרעטנדיק אין װאַשינגטאָן בעת אַ פֿאַרהער ועגן אָט דעם 
געזעץ, האָט ד"ר שיקל פֿישמאַן בפֿירוש דערמאָנט יידיש, 

די געזעלשאַפֿטלעכע שטימונגען װוי, צום בײַשפּיל, בי די מעקסיקאַנער, 
געגערס, זײַנען פֿאַר אַ באַזונדערדן אויסלעבן זיך. ס'ווערט גטפֿאָדערט אַ דע- 
צענטואַליזאַציע פֿון שולן מיט אייגענע לערערס װאָס זײַנען אָנגעזאַפּט מיט 
דער אייגענער קולטור און װאָס נאָר זיי, קענען זי איבערגעכן די סטודענטן 
אין דעם אייגענעם נאַציאָנאַלן גײַסט, | 

וועגן דער צווייטער און דריטער פֿראַגע: געפֿינען מיר פּאַראַלעלן אין 
דער ייִדישער געשיכטע פֿאַר ענלעכע פּראָצעסן עס איז געווען אַ גליק, װאָס 
גאָט האָט צעשפּרײט די יידן איבער דער ועלט. ייִדן האָבן ליב צו ציטירן 
דעם מאמר ;צדקה עשׂה הקב"ה שפּורן לבין האומות און ווען איין ישוב איז 
אונטערגעגאַנגען, איז אַ נײַער אױפֿגעקומען. שמעון דובנאָוו רופֿט אָן די 
איבערװאַנדערונגען באַנײונגס-פּראָצעס. אַבֿרהם גאַלאָמב פֿאַרגלײַכט דאָס 
ייִדישע פֿאָלק צו אַ בוים, וועמענס בלעטער און צװוײַגן דארן אײיַן, פֿאַלן אַראָפּ 
און ס'װאַקסן אויס נײַע. גאָטס פגערעכטיקייט" האָט זיך אויך אויסגעדריקט 
אין דעם, װאָס די לעצטע עטלעכע הונדערט יאָר, ביז דעם אויפֿקום פֿון מדינת 
ישׂראל, איז אונדזער װאַנדערונג געווען צו מערבֿ-צו, אין די פֿרילעדע לענדער, 
דער ייִדישער לעבנס-אינסטינקט האָט אונדז געפֿירט צו די מערב-מדינות. 
ס'איז געווען אַ סטיכישער פּראָצעס צו עמיגרירן אין די פֿרײַע דעמאָקראַטיעס, 
אויך די עמיגראַציע קיין אַמעריקע איז באַװירקט געװאָרן פֿון דעם זעלבן 
פּראָצעס. מיר האָבן פֿאַרשטאַנען צו דערשפּירן די גרויסע מעגלעכקייטן, װאָס 
דאָס נײַע, פֿרײַע לאַנד קען אונדז געבן. און אויך דאָ אין אַמעריקע אין אונ" 
דזער דורותדיקער דראַנג צו באַנײַונג אונדז בײַגעשטאַנען. מיר זײַנען תּמיד 
געגאַנגען פֿאָרױס אין פֿאַרגלײַך מיט אַנדערע גרופירונגען אין דער אַנטוויק- 
לונג פֿון װױלזײַן אין לאַנד, אַזױ אויך אויף כּמעט אַלע שטחים פֿון קולטור און 
טעכנאָלאָגיע. און אַװודאי געזעלשאַפֿטלעך, אַ בײַשפּיל איז דער טרייד-יוניאָ- 
ניזם אין אַמעריקע. מ'האָט זיך בײַ אונדז געלערנט װי אַזױ צו פֿאַרבינדן אַר" 
בעטער-פֿאָדערונגען מיט יושר און מאָראַל, 

די ייִדן זײַנען אַלעמאָל דער אַװאַנגאַרד, אויך אין די סאַמע לעצטע 
אַנטװיקלונגען פֿון דער הײַנטיקער צײַט. אין סובורביאָ זײַנען מיר מסוגל צו 
שפּילן די זעלבע ראָלע. מיר, די ייִדן, פּאַסן זיך גוט צו דער נײַער דער" 
שײינונג. ייִדן באַפֿעלקערן די פֿאָרשטעט. בויען דאָרט אינסטיטוציעס, און װאָס 
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װײַטער ווערט דער פּראָצעס אינטענסיווער, ספּעציעל צוישן יוננע משפּחות 
מיט קליינע קינדער, װאָס פֿון זיי דאַרף אױיסװאַקסן אַ נײַער דור ייִדן אין די 
פֿאַראײניקטע שטאַטן, | 

דאָס קען זײַן אַ נײַער אָנהייב פֿאַר יעדער קליינער קהילה, דאָס װאָס איז 
געווען אוממעגלעך צו טאָן אין דער גרויסער שטאָט איבער אַ סך טעמים, איז 
יאָ מעגלעך אין דער קליינער געמיינדע, 

פֿאַר דעם איז אָבער נייטיק װײַטזיכטיקע פּלאַנירונג. הײַנט איז ניט קיין 
צײַט פֿאַר מעשׂים פֿון האַנט צו מויל, אונדזער נאַכלעסיקײט פֿון ניט פּלאַנירן 
האָט אונדז געקאָסט צוויי דורות ייִדן אין אַמעריקע. מ'מוז פּלאַנירן, געבן 
ריכטונג, קערעווען די שטרעמונגען אין ייִדישן לעבן און אויסנוצו סיטואַ- 
ציעס, אויב גרויסע צאָלן ייִדן קאָנצענטרירן זיך אין פֿאָרשטעטלעך, דאַרף 
מען דאָס אויסניצן און אױיפֿשטעלן אינסטיטוציעס, װאָס מען האָט אַמאָל פֿאַר" 
פֿעלט צו טאָן אין דער גרויסער שטאָט, 

מ'דאַרף פּלאַנמעסיק שאַפֿן ייִַדישע קהילות אין די פֿאָרשטעטלעך, בויען 
לערן-אינסטיטוציעס, טאָג-שולן, בנינים פֿאַר פֿאַרװײַלונג און ארײַנציען 
די גאַנצע ייִדישע באַפֿעלקערונג אין דעם קולטור-לעבן. ס'איז נייטיק איינצו" 
אָרדענען ייִדישע אונטערגעמונגען: קינאָס, טעאַטערס און אַפֿילו טעלעוויזיע, 
מיט ייִדישן אינהאַלט; (און איך מיין דאָ ניט גראָד אויף דער ייִדישער שפּראַך), 
שאַפן, אויף ווי װײַט עס לאָזט זיך, אַ ייִדישע אַטמאָספֿערע, װאָס זאָל משפּיע 
זײַן ייַדישלעך. דאָס אָבער, דאַרף ניט מיינען אָפּגעזונדערטקײט. מיר וועלן נאָך 
אַלץ לעבן צווישן ניט-ייַדן, אָבער אין ברייטע טערמינען װעט די פֿאָרמולע 
זײַן װוי גאָלאָמב אַליין באַגרינדעט זי: ,עקאָנאָמיש מיטן אַרום, -- סאָציאַל 
און קולטורעל פֿאַר זיך". | 

די ייִדישע גײַסטיקע אינטערעסן וװעלן אויף אַזאַ אופֿן באַװירקט וערן 
פֿון ייִדן גופֿא. דעריבער, זאָגט גאָלאָמב, דאַרף אַזאַ קהילה אינטעגרירן אין 
זיך דעם גאַנצן סכּום ייִדישקייט, רעליגיעזע, וועלטלעכע, און אויף אַלע 
שפּראַכן, וועלכע ייִדן האָבן געשאַפֿן. 

גאָלאָמב, וי אַ דערפֿאַרענער פּעדאַגאָג אונטערשטרײַכט, אַז אַזאַ סבֿיבֿה, 
אַן אַרום, װאָס איז ייִדישלעך אין לעבנס-שטייגער און װאָס זאָל אַרומנעמען 
די היים און גאַס. פּראַװען שבת און יום-טובֿ (אַפֿילו באַגרענעצט), איז אַ נויט- 
ווענדיקייט, װײַל לימודים אין שולעס אַלין זײַנען ניט גענוג. 

גאַָלאָמב פֿאָדערט אויך אַז די פֿירערס זאָלן ניט זײַן קיין עמי הארצים, 
מענטשן װאָס קענען נישט קיין איין ייִדישע שפּראַך, נישט העברעיש און 
נישט ייִַדיש, מעגן זיי אין אַפֿילו זייער געבילדעט אין אַלגעמײנע געביטן 
אָנפֿירערשאַפֿט מוז צוריקגיין צו דער ייִדישער אינטעליגענץ. ס'דאַרף זײַן 
אַ מוז, אַז אַ ייַדישער מנהיג אָדער פֿונקציאָנער זאָל באַזיצן ייִדיש וויסן. 
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און מכּח דעם פֿערטן פּוגקט; - 

דערפֿאַרונג לעױנט אונדז אַז פּרײדיקן טעאָריעס איז ניט גענוג. מ'דאַרף 
טעאָריעס אַרײַנפּאָסן אין די עקזיסטירנדיקע באַדינגינגען. 

ווען ד"ר חיים זשטלאָווסקי האָט געפּרעדיקט ערד-אַרבעט, פּראַלעטאַרי 
זאַציע דורך שװאַרצער אַרבעט פֿאַר ייִדן אין אַמעריקע, כּדי מיר זאָלן קענען 
ווערן אַ פֿאַקטאָר אין דער עקאָנאָמיע פֿון לאַנד -- איז דאָס געווען א דורכפֿאַל, 
ווֹײַל ס'איז געווען להיפּוך די פֿאָדערונגען פֿון דער צײַט, ס'איז געווען ערבֿ 
דער טעכנאָלאָגישער רעװאַלוציש, װאָס האַלט בײַם אַרױסשטױסן שװאַרצע 
אַרבעט פֿון איר פּאָזיציע, אזוי אויך מיט אָנדערע לאַװנגען, װאָס זײַנען 
אפֿשר געווען גוטע, אָבֶער װײַט ניט אין זייער צײַט, 

אָכער די אָרגאַניזירונג פֿון קלייגע קהילות איז אין גײַסט פֿון דער צײַט 
און אין איינקלאַנג מיט אַמעריקאַנער אַנטװיקלונג. װײַל די קליינע קהילות 
זײַנען נאָך יונג, האָט זיך ייִדיש לעבן דאָרט נאָך ניט געקענט אזיספֿורעמען 
ס'איז וי אַ קעסל, װאָס קאָכט זיך, און װאָס מער מ'וועט אין אים אױגײלײגן, 
אַלץ מער װעט אַרויסקומען. 

איז נייטיק מיר זאָלן איצט אינוועסטירן גרויסע קאַפּיטאַלן אין ייַדישן 
קיום, דורך מאָסן"שטודיעס, און אױיספֿאָרשונגען, דורך קולטיוויון דאָס ייִדישע 
לעבן אין די קליינע געמיינדעס, דורך אַנטװיקלען פֿירערשאַפֿט, װאָס זאָל זײַן 
באַהױכט מיט אידעאַליזם און איבערגעגעבגקייט, 


פֿאַנדן זײַנען איצט קיין פּראָבלעם ניט, אין די לעצטע יאָרן גיבן די פֿעדע- 
ראַלע און שטאַטט-רעגירונגען שטיצע פֿאַר לערן-אינסטיטוציעס. פֿאַר שפ- 
טאָלן, זקנים-הילף, סאָציאַלער פֿאַרזיכערונג, מעדיצין אאַזײוו. דורד דעם ווערן 
באַפֿרײַט גרויסע פֿאָנדן וועלכע פֿלעגן אַמאָל געזאַמלט ווערן פֿאַר ייִדישער 
צדקה, איצט קען מען אײנשפּאָרן די קאָפּיטאַלן און זיי אויסנוצן פֿאַר ייִדישן 
המשך. דאַרף מען אויסנוצן די שעת הכושר. און אויך דעם אופֿן הערט אויף 
דער פּלאַן צו זײַן פֿאַנטאָסטיש, 

מדינת ישׂראל איז אויך געווען אַ פֿאַנטאַזיע, און ביז דעם דריטן חורבן 
זײַנען טאַקע ייִדן װייניק געפֿאָרן קיין ארץ ישׂראל, אָבער דער ציוניום אי 
געווען װײַטזיכטיק, האָט צוגעגרייט דאָרט פּאָזיציעס, אינוועסטירט אידעאליזם, 
וויזיע, גלויבן און קאַפּיטאַלן. בײַ דער געהעריקער קאָניוקטור איז ארץ ישׂראל 
געװאָרן מדינת ישׂראל און האָט געראַטעװעט דאָס ייַדישע פֿאָלק, 

אויך מיר מוזן קוקן פֿאָרױס און בויען מיט וויזיע און גלויבן, כֹּדי מיר 
זאָלן אין אַ פּאָר צענדליק יאָר אַרום האָבן אויף װאָס זיך אָנצושפּאָרן. מ'פֿילט 
איצט ממש אין דער לופֿט אַ בענקעניש נאָך יידישקייט בײַם יונגן דור אין 
אַמעריקע. 
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ס'קען זײַן, וי מרדכי שטריגלער האָט געשריבן, אַז די יונגע ייִדן בענקען 
נאָך +ו קאָנטאַקט מיטן נעכטן -- ניט מיטן אַלטן עבר, נאָר מיט די זיידעס, זֵיי 
פֿילן זיך ניט באַקװעם צו זײַן אָפּגעריסן װײַל זיי האָבן גאָר קנאַפּע ידיעות 
וועגן זייער אייגן פֿאָלק, דערפֿון נעמט זיך בי זיי דער ווילן אויסצולערנען 
זיך כאָטש אַ ביסל ייִדיש, װײַל זי פֿאַרבינדן ייִדיש לשון מיטן יידישן לעבן, 

אפֿשר פֿילן אַ סך פֿון אונדזער יוגנט, אַז די גאָלדענע תּקופֿה פֿון ייַדן אין 
אַמעריקע דערגרייכט אַ הויך-פּונקט. ס'הערן זיך שוין טענער פֿון קנאה און 
קריטיק, װאָס די אַמעריקאַנער ליטעראַטור פֿון די פֿופֿציקער און זעכציקער 
יאָרן איז דאָמינירט געװאָרן פֿון ייִדן און גאָר אַ סך אירע װערק זײַנען אויף 
ייִדישע טעמעס? | 

אפֿשר האָט זיך אונדזער יוגנט אַנטױשט, און זי פֿילט זיך אָפּגענאַרט 
אין איר קאַמף פֿאַר גלײַכע רעכט פֿאַר אַלעמען אומעטום, זייענדיק שטענדיק 
אין פֿאָדערגרונט און אָנפֿירערשאַפֿט? 

און אפֿשר דערמאָנען זיי זיך מיט חרטה, װאָס זיי זײַנען נאָכגעלאָפֿן 
פֿאַלשע משיחים, געדינט פֿרעמױע געטער און דאָס אייגענע פֿאָלק פֿאַרזען. דער 
דיכטער ז. בונין דריקט דאָס אויס טרעפֿלעך אין זײַן ליד ,על חטא": 


אָנגענומען זיך פֿאַר אַלע, 
אַלע אונטערדריקטע 
נאָר הוי, כרמי שלי לא נטרתי! 


אפֿשר אַלע צוזאַמען און נאָך אַ סך אַנדערע סיבות. אָבער די בענקעניש 
צוריק אַהיים איז שטאַרק בײַ אונדזערע יוגנטלעכע. זי זײַנען גרייט זיך 
צו אידענטיפֿיצירן מיט זייער פֿאָלק. אָבער מ'מוז זיי געבן אינהאַלט. אַ פֿולע 
ייִדישקייט, צו שטילן זייערע בענקענישן און זוכענישן. . 

זיי זײַנען גרייט. זײַנען מיר גרייט? | 

איך האָב אויבן אָנגעװאָרפֿן אַ פּראָגראַםס מאַקסימום פֿונעם גאָלאָמביזם. 
איך בין זיך משער, אַז מ'וועט בײַ גאָלאָמבן פּועלן אַ ביסל װייניקער.- 
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מלד ראַװוויטש מאַנטרעאָט 


אַברהם גאָלאָמבס נאַנג צווישן 
ייִדישע שרײַבערס 
1 


געבױרן 1888 אין אַ זאָרף אי טראַקער קרײ. זינט זײַן 
קינדהייט אין ווילנע. געוווינט אין אייניקע פֿון די גרעסטע שטעט 
אין רוסלאַנד. אין די דרײַסיקער יאַרן אַ צײַטלאַנג אין ארץ 

ישׂראל. 1938 --- וויניפעג, 1944 --- מעקסיקע, זינט מײַ 1964 
אין לאָס-אַנדזעזעלעס, פֿאַראײניקטע ששמאַטן. 


אַ רײַע פֿון יאָרן, די סאַמע געבענשטע, שעפֿערישע יאָרן פֿון ייִדישן שול" 
געדאַנק אין פּולן, די סאַמע האָפֿערדיקסטע, ווען עס האָט זיך געדאַכט, אַז 
אָט, אָט און עס װעט דערגרייכט ווערן. און ניט געוווסט האָט קיינער, אַז דאָס 
אין בלויז אַ פֿאטא-מאָרגאנא --- בין איך געוועזז באַשעפֿטיקט אין דער קאַני 
צעלאַריע פֿון דער צענטראַלער ייִדישער שול-אָרגאַניזאַציע אין וװואַרשע. קיין 
אַרבעטס-שעהען זענען כּמעט נישט געוועזן אויסגעזעצט. מען פֿלעגט אַרבעטן 
4 שעה אין מעת לעת -- 7 טעג אין דער ואָך און אַלע 12 חדשים אין יאָר, 
יעדנפֿאַלס אַזאַ אײַנדרוק האָט מען געהאַט און קיין טענה האָט קיינער דערפֿאַר 
נישט געהאַט. אַדרבא. קלאָגט זיך דען אַ פּוױער אויף אַ סך אַרבעט אין די טעג 
פֿון פֿרילינגס-פֿאַרזײ? אין יענע צײַטן -- 1924-1920 -- פֿלעגט אַבֿרהם 
גאָלאָמב אָפֿט אַראָפּפֿאַלן פֿון ווילנע קיין װאַרשע כאָטש ער אַלין איז אַלע 
מאָל פֿאַרנומען און טעטיק אַקוראַט וי אַ בין. צו אַרבעטן אין זײַן קעגנװאָרט 
איז נישט פֿון די לײַכטע זאַכן. ער איז באַרײדעװודיק און ער האָט נישט ליב 
צו רעדן צו זיך אַלין. היות וי זײַנע אידעען זענען אָפֿט אַזעלכע עקסטראַ- 
װאַגאַנטע -- קומט אים יאָ אויס צו רעדן פֿון צײַט צו צײַט צו זיך אַלײן 
בלויז -- און ער שרעקט זיך נישט פֿאַר דעם -- אַבער דאָס איז אין גײַסטיקן 
זינען. פֿיזיש האָט ער ליב צו זען זײַן צד שכנגד, איך זאָג בפֿירוש צו זען. 
װײַל צו רעדן אין גאָלאָמבס בײיַזײַן איז שווער, שווער זיך צו לאָזן הערן ווען 
ער האָט אָנגעהויבן. עפּעס אױפֿצוקלערן, און ער האָט אַלע מאָל עפּעס. אױיפֿ" 
צוקלערן. ' 

די שול-אָרגאַניזאַציע אין װאַרשע איז געוועזן אין. אַ פּריװאַטער. דירה 
נאָװאָליפּקי 41 אױפֿן דריטן גאָרן. געאַרבעט האָט מען אין קליינע שטיבלעך 
און אויך אין קיך מיטן אײיביק קאַלטן אויוון. די שטובן זענען נישט אַלע מאָל. 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


געוועזן באַהײצט. און אָט איז אַ פֿינצטערלעכער װינטערטאָג און עס פֿאַלט 
אַרײַ: סאָמע אין דער פֿרי גלײַך פֿון װאַקזאַל --- גאָלאָמב. מיטן גאַנצן ווילנער 
אימפּעט און ווילנער פֿראָסט זעצט נאָך פֿון זײַן מאַנטל, אין איין מינוט איז ער 
שוין געזעסן בײַ אַלע טישן, אױפֿגערודערט אַלע שטובן, צעקריגט זיך מיט 
די פּעדאַגאָגן, באַשולדיקט זיי, אַז זיי ברענגען אום די נשמה פֿון די ייִדישע 
שולן אין פּוילן און צעקריגט זיך מיט די אַדמיניסטראַטאָרן ער באַשולדיקט 
זיי, אַז זיי דערהרגענען בפּועל ממש דעם גוף פֿון די ייִדישע שולן 
איידער װאָס ווען איז באַשטימט געװוארן -- אַן אַסיפֿה און דאָס האָט גאָלאָמב 
געװואָלט, אין אן אַסיפֿה שווימט ער באַלד אַרײַן װי אַ פֿיש אין שיסל װאַסער 
אוֹן זי ווערט זײַנע. לויט זײַנע טעאָריעס איז ער דער גרעסטער קעגגער פֿון 
עגאַצענטריזם, ער פּרעדיקט טאָטאַלע אומפּערזענלעכע באַהאַנדלונג פֿון גײַס- 
טיקע װערק, דער עיקר פֿון ייִדישע ווערק, מחמת אַזױ לערנט אוראַלטע ייִדישע 
טראַדיציע. בײי ייַדן רופֿט מען די מחברים לויט די נעמען פֿון זייערע ווערק 
--- דערדמאָנט כּסדר גאָלאָמב. אָבער לויט זײַן פּראַקטיק קען מען זיך נישט 
אַלע מאָל באַפֿרײַען פֿון אײַנדרוק, אַז גאַלאָמב איז עגאָצענטדיש. װײַל עגאָ- 
צענטריש הייסט אַ מענטש, װאָס צענטראַליזירט באַװוּסטזיניק אַרום זײַן עגאָ 
די אױפֿמערקזאַמקײט פֿון אַנדערע. | 

אַ. גאָלאָמב שבעל פֹּה און אַ. גאַלאָמב שבכתב זײַנען איינס, נישט אָפּצו- 
טיילן, אַז דו קענסט אים פּערזענלעך און דו לייענסט זײַנס אַן אַרבעט איז 
אַזױ װוי דו װאָלסט אים געהערט עס ריידן צו דיר. און אַז דו הערסט אים רעדן 
איז אַזוֹי ווי דו װאָלסט אים געלייענט, 

וי יעדער מענטש, װאָס האָט אויף אַן אמת װאָס צו זאָגן, קען צוזאַמענ- 
נעמען זײַן גאַנצע תּורה און זאָגן זי שטייענדיק אויף איין פֿוס, אַזױ קען 
דאָס גאָלאָמב אויך. זײַן תּורה איז, אַז צווישן ייִדישער טראַדיציאָנעלישקײט 
און ייִדישער וועלטלעכקייט איז נישטאָ קיין סתּירה. און די שול, די ייִדישע 
שול, דאָרף זײַן (דאָס בילד איז מײַנס אין איצטיקן מאָמענט, אָבער גאָלאָמב 
האָט עס זיכער שוין ווען עס איז אויך באַנוצט) די פֿאַרפֿלעכטערין פֿון די 
ביידע ליכטלעך, אַז זיי זאָלן ברענען פֿאַראײניקט װי אַ הבדלה-ליכט און 
אַרײַנלײַכטן אײביקן יום-טובֿ אין אונדזער אייביקער ייַדישער װאָך. יאָ דאָס 
איז גאָלאָמבס גאַנצע תּורה און די פֿיל רייד זײַנע בכתב און בעל פֹּה זײַנען 
נאָר פּירושים ...און אַז די תיו איז דיר שוין קלאָר געװאָרן און גאָלאָמב האָט 
עס באַמערקט, הייבט ער אָן שפּאָגל פֿריש און אויף דאָס נײַ פֿון אַלף. 

ער איז געבוירן געװאָרן אַ פֿופֿצן-אַכצן הונדערט יאָר צו שפּעט -- 
גאָלאָמב, ער האָט געדאַרפֿט לעבן אין דער צײַט פֿון די גרויסע חתימות פֿון 
תלמוד -- איי װאָלט ער דעמאָלט אַרומגעשװוּמען 
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ער איז אַ געבראָטענער ליטװאַק -- גאָלאָמב, כאָטש אויסזען זעט ער 
אויס --- איך ווייס אַליין ניט צו וועלכער ראַסע ער געהערט. אַ הויכער און אַ 
בלאַנדער, אַ ביינערדיקער און שפּיציקער, מיט בלויע אויגן און מיט אַן 
אײביקן שמייכל אױפֿן פּנים. אַ געשטאַלט און אַ פּנים, װאָס זענען ביידע נישט 
סעמיטיש נאָר פֿון אַ מייל די װײַט דערקענסטו אין אים דעם ייָד, אַפֿילו ווען 
ער האָט נאָך אַ װאָרט נישט אַרױסגערעדט (כאָטש דאָס איז אַביסל שווערלעך) 
און זיך נישט אַ ריר געטאָן; מחמת זײַן זשעסטיקולאַציע איז אַזױ ייִדיש, 
אַז ווען ער גיט נאָר אַ ריר איין פֿינגער דערקענסטו שוין דעם ייָד. 

פּונקט אַזױ פֿאַרקאָכט מיטן גאַנצן וועזן אין די פּראָבלעמען פֿון דער 
ייִדישער דערצ:ונג װי גאָלאָמב איז אין פּױלן געועזן די איידעלע ראָזע 
סימכאָוויטש. אַלץ אין איר אַנדערש וי בײַ גאָלאָמבן. אויך זי שמייכלט אײביק, 
גאָלאָמבס שמייכל איז דער שמייכל פֿון אַ ליטװאַק בשעת ער הערט זיך צו 
וי יעגער לערנט גמרא, װײַל ער קען דאָך בעסער ...און ראָזעס שמייבל איז 
אַ שמייכל פֿון אומענדלעכן אומעט -- וויינען, וויינען, װאָלט מען געדאַרפֿט, 
אָבער וויינען קען מען דאָך נישט אײביק, איז לאָמיר שמייכלען ..ביידע, 
גאָלאָמב און סימכאָװויטש, שטייען אין דער שפּיץ פֿון ייִדישן לערער-סעמינאַר 
אין ווילנע און ביידע ווערן ממש פֿאַרגעטערט פֿון די תּלמידים און תּלמידות, 
גאָטגעבענטשטע לערער. יאָ מסכים -- נישט מסכים -- לערער זײַנען יי 
גאָטגעבענטשטע. פֿאַכלײַט זאָגן, אַז גאָלאָמב איז אויך אַ גאָטגעבענטשטער 
נאַָטור-פֿאָרשער, אַז ער װאָלט פֿאַרנומען אַן אָרט אין דער וועלט אין אָט דעם 
פֿאַך, אָבער אים גייען אָן ייִדן. און װוי הויך ער זאָל נישט שרײַע מיט 
באַנומענע קולות אַפֿילו, אַז ער איז נישט קיין שאָװויניסט, און ער טוט עס 
טאַקע: זאָגט מיר, ליבע לײַט, װאָס איז אַ שאָװיניסט אויב אַזוֹי? 

אַבֿרהם גאָלאָמב, דער באַרימטער פּעדאַגאָג און שרײַבער איז שוין נישט 
קיין יונגערמאַנטשיק עד מאה ועשרים. זײַנע ביכער מערן זיך און זײַנע 
מאמרים פֿרוכפּערן זיך בכל תּפֿוצות ישׂראל, גאַלאָמב האָט אין אַלע זײַנע 
כּתבים איין חוט השדרה: אינטעגראַלע ייִדישקייט. דאָס װאָרט האָט צוגע- 
טראַכט אַ דענקענדער ייד אין אַרגענטינע ר' צבי שװאַרץ ז"ל, געגרינדעט 
אַ צײַטשריפֿט פֿאַר אינטעגראַלער ייִדישקייט ,שריפֿטן", אַװעק אױפֿן עולם 
אמת, אָבער די צײַטשריפֿט פֿירט כּסדר, זינט 1942, אָן זײַן אַלמנה לאה 
שװאַרץ. גאָלאָמב איז דאָרט מיטרעדאַקטאָר. און פּונקט װי עס איז נישט 
מעגלעך קלאָר צו דעפֿינירן דעם באַגריף עקויסטענציאַליזם, אַזױ איז שווער 
צו דעפֿינירן אינטעגראַלע ייִדישקייט. אפֿשר איז גאָר אינטעגראַלע ייִדיש- 
קייט --- ייִדישער עקזיסטענציאַליזם. הקיצור, גאָלאָמב שאַפֿט מיט און באַלאַנגט 
צו דער שיטה, 


וא ;א 82 מב 3 ורלרף וי" קיש : : 


!= :און איצט ליגט אויף אונדזער טיש זײַן בוך קאונדזער-גאַנג צווישן פֿעלי 
קער? -- עסייען. -- אַרױסגעגעבן פֿון אַ קאָמיטעט אין בוענאָס-אײַרעס =- 
1. 350 זײַטן,- אין בוך 28 עסייען -- אײַנגעטײלט אין צוויי ציקלען 
;אונדזער אַנדערשקײט?, און אַ פֿאָלק, װאָס אַנטלױפֿט פֿון זײַן אַנדערשקײט,. 

|| ועקבֿ באָטאַשאַנסקי האָט זײַן אָפּשאַצונג פֿון גאַלאָמבס בוך אָנגערופֿן מיט 
דעם קעפּל: עאַ שולחן ערוך פֿאַר אינטעגראַלע ייִדן". דאָס קעפּל האָט אײינפֿאַל 
און װאָלט געווען אױפֿן אָרט --- ווען גאָלאָמב װאָלט געהאַט די זעלבע געדאַנ- 
קען, װאָס ער האָט, אָבער אַן אַנדערן טעמפּעראַמענט. אין אַ שולחן ערון 
זוכט מען אַבסאָלוטע קלאָרקייט און דורכזיכטיקייט, אָבער גאָלאָמב האָט 
אַ טבע צו זאָגן זײַנע געדאַנקען מיט אַ שמיץ אַריבער. אַז ער, גאָלאָמב, פֿילט, 
אַז ער דאַרף עפּעס זייער קלאָר מאַכֿן, צעטיילט ער דעם געדאַנק אין פּונקטן: 
1 2, 3, אאַז"וו. אָבער ער ציילט אָן אַזױ פֿיל, אַז עס ווערט צו פֿיל, און פֿאָרט 
איז דאָ אַ שטאַרקער און אָריגינעלער קערן אין גאַלאָמבס געדאַנקענגאַנג. 
איך װאָלט -- ווען מען װאָלט מיך געפֿרעגט אויף גאָלאָמבס תּורה על רגל 
אחת -- געענטפֿערט אַזױ: יידישקייט איז אַ גרויסער יש אין דער ועלט, 
װאָס זײַן זינען קענען מיר פּונקט אַזױ ניט פֿאַרשטײן, װי מיר קענען ניט 
פֿאַרשטײן דעם גאַנג פֿון קאָסמאָס. ייַדישקײיט איז אַן אינטעגראַלע איינס מיט 
אַלע ליכט און שאָטן-זײַטן. ייִדישקייט איז וי אַ פּלאַנעט, אוֹיף וועלכן עס איז 
אײיביק טאָג און נאַכַּט. איז קודם-כּל דאַרפֿן מיר אינטעגרירן גאַנץ ייִדיש- 
קייט און גלײַכצײַטיק אינטעגרירן ייִדישקייט מיט דער וועלט, אינטעגרירן 
אָבער נישט אַסימילירן. אָט דאָס, דאַכט זיך אונדז, איז תּורת גאָלאָמב כּולה 
על רגל אחת, | 

| עס איז מאָדנע װוי מיט אַ דוגמא קען זיך א שרײַבער גיכער קלאָר 
מאַכן. אין י. נ. שטיינבערג זייל-בוך איז פֿאַראַנען גאָלאָמבס אַן עסיי /מענטש 
און ייִד", טאַקע וועגן דעם גרויסן און אינטעגראַלן ייַד שטיינבערג. איז אָט 
דער עסיי אַ מוסטער פֿון קלאָרקײיט און דערקלערט דײַטלעכער גאָלאָמבן דורך 
שטיינבערגן, ווי. גאָלאָמב זִיך דורך גאָלאָמבן אַלײן. אָבער אין אַ קורץ- 
רעצענזיע טאָר מען נישט צו פֿיל רעדן אַלין. מען מוז װאָס מער ציטירן. און 
ציטירן סובסטאַנציעל, לאָמיר זשע אַרױסבולטן אַ פּאָר פּסוקים פֿון בוך, פֿון 
פֿאַרנעמיקן בוך, װאָס. מיר האָבן זיי בײַם לייענען שטאַרק אונטערגעשטראָכן; 
זײַט 274 -- דער תנ"ך האָט נישט אױפֿגעהיט אונדזער ייִדישקייט, דעם קיום 
פֿון ייַדישן פֿאָלק. דאָס האָט יאָ געטאָן דער תּלמוד. נישט אומזיסט האָבן 
פֿעלקער ליב דעם תּנ"ך און פֿיינט דעם תּלמוד. --- אַ פֿאָלק זײַנען מיַר געװאָרן 
א דאַנק דעם תּנ"ך, אַן אײביק פֿאָלק --- אַ דאַנק. דעם תּלמוד. (108) די 
ייִדישע קולטוֹר איז איינע;. װאָס: מען. קען זי. אױפֿנעמען. רעליגיעז. אָדער 
וועלטלעך. עס טאָרן די וועלטלעכע ייַדן זיך ניט אָפּזאָגן פֿון דער. רעליגיעזער 
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מלך ראַוויטש -- אַבֿרהם גאָלאָמבס גאַנג צווישן יידישע שרײַבערס 


קולטור און די רעליגיעזע מוזן אָנערקענען דעם נאַציאָנאַלן װוערט פֿון דער 
וועלטלעכער קולטור. (121) רעליגיעזע ייִדישקייט איז אל דאָס אייגנטימלעכע 
ייִדישע, װאָס איז שוין קאַנאָניזירט. וועלטלעכע ייִדישקייט אין אֵל דאָס 
אייגנטימלעכע אין אונדזער שטייגער און פֿירעכץ װאָס האָט נאָך ניט קיין 
רעליגיעזן חותם (224) איך זע פֿאָרױס, און טאַקע אין דער גאָר נאָענטער 
צוקונפֿט אַ פֿולשטענדיקן צונויפֿשמעלץ צוישן רעליגיעזן און װעלטלעכן 
(344) דאָס ייִדישע לשון איז בײַם הײַנטיקן טאָג די ערשטע מצווה אױפֿצוהאַלטן 
דעם קיום פֿון פֿאָלק און זײַן גאַנצקײט. (346) אַלץ, װאָס ייִדן האָבן געשאַפֿן 
אין אַלע שפּראַכן פֿון דער ועלט איז נאָר פֿון די פֿר:ערדיקע פּאָטענצן 
פֿון ייַדישן לעבן און לשון, --- קיין נײַע פּאָטענצן אין פֿרעמדע שפּראַכן שאַפֿן 
זיך נישט. (347) דער אַלטער זאָג: צדקה עשה להם הקב"ה שפּיזרם לבין 
האומות -- האָט נאָך אויך הײַנט נישט פֿאַרלױירן זײַן װוערט און זײַן זינען. --- 
די ייִדישע ישובים אין די גלותן וועלן זיך בויען אויף אַ פּרינציפ פֿון סאָציאַל- 
קולטורעלער אױטאָנאָמיע. == 

מיר האָפֿן, אַז מיר זײַנען גערעכט געווען לגבי אונדזער דינאַמישן חבֿר 
גאָלאָמב מיט דעם בינטל אינטענסיווע ציטאַטן. אפֿשר װצט אָט די קליינע 
דוגמא -- אינספּירירן אונדזער ,פֿאַרנעמיקן דענקער און װאָרט-זאָגער צווישן 
יידן -- אַליין אַרױסצוגעבן א קליינעם קיצור -- אַ מין תּיקון ליל שבועות 
פֿון זײַנע אייגענע צענדליקער בענד כתבים;עס װאָלט בפֿירוש געווען 
כּדאי און געהאָלפֿן דער אינטעגראַלער ייַדישקייט. 
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לייזער ראַן (נידיאָרק 
די אינסטיטוציע נאָלאָמב 


אויב עס איז אויף וועמען וי אָנגעמאָסטן דער בן שמונים לגבֿורה, איז 
עס על אחת כּמה וכּמה אויף דעם איגנאַרטיקן שעפֿערישן לעבנסוועג פֿון 
פּעדאַגאָג, דענקער און עסיייסט אַבֿרהם גאָלאָמב, 

אויף װיפֿל דער גרויסער פֿאָלקס-חורבן זאָל ניט האָבן אױסגעפּוסטעװעט 
און אַנטייִדישט די אַמאָל אַזױ געדיכט באַפֿעלקערטע אײראָפּעישע ייִדישע 
לעבנס-טעריטאָריע און פֿאַרשניטן די ייַדישע דורות, יונג און אַלט, צוישן 
וועמען דער לערער און דער דענקער גאָלאָמב האָט געווירקט און געלערנט; 
איז אָבער זײַן ווירקונג און זײַנע אױפֿטון פֿון אַזאַ פֿאַרנעם, פֿון אַזאַ אָנצינד1- 
דיקר המשכדיקייט, אַז זי האָט זיך פֿאַרשפּרײט מיט די ווינטן פֿון ייִדישן װאָגל 
און װאַנדער און געשלאָגן װאָרצלען אין לענדער און קאָנטינענטן, אין די 
פֿאַרשײדנסטע קלימאַטן פֿאַר ייִדישקײט, װוּ נאָר זײַנס אַ תּלמיד, אַ פֿאַרערער 
(און אַפֿילו אַ בעל פּלוגתּא) איז פֿאַרװאָגלט געװאָרן און געפּרוװוט אױפֿשלאָגן 
די געצעלטן פֿאַר ייַדישער קאָנטינויַטעט, 

װווּ עס שטייען הײַנט צעעפֿנט פֿאַרן ייַדישן קינד די טירן פֿון אַ ייִדישער 
שול, שטעקט דאָרט גאָלאָמבס באַװוּסטזיניקע און צילגעװוענדעטע עקשנות 
אין אירע פֿונדאַמענטן. און די ייַדישע לערער, די תּלמידים און תּלמידות 
זײַנע, שטייען צעשטעלט וי די ,סטרעלאָטשניקעס" אויף דער באַנליניע, װאָס 
שלענגלט זיך איבער דער כּסדר זיך ענדערנדיקער מאָפּע פֿון ייַדישן אױפֿבױי 
אוֹן באַנײַונג, און פֿירט דאָס פֿאָלק און זײַן משכּן דורך לענדער און תּקופֿות 
צו אייביקייט, | 

- און װאָס יעדער פֿון אונדז באַזונדער און מיר אַלע צוזאַמען ווינטשן אונ" 
דזער רבין ר' אַבֿרהם בן יהודה הכּהן גאָלאָמב, איז אַזױ פּשוט און פֿאַרשטענדי 
לעך, אַז ניט געשריבענערהייט לייענט זיך דאָס דײַטלעך און קלאָר, 

בלויז ווען מען נעמט איבערמישן די בלעטלעך פֿון זכּרון אויף צוריק, 
דערזעט יעדער פֿון אונדז, פֿאַרשטײט זיך, דאָס וואָס עס האָט אים פּערזענלעך 
צוזאַמענגעפֿירט און פֿאַרבונדן מיט גאָלאָמבן. און די דעראינערונגען און 
זכרונות, דער שיחת-חולין פֿון תּלמידים און מיטגייע" זײַנען ניט נאָר אַן 
אײיגנאַרטיקער צוגאָב-מאַטעריאַל פֿאַר דער רײַכער גאָלאָמב-ביאָגראַפֿיע, נאָר 
די עפּיזאָדן זײַנען װי ראָזשינקעס אין יום-טובֿדיקן געבעקס, װאָס גיבן צו 
אַפּעטיט און טעם. ‏ | יי | 

װאָס איז אַ לערנבוך אויף ייִדיש פֿאַר באָטאַניק? אָדער אַ ,באַשטימער 
פֿאַר געװוויקסן"?. צי אַ קינדעד:מעשׂהלע וועגן אַ' בּוים אָדער וועגן אַ פֿראָש, 
װאָס איז אַ פֿאַרקלײדטע לעקציע פֿון נאַטור-װיסגשאַפֿט?: --. | 
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| אַ לערנבוך איז אַ טעקסטבוך --- זאָגט דער אינטעליגענטער צוּוווּקס 
אונדזערער -- און אַ גוטער. לערנבוך אויף יעדער שפּראַך איז אַ גוטע הילף 
און נייטיקער װעגװײַזער פֿאַרן סטודענט, גיבן צו די חריפֿותדיקע קעפּלעך. 
אויף עפּעס מער קאָנען זיי זיך אין זייער הײַנטיקער וועלט ניט דערטראַכטן, 


- באָטאַניק אִויף לִידישׁ .ענטפֿערן אונדוערע הײַנטצײַטיקע פּסעװדאָ-משכּי-. 
לים מיט אַ כיטרען שמייבעלע. װאָס דאַרף שוין אַלײן מאַכְן, בטל ומבֿוטל 
דעם פֿרעגעֶרן. אדְאָס. איז איינע פֿון די ינדישיסטישע, צוגעטראַכטע אױפֿטוען; 
ואס זײַנען; פֿאַרשטײיט זיך, אויסגערונען צוזאַמען מִיט די ילדישיסטן און זייער 
קולט פֿאַר. ידי לשָון".,, בי יי | 

לאָמיר באָטש אויף. אייז פֿוס דערציילן. װאָס גאָלאָמבס נאָװאָטאָרישע : 
אױפֿטוען פֿאַרן לימוך ;אָון לוִדישער נאָמענקלאַטור פֿון בּאָטאַניק האָט. באַדײַט. 
און. אױפֿגעטאָן ;הז . מחוץ. דְעִם גבול פֿוך לערנבוה. יי ד-צְווישן די צענדליקער 
טויזנטער, שִׁילְעֶך פֿון די ייִדישע שולן, אי אײיראָפּע-- 3 אע :21 0 . 

װאָס האָבן אַ.מאָל יקדלשע קינדער געװווּסט פֿון דער פֿלאָרע. ;און. פֿאַונע? -=- 
װאָס דער רבי פֿלעגט פֿאַרטײַטשן איז :חדר.-בײי אַ פרטה חומ א וו 
אַזאַ בלום! אַזאַ פֿױגל! אַזא שלאַנגז - : יי יי יי ייו 

!; אונדזערע.-ערשטעייִהישע -א;זשאַרגאַנישק?: ווערטער -ביכערר אזשנעץ. אָפֿט 
געבלובן אִין חדה. בײַם :רבין. און ייִדישע. קינדער האָבן.-געקענט די וועלט: 
פֿיז פֿלאַנצן, און לעבעדיקע ג ברואים: פֿון װײַטן און == אויף שטום"לשון - --=: אַזאַ 
וועלט?.; עשץ גזין; | 

איז געקומען דעד: איישיסטישעָה י ישיבֿה-בחור מיטן וס פֿון גראַדנער. 
לערערקורסן און : קיעווער אוניווערסיטעט ,געגעבן דאָס קינד אַ נאָמען?", און 
צוזאַמענגעפֿירט מענדעלע מוכר ספֿרימס פֿײיגעלעך װאָס זינגען שירה צוזאַמען 
מיט שירה-זינגענדיקע ייודישע-קינדערלעך. װאָס: האָט -ער. געטאָן?. ער האָט 
געהאָלפֿן די קינדער: דערהערן די פֿײיגלשע געזאַנגען, די שעפּטשערײַען פֿון : 
די גראָזן און די דופֿטשפּראַך פֿון די. בלומען װאָס רעדן אַלע מאַמע ילשון - 


װאָס ווייסן. אוֹן װאָס אַרט עס די יוסטע היגע פּסעװדאָ-משׂפילים, װאָס 
יחנהלעס אייגעלעך" האָבן אָנגעװוּנקען צו אַ בחורל אין ירושלים דיידישו . | 


. װאָס קענען געבעך באַגרײַפֿן די קאָלעדזש -גראַדוירטע (װאָס מאַכן כּך- 
וכּך דאָלאַר אַ יאָר נאָכן אַראָפּגיין פֿון שולבאַנְק) װאָס אַ פּשוט גאַסיק אשפּערל* 
אָדֶער אַ קליינטשינק; ,משה רבינוס קיעלע* האָבן אָנדערצײילט מעשׂהלעך 
פֿון זייערע װוּנדערװועלטן צו די יאָסעלעך, משהלעך און ישׂראליקלעךד. 


און די אייִדישיסטישע. אױסטראַכּטעניש* האָט געאַרבעט. אַזױ גלאַטיק, 
אַז די ייִדישע שוליוגנט האָט זיך ניט נאָר אויסגעלערנט דערקענען. :די געוויקסן 
לוט זייערע ייִדישע נעמען, נאָר אויך דערלערנט. זייערע ;כאַראַקטער- 
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שטריכן?.אויף אַזױ פֿיל, אַז זיי האָבן צווישן אַנאַנד זיך גענומען אידענטיפֿיצירן. 
און דערקענען מיט די נעמען פֿון דער פֿלאַנצנװעלטצ.:- 
;אָב חבֿרה יאַטן. גיך. אױסגעפֿונען צוִוישְן זייערע שול-חבֿרטעס ! א גאַנצן 
גאָרטן. מיט; ; אשעמעוודיקע. ;מימאָזעס?; און -דִי. . מײַיהלעך האָבן זייערע שׁוֹל". 
חבֿרים. אלננגעטיילט, . לויִט די פֿלאַנצן דמינים; קלעפּיקע, קריביקע, הויִכער. 
פֿעדערגראָז און: ברֶענענדיקע קראַטעווע. און װפֿל פֿון. אונדז האָבן בְאַקוְמען 
בײַנעמען פֿון דער גֶעוִויקְסְן דנאָמעגקלאַטוה?. | 
אַז איך געהער צו דער אראַנוגקליי-משפּחה. בין איך געווען 4 אַ יאָט פֿון יאָטג- 
לאַנד, בין איך סֹתּם פֿאָרפֿאַן. געוואָרן, וו איך וואטער אַרן -- א וואסער 
ראַנונקל אאַז"ון, 

און דער שדכן װאָס האָט פֿאָרקנסט. די יודישעי קינדער מיט די יידישע 
געוויקסן אין איין' האַרמאָנישער ינדישערר ווטלט; איז געווען דער לערער 
גאָלאָמנ, דורך זײַן פֿאַר דילדישטער ווערסיע פֿון באָטשס ,געװיקטן?-האַנטבוך, 
די געוויקסן-באַשטימער און דערצו די כּסדרדיקע פֿאָרש-עקספּעדיציעס אין 
פֿעלד, אין װאַלד, אין טײַך װאָס גאָלאָמב האָט געפֿירט מיט זײַגע סעמינאַריסטן 
און יענע האָבן די ליבע צו דער נאָטור צעטראָגן צווישן זייערע קלאָסן 

און אױפֿן דרּך פֿון דעה פּרשה נאַטור יװיסגשאַפֿט האָבן געאַרבעט א היפַּש 
ביסל אַנדערע לימודים, 

אָבער דער לערער גאָלאָמב איז געווען אַ ;באַשטימער. ניט נאָר פֿאַר דער 
ייִדישער נאָמענקלאַטור פֿון די געוויקסן אין פֿעלד נאָר אויך פֿאַר אונדזערע 
ייִדישע מינים אין שטאָט. מיט זײַן אַנאַליִטישן צוגאַנג האָט גאָלאָמב אויסגע" 
סדרט לויט די מינים די עלעמענטן פֿון וועלכע עס לייגט זיך אויף און צעלייגט 
זיך אונדזער ייִדיש וועלטל און דער סיגנון , ייִדליקעס" איז פֿאַרבליבן וי צו" 
געקלעפּט פֿון ששת-ימי-בראשית דד. גועװאַטע ;פּאַרשױנען פֿון משהס 
גלויבן", 

| און גאָלאָמב איז ניט נאָר אַ גאָט -געבענטשטער מחנך נאָר אַ מדריך און 
א מחדש, אַן איניצואַטאָר, א בויער, אַ טוער און אַן אָנצינדער אויף צענדליקער 
אָפּשניטן פֿון. אונדזער ייִדישן גײַסטיקן לעבן. לאָמיר. דאָ לדוגמא. דערמאָנען 
עטלעכע פֿון זײַנע אױפֿטוען פֿון יענער זײַט ים און זען, װױפֿל לייענער געדענ- 
קען נאָך גאָלאָמבס שותּפֿות אין זיי. 

געדענקט איר, אַז גאָלאָמב איז געווען צווישן די גרינדער פֿון ייִדישן 
וויסנשאַפֿטלעכן איַנסטיטוט אין ווילנע און געהאָלפֿן פֿאַרטראַכטן,,. באַשאַפֿן, 
אַנטװויקלען און אױיפֿהאַלטן די פּסיכאָלאָגיש-פּעדאַגאָגישע סעקציע בײַם ייװואָ? 
דערמאָנט איר זיך גאָלאָמבס צושטײַער אין דער פּראָגראַמאַטישער אויס- 
פֿורעמונג אוֹן אין דער פּראַקטישער אַרבעט פֿון ווילנער צענטראַלן בילדונגס- 
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קאָמיטעט (צב"ק) און דער ייִדישער שול-אָרגאַניזאַציע פֿאַר ווילנער פּראָװינץ 
יש"אַ -- נאָך אַ גאָלאָמביסטישער אויפֿטו)? 
האָט איר אַן אַנונג װױפֿל אַרבעט און אױפֿטו גאָלאָמב האָט אַרײַנגעלײגט 
אין דער ייִדישער קולטור-געזעלשאַפֿט ,ווילביג* צו אָרגאַניזירן די אויסער" 
שול-בילדונג און פֿאַרשפּרײטן וויסן צווישן ייִדן אין ווילנע און ווילנער געגנט, 
אין די װיסנשאַפֿטלעכע קורסן און אין פֿאָלקס-אוניווערסיטעט? 
און גערעוטיין מיטן כאָר זיך צעזונגען: 
גאָלאָמב שפּילט אויף זײַן באַנדורע =- 
רש"י -- רייזען -- ברתנורא; 
שלום שואַרצבאַרד און פּעטלורע; 
בעל-מחשבווז -- בעליהטורים; 
שעקספּיר-שפּיל און שפיל-אויף-פוריט; 
מנחס-מענדל -- מוכר-ספֿרים; 
געאָגראַפֿיע --- ייִדאָגראַפֿיע; 
קאָסמאָגראַפֿיע -- מענטשאָגראַפֿיע -- 
העי-העי, העי-העיי 
און ס'האָט װײַט מיט גלעקער געקלונגען 
אין מוח בײַ זי 
און געוויאָנדזלטע יונגען 
און ראָזעווע מױדזן 
איז דעמאָלט באַפֿאַלן 
דער וילן 
צו שטילן 
דעס הונגער -- מיט װײ 
העי-העי"! 
/צווישן די שורות פֿון דער בינישער פּאַראָדיע קען מען דוכט מיר עפּעס 
אויך לערנען, אויף וי װײַט דער גאָלאָמבישער דרך האָט דערגרייכט און 
- אַרײַנגעדרונגען צװישן דער ייַנגסטער ייִדישער שוליוגנט אין יענע טעג. 


0 
נָל 


איך ווייס, אַז דאָ איז עס ניט אָנגענומען, אַז אַ שרײַבער זאָל שרײַבן אַן 
אַרטיקל און זיך אַליין קריטיקירן. בײַ גאָלאָמבן ווייס איך, אַז מע מעג. האָב 
איך איבערגעלייענט מײַנע פֿאַרשריבענע זײַטלעך און --- זיך פֿאַרשעמט. דאָס 
איז גאָלאָמב? דאָס איז דאָך אַ פּייעם פֿון אַ צעביטענעם אימפּעריאָל. 
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און װוּ איז גאַלאָמב דער למדן, דער לערער, דער מסביר, דער בעל' 
מוסר. דער סעמינאָר-דירעקטאָר, דער רעדנער, דער שרײַבער, דער דענקער, 
דער עסיייסט, דער אויסטײיַטשער פֿון דער שיטה פֿון אינטעגראַלער ייִדיש"י 
קיין אין ייִדישש דורות! | 

האָט דאָך אונדז גאָלאָמב געלערנט גאַנצקײט, אַלץ:אן אַל ארומנע" 
מטנדיקייט און קיין מאָל ניט אָפּצופּטרן אַן ענין מיט פּוסטע זאָגעכצן פֿאַר" 
פּוצט מיט פֿרעמדע אַרױסזאָגעכצן און אייגענע אַרײַנזאָגעכצן, נאָר רעפֿערירן 
8 טעמע אַלזײַטיק, פֿון א ביז ת. 

די שולד -- אין דעם פֿאַל --- איז אָבער גאָלאָמבס מער וי מײַנע: קען מען 
אוױיסשעפּן די גרינע אָזיערע אַפֿילו מיטן גרויסן קאָכלעפֿל פֿון פּושקאַרניער 
קיך? װי שפּאַרט מען אַריַן אַזאַ מלא-וגדושדיקן שעפֿעריש רײַך לעבן אין 
אַן אַרטיקעלע? 

ניט מע קען, ניט מען דאַרף און ניט מע טאָר זיך באַנוגענען מיט אַזאַ פֿלי 
אין אַ כאַפּ בײַ אַזזן טעמש וי 80 יאָר רבינו ד' אַבֿרהם גאָלאָמב, 

דאָס לעבן און פֿילזײַטיקע שאַפֿן פֿון גאַלאָמבן דאַרף זײַן די טעמע פֿון אַ 
מאָנאָגראַפֿיע, פֿון אַ מאַגיסטער און דאָקטאָר-אַרבעט. און בײַ מײַן גאַנצער 
גאָלאָמבישער ליבע צו אונדזער מאַמע-לשון, מעג עס געשריבן װערן ניט 
נאָר אין ייִדיש נאָר אין וועלכן גויִשן לשון איר װילט, עס זאָלן די חסידי" 
אומות-העולם און אונדזערע פֿאַרגױיַשטע דורות אויך עפּעס דערגיין און 
אָפּלערגען פֿון דער אינסטיטוציע װאָס הייסט אַבֿרהט גאָלאָמב, און אױפֿן 
מוסטער גאָלאָמב, דעדקענען און דערלערנען די אַנטװיקלונג פֿון די שעפֿערי- 
שע שטראָמען פֿון ייִדישער יידישקייט פֿאַרן משך פֿון אונדזער יאָרהוגדערט. 


און מיר קלייבן אויס גאָלאָמבן און גאָלאָמביזם פֿאַרן מוסטער ניט צופֿט- 
ליק, נאָר וי דער סינטעז פֿון ראַמײַלעט ישיבֿה און גראָדנער לערערקורסן, 
פֿון ווילנער ייִדישן לערער-סעמינאַר און דער ייִדיש שול-באַװעגונג אויף 
גאָר דער וועלט, און וי דעם שאַרפֿן אַנאַליטיקער און גרויסן זעער פֿון אונדזער 
ייִדישן גאַנג צווישן פֿעלקער אויף די אביקע וועגן פֿון אייביקן פֿאָלק, 


אָבער אַז יונגע פֿאָרשער זאָלן קענען און װעלן שרײַבן אַזעלכע אַרבעטן, 
דאָרף דאָך צומ אַלעם ערשטן ערגעץ זײַן דער מאַטעריאָל פֿון גאַלאָמבס לעבן 
און שאַפֿן אױפֿגעזאַמלט, סעגרעגירט און קאַטאַלאָגירט און אַ חשובֿער געזעל- 
שאַפֿטלעכער אַדרעס דאַרף רעקאָמענדירן און סובסידירן אַזעלכע מֿיני 
פֿאַרשונגען. 

איז דער יוצא-מוז אַ קלאָרער: לאָמיר אַלע -- תּלמידים, חבֿרים, מיט- 
גייער, פֿרינד און פֿאַרערער פֿון לערער און דענקער שאַפֿן אַ פֿאָנזד לנבֿוד זײַן 
1סטן געבורטסטאָג, אױפֿצושטעלן אַ גאָלאָמביצענטער פֿאַר יידישער דער 
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א גאֲלְאֲמב יוםלבוה -- 


ציונג. אוּן ייִדישן געדאַנק אין מעקסיקע, ווו עס זאָל .אײַנגעזאַמלט;ווערן דער 
אוצר גאַלאָמבּ און.-װוּ - עס זאָל - געשאַפֿן. װערן , סטיפּענדיעס פֿאַר. ייִדישע. 
סטודענטן אין מעקסיקע: און גאָר דער. ייִדישער. וועלט, װאָס וועלן נעמען דול 
טעמעס פֿאַר זייערע מאַגיסטער- און דאָקטאָר-אַרבעטן די יַיִדישע דערציונג,, 
די ייִדישע שטהּעמונגען און פֿאָלקס-באַװעגונגען און אַלץ װאָס איז פֿאַרבונדן 
מיט אונדזערּ. לידישן גאַנְג .צווישן פֿעלקער פֿון בֵיֹת דלחם דורך קאַסרילעווקע 


ביז תּל דאָביבֿ, 
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'. ראַפּאַפּאָרט (מעלבורן קעפר קה טצת. 


צוריק צו נאָלאָמבן; 0 


(צו זײַנט אַכציק ר 


ווען עס װאָלט מיר געקומען אױפֿן זינען ) אַזאַ ווילדע זאַך וי שרייבן וועגן 
ר גאָלאָמבן. צו זײַן אַכציקסטן געבוירנטאָג , אַ מאמר מיט שבחים, װאָס 
אָנען נישט אױיסהאַלטן קיין קאָנפֿראַנטאַציע מיט דער ווירקלעכקייט, װאָלט. 
אי געציטערט און געפּלאַנטערט. { אִיך װאָלט געלעבט אין איין שרעק, אַז 
דער ערשטער װאָס. װאָלט מיך דעזאָװוואירט, װאָלט. געווען א. גאָלאָמב גופֿא. 
מיר. דאַכט זִיך, אַז גאַלאָמב געהערט צו די מענטשף. װאָס ליידן פֿון אַ צװאַנג 
צו זאָגן דעם, אמת. און ער עס פֿאַר קרימט אַ האָריטשקע ידעם השבון -צדק, 
טוט גאָלאָמבן אוֹן זיך גופֿא א בערישע טובֿה. זך ּוונה איז טאַקע- אַ גוטע, 
אָכער דער סך. דִהכַּל איז נישט. קיין. געראָטענער,. יי 
װױפֿל מאָל עֶס אי מיר בלי פֿאַרשידענע געלעגנהייטן אויסגעקומען צו". 
גױפֿצוטרעפֿך זיך, {מיט גאָלאָמב. האָט. מיך, ; דער אויבערשטער ! געשטראָפֿט. 
מיט מורא האָבן פֿאַר אים. דאָס איז געווען מײַן שטראָף. פֿאַר דעם. װאָס אַנדע=. 
רע האָבן זִיךְ. געשראָקן פֿאַר מרריי . יי יי יי 
אין. ;די. וננע : יאָרן; -איז. ;-מיף. אויסגעקומעך. צונופֿצוטרעפֿן. זיך מיט. 
גאַלאָמבן, צוערשט; -שריפֿטלעד. ;אוך דערגאָך פּערזענלעך. איין. מאָל, ; ווען איך 
האָם.;געעפֿנט די. טיר, ווען עמיץ האָט געקלונגען, איז שטיין. געבליבן אױפֿן 
שװעל -אַבֿרהֶם, גאַלאָמב.. ;ער אִיז; געקומען. פְּלוֹצִים. צו. מיר :מיט אַַ גוְטעֶר. 
בשׂורה: ער לייגט מיר פֿאָר אַרױסצוגעבן זאַלבעצװײיט אַ זשורנאַל.. איך.;בין; 
שיער נישט. ;געפֿאָלן אין חַלשׁוֹת. אין שידוכים מיט זשורגאַלן בין איך תּמיד 
געשטאַנען (ווי גישט פּראַקטיש דער שידוך זאָל :נישט זײַן!), אָבער. די רעפּו-, 
סאַציע פֿון שטְדענְגען גאָלאָמב. האָט אַפֿילו מיך אָפּגעשראָקן - יי 
זײַט יענעם פֿאַרמיטאָג מיט גאָלאָמבס אומגעריכטן באַזוך, זענען אַװעק 
אַ סך;יאָרן. איך האָב זיך מיט גאָלאָמבן נזשט באַגעגנט צו אָפֿט, אָבער מיט 
זײַנע ביכער האָב איך זיך גאַנץ אָפֿט צונױפֿגעטראָפֿן; און אַמאָל אַפֿילו צו 
זאַמענגעשטױסן, אָבער נאָר אין -פּרֵטִים, ניִשט אִיִן עיקר. פֿאַרקערט, אין עיִקר 
בין איך געווען מיט איִם מִסְכּיִם. זײַן עיקרדיקער געדאַנקננאַנג איז מיר ר געווען 
נאָעגט. זײַן דאַדיקאַלער ברען האָט אַפּעלירט צו מיר; | 
די אױפֿריכטיקײט זײַנע ציט. מיך תּמיד צן.. זײַן נישט װעלן. און קענען 
אויסנעמען בײַ עמיצן מיט. גײַסְטיִקע. הנחות, . וועלכע ער קאָן נישט מאַכן 
אױפֿריכטיק, האָט מיך תּמיד צוגעצויגן צום דאָזיקן שרײַבעה.. ‏ 
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א- גאָלאָמב יובלבוך 


/א. גאָלאָמב האָט אַ סך מעלות. אָבער די גרעסטע מעלה זײַנע איז דאָס 
נישט מוותר זײַן אַפֿילו אויף אַ קוצו של יוד פֿון זײַן גלויבן. | 

און דאָס איז נישט קיין עקשנות, נאָר געטרײַשאַפֿט צו פּרינציפן, אי 
וועלכע ער גלייבט, 


5 
בע 


פֿאַרבעטן צו שרײַבן עפּעס צו אַ גאָלאָמבס 89סטן געבױירנטאָג, האָב איך 
באַשלאָסן נישט צו פֿאַרלאָזן זיך אויף די איינדרוקן פֿון זײַנע לעצטע ביכער, 


| = נאָר טאַקע נישט נאָר אַרײַנקוקן אין זײַנע פֿאָריקע ביכער, נאָר זיי טאַקע לייע- 


נען בכּובֿד ראש. 

און דאָס איז געווען אַן אויסגעצייכנטער איינפֿאַל 

דאָס בוך, װאָס איז מיר געקומען אַנטקעגן, איז געװוען .דעם מאָרגן 
אַנטקעגן", אַ בוך װאָס איז דערשינען אין מעקסיקע אין 1948, דאָס הייסט -- 
מיט 20 קיילעכדיקע יאָר פֿריִער. און ס'איז נישט דאָס ערשטע מאָל װאָס דער 
צופֿאַל װוײַזט זיך אַרױיס פֿאַר אַ גוטן אָפּקלײבער, 

אַז מען וויל,. קאָן מען זאָגן, אַז אַלע פּובליציסטיש-ליטעראַרישע ביכער 
זײַנע זענען געװאָנדן ;צום מאָרגן אַנטקעגן?; אָבער באַזונדערס טוט עס טאַקע 
דאָס בוך, װאָס ליגט פֿאַר מיר אַ פֿאַרגעסנס, וי אַלע ייִדישע ביכער, װאָס 
זענען אַלט, עבר זמנם, | 

איך האָב געלייענט אָט דעם עבריזמנודיקן בוך פֿון אָנהײב ביזן סוף. 
און געטראַכט: אויב אַ בוך איז פֿאַרשטעקט בײַ אונדז גאַנצע צװאַנציק יאָר, 
און עס קומט אונדז אַנטקעגן מיט אַזאַ פֿרישקײט און אַזאַ יונגקייט, און מאָנט 
בײַ אונדז אַזױפֿיל אױפֿמערקזאַמקײט נאָך הײַנט, איז גאָרנישט אַזױ טרויעריק. 
מיט דער ייִדישער ליטעראַטור, און עס איז נישט אַזױ שלעכט מיט אונדזערע 
גלסטיקע שעפֿערס. 

איינער פֿון אונדזערע גרויסע אומגליקן איז װאָס מיר קאָנען נישט אױפֿי 
נעמען געהעריק אַ יסודותדיק גײַסטיק ווערק. אונדזער פֿאַרדײייסיסטעם איז 
עפּעס קאַליע און מיר פֿאַרדײען נישט די נאַרהאַפֿטיקסטע טיילן פֿון אונדזער 
גײַסטיקן שפּײַז, | 

װאָס מער מען לייענט דאָס דאָזיקע בוך און אַלע אַנדערע װערק פֿון 
אַבֿרהם גאָלאָמב, װאָס מער זעט מען, אַז די שעפֿערישע געדאַנקען-קערנער 
װאָס דער דאָזיקער מחבר און דענקער האָט פֿאַר אונדז צעשאָטן, װאָלטן. 
געדאַרפֿט געפֿינען דעם נייטיקן באָדן צום געדייען און שלאָגן טיפֿע װאָרצלען 
אינעם פֿאָלקס-לעבן. און אַ שאָד װאָס אַזױפֿיל פֿון די דאָזיקע קערנער וערן. 
פֿאַרטראָגן ערגעץ מיטן ווינט און גייען אַװעק אין ניוועץ. 

דעריבער געניסן מיר פֿון דער איצטיקער געלעַגנהייטו - און מיר |רופֿן 
אויס: צוריק צו גאָלאָמבן! . ו { 2? = י /לי שי 
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ד"ך ב. ראָפּטשינסטי אַמסטערדאַט) 


צום אַכציקיאָריקן יובל פון א. נאָלאָמב 


עס איז געווען מיט אַ דרײַסיק יאר צוריק, ערבֿ דער שרעקלעכער קאַ- 
טאַסטראָפֿע, װאָס האָט זיך גערוקט אויף דער װעלט בכלל און אויף דעם 
פֿילגעליטענעם י:דישן פֿאָלק בפֿרט. מען האָט שוין פֿאָרגעפֿילט די נאָנטקײט ‏ 
פֿון גרויסן אומגליק, סײַדן די אומהײילבאַרע אָפּטימיסטן, אָדער װאָס האָבן, 
וי עס האָט זיך געפֿירט בכלל, די װאָס האָבן געלעבט מיט די אינטערעסן 
פֿון טאָג און זֵיי האָבן זיך באַמיט ניט צו טראַכטן וועגן דער שוידערלעכער 
דײַטשישער סכנה, -- אָט אין יענעם אַזױ װײַטן אַמאָל האָט מיר דער פֿרײיַנד 
טשעריקאַװער ע"ה צוגעשיקט אַ זאַמלבוך ,אױפֿן שיידוועג", װאָס ער האָט 
רעדאַקטירט. אין דעם ערשטן באַנד פֿון דעם זשורנאַל האָט מײַן אױפֿמערק 
באָזונדער צוגעצויגן אַן אַרטיקל פֿון א. גאָלאָמב ;װאָס אַזױנס איז די ייַדישע 
טראָדיציע*. צו מײַן פֿאַרדדוס און חרטה איז מיר דער נאָמען גאָלאָמב געווען 
אין גאַנצן אומבאַקאַנט. מײַן גורל האָט מיך פֿאַרװאָרפֿן אין דעם פֿרידלעכן 
האָלאַנד, װאָס איז געלעגן אָן אַ זײַט פֿון ייִדישן געזעלשאַפֿטלעכן און קולטו- 
| רעלן לעבן, בין איך אין אָט דער געבענטשטער שטילקייט געווען אין גאַנצן 
אַרײַנגעטאָן אין פֿאָרשונגען אין געביטן, װאָס זײַנען דירעקט ניט פֿאַרבונדן 
מיט י:דישקייט און מיט ייִדישע באַװעגונגען. דערצו נאָך בין איך געוען 
אַנטױשט אין דעם, װאָס האָט צוגענומען בײַ מיר עטלעכע אאָרן פֿון מײַן 
יוגנט: בין איך געווען אַזױ וי אָפּגעריסן פֿון דעם ייִדישן קולטור-שטראָם 
און קנאַפּ נאָכגעפֿאָלגט דער ייִדישער פּובליציסטיק, דאָס איז דעמאָלט בכלל 
געווען אין האָלאַנד גאַנץ שווער. האָב איך אַפֿילו דעם נאָמען גאָלאָמב ניט 
געהערט, ער האָט דערצו דעמאָלט געלעבט אין פֿאַרװאָרפֿענעם ויניפּעג, ווו 
איך האַב קיין איין מענטשן ניט געקאָנט. 

זײַן אַרטיקל האָט מיך פֿאַראינטריגידט מיט דעם אָריגינעלן טראַקטירן 
די פֿראַגע, מיט דער טיפֿער דורכגעטראַכטקײט און מיט דער דורכגעדרונגענ- 
קייט מיט דער טעמע. נאָך עפּעס האָט געווירקט איך זאָל זיך מער פֿאַראיג" 
טערעסירן מיטן מחבר פֿון אַרטיקל: אין די אַרױסגעזאָגטע געדאַנקען, אין דער 
באַצ. ונג צו די פֿראָגן איז געווען עטװאָס נאָנט צו מײַן אייגענעם צוגאַנג צו 
געוויסע עלעמענטן פֿון דער פּראָבלעם. עס האָט זיך פֿאַרװאָלט גענטער 
באַקאָנען מיט די אַלגעמינע אָנשויָונגען פֿון גאָלאָמבן. נאָר װוי געפֿינט 
מען אַן אומבאַקאָנטן מענטש, װאָס לעבט ערגעץ אין אַ פֿאַרװאָרפֿענעם 
וויניפעג? און מטריח זײַן דעם ליבן טשעריקאַװער ע"ה, װאָס איז געװוען 
וי איך האָב געװוּסט, פֿאַרװאָרפֿן מיט אָן אַ שיעור אַרבעטן און געזעלשאַפֿט- 
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לעכע ענינים, האָב איך ניט געװאָלט. צו דעם האָט זיך אין גִיִכְן צעגאָסן דער 
שרעקלעכער שטורעם. היטלער האָט גענומען /באַהערשן די וועלט. איך האָב 
פֿאַרשטאַנען, אַז מיר געפֿינען זיך אויף דער שועל פֿון אומגליקן פֿאַר דער 
גאַנצער וועלט און גאָר באַזונדער פֿאַר ייִדן. איך האָב זיך אין גאַנצן אַרײַנ- 
געטאָן אין זוכן וועגן וי זיך צו ראַטעװען. אָט איז האָלאַנד פֿאַרנומען געװאָרן 
דורך די דײַטשישע באַנדיטן און איך האָב זיך געפֿונען אין אַ פּאַסטקע. טײַערע 
מענטשן זײַנען אומגעקומען אין גאַזדאױװונס פֿון די דײַטשישע כוליגאַנעס. 
מיט נסים בין איך געבליבן לעבן. װי אַ סך אַנדערע וויכטיקע געביטן איז 
אויך גאָלאָמב דעמאָלט אָפּגעטראָטן אין הינטערגרונט, פֿינף יאָר האָט זיך 
געצויגן דער שוידער פֿון דער דײַטשישער אָקופּאַציע; מאָרדן, רויבערייען 
און אייביקע טויטשרעק. | 

אַריבער די שוידערלעכע פֿינף יאָר פֿון מלחמה. אַ דאַנק אַ גליקלעכן 
צופֿאַל איז מיר געלונגען זיך צו פֿאַרבינדן מיט גאָלאָמבן. איך האָב געפֿונען 
אין אים אַ טײַערן און אַ גײַסטיק גאָר נאָנטן צו מיר מענטשן. מיט גרויס 
אינטערעס האָב איך געלייענט יעדן אַרטיקל זײַנעם, יעדער בוך װאָס איז 
אַרױס פֿון אים. אין די ביכער זײַנען גאָלאָמבס גרונט-געדאַנקען אַלץ מער זיך 
אויסגעוויקלט, פֿולער געװאָרן, געקראָגן מער קלאָרקייט, בולטקייט. צוישן 
אונדז האָט זיך אַנטװיקלט אַ לעבעדיקע קאָרעספּאַנדענץ. יעדער בריוו זײַנער 
ברענגט עפּעס נײַעס, אָפֿט עפּעס אומדערװאַרט, אָבער אַלע מאָל עפּעס װאָס 
ציט צו. ביסלעכװוײיז איז אױפֿגעקומען אַ פֿרײַנדשאַפֿט צווישן אונדו. - 
| = איטלעך מאָל ווען איך לייען גאָלאָמבס אַ כּסדרדיק בוך, פֿאַרכאַפּט מיך 
די גאַנצקײט פֿון דעם דענקער אין גאָלאָמבן, ער איז אַ מענטש פֿון איין 
צענטראַלער אידעע, זי איז בײַ אים איינע און זי פֿאַרשלינגט אים אין גאַנצן, 
אין דעם זינען איז ער (װוי בכלל נאָך אַנדערע עטלעכע) אַ המשך פֿון דעם טיפּ 
באַגײַסטערטע געלערנטע דענקער, מאָראַליסטן, װאָס האָבן אין משך פֿון 
יאָרהונדערטער געשאַפֿן דעם ויכטיקן בײַטראָג אין ייִדישקייט און דער 
וועלט-קולטור בכלל. אַזױ וי די פֿריערדיקע איז אויך ער טיף אײַנגעגלײיבט 
אין דער פֿולער ריכטיקייט פֿון זײַן אמת, װאָס קיין זאַך קען. עס ניט אפּי 
לייקענען, עס האָט ניט קיינע ספֿקות. אַזאַ שטאַרקע אַבסאָלוטע פֿאַרגלײבטקײט 
נעמט צו בײַם לייענער זײַן פֿעיקײט צו דיסקוטירן, ער פֿאַרלירט זײַנע 
אַרגומענטן. עס באַקומט זיך עפּעס ס פֿון געפֿיל וי מען לייענט - די רעדעס פֿון 
אַ נבֿיא. 

. נאָך אַ טיפּישער שטריך פֿון גאָלאָמבס געדאַנקען-גאַנג איז זײַן אריגינעל- 
קײַט, זײַן אומבייגזאַמקײט (דאָס איז דווקא אַ. סימן פֿון באַגאַבטקײט). ער נוצט 
אָפֿט אַ װיסנשאַפֿטלעכע טערמינאָלאָגיע, נאָר דאָס איז בלויז אויבן אויף. פֿאַר 
אַבֿרהם גאָלאָמב האָט, דאַכט זיך, װיסנשאַפֿט בלויז אַ. רעלאַטיַון, הילף- 
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דיר 3. ראָפּטשינטקי -- צום אַכציקיאָריקן יובל פֿון א: גאַלאָמב 


באַטײַט. זי דינט אים וי אַ מיַטל פֿעסטער צו באַגרינדן דאָס װאָס פֿאַר אים 
גופֿא דאָרף גאָרניט קיינע באַװויזן, װײַל זײַן אמת איז דאָך אַזױ בולט קלאָר, אַז 
בלויז אַ בלינדער זעט עס ניט. אין דער הינזיכט איז מיר אַמאָל שווער אָנצו 
נעמען זײַנע אַרױסזאָגונגען, מיט דער אַבסאָלוטער פֿאַרגלײבטקײט, װאָס 
דערלאָזט גאָרניט קיינע ספֿקות. איך בין פֿאַרקערט אַ מענטש װאָס איז געוווינט 
צו רעלאַטיװוקײט פֿון אַלע אַרױסזאָגונגען, פֿון אַלע קאמתן". איך בין געוווינט 
צום כּלל, אַז דער ספֿק איז דער אָנהייב פֿון יעדער חכמה. און דאָס איז ניט 
געקוקט אויף דעם װאָס אין זייער פֿיל בין איך מיט אים דווקא מסכים. פֿאַר- 
שטייט זיך, אַז דאָס מיינט ניט צו זאָגן, אַז איך בין עגערעכט". איטלעכער 
פֿון אונדז איז ,,גערעכט" אויף זײַן אופֿן, די | 
! ווען איך לייען זײַנט אַ בוך, װילט זיך מיר כּמעט תּמיד מיט אים דיס- 
קוטירן, אַרײַנטראָגן ענדערונגען אין זײַנע פֿאָרמולירונגען, אָפּשװאַכן די 
מאַכט פֿון דעם געזאָגטן דורך אים, אונטערשטרייכן די אָפּהענגקײט פֿון דעם 
געזאָגטן צו צײַט און אָרט און באַדינגונגען. עס איז אַ געפֿיל אַזאַ בל אַלע 
מענטשן װאָס זײַנען געוווינט צו װיסנשאַפֿטלעכער אַרבעט, צו אַ שטרענג 
קריטישן צוגאַנג צו יעדער פֿראַגע. איך כאַפּ אַ בלײפֿעדער און איך הייב אָן 
מאַכן באַמערקונגען, . אונטערשטרליכן באַזונדערע װוערטער, פֿראַזעס. אָבער 
באַלד באַמערק איך, אַז בנוגע צו דעם װאָס גאַלאָמב שרײַבט און צו דעם 
וי ער פֿאָרמולירט זײַנע געדאַנקען, בנוגע צו דעם אַלעם װאָס עס פֿילט אָן 
גאָלאָמבס גײַסט און מוח האָט עס ניט קיין זינען, בײַ אים איז הארץ און מוח 
איינס, ניט אָפּצוטײלן, ניט שייך אַהער דער געוויינטלעכער צוגאַנג פֿון קרי" 
טישן אַנאַליז. אַװױי קען מען אויך דעם צוגאַנג ניט אָננעמען בנוגע צו די 
רייד פֿון די נבֿיאים קאַזױ זאָנט גאָט.. .* (בי גאַלאַמבן ,אַזױי זאָגט מײַן 
װועלטבאַנעם"), | | 
עס איז מיר צום באַדױערן ניט אויסגעקומען פּערזענלעך צו טרעפֿן 
זיך מיט גאָלאָמבן. מיר זײַנען באַקאַנט נאָר דורך בריוו, פֿון דרוק-זאַכן (אַזױ 
וי איך שרײב מײַנע אַרבעטן כּמעט דורכויס אין האָלענדיש, קען גאַלאָמב 
מײַנע אידעען נאָר פֿון די אַרטיקלען װאָס איך האָב פֿאַרעפֿנטלעכט אין דעם 
זשורנאַל װאָס איז אַרױיס אין פּאַריז דורך מײַן פֿאַרשטאָרבענעם פֿרײַגד ג, 
שאַפּיראָ ע"ה). און אַחוץ דעם פֿון מײַנע בריוו צו אים. דאָס האָט מעלות 
און חסרונות (װווי אַלץ אין דער װעלט). דאָך דוכט זיך מיר, אַז איך קען 
גאָלאָמבן בעסער פֿון אַ סך װאָס האָבן זיך מיט אים געטראָפֿן פּערזענלעך און 
געהאַט מיט אים מיספֿאַרשטײענישן, װאָס מען קען ניט אויסמיידן אין פּער- 
זענלעכע באַגעגענישן. זיי קומען עַל פּי רוב פֿון צופֿעליקע געלעגגהייטן, 
אומאָנגענעמקייטן פֿון פּערזענלעכן כאַראַקטער און אַנדערע קלייגיקייטן, װאָס 
פֿאַרמיסטיקן אָפֿט. אונדזער לעבן. מײַן בריוולעכע פֿרײַנדשאַפֿט מיט גאָלאָמבן 
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א גאָלאָמב יובלבוך 


איז פֿרײַ פֿון די קלייניקייט, פֿון אָט דעם שאַלעכטס. פֿון דעם האָט אינדזער 
פֿרײַנדשאַפֿט נאָר געװוּנען. איך מיין, אַז מיר מיט אים קענען יעדער אייגער 
דעם תּוד פֿוןן גײַסטיקן פּרצוף פֿון צווייטן און מיר פֿאַרשטײען עס צו שעצןי 
| פֿאַר מיר איז יעדער בריוו פֿון גאָלאָמבן אַן אָפּרו: איבערן קאָפּ פֿאַרװאָרפֿן מיט 
דרינגענדיקע אַרבעטן (דאָס איז גאַנץ אָפֿט בײַ מיר, װײַל ווען איך האַלט אין 
| אַרבעטן אויף איין בוך, איז שוין דער קאָטּ פֿול מיט אַ צווייטס, אָבער איך לייג 
אָפּ אַלע דרינגענדיקע אַרבעטן, כּדי צו לייענען װאָס עס שרײַבט מײַן װײַטער 
פֿרײַנד. נאָך דעם זוך צײַט צו ענטפֿערן. אויך איצט האָב איך דאָס אָפּגעריסן 
צײַט אָנצושרײַבן די שורות וועגן מײַן פֿרײַנד. | 
עס איז מיר אויסגעקומען צו ריידן מיט האָלענדישע קריסטלעכע טעאָלאָגן 

וועגן גאַלאַמכס געדאַנקען, זײַנע וועלט-אידעען און וועלט-באַנעם בכלל, אַ 
סך פֿון זי האָבן זיך שטאַרק פֿאַראינטערעסירט מיט גאָלאָמבס געדאַנקען"גאַנג, 
איינער, מײַנער א באַקאַנטער יעזויט האָט מיר אַמאָל געזאָגט: ;איך װאָלט זייער 
געװאָלט אײַער פֿרײַנד מאַכן פֿאַר אַ קריסט!* איך האָב זיך צעלאַכט און אים 
געזאָגט, אַז דאָס װאָלט אים אים קיין מאָל ניט געלונגען, װײַל אין דער גאַנצער 
וועלט איז שווער צו געפֿינען אַ מער ייִדישן ייִדן ויי דער גאָלאָמב. 

און אָט איז ער שוין אויך אַן אַכציקער! גאָט מײַן גאָט! װי עס לױפֿט די 
צײַט. אוסישקין האָט אַמאָל געזאָגט: ענו, אַ צײַט געקומען: יעדער יונגער 
מאָנטשיק איז דיר שוין אַ זעכציקער!? און איצט האַלטן שוין אונדזערע פֿרײַנד 
בײַ די אַכציק!... ווינטש איך דעם טײַערן יובילאַר אַ טך -- אַ סך יאָרן און 
געזונט. איך וויל האָפֿן, אַז ער וועט נאָך אָנשרײַבן היפּשע ביכער און איך װעל 
נאָך באַװײַזן זיי צו לייענען. מזל טוב! 


: 
נאָטיצן װעגן גאָלאָמביזם 


צווישן די דענקער אין אונדזער צײַט פֿאַרנעמען ייִדן אַ חשובן אָרט. 
אין אַנדערע לענדער איז די צאָל ייִדישע געלערנטע און דענקער אַזױ גרויס, 
אַז מען קלאָגט זיך אויף ייִדישער ,פֿאַרכאַפּערײ* און עס װײַון זיך תּולדות פֿון 
דעם אין די מיאוסטע פֿאַרמען פֿון אַנטיסעמיטיזם, װאָס איז אונדז אַזױ גוט 
באַקאַנט. אַזױנע שטימונגען זײַנען אין רוסלאַנד (אויב מען קען בכלל ריידן 
וועגן דענקען אין יענעם לאַנד), אין פּױלן און אין אַנדערע קאָמוניסטישע 
לענדער. אין פּױלן האָב איך פּערזענלעך באַמערקט די שטימונג װען איך 
האָב באַזוכט דאָס לאַנד מיט אַ פּאָר יאָר צוריק, אין ביידע צענטערן פֿון 
גײַסטיקן און קולטור-לעבן --- אין װאַרשע און קראַקע, און מיר איז אויסגע- 
קומען דאָרטן זיך צו טרעפֿן מיט פֿאַרשטײער פֿון דער פּוילישער קולטור. 
ווען איך האָב גאַנץ פֿאָרזיכטיק (כּדי ניט אָנצורירן דעם פּױלישן פּאַטריאָטיזם. 
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ד"ר ב. ראָפּטשינטקי -- צום אַכציקיאָריקן יובל פֿון א. גאָלאָמב 


ייִדן זײַנען דאָך אומעטום די שרעקלעכסטע פּאַטריאָטן) האָב איך דאָס אָנגע- 
מערקט אַ פּאָר פּוילישע יידן, אויף דער סכּנה, האָבן זיי מיך אויסגעלאַכט: 
| איר זײַט דאָך עפּעס ניט אין דײַטשלאַנד נאָר אין פּױלן, און דאָ איז איצט 
אַנטיסעמיטיזם אוממעגלעך. איצט זײַנען אָט די ביידע באַשולדיקט אין 
ציוניזם (הגם זיי זײַנען געווען עקסטרעמע קעגנער און שטאַרקע פּולישע 
פּאַטריאָטן) ...ביידע זײַנען באַזײַטיקט פֿון זייערע שטעלעס און זייערע געווע" 
זענע , פֿרײַנד* האָבן זיך אַרױסגעװיזן פֿאַר די סאַמע פֿאַרביסענע אַנטיסעמיטן 
.זאָל מען מיר מוחל זײַן מײַן אָפּנײיג פֿון דער טעמע, װאָס מיר גייען איצט 
צו איר. אַזױ זײַנען ייִדןדגעלערנטע און דענקער פֿאַראַן איבערגענוג, אָבער 
זי פֿאַרנעמען זיך ניט מיט ייִדישע פּראָבלעמען. פֿאַרשידן זײַנען די סיבות פֿון 
דעם, לגמרי ניט אַלע מאָל דער פֿאַרלאַנג צו אַנטלױפֿן פֿון ייִדישקייט און זיך 
צוטוליען צו גוייִם", װי עס האַלט איינער פֿון מײַנע פֿרײַנד. איינער פֿון 
אונדזערע קענטיקע דענקער, װאָס האָט זיך אין גאַנצן אָפּגעגעבן דער פֿאָרשונג 
פֿון די דערשיינונגען אין ייִדישן לעבן אין זייערע פֿאַרשײדענע אַספּעקטן 
איז גאָלאָמב. דאָס לעבן װאָס האָט מסתּמא װײַט גיט אַלע מאָל געקעכלט 
גאָלאָמבן, האָט דאָך אים געגעבן אַ מעגלעכקייט צו שאַפֿן אַרום זיך אַ גרופּע 
תּלמידים, װאָס געדענקען זייער לערער, און אויך צו אַנטװיקלען װײַטער זײַנע 
אידעען דורכגעװוייטיקט אין משך פֿון לאַנגע דערפֿאַרונגען אין לעבן. איך 
ווייט ניט, צי גאָלאָמב גיט זיך אַ חשבון װאָס פֿאַר אַ גליק דאָס איז, װיפֿל דאָס 
באַטליַט: צו וויטן אַז זײַנע געדאַנקען זײַנען ניט צעטראָגן געװאָרן מיט וויגטן, 
ניט געפֿאַלן אויף טרוקענע פֿעלדזן, געפֿונען א באָדן און גיבן האָפֿענונגען 
אַרױיסצוּװואַקסן, געבן אַ גערעטעניש -- ווער ווייס --- צי גרויס אָדער קליין. אַזאַ 
געפֿיל איז װײַט ניט אַלע לערער באַשערט, | 

גאַלאָמב שרײַבט אַ סך. איך לייען תּמיד מיט פֿאַרגעניגן זײַנע ביכער, זײַנע 
אַרטיקלען. װײַט נִיט אַלע מאָל בין איך מסכים מיט אים (הגם בנוגע צום 
וויכטיקסטן גייען מיר זיך ניט פֿאַנאַנדער). כּמעט אַלע מאָל װוילט זיך מיט אים 
קריגן, דיסקוטירן, ענדערן, קאָרעגירן. אַלע מאָל נעם איך זײַנס אַ בוך גערן, 
אַן אַרטיקל צום לייענען. איך לייג אָפֿט אָפּ אָן אַ זײַט אַ דרינגענדיקע אַרבעט 
כּדי זיךף צו באַקענען מיט דעם װאָס דער װײַטער און דאָף מיר גאָנטער 
גײַסטיק פֿרײַנד האָט עפּעס צוגעטראַכט, איבערגעלעבט, װאָס ער האָט צו 
זאָגן (געזען האָבן מיר זיך קיין מאָל ניט). גאָלאָמב איז איינער פֿון די זעלטענע 
בי אונדז װאָס האָט זײַן ריכטונג. גאַלאָמביזם איז רעאל און מען קען אים 
ניט אויסמעקן פֿון דער געשיכטע פֿון ייִדישן געדאַנק. איך האָב נאָכגעפֿאָלגט 
אָט דעם גאַלאָמביזם ווי ער איז אױפֿגעקומען, זיך אַנטװיקלט ביסלעכװײַז און 
איז געװאָרן א ריכטונג אין ייִדישן גײַסטיקן לעבן. גאַלאָמביזם איז אייגג- 
אַרטיק, ער קומט אַרױיס פֿון טיפֿן יידישן באַװוּסטזײן. ער טראָגט אַזאַ בולטן 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


ייִדישן כאַראַקטער, אַ װעלטבאַנעם פֿון , מיר" און ,זיי*. אויסגעאַרבעט זיך 
נאָך פֿאַרן ;מבול", װאָס האָט פֿאַרטרונקען דעם גאַנצן אונדז אַזױ טײַערן 
ייִדנטום פֿון מזרח-אײיראָפּע. אָט דער געדאַנק האָט אין גאָלאָמבן געפֿונען דעם 
היציקסטן, איבערצײַגסטן טעאָרעטיקער, װאָס האָט פֿון אָט דעם װעלטגעפֿיל 
געשאַפֿן אַ אויסגעהאַלטענעם װעלטבאַנעם, 

מיט אַ סך פֿון דעם װאָס גאָלאָמב האָט פֿאַרװאַנדלט אין זײַן װעלטבאַנעם, 
בין איך מסכים. אַ סך שטימט אָפֿט --- אַפֿילו אין דעטאַלן -- מיט דעם װאָס 
איך האָב אין פֿאַרשײדענע צײַטן געשריבן און אַרױסגעזאָגט, און טאַקע אָפֿט, 
און אַפֿילו ניט איין מאָל געװאָרן פֿאַרמישפּט (װוי עס טרעפֿט זייער אַמט בײַ 
ייָדן) דורך די פֿאַרשײדענע ,אינטערנאַציאָנאַליסטן?, אָט די אינטערנאַציאָ- 
נאַליסטן זײַנען דאָך בײַ אונדז אומעטום גאָר ניט װייניק. פֿון דעסט וועגן בין 
איך אָפֿט ניט מסכּים, אַ סך זאַכן זע איך אין אַן אַנדער שיין, אין אַנדערע 
פֿאַרבינדונגען. בײַם לייענען גאַלאָמבס אַ בוך, האָלט איך תּמיד אַ בלײפֿע- 
דער (אַן אַלטע געוווינהייט בײַ מיר), איך מאַך באַמערקונגען, שטעל אויסרוף- 
צייכנס און פֿרעג-צייכנס. אין תּוך אַרײַן װאָלט מען וועגן גאָלאָמביזם געדאַרפֿט 
אָנשרײַבן אַ בוך. אָבער פֿאַר דעם האָב איך --- אַ מענטש װאָס איז פֿאַרװאָפֿן 
מיט אַרבעטן -- ניט קיין צײַט און די מעגלעכקייטן אַרױסצוגעבן אַזאַ בוך 
זײַנען אויך ניט קיין גרויסע. אַחוץ דעם פּאַסט עפּעס ניט אַרוסשטעלן קעגן 
אַ חשובן יובילאַר אַ שווערע אַרטילעריע. איך װועל דערפֿאַר זיך באַגרענעצן 
מיט עטלעכע געלױפֿיקע באַמערקונגען אָן אַ סדר, אָט אַזױ וי איך, רייס זיך 
אָפּ פֿון אַנדערע אַרבעטן און כאַפּ זיך אויף אַ מאַמענט צו דעם אַרטיקל. איך 
וויל גלייבן, אַז דער בעל היובל געטרויט מיר, אַז איך שרײַב וועגן מײַן 
אָכטונג צו אים און צו דעם גאַנצן וויכטיקן אוצר װאָס ער האָט אַרײַנגעטראָגן 
אין ייִדישן געדאַנק מיטן גאַנצן האַרצן. 

גאָלאָמב האָט זיך געשטעלט פֿאַר אַ ציל צו שאַפֿן אַ ייִדישע היסטאָריאָ- 
סאָפֿיע. ער זעט דעם עבֿר פֿון ייִדישן פֿאָלק ווי איין גאַנצקײט. זײַן ,פֿילאָסאָפֿיע 
פֿון דער ייַדישער געשיכטע" שיידט זיך אַ סך אונטער פֿון דעם װאָס מיר 
טרעפֿן בײַי דער מערהייט ייִדישע געשיכטלער. בײַ זי ווערט על פּי רוב גערעדט 
וועגן דעם װאָס אַנדערע פֿעלקער האָבן געמאַכט מיט ייַדן. (אין דער מער- 
הייט פֿאַלן זײַנען דאָס פֿאַרפֿאָלגונגען, רדיפֿות, באַלײידיקונגען, רציחה, עינויים 
רויבן און מאָרדן, װאָס ייִדן האָבן זיך אָנגעליטן און לײַדן און װעלן אויך 
װוײַטער לײַדן). עס רעדט זיך ניט וועגן דעם װאָס די ייִדן אַליין האָבן געמאַכט 
מיט זיך, פֿון זיך. סײַדן אפֿשר מיט אַן אויסנאַם װוערט דערציילט ועגן אַ 
ספֿר פֿון אַ רעליגיעזן אָדער וועלטלעכן דענקער. אָבער אָט די ספֿרים זײַנען 
אויך זעלטן אַן אױיספֿיר פֿון דער ייַדישער געשיכטע דירעקט און פֿלעכטן זיך 
| צונויף מיט איר וי איין גאַנצקײט (אַזױ וי דער תּנ"ך איז געווען ניט נאָר און 
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ניט אַזױ סתּם אַ באַשרײַבונג פֿון געשעענישן אין ייִדישן לעבן אָדער באַריבטן 
פֿון די נביאישע רייד און זעונגען, אידעען פֿון דענקער). דער תנ"ך גיסט 
זיך צונויף מיט דערשיַנונגען, ער איז וי אַ באַשרײַבונג, אַזױ אויך אַן אויס- 
פֿיר און אַרײַנפֿיר צו געשעענישן אין לעבן פֿון אונדזער פֿאָלק, דאָס זעלביקע 
דאַרף געזאָגט ווערן וועגן דער עפּאָכע ווען עס האָט זיך געשאַפֿן דער גרא:- 
דיעזער מאָנומענט פֿון ;תּלמוד". דער תלמוד איז דאָך ניט קיין געזעצן"בוך, 
קיין פּסקי הלכות וי אַ ייַד דאַרף דענקען, דאַרף זיך פֿירן, נאָר ער איז דאָס 
עצם לעבן פֿון ייִדישן פֿאָלק, זײיַן געשיכטע, אַ שטיק לעבעדיקע געשיכטע פֿון 
עטלעכע תּקופֿות. עס דוכט זיך מיר, אַז גאָלאָמב פֿילט עס שטאַרקער וי 
אַנדערע פֿאַרדינסטפֿולע געשיכטלער. דובנאָווס אַרבעט איז טאַקע אַ ים פֿן 
ערודיציע. מיט הייליקער אַכטונג קוקן מיר זיך צו דעם גראַנדיעזן הימאַלײ 
פֿון פֿאַקטן געזאַמלטע, צו דעם טיפֿן אַקעאָן פֿון אָפּהאַנדלונגען, װאָס עס איז 
כּמעט אוממעגלעך צו פֿאַרשטײן וי אַזױ דאָס האָט איין מענטש אין אין 
מענטשלעך לעבן געקאַנט אָנזאַמלען אַזױ פֿיל אוצרות מאַטעריאַלן, אָבער דאָס 
איז פֿאָרט מאַטעריאַלן, שטיינער צו אַ גראַנדיעזן בנין, גאָלאָמב וויל מאַכן 
אױספֿירן פֿון דעם שלל מאַטעריאַלן, ער וויל אַרױספֿירן געזעצן פֿון דער 
ייִדישער געשיכטע. איך בין זיכער אַז ער אַלײין קלייבט זיך גאָרניט שרײַבן אַ 
ייַדישע געשיכטע. אָבער צי איז גאַלאָמבן געלונגען צו שאַפֿן אַ ייִדישע 
היסטאָריאָטאַפֿיע? ווען מען זאָל נעמען איין באַשטימטן פּעריאָד פֿון ייִדישער 
געשיכטע, קען זײַן אַז יאָ. ווען אָבער מען זאָל נעמען די גאַנצע ייִדישע 
געשיכטע, בין איך מסופק, 

בעסער פֿון אַלץ איז גאָלאָמבן געלונגען פֿעסטצושטעלן דעם תוך פֿון 
ייַדישער געשיכטע אין מזרח-אײיראָפּע, פֿון דעם פּעריאָד װאָס האָט זיך 
געענדיקט מיט דער שוידערלעכער קאַטאַסטראָפֿע אין די פֿערציקער יאָרן 
פֿון גאָלאָמבט אַנצאָליקע אַרטיקלען און עסייען וואַקסט אויס פֿאַר אונדז אָט 
די גאַנצע וועלט אונדזערע װאָס איז אײַנגעזונקען געװאָרן אין אַ ים פֿון בלוט 
און װאָס ייִדן פֿון גאָלאָמבס עלטער געדענקען נאָך, קענען זי נאָך אין תּוך. 
אָט די װעלט װאָס איז אױטגעגאַנגען אין דעם תּהום פֿון אַזױנע יסורים. די 
שולד פֿון די דײַטשישע גזלנים, היטלערס באַנדעס און זייערע מיטלױפֿער, 
איז ניט אָפּצושאַצן װוי גרויס. קיין מאָל װעט דעם דײַטשישן פֿאָלק ניט גע 
לינגען אָפּצװואַשן פֿון זיך אָט דאָס בלוט פֿון זייערע הענט (גאַנץ מעגלעך, 
אַז די דײַטשן אַרט עס גאָר וייניק), אָבער פֿון דעסט וועגן דאַרף מען זאָגן 
דעם אמת, אַז די דאָזיקע ייִדישע וועלט איז סיל װוי, אויך אָן די דײַטשישע 
רציחות, געווען פֿאַרמישפּט אויף אונטערגאַנג. די העגעמאָניע-תּקופֿה פֿון 
מזרח-אײראָפּעישער ייִדישקייט האָט מיט גיכע שריט גענומען אַריבערגײן 
קיין אַמעריקע. די מזרח-אײיראָפּעישע תּקופֿה איז סײ װי אונטערגעגאַנגען, 
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און עס איז אוממעגלעך געווען צו פֿאַרהאַלטן דעם אונטערגאַנג. דאָס אַמע- 
ריקאַנער ייִדנטום שוין אין צווייטן דור און װײַטער האָט שוין יענע ייִדישקייט 
ניט געקאָנט אוֹן ניט געװוּסט, ניט געװוּסט און ניט געבענקט נאָך איר. 
פֿאַרשטײט זיך, אין דעם עצם לעכן פֿון די אומגעבראַכטע זעקס מיליאָן. װאָלט 
געווען אַ גװאַלדיקע ברכה, אָבער דער גורל איז סיי וי געווען אַ פֿאַרחתמעטער. 
דאָס ייִדישע שטעטל מיט זײַן גאַנצן שטייגער, װאָס דאָס איז דער גאַנצער 
אינהאַלט פֿון אונדזער ליטעראַטור, האָט געגוססט. ראַטעװען דאָס איז געווען 
אוממעגלעך. דער אַסימילאַציע-פּראָצעס האָט זִיך כּסדר אויסגעברייטערט וי 
אין זינען פֿון שפּראַך, אַזױ אויך אויף דעם געביט פֿון קולטור בכלל, ייִדיש, 
װאָס איז געווען דער הױפּטזײל און אויף אים האָט זִיךְ געהאַלטן גאָר די ייַדיש- 
קייט, האָט שוין אין אָנהייב פֿון יאָרהונדערט גענומען אָפּדאַרן, גאָלאָמכ ווייס 
דאָס בעסער פֿון מיר, אַז די קינדער פֿון די גרויסע ייִדישע שרײַבער האָבן 
געהאַלטן פֿון ייִַדיש און גערעדט רוסיש אָדער פּויליש. די שפּראַך:אַסימילאַ- 
ציע איז געווען שטאַרק אין די שטעט און אַפֿילו אין די קליינע שטעט. די 
טעג פֿון ייִדיש זײַנען שוין געווען געציילטע, איך האָב עס געזען אין דרום- 
רוסלאַנד, הגם אין קיין עכטע שטעטלעך בין איך קיין מאָל ניט געווען). די 
יוגנט האָט גערעדט אַ שרעקלעכן רוסיש, קיין עכטן רוסיש האָט זי גאָר 
געקאָנט. איך האָב שוין דעמאָלט זיך דערלױבט אַזאַ ‏ שטיפֿערײ: אין 
קאַטערינאָסלאַו (איצט דנעפּראפּערטראָװסק) האַב איך זיך צוגעזעצט 
אין אַ פּאַרק אױף אַ באַנק, װוּ ייִדישע יוגנטלעכע זײַנען געזעסן 
און איך האָב אַרױסגענומען אַ ייִדישע צײַטונג און ברייט צעוויקלט. מײַנע 
שכנים פֿון באַנק האָבן זיך װוי צעביסענע א הייב געטאָן און אַװעק. אַ יידי" 
שער פֿורמאַן האָט געװאָלט בעסער האַלטן אַ רוסישע צײַטונג, הגם ער האָט 
זיך מיר מודה געווען, אַז ער פֿאַרשטײט אין איר גאָר וייניק. אַזױנע מיאוסע 
פֿאַקטן װאָלט איך --- און יעדער אַנדערער -- געקאָנט ברענגען הונדערטער. 

צו װאָס שרייב איך דאָס? --- די זאַך איז װאָס גאָלאָמב, דאַכט זיך, נעמט 
ניט גענוג אין אַכט איין פֿאַקט פֿון אונדזער ייִדישע געשיכטע. דעם פּלוראַליזם. 
ייִדן האָבן אין זייער געשיכטע אַ סך מאָל געביטן זייער שפּראַך, אַדאָפּטירט 
אַ צווייטע קולטור, זי איבערגעמאַכט, איבערגעדרייט זי אויף זייער שטייגער, 
אָבער אַלע מאָל אײַנגעהיט זייער אַקס --- אָפֿט אַפֿילו --- קעגן זייער ווילן. 
אַזױ זײַנען ייִדן תּמיד געבליבן אַ באַזונדערע גרופּע, װאָס מען קען גרינג 
זי דערקענען. דאָס איז דער הויפּטסימן פֿון אַ פֿאָלק. די ייִדישע געשיכטע 
גייט דאַ אַזױ: אַ גרופּע כאַריבו װאָס האָט גערעדט אַראַמיש. האָט זיך באַזעצט 
אין כּנען, איבערגענומען די כּנענישע שפּראַך און שפּעטער אויך קולטור, זיך 
אויסגעמישט מיט דער אָרטיקער באַפֿעלקערונג, איבערגענומען די כנענישע 
שפּראַך און, דאָך אויף דער שפּראַך געשאַפֿן דעם גרעסטן מאָנומענט פֿון 
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ייַדישקייט -- דעם תנ"ך. שפּעטערדיקע דורות האָבן איכערגענומען אַראַ- 
מיש, פֿאַרביטן עס מיט גריכיש, לאַטין, און שפּעטער מיט דער שפּראַך 
פֿון די דײַטשישע באַרבאַרן. אָבער דאָס זײַנען דאָך װײַט ניט אַלע ייִדן. רשיי 
האָט גערעדט פֿראַנצײיזיש, אַזױי אויך די חכמי לוטער. מען דאַרף ניט פֿאַר- 
געסן די ייִדן װאָס ריידן נאָך טײילװײַז אויך אין קאַװוקאַז אויף אַן אַראַנישן 
דיאַלעקט, װײַטער שפּאַניש, איטאַליעניש. קלאָר --- ייִדיש איז אַריבערגעשטיגן 
זי אַלע, איך האָב ליב די שפּראַך, געחלומט אַמאָל, אַז זי וועט ווערן די אַלייִדי- 
שע שפּראַך פֿון גאַנצן פֿאָלק, ווען ייִדן װעלן זיך ערגעץ באַזעצן און לעבן 
אַן אייגן לעבן. אָבער די פֿילשפּראַכיקײט איז פֿאָרט אַ כאַראַקטעריסטישער 
שטריך אין דער ייִדישער געשיכטע. דאָס לייקנט אָפּ איינע פֿון גאַלאָמבס 
טעאָריעס, | 

פֿאָלק גייט אַריבער צו אַ צוייטער שפּראַך, נעמט זיך דורך מיט אַ 
פֿרעמדער קולטור, אַסימילירט זיך ביז אַ געוויסער מדרגה, קומט פֿאָר אַ 
געוויסער איבעררײַס מיטן עבֿר, עס קומט אויף עפּעס װאָס שיידט זיך אָפּ פֿון 
מיר דוכט זיך אַמאָל אַז איך האָב זי געפֿונען. איך גלייב אָבער ניט, צוליב 
אַ סך סיבות, אַז איך האָב רעכט זי צו פֿאַנאַנדערארבעטן. אין תּוך אַרײַן איז 
עס אַ יאָגן זיך נאָך דעם בלויען פֿױגל.,. אָט דוכט זיך, אַז שוין ער איז דאָ, 
אָבער ער אַנטרינט װײַטער. אָט די געזוכטע היסטאָריאָסאָפֿיע איז עס דער 
הירש מיט די גאָלדענע הערנער, װאָס מיר אַלע יאָגן זיך נאָך אים. היסטאָרי- 
קער האָבן זיך באַמיט, זיי האָבן אָבער געגעבן בלויז פֿראַגמענטן, אויך דובנאָוו 
אַפֿילו האָט ניט באַװויזן צו באַהעפֿטן די אַלע פֿראַגמענטן אין איין גאַנצקײט, 
גאָלאָמבן איז אויך ביז איצט נאָך ניט געלונגען צו באַגרינדן אָט די גאַנצע 
געזעצמעסיקייט אין דער יידישער געשיכטע. אָן דעם בלײַבן מיר ווידער בײַ 
פֿראַגמענטן, בײַ באַזונדערע טיילן פֿון געשיכטע, װאָס זײַנען אָבער ניט 
פֿאַרבונדן צוישן זיך. מיר קענען פּראָצעסן ווען זיי דערגרייכן דעם עפּאָנײ 
און זייער ירידה, אָבער עס איז נאָך ביז איצט ניט געלונגען קיינעם צו געפֿינען 
אָט דעם ,אחד" װאָס זאָל אַלץ צונױפֿבינדן אין איין גאַנצקײט, ווי אַ היסטאָריאַ- 
סאָפֿיע דאַרף זײַן, 

איך באַגרענעץ זיך צו געלױפֿיקע באַמערקונגען, געדאַנקען װאָס זײַנען 
אַרױסגערופֿן געװאָרן מיט דעם פֿאַקט װאָס איינער פֿון אונדזערע העכסט 
אָריגינעלע דענקער און אידעאָלאָגן פֿון דער /שטעטלשער* תקופֿה אין אונדזער 
געשיכטע האָט דערגרייכט זײַנע אַכציק, לאָמיר אים זאָגן וי עס איז דער מנהג 
בײַ ייִדן ,הלוואי ביז הונדערט און צװאַנציק! אויב דער מלאך המוות װועט מיך 
ניט אַװעקטראָגן אין דער נאָנטסטער צוקונפֿט, האָף איך נאָך צוֹ געפֿינען 
עטװאָס מער צײַט פֿאַר אַ גרונטיקערן און טיפֿערן באַהאַנדלען דעם 
;גאָלאָמביזם", 
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יצסט ריומאַן צבֿת) 


אַ פֿילאָסאָפֿיע פֿון אַלזײַטיקער מאַָדערנער ייַדישקייט 
פֿאַר וועלטלעכע ייַדן 


אַ פּרוּוו אָפּצושאַצן די אידעען, װאָס אברהם גאַלאָמר 
װויקלט פֿונאַנדער אין זײַנע ווערק. 


כמו א הקדמה 


מיר גלייבן אין דער נייטיקייט פֿון אַזאַ אָפּשאַצונג, איבערהויפּט פֿאַר אַ 
ייִדיש-וועלטלעכן ייִדן. מיר מוזן דאָ אָנהייבן אונדזער אָפּשאַצונג פֿון דער צײַט 
פֿון דער צווייטער וועלט-מלחמה, די וועלט האָט געברענט און יעדן ייִדישן 
מאָדערנעם מענטש האָט געמאַטערט און געעגבערט אין מוח די פֿראַנט פֿון קיום 
און המשך פֿון אונדזער פֿאָלק צווישן די פֿעלקער פֿון דער וועלט. 

דער שרײַבער פֿון די שורות האָט געלעבט אין בראַזיל און עס איז 
געווען וי אַ שװואַרצע כמאַרע װאָלט געהאַט אײַנגעהילט דעם דאָרטיקן קלייי 
נעם ייִדישן ישוב אין יענער צײַט. עס איז געווען די צײַט פֿון היטלערס ימ"יש 
גרויסע נצחונות אין אײיראָפּע און אין בראַזיליאַנער פּאָליטישן וועלטל האָבן 
געוויסע קרייזן, מיטן דעמאָלטיקן דיקטאַטאָר, נאַכגעמאַלפּעװעט דעם אדוטשט" 
און די לאָזונגען פֿון האָס און כל דאַלים גבר האָבן דאַן געװשלטיקט אין דער 
וועלט, זײַנען געווען וי אַ באַשטאַנד-טײל פֿון דער פּאַליטישער אַטמאָספֿערע 
אין בראָזיל, | 

אין אַזאַ מצב האָבן די ייַדישע פֿירערס זיך געטיילט אויף אָפּטימיסטן און 
פּעסימיסטן. די ערשטע האָבן דערװאַרט, אַז אט װועט אין אַ געוויסן טאָג אַ 
כאָפּטע פֿאַשיסטישע , אינטעגראַליסטן? מאַכן אַ פּאַגראָם אין דער ייַדישער 
געגנט, אַלאַ היטלער באַנדעס אין דײַטשלאַנד; די צווייטע האָבן, װאָס אַן 
אמת, ניט געהאָט קיין ספּעציעלן גרונט צו זײַן אָפּטימיסטיש, זײַנען אָבער 
געווען פֿול מיט אַן אינערלעכן גלויבן, אַז סוף כּל סוף וועט דער אמת און יושר 
זיגן און היטלער, מיט זײַן מלכות רשע, װעלן פֿאַרשװינדן פֿון דעם אויבער- 
פֿלאַך פֿון דער וושלט, 

אמת, דער דאָזיקער אָפּטימיזם איז געווען מער אַ מין .װישפֿול טהינקיבג", 
וי מען רופֿט עס אין עננליש, נאָר דאָך האָבן זיך גרויסע טיילן פֿון דער 
ייִדישער געזעלשאַפֿטלעכקײט געקלאַמערט אין דאָזיקן אָפּטימיזם, אין קעגנ- 
זאַץ צו די פּעסימיסטן, האָבן מיר, די אָפּטימיסטן, ניט אַראָפּגעלאָזט די הענט 
און װײַל עס איז ניט געווען דערלויבט אַרײַנצוקומען אין לאַנד קיין ייִדיש 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


װאָרט און די לאָקאַלע ייַדישע צײַטונגען זײַנען אויך געווען געשלאָסן, האָבן 
מיר אונטערן שלייער פֿון מלווה מלכהס אײַנגעאָרדנט אין לאָקאַל פֿון פּױלישן 
פֿאַרבאַנד אַ לעבעדיקע צײַטונג, און צונויפֿזאַמלענדיק פֿון אַרבע פּנות העולם 
ייַדישע און אַלגעמינע נײַעס. האָבן מיר דערמיט דעמאַנסטרירט אונדזער 
שטאַרקן גלויבן אין קיום און המשך פֿון ייִדישן פֿאָלקס לעבן אין דער גאָרער 
וועלט און אין בראַזיל, 

ווען עס איז דעם שרײַבער פֿון די שורות אויסגעקומען צוצוגרייטן דאָס 
לייט-אַרטיקל פֿאַר דער דערמאָנטער לעבעדיקער צײַטונג, איז אונדזער שווער- 
סטע אױפֿגאַבע געווען צו געפֿינען פֿאַקטן, אָדער אַפֿילו אָנדײַטונגען, אויף צו 
קענען באַזירן אויף דעם אונדזר אָפּטימיסטישן גלויבן. 


ווען עס האָבן זיך אָנגעהויבן באַװײַזן סימנים פֿון היטלערס סוף, און בראַ- 
זיל האָט זיך דערנענטערט צו אַמעריקע און די פֿרײַע פֿעלקער, האָבן מיר 
טאַקע געשפּירט, אַז די דירעקטע סכּנה, װאָס די פּעסימיסטן האָבן געזען וי 
אַן אַבסאָלוטע מעגלעכקייט, איז פֿאַרשװוּנדן, עס איז אָבער דאָך געשטאַנען 
אין דער גאַנצער שאַרפֿקײט אונדזער אייגן פּראָבלעם פֿון קיום וי מיר, 
מאָדערנע, וועלטלעכע ייִדן, שטעלן זיך פֿאָר דעם דאָזיקן קיום און המשך אין 
די פֿאַרשײדענע ייִדישע ישובים אין דער גאַרער װעלט, צװישן פֿרעמדע, 
נאָכן ייִדישן חורבן אין אײיראָפּע. 

מיר האָבן קוים געהאַלטן אין באַפֿרײַען זיך פֿון לאָקאַלן קאָשמאַר, האָבן 
אָנגעהויבן קומען די ידיעות פֿון אײראָפּעישן חורבן פֿון אונדזער פֿאָלק און 
האָבן צעטומלט און דעזאָריענטירט דעם ייִדישן פֿאָלקס-אינטעליגענט אין זײַן 
מחשבה; װי דאָס װאָלט נאָך געווען וייניק, האָבן זיך צו אונדז דערטראָגן 
די אָפּקלאַנגען פֿון ,לױפֿן צוריק אין געטאָ? און דאָס קלאַפּן מיט דער טיר: 
;אַ גוטע נאַכט דיר, װעלט!", װאָס האָט זיך געלאָזט הערן פֿון גרויסן ייִדישן 
צענטער אין די שטאַטן און מיר זײַנען געװאָרן נאָך מער צעטומלט, װײַל מיר 
האָבן געשפּירט בחוש, אַז עפּעס איז ניט גלאַט מיט די דאָזיקע תּשובות: אַז 
עפּעס איז עס ניט די אַדעקװאַטע לייזונג פֿון אונדזערע פּראָבלעמען און מיר 
האָבן אַלץ געהאַלטן אין זוכן אַן אָנהאַלט, אַ געהעריקע אױפֿקלערונג, װוי אַזױ 
דער ייִדישער מאָרגן קען אין אַ מאָדערנעם וועלטלעכן לבוש זיך אײַנקײיטלען 
אין דער אײביקייט פֿון נצח ישׂראל און ווערן אַ טייל פֿון קיום- און המשך" 
דראַנג, װאָס מיר זײַנען געווען זיכער, אַז עס איז מעגלעך, נאָר מיר האָבן 
דעמאָלט ניט געהאַט קיין מינדסטע אַנונג וי אַזױ מיר װעלן דערגיין צו דער 
דאָזיקער לייזונג, | 

וי שוין דערמאָנט, זײַנען מיר געווען אין גאַנצן אָפּגעריסן פֿון דער 
דרויסנדיקער ייִדישער וועלט און קיין שום װערק זײַנען צו אונדז ניט דער" 
גאַנגען. אויך די װוערק פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב, וועלכע האָבן אָנגעהויבן דער" 
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יצחק ריזמאַן -- אַ פֿילאָסאָפֿיע פֿון אַלזײַטיקער מאַדערנער יידישקיש 


שײַנען אין די יאָרן 1948-1946 אין מעקסיקע, זײַנען צו אונדז ניט דערגאַנגען 
און עס זײַנען אונדז אין גאַנצן געווען פֿרעמד די אידעען פֿון דאָזיקן אָריגי- 
נעלן ייִדישן דענקער. ערשט קומענדיק שפּעטער אין די שטאַטן האָט דער 
שרײַבער פֿון די שורות געהאָט די מעגלעכקייט זיך צו באַקענען מיט די שריפֿטן 
פֿון א. ג. און עס איז אונדז דאַן קלאָר געװאָרן, אַז אין זיי ליגט דער אַזֹי 
געגאַרטער ענפֿטער, װאָס מיר האָנן כשעתו געזוכט מיט אַזאַ אײפֿער איך 
ייִדישן בראַזיל; אָט דאָס איז דאָס אַזױ נייטיקע רינגעלע אין דער קייט, װאָס 
װאָלט אונדז פֿאַרענטפֿערט די פּראָבלעמען און געשטילט דעם מאָנענדיקן 
הונגער נאָך לאָגישן אױיפֿקלער וועגן קיום און המשך, 


עס מוז נאָך צוגעגעבן ווערן אַ זייער וויכטיקער פּרט. די ייִדישע ישובים 
אין לאַטײין-אַמעריקע -- בראַזיל בתוכם -- פֿאַרמאָגן אַ גאָר גרויסע צאָל 
ייִדישע פֿאָלקט אינטעליגענטן מיט אַ וועלטלעכן איינשטעל אין אױפֿפֿאַסן 
ייִדישקייט בכלל און בפֿרט די ייִדישט פּראָבלעמען פֿון קיום און המשך פֿון 
אונדזער פֿאָלק צווישן פֿעלקער. 

מיר גיבן זיך אָפּ אַ חשנון, אַז מען מוז פֿאַרמאָגן אַ שפּאָר ביסל חוצפּה 
צו מאַכן אַזאַ פֿעסטשטעלונג װעגן דער קװאַליטעט פֿון די ייַדישע ישובים איך 
די לאַטיין-אַמעריקאַנער לענדער, בעת אַלע אױגן פֿון די ייִדישע תּפֿוצװז 
זײַנען געווענדט צום גרויסן ייַדישן קיבוץ אין די פֿאַראײניקטע שטאַטן, עס 
איז אָבער אַזױ געשען, אַז די ייַדישע יוגנט, פֿאָלקס אינטעליגענטן און פֿאַר- 
שיידענע פּאַרטיי:מענטשן זײַנען, צוליב דער אוממעגלעכקייט צו עמיגרירן 
אין די שטאַטן, אַװועק אין די לאַטיין-אַמעריקאַנער לענדער נאָכן ערשטן וועלט 
קריג און האָבן זיך דאָרטן װי עס איז אײַנגעאַרדנט. דאָס װאָס צווישן זיי 
זײַנען געווען פֿיל אַרבעטנדיקע מיט פֿאַכן, אין וועלכע די דאָזיקע לענדער 
האָבן זיך גענייטיקט, האָט זיי דערמעגלעכט צו שאַפֿן פֿאַר זיך עקאָנאָמישן 
וװילשטאַנד און נאָך דעם איז דאָס צוען זיך צו יידישע װערטן געװאָרן כּמעט 
אַ זעלבסטפֿאַרשטענדלעכע לעבנס נויטווענדיקייט, 


אין קעגנזאַץ צום מהיכא תּיתאדיקן לױפֿן אין שול אַרײַן און ווערן א 
סטאַטיסט אין די געניטע הענט פֿון ראביי, װוי מען זעט בײל גרויסע טיילן פֿון 
אינטעליגענטע אַמעריקאַנער ילדן, איז דער ייִדישער אינטעליגענט אין לאַטײן- 
אַמעריקע -- אויף ופֿל ער וויל זיך ניט אַסימילירן מיט דער שפּאַניש- 
פּאָרטוגעזישער ניט-יידישער וועלט -- אַ מענטש מיט אַ נייגונג צום גריבלען 
זיך צו טראַכטן אויף אַן אייגענעם שטייגער, דערפֿאַר איז דער וועג פֿון זוכן אַן 
ענטפֿער אויף ייִדישע פּראָבלעמען אין די ראַמען פֿון וועלטלעכן ייִדישקייט- 
באַנעם אַזױ וויכטיק פֿאַרן דרום אַמעריקאַנער ייִדישן פֿאָלקס אינטעליגענט 
פֿון אַלע ריכטונגען און שאַטירונגען, 
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א. גאַָלאָמב יובלבוך 


- - נאָכן פֿאָרשטעלן פֿאַרן. לייענער דעם ייִדישן פֿאָלקס:אינטעליגענט אין 
אונדזער געוועזענער היים, גלויבן: מיר אַז עס איז פֿאַרן אױפֿמערקזאַמען 
ליענער קלאָר פֿאַר װאָס מיר האָבן מיט ספּעציעלן אינטערעס געזוכט צִו 
דערטאָלקעװען די דאָזיקע פּראָבלעמען בעת אונדזער באַזעצן זיך אין די 
שטאַטן נאָך דער צווייטער וועלט-מלחמה, 


דורכגעדרונגען מיטן אײפֿער פֿון זוכן און דערטאָלקעװען דעם געהעריקן 
ענטפֿער פֿאַר די שוין פֿריִער דערמאָנטע פּראָבלעמען פֿון כּלל און יחיד, האָבן 
מיר זיך ניט באַגרענעצט אך ורק אויף די ווערק פֿון אַכֿרהם גאָלאָמב, נייערט 
מיר האָכן גענישטערט אין די וערק פֿון אַנדערע און געזוכט צו דערבליקן 
דעם:אייגנאַרטיקן אופֿן וי אַזױ די אַנדערע פּרוּוון לייזן די דאָזיקע וויכטיקע 
פּראָבלעמען און װוהין זיי פֿירן דעם לײַענער. מיט דער גאַנצער אָפֿנהאַרצי- 
קייט װאָס מיר פֿאַרמאָגן מוזן מיר צוגעבן, אַז נאָכן פֿאַרטיפֿן זיך אין די וערק 
פֿון אַ גאַנצער ריי שרײַבערס און נאָכן דורכשרײַבן זיך מיט זיי אויף אַ דירעקטן 
אופֿן, איז אונדז קלאָר געװאָרן, אַז אך ורק אינטעגראַלע ייִדישקייט, װי עס 
פֿאַרטײַטשט עס און איז אונדז מסביר א. ג. אין זײַנע פֿאַרשײדענע װאַריאַציעס 
אין זײַנע ווערק, איז דער איינציק !פּאַסיקער וועג פֿאַר אַ פֿולער און קאָמפּלעטער 
קאָנצעפּציע פֿון מאָדערנער יידישקייט אין אונדוער צײַט אין די ייִדישע 
ישוֹבים אִין דער גאָרער וועלט, י- 

באַטראַכטגדיק רויַק דעם גאַנץ גרויסן פֿאַרנעם פֿון אינטעגראַלער. ייִדיש- 
קייט און. זעענדיק אין דער מחשבה, װאָס עס ויקלט פֿאַר אונדז פֿונאַנדער 
דער מחבר אין זײַנע ווערק, דעם לאָגישן ענטפֿער אויף אונדזערע פּראָבלעמען, 
הָאָבן. מיר, מיט אונדזערע באַשײדענע אינטעלעקטועלע מעגלעכקייטן, זיך 
פֿאַַמאָסטן צו דערגרייכן דעם ייִדישן פֿאָלקס דאינטעליגענט אין די לאַטײן- 
אַמעריקאַנער לענדער אוּן אים אָנװײַזן אויף דעם דאָזיקן אויסערגעוויינלעכן 
פֿאַקט; עס איז אונדז אַפֿילו פֿאָרגעקומען, אַז װי באַלד אונדזער אױפֿקלערונג 
וועט דערגרייכן דעם דאָרטיקן לייענער וועלן זיך אָפּרופֿן גרעסערע גרופּן 
ייִדישע פֿאָלקס-אינטעליגענטן און עס װעט ספּאַנטאַן געשאַפֿן ווערן אַ באַ- 
וועגונג אַזאַ אויך אין די דאָרטיקע ייִדישע ישובים און אינטעגראַלע ייִדיש- 
קייט װעט וערן דער טאָגיטעגלעכער ענטפֿער אויף די גײַסטיקע גויטן פֿון 
דאָרטיקן ייִדישן פֿאָלקס מענטשי . | 

א דאַנק אונדזער פֿאַרבינדונג. -מיט דער ייִדישער טאָג -צײַטונג ,הייגט" 
האָבן מיר דאָרטן פֿאַרעפֿנטלעכט אַ גרעסערן מאמר ועגן אַבֿרהם גאָלאָמב, 
דער:מאָדערנער חוזה און:מוכיח, צו זײַן יונג ווערן 75 יאָר. אין דערמאָנטן 
מאמר האָבן מיר זיך געמיט דעם דאָרטיקן אינטעליגענטן לייענער איבער- 
געבן וועגן א. ג. ס אידעען פֿון אינטעגראַלער יידישקייט בכלל, װאָס פֿירן, 
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מלך ראַוויטש -- אַבֿרהם גאָלאָמבס גאַנג צווישן ײַדישע שרײַבערס 


לויט אונדזער באַשײדענער מיינונג, צום קיום און המשך פֿון וועלטלעכער 
יידישקייט, 

דעם דאָזיקן מאמר האָבן מיר בכּיוון פֿאַרענדיקט מיט אַ פֿערז פֿון א. 
טווערסקיס אַ ליד; 

עוער װעט זינגען דאָס ליד פֿון קאַיאָר?" / 

מיר האָבן דערמיט געהאַט די כּוונה אַרױסצופֿאָדערן די אַלע ייִדישע 
פֿאָלקס-אינטעליגענטן, וועלכע דאַרפֿן זײַן פֿאַראינטערעסירט אין דער דאָזי 
קער ייִדישער מחשבה. צי מיר האָבן עפּעס דערגרייכט דערמיט, נעמען מיר 
זיך ניט אונטער איצט צו באַשטימען, מיר גלייבן באמונה שלימה, אַז אין 
גאַנצן איז אונדזער רוף ניט פֿאַרלױרן געגאַנגען, 

איבער אונדזער מאמר האָכן מיר בכּיוון אַװעקגעשטעלט דעם קאָפּ 
,אַ פֿילאָזאָפֿיע פֿון אַלזײיטיקער מאָדערנער יידישקייט פֿאַר וועלטלעכע ייִדן", 
װײַלל מיר גלייבן כאמונה שלימה, אַז גאַלאָמכס גרויסער אױפֿטו באַשטײט 
אין דעם װאָס ער האָט ניט געקאַרגט קיין מי אױפֿצוזאַמלען פֿון אַלע מקורות 
פֿון ייִדישער שעפֿערישקײט אין משך פֿון דורות דאָס סאַמע װערטפֿולסטצ 
פֿאַרן ייִדישן קיום און המשך און ער האָט אױיטגעקאַװעט א רינג פֿון דערחוי- 
בענער ייִדישער מחשבה פֿאַר א וועלטלעכן ייִדן אין דער מאָדערנער װעלט 
אונדזערער, 

װאָלט דער מחבר ניט אױפֿגעטאָן די דאזיקע ריזיקע אַרבעט, װאָלט אָךְ 
שום ספֿק געפֿעלט די חמשכדיקע פֿאַרבינדונג פֿון אַלט און נײַ אין ייִדישער 
מזזשבה אױפֿן געביט פֿון נצח ישׂראל, וי אַ מאָדערנער ייַד דאַרף עט פֿאַרשטײן, 

עס זײַנען פֿאַראַנען אַזעלכע, װאָס ווילן פֿאַרנײנען גאַלאָמבס צושטייער צו 
דער אַנטװיקלונג פֿון דער מאָדערנער ייִדישער מחשבה: זיי ווילן ניט אָנער- 
קענען, אַז דאָס אױפֿזאַמלען --- און אויססדרן -- די מקורות פֿון גרויסן ים 
פֿון ייַדישער שעפֿערישקײיט דורך דורות און ארלַנפֿלעכטן אין אונדזער גאָל- 
דענער קייט פֿון נצוז ישׂראל, איז אַ גרויסער, זייער גרויסער, אױפֿטו און צו" 
שטייער צו דער ייִדישער פֿילאָזאָפֿיע, 

עס איז אין אונדזער פֿאַל גאַנץ איבעריק אַנצוּװײַזן אויף געוויסע פּרטים, 
גראָד דאָס כּולל זײַן און אויסטללטשן --- אויך די גײַסטיק דערהויבענע װערטן 
פֿון יידישקייט-באַגריף אין אַלע זײַנע גיאַנסן, איז פֿון גרויסער חשיבות, 
אויב אַפֿילו ניט אַלץ אין מחברס אידעען קענען באַטראַכט װוערן װי אַ נײַע 
שיטה, איז עס אָבער פֿאַר זיך אָן שום ספֿק א ריזיקער אױפֿטו פֿון גרויס נוצ- 
לעכקייט דאָס אַרלנברענגען אַ סדר און אַ ציל אין טאָג-טעגלעכן לעבן פֿון 
מאָדערנעם וועלטלעכן ייד און מענטש, 
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הרב ד"ר מאיר שװאַרצמאַן ז'? װויניפעג 


זייער אינטערעסאַנטער טיפּ פון אַ משכיל 
ודורש את אלוקים 


זײַן שווערער װאנדערװעג - 


ער איז געבוירן און דערצויגן געװאָרן אין רוסלאַנד, געלערנט אין אַ 
ישיבֿה אין ווילנע, אין אַ לערער-סעמינאַר אין גראָדנע, אין אוניווערסיטעט 
אין קיעוו און שטודירט באָטאַניק, אױיסגעפֿאָרן אַ וועלט, געווען פּרינציפּאַל 
אין דער פּרץישול אין װיניפּעג, שפּעטער אין מעקסיקע. הײַנט לעבט ער 
אין לאָס-אַנדזשעלעס, 


וי איר זעט, האָט אַבֿרהם גאַלאָמט זייער גערן צו פֿאָרן איבער לענדער 
און קאָנטינענטן. ער וויל קאָנען די װועלט, די מענטשן און די געװיקסן; בּיי- 
מער, גראָזן, בלומען און רויון ,כי האדם עץ השׂדה" (דברים) אװוילסטו 
קאָנען דעם מענטשן, באַקען זיך מיט די ביימער און געװויקסן.. 


| דער חשובער יובילאַר האָט ליב געהאַט ניט בלויז צו באַרײַזן די גשמיות- 
דיקע װועלט, נאָר אויך די גײַטטיקע עולמות. 


זײַן שורשדיקע דערציונג, די ווילנער ישיבה, גראָדנער לערער-סעמינאַר, 
תּניך, תלמוד און מדרשים; לעבנדיק אין אַ תּקופֿה ווען די השכלה האָט געבליט 
אוֹן פּרובירט מיט אירע אַלע מאָדעדנט מיטלען משנה צו זײַן און ענדערן דעם 
אמתדיקן ייִדישן לעבנס-שטייגער, איז ער פֿאַרכאַפּט געװאָרן אין איר נעץ, 
אָבער צו זײַן שמח מוז דערמאַנט ווערן, אַז ער האָט ניט --- וי אַנדערע משכי- 
לים -- אין גאַנצן איבערגעריסן מיט דער אַלטער און הײיליקער ייַדישער 
תּורה-ליטעראַטו". די ווילנער ישיבה האָט אין אים טיף, טיף פֿאַרפֿלאַנצט 
די אייביקע װאָרצלען פֿון אייביקער יהדות. ער האָט באַטראַכט די מאָדערנע 
ייִדישע ליטעראַטור וי א צווייג פֿון אײביקן עץ החיים, --- אָכער בפֿירוש גיט 
וי דעם עץ חיים אַליין, 

צי איר זענט מיט זײַן שיטה מסלים צי ניט, איז עס דאַך אַ פּלא הי 
אַזוי דער חשובער יובילאַר, דורכשפּאַנענדיק די פֿיזישע און גײַסטיקע וועלט, 
פֿלאַמט אין אִים דער פֿלאקער פֿון סיני; יענע קולות וברקים משעת מתן 
תורה, זײַנען אין זײַן תּוך ניט פֿאַרשטומט געװאָרן... | 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


אין די ספֿרי מוסר פֿאַרטײַטשן די בעלי המוסר דעם פּסוק: עץ חיים הוא 
למחזיקים בה* (משלי י-יח) ;אַ בוים פֿון לעבן איז זי פֿאַר די װאָס האַלטן 
זיך פֿעסט אין איר. ווען איינער טרינקט זיך אין אַ טײַך, װיל ער זיך ראַטע- 
זוען, אָבער וי אַזױ? דערזעט ער אַ צווייג פֿון אַ בוים, כאַפּט ער אָן יענעם 
צווייג, װאָס איז אָנגעװאַקסן און פֿאַרבונדן צום בוים און ער דערשלעפּט זיך 
צום ברעג: ער ווערט געראַטעװעט, 

ווען אַ מענטש שווימט שוין אין װאַסער און אָט, אָט װערט ער פֿאַר- 
טראָגן אינעם שטראָם פֿון טײַך, 

דער בוים -- דער עץיהחיים -- שטייט בײַם ברעג און צעשפּרײט זײַנע 
צווייגן. ווער עס פֿאַרלירט ניט זײַן געדאַנק און כאַפּט זיך אָן אַזאַ צווייג --- 
ראַטעװעט ער זיך און ווערט ניצול. 


װיפֿל משכילים זענען אומגעקומען אין די לעצטע הונדערט אאָר, און 
זענען פֿאַרלױרן געגאַנגען פֿאַרן ייַדנטום? | | 

די מאָדערנע השכלה איז געװאָרן אַ בריק אַריבערצופֿין די יוגנט פֿון 
דער ישיבה אין דער מאָדערנער װעלט; פֿון דער תּורה צו דער װאָכעדיקער 
ליטעראַטור, און פֿון דאָרטן איז שוין ניט װײַט צום שאול תֹּהתית אַרײַן.. 

דער יובילאַר האָט אַרײַנגעבליקט אין דער מאָדערגער ליטעראַטור, 
געשריבן פֿיל ביכער און הונדערטער מאמרים אין דער ייִדישער װעלט- 
פּרעסע. ער איז אַרומגעשװומען אין פֿאַרשידענע טײַכן. אָבער ער האָט ניט 
אַרױסגעלאָזט דעם צווייג פֿון עץ החיים פֿון זײַנע הענט.., 

איך שרײַב דאָ ניט קיין מליצה, אָט האָט איר אַ לעבעדיקן פֿאַקט. אַבֿרהם 
גאָלאָמב איז געווען פּרינציפּאַל אין דער װיניפּעגער פּרץ-שול, די דערציונג 
דאָרטן איז געווען אַ מאָדערנע. דאָך האָט ער זײַן בן"יחיד, בערל, געשיקט 
צום שרײַבער פֿון די דאָזיקע שורות לערנען אַ בלאַט גמרא. מיט בערלען 
איז אויך מיטגעקומען זײַן חבֿר וועלוול גרין, װאָס איז הײַנט אַ פֿלאַמיקער 
ליובאָוויטשער חסיד, און אַ פּראָפֿעסאָר אין מינעסאָטאַ-אוניווערזיטעט. 

פֿאַר מיר איז עס געווען אַ בולטער סימן װי װײַט עס פֿלאַקערט נאָך אין 
אַבֿרהם גאָלאָמבס תּוך דער פֿלאַם פֿון אַלע ייִדישע דורות. די השכלה און אַלע 
אירע מאָדערנע דרכים האָבן ניט געקאַנט אויסלעשן דעם ניצוץ-אלקי אין 
אים. -- 

ניט איין מאָל איז מיר אויסגעקומען צו כאַפּן אַ שמועס מיט אים; און 
ניט איין מאָל האָב איך באַמערקט וי ער ווערט באַגײַסטערט פֿון אַ מאמר 
חזייל, אָדער פֿון אַ פּסוק אין תּנ"ך. 

בײַ זײַן לעצטן באַזוך אין װיניפּעג, איז ער געקומען מיך זען האָב 
איך דעמאָלט דערמאָנט אַ משנה -- אויף זײַן באַמערקונג, אַז ער ווערט אַלט. 
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הרב ד"ר מאיר שואַרצמאַן ז"2? 


די משנה זאָגט: ,רבי שמעון בן עקביא אומר ,זקני עם הארץ כל זמן 
שמזקינין, דעתן מטורפֿת עליהם, שנאמר ,מסיר שפֿה לנאמנים, וטעם זקנים 
יקח (איוב יב') אבל זקני תורה אינן כן, כל זמן שמזקינין, דעתן מתישבת 
צליהםט, 


אַבֿרהם גאָלאָמב איז שטאַרק באַנײַסטערט געװאָרן פֿון דער דאָזיקער 
משנה. ער האָט זי פֿאַרצײכנט אין זײַן נאָטיץ-ביכל.., 


דורכצושפּאַנען אַכציק יאָר איבער קאַנטינענטן און מדינות מיט אַלערלֵײ 
שפּראַכן און פֿאַרשידענע קולטורן, און דאָך נהנה זײַן פֿון די רייד פֿון תּורה 
און משנה, תּלמוד און הייליקע ספֿרים, דאָס איז אַ פּלאָ, װאָס אַבֿרהם גאָלאָמב 
האָט געקאָנט באַװלַזן. 


משכיל ודורש את אלקים 


מײַן זיידע ר' װאָלף עליו השלום, פֿון דער שטאָט קויל, קאלישער גוכער- 
ניע, איז אַמאָל געווען שבת אין דער שטאָט לינטשיץ. ער איז געווען אַ גערער 
חסיד, האָט ער געדאַװונט אין גערער שטיבל. דער רב פֿון לינטשיץ איז דעמאָלט 
געווען דער װעלט-באַרימטער מלבים. דערהערנדיק, אַז דער מלבים לערנט 
שבת פֿאָר מנחה מיטן עולם, איז דער זיידע געגאַנגען אין שטאָטישן ביוז- 
מדרש הערן אים לערנען אַ קאָפּיטל תהלים -- גראָד האָט דער רב געלערנט 
קאַפּיטל ייד -- למנצח לדוד, פֿאַרן געזאַנגימײַסטער פֿון דודן. אמר נבל 
בלבו אין אלקים -- דער נידערטרעכטיקער זאָגט און טראַכט אין זײַן האַרצן, 
ס'איז ניטאָ קיין גיט! השחיתו, התשיבו עלילה, אין עושה טוב: פֿאַרדאָרבן 
זענען זיי, אומװוערדיק באַגײען זיי זיך, קיינער פֿון זיי טוט ניט קיין גוטס. 
ה' משמים השקיף על בני אדם לואות היש משכיל, דורש אלוקים. גדט קוקט 
אַראָפּ פֿון הימל אויף די מענטשן קינדער צו זען אויב עס איז פֿאַראַן כאָטש אַ 
משכיל וועלכער פֿאָרשט און זוכט ג"ט, 


דער מלבים זיל שטעלט זיך אויף און רעדט מיט גרויס התלהבות: ,אמר 
נבל בלבו דער נבל זאָגט און לערנט אויך אַנדערע אַז ,אין אלקים, עס איז --- 
חם ושלום --- ניטאָ קיין ג"ט. די װאָכעדיקע השכלה האָט פֿאַרדאָרבן דאָס 
בית ישראל, דעם ייִדישן װײַנגאָרטן. זיי לערנטן זייערע תּלמידים, אַז ס'איז 
ניטאָ קיין ג"ט. אָבער גיט קוקט אַראָפּ פֿון הימל און באַטראַכט די מענטשן 
צי ס'איז כאָטש פֿאַראַנען אַ משכיל מיט מאָדערנע נייגונגען און שיטות, 
פֿונדעסטװעגן זאָל ער זײַן אַ דורש את אלקים,,. ס'זאָל ברענען אין זײַן האַרץ 
דער הײיליקער פֿלאַם פֿון תורה און יידישקייט!" 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


| צענדליקער מאָל האָט מײַן זיידע עליו השלום מיר איבערגעזאָגט די 

פֿלאַמיקע ווערטער פֿון מלבים זיל, 

און ווען עס איז מיר אויסגעקומען זיך צו טרעפֿן מיטן חשובן אַבֿרהם 
גאָלאָמב, האָב איך אינערלעך אין מײַן תּוך דערהערט דעם מלבימס טליטש, 
אַז גדט קוקט אַראָפּ אויף די מענטשן צו זען אויב ס'איז כאָטש נאָך פֿאַרבליבן 
אַ משכיל, וועלכער זאָל גלײַכצײַטיק אויך זײַן אַ דורש את אלקים... 

איך ווינטש דעם יובילאַר אריכת ימים ושנים. ער זאָל זוכה זײַן צו זען 
וי דער ייִדישער חינוך װאַרעמט און פֿלאַמט מיטן פֿײַער פֿון באַרג סיגי, 
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בוימין שלעטץ פאריז) - 
צו מײַן לערער און רבי ד' אַברהם גאַלאָמב 


אין מײַן גאַנץ ייִדיש-טראַכטן, פֿיל איך זיך אַלע יאָרן -- מיט קליינע 
אָפּנייגן --- עד חיום, זײַט ווילנע, װוי אײיַערס אַ תּלמיד; און וי צו מײַן רבּין, 
שיק איך אײַך איבער מײינע הייסטע גרוסן און װוונטשן צו אײַער װערן אַ 
בן-שמונים לגבורה, עד מאה ועשׂרים, 


דאָס װואַרעמסטע געפֿיל פֿאַרן ווילנער ייִדישן לערער-סעמינאַר, אונטער 
אליַער פֿאַטערלעכער, ענערגישער אױיפֿזיכט, גייט מיר נאָך און איך טראָג עס 
ביזן הײַנטיקן טאָג אין מײַן געמיט, איז דאָך דער לערער-סעמינאַר אין יענעם 
שוידערלעכן פּוילן געווען אונדזטר אוניווערסיטעט, אונדזער גרויסע ישיבֿה 
פֿון וועלטלעכער ייַדישקייט יפֿון אייניקער ייַדישער גײַסטיקײט. ס'איז אָרום 
אונדז הילכיק געגאַנגען די גרויסע רענעסאַנס-תּקופֿה פֿון ייִדישן קולטור- 
אױפֿשװונג --- די נײַע, ברויזנדיקע יוגנט, די גײַע ייִדישע שול, בפֿרט איר 
קרוין -- דער ווילנער לערער-סעמינאַר, דאָס איז געווען -- אַז מיר באַטראַכטן 
עס הײַנט --- אונדזער נאַציאָגאַלע- און קולטורירעװאָלוציע; אָבער אָן בלוט- 
פֿאַרגיסונג, מיטן העכסטן אידעאַליזם, ביז ס'איז געקומען די אַרומיקע נישט- 
ייִדישע קאָנטעררעװאָלוציע און האָט אַלץ דערשטיקט, אויסגעריסן מיטן 
װאָרצל, 


אַ קליינער באַװײַז: אָט איז מיר דאָ לעצטנס אַרײַנגעפֿאַלן אין דער האַנט 
אַן אַלבאָם פֿון אַ ליטווישן קינסטלער, מ. בולאַקאַס, א"ג ,ווילנער אַלטשטאָט", 
אַרויסגעגעבן אין ווילניוס, אין יאָר 1951. ס'איז דאָרט זייער לײַכט צו דער" 
קענען פֿון די קויל-צייכענונגען די אַלטע, אוראַלטע ייִדישע ווילנע, די געסע- 
לעך מִיט די בויגן-טויערן (די גלעזער'גאָס, ראַמײַלעס ישיבֿה, דעם גאונס 
קלויז), אָנגעזאַפּט מיטן ניגון פֿון תּורה, מיט לידער פֿון ייַדישע פֿאָלקשול- 
קינדער, מיטן אויסגעשריי פֿון ייַדענעס, װאָס האָבן פֿאַרקױפֿט אין די טויערן 
באָב: און -- מיט קיין איין װאָרט איז נישט דערמאָנט, אַז דאָ האָט געלעבט, 
געמאטערט זיך, געהאָרעװעט, געזונגען, געקעמפֿט אַ ייִדיש פֿאָלק. כ'מיין אַז 
דאָס בלויזע פֿאָרשטעלן ווילנע אָן ייִדן איז שוין רשעות, איז שוין מיטהעלפֿן, 
צואללן אונדזער פֿאַרשװינדן פֿון דער מזרח-אײראָפּעישער לאַנדשאַפֿט; און 
דאָס --- אין די א"ג סאָציאַליסטישע לענדער, דאָס זענען, אין תּוך, די זעלבע 
פּאַנאַרדרוצחים פֿון פֿעלשן, פֿאַרלײיקענען, אָפּמעקן אונדזערש שפּורן, אונדזער 
עקסיסטענץ: 
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וי איינצלנע פֿון אַ צעקלאַפּטער אַרמײ, האָב איך אין די שפּעטערדיקע 
יאָרן אומעטום באַגעגנט געוועזענע סעמינאַריסטן. אַלע האָבן זיי געטראָגן 
אין זיך, און טראָגן עד היום, אַ ניצוץ, אַ הײיליקן ציטער, פֿון ווילנע של מעלה, 


פֿאַר וועמען, אויב נישט פֿאַר אײַך, קומען אויסגיסן אונדזער שווער 
געמיט? איר שטייט אין דער מיט פֿון אונדז אַלעמען, אַנאַליזירט אונדזער טראַ- 
גישע װאָר. מיר גייען האַרט בײַ דער ערד. אונדזער ייַדיש לעבן איבער דער 
וועלט איז צעריסן, צעברעקלט. אפֿשר וועט אַמאָל קומען אַ דור, װאָס װעט 
אונדז אויף ס'נײַ אױסגראָבן פֿון ביבליאָטעקן-שטױב, אַנטדעקן. איך לייען 
אײַערע חיבורים, אײַערע ספֿרים, און וי מאָדנע אײַער געדאַנקען-גאנג, אייע- 
רע אױספֿירן איבער אונדזער ייִדישקייט, פֿאַלן זיך צונויף מיט די אייגענע 
טראַכטנישן. דער גײַסט פֿון קאַרגע טויזנט יאָר ייִדיש-ציװויליזאַצע קען נישט 
פֿאַרלױרן גייף און דאָס איז אַ שטיקל געשיכטלעכע טרייסט. דערפֿאַר מיין 
איך, אַז אײַערע ייִדישקייט-שטייגער-אידעען, אײַער גלאָריפֿיצירן די שטעטל- 
ציװויליזאַציע, דאַרפֿן פּראָפּאַגירט וערן, כ'מיין די אױספֿירן אין אײַערע ‏ 
| ספֿרים --- ,ספֿר טבֿיה", , אינטעגראַלע ייִדישקייט", ‏ אונדזער גאַנג צוויען 
די פֿעלקער". איך לייען אַלע מאָל אײַערע פֿאָרש-אַרבעטן מיט אַ געפֿיל פֿון 
שטאָלץ. געהערט איר דאָך צו די איינציקע, מוטיקע פֿאַרטײדיקער פֿון אוג- 
דזר נוסח-ייִדישקייט. ס'איז געװאַגטקײיט אין אַזאַ פּאַסקודנער מאַטעריאַליס- 
טישער וועלט צו קומען מאָנען אינטעגראַלע ייִדישקייט. מיר זעצן עס יעדער 
פֿאָר אויף זײַן אופֿן. ליידער, דערגייט עס צו װייניק אויערן. הלוואַי זאָל עס אַלץ 
מקוים ער 

דער גאַנג פֿון דער געשיכטע האָט שוין אָבער פֿאַר אונדז אַלץ אויסגע- 
וויילט. די נאַטירלעכע אַסימילאַציע, דאָס באַװוּסטזיניקע אַװעקגײן, װײַזט 
אונדז, צום באַדױערן, אַז אין אײראָפּע װוערן ייִַדן פֿון אונדזער שטאַם און 
שטייגער אַלץ ווייניקער. הײַנט, מער וי שטענדיק, באַװונדערן מיר דעריבער 
די גרויסע עקשנותדיקע ייִָדן, אין גאַנג פֿון דורות, אױפֿצוהאַלטן ייִדישקייט. 
װוּ נעמט מען הײַנט אַזאַ כּוח? אונדזער ייִדישער חינוך אומעטום איז פֿלאַך, 
אויסגעהוילט, אָן װאָרצלען. װײַזט אויס, אַז דאָס איז ערגעץ טיף פֿאַרבונדן 
מיט אַ געמיינזאַמער עקאָנאָמיק אויף אַ באַשטימטז באָדן. טאָ וועלכער באָדן 
קען עס אַצינד זײַן, אויב נישט ישׂראל? - 

פֿאַר אַ סך זענט איר צו , שווער", כ'מיין די, װאָס האָבן װייניק, אױפֿן 
שפּיץ מעסער, ייִדיש וויסן. אונדזערע ייַדישע פאָציאַליסטן האָבן דאָך נאָך 
אין יענע יאָרן אַלץ אַרײַנגעװאָרפֿן אין איין טאָפּ אַרײַן -- רעאַקציאַנערע 
סכאָלאַסטיק. איך פֿאַרשטײ אויך, אַז אײַער שיטה רופֿט נישט אַרױס קין 
גרויס באַגײַסטערונג צווישן די פֿאַנאַטישע העברעער אין ישׂראל. פֿאַראַן 
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דאָרט פֿונדעסטװעגן צווישן זיי קלוגע ייִדן, ייַדן מיט האַרץ, און פֿיל פֿון זיי 
הייבן שוין איצט אָן אײַנצוזען, אַז זיי האָבן דעם יונגן ,סאַברע*-דור באַרױבט, 
אַוועקגענומען בײַ זיי אומגעהײַערע ייִדישע גײַסט:אוצרות. דאָס באַװײַזט אויך, 
אַז אײַער קאַמף איז אַ גערעכטער, אײַער שיטה -- אַ גערעכטע. 

ווינטש איך אײַך, אַז אײַער האַנט זאָל אויך װײַטער געשטאַרקט זײַן 
און איר זאָלט נאָך לאַנגע-לאַנגע יאָרן טאָן אײַער עבודה פֿאָרן קיוט פֿון 
אונדזער אויטענטישער ייִדישקייט, 

וי עס ווינטשט אײַך אײַער געטרײיַער תּלמיד 


בנימין שלעווין 


ד"ר מרדכי שעכטער עיריאָרק) 


צו אַבראם גאָלאָמבס טערמינאָלאָנישן צושטײַער 


דאָט האַנטמיכל װאַסער-געוויקסן 


געווען אַ מאָל. געווען אַ מאָל אַ צײַט פֿון װוּקס און בוי, אַ צײַט ווען די 
ייַדיש-װועלט האָט זיך געהאַט פֿאַרמאָסטן אויף אַן אייגענער אַלץיאַרומנע- 
מיקער וועלטלעכער קולטור, מיט אַן אייגענער פֿולער שולסיסטעם. אַ שול- 
סיסטעם ווו מע האָט געלערנט אויף ייִדיש ניט נאָר שפּראַך, ליטעראַטור און 
געשיכטע, נײַערט אויך פֿיזיק, כעמיע, אַלגעברע, טריגאָנאָמעטריע, ביאָלאָגיע, 
באָטאַניק, זאָאָלאָגיע, אַנאַטאָמיע, פּסיכאָלאָגיע, סאַציאָלאָגיע, לאָגיק, אַ צײַט 
פֿון גרויסן פֿאַרמעסט. 

צו קענען לערנען אַלע לימודים אויף ייַדיש און צו קענען באַאַרבעטן 
די אַלע װיסנםשאַפֿט-פֿעלדער אויף ייִַדיש, האָט מען געדאַרפֿט האָבן אַן 
אַדעקװאַט לשון, מיט די נייטיקע װיסנאַשפֿטלעכע טערמינען. סתּם איבער- 
שרײַבן מיט ייִדישע אותיות די שייכדיקע דײַטשישע אָדער רוסישע טערמינען, 
װאָלט דאָך געווען עקרהדיקע זשאַרגאָניזירונג. האָבן סײַ לערערס יחידים -- 
העלענע כאַצקעלס, גאָלאָמב, האָכבערג, יאַכינסאָן א"א (מיט דער קאָאָפּעראַציע 
פֿון ז. קלמנאָוויטש און ז. רייזען) סײַ ספּעציעלע טערמינאָלאָגישע קאָמיסיעס 
פֿאַרקאַשערט די אַרבל און אי אַרײַנגעפֿירט הונדערטער אינטערנאַציאָנאַלע 
ווערטער, אי אָפּגעזוכט אין דער פֿאָלקשפּראַך צענדלינגער אַלטע טערמינען, 
אי געשאַפֿן הונדערטער נײַע ווערטער. טייל פֿון די נעאָלאָגיזמען זענען געווען 
נישקשהדיקער טייל --- געראָטענע, טייל --- גאָר געראָטענע. 


אַבֿרהם גאָלאָמב איז מיט לײַט-און-לעבן געווען אַרײַנגעטון און געוען 
אַ חלק פֿון יענעם דראַמאַטישן שפּראַך- און קולטור-װוּקס. ער האָט איבער- 
געזעצט און באַאַרבעט אויף ייִַדיש באָטשעס באָטאַניק-ביכל: די ערשטע 
אױפֿלאַגע א"נ געויקסן איז אַרױס אין קיעוו 1919, די דריטע איבער- 
געאַרבעטע אױפֿלאַגע --- אין מעקסיקע 1947 א"ג באַטאַניק מיט גאָלאָמבן וי 
דעם צונױפֿשטעלער., אויך אַ לערנבוך פּסיכאָלאָגיע האָט ער אַרױיסגעגעבן 
(מעקסיקע 1947), אָבער טערמינאָלאָגיש איז גאָלאָמב געווען אַן אױפֿטוער 
אױפֿן פֿעלד פֿון באַטאַניק. 
| = אין יעגע כּמעט לעגענדאַרע יאָרן, ווען די ייַדישע שול-באַוועגונג אין 
פּױלן, ליטע און סאָװעט-רוסלאַנד האָט זיך צעװואַקסן און צעבליט, איז אַרױס 
אַבֿרהם גאָלאָמבס וואַסער-געוויקטן: הילפֿסביכל צו באַטאַנישע עקסקורסיעס 
אױפֿן וואַסעד, ווילנע 1923, 55 זז'. אַזױ וי דאָס דאָזיקע פּיאַנטערישע האַנט- 
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ביכל איז הײַנט 
אַז ס'איז אַ מוז אויב ניט דאָס גאַנצע ביכל איז כאָטש זײַן טערמינאָלאָגישן 
צושטייער צו מאַכן צוטריטלעך דעם הײַנטיקן לייענער, בפֿרט אַז ויאַסער- 
געוויקסן איז כּמעט פֿאַרגעסן געװאָױן. אינעם אוצר פֿון דער ייִדישער עפּראַך, 
למשל, איז בײַ די נעמען פֿון טײַכגראָזן (סינאָנימען-גרופּע 250) ניט פֿאַר- 
צייכנט קיין איינס פֿון די טערמינאָלאָגישע, אױפֿטוען פֿון װואַסער-געוויקסן; 
קענטיק אַז סטוטשקאָוו האָט דאָס ביכל ניט געהאַט אין האַנט. אין די ביז-איצ- 
טיקע צוויי בענד דערגייט דער גרויסער ייִדישער ווערטערבוך טאַקע נאָר 
ביזן װאָרט אײַנבֿינדער, אָבער דער טערמין פֿערדישער אוקראָפּ װאָלט געווען 
פֿאַרצײיַכנט (אונטער אוקראָפ), אויב מע װאָלט זיך געהאָט באַניצט מיט גאַ- 
לאָמבס שייכדיקן האַנטביכל. משה גרשוני אין זײַן נאַטור-װיסנשאַפֿטלעכן 
איבערבליק ;אַ שפּאַציר איבער דער חולה" (גאָלדענע קייט, ב' 27, זי 54-41) 
האָט אויך ניט געקערט האָבן װוואַסער-געוויסן בײַ דער האַנט, װי מע װעט עס 
זען פֿון אונדזערע הערות צו דער רשימה דאָ װײַטער. 

אין דער דרײַשפּראַכיקער רשימה ברענגען מיר אַלפֿאַבעטיש אויסגע- 
סדרט אַלע נעמען פֿון זגאַלן, װאָס זיי ווערן דערמאָנט אין װאַסער-געוויקסן. 
די אינטערנאַציאָנאַלע (ליטײַניש-גריכישע) טערמינען האָבן מיר פֿאַרגלײַכט 
און דערהײַנטיקט בהסכּם מיט ,סטענדעדײַזדן פּלענט ניימזי(1), װאָרן אַפֿילן 
די לפֿידערך סטאַבילע װיסנשאַפֿטלעכע טערמינאַלאָגיע האָט זיך אין די 
עטלעכע צענדלינג יאָר זינט 1922 דאָ און דאָרט געביטן. מיר האָבן אויך 
צוגעשטעלט די ענגלישע עקװיװואַלענטן פֿון די אינטערנאַציאָנאַלע טערמינען, 
אויף װױפֿל זיי זענען פֿאַרצײיכנט אינעם דערמאָנטן אײַנקוקבוך. דאָרט װוּ דער 
לייענער געפֿינט אין אונדזער רשימה נאָר דעם אינטערנאַציאָנאַלן טערמין 
אָבער ניט קיין ענגלישן, איז עס אַ סימן אָדער אַז דאָס געוויקס פֿיגורירט ניט 
אין ,סטענדערדײיזדן פּלענט ניימז", אָדער אַז דאָרט איז ניטאָ קיין ענגלישער 
עקװויװואַלענט פֿונעם אינטערנאַציאָנאַלן טערמין. 

דעם אויסלייג פֿון די דאָ אויסגערעכנטע באָטאַנישע טערמינען האָבן מיר 
דערהײַנטיקט בהסכּם מיט די תקנות פֿון איינהייטלעכן ייִדישן אויסלייג (ואַ- 
סער-געוויקסן איז דאָך אַרױס 14 יאָר פֿאַר די תּקנות) און דעם יִדישן 
אַרטאָגראַפֿישן װועגװוײַזער. דעם גראַמאַטישן מין האָבן מיר דערהײַנטיקט 
לויט אוריאל װײַנרײַכס מאָדערן ענגליש-ייִדיש ייִדיש-ענגליש ווערטערבוך. 

ס'רוב טערמינען װאָס מיר ברענגען דאָ וװײַטער פֿונעם ביכל ואַסער- 
געוויקסן זענען אײַנגעגעבענע און קענען אויך הײַנט צו ניץ קומען. מיר 
פֿאַרמאָגן טאַקע. מיין ניט די אַמאָליקע שולסיסטעמען, מיר פֿאַרמאָגן אָבער יאַ 
אַ ייִדישע. קולטורשפּראַך און זי מוזן מיר אויך. װײַטער כאָווען, אַפֿילו אויב 
דער פּראַקטישער תּכלית איז הײַנט אַ קלעגערער וי אין 1923 בײַם צונױיפֿ- 


אַ יקר'המציאות, האָט דער שרײיַבער פֿון די שורות געהאַלטן, 


בק 
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דײר מרדכי שעכטער 


שטעלן די (לפֿי-ערך) דעפֿיניטיווע באָטאַנישע :אָמענקלאַטור אין ייִדיש 
װעט מען אָן אַבֿרהם גאָלאָמבס טערמינאָלאָגישן צושטײַער פֿון זײַן וואַסער- 
געוויקסן און זײַן באַטאַניק זיך כשום-אופֿן ניט קענען באַגיין. דער צושטללער 


איז אַ בלליביקער און אַ סאַלידער. 


אײנפֿאַכער שטעכלקאָפּ 


אַלאַָענאַרטיקע װאַסערזעג(3) 


ברייט-בלעטערדיק סאַמעט-קעפּל 


ברייט-כלעטערדיקער סיום 
גאָלד-ראַנונקל(4) 
נאַרטלדיקע עלאַטינגצ / 
נאַרטלדיקער פֿילבלאַט(5) 
גיפֿטיקע ציקוטע(6) 


גלאַנציק געמייזעכצלן)) 
געוויינטלעד וואסערבלעזל 


געוויינטלעכער פֿײַלנבלאָט 
געוויינטלטכער פֿראַשלטעפֿל 
געוויינטלעכער ראָר 


געוויינטלעך פֿערדעקל 
געלע װאַסעריקריגעלעך 


געקרויזט געמייזעכצל 
גערייטלט געמייזעכצל 


גרויסע װאַסער-ליליע 
גרויסע נאַיאַדע 
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די רשימה(2) 


א6/סוח/5 װזט!ח8סז 508 
 8101865/‏ 8110165ז91 
ז0816301015ע 
חסוחוחסטס /186/10118 החסץד 
|681181 
וזטו|ס/181 חזטופ 
פטרחסס/זט8 9ט|טסחטחהם 
חזטז?פּכחספּ/8 סח/181= 
/חזט:ז1|18ס/1ז6ע מחט!וצמטסוזץוא 
ז01168/06ז8 680808 
װ8סמסזטם /058/ז/ץ 010018 
0686 /816שץ 
1366035 חס!06ססװח18ס? 
/15ז08/טש 18ז18טס1זזט 
+זסז018006 חסוזחזסס 
/ 580114110118 18ז5801148 
60 איס זי 10זסשסוס 
5, /1801800ט הּוחפו|א/ 
תוה!ת018ז816ץץ 
/פ1חטוזחזסס 800093זר|כן 
60 סוזמוסס 
|/8/6518 00 //15ז08/טץ. פוזטססום 
ח8סקסזט? /הזט8!ט! זפּמסטא 
צוֹוושסס 
/15035ז6 חס+04800006ם 
0006 עוזטס 
650605טז 0ס061ססװװח8+סם 
38 868'קחזקאן 
זס/8חז 185 פון 


א. גאָלאָמב יובלבוך. 
דורכגעשטאָכן געמייזעכצל 
דרײַבלאַט 

דרײַיקע װאַסערלינדזן 


האָרנבלאַט(8) 
הענגלדיקע ליסימאַכיע 


װאַסער-װעראָניקע 
װאַסער-זומפּל 


װאַסערכרײן 
װאַסער-מאָנגראָז 


װאַסערנוס(פ) 
װאַסער-ראַנונקל 


װאַסער-שטערן 
װײַסע װאַסער-ליליע(ס1) 


| זאַנגיקער פֿילבלאַט 
זומפּיקע װואַסער-פֿעדער 


זומפּיקער װײַספֿליגל 
זומפּיק שווערדל 


לאַנג געמייזעכצל 


מיטל װאַסערבלעזל 
ערד און װאַסעריגריקע 


פּלאַטשיק געמייזעכצל 
פֿאַלש-אַיַרדיקער איריס 
פֿאַרצװײַגטער שטעכלקאָפּ 


/5ט101181ז6קן חס!06סװח0}8ס? 
660/סחסק }ז8שסזסדך 
/11011848ז1 פסתוחמץחסּוא 
װ800068 חסחוחוזוסס 
3518 /190108ז} החחח8 | 
660סטס 
{זסששחזס1 //מזט!!עחסס81ז06) 
/8זס!311זשח} הּוחסבות!פץ | 
6)')} ז866/ע 
/ 008טט06068 8סוחסזס/י 
||50660//6 3008ט860080 
1816 //81108ט80 561/18סחחו | 
{זסשיסטושן 
רזט/סוחקוחב חזטוזזט?פבוו 
/80081108 058ז68180 
1:065ססזם 
4טחז00653ז10816 /5ח818 8ס8זד 
/80611/15 105טסחטחמּא 
סטסז66זטם +00ס?שסזסזס!מטע 
+זס/ז5!8ז ?/3:6‏ /1606ז:/6811 
װ8סמסזטם /8/08 868מסחחץו 
שוזז36של 6ז1חשץ 
חזט!52108 מזט!וצחמסוזץוא 
/15ז8/051כן 8וחס11ס1ז 
||ס+ז06ח7621 ת68קסזטם 
032 0/זשל /15ז51ט/8קן 8/ו08 
חפזהּ ‏ /15ז51ט!8סן 11118ח16סס 
וֹס61טסח/ס 
/5ט0ח8610זסן חס061סװװ48ס? 
6660טסחס? 1:65/6/0משץ 
38מחװזסזחז 8וזהוטסוזזש 
/וזטזמזמקחזב װזטחספץוס? 
כוהרזטחפץס8 1 ז7366ש 
5טסיסוזסס װס/0006ח0048 
35טז560008607סן 13'| 
חזטפּסחחהז װחזט/מ08ז508 
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פֿילװאָרצלדיקע װאַסערלינדזן 
פֿעפֿערדיקע עלאַטינע 
פֿערדישער אוקראָפּ 
פֿראַשקרױט (12) 


קאַמאַרטיק געמייזעכצלובן) 


קאַנאַדישע עלאָדעע 
קװאַליקע װעראָניקע 


קװאַליקע מאָנציע 
קליין געמייזעכצל 


קליין װואַסערבלעזל 
קליינע װאַסערליגדזן 
קליינע װאַסערקריגעלעך 
קליינע נאַיאַדע 
שווימענדיק געמייזעכצל 


שווימענדיק מאַנגראָן 


שטײַף-בלעטערדיקער ראַנונקל 
שירעם-אַרטיקער רינדבוים 


שמאָל-בלעטערדיק סאַמעט-קעפּל 


דיר מרדכי שעכטער 


38חיזץ!סק הוחחז6 | 

ז8ק/קסזסץח 6חו:18ש 

/חזטוזסחב!ופחק סח}ח0608) 
+זסשטסיסז8!6/ +1/68סחחס 

/8086/-5ט5זסחת 18ז8חססיזסץ! 
}/סססזח 

/5ט661/081סן חס+008װח018? 
660/וסחסק +61/68חח6ק 

116/0068 65 

/8080311/9:80081108 8ס!ח0סז6+ + 
||5064068 +2:6שץ 

15ז18טעזז 18}חסושז 

שט88 /5//05טן װחס/06סװח18ס? 
660/טסחס? 

ז6556 }1 /זסחוחז 18ז18טס/זזט 
!זסאיזסססהום 

חסוחחוזסס) /זסחוחז החחז6 | 
16//60סטטסן 

רזט|זחזטן זהּחמטאו 

זסחוחז 85 הּאז 

/5ח818ח חס!96ססװחז8)סס 
166660סחס?ם /81100168ס!ז 

ז10/816 //פחהּזוט!1 18ו6סץ/כ) 
35 'סבחחטּו 

6315 53טטסחטחהבם 

/5ט000061181 5טחזסוטם 
חפטססמוזסּשסו/ח 

/8ו|סחס/51טסח8 הּחסץד 
|/08112 /68/אסזזהּון 


זערות 


46 וסוץגס .2 װח8ּו!/שש סח8 ץ36ו88 .2 מבוחזגם) ({| 
;1942 .28 ,0זטספוזז8 ,0ח0ס600/6 /560000 ,פסותהוו וחגוק 


סס 675 


2) לינקס פֿונעם קאָסאַק גייען די אינטערנאציאַנאלע טערמינען, רעכטס -- די ענגלישע. 
3) הײַנט װאַלטן מיר גיכער געזאָגט: אַליאַזדיקע װאַסערזעג. 
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6 


: 


8 
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גאָלאָזבֿ יובלבוך 


/גאַלדיראַנונקל איז שוין פֿר:ער געניצט געװאָרן סײַ פֿון גאַָלאָמבן (אין. זײַן באַאַרבעד 


| טונג פֿון באָטש) סײַ פֿון אַנדערע. איז שװער צו װיסן װער ס איז געװען דער 
רֹאשון בײַם ניצן דעם טערמין אויף ייְדיש. | 

פֿלבלאַט איז ניט פֿונעם לשון 3 יט (עלעהיי די מימאָזע --- אַ פֿילעװדיק, סענסיטיוו 
געוויקס), נאָר פֿון פֿיל 'אַ סך' אין דער אַרבעט װעגן נעמען פון ביימער אױיף 
ינדיש װײַך איך טאַקע פֿון פֿיל װי אַ באַשטײטײל פֿון צונױפֿהעפֿטן כּדי אויסצן- 
מײַדן האָמאָנימיע, איך ניץ סך. 

אין יודישן אָרטאָגראַפֿישן װעגװײַזער און אין מאָדערנעם ענגלישיידיש יוִדיש'ענגלישן 


....װערטערבוך איז אָנגעװיזן, אַז געמויזעכץ און געמיזעכץ זענען גלײַכרעכטיקע 


- פֿאָרמעס, כאָטש שטרעבן דאַרף מען צו דער פֿאָרמע מיט :װי. 
בײַ הײַנטיקן טאָג װאָלטן מיר נוטה געװען צו סמיקע ציקוטע. 


צ איז געמיינט אָט דאָס געװיקס, װען גרשוגי ז' 46) רעדט, אינעם. פֿרנער דערמאַנטן 


: איבערבליק זײַנעם, װעגן האָרנגראָזן? אין בערנשטיין יס נאַטור-װיסענשאַפֿטליכע 
פֿאָלקס-ביכער, אַכטער טייל, לאָנדאָן, 1908, ז' 63, װערט דאָס געװיקס אָנגערופֿן 
װאַסער-צינקע. הי | : 


אין ל"מ. ליפשיצעס רוסיש-ינדישן װערטערביכל פֿון 1874 הײסט דאָס געװיקס: 


קרימער (יקרומער) בוים, אַ קאַלקע פֿונעם רוסישן טערמין. 


0) גרשוני (זז' 46, 47) רופֿט דאָס געװיקס ע פּ טעות: װײַסע רױז. 
1) אין װאַסער-געװיקסן גופֿא: מיטעלע װאַסערבלעזל. | 
2) אינעם הײַנטיקן ייִדיש װײַכן מיר פֿון קרויט מיטן טײטש װילדגראָז ס'איז דײַטש- 


מעריש (פֿ"גל נה"ד ); אין 1923 האָט מען אָבער נאָך גיט געהאַלטן 
דאָס װאָרט פֿאַר אומדערלאָזלעך, שפּראַכסטאַנדאַרדן בײַטן זיך דאָך. קרויט אינעם 
הײַנטיקן ייִדיש איז טײַטש בליז איין זאַך: דאָס שיכדיקע גאָרטנװאַרג. פֿאַרן 
טערמין פֿון דער רשימה װאָלטן מיר בכן פֿירגעלײגט: פֿראַשגראָז. 


3 צי איז עס אידענטיש מיטן געװויקס װאָס גרשוני (ז' 46) רופֿט טײַך-קאַמבלום? 
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לידער נעווירטעם 
דעם יונלנּוך 


יחוקאל בראַנשטיין ע"ה (לאָס אַנדזשעלעס) 
די אטפרהם גאַלאַמב 


א 


ער זיצט בײַ זײַן שרײַב- טיש און חלומט פֿון יתשר, 
באַהערשט פֿון מחשבות אין טאָגן; 

ער פליסטערט בלחש אַ תפֿילה, אַ שטילע, 

ער מאָנט אץ ער װאָרנט אץ זאָג: 


,מיין פֿאָלק, זײַ געואָרנט, היט אָפּ דײַנע גיטער, 
דײַן לשו, דײַן שטייגער, דײַן פנים, 

דן יאָג זיך ניט קין אל פֿאַרמעסטן מיט קיינעם, 
1 אױסגלײַכן מיט די יוונים., 


;געדענק אָן זײַן יוגנט -- זיין עבר, דעם שיינעם, 
די סיני-געבאָטן אין פֿײַער! 

באַקעמף דיינע שונאים מיט יענע געבאָטן, 

האַלט תמיד זיי הײליק און טײַעף! 


,באַגעגן דעם עתיד אָן מורא און מוטיק 

זאָל הערן דײַן קול זיך אין טאָגן; 

אין נאָמען פֿון יושר -- די עשרת-הדברות, 
זאָל קיינער נישט װאָגן דיך שלאָגן 


מיט כוז פֿון וויסן, מיט האַרץ, מיט נעזמה, 
מיט לייב-און-מיט לעבן -- וי תמיז, 

זי גרייט דאָ באַשיצן זיַן הייליקע מורה, 
דײַן אפּל פֿון אויג -- דײַן נר-תמיד, 


י: 
דו זעסט אים אין ששּאַן בײַם אַקער אין פֿעלך; 
אַ פויער, אַ נסתר, חחה װאָס קוועלט 


מיט חכמה און וויסן -- זעער פֿון װאָר, 
טרעגער פֿון אמת און קרוין פֿון זײַן דור, 
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דו זעסט אים בײַם ספֿר פֿאַרחלומט, פֿאַרטראַכט -- 

און סופֿר פֿון ספֿרים, װאָס תּמיד ער װאַכט 

אין זאָרג פֿאַר דעם גורל פֿון מענטש װאָס איז מיד 

און ליידט אָן אַן אױפֿהער, װײַל ער איז אַ ייד / 


עס פֿירט זײַן מחשבה פֿאָרױס אים אין ווייט 

פֿון עבר, אין עתּיד, אין גאַנג פֿון זער צײַט, 

װאָס ענדערט זײַן אויסזען און שטויסט אים פֿאָרױס, 
צו שטראָפֿן, צו רימען זיין פֿאָלק װאָס איז גרויס. 


אברהם ברוידס (תל אביב, נִיו יורק) 
וי לג ה 


ירושלים דליטא, את ערש ואם. 
יומי בהריך עלה ודלג. 

את הקריה בה רוחזי נתפעם 
לזמר מיכ"ל ולנהם יל"ג. 


חזיתיך בסוד משכילים, תופשי עט, 
בדפוסה של האלמנה ראם. 

מראות שנמוגו סבוני כעת 

ומראה על מראה נערם 


לְעיני קלויז הגר"א, ודירת הרשי"פ 
ובית עקד הספרים לשטרשו. 
בחליפות העתים קסמך עוד ירעשיף 
ומתרי לב חבױם עוד ירעשעה. 


ולנה שלי, מחז ילדות ויקר 
0 לי היית כניגון וזלום, 

אוי מרחוק בד הוגה ונזכר 

ברוחי אסיעך עד הלום. 


לידער 


פיטניט חמדוך, בוז שיר ותהילות 
יפת ישראל בנכר ערים, 

אַווי, איך השפּלת היום ודלות, 
ומה כי אַקשור לך כתריט, 


עירי-הורתי, מוכת עוני ושכה, 
דמית לגביר שהורד מנכסיו 
על גב יהודיך דישה ומחוֹל 
דהר ושעט גיסות בני עשן 


נאלמת בקלונך, קטונת ונחבאת -- 
כעוף מפרפר בכפו של מולק. 

כבה אור תורה, הם קול אלף-בית 
בתי מדרשיך-אורוות עמלק. 


אכול יגונך ארתח ואהים, . 
אזעק עס אחי כורעי במצהר, 
איה זרועך, הנטויה, אלוהים? -- 
אביר יעקר, מלט ונצ 

| האר = ימי השוואה תש"ג 


אברהם בררדס (ול אביב, ניו יורק) 
באריץ וולט ויטמן 


מקצב גברתני לדרכים מטפטות, 
מעזב הרחבות השזוטפה, 

שׂדות וגנים למכביר, 

אדירי נהרחז 

ואען, -- 


השתרעה+ הממד המפתה, 
משיכת ההקף המבליע 
החור הנוכרי מסטא 
ומפזר לקצוות. 


געט 
בטט 
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ולעיני, לכודות חמידה, 
בני גבול מן אדמת החומע) 
נצבות 


גואה ירדני המוצנע | 
ועובר בנפֿשי הלומת כרך הפּלד, 
נחלתי במרחק התנכי 

מלוא עולם מקפלת = -= =-- 


סילוויאַ גובערמאָן-יונין עיריאָרק) 
ייִדישׁ 


אין די וועלבונגען פֿון דײַנע אותזיות 
ליגט דער ,אוי", 
ייִדיש-קודע, 


ביסט גרויאיק מיט טוינט יאָריקן געשטױב 

און טױאיק מיטן ערשטן טן. 

ס'וייט טון דִיר מיט קלױז און אש אה רויך.. 

עס זינגט דער ,אי" פֿון אַלע דײַנע דוינעס. 
ביסט ר מיטן ,אי" פֿון געבוין 

און צאַרט וי מאַנגערס בלױע טרױערן 


שמעקסט מיט היזון און מיט שבת אױיבם, 
דו ביסט דאָס פֿריש-געבאַקן ברויט 
װאָס ווערט נאָך ברויטיקער צום גומען 


וי פֿױגלען צעטראָגן מיר דײַן ברױטיקן ייִדיש-טעם 
פֿון מױל צו מױל, 

יײִדיש-קודש -- 

פֿן מױל צו מױ? 

און מיר גרייסן זיך 

װאָס דיינע אותיות טראָגן קרױינען. 


לידער 


יעקב גלאטשטין 


װאָנל-אַװעק, ייִדישער פּאָעט! 


ס'איז יאה, ס'איז נאה 

פֿאַר ייִדן אָרעם צו זײַן 

כ'וועל קיין מאָל נישט ווערן מיד 
צו זינגען און צו זאָגן: 

אַ פֿאַריסענער נגיד אַ ייֶך 


איז אַביסל וויניקער ייד 
ווען מיט פּוסטן שטאָלץ 
פֿון זײַן האָב און גוטס 
איז זײַן האַרץ פֿאַרפֿעצט; 
אַ ביסל וױיניקער ייד 

וי אַן אָרעמער ייָד, 
פּראָסט, אַן פוץ, 

װאָס ווייס וי די זעזופיצע 
שבתדיק-געשעצט, 

זעם ציכטיקן דלות צו טראָגן, 
מיט זינגען און זאָגן. 


אַזױ; אַזױ ייִדישער זינגער, 

אָרעמקײט איןז ייִדישלעך-מאָדיש. 

הייב זיך אויף, זיי עולה, 

צו דער קרױינשטאָט פֿון ייִדישן דלת -- 
די שטאָט פֿון האר"י הקדוש, 


ייִדישער זינגער, 

אָרעמסטער פֿון אַלע פּאָעטן, 

אױף דער גאַנצער וועלט. 

פֿאַרלאָז דעם אָנשטעל פֿון דײַן פּאַרנאַט, 
דײַן װואַרעם געצעלט, | 

מיט אַלע זײַנע גליקן. 

וועסט זיך סײַווי קיין מאָל נישט ציילן 
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צווישן די הויך באַרימטע. 

זוך זיך אויס אַ סימטה אין צפֿת. 
גיב זיך אַ תיקון, 

זי זיך גופֿא מקיים = 

זאָל צטת װערן דײַן ירושלים. 


הער, װווי סיאיז אַנגעברייט אַ אַ באַהאַלטן ליכט, 
צו פֿאַרשײנען די גאַנצענע וועלט, 


אין סוף פֿון די טעג, 

אַזזי איז אויך דאָ אַ באַהאַלטן טונקלעניש, 
וװאָס דער האר"י הקדוע) 

האָט אַרױסגענומען פֿון פֿוטערפֿאַס. 

און מיט איר באַגילדט / 

זײַן קרױינשטאָט צפֿת. 


הער, פּאָעט און באַהאַוון. 

שטעל זיך אַנטקעגן שקיעה, 

זי די שעה מכון, | | 
ווען סינידערט-אַראָפּ מיט אַ ניגון 

די באַהאַלטענע טונקלעניש װאָס ברומט, 
צינדט אַרום מיט רחמים 


אַלץ װאָס לעבט און שטומט 
און זעטיקט אָן ריד 

אַלע קשיות מיט באַשײז, 
טונקלט-דורך ביין און הוט 
און וייזט דיר אָן מורא 
דעם קיום פֿון טויט. 


קום זשע אַרונטער, ייִדישער זינגער; 
פֿון דײַן הבל-הבלימדיקן פּאַרנאַס, 
צי אױף זיך אַרױף די יאהדיקע 
ייִדישע אָרעמקייט. 

מיט איר מלכותדיקער טונקלעניש 
װואַרט אויף דיר דײַן קרױינשטאָט צפֿת, 
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פעסיע הערשפעלדהאַנינבוים מיאַמי ביטש) 
ייִריש לשון 


ביזט אין מיר אױפגעגאַנגען -- 

מיט ערשטער זעאונג פֿון מײַן מאַמען, 

נאָר איידער כ'יהאָב געוואגט 
אַרױסצושטאַמלען דײַנס אַ קלאַנג, 

האָסטן אין מיר געיוין און געשפּראָצט 
אױיסגעוואַרעמט פֿון טאַטע-מאַמע ליבעאַפֿט, 
ביז צו מײַן דערקענטענישש | 

פֿון דײַן ערשטן כּשוף-װואָרט, 


כיהאָב אײַנגעוויגן דאָס געזאַנג פֿון פֿאָלק 
אין טאַטנס שטוב; 

דעם פֿלאַטער פֿון דער ששיַן פֿון עובת-ליכט 
אין טאַטע-מאַמע אױגן,. 

די פֿרייד פֿון יום-טובֿ טעג, 

די זאָרג פֿאַר וואָכעדיקן מאָרגן 

און איבער אֲלֹץ -- 

די בענקשאַפֿט נאָך מששיח-טעג. 


איך בין מיט דיר געוואַקסן, 

אָ, אייגן, ייִדיש לשו, | 

און װי דײַן פֿאָלק, האָסטו אַדורכגעפֿיבערט 
אַלע לעבנס-שלאַקסן; | 
אַרײַנגעשלונגען זײַן טרער, 

אַרײַנגעאָטעמט זײַן פֿרײך, 

מיט דיר, האָב איך פֿאַרקניפּט מײַן לעבן, 
אָ, ייִדיש לשו, מײַנס, 

מיט אַלע דײַנע חנען 


צו מיין פאָלק 
מיט דער לויטערער מחשבה 
פֿון אָן איין און איינציקן גאָט 
האָסטו אַרײַנגעליכטיקט אין דער וועלט, 
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וי אַן אין סופֿיקע ספֿירה, 
מיט די צען געבאָט 

האָסטו צעהאַנגשן אַ רעגנבױיגן 
פֿאַר אַלע פֿרעמדע אױגן . 


נאָר די רשעות אױף דער ערד 
יאָגט זיך פֿון אייבים אָן נאָך דיר, 
װי אַ צעווילדעוועט פֿערד; 

זי קריצט אויף דיר מיט די ציין, 
און מיט אירע ווילדע קלאָען 
צעטראָמפּלט זי דײַן געביין. 


האָסט אײַנגעזוגן אין זיך 
נבֿיאיש שטרעבן, 

און מיט איובשן צער 
אַדורכגעהײליקט דײַן לעבן. 


מ. װאַלדמאַן פאַריזנידיאָרק) 
| אַ שבת ביים ים 


אַבֿרהם גאָלאָמבן4 דעם שטענדיקן מאָנער פֿאַר 
ייִדישער דערהויבנקייט -- אין טיפֿער פֿאַרערונג 
און מיט ברכות -- עד מאה ועשרים. 


דער ים אין דאָוויל, 

װאַשט דעם גרויען ברעג -- 
לכבֿוד שבת. 

דער ים אין דאָוויל, 

שוימט זײַנע כוואַליעס -- 
לכּבֿוד ששבת. 


אַלע װאָס האָבן זייער טאָג דאָ געטובלט, 
געלאָזט דאָס געלעכטער אױף שפּיגל פֿון ים -- 
זענען אַוועק מיט זון איף די לייבער, 

געגאַנגען צו געדונגענע היימען, 

פֿאַריגלט די טױערן 

פֿאַרשלאָסן די טירן. 
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נאָר איינער איז געבליבן בײַם ימישן ברעג, 
געקוקט אין דער וװײַט, 

װוּ ס'זענען די מעוועם אַװעק -- 

געבליבן אַזױ אין בענקשאַפֿט פֿאַרפֿרוירן. 


אין דער ווייט צינדן זיך ליכטיקע מנורות. 
דאָס אַלײיניקע בלוי לעמפּל אין מיטן פֿון יט 
רופֿט צו אַלע ברעגן: 

,קומט אויף מײַנע וועגן -- 

ס'איז שוין שפּעטע שעה. 

ס'איז עזוין שפּעטע שעה". 


די שיפֿלעך קומען אַהייט 
צו מנוחהדיקער רו. 


נאָר דער איינזאַמער, וי אַ פעלדז בײַט ברעג, 
בלײַבט איינער אַלֵיין -- 
די מלכה שבת קומט צו ג"ן. 


פֿווים טױכט עמיץ אַרױס 
געהילט אין אַ טלית. 
לכה דודי, לכה דודי, 
זינגען די כוואַליעס. 


דער איינזאַמער בײַם ים, 
טרינקט די בלױיע שיי. 

-- לכה דודי, לכה ד|ך' -- 
די מלכה ששבת קומט צן גין. 


אין אַ שטוב האָט אַ פֿרעמדער זײַן קידוש געזונגען, 
האָט אַ ייִדישער טאָכטער געענטפֿערט: אַ מ |ן. 


--- וי לאַנג שוין שוועסטער, אַז האָטס דעם ניגון פאַרלוירן? 
וי לאַנג נישט געטרונקען פֿתעם קידוש װײַן? 


אין דער שטוב, די שמחה, איז געשטיט, געשטיג. 

-- פֿאַר װאָס ביסטו שוועסטער גאָר פלוצים אַנטשוויט? -- 
וועמען, וועמען אין טרוים טוסט פֿאַרוויגן, 

וועמען, וועמען אין טרוים וילסט באַזיגן? 
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דער בלױער ים 

באַהאַלט זיך אין דער פֿינצטער, 
נאָר ס'אַלײיניקע בלוי לעמפל 
כישופֿט אַלע וועגן. 


אין דער נאָרמאַנדישער שטאָט, 
מיר וועלן דאָט צוװיפֿלען אָפּפֿרעגן 
צו ווערן באַנײט, 

װי די שטערן אין פֿענצטער, 


איבער שפיציקע דערנער פֿון פריצישע ,טשאַטאָס* 
קרייזט דעם מאָדזשיצערס זמירות, 
װאָס קלאַפּט אָן אין פֿרעמדע דירות. 


די שטילע גאַס הערט זיך איין, 
דער פֿינצטערער ים הערט זיך אײַן -- 
נאָר דער איינזאַמער בײַם ים זינגט מיט. 


לאָמיר העכערן אונדזער פֿרײך 
אַריבערזינגען דעם ניגון 

צי די אָרעמע -- אחינו בני ישראל -- 
פֿאַרװאָגלט אין רוישיקער קאַסינאָ: 


-- גייט נאָך אונדזער געזאַנג 
אין שבתדיקער שעה 
צו שבתדיקער רן 


די נאַכט איז אַוועק 
פֿרימאָרגן געקומען, 

דער פֿרעמדער בײַם ים 
איז פֿאַרזעסן אין שטומען, 


פֿריפֿרי איז מײַן שכן אַוועק אויף דער בריק -- 
איינער אַלֵיין. 

ער גייט איצט צוריק, 

וי אַמאָל -- אין דער סלאָנימער היים. -- 

זיך מתיחד-זיין מיט גאָטס שטילער תּפֿילהדיקייט, 
פֿנעס גרױסן באַשאַף -- די רחבותדיקייט. 
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מײַן פֿאַרוווּנדערטער בַליק, 
גייט נאָך זיינע טריט, 


-- גוט-שבת דעם ים. 
-- גוט-ישבת דעם ברעג. 
-- גוטישבת דעם איינזאַמען מענטש) 


פריד װיינינגער (נתניה) 
לידער פון עליה 


ביים שוװועל פון אָנהײם - 


וי װײַט ס'איז שון דער זילבערטײַך לאַ פּלאַטאַ, 
און װײַט איז אויך דאָס לאַנד פֿון גאָלד און שטאָל. 
די װײַטע, ברייטע טײַכן פֿון אַמאָל. 


וי אַלט ס'איז דער אָמבו אין ווײַטער פּאַמפּאַ, 

און אַלט איז אויך די ווערבע לעבן פרוט, און װװײַט. 
דער איילבערט אין גליל שטייט אײַנגעקאָרמטשעט 
אץ װיל ניט וויסן װווי מען מעסט די צײַט. 


געליבטע מײיַנע פֿון דע וייטער פּאַמפּאַ, 
בײַם שוועל פֿון אָנהײיב שטייט אַ נײַ געצעלט. 
דורך דײַנע אױיגן גיסן זיך אין ירדן 

די װײַטע טײַכן פֿון אָן אַלטער וועלט. 


אין אַ קאַיאָר פון טוי און מל 


די ציטער-לעמעלעך פֿון אומרת 

און שאָף פֿון װאַנדער האָסטו שוין 
דערפֿירט צום קװואָל פֿון אַלע קװאַלן 

דיַן , קאָווע"-היטל צירט דיך וי אַ קרין 


בײַס ברונעם פּאַסטוכער פֿון נעכטן, 
פֿון לאָנקעס אין דער װװײַט פֿון אומעטום 
דו האָרכסט װי ליפן און לעסונות 
פֿאַרמיעזן זיך או ווערן וווּנדערטסטוף. 
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אויך דו ביסט צו דעם קװאָל געקומען, 

אַ מידער אױױיך די שעפֿעלעך וי מיד. 

איצט װײַזט דיר מיט צו"י ברענענדיקע אױגן 
אַ סאַברע-מויך דעם קוואָל, מקור פון ליז. 


בייג זיך אַראָפּ צום קלאָרן וואַסער, 

לאָז אויך די לעמער טרינקען פֿונעם קװאַל. 
דאָ ווערסטו פּאַסטוך נאָך אַמאָל געבוירן 
בײַם קוואַל אין אַ קאַיאָר פֿון טוי און טל. 


א בחשון תשכ"ט 


מלכה זזפץ טחמאן סאַנטאַ-מאַניקאַ, קאַל) 
| אָפּנעשראַקן מײַנע פינגער - 


ניטגעדאַכטעניש -- 
די צעוויגטע גלאָקן 
אַ געדאַכטעניש? 


ער עס דאַרף ניט 

שפּירט זײַן גלאַקנקלינגער ניט 
וער סידאַרף ניט | 
הערט ניט דאָס געקלאַנג. 

איז מיר אַ דאַכטעניש דאָס 
באַנג און באַנג, 


אַ גלאָקנקלינגער איז 
אַ פֿאַראַנענער, 
ניט-געזעענער: 
ניט- פֿאַרשטאַנענעך. 


אלו מ אלו 


ער איז 

פֿאַר יעדערן פֿאַראַן.. 

נאָר מײַנער, דוכט מיר, גייט 
מיט פּאַמעלעכענקן עזפּאַן, 
פּאַוואָליע 
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משה קולבאק 


- לידער 


און שוין 

קלאַמערן די פֿינגער מײַנע אין דײַן פּאלע 
און דײַנע פֿינגער, זע איך, 

זוכן אויך אַ פּאָלע... 


העי, פֿאַראַנענער! 
הוי, דו ניט-פֿאַרשטאַנענער! 
אוי, מײַן גלאָקנקלינגער, 


האָסט אָפּגעשראָקן מײַנע פֿינגער. 


טעם פון טרערן 


| מײַן פֿרײך 


האָט דעם טעם פֿון טרערן 
איך מאַך אַ ברכה איידער 
כיטו בֿאַרזוכן. 


אַז דו דערפרייסט מיך 

איז גלײַך דו װאָלסט מײַן בענקשאַפֿט נערן 
צן זיך אַלֵיין -- 

צום איידלסטן פֿון 

מײַגנע איכן.. 


מיידיש: שמשון מלצר 
וילנ א 


על חומותיך מהלך לו מישהו עטוף טלית. 
בלילה עליפני העיר הוא לבדו נעור עצו: 
ורידי זקנה של חצרות ובתי-כנסת אפורים 
ערים פועמים בלב צרוד ומעלה-אבק. 


כל אבן בך היא לי תפלה, כל-קיר נטױ בך הוא נגו, 
עת הלבנה מרעפן טוד הקבלה בסמטתתיך 
ומצחירה בעריתה כל תפארתך הכעורה. 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


ושמחתך היא עצבותית, היא שמחתס של בטנננים 
- העמקיטּ שבקפליא, הלויות בך כחגים הן, 

ונחמה-העניות המבהירה; המאירת, ‏ . 

כערפּלי הקיץ השקטים שעל קצוי העי. 


הרי את לי קמיע אפלולי שנש:תבץ בליטא, 

רשוס בכתב יִשן אפור, עם כתמי-עבש ובהרת; 
וספר לי כל-אבן בך, כל-קיר קלוף בך לַי הוא קלף, 
מתעלעלים באפל ליל ומגלים את רמזיהם, 

עת על ה,שול" הישנה שואב-המים הקופא -- 
זקנקנו מפשל אליעל -- נצב לספּור הכוכבים. 


בלילה על-פני העיר אני בלבד נעור עצוב. 

אין קול נשמע. קופא כל-בית -- ערמה של סמרטוטים. 
ורק אי-שם בֹּרוֹם נר-חלב מטפטף ומפרפר, -- 

בעליה המקובל יושב ארוג בין הקורים 

כעכביש והוא מושך את חוט-חייו האפרפר: 

-- היש מי מסביב בריק הריק, הקר והרחוק, 


שאנו החרששים שומעיס זעקתו האבודה? 
ומותיצב באפל לפניו רזיאל עופרתי, . 
כנפיו -- כנפים נושנות של גױל שכבר בלה מזקן, 
עיניו -- חורי-עינים שמלאו מחול ומקורים: 
-- לא, אין. חוץ מעצב אין עוד, אין עוד שום דבר יותר!... 
 !‏ הנה מנטיף. מקשיב היהודי ירוק ומאבן, בע 2 ינק טי 


יונק האפלה מתוך חוריזעניו של המלאך, 
ונליה מעל לעליה נושמת -- ראתו 

של היצור המגובן המנמנם כּאן בהרים. : 
אולי אינך, העיר, אלא חלום של מקבל החה,. 
חלום אפור המרחף ערטילאי כאן בעולם,. 

כמו קורי העכביש בראשיתו של סתו עצוב. 


את ספר תהלים סדור מחמר וברזל ועץ, 
אותיותיך נודדות, תועות בלבוש בלוי-דהױי: 
גברים-נקשים, גזרי-עצים, נשים. -- כבכרות של לחם; 
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זקנקניס של סוד, גבים כמרקעים עליגב סדן, 
עינים המתנדנדות כמן סירות ע6בנ יי 
היהודים שלך בלילה על מלוז מתכסף 


מכים על-חטא: הו אלהים, חוטאים אנחנו, הו חוטאים.. 
והלבנה, כעין לבנה, מבעד לשמשות בוהה -- 

שס מכסיפים בלױ-סחבה תלױים עליגב החבל, 
והילדיט שבמטות -- כתולעים המצהיבות, 

והבתולות שגופיהן המערטלים הם כקרשיס -- -- -- 
צרים כסמטאות הם יהודיך, זעופי פנים; 


אלמים הם המצחים, כמו כתליה גשל חצר ה,של", 
והגבינים הם כאזוב על הגגות של זורבותיך, 

את ספר תהלים כתוב בכתב אפור על השדוזת, 
וכרמו עורב אני לך שר שירי לאור הלבנה, 

כי מעולם השמש לא עלה ולא זרח בליטא. 
ושמחתך היא עצב -- שמחתם של כל הבטנונים 


העמקים שבקפליא, ומשחיר הוא אביבך. 
עצים דלים עולים מן החומה ועשב מקירות; 
והפריחה האפורה זוחלת מנימת מן 

העץ עתיק-יומין, ומרפש עומד לו הטרפד 

| סמוך לאדמה, ובוץ ורטביבות-קירות נצחית. 
ויש בליל, הרוח מיבשת אבן, קיר ונג, 


ודמותז פלאית של אגלי-מים עם זהרורייירח 
חומקת ברחובות כספספת ורועדת-חלומה -- 
הויליא היא, שקרירה וערפלית התרוממה, 
רעננה וערומה, עם גפי-מים ארוכים, 

ונכנסה העירה. השמשות מעוקמות תבטנה,+ 
הגשרונים מעוגלים על החומות ברום השלכה 


ה, שום אדם לה לא יפתח, ולא יוציא ראשו החוצה 
לקראת הויליא בעירומה הדק והתכלכל, 

משתוממים עליה ההרים סביב, והקירות 

המגודלים זקן של טחב הירוק, החם, ההם... 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


הרי את לי קמיע אפלולי שנשתבץ בליטא 
ומהבהבות בקשי הדמויות עלי רקעך נסער: 


הגאוניס המבהיקים ומזהירים באור רחוק, 
עצמותיהם צרות-קשות, מלוטשות מרב עמל 
והחולצה האדומה לוהטה של בונדאי. 
תלמיד-התכול המתאבק לרגל ברגלסון אפור, 
ידיש היא הזר הפּשטני משל עלי אל / 
בכניסותיה הקדושות-חלוניות של זו העיר. 
בכניסותיה הקדוע:ות חילוניות של זו העיר, 
אפור היידיש הוא האור המתנוצץ בחלונות -- 
הו, כנוד עלדיד באר רבת-שנים לצדיהדרך 
אני יוב כאן ומקשיב לקול המפכה של יידיש. 


ושמא זה הדם רועש כך בחזקה באברי?. 
אני העיר! כל-אלף הפתחים האלה לעולם, 
כל-הגגות על-גב גגות לכחול הקר-המרופע. 
אני הלהב השחור, לוחך רעב את הקירות 
ומתברק חותך וחד בעין כל ליטאי בנכר. 
אני הוא האפור! הלהב השחור! אני העיר! 


ועל ה,שול" הישנה שואב-המים הקופא -- 
זקנקנו מופשל עליעל -- נצב לספּור הכוכבים. 


שמשו מלצר תלל-אביב) 
הצפצפת ונת:השטה 


בפנה השמאלית בגנה מטילה צל כבד על העשב 
הצפצפת רבת העלוה, עבתת הפארה, הענף; 

ועם כל משב-רוח קליל המגיע מצפון- מערב 

היא הופכת טרפי הירק ומגלה תחתיתם משל כסף 
כך מבקר עד ערב האור בין עליה יתגל ויאסף 
וגאה היא, גאה עד מאד בעשרה הגדול והרב; 
ישתאה ליפיה כל עובר ויפליא את רומה כל השוב 
ויחשוב כי העוף בראשה -- העולם כל-כלן לו יחשף. 
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ואולם הצפצפת עצמה, מעצמה, מגאוה ומכח, 

יום וליל היא רועשת, על-כן היא חרשת לקול האפרוח 
ולצפצוף הצפור שבנתה קן טמיר באמיר בין בדיה; 
היא עצמה מצפצפת בקול, מרשרשת טרפיה תמידי 
ממרומה לקומה השלישית, למרפסת פּנימה תביט, 
אין דומה לה בכל חסביבה, יחידה היא ואין בלעדיה? 


= אט 


בפנה הימנית בגנה, עדינה ודלה ורופפת, 

מרחפת לה בת-השטה דקת-גזע, דקת הענף; 

ועם כל משב-רוח קליל המגיע מצפט-מערב 

מרכינה היא את כל צמרתה ודומה כל-כלה מתכופפת. 
יום וליל היא רק ניע וניד ותמיד בה רגשה מסתופפת 
ובכל פטוטרת לחוד יש מצער הכפף הרב; 

צלה דק ומשרג ודליל ונראה כציור מכשוף 

וצפור לא תשכו בין בדיה: נצבה -- ומיד מתעופפת. 


ובבוא עת-הסתו, עת משמאל הצפצפת מצלת העשב 
וכלה שטופהת היא באור ובמשחק הירקרק והכסף, 
מימין כבר נושרים עלעלי השטה צהבים בשלכת. 
ואולםס מסביב לה בדשא, מבטן הארץ, עולים 
יחורים-יחורים דקיקים, מתרוממים גבעולים גבעולים: 
משלוחות שרשיה צצים הם לבת -- הנכדה והנכד! 


שמשח מלצר מל-אביב) 


תיש הצבור שבטלוסטה 


הבה, לבי הכמהה, ונטבול את העט ונשירה 
על תיש הצבור שבטלוסטה, על תישה בכורה של חנה- מירה!ו 


יתיש היה לחנה-מירה, שנולד לעזה המבכרת 
קרנירבן יראה ובן גובה, חקן לו לנוי ולתפֿארת. 


בוקר בדרך לחדר, ובדרך הביתה צהרים, 
זכור ושמור ולנפֿשך מפֿגישה עם אותם הקרנים! 
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5 
אל 


נער חובל בו בתיש -- אוי ואבוי, מטיל מום בקדעזים הוא! 
התיש חובל בו בנער -- רק אותו, הנחבל, יאשימה 


מה שם בשוק התדחוקת? מה קרה לאותה התגרת? 
על מה בדמעות כך בוכה היא וידיה מדוע פוכרת? 


אוי ואבו לה, התיש את דוט פרותיה הפך למ 
יודע הוא: אין בן לגעת, ובשלוה ובששקט הלך לױ 


מי זה פרם לר' איציק הקפוטה מלמעלה למטה? 
מציץ מן הפרסם הלובן -- הוי פרימה עין לא ראתה! 


: קרן התיש עשתה זאת, כי פרם מנוסה וגמור הוא! 
אדס שחבל בו -- חוטא ב, אבל הוא שחבל בו -- פּטור הוא! 


למה כועס כן התיש וכולו רק חזק וקלקול הוא: 
משום שבישותו מקודם, בחייו -- ועכשיו הן גלגול הוא! 


אל תדבר בו בבוקר ואל תהרהר בו בערב! 
במקום לדבר כל סרה בו -- מוטב שים בלועך ...החרר! 


קודש הוא, קודש התיש, וחוטא כל אשר בו נוגע! 
ולא ינקה מן העונש כל אשר בכבודן רק פוגע 


זדוק מרחוק לו פת-לחם, שינגוס וילעם לו לשובע! 
ינוע זקן-התפארת, קרנין שיראה בן וגובה! 


עוד אזכרה אותו בוקר, עת פשטה השמועה בעירה, 
.. כי מת אותו בעל קרנים, אותו בעל זקן לתפארת. 


בוקר היה של יום חורף, הקרה מתלקחת בלהט, 
חדש ונוגה השלג, וצחור העולם, כולו בהט. 


מיזחה ראה אֶת התיש? מחפשת אותו חנה מירה 
לא לן בצירן זה הליל, עוד אתמול יצא לו העירה 
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כך היא ספרה חנה-מירל, והנה היא חולכת לה הלאה 
?בית המדרש מדדה היא, לעזרת נשים שם למעלה 


היא בכל יום מתפללת, זה.דרכה מימים וימימה.. 
לאן הוא נעלם, זה התיש? אוי-וי, אבא, הוי אבא רחימא! 


כר נאנחה חנה-מיר בעלותה למעלות שם למעלה, 
לאט היא פוּתחת הדלת-והנה. אוי- אבױ ואיה ?ה! 


פז הוא! הנה הוא התיש! הוא מוטל בפישוט הרגלים, 
וגל של ‏ שמות" יכסהן מזנב ועד ראש וקרנים! 


אין נשמה בו ורוח, העינים הנה עצומות הף 
נגעה בו -- הוא קר וקופא הוא, פרסותין דוממות ודמומות הן! 


עוד אותו יום קברוהו מעוטף בסדין וכנוהג,. 
וקבר כדין גם כרו לו, בקרקע המוש?ג רב הבוהק 


כדך הוא נקבר זה התיש, בכבוד ואם-כי עם הגדו, 
אביב -- ועלו ע? הקבר ופרזו הִציצים ברב הדר. 


כך הוא נקבר, זה התיש, כמנהג, ביר" חברה קדישא, 


לא עין אחת לו דמעה, לא דמעה יחידה לו העזלישה. 
לא כך קברו את אחינו --- הו לבי, הו עטי, אל תזכירה! 


זה שיר על הבכ ךר שבטלוסטה, ע? תישה-בכורה של חנה-מירה! 
| יי בי תשמ"ג 


משה עטינגער נידיאָרק) | 
פּסח בײַם כותל מערבי -- 
מײַן טאָכטערס טריט פֿירן מיך צום כּוחל. 
עס באַגלײט מיך דער עלטער-זיידע, משה דער מקובל. 
דער געדרייטער דרך טאַנצט אונדז אַנטקעגן -- 


שטײניק געלייגט היגל אױיף היגל.. 
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דער כּותל הייבט זיך צום הימל מיט יחוס -- 
טיפֿט זיך אין תּפֿילה, אין טרערן פֿון דורות. 
װינט און זון האָבן אים באַגארטלט 
מיט אַלטע הייליקע סודות. 


די שטיינער באַדעקטע מיט מאָך פֿון יאָרן 
ריידן מיט פֿרײך פֿון דערלעבטער גאולה; 
די שפּאַלטן ענגע שלינגען די קוויטלעך -- 
ייִדישע בקשות שטילע. / 


ייִדן, עולה-רגלדיקע באַפֿליגן די וואַנט. 
קיבוץ גלויות שאַלט מיט תּפֿילה: 

אַ חסידישער ברען געקייטלט אין באַנד 
פֿלאַמט אויף מיט פֿרײד און קדושה. 

די זכיה צו זײַן דאָ באַגליקט מײַן נששמה, 
מיט געשטיקטע טרערן איך זאָג די {עמידה"; 
איך בין זיך מצרף מיט עדות ייִדן 

און פֿליגל אַוועק אויף עומר פֿון ספֿירה, 


וי אין אַ חלום 


איך האָב הײַנט געזען מחנות ייִדן 
עולה-רגל זיַין צום הר-הבית. 
פֿיס האָבן אויסגעטופעט פֿרײד, 
גאַסן -- שירה. | 
זעלנער געשטרעקטע וי אַ ווירע, 


מיט באַשווערטע אַקסלען פֿון כּלי-זין, 
מיט באַהעלמטע קעפ, אונטער טליתים; 
גבורים בײַם כּוזל המערבי 

זאָגן ;הלל?" -- 

אין גאַנץ שטאָט ירתסלים. 


עס האָט זיך מיר געחלומט, 
אַז אַהרונס שטעקן האָט זיך ווידער צעבליט, 
צעשפּראָצט מיט ייִדישע מאַנדלען. 
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אַז שאול זוכט ווידער זײַנע פֿאַרלױרענע אייזלען, 
אַז דוד דער קעניג האָט זיך ווידער אָנגעטאָן 


די קרוין פֿון מלכות, : 
אַז יהודה המכּבי האָט מגלה געווען יצחק ראַבין 
דעם סוד פֿון נצחון, 

און משה זיין האָט אויסגעקריצט אַ זיבעטן לא 
לא נזוז מפּה!" 


עס האָט זיך מיר הײַנט געחלומט אַזאַ חלום,. 
ול אַז גאָט האָט אומגעקערט די אומקערוג פֿון ציון 
זיינען מיר געווען וי אין חלוםס. 


אהרן טייטלץ נידיאָרק) 
נאלעווקעס 


עס האָט אַמאָל זשאַק לעווי מיר דערציילט: 

איך בין געגאַנגען מיט מאָאיסין דעם אַקטיאָר 

דעם באַרימטן גוי, איבער די נאַלעווֹקעס. די גאָס 
האָט געזאָטן, האָט מיט הענט מיט ייִדישע געברענט, 
אָנגעכאַפּט דעם הימל בײַ די פּאָלעט, 

אַרױס עקסטאַטיש פֿון די כלים, 

געפֿלאַטערט אַ צעפֿלאַקערטע איבער אַ וועלט 

פֿון פֿױל-פֿלעגמאַטישע ערלִים == == == 


און עס האָט זיך אָפּגעשטעלט מאָאיסי דער אַקטיאָר, 
געגאַפֿט, געװוּנדערט זיך, דערנאָד 

זיך אָפּגערוטן: סאַראַ דראַמע! 

װיפֿל גײַסט עס שטורעמט דאָ אַרױיס! 

פֿון ייִדישער זשעסטיקולירונט סאַראַ הענט! 

אַזזי מאַניפולירן מיט די הענט 

װאָלט איך, מאָאיסי ניט געקענט. 

װיפֿל אויסדרוק אין די פֿליענדיקע הענט! 
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די גליענדיקע הענט! 

מע קען דאָך מיינען -- עס איז אַ גאַס 

ניין, עס איז דער ווין פֿון איבערוועלטישן עקסטאַז". 

זשאַק לעווי דער אַקטיאָר, װאָס האָט געשטאַמט פֿון חסידים, 

און צו זיך געצויגן האָט דער ייִד אים 

דער ניט-גלותדיקער יַך, האָט מעשה ייִך מיט הענט עס 

מיר דערציילט. פֿאַרלענדט איז 
מײַן פֿרײַנד זשאַק לעווי; און פֿאַרלענדט: 

די נאַלעווקעס די ייִדישע, פֿאַרלענדט די הענט. 

נאָר זאָלן דורות וויסן: 

געווען אַמאָל אַ פֿאָלק אַזאַ אין פּוילן, 

- = װואָס אויך זײַן האַנדל איז געווען עקסטאַז, 

געווען אַמאָל אַ נאלעווקעס, װוּ עס פֿלעגן פֿליען הענט פֿון ייִדן 
געווען אַמאָל אין וואַרשע 

אַזאַ גאָס. 19 


רחל ה. פסארן (מאָנטרעא?) 
- באַגעגעניש = 


אַזי האָבן זֵיי באַגעגנט זיך אַמאָל 
. = אין אַ חלום אין מיטן דער נאַכט, 
= דאָס יונגע מיידל מיט צעלאָזטע האָר. 
און די פֿרױ פֿון קנאַפּע זיבעציק יאָר. 


דאָס מיירל אין פּליסירטן, גראַנאַטענעם קלייד, 

אַלע אין איין רײַע אויסגעשטעלטע, שטייף) 

װי אױפֿן בילד מיט אירע ייִנגערע צוױי ברידער, 
בעת זי האָט געפּרװוט צווישן פֿאַרפּרעסטע ליפן 

באַצײַטנס דאָס געלעכטער צו דערשפיקן 

בײַם שטעטלדיקן פֿאַטאָגראַף. 


עס זענען דעמאָלט אַלע נאָך געװען מיט איר -- 


דער יונגער קראַנקער טאַטע געשטאַנען איז דערנעבן 
און געקוקט אױף אָט די קעפּלעך דרײ, 


242 


לידער 


(ער האָט געװוּסט, אַז ס'האָט אַ שטרענגע האַנט 
גענומען שוין די מאָס 

פֿון אַלע שעהען פֿון זײַן לעבן) 

וי ער װואָלט וועלן זיי אויף אײיביק פֿאָרגעדענקען 
און מיטנעמען מיט זיך 

אויף יענער זײַט פֿון ליבשאַפֿט און פֿון בענקען, 


זאָס יונגע מיידל האָט זיך ערגעצווּ געאילט, 
מסתס נישט צו פֿאַרשפּעטיקן דעם פרילינג אירן, 
װאָס האָט זיך ערשט פֿון קנאָספ אַרױסגעשײ?ט. 


 |‏ און אפֿשר גאָר 


געוואָלט אַוועק 
װאָס גיכער פֿון דער פֿרעמדער פֿרױ, 


|{ װואָס פֿאַרשטעלט איר דעם וועג.. 


פֿאַר װאָס זששע קוקט אױף איר אַזױ 

די אומבאַקאַנטע פֿרױ? 

גלײַך זי װאָלט וועלן מיט איר בליק. 
פֿאַרשרפֿהנען איר ערשטע, ינגע בענקשאַפֿט 
און דעם טרוים פֿון מאָרגענדיקן גְלַיק -- 


אַזויפֿיל צער אַרום די ליפּנווינקלען אירע, 

- וי זיי װאָלטן קיין מאָל שמייכלען נישט געקענט, 
און שאָטנס מיט אױסגעשטרעקטע הענט 

פֿון לאַנג אויף אש פֿאַרברענט, 

זי זאָל קענען אין זי 

איר פּנים באַהאַלטן. 


,גי ניעט אַועק, 

צי װאָס דאָס געאייל? 

פֿאַרבלײב נאָך אַ וויל" 

שטאַמלט, בעטלט די פֿרױ --- 

,זאָל כאָטש אַ ווייע טון אויף מײַנע גראָע האָר 
מיט ערב-פֿרילינג דיינעם פֿון יענעם װײַטן יאָר, 
ווען ס'האָבן אַקאַציעס געשיט זײיער בליעכץ 
אויף הענט, אויף קאָפּ און אױף וויעס, 

איידער דאָס אַש האָט אַפֿילן דערמאַנונג פֿאַרמעקט, 
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נאָר דו קענסט נישט געדענקען 

און דו ווייסט אויך נישט הײַנט, 

אַז דאָס אַלץ, װאָס עס האָט די באַשערטקײיט געגרייט 
אין די קנייטשן פֿון צײַט, 

אי דעס טרױיער, 


אי סילייד, 

װאָס זוכן דורך מיר זייער תּיקו; 

זענען דאַן שוין געוועזן אין דיר, 

זענען דאַן שוין געוועזן מיט דיר, 

בעת האָסט געפּרװוט דאָס ווילדע געלעכטער דערשטיקן". 


דאָס יונגע מיידל מיט צעלאַזטע האָר 

האָט איר פּנים פֿאַרשטעלט מיט דער האַנט 
און געבליבן, וי פֿאַרעשטײנערט שטיין 
בײַס חלומט ראַנד, 


,סיקען נישט זײַן, 

- ס'קען נישט זײַן -- 
ווען געוועזן װאָלט װאָר,. 
וואָס זאָגסט מיר דאָ, 
אַז דו ביסט איך 


און איך בין דה 

װאָלט איך פֿון לאַנג 

בלויז בײַם געדאַנק, 

אַז דאָס קען מעגלעך זײַן 
געווען פֿון זינען דאָך אַראָפֿ -- 


איז וי זשע קומם, 
אַז קענסט אַצינד 
נאָך נאָכגײן טרוימען, וי אַ קינד 
און האַלטסט נאָך אַזױ הויך און שטאָלץ 
דיין קאָפּ?* 
מאַנטרעאַל, יולי, 1968 
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לִיזער 
ברכח סאָפּשטײן ניריאָרק) 
חידון התנ"ד אין , היכל התרבורן? 


בלעטעלעך צווייגעלעך, ביימעלעך, 
לאהלעך, מעשהלעך שלמהלעך, 


אייגעלעך שוואַרצינקע, ברוינע און בלױע, -- 
בעקעלעך זאַפֿטיקע -- פּערעלעך טויען. 
הערעלעך זאַפֿטיקע -- פערעלעך טױיען 


הערעלעך קרייזעלעך, דינינקע, גלאַטע, 
עס גלעטן זי ציטערדיק פֿינגערלעך מאַטע. 


שטערנדלעך יונגינקע -- דינינקער יי -- 
קנייטשן זיך, קאָרבן זיך, פֿון צער און פֿון פֿריין 


סיאיז יום-טובֿ פֿון ספֿר, ,חידון התנ"ך, 
חתנימלעך, כּלהלעך יק הײַנט װערן אַ סן ... 


אַנטקעגן זיי -- פינטלען אויט אַ יאַ, 
פֿון טאָטעס און מאַמעס או ייִזן סתּם. 


עס יאָגן און טראָגן צו זיי זיך בליקן, | 
מיט ליבע און ברכות, -- עס פלעכטן זיך בריקן, -- 


צו די קינדער װאָס זיצן איצט ערנסטע, שטילע, 
און וועבן אין הערצעלעך אַ חפילה: 


,פֿאַרשטײין, געדענקען, די תשובה געפֿינען, -- 
הטואֵי און די שרעק זאָל אין ים נאָר אַנטרינען?.. 


שטיל שוױיגט די לופֿט -- זי האַלט דעט אָטעם פֿאַרהאַלטן, 
נאָר איין שטים לאָזט זיך הערן דורך דראָטן און עשפּאַלטן. 


די שטים איז ניט הויך, ניט שטרענג אן ניט װײַט, -- 
ווערטער זי ברענגט -- פו אוראַלטער צײַט.,. 
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א. גאַלאָמב יובלבוך 


און עס נעמען די קעפלעך צו די דראָטן זיך בױיגן -- 
דערכאַפּן דאָס װאָרט -- מיט אַ בליק פֿון די אויגן.. 


שטיל הערט די לופֿט װי עס טראַכטן די קינדער, -- 
אַ רגע פֿון לויטערן צויבער און װװווּנדער, 


און אָט, ווי אַ קלאַנג פֿון אַ דינער סימפֿאָניעג -- 
אַ תשובה: אַ הסכמם -- ;נכון היא". 


און װײַטער אין לופֿטן -- וי טייבעלעך װהײַסע 
פֿלאַטערן שאלות -- אַ ,קשיא אױף אַ מייסע". 


און פסוקים ניט גרינגע, פּסוקים פֿון תורה, 
אַז עס פֿאַלט אויף די גרויסע ממש אַ מורא.. 


צי װעלן דאָס ויסן די יונגינקע קינדער? 
און איידער נאָך װאָס, און איידער נאָך װוּנדער, -- 


סישוועבט נאָך די שאלה אין לופט, אין דער הויך, 
קלאַפּט שוין אַ תשובה אין קינדערשן מוח.. 


און ס'הייבן זיך הענטלעך -- וי דידינקע צוייגן -- 
פֿלאַטערן, -- ציטערן, --- שוװײַגן... 


שווער ליגט דאָס טראַכטן אויף שטערנדלעך יונגע, 
אָפֿן דאָס מױל -- עס עטעמען לונגען.. 


עס וואַנדערן אַוועק זייערע בליקן העט װװײַט, 
און אָט ליגן די אותיות שוין בײַ דער זײַט... 


זיי קלאַפּן מיט פֿינגער אויף ליידיקע טיען -- 
עס דוכט זיך די בלעטער זי האַלטן אין מישן.. 


עס קומען די אותיות, זיי שפּרינגען און טאַנצן, 


. 0 


לידער 


ביז עס פֿורעמט זיך אויס די תשובה אין גאַנצן... 
אָ, װאָס װאָלט איצטער ביאַליק געזאָגט און געשריבן? 
וי װאָלט ער פֿון זיי איצטער נחת געקליבן 


די מעהלעך שולמהלעך, חנהלעד לאהלעך, 
די משהלעך, שלמהלעך, חנהלעך, לאהלעך, . 
אַן בלאַסינקע פנימלעך, אָן קרייזעלעך, פּאהלעך, 


מיידעלעך, ייִנגעלעך, גייַנגעלעך כוואט? -- 
זייערע זיידעס געלערנט האָבן גמֵרא אװן פעסט. 


(דאָס וװואָכיקע לעבן שווער און הערלעך געלעבט, 
דעם גאָלדענעם חלום געצויגן, געוועבט..) 


דעם חלום פֿון דורות: , לשנה הבאה" 
איצט זײַנען די אייניקלעך זייערע דאָ, 


אין לאַנד פֿון די אבות, אין טבריה, אין צפֿת, -- 
,ייִנגעלעך צינגעלעך" פֿון נהלל און פֿון גבת. 


שוואַרצע אן װײַסע, ניט בלייכע ניט קראַנקע, 
קלאָר וי דער הימ? בײ זי די געדאַנקען, | 


פֿרײַ וי דער ווינט דאָס טראַכטן און זאָגן, 
מילד זייער וואָרט -- וי זומער-פֿאַרטאָגן.. 


רחלעך, לאהלעך, משהלעך שלמהלעך, 
בלימעלעך קרענצעלעך -- ביימעלעך. 


אייגעלעך פֿינקלענדע -- פֿײערלעך, 
צינגעלעך, גראַגערלעך, עזרייערלעך, -- 


פֿאַרטױבן די ווענט פֿון ,היכל התרבות"  =-‏ 
מיט יוםח'טובֿ אין האַרצן פֿון תנ"ך התחרותו ‏ 
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י י שװאַרץ נידיאָרק) 


ר נחמן בראַצלאװער אין איסמאַמבול אויפן וועג 
קיין ארץ ישראל 


די אַקרענטן פֿון וועלטס אַלע ימען 
האָבן אָנגעבראַכט סחורה אין האַפֿן, 
באַלן סאַמעט און זיידנס וואָס פֿלאַמען, 
פּאָפּוגײען און אַפֿן און שקלאַפֿן, 


שמעקט מיט אויסטערליש-װײַטע מדינות 
אינעם ווילדן געדראַנג און געלאַרעם; 
און האַלב נאַקעטע שלאַנקע שקלאַפֿינעס 
ליציטירט ווערן דאָ פֿאַרן האַרעם. 


און דער ים ליגט צעבליצט, אַ בלוי-גרינער, 
און די זון איבערן ים איז צעפֿלאַקערט; 

און ר' נחמן -- אַ הויכער, אַ דינער 

לױפֿט אין האָפֿן אַרום באָרוועס, האַלב-נאַקעט. 


ער האָט ערגעץ זײַן היטל פֿאַרלאָרן -- 

באָרד און פּיאות צעשויבערט, צעפלױגן, 
און דאָס העמד איז צעפֿליקט און צעפֿאָרן, 
מיט אַ שטריק אויף די לענדן פֿאַרצױגן, 


ס'האָט אַ יונג מיט אַ שטיין אים געטראָפֿן, 
רינט אַ ריטשקעלע בלוט פֿון זײַן שמערן; 
די ליכטיקע אױגן װײַט אָפֿן 

אין געלייטירטן צער און דורך טרערן. 


וְאָר די חדווה שטייגט איבער זײַן ווייטאָק 
און עס עפֿענען זיך אַלע קװאָלן | 
סילויכט זײַן בליק אַזױ האָפֿערדיק-פֿרײדיק 
און עס טוט וי דער ים זיך צעכװאַליען. 


עס זינגען געזאַנג אַלע גלידער, 
און די פֿיס -- ניט זי גײיען, נאָר שווטבן 
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לידער 


אן דאָס האַרץ פֿון דער װועלט לעכצט אין ציטער 
נאָכן איײיביקן קװואַל װאָס גיט לעבן. 


;אַכטי, יה רבון עולם ועלמיא! 
צווישן טרפֿהנע קולות און קלאַנגען -- 
וי אַמאָל איז גאָטס קנעכט יעזעיה 
נאַקעט און באַרוועט געגאַנגען. 
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ונרונו / 
פון 


תלטידים / 


פֿײגל באַראַסין-מעלאַמדאָװיטש שיקאַגא) 
זכרונות פֿון לעבן אין ייִדישן לערער-סעמינאַר 


ווילנע, ירושלים דליטע, ווילנע, די שטאָט פֿון ווילנער גאון און פֿון גר" 
צדק, דיר איז באַשערט געווען זיך קונה שם זײַן ניט נאָך איין גרוֹיסן נאָמען: 
ווילנע -- די שטאָט פֿון ערשטן ייִדישן לערער-טעמינאַר! | 

עס זײַנען די ערשטע יאָרן נאָך דער ערשטער וועלט-מלחמה. די ייִדיש- 
וועלטלעכע שולן אין פּולן צעװאַקסן זיך אין שטעט און שטעטלעך. די צענ- 
טראַלע ייִדישע שול-אָרגאַניזאַציע (צישאָ) אין װאַרשע פֿילט, אַז די פֿאַר- 
צווייגטע נעץ פֿון אירע שולן נייטיקט זיך אין געשולטע לערערס. ס'מוז גע- 
עפֿנט װוערן אַ העכערער לערן-אַנשטאַלט, װוּ יונגע-לײַט, בחורים און מייד- 
לעך, זאָלן זיך קענען לערנען און זיך צוגרייטן צו זײַן לערערס אין די ייַדיש- 
וועלטלעכע שולן. און װוּ זאָל אַזאַ לערן-אינסטיטוציע געעפֿנט װערן, אויב 
ניט אין ווילנע? אין 1921 ווערט דאָרט אַזאַ לערער-סעמינאַר געעפֿנט. - 

גלײַך נאָך דער דערעפֿענונג ציט צו דער לערער- סעמינאַר איבער 
צװאַנציק יונגע בחורים און מיידלעך פֿון אַלע עקן פּױלן, זי װילך זיך גרייטן 
צו זײַן לערערס אין די ייַדישע שולן, 

און קיין װוּנדער איז עס ניט געווען: וועלכע אַנדערע לערן אינסטיטוציע 
האָט ווען ניט איז קאָנצענטרירט אין זיך אַזױנע ערשט-קלאַסיקע פּעדאַגאָגן. 
װי: ראָזע סיטכאָוויטש, אַרקאַדי קרעמער, גרשון פֿלודערמאַכער, דייר ישׂראל 
ביבער, מאַקס עריק, יעקבֿ גערשטיין, ד"ר מאַקס װײַנרײַך און צו לאַנגע; 
געזונטע זאָרן --- אַבֿרהם גאָלאָמב! 

האָבן די יונגע סעמינאַריסטן זיך אַרײַנגעװאָרפֿן מיט ברען אין שטודירן,. 
און געשעפּט פֿון די טיפֿע קװואַלן, װיפֿל עס האָט זיך נאָר געלאָזט, 

צוויי אַדרעסן האָט דער סעמינאַר געהאַט: אָרזשעשקאָװע 7 און סובאָטש 
9. דער ערשטער -- װוּ די סעמינאַריסטן האָבן זיך געלערנט, אַרײַנגעזאַפּט 
אין זיך וויסן פֿון אַכט אין דער פֿרי ביז דרײי-פֿיר בײַטאָג; דער צווייטער -- 
װווּ די סעמינאַריסטן האָבן געװווינט, דאָרט געגעסן, געשלאָפֿן, געגרייט זייער 
אַרבעט און געפֿירט די באַלעבאַטישקײט אין דעם אינטערנאַט פֿון סעמינאַר. 
אָבער, ווען איך זאָג --- צוויי אַדרעסן -- איז עס ניט אין גאַנצן פּינקטלעך: די 
ערשטע צוויי יאָר פֿון זײַן קיום האָט דער סעמינאַר געהאָט אַ דריטן אַדרעס -- 
פּושקאַרניע איז עס געווען. 

ס'איז ניט גענוג זיך צו לערנען צען חדשים אין יאָר אין שטאָט; מ'דאַרף 
אויסנוצן אויך דעם זומער און די נאַטור אויסער דער שטאָט; און מען טוט 
טאַקע אַזױ: פּושקאַרניע אָדער פּושקאַרניעלע, וי מיר, סעמינאַריסטן, האָבן 
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א. גאַלאָמר יובלבוך 1 
זי גערופֿן: האַרציקע, טײַערע, ליבע פּושקאַרניעלע: אַ דאָרף הינטער ווילנע, 
דאָרט פֿאַרברענגען מיר דעם זומער: געניסן פֿון דער פֿרײַער לופֿט, באָדן זיך 
אין זילבער-קלאָרן טייכל, פֿאַרקלינגען דאָס גוייַשע דאָרף מיטן ייִדישן ליד, 
מיטן ייִדישן װאָרט, קוויקן זיך מיטן שטילן אינטימען פֿרײַטיק-צו נאַכטס- 
פֿאַרברענגען, און מיר לערנען זיך. מיר פֿירן דאָרט אונדזער באַלעבאַטיש- 
קייט, האָבן דאָרט אונדזער קו-קאַלב-הון קאָמיסיע, היטן דעם גאָרטן מיט די 
עפּל, זייען און יעטן אונדזער קאַרטאָפֿל-פֿעלד, קאָרן-פֿעלד. מיר װאַשן, ראַמען 
און קאָכן, ישר שפו | 
/ פֿאַרמאָגט פּושקאַרניע באַרג, טאָל און לאָנקע, טײַך און פֿעלד, בלומען 

און אינזעקטן. דאַרף מען זיך מיט זיי באַקענען. און ווער פֿירט אָן מיט דער 
פּעדאַגאָגישער אַרבעט אין פּושקאַרניע? --- ח' אַבֿרהם גאָלאָמב, ער,. דער 
נאַטור-ליבהאָבער,- דער נאַטור דקענער, דער נאַטור -פֿאָרשער איז דער סאַמע. 
צוגעפּאַסטער פֿאַר דעם. | 

זײַנען מיר, סעמינאַריסטן, פֿאַרטײילט אין גרופּעס און מישטודירט. אָט. 
מעסטן חבֿרה בחורים דעם טײַך מיט די אַסטראַלאַביעס: אָט קריכט מען אויף 
די בערג, אָט יאָגט מען זיך נאָך פֿלאַטערלעך און בינען, אָט בראָדזשעט מען 
אין די לאָנקעס און מען ,באַשטימט? די פֿאַרשײדנאַרטיקע בלומען און גע- 
זויקסן; די אײַנװוינער פֿון װאַסער לאָזט מען אויך ניט צו רו. איז דען געבליבן. 
עפּעס לעבעדיקט פֿון דער אינזעקטן און פֿלאַנצן-װעלט, װאָס איז ניט שטודירט 
געװאָרן פֿון די סעמינאַריסטן! איך זע נאָך אַזױ קלאָר די גרופּעס סעמינאַריסטן 
אויף דעם באַרג -- גאָלאָמב אין דער מיט, מ'גיט אַפּ באַריכטן פֿון די (באַאָבאַכ-. 
טונגען, מ'טיילט זיך מיט נײַע ידיעות -- מ'ילערנט זיך. 

אָרזשעשקאָװע 7 און סובאָטש 29 זײַנען עס שכנותדיקע געביידעס! אָי 
ניין! זייער, זייער װײַט איינע פֿון דער צווייטער --- 40-35 מינוט גאַנג. אָבער 
ווער גייט דען? סעמינאַריסטן האָבן ניט קיין צײַט צו גיין -- מ'לױפֿט. אַ אַ גאַס. 
מיט סעמינאַריסטן לױפֿט אַזײגער 7.20 אין דער פֿרי פֿין סובאָטש 29 אויף 
אָרזשעשקאָװע 7 װײַל 8 אַזײיגער הייבן זיך אָן די לימודים און מ'טאָר ניט 
פֿאַרשפּעטיקן; יעדע מינוט איז אַ שאָד. לױפֿט מען, דערװאַקסענע מענטשן, 
בחורים און מיידלעך. איילן זיך צו די לימודים אין סעמינאַר. קען מען זיך 
דען ניט איילן --- ווען מ'ווייסט, אַז באַלד װעט מען האָבן אַ לעקציע געשיכטע 
מיט ראָזע סימכאָװויטש? און װער קען זיך פֿאַרגינען דורכצולאָזן עפּעס פֿון 
מאַקס עריקס לעקציע פֿון דער ייִדישער און אַלגעמײנער ליטעראַטור? 
מישפּאַצירט צוזאַמען מיט עריקן איבער די ברייטסטע פּלױנען פֿון פּראָזע און 
פּאָעזיע; מיטראָגט זיך, מיפֿליט װי מיט פֿליגלען און מ'איז פֿאַרכּישופֿט! 

אָדער צי וועט זיך ווער דערלויבן עפּעס דורכצולאָזן פֿון מאַקס װײַנרײַכס 
לעקציע פֿון דער ייַדישער גראַמאַטיק און שפּראַך, פֿון ישׂראל ביבערס לעקציע 
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אין. נאַטור-װויסנשאַפֿט, פֿון אַבֿרהם גאָלאָמכס לעקציע אין מעטאָדיק פֿון 
ייִדיש, אָדֶער פֿון אַרקאַדי קרעמערס לעקציע אין מאַטעמאַטיק? ניין, מ'טאָר 
ניט פֿאַרשפּעטיקן; ניט נאָר אין דער פֿרי לױפֿן סעמינאַריסטן פֿון סובאָטש 
9 אויף אָרזשעשקאָװע 7 מ'לױיפֿט נאָך אַ צווייטן מאָל אין טאָג. אַזייגער 5 
נאָך מיטאָג, װײַל דעמאָלט האָט מען פּראַטקישע אַרבעט אויף פֿיזיק און כע- 
מיע, מיפֿירט דורך עקספּערימענטן. דאָס קען מען אויך ניט דורכלאָזן ‏ אָט 
אַזױ --- טאָג-איין טאָג אויס, | 

סובאָטש 29 --- דער אינטערנאַט. מיר וווינען אױפֿן זעקסטן שטאָק.. אַ 
לאַנגער קאָרידאָר מיט צימערן פֿון ביידע זײַטן. אין יעדן צימער וווינען 2, 3, 

4 סעמינאַריסטן,. מיט אונדז װווינט די אומפֿאַרגעסלעכע ראָזע סימכאָוויטש. 

מיר לעבן אין אַ ,קאָמונע*. האָבן אַן אַלגעמײנע קאַסע, מיר פֿירן אָן מיט 
אונדזער. באַלעבאַטישקײט, מיר האָבן אונדזער אייגענע פֿאַרװאַלטונג,. אוג- 
דזער אַלעמענס ,טאַטע* איז מאָטל גילינסקי. באטקע הייסט ער בי אונדו, 
;באטקע" איז אַ טײַערער חבֿר, העלפֿט מיט עצות אין יעדער טיטואַציאָ: 

מיר. קאָכן אַליין. יעדן טאָג בלײַבן צוויי סעמינאַריסטן, משגיחים, אין 
אינטערנאַט. זיי גייען דעם טאָג ניט אין סעמינאַר. מ'דאַרף אויפֿראמען דעם 
אינטערנאַט, מאַכן פֿרישטיק און אָװונטבדויט פֿאַר אַלע סעמינאַריסטן. מירּ 
װאַשן אַליין אונדזערע וועש: יעדן טאָג אַנדערע צוויי מיידלעך און יינגלעך. 
די ייַנגלעך טראָגן דאָס װאַסער און מאַכן דאָס פֿײײַער, די מיין זלעך שטייען. בלי 
די באַליעס. | 

מ'ברענגט האָלץ אין אינטערנאַט. מ'דאַרף עס צעזעגן און אַרױפֿטראָגן 
אױפֿן זעקסטן שטאָק. עס קען קיין רייד ניט זײַן וועגן געדונגענער הילף. 
אויף דעם קענען זיך סעמינאַריסטן ניט דערלויבן, זעגט מען. אַלין . און 
מיטראָגט אַלין אַרױף. קיינעם קען דאָך אָבער ניט אײַנפֿאַלן, אַז מ'טראָגט אַ 
ברעמיע האָלץ פֿון ערשטן אױפֿן זעקסטן שטאָק. דאָס װאָלט דאָך געֶווען ניט 
ראַציאָנעל און ניט מעגלעך. מיר געפֿינען אַן עצה: מיר צעשטעלן זיך אויף 
די טרעפּ --- איינער אונטן, אין אָנהײב פֿון שטאָק, איינער אין מיטן און איינער 
-- אויבן. יעדער סעמיגאַריסט, װאָס טראָגט די ברעמיע זאָלץ דאַרף אַזױ 
אָרום טראָגן בלויז אויף עטלעכע טרעפּלעך. די אַרבעט איז שוין נישט שווער, 
פֿאַרקערט ס'איז אַפֿילו פֿרײלעך: פֿון הויף הערט זיך דער קלאַנג פֿון זעגן 
דאָס האָלץ. פֿון די טרעפּ טראָגט זיך דער כּסדרדיקער אַרױף און אַראָפּיקלאַנג 
פֿון די טריט, און מ'אַרבעט זיך גרינג און אָז וועלכן עט איז בײַגעפֿיל פֿון 
נישט-צופֿרידנקײט. אמת, מיר נוצן פֿאַר דער דאָזיקער אַרכעט אויס די 
נאַכט, אָבער אויף יעדן איינציקן פֿאַלט אויס צו זײַן װאַך דורך דער נאַכט 
בלויז צוויי שעה, קען דען אַזאַ זאַך איכערפֿירן די שטימונג בל יונגע סע 
מינאַריסטן?.. | 


טפ 
זש 
ז2ש 


א: גאָלאָמב יובלבוך 


פּושקאַרניע, אָרזשעשקאָווע 7, סובאטש 29, אַדרעסן װאָס פֿאַרקערפּערן 
אין: זיך אַזױ פֿיל טײַערע זכרונות, אַזױ פֿיל װוּנדערלעכע איבערלעבענישן, 
האָפֿענונגען און שטרעבונגען. 

דרי אָנפֿירערס האָט דער סעמינאַר אײנצײַטיק געהאַט, און מיר, סעמי- 
נאַריסטן, האָבן צווישן זיך, פֿאַר יעדן פֿון זיי געהאַט אַ באַזונדערן טיטול: 
אוב ד"ר ישׂראל ביבער איז געווען דער ,קאָפּ* פֿון סעמינאַר, איז ראָזע סימ- 
כאָװיטש געווען דאָס ;האַרץ* און אַבֿרהם גאָלאָמב --- ;די גשמה", 

1 ראָזע סימכאָוויטש ע"ה, איך זע זי נאָך איצט, די שלאַנקע יונגע פֿרױ, מיט 
איר לענגלעכן פּנים,. איר שטאָלצן קאָפּ מיט די קורץ-געשאָרענע האָר, מיט 
אִירע פֿלאַמיקע; גרויסע, קלוגע אויגן --- אויגן, װאָס קענען קיין מאָל אין 
לעבן ניט פֿאַרגעסן ווערן. עס דערמאָנט זיך אַ לעקציע געשיכטע פֿון ראָזצ 
סימכאָװויטש; זי לייענט פֿאָר די ,איליאַדע און אָדיסײ* פֿון האָמער. דער קלאַס 
איז עלעקטריזירט, אַלעמענס אויגן זײַנען צוּגעשמידט צום אָרט, פֿון װאַנען 
עֶס טראָגט זיך די װוּנדערלעכע שטימע פֿון ראָזע סימכאָװויטש. זי לייענט, און 
אוְרֶע אויגן װאַנדערן און בלאָנדזשען און שטעלן. זיך אָפּ אויף אונדז, שילער, 
אָט פֿאַלט איר. בליק אוֹיף מיר. איך װוער אין גאַנצן פֿאַרלױרן. מיר דוכט זיך, 
אַז; אירע אויגן דרינגען אַרײַן גלײַך צו מיר אין האַרצן, און איך פֿיל באַ- 
שיינפּערלעך, אַז זי זעט אַלץ, װאָס בײַ מיר אין האַרצן טוט זיך. זי לייענט 
מײַנע איצטיקע איבערלעבונגען, מײַנע געדאַנקען. און כאָטש איך פֿיל בלויז 
אַנטציקונג און פֿאַרגעטערונג פֿאַר איר, קען איך איר בליק ניט אויסהאַלטן 
און לאָז מײַנע אויגן אַראָפּ. אָט זע איך ראָזע סימכאָוויטש אין אינטערנאַט פֿון 
לערער-סעמינאַר. איטלעך מאָל ווען ס'קומט אויס פֿאַרבײַצוגײן דאָס צימער, 
ווו זי װוינט, נעמט עפּעס אַרום אַ הייליקער ציטער -- אָט דאָ װוינט ראָזע 
סימכאָװויטש?. אין געדאַנק ווערט בולט אַ בילד: זי זיצט איצט מיט אַ לײַכטער 
טוך אויף די פּלײצעס און לייענט, שטודירט, זוכט אין ביכער, און טראַכט וועגן 
אונדז., עס װערט װאַרעמער אויף דער נשמה פֿון דעם באַװוּסטזײַ ראָזע 
סימכאָוויטש געפֿינט זיך דאָ. | 

אַלע מאָל, ווען ס'קומט אויס אַרײַנצוגײן צו איר אין צימער, קלאַפּט דאָס 
האַרץ מיט אַ באַזונדער האַסטיקײט: נישט קיין שרעק איז עס. דאָס איו אַ 

געפֿיל פֿון פּיעטעט, אַ געפֿיל פֿון פֿײַערלעכקײט, װאָס דו לעבסט איבער איט" 
לעך מאָל, ווען דו באַגעגנסט זיך אויג אויף אויג מיט ראָזע סימכאָוויטשחז ז 
יאָרן לױפֿן, ס'איז 1927. איך בין אַ לערערין אין דער גראָדנער ייִדיש"- 
וועלטלעכער שול. ראָזע סימכאָוויטש איז צו יענער צײַט די אינסטרוקטאָרין 
פֿון די ,צישאָי-שולן. עס געדענקט זיך: מיר דערהאַלטן אַן ידיעה פֿון צישאָ, 
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אַז ראָזע סימכאָוויטש װעט בקרוב באַזוכן אונדזער שול. עס גייען אַװעק 
עטלעכע װאָכן און אָט: איך פֿיר אַ שעהגימנאַסטיק אין צווייטן קלאַס. איך 
דערהער אין מיטן אַ לײַכטן קלאַפּ אין דער טיר, װאָס פֿירט צום גימנאַסטיק- 
זאַל, מײַנע אויגן ווערן געווענדט צו דער טיר, װאָס עפֿנט זיך, און איך דערזע 
פֿאַר זיך די שיינע, שלאַנקע פֿיגור, מיט די קלוגע אַלץ-דורכדרינגנדיקע 
אויגן. איך באַװײַז נאָך ניט קלאָר צו באַנעמען, װאָס קומט זאָ פֿאָר. און שוין 
פֿיל איך אויף זיך די טײַערע הענט פֿון ראָזע סימכאָװויטש, װאָס נעמען מיך 
אַרום מיט אַזױ פֿיל ליבע, און מיר קושן זיך אַזױ האַרציק! ווען האָט די פֿאַן- 
טאַזיע זיך געקענט עפּעס אַזױנס אױיסמאָלן!,.. אַזױנס קען מען צוויי מאָל אין 
לעבן נישט דורכלעבן, | 


אכרהם גאָלאַמב איז די נשמה פון סעמינאַב 


און געווען איז א. גאָלאָמב די נשמה פֿון סעמינאַר אין פֿולסטן זינען 
- פֿון װאָרט. וועלכער סעמינאַריסט האָט עס ניט געפּרוווט יעדעט שווער געמיט, 
איטלעך פּראָכלעם פֿאַרטרױען אַבֿרהם גאָלאָמבן! און אַבֿרהם גאָלאָמב האָט 
פֿאַר יעדן איינציקן געהאַט צײַט. אַ װאַכן אויער און אַ טיפֿן אינטערעס, און 
צוזאַמען פֿלעגט לערער און תּלמיד פּרוּוון לייזן די פּראָבלעם, געפֿינען אַן 
עצה און ס'פֿלעגט שטענדיק ווערן גרינגער. 
עס דערמאָנט זיך: ס'איז אַ שווערע שטימונג צווישן די סעמינאַריסטן; 

דאָס לעבן אין אינטערנאַט -- װײַט פֿון צו זײַן גרינג; אִפֿט ניטאָ קיין עסן 
צו דער זאַט -- ניט גענוג באַהײיצונג, דאָס װאַסער אין די קראָנען פֿאַרפֿרױרן; 
אַן אומרויקייט צװישן די סעמינאַריסטן; מאיז אומצופֿרידן. מען פּלאָנט 
אָנצונעמען ,מיטלען". װאָסערע מיטלען --- קיינער וייס נאָך ניט, אָבער 
מ'וועט זיך צו עפּעס דערטראַכטן, 

-- און אַבֿרהם גאָלאָמב, װאָס װוינט ניט מיט אונדז אין אינטערנאַט, דער- 
פֿילט אינטוטיוו דאָס שווערע געמיט פֿון די סעמינאַריסטן. קומט ער, אַבֿרהם 
גאָלאָמב ניט װאַרטנדיק מיר זאָלן אים בעטן, צו אונדז אין אינטערנאַט, איך 
זע אים נאָך איצט, װוי ער זיצט אױפֿן פֿענצטער-ברעטל, דעם קאָפּ טיף 
אַראָפּגעלאָזט: אַרום אים די שילער-פֿאַרװאַלטונג, און ער פֿרעגט אויס, הערט 
זיך צו און אַזױ פֿיל צער און װײיטאָק איז אויסגעגאָסן אויף זײַן פּנים. דער 
טיף-פֿילנדיקער אַבֿרהם גאָלאָמב נעמט זיך איבער מיטן שװערן געמיט 
פֿון ,זײַנע* סעמינאַריסטן. ער זאָגט ניט קיין סד. אָבער מיר, װאָס ווייסן וי 
גאָלאָמב זאָרגט זיך וועגן אונדז, פֿילן און זײַנען זיכער, אַז ס'וועט װערן 
בעסער. די שטימונג װערט לײַכטער, מ'ווצט שוין גיט דאַרפֿן אָננעמען קיין 
שום ,מיטלען", 
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מיר זײַנען אױפֿן לעצטן, קורס. מיר הייבן אָן צו געבן פּראַקטישע לעק- 
ציעס אין די ווילנער צישאָישולן. דער אָנפֿירער מיט די לעקציעס איז דער 
פּעדאַגאָגישער פֿירער פֿון סעמינאַר -- אַבֿרהם גאָלאָמב, 


נאָך יעדער פּראַקטישער לעקציע קומען זיך צונויף די סעמינאַריסטן 
פֿון עלטסטן קורס. ח' גאָלאָמב און די לערערס פֿון דער שול, װוּ די פּראָבע- 
לעקציע איז געגעבן געװאָרן. מ'דיסקוטירט, מ'קריטיקירט די לעקציע, וי 
שטאַרק ס'איז די פֿרײד ווען די לעקציע ווערט פּאָזיטיוו אָפּגעשאַצט פֿון די 
אָנוועזנדיקע, איז זי נאָך אַלץ ניט קיין פֿולע ביז מ'הערט ניט דאָס לעצטע 
װאָרט פֿון א. גאָלאָמב. און הערט מען אַ פּאָזיטיווע אָפּשאַצונג פֿון א. גאָלאָמב, 
צו וועלכן מיר אַלע קוקן אַרױף -- ערשט דעמאַלט איז די פֿרײד אַ פֿולע. 
ס'ווערט אַזױ גרינג, אַזױ יום-טובֿדיק אױפֿן האַרצן. איך פֿיל נאָך עד היום 
די איבערלעבונג און געדענק בוכשטעבלעך איטלעך װאָרט, װאָס א. גאָלאָמב 
האָט געהאַט צו זאָגן וועגן ,מײַן* לעקציע. געבענטשט זאָל ער זײַן פֿאַר דער 
פֿרײד און פֿאַרן גלויבן אין די { אייגענע כּוחות, װאָס ער האָט מיר דעמאָלט 
געגעבן. | 

טאָמער אָבער פֿאַלט אויס ניט צו געלונגען א פּראַקטישע לעקציע, מ'האָט 
ניט דורכגעפֿירט דעם צוגעגרייטן פּלאַן, אָדער מ'האָט ניט וי געהעריק באַ- 
הערשט דעם קלאַס, איז ווידער דאָ גאָלאָמב. ער לאָזט ניט דעם תּלמיד 
פֿאַרצװײפֿלט ווערן. דערציילט ער וועגן זיך, וועגן זײַן דערפֿאַרונג, ווען ער 
איז צום ערשטן מאָל אַרײַן אין אַ קלאַס. וועגן דעם דורפפֿאַל, װאָס ער האָט 
געהאַט, וועגן זײַן באַשלוס מער קיין מאָל ניט אַרײַנצושטעלן קיין פֿוס אין אַ 
קלאָס-צימער. זײַן לערעריקאַריערע איז געענדיקט, באַשליסט ער. נו, מער 
האָט ער ניט געדאַרפֿט צוגעבן. װאָס ס'איז געװאָרן פֿון דעם צניט-פֿעיקן" 
לערער, װאָס האָט ניט געקענט באַהערשן דעם קלאַס, האָבן מיר שוין גוט 
געװװוּסט, 

דעם דורכפֿאַל, װאָס דער סעמינאַריסט האָט געהאַט אויף זײַן פּראַקטישער 
לעקציע, װוערט גרינגער דורכצוטראָגן. פֿאַרצװײפֿלונג האָט מער קיין אָרט 
ניט, ווען מ'ווייסט װאָס דער וועג-װײַזער, א. גאָלאָמב איז ואַלײין דורכגעגאַנגען 
אין זײַן /אָנהייב", 

דאָס איז געווען אַ ספּעציפֿיש מיטל פֿון גאַלאָמבן צו הייבן דעם מוט בײַ 
זײַנע תּלמידים, ניט לאָזן פֿאַרלירן דעם גלויבן אין זיך, 


א 
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זכרונות פֿון תלמידים 


דער קאָנטאַקט צווישן דעם תּלמיד און א. גאָלאָמב ענדיקט זיך ניט מיטן 
פֿאַרענדיקן דעם סעמינאַר. ער שטייט אין כּסדרדיקער פֿאַרבינדונג כּמעט מיט 
אַלע געוועזענע סעמינאַריסטן -- איצט זעלבשטענדיקע לערערס אין די 
שטעט און שטעטלעך פֿון פּוילן, װוּ גאָלאָמב נעמט צײַט צו ענטפֿערן אויף 
אַלע בריוו איז ניט צו פֿאַרשטײן. ער איז אינפֿאָרמירט וועגן דעם וי עס 
גייט יעדן געוועזענעם סעמינאַריסט בײל דער אַרבעט. מיט יעדן דערפֿאָלג, 
אָדער מיט יעדער שוועריקייט טיילט מען זיך דאָך מיט אים. 


8 
אלאל 


גלײַך נאָכן פֿאַרענדיקן דעם סעמינאַר אַרבעט איך אין דער גראָדנער 
ייִדיש-וועלטלעכער שול. מאַכט זיך --- איך ווער נישט געזונט און בין גע- 
צווונגען אויף װאָכן לאַנגע איבערצורײַסן די אַרבעט. און אָט קער איך זיך 
אים צוריק אין שול. װאָס-זשע געפֿין איך אויס: אַ טייל פֿון קלאַס, די פֿעיִקערע 
קינדער, איז אַװעק מיט גאָר גרויסע טריט פֿאַרױס, דער שװאַכערער טייל -- 
איז װײַט, װײַט הינטערשטעליק. ס'איז אוממעגלעך צו פֿירן אַ לעקציע, וועלכע 
זאָל אַקטיוויזירן אַלע קינדער. וי קען מען פֿאַראינטערעסירן דעם בעסערן 
טייל פֿון קלאָס און אײינצײַטיק , ציען* דעם שװאַכערף פֿון צעטיילן אויף צוויי 
באַזונדערע גרופּעס קען קיין רייד ניט זײַן: טעכנישע און אַנדערע סיבות דער- 
לאָזן ניט. איך קען זיך קיין עצה ניט געבן. ס'פֿאַלט בײַ מיר געװאַלדיק די 
שטימונג. מיט וועמען טיילט מען זיך מיט מײַן פּראָבלעם? צו וועמען ווענדט 
מען זיך נאָך אַן עצה? פֿאַרשטײט זיך, אַז איך שרײיב גלײַך צו גאָלאָמבן און 
גיס פֿאַר אים אויס מײַן האַרץ... סידויערט ניט לאַנג און איך באַקום אַן ענט- 
פֿער: ניס שרעקלעך, זאָל איך זיך ניט נעמען אַזױ שטאַרק צום האַרצן. עס 
טרעפֿן זיך אַזעלכע זאַכן; נאָר ניט װערן פֿאַרצװײפֿלט, אינטויַטיוו און מיט 
אויסדויער על איך שוין געפֿינען די געהעריקע מיטלען און וועגן װוי אויס- 
צוגלײַכן דעם קלאַס. דער עיקר -- נאָר ניט פֿאַרלירן דעם מוט, 

און כאָטשׂ די סיטואַציע ענדערט זיך ניט אַזױ גיך, װערט פֿאָרט גריג" 
גער. גאָלאָמב ווייס װאָס ער רעדט. עס װעט װערן בעסער. איך בין שוין 
ניט אַזױ פֿאַרלאָרן, און דאָס העלפֿט מיר אין מײַן שווטרער לאַגע. 

אָט אַזױ לערנט ח' גאָלאָמב זײַנע געוועזענע תּלמידים אַפֿילו שוין נאָכן 
פֿאַרענדיקן דעם סעמינאַר, 

די פֿאַרװאַלטונג פֿון דער גראָדנער ייִדיש:וועלטלעכער שול באַשליסט 
אַרויסצוגעבן אַ ספּעציעלע איין-מאָליקע צײַטונגס-אױיסגאַבע, וועלכע זאָל 
אױפֿקלערן דעם כאַראַקטער און די צילן פֿון דער שול, װי אויך די פּראָגראַם, 
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און. די מעטאָדן, װאָס ווערן אָנגעװוענדט דורכצופֿירן די פּראָגראַם. מיר ווערט 

-איבערגעגעבן אָנצושרײיבן אַן אַרטיקל וועגן דער פּראָגראַם און וועגן מעטאָד, 
וי געפֿירט אין ערשטן קלאַס. ווען די צײַטונג דערשלינט שיק איך אַװעק די 
ערשטע קאָפּיע צו א. גאָלאָמב. איך ווייס ניט וי אַזױ, אָבער דורך דער צענ- 
טראַלער שול-אָרגאַניזאַציע דערגרייכט צו ח' גאָלאַמב אַן עקזעמפּלאַר פֿריִער, 
וי די קאָפּיע, װאָס איך האָב אים געשיקט. איך דערהאַלט באַלד אַ בריוול... 
ווער איז עס 8ֿ. ב. (מײַנע איניציאַלן פֿאַר פֿײיגל באַראַקין), װאָס שרײַבט 
אַרטיקלען וועגן ערשטן קלאַס און שיקט אַפֿילו ניט צו קיין קאָפּיע צו 
גאָלאָמבן? און באַלד, נאָכן כלומרשטן ברוגז זײַן, קומט אָן אַן אָפּשאַצונג פֿון 
דעם אַרטיקל, גאָלאָמב איז צופֿרידן. ס'איז מיר געלונגען צו באַלײַכטן די וועגן 
און מיטלען, וועלכע וערן אָנגעװענדט בײַ דער אַרבעט אין אַן ערשטן 
קלאַס. ער לויבט מײַן אַרטיקל, נו, אוב גאָלאָמב איז צופֿרידן, איז אַ סימן, 
אַז כיפֿיר די אַרבעט גוט, װי ס'באַדאַרף צו זײַן. דער גלויבן אין די אייגענע 
כּוחות ווערט פֿאַרשטאַרקט און צוזאַמען מיט דעם אויך דער חשק צו שטייגן . 
העכער. אָט אַזױ אינטערעסירט זיך א. גאָלאָמב מיט יעדן פּרט פֿון דער פּעדאַ- 
גאָגישער אַרבעט פֿון די נײַע סעמינאַריסטן-לערערס. 


א 

עס גייען אַװעק עטלעכע יאָר, איך אַרבעט שוין אין מײַן הײימשטאָט 
ביאַליסטאָק. צוזאַמען מיט מיר אַרבעטן נאָך עטלעכע געוועזענע סעמינאַריסטן, 
מיר באַשליסן -- ס'איז צײַט צונױפֿצורופֿן אַ ראַיאָן-קאַנפֿערענץ פֿון די סע- 
מינאַריסטן-לערערס, װאָס אַרבעטן אין ביאַליסטאַק און אין די אַרומיקע 
שטעטלעך. פֿאַראַן גענוג פֿראַגעס, װאָס מאַטערן אונדז איונגע" לערערס. 
מידאַרף זיך טיילן מיט דער דערפֿאַרונג און באַהאַנדלען פֿאַרשידענע פּראָב- 
לעמען, וועלכע דאַרפֿן דיסקוטירט און באַלױכטן ווערן. 


מיר באַראָטן זיך מיט גאָלאָמבן און פֿאַרבעטן אים אײנצײַטיק צו קומען 
פֿון ווילנע צו דער קאָנפֿערענץ. מיר װאַרטן ניט לאַנג און באַקומען אַן ענט- 
פֿער: קיאָ, ס'איז אַ גוטער פּלאַן. איך װעל זיכער קומען". איך בין אַ ביאַליס- 
טאָקער, פֿאַרבעט איך גאָלאָמבן צו זײַן מײַן גאַסט. צו האָבן בײַ זיך אין דער 
היים גאָלאָמבן פֿאַר אַ גאַסט איז אויך ניט פֿון די עקליינע זאַכן". 

די קאָנפֿערענץ עפֿנט זיך. אויסער די סעמינאַריסטן-לערערס באַטײליקן 
זיך אין דער קאָנפֿערענץ אויך אַנדערע ביאַליסטאַקער לערערס פֿון די ייִדיש- 
וועלטלעכע שולן. אויף דער טאָג-אָרדנונג שטייען דרינגענדיקע פֿראַגעס. די 
דיסקוסיעס זײַנען ערנסטע און הייסע. די סעמינאַריסטן נעמען אַן אַקטיון 
אָנטײל, זיי זײַנען דאָך די איניציאַטאָרן פֿון דער קאָנפֿערענץ. אַבֿרהם גאָלאָמב 
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זכרונות פון תלמידים 


פֿאַרפֿעלט ניט קיין איין זיצונג. ער הערט זיך צו, און זײַן פּנים שיינט פֿון נחת. 
ער פֿילט וי ,זײַנע* סעמינאַריסטן ווערן ערנסטשע לערערס, אָריענטירן זיך אין 
די פֿאַרשײידענע פּעדאַגאָגישע פּראָבלעמען, װאָס ווערן באַהאַנדלט און װי אַ 
גליקלעכער טאַטע, װאָס שעפּט נחת פֿון זײַנע געראָטענע קינדער, שעפּט 
גאָלאָמב נחה פֿון זײַנע תלמידים, 

אַזעלכע און ענלעכע עפּיזאָדן, װאָס האָבן פֿאַרבונדן דעם נײַעם לערער 
מיט זײַן װעגװײַזער -- אַבֿרהם גאָלאָמב שוועבן אין זכרון און לעבן אין 
האַרצן, זיי אַלע כאַראַקטעריזירן דעם טיף-פֿילנדיקן, װאַרציקן, געטרײען 
מדריך א. גאֲלאָמב. דאָס פּיעטעט-געפֿיל צו א. גאַלאַָמב איז בײַ מיר ביז 
הײַנט ניט געמינערט געװאָרן, | 





טעמע זיגלבוים 


איך דערמאָן זיך.. 


צום 80ײיאָריקן געבוירן-טאָג פון מיין לערער אברחם גאַלאַמם 


איך בין דאַנקבאַר דער געלעגנהייט אױפֿצולעבן עטלעכע אָנגענעמע 
דערינערונגען פֿון מײַנע יאָרן וי אַ שילערין פֿון דער ייַדישער פֿאָלקסשול אין 
װואַרשע, אין שייכות צו מײַן לערער אַבֿרהם גאַלאָמב, וועמענס 80-יאָריקן 
געבוירן-טאָג די ייִדישע וועלט פֿײַערט איצט. 

עס זײַנען אַװעק אַ סך און גרויליקע יאָרן.. איז גוט זיך אַריבערצוטראָגן 
איבער דעם גהינום, צו יענע פֿרײדיקע טעג און ווידער דערהערן די קלינגעב- 
דיקע שטימעלעך פֿול מיט זאַפֿטיקע ייַדישע ריד פֿון די תּלמידים איף 
קאַרמעליצקע 29 אין װאַרשע. עס טויכן אויף ליבע געשטאָלטן, פּנימער פֿון 
לערער, שילער, מיידלעך און ייַנגלעך, 

דער גלאָק קלינגט, מען לױפֿט אין די קלאַסן. אונדזער קלאַס ווערט שנעל 
געברענגט צו אָרדנונג און שטילקייט, שנעלער וי אַן אַנדערש מאָל, פֿאַר װאָס? 
-- דער לערער גאָלאָמב דאַרף אַרײַנקומען. מיט אים איז נישטאָ קיין קונצן, 
זײַנס אַ לעקציע איז תּכלית און כאָטש ער איז געווען דער שטרענגסטער פֿון 
אַלע לערערס, איז די שפּאַנונג און דערװאַרטונג אויף זײַנס אַ לעקציע געווען 
גרעסער וי בײַ די לעקציעס פֿון אַנדערע לערערס. 
| קודם- כּל איז ער געבענטשט פֿון דער נאַטור מיט זײַן אויסערלעכן אויסזען 
--- הויך, שלאַנק, װי אַ שיינער געזונטער בוים, װאָס טראָגט שטאָלץ זײַן 
קרוין, שטענדיק זויבער, נעט אָנגעטאָן, - | 
אַ מאָדנע יום-טובֿדיקײט האָט אַרײַנגעשװעבט אין קלאַס. מיט זײַן אַרײַג- 
קומען. מיט אונדזערע קינדערשע קעפּלעך האָבן מיר דעמאָלט נישט באַגריפֿן 
און זיך געפֿרעגט איינער דעם אַנדערן פֿאַר װאָס פֿירן מיר זיך אויף אַזױ 
אַנדערש אויף לערער גאָלאָמבס אַ. לעקציע. מיר האָבן דאָך אַלע לערערס ליב 
געהאַט -- אָבער וי אַנדערש איז געווען די ליבע צ צו אים, ליבע געמישט { מיט. 
גרויס דרך ארץ, י | יי 

זײַנע לימודים ז ! זײַנען. געווען ייַדיש און נאַטורװױסנשאַפֿט. ער /פֿלעגט 
פֿאַנגען אונדזער. אַבסאָלוטע אױפֿטערקזאַמקײט אי ווען ער האָט געלערנט 
וועגן אַ גרעזעלע, אי וועגן אַ שרײַבערס אַ מעשׂהלע. ער האָט געקענט אין 
אונדז. דערוועקן דעם זעלבן -רחמנות און. ליבע צום גרעזעלע וי -צו שלום" | 
עליכמס קינדער-טיפּן. לבק ייב , 


208 


א. גאָלאָמב יובלבוך שקרך קק"ך // 1 שי 


איך דערמאָן זיך אַן עפּיזאָד פֿון אַ לעקציט. מיר האָבן געלייענט שלום- 
עליכמס ,, מעסערל". ס'איז איבעריק צו. דערציילן: װיפֿל געלעכטער און אויך 
װויפֿל טרערן ייִדישע קינדער האָבן פֿאַרגאָסן לייענדיק די מעשׂה. מיט אַמאָל 
האָט דער -לערער גאָלאָמב באַמערּקט, אַז. קינדער. שנייצן די -נעזלעך: -מען 
וויינט מיט ביטערע טרערן. ;אָ, נאַרישע קינדער װאָס איר זײַט*, --- האָט ער 
אַ זאָג געטאָן. עפּעס האָבן מיר זיך דערפֿילט באַלײידיקט פֿון זײַן זאָג ,נאַרישע 
קינדעה?, זײַנס אַ זאָג אָדער װאָרט האָבן מיר שטענדיק גענומען זייער ערנסט. 


נאָך דער לעקציע האָבן מיר באַשלאָסן. א אַז דער לערער. דאַרף זיך אַנטך 
שולדיקן: יפֿאַר אונדז, 

ווען ער איז דעם צווייטן טאָג אַרײַן אין קלאַס, האָט ער גלײַך באַמערקט, 
אַז ס'קומט פֿאָר עפּעס אַ ,פֿאַרשװערונג" קעגן אים. עפּעס קוקן נישט די 
אייגעלעך אוֹיף אים וי אַלעמאָל. האָט ער אַ פֿרעג געטאָן --- עקינדער, װאָס 
קומט דאָ פֿאָר?* האָבן מיר אים דערציילט אין װאָס עס גייט. אַ קינדערישע 
פֿרײַד האָט זיך צעלייגט אויף זײַן פּנים און איז אַרױס מיט אַ הילכיק געלעב- 
טער. ,;איך האָב דאָך נאָר געמאַכט אַ שפּאַס!... אויב - אַ שפּאַס, האָבן. מיר 
געטראַכט, איז שוין עפּעס אַנדערש., 


אומפֿאַרגעסלעך זײַנען געווען זײַנע לעקציעס וועגן נאַטור -װיסנשאַפֿט.- 
מיט װיפֿל געניטקייט, צערטלעכקייט און באַגײַסטערונג פֿלעגט ער דערציילן. 
וועגן יעדן בלימעלע, וועגן יעדן געוויקס. ער האָט אונדז אֶפֿט געפֿירט אין. 
זאָאָלאָגישן גאָרטן, אין פּאַרקן און גערטנער און פֿאַר אונדז לעבעדיק געמאַבֿט 
יעדן געוויקס. מיר פֿלעגן טראַכטן, אַז דער לערער איז אַרײַנגעטאָן אין די 
געװויקסן פּונקט וי אין די מענטשן. גלײַך װוי יעדער מענטש, פֿלעגט ער זאָגן, 
דאַרף די נייטיקע שפּיז, גײַסטיקע און פֿיזישע, צו קענען לעבן, געדייען און 
אַנטװיקלען זײַנע כּוחות, אַזױ דאַרף יעדער געװויקס האָבן די געהעריקע 
באַדינגונגען צו קענען לעבן און װאַקסן, און אַרױסשפּראָצן קאָלירן אין אַלע 
שיינקייטן. געוויקס און מענטש, וועלט און ייָד, האָבן אַזױי ווונדערלעך האַר- 
מאָנירט אין לערער גאָלאָמבס ווערטער. - 


איך דערמאָן זיך, װי עס װאָלט געווען ערשט נעכטן. אין אַ געװויסן 
פֿרימאָרגן איז דער לערער גאָלאָמב אַרײַן אין קלאַס, און נאָך אַ לאַנגער 
וויילע שטיין און אַרומנעמען אונדז מיט זײַן בליק, האָט ער מיט אַן ערנסטעף. 
מינע אונדז געזאָגט, אַז ער פֿאָרט אַװעק פֿון װאַרשע, און אַז מיר וועלן האָבן 
אַ צווייטן לערער אויף זײַן אָרט. מיר זײַנען אַלע וי פֿאַרשטײנערטע געבליבן 
זיצן אויף די ערטער. מיר האָבן אָנגעהאָנגען גרויסע פֿאַרשטאַרטע אויגן. 
אויף אונדזער לערער: ,פֿאַר װאָס?* מיר האָבן דערפֿילט, אַז אַ גרויסע עוולת. 
געשעט אונדז. : 
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גאָלאָמב האָט זיך געכאַפּט, אַז ער האָט צו דראַסטיש אונדז מיטגעטיילט 
די נײַעס און זיך דערשראָקן פֿאַר דער פּלוצימדיקער כמאַרע, װאָס קען אַ 
לאַדע מינוט אויסברעכן אין אַ געוויין. האָט ער אונדז אָנגעהויבן אייננעמען 
דערציילט וי װויכטיק עס איז זײַן פֿאָרן. ער האָט גלײַך באַשטעלט אַ פֿאָטאַ- 
גראַפֿיסט. מיר האָבן זיך פֿאַטאָגראַפֿירט און אָפּגעמאַכט, אַז מען װעט זיך אין 
קורצן טרעפֿן, | 

געטראָפֿן האָבן מיר זיך -- לערער און שילערין, אָבער נישט אין קורצן... 
אַ היפּשער מהלך פֿון יענער װאַרשע ביז הײַנטיקער לאָס-אַנדזשעלעס. פֿון 
ווינטער 1922 ביז 1968, 

כ'ווייס נישט װױפֿל פֿון גאָלאָמבס תּלמידים פֿון יענע ייִדישן שולן אין 
פּוילן האָבן דורכגעטראָגן זייערע לעבנס דורכן היטלער-גיהנום, 

עס איז מײַן אָנגענעמער פֿליכט, בײַ דער געלעגנהייט, אױפֿצולעבן די 
פּאָר אָפּגעראַטעװעטע פּונקטן-זכרונות פֿון אַ לעבן װאָס ליגט אין אַש. 

ברענג איך אײַך די עטלעכע פֿונקן מיט דאַנקבאַרקײט צו אײַער 780 
יאָריקן יובל, מײיַן ליבער לערער אַבֿרהם גאָלאָמב, 

אַריכת ימים און אַ סך שעפֿערישע יאָרן אײַך, װאָס האָט אין מײַן פֿריִער 
עלטער געהאָלפֿן פֿאָרמירן מײַן ייִדישע וועלט, --- די װועלט װוּ ס'האָבן בײַ 
אײַך אַזױ װוּנדערלעך האַרמאָנירט פֿלאַנץ מיט מענטש, ייִד מיטן אוניווערס, 
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טייבל ליכטינגער (מעקסיקע) 
זכרונות פֿון אַ א תלמירה ‏ 


איך בין אין קלאַס. עס פֿילט זיך אַ װאַרעמקײט פֿון דעם לערער גאָלאָמבט 
רייד; ער דערמאָנט רוסישע װיסנשאַפֿטלער, גרינישע פֿילאָסאָפֿן, אין אַזאַ 
רויִקן אָבער גלײַכצײטיק באַגײַסטערטן טאָן. איך כאַפּ זיך אָן אין שנור פֿון 
זײַנע געדאַנקען און דער מוח אַרבעט: װוּ ליגט די ענערגיע פֿון יעדן לעבעדיקן 
וועזן, אין דעם בוים, װאָס מיר זעען דורכן פֿענצטער, און אין זיך גופֿא! אַן 
אָנרעגונג --- און איך הייב אָן צו פֿאַרשרײַבן איין פֿראַזע נאָך דער צווייטער. 
אָנגעשטרענגט צו הערן די סודות פֿון דער ועלט, פֿליִען די קורצע מינוטן 
און איך פֿיל נאָך הײַנט דעם אינערלעכן רושם, װאָס האָט אַרימגענומען אַלע 
מײַנע גלידער; איך פֿיל דעם אייגענעם שמייכל װאָס װאַרעמט מיך נאָך הײַנט, 

מיר גייען אַ גרופּע יונגלעך און מיידלעך, אויף אַ שפּאַציר. דער לערער 
גאָלאָמבס לאַנגע פֿיס טרעטן איבער גראָז און גרעזלעך; ער קוקט, ער בייגט 
זיך, ער רופֿט אויס לאַטיינישע נעמען און מאַכט אונדז פֿאָרשטעלן זיך, אַז 
די געוויקסן זײַנען ממש נפֿשות װאָס רעדן צו אונדז אין זייער אַן אייגענער 
שפּראַך, װאָס מען דאַרף זי נאָר קענען פֿאַרשטײן, איך טאַנץ, איך זינג, נאָר 
מײַנע אויערן לעכצן נאָך מײַן לערערס ווערטער, װאָס זענען װי אַ באַלזאַם 
אויף דער נשמה, 

עס איז פֿרײַטיק צו נאַכט. די לאַנגע טישן באַזעצטע אָרום מיט פלטערן, : 
באַװײַזן. זיך קלאָר אין מײַן זכרון. דער גרויסער זאֵל אין .קדימה?-קלוב איז 
באַלױכטן פֿון אַלע זײַטן. אונדזערע קעפּ זענען באַפּוצט מיט װײַסע און רויטע 
בלומען; העלע און טוגקעלע קאָסטיָומען גלאַנצן און רופֿן צו דערמאָנען יענע 
נאַכט, ווען איך בין צום ערשטן מאָל אַרויף אויף דער בימה: עס קלינגען נאָך 
אין מײַנע אויערן די מאָנונגס -ווערטער פֿון ביאַליקס פּאָעמע ;הימלען", װאָס 
זײַנען אויך אַזױ. וי בלומען געפֿאַלן אָרום מיר. פֿאַר מײַנע אויגן שטייט די 
פֿיגור פֿון לערער גאָלאָמב. און כ'זע זײַן גרויסע האַנט, װאָס קלאַפּט צוויי 
מאָל אויף אַ דיקן בוך כּדי. אײַנצושטילן דעם עולם. ער רירט אָן פֿון נחת זײַן 
נאָז. און קוקט אין אַלע זײַטן. אַ טיפֿע שטילקייט נעמט אַלעמען אַרום, און דער 
לערער זאָגט רייד פֿון חכמה אין אײנפֿאַכע און דירעקטע פֿראָזעס, װאָס אי 
זי האַמערן און אי זיי גלעטן, אָן אַ זײַט שטייט מײַן לערערין רבֿקה גאָלאָמב 
און װאַרפֿט זייטיקע שײַנענדיקע. בליקן אויף אונדז, אויף מיר, אויף יעדן 
איינעם, װוי. ניט"געזעענע דראָטן װאָלטן פֿאַרבונדן דעם. לערער גאָלאָמב נ מיט 
זײַן פֿרױ און אירע צוועלף-יאָריקע:-תּלמידים, . | | 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


איך זיץ אויף מײַן באַנק; עס עפֿנט זיך די טיר פֿון קלאַס און עס קומט 

אַרײַן דער לערער גאָלאַמְב:; ער רוקט-צו דעם שטול צו דער לערערין גאָלאָמב 
מיט גרויס העפֿלעכקײט. זיי שמועסן אין דער שטיל, שפּעטער אין דער הייך, 
אַז מיר זאָלן הערן: װאָס הייסט, עס זײַנען דאָ תלמידים װאָס שרײַבן פֿול מיט 
פֿעלערן!. מיה. אָרבעטן ניִט. גענוג אינעם קלאַס װאָס דאַרף זײיַן. דער מוס- 
טער אין שול!. איך. שטיי. בנים טאָװול און האַרבע ווערטער פֿאַלן. אויף מיר 
אַרֹף, -- נְאָךְ עפּעס אַ שײַן פֿון ליבשאַפֿט אין מײַנע לערערס אויגן שטיצט 
מיך און. רינגלט מיך אַרום. מיט לאַכענדיקע 3 אויגן נעם איך אָן. די שטרענגע 
ריידא. | 

| איך זיץ פֿאַרװוּנדערט; עס קלינגען נאָך אין מײַנע אויערן- די רייד פֿון 
נבֿיא עמוס, די לערערין גאָלאָמב דערוועקט און אַקטואַליזירט די סאָציאַלע 
פֿאָדערונגען. פֿאַר מײַנע אויגן גייען דורך קלאָרע, לעבעדיקע בילדער פֿון דער 
אייגענער סבֿיבֿה,, װאָס רינגלט מיך אַרום. און דאַ ער איך באַגײַסטערט פֿון 
לערער גאָלאָמבס רייד, ווען ער פֿאַרגלײַכט תּקופֿות פֿון ייַדישער געשיכטע, 
צייכנט אָן לאַנגע ליניעס אױפֿן טאָװל און באַנוצט זײַנע באַליבטע אויסדרוקן 
וי ?המשך", ;אהבת-ישׂראל" װאָס לאָזן זיך הערן אין דעם אײגנאַרטיקן שטילן 
פֿאַרבן-קלאַנג פֿון זײַן שטימעי / 

איך דאַרף אַרױסהײבן מײַנע זכרונות, װײַל זיי זײַנען אַרײַנגעװעבט טיף 
אין דער נשמה. נאָר איך װאָלט געקענט זיך דערמאָנען אָן אַ שיעור איבערלע- 
בונגען און געשעענישן, אַפֿילו אויך טרויעריקע מאָמענטן ווען איך, אַ יונגע 
תּלמידה, האָב צוגעזען דעם צער און עגמת נפֿש פֿון דעם לערער גאָלאָמבֿ 
אין דעם קאַמף פֿאַר זײַנע אידעאַלן. שווערע בילדער, װי מליצן, לעכערן דורך 
מײַן זכרון: יענע װוּנדן אויף דער קינדערשער נשמה וועקן זיך אין מיר וי 
שלאַנגען אין האַרצן. 

ווען איך טראַכט וועגן יענע יאָרן באַװײַזן. זיך פֿאַר מיר כּסדרדיקע 
יחלום-וויזיעס אַרומגעװיקלט אין אַזאַ כּשוף-נעפּל. דאָס זענען געווען צײַטן פֿון 
יוגנט-פֿרײד, ווען די אילוזיעס האָבן געהאַט אַ תּיקון, אַנטפּלעקונגען און 
אױפֿװאַכונג אין דער וועלט פֿון איבערלעבענישן און דענקען. אָט ווערן גע- 
פֿלאַנצט קינדערשע נשמות אין דעם װוּנדערגאָרטן, װוּ די גאָלאָמבס אַרבעטן 
און בויעף דער דופּט פֿון דורות דרינגט אַרײַןְ אין דעם געוויסן פֿון די 
תּלמידים: קערפּערס פֿאַרלירן זייער. װאָג בײַ אַרײַנאָטעמען טיפֿזיניקע אויס" 
דרוקן, װאָס װוערן איבערגעחזערט אָן אַן אױפֿהער און אָן אַן אָפּרו דורך 
דעם לערער גאָלאָמב. ער שעפּט פֿון אַלטע קװאַלן פֿרישע װאַסערן, װאָס לעשן 
דעם דורשט פֿון יונגער אומרו. עס באַװעגן זיך די אותיות פֿון זײַן לערע און 
עס הערט זיך דער עכאָ פֿון פֿיל װערטער: וועלט, מענטש, ייִד, געזעלשאַפֿט, 
פֿאָלק, מאָראַל, קולטור, קונסט, װױיסנשאַפֿט, פֿילאָזאָפֿיע, טראַדיציע... עס איז 
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זכרונות פֿון תלמידים 


פֿאַר מיר געווען אַן אויסטערלישש וועלט, װאָס האָט מיך אװועקגעצויגן פֿון 
רוטין-לעבן און האָט פֿאַר מיר צוגעגרייט מאָמענטן פֿון פֿרײיד און גליק, 

רײַסן זיך אַרױס פֿון מײַנע לערן-יאָרן זכרונות אין דער פֿאָרעם פֿון 
סורעאַליסטישע סצענעס. אָט שײַנען פֿאַר מײַנע אויגן גלענצדינקע סחורות, 
| קאַרנאַװאַל-קאָסטיומען, גרימירטע פּנימער. עס טאַנצן פֿיגורן און עס שוועבן 
אין דער לופֿטן קאָלירטע שלייערס. די טענער פֿון מוזיק שװעכן אויף די 
ערנסטע פּנימער פֿון עלטערן. אומדערװאַרטע בילדער באַװײַזן זיך אויף דער 
בימה: און עס הענגען אין דער לופֿטן קינדערשע געפֿילן װאָס בויען אַ צאַם 
אין אַן אייגענער פֿאַנטאַסטיש רײַכער וועלט. 

אומשולדיקע שמייכלדיקע פּנימער זיצן בײַם טיש און נעמען אויף זיך 
שווערע התחייבותן, װוי מיר װאָלטן געווען דער נוקלעום פֿון דער גאַנצער 
מענטשהייט! 

אַ זונטיקדיקער פֿרײלעכער פֿרימאָרגן, פֿריש און מונטער שלינגט מען 
און מ'נעמט אַרײַן מיט די אויגן, מיט די אויערן דעם לערער גאָלאָמבס 
מיינונגען און דערקלערונגען אויף ליטעראַטור:טעמעס. ער גיט אַלץ איבער 
אַזױ וי אַ מאַמע-פֿױגל שטופּט אַרײַן די שפּײַו אין דעם מויל פֿון אירע 
פֿייגעלעך. 

איך שטיי אין דירעקציע-צימער: קיינער איז נישטאָ. בין איך אומרויק, 
עס קומט אַרײַן דער לערער גאָלאָמב מיט אַ יום-טובֿדיקן שיין אין זײַנע 
אויגן אונטער די ברילן. ער דאַרף מיך אויסהערן און מײַנע װוערטער קערן 
זיך אום צו מיר, װײַל ער זיצט מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן און אין גרויסן 
ערנסט, 

טיפֿע שפּורן האָט אין מיר איבערגעלאָזט דער אײַנפֿלוס פֿון דעם לערער 
גאָלאָמב. אַן אַטמאָספֿער פֿון התפּעלות און הויכע אידעען האָט מיך אַרומגע- 
נומען. לערן-עלעמענטן, כאָר, אָרקעסטער, רעפֿעראַטן, טעאַטער-פֿאָרשטע- 
לונגען, קלוב-אַרבעט -- דאָס אַלץ איז אין מיר פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין 
לעבנס-שטאָף. דער ריטם פֿון אַרבעט, די ייִדישע ניגונים זינגען נאָך צוזאַמען 
אַן אינטים ליד. פּאָעזיע, משלים, מעשׂיות און לעגענדעס וויקלען זיך אײַן 
וי אומענדלעכע פּאַרמעטן אינעװייניק אין דער נשמה. אָט אַזאַ מין װועלט 
האָט פֿאַר מיר געשאַפֿן דער ליבער לערער אַבֿרהם גאָלאָמב! 
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גנענדל קאַלץ-װאַסערמאַן מעלבורן) 
אַ שילערין באַנריסט פֿון דערװײַטנס 


ליבער לערער און חשובער פֿרײַנד אַבֿרהם גאָלאָמב! 

אין דער צײַט, ווען די גאַנצע ייִדישע געזעלשאַפֿטלענקײט צייכנט אָפּ 
אײַער ווערן אַ בן-שמונים, איז פֿאַר מיר אַ באַזונדער נחת רוח און דערהוי" 
בונג צו קענען איבערשיקן אײַך מײַנע האַרציקסטע גרוסן און װוּנטשן. איר 
-- טײַערער פֿרײַנד, --- האָט פֿאַר אונדזער שטעטלשער יוגנט, געעפֿנט טיר 
און טויער צו נײַע ייִדישע וועלטן. איר זענט געווען בכּוח צו באַהױכן אײַערע 
שילערס מיט אַ בענקשאַפֿט צו העכערע גײַסטיקע רײַכטיטער. מיר האָבן 
געהאַט פֿאַר זיך אַ מענטשן אַן אָנגעזאַפּטן מיט דער גרויסער ייִדישער תּורה- 
וועלט, 

מיר האָבן דערפֿילט אין אײַך די גוטסקייט פֿון אַ פֿאָטער און די שאַרפֿקײט 
פֿון אַ מאָנער. 

זענען מיר אַרֹױיס פֿון סעמינאַר מיט װוּנדערבאַרע שאַפֿונגס-פּלענער. 
אונדזערע אידעען זענען געווען צו דערציען דעם יונגן דור מיט ליבע און 
איבערגעבנקייט. מיר זענען אַװעק אין לעבן מיט אָן אַ שיעור האָפֿענוֹנגען 
און גלויבן. 

אין מיטן פֿון אונדזר באַרג אַרױיף, דורכן גרויסן פֿאָלקס-חורבן, איז אַלץ 
איבערגעריסן געװאָרן, 

אויף איבערגעבליבענע געציילטע פּלייצעס. צעזייטע און צעשפּרײטע 
אין אַלע ווינקעלעך פֿון דער וועלט, איז אַרױפֿגעלײגט געװאָרן די פֿאַראַנט- 
װאָרטלעכקײט פֿון הונדערטער. טראָג איך מיט ליבשאַפֿט די דאָזיקע משא. 
איך האָב זיך נישט אױסגעשפּאַנט פֿון װאָגן אויף קיין איין רגע אַפֿילו. בײַ די 
שווערסטע באַדינגונגען, לייג איך צו אַ האַנט, כּדי אונדזער קיום זאָל נאַך 
געװועלטיקן. דאָס האַרץ איז אָבער פֿאַרקלעמט איבער אונדזער המשך-זאָרג. 
איר שרײַבט דאָך -- טײַערער פֿרײַנד גאָלאָמב וועגן ,סכּנה אין אונדזער 
זאַטער אַמעריקע". 

גאָרנישט בעסער איז די לאַגע אין אונדזער זאַטער אױיסטראַליע. 

איך ווינטש אײַך -- טײַערער לערער -- אַז עס זאָל געשטאַרקט זײַן אײַער 
מוט און גײַסט און איר זאָלט נאָך לאַנגע יאָרן צוטראָגן פֿאַ אײַערע פּאָרערערס 
אײַער װאָגיק װאָרט, 


מיט די בעסטע װאַרעמסטע גרוסן, 
גנענדל קאַל:װאַסערמאַן 


211 








יט 
אצ 5 
= יי 






























































* 
י 


ג 
: 





























= 
שיא 1 
*י א 




























































-: 
: אט 



































: הי 
































= = 
1 4 














רייזל לאנדוי-ווייסער (מעקסיקע) 


שלום-עליכם, װאָס מאַכט אַ ייִד? איר ווייסט, איך האָב הײַנט אַ װויכטיקן 
ענין וועגן וועלכן איך וויל דערמאָנען אַ פּאָר זאַצן. 

אפֿשר, ווייסט איר שוין? אפֿשר האָט איר עפּעס געהערט? אַז הײַנטיקס 
יאָר פֿײַערן מיר דעם 80סטן געבױירנטאָג פֿון דעם גרויסן ייִדישן פּעדאַגאָג 
אַבֿרהם גאָלאָמב. איך בין געווען זײַנע אַ תּלמידה מיט עטלעכע יאָר צוריק 
און איך זאָג עס מיט שטאָלץ, װײַל אַזאַ לערער און אַזאַ פּעדאַגאָג וי ער, איז 
נאָך נישט געווען און איך בין זיכער, אַז עס װעט אויך נישט זײַן, 

פֿאַר מיר איז דער לערער גאָלאָמב ניט נאַר געווען (און איך זאָג געווען 
ווײַל, צום באַדױערן, קען איך שוין ניט באַזוכן זײַנע לעקציעס, װײַל ער האָט 
פֿאַרלאָזט מעקסיקע) אַ לערער מיט וועלכן מיר האָבן געלערנט די יידישע 
און העברעישע למודים. ער איז פֿאַר יעדן איינעם פֿון אונדז, זײַנע תּלמידים, 
געווען אַ חבֿר וועלכער האָט אָנטײל גענומען אין אונדזטרע צרות און האָט 
אונדז געהאָלפֿן לייון אונדזערע פּראָבלעמען. 

כ'געדענק, אַז איך בין געזעסן אין איינער פֿון די שורות אויף דער 
לעצטער באַנק, מיר האָבן געלערנט ;טבֿיה דער מילכיקער". עס האָט זיך 
מיר געדוכט, אַז איך געפֿין זיך ניט אין קלאַס, נאַר װײַט װײַט פֿון דער ווירק- 
לעכקייט אין אַזאַ אָרט, װוּ מען פֿילט נאָר אַז ס'איז דאָ אַ לערן-סבֿיבֿה און אַ 
שלום-סבֿיבֿה. איך זאָג אײַך, רבותי, אַז דאָס איז געווען אומבאַשרײַבלעך, אַ 
מין גן-עדן, װוּ איך פֿלעג זיך אידענטיפֿיצירן מיט די פֿאַרשידענע העלדן 
פֿון דעם בוך. דער איינציקער װאָס האָט מיר געמאַכט פֿילן אַזױ איז מײַן 
טײַערער לערער גאָלאָמב. די דאָזיקע ליבע האָב איך ניט נאָר געפֿילט אין 
ליטעראַטור-למוד, נאָר אויך אין דעם לימוד פֿון געשיכטע און אין דעם תּנ"ך- 
לימוד. וויכטיק איז ניט געווען װיפֿל ער האָט מיט אונדז געלערנט, נאָר 
וויכטיקער איז געווען דער ווילן װאָס ער האָט אין אונדז אײַנגעפֿלאַנצט צו 
לערנען, די ליבע װאָס מיר האָבן באַקומען צו אונדזער ליטעראַטור, צום 
תּנ"ך און צו אונדזער געשיכטע, װאָס װעט זיך נאָך ציען ביז אײיביק. װי 
פֿלעגט אונדז זאָגן דער לערער גאָלאָמב? ,, ס'איז ניט וויכטיק דאָס װאָס איך 
לערן מיט אײַך, --- וויכטיקער איז דאָס, װאָס עס װעט בלײַבן בײַ אײַך פֿון 
דעם, אויב איר װועט שפּעטער קענען לערנען אָן די אָנװײַזוגגען פֿון אַ לערער, 
װײַל די ערגסטע צרה איז וען אַ מענטש קען ניט לערנען אַלײן אָן דעם 
לערער, 

ער האָט אונדז אויך פּרובירט באַװירקן צו לערנען אַלין פֿאַרשידענע 
טיילן פֿון תּנ"ך, װאָס מיר האָבן ניט געהאַט געלערנט. איך האָב איבערגע- 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


לייענט ,תּהלים". װיפֿל מאָל איך האָב עס געמוזט לייענען און נאָך אַ מאָל 
געלערנט, געדענק איך שוין ניט. אָבער, בײַם סוף האָב איך עפּעס אָנגעשריבן 
וועגן דעם, --- איך ווייס ניט צי גוט צי שלעכט, --- אָבער, איך האָב עפּעס 
געשאַפֿן און דאָס איז געווען אַ דאַנק דעם לערער גאָלאָמב, דאָס איז פֿאַר 
אים און אויך פֿאַר מיר געווען אַ גרויס פֿאַרגעניגן. 

איך בין איצטער אַ ייַדישע לערערקע. איך האַב קאָנטאַקט מיט אונדזערע 
ייִדישׂע קינדער, און מײַן גרעסטער אידעאַל איז, אַז איך זאָל פֿאַרשטײן מײַנע 
תּלמידים, אַזױי װוי דער לערער גאָלאָמב פֿלעגט אונדז פֿאַרשטײן, 
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מטחה ראִַם פּאַריז) 
א בריוו צו מײַן לערער 


ליבער לערער אַבֿרֹהם גאָלאָמב, 

מיט דרך ארץ און פֿרײד באַגריס איך אײַך צום ווערן אַ בן שמונים, 

עס קומען מיר אויף טעג, אין וועלכע איר זענט דערשינען, פֿאַר אונדז, 
נאָך יונגיטשקע, װי אַ לעגענדע. י 

נאָך איידער איך האָב אײַך באַקענט, האָב איך געקנעלט אײַער בוך פֿאַר 
באַטאַניק, אין יענער צײַט, ווען אַ דאנונקל, אַ לעבער-בלוט, חנהלעס אייגעלעך 
און פֿאַרגעס מיך ניט, זענען צו גלײַך מיט די קינדער געוען ייִדיש און 
געהערט צו ייִדישע משפּחות. 

שפּעטער --- ווילנע. קומען אויף בילדער אין סעמינאַר, אין קלאַס, אין 
הויף, אויף שפּאַצירן. איר צווישן אונדז דער שטענדיק יונגער, פֿאַרנומענער, 
פֿאַרמוחטער. אין יענע לינטיקע, שווערע יאָרן, ווען מיר סעמיגאַריסטן האָבן 
כאַוזונדערט אײַער וועג, געלערנט אים און געשטרעבט אים נאָכצוגיין, 

װייניק זענען געבליבן פֿון די טרוימער, וועלכע זענען געקומען פֿון שטעט 
און שטעטלעך צו לערנען אין ייִדישן לערער-סעמינאַר. 


געװאָלט האָבן זיי ווערן לערער אין פֿאָלק און געטיילט דעם גורל פֿון 
פֿאָלק. און מיר זענען עדות פֿון זייער מסירת נפֿשדיקער אַרבעט און ווירקן 
צום פֿאַרשענערן דאָס לעבן אין די געטאָס. דאָס זענען געווען אײַערע שילער 
און אויך אונדזערע לערער. די װאָס האָבן צוזאַמען מיט אײַך געפֿורעמט פֿון 
אונדז נאָך קינדער --- מענטשן, 

די וועלט, וועלכע איר האָט אונדז אויף אַזאָ װוונדערלעכן אופֿן געלערנט 
ליב האָבן, האָט אונדז און אײַך אָפּגענאַרט, 

מײַן גורל האָט געװאָלט איך זאָל בלײיַבן לעבן און ערשט נאָך דעם חורבן 
ווידער ווערן אײַער שילערין. | 

האָב איך דעם זכות זיך אַרײַנצולעבן אין אײַערע װוערק ועגן ייד און 
יהדות. מיטגיין נאָך אײַך אין די טיפֿקײטן פֿון אונדזער געשיכטע, זען מיט דער 
גאַנצער קלאָרקײט, װאָס איר אַנטפּלעקט, דעם מקור און צוזאַמענהאַנג מיט 
דער ווירקלעכקייט. דערזען די אױיספֿירן, וועלכע איר מאַכט אין אָנבליק פֿון 
גװאַלדיקן איבערברוך, פֿאַר וועלכן מיר שטייען. 

ווידער האָבן מיר אין אײַך דעם טיפֿן דענקער, דעם שעפֿער, דעם פּעדאַ- 
גאָג, װאָס שטייט אויף דער װאַך פֿול מיט שפּרודלדיקע אידעען און צאַפּלדי- 
קער זאָרג, פֿאַרן ייַד, וועמענס מורה-דרך איר זענט, װוי אַמאָל קומט איר מיט 
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א. גאָלאָמב יובלבוד 


אײַער געװאַגטקײט און אומדערשראָקנקיט, אַפֿילו ווען איר בלײַבט איינער 
אַליין אַנטקעגן שטראָם, . : 

איר שאַפֿט אָפֿט מיט װײיטאָק, .ווען איר זעט ניט פֿאַר זיך די תּלמידים 
אין געהעריקן עלטער", | 

אײַער װאָרט דערגייט אָבער צו די װאָס זוכן אײַך, ווערט געלערנט. דורות 
נאָך אונדז וועלן נאָך לאַנג לערנען פֿון אײַך, | 

װוי אַ געוועזענע סעמענאַריסטין און פּען-קאַלעגין באַגריס איך אײַך 
און אײַער פֿאַמיליע. ווינטש אײַך עד מאה ועשׂרים. איר זאָלט זוכה זײַן צוֹ 
זען אונדזער פֿאָלק, אונדזער מדינה אין אַ וועלט פֿון שלום, 


די וועלט זאָל ווערן אַזױ װי איר האָט אונדז געלערנט זי בויען. 


אײַער 
מנוחה רֹאֵם 
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טײיבל סמיט סאַהן (סאַן כאָזע) 
זעלטענע זכרונות 


,ס'איז גוט, װײַל אַז דו שרײַבסט, שרײַבסטו מיט האַרץ און ניט מיט קאָפּ 
אַליין". אַזױ האָט מיר געזאָגט מײַן לערער, אַבֿרהם גאַלאָמב, במײַם צוריקגעבן 
מיר אַ געשריבענע אַרבעט מיט העכער 25 יאָר צוריק, בשעת איך בין געווען 
זײַנע אַ שילערין אין דער י. ל. פּרץ-שול, אין וויניפעג, קאַנאַזדע, אָבער כַּדי 
עס זאָל איצטער זײַן גוט, װועט ער מוון קענען זאָגן, ,ט'איז גוט, װײַל דו 
שרײַבסט מיט קאָפּ און ניט מיט האַרץ אַלײן", 


איך פּרוביר זיך דערמאַנען פֿון יענע שול-יאָרן, -- אפֿשר דורך געציילטע 
בילדער פֿון דעמאַָלדיקן שול-לעבן, װועט אַבֿרהם גאָלאָמב װוי אַ לערער, װי אַ 
מענטש און וי אַ ייד ווערן עטװאָט פֿאַרשטענדלעכער פֿאַר אַנדערע. זי סדרה: 
לערער, מענטש, ייד, איז ניט קיין צופֿעליקע נאָר אַ סימבאָלישע... איך גלייב 
אַז בײל חבֿר גאַלאָמכען איז באַװוטטזניק אָזער אומנאַװוסטױניק דער ייד 
שטענדיק געשטאַנען עפּעס העכער פֿאַר סתם מענטש. אפֿשר אין דעם ליגט 
דער גאַנצער סוד פֿון זליַן אייביקער שעפֿעישקײט, פֿון זײַן אייניקער איבער" 
געגעבנקייט צום ייִדישן פֿאָלק... | 


געשריבן װאָבן מיר דעמאָלט אין פֿאַרבינדונג מיט די לעקציעס ועגן 
,די דרי מתּנות", ,אוב ניט נאָך העכער", און אַנדערע פֿון פּרצעס קורצע 
אָכער הויך-מאָראַליש עטישע דערציילונגען. חבֿר גאַלאָמב פֿלעגט קנעלן 
חדשים-לאַנג איבער איין אַרבעט; אַנאַליזירן, דערקלערן, שטעלן טיפֿע פֿראַ- 
געס, דיסקוטירן און זיך אַמפּערן מיט די תּלמידים ביז װאַנען יעדע אידעע 
און יעדער גענעראַליאַציע איז אַנטפלעקט געװאָרן, ביז װאַנען די שילער 
האָבן גענוג געטראַכט פֿאַר זיך און געמאַכט פֿאַר דאָט אייגענע דעם סאַמע 
עיקר פֿון דער דערציילונג. פּלאַטאָן האָט געהאלטן, אַז דערציונג דאָרף בלוין 
אַרוסברענגען דאָס וויסן און פֿאַרשטאַנד װאָט יעדער מענטש האָט שין 
בי זיך. עס קומט מיר אויס, אַז אָט אַזױ האָט אפֿשר אויך חבֿר גאָלאַמב נעי 
האַלטן, װײַל אָט אַזוי האָט ער טאַקע געלערנט. ער פֿלעגט מיט אַלע כּוֹחות, 
מיט אומבאַשרײיַכלעכן און אויסערגעוויינטלעכן געדולד, אַרױסציען װאָס און / 
װױפֿל עס איז געווען בי יעדן שילער מעגלעך צו פֿאַרשטין און צו כאַגריפֿן, 
קיין איינציקע אַרבעט, -- ליד, שפּיל, פּאָעמע, צי דערציילונג, -- האָט ח' 
גאָלאָמב ניט אַרײַנגעפֿירט מיט אַפֿילו א פּאָר קורצע װוערטער ועגן מחכר, 
ביאָגראַפֿישע אינפֿאָרמאַציע האָט ער געהאַלטן פֿאַר ניט װיכטיק: עאַ. שרלי- 
בער דאַרף מען קענען דורך זײַן אױפֿטו; נאָר דער אױפֿטו לעבט אויף אייביק 
אי דערפֿאַר איז די דערגוייכונג דער עיקר פֿון אַ מענטשן", 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


דערפֿאַר זענען בײַם לערער גאָלאָמב ניט געווען קיין באַזונדערע אַרבעט- 
שעהען -- ער האָט געאַרבעט אַ גאַנצן קיילעכדיקן טאָג װוי אויך אַ גאַנץ קיי- 
לעכדיק יאָר. ניט איין מאָל האָט ער צזאַמען מיטן ,גוט-מאָרגן* דערציילט 
מיט צופֿרידנקײט, אַז ער אַרבעט שוין, די"ה, ער שרײַבט שוין, זינט 4 אַ זייגער 
פֿאַר טאָג. ;דאָס איז די בעסטע צײַט צום שרײַבן. מען איז אַלײן מיט די 
געדאַנקען. קיינער קען ניט שטערן". אין שול אַרײַן איז ער געקומען אפֿשר 
0 אין דער פֿרי, דאָרטן אויך געאַרבעט איידער די גאַנצע שול באַפֿעלקע- 
רונג איז אָנגעקומען, און נאָכן לערנען שפּעט אין אָװנט (דער לעצטער קלאַס 
פֿלעגט זיך ענדיקן 8,00 בײַנאַכט), איז געווען אַ מנהג, אַז מ'שטעלט זיך אָפ 
פֿאַרן אַהײמגײן בײַ ח' גאָלאָמב אין ביוראָ, דאָרטן האָט מען ממשיך געווען 
װײַטער די זעלבע דיסקוסיע, װאָס האָט זיך אַנטװיקלט אין קלאַס-צימער. 
אַניט, פֿלעגט ער זיך נאָכפֿרעגן מיט עכטן אינטערעס אויף די אַלגעמײנע 
לימודים אין דער אַלגעמײנער שול. צ. ב. פֿאַר אים איז געווען גאָרניט שווער 
צו באַהאַנדלען 'מיט אונדז פֿראַגעס פֿון כעמי, דערקלערן װי ער האָט פֿאַר מיר 
אַמאָל, די פּעריאָדישע סיסטעם, כאָטש מיר פֿלעגן צוערשט אַ ביסל פֿאַרפּלאָנ- 
טערט ווערן איבער סעמאַנטישע אונטערשיידן. (;זויערשטאַף* פֿאַר ?עקסיגען", 
;װואַסערשטאַף?, פֿאַר ;הידראָגען", דרוק", פֿאַר ,פּרעסור", און אַזױ 
װײַטער). אָן אַ שיעור צײַט, אינטערעס, געדולד האָט דער לערער שטענ- 
דיק געהאַט פֿאַר יעדן לימוד, פֿאַר יעדער פֿראַגע, פֿאַר יעדן שילער! 


די ערשטע לעקציע װאָס ח' גאָלאָמב האָט געגעבן נאָכן אָנקומען אין 
שול, האָט געשאַפֿן דעם אײַנדרוק, אַז ער איז אַ רויַקער, דענקענדער, באַ- 
שיידענער, געלאַסענער מענטש, מיט אַ שטילער שטים וועלכע ער װעט בשום 
אופֿן ניט הייבן כּדי צו שרײַען אויף קינדער. אַז מ'האָט אים אין אָנהײב 
געבעטן ער זאָל רעדן אַביסל העכער כּדי די קינדער זאָלן אים קענען בעסער 
הערן, האָט ער גיך און קאַלטבלוטיק געענטפֿערט, מיט זיכערקייט: ,אוב מ'וועט 
וועלן הערן, װעט מען פֿריִער מוזן ווערן שטיל". און אַזױ איז טאַקע געווען. 
זייער אַן אויסגעהאַלטענער, האָט ער די אַלע יאָרן, װאָס ער איז בי אונדז געווען 
לערער און פּרינציפּאַל, קיין מאָל ניט אױפֿגעהױבן דאָס קול. ער האָט אונדז 
געפּרוווט אויסלערנען, אַז אויף קינדער דאַרף מען ניט און מ'טאָר ניט שרײַען. 
(מײַנע קינדער זאָגן מיר, אַז אין דעם פּרט האָט ער מיט מיר ניט געהאַט 
קיין דערפֿאָלג...). 

ער האָט באַלד אײַנגעפֿירט וויכטיקע ענדערונגען אין שול-פּראָגראַם און 
אויך אײַנגעשטעלט וויכטיקע שול-מינהגים. אַרײַנגעפֿירט דעם לימוד פֿון 
תּנ"ך, חומש לערנען, אַ סך מער העברעיש, און אַנדערע לימודים און טעטי- 
קייטן װאָס זײַנען אין דער ייִדיש-וועלטלעכע שול ביז דעמאָלט נאָך ניט 
געווען. וועגן העברעיש פֿלעגט ער ענטפֿערן: ,מיט ייִדיש אַליין איז מען אַ 
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זכרונות פֿון תלמידיחַ 


האַלבער ייָד; מיט העבדעיש אַלײן ווידער בלויז אַ האַלבער ייָדן נאָר מיט 
העברעיש און מיט ייִדיש קען מען זײַן אַ גאַנצער ייד" | 

די ווינטערדיקע קעלט פֿון װיניפּעג האָט גאַלאָמב געפּרוּװוט באַלד באַי 
קעמפֿן מיט װאַרעמע פֿאַרזאַמלונגען בײַ זיך אין שטוב -- אײַנגעפֿירט דאָס 
ערשטע יאָר שבת-צו-נאַכטן. דאָס איז געוען אַזאַ גאָפֿן הויזי פֿאַר שילער 
פֿון מיטלשול און פֿון די העכערע קורסן. אַז דער עולם איז זיך צװאַמענ- 
קומען, פֿלעגט, ח' גאַלאָמב פֿאָרלײענען אַ קאַפּיטל שלום-עליכם. דעמאָלט 
האָבן מיר זיך אַזױ באַפֿרײַנדעט מיט מנחם-מענדל, מיט שייגע-שיינדל, מיט 
טופֿיהן און זײַנע טעכטער, און מיט אַנדערע פֿון שלום-עליכמס העלדן און 
טיפּן, מיט אַזאַ געשמאַקײיט און מיט אַזױ פֿיל ליבשאַפֿט פֿאַר די ייִדישע 
געשטאַלטן האָט פֿאַר אונדז ח' גאָלאָמב פֿאָרגעלײענט, אַז מ'האָט זיך געמוזט 
אָנשטעקן מיט דעם זעלבן געפֿיל ניט נאָר פֿאַר שלום-עליכמען נאָך אויך פֿאַר 
ייִדן און ייִדישקייט בכלל. נאָכן שבתדיקן לייענען, פֿלעגט אונדז דער לערער 
מכּבֿד זײַן מיט אַ גרויסער שיסל רויטע, גלענצנדיקע עפּל, צי קען מען דאָס 
פֿאַרגעסן? 

כּדי צו שאַפֿן פֿאַרן קינד און זײַן משפּחה אַ ייִדישע פֿרײַטיק צו נאַכט 
סבֿיבֿה, האָט די שול אײַנגעפֿירט אַזאַ דיטועל: איטלעכער שילער פֿאַרבעט אין 
שול אויף פֿרײַטיק אֶװונט טאַטע-מאַמע, זיידע-באָבע, שוועסטער-ברידער, 
פֿרײַנד. אַלע, יונג און אַלט, זעצן זיך בי לאַנגע, װײַס געדעקטע טישן אין 
גרויסן זאַל נעמען אָנטײיל אין אַ פּראָגראַם װאָס דויערט פֿון 8:00 ביז 9:00 
אַ זייגער. צוערשט שטעלט זיך ח' גאָלאָמב בי דער בימה גיט אַ שטאַרקן קלאַפּ 
מיט דער האַנט אויף אַ בוך -- דער סימן, אַז מ'הייבט איצט אָן ;עס זאָל ווערן 
שטיל. דערנאָך, מיט גרויס ערנסטקייט, לייענט ער פֿאָר עפּעס פֿון תנ"ך. 
איצט קומען איינציקע און קאָלעקטיווע דעקלאַמאַציעס, פֿאָרלײענונגען, פֿאָר- 
שטעלונגען, טענץ, אאַזײוו. לויט די קלאַסן פֿון שול. צום סוף ווערט גאָר 
פֿרײלעך מיט געזאַנג בציבור --- ייִדישע פֿאָלקסלידער און העברעישע לידער, 
דאָס ערשטע ליד איז שטענדיק אַ ,גוט-שבת ליך", 


צום שליסן, פֿלעגט מען געוויינטלעך זינגען: 


זאָל שוין זײַן די גאולה 
זאָל שוין זײַן די גאולה 
זאָל שוין זײַן די גאולה 
מששיח זאָל שוין קומען. 


ס'איז ניט מעגלעך צו פֿאַרגעסן וי אַזױ ח' גאָלאָמב האָט אויך אײַנגעפֿירט, 
באַלד נאָכן אָנקומען אין שול, אַ נאַטור-װוינקעלע, צו דער גרעסטער איבע- 
ראַשונג פֿון די קינדער אויב ניט אויך פֿון זייערע עלטערן... מיט דער הילף 
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פֿון נייגעריקע תּלמידים, האָט ער אָפּגעצאַמט אַ ניט-גענוצטן טייל פֿון אוי" 
בערשטן קאָרידאָר פֿון שול. דאָרט האָט ער אײַנגעאָרדנט שטייגעלעך מיט 
פֿײיגעלעך, העזעלעך, טשערעפּאַכעס, מייזעלעך, פֿישעלעך,און זייערס גלײַבן, 
(איין מוטער האָט מיט כּעס געטענהט ;װאָס פֿאַר אַ ייַדישע שול איז דאָס 
געװאָרן? איך דאַרף שיקן אַהער מײַנע קינדער כֹּדִי זיי זאָלן אױסװאַקסן שקצים?" 

ח 'גאָלאָמב האָט געהאַלטן, אַז אַלץ װאָס קינדער װעלן ווען עס איז לערנען 
דאַרפֿן זי אָנהײיבן צו לערנען אין די סאַמע ,ייִנגסטע יאָרן; נאָך מער, זי 
מוזן האָבן דעם פֿונדאַמענט דערפֿאַר פֿון די יינגסטע יאָרן אָן, כּדי דאָס וויסן 
זאָל װאַקסן אין איינעם מיטן קינד, צוזאַמען מיט דער פֿעיקײט פֿון קינד צו 
פֿאַרשטײן און באַגרײפֿן, אָבער ער האָט אויך געהאַלטן, אַז אַלץ קען מען 
לערנען מיט קינדער אויף ייִדיש. זײַן אױיסגעהאַלטנקײט בנוגע ייִדיש האָט 
זיך שטאַרק אַרױסבאַװיזן אויך אין אָט דעם נאַטור-ווינקעלע, 

זונטיק פֿרי; אָנשטאָט אין דעם װאָכעדיקן קלאַסצימער, פֿלעגט חבֿר 
גאָלאָמב אַרײַנפֿירן דעם קלאַס אין ביבליאָטעק אויף זעלבסטשטענדיקע אַר- 
בעט. דאָס האָט געמיינט, אַז יעדער שילער האָט געדאַרפֿט אַרבעטן אויף אַ 
באַזינדערער טעמע, פֿאַר. זיך, באַנוצנדיק די נייטיקע ביכער פֿון ביבליאָטעק, 
אין ביבליאָטעק איז געשטאַנען בלויז איין לאַנגער טיש -- האָכן אַלע געמוזט 
זיצן אַרום טיש, אָנגענעם יאָ, ספּעציעל אויף אַ שמועס. אויף זעלכסטשטעג- 
דיקער אַױרבעט -- אַ נעכטיקער טאָג! 

ח' גאָלאָמב פֿלעגט איבערלאָזן אין גאַנצן אַלײן דעם קלאַס, האָפֿנדיק, 
אַז איטלעכער װעט מאַכן פֿאַר זיך די אַרבעט. די יוגנט האָט אָכער אַנדערע 
אינטערעסן אויך, פֿלעגט אין גיכן אױיסװאַקסן אַ שמועס, אַ פּאָלעמיק, אַ מאָל 
וועגן אַ וויכטיקן ענין, אָפֿטער ניט. אַז גאָלאָמבֿ איז צוריק אַרײַנגעקומען 
האָט זײַן אַנטוישונג געפֿירט צו אַ קאָנטראָלירטן כּעס, און ער פֿלעגט מיטן 
גרעסטן ערנסט שטיל אָבער שטאַרק דערקלערן: -גליקלעך איז דער מענטש 
װאָס האָט זעלבסט-דיציפּלין!* מער ניט. אָבער גאָלאָמב, דער פּעדאַגאָג, דער 
אידעאַליסט, דער אָפּטימיסט, פֿלעגט װוידער פּרובירן עפּעס פֿון אונדז מאַכן 
דעם צווייטן זונטיק, --- צום באַדױערן, מיט די זעלבע רעזולטאַטן. ווידער 
אַמאָל די זעלבע לעקציע: ;גליקלעך איו דער מענטש װאָס האָט זעלבסט- 
דיסציפּלין", -- אַזױ, אַז דער זאַץ וועגן זעלבסט-דיסציפּלין איז געװאָרן אייג- 
געקריצט בײַ מיר אין זכרון אױפֿן גאַנצן לעבן. און ער קומט גוט צונוץ! 

אויב ה' גאָלאָמב האָט געשאַפֿן אַן אייגן נאַטור-װינקל אין שול, דאַרף 
| מען זיך פֿאָרשטעלן װאָס אָט דער לערער האָט געליטן בשעת ער איז מיט- 
געקומען אויף אַ פֿײַערונג מיט די תּלמידים אין פּאַרק, יעדער בוים, יעדעס 
בלעטעלע, יעדעס גרעזעלע און יעדן געװויקס האָט ער געמוזט באַטראַכטן 
באַװונדערן, אָנװײַזן כאַראַקטעריסטישע שטריכן, דערקענען און דערמאָנען 
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בײַם נאָמען. דער מיט-וויסן-רײַכער. לערער האָט אין אַזאַ צײַט זעלטן געהאַט 
די תּלמידים מיטן פּאַסיקן אינטערעס, און ער פֿלעגט ווערן זייער אַנטױישט 
זייער אַן אומצופֿרידענער. פֿאַר אים איז שווער ! געווען אָּצולאָז דאָס לערנען 
אַפֿילו אויף א מינוט. 

בײַ אַ געוויסן און חשובען ייִדן אין שטאָט האָט חי" גאָלאָמב אַראַנזשירט 
צוֹ באַנוצן יעדן שבת פֿרי זײַן פּריװואַטער ביבליאָטעק וועלכער האָט זיף 
געפֿונען אינעם שיין-מעבלירטן קעלער פֿון שטוב, מיט אַ באַזונדערן אַרײַנ" 
גאַנג. דאָרטן פֿלעגט ער האַלטן ספּעציעלע לעקציעס אין פּסיכאָלאָגיע: די 
לעקציעס זײַגען געווען אָפֿן פֿאַר אַלע עלטערע תלמידים פֿון שול. וי איך קען 
איצטער פֿאַרשטײן, כּדי צו דערמעגלעכן פֿעיקט און פֿאַראינטערעסירטע 
תלמידים צו באַקומען אַ וויכטיקן פֿונדאַמענט פֿאַר שפּעטערדיקע לערעריי, 

עס דערמאָנט זיך פֿון די גאָר ערשטע קלאַסן, װוי מיר זײַנען אַרײַנגעקומען, 
זיך געזעצט, און מיר זײַנען איבערראַשט געװאָרן צו דערזען וי בײַט לערער 
אױפֿן טיש ליגט אַן אמתדיק אויג, ער האָט זיך באָמיט פֿון שלאַכט-:הױז צו 
באַקומען אַן אויג פֿון אַ קו, אויסצונוצן עס אין זײַן דערקלערונג וועגן ,פּער- 
צעפּציע?, אין אָט דעם דאָזיקן קלאַס האָבן מיוי געלערנט צום ערשטן מאָל וועגן 
פּאַוולאָוועך, וועגן רעפֿלעקסן, וועגן אַסאָציאַציעס, וועגן קאָמפּלעקסן, וועגן איג" 
טראָספעקציע, אונטערכאַװוּסטזײַן, סטערעאָטיפן, און אַ צאָל פֿענאַמענען װאָס 
זײַנען אונדז אַלעמען איצטער זייער באַקאַנט. (שפּעטער האָט ח' גאַלאָמב 
אַרױסגעגעבן זײַן בוך. ;פ9סיכאָלאָגיע? -- אַלגעמײנער קורס). אט אַװי האָט 
ח' גאַלאָמב זיך אָפּגעגעבן מיטן ספּעציעלן קלאָס אין פסיכאַלאָגיע מיט ספּע" 
ציעלע ענערגיע און באַזונדערע כּוחות. 

אַ ביסל דאַרף מען דערציילן פֿונעם קלאָס, װאָס איז דאָ דערמאַנט געװאָרן, 
אַ גאַנצן טאָג פֿון 9 ביז 4 אַ זייגער פֿלעגן די תּלמידים באַזוכן זי אַלגעמײנע 
רעגירונגס"שול און דערנאָך ערשט, אויף אַ אָנדערהאַלבן שעה יעדן טאָג, חוץ 
פֿרײַטיק און שבת, באַזוכן אויך די יידישע שול. זונטיק אין דער פֿרי האָט מען 
געלערנט דריל שטה, 

יעדן אָװונט האָט זיך ח' גאָלאָמב געזעצט לערנען די ייִדישע לימודים מיט 
אָט די גאַנץ פֿאַרמאַטערטע שילער. דאָס קליין, ענג צימערל וו מיר פֿלעגן 
זיצן זאַלבע-צוייט, געדענק איך גוט. דאָרטן האָבן מיר זיך אָנגעזאַפּט מיט 
װױפֿל נאָר דער לערער האָט געקענט איבערגעבן בי אַזאַ באַגרעגעצטער גש- 
לעגנהייט. דאָרטן האָבן מיר געלערנט פֿון ר' שלמהלעס הייליקייט און דער 
הויבנקייט אין ,די גאָלדענע קייט". דאָרטן האָבן מיר געלערנט וועגן לייוויקס: 
שאַפֿונגען, אַז ;יעדער מענטש איז פֿאַר זיך אַ גאַנצע און באזונדערע וועלט", 
דאָרטן האָבן מיר אויסגעלערנט פֿון אױסנװייניק ביאַליקט ,דאָס לעצטע 
װאָרט". דאָרטן באַהאַנדלט די טיפֿסטע פֿראַגעס פֿונעם ייִדישן פֿאָלק און דעם 
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ייִדישן גורל. און נאָך! דאָרטן האָט ח' גאָלאָמב אַרײַנגעלײגט אין די לעקציעס 
נִיט בלויז דאָס גאַנצע האַרץ זײַנס, נאָר אויך דאָס גאַנצע האַרץ און די נשמה 
פֿונעם ייִדִישן פֿאָלק. - 

דער װוּנדער איז גרויס װאָס אין. אַזאַ קליינטשיק צימערל מיט אַזאַ קליינעם 
קלאַס איז געווען מעגלעך איבערצוגעבן אַזעלכע גרויסע אוצרות. ייִדישן 
גײַסט און ייִדיש געוויסן. אָט דער װוּנדער האָט באַװיזן דער אויסערגעוויינט- 
לעכער ייָד, װאָס האָט אויף יעדן שילער געמאַכט אַ שטאַרקן און אַ דויערנ- 
דיקן אײַנדרוק, --- אַכֿרהם גאָלאָמב. געבענטשט זאָל ער זײַן אויף אייביקע יאָרן! 
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עס איז זייער שווער אָפּמעסטן און אָפּשאַצן די השפּעה װאָס איין מענטש 
האָט אויף אַ צווייטן; נאָך שווערער איז אָפּשאַצן די השפּעה פֿון אַ לערער 
אויף זײַנע הונדערטער און טויזנטער תּלמידים. אַבֿרהם גאָלאָמב דער װאַרע- 
מער, האַרציקער, פֿאַרעקשנטער, שטאָלצער און באַװוּסטזיניקער יִד האָט 
פֿאַרבראַכט בײַ אונדז אין װיניפּעג בלויז זעקס יאָר, אָבער אין דער קורצער 
צײַט האָט ער באַװיזן צו באַװירקן אַ גרויסע גרופּע פֿון זײַנע תּלמידים, 


גאָלאָמב האָט גלײַך באַװיזן אַז ער איז דער אמתער פּעדאַנאָג. מיר האָבן 
ער האָט דאָ געטראָפֿן ייִדישע קינדער, װאָס על-פּי רוב זײַנען זיי געווען דער 
צווייטער דור אין קאַנאַדע. ייִדישע קינדער פֿון ייַדישע היימען װוּ די מוטער 
שפּראַך איז אין גרעסטן טייל געווען ייַדיש און אין וועמענס הערצער האָט 
נאָך געלויכטן און געגליט דער ייִדישער פֿונק. אויף אַזאַ פֿרוכטבאַרן באָדן 
האָט גאָלאָמב אָנגעהויבן זייען זײַנע קערנדלעך פֿון גאָלאָמביזם, 


גאָלאָמב האָט גלײַך באַװיזן, אַז ער איז דער אמתער פּעדאַגאָג. מיר האָבן 
געלערנט נישט בלויז אין די באַשטימטע צײַטן אין די קלאַסן, נאָר מיר האָבן 
אויך געלערנט מחוץ-לחדר. יעדע באַגעגעניש מיט גאָלאָמבן, אי אין קלאַס, אי 
אויף אַ שפּאַציר צו וועמען אַהיים, יעדער צוזאַמענקום איז געווען דורכגענומען 
מיט תּורה, טאַקע תּורה שבכתב און תּורה שבעל-פּה. מיר, די ייִנגעלעך און 
מיידעלעך, אין עלטער פֿון 15 צו 18 יאָר, פֿלעגן זיך באַגעגענען מיט אַבֿרהם 
גאָלאָמב אין ח' סעדלעצקיס הויז יעדן שבת צונאַכט. אַ גאַנץ יאָר האָט גאָלאָמב 
געלייענט פֿאַר אונדז און מיט אונדז פּרקי דמנחם מענדל. ניט דער ,עיקר 
שכחתי* איז געווען דער סאַמע עיקר; דער עיקר איז געווען די פֿרײד, די 
שכינה װאָס האָט גערוט איבער אונדז און אונדז איינגעהילט. ווען גאָלאָמב 
האָט דערפֿילט מיט זײַן אײינאַרטיקן חוש, אַז אונדזערע יונגע נשמות זײַנען 
רייף אײַנצוזאַפּן אין זיך די אידעען און געדאַנקען, האָט ער אונדז פֿאַררופֿן אויף 
שבת-אין דער פֿרי פֿאַרזאַמלונגען, װוּ מיר פֿלעגן לערנען און דיסקוטירן 
פּראָבלעמען, װאָס די צײַט האָט אַרױפֿגעבראַכט אױפֿן סדר היום, גאָלאָמב איז 
געװאָרן אונדזער ביאָלאָגיע-לערער און האָט פֿאַר אונדז דיסעקטירט או" ‏ 
צעשניטן אויף פּיץ-פּיצלעך די צוויי אויגן פֿון אַ בהמה, װאָס ער האָט געקראָגן 
אין שלאַכט-הױז. דאָס האָט אויף אונדז אַלעמען געמאַכט אַ שטאַרקן רושם און 
עד היום קענען מיר דאָס ניט פֿאַרגעסן, 


מיר האָבן נישט נאָר געלערנט צוזאַמען, נייערט מיר האָבן געלעבט צו- 
זאַמען, גאָלאָמב האָט אונדז דערהויבן צו דער העכסטער גײַסטיקער מדרגה. 
אין די פֿרײַטיק צונאַכטסן האָט ער אונדז אײַנגעהילט מיט קדושה פֿון ייַדישן 
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א. גאָלאָמב יורלבוך 


פֿאָלק. מיר זײַנען געװאָרן, דורך אינדענטיפֿיקאַציע, די שבת-יום-טובֿדיקע 
ייִדן פֿון פּרצעס ;גאָלױענע קייט", -- ייִדן דורכגענומען מיט נאַציאַנאַלע 
געפֿילן פֿון ביאַליקס לידער און סתֹּם ,עמך"* ייִדן, װי שלום-עליכמס העלדן, 
מיט גאָלאָמבן האָבן מיר צוזאַמענגעפֿלאַכטן די גאָלדענע קייט, 


גאָלאָמב האָט מיט אונדז אַלע מאָל געלערנט און איבערגעחזרט- און 
באַטאָנט דעם אונטערשייד צווישן ייִדן און ניט-ייִדן. אפֿשר איז דאָס צו 
שטאַרק אונטערגעשטראָכן געװאָרן און אפֿשו אַביסל שאָװויניסטיש. אָבער 
אין דעם האָט ער געגלייבט און גלייבט װײַטער באמונה שלימה. מיר זײַנען 
פֿאָרט אַגדערש פֿון אַנדערע פֿעלקער. די לאַנגע געשיכטע פֿון מסירת נפֿש און 
קידוש השם' 'האָט אויסגעלייטערט און פֿאַרהײליקט דעם גײַסט פֿון פֿאָלק. די 
געטלעכקייט פֿון אונדזער יידיש פֿאָלק איז בײַ גאָלאָמבן אַן עיקר. בשעת 
גוייַם. זוכן גאָט, זוכן מִיר צו אַנטפּלעקן די געטלעכקייט אין מענטש. נישט 
מסדה נאָר יבֿנה האָט געגעבן אונדזער פֿאָלק די קראַפֿט אױסצוהאַלטן דעם 
גלות. מיר זײַנען אַן קעם הספֿר*, אונדזער גבֿורה ליגט אין גײַסט פֿון פֿאָלק, 
אַז אַ לאַנד ווערט חרוב קומט אַ פֿאָלק און בויט עס אויף; אַז אַ פֿאָלק ווערט, 
חס ושלום, חרוב, ווער װעט עס אױפֿבױען?! מיט די ווערטער פֿון אחד העם 
האָט אונדז גאַלאָמב אַלע מאָל דערמאָנט, אַז אונדזער גבֿורה ליגט אין דער 
תּורה, די תורה שבכתב און די תּורֹה שבעליפה. די תּורה װאָס האָט זיך 
אָנגעהויבן מיט די ערשטע מצוות פֿון עשׂרת הדברות און װאָס לעבט. ביז 
הײַנט צו, טאָג אין האַרצן פֿון יעדן ייִדן. | 


גאָלאָמב פֿאָדערט אַן אויסגעהאַלטענע ייִדישקייט. ייַדן זײַנען אַ פֿאָלק 
און ניט בלויז אַ רעליגיע; אַ פֿאָלק מיט מנהגים און טראַָדיציע, און דאָס רע- 
ליגיעזע לעבן איז בלויז איין טייל פֿון דער טראַדיציע. דאָס רעליגיעזע לעבן 
אַליין און פֿאַר זיך איז קאַלט, און האַרױט, און פֿאַרגליוערט, און אין די 
הײַנטיקע פֿאָרמען קאָן דאָס רעליגיעוע לעבן אָפּהיטן בלויז אַ טייל פֿון 
אונדזער נעכטן, אָבער גאָרניט שאַפֿן פֿאַר דעם מאַרגן. די וועלטלעכע ייִדיש- 
קייט װאָס איז אױיסגעװאַקסן אין שטעטל, האָט זיך ניט צוגעפּאַסט צו דער 
וויירקלעכקייט פֿון דער אורבאַניסטישער געזעלשאַפֿט, צו דער שטאָט-פֿאָרעם, 
ביידע, אי די וועלטלעכע ייִדישקייט, און אי די רעליגיע, זײַנען ניט בולט 
גענוג לויט זייער הײַנטיקער פֿאָרעם. און זײַנען ניט גענוג שטאַרק אָפּצוהיטן 
דעם קיום. פֿון ייִדישן פֿאָלק. אָבער, אויב די מנהגים און די טראַדיציע און 
דער גײַסט פֿון אַלע דורות ייִדישקייט װועלן פֿאַרבלײַבן אַ יסוד צו דער צו- 
קונפֿט פֿון ייַדישן פֿאָלק, װעט זיך װײַטער און װײַטער וויקלען די גאָלדענע 
קייט. אָבער אויב, חלילה, ניט, אויב מיר װועלן אָנהײיבן דינען פֿרעמדע געטער, 
אויב מיר וועלן װעלן וועױן מיט פֿעלקער גלײַך, וועלן מיר פֿאַרלירן אונדזער 
אייגענעם ,איך", אונדזער פּרצוף און מיר װעלן זיך פֿאַרװאַנדלען אין קאַנאַי 
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זכרונוז פֿון תלמידים 


דער פֿון ייִדישן גלויבן, אין אַמעריקאַנער פֿון ייַדישן גלויבן און אויך 
אַפֿילו אין ,,ישׂראלים", 

אַבֿרהם גאָלאָמבס גבורה ליגט אין זײַן טיפֿער אמונה אין קיום פֿון ייִדישן 
פֿאָלק, און מיט דעם אַלעמען זענען זײַן אמונה און זײַנע מעשׂים אויסגעהאַלטן, 
הלוואי אויף אונדז, זײַנע תּלמידים, געזאָגט געװאָרן. 


זײַן וועג איז פֿול מיט ששטיינער 

נאָר איין געפֿיל און אי פֿאַרלאַנג גליט טיפֿערהייט 

אין זײַנע ביינער". 
זײַן ליבע, זײַן אמונה, זײַן זאָרג פֿאַר כּלל עם ישׂראל. 

צו אײַער װוערן אַ בן שמונים באַגריסן מיר אײַך האַרציק, ליבער לערער 

און חבֿר גאָלאָמב. מיר ווינטשן אײַך אוֹן רבֿקהן יאָרן פֿון געזונט און שעפֿע- 
רישער אַרבעט. זאָל די איבערצײַגונג אַז איר האָט אײַנגעפֿלאַנצט אײַער 
אמונה אין די הערצער פֿון הונדערטער פֿון אײַער תּלמידים, זײַן פֿאַר אײַך 
- דער קװאַל פֿון װאַנען איר שעפּט אײַער מוט אין מאָמענטן פֿון עלנטקייט און 
צװײפֿל, כאָטש צעזייט און צעשפּדײט אויף דער גאָרער װעלט, זײַנען מיר 
מיט אײַך; און כאָטש אין טאָגיטעגלעכן לעבן גייען מיר אויף פֿאַישידענע 
וועגן, דאָך פֿאַרבינדט אונדז איין הויפּט-וועג, דער ;דרך המלך", די זאָרג, אַז 
;עם ישׂראל חי* זאָל פֿאַרבלײַבן אײיביק אַ ווירקלעכקייט. זאָל מקוים ווערן 
אין אײַך /עוד ינוֹבון בשיבכה דשנים ורעננים יהין". זײַט געבענטשט, אמן. 
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רייזל מֹאַק יאַראָווינסקי 
אַ האַרציקע באַנריסונג מײַן לערער 


עס איז פֿאַר מיר באמת אַ גרויס פֿאַרגעניגן צו באַגריסן דעם לערער 
אַבֿרהם גאָלאָמב צו זײַן ווערן אַ בן שמונים, 

איך האָב געהאָט די גױויסע זכיה צו זײַן זײַנע אַ תלמידה און צו לערנען 
ביל אים אין שול, די י.-ל, פּרץישול, און איך פֿיל פֿאַר אַ מאָראַלישע פֿליכט 
אים עפֿנטלעך צו באַגריסן צו זײַן 80 יאָריקן געמוירנטאָג. יאָרן פֿון איבעף 
געבנקייט און מי לטובת דעם יידישן קינד און פֿאָלק מוון װערן אַנערקענט 
און געבענטשט, | 

דער לערער אַכֿרחם גאַלאָמה האָט אַרױיסגערופֿן און דערוושקט בײַט קיגד, 
בי זײַנע תּלמידים אַ געפֿיל פֿון ליבע צו אים, רשספעקט, דרך-אדץ, אזא מין 
דערהויבנקייט, אַז עס איז פּשוט געווען א גליק איכערצולעכן דעם געפֿיל און 
זיך אולנצולעמן מיט אים אין קלאָס, | 

גרויס זייַנען געווען זיַנע פּעדאַגאַנישע דערצוערישע אופֿטואונגען דאָ 
אין מעקסיקע ווו די אויסערלעכע סבֿיבֿה העלפֿט גאַרניט מיט, אין דעם דער" 
צלערישן פּרינציפ פֿון ייַדישקייט, זײַן שטאָלצער שטעל פֿאַר אינטעגראַלער 
יידישקייט, זײַן קאַמף קעגן אַסימילאַציע איז פשוט צו באַווונדערן. ער האָט 
דערװועקט אין דעם יידישן יוגנטלעכן א פֿולשטענדיקן באַװוסטזן פֿון זײַן אַ 
ילך, און אַ שטאָלצער ייד, דורך פאַזיטטדע דערהױיבנדיקע אינהאַלט אוך 
באַגריפֿן, | 

ער האָט אויך דערוועקט בײַם קינד אַ געפֿיל פֿון ליבע, אַ אידענטיפֿיקאַציע 
מיטן ייִד, מיט זײַן ייִדישן פֿאָלק און לאַנד, ער האָט בי דער מערסטער טייל 
פֿון זײַנע תלמידים אויסגעמעקט דעם מעדערװערטקאמפּלעקט פֿון זײַן 
א ייִד, פֿון דעדן דעם יידישן לשון, פֿון געהערן צום יידישן פֿאָלק. ער האָט 
אלנגעפֿלאַנצט אין דעם קינד אַ געפֿיל, אַן עמאַציט, אַז דער ייד אין אים, איז 
העכער פֿון דעם ,כודיאָ?, ער האָט דערװועקט אין דעם יודישן יוגנטלעכן אַ 
ליבע צו לערנען און דענקען. ער האָט געוויון דעם יוגנטלעכן דעם װעג צו 
געפֿינען אַ פֿאַרגעניגן אין דעם לערנען און צו געניסן פֿון דעם געלערגטן 
מאַטעריאַל, | 

זײַן לערנען פֿלעגט באַשטײן פֿון עמאָציאָנעלע איטערלעבונגען װוי: פֿאַרי 
געניגן, פֿאַרדרוסן, מיטגעפֿיל, אַרײַנטראַכטונגען און בפלל אַנטװיקלען עפטס 
פֿון די אייגענע מעגלעכע אינטעלעקטועלע גשפֿילן, 

ער האָט זיך קיין מאָל ניט אָפּנעשטעלט אויף זיעם סכום וויסן און די פּראָ- 
גראַמען, נאָר װויכיק איז ביל אים געווען די דערצוערישע השפּעה פֿון דעם לעף" 
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נען, פֿון דעם עצם געבן דאָס וויסן. ;ניט וויכטיק ויפֿל מסיכתות דו האָסט 
אויסגעלערנט, וויכטיק איז װאָס די מסיכתות האָבן דיר אויסגעלערנט". דער 
לערער גאָלאָמב האָט אונדו געעפֿנט די קװאַלן צו שעפּן פֿון דער ייִדישער 
ליטעראַטור. עס שטייט מיר פֿאַר די אויגן ווען מיר פֿלעגן זיצן און אויסהערן 
וי דער לערער גאָלאָמב פֿלעגט פֿאַר אונדז פֿאָרלײענען דעם קאַפּיטל חוה פֿון 
;טבֿיה דער מילכיקער". ער פֿלעגט אין אים אַרײַנגעבן אַזױ פֿיל האַרץ און 
געפֿיל, אַפֿילו אַ טרער פֿלעגט זיך אויך באַװײַזן אין זײַנע אויגן און מיר פֿלעגן 
אין גאַנצן ווערן באַאײנפֿלוסט און באַגײַסטערט און אַרומגענומען פֿון די סאַמע 
ערנסטע סענטימענטן, װיפֿל דערהויבענע געפֿילן האָט דער לערער גאָלאָמף 
בײַ אונדז אַרױסגעבראַכט בײַם לערנען דעם לימוד פֿון תּנ"ך. די ליבע װאָס 
ער האָט אין אונדז דערוועקט צו אונדזערע נבֿיאים, דעם גײַסטיקן פֿאַרגעניגן 
װאָס מִיר האָבן איכערגעלעבט בײַם תּנ"ך לימוד, קען איך גאָרניט באַשרײַבן 
מיט פּשוטע װוערטער. הלואי זאָל דאָס קערנדל ייִדישקייט װאָס ער האָט אין 
אונדז פֿאַרפֿלאַנצט, אָט דאָס פֿונקעלע ייִדישקייט װאָס מיר האָבן בײַ אים 
געקראָגן זאָל געבן איר געהעריקע פֿרוכט און זײַנע תּלמידים, און בבלל די 
ייַדישע יוגנט זאָל זיך פֿאַרנעמען מיט אַ ייִדישער אַקטיװוקײט, און אָרגאַנישן 
המשך אין ייִדישקייט. און מיר זאָלן װײַטער ציֶען די גאָלדענע קייט פֿון ייִדי- 
שער קולטור. און אײַך, ליבער לערער גאָלאָמב ווינטש איך, אַז גאָט זאָל נאָך 
אײַך געבן צוזאַמען מיט אײַער פֿרױ, די גרויסע ייִדישע פּעדאַגאָגין און דער" 
ציערין רבֿקה גאָלאָמב, נאָך א סך געזונטע יאָרן, איר זאָלט װײַטער קענען 
אָנגיין מיט אײַערע הייליקער פֿרוכטבאַרער אַרבעט. 
זײַט באַגריסט ! אײַער געוו. תּלמידה: 


רייזל 


די רעדאַקציע באַדױערט שטאַרק דעם טראַגישן 
אומקום פון דער משפּחה יאַראָװוינסקי מאַק ע"ה בעת 
אַ קאַר-אַקצידענט. | 


א-286 


פֿראַגמענטן פֿון אַ געשריבן בוך מיט קאַריקאַטורן און פּאַראָדיע-לידלער, 


װאָס די געוועזענט תּלמידים פֿון געשלאַסענעס סעמינאַר האָבן געגעבן גאַ- 
לאָמבן ביי זיין פֿאַרלאָזן ווילגע. קיינער פֿון די דאָ אָנגערופֿענע לעבט ניט מער, 
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שמודיעט 


גפייען 


מיכאל אַסטור קאַלינטװי?, אילינאַי 


די ייִדיש-וועלטלעכע ווילנע 
(שטריכן פֿון כאַראַקטעריסטיק). 


װאָס איז אַזױנס וועטלעכע ייִדישקייט? 


איצט, נאָכן איבערגעלעבטן חורבן, ווען זי געהערט -- לפחות וי אַ מאַסן" 
דערשײיַנונג -- צום עבֿר מער וי צום הווה, װוערט אויך איר פֿריִערדיקע 
ראָלע אין ייַדישן לעבן היפּש מינימיזירט. זי ווערט באַטראַכט װי אַ קורצער 
זײַטיקער עפּיזאָד, אַן אָפּװײַך פֿונעם דרך-המלך אין דער לאַנגער ייִדישער 
געשיכטע. זי וערט אֲפֿילו אָפֿט מאָל דערקלערט פֿאַר א קינסטלעכער 
קאָנצעפּציע, װאָס איז אַרױיס פֿונעם מוח פֿון איין טעאָרעטיקער -- ד"ר חיים 
זשיטלאָװוסקי. 

אין די הײַנטצײַטיקע סטאַנדאַרטן, דער עיקר ענגליש געשריבענע, 
ייַדישע געשיכטעס געפֿינט דער קאַפּיטל וועלטלעכע ייִדישקייט כּמעט קין 
אָרט ניט. צום טייל נעמט זיך עס פּשוט פֿונעם פֿאַקט, װאָס זייערע מחברים 
קענען גיט קיין ייַדיש. אַזעלכע געשיכטעס זײַנען געבויט אױפֿן טראַדיציאָנעלן 
קוק אויף ייִדנטום וי אויף אַ רעליגיעזער גרופע, מיטן צולייג פֿון ציוניזם 
וי זײַן איינציקער ערדישער אויסדרוק. אי דאָס ווערט איצט ציוניזם באַנומען 
דער עיקר אינעם אַספּעקט פֿון זײַנע רעליגיעזע װאָרצלען און מאָטיווירונגען. 

אַ סך פֿון די פֿאַרבליבענש װעטעראַנען פֿון דער ייִדיש:וועלטלעכער 
באַװועגונג קוקן צוריק אויף איר בליצײַט דורך דער פּריזמע פֿון דורכגעלעבטע 
פֿרוסטראַציעס. זיי זײַנען נוטה מסכּים צו זײַן מיט די קריטיקערס און טוען 
רעטראָספּעקטיוע תּשובֿה. דערמיט װײַזן זיי אַרױס אַ דוחק פֿון היסטאָרישער 
פֿאַרשטענדעניש. געזעלשאַפֿטלעכע פּראָצעסן דאַרפֿן באַטראַכט וערן אין 
זייער רעאַלן געשיכטלעכן קאָנטעקסט, 


בלי ספֿק האָט דייר חיים זשיטלאָווסקי, מיט זײַן אינטעלעקטועלן גלאַנץ, 
דורכדרינגענדיקן אַנאַליז און אידעאָלאָגישער קאַנסטרוקטיוקייט, געגעבן דער 
ייִדיש-וופלטלעכער ריכטונג אַ קאָנסעקװענטע פּראָגראַם, װאָס האָט איר 
שטאַרק געהאָלפֿן צו פֿאַרשטײן איר אייגענעם מהות און צו פּלאַנירן אירע 
דרכים. אָבער ער האָט זי ניט אויסגעקלערט, וי די אוטאָפּיסטן פֿלעגן בשעתּם 
אויסאַרבעטן פּױטימדיקע פּלענער פֿון אַן אידעאַלער אָרדענונג. ער האָט 
אָבסערווירט, אױפֿגעקלערט, סינטעטיזירט און באַגרינדעט רעאַלע פּראָצעסן 
װאָס זײַנען זינט יאָרצענדליקער אין אַ גאָר ברייטן פֿאַרנעם אָנגעגאַנגען אויף 
דער ייִדישער גאַס און האָבן געהאַט זייערע געזעצמעסיקע יסודות אין דער 
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היסטאָרישער אַנטװויקלונג און געזעלשאַפֿטלעכער עקסיסטעץ פֿונעם פֿיל" 
מיליאָניקן מיזרח-אײיראָפּעיִשן ייַדישן קיבוץ. 

וי אַלע מאָדערנע ייִדישע ריכטונגען גייט די וועלטלעכע יידישקייט, 
אין דער אונטערשטער שורה, צוריק צו דער השׂכּלה-באַװעגונג פֿונעם נײַנצנטן 
יאָרהונדערט. הײַנט האָט די השׂכּלה אַ שלעכטן שם צווישן ייִדן, מען שטרײַכט 
דער עיקר אונטער אירע נעגאַטיווע שטריכן, מען זעט אין איר קודםיכּל אַ 
דעסטרוקטיוון כּוח, װאָס האָט אונטערגעגראָבן די דורותדיקע סאָלידע פֿונדאַ- 
מענטן פֿון אַן אינטעגראַלן, פֿאַרזיכיקן ייִדישן ציבור-לעבן. אַזאַ קוק איז אין 
אַ גרויסער מאָס באַװוירקט פֿון נאָסטאַלגיע-שטימונגען. קיינער װעט זיך הײַנט 
ניט אױפֿשטעלן צו פֿאַרטײדיקן די השׂכּלה װוי זי שטייט און גייט, אָבער אירע 
באַשולדיקערס פֿאַרזעען די אומפֿאַרמײדלעכקײט פֿון איר אויפֿקום און פֿירן 
ניט דורך קיין דיפֿערענצירונג צװוישן די באַזונדערע טענדענצן אין איר 
שויס. מען נעמט אויך ניט גענוג אין אַכט די דיאַלעקטיק אין דער װײַטער- 
דיקער אַנטװויקלונג פֿון די אַקטיוױיטעטן, װאָס האָבן זיך אָנגעהויבן אין דער 
השׂבּלה-תּקופֿה, 

אין אַנאַטאָל פֿראַנסעס היסטאָריש-פֿילאָסאָפֿישער דערציילונג אױפֿן 
װוײַסן שטיין זאָגט איינער פֿון די פּערסאָנאַזשן אַרױס אַזאַ געדאַנק ועגן 
;וויכטיקע געזעלשאַפֿטלעכע אינסטיטוציעס": 

;די אַלע געזעלשאַפֿטן הערן געוויינטלעך גאַנץ גיך אויף צו ענטפֿערן 
די כּוונות פֿון זייערע פֿאַרלײגערס און פֿאַרװאַנדלען זיך אָפֿט מאָל אין זייער 
אייגענעם היפּוך. אמת, אַפֿילו אין אַ סך יאָרן אַרום קאָן מען נאָך לויט געוויסע 
סימנים דערקענען זייער תּחילתדיקן ציל". אָט דער סתּירותדיקער און דאָך 
דער זעלכער איײנהײַטלעכער פּראָצעס פֿון איבערבײַט בתּוך המשכדיקייט 
האָט געפֿונען אַ בולטן אויסדרוק אינעם בהדרגהדיקן איבערגאַנג פֿון דער 
קלאַסישער השׂכּלה פֿון די אַכצן זעכציקער יאָרן צו דער אױסגעפֿורעמטער 
וועלטלעכער ייִדישקייט פֿון די נײַנצן צװאַנציקער און נײַנצן דרײַסיקער. 

די ייַדיש-:וועלטלעכע באַוועגונג איז געווען ברייט פֿאַרשפּרײט איבער 
שטעט און שטעטלעך פֿון מיזרח-אײיראָפּע און אין די נײַע ייַדישע ייִשובֿים 
מעבֿר-לים, אָבער סײַ דעמאָלט, סײַ שפּעטער, אין דער היסטאָרישער רעטראָס 
פּעקטיוו, האָט מען דווקא אויף ווילנע געקוקט װוי אויף איר כאַראַקטעריסטישן 
צענטער. אין ווילנע, קלאָרער וי אַנדערש װווּ, האָט מען געקאָנט אָבסער- 
ווירן די וועלטלעכע ייִדישקייט ניט אין טעאָריע און ניט אין די ראַמען פֿון 
ליטעראַרישע קלובן און פּאַױרטײקרײזן, נאָר אויף דער פּראַקטיק פֿון מאַסן- 
לעבן, וי אַן אָרגאַנישן פֿילזײַטיקן יש. 

װאָס איז געווען דער סוד פֿון דער ייַדישער ווילנע? װאָס אַזױנס האָט זי 
פֿאַרמאָגט, װאָס עס האָט אױסגעפֿעלט אין אַנדערע ייִדישע קהילות פֿון 
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מיזרח-אייראָפּע?. אין גרעסערע צענטערס איז געווען מער שוונג און פֿאַרנעם ‏ 
און ניט וייניקער טאַלאַנטירטע יחידים. לויט דער פֿאָלקסצײלונג פֿון 1921 
האָט ווילנע פֿאַרמאָגט בסך-הכּל 55,000 ייִדן -- כּמעט פֿיר מאָל וייניקער 
וי לאָדזש, כּמעט זיבן מאָל װוייניקער וי װאַרשע. דערבײַ האָט מען װײַט 
ניט אַלע ווילנער ייִדן געקאָנט פֿאַררעכענען צום ייַדיש-וועלטלעכן סעקטאָר: 
עס זײַנען אויך געוועז גענוג גוט פֿאַרטראָטן די ציוניסטיש-:העברעיסטישע 
און טראַדיציאָנעל-אָרטאָדאָקסישע קרײַזן. פֿון דעסט ועגן האָט מען ניט 
געמאַכט קיין טעות, ווען מען האָט אָנגערופֿן ווילנע ,די ייִדישיסטישע מעקאַ*. 
אירע געסט פֿלעגן גלײַך דערשפּירן איר אײיגנאַרטיקע אַטמאָספֿער. מען װאָלט 
זי אפֿשר געקאָנט דעפֿינירן וי אַ באַזונדערס הויכע מדרגה פֿון נאַציאָנאַל- 
קולטורעלן אַליין:אויסקום, אַ באַזונדערס אינטענסיווער ריטעם פֿון פֿאַרשײדן- 
מיניקע פֿאָלקס-אַקטיװויטעטן מײַ אַן אויסנעמיק הויכער באַטײליקונג פֿון 
דער מאַסע, 


אין ווילנע האָט אַסימילאַציע תּמיד געהאַט אַ קלענערע שליטה וי װוּ עס 
איז אַנדערש. מען האָט דאָס געפּרוּווט דערקלערן מיט אַ נידעריקן קולטורעלן 
ניוואָ פֿון דער אַרומיקער באַפֿעלקערונג. קאָן מען בכלל מסופּק זײַן, צי ס'איז 
פֿאַראַן אַ מעכאַנישע אָפּהענגיקײט פֿון דעם מין, אַזױ װי ייִדישקייט װאָלט 
געווען אײַז אָדער װאַקס, װאָס קאָן זיך האַלטן נאַר בי נידעריקע טעמפּעראַ- 
טורן און מוז צערונגען ווערן בײַ העכערע. בנוגע ווילנע איז די דאָזיקע שיטה 
סֹתַּם ניט ריכטיק. װאָס שייך דער דאָרפֿישער באַפֿעלקערונג, קאָן מען ניט 
אײַנזען קיין באַמערקלעכן אונטערשייד אין קולטור-ניוואָ צװוישן די קרויג- 
פּוילישע און די ליטװיש-רײַסישע פּויערים. װאָס שייך ווידער דער שטאָט 
גופֿא, איז ווילנע געווען אַן אַלטער און אָנגעזעענער צענטער פֿון דרײַ נאַציאָ" 
נאַלע קולטורן -- פֿון דער ליטווישער, װוײַסרוסישער און קודם- כּל פֿון דער 
פּױלישער, אַ היסטאָרישע קרוױינשטאָט, אַן אוניווערסיטשט-שטאָט זינט דעם 
זעכצנטן יאָרהונדערט, איז ווילנע פֿארצייכנט מיט גאָלדענע אותיות אין דער 
געשיכטע פֿון דער פּוילישער ליטעראַטור, אַרכיטעקטור, מוזיק, װיסנשאַפֿט פֿון 
פּוילישן געזעלשאַפֿטלעך-פּאָליטישן לעבן. | 


זאָל מען דעם נאַציאָנאַלן כאַראַקטער פֿון ווילנער ייִדֹן צושרײַבן זייער 
,געטאָ?-איזאָלאַציע? אָבֶער אין ווילנע איז ניט געווען קיין געטאָ. נאָר אַ מיעוט 
ווילנער ייַדן האָט געוווינט אין די שמאָלע געסלעך פֿון דער אַלטער שטאָט, 
דער רובֿ איז געווען צעשפּרײט איבער דער גאַנצער טעריטאָריע, מיט 
שטאַרקע קאָנצענטראַציעס פֿון יאָדערדיקע פֿאָלקס-עלעמענטן אין די פֿאָר- 
| שטעט -- גאַװיגאָרעד, זאַרעטשע, אנטאָקאָל, סגיפּישאָק, רוזעלע, ליפּוווקע. 
איז די צוזאַמענדיקײט פֿונעם ווילנער ייִדישן כּלל געווען אַ פועל-יוצא פֿון 
אַנטיסעמיטיזם (אַן אנדער מאָדישע טעאָריע)? אָבער אין ווילנע און ווילנער 
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קאַנט איז ער געווען שװאַכער װי אין קרױנפּולן, ניט לייקענענדיק די ראָלע 
פֿון אױסװייניקסטע פֿאַקטאָרן אין דער אױספֿורעמונג פֿון ייִדישע רעגיאָנאַלע 
אייגנקייטן, דאַרף מען פֿון דעסט ועגן אָפּגעבן דעם אױבנאָן פֿאַר אינע- 
ווייניקסטע, היסטאָרישע סיבות, 

קודם"כּל איז ווילנע געווען ניט סֹתּם אַ מיטל גרויסע פּראָװינצשטאָט, 
נאָר די דורות לאַנגע קרױינשטאָט פֿונעם רחבֿותדיקן גרויס-פֿירשטנטום ליטע, 
ודי איינציקע גרעסערע שטאָט אויף זײַן טעריטאָריע. די דאָזיקע העגעמאָנישע 
שטעלונג האָט זי אײַנגעהאַלטן אויך אין דער רוסישער תקופֿה, ווען זי איז 
געווען דער אַדמיניסטראַטיוער און עקאָנאָמישער צענטער פֿונעם צפֿון-מערבֿ- 
קאַנט --- בלויז אַן אַנדער נאָמען פֿאַרן אַמאָליקן גרויס-פֿירשטנטום. דער סוף 
פֿון דער אַלטער היסטאָרישער ליטע איז פֿאַקטיש געקומען ערשט אין 1918720, 
ווען זי איז צעטיילט געװאָרן צווישן ליטע, לעטלאַנד, פּוילן און סאָװעטן- 
פֿאַרבאַנד. דאָס איז געווען אַ שווערער קלאַפּ פֿאַר ווילנע, בפֿרט פֿאַר דער 
ייַדישער ווילנע, אָבער איר לאַנגע געשיכטע און איר אַקומולירטער געזעל- 
שאַפֿטלעך-:קולטורעלער קאַפּיטאַל זײַנען איר בײַגעשטאַנען אויך אין די 
פֿאַרערגערטע באַדינגונגען פֿונעם צװישן-מלחמה-פּעריאָד. 

די צענטראַלע לאַגע פֿון ווילנע האָט גורם געווען, אַז זי איז לפֿידערך פֿרי 
געװאָרן אַ וויכטיקע ייִדישע מעטראָפּאָליע, װאָס האָט איבערגענומען דעם 
אױטאָריטעט פֿון די היסטאָריש עלטערע קהילות פֿון בריסק, גראָדנע און 
סלוצק. אָבער ווילנע איז געווען דער צענטער פֿון אַן אָרעמען קאַנט און איז 
אין אירע בעסטע יאָרן ניט געווען קיין רײַכע אינדוסטריעלע שטאָט. זי האָט 
ניט צוגעצויגן צו זיך קיין המונים ייִדישע איבערװאַנדערערס פֿון אַלע עקן 
רוסלאַנד, װי דאָס איז געשען מיט די שטורמיש װאַקסנדיקע אַדעס אָדער 
לאָדזש. זי איז ניט געװאָרן קיין שמעלצטאָפּ פֿון פֿאַרשײידן-מיניקע עלעמענטן, 
אָפּגעריסענע פֿון זייערע סבֿיבֿות. די ווילנער באַפֿעלקערונג איז געווען האָמאָ- 
גענער וי אין אַנדערע גרעסערע שטעט. אַ פּאַמעלעכער כּסדרדיקער צושטראָם 
איז געגאַנגען פֿון די אַרומיקע ליטווישע שטעטלעך, װאָס האָבן תּמיד גראַװי 
טירט צו ווילנע. די אימיגראַציע פֿון מער דערװײַטערטע מקומות איז געווען אַ 
סעלעקטיווע --- זי איז דער עיקר באַשטאַנען פֿון אינטעלעקטועלע עלעמענטן. 
קיין ווילנע איז מען ניט געפֿאָרן נתעשר צו װערן, מען האָט אין איר געזוכט 
גײַטטיקע וערטן. | 

שוין צווישן 0 און 1645, ווען ווילנע האָט געציילט ניט מער װי 251 
ייִדישע דירות, האָט זי פֿאַרמאָגט 40 באַרימטע תּלמידי-חכמים און האָט פֿאַר" 
עפֿנטלעכט 30 אָריגינעלע חיבורים פֿון אייגענע מחברים. דער ווילנער גאָון 
האָט נאָך מער געהויבן דעם פּרעסטיזש פֿון זײַן שטאָט און צוגעצויגן צו איר 
לומדים פֿונעם גאַנצן קאַנט. די ווילנער ייִדישע באַפֿעלקערונג, אַפֿילו די 
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אָרעמסטע, האָט אױיסגעאַרבעט די טראַדיציע פֿון אונטערשטיצן מיט אַ בריי- 
טער האַנט די ישיבֿות און זייערע תּלמידים. ניקאָלײַ דעם ערשטנס ייִדישע 
פּאָליטיק האָט פֿאַרשטאַרקט דעם באַטײַט פֿון ווילנע װוי אַ קולטורעלן צענטער. 
אַ צײַט לאַנג האָט ווילנע פֿאַרמאָגט די איינציקע דערלויבטע ייִדישע דרוקעריי 
אינעם גאַנצן צפֿוןימערבֿ-קאַנט. אויך ווען די באַגרענעצונגען אויף ייִדישע 
דרוקערײיען זײַנען אַראָפּגענומען געװאָרן אונטער אַלעקסאַנדער דעם צווייטן, 
איז ווילנע פֿאַרבליבן אַן ערשטראַנגיקע פּאָליגראַפֿישע באָזע, במילא אַ ליטע- 
ראַרישער און פֿאַרלעגערישער צענטער. אין 1847 האָט די רוסישע רעגירונג 
געעפֿנט אין ווילנע איינע פֿון די צוויי ראַבינער-שולן פֿאַרן תּחום-המושבֿ, 
רעאָרגאַניזירט אין 1873 וי דער ייַדישער לערער-אינסטיטוט. דער אינסטי" 
יטוט, װאָס זײַן אָפֿיציעלער ציל איז געווען צו פֿאַרשפּרײטן רוסיפֿיקאַציע צווישן 
די ייִדן, האָט יאָר אײַן, יאר אויס צוגעצויגן קיין ווילנע אַ צאָל וויסן-גיריקע 
יונגע מענטשן פֿון אַנדערע שטעט און שטעטלעך און האָט דערצויגן די ערשטע 
קאַדערס פֿון וועלטלעך אויסגעשולטער ייִדישער אינטעליגענץ, װאָס האָט זיך 
אין איר רובֿ (װי דאָס האָט זיך אַרױסגעװיזן שפּעטער) פֿאָרט ניט אָפּגעריסן 
פֿון אירע פֿאָלקסװאָרצלען, 


אינעם גרויסן רעליגיעזן קאַמף פֿון אַכצנטן יאָרהונדערט איז וילנע 
געװאָרן די הױיפּטשטאָט פֿון מתנגדות. דאָס קאָנסערװאַטיווע מתנגדות האָט מיט 
זיך פֿאָרגעשטעלט אַ גינציקערן באָדן פֿאַר השׂכּלה װוי דאָס חסידות מיט זיַן 
מורדישן אָנהייב. מתנגדות האָט ניט פֿאַרמאָגט דעם עלעמענט פֿון מיסטיק, 
איראַציאָנעלקײט, בלינדן אױטאָריטעט פֿון יחיד. דער וילנער גאָון האָט 
אונטערגעשטראָכן, אַז וויסן, װאָס מען באַקומט פֿאַרטיקערהײט, אָן אייגענער 
אָנשטרענגונג, האָט קיין ממשות ניט. ,איך בין אַ מתנגד, איך גלייב נאָר אין 
דעם, װאָס איך קאָן אַלײן דערגיין" --- אָט די אײַנשטעלונג האָט געעפֿנט אַ 
וועג מחוצן גדר פֿון ריין רעליגיעזע השׂגות. דעם גאָונס ראַציאָנאַליזם, זײַן 
אינטערעס צו וועלטלעכע װיסנשאַפֿטן, זײַן פּרוּוו צו רעפֿאָרמירן די טראַזי- 
ציאָנאַלע ייִדישע דערציונג האָבן קעגן זײַנע כּוונות לײַכטער געמאַכט דעם 
איבערגאַנג צו נײַע השקפֿות. פֿון איר זײַט איז אויך די ווילנער השׂכּלה געווען 
אַ סך אָפּגעהיטער און אײַנגעהאַלטענער אין איר קריטיק פֿון דער אַלטער וועלט ‏ 
װוי, אַ שטייגער, די שטורעמדיקע גאַליציאַנער השׂכּלה. דער קאַמף צווישן 
אָרטאָדאָקסיע און אױפֿקלערונג איז אין ווילנע דורכגעגאַנגען מיט וייניקער 
פֿאַרביטערונג װי אין די חסידישע געגנטן. אין דעם ליגט איינע פֿון די סיבות 
פֿון ווילנעס ספּעציפֿישקײט לגבי אַנדערע ייִדישע שטעט: ,אין ווילגע זײַנען 
צונױפֿגעפּאָרט ייִדישע טראַדיציע און ייִדישע הײַנטיקייט", האָט ד"ר מאַקס 
װײַנרײַך געשריבן אין 1935, 


א. גאַלאָמב יובלבוך - / 


בעתן פּױלישן אױפֿשטאַנד פֿון 1863764 האָבן זיך ניט נאָר די משׂכּילישע: 
סקאַרבאָווע פּאַטריאָטן אַרױסגעזאָגט פֿאַר רוסלאַנד, נאָר דאָס איז אויך געווען 
די שטעלונג פֿון דער ווילנער ייִדישער באַפֿעלקערונג, און די זעלבע אָריענ- 
טאַציע האָט זי אײַנגעהאַלטן ביז דער אײַנגלידערונג פֿון ווילנע אין דער 
אױפֿגעלעבטער פּױלישער מלוכה. דאָס האָט נײטראַליזירט די מעגלעכע 
שפּראַכלעך-קולטורעלע השפּעות מצד דער שכנישער פּוילישער באַפֿעלקערונג. 
אין פֿלוג גענומען האָט דאָס געדאַרפֿט שטאַרקן דעם פּראָצעס פֿון רוסיפֿיקאַציע, 
אָבער אין ווילנע און אַרום ווילנע איז כּמעט ניט געווען קיין רוסן פֿון וועמען 
איבערצונעמען די גערעדטע שפּראַך, און במילא איז די ווירקונג פֿון רוסיש 
געווען שװאַך. בעת דער פֿאָלקסצײלונג פֿון 1897 האָבן 2000 ווילנער ייִדן 
אָנגעגעבן רוסיש ווי זייער מוטערשפּראַך, װאָס דאָס האָט אויסגעמאַכט בלויז 
3 פּראָצענט פֿון דער ווילנער ייִדישער באַפֿעלקערונג, אָבער 97 פּראָצענט 
האָבן אָנגעגעבן ייַדיש. אויב מען נעמט דערבײַ אין אַכט, אַז אין יענעם יאָר 
האָבן ייִדן באַטראָפֿן 41 פּראָצענט פֿון דער גאַנצער שטאָט-באַפֿעלקערונג, קאָן 
מען פֿאַרשטײן דעם באַטײַט פֿון ייִדיש אינעם לעבן פֿון אָט דעם קאָמפּאַקטן און 
אַקטיוון קיבוץ און די נויטװוענדיקייט פֿאַר דער ייַדישער אינטעליגענץ, װאָס ‏ 
האָט יאָ באַהערשט רוסיש, צו קענען און צו באַנוצן זיך מיט ייִדיש אין דער 
געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט, 


זינט די אַכצן זיבעציקער יאָרן איז ווילנע געװאָרן איינער פֿון די וויכטיק- 
סטע צענטערס פֿון ייִדישע סאָציאַלע און נאַציאָנאַלע באַװעגונגען. אין ווילנע 
איז אױפֿגעקומען דאָס ערשטע סאָציאַליסטישע קרײַזל בראָש מיט אַהרן זונדע- 
לעוויטש און אַהרן ליבערמאַן. ווילנע איז אויך געווען פֿאַרטראָטן אין דער 
ג;עם עולם?-באַוועגונג. זי איז געווען פֿון די ערשטע שטעט, װוּ עס האָבן זיך 
אָרגאַניזירט ייִדישע אַרבעטעריגרופּעס. ניט צופֿעליק איז דער גרינדונג- 
צוזאַמענפֿאָר. פֿונעם ,,בונד* אין 1897 פֿאָרגעקומען אין ווילנע. בעתן גרויסן 
געזעלשאַפֿטלעכן אױפֿשטײַג פֿון 1905-06 איז ווילנע פֿאַקטיש געװאָרן די 
פּאָליטישע קרױנשטאָט פֿונעם פֿינפֿמיליאָניקן רוסיש-יידישן קיבוץ. דאָרט 
האָבן זיך :עטאַבלירט דער ציוניסטישער אַדמיניסטראַטיווער צענטער פֿאַר 
רוסלאַנד און די צענטראַל-קאָמיטעטן פֿון די סאַציאַליסטישע פּאַרטײען ;בונד", 
ס"ס און י*ס: דאָרט זײַנען אויך אַרױס די צענטראַלע פּאַרטײ-אָרגאַנען. 


אַזױ אַרום האָט די היסטאָרישע אַנטװיקלונג פֿון דער ייִדישער ווילנע 
צוגעגרייט זי צו איר ראָלע אינעם ייִדישן לעבן פֿון צװאַנציקסטן יאָרהונדערט. 
;ווילנע האָט געבראַכט צילבאַװוּסטקײט, אָרגאַניזירטקײט?, האָט געשריבן 
ש. מענדעלסאָן: ;אַ סטיכיע האָט זיך באַװיזן, -- ווילנע האָט {זי | געצוימט, 
געגעבן אַ ריכטונג, אַ וועג". פֿאַר אָט דער אָרגאַניזיר- און אָנפֿיר-אַרבעט האָט 
ווילנע ניט נאָר אױיסגעהאָדעװעט די געהעריקע קאַדערס, נאָר אויך צונױפֿ- 
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מיכאל אַסטור -- די ייִדיש-וועלטלעכע װיַלנע 


געצויגן זיי װוי מיט אַ מאַגנעט פֿון אַ ברייטן געאָגראַפֿישן שטח. מען האָט 
שוין אָנגעװויזן אין דער ליטעראַטור וועגן ווילנע, אַז אַ סך פֿון אירע אָנפֿירג- 
דיקע טוערס זײַנען געווען ווילנער ניט לויטן געבורט, נאָר לויטן אויסקלייב, 
צו אָט די ;נאַטוראַליזירטע* ווילנער האָבן צװישן פֿיל אַנדערע געהערט 
די כּלל-טוערס, װיסנשאַפֿטלערס, שרײַבערס און פּעדאַגאָגן ישׂראל ביבער, 
אַבֿרהם גאַלאָמב, דייר יעקבֿ װיגאָדסקי, אַ. װײַטער, נפֿתּלי װײַניג, ד"ר מאַקס 
װוײַנרײַך, יוסף טשערניכאָוו, יוסף יאַשונסקי, ברוך כּהןווירגילי, חייקל 
לונסקי, אַהרן מאַרק, שמואל ניגער, מאַקס עריק, שמואל-לייב ציטראָן, משה 
קולבאַק, זעליק קלמנאָוויטש, באָריס קלעצקין. אַרקאַדי קרעמער, אַננאַ 
ראָזענטאַל, זלמן רייזען. 

דער ווינקלשטיין פֿון דער נײַער ייַדישער קולטור --- די וועלטלעכע שול 
אין דער מוטערשפּראַך -- איז אין ווילנע פֿאַרלײגט געװאָרן אויף אַ באַזוג". 
דערס סאָלידן און אָרגאַניזירטן אופֿן. דער צענטראַלער בילדונגט-קאָמיטעט 
(צב"ק) האָט געהאַט אַ ברייטערע באַזע װי די צישאָ-שולן אין פּוֹילן. יענע 
האָט מען אין דער שמועסשפּראַך געויינטלעך אָנגערופֿן , בונדישע שולן", 
און ניט אָן אַ יסוד. אָבער אַפֿילו קעגנערס האָבן ניט געקאָנט אָנװענדן דעם 
דאָזיקן עפּיטעט לגבי די צב"ק-שולן אין ווילנע, הגם אויך אין זיי האָט דער 
;בונד? גענומען אַן אָנגעזעענעם אָנטייל. אין ווילנע זײַנען ייִדיש-וועלטלעכע 
שולן געווען אַ פֿאָלקסזאַך, ניט קיין פּאַרטײזאַך, און זייער נאַציאָנאַל-קולטו- 
רעלער תּוכן איז געווען אַ טיפֿערער וי אין אַנדערע ראַיאָנען פֿון פּױלן, צו 
דער נעץ פֿאָלקשולן איז אין ווילנע צוגעקומען די ערשטע (און בײַם סוף 
דרײַסיקער יאָרן די איינציקע) ייִדיש-וועלטלעכע גימנאַזיע אין פּוױילן און מיט 
צוויי יאָר שפּעטער דער ייִדישער לערער-סעמינאַר, װאָס האָט אין די צען 
יאָר פֿון זײַן עקסיסטענץ (1931-1921) באַזאָרגט מיט אידעאַליסטישע, איבער- 
געגעבענע לערערס דאָס ייִדישע שולוועזן אינעם גאַנצן לאַנד, 

בײַם בראשית פֿון דער נײַער ייִדישער שול אין ווילנע לאָזט זיך 
באַמערקן דער פֿריִער דערמאָנטער דיאַלעקטישער פּראָצעס פֿון אָרגאַניזאַ- 
ציאָנעלן המשך און אינעװייניקסטן איבערבײַט. די חבֿרה עמפֿיצי-השׂכּלה", 
פֿאַרלײגט אין 1863, , צו פֿאַרשפּרײטן די רוסישע שפּראַך צװישן ייִדן", האָט 
אין די יאָרן פֿון דער ערשטער וועלט-מלחמה געבויט שולן מיט דער ייִדישער 
לימוד-שפּראַך. די ערשטע לערער- און אָנפֿירער-קאַדערס פֿון די נײַע ייִדיש- 
וועלטלעכע שולן האָבן זיך רעקרוטירט פֿון צווישן די אַביטוריענטן פֿונעם 
ווילנער ייִדישן לערער-אינסטיטוט, װאָס איז בשעתּו געשאַפֿן געװאָרן מיטן 
ציל אַרױסצושטױסן דעם ,מיאוסן זשאַרגאָן". דער ,אָרט", געגרינדעט אין 
0 דורך אַ גרופּע פּעטערבורגער ייִדישע פּלוטאָקראַטן, האָט זיך פֿאַר- 
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װאַנדלט אין אַ פֿאָלקס-אָרגאַניזאַציע, און אין זײַן ווילנער ייִדישן טעכניקום 
(געעפֿנט אין 1921) איז די גאַנצע לערן-פּראָגראַם געווען אויף ייִדיש. 

דאָס רובֿ משׂכּילים האָבן געקוקט אויף רעפֿאַרמירן דאָס ייִדישע לעבן 
קודם- כּל וי אויף אַ מיטל צו דערגרייכן בירגערלעכע גלײַך-באַרעכטיקונג. 
דעם טראָפּ האָט מען געשטעלט אויף דער ייִדישער ניט-צוגעגרייטקייט צו 
גלײַכע רעכט. דאָס ייִדישע פֿאָלק דאַרף ערשט ראָוי ווערן צו אָט דעם זכות, 
דאַרף מיט זײַן אױפֿפֿיר באַװײַזן דעם מלך ירום הודו, אַז ייִדן פֿאַרדינען דעם 
דאָזיקן חסד. װאָס װועט זײַן נאָך דער עמאַנציפּאַציע -- וװועגן דעם האָבן 
די משׂכילים וויניק געזאָרגט. פֿאַר זי האָט דאָס אויסגעזען װוי דאָס מילעניום, 
ווי דאָס אױפֿלײזן זיך פֿון אַלע סתּירות אין דער ייַדישער עקסיסטענץ, אייגנט- 
לעך װי דער סוף פֿון דער עצם ייִדישער געשיכטע. ליטן אױסגעפּרווטן 
מערבֿ-אײראָפּעיִשן רעצעפּט האָבן זיי עמאַנציפּאַציע אױפֿגענומען וי אַטאָמי 
זאַציע, װוי אינדיווידועלע אויסלייזונג. ייִדן, האָבן זיי געטענהט, דאַרפֿן ווערן 
;רוסים גמורים", זיך ,;צונױפֿגיסן* מיטן רוסישן פֿאָלק אין אַלץ, חוץ אַ רעדו- 
צירטער, דענאַציאָנאַליזירטער פֿאָרעם פֿון זייער דעליגיע. 


ס'איז אויך געווען אַן אַנדער ריכטונג אין דער השׂכּלה, פֿון אָנהײב קוים 
צו באַמערקן. מען װאָלט זי געקאָנט אָנרופֿן פֿאָלקיסטישע אינעם ברייטן מיין 
פֿון אָט דעם װאָרט. איר תּמצית איז געלעגן אין דער איבערצײיַגונג, אַז די ייִדן 
פֿון מיזרח-אײיראָפּע קאָנען און דאַרפֿן אַרױפֿגײן אויף דער נײַער מדרגה ניט 
איינציקװוײיז, נאָר וי אַ כּלל; ניט דורך אָפּטרײסלען זיך פֿון זייער פֿאָלקס- 
שפּראַך, פֿון זייערע פֿאָלקס-טראַדיציעס, נאָר דורך אויסבויען אױפֿן יסוד פֿון 
דער שפּראַך און פֿון די טראַדיציעס אַן אייגענע הײַנטצײַטיקע קולטור. אין די 
זעכציקער יאָרן האָט דאָס בולט באַנומען און אַרױסגעזאָגט נאָר דער ?ערשטער 
ייַדישיסט* יהושע-מרדכי ליפֿשיץ, אָבער זײַן השפּעה האָט מען צו פֿאַרדאַנקען 
דעם אויפֿקום פֿון דער נײַער ייַדישער ליטעראַטור און פּרעסע און דעם אָנהייב 
פֿון דער קייט קולטור-געשעענישן, װאָס האָט קולמינירט אינעם ייִדישיזם פֿון 
| צװאַנציקסטן יאָרהונדערט. 

עס איז ניט קיין צופֿאַל, װאָס יהושע-מרדכי ליפֿשיץ איז געווען אַ סאָציאַ- 
ליסט און רעװאָלוציאָנער. עס איז דאָ אַ היסטאָריש שייכות צװישן ייִדישיזם 
און סאָצאַליזם. אַן אָרגאַניזאַציאָנעלע מאַסבאַזע האָט ייִדישיזם געקראָגן 
אין דער ייִדישער אַרבעטער-באַװעגונג, װאָס האָט מיטגעציגן אַ מחנה 
ראַדיקאַלע אינטעליגענץ, געגעבן איר אַ פֿעלד פֿון אַרבעט, װאָס איז געווען אי 
מאָדערן און פּראָגרעסיו, אי ייִדיש-פֿאָלקיש. אין דער רוסלענדער אימפּעריע 
איז די סאָציאַליסטישע באַװועגונג געווען דער אַװאַנגאַרד פֿונעם קאַמף פֿאַר 
דעמאָקראַטיע, פֿאַר פֿאַרװאַנדלען רוסלאַנד פֿון אַ פֿעלקער-תּפֿיסה אין אַ 
פֿעדעראַציע פֿון פֿרײַע און גלײַכע נאַציאָנאַליטעטן מיט אַ געהעריקן אָרט 
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אויך פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק. דער גײַסט פֿון אינטערנאַציאַנאַליזם האָט געהאָלפֿן 
אױספֿורעמען די ייַדישיסטישע נאַציאָנאַלע אײַנשטעלונג, אָבער פֿאַר אַלע 
ייַדישיסטן, ניט נאָר סאָציאַליסטן, זײַנען ריכטיק ש. דובנאָווס ווערטער וועגן 
דעם ווילנער פֿאָלקיסטיש-דעמאָקראַָטישן פֿירער ד"ר צמח שאַבאַד: ,זײַן 
נאַציאָנאַליזם איז פֿרײַ פֿון יעדן שאָוויניזם און איז ריין הומאַניסטיש*. ניט 
יעדערער, װאָס האָט בשעתּו געאָטעמט מיט דער ווילנער לופֿט, קאָן אָננעמען 
אָן אַנדער סאָרט נאַציאָנאַליזם. 


װאָס איז געווען די צענטראַלע אַקס פֿון דער ייִדישער ווילנע -- דאָס האָט 
צום בעסטן אויסגעדריקט משה קולבאַק אין זײַן פּאָעמע וועגן איר: ,און ייַדיש 
איז דער פּראָסטער קראַנץ פֿון דעמבנבלעטער /אויף די אַרײַנגאַנגן די הייליק- 
װאָכיקע פֿון שטאָט). דאָס גרויע ייַדיש איז דאָס ליכט, װאָס פֿינקלט אין 
די פֿענצטער?. אין ווילנע איז ייַדיש צוגעקומען צום נאָענסטן צו דער ראָלע 
פֿונעם אינטעגראַלן און אוניװװוערסאַלן קולטור-מכשיר, װאָס די נאַציאָנאַלע 
שפּראַך שפּילט אין לעבן פֿון יעדן נאָרמאָלן פֿאָלק. מען פֿלעגט זאָגן, אַז ווילנער 
ייִדן ;האָבן זיך אויסגעלעבט" אין ייִדיש; דאָס האָט געהייסן, אַז דורך ייִדיש 
האָבן זיי געקאָנט באַפֿרידיקן אַלע זייערע געזעלשאַפֿטלעכט און גײַסטיקע 
הצטרכותן. דער דיאַפּאַזאָן פֿון ייִדיש האָט זיך געװאַלדיק פֿאַרברײטערט; 
ס'איז געװאָרן די שפּראַך ניט נאָר פֿון שטוב און גאַס, פֿון מאַרק און װאַר- 
שטאַט, נאָר אויך פֿון מאָדערנער דערציונג, פֿון הומאַניסטישע און עקזאַקטע 
װויסנשאַפֿטן, פֿון טעאַטער, פֿון דער ראַפֿינירטסטער פּאָעזיע, פּאַרטײ-אַרבעט, 
יוגנט-אַקטיװוקײט און ספּאָרט. אַ. לעיעלעס האָט בײַם באַגינען פֿון ,אינזיף" 
ריכטיק פֿאָרמולירט, אַז אַלץ, װאָס ייִדן שאַפֿן אויף ייִדיש, איז במילא ייִדיש, 
אומאָפּהענגיק פֿון דער טעמע. ווילנער ייִדישע פּאַעטן האָבן געשריבן ניט 
נאָר וועגן דעם שולהויף; בײַ קולבאַקן זײַנען דאָ לידער וועגן װײַסרוסישע 
פויערים און פּוילישע דוכוסן. בײַ שמשון כּהנען -- וועגן ציגײַנער, בײיַ סוצ" 
קעווערן -- וועגן סיביר, בײַ לייזער װאָלפֿן -- וועגן אַן אימאַגינערן פּאַריז, 
אָבער אַלע זײַנען זי ייַדישע שאַפֿונגען. 


די נײַע ייִדישע קולטור איז געווען אַ טייל פֿון דער אינטערנאַציאָנאַלער 
מערבֿ-קולטור און האָט געשעפּט פֿון אירע קונסט-אוצרות. אַזױ לאַנג װי די 
פֿרעמדשפּראַכיקע װערק זײַנען געקומען צום ייִדישן עולם אין אַן ייַדישן 
שפּראַך-לבֿוש האָבן זיי ניט שמעלער, נאָר ברייטער געמאַכט דאָס ייִדישע 
קולטורפֿעלד. קולבאַק האָט געשטעלט מיט די תּלמידים פֿון דער וילנער 
ייִדישער רעאַליגימנאַזיע שעקספּירס ,יוליוס צעזאַר? און װײַלדס ,סאַלאָמעט". 
די ווילנער ייִדישע קאָנסערװאַטאָריע האָט אױפֿגעפֿירט די אָפּערעס , קאַרמען" 
און ;האַלקאַ, די אָפּערעטע ,קאָרגעװילער גלאָקן?. דאָס זײַנען געווען ייִדישע 
אימפּרעזעס ניט אין קיין קלענערער מאָס, הגם אויף אַן אַנדער אופֿן, װי די 
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פּורים-שפּילן, װאָס דער וילנער ייַדישער לערער:סעמינאַר האָט אױפֿגץ- 
לעבט. וי אַ טײַערע פֿאָלקס-ירושה. אַזױ לאַנג װי דער ייִדישער לייענער האָט 
געהאַט אַ צוגאַנג צו דער וועלט-ליטעראַטור דורך ייִדישע איבערזעצונגען, איז 
ער געשטאַנען אויף אַ פֿעסטן אייגענעם באָדן (װאָס דאָס האָט, פֿאַרשטײט זיך, 
ניט אויסגעשלאָסן קיין גוטש קענטעניש פֿון אַ פֿרעמדער שפּראַך אָדער צוויי). 
דער קריזיס פֿון דער ייִדישער אידענטישקייט הייבט זיך אָן דעמאָלט, ווען 
עס קומט אויף די מחיצה צווישן ;ייִדישע* און קאַלגעמײנע* טעמעס, ווען אַל 
דאָס ;אַלגעמײנע*? באַקומט מען אויף דער לאַנדשפּראַך און דעם ;ייִדישן" 
סעקטאָר רעדוצירט מען צו עפּעס, װאָס דאַרף זײַן ,ריין ייַדיש* און װאָס מוז 
ווערן כּסדר אַלץ שמעלער, ביז אָט דער ניט-עיקרדיקער צוגאָב הערט אויף 
צו שפּילן אַ ראָלע אין איינעמס לעבן. 
במשך פֿון די פֿינף און צװאַנציק יאָר פֿון זייער עקסיסטענץ האָבן די 
יייִדיש-וועלטלעכע שולן אַרױיסגעלאָזט פֿיל טויזנטער אַביטוריענטן און האָבן 
משפּיע געווען אַ סך אַנדערע יונגע ווילנער. צווישן זיי און זייערט פֿאָטערס, די 
קעמפֿערס פֿון 1905, די שולבויערס פֿון 1915, איז ניט געווען קיין ריס פֿון 
-דורות װוי בשעתּו צווישן די פֿאָטערס און זיידעס. וועגן זיי האָט מען געקאַנט 
זאָגן: , מעשׂי אָבֿות ירשו בנים". זי זײַנען געווען דער ערשטער דור דערצויגן 
צו ווערן אין אַ סעקולאַזירטער ייִדישער סבֿיבֿה, די אַמאָליקע ליניע פֿון קאַמף 
צוישן טראַדיציע און אַפּיקורסות איז פֿאַר זיי פֿאַרבליבן װײַט אַהינטער; דאָס 
ניט אָפּהיטן די דינים פֿון דת איז שוין פֿאַר זיי ניט געווען קיין אַקט פֿון מרידה, 
די פֿראַגעס ,ווער איז אַ ייַד", ,װאָס איז ייִדישקייט" (װאָס דאָס עצם שטעלן 
זי איז אַ סימפּטאָם פֿון קריזיס) האָבן ניט עקסיסטירט פֿאַר זיי. זייער געפֿיל 
פֿון אָנגעהעריקײיט צום ייַדישן ציבור איז געווען נאַטירלעך און אינטענסיו. 
פֿרומע ייִדן האָבן איראָניזירט איבערן , לערנען חומש אָן היטלען", עס האָט 
אָבער אין דעם געשטעקט אַ טיפֿער היסטאָרישעןר סימבאָליזם. די הויכע 
מאָס ספּאַנטאַנישע אַקטיווקײט פֿונעם יונגן דור ווילנער אין ליטעראַטור, 
קונסט, מוזיק, טעאַטער און אין געזעלשאַפֿטלעכן לעבן איז געווען אַ באַװײַז 
פֿון זײַן װיטאַליטעט, פֿון זײַן ניט-איבערגעריסענער פֿאַרבינדונג מיטן שעפֿע- 
רישן ייִדישן עבֿר און פֿון זײַן אַחריות פֿאַרן ייַדישן עתיד. 
די השׂכּלה-אידעאָלאָגיע האָט אין די אַכציקער יאָרן אַנטפּלעקט איר אומ- 
פֿעיקײט צו פֿאַרענטפֿערן די קריטישע גרונטפֿראַגעס פֿונעם מיזרח-אייראָ" 
פּעיִשן ייִדנטום. אָבער אירע קאָנסטרוקטיווע אידעאַלן זײַנען ניט פֿאַרװאָרפֿן 
געװאָרן, זיי האָבן נאָר באַקומען אַן אַנדער קאָנטעקסט און אַן אַנדער אָנװעג- 
דונג. דער אויסקוק פֿון די משׂכּילים איז געווען כּלפּי-חוץ, אויף צו געווינען 
דעם חסד פֿון דער ממשלה. דער אויסקוק פֿון דער וועלטלעכער יידישקייט איז 
געווען כּלפּי-פּנים, אויף צו מאַכן דאָס ייַדישע לעבן רײַכער און געזינטער. 
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מען האָט מער ניט געהאַט דעם נאַלָװון משׂכּילישן גלויבן, אַז אױפֿקלערונג 
- איז אַן אַבטאָלוטע סגולה צו אַלע ילדישע צרות, מען האָט אָבער פֿאַרשטאַנען 
איר רעלאַטיוון ווערט. דער געדאַנק פֿון פּראָדוקטיוױיזאַציע און איבערשיכטונג 
איז געווען אַן אַלטער אידעאַל פֿון די משׂכּילים, נאָר אין זייער פּראָפּאַגאַנדע 
האָבן דאָמינירט אַפּאַלאָגעטישע טענער: ;לאָמיר װײַזן דער רעגירונג, דער 
גאַנצער לאַנדיבאַפֿעלקערונג, אַז ייִדן זײַנען ניט קיין פּאַראַזיטן". אט פֿון דער 
אומגעראָטענער פֿראַזעאָלאָגיע נעמט זיך דאָס די פֿאַלשע השׂגה, װאָס מען 
קאָן איצט באַגעגענען אין דער ייִדישער פּובליציסטיק, אַז דער עצם געדאַנק 
וועגן דער אומנאָרמאַלקײט פֿון דער ייִדישער סאָציאַלער סטרוקטור אין דער 
צעשפּרייטונג איז אַן אַנטיסעמיטישע אױסטראַכטעניש. די שטדעבונג צו 
לאַבאָריזאַציע פֿון די ייַדישע מאַסן, װאָס איז געווען אַ שותּפֿישער פּאָסטולאַט 
פֿון אַלע דרײַ נאַציאָנאַלע אידעאָלאָגיעס -- ציוניזם, טעריטאָריאַליזם און 
גלות-נאַציאָנאַליזם --- איז נאַטירלעך אויסגעװאַקסן פֿון די רעאַלע איבערבלט" 
פּראָצעסן אינעם ייִדישן און אַלגעמײנעם עקאָנאָמישן לעבן. זי איז עמאָציאָנעל 
פֿאַרשטאַרקט געװאָרן דודכן סאָציאַליסטישן קוק אױף אַרבעט װי אױפֿן 
יסוד פֿון דער געזעלשאַפֿט און אויף דער אַרבעטערשאַפֿט וי אױפֿן קלאַס 
פֿונעם עתיד. | 
די משכּילישע פֿירזאָגערס פֿון די זעכציקער און זיבעציקער יאָרן האָבן 
אויף אַלע אופֿנים אונטערגעשטראָכן זייער רוסישן פּאַטריאָטיזם, װאָס איז 
באַשטאַנען פֿון לאָיאַלן מאָנאַרכיזם און אומבאַגרענעצטער אָנערקענונג פֿון 
דער צאֵַוישער פּאָליטיק לגבי די פֿעלקער פֿון דער אימפּעריע. אין דעם האָט 
זיך אויסגעדריקט טײַ זייער אייגענע עקאָנאָמישע אָפּהענגיקײַט פֿון דער 
רעגירונג, סײַ די האָפֿענונג צו דערנענטערן דערמיט די עמאַנציפּאַציע. 
אינעם נײַעם פּוילן זײַנען די יידן --- אױפֿן פּאַפּיר --- געווען גלײַך-באַרעכ- 
טיקטע בירגערס אױפֿן סמך פֿון רעכט און ניט פֿון חסד. זיי האָבן געקעמפט 
פֿאַר פֿאַקטישער בירגערלעכער און נאַציאָנאַלער גלײַך-באַרעכטיקונג. אין 
זייער רובֿ, בפֿרט אין ווילנע, זײַנען זיי געווען אָפֿן אָפּאָזיציאָנעל צו דער 
רעגירונג. זיי זײַנען אָבער געווען טיף צוגעבונדן צום לאַנד, װאָס איז געווען 
ניט נאָר זייעו געבורטלאַנד, ניט נאָר דאָט היימלאַנד פֿון זייערע פֿאָטערס און 
זיידעס, נאָר דאָס דורות-אַלטע וויגעלע פֿונעם רובֿ מנין ורובֿ בנין פֿונעם 
הײַנטצײַטיקן ייִדישן פֿאָלק. אויב מען זאָל אָנהײיבן די פּױלישייידישע בלי" 
תּקופֿה פֿונעם יאָר 1264 (קאַלישער סטאַטוט), האַט זי געדויערט 679 יאָר 
ביזן אױפֿשטאַנד פֿון װאַרשעװער געטאָ -- לענגער װי ס'װאָט געהאַט 
עקסיסטירט דער בית ראשון (אַרום 375 יאָר) און דער בית שני (383 יאָר), 
אָט דאָס געפֿיל פֿון אײַנגעװאָרצלטקײט איז געווען כאַראַקטעריסטיש ניס נאָר 
פֿאַר די אַ"ג , דאָזסטן?, נאָר אויך פֿאַר די טעריטאָריאַליסטן אין די קריטישע 
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דרײַסיקער יאָרן. אין זייער באַנעם איז דאָס איבערגרופּירן זיך אויף אַן 
אייגענער טעריטאָריע געווען געבליבן צום אויסבויען אַ פֿעסטן פֿונדאַמענט 
אונטערן היסטאָרישן בנין פֿונעם פּוױליש-יידישן קיבוץ, אַ פֿאָרבאַדינג פֿון 
זילן המשך און קיום אַנשטאָט אונטערגאַנג. 

אין ווילנע, מיט אירע אַלטע דענקמעלער און היסטאָרישע זכרונות, איז 
די פֿאַרבינדונג געווען באַזונדערס שטאַרק און לעבעדיק, די שיינקייט פֿון דער 
שטאָט און די מאָלערישקײט פֿון דער געגנט האָבן באַװירקט דעם עסטעטישן 
חוש פֿון ווילנער ייַדן, אַרױסגערפֿן אַ מין עמאָציאָנעלן רעגיאָנאַליזם. די 
ווילנער ייִדן זײַנען געווען אינטעגרירט אין איין דרײַמיליאָניקן פּױליש- 
ייִדישן קיבוץ, אָבער אין זייערע פּאָעטישע שאַפֿונגען זײַגען ווילנע און 
ווילנער קאַנט געבליבן ,ליטע". ס'האָט זיך בײַ זיי געשפּירט אַ לאָקאַלער 
ליטווישער, אָדער בעסער געזאָגט ליטװאַקישער, פּאַטריאָטיזם. אינטימע, טיף 
איבערגעלעבטע לירישע באַשרלבונגען פֿון ליטווישע לאַנדשאַפֿטן געפֿינט 
:מען בײַ די ווילנער פּאָעטן קולבאַק, װאָגלער, סוצקעווער, 

צוזאַמען מיס אָט דעם רעגיאָנאַליזם, און אָן שום סתּירה צו אים, איז 
-געגאַנגען דאָס געפֿיל פֿון ייִדישער אַלװעלטלעכקײט. אַלץ, װאָס עס איז 
-געשאַפֿן געװאָרן אין אַלע ווינקלען פֿון דער ייַדיש-ריידנדיקער וועלט, איז 
תֵּיכֹף אױפֿגעכאַפּט געװאָרן וי עפּעס אייגנס, אַלץ איינס, צי ס'איז געקומען 
;פֿונעם װײַטן ניר"יאָרק צי פֿון די געאָגראַפֿיש אַזױ נאָענטע און פּאָליטיש אַזױ 
גאָפּגעריסענגע מינסק אָדער קיעוו. די עטאַבלירונג אין ווילנע פֿונעם ייַדישן 
/װיסנשאַפֿטלעכן אינסטיטוט האָט נאָך מער פֿאַרשטאַרקט די וויסיקייט און די 
ווירקונג פֿון ייִדישן אוניװוערסאַליזם, די צוויי װעלט-קאָנפֿערענצן פֿון ילוא 
-אין ווילנע (1929 און 1935), די אָפֿטע באַזוכן פֿון אויסלענדישע געסט און 
רעפֿערענטן, דער עצם בנין פֿונעם ייִװאָ, זײַן ביבליאָטעק, זײַן פרעסע- 
:צימער, זײַנע זאַמלונגען (;אַמסטערדאַם,. װאָרמס, ליװאָרנע, מאַדריד און 
ייוואָ", לוט סוצקעווערס אַ ליד), זײַנע אַספּיראַנטורן -- דאָס אַלץ האָט 
מאַניפֿעסטירט אורבי עט אָרבי, אַז אין יענע יאָרן איז דאָס יידישע וועלט- 
-פֿאָלק געווען אַן אָביעקטיווער פֿאַקט און ניט קיין נאָסטאַלגישער באַגער, 

די זעכציקער יאָרן פֿונעם נײַנצטן יאָרהונדערט זײַנען געשטאַנען אוג- 
-טערן צייכן פֿון פּאָזיטיוויזם מיט זײַן טראָפּ אויף פֿיזיק, כעמיע און ביאָלאָגיע. 
איינער פֿון די משׂכּילישע ענטוזיאַסטן פֿון די נאַטור-װיסנשאַפֿטן איז, כּידוע, 
-געווען מענדעלע מוכר ספֿרים אינעם פֿריִען פּעריאָד פֿון זײַן שעפֿערישקײט. 
אין די ייִדיש-וועלטלעכע שולן איז נאַטור-װיסנשאַפֿט באַטראַכט געװאָרן ניט 
זי אַ מאַגיש װינטשפֿינגערל צו מאַטעריעלע גליקן, נאָר וי אַן אומבאַדינגטער 
קאַפּיטל אין דער דערציונג פֿון אַ נאָרמאַלן מענטשן. פּסיכאָלאָגיש האָט דאָ 
נאַטור-װיסנשאַפֿט געשפּילט אַ גרעסערע ראָלע וי אין די אַלגעמײנע שולן, 
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װוײַל ייַדן זײַנען במשך פֿון דורות געווען דערװײַטערט פֿון דער נאַטור און 
מען האָט געװאָלט דערוועקן אינעם ייִדישן קינד אינטערעס און ליבשאַפֿט צו 
ביימער, בלומען, חיות און פֿייגל פֿון דער ברייטער און שיינער וועלט. פֿאַר אַ 
סך פֿון זיי האָבן אַפֿילו געפֿעלט ייִדישע נעמען, מען האָט געדאַרפֿט באַשאַפֿן 
אַ נײַע נאָמענקלאַטור, אַרױספֿירן די ייַדישע שפּראַך פֿון די שטאָטישע ווענט. 


ניט נאָר די שפּראַך --- די ייִדישע קינדער גופֿא האָבן זיך אַרױסגעריסן 
פֿונעם ענגן פֿאַרשטיקטן גדר. זיי האָבן זיך באַהעפֿט מיט דער נאַטור ניט 
נאָר דורך ביכער, נאָר אויך, און דער עיקר, אין דירעקטן און שטענדיקן 
באַריר, איינע פֿון די גרעסטע דערגרייכונגען פֿוו דער ייִדיש'וועלטלעכער 
דערציונג איז געווען די רעװאָלוציע אינעם פֿיזישן לעבן פֿונעם יונגן ייִדישן 
דור. אַנשטאָט ביאַליקס משהלעך און שלמחלעך מיט ,גופֿעלעך: שטרוי, רויך 
און פֿעדערלעך* האָבן זיך באַװויזן געזונטע, אָפּגעברענטע, מוסקולירטע יונגען 
און מיידלעך, װאָס האָבן אָפּגעגעבן אַ גרויסן טייל פֿון זייער פֿרײַער צײַט פֿאַר 
אַלע מינים ספּאָרט, שווימען, שיפֿלען, גליטשן, שליטלען, װאַנדערן צו פֿוס 
אָדער אױפֿן ביציקל, װאָס האָבן פֿאַרבראַכט זומערס אויף קינדער-קאָלאָניעס 
פֿון די ייִדישע שול- און געזונט-אָרגאַניזאַציעס אָדער אויף לאַגערן פֿון 
יוגנט-באַװועגונגען. די. דאָזיקע דערשײינונג האָט זיך ניט באַגרענעצט מיטן 
יידישיסטישן סעקטאָר; זי איז געווען אַ רעזולטאַט פֿון דער אַלגעמײנער יידי" 
שער סעקולאַריזאַציע. בי דער ציוניסטישער יוגנט איז דאָס אָבער געוען 
מער צילגעווענדט און אידעאָלאָגיש מאָטיװוירט, באַטראַכט געװאָרן װי אַ 
צוגרייטונג צו ארץ-ישׂראל. בײַ די ייִדישיסטן זײַנען די סטימולן געווען 
פשוטערע און נאַטירלעכערע: ;מיר זײַנען יונג און דאָס איז שיין"י 


אָט וועגן דעם אין גאַנצן נײַעם, ביז דעמאַלט גיט באַקאַנטן קאַפּיטל פֿון 
ייִדישן לעבן, דערמאָנט מען זיך איצט לפֿידערך װײניק. אינעם זכּרון בלײַבן 
דער עיקר די אױפֿטוען אױיפֿן פֿעלד פֿון ליטעראַטור, װײַל זיי קוקן אַראָפּ פֿון 
די ביכער-פּאָליצעס, ס'איז אַ סך שווערער אױפֿצולעבן די שטימונגען, איבער- 
לעבונגען און אומצאָליקע, טאָג-טעגלעכע אַקטיװױיטעטן פֿון טויזנטער ייִדישע 
יוגנטלעכע אינעם צווישן-מלחמות-פּעריאָד. מיט סטאַטיסטישע ציפֿערן, מיט 
אָפּגעראַטעװעטע פֿאָטאָגראַפֿיעס קאָן מען דאָ קיין סך ניט אױפֿטאָן. אַ בעסערע 
השׂגה קריגט מען פֿון אַ פּאָעטישן גבית-עדות, אָנגעשריבן אין גיכן נאָכן 
חורנן, ווען דער ווייטיק איז נאָך געווען שטאַרק און דער זכּרון פֿריש. מיר 
מייגען דאָ דעם קאַפּיטל ו פֿון חיים גראַדעס פּאַעמע יידישע שטעטלעך פֿון 
פּוילן", װאָס הייבט זיך אָן מיט די שורות: ,און איר, מײַנע יונגע חברים אין 
ווינטיקע בלוזעס און רויטע קראַװאַטן, / צעלייגט האָט איר זיך אין די וועלדער 
אָרום אַ צעפֿלאַקערטן שײַטער,/און אױיסגלײַכן האָט איר געפּרוװוט די געבוי" 
גענט גלידער פֿון טאַטן ---/וווּ זײַט איר אַצינדער, פֿאַרבראָנדזיקטע ייִנגלעך, 
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זווּ זײַט איר?" דער גאַנצער קאַפּיטל -- אַן אײַנדריקלעכער פּאָרטרעט פֿון דער 
נײַער ייִדישער יוגנט. ערבֿ איר פֿאַרטיליקונג --- בעט זיך איבערגעדרוקט צו 
ווערן, אָבער מיר נעמען אָן, אַז די לייענערס זײַנען באַקאַנט מיט גראַדעס 
שײַן פֿון אױיסגעלאָשענע שטערן. מיר קאָנען אויך אינעם גדר פֿון אָט דעם 
איבערבליק זיך ניט אָפּשטעלן אויף אַזעלכע ספּאַנטאַניש אױפֿגעקומענע 
יוגנט-באַװעגונגען װוי די ייִדישיסטישע ,בין* (19234-1927) און דער סאָציאַ- 
ליסטיש-טעריטאָריאַליסטישער -שפּאַרבער* (1940:1923), הגם זי האָבן 
אָפּגעשפּיגלט דעם איגנאַרטיקן נוסח ווילנע, 

אין ווילנע איז געקומען צום בולטסטן אויסדרוק די נײַע ייִדישע ציוי- 
ליזאַציע --- איראָפּעיִש לויט דער פֿאָרעם, ייִדיש לויטן אינהאַלט װאָס 
איז געזעצמעסיק אַרױסגעװאַקסן פֿון דער טױזנטיאָריקער אַנטװיקלונג פֿונעם 
אַשכּנזישן ייִדנטום. דאָרט האָבן זיך קלאָר מאַניפֿעסטירט איר שעפֿערישער 
פּאָטענציאַל און די שװאַכקײט פֿון איר מאַטעריעלער באַזע. זי האָט פֿאַרמאָגט 
אַלע קריטעריעס פֿון אױטאָנאָמעד נאַציאָנאַלער עקסיסטענץ -- חוץ איינער. 
זי האָט געהאַט אַ לאַנגע ניט-איבערגעריסענע געשיכטע, אַן אייגענע דינאַד 
מישע שפּראַך, אַ ליטעראַטור, אַ פּרעסע, אַ שולוועזן, אַ צעצװײַגטע נעץ 
געזעלשאַפֿטלעכע אינסטיטוציעס, פּראָפֿעסיאָנעלע און עקאָנאָמישע אָרגאַני 
זאַציעס, פּאָליטישע פּאַרטײען, אַן אידעאַליסטישע יוגנט. זי האָט ניט געהאַט 
קיין רשות איבער איר אייגענעם גורל, 
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| גערעדטע און געשריבענע שפּראַך. 
| = אַרײַנפֿיר: פשטות און ,פּריוואַט-שפּראַף" - 


דורות און אָבער-דורות פֿון שרײַבערס מוזן צונױפֿטראָגן די שפּראַך- 
קאָמפּליצירטקיטן, מוזן אַרײַנטראָגן אין לשון יעדער זײַן פּעקל וויזיעס און 
פּלאָנטערס, --- מוזן צוטראָגן יעדער דעם געאָנראַפֿישן קאַלאָריט פֿון זײַן 
געגנט, יעדער די פֿאַרב פֿון זײַן ירושה-בלוט, יעדער דאָס האַרבע שטיקל 
מהרש"א פֿון זײַן שפּראַך-לאָגיק -- דאָס אַלץ, כֹּדי דער געטע, דער 
טאָלסטאָי פֿון ייַדיש זאָל האָבן פֿון װאַנען צו נעמען, װאָס אָפּצוקלײבן, װאָס 
צוצוטוליִען און װאָס אָפּצושטױסן, ווען ער װעט שאַפֿן דעם שפּראַך-סינטעז 
פֿון גענעראַציעס. ניט פֿון די שיטערע פּשוטקייטן" און ,פֿאַרשטענדלעכ- 
קייטן?, נאָר פֿון דעם קאָמפּליצירטן ,, טערקיש" און ,תּרגום-לשון", ניט פֿון 
דער אויסגעגליכענער שפּראַך-מיטלמעסיקײט, --- נייערט פֿון די דיסהאַר- 
מאָנישע אָנשטרענגונגען צו אַלץ העכערע און שװערערע סטילפֿאָרמען, 
ווערט געבוירן דער חלום און ס'ווערט אויך געשמידט די פֿאַרװירקלעכונג פֿון 
שפּראַך-לױטערקייט און פּשטות. 

דאָס בעלעטריסטישע לשון אונדזערס האָט װאָרצלען אין דער פֿאָלקס- 
מעשׂה, אין די חומש-טײַטשן, אין די באַלעבאַטישע און חסידישע שמועסן 
בײַם טיש; אין דעם פֿלי פֿון דיאַלאָגן אין ווערק-שטוב, אין די רייד-כװואַליעס 
פֿון מאַרק, אין די פֿאַנטאַזיע-פֿולע דערציילונגען פֿון שקרנים; אין האַרץ- 
אַראָפּרעדענישן פֿון פֿאַראומערטע שכנות אויף דער פּריזכע אין רכילות פֿון 
פֿאַרביטערטע עגונות. פֿון אָט די אַלע, אין ייִדישן-שטײגער פֿאַרװעבטע 
קאָרעניעס, איז אַרױסגעװאַקסן די סטיל-פֿאַרשידנאַרטיקײט פֿון אונדזערע 
בעלעטריסטן: מענדעלעס פֿאַרפֿונדעװעטע באַלעבאַטישקײט פֿון צונױפֿגע- 
קליבענע װערטער-פּערל; שלום-עליכמס אָנדנאַישקײט פֿון ;עמך" רייד און 
זאַגעכצער; פּרצעס קורץ-אָטעמדיקער לשון-קודש -- ייַדיש מיט פּינטעלעך; 
בערגעלסאַנס פּסיכאָלאָגיש-ניאַנסירטער צימצום פֿון זאַץ; אָפּאַטאָשוס גע- 
זונטע שפּראַך-פֿלײיש, למדניש געטרייבערט, 

אין אונדזער פּובליציסטיק, אָבער, זענען ניט פֿאַראַנען קיין פֿאַרטיקע 
שפּראַן-מוסטערן, און דער שרײַבער איז דערפֿאַר מער וי אויף אַלע אַנדערע 
סטיל-געביטן אָנגעוויזן קודם-כּל אויף זיך, איז, אויב דטר פובליציסט ויל 
ניט לעבן פֿון שטענדיקע גמילת-חסדים בײַ דער פֿעליטאָניסטישער לי- 
און שפּאַר-קאַסע, און באַנוגנט זיך גיט מיט השגה-לאָזער טרייסט, אַז לײַנטקייט 
איז אַ סחורה, אוב ער האָט װיניקער רחמנות מיט זיך און מיט דעם 
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לייענער-יחיד און מער אחריות פֿאַר דער קולטור-װױירטשאַפֿט פֿון זײַן פֿאָלק, 
וועלן אים אַראָפּרײַסערישע רייד פֿון פּשטות-מאָנערס ניט אָפּהאַלטן פֿון דער 
עבודת פּרך אױפֿצושטעלן זײַנע אייגענע פֿעלזן פֿון שפּראַדישװעריקײט. נאָר 
דורך די דאָזיקע פֿעלזן פֿון שפּראַך-שװעריקיט, נאָר דורך די דאָזיקע פֿעלזן 
ווערט געלייגט דער שליאך צו אמתער שפּראַךיפּשטות, צו דער פּשטות, װאָס 
קאָן קיין מאָל ניט זײַן דער פּרעלוד, נייערט דער פֿינאַל פֿון קאָמפּליצירטקײטן, 
וועלכע מען האָט צונױפֿגעטראָגן און גובר געווען. 


די מײַסטערס האָבן אױפֿגעדעקט די טיפֿסטע שיכטן פֿון דעם לשון און 

פֿרײַ געמאַכט דעם באָדן פֿאַר נײַע װאָרט- און זאַץיגעװיקסן. די עפּיגאָנען 
האָבן מיט זייער פּיעטעטפֿולער רויב-װירטשאַפֿט פֿון פֿאַרטיקע זאָגעכצער - 
און רעדעכצער דערפֿירט די שפּראַך צו פּלאַטשיקער װאָרט- און בילד-קאָמפּײ 
לאַציע, און דערנידעריקט די קלוגע שפּראַך פֿון אונדזערע זיידעס צו חכמהדיקן. 
לשונעכץ פֿון אייניקלעך, װאָס טראָגן קורצע רעקלעך און ווילן מיט זיי דווקא 
פֿאָכען װוי מים לאַנגע זשופּיצעס. די מײַסטערס זענען געווען רעװאָלוציאָנער; 
די עפּיגאָנען זענען קאָנסערװואַטיוו און מאָנאָפּאַליזירן, וי אַלע קאָנסערװאַ- 
טאָרן, --- דעם פּאַטריאָטיזם, דעם וויל פֿון דער עפֿנטלעכקײט. יעדע נײַע 
װאָרט-פֿאָרעם איז טריפֿה; יעדע נײַע ענדונג -- אַ קאַפּריז פֿון דעם אָדער 
יענעם שרײַבער, אַזױ צו זאָגן זײַן ,פּריואַט-שפּראַך?... 

פֿאַר אונדזערע פֿאָלקסטימלעכקײט-עפּיגאָנען איז דער צאינה-וראינהשער 
קאָנסאָנאַנטן- און װאָקאַלן-צונױפֿשטעל געװאָרן ניט אַ װאָרט-פֿאָרעם פֿון 
אַ פֿאָריבערגײענדיקער אָדער פֿאָריבערגעגאַנגענער גײַסטיקער אַטמאָספֿערע, 
גײַערט די װאָרט-פֿאָרעם פֿון אַן אויף-דער-גיך-קאַנסטרויַרטן ,אָפּנײג", הגם 
די אָפּגעהאַקטע קאָנטאָנאַנטן-ענדונג גיט ערשט דעם װאָרט די פּלאַסטישע 
פֿאָרשטעלונג פֿון זיך אַװעקדרײען אין דער װײַטקײט פֿון רוים פֿון אַן אָנגענו 
מענעם געדאַנק אָדער אָנגענומענער אידעע. זי געפֿעלט ;אױיסשפּרײטונג" 
אָדער ;אױסשפּרײטעניש", װאָס בלײַבט הענגען בײַ די פּאָלעס פֿון ענדלעכ- 
קייט, און ס'איז זי ניט צום האַרצן דער ;אױיסשפּרײט*, װאָס לאָזט אױפֿשטײגן 
אין אונדזער פֿאַנטאַזיע די אומבאַגרענעצטקייט פֿון האָריזאָנטן 

די לאַנדשאַפֿטלעכע כּל-תּפֿוצות:הגולהדיקײיט, דער װוּנדערלעכער מיט 
איין מינוט פֿריער אױפֿגאַנג דאָ איידער דער אונטערגאַנג דאָרט; און דער 
היסטאָרישער פּאַטאָס פֿון אַ געהיימניש פֿולן גורלדיקן ,צוליב װאָס*, וועלכער 
שוועבט איבער אונדזער אױסשפּרײט און ניסימדיקייט, --- דאָס אַלץ צוזאַמען 
איז דער סוד פֿון אונדזער קיום און פֿון אונדזער שאַפֿונג. 
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,מעגלעך, אַז דער סטיל פֿון אַ שריפֿטשטעלער הענגט גאָר אָפּ מער פֿון 
זײַן כאַראַקטער ווי פֿון זײַן גײַסט, מער פֿון זײַן זיטלעכן, איידער פֿון זײַן 
פֿילאָזאָפֿישן אָדער קינסטלערישן קוק אױפֿן לעבן. קיקעראָ שרײַבט אויסגע" 
צייכנט, אָבער ער האָט נישט קיין סטיל. ער איז געווען א מענטש אָן כאַראַקטער. 
טאַציטוס און צעזאַר האָבן סטיל". 

ס'קאָן זײַן, אַז װאָס שײיַך ציצעראָן האָט לודוויג בערנע --- צו אים באַלאַג- 
גען די נאָר:װאָס ציטירטע שורות -- קריטיש איבערגעכאַפּט די מאָס, װײַל 
עס איז שווער צו טראַכטן וועגן כאַראַקטערלאָזיקײט בײַ אַ מענטש, װאָס פֿאַר- 
מאָגט אַזױפֿיל צילבאַװוּסטקײיט אין זײַן לאַטײנישער שפּראַך. און עס איז 
נישט װוינציקער שווער צו אַקצעפּטירן, אַז עס איז געווען אָן סטיל אַ שרליבער, 
װאָס זײַנע עלעגאַנט געטאָקטע װוערטער און זאַצן האָבן מיט אַזױפֿיל פּעדאַג- 
טישער און דערבי הייסער געטרײַשאַפֿט געטראָגן ראיות און סברות --- ציגל 
פֿאַר געביידעס פֿון פּאָליטישן און פֿילאָזאָפֿישן סך-הכּל, 

אָבער די קריטישע , אומגערעכטיקייט" צו קיקעראָן איז נישט מער וי 
אַ טפֿל אין יענע עטלעכע שורות פֿון בערנעס ,באַמערקונגען וועגן שפּראַך 
און סטיל". דער שיקר איז בלי שום ספֿק דאָס, װאָס בערנע האָט דאָרט מיט. 
זײַן געוויינטלעכער שאַרפֿזיניקײט און מיט זײַן פֿאַרשפּיצטער מאָראַלישער 
שפּירעװודיקייט פֿאַר ליטעראַטור אַרױסגעבראַכט צוויי גרונטאָװונע געדאנקען 
וועגן ליטעראַרישן סטיל. אפֿשר איז עס עטװאָס איבערגעטריבן ווען איך זאָג, 
אַז ער האָט ,אַרױסגעבראַכט*. װײַל אין דער אמתן האָט ער דעם ערשטך 
רעיון, אַז סטיל איז דער רעזװולטאַט פֿון כאַראַקטער און זיטלעכן לעבנס- 
באַנעם, בלויז אַפֿאָריסטיש פֿיקסירט, און װאָס אַנבאַטרעפֿט דעם צוייטן --- 
האָט ער אויף אים אייגנטלעך נאָר אומדירעקט אָנגעװוּנקען. די אָנװוינקענישי 
אױפֿן צווייטן טעזיס באַשטײט דערין, װאָס בערנע האָט מיט זײַן סטיללאָזי 
קייט-באַשולדיקונג פֿאַרטשעפּעט נישט קיין אַנדערן װוי דווקא קיקעראָן, װאָס 
איז געווען דער קלאַסיש-גרויסער רעדנער נישט בלויז ווען ער האָט גערעדט, 
נאָר אויך ווען ער האָט געשריבן. דער געדאַנק, װאָס לאָזט זיך אַרױסטײַטשן 
פֿון בערנעס קעגנערשאַפֿט צו דעם אופֿן שרײַבן פֿונעם באַרימטן רוימישן 
פּאָליטיקער און פֿילאָזאָף פֿון מיט איבער אַכצן הונדערט יאָר צוריק, װאָלט 
געקאָנט פֿאָרמולירט ווערן אַן ערך אַזױ, אַז סטיל הייבט זיך אָן אויף אָן אמת. 
ערשט דעמאָלט, ווען עס הערט זיך אויף דאָס רעדן. 

רעדן און שרײיבן זײַנען פּסיכאָלאָגיש צוויי פֿונדאַמענטאַל פֿאַרשײדענש 
אופֿנים פֿון גײַסטיקער עבודה, רעדן איז בעצם אַן עקסטענסיווע געהירן- און 
געמיט-אַרבעט, בעת שרײַבן פֿאַרקערט -- אַן אינטענסיווע. די קונסט פֿון' 
רעדן באַשטײט אין באַרעדעװדיקײט. דער קינסטלערישער אױפֿטו פֿון שרייבן' 


סמ 
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איז דער היפּוך פֿון באַשרײיבעדיקייט --- צמצום. בײַם רעדן איז די שפּראַך דער 
אָנטרײַבנדיקער, דער פֿאַרפֿלײצנדיקער כּוח. בײַם שרײַבן -- די קראַפֿט װאָס 
האַלט צוריק און האַמעװעט פּסיכיש, אויך די געדאַנקלעך סאַמע צוגעגרייטסטע 
רעדע איז װאָס שייך פֿאָרעם, ריטם און טאָן -- אַ מאָמענט-אימפּראָװיזאַציע,. 
װאָס לעבט צום גרויסן טייל אין איר זכות. און װײַל די שאַפֿונגס-אינספּיראַציע 
ווערט בײַם רעדנער אָנגעוייעט און מאָדיפֿיצירט פֿון די צענדליקער, הונדער- 
טער און טויזנטער אויגן, װאָס מאָנען זייער הנאה און זײַנען גרייט אָפּצודאַנקען 
שוין אױפֿן אָרט מיט דער הויכער הסכמה פֿון פּונקט אַזױ פֿיל דלאָניעס -- 
דערפֿאַר איז די רעדע אַמאָל מער און אַמאָל װייניקער, אָבער תּמיד און אַלע 
מאָל אַן אָפּנײג פֿונעם רעדגערס טיפֿערן ,איך", פֿון זײַן געמיט, פֿון זײַן 
געדאַנק, פֿון זײַן עסטעטישער באַדערפֿעניש און פֿון זײַן עטישער כוונח. ‏ . 


די געשריבענע פּראָזע דאַקעגן, -- זי איז אַ בית-עולם פֿון פֿאַרשניטעגע 
אינספּיראַציעס, המצאות, געשטאַלטן, אימאַזשן, מעטאַפֿערן און ווערטער. 
װײַל איר דרך איז נישט בלויז שאַפֿונג, נאָר אויך פּערמאַנענטער קריטישער 
קאָנטראָל פֿון דעם געשאַפֿענעם. איר כּוונה איז צו פֿאַרקערפּערן און צו 
פֿאַרלעבעדיקן פֿאַנטאַזיע-שאָטנס, אָבער טאַקע צוליב דעם מוז זי עלימינירן, 
אַרױסשטױסן און פֿאַרטרײַבן אין מלכות פֿון שאָטנס אויף צײַטװײליק אָדער 
אויף תּמיד אַזױפֿיל ;לעבעדיקס", , צאַפּלדיקס? און ;שיינס", װאָס שטופּט זיך 
אין איין געדרענג צו דער שוועל פֿון רעאַליזאַציע. 


די געשריבענע שפּראַך איז דאָס לשון פֿונעם עקזאַקטן רעיון, פֿון דער 
עכטער עמאָציע און פֿונעם סאַמע אייגנסטן זעלישן ריטם און טאָן. איך האָב 
מיך אויסגעדריקט צו קאַטעגאָריש און האָבן דערזען דעם לייענער אַ שמייכל 
טאָן. בעסער איך טאַקע באַלד אויס דעם געדאַנק. די שריפֿטישפּראַך -- 
נישט זי איז דער אויסבונד פֿון אַלע פֿריַער אויסגערעכנטע מעלות, נאָר זי 
קאָן, זי איז בכוח דאָס צו זײַן. יי 

און עס איז נישט דערפֿאַר, װײַל בײַם שרײַבן פֿאַרלירט מען כלומרשט די 
נאַטירלעכקײט, נאָר פֿאַרקערט, װײַל דעמאָלט, װי געזאָגט, ווערט דער מענטש 
ערשט דער סאַמע נאַטירלעכסטער ,ער אַלײן?. עס פֿאַרװישט זיך אין אים 
זעליש דער קזאָאָן פּאָליטיקאָן?, װאָס האָט אין זינען אין זײַן שפּראַך דעם 
אײַנדרוק אויף זײַנע געזעלשאַפֿטלעכע מיטבאַשעפֿענישן און עס קומט אוף 
צוריק דער איינזאַמער, עגאָצענטרישער יחיד, װאָס דאגהט נאָר װעגן אױס . 
דרוק פֿון זיך אַלײין, און אויסדריקן זיך אַלין קאָן נישט הייסן נאָר אַרױסזאָגן 
און באַגרינדען אייגענע מיינונגען, נאָר פֿאַר אַלעמען אויך אַרױסברענגען די 
אייגענע נשמהדיקע נויטווענדיקייט פֿון אַזאַ: מיינונג. קאָנקרעטער און בדרך 
משל: נישט נאָר דערװײַזן די עקזיסטענץ פֿון גאָט, נאָר דערעיקרשט געשטאַל- 
טיקן די אייגענע לײדנשאַפֿטלעכע באַדערפֿעניש נאָך גאָטט דאָאיקײט. 
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און דאָ מעגן מיר זיך אומקערן צום בערנעשן ציטאַט, וועלכן איך האָב 
אַװועקגעשטעלט בײַם סאַמע אָנהייב פֿון מײַנע באַמערקונגען, װײַל איצט װעט 
אונדז קאָנען קלאָרער ווערן בערנעס טעזיס, אַז סטיל איז אַ רעזולטאַט פֿון 
כאַראַקטער און מער פֿון זיטלעכן איידער פֿון פֿילאָזאָפֿישן לעבנס-באַנעם. 

אויך די שפּראַך פֿון װויסנשאַפֿטלעכער אַרגומענטאַציע שיידט זיך קאַטע" 
גאָריש אָפּ פֿונעם גערעדטן לשון. זי איז געשריבענע פּראָזע דערמיט, װאָס זי 
דינט דעם אויסדרוק פֿונעם געדאַכטן, דעם עקזאַקטן אַרוסברענג פֿון באַגריפֿ- 
לעכקייט, װאָס קאָן דערגרייכט ווערן נאָר אין אַ קאָנצענטרירטן איבערשמועס 
מיט דער אייגענער מחשבה. אָבער אָט-די װיסנשאַפֿטלעכע און פֿילאָזאָפֿישע 
פּראָזע קאָן נישט אידענטיפֿיצירט ווערן מיט סטיל אַזױ לאַנג װי זי איז 
נאָר דער אויסדרוק פֿון איין זעלישער פֿאַקולטעט און נישט פֿון דעם גאַנצן 
קאָמפּלעקס פֿון פּסיכישע און גײַסטיקע עלעמענטן, װאָס שטעלן צונויף די 
פֿולקײט פֿונעם שרײַבערס פּערזענלעכקייט. פּשוטער: דער אידעאַלער סטיל 
װעט זײַן דער לעבעדיקער סינטעז און די האַרמאָנישע פּראָפּאָרץ פֿון דאַכטונג 
און פֿאַנטאַזיע, פֿון װיזיאָנערישקייט (זען מיט אינערלעכן אויג) און אוידיטיוו" 
קייט (הערן מיטן אינערלעכן אויער), פֿון באַװועגלעכקײיט און קאָנטעמפּלאַטיוו- 
קייט, פֿון אַבסטראַקציע און חושימדיקייט, מיט איין װאָרט -- פֿון שרײַבערס 
גאַנצער און קאָמפּליצירטער פּערזענלעכקייט. 


אָבער ווען איבער באַשריבענע בייגעלעך פּאַפּיר װעט זיך דורכטראָגן 
פֿאַר אונדז אַ בעסער אָדער ערגער געפֿלאַסטערטער שאָסײ פֿון ווערטער און 
זאַצן אָן אַ לאַנדשאַפֿט בײַ די זײַטן, װאָס נאָך איר זאָלן מיר דעם שליאך קאָנען 
אידענטיפֿיצירן און אַ נאָמען געבן -- דעמאָלט װאָלט בלי שום ספֿק געווען. 
אומפּאַסיק אָנצוּװוענדן בכלל דעם באַגריף סטיל, דעמאָלט װעט גענוג זײַן 
ווען מיר װעלן זאָגן, אַז מיר האָבן פֿאַר זיך אַ שרײַבער מיט אַ גלאַטיקער און 
פֿליסיקער שפּראַך. נאָר דאָס און נישט מער. װײַל סטיל --- סטיל קאָן גנישט 
אויסקומען מיט איין גײַסטיקער אָדער זעלישער דימענסיע. ער אין בעצם 
מער-דימענסיש, ער איז דער סכום פֿונעם שרײַבערס אײַנגעבוירענער און 
ירושהדיקער נשמה-לאַנדשאַפֿט פּלוס זײַן אַנטװיקלטן קינסטלערישן בליק 
אויף דער וועלט און פּלוס זײַן אייגענער פֿאַרהאָרעװעטער און דערװאָרבענער 
טעכניק פֿון װאָרט-געצייג, 


עס איז שוין די העכסטע צײַט, אַז זשאָרזש לואי בופֿאַנס באַרימטע אהו 
דורך אָנדערטהאַלבן יאָרהונדערטער אַזױ האָפערדיק אַרומגעטראָגענע און 
בעסער באַנאַליזירטע מימרא, אַז ותסנתסת | 0086 16ץ86 16 (דער סטיל 
איז דער מענטש) זאָל צוליב אַלטקײט און אומפּאַסיקײט איבערגעניצעװעט 
ווערן. מיטן אױבערשטאָף (מענטש) צוריק פֿון אויבן און מיטן אונטערשלאק 
(סטיל) צוריק אויף זײַן ככּבֿודיקן אָרט פֿון אונטן, װאָלט זיך באַקומען אַ 


507 


א.-גאָלאָמב יובלבּוך 


נײַער זאָג, װאָס װאָלט מן הסתּם נישט אַזױ געבלישטשעט מיט אױפֿטועכץ און 
פּאַראַדאָקסאַלישקײט; װאָלט אָבער דערפֿאַר בלי שום ספֿק געווען נעענטער, 
אַ סך נעענטער צום סאַמאָראָדנעם. אמת, אַז -- סטיל קאָן נישט באַצײיכענען 
קיין מענטש, װײַל סתּם מענטש איז בעצם סטיללאָזיקייט. דער בכלל-מענטש 
איז שפּראַכלעך נישט נאָר נישט קיין באַשאַפֿער פֿון סטיל, נאָר אַפֿילו נישט 
זײַן בעל-הנאה. דער בירגער פֿאָלקסמענטש און אינטעליגענט) דעקט זײַן 
פֿולן באַדאַרף פֿון געשריבענער שפּראַך בײַ די רעגיאָנאַלע און צומאָל אויך 
בײַ די נאַציאָנאַלע נוסחאות. דער זשורנאַליסט העלפֿט זיך מייסטנס אַרױס 
דערמיט, װאָס נישט ער שרײיבט, נאָר ער רעדט שרײַבנדיק, און אויב טאַקע 
שרײַבן, טוט ער געוויינטלעך דאָס, װאָס עס טוען אַלע אַנדערע סתּם-שרײיבער. 
ער לעבט, וי זיי, פֿון גמילות:חסדים בײַ אַ סטיל, װאָס פּאָסמאַקעװעט אים און 
מאַכט צװאַנג-הלוואות בײַם ליטעראַרישן נוסח, 

סטיל גופֿא ווערט געבוירן נאָר דאָרט און נאָר דעמאָלט, ווען הינטער אים 
שטייט אַ שעפֿערישע פּערזענלעכקייט. 


2 


טרויעריק, פּיינלעך טרויעריק האָט געמוזט אויסזען יענער ייִדישער 
מענטש מיט דורות צוריק, װאָס האָט זיך אין איינעם אַ טאָג גענומען שרײַבן 
אַ בריוו אויף ייִדיש און איז געבליבן שטיין פֿאַרן בייגעלע פּאַפּיר אַ זצליש 
אויסגעטוענער, אַ שטום-אומבאַהאָלפֿענער -- אָן לשון. זײַן צער האָט געליג- 
דערט דער אַנאָנימער קינסטלער פֿונעם בריוונשטעלער, פֿונעם נאָך נישט 
געדרוקטן בריוונשטעלער, װאָס האָט פֿאַר אים צונױפֿגעמײסטערעװעט אויף 
גיך עטלעכע פֿראַזעס אויף פּאַפּיר --- דעם אָנהײיב פֿון אַ געשריבענעם נוסח.. 
וי פֿול מיט דאַנק האָט געמוזט זײַן דער טראַגיש-איבעראַשטער מענטש פֿאַר 
די פֿײַגנבלעטער אויף צו פֿאַרדעקן זײַן נאַקעטקײט, זײַן שרײַבערישע פֿאַר- 
שעמטקייט?! | 
די ערשטע, די עלטערע פּראָזעס, װי למשל, ,טיילע דיר מיט, אַז כ'בין 
ב"ה געזונט, געבע גאָט פֿון דיר דאָס זעלבע צו פֿאַרנעמען", זײַנען טאַקע 
געווען נישט מער וי ,פֿײיגנבעלטער", װאָס האָבן מיט זייער פּאַפּירנקײט 
געפּרוװוט נישט מער וי צו פֿאַרשאָטענען די פֿאַרשידנאַרטיקײט פֿון איבער- 
לעבענישן בײַם בריוושרײַבער. יענע געשריבענע זאַצן האָבן כלל נישט פֿאַר- 
טשעפּעט און אוודאי נישט געפּרוּווט אַרויסברענגען פּריװאַטע געפֿילן פֿונעם 
יחיד אָדער צו באַשרײַבן אַ ספּעציפֿישן זעלישן צושטאַנד,. 
+. ס'האָט גענומען אַ היפּש שטיקל צײַט ביז דער בריונשטעלער האָט, 
אָנשטאָט צו סטריגעווען פֿײיגנבלעטער, אָנגעהייבן צו נייען נוסח"בגדים, 
וועלכע מען זאָל קאָנען אָנטאָן אויף אַלע מעגלעכע געפֿילן פֿון אַ שרליַבנדיקן 
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מענטש. וי שפּראַך-שטאָף האָבן דעם בריוונשטעלער געדינט אַחוץ גערעדטע 
אידיאָמען, אין וועלכע עס לאָזט זיך אַרײַנבלאָזן דער אָטעם פֿון געשריבנקייט 
אָדער, ריכטיקער געזאָגט, פֿון וועלכע עס לאָזט זיך אַרויסְבלאָזן דער דעך פֿון 
גערעדטקייט, דערעיקרשט אויך פּסוקים פֿון דער ביבל און. בכלל פֿון אַלטע 
ספֿרים. די קליידער, װאָס האָבן זיך באַקומען פֿון דער מאַטעריע און פֿון דעט 
געניי, זײַנען מייסטנס געווען צוגעריכט פֿאַר דער גרעסטער מאָס פֿון די 
מענטשלעכע געפֿילן, פֿאַר מאָנומענטאַלע סענטימענטן, פֿאַר איבערלעבענישן 
אַזױ צו זאָגן, אין דער גאַנצער לעבנסגרויס. 

ווען אנטשל בעל-קוראס און זײַן װײַב רבֿקהס בכור פֿון שלום . אַשס ראָמאַן 
;די מוטער* שרײַבט דעם ערשטן בריוו פֿון אַמעריקע צו זײַנע טאַטע-מאַמע, 
טוט ער אָן אויף זײַנע איבערלעבענישן אָט אַזעלכע ברייטע פּלודערן פֿון 
אימאַזש: 


;איך האָב צו אײַך ניט געשריבן, װײַל איך האָב ניט געהאַט װאָס 
צו שרײַבן. איך האָב פֿילעס דורכגעמאַכט אין אַמעריקע. ווען אַלע 
ימים װאָלטן טינט געווען און אַלע וועלדער פֿעדערן און אַלע הימלען 
פּאַפּיר, װאָלט איך אײײַך ניט געקענט אַלעס אַרױסשרײַבן, װאָס איך 
| האָב דורכגעמאַכט אין אַמעריקע?.. 
| און דעם בעל-קוראס זון שלמה חיים איז אין אַמעריקע חלילה נישט 
אַרײַנגעפֿאַלן אין די הענט פֿון ווילדע אינדיאַנער, ס'האָט אים נישט אַרומגע- 
טראָגן דער אשמדאי איבער ימים און מדבריות און דער טויט האָט נישט 
געלויערט אויף זײַן יוגנט. ס'האָט זיך בלויז געהאַנדלט וועגן די באַנאַלסטע 
פּאַסירונגען פֿון די ערשטע עמיגראַנטישע װאָכן. מיר דערוויסן זיך דאָס פֿון 
אַשן אַליין, װאָס קאָמענטירט קריטיש דעם שרײַבערישן פֿאַרמעסט פֿון 
זײַן העלד. 
פֿון דעם אָנהייב פֿון בריוו --- שרײַבט אַשׁ --- מיט די אַלע ימים 
טינט און אַלע וועלדער פֿעדערן װאָלט מען געקענט מיינען ווער וויים 
װאָס דער יונג איז דורכגעגאַנגען. אױסגעלאָזט האָט זיך, אַז איין 
װאָך האָט ער גענעכטיקט בײַ איין לאַנדסמאַן, און אַ צווייטע װאָך 
האָט ער גענעכטיקט בײַ אַ צווייטן לאַנדסמאַן, און אַ דריטער לאַנדס- 
מאַן האָט אים געפֿירט אין שאַפּ אַרײן צו לעדער-סחורה אַרבעטן. 
הײַנט װוינט ער בײַ אַ פֿערטן לאַנדסמאַן, וועמען ער צאָלט אַ דאָלאַר 
אַ װאָך פֿאַר א אַ ;שטיקל בעט" בלויז אויף בײַנאַכט, 
דאָס װאָס איך פֿאַרצײכן דאָ וועגן דעם בריוו פֿון אַשס ראָמאַן-געשטאַלט 
שלמה חיים איז נישט נאָר חל אױפֿן נוסח פֿון אַ בריוונשטעלער, נאָר אויך 
אױפֿן פּרימיטיוון ליטעראַרישן נוסח בכלל. װײַל נישט וועגן דעם גייט עס, 
װאָס דער קאָמאַשניק נוצט אין זײַן באַשרײַבונג אַ פֿאַרטיקע און הויכע 
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מליצה פֿון ;אקדמות", נאָר װאָס דורך אָט-דער מליצה קומט צום אויסדרוק 
זײַן באַדערפֿעניש צו סינטעטיזירן זײַנע איבערלעבענישן אין אַ ליטעראַרישער 
כלי, װאָס איז װײַט פֿון דער ווירקלעכקייט און לויט דער פּראָפּאָרץ צו גרויס. 
איך וויל דערמיט זאָגן, אַז פֿון שלמה חיימס ליטעראַרישער פֿאָרעם האָט 
אַרױיסגערעדט אַ טונקעלער קינסטלערישער אינסטינקט צו געשטאַלטיקן די 
איבערלעבענישן אַזױ, אַז די דעטאַלן זאָלן זיך ערגעץ-ווּ פֿאַרלירן און זאָלן 
נישט קאָנען מינערן מיט זייער װאָרהײט די גראַנדיעזקײיט און דעם צויבער 
פֿון געשריבנקייט. דער ,אקדמות"-אימאַזש, װאָס ער נוצט, איז אויסן נישט 
נאָר צו פֿאָרשטעלן די פּרטים, נאָר בכלל אויסצומיידן אַ דירעקטן צורירן זיך 
צו דער ליטעראַרישער טעמאַטיק. ווען די הימלען זאָלן זײַן פּאַפּיר, װאָלט 
מען געקאַנט באַשרײַבן די פּאַסירונגען, אָבער אַזױ ווי זיי זײַנען עס דערװײַל 
נאָך נישט, לאָמיר זיך -- הייסט עס -- אָפּלאָזן פֿון דעם געשעעניש-שטאָף. 
דער עיקר איז די סוגעסטיע, די אַנסאַמבלישטימונג, װאָס באַקומט זיך פֿון 
דער געשריבענער פֿאָרמולע. 

װאָלט אנטשל בעל-קוראס בכור דאָס זעלבע, װאָס ער האָט געשריבן, 
געדאַרפֿט דערציילן פֿאַר טאַטע-מאַמע, װאָלט ער זיכער געוען אָנגעהויבן 
נישט פֿונעם סינטעז, נאָר פֿון די דעטאַלן, נישט פֿון דער קאָנסטרוקציע, נאָר 
פֿונעם אַנאַליז, די קאנווע פֿון רייד האָט נישט קיין ראַנדן. שטאָף לייגט 
זיך אויס נאָך אַנאַנד און דאָס שפּעטערע װאָרט האָט דעם כּוח צו פֿאַרדעקן 
און צו פֿאַרטיליקן דאָס פֿריִערדיקע. ערשט אויף דער באַגרענעצטקייט פֿון 
פּאַפּיר װערט געבוירן די פֿאָרעם-פֿראַגע, די פּראָבלעם פֿונעם עסטעטישן 
ציל, װײַל עס האַנדלט זיך דאָך וועגן דעם, וי אַזױ אויסצונוצן דעם שטח 
און אַלץ צו זאָגן. די פּרימיטיווע פּראָזץ האָט פֿאַרענטפֿערט, אַזױ צו זאָגן, 
די צמצום-פֿראַגע דערמיט, װאָס זי האָט אוױיסגעלאָזט דעם שטאָף און אָפּגע- 
געבן ס'גאַנצע פּלאַץ צו דער פֿאָרעם. און די פֿאָרעם האָט געמזט זײַן אַ. 
פֿאַרטיקע, אַן אויסגעליגענע, נישט נאָר װײַל עס האָט די ראשונים פֿונעם 
ייַנגסטן און שווערסטן ליטעראַטור-זשאַנער: פּראָזע, געמאַנגלט אין שעפֿערישן 
כּוח און אין טעכנישער רוטין, נאָר אויך צוליב דער הערשנדיקער קונסט- 
שטימונג, אַז פֿאָרעם איז דער עיקר און אַז זי מוז שטיין װאָס װײַטער פֿונעם 
שטאָף, װײַל עס דראָט איר פֿון זײַן זײַט מינערונג און פּראָפֿאַנאַציע, און 
איבעראַל און אַלעמאָל ווען די עסטעטיק פֿאַרנעמט דעם געביטערישן אױבנאָן, 
ווערט די ליטעראַטור פֿאַרװאַנדלט אין אַ גאָטלאָזן שפּיל און די פֿאָרעם זינקט 
אַראָפּ צו אָרנאַמענטיק --- צו מליצה. און מליצה קאָן קיין מאָל נישט זײַן סטיל, 
נאָר העכסטנס נוסח, װײַל סטיל איז נישט קאָנװענציאָנעל-קאָלעקטיו, נאָר 
העכסט-פּערזענלעכער נשמה-אויסדרוק, | 

פֿאָרמאַליסטן זײַנען נישט נאָר געווען די העברעישע ;בת-השמימניקעס" 
אונדזערע פֿון דער השכלה-צײַט, נאָר אויך, וי פּאַראַדאָקסאַל דאָס זאָל נישט 
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קלינגען, דער זיידע שמ"ר און זײַן ליטעראַרישע שול פֿון פּראָזע-שונדיסטן 
אויף ייִדיש. אויך פֿאַר שמ"רן איז די פֿאָרעם געווען אַ הימלישע פּרינצעסין, 
װאָס טאָר נישט פֿאַרומװערדיקט ווערן פֿון דער שטאָף-מיאוסקייט. נאָר װאָס 
דען? ער האָט געהאַט זײַן אייגענעם דוך וי אַזױי דאָס צו פֿאַרהיטן. ער האָט 
זיז' אויסגעטראַכט און אויסגשליגן פּרינץ-געשטאַלטן, כּדי דער שידוך צווישן 
חומר און צורה זאָל חלילה נישט מוזן זײַן אַ מאָרגאַנאַטישער, 

און שט"ר -- דאָס איז אייגנטלעך געווען דער קאָנסעקװענטסטער 
פֿאָרמאַליזם. נישט נאָר גרויסע קאַנװענציאַנעלע סינטעזן, אין וועלכע עס 
זאָלן זיך װוי אין װײַטע הימלען אױטבאַהאַלטן די אַנאַליטישע דעטאַלן פֿון די 
אייגענצ איבערלעכענישן, נאָר צו דער קאָנװענציאָנעלער, אויסגעליגענער 
פֿאָרעם -- נאָך אַ פֿרעמדע טעמאַטיק אויף באַרג. 

און סטיל --- סטיל גרענעצט זיך נישט נאָר אַפּ פֿון פֿאָרעם-קאָנװענציאָ- 
נעלישקייט, נאָר ער קאָן אויך אַדרױסװאַקסן בלויז פֿון אייגענער טעמאַטיק. 
אויב כאַראַקטער בײַ אַ שרײַבער איז אידענטיש מיט דורכגעלעבטער שטרע- 
בונג צום אייגענעם אמת, דאַן איז זײַן סטיל דאָס געצייג, מיט וועלכן די 
װאָרהײיט-שטרענונג אַקערט אַנאַליטיש אויף די איגענע טעמאַטיק און 
סינטעטיוירט זי צו אַ ליטעראַריש-קינסטלערישער קאָנסטרוקציע. מיר מוזן 
בכן אַלץ מער און מער מסכים זײַן מיט בערנען. די פּראָפּאָרציע אין דער 
געשטאַלטונג, די מאָס און װאָג פֿון די איבערלעבענישן און ווערטער, די פֿאַרב 
און דער ריטם פֿון די ווערטער -- אַלץ װעט שטיין אונטערן קאָנטראָל פֿון 
דער אייגענער װאָרהייט-שטרעבונג, אונטער דער מאָראַלישער אַפּטרופּסות 
פֿון כאַראַקטעד, און דער סטיל װעט נישט לאָזן פֿעלשן נישט אין דעטאַל און 
נישט אין דעם סינטעטישן סך-חכּל, ער ועט ;האַלטן אַן אויג" אויף די 
ווערטער, אויף די זאַצן און יעדע קלענסטע פֿאַרקרימונג קאָרעגירן, 


אַן אינטערעסאַנטער בײַשפּיל פֿון סטיליסטישער זעלבסט-קאָרעגירונג 
איז מיר אונטערגעקומען לייענענדיק ל. שאַפּיראָס דערציילונג ,/ממה נפֿשך", 
אױפֿן ערשטן בליק קאָן זיך אויסדאַכטן, אַז די אױיטאָ-קאָרעקציע איז בלויז 
קאָקעטערײ, בלויז חנדל און מאַניער. אָבער האָט מען זיך אַרײַנגעלײענט 
אין שאַפּיראן און מען ווייס, אַז ער איז אַ שרײַבער מיט כאַראַקטער און סטיל, 
און אַז ער האָט על"פּי כאַראַקטער די נייגונג איבערצולאָדן אַן עפּיטעט, 
געדיכטער צו מאַכן אַ פֿאַרב און גראָטעסק צו פֿאַררוקן אַ שטריך בלל זײַנע 
געשטאַלטן, װועט דאָס ,אַליין פֿאַרבעסערן זיך" אין משך פֿון דער שילדערונג 
זײַן אין הסכם מיטן קאָנטראָל, װאָס שאַפּיראָ האַלט אָן סטיליסטיש איבער 
זײַן פֿאַרלאַנג צו װאָרהײט. שאַפּיראָ הייבט אָן די דערציילונג מיט אַ קורצער 
באַשרײַבונג פֿון זײַן העלד ליפּעס מוטער -- די רביצין, 
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עדי רביצין -- שטעלט ער אַװעק אַ סינטעטישן זאַץ -- איז געווען זייער 
אַ נאַרישע ייִדענע". 

און דערנאָך קומען איבער אַ צענדליק שורות פֿון דעטאַל-אַנאַליזן. פֿון 
מאָראַלישן הינטערגרונט און פֿון פֿיזישן אויסזען. זיי לייענען זיך אַזוֹ; 


;דעם רבס שכירות, מיטן רח"ש צװאַמען, זײַנען געווען אַזױ קליין, 
אַז אַלע אירע יאָרן האָט זי געהאַלטן אין איין שטיקעווען דעם סוף 
פֿון דער װאָך צום אָנהייב פֿון דער נעקסטער. עס האָט זיך ניט 
געשטיקעוועט, און פֿירן די רבנישע בעל-הבתישקייט איז געווען אַזױ 
שווער וי צו פֿירן אַ מלוכה. פֿונדעסטװעגן איז בײַ דער רביצין 
געװאָקסן אַ גוידער און איר פּנים איז געווען גלאַט און גערויטלט וי 
בײַ אַ מיידעלע. זי איז געווען לאַנג און דין, אָבער װײַט פֿון מאָגער. 


דעם קאָפּ האָט זי געהאַלטן אַ ביסל פֿאַרױס און געבויגן, װי אַ הון,. 


װאָס זוכט קערנדלעך. געהאַט צוויי בלויע, אין גאַנצן אומשולדיקע, 
מיידלשע אייגעלעך, אַ ביסל קורצזיכטיקע, און פֿון אונטער פֿאַר- 
װאָרפֿענעם ווייס-זיידענעם טיכל האָבן אַרױסגעקוקט צויי קליינע 
אויערלעך וי רויזנבלעטלעך, מיט אַלט-פֿרענקיש געפּאַסטע . ברי- 
ליאַנטן אין זיי --- אַ ירושה פֿון דורות". 


קאָן מען נאָך אָט-די עטלעכע פּאָרטרעט-דעטאַלן נאָך בלײַבן בײַ דער 
ערשטער אימפּרעסיע, אַז די רביצין איז געווען ;זייער אַ נאַרישע ייִדענֹף"? 
איז ;זייער נאַריש* נישט איבערגעטריבן פֿאַר אַ פֿרױ, װאָס האָט געמייסטרע- 
װועט די רבנישע בעל-הבתישקייט, װאָס איז געווען אַזױ שווער צו פֿירן װי 
אַ מלוכה? און איז דאָ למען אייגענער װאָרהײיט-:שטרעבונג נישט נייטיק נאָך 
אַן אַנדערער סך"חכּלדיקער אַדיעקטיו? איז דאָ נישט געבאָטן אַ סינטעטיש 
װאָרט אויך פֿאַרן גלאַטן פּנים, װאָס האָט זיך גערויטלט וי בײַ אַ מיידעלע, און 
פֿאַר די בלויע, אומשולדיקע אויגן און פֿאַר די אויערלעך װווי רויזנבלעטלעך? 

קומט טאַקע די סטיליסטישע זעלבסט-אויסבעסערונג און שטעלט אַװעק 
קודם-כּל און אין סאַמע פֿראָנט אַ נײַעם שם-התּואר: קשיין". און װאָס שייך 
דעם אַדיעקטיוו ,זייער נאַריש?, װאָס איז געבוירן געװאָרן אין דער היץ פֿון 
ערשטן אײַנדרוק און פֿון איבערגעײַלטער מאָראַלישער קװאַליפֿיקאַציע -- 
ווערט ער שטרענג אַרומגעפּוצט פֿון גוזמא. די קאָרעגירטע שורה פֿונעם בילד 
זעט איצט אויס אַזױ: ,די רביצין איז געווען אַ שיינע און אַ נאַרישע ייִדענע". 

אַוודאי איז דאָס אַ ספּעציעלע אייגנטימלעכקייט פֿון שאַפּיראָס סטיל. 
ער האָט ליב אַװעקצושטעלן בײַם אָנהייב אַ סינטעטישע כאַראַקטעריסטיק פֿון 
אַ געשטאַלט און זי דערנאָך אַנאַליטיש צו באַאַרבעטן און זי סטיליסטיש אויס- 
צובעסערן. אָבער נישט דאָס בין איך אויסן. איך בין אויסן אַרויסצוברענגען 
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ויי אַזױ דער אַנאַליז פֿון די אייגענע אימפּרעסיעס האָט אין דעם שאַפּיראָשן 
טעקסט באַהיט די ווערטער פֿון איבערגעטריבנקייט און... פֿאַרװאַנדלט דעם 
גערעדטן רכילות-פּסוק וועגן דער רביצין אין אַ געשריבענעם זאַץ פֿון קינסט" 
לערישער פּראָזע. 

און געבראַכט האָב איך דעם בײַשפּיל דערפֿאַר, װײַל אין אים שװעבט 
ערגעצוווּ אַרום די עיקר-פּראָבלעם פֿון דער ייַדישער פּראָזע-שפּראַך װוי זי 
האָט זיך באַװויזן צום זיידע מענדעלע. די פּראָבלעם איז געווען: פּטור וערן 
פֿון גערעדטקייט װאָס איז אידענטיש מיט גוזמא: נישט פֿאַרלירן דעם שטאָף 
אונטער גרויסע פּאָלעס פֿון פֿאַרטיקע סינטעזעס: געדולד, אויסדויער און אָטעם 
כײיַם באַשרײַכן דעם פּרט: שרײַבן, כאַשאַפֿן און פֿאַָרמולירן נישט אין אַ לשון 
פֿון ערשטער אימפּרעסיע און פֿון הייס-געבאַקענער עמאָציע, נאָר מיט באַגריפֿן 
און בילדער, װאָס זײַנען אָפּגעקילט, אָביעקטיװויזירט און צוגעפּאַסט געװאָרן 
צו דער איבערלעבעניש, צו דער פּאַסירונג און צו דער געשטאַלט אין קלוגן 
באַראָט פֿון חושים און געדאַנק. 
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חג הפורים וספורו של חג זה שמשו מקור השואה ליצירה הבמ- 
תית חיהודית במשך דורות הרבח, עד לימינו. בחג ובספורן דשו כותבי 
כתבי הייחוס של התיאמרון חיהודי, בין אם כתבו שלשלתיוחםין 
ארוכה כשלשת הכרכים של ד"ר י. שיפער: , געשיכטע פון יידישער 
טעאַטער קונסט און דראמע"'(1) שיריעתו נרחבת מאד ונתלכדו שם 
חוליות פזורות ואפילו בדוחק, כפי שמחייב נורלו של עִם גולח, בעל 
נטיות נפשיות מיוחדות וכפי שמחייב רצונו של המחבר חמבקש 
לחניח חנחה ולאשר אותה לאחר מכן בתעודות וכבמעשים ונהשערות, 
בין מהותיים ובין שוליים, ובין אם נכתכה מגילת חיוחסין של התיא- 
טרון מצומצמת, קצרה-קצרה ועולת ימים, כספרו של נח פרילוצקי 
,פאַר װאָס איז דאָס יידישע טעאטער אויפגעקומען אַזױ שפּעט?"/פ). 


ספורן של חג הפּורים ניתן במנילת אסתר. החנ נוצר בנולה 
וכמוחהו חספור שלו, חיא מגילת אפתר: שניהם יצירת הנולה המה. 
מכיון שהחג הזה התגבש בתקופה שאין לנו ליה כמעט שום ידיעות 
היסטוריות, טבעי הדבר שאין אנו יכולים לקבוע בוודאות את ראשיתו 
ואת מקורו(2). לא הבחינה חהיסטודית מעניינת לנבי קביעת חסבות 
לחיותה של מגילת אפתר מזינה ומפרנסת אֹת אמנות הבמה חיחודית. 


מתחומות המקרא בקשו חוקרים רבים לדלות אשור להנחותיהם, 
הס הניחו, סברו ושערו השערות ורק אחר כך בקשו ל, אמת" אותם 
במובאות מן חמקרא אותן דרשו כרצונם. הם כקשו לדרויש את המצוי 
על פּי הרצוי לחם וחפכו בה והפּכו בה כי הכל בה, נם דבר ונם חפוכו 
לנבכי נפש האדם יש אמנם חקירה אך אין חקר ומרובה הסתום על 
הברור. חסבוכים בנפשם של חוקרים, בני עם גולה, נושא אלומת 
המקרא ביער החמיתי של תרבויות ניכר, מי יבין? אפשר והרצון להד- 
מות לבני עם הארץ ול ידי כך להתעלות ממעמד שנראה בעיניהם 
כנחות, הביא מונים ורבים לחפש מיתום במקרא --- ואותו איש אשכן- 
לות יהודה סומו, המהבר של הקומדיה הפורימית ,, צחות בדיחותא 
דקידושין" חפליג ואמר שאיוב הוא הטראגדיה הראשונה ונכתבה בידי 
משה רבנו בכבודו ובעצמו(4). רבים ניסו לדרוש אֹת מגילת אטתר 
כמין חומר מיתולוגי. מרדכי, אסתר, ושתי, המן, זרש הם כולם שמות 
של אלים, בבליים ועילמיים. לפּיכך טענו החוקרים שחסיפור הוא גל- 
גול של אגדה מיתולוגית והחג חוא במקורו מיתולוני. חסיפור משקף 
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מציאות שהופקעה מתחומי זמנה בלבד, מציאות ריאלית עד היום 
הזה. הספור הוא אופייני לגלות, לפיכך ספור גלותי הוא: בימת ההתר- 
חשויות היא ממלכתו הנדולה של אחשורוש המשתרעת מהודו ועד 
כוש ובמרכז הספור עומד המלך האלילי. שני הגבורים היהודיים של 
הספור, מרדכי ואסתר, פועלים באשר הם יושבים בחצר המלך. 
האוירה מסביב היא אנטישמיות נלותית. 


כאשר נקעה נפשו של סופר יהודי מאוירת האנטישמיות והשפ- 
לות בה היו נתונות קהילות ישראל באירופה המזרחית בשלהי המאה 
ה-19 ותחילת המאה ה-20, כרך יחד את דמויות מגילת אסתר והאוירה 
שבספור עם מציאות תקופתו וכתב במרירות: ,לאסתר אנו חייבים 
תודה על הנצחון הראשון שנחלנו לא כנגד, לא על, אלא תחת מלכים 
זרים. פורים הוא יום ההולדת של יהודי החסות הראשון, של הקרוב 
למלכות הראשון... של הצעת מטה ראשונה בשביל מלך... רקדי על 
ממות זרות, נשמה עלובה, על קברו של כבודך מלפנים, שתי ושכחי, 


,אם תוכלי"(8). 

מנילת אטתר הוא מונומנט של תולדות האנטישמיות(6). הרעה 
נפתחת בסכסוך אישי בין השרים בחצר המלך, אך לא כבטפר דניאל, 
שבו הסכסוכים אינם יוצאים מתחום חוג השרים, הרי שבמגילת 
אסתר האיבה והקנאה האישית מתפתחות למימדים של אידיאולוגיה 
של שנאה ליהודים. זו הפעם הראשונה בספרות העולם מופיעה יהד 
עם השנאה חחמונית והכללית גם אידיאולוניה של שנאה. בקטרונו 
בפני המלך מסביר המן: ,ישנו עם אחד מפוזר ומפורד בין העמים בכל 
מדינות מלכותך ודתיהם שונות מכל עם, ואת דתי המלך אינם עושים 
ולמלך אין שוה להניחם"(?). אמנם הסיבה היא סרוב מרדכי להשתה- 
וות להמן, אך חקטרוג הוא אנטישמי-טפוסי: הוא תולה את מעשה 
היחיד בכלל כולו; הוא מנלגל אשמה על כל היהודים. מתוך חקיטרוג 
הזה מציצה אלינו כל אימתה של ההוויה הגלותית בכל חדורות, עד 
ימינו אנו. כל בני העם הגולה נחרדים מפנישה ואת עם עצמם, 
למשמע או למקרא קיטרונו של המן, קטרוג זהה עם זה של כל צוררי 
ישראל הקמים עלינו לכלותינו ככל דור ודור. היהודים הם עם מפוזר 
ומפורד, הם שוכנים , בין העמים", בארצות נכך, שאינן להם מולדת 
לאומית ועם זה הם מתייחדים מכל עם ובנכר הם שומרים תמיד ולעולם 
על יחודם הלאומי. זהו העיקר שׂל שנאת עולם לעם עולם, זהו המעין 
המפרה את האנטישמיות בכל הדורות ובכל מקום. 
| = בעל המחבר של סיפור החג הרגיש בחוש דק שבקימרוגו זה 
של חמן הוא שם בפיו לא האשמה אלא תיאור של תופעה טראגית. 
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לפיכך, באה מיד אחרי זה האשמה הכוזבת שהיהודים מפירים את 
החוקים. המן אינו מסתפק בזה אלא מוסיף הבטחה לשלם עשרת 
אלפים ככרי כסף לגנזי המלך. אולם מן חספור ניכר שהמן נשען לא 
על הקיטרוג הכוזב ולא על השוחד בלבד אלא על איבת העמים ליהו- - 
דים. לולא זה לא חיה יכול להציע לפני המלך תכנית כזאת של השמדת 
עם שלם, אנשים נשים וטף, על פי פקודה, בדם קר, בממלכה המשת- 
רעת על פני מאה עשרים ושבע מדינות, בידי העמים עצמם. 

בטחונו של המן בשיתוף הפעולה של העמים מעלה בנ בני 
דור השואה ותקומת ישראל, אסוציאציות מחרידות. בפקודת ההש- 
מדה ניתנת רשות לעמים לבוז את שלל היהודים. לא רק זרוע השלמון 
יכצע את ההרג החמוני, אלא יש כאן הסתת החמון לשפוך דם יהודי 
ולבוז רכוש יהודי. משתקף כאן הגורם הכלכלייחלאומי של איבת 
העמים ליחודים. - 

מן חהנמקה האנטישמית של הטן נעָדר היסוד הדתי וניסוחה 
הוא גזעי בהחלט. יש שאיפה להשמדה בלי תנאי. האנטישמיות מו- 
פּיעה בספור החג בצורתה הראשונית, הבסטיאלית, -- הצורה שבה 
נתגלתה במלואה בדור האחרון. 

אוירת האנטישמיות שבמגילת אסתר הלמה את אוירת האנמי- 
שמיות שבנלויות ישראל ולפיכך, אוירת המפר הזה, הגלותי, קרובה 
היתה לחוויותיהם יותר משאר הספרים שבהם אוירת שגב וגאון. ולא 
זו בלבד, חמחזתה של מגילת אסתר נתנה סיפֿוק. החהיסטוריה הרגילה 
את העולם לפוגרומים ביהודים וזה נעשה כמעט סדר מסדרי הטבע. 
ואילו בהמחזת טגילת אסתר הציגן פוגרום הפוך. אמנם יש בסיפור 
הרג רב ונקם --- אולם לא נכון יחא לראות בסיפור או בהמחזתו במוי 
לשנאה לנויים. אסתר מבקשת רק לבטל את פקודת ההשמדה של 
חמן8) ואין חיא מכקשת נקם. הזכות שנתנה ליהודים , לחהקהל ולעמוד 
על נפשם" להרוג את ,הצרים אותם"ו(פ) היא זכות לגימימית של 
הגנ העצמית. הכמיחה חיהודית --- לפרקים לא-מועת -- לזכות 
הגנה, מצאה בטויה בהמחות הספור האוצר כו אֹת חיסוד הזה. 

ספּר אפתר הוא סיפור ריאליסטי ומן הטעם חזה, נוסף על האח- 
רים, הוא ,חומר" טוב לעבוד במתי. אין בפפר אסתר נפלאות ורזים, 
לילה וחלום ומראות פלא. חסיפור נמשך ואחיד בנוי חמיבה אחת -- 
אם כי חוטא לעקרון חאחדות המשולשת. 

המאורעות, חמעמדות באים וח אחר זח בקשר מבעי. 

אף על פּי ששם ה' אינו מוזכר אף פּעם אחת במנילת אפתר, מביא 
חמחבר לידי שיא את האידיאה של אצבע אלוקים הנעלמה, האמונה 
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שלא פסקה לחיות בקרב היחודים בכל חליפות הזמנים. היהדות מזדהה 
עם תפיסת מחבר הספר, שתפס את מעשה פורים כנס. תסבוכת 
הסיפור לא נפתרת על-ידי , האל מתוך המכונח". 
יש תככים, אינטריגות, קנאת שרים, עסקי נשים אבל אמונת המספר 
היא, שגם בכל משץשה בשר ודם אלה עשויה תכנית אלהית להתבצע. 

נקודת חמפנה בסיפור היא הצומות והבכי של חיחודים, שהיו 
נתונים בסכנת השמדה. הבכי והצומות, הנשק היהודי מדורות, קבו- 
עִים בין הגזירה ובין ההצלה. חליכת אסתר אֹל המלך , אשר לא כדת" 
כשצפוי לה עונש מות, חיא מעין הליכה אל , גוב האריות", דוגמא של 
הקרבה עצמית על מזבח חצלת עמה. אסתר הצליחה מפני שכל יהודי 
שושן צמו עליה, -- וזהו רמז לאצבע אלוקים, 

תכנית הסיפור, הנראת לקורא החילוני שֶל ימינו כתכנית מחוש- 
בת של אמן, היא בעיני חמספר עצמו ,תכנית" של היד הנעלמה, של 
ההשגחה העליונה, כמו שתפסה ובקשה לתפום אותה היהדות תמיד. 
היהדות שהיתה נתונה בדורות האחרונים, לעיתים קרובות, במצב 
היהדות שבממלכת אחשוורוש, בקשה להזדהות עם הסיפור המתאר 
קורותיהם, משום כמיהה לפדות ולהצלה, כמוהם כבממלכת המלך 
האלילי; פדות ושחרור לא על ידי כח הזרוע, אלא כתוצאה מ,אצבע - 
אלוקים". מנילת אפתר היא ספר דתי במובן מרומם ונאצל. המדיום 
של הסיפור חוא לא אלוחי, זהו מדיום של חצר מלך אוילי, דכוי וערי- 
צות, תענוגות, משתאות, יין ונשים. אבל האידיאה המרכזית הדתית 
היא שאף במדיום לא אלהי זה פועל אלוהים במסתרים אפילו אם שמו 
לא נזכר כלל. מפני זה הפך סיפור חג הפורים (פורו --- באכדית: גורל) 
למעין המפרה אֹת היצירה הבמתית היהודית בעתות מצוק. 

עד כאן עמדנו על חמשותף בִין הריאליה שבמגילת אסתר לבין 
הריאליה בדורות חמאוחרים. עד כאן זהות משהזכרנו , גורל" הוא 
פורו, עלינו להבחין מה בין ספר הספרים ומגילת אסתר בתוכו כחלק 
בלתי נפרד ממנו לבין התיאטרון שנוסד ויונק מן ה, גורל" הוא הפאטום 
והמוירה והגזרה חקדומה. המבקש ללמוד ממקור ראשון מפכת היחסים 
שבין חמקרא והתיאטרון, חייב ללכת אֹל חמקרא עצמו ולדלות ממעמ- 
קיו את תפיסת העולם של המקרא(10); חייב להעמיד את השקפת 
העולם של המקרא ואת התפיסה המונוטאיסתית מול השקפת העולם 
של האלילות ותפיסת החיים של האלילות; חייב להנתק ממערכת 
החשקפות והמושגים שעצבו את אמת מדתו הספרותית ואת גישתו 
לאמנות בכלל(11); חייב לעמוד על אופיו הכללי של המונותאיסם 
הישראלי ועַל אופיה הכללי של האלילות, ובמיוחד האלילות בגיבושה 
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חיוני; חייב לראות את התיאטרון, בתקופת המקרא והאלילות, 
כפונקציה פולחנית, שצמחה מתוך מיתום, תיאטרון שהוא מיסטריה 
(או מיניסטריה) דתית משמע, עבודת האלהים. 

האלילות היא ביסודה ושרשה האלהת חזיונות טבעיים. האלילות 
| מזמה את האלחי ככחות או ישויות הנכללים בחזיונות הטבע או כי- 
שויות נפרדות מהם וקשורות בהם באופן זה או אחר(19). על קרקע ‏ 
האלהת הטבע צמח המיתוס בצורותיו השונות. האלילות כבצורתה 
העממית דמתה לה את האלחות בדמות רוחות ואלים אישיים העומדים 
ביחס מסוים זה אֹל זה ואל האדם. האלים האלה הם גבורי האגדה 
העממית, עליהם נשאו חמשוררים את משלם, להם שרו שירי הלל. 
ורצון, לכבודם רקדו והקריבו קרבנות. האמונה האלילית של עמי 
המזרח בתקופת המקרא עמדה על דרגה מיתולונית מפותחת. האלי- 
לים מופיעים באגדה ובספרות הפולחנית, וחטראגדיה והקומדיה הקלא- 
פית בתור שכאלה, כשהם טבועים במטבע אישי --- מיתולוני מסויים, 
שפרסומו עבר את התחומים הגיאוגרפיים הצרים. לעומת זה, אין 
בישראל מיתום. האידיאה היסודית של האמונה הישראלית היא הפכת ‏ 
הגמור של האידיאה האלילית השרשית. לפיכך, לשוא יטרה אדם 
לחפש טראנדיה או קומדיה, יסודות. פולחניים אליליים כספר הספרים, 
מחותה של האלילות היא האידיאה, שהאלוהות קבועה במסם- 
גרת הוויה על-אלוהית. מהות האמונה הישראלית היא האידיאה 
שאין הוויה על-אלוהית ואין חוק וגורל על אלוהים(13). אין בשלטונו 
וכפעולת רצונו של האל כל צמצום מיתולוגי, אלוהי האמונה היש- 
ראלית הוא לא-מיתולוגי. באידיאה זו מתבטא אופיה המיוחד 
של האמונה הישראלית והיא המבדילה בינה לבין חאלילות. בישראל. 
לא היתה תיאוגוניה ובזה נסתם עוד מקור טמנו שאבה הדרמה היו- 
נית. מן חמקרא נעדרו כל המוטיבים חמובהקים של חמיתוס האלילי. 
אין סיפור על דורות אלים, על חלופי שלטון אלוהי, על מלחמות אלים, 
-- מניע חשוב לטראגדיה הקלאסית. און ברשות האל, בתפיסה המונו- 
תאיסטית, לא מיתה ולא תחיה, כאצל תמוז דמטר ודיוניסוס, אין בר- 
שותו חמדה, הזדווגות, פריה, -- וממילא מתרוקן בדרך זו עוד אתנע 
(מוטיב) חשוב של הדראמה חקלאסית. אין האל בתפיסת המקרא 
תלוי בחומר וכחותיו. | 

חפולחן האלילי חדתי, והתיאמרון בכלל זה, אחוז לא כרצונם אלא 
בחייהם של האלים ובנורלם: בחולדתם, בגידולם, בזיווגם, בפריותם, 
במזונם, במלחמותיהם, במותם ובתהיתם. זוהי הבחינה חמיתולונית 
שבפולחן האלילי, 
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לפי חהשקפה החמיתולונית, נקמת האיריניות מן הרוצה היא 
,חוק עולמים"(14), פורענות חנובעת מטבע החטא עצמו. האלים 
מכשילים את האדם כהטא כדי שתבא עָליו , מארה, שנפלה על 
האדם"; בכח הרוחות הרעות או באשמת מכשפּים רעים. ברצות אל- 
הים להרוס בית ,מהר יצמיח חטאת"(15). הירה בקשה לאחז את. 
הרקלס ב, חמאת דמים" זלאבדו בדצח ילדיו(10). יי 
החטא הוא כח הורס עצמאי, טבעי, -- כי לפי התפּיסה חיסודית 
של האלילות, החמא והעונש קשורים זה בזה קשר מבעי-הכרחי. יתרה 
מזו, חחמא והעונש האכזרי אינם אלא גורת הגורל העוור, הנשלט 
על אל ועל אדם. זהו המניע לטרגדיה של אדיפֿוס וזרעו: ,הא, זום', 
אלוהי מה חרצת על ראשי? -- קורא אדיפוס(17). יי 
גם בחיי האלים, ולא רק בחיי האדם, הטוב והרע המוסרי מתנצ- 
חים זה בזה ויש שגם האל נכשל בחטא ומעון כפרח. האידיאה של 
האל החוטא חיא אידיאה רווחת באלילות ובדראמה הקלאסית. לעו 
מת כל זה, לא יודעת האמונה המקראית שום תיאומכיה (מלחמת 
אלים). האל אינו נלחם עִם שום כח אלוחי או דמוני קדמון. בתפֿי 
סה האלילית האל הנולד מן ההוויה הוא רק כה אחד מן הכחות 
האלוהיים והוא נתקל בכחות אלוחיים עצמיים אחרים, שגם הם נולדו 
מן חהויה, והוא נלחם עמהם או משלים עמהם. האלים ,אחים" הם, 
בני אס אחת, בני החוויה הקדומה. הרע והטוב אחים הם, בני שורש 
אחד. הרע הדמוני הוּא קדמון --- נצחי כטוב; הרע נלחם בטוב בכחו 
הקדמון ומתעצם להתגבר עליו. האלים נולדים מן הזרעים האלוהיים 
הקדמונים ולפיכך יש לחם יחס-משפּחה: יש בהם אבהות ובנות ואחווה 
וזווג. סדר העולם נקבע על ידי היחסים האלה. לעומת זה צימצמה 
האמונה המקראית אֹת מידת האלהות ברצון אהד שליט ועליון על 
כל. בלתי תלוי בהוויה קדומה. האלחות אינה נובעת ממקור הווית 
זרה לה, אלא עצמית היא ואין אלהות מבלעדיה(18). אין במקרא. 
שורשים רכים לאלהי. אין ההוויה הקדמונה , אם" לאל, אין לו ,אחים" 
אלחים או דמוניים, אין כח אלהי או דמוני ננוז בזרעו שיוכל להביא 
לעולם דור של אלים או דמונים, שיאסרו מלחמה עליו. ממילא לא 
מתאפשר מישוםס התפיסה הזאת של אחדות שלימה קרע בין שניים, 
יחסי קרב מתוך קרבה --- כדונמת היהסים שבין קריאון לבין אנטי- 
גונה(19). | | 
האמונה חמקראית קובעת דראמה מסוג אחר, כמימד המוסרי:. 
במתח שבין רצון הבורא ומצוותו ובין רצון האדם, שנתנה לו רשות 
למרוד ולחטוא. מתח זה בא במקום המתחת המיתולוני בין כחותת 
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אלהיים --- שרשיים של חאלילות. על טיבו של: מתח דראמטי זה, 
שונה תכלית השנוי מזה המיתולוני, לא עמדו החוקרים שבקשו לראות 
במקרא סממנים של דראמה אלילית, טראנדיות(20) וקומדיות. יחד 
עט האידיאה על דבר התחוות האלחים מן החויה הקדמונה ויחד עִם 
האידיאה על דבר קשר טבעי בין. האלהים ובין חהויה, דחה חמקרא 
גם את האידיאה על דבר חאפותיאוות, על דבר אפשרות עליה למעלת 
אלהים, ‏ וגם בזה ייחודו של המקרא והשונה בינו לבין אלמנט מרכזי 
שבדראמה החקלאסית. האל אינו זקוק לקרבנות ואינו תלוי בחסדי 
האדם. לפיכך, לא יוכל האדם בישראל לרצות להקים ממלכת צפ 
רים(21) כי ברצות הצפרים יתנו לענן חקטורת לעלות השמימה ובר- 
צונם ירעיבו את האלים. , כי לי בנָי ישראל עבדים ואין עבדים לעב- 
דים(22) בא לציין אידתלותו של אדם באדם 6 לי? מציין את האלוחים 
שאין דומה לו. י | 

יסוד הגזרה הקדומה לא נמצא במקרא ובדרך זו מתרוקן עוד 
יסוד מרכזי שבטראנדיה הקלאסית. אין חמקרא יודע אֹת מושג המוי- 
רה הפטום והפורו אף כי הפורו נזדקק משיניו האליליים והשם של 
החג בגלגולו העברי --- כפי חמבואר לעיל; בא לציין נצחון האידיאה 
של ההנחנה האלוהית במדיום אלילי. 

האל המקראי חפשי מכל חוק עליון עליו. כשם שאין הוא 
תלוי לא בטבעו של זרע, לא בטבעו של יסוד מן היסודות או כח מן 
חכחות של הויה קדמונה, כך אין הוא תלוי לא בנורל הפלוג המיני 
והחמדה חמינית, לא בחוקי ההתחוות והגדול, החיים והמוות, חפריה 
והכליון או איזה גורל וחוק אחר חשולטים בעולם. לפיכך לא יכול היה 
לחתחוות במקרא יפוד חדומה לזֹה חמניעץ את הטראנדיה של אדיף 

כספר , איוב? בקשו לראות דראמה עָל פי חמוסכמות חקלאסיים 
--ולא כך הוא. ספר איוב אינו פותר את שאלת הנמול. הוא מסתיים 
בדברי אלהים ,, מן חטערח" על נפלאות הבריאה. בתחילתו ובסיומו 
הובעה האידיאה חיסודית: שלילת גאות-החכמה-האלילית. חחכמה 
האלילית, בגלומה התיאטראי בתוך זה, שואלת וכופֿרת. היא מעיזה 
לפתור אֹת השאלה. החכמה חישראלית שואלת אבל אינה פותרת. 
ההכם חישראלי שואל וחוקר אבל יודע הוא שהוא ,עפר ואפר". בין 
האיוביות האלילית ובין האיוביות הישראלית מפסיקה --- האידיאה 
הישראלית(23). 

האמונה הישראלית היא שלילתו של המיתום ועל כן אין למצא 
במקרא, ברבדיו הפנימיים, מיסודות הז דראמה שצמחה מן הפולחן 
המיתי האלילי, | | 
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עד כאן הניגוד ואין צריך לומר אי-הזהות שבין הדראמה, על 
הטראגדיה ועל הקומדיה ועל המחזה הסאטירי לבין השקפת העולם 
של המקרא ומכאן השקפת העולם של ישראל בכל חליפות הזמנים, 

לפני שניגש להשוות פזמוני פורים של יהודי הודו לדרישות הסוג 
הספרותי חמכונה קומדיה --- כפי שכונו משחקי פורים על ידי יחזקאל 
רחבי ב-1767, עלינו לנסות ולהגדיר טראגדיה וקומדיה מה הן. 


טראנדיה היא יצירח ספרותית שנועדה להיות מוצנת על הבמה, 
והיא בעלת מתח הנוצר בין שני כחות משיכה מנוגדים ושווי עצמה 
וההכרעה חיא לצד הקרבת המוחלט שבחיים על מזבח האידיאל. 
אנטיגונה מראנית היא לא רק משום היותה נתונה במתח שבין ההכרה 
לציית לחוקי קרת לבין חובה לאחיה פולינייקס ועשית חסד של אמת 
אתו. בצדק העירו החוקרים שהמורים 878-809 מהווים תוספת מאוח- 
רת מכיון שהם מבטאים חפץן קנין. החקרבה חיא מעבר ומעל לכל 
חפץ קנין. | 

קומדיה היא יצירה ספרותית שנועדה להיות מוצגת על הבמה 
והיא בעלת מתה הנוצר בין שני כחות משיכה מנוגדים ושווי עצמה 
וההכרעה היא לצד הקרבת המוחלט שבאידיאל על מובח החיים. 
מחזות היתוליים כונו בטעות קומדיה והם אינם מקיימים דרישות 
סוגם. אין הקומדיה מעוררת בהכרח שחוק ולא הפראבזה בלבד מבדילה 
בין הקומדיה ליצירות מסוג אחר. | | 

תמוה היה בעיני המשורר(24) הכנוי , קומדיה" בו כינה שקספיר 
את יצירתו הבמתית ,הסוחר מונציה" והציע לסווג את המחזה כטרא- 
גדיה. כי אכן רב הסבל הננגרם ליחודי ע"י אנטוניו ואנשיו, פּורציה 
ומשפטה. ואף על פּי כן בצדק כנה שקספיר את מחזהו זה , קומדיה" 
כי שיילוק מקריב את המוחלט שבאידיאל, עקרון הנקמה וה, עין תחת 
יז" -- תחת כבודו שהושפּל -- על מזבח החיים ומקבל את הדין 
ומלבד להציל את חייו. אכן, מתגמדת דמותו של שיילוק בתמונה של 
המשפט ומן הידועות היא שהמערכה האחרונה, זו התמונה הפסטורא- 
לית שלאחר המשפט, מוצגת אך לעתים רחוקות. 

עד כאן באשר להבחנה שבין טראגדיה לקומדיה, הבחנה ספרן" 
תית -- תיאטראית. | 


חשוק והבובה התיימרה לחיות דיוקן המן, את הגלגל זרקו מעל ללשו- 
נות אש של מדורה עד אשר החבלים נשרפו, בובת העץ נפלה לתוך 
הלחכות והיתה למאכלת אש. בתימן נהגו להוליך דמות המן בגודל 
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טבעי ברחובות העיר וחדמות צבועה בצבעים עזים. אחרי המן רכב 
מרדכי על פוס כביר. בחצר בית הכנסת תלו דמות המן על עץ נבוה 
והחקהל רגם אותה באבנים והשמידוה בליל(28). 


המשחקים חללו נתקבלו בלי ספק ע"י יהודי בבל ותימן מאחיהם 
שבמזרח יהודי הודו(26). כידוע קיימו יהודי בבל במאה ה-9 מנץ 
ומשא עם אחיהם שבחוף הים המאלאבארי. בהודו הוצגו חזיונות עם 
בתקופות הקדומות. חזיונות עם אלה השפיעו וודאי על מנהני ההנ 
של חיהודים, מן הטעם שהאוכלוסיה חמקומית השתתפה, יחד עם ‏ 
שכניהם היהודים בחניגות פורים. מן הידועות(27) היא שיהודים 
כנכרים נהנו לטול שתי בובות עין מגולפות ומקישום זו בזו בעצמה 
כח רבה עד כי אחת מהן נתרסקח. המרוסקת נקראה המן, השלמה 
מרדכי. 

| = מומר מהולנד, אחד בשם ליאופולד יעקב פון דורט, מנסה להס- 

ביר את תופעת שתוף הפעולה במנהגי פורים. כבשנת 1757 הוא ערך 
בקור בקוטשין, בכמחוז מאלאבאר, מקום שם היהודים מנוררים מאַָז 
ימים קדומים. פון דורט חלז חיבר דיך-והשבון על אודות היהודים 
האלה והסתמך בחבורו זה -- לדבריו --- על פּנקס הקחילה המקו- 
מית(28). לפי מנילת אסתר מהווה חחוף המערבי של חצי האי ההיני 
דוסטאני המחוז המזרחי של ממלכת אחשורוש. לפי עדותו של דורט 
נמצאים בידי יהודי קוטשין שני מכתבים בלשון טאמיל אותם שיגר 
המלך אחשורוש בענין חמן ומרדכי, 

העתקים של המכתבים האלה מוסיף דורט משל עצמו -- שמורים 
במקדשים של בני שבט קאנארונז, החונגים את חנ הפורים באותו 
תאריך כיהודים. אצל בני השבט הזה מתקיימת מסורת שהם צאצאי 
אַחשדרפּנים המופּכרים כמנרלה, ולכן חם חוגנים מאז ימי אחשורוש 
את חג חפּורים יום אחד. מקוריותם של חמכתבים, עליהם מתב- 
ססת הנחתו של דורט, לא הועמדה בכקורת. כדי להעמיד מסמך או 
עדות במבחן הבקורת הרי שהוא צריך למלא תנאי ראשון במעלה 
והוא, להיות קיים. מלבד עדותו זו של דורט לא נמצאה כל עדות מהי- 
מנה ואם כי ייתכן שדורט מסר דברים בתום לכב, אפשר ונפל קרבן 
ליסוד הדמיוני של אנדה אותה שמע ואין טענת תמימות מתישבת 
עם דרישות החקירה המדעית. | | 

בשנת 1767 פנה סוחר יחודי מהאנ(29) בשם טוביה בועז (באאז) 
לעמיתו יחזקאל רחבי מקוטשין בענין מנהגי פורים של יחודי המקום.. 
רחבי, שבא בקשרי מסחר עם כבועז, השיב באנרת מפורמת וחכנים 
את ידידו כסוד תולדות יהודי קוטשין80). 


פ9סס 


א. גאָלאָמב יובלבוןץ 


כתב חוקר פפרותנו וכותב תולדותיה, ד"ר ישראל צינבערג(61); 

ליידער פעלן פּרטים וועגן די דאָזיקע , קאָמעדיעס" װאָס דער 
ייד פון קאַטשין באַשרײבט. ממילא איז שווער צו זאָגן װאָס פאר א 
כאַראַקטער זיי האָבן געטראָגן און װאָס איז זייער אָפּשטאַם". 


,לצערנו, חסרים פּרטים אודות ה, קומדיות" הללו המתוארות 

בידי היחודי הקוטשיני. ממילא קשה לקבועץ מה היה אופין ומקורן". 

יהודי הודו --- ויהודי קוטשין בתוכם -- עלו לישראל בשנים 
שלאחר הקמת המדינה והוציאו לאור, כדי שאוצרות תרבות לא 
יאבדו, אוסף שירות למועדים(99) אכן, לאחר ששירות חפורים של 
יהודי הודו יצאו לאור ונודעו ברבים, מסתבר שחוש נסתר ומופלא היה 
לו לחוקר ספרותנו כאשר כתב את התיבה , קומדיות" בין מרכאות 
כפולות. יש בהכנסת התיבה בין מרכאות משום הסתייגות וחשש -- 
ובא הפרסום של השירות ושפך אור ומחק אפשרות של כלל טעות, 
כפי שעשויים היו לשגות חוקרים שהין מתבססים על חליפת המכת- 
בים של מוביה בועז ויחזקאל רחב ולא היו מבחינים במרכאותין ‏ 
של הדר' צינבערג. 

אפשר והעליזות וקלות הראש והשחוק כונו אצל אחינו בני 
ישראל , קומדיות"(93) וזו תולדה של יחס תיאמרון ,המיטום" ליהו- 
דים -- אך לא נעבור מתחום אחד לאחר בלא אתנחתא. ועל כך בפרק 
אחר, | 


ה ע ר ו ת 


{) דר י. שיפער: ,געשיכטע פון יידישער טעאַטער קונסט און דראַמע, פאַרלאַג ,קול* 
טור ליגע' װאַרשע 1928, 

2) נח פרילוצקי: ,פאַר װאָס איז דאָס יידישע טעאַטער אויפגעקומען אַװױי שפעט" 
בספר , אונטערװעגנס/ װילנה 1940 וכתדפים נפרך װילניוס 1940, 136 עמודים, 
המחיר 3 ליט ורק טופס אחד או שנים הוצאו מן השריפה -- וטופט אחד נמצאו 
מסתמא בישראל, בספריתו של נחמן מייזל ז"ל, והשווה: ייוו 'א בלעטער, באַנר 26, 1, 


3) יחזקאל קויפמן 'תולדות האמונה הישראלית. הוצ! מוסד ביאליק -- דביר ה' 
4) השװה: 

5 6 ל פּרץ ,משל ודמיון, -- פורים. 

6) י. קויפמן , תולדות האמונה הישראלית" 

) מגילת אסתר ג' -- ח' 

8) מגילת אסתר ח' -- ג' -- וי 

69 שם ח' -- יא' 
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יוסף בר-אל -- בין פורים ומגיל? אסתר לבין המיתוט 


0) השוה: ד"ר י. שיפער -- כנ"ל כרך א' פרק 1 'מימי המקרא לא נשתמרו עדויות 
כל שהן על אמנות הבמה אצל היהודים, 

1) שלמה דיקמן: הטראגדיה היונית, מבא לטראגדיות סופוקלס -- הוצ' מוסר ביאליק, 
ירושלים 1963 

2) י. קויפמן: תולדות האמוה הישראלית 3' 

3 י. קויפמן -- כנ"ל 

4) אייסכילוס; אבמנידות 173:172, 335, 392, 838 ואילך 

5) אפלטון: המדינה, (380) בשם אייסכילוס 

6) איריפידס: הרקלס המשתולל, 820 ואילך 

7) סופוקלס: אדיפוס 138, 190, 259, 173, 919-978, 

8) יחזקאל קויפמן: כנ"ל , מלחמות האלים" 

19)סופוקלס --- אנטיגונה 

0) כנ"ל -- ראה מובאה מס, 4 וכן יהודה סומו חלק א' 

1 אריסטופאנס: הצפרים 

2) מסכת קדשים -- דף כ"ב ב' 

3) יחזקאל קויפמן --- כנ"ל ,תורת הגמול" | 
יששכר יעקבסון: לבעיית הגמול במקרא, מסות ושאלות עַיון, הוצ' , סיני'" ת"א, תשי "8 

6) דר ישראל צינבערג -- ,, קולטור היסטאָרישע שטודיעס' עמ 234 

7 ד"ר י. שאצקי 'טעאליט / 1924, העפט 3 וכן 

8) ד"ר *. שיפער כנ"ל, כרך 3 

8) ימאסף' 1790 עמ 138 144 

29) מהאג שבהולנד ולא מפראג, כפי שסבור היה ד"ר '. ציגבערג 
ובא התיקון במהדורה הנ"ל בהערות המהדיר 

0) , מאסף ' 1790( עמ' 263258 

1) ד"ר ישראל צינבערג --- קולטור --- היסטאָרישע שטודיעס. 

2) , שירות למועמדים / הוצ' בית הכנסת מושב נבטים, ישראל תשכ"ך 1962 

2) השוה: והיו עושים שם עניני צחוק שקורין קומעדיים --- ר' נחמן מבראסלאח -- 
ספורי מעשיות --- מעשה במלך אחד שהיו עליו כמה מלחמות טו! יז' וכן בתחילת 


ה'מעשה מה ז' בעטלירם: והיי שם כל מיני שמחה קאפעלייש וקאמעדייש וכיוצא מזה 
וכל מיגי שמחה", 


רבסה סאויטש-גאָלאָמב לאָס-אַנדזשעלעס) 


לערערס 


אַ שווערע און געפֿערלעכע טעמע!: אָבער נאָכן אָפּאַרבעטן איבער דרי 
צענדליק יאָר אין דער לערער-פּראָפֿעסיע, ווילט זִיך מאַכן אַ שטיקל אַנאַליז 
געוויסע אױספֿירן פֿון באַאָבאַכטונגען אין משך פֿון אַזױ פֿיל יאָרן. 

עס איז באַװוסט, אַז יעדע פּראָפֿעסיע פֿורעמט איר פֿאַכמאַן. יעדע פּראָי 
פֿעסיע ווירקט ניט נאָר אױפֿן כאַראַקטער, געװױינהײַטן און פֿירונג פֿון דעם 
מענטשן, נאָר אַפֿילו אויף זײַן אויסזען. מען קען גלײַך דערקענען דעם סוחר: 
ביוראָקראַט, װיסנשאַפֿטלער אָדער פּראָװוינציעלן דאָקטער. 

אָבער קיין שום פּראָפֿעסיע װוירקט ניט אַזױ אויף דער פּסיכיק פֿון דער 
פּערזאָן, קנעט ניט אַזױ אויס, פֿורעמט ניט און געשטאַלטיקט ניט אַזױ דעם 
מענטשן וי לערעריי. אַ לערער קען מען דערקענען מאָמענטאַל, בײַם ערשטן 
אויגנבליק, מעג ער זײַן יונג אָדער אַלט; מעג ער זײַן אַ גוטער לערער, אָדער 
אַ שלעכטער. די פּראָפֿעסיע לייגט אַרױף אַ געוויסן שטעמפּל, װאָס לאָזט זיך 
ניט אָפּמעקן. נאָכן אָפּאַרבעטן אַ געוויסע צאָל יאָרן אין דער לערערישער 
פּראָפֿעסיע, אַנטװיקלט דער לערער אין זיך געוויסע שטריכן, ועלכע ער 
האָט פֿריַער אַפֿילו נישט פֿאַרמאָגט; 

קיין זאַך הרגעט ניט אַזױ אַװעק אַ מענטשן װוי רוטין; לערערס קען מען 
אַפֿילו דערקענען לויט דער מאָנאָטאַנקײט פֿון זייער שטים, לויט זייער זשעס- 
טיקולאַציע. לאַנגע יאָרן פֿון כּסדרדיקן קאָנטאַקט מיט קינדער אַרבעטן אויס 
אין דעם דענקען פֿון דעם באַגרענעצטן לערער אַ מין אינפֿאַנטילקײט. געוויסע 
מומחים זאָגן אַפֿילו, אַז נאָכן אָפּאַרבעטן אין דער פּראָפֿעסיע מער װי צען 
יאָר ,װועט זיך שוין קיין שום לערער ניט אויסטויגן צו עפּעס אַנדערש. 

מעגלעך, אַז אַ סך װאָס נעמען זיך הײַנטיקע צײַטן צו דער פּראָפֿעסיע, 
האָבן גאָר צוֹ דעם קיין באַרוף ניט -- און דערפֿאַר אַזױי פֿיל דורכפֿאַלן, לערעריי 
איז אַ קונסט, אָט פּונקט וי זײַן אַ שױישפּילער, מאָלער, אָדער מוזיקער. אָבער 
דער סאָציאַלער סטאַטוס פֿון לערער איז אַ נידעריקער, די פֿינאַנציעלע באַ- 
לוינונג אַ מינימאַלע, געלעגנהייטן צו שטייגן אין דער פּראָפֿעסיע -- גאָר 
קליינע, עקאָנאָמישע פֿאַרזיכערונג אויף דער עלטער -- כּמעט נול. אפֿשר 
דערפֿאַר נעמען זיך ניט הײַנט בײַ קיין שום עם זלשון פֿעלקע מענטשן צו דער 
לערערישער פּראָפֿעסיע. 

אומעטום בײַ אַלעמען אין דער געזעלשאַפֿט איז אָנגענומען אַז נאָר 
אַזױנע װאָס האָבן קיין אַנדער ברירה ניט, װאָס טויגן זיך ניט אויס צו עפעס 
אַנדערש, ווערן הײַנט לערערס, 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


און וי זאָגט אַ ייִדיש װוערטל: ;אַז מען קלינגט איז אַ חגא". ס'איז פֿאַראַן 
אין דעם אַ סך אמת. מיר טאָרן אויך ניט פֿאַרגעסן, אַז מיר לעבן הײַנט אין 
אַ צײַט, ווען מאַטעריעלער דערפֿאָלג איז דער אידעאַל און דער עגל הזהב איז 
דער אָפּגאָט אַרום וועלכן אַלע טאַנצן, 

אין לערעריי איז מען וי אין אַ פֿאַרכּישופֿטן קרײיז: װאָס בעסער עס איז 

דער לערער, אַלץ פֿאַראַנטװאָרטלעכער איז ער, אַלץ מער דאַרף ער זיך גרייטן 
צו זײַנע טאָג-טעגלעכע לעקציעס, פֿאַרריכטן, אַרבעטן, שטיין אין קאָנטאַקט 
מיט עלטערן, זאָרגן פֿאַר יעדן תּלמיד באַזונדער אאַז"וו, אַלץ פֿאַרנומענער 
איז ער, אַלץ מער אויסגעשעפּט, און אַלץ וײיניקער צײַט בלײַבט אים זיך 
אַליין צו לערנען, זיך באַרײַכערן און באַנײַען. און ווען אַ לערער לערנט זיך ניט 
אַליין, ווערט ער אומאינטערעסאַנט; זײַן גײַסטיקער האָריזאָנט ווערט אַלץ פֿאַר- 
שמעלערט, ער ווערט באַגרענעצט, ניט בייגעוודיק, וי פֿאַרשטײפֿט; דער מוח 
הייבט אָן קריגן אַ מין גײַסטיקן סקלעראָז און ניט װילנדיק הייבט מען אָן צו 
ווערן אומשעפֿעריש. - 

די געזעלשאַפֿט לייגט אויך אַרױף אַ סך ,טאַבוס* אױפֿן לערער. ער מוז 
זײַן אַ מוסטער, ניט נאָר פֿאַר זײַנע תּלמידים, נאָר אויך פֿאַר זייערע עלטערן, 
פֿאַר זײַנע בעלי בתים. ער מוז זיך פֿירן בעסער און אָנשטענדיקער וי עמיץ 
אַנדערש. ער דאַרף כּסדר טראָגן אַ מאַסקע און זען אַלעמען געפֿעלן צו ווערן. 
אַ לערער מוז זײַן קאָנסערװאַטיוו אין זײַנע מיינונגען, אין זײַן קליידונג, אין 
זײַן באַנעמען זיך מיט אַנדערע. 

דאָס אַלץ רוינירט די פּערזענלעכקייט פֿון לערער: עס קומט נאָך צו דאָס 
לעבן כּסדר מיטן זייגער אין האַנט, פּלאַנירונג פֿון לעקציעס, דאָס גלעקל, 
דער ריטם פֿון טאָג אאַזײוו דאָס אַלץ אַרבעט אויס געוויסע שטריכן און גע" 
וווינהייטן אין לערער: און אַ געװווינהייט איז דאָך די צווייטע נאַטור פֿון אַ 
מענטשן. מיינט עס, אַז די באַדינגונגען פֿורעמען אויס דעם לערער. פֿאַרשטײט 
זיך, אַז מען קען ניט ריידן אַבסאָלוט, אַז פּונקט אַלע לערער אָן אויסנאַם זײַנען 
אַזױ: יעדער כּלל האָט זיך זײַנע אויסנאַמען. 

איך פּרוביר זיך דערמאָנען מײַנע לערערס פֿון דער צײַט, ווען איך בין 
נאָך אַליין געווען אַ תּלמידה; און שפּעטער -- לערערס מיט וועלכע איך האָב 
מיטגעאַרבעט צואַמען אין פֿאַרשידענע שולן אין אַ סך לענדער אויף דער 
וועלט. ליידער זײַנען די גוטע לערערס געווען זייער ווייניק. אָבער אויב איינער 
האָט געהאַט דאָס גליק און די זכיה צו האָבן כאָטש אייין גוטן לערער אין משך 
פֿון זײַן לערנען, וועט ער אים שוין קיין מאָל אין לעבן ניט פֿאַרגעסן. 

אַ גאַנצע גאַלעריע גייט פֿאַרבײ פֿאַר מײַנע אויגן: ייִדישע לערערס און 
-- קריסטלעכע, יונגע און אַלטע, אָנהײיבערס און דערפֿאַרענע: לערערס אי- 
דעאַליסטן, מיט שוווּנג און גלויבן, און לערערס גאָרנישטן און טױיגעניכצן. 
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גוטע לערערס זײַנען געווען אַזױ װייניק, װי װייניק עס זײַנען דימענטן 
-- אין זאַמד: די געציילטע, די אױיסנאַמען זײַנען געשטאַנען מיט טויזנט קעפּ 
העכער פֿון זייער סבֿיבֿה און פֿון זייערע מיטאַרבעטערס. און די קינאה צו זי 
האָט אַרױסגערופֿן בײַ זייערע קאָלעגן אויך אַ סך שינאה, פֿאַרדרוסן און קלייג" 
לעכקייטן, - | | 
מיט וועלן דערנידעריקן, באַשמוצן און אױיסטראַכטן רכילות אויף אַ גוטן 
לערער, האָבן די באַגרענעצטע אומשעפֿערישע לערערס געמיינט, אַז זיי 
דערהייבן זיך אַלין. אָבער מיטן וועלן כאַשמוצן יענעם, באַשמוצט מען קודם-כּל 
זיך אַלין. - | 

אָט שטייט אויף מײַן שרײַבטיש דאָס בילד פֿון ראָזע סימכאָװויטש, מײַן 
טײַערע אומפֿאַרגעסלעכע לערערין. איך קוק אַרײַן אין אירע טיפֿע, קלוגע 
שמייכלענדיקע אויגן, און עס דערמאָנען זיך מיר די װוּנדערבאַרע שעהען 
פֿון אַלגעמײנער געשיכטע אין ווילנער ייִדישן לערער-סעמינאַר, 

מיר האָבן בײַ איר געלערנט די געשיכטע פֿון גריכנלאַנד. יעדע לעקציע 
איז געווען אי קונסט אי וויסן, אי חכמה. יעדער בליק פֿון אירע אויגן, יעדע 
באַװעגונג פֿון אירע איידעלע פֿינגער, די מאָדולאַציע און וויברירונג פֿון איר 
שטים, אַלץ איז געווען איין גרויסער כּישוף. 

די תּלמידים פֿלעגן זיצן װוי אין אַ טראַנס: ווער קען פֿאַרגעסן דעם גרי" 
כישן עפּאָס פֿון האָמערן, די גריכישע טראַגעדיעס פֿון אויסכילוסן, סאָפֿאָי 
קלעסן און עוריפּידוסן. מיר זײַנען אַלע געווען פֿאַרליבט אין דער גריכישער 
מיטאָלאָגיע. דער אָלימפּ מיט אַפּאַלאָנען אויבן אָן און זײַנע מוזעס אָרום אים, 
האָבן באַרײַכערט אונדזער פֿאַנטאַזיע. הײַנט וער רעדט נאָך, װאָס מיר האָבן 
איבערגעלעבט לערנענדיק די גריכישע פֿילאָסאָפֿיע. ווי אַזױ זי האָט אַרױס- 
געבראַכט פֿאַר. אונדז די געשטאַלטן פֿון סאָקראַטעסן, פּלאַטאָנען און אַריס- 
טאָטעלן: דאָס לערנען די גריכישע געשיכטע האָט געהאַט אויף אונדז אַלעמען 
אַן אויסערגעוויינלעכע השפּעה: האָט אונדז באַגײַסטערט און אַנטציקט, 

עס זײַנען שוין אַזױ פֿיל יאָרן פֿאַרבײַ און איך מוז זאָגן, אַז איך פֿיל נאָך 
הײַנט די דויערנדיקע השפּעה פֿון דער דאָזיקער מאַגנעטישער פּערזענלעכ" 
קייט, מײַן װוּנדערבאַרער לערערין ראָזע סימכאָוויטש זיל. 

;יעהאַווען? האָב איך דעמאָלט פֿײַנט געהאַט מיט מײַן גאַנצער גשמה, 
פונקט װי כ'האָב פֿײַנט געהאַט די לעקציעס אין ייִדישער געשיכטע. װײַל, 
צום באַדױערן איז דער לערער געווען אַ באַגרענעצטער מענטש, װאָס האָט 
געלערנט הױפֿנס טרוקענע פֿאַקטן און דעטאַלן װאָס האָבן אונדז פֿאַרנודזשעט, 
קיין פֿונק פֿון אָריגינעלקײט און בילדערישקייט, קיין שום אידעע, קיין ברעקל 
פּרוּוו צו אינטערפּרעטירן די פֿאַקטן און אַרײַנבלאָזן אין זיי אַ ביסל לעבן. 
ס'איז געווען אַ לערנען, װאָס האָט נישט אַרױסגערופֿן בײַ די תּלמידים קיין 
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ביסל דענקען, קיין שמץ פֿון אינטויציע, קיין שום אַסאָציאַציעס אין פֿאַרביג- 
דונג מיטן געלערנטן. װאָס איז ווערט אַ וויסן װאָס באַרײַכערט ניט דעם גע- 
דאַנק פֿון יעדן תּלמיד? דאָס איז װערבאַליסטיק, װאָס ווערט גלײַך פֿאַרגעסן, 
אַ לערנען װאָס לייגט דעם טראָפּ נאָר אױפֿן תּלמידס זכרון און ניט אויף זײַן 
אינטויציע און אינטעלעקט, אַזאַ לערנען רופֿט אַפֿילן ניט אַרױס קיין פֿאַרלאַנג 
זיך צו פֿאַרטיפֿן מער אין געלערנטן, 

האָב איך טאַקע געשלונגען ממש אַלץ װאָס כ'האָב געקענט געפֿינען צום 
לייענען פֿון גריכישער געשיכטע!1ּ אָבער ייִדישע געשיכטע, מיט איר צאָרנ" 
דיקן ,יעהאַווען", האָט מיך געלאָזן אין גאַנצן קאַלט, 

האָבן טאַקע די תּלמידים אין סעמינאַר דעמאָלט געשאַפֿן דאָס לידל װאָס 
אַלע האָבן מיט התמדה מיטגעזונגען: 


יעהאַװוע, יעהאַװוע, װאָס האָסטו געטאָן? 

איך וויל ניט דײַן קאַװע 

און אויך ניט דײַן מאָן 

װאָס האָסטו געהאַנגען גראָד המנען מאָנטיק 
ווען ס'פֿאַלט אויס מײַן לעקציע? 

דו ווייסט עס ניט קאָנטיק! 

כ'בין איצט פֿאַראומערט און כ'בין איצט פֿאַרקלאָגט, 
יעהאַװע, אַך װאָס האָסטו מיך כּסדר געפּלאָגט? 
יעהאַװע, יעהאַװע, איך קלאָג זיך פֿאַר דיר 
מײַן אָרימע לעקציע! װאָס האָסטו צו איר? 
כ'בין מוחל דײַן פּורים און דײַן שלח-מנות 
יעהאַװע, מײַן לעקציע! דו גזלן! רחמנות! 


דאָס װאָרט ,יעהאַװוע* חזרט זיך כּסדר איבער אינעם לידל, װײַל אויך 
אויף די לעקציעס האָט דער לערער געהאַלטן אין קייען עס, 

איך דערמאָן זיך אויך אָן מײַן לערער פֿון פּוילישער ליטעראַטור. ער האָט 
גיט פֿאַרטראָגן קיין שום תּלמיד, װאָס האָט פֿאַרמאָגט אַ ביסל אָריגינעלקײט, - 
װאָס האָט געװאָלט אַרױסזאָגן אַן אייגענעם געדאַנק. ער האָט פֿײַנט געהאַט 
אַ תּלמיד, װאָס האָט אַ מאָל ניט געװאָלט דווקא מסכּים זײַן מיט אים. ,ווער 
ביסטו?* פֿלעגט ער פֿרעגן, קאַרױסצװאָגן אייגענע געדאַנקען וועגן גרויסע 
פּוױילישע שרײַבערס און זייערע ווערק? וועמען אינטערעסירן דײַנע געדאַנקען? 
חוצפּה! דו שרײַב מיר בעסער, װאָס האָט דער גרויסער קריטיקער און יענער 
געשריבן וועגן די פּױלישע שרײַבערס און זייערע ווערק", 

ער האָט אונדו ניט געלאָזן עפֿענען דאָס מויל און ער פֿלעגט אונדז כּסדר 
אָפּקלאַפּן די פֿליגל. װאָס פֿאַר אַ גענוס מ'שטיינס געזאָגט, האָבן געקענט פֿאַר* 
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שאַפֿן אַזױינע לעקציעס. מען האָט געדאַרפֿט אויסלערנען מיינונגען פֿון דעם און 
יענעם באַרימטן גוי, און כּסדר מעלה גרהן זייערע געדאַנקען. די אייגענע 
נשמה איז געבליבן פֿאַרשטומט. דער אייגענער פֿאָרשונגס-גײַסט האָט ניט 
געהאַט קיין עקספּאַנסיע. די וויסנגיריקייט איז אָפּגעטױט געװאָרן. קיין שום 
ליטעראַרישע שעפֿערישקײט בײַ תּלמידים האָט מען ניט געקענט דערװאַרטן 
לערנענדיק בײַ אַזאַ לערער. און דער פֿינאַל איז טאַקע געווען אַ טראַגישער. 
ד"ר עקערט, הױיפּט פֿון דער עקזאַמעניר-קאָמיסיע, װאָס איז אַראָפּגעקומען 
פֿון בילדונגס מיניסטעריום פֿון װאַרשע, איז געווען אַ גרויסער פּעדאַגאָגי 
האָט ער אויף פֿיר און צװאַנציק פֿון די איין און דרײַסיק שריפֿטלעכע אַרבעטן. 
פֿון פּױילישער ליטעראַטור אַװעקגעשטעלט ,פֿראַזעס! פֿראַזעס! פֿראַזעסי! נאָר 
זיבן תּלמידים זײַנע פֿון מײַן אַרױסלאָז צוגעלאָזן געװאָרן צו די מינדלעכע. 
עקזאַמענס, די איבעריקע זײַנען אַלע דורכגעפֿאַלן. אין סעמינאַר איז דעמאָלט 
געווען ממש תּשעה באב און אַלץ אַ דאַנק דעם ;לערער". 

דערפֿאַר דערמאָן איך זיך מיט אַ סך ליבע אָן מײַן ערשטן לערער פֿון 
ייַדישער ליטעראַטור זלמן רייזען ז"ל. װיפֿל וויזיש, שוונג, ענטוזיאַזם איז 
געווען אין זײַנע לעקציעס. ער איז ממש געווען פֿאַרליבט אין יעדן װאָרט, יעדן 
העלד און יעדע אידעע. ער פֿלעגט זיך אַליין באַגײַסטערן און במילא באַגײַס". 
טערן זײַנע תּלמידים. 

אַזױנע לערערס וי ראָזע סימכאָוויטש, זלמן רייזען, משה קולבאַק, קרע" - 
מער זײַנען געװאָרן מוסטערן פֿאַר זייערע תלמידים; מען פֿלעגט זיך מיט זי 
אידענטיפֿיצירן; מען פֿלעגט זיי פֿאַרגעטערן. 1 

פֿון דעם זעלבן טייג זײַנען אויך געווען געקנאָטן נאָך דרײַ פֿון מײַנע - 
אומפֿאַרגעסלעכע לערערס, איינער פֿון זי איז געווען מײַן מאַטעמאַטיק-לערער 
אין גימנאַזיע, ער איז געווען אַ פֿילאָסאָף אין מאַטעמאַטיק. ער האָט ליב 
געהאַט יעדן תּלמיד, װאָס האָט געלייזט מאַטעמאַטישע פּראָבלעמען אויף אַן 
אָריגינעלן אופֿן. מיט הנאה פֿלעגט ער זיך צוהערן וי די תּלמידים פּילפּלען 
זיך, מאַטערן זיך ביז זיי אַליין כאָפּן אינטויטיוו דעם מאַטעמאַטישן געדאַנק, 
װוי זיי אַנטפּלעקן די לייזונג פֿון אַ פּראָבלעם. ער האָט אונדז כּסדר סטימולירט. 
מאַטעמאַטיק איז פֿאַר אונדז ניט געווען אַן ענין פֿון אָפּגעריסענע סימבאָלן, 
נאָר די אידעע פֿון אָרדענונג און געזעצמעסיקייט. לערנענדיק מיט אים 
אַלגעברע, טריגאָנאָמעטריע און לאָגאַריטמען, האָט מען געקענט וערן טיף 
רעליגיעז און דערפֿילן ניט נאָר דעם ;אחד" אין געלערנטן נאָר אויך די 
אידעען-קרובשאַפֿט פֿון איין לימוד מיטן צווייטן. איך און מײַנע אַ חבֿרטעָ 
זײַנען אַזױ געווען באַגײַסטערט און פֿאַרליבט אין מאַטעמאַטיק, אַז מיר פֿלעגן 
אַ חוץ דעם לערנען אַ האַלבן טאָג אין גימנאַזיע, נאָך לױפֿן אין משך פֿון צוױיי 
יאָר אין די אָװונטן אין ייִדישן טעכניקום כּדי צו שטודירן נאָך מער מיט אונ" 
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דזער באַליבטן לערער. (ער איז. אַגבֿ געווען דער דירעקטאָר פֿון טעכניקום), 
- זײַן לערנען איז געווען אַ כּסדרדיקע פֿאַרטיפֿונג פֿון מאַטעמאַטישן וויסן 
:: געבויט אויף די פֿונדאַמענטאַלע פּרינציפּן, 

. דער צווייטער איז געווען מײַן לערער פֿון באָטאַניק אין סעמינאַר. ער האָט 

אין אונדז קולטיווירט זעלבשטענדיקייט אין לערנען און דענקען באַגײַס- 
| טערונג פֿאַר אַלץ װאָס לעבט און װאַקסט. צו זוכן און געפֿינען דאָס אומגע- 
זויינלעכע אין געוויינלעכן, דעם אױיסנאַם, דאָס זעלטענע, דאָס כאַראַקטע- 
(ריסטישע אין יעדער זאַך; געפֿינען אויך דאָס באַקאַנטע אין אומבאַקאַנטן. ער 
: האָט אונדז געלערנט, אַז מיר זאָלן זען אויסצומיידן װערבאַליזם, נוצן כּסדר 
! אונדזערע אויגן און אויערן מיר זאָל באַרײַכערן אונדזערע דערפֿאַרונגען און 
! טרענירן אונדזערע אינטעלעקטועלע אינטערעסן. ער האָט אונדז אויסגעלערנט 

זען דאָס געטלעכע אין די סאַמע פּשוטסטע זאַכן. 

אַ דאַנק אים האָב איך זיך צום ערשטן מאָל דערװוּסט וועגן פֿאָרש-מעטאָד 

אין דערציונג, וועגן שטעלן פּראָבלעמען און אַלין זוכן פֿאַר זיי אַן ענטפֿער. 
אַנטפּלעקן, כאַפּן און געפֿינען ענלעכע אידעען דורך אַסאָציאַטיוון לערנען. 

אָרגאַניזירן די אָבסערװירטע און צונױפֿגעזאַמלטע פֿאַקטן און באַלעבן זיי מיט 

אידעען און פּרינציפּן. ער פֿלעגט זיך בייזערן אויף אונדזערע באַנאַלע 
| פֿראַגעס. ער האָט ניט געקענט פֿאַרטראָגן קיין אַפּאַטיע און גײַסטיקע שלאבע- 
ריקייט.. פֿאַרטאָג, ווען ס'איז געווען אַזױ געשמאַק צו שלאָפֿן, פֿלעגט ער אונדז 

אַרױסשלעפּן פֿון די בעטן, באשר װאָס? -- מיר מוזן גיין זען דעם זונױיפֿ- 
- גאַנג, הערן דאָס זינגען פֿון די פֿייגעלעך פֿאַרטאָג אין דעם אױפֿװאָכנדיקן 
: װאַלד. ער האָט אונדז אויסגעלערנט גיין אויף עקסקורסיעס צופֿוס אויף לאַנגע 
| שטרעקעס, אַ מאָל אויף אַ מרחק פֿון אַ צוויי הונדערט קילאָמעטער. דער 
- דאָזיקער עקספּלאָראַציע -מעטאָד איז אונדז שפּעטער זייער גוט ! צונוץ געקומען 

אין אונדזער לערערישער פּראָפֿעסיע. 

מײַן דריטער פּראַכטיקער און אומפֿאַרגעסלעכער לערער איז געוען 
- יהושוע מאַרגאָלין. ער איז געווען דער דירעקטאַר פֿון ביאָלאָגישן אינסטיטוט 

אין תּליאָבֿיבֿ. דאָס איז געווען אַן אינסטיטוט אויסשליסלעך פֿאַר קװאַליפֿי- 

צירטע לערערס װאָס האָבן געװאָלט ספּעציאַליזירן זיך אין די נאַטורװיסנ- 

שאַפֿטלעכע לימודים. אַלע שול-קינדער פֿון תּל-אָבֿיבֿ און אומגעגנט האָבן אים 

גערופֿן אויס ליבשאַפֿט ,דוד יהושוע". דער דאָזיקער ,דוד* (פֿעטער) יהושוע 
- איז געווען אַ גאַט-געבענטשטער. לערער, אַ חוץ זײַן גרויסן פּעדאַגאָגישן 
| טאַלאַנט, -- אַ שלל מיט אינטויציע און ערודיציע, -- האָט ער אויך פֿאַרמאָגט 
אַ גרויסע נשמה. קודם-כּל איז ער געווען פֿאַרליבט אין אַלץ װאָס ער האָט 
-געלערנט: צו דעם האָט ער ליב געהאַט קינדער בלב ונפֿש. ער האָט אייגנטלעך 
ליב געהאַט אַלץ און אַלעמען, אַ חוץ טעמפּע, באַגרענעצטע לערערס. אָבער 
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| אַזױנע פֿלעגן זיך לאַנג אין אינסטיטוט ניט האַלטן, װײַל זיי פֿלעגן אים צע- 
רייצן און אױפֿרעגן, האָט ער אָבער דערשמעקט אַ גוטן, פֿעיקן לערער, פֿלעגט 
ער אים קענען אַװעקגעבן זײַן גאַנצע צײַט, 

אויף די טעאָרעטישע לעקציעס, אָדער בײַ פּראַקטישע אַרבעטן, פֿלעגט ער 
זיך תּמיד אויף אונדז בייזערן, שרײַען אָדער סתּם בורטשען. מיר האָבן אָבער 
אַרױסגעפֿילט, אַז דאָס איז נאָר אָנשטעל, װײַל ער יל אױסבאַהאַלטן זײַנע 
געפֿילן. ער פֿלעגט פֿאָרן באַזוכן זײַנע לערער-סטודענטן איבער די פֿאַרװאָרפֿנ- 
סטע ווינקעלעך פֿון לאַנד; און דאָס אין אַ צײַט פֿון די אַראַבישע אָנפֿאַלן 
(מאורעות), ווען דאָס אַרומפֿאָרן איז געווען ממש פֿאַרבונדן מיט סכּנות נפֿשות. 
ער פֿלעגט קומען צו פֿאָרן, באַטראַכטן די אײַנאָרדענונג פֿון די אַקװאַריומס, 
דעם עקספּערימענטאַלן גאָרטן, טאַבעלן, דיאַגראַמען, ער פֿלעגט רעוידירן 
די העפֿטן פֿון די תּלמידים; זיצן בײַם לערער עטלעכע טעג אויף לעקציעס, זיך 
צוהערן, אָפֿט איבערנעמען די לעקציעס און אַליין זיי פֿירן און גאָר אָפֿט מאַכן 
דעם לערער און זײַן לערנען אויסצודרייען. און דאָך האָט יעדער לערער אָנגע- 
נומען זײַן מוסרן, זײַן בייזערן זיך באהבה, װײַל יעדער פֿון אונדז איז געווען 
פֿאַרליבט אין דעם גרויסן, װוּנדערבאַרן פּעדאַגאָג און איז אים אַלץ מוחל 
געוועך, : | 

אָבער ופֿל זײַנען זיי געווען, די דאָזיקע גרויסע פּעדאַגאָגן װאָס האָבן 
איבערגעלאָזן זייער חותם אויף די נשמות פֿון זייערע תּלמידים אויף אײביק? 
-- ממש געצײילטע! איך מיין, אַז יעדער תלמיד קען אָנציילן זײַנע גוטע 
לערערס, װאָס ער האָט געהאַט אין משך פֿון זײַן לערנען, אפֿשר אויף די פֿיג- 
גער פֿון אַ האַלבער האַנט. 

דערפֿאַר איז די גאַלעריע פֿון די גײַסטיק-פּיטשינקע, באַגרענעצטע לע" 
רערס אָן אַ סוף. און װיפֿל תּלמידים זײַנען געבליבן מיט צעקאַליעטשעטע 
נשמות, דערשלאָגענע, אַנטמוטיקטע אויף זייער גאַנצן לעבן? 

כ'דערמאָן מיך, ווען מיר האָבן געאַרבעט אין ארץ ישׂראל אין כפֿר הנוער 
בזדשמן, האָט אין 1טן קלאָס געלערנט אַ יינגעלע אַ יתום. די אַראַבער האָבן 
אויף אַ שוידערלעכן אופֿן דערהרגעט זײַן טאַטן. דאָס קינד האָט געלעבט אין 
אַ װועלט פֿון פֿאַנטאַזיע. ער פֿלעגט אַלעמען דערציילן, אַז דער טאַטע זײַנער 
איז איצטער אין הימל, ער זיצט אין גן-עדן צוזאַמען מיט אַלע מלאכים און, 
איין קלייניקייט, ער רעדט יעדן טאָג מיט גאָט. ווען ער פֿלעגט ליגן בײַנאַכט 
אין זײַן בעטל, (אין בן-שמן איז געווען אַן אינטערנאַט). פֿלעגט ער פֿירן 
לאַגע שמועסן מיט זײַן טאַטן. ער האָט אים דערציילן וועגן אַלץ און אַלעמען, 
מיט וועמען ער איז ברוגז, ווער עס איז אַ גוטער חבֿר און בכלל וועגן אַלץ 
װאָס ס'איז געשען אין משך פֿון טאָג. ער פֿלעגט אַפֿילו ניט פֿאַרגעסן צו דער- 
ציילן זײַן טאַטן וועגן דעם הונט שחורה. 
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און אָט איין מאָל געפֿין איך אים אין אַ נאָכמיטאָג זיצנדיק אויף אַ באַנק 
אין שול-גאָרטן. ער איז געווען נאַס פֿון טרערן, פּשוט היסטעריש, -- רפֿאל, 
װאָס איז מיט דיר געשען? פֿאַר װאָס וויינסטו אַזױ שטאַרק? האָט דיך עמיץ 
באַלײידיקט, געשלאָגן? -- האָב איך אים געפֿרעגט. ער האָט זיך פֿאַרנאַנדער- 
געוויינט נאָך שטאַרקער און כליפּענדיק האָט ער אױסגעשטאַמלט, אַז די 
לערערקע האָט זיי געזאָגט אין קלאַס, אַז ס'איז ניטאָ קיין הימל און ס'איז אויך 
ניטאָ קיין גאָט. ;טאָ װוּ איז מײַן טאַטע, אויב ס'איז ניטאָ קיין הימל?" איז ער 
ווידער געװאָרן היסטעריש, 

רפֿאלס לערערקע איז געווען אַ װוּלגאַרע אין אַלע הינזיכטן. אי פֿיזיש, אי 
גײַסטיק. זי האָט געהאַט אַ הייזעריקע שטים. איז געווען חוצפּהדיק אין איר 
באַנעמונג און קלאָמפּערשט ,פּראָגרעסיו". 

און מיט איר איין װוּלגאַרער פֿראַזע איז דעם קליינעם רפֿאלס װעלט 
צערונען, אײַנגעזונקען געװאָרן און פֿאַרװוּנדעט זײַן נשמה אויף אײיביק. עס 
איז כהרף עין פֿאָרגעקומען אין אים אַ גרויסע ענדערונג, אַ מעטאַמאָרפֿאָזע. 
ער איז געװאָרן דעסטרוקטיוו, װילד און אומדיסציפּלינירט. ער פֿלעגט קענען 
אַ שלעפּ טאָן אין עסצימער דעם טישטעך מיט אַלע כּלים און אַלץ אַראָפּ- 
שליידערן אויף דער ערד און צעברעכן. עס האָט ניט געהאָלפֿן אַפֿילו קיין 
פּסיכיאַטרישע באַהאַנדלונג, און די שול האָט געהאַט פֿון אים לאַנגע יאָרן צו 
זינגען און צו זאָגן. | 

ס'איז כּדאי אויך צו דערמאָנען וי אַ געוויסן טיפּ מײַן לערער פֿון לאַטײן 
אין גימנאַזיע. ער האָט בשום אופֿן ניט דערקענט קיין איין תּלמיד, האָבן עס 
געמעגט זײַן תּלמידים, װאָס האָבן געלערנט בײַ אים מינימום פֿיר יאָר. אָלט 
יוונים האָבן בײַ אים געהאַט איין פּנים. ווען ער פֿלעגט אױסרופֿן די נעמען 
פֿון די תּלמידים, האָט זיך געקענט שטעלן אין קלאַס וער עס האָט געװאָלט. 
און אַ סך מאָל פֿלעגט דער זעלבער תּלמיד זיך שטעלן צוויי מאָל, איין מאָל 
פֿאַר זיך און דעם צווייטן מאָל פֿאַר זײַן חבֿר, װאַס האָט געפֿעלט. געלערנט 
האַט ער נאָר לאַטיינישע גראַמאַטיק און צעזאַרס מאַרשרוטן. ער האָט געבלע- 
טערט כּסדר בינטלעך פּאַפּירן און קיין מאָל ניט געקוקט קיינעם אין פּנים. 
ער האָט זיך בכלל נישט אינטערעסירט מיט דעם, װאָס די תּלמידים טוען 
אין קלאַס. ער װאָלט אַפֿילו ניט באַמערקט מסתמא ווען ער רעדט צו אַ ליידיקן . 
קלאַס. אַז אַ לערער קען ניט דערקענען זײַנע תּלמידים מיט וועלכע ער לערנט 
עטלעכע יאָר, טאַר ער בשום אופֿן ניט פֿאַרנעמען קיין אָרט אין דער לערע- 
רישער-פּראַפֿעסיע. | 

און װאָס קען מען זאָגן וועגן לערערס װאָס לערנען דרײַסיק יאָר אין אַן 
ערשטן, אָדער צווייטן קלאַס פֿאָלקסשול און חזרן איבער יאָר איין יאָר אויס 
דאָס זעלבע. נוצן אַלע יאָר די זעלבע מעטאָדן, שרײַבן די זעלבע אַרבעטן אָט 
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פּונקט װוי די וועלט װאָלט געשטאַנען אויף איין אָרט. װי ס'װואָלט זיך גאָרניט 
גענדערט פֿאַר דער גאַנצער צײַט פֿון זייער קנעלן. װי שוידערלעך אומעטיק 
עס דאַרף זיַיַן דאָס לעבן פֿון אַזאַ לערער און װוי באַגרענעצט און אומשעפֿעריש 
עס דאַרף זײַן זײַן דענקען. 

איז טאַקע אַ רחמנות אויף קינדער, װאָס האָבן דאָס בידנע מזל אַרײַנצו" 
פֿאַלן צו אַזאַ קאַפּאַציטעט. בײַ אַזאַ לערער וועט דער האָריזאָנט פֿון קינדערשן 
וויסן נישט ברייטער וערן, די פּאָטענציעלע מעגלעכקייטן װעלן דערשטיקט 
ווערן און קיין פֿרײד און גענוס פֿון לערנען װעט ניט זײַן, יעדער פֿונק פֿון 
וויסנגיריקייט וועט אָפּשטאַרבן. 

צום באַדױערן האָב איך געקענט אַ סך אַזױנע לײַט, װאָס האָבן געאַרבעט 
אין וועלטלעכע שולן. לויט זייער מענטאַליטעט זײַנען זיי געווען ענלעך צום 
אומשטערבלעכן העלד פֿון גאָגאָלס ;שינעל" אַקאַקי אַקאַקעװיש (;מונדיר"), 
אָט פּונקט וי דער דאָזיקער העלד זײַנען זיי געווען קליינע, גרויע מענטשעלעך 
מיט קליינטשינקע פֿאַרלאַנגען. 

עס װאָלט געווען אַן עוולה איך זאָל ניט דערמאָנען מײַן רבין פֿון חדר 
מתוקן. איך בין געווען איין איינציק, קליין מיידעלע צװישן אַ סך ייִנגלעך 
פֿון פֿאַרשײדענעם עלטער. ער איז געווען מײַן ערשטער לערער. ער האָט 
פֿאַרמאָגט אין זיך אַן אױסשטראַלנדיקע װאַרעמקײט, התלהבות, איז געווען 
אַ פּאָעט ממש, אַן ענטוזיאַסט, װאָס פֿלעגט זיך אַנטציקן און באַגײַסטערן פֿון 
יעדער תּפֿילה, יעדער גרעזל און איטלעכן בוים. גאָט, פֿלעגט ער אונדז זאָגן, 
איז אומעטום, ער געפֿינט זיך אין אַלץ: אין געזאַנג פֿון א פֿױגל, אין גערויש 
פֿון אַ בוים און אין בליען פֿון אַ בלום. די כּוונה, פֿלעגט ער מיט אונדז אײַנ- 
טענהנען, איז וויכטיקער אַפֿילו פֿון דער התמדה. ער פֿלעגט אונדז נעמען אין 
װאַלד, אָדער צום טײַך און דאָרטן, זיצנדיק אויף דער ערד אין אַ קרײַה 
פֿלעגט ער מיט אונדז לערנען דעם חומש, די נבֿיאים. ער פֿלעגט אונדז דער" 
ציילן וועגן גיהנום און גן-עדן, און שילדערן דאָס אַזױ קאָלירפֿול, אַז נאָך 
איצט זע איך פֿאַר זיך זײַן פּעך-ישװואַרצע באָרד און די שװאַרצע, גליענדיקע 
אויגן װאָס פֿלעגן שפּריצן פֿונקען פֿײַער. זײַן עקסטאַז בײַם דאַװונען פֿלעגט 
זיך װוי אַ מאַגנעט איבערגעבן צו אַלע קליינע קינדער. איך געדענק וי ער 
פֿלעגט אונדז זאָגן, אַז בײַם דאַוונען שמונה עשׂרה קען יעדערער בעטן עפּעס 
בײַ גאָט און דאָס װעט מקויים ווערן. | 

די בעלי-בתים האָבן געזאָגט, אַז ער איז אַ משוגענער און אים אַרױס- 
געטריבן פֿון חדר. ער פֿלעגט הונגערן, אַרומגײן אַרומגעריסן און אין ערגעץ 
ניט געקענט קריגן קיין אַרבעט. מיר, די קינדער ,האָבן ניט איין טרער פֿאַר- . 
גאָסן און אויסגעגאַנגען ממש אין בענקעניש נאָך אונדזער טײַערן רבין. מען 
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פֿלעגט אָפּשפּאָרן פֿון אייגענעם עסן און באַהאַלטענערהײט אין געהיים, די 
עלטערן זאָלן נישט זען און וויסן, אים ברענגען פֿון אונדזערע מאַגערע סעודות, 

אויב איך בין צו עפּעס דערגאַנגען אין לערעריי, דוכט זיך מיר, אַז דאָס 
איז אַלץ בזכות פֿון דעם גרויסן, װונדערבאַרן פּעדאַגאָג, מײַן ערשטן לערער. 
ער האָט געלייגט אין מיר דעם פֿונדאַמענט פֿאַר אַלע אָנהייבן. די צוגעבונדג- 
קייט צו דער נאַטור, דאָס זוכן אומעטום דאָס געטלעכע, די װיסנגיריקייט און 
די ליבשאַפֿט צום לערנען און זיך צו דערוויסן כּסדר נײַע און נײַע זאַכן, 


וי איך שטעל מיר הײַנט פֿאָר. האָבן אַנדערע מלמדים, װאָס האָבן זיך 
בעסער געקענט חנפֿענען צו וועמען מען דאַרף, אים אונטערגעשטעלט אַ 
פֿיסל. וי זאָגט אליעזר שטיינבאַרג אין איינעם פֿון זײַנע משלים: ,און די 
שׂינאה ניט אומזיסט, פֿון קינאה, ברידערלעך, פֿון קינאה". דאַכט זיך מיר, 
אַז ס'איז ניטאָ קיין איין פּראָפֿעסיע װווּ די קינאה זאָל אַזױ אױפֿעסן די מענטשן 
װוי אין לערעריי. מען איז גרייט עוקר מין השורש צו זײַן יעדן לערער, װאָס 
זאָל אַרױסװײַזן אַ ביסל איניציאַטיו, אָריגינעלקייט, פֿעיקײט אָדער אינטערעס, 
מען װעט אים פֿאַרשרײַען, באַרײדן, אױסטראַכטן ניט געשטויגנס, ניט גע- 
פֿלױגנס. מען וועט אַזאַ לערער ניט לאָזן אױפֿהײיבן דעם קאָפּ, ניט דערלאָזן 
קיין איין נײַעם פּרוּוו, נישט לאָזן אים װאַקסן אין דער אַרבעט. אַז מען וויל 
אַליין גאָרניט טאָן, לוינט ניט אַז אַ צווייטער, פֿעיַקערער זאָל עפּעס טאָן. װעט 
מען די אַרבעט פֿון אַ בעסערן לערער אָנרופֿן עקסהיביציע, אױספֿײַנערײ 
און נאָך אַזױנע שיינע עפּיטעטן. און אַלץ װעט כלומרשט זײַן ,לשם שמים". 
אין נאָמען פֿון דער הייליקער קו װאָס הייסט פּעדאַגאָגיק, ועט מען יעדע נײַע 
אידעע פֿון דעם באַגאַבטערן לערער פּרובירן באַגראָבן. 


און אָפֿט קענען זאַכן דערגיין ביז קוריאָזן. למשל: איך ווייס אַ פֿאַל, ווען 
אַ לערער האָט אָנגעשריבן אַ באַריכט פֿון זײַן אַרבעט אין אַ קלאַס און זײַנע 
פּרוּוון אין דערציונג. ער האָט עס געשריבן פֿאַרן פּעדאַגאָגישן זשורנאַל פֿון 
דער שול. האָט אַ צווייטער לערער, געוויס מחמת קינאה געמאַכט אַ סקאַנדאַל, 
אַז ס'איז אומדערלאָזבאַר, אַז איין לערער זאָל שרײַבן אַ לאַנגן אַרטיקל, ווען 
אַנדערע האָבן געשריבן קירצערע. פּונקט װי לערערס דאַרפֿן שרײַבן, ניט 
דאָס װאָס זיי האָבן צו זאָגן, נאָר זיי דאַרפֿן אַלע שרײַבן גלײַך לוט דעם מעטער 
(יאָ, דער דאָזיקער לערער איז אַ ,סאָציאַליסט* האַלט ער פֿון גלײַכקײט). איז 
דער דאָזיקער לערער אַרומגעלאָפֿן צו זײַנע פּאַרטײי-חבֿרים אין דער פֿאַר" 
װאַלטונג, געשטורעמט, געליאַרעמט און מען האָט גערופֿן אַ באַזונדערע 
אַסיפֿה, אויף דער פֿראַגע פֿון פֿאָרזיצער, נאָכן אויסהערן דעם שוידערלעכן 
באַשולדיקונגס-אַקט, -- װאָסיזשע זאָל מען טאַן? -- האָט דער דאָזיקער 
, פּעדאַגאָג" אַ זאָג געטאָן פּראָסט און פּשוט: ,װאַרפֿט מען אַרױס עטלעכע 
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זײַטלעך!". - 
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אַז איך רעד שוין יאָ וועגן קינאה אין דער לערערישער פּראָפֿעסיע, וויל 
איך דערציילן נאָך אַ קוריאָז, װאָס איז געשען מיט יאָרן צוריק אין ווילנע: אין - 
אַ יינגלדשול איז געווען איין קלאַס מיט אַכט און זיבעציק ייַנגלעך. די שול . 
איז געווען אָרעם און מען האָט זיך ניט געקענט דערלויבן דעם לוקסוס צוֹ 
צעטיילן דעם קלאַס. האָבן זיך אין משך פֿון אַ חודש געביטן אפֿשר צעןל. 
לערערס. קיינער האָט ניט געקענט האַלטן דעם קלאַס, די קינדער האָבן אַלעמען.. 
משלח געווען. איז געקומען אַ יונגע לערערין פֿון אַ פּאָר און צװאַנציק יאָר, 
זי האָט איבערגענומען דעם קלאַס און דווקא מצליח געווען. זי האָט די קינדער - 
פֿאַראינטערעסירט און געפֿירט מיט זיי די אַרבעט אָן קיין שום פּראָבלעמען. 


די קינדער פֿלעגן פּשוט ניט װעלן גיין אַהים. האָט די לערערין אײַנגש".- 
אָרדנט מיט זיי אַ קלוב, אַ גרינס-גאָרטן, אַן אָרקעסטער און האָט אַװעקגעבן. . 
אָן אַ שיעור פֿון איר צײט. עס איז אַװעק אַ פּאָר מאָנאַטן און אַלץ האָט גע* . 
קלאַפּט פּערפֿעקט, זײַנען געקומען עטלעכע לערערס צו איר אין קלאַף 
אָנצוקוקן דאָס בייז װוּנדער. ווען זי האָבן דערזען די פּראַכטיקע, ציכטיקע 
העפֿטן פֿון די קינדער, האָט איין עלטערע לערערין זיך אָפּגערופֿן: ,ס'איז אומ" -- 
מעגלעך, אַז קינדער זאָלן אין דעם עלטער שרײַבן אַזױ שייף דאָס שרײַבט 
זיי די לערערקע אַליין אַרײַן אַלץ אין די העפֿטן". די יונגע לערערין האָט עם - 
דערהערט און זיך צעוויינט, - 

-- וי איז עס מעגלעך? --- האָט זי געכליפּעט און געטענהט, --- אוך- 
זאָל קענען אַרײַנשרײַבן אין אַכט און זיבעציק העפֿטן, און מאַכן אַכט און / 
זיבעַציק פֿאַרשידענע האַנטשריפֿטן? אַ חוץ דעם װאָלט איך דאָך ניט געטאָרט 
אַפֿילו מאָראַליש זײַן קיין לערערין, ווען ס'װאָלט מעגלעך געווען אַפֿילו צו - 
טאָן אַזאַ זאַך! די קינדער װאָלטן דאָך געזען, אַז זייער לערערין איז אַ ליג" 
גערין און אַן אָפּנאַרערין. װאָס פֿאַר אַ באַציונג װאָלטן זיי געהאַט צו איר? == 


עס האָט אָבער ניט געהאָלפֿן. דער פּסק-דין איז געווען אַ גרייטער. : 
דאָס איז מען זיך נוקם געווען, פֿאַרן אייגענעם דורכפֿאַל. | 


די גאַלעריע פֿון פֿאַרשידענע טיפֿן לערערס קען זיך אַזױ ציִען און ציעך . 
און זיך קיין מאָל ניט אױיסשעפּן. לערערס חנפֿעניקעס צו די קינדער און . 
אונטערלעקער צו זייערע בעלי בתים. לערערקעס װאָס זײַנען פֿאַרביטערטצ : 
אַלטע מוידן. זיי פֿלעגן זייער גאַנצע גאַל אויסגיסן אויף די קינדער. לערערס : 
פֿױלער, װאָס קוקן ניט דורך קיין קינדערשע אַרבעטן, נאַרן אָפּ און װאַרפֿן 
זיי אַרױס אין פּאַפּיריקאָרב. לערערס בלאָפֿערס װאָס גרייטן זיך ניט צו ‏ 
קיין לעקציע, לייענען גאָרניט און פּטרן אָפּ די אַרבעט מיט גאָרניט. לערערט, - 
װאָס זײַנען געגליכן צו די סלופעס בי ביידע זײַטן פֿון וועג: זיי װײַזן אַלעמען . 
װוּהין צו פֿאָרן, אָבער אַלין רירן זיי זיך ניט פֿון אָרט. לערערס װאָס דאַרפֿן 
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עפֿענען פֿאַר זייערע תּלמידים דעם פּאַלאַץ פֿון װויסן און אַליין בלײַבן זיי 
שטיין מיט די שליסל הינטער דער טיר. 
די טעמע איז ניט אויסצושעפן. װועל איך נאָך אַ מאָל זאָגן: װויל איז צו 
די קינדער, װאָס האָבן געהאַט כאָטש איין גוטן לערער אין זייער לעבן; װײַל 
איין גוטער לערער קען ענדערן דעם גאַנצן לעבנס-וועג פֿון אַ תּלמיד, 
ידער גוטער לערער באַרײַכערט דעם אינטעלעקט פֿון תּלמיד, ער פֿאַר" 
טיפֿט זײַנע אינטערעסן. דער גוטער לערער דערהייבט, באַפֿליגלט, באַ- 
גײַסטערט זײַנע תּלמידים. ער לייגט אַרײַן אין זײַן אַרבעט זײַן האַרץ און 
געפֿיל. דער גוטער לערער פֿורעמט אי דעם כאַראַקטער, אי דעם פֿאַרשטאַנד 
פֿון זײַנע תּלמידים. דער לערער-קינסטלער האָט אַ מאַגנעטישע סטימולירנג" 
דיקע פּערזענלעכקייט, ער פֿאַרשטײט און קען יעדן תּלמיד באַזונדער. ער זעט 
זײַנע תּלמידים וי יחידים, און ניט װי אַ סטאַדע שאָף. 
דער גוטער לערער איז פֿאַרליבט אין זײַן אַרבעט און אין זײַנע תּלמידים, 
ער צוזאַמען מיט זײַנע תּלמידים באַמערקן גאָרניט װוי עס לױפֿט אַװעק די צײַט. 
דער שלעכטער לערער, דער בעל-מלאכה, װאָס איז באַגרענעצט, װאָס קען 
ניט גוט די אַלע געביטן װאָס ער לערנט, װעט ניט אױפֿװעקן קיין העכערע 
אינטערעסן בײַ זײַנע תּלמידים, ער וועט זיי ניט קענען אַרױסהײבן פֿון דער 
טאָג-טעגלעכער גרויקייט און אַװעקפֿירן העט װײַט אין אַ וועלט פֿון חלומות 
און פֿאַנטאַזיע. 
ווען דער לערער לאַנגװײליקט זיך, לאַנגװײליקן זיך במילא זײַנע תּלמידים. 
דער גוטער לערער איז אַ מענטש מיט אַ סך אינטעלעקטועלע אינטערעסן, 
עֹר איז ענטוזיאַסטיש, וויסנגיריק און זײַן גײַסטיקער האָריזאָנט איז ברייט און 
װוײַט. אַזאַ לערער פֿאַרמאָגט אויסערגעוויינלעכע ענערגיע און װיטאַליטעט. 
אויב דער לערער איז ניט קיין שעפֿערישער מענטש, קען ער ניט סטימו" 
לירן זײַנע תּלמידים, ער קען נישט אַנטװיקלען זייערע פּאָטענציעלע פֿעיקײטן 
און די מעגלעכקייטן, װאָס זיי פֿאַרמאָגן. דעמאָלט װערט דער לערער וי 
פֿאַרזשאַװערט; די נייגעריקייט און גײַסטיקע אינטערעסן פֿון די תּלמידים 
שטאַרבן אָפּ, װי עס שטאַרבן אַ מאָל קנאָספּן פֿון בלומען נאָך איידער זיי האָבן 
זיך געעפֿנט. און דערפֿאַר זײַנען שפּעטער אַזױ פֿיל גרויע, פּיטשינקע, אויסגע- 
לאָשענע נשמהלעך מיט קליינטשינקע פֿאַרלאַנגען און באַגערן. 
| = קליינע קינדער זײַנען זייער נייגעריקע באַשעפֿענישן. זיי ווילן אויף אַלץ 
אַן ענטפֿער, זיי פֿאַרמאַטערן מיט זייערע פֿראַגעס, מוז דער גוטער לערער 
וי דער גוטער גערטענירער פֿאַרזײען די קערנדלעך פֿון ויסן אין אַ גוט צע- 
אַקערטן באָדן; זי זאָלן אױפֿגײן, װאַקסן און געבן פֿרוכט. 
אַז די לעקציעס פֿון לערער זײַנען אינטערעסאַנט, זײַנען אויך די קינדער 
פֿאַראינטערעסירט און עס זײַנען ניטאָ קיין פּראָבלעמען פֿון דיסציפּלין און 
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בייזוויקילן שטערן. עס איז וי אַן עלעקטרישער שטראָם װאָלט געגאַנגען פֿון 
לערער צו זײַנע תּלמידים און צוריק פֿון די תּלמידים צום לערער. עס איז װי 
אַ כּסדרדיקע טראַנסמיסיע פֿון געדאַנק װאַלט זיך איבערגעגעבן פֿון איינעם 
צום צווייטן. דער לערער און זײַן קלאַס זענען דעמאָלט וי איין גאַנצער איינס, 
עֶר, דער לערער, סטימולירט און באַפֿרוכפּערט דאָס דענקען פֿון זײַנע תּלמיי 
דים און זיי סטימולירן אים, מען טיילט זיך מיט די געמײנזאַמע איבער" 
לעבונגען, 

בדרך כּלל האָבן קינדער פֿײַנט דערװאַקסענע, ס'איז זיי שווער זיך צו 
קאָנצענטרירן, זיי ווילן זיך בעסער שפּילן. אָבער אַ לערער מיט אַ שטאַרקן 
ווילן, מיט דער פֿע.קייט צו קענען פֿאַראינטערעסירן די קינדער, קען בי" 
קומען אַלע שוועריקייטן. דער גוטער לערער וייס װי צו קאָאָרדינירן זײַן 
אַרבעט, אַסאָצייָרן איין לימוד מיטן צווייטן, דער תּלמיד זאָל זען די זעלבע 
טעמע אין אַ סך װאַריאַציעס; ער זאָל דערפֿילן, אַז אַלץ װאָס ער לערנט האָט 
אַ זינען, אַ ציל: אַז דאָס לערנען איז ניט אָפּגעריסן, יעדער איינס איז אַ טייל 
פֿון עפּעס איין גאַנצקײט, און דאָס גאַנצע באַשטײט פֿון פֿאַָרשידענע האַרמאָני 
שע טיילן. נאָר דעמאָלט קען דער תלמיד באַנעמען דאָס גאַנצע אין די טיילן 
און די טיילן אין דעם גאַנצן, 

נאָר אַ לערער, װאָס באַרײַכערט זיך כּסדר, קען אויך באַרײכערן זײַנע 
תּלמידים. אַ לערער װאָס איז אַלײן ניט קיין לערנער, פֿאַרלירט יעדן פֿונק פֿון 
שעפֿערישקײט. מאָנאָטאָנקײט, רוטין דערהרגעט דעם לערער און זײַנע תל- 
מידים. ווען אַ לערער לערנט יאָר איין, יאָר אויס מיט זײַנע תלמידים דאָס 
זעלבע, אופֿן זעלבן אופֿן, ווערט ער אַ נודניק, וי ער װאָלט געהאַט אַ גײַסטיקן 
| פּאַראַליז. זײַן שטים ווערט מאָנאָטאָן, טויט. זײַן גאַנצע פערזענלעכקייט ווערט 
וי אָפּגעקראָכן, אָפּגעבליאַקעװעט און קאָלירלאָז, אַזאַ לערער עלטערט זיך 
פֿאַר דער צײַט אַפֿילו אין זײַן אויסזען. אַזאַ אָפּגעלעכטער לערער בלײַבט אַלט- 
מאָדיש און אָפּגעשטאַנען אין אַ וועלט פֿון קאָלאָסאַלע און ראַשיקע ענדערונגען. 
דער כּסדרדיקער פּראָצעס פֿון באַגרענעצטקייט טייט ביסלעכװײיז אָפּ דעם 
אינטעלעקט פֿון לערער, זײַנע אינטערעסן וערן װאָס אַ מאָל אַלץ מער 
פֿאַרשמעלערט, און דערפֿאַר איז דער בײטראָג פֿון אַזױנע לערערס אין אַ 
וועלט פֿון שעפֿערישקײט, אַזאַ באַגרענעצטער, 

דער גוטער לערער אַנטלױפֿט פֿון מעכאַנישקײיט און זוכט כּסדר װאַריאַ- 
ציע אין אַלץ; אין דער פּראָגראַם, אין דער סטרוקטור פֿון געלערנטן און אין די 
מעטאָדן פֿון לערנען. ער האַלט די תּלמידים כּסדר געשפּאַנט. ער פֿאַרשטײט, 
אַז אינפֿאָרמאַטיווער לערנען אַליין קען אױסהאָדעװען אפֿשר אַ חמור נושא 
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ספֿרים, אָבער ניט קיין אינטעליגענטע שעפֿערישע מענטשן, װאָס זאָלן קענען 
אין זייער דערװאַקסנקייט נוצן די אייגענע קעפּ און קענען אַליין דענקען. 

| דער גוטער לערער באַמיט זיך אויסצומיידן װערבאַליזם, ער קאָמוניקירט 
אידעען, װועקט אויף געפֿילן, אַנטװיקלט אַ חוש פֿאַר שיינקייט און האַרמאָניע. 
ער טוט אַלץ, אַז זײַנע תּלמידים זאָלן שפּעטער קענען בײַטראָגן צו דער 
קולטור פֿון זייער פֿאָלק און מיט דעם במילא בײטראָגן צו דער אַלגעמײנער 
קולטור, 


ד"ר בערל גאָלאָמב (סאַנטאַ באַרבאַראַ) 
געראַנקען איב ער דעם ענין , מינדערהייטן" אין אַם עריקע 


לעצטנס ווערט פֿיל גערעדט און דיסקוטירט אין אַמעריקע וועגן באַגריפֿן 
וי , קולטור", .עטנישע גרופּעס", ,מינדערהייטן", ,דיסקרימינאַציעס", ,ראי 
סע", ,ראַסיזם*, .קהילה" (קאָמוניטעט) וכו" | 

טייל פֿון די דיסקוטירטע פּראָבלעמען זיינען פֿאַר אונדז ייִדן אַלטע באַ- 
קאַנטע. ;דיסקרימינאַציע*, למשל, איז שוין יאָרן, צום באַדױערן, אַ טייל פֿון 
אונדזער לעקסיקאָן. ווערטער, אָבער, װי ,קולטוף* און ,קהילה" זײַנען אין 
;שמעלצטאָפּ-אַמעריקע* לגמרי פֿרעמדע און נײַע באַגריפֿן. ס'איז יאָרן װי 
מען האָט אַזױינע אויסדרוקן ניט באַגעגנט אין דער אלגעמיינער פּרעסע -- 
סײַדן אפֿשר אין דער ייִדישער. 

אין אַמעריקע הייסט עס, גייען מיר איצטער דורך אַ פּעריאָד פֿון רעוויזיע 
פֿון באַגריפֿן און װערטן. אין דער אמתן, איז עס אַ סאָציאַלע אויב ניט קיין 
סאָציאַליסטישע רעװאָלוציע. דאָס שפּיגלט זיך אָפּ אין אַלע פֿאַזן פֿון אונדזער 
לעבן; הן אין אויסדרוק וי אין געברויך. 

ווען איך האָב זיך מיט אַ פֿופֿצן יאָר צוריק נאָנט באַקאַנט מיט דער 
אַמעריקאַנער װעלט-אָנשױונג, איז דער באַגריף פֿון קולטור-סעפּאַראַטיזם 
געווען פֿרעמד און ;אומאַמעריקאַניש?. אַמעריקע האָט געדאַרפֿט זײַן דאָס לאַנד 
פֿון שמעלצטאָפּ, דאָס לאַנד װוּ אַלע נײַע בירגער גיסן זיך אַרײַן אין הויפּט" 
שטראָם פֿון אַמעריקאַנער לעבן, מישן זיך אויס און ביסלעכװײַז פֿאַרשװינדן 
זיי וי אידענטיפֿיצירבאַרע, אַנדערשדיקע טיילן, 

דער כּוח פֿון אַמעריקע האָט געדאַרפֿט ליגן אין דער אַמעריקאַנער אחדות 
(אָדער ווינציקסטנס ייחדות'): איין ריזיק לאַנד, איין שפּראַך, איין סיסטעם 
פֿון געזעצן, צילן, װוערטן און באַגריפֿן --- איין אייניקייט: ;ע פּלוריבוס, אונום" 
(פֿון פֿיל איינס), ;אַמעריקע*, שרײַבט מײַן אַמאָליקער פּראַפֿעסאָר, י. {. 
ספּענסער, ;האָט מזל װאָס עס באַהערשן זי נאָר איין שפּראַך און איין קולטור, 
ניט פֿאַר אַמעריקע געדאַכט אַזױנע קאָפּװײטאָגן װי דער בילינגוויזם װאָס 
מאַטערט קאַנאַדע, בעלגיע, אָדער דרום-אַפֿריקע. אַזױ אַרום האָט אַמעריקע 
געקענט פֿאַרשפּאָרן די ענערגיע װאָס די אויבן דערמאַנטע לענדער פֿאַר". 
שווענדן אין רייסערייען און קריגערייען צװוישן מינדערהייטן, און אָט זי 
אָפּגעשפּאַרטע ענערגיע האָט זי געקענט אָנווענדן און אײנשפּאַנען אין אָנט- 
וויקלען דאָס לאַנד און איר עקאָנאָמיע*, | 

די אמתע לאַגע איז אָבער גאַנץ אַנדערש וי דער אויבן דערמאַנטער 
פּירוש. אַמעריקע איז בפֿירוש קיין מאָל ניט געווען קיין דערפֿאָלגרײַכער 
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שמעלצטאָפּ. טייל שטראָמען פֿון נײַע אימיגראַנטן האָבן זיך טאַקע יאָ דער" 
פֿאָלגרײַך אויסגעמישט און זיך אַסימילירט; דערפֿאַר אָבער האָבן זיך אַנדערע 
נײַע און גאַנץ אַלטע שטראָמען בכלל ניט אַסימילירט און זיך ניט צעלאָץן 
אין דער אַמעריקאַנער ,איינהייט? װאָס װערט הײַנט גערופֿן ,מערהייט- 
קולטור". עס זײַנען געבליבן, הייסט עס, אַנדערשדיקע, אומפֿאַרדײבאַרע, דער" 
קענבאַרע ,מינדערהייטן". דער שמעלצטאָפּ איז געווען אַ חלום, אַן אידעאַל 
צו וועלכן מען האָט געשטרעבט -- ס'האָט אָבער געפּלאַצט וי אַ זײפֿנבלאָז, 


געאָגראַפֿיע-ביכער באַשרײַבן פֿאַרשידענע מינדערחייט-גרופּן אין אַמע- 
ריקע. עס זײַנען, למשל, פֿאַראַן געוויסע אינטערעסאַנטע געמישן פֿון װײַסע, 
שװאַרצע און אינדיאַנער -- די רויטע פֿיס* (,רעדלעגס") הייסן זיי. זייער ווויג" 
אָרט איז אין האַוץ פֿון די דרום:שטאַטן; די אַקאָדיער פֿראַנצײזן װאָס די 
ענגלענדער האָבן בכּוח אַריבערגעפֿירט אין מיטן פֿון 18טן ייה פֿון נאָװאַ- 
סקאָטיאַ קיין לויזיאַנאַ און װאָס ריידן נאָך עד היום פֿראַנצײזיש; די ,פּענסיל- 
װאַניער דײַטשן", די ,אמיש" אװאַנדערע עקזאָטישע, אינטערעסאַנטע גרופּעס, 
עס זײַנען אויך פֿאַראַן פֿאַרשידענע עטנישע געמיינדעס װאָס האָבן זיך קאָנ- 
צענטדירט אין אַנדערע געאָגראַפֿישע מקומות: למשל, די גריכן אין מערבֿ 
פֿלאָרידאַ, האָלענדער אין מישיגען, פֿינלענדער אין מיניסאָטאַ, אאַזײון, 

פֿון צײַט צו צײַט דערמאַנען אונדז די טעקסט-ביכער, אַז אין ניו-יאָרק 
וווינען מער ייִדן װי אין מדינת ישׂראל, מערער איטאַליענער וי אין מילאַן 
אַז באָסטאָן האָט מער אירלענדער וי וועלכער אַנדער אָרט אויסער דובלין; 
אויך לעצטנס האָט ניו-יאָרק די גרעסטע קאָנצענטראַציע פֿון פּאָרטאָריקאַנער 
מחוץ דעם אינדזל פּאַרטאָריקאָ. ווען ניט ווען, דערמאַנט זיך אין אַ בוך, אַז אין 
די שטאַטן האָבן אויף שװאַרצע אַ זייער אינטערעסאַנטע געאָגראַפֿישע צע- 
שפּרײטונג; פֿאַראַן אַפֿילו ;שװאַרצע* שטעטלעך װאָס זײַנען געגרינדעט פֿון 
נעגער... אָבער דאָס זײַנען װײַט ניט קיין ערנסטע אַנאַליזן, 

בדרך כּלל, געפֿינט מען אױבערפֿלעכלעכע אַנעקדאָטן איבער ,אינטערע- 
סאַנטע* פֿאַקטן אָדער סטאַטיסטיק פֿון דער אַמעריקאַנער באַפֿעלקערונג, אָנ" 
שטאָט באַטראַכטונגען, אַנאַליזן און אױספֿי"ן פֿון דער דערשײַנונג פֿון 
קאַנדערע*, ניט אויסגעמישטע סעפּאַראַטע ,, מינדערחייטן? --- וי די , אַנדערש- 
קייט" פֿון שװאַרצע, מעקסיקאַנער, מענאניטן אָדער, להבדיל, חסידישע ייִדן 
-- אָנשטאָט דעם האָט מען אַנאָנסירט, צעפּױקט און רעקלאַמירט אַ לעכער- 
לעכע, פֿאַלשע ;אַנדערשקייט* װאָס איז גוט פֿאַר ;ביונעס", אַ צוצי פֿאַר 
טוריסטן -- װוי דער טולפּאנען-פֿעסטיװואַל אין האָלאַנד, מישיגען; אָדער די 
;דענישע טעג" אין סאלוואנג, קאַליפֿאָרניע,. דאָס זײַנען אַלץ קינסטלעכע, 
אױבערפֿלעכלעכע דערשיינונגען װאָס זײַנען ניט פֿאַרבונדן מיט קיין ווירק- 
לעכן, אָריגינעלן אַרט-לעבן. 
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די איצטיקע לאַגע איז אין קאָנטראַסט מיט אָט דעם אפֿן פֿון טראַדי" 
ציאָנעלן אַמעריקאַנער צוגאַנג. פֿון אומעטום הייבן זיך אויף ,מינדערהייטן" 
און פֿאָדערן זייער רעכט צו זײַן אַנדערש. די באוועגונג פֿון ציווילע רעכט 
פֿאַר שװאַרצע, װאָס מערסטע װײַסע ליבעראַלן האָבן געזען װי אַ דערליי 
בעניש פֿאַר שװאַרצע זיך צו אַסימילירן, צו ווערן וי װײַסע, --- דאָס אַלץ 
האָט איצטער באַנקראָטירט, | 

לויט די רייד און מעשים פֿון מערסטש שװאַרצע פֿירער זעען מיר, אַז זיי 
האָבן גאָר אַנדערע צילן און אַספּיראַציעס. זיי האָבן זיך געלאָזן אויף אַ נײַעם 
וועג פֿון ,/סעפּאַראַציע?: דאָס רעכט פֿון שװאַרצע צו זײַן שװואַרצע. די /נעגער" 
מוסולמענער" פֿאָדערן גאָר אַ באַזונדערן שטאט פֿאַר שװאַרצע. אַ שטאַט װוּ 
זי וועלן קענען זײַן פֿאַרזיכיק, נאָר אַזױ, טענהן זיי, װועלן זיך ז די שווארצע 
באַפֿרײען פֿון זייערע מינדערװערטיקייטס-קאָמפּלעקסן און ווערן פֿרליע, 
שטאָלצע מענטשן. 

מיר מערקן דאָ דעם פּאַראַלעלן פֿאַרגלײַך מיטן ציוניזם און שטרײבן 
אונטער די איראַניע װאָס די באַוועגונג איז אונטער די פֿליגל פֿון די מוסול- 
מענערן זי זײַנען דאָך די אָפּשטאַמער פֿון די אַראַכישע שקלאפֿן-השנדלער װאָס 
האָבן אַזוֹי פֿיל אומגליקן געבראכט דעם שװוארצן מענטש. 

מעקטיקאַנעד-אַמעריקאַנער זוכן וועגן און אופֿנים זיך צו פֿאַראײניקן, צו 
פֿאַרשטאַרקן זייעד שפּאַניש-מעקסיקאַנער קולטור און פֿאָדערן אָנערקענונג 
וי אַ באַזונדערש גרופע מיט אַן אײיגנאַרטיק לעבן, 

אין די אוניװוערסיטעטן האָט זיך אָנגעהויבן אַ מהומה פֿון סעפּאַראַ" 
טיסטישער אַגיטאַציע. דאָס האָט געבראַכט צו אַ קריזיס פֿון אָנגענומענע 
וװוערטן. עס האָט דערפֿירט צו מאַניפֿעסטאַציעס, שטרייקס און, לסוף, צו ווא" 
דאַליזט און כוליגאַניזם; אַלץ אין נאָמען פֿון סעפּאַראַציע און קולטור-אויטאָי 
נאָמיע פֿאַר שװאַרצע און ברוינע, געגער און מעקסיקאנער מינדערהייטן.. 

ס'איז שווער צו זאָגן, װױיפֿל אין דער נײַער דערשיינונג איז אַ נאַטירלעכער 
אויסווזוקס און װױפֿל פֿון דעם איז אַ קינטטלעכע אױפֿגעבלאָזענע רעאקציע צו 
אַ ‏ נײַעם פּאַליטישן צִיל? -- ס'איז אוממעגלעך צו באַשטימען, װײַל, הי 
געוויינטלעך, ברענגט יעדער צד טײלװײַז גערעכטע אַרגומענטן, 

דער ,טיים*-זשורנאַל, מײַ, 1969, דעמאַנטטרירט אונדו די שועריקייטן 
אין דעם אַנאָליז פֿון ווער איז דאָ גערעכט: אין זעלבן נומער דערציילט דער 
זשורנאָל וועגן די אױפֿטױײטלענדיקע און שאַקירנדע געשעענישן אין קאַרנעל" 
אוניווערסיטעט, וו באַװאָפֿגטע שװארצע סטודענטן האָבן געצװונגען דעם 
אוניווערטיטעט נאָכצוגעפן זייערע פֿאַרלאַנגען און גללך װײַטער, אין אַ לייט" 
אַרטיקל, פֿאַרטײדיקט דער זשורגאָל דעם באָגריף פֿון באַזונדערע פּראָגראַמען 
פֿאַר שװאַרצע... 
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אויב פֿאַר אַמעריקע זײַנען פּראָבלעמען פֿון סעפּאַראַטיזם, אידענטיטעט 
פֿון מינדערהייטן נײַע היסטאָרישע דערשײַנונגען -- זײַנען דאָס אַלטע פֿראַגעס 
אין דער וועלט-געשיכטע ערגעץ אַנדערשוװוּ. קאַנאַדע,. די שכנטע פֿון די 
פֿאַראײניקטע שטאַטן, ראַנגלט זיך שוין לאַנג מיטן פּראָבלעם פֿון סעפּאַראַ- 
טיזם בײַ די. פֿראַנצײזישע-קאַנאַדער. עס איז שוין צוויי הונדערט יאָר זינט די 
ענגלענדער האָבן באַהערשט קאַנאַדע. זיי האָבן איבערגענומען דאָס לאַנד פֿון 
די פֿר;ערדיקע פֿראַנצייזישע רעגירער און איינגעגלידערט קאַנאַדע אין שויס 
פֿון דער ענגלישער אימפּעריע -- און דאָך קלאַמערן זיך די אור-אור-אייניק- 
לעך פֿון יענע פֿראַנצײזן בײַ זייער פֿראַנצײיזישקײט. זיי ריידן פֿראַנצייזיש, 
פֿירן זייער שולסיסטעם אין פֿראַנצײיזיש און אַפֿילו זייערע רעגירונגס-ענינים 
פֿון דער פּראָװוינץ פֿירן זיי אויך אין פֿראַנצייזיש. זיי זײַנען זיך אָבער ניט 
מסתפֿק מיטן דערגרייכטן; איצט ווילן זיי פֿראַנצײיזיש אומעטום, איבער 
גאַנץ קאַנאַדע. | 

דאָס איז נאָר איין בײַשפּיל. מען קען אָבער געפֿינען אַזױנע דוגמאות 
אין אַ סך ווינקלען פֿון דער ערד. 

דער אונטערשייד פֿון דער אױיבערפֿלעכלעכער אַמעריקאַנער אָנערקענונג 
פֿון ,אַנדערשקײט* און די עכטע, פֿאַרעקשנטע און אויסגעהאַלטענע אַנדערש- 
קייט פֿון מינדערהייטן אַנדערשװוּ איז װוי טאָג צו נאַכט, 

איצט פֿאָדערן עטנישע-גרופּן אין אַמעריקע אויך דאָס זעלבע. דהיינו: 
אַ רעכט פֿאַר גרופּעס צו זײַן אַנדערש:; אָנערקענונג פֿון אַנדערשקײט וי אַן 
אַרט-לעבן; אַ מעגלעכקייט פֿאַר גרופּן זיך אויסצולעבן אין אַ ראַם פֿון אַ 
באַזונדערער און אַנדערשדיקער קולטור --- צו ווערן ;קולטור-מינדערהייטן". 

אַ קולטור-מינדערהייט איז אַ גרופּע װאָס טיילט זיך אויס פֿון כּלל מיט אַ 
באַזונדער אַרט-לעבן, שטייגער, מינהגים, מיט אַ באַזונדערע סיסטעם פֿון 
ווערטן און באַגריפֿן, עס איז ניט נייטיק, אַז די ;מינדערהייט" זאָל זײַן אַבטאָ- 
לוט, קאָמפּלעט אַנדערש פֿון דער ,מערהייט". וויכטיק איז נאָר זי זאָל זיך 
אויסטיילן מיט איר אַנדערשקײט און זײַן דערקענבאַר. 

די עלטסטע מינדערהייט װאָס האָט אָנגעהאַלטן איר אַנדערשקײט צום 
לענגסטן אוֹן איז אין דעם זינען די דערפֿאָלגרײַכסטע -- זײַנען מיר, ייִדף 
אָבער ניט נאָר ייִדן האַלטן אויף אַ זעלבשטענדיקן פּרצוף װוי אַ אקולטור- 
מינדערהייט". אַ סך עטנישע גרופּעס װאָס זײַנען די ,מערהייט?* אין זייערע 
לענדער לעבן װי ,מינדערהייטן" אין דער פֿרעמד. 

די צאָל פֿון אַזױנע גרופּעס װאָס ווילן באַװוּסטזיניק אָנהאַלטן זייער 
אַנדערשקײט און אָנערקענט װערן װי אקולטור-מינדערהייטן" װאַקסט אין 
אַמעריקע וי אויף הייוון. פֿאַרשטײט זיך, אַז די פּראָבלעמען פֿון ייִַדישן קיום 
זײַנען לגמרי אַנדערע וי די װאָס די נײַע אַמעריקאַנער-מינדערהײטן שטעלן 
אַרױס. | 
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מיט יאָרן צוריק איז מיר אויסגעקומען צו פֿאָרן פֿון מעקסיקע קיין באַל- 
טימאָר. געפֿאָרן בין איך מיט דער באַן (װאָס דאָס אַליין איז אַן אָנװײַז וי לאַנג 
צוריק דאָס איז געווען: ווער פֿאָרט עס הײַנטיקע צײַטן מיט באַנען?) בײַ דער 
גרענעץ האָב איך געדאַרפֿט בייטן און װאַרטן אַ שיינע פּאָר שעה אויף דער 
באַן מיך צו פֿירן װײַטער. האָב איך אויסגעזוכט אַ מעקסיקאַנער רעסטאָראַן 
אויף דער אַמעריקאַנער זײַט גרענעץ כּדי צו כאַפּן אַ ביסן פֿון געשמאַקע 
מעקסיקאַנער ,טאַקאָט". 


דער יונגער סארווער, אַ טונקל:הויטיקער, וי זײַנע ברידער פֿון דער 
אַנדער זײַט גרענעץ, האָט אָבער ניט פֿאַרשטאַנען קיין שפּאַניש! האָב איך 
געמוזט דעם מעקסיקאַנער מאכל באַשטעלן אויף ענגליש. דער אַלטער זיידע 
האָט זיך צוגעקוקט און צוגעהערט. ווען ער האָט זיך צערעדט מיט מיר אויף 
שפּאַניש האָט ער זיך פּלוצונג צעוויינט און כליפּענדיק האָט ער געטײַטלט 
מיט אַ פֿינגער אין דער ריכטונג פֿון זײַן אייניקל, דעם יונגן סארווער: ;דו, אַ 
פֿרעמדער, רעדסט אַזאַ פּערפֿעקטן שפּאַניש און מײַן אייגן בלוט און פֿלײיש 
פֿאַרשטײט שוין ניט ס'לשון פֿון מײַנע אכות: אך און וויי איז מיר!* בשעת 
מעשה האָב איך געטראַכט: װוי היימיש, ייַדישלעך דאָס איז; װוי באַקאַנט און 
ענלעך זײַנע זאָרגן זײַנען צו אונדזערע. 

אַ צווייטן ייַדישלעכן פּאַראַלעליזם פֿון ;אַנדערשקייט? האָב איך באַגעגנט 
װײַט פֿון דער מעקסיקאַנער גרענעץ. געווען איז עס אַ סך יאָרן שפּעטער אין 
אַריזאָנאַ. דאָרט האָב איך זיך באַקענט און בעפֿרײַנדעט מיט אַ קינסטלער 
װאָס האָט אױפֿגעבױט אַ גרויסן, דערפֿאָלגרײַכן געשעפֿט פֿון אינדיאַנער 
קונסט-אויסאַרבעטונגען. געוווינט האָט ער לעבן פֿעניקס צװאַמען מיט זײַן 
משפּחה -- אַ קלוגע, אינטעליגענטע װײַב און צוויי געראָטענע קינדער. דאָס 
אינטערעסאַנטע איז: זײַן באָבע איז געווען אַן אינדיאַנערין, זײַן מאַמע שוין 
נאָר האַלב און ער אַליין איז געווען אַ װײַסער. ער האָט גראַדויַרט פֿון אוני" 
ווערסיטעט און אויך שטודירט אין שיקאַגער קונסט-אינסטיטוט. אַ דאַנק זײַן 
אינדיאַנער ירושה האָט ער זיך פֿאַראינטערעסירט אין אינדיאַנער מאָטיון. 
דער געשעפֿט װאָס ער האָט אױפֿגעבױט, האָט זיך ספּעציאַליזירט אין אינדיאַ- 
נער האַנטאַרבעט און קונסטזאַכן, צוליב זײַן דערפֿאָלג איז ער באַקאַנט געװאָרן 
אין אַ סך קונסט-קרי:זן, 

אין 1962, האָט אים די רעגירונג פֿאַרבעטן איבערצונעמען די לייטונג פֿון 
אַן אינדיאַנער קונסטשול אין סאַנטאַיפֿע, נײַדמעקסיקע. אונדזער פֿרײַנד האָט 
זיך מיט לייב און לעבן איבערגעגעבן דער אױפֿגאַבע פֿון לערנען אינדיאַנער 
סטודענטן קונסט, אין 1964, האָב איך זיך מיט איט באַגעגנט און מיר האָבן 
געשמועסט כּמעט אַ גאַנצע נאַכט. ,לערנען קונסט מיט מײַנע אינדיאַנער 
סטודענטן", האָט ער מיר געזאָגט, ;איז אייגנטלעך אַן ענין פֿון אויסלערנען 
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זיי צו װערן גוטע קינסטלער. כּדי זיי זאָלן וװוערן גוטע קינסטלער דאַרפֿן זי 
אַנטװיקלען אַ שטאַרקן כאַראַקטער, זיך באַפֿרײַען פֿון זייער שיפֿלות קאָמפּלעקס, - 
ווערן זיכער מיט זיך און אין זיך. נאָר אַ זעלבסט-ווירדע און זעלבסט-זיכער" 
קייט פֿון קינסטלער קענען אױפֿװעקן זײַנע דרעמלענדיקע פּאָטענציעלע שעפֿע- 
רישע כּוחות; נאָר דעמאָלט קען ער האָבן װאָס צו זאָגן, קען זיך אויסדריקן, 
אױפֿהערן צו אימיטירן און ווערן קרעאַטין". 

מײַן פֿרײַנד האָט זיך דעדיקירט צו דער אױפֿגאַכע פֿון העלפֿן זײַנע 
אינדיאַנער תּלמידים זוכן און געפינען דעם אייגענעם ,איך" און זײַן שטאָלץ 
מיט זיך און מיט זייער אָפּשטאַם. היות, די ,מערהייט* אַרום לאָזט זיי, במילא, 
זיך ניט אַסימילירן; זיי זײַנען אינדיאַנער און מוזן בלײַבן אינדיאַנער, איז 
זאָלן זיי כאָטש זײַן שטאָלץ מיט דעם װאָס זיי זײַנען. 

| די שול האָט טאַקע מיט דער השפּעה פֿון מײַן פֿרײַנד אָנגעהױבן דערמרי 

טיקן די תּלמידים זיך אויסצודריקן װוי אינדיאַנער: טראָגן אינדיאַנער מלבו- 
שים. עסן אינדיאַנער מאכלים און טאַנצן אינדיאַנער טענץ. די פּראָגראַם פֿון 
אוסשולונג אין קונסט איז געװאָרן אַ טייל פֿון אַ פּראָגראַם פֿון אַרױסהײבן די 
אינדיאַנער קולטור, 

איך האָב אונדזער פֿרײַנד דערציילט וועגן ענלעכע ייִדישע פּראָבלעמען: 
פֿון אָנהאַלטן טראַדיציעס, מינהגים, אַ ,קולטור-אַנדערשקײט* אין די תּפֿוצות. 
מיר האָבן אײַנגעשטימט, אַז ס'זײַנען דאָ געוויטע ענלעכקייטן צווישן אונדזערע 
און אינדיאַנער פּראָבלעמען -- דאָס זײַנען די פּראָבלעמען פֿון אַ ,קולטור- 
מינדערהייט". | | 

דער פּערזענלעכער סוף פֿון מײַן מעשׂה איז אויך אינטערעסאַנט. כ'האָב 
אים מיט אַ צײַט שפּעטער געטראָפֿן אויף אַ קאָנפֿערענץ פֿון קינסטלער: ער 
איז שוין געווען קאָמפּלעט אידענטיפֿיצירט װוי אַן אינדיאַנער. ער האָט פֿאַר" 
לאָזן זײַן װײַב און קינדער, איבערגעלאָזן דאָס געשעפֿט אין פֿעניקס, חתונה 
געהאט מיט אַן אינדיאנער לערערין און זיך דעדיקירט קאָמפּלעט צו דעם וויי 
דער-גענורט פֿון אינדיאַנער קולטור. מײַן פֿרײַנד איז געװאָרן אַן אַגרעסיוער 
מיליטאַנטישער אינדיאַנער ,נאַציאָנאַליסט". 

וי אַ דריטן, עטװאָס אַנדערן בײַשפַּיל װעל איך ברענגען אַ יונג פּאָרפֿאָלק 
אין סאנטא באַרבאַרא. זי איז אַ לערערין פֿון קונסט אין אַ היגער שול, ער איז 
אַ יונגער, פֿעיִקער ביאָלאָג אין היגן אוניווערסיטעט. ער איז אַ ייד װאָס 
פֿאַרשטײט ניט קיין װאָרט ייִדיש. זײַן פֿאָטער איז אַ כירורג מיט אַ וועלט" 
נאָמען, די בדידער --- פּראָפּעסאָרן און פּראָפֿעסיאָנאַלן, זי שטאַמט פֿון איטאַ- 
ליענער: אירע עלטערן זײַנען פֿאַרמערס אין אַ קליין קאַליפֿאָרניער שטעטל, 
זי קען יאָ איטאַליעניש; קאָכט אָפֿט איטאַליענישע מאכלים, 
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ווען זי האָט זיך פֿאַרליבט אין דעם ייזיישן מחור, האָט זי מיר דערציילט, 
אַז אירע פֿדײַנד האָבן זי געווארנט: --- ייִדן האָבן אַנדערע, פֿרעמדע מינהגים. 
-- זי איז אָבער גרייט געווען אויף אַלץ. ערשט שפּעטער האָט זי אױיסגעפֿונען. 
אַז ייַדן האָבן בכלל ניט קיין מינהגים, זי איז פּשוט נישתומם װאָס איר מאַן איז 
ניט אײינגעװאָרצלט אין גאָרניט װאָס ס'זאָל זײַן ספּעציפֿיש ייִדיש װוי לשון, 
מאכלים אוֹן מנהגים, אָט, אירע עלטערן פֿירן זיך װוי אמתע איטאַליענער: אין 
שטוב רעדט מען נאָר איטאַליעניש, מען טרינקט רויטן איטאַליענישן הלך 
און מען עסט פּאַסטאַ און מאַקאַראָניס, 


דאָס אויך, דאָס פֿעלן פֿון ספּעציפֿיש ייִדישע קולטור-אַנדערשקײיטן בײַם 
יונגן דור, איז אַ װויל באַקאַנטע ייִדישע דערשיינונג, 


פֿאַר װאָס טאַקע האָבן מיר די דאָזיקע פֿענאַמענאַלע דערשלינונג? -- און 
נאָך אין אַ צלנט ווען אנדערע מינדערחייטן וועקן זיך אויף, װערן באַװוסטזיניק 
און קעמפֿן פֿאַר זייערע רעכט צו זײַן אָנדערש. בײל ייִדן מערקט זיך גיט 
דער דאָזיקער דראַנג, 


זאָל עס זײַן, אַו בי אונדז יידן איז דער מצב א ביסל אַנדערש? מיר דאַכט 
זיך, אַז יאָ, ס'איז טאַקע אַנדערש. ייִדן זײַנען די עלטסטע מינדערהייט; די 
פּיאָנעדן אויף דעם געביט. און וי פּיאנערן האָבן מיר דערגרייכט שוין מיט 
יאָרן צוריק די מדרגה װאָס אַנדערע מינדערחייטן שטרעבן ערשט צו דעם, 


אוים היסטאָרישע פּראַצעטן גייען אין ציקלען, זײַנען מיר אפֿשר מיט ‏ 
אַ האלכן ציקל פֿאַרויס און דעריכער אַנדערש פֿון אַנדערע מינדערהייטן 
אָפֿטמאָל, ווען פֿון דרויטן זעט זיך ניט קיין ייִדישע ספּעציפֿישקײט --- פֿעלט 
פֿאָרט ניט קיין ייִדישער באַװוסטזײַן, כ'וועל געבן א קליינש אילוסטראַציע: 
ס'איז דאָס יאר 1948, די מלחמוז השיחרור אין ישׂראל, מײַנט א חכר, אַ קאַנאַ- 
דער ייִדישער בחור, װאָס רעדט גיט קיין ייִדיש, קען ניט קיין שייטל עברי און 
האָט לגמרי ניט קיין שום ייִדישע קולטור-שטריכן װאַרפֿט אַװעק זײַן שטודיום 
און לאָזט זיך אַװעק קעמפֿן אין ישׂראל, ער האָט זיך תיכף ומיד אידענטיפֿל- 
צירט וי אַ ייד זינט דעמאָלט האָט ער מּעריאָדיש באַזוכט ישׂראל און איצט 
האָט ער זיך אַריבערגעפּעקלט אין ירושלימער אוניוערסיטעט. זײַן יידישע 
וויר'דע איז, הייסט עס, תמיד געווען, כאָטש אױבנאױיפֿיק האָט זיך עס ניט 
געװאָרפֿן אין די אויגן. ער איז װײַט ניט דער איינציקערן ס'זאגט וועגן דעם 
עדות די זעקט-טאניקע מלחמה, 

אױיבנאױיפֿיק, ווֹי מיר זעען, האָבן אַ סך עטנישע גרופעס, װאָס האָבן 
פֿריער געלעכצט זיך צו אַסימילירן אינעם הױפּטשטראָם פֿון דער אַמעריקאַ- 
נער קולטור -- האָבן איצט אױפֿגעבלעטערט אַ דף אין ספֿר היהדות און גע- 
נומען זיך לערנען אַנדערשקייט; גענוי אין אַ צײַט ווען יידן גופֿא האָכן אָפּגט- 
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שװאַכט זייער אויטענטישקייט און זיך גענומען אַסימילירן אין דער ?מערהייט". 
ייִדישער באַװוּסטזײַן גייט אָבער קיין מאָל ניט פֿאַרלאָרן. 


וי פּיאָנערן אין דעם קאַמף פֿון רעכט פֿאַר מינדערהייטן זײַנען ייִדן 
ווידער אין דעם אַװאַנגאַרד; ווידער פֿאָרױס פֿאַר אַנדערע גרופּעס אין דעם 
נײַעם, פֿאַר אַמעריקע, היסטאָרישן פּראָצעס. אין אַלע פֿרײַהייטס-באַועגונגען 
געפֿינען מיר ייִדישע נעמען און ייִדן זײַנען סײַ די טעאָרעטיקער, אַזױ אויך 
צווישן די קעמפֿער. אומעטום זײַנען זיי אַרײַנגעטאָן בלב ונפֿש: איז עס אויף 
די באַריקאַדן אין פּאַריז צי אין די אוניווערסיטעטן פֿון בערקלי און קאָלאָמביאַ. 
אין ,פֿרידאָם רײַדערס" (באַוועגונג פֿאַר ציווילע רעכט) אין די פֿופֿציקער 
יאָרן, אָדער אין די ,קאָמיוניטי דעװעלאָפּמענט* (קהילה אַנטװיקלונג) אין די 
זעכציקער יאָרן. פֿון די דרײַ יונגע מאַרטירער פֿון די ציווילע רעכט-קאַמפֿן, 
דערמאָרדעטע אין מיסיסיפּי, זײַנען צוויי געווען ייִדן.. 

וי מיר זעען קעמפֿן ייִדן כּסדר פֿאַר אַנדערע. די ייִדישע יוגנט איז 
פֿאַרטאָן אין די פּראָבלעמען פֿון אַנדערע. ס'קען אויסקומען, אַז אונדזערע 
אייגענע פּראָבלעמען זײַנען שוין געלייזט, דערפֿאַר קען אונדזער יוגנט מיט 
אַ רויִקן קאָפּ זיך דעדיקירן און זיך אָפּגעבן מיט פֿרעמדע פּראָבלעמען. טענהן 
זיי טאַקע: ;אמת, ס'איז נאָך פֿאַראַן אַ היפּש ביסל אַנטיסעמיטיזם אין דער 
וועלט און אַפֿילו אין אַמעריקע גופֿא, אָבער פֿאָרט זײַנען שוין ייִדן אָנגענומען 
וי בירגער, װוי מיטגלידער פֿון דעם װײַסן מיטקלאַס, פֿון דער ,מערהייט". 


דאָ ווען, ווען איך האָב דיסקוטירט מיט אונדזער דעקאַן פֿון אוניווערסי- 
טעט וועגן ספּעציעלע פּראָגראַמען אויך פֿאַר דער יידישער מינדערהייט 
אױפֿן אוניווערסיטעט האָט ער מיר געענטפֿערט בזה הלשון: ;ייִדן זײַנען שוין 
גיט קיין מינדערהייט, זי זײַנען שוין אינטעגרירט אין אַלגעמײנעם קולטור- 
שטראָם", 

;וי איז עס מעגלעך", האָב איך אים געפֿרעגט, ,פֿינף מיליאָן ייַדן זײַנען 
ניט קיין מינדערהייט און צוויי און צװאַנציק מיליאָן נעגער זײַנען יאָ אַ 
מינדערהייט? -- 

ס'ליגט אָבער פֿארט אין דעם אַ סך אמת: ייִדן האָבן שוין פֿון לאַנג גע- 
וװוונען אָנערקענונג, אַז זי זײַנען אַ מינדערהייט און מען דערװאַרט פֿון זיי אַן 
;אַנדערשקײיט?. די אַנדערע ,קולטור-מינדערהייטן" האָבן נאָך ניט געװונען 
דעם סטאַטוס און קעמפֿן איצט פֿאַר דער פּריווילעגיע אָנערקענט צו װערף 
אַז זי זײַנען אַנדערש. אָט דעם קאַמף דאַרפֿן ייִדן שוין מער ניט פֿירן אין 
גויַשע אויגן װועלן זי תּמיד בלײַבן אַנדערש. דערפֿאַר האָט די ייַדישע יוגנט 
אַ מעגלעכקייט צו פֿאַרשװענדן איר ענערגיע אין קאַמף פֿאַר רעכט און יושר 
פֿאַר אַנדערע. | | 
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איצט אָבער, ווען אַנדערע מינדערחייטן הייבן זיך אָן אַליין דערקענען! 
זוכן אַליין אייגענע וועגן צו פֿאָרמירן זייער אַנדערשקײט און זייער אומאָפּ" 
הענגיקייט --- איצט ווילן זי אַליין קעמפֿן פֿאַר זייערע אייגענע רעכט אָן קיינע 
שום פֿאַרמיטלער. נאָך מער, מיט זייער דערואַכונג איז געקומען אַן אינעוויי" 
ניקסטער דראַנג איבערצונעמען אַלין די אָנפֿירונג אין דעם קאַמף פֿאַר די 
אייגענע רעכט צו זײַן דאָס װאָס מען איז. זיי ווילן אַליין פּראָלעקטירן זייער 
סטראַטעגיע, אַליין אַלץ טאָן און אַלײן קעמפֿן. זי ווילן ניט קיינעמס הילף און 
נאָך װײיניקער פֿירערשאַפֿט פֿון אַנדערע. 

אין אַמעריקע זײַנען מיר עדות וי איינע נאָך די אַנדערע זײַנען די 
שװאַרצע אַרױס קעגן די װײַסע ;ליבעראַלן", אין מערסטע פֿאַלן מיינט עס 
קעגן דער ייִדישער אָנפֿירערשאַפֿט. זיי װאַרפֿן כּסדר אַרױיס װײַסע יוגנטלעכע 
(מערסטנס ייִדן) װאָס האָבן זיך בלב ונפֿש און באמונה שלמה דעדיקירט צו 
דער באַוועגונג. דער נײַער לאָזונג איז: קאַלײיף?* איבערנעמען אַלײן די 
אָנפֿירערשאַפֿט. טאָן אַליין אַלץ װאָס איז נייטיק. אַנדערש, מיינען זיי, קען מען 
ניט ווערן אומאָפּהענגיק. | | 

פֿאַר דער ייִדישער יוגנט װאָס האָט זיך דעדיקירט אַזױ אױפֿריכטיק 
צו לייזן די פּראָבלעמען פֿון אַנדערע, בלײַבט װאָס אַמאָל וייניקער אָרט בײַ 
אַנדערע. באַװעגונגען װאָס ייַדישע יונגעלייט האָכן געבויט און געפֿורעמט 
גייטיקן זיך מער ניט אין ייַדישער הילף, 

די אָ שעפֿערישע ענערגיע װאָס װערט אַזױ אַרום באַפֿרײט פֿון 
אָנװוענדונג אויף אַנדערע, װײַל די פֿרעמדע נעמען עס מער ניט אָן; די דאָזיקע 
ענערגיע וועט, מיין איך, מוזן אָנגעװענדעט ווערן אויף זיך אַלײן, פֿאַר זיך און 
אין זיך. די ייִדישע יוגנט װעט קיין אַנדער ברירה ניט האָבן און זיך מון 
פֿאַראינטערעסירן מיט ייִדישע ענינים און ייַדישע ווערטן. צוריק צום אייגענעם 
קװאַל און צו די אייגענע װאָרצלען, פּשוט דערפֿאַר, װײַל צו יענעמס ענינים 
װועט זי מער קיין פֿרײַען צוטריט ניט האָבן. 

ס'קען טאַקע זײַן, אַז מיטן באַנקראָט פֿון דער אַלטער שמעלצטאָפּ- 
לעגענדע און מיט דער אָנערקענונג פֿון ,קולטור"-מינדערהייטן אין אַמעריקע 
-- וועט אויך זײַן אַ ברכה פֿאַר ייִדן. ס'וועט קומען אַ נײַער רענעסאנס אויך אין 
אונדזער לעבן. אַ פֿאַרשטאַרקונג פֿון קולטורעלער זעלבשטענדיקייט און קול- 
טורעלער אַנדערשקייט אויך בײַ דער עלטסטער, דערפֿאָלגרײַכסטער קולטוך" 
מינדערהייט, בי אונדז ייִדן 

אמן!!! 
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שואל גטטמאן עיריאַרץ) 


אַ פֿופֿציקײאָריקער עקספּערימענט אין 
צוויי-קולטורישקייט אין אמעריקע 


פֿון לאַנג צוריק, ווען איך בין נאָך געווען אַ יונג בחורל, געדענקט זיך 
מיר אַן אַרטיקל פֿון שמואל ניגער, װוּ ער דריקט אויס זײַן האָפֿענונג, אַז אין 
אַמעריקע קומט אויף אַ דאַיגעבוירענע ייִדישע אינטעליגענץ. װי אַ ראיה 
ברענגט ער דעם ענגלישן ,מנורה-זשורנאַל", װאָס איז דעמאָלט נאָך נישט 
אַלט געווען קיין צען יאָר. אָט די װאָגיקע אַנגלאַדילדישע שריפֿט האָט --- נאָך 
אָן עקזיסטענץ פֿון קנאַפּע פֿופֿציק יאָר (1962-1915) -- אױפֿגעהערט דער" 
שײיַנען, ,מנורה-זשורנאָל? איז געווען גאָר אַ פֿרוכטבאַר קאַפּיטל אין דער 
געשיכטע פֿון דער ייִדישער אינטעליגענץ אין אַמעריקע. אין משך פֿון אַ 
האַלבן יאָרהונדערט האָבן אָנגעזעענע ייַדישע אַמעריקאַנער דענקער, פֿילאָ- 
סאָפֿן, סאָציאָלאָגן, עסײיַסטן און קינסטלער געמאכט אַ פּרווו צו שאַפֿן אין 
ביידע קולטורן -- אין דער ייִדישער און דער אַמעריקאַנער! מען האָט 
געשטרעבט אָנצוהאַלטן אַ צוגעבונדנקייט צו ייִדישער קולטור און גלײַב" 
צײַטיק זיך צו באַטײליקן אין אַמעריקאַנער אינטעלעקטועלן לעבן. דער 
רעדאַקטאָר פֿון זשורנאַל, דער ענערגישער און אױפֿטוערישער הענרי הורוויץ 
האָט געגלייבט, אַז פּונקט װי ס'איז געווען מעגלעך אַ פֿרידלעך צוזאַמענלעבן 
צוישן יהדות און העלעניזם (אין דער אַלטערטימלעכער אַלעקסאַנדריע), דער" 
נאָך מיטן איסלאַם (אין שפּאַניע), דאַרף אויך זײַן מעגלעך צו שאַפֿן אַ שותפֿות 
מיט דער אַמעריקאַנער קולטור -- און נישט וערן פֿאַרשלונגען פֿון איר. 
דערפֿאַר האָט ער זיך באַמיט אױפֿצובױען אַן אינטעלעקטועלע טריבונע 
פֿאַר די באַגאַבטסטע פֿאָרשטײער פֿון דער אַמעריקאַנער ייִדישער איג" 
טעליגענץ, 

אין סאַמע לעצטן נומער פֿון ,מנורה-זשורנאַל*" (דערשינען אין 1962) 
שילדערט פֿאַר אונדז דער באַרימטער אַמעריקאַנער ייִדישער פֿילאָסאָף האָראָס 
קאלען, -- אַ הױיפּט-פֿירער פֿון דער ,מנורה-באַװועגונג? צוישן ייִדישע סטו" 
דענטן אין די אַמעריקאַנער אוניווערסיטעטן. -- דעם גײַסטיקן קלימאַט אין 
אַמעריקע, אין די ערשטע יאָרן פֿון הײַנטיקן יאַרהונדערט, און די צילן װאָס 
די באַוועגונג האָט זיך דעמאָלט געשטעלט, דערבײַ דערציילט ער אויך טשי- 
קאַװע פּרטים אין זײַן אייגענעם דעמאָלטדיקן ייִד-באַװוּסטזײַן. די גרינדונג 
פֿון דער ;האַרװאַרד מנורה געזעלשאַפֿט* אין יאָר 1906, האָט צוגעגרייט דעם 
באָדן פֿאַרן ,מנורה-זשורנאַל? --- װאָס איז געבוירן געװאָרן מיט אַ יאָף 
שפּעטער --- איז געווען דער אויסדרוק פֿון אַ נײַער שטימונג און אַ גײַעם 


281 


א גאָלאָמב יוְבל בוך 


בליק אויף דער אַמעריקאַנער ייַדישער ווירקלעכקייט. מ'האָט געשטרעבט צו 
באַפֿרײַען דעם ייִדישן סטודענט פֿון זײַן שפֿלות-קאָמפּלעקס, און אים איבער" 
צײַגן, אַז די ייִדישע ירושה איז װערטפֿול, אַז מע דאַרף זי קולטיווירן, אױפֿ" 
האַלטן און איבערגעבן די קומענדיקע דורות. 


נישט לאַנג צוריק האָט דער ייַדיש-אַמעריקאַנער שריפֿטשטעלער לעאָ 
שװאַרץ אָפּגעקליבן די בעסטע אַרבעטן אין זשורנאַל, און אַרױסגעגעבן אַ 
באַנד פֿון קנאַפּע טויזנט זײַטן*). איינער מעג זײַן מחולק מיטן אײַנשטעל פֿון 
דער רעדאַקציע פֿון זשורנאַל; איינער מעג האַלטן, אַז דער זשורנאַל איז 
פֿון סאַמע אָנהייב געווען צו סאַלאָן-מעסיק, צו עליטיסטיש, אָריענטירט אויף 
אַ גײַסטיקער אַריסטאָקראַטיע, און צו װײַט פֿון מאַרק-פּלאַץ מיט זײַנע נויטן 
און פּראָבלעמען; צו איבערפּאַרטײיַש צו זײַן אַקטועל און זינפֿול פֿאַר מענטשן 
װאָס האָבן געהערט צו פֿאַרשײדענע אידעאָלאָגישע גרופּירונגען. | 

אַפֿילו ווען די קריטיק איז אַ באַרעכטיקטע, מוז מען אויך צוגעבן, אַז דער 
זשורנאַל האָט באַײַנפֿלוסט עטלעכע דורות אַמעריקאַנער ייַדישע סטודענטן 
אַז ער האָט געמאַכט אַ בלײַביקן צושטײַער צו ייִדישער געלערנטקייט און צום 
ייִדישן געדאַנק. מיר האָבן דערװײַל נישט קיין יורש --- אין דער אַמעריקאַנער 
ייַדישער פּעריאָדיק --- װאָס קען זיך פֿאַרגלײַכן צום ,מנורה-זשורנאַל* אין 
פֿאַרנעם, אין טיפֿקײט, אין אײיגנאַרטיקײט, אין עלעגאַנץ און געשליפֿנקײט פֿון 
שפּראַך און סטיל, אַרום 200 פֿון די אָנגעזעענסטע דענקערס און קינסטלערס 
האָבן זיך באַטײליקט אין זשורנאַל. די שריפֿט איז במשך עטלעכע צענדליק 
יאָר געווען אַ פֿעדמענטירער פֿון ייַדישן געדאַנק דאָ און מעבר לים, נײַע 
אַרײַנבליקן און אינטערפּרעטאַציעס פֿון היסטאָריקערס און פֿילאָסאָפֿן האָבן 
באַצירט דעם זשורנאָל. מיר באַגעגענען דאָ עסייען פֿון האָראַס קאלען, סאַלאָ 
באַראָן, מארווין לאָונטאַל, לווי גינזבורג, ישׂראל זאנגוויל, מאָריס ר. קאָהען, 
מרדכי מ. קאַפּלאַן, אוירווין עדמאן, מילטאָן סטיינבערג, הערי װוּלפֿסאָן, מאָזעס 
האַדאַס, מאָריס סעמועל און אַנדערע ייִדישע גײַסט-מענטשן | 

5 יאָר האָט דער זשורנאַל געבליט. אָבער מיטן אָנקום פֿון דער 
דעפּרעסיע, אָנהייב פֿון די 20סטער יאָרן -- הייבט זיך אָן דער באַרג אַראָפּ. 
ער איז לכתחילה דערשינען וי אַ צווייחדשימניק: שפּעטער, אין די 20סטער 
יאָרן ווערט ער אַ חודשלעכער; אָבער בעת דעם עקאַנאָמישן קריזיס דערשײַנט 
ער װוי אַ קװאַרטאַלניק, װאָס האָט אונטערגעגראָבן דעם קיום פֿון דער שריפֿט? 
אַ גאַנצע ריי סיבות, װאָס מיר האָבן שוין אָנגעװוּנקען און אַנדערע, װאָס מיר 
וועלן שפּעטער באַטראַכטן גענויער. איצט לאָמיר זיך באַקענען מיט עטלעכע 


9660 ,0ז062ת36 שׁו 160 עס 60060 ץזט685ז1 הבזסתסות סחד 
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טואל גוטמאַן --- עקספּערימענם 


אינטרינזיקאַליש-װערטפֿולע אַרבעטן װאָס זענען אַ צושטייער צו דער ייִדישער 
מחשבה, און זיי כאַראַקטעריזירן אויך דעם מהות פֿון דער שריפֿט, 

אין ערשטן נומער אמנורה" (יאַנואַר 1915) דערקלערט דער רעדאַקטאָר,. 
אַז די שריפֿט װעט זײַן אומפּאַרטײיש, אומדערשראָקן, און זי װועט זאָגן דעם 
אמת: זי װועט שטרעבן צוֹ זײַן שכלדיק און באַלאַנסירט; זי װעט זײַן אַ 
פּלאַטפֿאָרם צו דיסקוטירן אַלע ויכטיקע דעבאַטירבאַרע פֿראַגעס, זי װעט. 
זיך אָפּגעבן מיט שטיצן און פֿאַרשפּרײיטן ייִדישע ;חומאַניסטיק* כְּדי צו דינען 
דעם יחיד. 

עס קען נישט זײַן קיין ספֿק, אַז די ייִדישע ;הומאַניסטיק", אויף די 
העכסטע מדרגות פֿון וויסן און טאַלאַנט, איז פֿאַרקערפּערט אין די גײַסט- 
רײַכע, פֿאַרטיפֿטע עסייען פֿון מאָריס קאָהען וועגן ספּינאָזעס אינטעלעקטועלער 
ליבע צו גאָט; אין סאַלאָ באַראָנס שטודיע איבער דער געטאָ און די עמאַנצײ 
פּאַציע; אין אוירווין עדמאַנס אַרבעט איבער ראַסע און קולטור; אין גיבֿן" 
בורגס עסיי וי די ייִדישע מחעזבה עפּיגלט זיך אָפּ אין דער הלכה; אין האָראַס 
קאַלענס אַנאַליז וווּהין גייט דאָס ייִדישע פֿאָלק?; אין מרדכי קאַפּלאַנס שטודיע 
װועגן גלויבנם און באַדערפֿענישן, אין לוסי דאַװידאָוויטשעס איבערזיכט 
איבער , די עפּאָפּיי פֿון דער װאַרשעווער געטאָ", און אין אַ סך אַנדערע. איך 
יל זיך דאָ אָפּשטעלן אויף עטלעכע תּמציתדיקע אַרבעטן װאָס שפיגלען אָפַּ 
די נשמה, דעם אינטעלעקטועלן גיװאָ פֿון זשורנאָל, און אין דער זעלביקער 
צײַט װײַזן זיי אונדז דעם שרײיבערס באַציונג צוֹ דער ייַדישער קולטור. 


דער היסטאָריקער מאַרווין לאָונטאל, איינער פֿון די הױיפּט-מיטאַרבעטערס 
אין זשורנאַל, צייבנט אָן, אין אַ גײַסטרײַכן עסיי איבער ייִדישן הומאַניזם, די 
פּאַראַלעלן און קאָנטראַסטן צווישן העלעניזם און יהדות און ער דעפֿינירט די 
הױפּט:אײגנשאַפֿטן פֿון ייִדישן הומאַניזם. לויט אים ליגט דער תּמצית פֿון 
ייִדישן הומאַניזם נישט אין אַ פּראָגראַם, פֿאָרמולע, אָדער טעטיקייט, נאָר אין 
אַ באַציונג אין אַ צוגאַנג -- אַ צוגאַנג װאָס איז קריטיש, װאָרום, באַפֿרום- 
פּערנדיק. אָט אַזאַ איינשטעל קריגט מען דורך אַן ערלעכן ענטוזיאַסטישן פֿאַר- 
טיפֿן זיך אין דער ייִדישער קולטור און דורך דעם װאָס די דאָזיקע קולטו 
קאָנפֿראָנטירט אַ ריי פֿרעמדע וועלטן, אײַנשליסנדיק די הײַנטיקע וועלט, ער 
שטרײַכט אונטער, אַז מיט ייִדישער קולטור מיינט ער די גאַנצע ייִדישע 
דערפֿאַרונג, װאָס איז כולל, אַחוץ די תּנכישע און תּלמודישע ליטעראַטורן. 
אויך די ייִדישע ליטעראַטורן אין אַלע שפּראַכן װאָס גיבן איבער די איבערי 
לעבונגען פֿון ייִדישן פֿאָלק. צו דער קאַטעגאָריע געהערן די גריכישע ספֿרים 
פֿון פֿילאָנען, די אַראַבישע פֿון רמב"ם, די ייִדישע פֿון נחמן בראַצלאַװער און 
שלום עליכם, די דײַטשע פֿון צונץ און גייגערן און אַװודאי די העברעישע פֿון 
ביאַליק און טשערניכאָווסקי. 
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אַז מען פֿאַרטיפֿט זיך אין דער ייִדישער קולטור, אַרגומענטירט ער, 
באַקומט מען אַ סקעפּטישן צוגאַנג צו אַלערליל אָנגענומענע באַגריפֿן וועגן 
געשיכטע: מ'הייבט אָן פֿאַרשטײן ברייטער דעם אױפֿפֿיר פֿון דער מענטשהייט; 
מען קריגט אַ נײַע פּערספּעקטיוו אין שייכות צו אונדזער צײַט: און װײַל ייִדן 
האָבן געלעבט במשך צוויי טויזנט יאָר, אי אין מיטן פֿון דער מערבֿדיקער 
וועלט, אי אָפּגעזונדערט פֿון איר, איז דערפֿאַר די ייִדישע היסטאָרישע דער" 
פֿאַרונג ספּעציעל בכּח אונדז צו געבן פֿרישע, קריטישע איסבליקן אַז אַ 
מענטש, װאָס האָט זיך פֿאַרטיפֿט אין דער ייַדישער געשיכטע, װאָס האָט 
באַקומען אַ צװיי-טױיזנטיאָריקן זכרון אין שייכות צו דעם װאָס עס מיינט צו 
ווערן שלעכט פֿאַרשטאַנען, צו ווערן פֿאַראורטײלט נישט:יושרדיק, און צו 
ווערן אונטערגעדריקט -- אַזאַ מענטש קען נישט באַגײן דעם טעות אָנצו- 
ווענדן ענלעכע מעטאָדן קעגן די הײַנטיקע אַרטאָדאָקסאַלע אידעאָלאָגיעס. 
ער װעט אָנװוענדן רחמנות און פֿאַנטאַזיע אין זײַן פּסק-דין, און דאָס איז 
הומאַניזם, 

אַוודאי פֿאַרשטײט לאונטאַל, אַז אויך כינעזישע, גריכישע און רוימישע 
קולטור האָבן אַ הומאַניזירנדיקן אײַנפֿלוס אויף איטלעכן, װאָס שטודירט זיי, . 
אָבער פֿאַר אַ ייִד, האַלט ער, װאָס פֿאַרטיפֿט זיך אין דער ייִדישער טויזנט- 
יאָריקער דערפֿאַרונג, איז פֿאַראַן אַ ספּעציעלע מעלה: ס'איז די דערפֿארונג 
פֿון זײַן פֿאָלק און ער אַלײן, װוי אַ ייִדישער יחיד, האָט איבערגעלעבט טילן 
פֿון דעם --- אַפֿילו ער מיינט, אַז ער איז װײַט פֿון ייַדישקייט --- און ער האָט 
זיך מיטבאַטײליקט אין דעם וי אין אַ לעבעדיקער זאך -- דערפֿאַר קען 
ער גיכער און סימפּאַטישער אַרײַנלעבן זיך אין דער ייִדישער געשיכטע. אַז 
אַ ייַד װעט באַגעגענען דאָס װאָרט רעזעות, װצט דער זין דערפֿון פּולסירן, 
לעבן אין זײַנע אָדערן. ער װעט נישט דאַרפֿן קיין ווערטערבוך דאָס אים צו 
פֿאַרטײַטשן. דורך זײַן אייגענער דערפֿאַרונג איז אַ ייַד בעסער צוגעגרייט צו 
פֿאַרשטײן פֿון אינעװוייניק די לייט-מאָטיוון פֿון דער ייִדישער געשיכטע, 
איידער די כינעזישע געשיכטע. לאַװענטאַל פֿירט אויס, אַז דער רוף פֿאַר 
יושר, דאָס זוכן סאָציאַלע צופּאַסונג, די האָפֿענונג אויף אינטערנאַציאָנאַלער 
אחדות, און צוזאַמען דערמיט אַ ברענענדיקע לאָיאַליטעט צו זײַן גרופּע -- 
אָט דאָס אַלץ ווערט געטיילט דורך יעדן ייִדישן יחיד. דעריבער, אַז אַ ייד 
באַגעגנט די דאָזיקע הומאַניזירנדיקע עלעמענטן אין דער ייִדישער קולטור, 
זענען זיי נישט אַ פֿרעמדע זאַך װאָס ער דאַרף ערשט פֿאַרדײען, נאָר עפּעס 
װאָס איז אײַנגעבוירן אין אים, װאָס לעבט אין אים און קען זיך פֿאַנאַנדער- 
בליען. | 
אָט די שטודיע, װאָס איז דערשינען אין 1924, שפּיגלט אָפּ דעם גײַסט, 
װאָס אין אים איז דער זשורנאַל געפֿירט געװאָרן די ערשטע עטלעכע צענדליק 
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יאָרן. אַ צווייטער עסיי, פֿאַרעפֿנטלעכט אין 1926, גיט איבער אין אַן עלע- 
גאַנטן, אַפֿאָריסטישן סטיל אַ קאָלעקטיוון פּאַרטרעט פֿון די בעסטע פֿאָר-י 
שטייערס פֿון דער אַמעריקאַניזירטער ייַדישער אינטעליגענץ אין יענעם 
פּעריאָד. דאָס איז די אַרבעט פֿון ספּינאָזע-פֿאָרשער אַדאָלף ס. אָקאָ: די זוכוני 
גען פֿון אַ ייִדישן אינטעלעקטאַל, אָט דער. מיט איראָניע-געצייכנטער 
פּראַפֿיל פֿון דער דעמאַלטדיקער יידישער אינטעליגענץ (לייען פֿון זיך 
אַליין). איז טײילװײַז נאָך איצט אויך אָנגעמאָסטן אויף אַ דינעם שיכט פֿון די 
כעסערע אָמעריקאַנער ייַדיש-סענסיטיווע אינטעלעקטואַלן, 

אָקאָ כאַראַקטעריזירט וי אַן אינטעלעקטואַל אַזאַ איינעם, װאָס פֿאַרמאָגט 
אַ באַשטימטע נשמה-קװאַליטעט און טעמפּעראַמענט; האָט אַן ערנסטע פֿילאָ- 
סאָפֿישע באַציָונג צו וויסן; איז אַן אייביקער אױיטאָדידאַקט און דעריבער אַ 
געלערנטער מענטש, איינער פֿון זײַנע זיידעס איז געווען אַ תּלמיד:חכם אין 
מזרח- אָדער צענטראַל-אײראָפע,. -- אין דער ערשטער העלפֿט פֿון 19טן 
יאָרהונדערט. מ'קען אָננעמען אַז דעם זיידנס ווילן-צרגלויבן איז טראַנספֿאָר- 
מירט געװאָרן בײַם אייניקל אין אַ ווילן-צרטראַכטן, צו זוכן דעם אמת. 

אָקאָ האַלט, אַז כאָטש דער שטיפּישער* ייִדישער אינטעלעקטואַל איז אַן 
אַמעריקאַנער בירגער, לעבט אין אַ לאַנד װוּ אַ באַנאַלער אָפּטימיזם איז דער 
אָנגענומענער סטאַנדאַרד פֿון ריכטיקן אופֿן טראַכטן, קוקט ער פֿון דעסט 
וועגן אױפֿן לעבן מיט אַ טיפֿן אומצוטרוי. אין לעצטן סך-הכּל איז ער גיכער 
אַ תּלמיד פֿון ספּינאָזען איידער פֿון שאָפּענהאַוערן... ?אַ לעבן אָן טרויער 
װאָלט געווען אַזױ נאַקעט וי אַ לעבן אָן גליק". טעאָלאָגיע אָן אונטערשיד פֿון 
וועלכער שיטה, אָדער װי ליבעראַל זי זאָל נישט זײַן, האָט פֿאַר אים נישט 
קיין ממשות: די בעסטע רעדנערס, לוט זײַן מיינונג, געפֿינט מען צוישן 
פּראַקטיצירנדיקע טעאָלאָגן; אָבער גאָרנישט זאָגן, כאָטש מזאָגט עס גוט, 
איז אַן אױפֿטו... ער איז נישט פֿײַנטלעך צו רעליגיע, װאָס מ'האָט דעפֿינירט 
וי פּאָעזיע, װאָס מיינט, על פּי טעות, אַז זי איז װיסנשאַפֿט. דער פֿאַקט, װאָס 
רעליגיע איז געשאַפֿן פֿון מענטשן, אַרט אים נישט, װאָרעם אויך קונסט, 
װיסנשאַפֿט און פֿילאָסאָפֿיע זענען געשאַפֿן פֿון מענטשן. רעליגיע איז די 
פֿילאָסאָפֿיע פֿון דעם גלײיביקן פּונקט וי פֿילאָסאָפֿיע איז אפֿשר די רעליגיע 
פֿון דעם נישט-גלײביקן. װאָס שייך רעליגיע אין ייַדישן זינען, -- רעליגיע 
וי לעבן, וי טוּונג, נישט בלויז וי אַ מיינונג, -- האָט ער נישט קיין פֿאַר* 
אורטייל קעגן איר. דער געדאַנק פֿון אחד, האַלט ער, איז מיט טויזנטער פֿעדים 
צוזאַמענגעפֿלאָכטן מיט דער מאָראַלישער גרויסקייט פֿון די נבֿיאים און די 
ייִדישע חכמים, מיט דער משיח האָפֿענונג פֿון ייִדישן פֿאָלק און מיט זײַן 
בענקשאַפֿט נאָך גאולה. דעם ייִדנס חלום פֿון אידעאַל איז אפֿשר דער גראַנ- 
דיעזסטער געדאַנק פֿון יהדות. 
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אונדזער ייִדישער אינטעלעקטואַל -- וי אָקאָ צייכנט אים, -- איז 
אויך אַ סקעפּטיקער, אי לויט זײַן איבערצליגונג, אי לויט זײַן געמיט. ,אָבער 
הגם ער ווייס, אַז סקעפּטיציזם איז נישט די דאָמינירנדיקע קאָנצעפּציע פֿון 
מאָדערנעם מענטש, -- איז ער פֿון דעסטוועגן נישט גײַסטיק הײימלאָז, װײַל 
ער קען האָבן ביידע וועלטן -- אי דאָס ווייטיקדיקע געפֿיל בנוגע דער רעלאַ- 
טיווקייט פֿון זאַכן, אי ליב האָבן די אייביקע אילוזיע װאָס וויקלט אונדז אַלע 
אַרום: ער קען אָפּװאַרפֿן (אינטעלעקטועל) די וועלט, און דאָך לעבן אין איר 
(פּסיבאָלאָגיש) מיט אַ שמייכל, מיט אַ מיסטישן צװײפֿל, מיט אַ האָפֿענונג. 
די וועלט איז אפֿשר ניט ,רעאַל", און דאָס לעבן אַ טאַנץ פֿון אַטאָמען אין אַ 
פּוסטקײט. דאָך איז פֿאַראַן גענוג שיינקייט אין איר, אַז אַ פֿרײַער מענטש זאָל 
זי פֿאַרגעטערן". אַפֿילו דער ייִדישער אינטעלעקטואַל ראַציאָנאַליזירט זײַנע 
;ווערטן" -- אַרט עס אים נישט. װײַל ער אַקצעפּטירט דעם גורל פֿון ייַד-זײַן 
-- כאָטש ער איז ניט זיכער וועגן זײַנע ספּעציפֿישע ייִדישע מעלות. ער נעמט 
אָן אינערלעך זײַן ייַדישקײיט און װויל נישט אַנטלױפֿן דערפֿון. אַ סך קולטורן, 
ווייסט ער, האָבן בײַגעטראָגן זייער חלק צו פֿורעמען דעם ייִדישן גײַסט, די 
ייִדישע קולטור איז אַלע מאָל געשטאַנען אונטערן צייכן פֿון ,סימביאָסיס*. 
בלויז דאָס ידישע פֿאָלק האָט געקענט לעבן און אַנטװיקלען דאָס אייגענע לעבן 
צווישן פֿרעמדע, אָפֿט-פֿײַנטלעכע סבֿיבֿהס; און גלײַכצײַטיק זיך באַטײליקן 
אין דער קולטור פֿון די דאָזיקע אומגעבונגען. אַקאָ קומט דערפֿאַר צו דער 
מסקנא, אַז כאָטש די ייִדישע מחשבה איז אַלע מאַל געווען אָפּהענגיק פֿון דער 
סבֿיבֿה און דעם באַזונדערן , צייט-גײַסט", איז זי פֿון דעסטוועגן אומאָפּהענגיק. 
זייענדיק אַ סקעפּטיקער, װאָלט ער געזאָגט אַז ס'איז אפֿשר לײַכטער צו 
גלייבן אין יודאַיַזם, איידער אים צו דעפֿינירן. דער באַגריף ,יודאַיזם* איז 
נישט קיין סינאָנים פֿאַר ;ייַדישער רעליגיע* ;די ייִדישע אמונה איז די ראַם 
פֿון דעם בילד, װאָס באַשטײט פֿון אַ דרײַ-טױזנטיאָריקער זוכונג מצד דעם 
ייִדישן פֿאָלק. ס'איז אַ נישט-פֿאַרענדיקטע מאָלערײ; אַזױ נישט פֿאַרענדיקט 
וי ס'איז דער הינטערגרונט --- די וועלט. איז יודאַיזם אמת? פֿאַר אַ סקעפּ- 
טיקער איז נישטאָ אַזאַ זאַך, װוי דער אמת, אָבער ס'קענען זײַן אַ סך אמתן -- 
מענטשלעכע אמתן, פּאָעטישע, פֿילאָסאָפֿישע, --- און קיין איינער פֿון זי 
זאָל נישט זײַן דער איינציקער אמתער אמת". 

אָקאָ פֿאַרענדיקט זײַן פּאָרטרעט פֿון ייִדישְן אינטעלעקטואַל, אַ פּאָרטרעט 
געצייכנט ליריש, שאַרפֿזיניק, ראַפֿינירט -- אַז ייִדישקייט גיט דעם ייַדן 
אַ לעבן פֿון פֿאַרשטאַנד, װאָס איז גרעסער וי לאָגיק, פּשוטער פֿון לאָגיק, און 
אמתער פֿון לאָגיק. דער שרײַבער ווענדט זיך צו יענע, װאָס האָבן אַ נייגונג 
צו ראַטעװען די וועלט, זיי זאָלן עס ניט טון דורך מיסטיציזם אָדער נירװאַנע, 
נאָר מיטן אינטעלעקט. ,די פּראָבלעם װאָס שטייט פֿאַר ייִדישקייט פּונקט וי 
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פֿאַר דער גאַנצער מענטשהייט איז נישט: צו זײַן -- אָדער נישט צו זײַן? צו 
טראַכטן -- אָדער נישט צו טראַכטן? דאָס איז די פֿראַגע". 


מיר ווייסן נישט װי גרויס ס'איז געווען די צאָל פֿון אַזעלכע ייִדישע 
סאָפֿיסטיצירטע אינטעלעקטואַלן, פּאָזיטיוו-אָריענטירטע צוֹם יידישן לעבן, 
אין די 20סטער יאָרן, -- אָבער זייער צאָל איז מסתּמא געווען דעמאָלט גרעסער 
וי איצט. בעת דעמאָלט ווען אָקאָ האָט געשריבן זײַן עסיי --- וי ער דערמאָנט 
אונדז --- איז איינער פֿון די זיידעס פֿון היגן ייִדישן אינטעלעקטואַל געווען 
אַ תּלמיד-חכם, אַ משכיל אָדער אַלטמאָדישער למדן, פֿאַר וועמען תּורה אין 
ברייטסטן זינען פֿון װאָרט איז געווען דער סם-החיים, דער זינען פֿון זײַן 
עקזיסטענץ -- קען דער הײַנטיקער ייִדיש-אַמעריקאַנער אינטעלעקטואַל, 
פֿון סוף זעכציקער יאָרן, נישט באַצירן זיך מיט אַזאַ יחוס. אין רוב פֿאַלן האָט 
זײַן זיידע עמיגרירט קיין אַמעריקע אין דער יוגנט, און ער האָט אָפּגעגעבן די 
בעסטע יאָרן זײַנע, נישט אויף לערנען תּורה לשמה, נאָר אויף מאַכן אַ לעבן 
אָדער מאַכן אַ קאַריערע אין אַ פּראָפֿעסיע. אָקאָ, װאָס איז געווען פֿאַר אַ צײַט 
אַ דעדאַקטאָר פֿון ,מנורה-זשורנאַל", און שפּעטער פֿון קקאַנטעמפּאָרערי 
דזשואיש רעקאָרד", שפּיגלט אָפּ אין זײַן אַרבעט דעם הויכן ניואָ פֿון דער 
שריפֿט און גלײַכצײַטיק זײַן אָלימפּיש-ווייטע באַציונג צו ייִדישן קיום. צִי 
קען מען מיט אַזאַ סקעפּטיש, ,נישט-אידעאָלאגישער" קילקייט דערציען 
אַ יונגע אינטעליגענץ פֿאַר דער ייִדישער מינאָריטעטס-קולטור אין אַמעריקע? 
איידער ענטפֿערן אויף דער פֿראַגע, װעלן מיר באַטראַכטן נאָך אָן אַרבעט, 
וועלכע שטעלט אַװעק אַ צענטראַל קיום-פּראַבלעם, װאָס איז איצט אַזֹי 
ברענענדיק-אַקטועל װי דעמאָלט ווען זי איז געװאָרן פֿאַרעפֿנטלעכט. (אין 
9 איך מיין דעם עסיי פֿון היסטאָריקער און ספּעציאַליסט אין גריכישער 
קולטור, פּראָפֿעסאָר מאָזעס האַדאַס: דער ערשטער צװױפֿטרעף פֿו יודאַיזט 
מיט אײראָפּעישקייט. 


זײַן היסטאָרישער עטיור אין באַזירט אויף אַזאַ הויפּט-טעזעו דאָס 
פּראָבלעם פֿון דערגרייכן אַ ,מאָדוס:וויווענדי" צװוישן דער ייִדישער און 
אַרומיקער קולטור איז אַנטשטאַנען אין דער העלעניסטישער תּקפֿה, און 
װײַל דעמאָלט איז פֿאָרגעקומען דער ערשטער צונױפֿטרעף צװוישן יודאַיַזם 
און אײַראָפּעישקײט, גיט עס אונדז דעם בעסטן מוסטער פֿאַר דער לייזונג 
פֿון פּראָבלעם. די שפּעטערדיקע דערפֿאַרונגען זענען נישט אַזױ באַלערנ- 
דיק, װײַל אַז געוויסע אָפּרופֿן אױפֿן פּראָבלעם האָבן זיך דערװאָרבן פּרעס- 
טיזש, זענען זי דאָזיקע אָפּרופֿן געװאָרן גיכער אַ טייל פֿון דער טראַדיציע 
איידער אַ טאַקטיק צו באַגעגענען אַ נײַעם קריזיס. דערצו נאָך האַלט ער, אַז 
די העלעניסטישע תּקופֿה איז שטאַרק ענלעך צו אונדזער צײַט, און דערפֿאַר 
וועלן די פֿאַרגללַכן זײַן פֿרוכטבאַר, 
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נאָך דעם וי האַדאַס גייט איבער די גוט-באַקאַנטע היסטאָרישע געשעע" 
נישן, װאָס האָבן געפֿירט צום אױפֿקום פֿון דער חשמונאים-מלוכה, דערקלערט 
ער, אַז. די פּרושים האָבן באַקעמפֿט די ;אזורפּירנדיקע* ייִדישע מלכים, 
אָבער נישט דעם הומאַניזם (גריכישע חכמה) אַזױ לאַנג וי ארץ:ישׂראל 
איז געווען סאָווערען, האָט אַ ייד געקענט זײַן אַ ייִדישער פּאַטריאָט און גלײַם- 
צײַטיק אַ הומאַניסט. ערשט נאָכן חורבן זענען די פּוושים, אונטער דער 
פֿירערשאַפֿט פֿון ר' יוחנן בן זכאי געװאָרן דער דאָמינירנדיקער עלעמענט אין 
ייִדישן לעבן. זיי האָבן טראַנספֿאָרמירט די מלוכה-לאָיאַליטעט אין אַ לאָיאַלי 
טעט פֿון אַן אורח"חיים. און אַזױ װוי די קריטעריע פֿון לאָיאַליטעט איז איצט 
געווען אָפּצוהיטן אַ לעבנס-שטייגער, האָט מען דערפֿאַר אױיסקריסטאַליזירט 
און באַפֿעסטיקט אַלע געבאָטן, ביז װאַנען יעדער אַקט אין יחידס לעבן איז גע" 
װאָרן רעגולירט ערשט נאָך דעם וי ייִדן האָבן פֿאַרלאַרן זייער זעלבסשטענדי- 
קייט. איז דאָס שטרענגע אָפּהיטן אַלע מצוות און סייגים געװאָרן פֿאַרהאַרטע- 
װעט: און ערשט נאָכן חורבן ירושלים און דעם אופֿקום פֿון קריסטנטום, איז 
דער הומאַניזם געװאָרן אָפֿיציעל אָפּגעװאָרפֿן. האַדאַס װײַזט-אָן אויך, אַז דער 
נאָרמאַטיווער יודאַיַזם (הלכה), אױפֿגעבױט אין משך פֿון דער גאַנצער גלות" 
געשיכטע, איז געווען אויסגערעכנט צו געבן אױיטאָריטעט די פֿאַראָרדענונגען 
װאָס מ'האָט זיי געהאַלטן פֿאַר לעבנסוויכטיק צו פֿאַרזיכערן ייַדישן קיום' 
אין קריזיס-צײַט. הגם דער דאָזיקער הלכהיבנין האָט באַפֿעסטיקט דעם 
לאָיאַלן קאַדער, האָט ער, אָבער, אויך פֿאַרטוײיבן אַ גרויסע צאָל ייִדן, װאָס 
האָבן זיך נישט געװאָלט אונטערװאַרפֿן דער נײַער, שטרענגער אױטאָריטעט. 
אַ סך פֿון די דאָזיקע ייִדן אַרום מזרחדיקן טייל פֿון מיטלענדישן ים, װאָלטן 
אפֿשר נישט פֿאַרלאָרן געגאַנגען פֿאַרן ייִַדישן פֿאַלק, ווען די טראַדיציע װאָלט 
נישט געװאָרן אַזױי שטרענג און עקסקלוזיוו. ער מיינט אויך, אַז דאָס װאָס די 
טראַדיציע איז באַשטאַנען אויף העברעיש, האָט אױיסגעשלאָסן פֿון ייִדישן 
גדר אַ רײַכע ייִדישע ליטעראַטור אין גריכיש, און זי איז געווען אין איכות 
און אין באַלערנדיקייט נישט קלענער וי די רבנישע ליטעראַטור. פֿון אָט 
דער דערפֿאַרונג דרינגט האַדאַס אַרױס, אַז בעת דעם ערשטן צונױפֿטרעף 
פֿון יודאַיַזם און אײראָפּעישקײט האָבן ייִדן, אי זיך באַטײליקט אין קולטור" 
לעבן פֿון אַרום, אי אָנגעהאַלטן לאָיאַליטעט צום תּוך פֿון זייער טראַדָיציע. 
ער שטעלט דעריבער אונטער אַ פֿרעג-צײיכן דעם שטאַנדפּונקט, אַז העראָישע 
מאָסמיטלען, װאָס זענען אָנגעקומען געװאָרן אין צײַט פֿון אַ קריזיס כּדי 
צו פֿאַרזיכערן דעם קיום פֿון פֿאָלק, האָבן געדאַרפֿט ווערן אַ טייל פֿון פּער- 
מאַנענטן בנין פֿון יהדות. עס איז אַלע מאָל פֿאַראַן אַ סכּנה, אַז צענטראַליזירטע 
רעליגיעזע אָרגאַניזאַציעס, מיט גרויסע פּרעטענסיעס אויף אױטאָריטעט, 
וועלן פֿאַרװישן דעם אונטערשייד צװוישן זייער אייגענעם קיום און וװוילזײַן, 
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און דעם קיום און װױילזײַן פֿון דעם ציל צוליב ועלכן זיי זענען געשאַפֿן 
געװאָרן, | 
ס'איז אַװודאי אומבאַשטרײַטבאַר דער גרונט-געדאַנק, אַז אין אַ קריזיס" 
צײַט, ווען דער ייִדישער קאָלעקטיוו איז געווען אין סכּנה, האָט דער נאָרמאַי 
טיווער יודאָלזם זיך פֿאַרשטײפֿט אין אַ שווערער, פֿאַרן יחיד, נאַציאָנאַלער 
דיסציפּלין. פֿון דעם איז אָבער נאָך נישט געדרונגען, אַז וי אַ מינאָריטעט אין 
אַ נישט-ייִדיש לאַנד (אין אַלע תּפֿוצות), װאָלט דאָס ייִדישע פֿאָלק געקענט 
אָנהאַלטן די אייגענע עקזיסטענץ אױפֿן יסוד ...פֿון פֿרײַער ליבע: אָן אַן אייגע- 
נעם לעבנס-שטייגער מיט זײַנע ,מ'מעג" און ;מ'טאָר נישט!" מיר פֿרעגן; 
צי איז דען ייִדישער קיום אין גלוז נישט אי פֿערמאַנענטן קֵרִיזִים =- 
זינט דער העלעניסטישער תּקופֿה ביז איצט? ס'איז זייער צװײיפֿלהאַפֿט, דערי- 
בער, צי בלויז הומאַניזם -- אָן דעם שולחן-ערוך, אָן אַן אייגענער שפּראַך, 
אָן אַן אייגן לאַנד --- װאָלט געהאַט דעם כּוח צו פֿאַרזיכערן אַ ייִדישע נאַציאָ- 
נאַלע עקזיסטענץ, | 

די שיינע ליטעראַטור -- בעלעטריסטיק און פּאָעזיש -- אַרײַנגערעכנט 
איבערזעצונגען פֿון ייִדיש און העברעיש, איז אויך פֿאַרטראָטן אין זשורנאַל, 
אָבער די אויף ענגליש געשריבענע שאַפֿונגען, קענען ניט, מיט אייניקע אויס- 
נאַמען, זיך פֿאַרגלײַכן אין ניװואָ צו דער געדאַנקלעכער עסיייסטיק. 


= 


במשך די ערשטע צויי צענדליק יאָר פֿון זײַן עקזיסטענץ האָט דער 
זשורנאַל געוועקט די האָפֿענונג, אַז דאָ אין אַמעריקע האַלטן מיר בײ אַ 
קולטורעלן רענעסאַנט נישט נאָר בײַ די יידיש-יידן -- נאָר אויך בי די 
אַמעריקאַניזירטע און אַקאַדעמיש-געשולטע-ייִדיש-ענגלישע געלערנטע און 
שריפֿטשטעלערס. אין די 30סטער יאָרן, מיטן אָנקום פֿון דער װירטשאַפֿט- 
לעכער דעפּרעסיע, מיט דער ראַדיקאַליזירונג פֿון דער אַמעריקאַנער ייַדישער 
אינטעליגענץ, הייבט זיך אָן דער באַרג-אַראָפּ פֿון זשורנאַל, הומאַניסטיק, 
| סתּם קולטור, אָן אַ גרויסן אַלץזאַרומנעמענדיקן אידעאָל, הערט אױיף צו 
אינטערעסירן די ראַדיקאַלע אינטעליגענטן. אַ סך פֿון די מיטאַרבעטער גייען 
אַריבער צו ד"י ראַדיקאַלע, אַלגעמײנע זשורנאַלן (װו" ,פּאַרטיזאַן רעולר"), 
מיט אופֿקום פֿון נאַציזם, און דעם באַגלײטנדיקן קריזיס אין דער מערבֿ- 
ציוויליזאַציע בכלל, ווערן די הױיפּט-צילן װאָס די שריפֿט האָט זיך געשטעלט, 
אומרעאַל, נישט-אַקטועל, אַקאַדעמיש, אַריסטאָקראַטיש. די צײַט מאָנט ברייט" 
פֿאַרמאָסטענע, װײַט גרייכנדיקע נאַציאָנאַלע און סאַציאַלע אידעאַלאָגיעס, 
איבערשאַצונגען פֿון װערטן, איבער-פֿאָרמולירונגען פֿון געזעלשאַפֿטלעכע 
פּראָגראַמען, -- און דאָ פֿאַרנעמט מען זיך גאָר מיט אָן עליטע-הומאַניזם, 
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אָדער מיט ייִדישער אַפּאָלאָגעטיק! שוין אין אָנהיים פֿון איר עקזיסטענץ האָט 
די שריפֿט זיך צו װײיניק באַשעפֿטיקט מיטן צענטראַלן פּראָבלעט פֿון ייִדישן 
קיום אין אַ סעקולאַריזירטער וועלט, ווען רעליגיע האָט נישט מער דעם כּוח 
צו סעפּאַרירן און פּרעזערווירן די ייִדישע מינאָריטעט, ספּעציעל פּנים אל 
פנים מיט אַזאַ רײַכער און אַלץ-דורכדרינגענדיקער אַמעריקאַנער קולטור, 
אָבער אין יענע יאָרן איז די דאָזיקע פֿאַרנאַכלעסיקונג פֿון פּראָבלעם 
,ישׂראל בין העמים? --- ייַדישער קיום אין אַמעריקע --- געווען פֿאַרגעבלעך; 
אין יענער צײַט פֿון ייִדישער מאַָסן-אימיגראַציע קיין אַמעריקע, איז דער 
ענין נאָך נישט געווען אַזױ ברענענדיק-אַקטועל וי נאָך דער צווייטער וועלט 
מלחמה. די ייַדיש:רעדנדיקע מאַסן האָבן זיך נאָך נישט געהאַט אינטעגרירט, 
און זיי האָבן געשטרעבט אַרױפֿצוגײן אױפֿן ברייטן שליאַך פֿון אַמעריקאַנער 
קולטור-לעבן. די אינטעליגענץ וידער וי דאָס שפּיגלט זיך אָפּ אין די 
דעמאָלטיקע װערק פֿון אַ לודוויק לויסאָן, װאַלדאָ פֿראַנק, מאיר לעווין, הענרי 
ראָטה --- האָט געליטן פֿון אַ צעשפּאָלטנקײט, אַן אמביװואַלענץ אין שייכות 
צו איר ייַדישקײט און אַמעריקאַנישקײט, איצט, אָבער, אין די 50ער יאָרן 
זײַנען די ייַדיש-אַמעריקאַנישע שרײַבער שוין מער נישט געווען קיין דרויסג" 
דיקע אין שייכות צו דער אַמעריקאַנער קולטור: זיי האָבן זיך איבערגערוקט 
פֿון דער פּעריפֿעריע צום צענטער פֿון דער אַמעריקאַנער ליטעראַטור, טע" 
אָטער, פֿון דער פּובליציסטיק און פֿון דער װיסנשאַפֿט. דער ייִדיש:אַמערי 
קאַנער קיבוץ איז שוין געווען, אין זײַן װײַט גרעסטן רוב, אַקולטורירט אין 
דער נישט-ייִדישער אַמעריקע. בײַ דעם איצטיקן גײַסטיקן קלימאַט, בי די. 
ראַדיקאַלע שינויים אין ייִדישן און אין אַלגעמײנעם אַמעריקאַנער לעבן 
פֿאָרלירט דעריבער דער עמנורה-זשורנאַל" דעם באָדן. | | 
אױפֿן אָרט פֿון די וועלטלעכע אינטעלעקטואַלן, װאָס האָבן פֿירער פֿאַר" 
נומען דעם אויבן-אָן צװישן די מיטאַרבעטער פֿון זשורנאַל קומען איצט 
אַרײַן ראַבינערס (ראַבײיס); זיי עקזאַמענירן נישט ערששטע פּרינציפן, זיי האָבן, 
אין רוב פֿאַלן, פֿאַרטיקע, אַ-פּריאָרי אמתן און לייזונגען פֿאַר די דילעמעס פֿון 
ייד און מענטש. מיר זעען דאָס טאַקע אין די אַרבעטן פֿון ראָבערט גאָרדיס 
(איבער רעליגיע און מאַרקסיזם); עמנואל ראָקמאַן (דער רעליגיעזער װאָרצל 
פֿון דעמאָקראַטיע); יעקבֿ איגוס (צילן און מיטלען פֿון ייִדיששן לעבן אין 
אַמעריקע). די אַלע דרײַ דערמאָנטע טעאָלאָגן, מענטשן מיט אַלגעמײנער 
ערודיציע און ייַדישער לומדות. זײַנען רעליגיאָניסטן, װאָס שטעלן זיך פֿאָר 
די צוקונפֿט פֿון אַמעריקאַנער ייִדישן קיבוץ װי אַ רעליגיעזע געמיינדע. איי 
װאָס זאָל מען טון מיט די נישט-רעליגיעזע און נישט-אַפֿילייַרטע ייִדן װאָס 
קענען זיך נישט צווינגען צו גלייבן, און פֿילן נישט קיין באַדערפֿעניש זיך 
אָנצושליסן אין אַ סינאַגאָגע? אויף דעם גיט יעקבֿ איגוס אַן ענטפֿער, װאָס 
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דער תּמצית זײַנער איז: ערשטנס, שליסט ער זיי נישט אויס פֿון כּלל ישׂראל; 
צווייטנס, זײַנען זי פֿאַרבלאַנדזשעטע, װאָס ,מיר* ועלן זיי מיט דער צײַט 
אַרױפֿפֿירן אױפֿן דרך-הישר!... ,מיר דאַרפֿן אָנערקענען אַז פֿאַר עטלעכע 
דורות האָט מען סובסטיטויַרט ייִדישע נאַציאָנאַלע לאָיאַליטעטן פֿאַר רעלי" 
ליגיעזע לאָלאַליטעטן... די מאָראַלישע אױפֿגאַבע פֿאַר אונדז באַשטײט אין 
טראַנספֿאָרמירן אַ טיפֿן עטנישן באַװוּסטזלן אין אַ צוריק-אױפֿגעװעקטער 
איבערגעגעבנקייט צו די אידעאַלן און װערטן פֿון ייַדישן גײַסט. מיר מוזן 
אָנצײיכענען א וועג װאָס פֿירט פֿון זײַן אַ טייל פֿון אַ קעמפֿנדיקן לאַגער, צו 
ווערן אַ שותף פֿון ככיכול, און באַשאַפֿן אַ וועלט װאָס איז געפֿורעמט לוט 
זײַן װאָרט*. (זײַט 4911 


8 
אָד 


מיר קענען איצט, נאָכן באַטראַכטן די עטלעכע אַרבעטן, און די הויפּט" 
עטאַפּן אין לעבן פֿון דער שריפֿט, סומירן די סיבות װאָס האָבן געפֿירט צום 
אָפּשלוס פֿון דעם דאָזיקן קאַפּיטל אין דער געשיכטע פֿון צוויייקולטורישקייט 
ייִדישער און אַמעריקאַנער -- אין דעם קאָן קיין שום אָביעקטיווער אָפּשאַצער 
אין אַמעריקע. אַז דאָס איז געווען אַן ערנסטער פּרווו מצד אַ וויכטיקער גרופּע 
אַמעריקאַנער ייִדישע אינטעליגענץ צו שאַפֿן אין ביידע קולטורן -- אין דער 
נישט צװײפֿלען, פֿאַר װאָס זשע איז די שריפֿט אונטערגעגאַנגען? די דערקלש" 
רונג פֿון לעאָ שװאַרץ, אַז די דעפּרעסיע האָט געגעבן אַזאָ קלאַפּ דעם זשור" 
נאָל, אַז ער האָט זיך אָנגעהייבן קייקלען באַרג אַראָפּ -- דאָס איז בלוין 
אַ טייל פֿון אמת. אַ סימן: עס זײַנען דאָך במשך די לעצטע דרײַ-צענדליק יאָר 
אױפֿגעקומען עטלעכע נײַע זשורנאַלן -- מיט אַנדערע צילן, -- און אַ רײ 
מיטאַרבעטער פֿון ;מנורה" זײַנען אין זיי אַרײַנגעטראָטן. עס זײַנען געווען 
אַ גאַנצע ריי סיבות, װאָס האָבן דערפֿירט צום אונטערגאַנג פֿון קמנורה" 
זשורנאַל. אַזױ װי מיר װועלן אין דער צוקונפֿט זיך דאַרפֿן ראַנגלען מיטן 
פּראָבלעם: צוויי קולטורישקייט, איז כּדאי צו פּרווון זיך דערגרונטעווען װאָס 
עס האָט גורם געווען דעם סוף פֿון ;מנורה-זשורנאַל". 

קראשית, וי איך האָב אין אָנהײיב פֿון דער אַרבעט מרמז געווען. האָט די 
איבערפּאַרטײײַשקײט, נישט-אידעאָלאָגישקײט פֿון זשורנאַל, אים לכתחילה 
פֿאַרמשפּט צו אַ באַגרענעצטן קרײיז. די גרונט-הנחות פֿון זשורנאַל זײַנען געווען 
אַלגעמײנער ליבעראַליזם, דער אחדיהעמיסטישער ציוניזם, מיטן אַקצענט 
אויף הומאַניסטיק. כּליזמן די ,לעבנסשיף" האָט געזעגלט און פֿאַרהעלטע- 
נישמעסיק שטילע װאַסערן, האָבן אַזעלכע אײַנשטעלונגען געקענט צופֿרידנ- 
שטעלן אַ באַדײַטנדיקן סעקטאָר פֿון דער יידיש-אַמעריקאַנער אינטעליגענץ, 
אָבעו אַזױ שנעל װי דאָס פּאָליטיש-געזעלשאַפֿטלעכע וװועטער האָט זיך גע 
מיטן, און די װאַסערן זײַנען געװאָרן שטורמיש, -- דער היטלעריזם. דער 
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אָפֿענער באַנקראָט פֿון קאָמוניזם, דער אָנקומענדיקער חורבן אין מזרח' 
אײיראָפּע", דער קאַמף פֿאַר אַ ייַדישער מדינה -- אָט די אַלע נײַע דערשליי 
נונגען האָבן אומפֿאַרמײידלעך געפֿירט צו אַן אידעאָלאָגישער דיפֿערענצירונג 
בײַ דער אינטעליגענץ. פֿאַר מיליטאַנטע ציוניסטן, פֿאַר איבערגעגעבענע 
קיומיסטן, פֿאַר אַנטוישטע קאָמוניסטן, איז די ,,מנורה"-אידעאָלאָגיע געווען 
צו לעבלעך, נײיטראַל, אַנעמיש, דרויסנדיק פֿון אַלע אַקטועלע ייִדישע נויטן. 

מיטן אָנקום פֿון דער צווייטער וועלט-מלחמה זײַנען די ראַדיקאַלע שי 
נויים אין דער געזעלשאַפֿטלעך-פּאָליטישער לאַנדשאַפֿט געלאָפֿן מיט אַ האַס- 
טיקער שנעלקייט. די ראַדיקאַל-געביטענע לעבנס-תּנאים האָבן אַרױפֿגעשטעלט 
אױפֿן סדר-היום אַ נײַע פּראָבלעמאַטיק, װאָס אויף איר האָט דער זשורנאַל 
כּמעט נישט רעאַגירט; ער האָט זיך גאָר װײיניק באַשעפֿטיקט מיט די צענטראַלע 
קיום-פּראָבלעמען פֿון אַמעריקאַנער ייִדישן קאָלעקטיוו, און ער האָט אויסגע" 
מיטן קאָנטראָװערסאַלע פֿראַגן -- בעת דאָס לעבן איז געועזן פֿול מיט 
זי?! דווקא די דאָזיקע קאָנטראָװערסאַלע פֿראַגן -- װי למשל: ארץ ישׂראל, 
רעליגיעזע אָדער וועלטלעכע ייִדישקייט, דער אינהאַלט פֿון ייִדישער דער- 
ציונג, האָבן געקענט געבן דעם זשורנאַל אַן אינהאַלט און אויסדויער. צווייטנס, 
אונטערן דרוק פֿון דריטן חורבן און דעם קריזיס אין דער גאַנצער מערבֿ- 
ציװויליזאַציע --- אין ליכט פֿון די טראַומאַטישע איבערלעבונגען במשך די 
יאָרן 1929-1948, האָט די ראַדיקאַליזירטע ייִדישע אינטעליגענץ געזוכט עיקר" 
דיקע לייזונגען. דער עלעגאַנטער, מעסיקער, אַנעמישער ,מנורה"-ליבעראַ- 
ליזם האָט אין אַזאַ גײַסטיק-פּאָליטישן קלימאַט פֿאַרלאָרן זײַן באַדײט, 

דריטנס, די רעדאַקטאָרן פֿון זשורנאַל האָבן נישט אַרױסגעװיזן קיין 
לײַדנשאַפֿט פֿאַר ייִדיש-שעפֿערישן קיום אין אַמעריקע. אין די עטלעכע עסייען! 
װאָס מ'האָט אין זיי זיך באַשעפֿטיקט מיט ייִדישן המשך אין אַמעריקעי 
האָט זיך געקענט אױסװײַזן, אַז די שרײַבערס מיינען, אַז זי לעבן אין פֿילאָנס 
אָדער דעם רמבמ"ס צײַטן, ווען רעליגיעזע אַנדערשקײט איז געווען דער 
סימן מובהק פֿון ייִדישן לעבן, און האָט מחייב געווען אַן אַנדער לעבנס" 
אױפֿפֿיר וי בײַ די גוייִם. מ'האָט זיך געמאַכט גישט-וויסנדיק, אַז אין דער 
איצטיקער סעקולאַריזירטער וועלט, װוּ סידאָמינירט אַ סקעפּטיציזם, אַ פֿילאָ- 
סאָפֿישער רעלאַטיוויזם, -- אַז איצט מוז מען אױפֿסגלל מאָטיוױירן ייִדישן קיום+. 
מ'האָט נישט אױפֿגענומען דעם אַרױסרוף, װאָס די אַמעריקאַנער קולטור 
שטעלט פֿאַר ייִדישער קרעאַטיווער עקויסטענץ. 

פֿון די אַלע טעותן דאַרף מען עפּעס אָפּלערנען: און אָפּלערנען דאַרפֿן 
מיר, קודם כּל, אַז דאָס פּראָבלעם: צוויי-קולטורישקייט װעט פֿאַרבלײַבן מיט 
אונדז אַזױ לאַנג וי ייִדן וועלן לעבן אין די פֿרײַע תּפֿוצות, װוּ אַסימילאַציע 
איז נישט קיין פּראָגראַם נאָר אַ סטיכיע, אַ לעבנס-פֿאַקט. און אויב די סכּנה 
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איז אַ רעאַלע, אַ פּערמאַנענטע, אַן אומפֿאַרמײדלעכע דאַרף מען זי כסדר 
באַקעמפֿן, זיך באַמיִען מיט אַלע כּוחות זי אָפּצושװאַכן. ס'איז אויך קלאָר 
פֿאַר אַלע, װאָס האַלטן די אויגן אָפֿן, אַז דעד גרעסטער רוב פֿון אַמעריקאַנער 
ייַדן -- אַחוץ די גאָר-פֿרומע, -- לעבן פֿאַקטיש אין צוויי קולטור-ספֿערעס: 
אין דער אַמעריקאַנישער און אין דער ייִדישער. דאָס איז חל אויך אויף די 
מיטגלידער פֿון די דרײַ אַמעריקאַנער ייִדישע דענאָמינאַציעס: די אָרטאָדאָקסן: 
די קאָנסערװאַטיון --- און די רעפֿאָרמערס, 

פֿון דער אַנדערער זײַט, דאַרף מען געדענקען, אַז דער אַמעריקאַנער 
ייִדישער קיבוץ האַלט נישט, חלילה, בײַם אױפֿלײזן זיך. אַלע פֿאָרשונגען 
באַשטעטיקן, אַז נישט געקוקט אויף די אַסימילירנדיקע כּוחות, װאָס ווירקן. 
דאָ אין אַמעריקע, װעלן ייַדן פֿאַרבלײַבן אַ באַזונדערע עטנישע גרופּע; ייִדישע 
באַזונדערקייט איז אַ צענטראַלע טענדענץ אין דער סטרוקטור פֿון דער 
אַמעריקאַנער געזעלשאַפֿט. די פּראָבלעם באַשטײט אָבער אין כאַראַקטער, אין 
דער קװאַליטעט, אין אינהאַלט פֿון דער היגער ייִדישער אַנדערשקײט. וי 
גרויס און װוי װאָגיק װעט זײַן דער ייִדישער באַשטאַנדיטײל אין דעם בי" 
קולטוריזם? ייַדישער המשך אין אַמעריקע וװוערט אַלץ מער רעדוצירט צו 
דער ראָלע פֿון אַ סוב-קולטור, װאָט פֿאַרנעמט אַ קליינעם שטח אין לעבן פֿון 
אַמעריקאַנער ייָד. אַזא מינימאַלע ייִדישקייט, צוזאַמען מיט אַ ריי צענטרי- 
פּעטאַלע פֿאַקטאָרן -- זענען גענוג נישט צו דערלאָזן אונטערגאַנג; אָבער דאָס 
איז װײַט נישט גענוג צו פֿאַרזיכערן אַ שעפֿערישן המשך; און װאָס װייניקער 
שעפֿעריש דער ייִדישער קאַלעקטיוו וועט זײַן אין אַמעריקע, אַלץ וייניקער 
צוצ;ענדיק װעט ער זײַן פֿאַר די יינגערע דורות --- ספּעציעל פֿאַר דער נישט- 
רעליגיעזער ייִדישער יוגנט און אינטעליגענץ. אָן אמונה, אָן אַן אייגענער 
שפּראַך, אַן אַ נאַציאָנאַלער דיסציפּלין, --- װי עס איז געווען פֿאַר אונדזערע 
עלטערן הלכה-יידישקייט, --- װעלן מיר אַראָפּזינקען צו גײַטטיקער סטאָגנאַ- 
ציע. פֿאַרגרעסערן דעם ייַדישן עקסטראַקט אין ער שותפֿות מיט דער אַמע- 
ריקאנער קולטור, איז דעריבער אַ מוז, אַ סינע-קווא-נאן. | 

דערװײַל זײַנען נישטאָ --- וי מיר האָבן אין אָנהייב פֿון דעם עסיי געזאָגט 
קיין פּרעטענדענטן אױפֿן טראָן פֿון ,מנורה זשװױנאַל". אַ סך פֿון די 
טאַלאַנטפֿולע פֿאָרשטײערס פֿון דער היגער שעפֿערישער ייִדישער אינטעלי- 
גענץ, שווימען איצט אין די ברייטע אַמעריקאַנער טײַכן זיי זײַנען אֶפּגע- 
פֿרעמױט פֿון אונדזער לעבן. אָכער לא אלמן ישׂראל. עס איז אױין דאָ אַ 
באַדײַטנדיקער שיכט אינטעלעקטאַלן, -- רעליגיעזע און וועלטלעכעי -- 
װאָס זײַנען פּאַזיטיוו אָריענטירט צו אונדזער לעבן. עס זײַנען פֿאַראָן אַ ריי 
,מנורהלען", אין דער אַנגלאָרייִדישער פּעריאָדיק --- און מיר האָפֿן, אַז מיט 
דער צײַט װועט זיך ווידער אָנצינדן אַ נײַע, פּרעכטיקע , מנורה". 
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י גיליגיטש (מעלבורן) 
דאָס ייִדיש-וועלטלעך שול-וועזן אין בערדיטשעוו 


| = נאָכן פֿאַרענדיקן דעם ווילנער ייִדישן לערער-אינסטיטוט בין איך 
באַשטימט געװאָרן וי אַ לערער אין דער ייִדישער מלוכישער שול אין בער" 
דיטשעוו. אַרײַנגעפֿאָרן צו מײַנעם אַ פֿרײַנד, אַ יונגן לערער פֿון ווילנע, װאָס 
האָט שוין געאַרבעט אין דער זעלביקער שול צוויי יאָר, האָב איך אים גענומען 
אַליין, ער זאָל מיר גלײַך װײַזן די שול. אױפֿן וועג האָט ער מיר געגעבן אַ בילדל 
וועגן דעם, װי סיזעט אויס דאָס שול-וועזן אין בערדיטשעוו. לאזט זיך אויס, 
אַז אויף אַ ייִדישער באַפֿעלקערונג פֿון אַרום 55 טויזנט נפֿשׂות זײַנען דאָ 
אין גאַנצן צוויי ייַדישע גרונטשולן: איינע אַ מלוכישע, די צווייטע פֿון דער 
געזעלשאַפֿט אהאַנדלס-אָנגעשטעלטע* און דאָס איז אַלץ, און ביידע שולן 
האָבן זיך געלערנט בלויז ייַנגלעך, קיין גרונטשולן פֿאַר מיידלעך זײַגען אין 
גאַנצן ניט געווען, אויב מען זאָל ניט רעכענען די פּראָפֿעסיאָנעלע שול, װוּ 
אויסער דעם פֿאַך (שניידעריי און וועשנייטעריס האָט מען אויך געלערנט אַ 
כיסל אַלגעמײנע לימודים. אויסער זיי איז נאָך געווען איין צװייקלאַסיקע 
שטאָט-שול, װוּ מען האָט קיין ייַדישע קינדער גיט אַרײַנגענומען, װײַל דער 
פֿאַרװאַלטער איז געווען אַ שרעקלעכער שװאַרץדמאהניק, און איין קאָמערץ- 
שול, װאָס האָט פֿאַרמאָגט די גרעסטע און שענסטע געביידע אין שטאָט, אויס" 
געבויט אויסשליסלעך אויף ייִדיש געלט, װוּ ייִדן זײַנען אָנגענומען געװאָרן 
לויט אַ פּראָצענט-נאָרמע (50 פּראָצענט). ס'איז אויך געווען אַ פּריװאַטע מיידל- 
גימנאַזיע, װוּ צוליבן הויכן שכר-לימוד האָבן זיך געקענט לערנען בלויז די 
קינדער פֿון די רײַכערע קלאַטן פֿון שטאָט. קיין מענער גימנאָזיע איז צו יעגער 
צײַט אין גאַנצן ניט געווען. 

די אָלע שולן האָבן, פֿאַרשטײט זיך, געקענט באַפֿרידיקן גאָר אַ קליינעם 
טייל פֿון דער בערדיטשעווער באַפֿעלקערונג. רײַכערע קינדער, װאָס זײַנען 
געבליבן אויסער דער שול, זײַנען געפֿאָרן לערנען אין די גימנאַזיעס פֿון 
זשיטאָמיר אָדער קיעוו, קינדער פֿון מיטלקלאַס האָבן זיך געלערנט בײַ זי 
שילער פֿון די עקסיסטירנדיקע שולן פֿאַר אַ קליינעם אָפּצאָל און די אָרעמע 
זײַנען געבליבן אין גאַנצן אָן אַלגעמײנער בילדונג, 

אַזױי האָט דאָס צאַרישע רוסלאַנד געזאָרגט וועגן אַלגעמײינער בילדונג 
בכלל און ייִדישער בפֿרט. 

מיר זײַנען צוגעגאַנגען צו דער שול, אַ שיינער צװײישטאָקיקער בנין 
מיט אַן אױפֿשריפֿט אויף רוסיש: ייַדישע אָנהייב"שול". מיר זײַגען אַרלין 
אינעװוייניק. אַ גרויסער וועסטיבול, געפֿלאַסטערט מיט קאַלירטע שטיינער, 
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גרויסע ליכטיקע צימערן מיט אַ סך שול-יבענק -- צו װאָס האָט מען אַרײַנגע" 
שטעלט אַזױ פֿי לשול-בענק? -- פֿרעג איך אים --- װיפֿל קינדער זײַנען דאָ 
אין אַ קלאַס? | 
-- איך האָב זעקס און נײַנציק אין מײַן קלאַס. דו ביסט אַ גליקלעכער 
מענטש -- זאָגט ער מיר -- דו וועסט אַרבעטן אין ערשטן קלאַס. דאָרט זײַנען 
דאָ בלויז 54. 
| איך האָב אַ קוק געטאָן אויף מײַן חבֿר. זײַן פּנים איז געווען ערנסט, ער 
האָט ניט געשפּאַסט, 
-- װאָס הייסט? וי אַזױ זשע לערנט מען מיט אַזעלכע קלאַסן? װאָס קען 
מען באַװײַזז מיט אַוױפֿיל קינדער? 
| = -- מיר האָבן קיין ברירה ניט. מיר זײַנען כּמעט די איינציקע שול, וו 
ייִדישע קינדער קענען לערנען. קומען יעדן יאָר זיך עקזאַמענירן ביז דרײַ 
הונדערט קינדער. נעמען מיר אָן אין אַלע קלאַסן אַרום אַכציק. די איבעריקע 
בלײַבן אויף דער גאַס און גרייטן זיך נאָך אַ מאָל צו פּרוון זייער מזל איבער 
אַ יאָר אין אַ העכערן קלאַס, ס'זײַנען דאָ קינדער, װאָס עקזאַמענירן זיך 574 
מאָל. איך האָב ניט קיין האַרץ זיי אָפּצװאָגן, האָב איך אָנגעפּאַקט מײַן קלאַס, 
װױפֿל נאָר איך האָב געקענט, 
נו, און אין די אַנדערע קלאַסן? 
-- דאָרט איז ניט אַזױ פֿיל. יענע לערער האַבן ניט קיין חשק אָנצונעמען 
צופֿיל נײַע קינדער. זיי זאָגן, אַז פֿאַר זי איז איבערגענוג די צאָל קינדער, 
װאָס גייען אַריבער צו זיי פֿון אַ ייַנגערן קלאָס. בכלל איז דער לערער. 
פּערסאָנאַל ניט זייער קיין געהויבענער. ערשטנס, זײַנען זי אַלט, נאָך פֿון 
זשיטאָמירער לערער-אינסטיטוט, צווייטנס, לעבן זיי ניט פֿון דער שול און 
האָבן פֿאַר איר אַ קליינער אינטערעס. 
--- הײַנט װאָס-זשע זיצן זיי דאָ? --- פֿרעג איך פֿאַרוװוּנדערט, 
-- צוליב כּבֿוד. אַ ,קאַזיאָנער* לערער (אַ לערער פֿון אַ מליכה-שול) אין 
בערדיטשעוו איז גאָר אַ גרויסע שישקע. אַז ער גייט אַרױס אין גאַס מיט די 
אַלע קנעפּלעך, נעמען אַלע פֿאַר אים אַראָפּ דאָס היטל, 
מיר זײַנען אַרײַן אין לערער-צימער. איך בין צוגעגאַנגען צו דער 
עטאַזשערקע, װאָס איז געשטאַנען בײַם פֿענצטער און אַראָפּגענומען פֿון דער 
אויבערשטער פּאַליציע אַ פּעקל ידיעות (רעפּאָרטן) וועגן די פּעולות פֿון די. 
קינדער. אויף איין זײַט פֿון בויגן איז געווען דער נאָמען פֿון שילער, פֿון זײַן 
קלאָס. ס'זײַנען אויסגערעכנט געװאָרן די לימודים, װאָס ווערן געלערנט אין 
שול און קעסטעלעך פֿאַר די מיינונגען פֿונעם לערער קעגן יעדער לימוד. 
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י גיליגיטש -- דאָס יידיש-וועלטלעכע שולוועזן אין בערדיטשעו 


אויף דער אַנדערער זײַט זײַנען געווען אָפּגעדרוקט די ע,צען געבאָט*---- כללים, - 
וי אַזוי דער שילער דאַרף זיך אױפֿפֿירן אין שול, אין גאַס און אין דער היים, 

איך האָב אָנגעהויבן לייענען. אין ערשטן פּונקט, װאָס איז געדרוקט 
געװאָרן מיט פֿעטערן שריפֿט, איז געזאָגט געװאָרן בזה הלשון: ;אין די ווענט ‏ 
פֿון דער שול איז די שילער שטרענג פֿאַרבאָטן צו רעדן אויף ייִדישן זשאַר- 
גאָן. די עלטערן ווערט רעקאָמענדירט, אַז זי זאָלן אַכטונג געבן, די קינדער 
זאָלן אויך אין דער היים מיט דעם דאָזיקן זשאַרגאָן זיך ניט באַנוצן. 

איך בין געבליבן שטיין און האָב װײַטער ניט געקענט לייענען. איז דאָס 
מעגלעך? אין דער שטאָט פֿון לוי יצחק בערדיטשעווער, װאָס פֿלעגט מיטן 
רבונו של עולם אַליין זיך אויסטענהן אויף ייִדיש, זאָל אַ יידישע שול אָפֿי- 
ציעל פֿאַרװערן צו רעדן ייִדיש אַפֿילו אין דער ייַדישער היים? איז דאָס ניט 
אַמאָל אַ ביטערער טעות, אַ נאַרישער שפּאַס? -- און װי דערלאָזן דאָס די 
לערער? װאָס פֿאַראַ מיטלען האָט אָנגענומען דער פֿאַרװאַלטער קעגן דער 
דאָזיקער גזירה פֿון דער מאַכט? -- האָב איך אויסגעשר:ען. -- די מאַכט 
איז דאָ גאָט די נשמה שולדיק. דאָס איז אַן אייגענע בערדיטשעווער דערפֿיג- 
דונג. די דרײַ עלטערע לערער פֿון דער שול, דער פֿאַרװאַלטער אַרײַנגערעכנט, 
האָבן יעדערער געשמדטע קינדער, מיט וועלכע זיי שטאָלצירן זייער שטאַרק, 
די דערציונג, װאָס זיי האָבן געגעבן זייערע קינדער, טראָגן זיי אַריבער אין 
דער שול, אַ גליק נאָך, װאָס די בערדיטשעווער ייִדן האָבן זייער אייגענעם 
קוק אויף דער דאָזיקער פֿראַגע, אין דער היים רעדן כּמעט אַלע קינדער 
מיט זייערע עלטערן ייָדיש. 

-- און װאָס איז מיט דער צווייטער ייִדישער שול, פֿון .די האַנדלס- 
אָנגעשטעלטע? הערשט דאָרט אויך דער זעלביקער גײַסט וי דאַ בי אײַך? 

-- אָ, ניין. דאָס איז גאָר אַן אַנדער לידל. דער פֿאַרװאַלטער איז אַ 
ווילנער, האָט געענדיקט דעם ווילנער לערער-אינסטיטוט ניט לאַנג צוריק. 
ער האָט אײַנגעלאַדן יונגע ענערגישע לערער און האָט אַװעקגעשטעלט די שול 
אַזױ, אַז ווילנע האָט זיך געמעגט באַרימען מיט אַזאַ שול. די צרה איז נאָר 
װאָס זיי קענען ניט אָננעמען קיין סך קינדער. די געביידע איז קליין, קענען 
זיי דעריבער אָננעמען נאָר די קינדער פֿון די מיטגלידער פֿון זייער גע" 
זעלשאַפֿט. 


ביי דער אַרבעט 


מײַן ערשטער אַרײַנקום אין דער שול, װוּ איך האָב געדאַרפֿט אַרבעטן, 
איז געווען אַ גאַנץ פּראָזאַישער. דער פֿאַרװאַלטער האָט מיך אַרײַנגעפֿירט 
אין מײַן קלאַס און געזאָגט צו די קינדער: ,דאָס איז אײַער נײַער לערער. איך 
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א גאַלאָמב יומלבוץ- 


בעט אים ליב האָבן און דרך"ארץ האָבן פֿאַר אים". נאָך די דאָזיקע ווערטער 
איז ער אַרױסגעגאַנגען און מיך איבערגעלאָזט אַליין מיט פֿיר און פופציק 
תּלמידים; : | 
= מײַן קלאַס, וי געזאָגט, איז געווען דער ערשטער. אין ווילנע זײַנען 
אין דעם קלאָס אָנגעקומען קינדער פֿון 776 יאָר, װאָס האָבן ערשט אין שול 
זיך אָנגעהױבן לערנען לייענען און שרײַבן. דאָ זײַנען די קינדער אַלט געווען 
9 יאָר (ביז 10 יאָר האָט מען געקענט אָנקומען אין ערשטן קלאָס). אַלע 
האָבן פֿרײַ געלייענט און גאַנץ גוט געקענט רעכענען ביז 100. די קאָנקורענץ 
בײַם אָנקומען איז געווען אַזױ גרויס, אַז די קינדער זײַנען געקומען צום עק" 
זאַמען (אין ערשטן קלאָס איז אויך געווען אַן עקזאַמען) מיט ידיעות פֿון 
צוויי-דרל; קלאַסן פֿון אַ דוסישער פֿאָלקטשול, 

| איך האָב געהייסן די קינדער אַרױסנעמען די ביכער און געגעבן זיי 
לייענען אַ אַ דערציילונג, װאָס זיי האָבן נעכטן געלערנט. איך בין געוען 
איבערראַשט פֿון זייער. פֿליסיקן לייענען. ווען זיי האָבן געענדיקט, האָב איך 
זײַ געהייסן דערציילן, דאָ איז שוין דער ענין געגאַנגען ניט אַזױ גלאַטיק, זיי 
האָבן זייער. שוואָך גערעדט רוסיש. דערנאָך. זײַנען מיר איבערגעגאַנגען צו 
אַריטמעטיק, איך האָב ;זי געגעבן אַן אױפֿגאַבע פֿון זייער ביכל און אַרוס" 
גערופֿן אַ. יינגל, פֿון דער לעצטער באַנק, ער זאָל זי מאַכן. ער האָט זי זייער 
גוט געמאַכט (ווי איך האָב זיך שפּעטער דערוווסט, איז ער געווען דער בעסטער 
שילער אין קלאַס), און איך האָב אים געבעטן דערקלערן די אױפֿגאַבע. ער 
האָט אָנגעהויבן גאַנץ דרײיסט, אָבער אין מיטן האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, איז 
רויט געװאָרן. אַראָפּגעלאָוט דעם קאָפּ און געשוויגן. איך האָב אים געפּרוּווט 
שטעלן עטלעכּע הילפֿס-פֿראַגעס, אָבער ס'האָט זיך ניט גערירט פֿון אָרט. 
פּלוצלונג האָט ער זיך פֿונאַנדערגעװײינט און האָט זיך אַװעקגעזעצט. אויף 
זײַן אָרט. איך האָב זיך שטאַרק פֿאַרװוּנדערט און, דעם אמת געזאָגט, זיך אַ 
היפּש ביסל דערשראָקן. אַזאַ פֿאַל האָב איך אין שולחן ערוך פֿון פּעדאַגאָגיק 
ניט געלערנט. איך האָב נִיט געװוּסט װאָס צו טאָן, וי באַרויקט מען אים. איך 
בין צוגעגאַנגען צו אים, גענומען גלעטן איבערן קאָפּ און געפֿרעגט, פֿאַר װאָס 
ער וויינט. ער האָט זיך נאָך שטאַרקער פֿונאַנדערגעװײנט און שלוכצנדיק 
קיום אַרױסגערעדט: איאַ זנאַיוּ, נאָ ניע מאָגו סקאַזאַט* (איך ווייס נאָר איך קען 
ניט זאָגן). 

איך בין געבליבן שטיין אַ צעטומלטער און אַ פֿאַרלאָרענער. װאָס פֿאַר 

א טראַגעדיע דאַרף דאָס זײַן פֿאַר אַ קינד, ווען עס פֿאַרשטײט די פֿראַגע, 
נאָר עס קען ניט ענטפֿערן, װײַל די שפּראַך איז אים פֿרעמד, און ער קען ניט 
געפֿינען די נייטיקע ווערטעל. איך האָב אים געזאָגט, ער זאָל עס דערקלערן 
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י גיליגיטש -- דאָס ידיש וועלטלעך שוליװעץ אן בערדיטשעט 


דאָס װאָרט, װאָס אים פֿעלט, אין ייִדיש, און ער האָט גלײַך געענטפֿערט, 
באָטש ער האָט זיך נאָ דאַלץ ניט געקענט באַרויִקן. דאָס איז, דוכט זיך, געווען 
דאָס ערשטע מאָל, ווען דער פֿאַרװערטער איידישער זשאַרגאָן* האָט אָפֿיציעל 
געקלונגען אין די ווענט פֿון דער בערדיטשעווער קאַזיאָנער ייִדישער שול, 

אַ גאַנצן טאָג האָב איך זיך ניט געקענט באַרויִקן. פֿאַר מײַנע אויגן איז 
די גאַנצע צײַט געשטאַנען דער שילער מיטן קאָפּ אַרײַנגעגראָבן אין די הענט 
און אין די אויערן האָט אָן אױפֿהער געקלונגען זײַן געוויין מיט די עטלעכע 
ווערטער, װאָס ער האָט קוים אַרױסגעשטאַמלט: ,איך ווייס, נאָר איך קען ניט 
זאָגן". 

ביזי יענער צײַט איז ייִדיש געווען פֿאַר מיר אַ נאַטירלעכע זאַך אָבער ניט 
קיין נויטװענדיקייט. איך האָב ביז יענעם טאָג זיך קיין מאָל ניט פֿאַרטראַכט 
וועגן דעם, אַז ווען די קינדער װאָלטן אַלץ געלערנט אויף זייער מוטערשפּראַך,. 
װאָלט דאָס לערנען געווען פֿאַר זיי אַ פֿרײד און ניט קיין אָפּקומעניש. יענעם 
טאָג האָב איך דערפֿילט, אַז אַ שול פֿאַר ייִדישע קינדער מוז זײַן אויף ייִדיש, 
אויף דער שפּראַך פֿון טאַטע-מאַמע, אויף דער שפּראַך, אויף וועלכער דאָס 
קינד רעדט אין דער היים. אָבער דערװײַל איז דאָס געווען בלויז אַ טרוים, צו 
פֿאַרװירקלעכ:ן דעם טרוים האָב איך געדאַרפֿט װאַרטן גאַנצע פֿינף יאָר, 


די ערשטע ייִדישע שול אין בערדיטשעיוו 


פֿעברואַר 1917. די רעװאָלוציע האָט געטראָפֿן בערדיטשעוו וי אַ דונער, 
אין בערדיטשעוו איז די גאַנצע צײַט פֿון דער מלחמה געווען דער שטאַב 
פֿון דרום-מערבֿדיקן פֿראָנט. כּמעט שטענדיקע פּאַטרולן אויף די גאָסן, די 
צענזור איז געווען אַ סך שטאַרקער וי אין אַנדערע שעט. קיינע ידיעות װעגן 
די געשעענישן אין פּעטראָגראַד זײַנען ביז דער לעצטער מינוט ניט דורכגשי 
לאָזט געװאָרן. און פּלוצלונג --- הונדערטער סאָלדאַטן מיט רויטע בענדער 
אין די לאַצן האָבן זיך אַרױסגעלאָזט אויף די גאַסן, אייניקע האָבן געטראָגן 
רויטע בענדער אויף די אָרעמס מיט אַן אױפֿשריפֿט ד.ר. (דעמאַקראָטישע 
רעפּובליק). מען האָט מורא געהאַט זיך נאָכצופֿרעגן וועגן איינצלהייטן, די 
צײַטונגען האָבן ניט געהאַט קיין שום ידיעות. אַ פּאָר טעג האָט געדוישטרט דאָס 
װואַרטן. צום סוף זײַנען אָנגעקומען ידיעות וועגן דעם קיסר ניקאָלײיס אַבדי- 
קאַציע. די צײַטונגען האָבן ניט געװוּסט, צי מעגן זיי דאָס דרוקן. די מיליטע- 
| רישע צענזור האָט ניט פֿאַרװערט אָבער אויך ניט געגעבן קיין דערלויבעניש 
צו דרוקן די ידיעות פֿון פּעטראָגראַד. אַזױ האָט זיך עס געצויגן כּמעט אַ 
װאָך צײַט. און פּלוצלונג האָט זיך די גרעבליע דורכגעבראָכן, און בערדיטשעוו 
וי מן הסתּם אויך אַנדערע שטעט, האָט זיך אָנגעהױבן טראָגן און ווירבל פֿון 
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די. געשעענישן. פּאַראַדן פֿון דער אַרמײ, דעמאָנסטראַציעס פֿון די אנג- 
וווינער זײַנען פֿאָרגעקומען יעדן טאָג. די אומלעגאַלע פּאָליטישע פּאַרטײען 
זײַנען אַרױס פֿון די קעלערן אוּן אָנגעהױבן אַ פֿיבערהאַפֿטע אַרבעט. אויף 
דער ייִדישער גאַס האָט פֿאַרנומען דעם אויבן-אָן דער ;בונד". די בונדישע 
אָרגאַניזאַציע אין בערדיטשעוו האָט געציילט אַרום 800 מיטגלידער. מען האָט 
זיך אָנגעהױבן גרייטן צו די װאַלן אין אָרטיקן ראַט פֿון סאָלדאַטן און אַרבע- 
טער-דעפּוטאַטן, צו דער שטאָט-דומע. צענדליקער מיטינגען זײַנען אײַנגע- 
אָרדנט געװאָרן אין פֿאַרשײדענע טיילן פֿון שטאָט. דאָס ייִדישע װאָרט האָט 
זיך אַלץ העכער גענומען הערן און פֿאַרשפּרײטן אין שטאָט. ס'איז כּמעט ניט 
דורכגעגאַנגען קיין מיטינג אָן אַ ייִדישער רעדע. אַפֿילו אויף געמישטע פֿאַר" 
זאמלונגען צוזאַמען מיט אַנדערע סאָציאַליסטישע פּאַרטײען פֿאַר אַרבעטער 
און סאָלדאַטן זײַנען אַרױסגעטראָטן ייִדיש רעדנער. | 

די געשעענישן זײַנען זיך געגאַנגען מיט זייער וועג. אין מײַ האָבן זיך 
אָנגעהויבן די זומער- פֿעריען אין די שולן, און איך האָב זיך אין גאַנצן אַרײַג" 
געװאָרפֿן אין פּאָליטישער אַרבעט. אָבער דער זומער איז אַװעק, און דאָס בײַע 
לערניאָר האָט זיך געדאַרפֿט אָנהײבן. איך האָב אָנגעהײיבן רעדן מיט די לערער 
פֿוו אונדזער שול וועגן אַריבערגײן אויף ינדיש. אין קיעוו האָבן שוין דעמאָלט 
עקזיסטירט אַזױנע שולן. 

== ווער? װאָס? אַ שול אויף ייִדיש? װוער דאַרף דאָס! -- האָבן געטענהט 
אונדזערע לערער. דער אַלטער פֿאַרװאַלטער איז שוין לאַנג געשטאָרבן אָבער. 
דער נײַער פֿאַרװאַלטער (אויך אַן אַבסאָלװענט פֿון זשיטאָמירער לערער" 
אינסטיטוט) האָט זייער ויניק חשק געהאַט צו לאָזן, אַז די מלוכישע שול 
אין בערדיטשעוו זאָל ווערן אַ שול מיט ייִדיש װי די לימודים-שפּראַך. ער 
האָט זיך געדרייט אויף אַלע זײַטן און געזוכט תּירוצים וי אָפּצושלעפּן דעם 
עניד 

דערװײַל איז אַרױס אַ געזעץ, אַז אין די שולן פֿון די נאַציאָנאַלע מינ" 
דערהייטן קענען די עלטערן באַשטימען, צי די שול זאָל װײַטער בלײַבן אויף 
רוסיש. אָדער זי זאָל אַריבערגײן אויף דער שפּראַך פֿון דער מינדערהייט. די 
שטאָטישע שול, װוּ עס זײַנען קיין ייִדישע קינדער ניט געוען, איז גליַך 
אַריבער אזיף אוקראַיניש. די קאָמערץ-שול, װי ס'האָבן זיך געלערנט 50 
פּראָצענט ייִדישע קינדער, האָט באַשטימט, אַז די לימודים-שפּראַך דאַרף 
בלײַבן רוסיש (די ייִדן האבן קיין חשק ניט געהאַט אַריבערגײן אויף או" 
קראַיניש). די איינציקע שולן, װאָס האָבן דעם ענין אין גאַנצן ניט באַהאַנדלט, 
זײַנען געווען. די ייַדישע; סײַ די מלוכישע, סײַ די געזעלשאַפֿטלעכע. 
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מען דאַרף ניט פֿאַרגעסן, אַז אין די דאָזקע שולן מיטן אױיסנאַם פֿון דער 
פּראָפֿעסיאָנעלער שול פֿאַך'שול) האָבן געלערנט מערסטנטייל קינדער פֿון 
מיטלקלאַס, און דער געדאַנק פֿון אַ ייִדישער שול מיט דער ייִדישער לימודים" 
שפּראַך איז זיי געווען אין גאַנצן פֿרעמד, זיי װאָלטן גערן געװאָלט האָבן ייִדיש 
וי אַ לימוד אין שול, אָבער די גאַנצע שול זאָל איבערגיין אויף ייִדיש? װײ 
אַזױ װעט מען לערנען אַריטמעטיק, געאָגראַפֿיש, נאַטורװױיסנשאַפֿט? און וו 
װועט מען נעמען לערער? | 

אַזעלכע און נאָך צענדליקער פֿראָגן האָבן זיך געשטעלט פֿאַר די עלטערן, 
און זיי האָבן די פֿראַגע ניט אױפֿגעהױבן. דער פֿאַרװאַלטער און די לערער 
האָבן אַװדאי די פֿראַגע ניט אױפֿגעװעקט. אַזױ אָרום האָט זיך דאָס נלַע 
שול-יאָר אָנגעהויבן אױפֿן אַלטן שטייגער: עקואַמענס צום ערשטן קלאַס, 
צוגענומען די, װאָס האָבן אַמבעסטן געקענט לײַענען און שרליבן רוסיש, און 
די שול איז אַװעק אַזױ װי ס'װאָלט גאָרניט פּאַסירט, אַזוי וי אין לאַנד װאָלט 
גאָר קיין רעװאָלוציע ניט פֿאָרגעקומען, 

אויך די שול פֿון די האַנדלס-אָנגעשטעלטט איז געבליבן בי רוסיש, 
דער אונטערשייד איז נאָר געווען, אַז ייִדישׂ האָט מען געלערנט אָפֿיציעל, 
מען האָט זיך שוין ניט געדאַרפֿט באַהאַלטן פֿאַר קיינעם און אין דער מלוכי" 
שער שול איז קיין ייַדיש אין גאַנצן ניט אַרײַנגעפֿירט געװאָרך, 

איך האָב אָבער זיך ניט געקענט באַרויִקן און עטלעכע מאָל געשטעלט 
די פֿראַגע אין פּעדאַגאָגישן ראַט וועגן אַריבערגיין אויף ייַדיש. די פֿראַגע 
איז אַלע מאָל באַהאַנדלט געװאָרן און אַלע מאָל אָפּגעװאָרפֿן געװאָרן. דער 
מאָטיוו איז געווען: פֿאַר װאָס זאָלן מיר זל די ערשטע? לאָמיר צוװאַרטן, 
לאָמיר זען, װוי זעען אויס אַזעלכע שולן אין אַנדערע שטעט. דער פֿאַרװאַלטער 
האָט זיך אַפֿילו אָפּגעזאָגט צו רופֿן אַן אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונג פֿון די עלטערן 
צו באַהאַנדלען דעם ענין. 

איך האָב זיך פֿאַרשטענדיקט מיט אַ גרופּע עלטערן. מערסטנטייל אַרבע" 
טער, און זיי האָבן דערלאַנגט אַ פּעטיציע דעם פֿאַרװאַלטער און געפֿאָדערט 
צונױפֿרופֿן אַן אַלגעמײנע פֿאַרזאַמלונג פֿון די עלטערן. דאָ האָט שוין דער 
פֿאַרװאַלטער זיך. ניט געקענט אַרױסדרײען און אַזאַ פֿאַרזאַמלונג איז גערופֿן 
געװאָרן. | | 

ס'איז געקומען אַ גרויסער עולם עלטערן. דער ערשטער האָט גערעדט 
דער פֿאַרװאַלטער. עֶר האָט זיך געהאַלטן כלומרשט אַביעקטיו. ער האָט 
גאָרניט קעגן ייִדיש, פֿאַרקערט, ער האָט אַ פּאָזיטיווע באַציונג צו ייִדיש, נאָר 
װאָס דען? מיר ווייסן דערװײַל ניט, װוי וועט אויסזען אַזאַ שול. קיין לערנביכער 
זײַנען ניטאָ, אונדזערע לערער האָבן זיך אאָפּגעװױיגט* פֿון ייִדיש, און דער 
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עיקר, צו װאָס זאָלן מיר זיך אײַלן? זאָלן דאָס טאָן אַנדערע און אויב ס'וועט 
זײַן גוט, וועלן מיר זיי נאָכטאָן. מיר ווייסן זייער גוט, װאָס האָט אונדז געגעבן 
די שול אויף רוסיש, אָבער די שול אויף ייִדיש? לאַמיר בעסער װאַרטן, 


איך האָב גענומען אַ װאָרט (אויף ייִדיש, פֿאַרשטײט זיך) און מיט ברען 
פֿאַרטײדיקט דעם פֿאָרשלאַג וועגן איבערגיין אויף ייִדיש. איך האָב באַלױכטן 
די פֿראַגע פֿון פּעדאַגאָגישן שטאַנדפּונקט, איך האָב אַפּעלירט צו זייערע נאַ- 
ציאָנאַלע געפֿילן, און מיר האָט זיך געדוכט, אַז איך האָב זיי אײַנגערעדט, 


נאָך מיר האָט גערעדט איינער פֿון די אַלטע לערער. דער טשװאָק פֿון 
זײַן רעדע איז געווען, אַז אין אַן אָנשטענדיקער געזעלשאַפֿט רעדט מען ניט 
קיין ייִדישן זשאַרגאָן, אַז אונדזער שול דאַרף צוגרייטן אינטעליגענטן, און 
ייִדיש איז אַ שפּראַך פֿאַרן פּראָסטן עולם, ניט פֿאַר איידעלע מענטשן. גערעדט 
האָט ער ציניש, אַרױסגעװיזן זײַן גאַנצע עם הארצישקייט, נאָר בײַ דער 
אָפּשטימונג איז אָנגענומען געװאָרן דער פֿאָרשלאַג פֿונעם פֿאַרװאַלטער, אַז 
מען זאָל דערװװײַל קיין זאַך אין דער שול ניט ענדערן און אַלץ זאָל בלײַבן 
ווי געווען. ס'האָט ניט געהאָלפֿן דער פּראָטעסט פֿון דער מינדערהייט: די מער- 
הייט האָט באַשלאָסן און מען האָט גאָרניט געקענט העלפֿן, 
אַזױ האָט עס זיך געצויגן ביז סוף סעפּטעמבער 1917. אויף אַ גרויסער 
פֿאָלקספֿאַרזאַמלונג, װאָס איז צונױפֿגערופֿן געװאַרן צו דער צװאַנציק-יאָרי- 
קער יובל-פֿײַערונג פֿון /בונד". איז אָנגענומען געװאָרן אַ רעזאָלוציע, אַז 
ס'זאָל געעפֿנט ווערן אַ ייִדישע שול מיטן נאָמען פֿנן ;20-יאָריקער יובל פֿון 
;בונד". אַ מאָדנער נאָמען איז דאָס געווען, אָבער דער קאָמיטעט איז גלײַך 
צוגעטראָטן צו רעאַליזירן דעם באַשלוס. די שול איז אין אַ פּאָר װאָכן אַרום 
געעפֿנט געװאָרן אונטער מײַן אָנפֿירונג און אין אַ צוויי חדשים אַרום האָט די 
שטאָט-פֿאַרװאַלטונג איבערגענומען די שול און אונדז געגעבן אַ לאָקאַל אין 
הויז פֿונעם רויטן קרייץ, 
| די שול איז דערװײַל באַשטאַנען פֿון איין קלאַס מיט פֿינף און דרײַסיק 
תלמידים. זיי זײַנען געווען קינדער פֿון אַרבעטער, בעל מלאכות און קליינע 
קרעמער. אין משך פֿונעם יאָר 1918 זײַנען פֿאַרגעקומען עטלעכע פּאָליטישף 
איבערקערענישן. די מאַכט האָט זיך אָפֿט געביטן. זייער אָפֿט זײַנען שלאַכטן 
פֿאָרגעקומען אויף די גאַסן פֿון דער שטאָט. אין יאַנואַר 1918 איז פֿאָרגעקומען 
דער באַרימטער פּעטלורישער פּאָגואָם. יעדע פּאַליטישע איבערקערעניש 
האָט געקאָסט מענטשלעכע קרבנות. די שולן זײַנען אין משך פֿון דעם יאָר 
געווען מער געשלאָסן וי אָפֿן. אַ נײַע שול, װאָס האָט ערשט אָנגעהויבן 
עקסיסטירן, װאָס איז אייגנטלעך געווען אַן עקספערימענט, האָט אין אַזאַ 
צײלט, פֿאַרשטײט זיך, ניט געקענט זיך שטאַרק אַנטװיקלען און פֿונאַנדער- 
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ײ גיליניטש -- דאָס יַדיש וועלטלעך שוליװעץ אין בערדיטשען 


װואַקסן. מיר האָבן געלערנט בײַ זייער שווערע באַדינגונגען אָבער מיר האָבן 
געלערנט. דער פֿונדאַמענט איז געלייגט געװאָרן. דער אָנהייב איז געמאַכט 
געװאָרן, און אַ ייִדישע שול אין בערדיטשעוו איז געװאָרן אַ געשעענער פֿאַקט, 

אין 1919 האָב איך פֿאַרלאָזט בערדיטשעוו און אַװעקגעפֿאָרן קיין ווילנע. 
איך האָב קיין פֿאַרבינדונג מיט בערדיטשעוו ניט געהאָט אַ גאַנץ יאָר, כאָטש 
מײַן גאַנצע פֿאַמיליע איז געבליבן דאָרט. קיין בריוו זײַנען פֿון דער רויטער 
אוקראַינע קיין פּױלן ניט דערגאַנגען און איך האָב ניט איין מאָל געטראַבט, 
אַז די ייִדישע שול איז אַוודאי געשלאָסן געװאָרן. ווען איך בין אָבער אין 
0 געקומען קיין בערדיטשעוו אָפּנעמען מײַן משפּחה קיין ווילנע, האָבֿ 
איך געטראָפֿן דאָרט דרײ ייִדישע שולן מיט ייִדיש וו" די לימודים-שפּראַר. 


דײר װעלטל גרין (מינעאָפּאָלים) 


אוים דער שוועל 
(דער וועג פֿון דער ייִדישיוועלטלעכער שול צו חב"דער חטירות) 


.דאָ שטייסטו אויף דער שװעל פֿון הױז פון אונדזער 
לעבן און סיזעט דײַן אויג דעם אוצר פֿון נשמה אונדזערער.. 


וח. ג. ביאַליק) 
א 


אױפֿן באַקאַנטן מאמר חז"ל ,במקום שבעלי תשובה עומדין צדיקיט 
גמורים אינעם עומדין" (ברכות ל"ד, ע"ב) זײַנען פֿאַראַן אַ סך פּירושים און 
און מיר געפֿעלט צום בעסטן דער פֿאָלגנדער פּירוש: ,מ'שפּאַרט זיך קיין מאָל 
ניט מיט דעם צדיק וועגן זײַן צדיקות: מ'פֿרעגט אים ניט וועגן די פּסיכאָלאָי 
גישע סיבות, װאָס האָבן אים דערפֿירט צו זײַן מדרגה. מענטשן זײַנען בכלל 
ניט פֿאַראינטערעסירט צו וויסן פֿאַר װאָס און וי אַזױ ער איז געװאָרן אַ צדיק, 
ווער עס האָט אויף אים משפּיע געווען. וי אַזױ ער קומט אס מיט זײַנע 
ידידים, וועלכע זײַנען ניט קיין צדיקים, אד"ג. אָבער, אַז די װועלט כאַפּט זיך 
צו צו אַ בעל תּשובה, אויך צו יענעם, װאָס מען האָט אויף אים אַ חשד, אַז 
ער גייט צו תּשובה, אָדער צו סתם אַ ייד װאָס האָט גאָר שפּעט אין לעבן אָנגע- 
הויבן לייגן תּפֿילין און אָפּהיטן כשרות לאָזט מען אים ניט צו רו. פֿראַגעס 
פֿליִען, מען פֿאַרבעט אים פֿון גאַנצןלאַנד צו קומען אויף לעקציעס, טאַקע 
אויף דער טעמע פֿון תּשובה, און מ'מאַכט פֿון דעם אַ גרויסן טאַראַראָט. דעם 
מאמר קען מען דאָך לערנען: /במקום שבעלי תשובה עומדין", צי אין זשור- 
נאַלן צי אויף לעקציע-פּלאַטפֿאָרמעס, ,צדיקים גמורים אינם יכולים לעמוד", 
-- מסתמא זיצן זיי און לערנען... 

מיר פֿאַרשטײען פֿאַר װאָס מען פֿרעגט אונדז פערזענלעך אַזױ אָפֿט וועגן 
דער אייגענער פּערזענלעכער התקרבות צו תורה-ייִדישקייט בכלל און צו 
חב"ד-חסידות בפֿרט. די וועלט ווייסט, אַז פּראָפֿעסאָרן זײַנען אַלע אַ ביסל צע- 
חושט, אַז פּראָפֿעסאָרן לאָזן זיך װאַקסן בערד, טראָגן סאַנדאַלן אויף די פֿיס 
און פֿאַרטײידיקן דברי זימה בײל זייערע תּלמידים -- דאָס רופֿט ניט אַרױס 
קיין װוּנדער, און מען האַלט זיך גאָרניט אָפּ פֿון שיקן די אייגענע קינדער 
זיך לערגען בי אַזעלכע גדולים און פֿרײַע לײַט. אָבער, אַז אַ פּראָפֿעסאָר טוט 
אָן אַן יאַרמעלקע ביל דער אַרנעט און פֿאָרט צום לובאָוויטשער רבין אויס- 
בעטן אַ ברכה -- נעמט מען זיך זאָרגן וועגן זײַן פּסיכישן צושטאַנד, און דאָס 
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יא. גאָלאָמב יובל בוך 


קען אַמאָל שאַטן אַפֿילו זײַן פּראָפֿעסיאָנאָלן מעמד, סטײַטש, פּראָפֿעסאָרן 
פֿון מעדיצין, פֿאַרשטײען זיי די װיסנשאַפֿטלעכע דערקלערונגען פֿון כּשרות, 
טאָרן גאָרניט צושטימען צו די דינים פֿון כּשרות לויטן שולחן ערוך! און 
ווער? פּראָפֿעסאָרן װאָס זײַנען אַמאָל אַליין געווען תּלמידים אין יַיִדישע שולן. 
זיי האָבן דאָך געלערנט דעם היסטאָרישן, נאַציאָנאַלן און קולטורעלן יסוד פֿון 
ייִדישקייט. טאָ װאָס פֿאַר אַ שייכות האָבן זיי איצט צו אמונה און צו קבלת עול 
מלכות שמים? איז דען ניט געווען גענוג דאָס שטודירן וועגן חסידות. װאָס 
דאַרף מען איצט אַליין עוסק זײַן אין חסידות גופֿא? צי איז דען ניט געווען 
גענוג זיך אויסלערנען אױסנװייניק ביאַליקס ,אויב דײַן נשמה וויל דערגיין 
דעם קװאַל?* צו װאָס דאַרף מען איצט דעם קװאַל אַלין? אָבער אַפֿילו נאָך דעם 
וי מ'גיט תּירוצים אויף אַזעלכע שאלות בלײַבט נאָך אַלץ דער גרויסער אַר" 
גומענט: ;נאָרמאַלע* מענטשן אין הײַנטיקער צײַט דריקן אויס זייער ייִדישצ 
באַציונג אויף גאָר אַנדערע וועגן. מען ווערט טעטיק אויף דער ייִדישער גאַס; 
אָדער אין אַ סינאַנאָגע, צי גאָר אין אַ ייַדישן צענטער, אָדער אויף דעם ייִדישן 
קולטור-געביט. ;נאָרמאַלע* ייִדן אַפֿילו די אַקטיװוסטע און פּאָזיטיווסטע, ווערן 
ניט קיין חסידים. און מיידלעך ,װאָס זײַנען געבאָרן אין דרום קאַליפֿאָרניע 
אָדער באַקומען זייער חינוך אין אַ קליינשטעטלדיקן רעפֿאָרם-טעמפּל -- איז 
עס אויסטערליש, אַז זיי הייבן-אָן מיט אַמאָל אױספֿירן די מצוות פֿון טהרת" 
המשפּחה, כּשרות און שבת: דערצו נאָך טוען זיי אָן דעם זון (דער פֿערטער 
דור אַמעריקאַנער) אַ טלית קטןף משוגעת האָט אויך אירע גרענעצף 


מיר פֿאַרשטײען גוט, פֿאַר װאָס מען פֿרעגט דאָס אונדז, אָבער עס ווילט 
זיך ניט ענטפֿערן. קודם כֹּל האָבן מיר דאָ צו טאָן מיט אַזעלכע ענינים, וועלכע 
לאָזן זיך ניט אַזױ גרינג אױפֿקלערן. מען מוז אַרײַנברענגען אין די ענטפֿערס 
אַ שטיק לעבן --- די פֿאַרשײדענע השפּעות, וועלכע האָבן אויף אונדז געווירקט: 
עלטערן, לערער, פֿרײַנד, ביכער, דערפֿאַרונגען. מען מוז קענען איבערגעבן 
אַזעלכע פּערזענלעכע געדאַנקען און געפֿילן, װאָס בדרך כּלל איז שווער זי 
אויסצודריקן. און נאָך װוילט זיך ניט ענטפֿערן, װײַל מ'וויל ניט, חס ושלום, 
באַלײדיקן די פֿרעגערס. איטלעכער פֿרעגער איז, גוויינטלעך, איינער װאָס 
פֿאַרשטײט ניט אַליין, ויל ניט פֿאַרשטײן, אָדער לכתחילה אײַנגעשטעלט קעגן 
אונדזער אויסבליק. חסידים פֿרעגן ניט פֿאַר װאָס מיר האַלטן פֿון כשרות -- 
זי פֿאַרשטײען אַלין! עס קען דאָך דעריבער אויסקומען, אַז אונדזערע ענט" 
פֿערט, וי תּמימותדיק זיי זאָלן ניט זײַן, וועלן אָנגענומען ווערן װי קריטיק. און 
עס גייט אונדז ניט אין לעבן צונישט צו מאַכן יענעמס מיינונג, איבערהויפּט 
| נאָך, אויב די אָפּפֿרעגערס זײַנען טאַטע-מאַמע, משפּחה-מענטשן, אָדער גע- 
וועזענע לערערס, װאָס פּרווון צוריקפֿירן אױפֿן ,דרך הישר* אָבער אָן דער" 
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דײר וועקול גרין --- אויף דער שוועל 


פֿאָלג, אין דער אמתן ווילט זיך יאָ אַ ביסל קריטיקירן - == אָבער ס'ווילט זיך 
ניט אַראָפּלאָזן צו דער מדרגה פֿון חוצפּה. 

עס זײַנען אויך דאָ אַנדערע אָנפֿרעגערס און אָפּפֿרעגערס, -- מיקען זי 
אָנרופֿן .פֿאָרשערס!. ס'איז געװאָרן אויף דער אַמעריקאַנער ייַדישער גאַס 
אַ בהלה אויף ;פֿאָרשונג* און עסוירוועיס". די פֿאָרשערס זײַנען אינטערע" 
סירט אין אונדזער מיינונג וועגן חב"ד, װײַל זיי ווילן אויסאַרבעטן נײַע חינוך" 
פּראָגראַמען פֿאַר ייַדישע יוגנטלעכע. זיי ווייסן, אַז די געוויינטלעכע מאָדערנע 
השגות זײַנען באַנקראָט. די קינדער פֿון דער ;סאָנדעי סקול" זענען כּמעט אין 
גאַנצן פֿאַרלאָרן. די קינדער פֿון דער וועלטלעכער שול זײַנען מסתמא יאָ 
געבליבן, אָכער מען זעט זיי ניט בפּועל ממש אויף דער ייִדישער גאַס, די 
איינציקע וועלכע זײַנען דערפֿאָלגרײיַך אױפֿן געביט פֿון ייִדישן חינוך זײַנען 
הײַנט די ישיבות אָבער דער רוב פֿון די פֿאָרשערס וילן ניט צוגעבן אַז 
חינוד מוז זײַן פֿאַרבונדן מיט אַזעלכע קאַלטמאָדישע* צוטריטן וי מצוות און 
עול מלכות שמים. זוכן זיי נײַע וועגן אױפֿצובױען דעם עגאָלדענעם מיטלוועג" 
-- אַ פּעדאַגאָגישע פּראָגראַם, װאָס באַשטײט פֿון מאָדערנע לימודים און װאָס 
וועט ווירקן אויף קינדער אויף אַ שטייגער וי די תּורה האָט געווירקט אויף 
פֿריערדיקע דורות. מיינען זיי, אַז אפֿשר וועלן אַזעלכע וי איך קענען באַװײַזן 
אַ צוטריט צו אַזאַ אױפֿגאַבע? אפֿשר װעט מען זיך קענען עפּעס אָפּלערנען פֿון 
אַ תּלמיד פֿון אַ וועלטלעכער פּרץ'שול און ער איז אויף דער עלטער געװאָרן 
אַ בעל-תּשובה?! 

מיר האַלטן ניט פֿון אַזעלכע פֿאָרשונגען. מיר ווייסן ניט צי אונדזער 
מיינונג וועגן מאָדערנעם חינוך האָט אונדז געפֿירט צו חסידות חנ"ד, צי אוב" 
דזער מיינונג איז אַ רעזולטאַט פֿון אונדזער שייכות צו הב"ד. מיר גלייבן בנא" 
מנות. אַז לגבי ייַדישן חינוך און לגבי דעם לעבן בכלל איז ניט פֿאַראַנען קיין 
מיטעלער וועג -- עס זײַנען דאָ נאָר צוויי באַזונדערע דרכים, און זי זײַנען 
ביידע דערקלערט אין דער תּורה. איטלעכער האָט אַ בחירה חפֿשית אין אייגע- 
נעם לעבן און אין חינוך פֿון זײַנע קינדער. יעדער איינער קען נאָכפֿאָלגן אָדער 
-- רחמנא ליצלן -- ניט נאָכפֿאָלגן די וועגן פֿון תּורה. אָבער קיינער האָט 
ניט קיין רשות איבערמאַכן די תּורה און -- דאָס אויך אָנרופֿן תּורה. זאָלן דאָס 
זײַן מאָדערנע לערן-מעטאָדן, שפּאָגל-נײַע פּעדאַגאָגישע קונצן -- דער עיקר איז 
פּשוט צי מען לערנט תּורה אָדער ניט. מיר גלייבן, אַז אונדזער װאַקסנדיקער 
דור אין אונדזער אַמעריקאַנער ייִדישׂער קהילה האָט דערגרייכט די איצטיקע 
שפֿלע מדרגה טאַקע דערפֿאַר װײַל מען האָט אָדער ניט געלערנט קיין תּורה 
אָדער מ'האָט געלערנט אַ פֿאַלשע תּורה. מיר זעען די אַנגסטן און דעם ביטערן 
שכר פֿון אַ קהילה װאָס האָט אויסגעקליבן פֿאַר זיך דעם פֿאַלשן וועג. ס'איז 
מקויים געװאָרן די נבואה, װאָס האָט געװאָרנט, אַז עס װעט אַזױ געשען -- 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


מיר זײַנען געװאָרן אַזױ, אַז די גרעסטע קאַטאַסטראָפֿעס אין אונדזער געשיכטע 
און אַפֿילו די גרעסטע ניסים אין אונדזער געשיכטע, װאָס מיר זײַנען אַליײן 
עדות אויף ביידע --- האָבן ניט געקענט אָפּשטעלן דאָס ווילדע יאָגן זיך נאָך 
נאַציאָנאַלן זעלבסטמאָרד, 

אפֿשר זײַנען די רייד צו שטרענג, און ס/װואָלט געווען איידעלער, אַז מיר 
זאָלן בעסער ענטפֿערן אונדזערע פֿראַגעשטעלערס מיט אַזאַ תּרוץ: מיר גלייבן 
ניט אין /,סוירוועיס" און אין פֿאָרשונגען, װײַל מיר האָבן ניט קיין צוטרוי צו 
ייִדישקייט אויסגעדרשנט לוט מאַטעמאַטיק. אין מײַן װיסנשאַפֿטלעכער אַרבעט 
באַנוץ איך זיך טאָגטעגלעך מיט סטאַטיסטיק. הייסט דאָס, אַז די ציפֿערן גלייבן 
| מיר יאָ, און מיר האָבן אַ צוטרוי צו די מאַטעמאַטישע קענטענישן פֿון די 
פֿאָרשערס. מיר ווייסן אָבער ניט דעם וװערט פֿון ,ייִדישער סטאַטיסטיק". 
תּשובות אין ייַדישן לעבן באַשטײען ניט פֿון נומערישע מערהייטן אָדער נומע" 
רישע מינדערהייטן. אָנגעהויבן מיט אַבֿרהם אבֿינו, און װײַטער אין די דורות 
פֿון משה רבינו, די רבי יוחנן בן זכאי, רמב"ם, ביז צו דעם איצטיקן ליובאָ- 
וויטשער רבין שליט"א, איז די מאָס פֿון חשיבות באַשטאַנען ניט אין װיפֿל 
מענטשן האָבן געשטימט פֿאַר זיי, נאָר אויף װױיפֿל זיי, די גדולי הדור האָבן 
געשטימט מיט דעם אויבערשטן: לכל הפּחות איז אזא דעמאָקראַטישע ניט קיין 
ייַדישע מאָס, װאָס איז שייך תּורה ומצוות. נומערן האָבן ניט קיין אָרט ווען 
מען רעכנט זיך מיט באַציָונגען בין אדם לחבֿרו און בין אדם למקום, אַ פּשיטא 
שוין אין אונדזער דור ווען מיר קענען אַלײן זען, װאָס װואַלן מיינען.. 


חיים גרינבערג ע"ה האָט עס אַזױ שיין אויסגעדריקט: דער סאָליסט אין 
אַ פֿילהאַרמאָנישן אָרקעסטער איז ניט קיין מינדטרהייט: דער אַמבאַסאַדאָר 
װאָס פֿאַרטרעט זײַן לאַנד אין אַ פֿרעמדער מדינה, איז ניט קיין מיעוט און ער 
ווערט ניט אַסימילירט?, דער ייָד איז אַלע מאָל געווען דער אַמבאַסאַדאָר פֿון 
גיטלעכקייט צווישן די אומות העולם. דער תּורה-ייַד איז דאָך דער אַמבאַסאַ- 
דאָר פֿון גדטס תּורה צווישן ייִַדן. אויב סתּם ציפֿערן האָבן אַ חשיבות, מוז מען 
זיך דאָך אויך רעכענען מיט יענע ציפֿערן, װאָס באַװײַזן, אַז צוועלף מיליאָן 
ייִדן זײַנען אַ מינדערהייט אין אַ וועלט פֿון צוויי ביליאָן גוייִם; אַז אַבֿרהם 
אָבֿינו איז געווען אַ מינדערהייט אין כּנען און יוסף איז געווען אַ מינדערהייט 
אין מצרים. וי באַלד איך זע ניט די וויכטיקייט פֿון ציפֿערן אין יענע פֿאַלן, 
זע איך אויך ניט זייער וויכטיקייט ווען עס רעדט זיך וועגן חשיבות פֿון חב"ד. 
אונדזער התקרבות צו חסידות נוסח ליובאָװויטש מוז מען אױסטײַטשן אָן 
סטאַטיסטיק -- אָן אַ חשבון װױיפֿל מענטשן זײַנען מסכּים צו דעם. די גרונט 
פֿראַגע איז: צי שטימען מיר מיט תּורה, אָדער חס ושלום ניט? 

מיר זײַנען צו יונג צו שרײַבן אױטאָביאָגראַפֿיעס. מיר האָפֿן בלויז, אַז 
אונדזערע מעשׂים טובֿים זײַנען נאָך אַן ענין פֿון עתיד. אָבער זיך בלויז 
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דייר וועלול גרין -- אויף דער שווע? 


פֿאַרשפּאַרן אין בית מדרש טאָר מען אויך ניט. חסידות לערנט דאָך, אַז ס'איז 
גראָד אַ חוב איבערצוגעבן יענעם דעם טעם פֿון תשובה. איטלעכער רבי מאָנט 
דאָך בײַ יעדן חסיד, אַז ער זאָל זיך באַמיען אויף יעדן שטייגער צו דערנעג" 
טערן אַלע ייִדן צו תּורה און מצוות און ייִדישקייט בכלל. דערפֿאַר דערלויב 
איך זיך בײַ דער געלעגנחייט אַ ביסל פּערזענלעכע זכרונות, בקיצור פֿון מיין 
ייִדיש-וועלטלעכע שול-יאָרן. און פּרובירן באַװײַון װאָס פֿאַראַ ראָלע די 
דאָזיקע שול האָט געשפּילט אין אונדזער גאַנג צו חסידות. זאָל מען דורך דעם 
קענען פֿאַרשטײן וי אַזױ די שול האָט מיך געבראַכט ,צום שנועל פֿון הויז 
פֿון אונדזער לעבן", און וי אַזױ חסידות חב"ד האָט מיך אַרײַנגעבראַכט אין 
הויז גופֿא. 
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אַ סך כּוחות פֿון דער יידיש-וועלטלעכער שול זײַנען געווען געווידמעט 
דעם אײַנפֿלאַנצן אין אירע תּלמידים אַ געפֿיל פֿון אהבֿת ישׂראל, צוזאַמען מיט 
אַ טעכנישן לימוד פֿון שפּראַך, ליטעראַטור, און געשיכטע, איז אהבֿת ישׂראל 
געווען דער יסודותדיקער ציל: ליבשאַפֿט און אַ געפֿיל פֿון נאָענטקײט מיט אַלע 
פֿריערדיקע דורות פֿון דעם ייִדישן עבר און מיט די הײַנטצײַטיקע ייִדן אין 
אַלע לענדער. אין דעם איו די שול געוען זייער דערפֿאָלגרײַך. איך ווייס 
ניט צי איך האָב זיך אַ סך אויסגעלערנט אין דער שול, צי איך בין אַרויס" 
געקומען פֿון איר מיט ,בילדונג". אָבער מײַן באַציונג צו כּלל ישׂראל, װאָס די 
שול האָט אין מיר געפֿלאַנצט, איז פֿאַרבליבן אַ גאַנצע אױפֿן גאַנצן לעבן. 
אפֿשר איז דאָס געווען דער ערשטער טריט אױפֿן דרך חב"ד, איצט נאָך דריל" 
סיק יאָר, ווען די שול-צײַט איז בלויז פֿאַרבליבן אַ זכרון פֿון די קינדער-יאָרן 
און איך האָב זיך ווידער באַקענט מיט אהבת ישׂראל דורך חב"ד -- ניט אין 
דער ציוניסטישער באַוועגונג, ניט אין , קאָמיוניטי צענטער", און ניט איךן 
די ייִדישע צדקה-אַנשטאַלטן האָב איך זיך געפֿילט, אַז איך בין אַהיים געקומען. 
ליובאָוויטש איז געװאָרן די פֿאַרװירקלעכונג פֿון קינדער-חלום, 

נאָך עפּעס האָט די שול מיך געלערנט וי אַ קינד, װאָס איך האָב דער" 
קענט אין חסידות װי אַ דערװואַקסענער: דער קלאַסישער און זעלטענער יידי" 
שער אָפּטימיזם, װאָס הייסט בטחון. אין דער שול אין אין דער היים האָט מען 
אַלע מאָל גערעדט פֿון אַ בעסערער און שענערער וועלט. מ'האָט אונדז גע 
לערנט לידער, אַז ס'איז דאָ אַ ליכטיקע און פֿרײַע צוקונפֿט. מ'האָט געגעבן 
אָנצוהרעניש, אַז די איצטיקע צרות זײַנען בלויז צײַטװײַליקע, איטלעכער מוז 
אַרײַנלײגן כּוחות כּדי צו ברענגען די אויסגעבענקטע אחרית הימים. וועגן 
משיח האָט מען פֿאַרשטײט זיך, ניט גערעדט, אָבער וועגן אַ נײַער וװועלט וו 
אַלע לעבן בשלום האָט מען יאָ גערעדט -- און מ'האָט מוסיף געוען, אַז 
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איטלעכער דאַרף ניט בלויז האָפֿן אויף אחרית הימים, נאָר, אַז די פֿאַרװירק- 
לעכונג איז אין די אייגענע הענט. דערפֿאַר, אַז איך האָב מיט דרײַסיק יאָר 
שפּעטער דערקענט דעם זעלבן בטחון אין בית מדרש פֿון ליובאָװיטש, האָב 
איך געפֿילט, אַז איך בין סוף-כּליסוף אַהיים געקומען. איך טרײַב ניט איבער 
בײַם זאָגן, אַז מײַן ייַדישע שול און מײַנע טאַטע-מאַמע האָבן מיר פֿון קינד" 
וװײַז אָן אַרײַנגערױמט אַ סוד ועגן אַן אוצר -- אָבער זיי האָבן מיר ניט 
געגעבן קיין מאַפּע אים צו געפֿינען. דער אידעאַל איז געווען, אָבער די פּרטים. 
וי אים צו דערגרייכן האָבן געפֿעלט.. אין ליובאָװויטש דערציילט מען אויך 
פֿון דעם אונד? אָבער חסידות חב"ד װײַזט דעם וועג װוּ מען זאָל אים זוכן, 
און מען גיט אויך די מכשירים אים אױיסגראָבן. - 


אונדזער שול איז געווען געבענטשט מיט איבערגעגעבענע לערערס און 
מיט אידעאַליסטישע כּלל-טוערס. די לערערס און כּלל-טוערס זײַנען אַלין 
געווען פּראָדוקטן פֿון דער אַלטמאָדישער ישיבה, פֿון טראַדיציאָנעלן חינוך 
בכלל, ניט פֿון מאָדערנער וועלטלעכע שולן. מיט זיי האָט זיך איבערגעריסן 
די קייט. חוץ אהבֿת ישׂראל און בטחון מיט אַביסל בענקשאַפֿט נאָכן שטעטל, 
װאָס איז אונדז געווען פֿרעמד, איז אונדזער חינוך געווען אַן אָרעמער, די 
לערערס האָבן געקענט אי תּורה, אי קולטור. אונדז האָט מען געלערנט בלויז 
קולטור, אָבער ייִדישע קולטור אָן תּורה איז אַ טעאָרעטישער לימוד, װאָס 
דערקוויקט ניט די נשמה. די ייִדישע שפּראַך, ייִדישע געשיכטע און יידישע 
ליטעראַטור וי טיילן פֿון אַ גאַנצן חינוך זענען איין זאַך. אָן תּורה ווערט דאָס 
;אַלץ ניט אַריבערגעפֿירט אין טאָגיטעגלעך לעבן. איך ווייס ניט װאָס פֿאַר אַ 
;השפּעה אונדזער וועלטלעכער חינוך האָט געהאַט אויף אונדזער עצם לעבנס- 
ישטייגער, די פּרץ שול-ייַדישקייט איז געווען װוי אַ בגד ווען ער פּאַסט זיך, 
טוט מען. אים אָן, ווען ער ווערט אומבאַקװעם. צי אַלטמאָדיש, טוט מען אים 
אױס. 

אַלע תּלמידים פֿון דער שול זײַנען פֿאַרבליבן ליבעראַלן"; -- מיט אַ 
פּאָזיטיווער באַציָונג צו גלײַכקייט -- מענטשלעכקייט און ציווילע רעכט. מיר 
זײַנען פֿאַרבליבן מיט אַ גרויסן דרך ארץ פֿאַר אַ געלערנטן, מיט אַ פֿאַרביג" 
דונג צו ארץ ישׂראל, פֿאַרמעגלעכע צװישן אונדז זײַנען מסתּמא אויך בכּבודיקע 
בעלי צדקה. אָבער צוליב דעם האָט מען ניט געדאָרפֿט די וועלטלעכע שול. 
ס'רוב פֿון די אַלע מידות קען מען געפֿינען בײַ טויזנטער אַמעריקאַנער ייִדן 
װאָס זײַנן קיין מאָל ניט געווען אין אַזאַ שול, און, להבדיל, צוישן טויזנטער 
גוייַם אויך. אפֿשר האָבן די יאָרן פֿון לערנען פּרץ און שלום עליכם פֿאַר- 
שאַרפֿט פֿאַר אונדז די הנאה פֿון ,פֿידלער אָן די רוף" -- אָבער איך ספֿק 
צי די יאָרן האָבן אױיסגעהאָדעװעט ייִדן וועלכע זײַנען גרונטיק, תּוכיק אַנדערש 
פֿון די טיפּישע יונגע ;מיטל-קלאַסיקע אַמעריקאַנער פּראָפֿעסאָרן", װאָס לייע- 
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נען .קאָמענטערי", האָבן הנאה פֿון חסידישר מוזיק, באַװונדערן שאַגאַלס 
בילדער און דאַװנען דרי מאָל אַ יאָר, 


דאָס איז מײַן שווערסטע טענה צו די וועלטלעכע שולן. זיי האָבן ניט 
איבערגעמאַכט דעם מענטשן. מיר האָבן אָפּגעגעבן צופֿיל צײַט אויף לערנען 
וועגן תּורה, און ניט גענוג צײַט אויף לערנען תורה; צופֿיל מי און ענערגיע 
אויף לערנען וועגן ייִדישן לעבן און צו װײיניק אויף צו זײַן אין לעבן. מען 
האָט אונדז קיין מאָל ניט דערקלערט דעם חילוק צװישן טאָן אַ מצווה און 
טאָן אַ טובֿה! איך ווייס ניט צי מײַנע געוועזענע לערערס אַלין אָנגעזאַפּטע 
מיט ייִדישקייט האָבן גערעכנט, אַז זייערע תּלמידים װעלן אױיסװאַקסן אין 
אַ ייִַדישער וועלט אָן אַ שטעטל, אָן אַ ווילנע. אפֿשר האָבן זיי געמיינט, אַז װאָס 
מיר האָבן ניט געלערנט אין שול --- תּורה און מצווה -- װעט מען קענען אין 
זיך אינזאַפּן פֿון דער סבֿיבֿה, וי אַ בלום זאַפּט אין זיך אַרײַן שפּייז-מיטלען 
דורך די װאָרצלען. אפֿשר האָבן זיי געמיינט, אַז די שול דאַרף זיך נאָר אָפּ- 
געבן מיטן געפֿיל וועגן ייִדישקייט, און אַז פּרטים װעלן מיר זיך לערנען 
בל לײַטן?. נאָר אַז מען פֿאַרלאָזט די שול און מען פֿאַרשרײַבט זיך אין 
אוניווערסיטעט זײַנען גױיַשע השפּעות פּונקט אַזױ ווירקנדיק װי דאָס ,גע" 
פֿיל" פֿאַר ייִדישקייט. מײַן טאַטע האָט מיך ניט געלערנט וי צו לייגן תּפֿילין; 
מײַנע לערערס האָבן דאָס מיך אויך ניט געלערנט. ס'איז ניט קיין װוּנדער, 
אַז איך האָב קיין מאָל ניט געװוּסט דעם אונטערשייד צװוישן תּפֿילין און הויכע 
שטיוול, צוישן ציצות און אַ קאָפּאָטע --- אַלע זײַנען פֿאַר מיר געווען סימבאָלן, 
און דערצו סימבאָלן פֿון אַן אַלטמאָדישן לעבנסשטייגער. מײַן שוויגער האָט 
ניט געלערנט די טעכטער וי צו האַלטן כּשר; אין דער רעפֿאָרמירטער זוג- 
טיק-שול האָט מען דאָס אַװדאי ניט געלערנט. וי אַזױ זאָל מײיַן װײַב וויסן 
פֿון אַ כּשר הויז? פֿון ביאַליקן צי פֿון לייוויקן? מען קומט ניט צו מצוות און 
צו אַ יוִדישער היים מיט אינסטינקט. אויב מען לערנט ניט וועגן איסור און 
היתר על פּי התּורה, לערנט מען זיך אויס וועגן זי פֿון שכנים און פֿרײַנד, אַז 
די שכנים און פֿרײַנד ווייסן ניט פֿון תּורה, באַשליסן אַלע פֿאַר זיך װוי אַזױ 
צו האַנדלען -- לויט סאָציאָלאָגישע געזעצן -- און דערנאָך שרײַט מען וועגן 
מאָראַלישן באַנקראָט! | 

איך קריטיקיר ניט װאָס די שול האָט יאָ געלערנט, נאָר גראָד דאָס װאָס 
זי האָט ניט באַװויזן צו לערנען. קען מען אויף דעם ענטפֿערן, אַז עס האָט פּשוט 
ניט געקלעקט די צײַט, אָדער אַז די שול איז בלויז געווען אַ טייל פֿון דער 
גאַנצער לערן-פּראָגראַם, װאָס נעמט אַרײַן אויך די היים, די גאַס, יוגנט- 
אָרגאַניזאַציעס אד"ג. דער ענטפֿער איז אַ גערעכטער. אָבער די, װאָס ענטפֿערן 
אַזױ טאָרן גיט האָבן קיין טענות צו דער דערציונג װאָס מען גיט אין די 
;טאָנדײ סקולס", אויך זי פֿאַרענטפֿערן זיך, אַז ס'פֿעלט צײַט און אַ ייִדישע 
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אָטמאָספֿערע אין דער היים. אי די וועלטלעכע שול, אי די ,סאָנדעי סקול* 
האָט אױיסגעהאָדעװעט אַ דור טעאָרעטישע ייִַדן -- אַ דור פֿון ידיעות אָבער 
אָן מעשׂים, | | 

מ'קען פֿרעגן צו װאָס באַדאַרף מען פּרטים? צי איז דען ניט גענוג לער" 
נען קינדער וועגן די מצוות, אָדער לערנען קינדער אַז זייערע זיידעס האָבן 
געהאַט אַ תּורה? איך גלייב גראָד, אַז ס'איז ניט גענוג, 

ערשטנס, נעמט מען אַװעק פֿון די קינדער א פֿרײַען אויסװואַל. אונדזערע 
לערערס און עלטערן, וועלכע האָבן זיך געלערנט אין חדר און אין ישיבה 
זײַנען געווען אין גאַנצן דורכגעזאַפּט מיט ייִדישקייט. אויב עס איז זי 
שפּעטער ניט געפֿעלן אין לעבן אָנצוהאַלטן אַזאַ ייִדישקייט ווי בײַם טאַטן אין 
שטוב, האָבן זיי זיך געקאָנט פֿאַרלאָזן אויף אַנדערע פֿאַקטאָין אין ייַדישן 
לעבן, וי ייִדישע קולטור, דער ציוניזם, אָדער אַפֿילו נאָר די ייִדישע שפּראַך. 
זייער דור איז אָבער געווען דער לעצטער מיט אַזאַ מין אויסװאַל. אונדז האָט 
מען ניט געלערנט קיין תּורה. נאָר אַ שװאַכן חוש פֿון דעם װאָס איז אַמאָל 
געווען. אַז מיר האָבן געװאָלט אַ ביסל פֿאַרלײַכטערן דעם יאָך פֿון ייַדישקײט, 
איז געבליבן זייער ווײיניק אין װאָס זיך אָנצוהאַלטן. פֿופֿציק פּראָצענט פֿון אַ 
פֿולער ייִדישקייט איז, לכל הפּחות, פֿופֿציק. אָבער פֿופֿציק פּראָצענט פֿון פֿופֿ- 
ציק איז בלויז פֿינף און צװאַנציק --- און אין דעם קומענדיקן דור פֿאַרבלײַבט 
נאָר צוועלף אאַזײוו, די ייִדישע וועלטלעכע שול האָט דאָס אָנגערופֿן ,ענדע- 
רונג אין חינוך". איך מיין אַז דאָס איז געווען אַ פֿאַרװאַסערונג. 


צווייטנס, איז דער רעזולטאַט פֿון אַ טעאַדעטישן חינוך, װאָס גיט זיך 
ניט אָפּ מיט קיין פּרטים, בכלל אַ גרויסע עםזהארצות. איך מיין ניט בלויז אַזאַ 
עם-הארצות, װאָס מען קען דערװאַרטן בײַ איינעם װאָס קען ניט קיין חומש 
מיט ר"שי, קוקט װי אַ גוי אין סידור, און ווייסט בכלל גאָרנישט פֿון קיין 
גמרא. איך מיין גראָד אַן עם-הארצות אין יענע לימודים װאָס די שול האָט 
מיט זיי שטאָלצירט. וי אַזױ קען מען פֿאַרשטײן פּרצן, שלום עליכם, ביאַליקן, 
אויב מען פֿאַרשטײט ניט קיין תּורה? אַפֿילו גוטע ייִדישע וויצן קען מען ניט 
באַנעמען אָן אַ גרינטלעכער באַקאַנטשאַפֿט מיט דאַװנען און מיט די מנהגים 
פֿון שטוב און פֿון בית מדרש. ייִדן, װאָס גייען בלויז דרײַ מאָל אַ יאָר אין 
שול ווייסן נאָר פֿונעם מחזור --- אויב זיי ווייסן עפּעס יאָ, אָבער פֿון דעם סידור 
ווייסט מען גאָרניט. אפֿשר דערפֿאַר האָבן מיר דערלעבט צו זען דעם נידעריקן 
הומאָר פֿון ,באָרשט בעלט* און פֿון די ,ייִדישע הומאַריסטן" אויף טעלעוויזיע. 
זייער עולם װאָלט דאָך ניט פֿאַרשטאַנען די טיפֿערע וויצן און ווערטלעך פֿון 
אַ מאָטקע חב"ד, אָדער אַ הערשעלע אָסטראָפּאָלער --- מוז מען אַראָפּנידערן 
זיך צו זייער מדרגה. זייער מדרגה איז גאָרניט אַנדערש װי, להבדיל! בל די 
גוייִם. 
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מיט עטלעכע יאָר צוריק איז דערשינען אַ פּירוש איבער שלום עליכמס 
;טבֿיה דער מילכיקער" װאָס מײַן לערער אַכֿרהם גאָלאָמב האָט. צוגעגרייט 
פֿאַר קינדער פֿון דער ייִדישער שול. דאָ איז ניט דאָס אָרט אַרײַנצוגײן אין אַ 
וויכוח מיט דעם מחבר װאָס דערקלערט אין זײַן אַרײַנפֿיר, אַז שלום עליכמס 
ווצרק זענען װי ספֿרים מיט דער זעלבער חשיבות וי תּוֹרָה שבעל פּה. אָבער 
ס'איז אינטערעסאַנט אַרײַנצוקוקן אין דעם עפּילאָג פֿון פּירוש. דאָ גיט איבער 
גאָלאָמב דעם טײַטש פֿון ווערטער און פּסוקים, װאָס טבֿיה באַנוצט, און װאָס 
תלמידים פֿון דער וועלטלעכער שול װאָלטן מסתּמא ניט פֿאַרשטאַנען. אַ חוץ 
די רוסישע וערטער און איר לייענט די רשימה פֿון פֿאַרטײַטשטע פּסוקים 
וי די שמונה עשׂרה לחול. מיר דוכט זיך אויס, אַז עס װאָלט געווען פֿיל מער 
פּראַקטיש, אויב דער לערער, װאָס קנעלט אײַן אַזױ שווער אַזעלכע פּירושים 
װאָלט צוערשט אויסגעלערנט די קינדער דאַװנען, דעמאָלט װאָלטן זיי געקענט 
אי דאַוונען,. אי טבֿיהן, אַניט איז גרינגער אויסלערנען א דײַטש:כינעזיש 
שפּריכװאַרט: פֿריִער מוז מען אים אויסלערנען כינעזישן נאָך דעם מוז מען 
| דאָס איבערזעצן אויף דײַטש, און ערשט דעמאַלט מוז מען אים דערקלערן 
די שאַרפֿקײט פֿון דעם שפּריכװאָרט. און עס בלײַבט נאָך אַלץ אַ ספֿק צי דער 
דײַטש װעט דאָס פֿאַרשטײן! ביאַליק, שלום עליכם און פּרץ האָבן דאָך גע" 
שאַפֿן אַ ליטעראַטור פֿאַר ייִדן, ניט פֿאַר אַמעריקאַנער ייִדישע קינדער אָדער 
מעקסיקאַנער ייִדישע קינדער, צי ארץ ישׂראלדיקע ייִדישע קינדער --- פּראָסט 
און פּשוט -- פֿאַר ייִדן. און ייִדן פֿעלט עפּעס אין זייער ייִדיש באַװוּסטזײַן, 
אויב זיי קענען ניט דאַװנען און דער סידור איז פֿאַר זיי פֿאַרשלאָסן. אויב 
דער סידור איז אים פֿרעמד, איז טבֿיה דער מילכיקער אים אויך פֿרעמד, מײַנע 
חבֿרים פֿון ליובאָוויטש פֿאַרשטײען בעסער פֿון מיר שלום עליכמען און זי 
האָבן ניט גענומען קיין קורסן אין דער פרץ-שול. 

קען איך איצט זען, אַז אי װאָס די שול האָט מיר יאָ געגעבן, אי װאָס די 
שול האָט מיר פֿאַרפֿעלט צו געבן, האָט מיך געבראַכט צו אַ מדרגה פֿון זובן, 
צו אַ שטרעכונג נאָך שלימות. אויב איר װוילט, קען מען זאָגן, אַז גאַלאָמבס 
מיינונגען וועגן ;אינטעגראַלע ייִדישקייט", זײַנען פֿאַר מיר מקוים געװאָרן 
אין בית מדרש פֿון ליובאָוויטש:חב"ד, 

ליובאָוויטש האָט פֿאַר אונדז אַנטפּלעקט צום ערשטן מאָל אױטאָריטעט 
אין ייִדישן לעבן. מיר קומען דאָך פֿון אַ וועלט, װאָס האָט פֿון זיך אַראָפּגע- 
װאָרפֿן יעדן עול פֿון אַ ייִדישער וועלט פֿול מיט פּשרות, -- אַ וועלט װוּ איט" 
לעכער איז דער אייגענער בעליהבית, אַלײן דער פּוסק, אַלין דער מומחה, 
װילסט עסן חזיר -- עס געזונטערהייט, און װעסט נאָך קענען דינגען אַ 
ראַבאי? דיר צו געבן אויף דער אַ היתר1 װילסט טרײַבן די קאַר אום שבת 
--- קלייב אויס פֿאַר זיך אַ ;באַקװעמע* קאָנגרעגעישאַן מיט אַ פרב", װאָס ניט 
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וועט ער דאָס דערלויבן נאָר ער װועט נאָך דערצו באַװײַזן, אַז די יענע וועלכע 
פֿאָרן ניט, פֿאַרשטײען ניט די תּורה... איך בין ניט קיין בקי אין הלכה. אָבער 
פֿון מײַן װיסנשאַפֿטלעכער דערפֿאַרונג ווייס איך, אַז מענטשן ווילן פֿון זיך 
אַראָפּװאַרפֿן דעם יאַך פֿון אױטאָריטעט, װאָס פֿאַרשקלאַפֿט און אונטערדריקט, 
אָבער איך ווייס אויך, אַז דער מענטש זוכט אַ מין סטאַביליטעט, און אין 
מענטשלעכע ענינים קומט סטאַבילקײט פֿון אַ רעגירונג, פֿון אַן אױיטאָריטעט. 
צווישן חסידים דערזעט מען װוי מען נעמט אויף זיך דעם עול מלכות שמים 
באַהבֿה. דאָס איז ניט קיין עול, װאָס איז באַשאַפֿן געווען פֿון דעם מענטשן; 
איז ניט נעכטן פּראָקלאַמירט געװאָרן, און איז ניט געענדערט געװאָרן לויט 
אַ דעמאַקראַטישן אױיסװאַל. דאָס איז די אױיטאָריטעט פֿון רצון אלקים, װוי עס 
איז אונדז דערקלערט געװאָרן דורך דורות תּלמידי חכמים. אין ליובאָוויטש 
איז דער אױטאָריטעט צוזאַמענגעװיקלט און דורכגעדרונגען מיט אַזאַ אהבֿת 
ישׂראל און טאָלעראַנץ װאָס ס'איז דאָס שווער ערגעץ אַנדערשװוּ צו געפֿינען. 


דער ליובאָוויטשער רבי רעדט דאָך אָפֿט וועגן דעם מאמר פֿון פּרק -- 
,מקרבן לתּורה". ס'איז גאָר ניט קיין קונץ צו ענדערן די תּורה, דאָס מאַכן 
גרינגער זי אײַנצושלינגען. ס'איז גאָרניט קיין קונץ צו ,באַאַרבעטן* די מצוות 
זי זאָלן דערמעגלעכן דעם מענטשן גרינגער צו זעטיקן זײַנע אַפּעטיטן. ס'איז 
גאָר אַן אַנדער ענין צו דערהייבן דעם מענטשן און איס ברענגען צו דער תּודה. 
פֿאַרשטײט זיך, אַז ס'איז שווערער און עס קען אַפֿילו שאַטן אויב מען זוכט 
גרויסע ,קאָנגרעגײישאָנס", אָבער פֿאַר אונדז, לעבנדיק אין אַ וועלט פֿון הפֿק- 
רוֹת און פּשרות; מיט אונדזער טיפֿער אַנטוישונג אין רעליגיעזע אינסטיטוי 
ציעס מיט זייערע סאָציאָלאָגישע פּסיכאָלאָגישע ,ראַבײס?, איז געווען װי אַן 
אָטעם פֿרישע לופֿט צו הערן: ;אהבת ישׂראל מיינט ניט ענדערן דעם רצון 
אלקים און דאָס צופּאַסן פֿאַר ייִדן -- עס מיינט ליב האָבן גענוג דעם ייִדן 
און אויסלערנען אים וי צו ענדערן זײַן אייגענעם רצון לוט דעם אייבערשטנס 
ווילן". | 

צוזאַמען מיט אױטאָריטעט, האָבן מיר אין חב"ד ליובאָוויטש אויך גע" 
פֿונען אויטענטישקייט, יאָ אויטענטישקייט אין אַ וועלט פֿון קאַרניואַלן, רע- 
קלאַמעס און די נײַעסטע מאָדעס, אַפֿילו די גרעסטע און בעסטע און בכּבֿודיקס" 
טע אָרגאַניזאַציעס פֿאַרלירן זיך אין דעם געיעג נאָך אפּובליסיטי". הב'ד 
גלייבט, אַז מען דאַרף ניט קיין שום אויסרייד חוץ דעם אמת. מען נאַרט קיינעם 
ניט אַרײַן אין קיין מצוות. דער רוף איז אַ פּשוטער -- דאָס איז אַ מצווה, דו 
ביסט אַ ייָד, דו האָסט אויף זיך אַ התחייבות דורכצופֿירן די מצווה, די פֿאַראַנט" 
װאַרטלעכקײט האָט אויף דיר אַװעקגעלײגט דײַן באַשעפֿער אַלײן. און די 
פֿאַרקױפֿערס נאַרן דאָך קיינעם ניט אָפּ. זיי קומען מיט די בערד און מיט די 
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ציצית -- צו קען דען איינער שפּעטער טענהן, אַז ער האָט גאָרניט געװּסט 
ווער זיי זײַנען און װאָס זיי שטעלן פֿאָר מיט זיך. : : 

אַזאַ מין אויטענטישקייט און צוטריט צום אמת מאַכט אַ געװאַלדיקן 
דושם. ס'איז דאָך ניט קיין רעקלאַמע-ענין. די תּפֿילין װאָס איך לייג זײַנען 
אויך געווען אַ באַפֿעל צום טאַטן און צום זיידן און צו משה רבינו. דאָס האָט 
מען ניט אױסגעטראַכט, אַז די מצווה איז פֿאַר הײַנטיקן סעזאָן. די תּורה האָט 
מען דאָך ניט צוזאַמענגעשטעלט אין מעדיסאָן עוועניו בּדי אַ ,ראַבײ* זאָל 
קענען האָבן פּרנסה. ס'איז אַן אייביקע זאַך. מײַן חמץ האָט דאָך דוד המלך 
אויך ניט געטאָרט עסן. אין אַ וועלט, װאָס שטאָלצירט מיט דעם, אַז זי איז 
מאָדערן, אין אַ װועלט װו די לעצטע מאָדעס װועלן מאָרגן שוין זײַן אַלטמאָדיש, 
איז אַזױ דערוויקענדיק צוריקצוקומען צום צור װאָס איז פֿאַרבליבן ניט 
געענדערט. ס'איז גוט, אַז מען קומט אַהיים צו דער פֿעסטונג, װאָס האָט געזען 
אַלע נײַע מאָדעס, געהערט אַלע גײַע פֿילאָסאָפֿיעס; װאָס אָן איר האָבן זיך 
אָנגעשטױסן אַלע מאָדערנע און קינסטלערישע עבֿודה זרהס -- און זי פֿאַר- 
בלײַבט תּמיד אמת, תמיד שפּאָגל-גל:, תּמיד אויטענטיש, 


אין ליובאָוויטש האָבן מיר דערשפּירט װידעראַמאָל יענע װווּנדערלעכע 
מיסטישע עלעמענטן װאָס האָבן זייער װײיניק אַן אָרט אין אַ טעכניש-וויסג- 
שאַפֿטלעכער וועלט. ס'איז ניטאָ קיין גרעסערע מרה שחורה וי בײַ יענעם. 
װאָס ווייס שוין אַלע ענטפֿערס, קען שוין אַלצדינג און וויל זיך שוין מער ניט 
לערנען. (אפֿשר דערפֿאַר בין איך אַרײַן אין דער װיסנשאַפֿט?) ווען דער 
ערשטער מענטש טרעט אַרױס אויף דער לבנה, וויל איך וויסן צי ס'איז נאָך 
דאָ אַ הימל אויף דער אַנדער זײַט פֿון דער לבנה. איך וויל זיך ניט אַראָפּלאָזן 
צו דער מדרגה פֿון מײַנע אייגענע תּלמידים, װאָס גלייבן באמונה שלמה, אַז 
די װיסגשאַפֿט קען פֿאַרענטפֿערן יעדע פֿראַגע. אָט, אָט מיט נאָך אַ קאָמפּיוטער 
נאָך אַן עקספּערימענט -- און מען װעט שוין אַלצדינג וויסן. וי אַ וויסנ- 
שאַפֿטסמאַן מוז איך האָבן דעם אומװיסנשאַפֿטלעכן צוטרוי פֿון אַ ווײַב, זי 
אומפֿאַרדינטע ליבע פֿון מײַנע קינדער, די אייביקע מיסטישע ליבע פֿון מײַן 
בורא. אין בית מדרש פֿון רבין לערן איך זיך וועגן עולמות װאָס מײַנע קאָלעגן 
װועלן קיין מאָל ניט דערגרייכן מיט זייערע ראַקעטל, 

אָבער ליובאָוויטש נוצט ניט אויס די תּורה חב"ד, איר מיסטישע לומדות, 
כּדי זיך אָפּזונדערן פֿון עולם הבאָ. עס קומט אויס, אַז די ליובאָוויטשער, כּמעט 
די איינציקע אין דער ייִדישער אַמעריקע, דריקן אויס זייערע אמתע פֿילאָי 
זאָפֿיע און תורה בפּועל, אין מעשׂים. בײַ מיר איז נישטאָ קיין ספֿק, אַז דער 
גרעסטער טייל פֿון דער ייִדישער אינטעלעקטועלער וועלט איז געװאָרן פֿאַר" 
גליווערט, גלליך װוי זי װאָלט זיך ערשט געכאַפּט, אַז די וועלט איז באַפֿעל- 
קערט מיט מענטשן, און אַז מענטשן זײַנען ניט קיין מלאכים., אין אונדזערע 
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אַמעריקאַנער ייִדישע קהילות איז 83עט די גאַנצע פֿיזישע אוֹן גײַסטיקע 


-- ענערגיע אָפּגעגעבן בלויז אויף צוויי מינים אונטערנעמונגען: א) דיסקוטירן 


וועגן ייִדישע פּראָבלעמען און ב) קלייבן געלט, אַז אַ צווייטער זאָל די פּראָב- 
לעמען לייז (איך וויל דאָס ניט צופֿיל קריטיקירן, פּראָבלעמען זײַנען דאָ און 
געלט מוז מען קלײַבן). איך האָב אָבער מורא, אַז אַזעלכע אונטערנעמונגען 
ברענגען אַרײַן די באַצילן פֿון װײַטערדיקן פּאַראַליז. ראשית איז פֿאַראַנען 
אַ טענדענץ צו מעסטן די וויכטיקייט פֿון אַן אַקציע לויט איר בודזשעט; שנית, 
די נטיה צו מאַכן אַ דיאַגנאָז פֿון אַ קהילהס לעבנס-כּוח לוט איר פֿינאַנציעלן 
שטאַנד, אַ סך ערגער פֿון דעם איז די הײַנטיקע אײַנשטעלונג איבערצוגעבן 
אַלע ייִדישע אַקטיװױטעטן אין די הענט פֿון פּראָפֿעסיאָנעלע ייַדן: קלײַבן 
צדקה? -- דינגט מען אַ צדקה-קלײַבער. אַרבעטן מיט קינדער? -- דינגט מען 
אַ יוגנט-דירעקטאָר. און דערװײַל זיצן זיך בײַ דער זײַט אונדזערע דענקערס 
און שרײַבערס, זיי אַנאַליזירן און באַשרײַבן אונדזערע סאָציאָלאָגישע אויס- 
טערלישקייטן. שילדערן און אַנאַליזירן דעם אונטערגאַנג פֿון אַ גאַנץ פֿאָלק -- 
גלײַך וי ניט זייער פֿאָלק מיינט מען. זי אַנאַליזירן די ציפֿערן וועגן געמישטע 
חתונות, וועגן אַסימילאַציע, וועגן אָפּגעפֿרעמדקײט פֿון אונדזער דור אאַז"ו, 
זי שרײיַבן אַזעלכע באַריכטן מיט װינטשאַפֿטלעכער קאַלטבלוטיקײט, און עס 
אָרט זי ניט, אַז די באַריכטן דערציילן פֿון זייערע דערװײַטערטע קינדער, וועגן 
זייערע טעכטער װאָס האָבן חתונה מיט גוייִם: זייערע פֿרײַנד, װאָס זײַנען 
אַסימילירט. ‏ - | 
ליובאָוויטשער גיבן זיך אָפּ זייער וײיניק מיט אַנאַליזירן. זיי ווענדן אָן 
בעסער די כּוחות אָפּצושטעלן די אַסימילאַציע און דעם אונטערגאַנג -- און 
זיי פֿירן דורך זייערע אַרבעטן גראָד דאָרטן װוּ ס'איז נייטיק. זיי פֿאַרבעטן די 
סטודענטן, די פּראָפֿעסאָרן די ,היפּיס* און די דערװײַטערטע צו זיך אַהײם. 
אָדער זיי לאָזן זיך, גייען אַליין אַרױס אין די פּאַרקן און קװאַרטאַלן װוּ עס 
געפֿינען זיך אונדזערע קינדער. הײַנט רעדט די ייִדישע װועלט ועגן שדיאַי 
לאָגן* מיט פֿרעמדע. בײַ ליובאָװויטשער איז נאָר דאָ איין מין דיאַלאָג: מיט 
ייִדן, צווישן ייִדן, וועגן תּורה, ייַדישקייט און מצוות. און דאָס טוט מען אַלײן, 
| ניט מיט קיין געדונגענע אפּראָפֿעסיאָנאַלן", מען קען זיי זען אומעטום, די 
יונגע חסידים מיט די בערד און ציצית. פֿון דעם רבין ביז צו דעם יונגסטן . 
ישיבה בחורל, האָבן זיי גענומען אויף זיך די אחריות צוריקצופֿירן ייַדן אויף 
דעם וועג פֿון תּורה דורך װײַזן זיי דעם דרך התּשובה. און יעדער ייֵד, אָפּגע- 
| זען פֿון זײַן באַציונג צו ייִדישקייט, איז זייער עסק: די גאַנצע װעלט איז. 
זייער פֿאַרנעם, אוּן די צײַט איז איצטער. 


| חב"ד באַשטײַט דאָך גראָד יאָ פֿון אַ טיפֿער פֿילאָסאָפֿיע און פֿון זייער 
- טיפֿע עסאָטערישע למדנות. אָבער מיר גלייבן, אַז מען מוז אַראַפּברענגען 
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:אַלע !פֿילאָסאָפֿיעס. אין -אַ-פּועל:מטש. דאָס האָט ידער יפֿר;עױדיקער ינשיא, די 
ייוסף יצחק זייל, ידער בויער -פֿון חב"ד יאין אַמעריקע, אונדז איבערגעלאָזט 
בירושה; תּשובה מיינט ניט רײַסן זיך די האָר פֿון קאָפּן מסירת נפֿש מייַנט 
ניט, חס ושלום, שפּרינגען פֿון דאַך. תּשובה מיינט פּשׁוּט און שטילערהייט 
נעמען דורכפֿירן די מצוות.-מסירת ינפֿש מיינט פּשוט אַ טובֿה טאָן אַ צװילטן 
ייָדן. דערפֿאַר זענען אפֿשר די דערפֿאָלגרײַכסטע פּראָגראַמען מי:די חם"דער 
זייערע נעשׂה ונשמע"-אונטערנעמונגען. מען קלײַבט צזאַמען יונגע לײט 
פֿון די אוניווערסיטעטן, פֿון די אהײַיסקולס* און מען לעבט ייִדישקייט, 
פּשוטה כּמעשׂה. אַזױ אַרום ווערן ייִדישע יונגע מענטשן באַקענט מיט אַ 
/טראַדיציאָנעלן שבת, מיט תּפֿילין, מיט תּורה. דאָס איז גראָד פֿאַרקערט פֿון 
מײַן פּרץישול חינוך װוּ מיר האָבן זיך געלערנט וועגן ייִדישע מנהגים פֿון 
לערער אָדער פֿון דער ליַטעראַטור. ליובאָװיטשער חסידים האַלטן זייער פֿון 
דעם פּסוק אין תּהיליִם: /טעמו וראו כ' טוב ה'*, זיי זײַנען מפֿרש דעם פּסוק 
אַזױ: עס העלפֿט נִיט דאָס באַטראַכטן דאָס שטיקל -אָנבײַסן ביז מען װועט דאָס 
אַליין ניט אַרײַננעמען אין מויל און עס צעקייען. אטעמו וראוי ידאָס ייִדישע 
לעבן; .טעמו וראו" די מצוות-טעמו וראו כּי טוב ד' אַשרי הגבר יחסה ר" 
(תּהילים ל"ד, ט), אין שייכות צו דער ,מיסיאַנערישער* אַרבעט פֿון חב"ד 
און דער פֿאַרגליווערקײט פֿון אַנדערע באַוועגונגען אויף דער ייִדישער גאַס; 
איז פּאַסיק, אַגבֿ אורחא, איבערצוגעבן אַ שיחה פֿון דעם רבין וועגן װאָס איז 
דאָ נוגע. דער רבי דערציילט די אגדה פֿון מרדכי ווען ער האָט זיך דער" 
װוּסט וועגן המנס גזירה. דעמאָלט האָט ער צוזאַמענגעקליבן צוויי-און-צװאַנ" 
ציק טויזנט ייַדישע קינדער פֿון שושן הבירה און האָט גענומען מיט זיי לערנען 
הלכות עומר. די אגדה דערציילט װײַטער, אַז ווען מען האָט דערהערט אין 
די הימלען די קולות פֿון טויזנטער ייִדישע קינדער, לערנענדיק תּורה. האָט 
דער אייבערשטער רחמנות געהאַט און בטל געמאַט די גזירה. דער ספּור איז 
אַ שיינער. אָבער אַ טיפֿער. מרדכי איז דאָך ניט געווען קיין פּשוטער מלמד, 
אויך איז ער ניט געווען דער מנהל פֿון אַ ישיבהלע. ער איז גראָד געווען 
איינער פֿון די אנשי כּנסת הגדולה. און אין שושן איז ער געווען דער גדול 
הדור. נאָר, אַז ס'איז געװאָרן נייטיק האָט ער זיך ניט געפֿױלט און האָט זיך 
גענומען צו דער אַרבעט פֿון לערנען מיט ייִדישע קינדער. ער האָט ניט 
גערופֿן קיין מאַסן-פּראָטעסטן, ניט באַשטימט קיין קאָמיטעטן; ניט אויסגע- 
קליבן קיין יוגנט-דירעקטאָר; ניט געפֿירט קיין ,;סוירוועיס? און האָט זיך ניט 
פֿאַרלאָזט אויף קיין ,קאָמיוניטי רעליישאָנס קאָונסעל", ניין, ער איז אַלײן / 
געגאַנגען און אַלײין מיט די קינדער געלערנט. און װאָס וויכטיקער, ער האָט 
ניט אויסגעקליבן קיין ;אינטערעסאַנטע" סדרה, און האָט ניט אָנגעשריבן 
קיין מאָדערנעם שולחן-ערוך, װאָס פּאַסט צו דער צײַט, ער האָט ניט געװאַרט 
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ביז ער װעט קענען צוגרייטן אַ,מאָראַלישע* דרשה. מרדכי האָט געלערנט 
תּורה מיט ייִדישע קינדער. אַזױ ברענגט מען אַראָפּ פֿילאָסאָפֿיע און מען 
פֿאַרװאַנדלט זי אין מעשׂים, 

אפֿשר דערפֿאַר זײַנען מיר געװאָרן אַזױ נאָענט מיט די ליובאָוויטשער 
כאָטש אויסערלעך קוקן זיי אויס אַזױ פֿרעמד און אַזױ אַנדערש. מיר האָבן 
אין זיי געפֿונען יענע שטריכן פֿון אַחריות און זעלבסט דיסציפּלין און מסירת 
נפֿש -- מידות װאָס אַלע זאָגן, אַז זיי זײַנען שוין פֿאַרשװוּנדן פֿון צווישן 
אונדזער יוגנט, יענע אײגנשאַפֿטן װאָס מען זוכט און מען קען נאָר זעלטן 
געפֿינען אין אַ זאַטער געזעלשאַפֿט; יענע אײגנשאַפֿטן, װאָס מיר האַלטן אַזױ 
טײַער -- לעבן נאָך און ווירקן נאָך אין די הונדערטער און טויזנטער יונגע 
חסידים װאָס גייען אַרױיס אין דעם רבינס שליחותן. יונגע אַמעריקאַנער- 
געבאָרענע בחורים און מיידלעך זײַנען גרייט אַפּצוגעבן זייער צײַט און מי 
און צוֹ ווידמען זייער לעבן לטובֿת כּלל ישׂראל צו טאָן אַ ייִדן אַ טובֿה, אי 
ברוחניות אי בגשמיות. דערפֿאַר צעשפּרײטן זיך מײַנע חבֿרים פֿון ליובאָוויטש 
אין אַלע עקן וועלט, דערפֿאַר קען מען זען ליובאָוויטשער שליחים אין מאַראָקאָ 
און אין אױיסטראַליע, אין סאָלערנא און אין האַװאַנאַ: און דערפֿאַר איז איינער 
געקומען קיין מינעאַפּאָליס און האָט מיט מיר געלייגט תּפֿילין. ער האָט מיט 
מיר געלערנט תּורה. און האָט אונדז באַװויזן װאָס עס מיינט ,הויז פֿון אונדזער 
לעבן". אַז מען שטעלט דאָס אַלץ צוזאַמען -- די אוױיטאָריטעט, די אויטענ- 
טישקייט, די מיסטיק, די אַקטיװויטעט, די מסירת נפֿש, דעם בטחון און דאָס 
אהבת ישׂראל, װאָס כאַראַקעריזירן חב"ד אין מײַנע אויגן, האָט מען דערװײַל 
נאָך ניט קיין פֿולן פּאַָרטרעט פֿון ליובאָוויטש ביז מען דערמאָנט ניט דעם 
רבין, שליט"א. | 

פֿאַראַנען אַזעלכע, װאָס קריטיקירן די חסידים פֿאַר זייער איבערגעגעבנ- 
קייט צום רבין. מוז מען דערויף מאַכן קלאָר, אַז דאָס איז אויך אַן ענין פֿון 
,טעמו וראו". מיט דער פּען איז ניט שײַך צו באַשרײַבן זײַן פּערזענלעכקייט. 
איך בין זיך מודה, אַז עס זײַנען שוין װײַט פֿאַרגאַנגען יענע ערשטע יאָרן 
ווען איך פֿלעג זען דעם רבין בלויז וי אַ גרויסן תּלמיד חכם און װאַרעמען 
מענטש. דער רבי איז געװאָרן מײַן רבי, און אַ חסיד שרײַבט ניט קיין עסייען 
וועגן זײַן רבין. פֿונדעסטװעגן בין איך דאָך אַ תּלמיד פֿון דער ייִדישער שול 
און איך האָב דאָרט געלערנט ביאַליקן אויף אױיסנװייניק. קען איך זיך אפֿשר 
דערלויבן צו באָרגן ביאַליקס ווערטער כּדי צו מאָלן אַ פּאָרטרעט פֿון רבין: 

איך האָב געפֿאָלגט און בין געגאַנגען, דער װעג איז פֿול געווען מיט 
שטיינער; נאָר איין געפֿיל און איין פֿאַרלאַנגען האָט טיף געגליט אין מײַנע 
ביינער; איך האָב געפֿילט איר זײַט בײַ שלאַנגען. און מיט אײַך, בײַ אײַך -- 
קיינער, קיינער; 
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מיך האָט געטריבן אײַער װײיטאָג, 
איך בין געשטראָפֿט פֿון גאָט מיט האַרץ; 
איך האָב אַ האַרץ װאָס קרענקט פֿאַר יענעם, 
װאָס קאַָרטשעט זיך פֿון פֿרעמדן שמאַרץ 
און ווערט פֿאַרברענט פֿון יעדן גיהנום.. 
כ'וועל טרײַסטן, בעטן, וויינען, וועקן -- און װעל גיט לאָזן גיין 
כ'וועל טרייסטן, בעטן, וויינען, װועקן -- און װעל ניט לאָזן גיין 
צוֹ גרונד! 
איך גיי, איך קום --- איך טראָג אַ טרייסט, איך טראָג אַ בשורה 
פֿון נחמה; | | 
איך בין געבענטש פֿון גאָט מיט גײַסט -- אײַך װעל איך שענקען 
מײַן נשמה... 
דער כּוח פֿון ליובאָוויטש, דאָס האַרץ און נשמה פֿון ליובאָוויטש -- גע" 
פֿינען אַלע דעם מקור אין דער פּערזענלעכקייט פֿון דעם נשׂיא פֿון חב"ד, דעם 
ליובאָוויטשער רבין שליט"א. דער רבי אַליין װאָלט דאָס אָפּגעלײקנט. ער לאָזט 
ניט דורך קיין מעגלעכקייט אונדז אַלע צו דערמאָנען, אַז דער אמתער נשׂיא פֿון 
חב"ד איז נאָך אַלץ זײַן שווער, ר' יוסף יצחק זיל, און אַז ער, דער רבי שליט"א 
איז בלויז אַ צײַטװײַליקער אַרױסהעלפֿער.. 
כ'דערמאָן זיך; אין דער פּרץ-שול האָט מען מיט אונדז געלערנט ועגן 
די נבֿיאים. מען האָט אונדז דערציילט וועגן זייער ראָלע אין די קריטישע 
צײַטן פֿון אונדזער געשיכטע; אַז ניט אַלע מאָל זײַנען זיי געווען בײַם פֿאָלק 
פּאָפּולער, און אָפֿט האָט מען אַפֿילו ניט צוגעהערט זיך צו זייערע רייד. אָבער 
תמיד איז דער נבֿיא געווען דער יחיד װאָס האָט פּרובירט אױפֿװעקן דאָס 
פֿאָלק און צוריק ברענגען די ייִדן צו דעם צור ישׂראל, צו דעם דרך הישר, 
צו זייערע אחריותן אין ענינים שבין אדם למקום און שבין אדם לחבֿון. מען 
האָט אונדז געלערנט, אַז דער נבֿיא האָט ניט געהאַלטן פֿון קיין פּשרות און 
קאָמפּראָמיסן, אַז ער האָט בלויז דערציילט דעם אמת; ער האָט זיך ניט 
געגריבלט אין דעם צי מען װעט אים פֿאַר דעם באַלױנען אָדער באַשטראָפֿן, 
װײַל זײַן איינציקער מאָטיוו איז געווען אהכת ישׂראל און דער איינציקער ציל, 
התקשרות צווישן פֿאָלק און באַשעפֿער. 
אין ליובאָוויטש האָבן מיר באַגעגנט דעם נבֿיא פֿון אונדזער דור.. 
די דאָזיקע געדאַנקען מײַנע האָבן בכלל ניט קיין סוף פּונקט וי זיי האָבן 
בכלל ניט געהאָט קיין אָנהייב. די לייענערס וועלן אפֿשר פֿאַרשטײן די שווע" 
ריקייט פֿון מפֿרסם זײַן אַזעלכע פּערזענלעכע געפֿילן װאָס װאָרצלען אַזױ טיף 
אין דעם אייגענעם לעבן. ס'זענען שועריקייטן פֿון אויסצוקלײַבן ווערטער. 
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װאָס דער צווייטער זאָל קלאָר -פֿאַרשטײן. -איך שרליב די שנהות די נאַכט 
פֿאַר די אַמעריקאַנער פּרעזידענט-װאַלן. אין די צוועלף װאָכן-פֿון דער װאַל- 
| אַקציע האָט זיך געקאָכט אין לאַנד מיט ערנסטע וויכוחים און באַשולדיקונגען. 
די מדינה איז געװאָרן צעטיילט פּשוט דערפֿאַר װאָס די פֿאַרשײדענע צדדים 
טײַטשן-אויס די זעלבע ווערטער אויף אַנדערע. אַלע ווילן גערעכטיקייט -- 
אָבער דער װײַסער מיינט מיט דעם פֿאַרשפּאָרן דעם שװאַרצן און דער 
ישװואַרצער מיינט דאָס טעלערל פֿון הימל, בײַ אונדז ייִדן איז אויך אַמאָל 
ניט קלאָר װאָס מען מיינט. אַז מען רעדט פֿון מאָדערניזם און רעאַקציע, אָדער 
אויטאָריטעט און הפֿקר, אָדער אַפֿילו קדושה און טראַדיציע -- טײַטשט 
ויעדער די ווערטער לוּיט זײַן אייגענער השקפֿה. איטלעכער יד וויל דאָך 
פֿאָלגן דער תּורה, נאָר דער חסרון איז, װאָס עס זײַנען דאָ אַסך מיינונגען וועגן 
דעם װאָס איז תּורה! 

ס'איז אפֿשר פּאַסיק צו פֿאַרענדיקן מיט אַ קורצן משל. אפֿשר װעט דער 
מִשל בעסער אױפֿקלערן וי אַזױ איינער האָט געקאָנט לערנען אִין אַ וועלט- 
לעכער שול, בײַ זיַך אַנטװיקלט אַ דרך ארץ פֿאַר אַנדערעשיטות פֿון ייִדיש- 
קייט. פֿונדעסטװעגן האָט ער אויסגעקליבן פֿאַר זיך און פֿאַר זײַנע קינדער 
דעם אַלטן, אָרטאָדאָקסישן צוגאַנג. אפֿשר װעל איך מיט דעם אַנעקדאָט בעסער 
ענטפֿערן אויף די אַלע פֿראַגעס װאָס מען שטעלט אונדז בנוגע אונדזער התקר- 
בות מיט חב"ד און אויך באַװײַזן, אַז איך בין ניט געװאָרן קיין חסיד טראָץ 
מײַן פּראָפֿעסיאָנעלער נייגונג. נאָר גאָר פֿאַרקערט, דערפֿאַר װײַל איך בין 
גראָד אַ פּראָפֿעסאָר פֿון װיסנשאַפֿט. 

אין די לעצטע צען יאָר האָב איך אָפּגעגעבן אַ סך צײַט אויף אַ פֿאָר- 
שונג-פּראָיעקט פֿאַר דער נאַציאָנאַלער חלל-(,ספּעיס")-אַדמיניסטראַציע. דער 
פּראָיעקט האָט צו טאָן מיט אונטערזוכונגען איבער מיקראָבן אין דער אַטמאָס- 
פֿערע, בעיקר אין די העכערע שיכטן פֿון דער סטראַטאָספֿערע (ד"ה, פֿופֿצן און 
צװאַנציק מייל אין דער הייך). די טעכנישע איינצלהייטן פֿון דער אַרבעט זײַגען 
דאָ ניט וויכטיק, ס'גענוג צו זאָגן, אַז די עקספּערימענטן זײַנען שווער דורכ- 
צופֿירן, זײַנען זייער זעלטן דערפֿאָלגרײַך. קאָסטן זייער אַ סך געלט דורכצו- 
פֿירן, זײַנען זייער קאָמפּליצירט -- ד"ה סאיז אָפֿט שווער צו פֿאַרשטײן 
די רעזולטאַטן. אין דער אַרבעט באַנוצן מיר ויזיקע לופֿט-באַלאָנען, װאָס 
מען שיקט אַרױיף אין דער סטראַטאָספֿערע, אין די סטראַטאָספֿערישע הייכן, 
דאָרט אָנצוזאַמלען קלייניקע סכומים פֿון מיקראָסקאָפּישן שטויב און זיי 
צוריקברענגען צו דער ערד פֿאַר מיקראָביאָלאָגישן אַנאַליז. די באַלאָנען ברענ- 
גען צוריק זייער װייניק שטויב, בלויז גענוג אויף איין אַנאַליז און, װוי פֿריִער 
דערמאָנט, איז דער רוב פֿון די עקספּערימענטן אַ דורכפֿאַל, אַז מען דערלעבט 
שוין אַ דערפֿאָלגרײַכע פּראָבע, פֿרײט מען זיך ממש מיט יעדן ברעקעלע 
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שטויב: ערשטנס.. איזו דאָס אַו זעלטענע זאַך; צווייטנס -- האָטדאָס: דאָך אונדז 
אַזױפֿיל געקאָסט' --- אין מי און אין. געלט. עס איז. גאָר ניטו קוין: חידוש;. אַז 
מען האָט. אָנגענומען אָנרופֿן. די בּרעקעלעך' שטויב אונדזערע גטלערע 
פּדאָבעס": | 

אַז- מען פֿלעגט אָנקלײבן גענוג ,טײַערע פּראָבעס* דורכצופֿירן אַן אַנאַי 
ליז, האָבן זיך באַוויזן כלערליי יועצים. איטלעכער האָט געהאַט זײַן אייגענע 
מיינונג וועגן דעם װאָס פֿאַר אַן אַנאַליז מען זאָל דורכפֿירן. דער האָט געהאַט 
אַזאַ נאַרונגסמיטל, יענער האָט אַן אַנדערן; דער האָט געװאָלט אַזאַ מין טעמפּע- 
ראַטור, יענער האָט געװאָלט פּונקט פֿאַרקערט. איטלעכער האָט געמיינט 
לטובֿת הענין. יעדערער איז געווען א דערפֿאַרענער פֿאָרשער מיט אַ וויסנ" 
שאַפֿטלעכן שם טובֿ. איך האָב אַליין געוווסט, אַז דער בעסטער דערפֿאָלג װעט 
דערגרייכט וערן, אויב מען צעטיילט דאָס הױפֿעלע שטויב און מ'פֿאָלגט אויס 
אַלע עצות. לכל הפּחות װאָלט איין עקספערימענט געהאַט הצלחה! אָבער מען 
האָט דאָס בשום אופֿן ניט געקענט אױספֿירן. ס'איז געווען גענוג פֿאַר בלויז 
איין אַנאַליז --- ניט מער. אָדער אין גאַנצן אָדער גאָרניט. מיט איין טעות 
מאַכט מען חרוב די גאַנצע מעשׂה -- הונדערטער שעה אַרבעט, טויזנטער 
דאָלער הוצאות, אַלע מעגלעכקייטן אויף דערפֿאָלג. די ריזיקע איז געוען 
גרויס, די פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט מוראדיק. איך האָב געפֿאָלגט די עצה. 

ענדלעך האָב איך באַשלאָסן, און האָב נאָכגעפֿאָלגט די עצות פֿון יענע 
פֿאָרשערס, װאָס האָבן אַזױ געזאָגט: אין יעדער לאַבאָראַטאָריע איז דאָ אַ סע" 
ריע ביכער אָנגערופֿן ,סטאַנדאַרד מעטאָדן" --- פּלאַנמעסיקע מיטלען. מיר 
האָבן אַזעלכע פּלאַנמעסיקע און סטאַנדאַרדירטע מעטאָדן פֿאַרן אַנאַליז פֿון 
מילך, װאַסער, עסנװואַרג, מעדיצין. עס זײַנען אויך דאָ אַזעלכע מעטאָדן פֿאַר 
דער פֿאָרשונג פֿון ערד. אַזעלכע מעטאָדן זײַנען גראָד ניט דראַמאַטיש און זיי 
לאָזן איבער װײיניק אָרט אויף נײַע אײַנפֿירונגען. אָבער זיי האָבן איין גרויסע 
מעלה: על פּי רוב זײַנען זיי דערפֿאָלגרײַך. אַמאָל מאַכט מען רעוויזיעס אין 
די , סטאַנדאַרד מעטאָדן", און אַמאָל נעמט מען אַרײַן אין דעם האַנטבוך א 
נײַעם מיטל אָדער צוטריט -- אָבער איידער מען נעמט זיי אָן מוזן יאָרן פֿאַר" 
בײַגיין ביז מען באַװײַוט, אַז די נײַע מעטאָדן זײַנען פּונקט אַזױ גלויבווערטיק 
וי די אַנדערע. ביז מען באַװײַזט, אַז די נײַע מעטאָדן װעלן חלילה ניט שעדיקן 
דער פֿאָרשונג. 

אויב איך װאָלט געהאַט בײַ זיך אַ גרויסע פּראָבע און אַ סך צײַט, און אַ 
סך געלט װאָלט איך אפֿשר פּרובירט מאַכן אַלערלײ עקספּערימענטן מיט 
מײַנע *טײַערע פּראָבעס*. אָבער אין מײַן לאַנע האָב איך אויסגענוצט די 
;סטאַנדאַרד מעטאָדן", 


41 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


פֿאַר מײַן. װײַב און פֿאַר זיך, פֿאַר אַלע ייִדישע עלטערן פֿון מײַן דור, 
זײַנען אונדזערע קינדער -- אונדזערע ,טײַערע פּראָבעס",. מען טאָר זיך 
פּשוט ניט פֿאַרלאָזן אויף קיין שום חינוך-עקספּערימענטן. די ריזיקע איז 
גרויס. און די פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט איז אויך אַ מוראדיקע, װײַל ס'איז 
בלויז איין דור װאָס פֿאַר אים האָבן מיר אַן אחריות, מער האָט מען אונדז 
ניט געגעבן. מיר װעלן אָנגיין און פּרובירן מיט יענעם חינוך װאָס די צײַט 
האָט באַװויזן זײַן הצלחה. און דערצו, דאַרף מען נאָך אַלץ האָבן סיעתא דשמיא. 
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שמשט דונסטי מאַנטרעאַל) 


אהבת ושראל אין תג"ך און אין אנדח. 


לכבודך זי ;גבורווז" פֿון ַבֿרהם גאַלאָמב, 1 דעם לערער 
און מחנך, עסייַסט און בעל מחשבה, װאָס זוכט אַ לעבן" 
לאַנג צו אַנטוויקלען או פֿאַרפֿעסטיקן דעם געדאַנק, אַז 
אונדזער פֿאָלק האָט אַלע מאָל געלעבט נאָר אין זכות 
פון זײַן אייגן אינעוריניקסטן ליכט, וי עם איז כּסדר 
געקומען צום אויסדרוק אין זײַן לעבעדיקער און אַקטוע" 
לער חורה שבעל-פה, 


'מיט האַרציקע װוּנטשן אױף אריכת ימים צװאַמען 
מיט בריאות גופא ונהורא מעלליא. | 


איינע פֿון די גאָר וויכטיקע עטישע װוערטן װאָס האָבן געהאָלפֿן אױפֿ" 
האַלטן און פֿאַרשטאַרקן דעם מאָראַלישן רוקנביין פֿון אונדזער פֿאָלק און דורך 
דעם פֿאַרזיכערט זײַן קיום דורך דורות פֿון כּסדרדיקע רדיפֿות. איז 
בלי ספֿק געווען דאָס געפֿיל און געבאָט פֿון אהבת ישׂראל. די איבערצײיַגונג, 
אַז כּל ישׂראל ערבים זה כבזה, אַז ייָדן, װוּ זיי זאָלן ניט זײַן, זענען אונטער" 
געװאָרפֿן דעם זעלבן גורל, האָט אַנטװיקלט אַ גרויסע מאָס פֿון סאָלידאַריטעט. 
װאָס האָט געהאָלפֿן דעם ייִדן סײַ אין זײַן כּלל-לעבן, סײַ אין זײַן פּרט-לעבן, 
גובר צו זײַן אָפֿט מאָל אומנאַטירלעכע מכשולים. דאָס דאָזיקע געפֿיל אַהבת 
ישׂראל האָט זיך געהאַלטן אַ דאַנק די ספּעציפֿישע באַדינגונגען פֿון דער 
לאַנגער ייַדישער געשיכטע, אין איין אַנטװיקלען זיך, אין איין פֿאַרטיפֿן זיך 
און אין איין שטאַרקן זיך, און איז געװאָרן װאָס װײַטער אַלץ אינטענסיווער 
און ווירקזאַמער, 


און אַזױ גייט דורך דאָס געפֿיל פֿון אַהבֿת ישׂראל דורך דער גאַנצער 
גײַסטיקער קולטור אונדזערער, אָנהײיבנדיק מיט די תּנ'ך ספֿרים, און דורכ" 
גייענדיק דורך דער תלמוד-און מדרש-ליטעראַטור, דורך דער קבלה, װוּ עס 
קומט צום אויסדרוק אױפֿן אינטענסיווסטן אופֿן, דורך די שאַפֿונגען -- און 
דורכן לעבן: לאָמיר ניט פֿאַרגעסן דעם אופֿן װי ייַדן פֿלעגן מקיים זײַן די 
מצווה פֿון ;פּדיון שבוייִם? -- אינעם מיטלאַלטער, און דורך דער גײַערער 
צײַט, ביז צו די מעשות וועגן אַ ר' לוי יצחק בערדיטשעווער און אַ ר' לייב 
סאסאווער, און ביז צו די ליכטיקע מאָמענטן פֿון אַהבֿת ישׂראל וי זיי זענען 
געקומען צום אויסדרוק אין לעבן אין אונדזער אייגענער צײַט, הן אין שייכות 
מיטן חורבן אײיראָפּע און הן מיטן אויפֿקום פֿון מדינת ישׂראל, 
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דאָ װעלן מיר זיך אָפּשטעלן אויף די עלטסטע עטאַפּן פֿון דער אַנט* 
וויקלונג פֿון אַהּבֿת! ישׂראל און מאַכן אַ פֿאַרגלײוך צװישן דּעם אופֿן װי דאָס 
דאָזיקע געפֿיל קומט צום אויסדרוק אין תּנ'ך, און װי -- אין דער אַגדה פֿון 
תּלמוד און מדרש. 

שוין די: מעשות וועגן די אבות אין ספֿדר בראשית שאַפֿן מיט דעם אופֿן 
וי זי וועון דערציילט, אַ באַציונג פֿון פּיעטעט און ליבשאַפֿט צו זייערע 
העלדן, ניט קוקנדיק אויף דעם װאָס די שאָטנדיקע זײַטן פֿון זייערע כאַראַק- 
טערן און האַנדלונגען ווערן קיינמאָל ניט! באַהאַלטן. אין די װײַטערדיקע 
ספֿרים: פֿון- חומש,,. װוּ עס רעדט זיך שוין ניט: וועגן יחידים, נאָר וועגן אַ 
פֿאָלק, ווערט דאָס דאָזיקע געפֿיל אױיסגעשפּראַכענער און שאַרפֿער. דאָס פֿאָלק 
ישׂראל,. װאָס לײַדט צוערשט פֿון שקלאַפֿערײי און ווערט נאָך דער באַפֿרײַונג 
אויסגעשטעלט צו פֿאַרשידענע סכּנות און שװועריקייטן, װאָס זענען פֿאַרבונדן 
מיט אַ מדברדיק װאַנדער-לעבן. דאָס באַזיגטע פֿאָלק ווערט דער אָביעקט פֿון 
גאָטס ליבשאַפֿט און רחמנות. עס וועט זײַן גענוג דאָ צו ציטירן אַ פּאָר פּסוקים 
פֿון. דער שירה פֿון ,האזינו*, כּדי צו זען די. אינטענסיווקייט פֿון דער חומש- 
היקער אהבֿת ישׂראל: 


כּי חלק ה' -- װײַל דער חלק פֿון גאָט איז זײַן: פֿאָלק; יעקב. איז 
דער טייל פֿון זײַן נחלה. ער האָט: אים געפֿונען אין מדבֿר-לאַנד, און 
אין. װיסטן יאָמער פֿון דער װילדערניש! האָט אים אַרומגערינגלט, 
אױפֿגעפּאַסט: אויף אים, אים אָפּגעהיט: װי דאָס שוואַרצאַפּל פֿון זײַן 
אויג. וי אַן אָדלער װעקט זײַן נעסט,. פֿלאַטערט איבער זײַנע' יונגע, 
שפֿרײט אויס זײַנע פֿלעדערן; נעמט זיי אוֹן טראָגט זיי. אויף זײַן פֿליגל; 
(אַזױי) האָט גאָט אַליין אים געפֿירט; און ניט געווען איז מיט אים 
קיין פֿרעמדער גאָט (דברים לב: וייב), 
הײַנט די גװאַלטיקע ליבשאַפֿט צום פֿאָלק ישׂראל, װאָס רעדט אַרוֹיס 
פֿון די בענטש-ווערטער, װאָס דער חומש לייגט אַרײַן בלעמען אין מויל אַרײַן. 
דער אויבערשטער דערלאָזט ניט עס זאָל זיך חלילה אַרױסרײַסן פֿון בלעמס 
מזיל אַ: שטויבעלע קריטיק אויף ישׂראל. אַלץ װאַס בלעם זאָגט איז לויטער 
לויב;. אוןאויב ער קאָן ניט לעבן מיטן פֿאָלק ישׂראל, וויל ער כאָטש שטאַרבן 
וי איינער פֿון זיי (במדבר כג),. 
און ווען עס פֿאַסירט; אַז ישׂראל פֿאַרזינליקט זיך, און גאָט דערשטיקט אין 
זיך זלין ליבשאַפֿט צו זײַנע קינדער און איז גרייט זיי' צו פֿאַרטיליקן, ברעגט 
אָבּער משה: רבינוס ליבשאַפֿט צו זיי וי אַן אומפֿאַרלעשלעך פֿײַער, ביז ער 
איז-אַזש גרייט זיך צו לאָזן אויסמעקן פֿון גאָטס ספֿר, אוב ער װועט זיי ניט 
מוחל: זײַן,: און גאָט; כביכול, איז געצווונגען זיך אונטערצוגעבן (שמות לבן 
במדבר טז). 


גומעט דנסקי -- אהבת ישׂראל אין תנ"ך און אין אגהה 


אַזױ אויך שטאַמען די. האַרבסטע. שטראָף-רייד פֿון די נבֿיאים. פֿון זייערּ 
גרויסער אהכֿת ישׂראל. אוּן ניט נאָר איז די רייד פֿון אַזעלכע! נבֿיאיםװױ 
הושע, אָדער ירמיה, ווערט יעדעס װאָרט באַהערשט פֿון זייער אהבֿת ישׂואל; 
אַפֿילו אַזעלכע נבֿיאים,. וי עמוס. אָדער ישעיה (אין די ערשטע חלקים פֿון 
זיַן ספֿר),. װאָס דערשיינען אין פֿלוג. װי אָביעקטיוע און: קאַלטע: שופֿטים, 
אַפֿילו זיי ווערן דורך און דורך געפֿירט. פֿון זייער גרויסער ליבשאַפֿט צום 
פֿאָלק. ערשט די דאָזיקע. שטאַרקע ליבשאַפֿט זייערע האָט געגעבן די נבֿיאים 
מוט און כּוח און אויסדויער צו קעמפֿן קעגן קעניגן און הערשערט, קעגן רײַכע 
און מאַכטיקע, אַפֿילו קעגן. פֿאָלק אַלײן, אײַנשטעלנדיק זייער אָפֿט דאָס סאַמע 
לעבן זייערס, י 

און אַזױ איז עס אויך אין די כתּובים:ספֿרים, --- װוּ נאָר דער שווערער 
גורל פֿון פֿאָלק ישׂראל ווערט. באַרירט:. צעגיסט זיך די ליבשאַפֿט צו. אים ווי 
/אַ; פֿײַערדיקע לאַװע. דאָ װועט זײַן גענוג צו דערמאָנען דאָס קאַפּיטל פּ' פֿון 
תּהילים, װוּ דער פּאָעט בעט בײיַ גאָט אױפֿן לײַדנדיקן ישׂראל וי אויף אַן אייגן 
לײַבלעך קינד אַ קראַנקס. שוין ניט צו רעדן וועגן מגילת איכה, װוּ דעם מחברס 
פֿלאַם-פֿײַערדיקע ליבשאַפֿט צעגיסט זיך װוי אַ נהר-דינור, װוי אַ פֿײַערדיקער 
שטראָם, ניט קוקנדיק אויף דער ריטמישער געצוימטקייט און אויף די קײַטן 
פֿון אַקראָסטײיך, װאָס דער פּאָעט האָט אַרױפֿגעטאָן אויף זײַן מוזע. 


;בן בג-בג זאָגט: בלעטער די תּורה. װוידער און אָבעו; 
װײַל אַלץ איז אין איר פֿאַראַן און (אַלץ) וװועסטו אין איר 
זען" אבות ה; כה). 


דער תניך איז דער אייביקער באַזיס און מקוֹר פֿאַר דער ייִדישער קולטגף 
אין אַלע אירע אַספּעקטן,. דער קװאַל פֿון פּאָטענציעלע מעגלעכקייטן פֿאַרּ 
אַלע. װוײַטערדיקע שעפֿערישע אַנטװויקלונגען עד סוף כֹּל הדורות, --- אָט, אַ 
שטייגער, וי אַ קערנדל פֿון אַן עפּל טראָגט אין זיך די פּאָטענצן פֿאַר אַן אומד 
ענדלעכן נאָכװוּקס פֿון עפּלבײימער און זייער פֿרוכט. די ייִדישע שעפֿערישקײַט 
איז אָבער נאָכן תּניך ניט געבליבן שטיין אויף איין אָרט. אין אַ סך פּרטים 
האָבן ייִדישע רעליגיעזע און עטישע ווערטן זיך געהאַלטן אין. איין אַנטװיקלען: 
אוּן. אין דער תלמודישער ליטעראַטור קאָן מען זען, וי אַ צאָל אַזעלכע װערּטן 
זײַנען איבערגעװואַקסן זייערע תּנכישע אָנהייבן, | 

לאָמיר נעמען וי אַ בײַשפּיל דעם תּנכישן געבאָט פֿון ,לא תחיה כּל 
נשמה". די אגדה ווייס צו. דערציילן, אַז ווען גאָט האָט געהייסן. משהן. גלליך 
אָנהײיבן אַ מלחמה מיט סיחון דעם מלך פֿון אמורי, האָט ער אים-ניט געפֿאָלגט. 
און אַנשטאָט דעם געשיקט שליחים צו אים אָנצובאָטן אַ שלום (דברים ב); אוץ 
אַז: לסוף האָט גאָט מסכּים געווען. מיט אים און געהייסן אַרײַנשהליבן אין. דעך 
תורה: כי תקרב -- אַז דו וועסט גענענען צו אָ-שטאָט מלחמה צו האַלטן יצ 
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א גאַלאָמב. יובל בוך ‏ 


!:איר, זאָלסטו איר (צוערשט רּופֿן וועגן שלום (דברים כ), און יהושע האָט 
שפעטער אַזױ באַהאַנדלט די פֿעלקער פֿון כּנען (דברים רבה ה: ג: תנחומא, 
-עופֿטים ים). 2 : 

און אָט איז אַ צוייטער רעפּרעזענטאַטיווער בײַשפּיל: אין דברי הימים 
3 (כה) ווערט דערציילט, אַז נאָך דעם וי אמציהם אַרמײ האָט באַזיגט די אַדו- 
- מים. האָבן זײַנע סאָלדאַטן אַראָפּגעשלײַדערט פֿון אַ פֿעלדז צען טויזנט אַדו- 
: מישע געפֿאַנגענע און זיי צעשמעטערט אויף שטיקלעך: און דער נכֿיא װאָס 
יקומט נאָך דער מלחמה אויסמוסרן דעם קיניג פֿאַר זײַן דינען די געטער פֿונעם 
באַזיגטן פֿאָלק; דערמאָנט ניט מיט קיין װאָרט וועגן דער דאָזיקער אכזריות, 
גלײַך װי דאָס װאָלט געווען אַ גאַנץ געוויינלעכע זאַך. דער בעל אגדה איז 
אָבער זיכער, אַז דער ערשטער בית המקדש איז חרוב געװאָרן װי אַ שטראָף 
פֿאַר אָט דער אוממענטשלעכער האַנדלונג (איכה רבה, פתיחתא יד). 
י נאָך אַ גוטער בײַשפּיל פֿון העכערע עטישע מדרגות אין דער אגדה איז 
די באַקאַנטע מימרא אין גמרא (מגילה י בן): ‏ 
- = וװען די מצרים האָבן זיך געטרונקען אין ים-סוף) האָבן די מלאכים 
געװאָלט זאָגן שירה; האָט הקדוש ברוך הוא געזאָגט: מײַנע מאַשעפֿענישן 
טרינקען זיך אין ים, אוֹן איר װעט זאָגן שירה?. / 

איינע פֿון די עטישע וערטן, װאָס האָבן אין דער אגדה דערגרייכט צו 
אַ פֿיל העכערער מדרגה לגבי דעם תּנ'ך, איז דאָס געפֿיל און דאָס געבאָט פֿון 
אַחבֿת ישׂראל.  .-‏ / | יי 

מיר האָבן געזען די גרויסע מאָס פֿון אַהבֿת ישׂראל איז אומקאָנדיציאָנעל, 
איז עס אָבער אין גאַנצן תּנ'ך אָפּהענגיק אָן אַ באַשטימטן תּנאי: אויב ישׂראל 
טוט דעם רצון פֿון גאָט. אַמבולטסטן קומט דער דאָזיקער פֿאַקט צום אויסדרוק 
-אין די ;תּוכחות", סײַ אין ויקרא (כו) און סײַ אין דברים (כח): אין ביידע פֿאַלן 
ווערט ישׂראל צוערשט געבענטשט, אויב זיי וועלן טאָן גאָטס ווילן, און גלײַך 
נאָך דעם קומען קללות, אויב זיי וועלן גאָטס ווילן ניט טאָן (פֿאַרגלײַך דערבײי 
ידי פּראָפּאָרציע פֿון די ברכות קעגן די קללות: אין ערשטן פֿאַל -- דרײיצן 
פֿסוקים פֿון ברכות קעגן דרײַסיק פֿון קללות, און נאָר איין פּסוק פֿון טרײַסט 
-צום סוף; אין צווייטן פֿאַל --- פֿערצן פּסוקים פֿון ברכות קעגן פֿיר און פֿופֿציק 
-- פֿון קללות, און קיין איין פּסוק פֿון טרײַסט ניט). און אַזױ איז עס בערך אין 
"דער פּרשה ;נצבים* און אין דער שירה פֿון ?האזינו" און אויב אין דער שירה 
פֿון ,האזינו", װאָס אין אָנהײיב געפֿינען זיך אַזעלכע צאַרטע טענער װי אויבן 
ציטירט, ווערט שפּעטער געזאָגט, אַז דער אויבערשטער װעט סוף כּליסוף 
רחמנות האָבן אויף זײַן פֿאָלק, איז עס נאָר װײַל ער ,פֿאָרכט דעם שונאס 
דערצערונג, זייערע פֿײַנט זאָלן עס ניט פֿאַלש פֿאַרשטײן, ניט זאָגן: אונדזער 
! האַנט איז דערהייבן, און ניט גאָט האָט אַלץ געטאָן ‏ : 
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שמשע דונסקי -= אהבת ישׂראל אי תניך און אי אגדה 


| = די דאָזיקע בײַשפּילן זײַנען דאָ געבראַכט געװאָרן נאָר צוליב זייער ספּע- 
ציעלער בולטקייט; דער תּנאי אָבער צו. אהבֿת ישׂראל גייט דורך. גאַנץ חומש. 
גאָט איז אַ שטרענגער ריכטער, און כאָטש זײַן ליבשאַפֿט צו ישׂראל איז גרויס, 
איז ער דאָך גרייט, ווען דאָס פֿאָלק פֿאַרזינדיקט זיך, אויסצוגיסן אויף זיי זײין 
גאַנצן צאָרן, --- פֿאַרגלײַך די מעשׂה מיטן עגל הזהם און מיט קורחן. 

און אַזױ איז עס אויך מיט די נבֿיאים, -- אחבֿת ישׂראל, און נאָך מערער 
דער גאַנצער קיום פֿון ישׂראל איז אָפּהענגיק אָן תנאי, אָן דעם גרויסן , אויב". 
אַוודאי איז די ליבשאַפֿט פֿון די נבֿיאים צו ישׂראל גרויס און טיף װי דער 
ים. און און אַװודאי איז יעדער אומגליק און יעדער בראָך, װאָס באַפֿאַלט, אָדער 
האַלט בײַם באַפֿאַלן דאָס פֿאָלק -- זייער פּערזענלעך אומגליק און זייער 
פּערזעגלעכער בראָך. און פֿונדעסטװעגן, װיפֿל עס זאָל זיי ניט וי טאָן, זײַנען 
די נבֿיאים, אַפֿילו די האַרציקסטע פֿון זיי, די לירישסטע און צאַרטסטע 
צווישן זיי, גרייט אַרױסצורײסן פֿון זיך די דאָזיקע ליבשאַפֿט מיט די הערצער 
זייערע צוזאַמען, און יקוב הדין את ההר! שוין ניט צו רעדן װועגן אַזאַ נבֿיא. 
וי יחזקאל, װאָס אויך לויט אים, װוי לויט דער שירה פֿון פהאזינו", װעט 
ישׂראל געהאָלפֿן ווערן ניט אין זײַן אייגענעם זכות, נייערט כּדי גאָטס נאָמען 
זאָל ניט פֿאַרשװעכט ווערן צווישן די פֿעלקער (יחזקאל לה כ"כג), -- װאָס 
אַפֿילו דעם אַקט פֿון יציאת מצרים טײַטשט ער אויס אױפֿן זעלבן אופֿן (כ: 
ח"ט). אָבער אַפֿילו אַזעלכע צאַרטע לירישע פּערזענלעכקייטן װי הושע און 
ירמיה, אַפֿילו בײַ זיי ווערט דאָס ביסל מידת הרחמים וי פֿאַרשלונגען אין אַ 
ים פֿון מידת הדין, אַזױ וװוײַט, אַז בײַם סענסיטיוון און סענטימענטאַלן הושע 
רײַסט זיך אַפֿילו אַרױס אַן אכזריותדיקע קללה: ,גיב זיי,. גאָט -- װאָס זאָלסטו 
זיי געבן? --- גיב זיי אַ טראַכט װאָס פֿאַרװאָרפֿט און בריסטן פֿאַרדאַרטע (ט; 
יד) -- אַ שאַרפֿקײט װאָס די מיטלאַלטערלעכע מפֿרשים האָבן ניט געקענט 
פֿאַרדײען און האָבן עס אױיסגעטײַטשט וי אַ ברכה (זע רש"י, אבן עזרא און 
רד"ק אויף דעם פּסוק). און דאָס איז אייגנטלעך די גרויסע טראַגעדיע פֿון 
די נבֿיאים: זייער אהבֿת ישׂראל האָט זיי דיקטירט צו בענטשן, אָבער דער 
אומפֿאַרמײדלעכער תּנאי האָט זי כּסדר געצוונגען פֿאָרױסצװאָגן שלעכטס, 
און אַפֿילו -- צו שילטן, פּונקט דער היפּוך װוי בײַ בלעמען. 

אַפֿילו דער מחבר פֿון ,איכה", צי ס'איז געווען ירמיה. װוי די טראַדיציע 
וויל האָבן, צי עמיצער אַנדערש, -- אַפֿילו ער, זיך קאָרטשענדיק אין מורא" 
דיקע װײיטאָגן, פֿאַרפֿעלט ניט גאַנץ אָפֿט מצדיק הדין צו זײַן און באַרעכטיקט 
דאָס מאיומדיקע אומגליק; {צדיק ה' -- גערעכט איז גאָט, װײַל זײַן מויל האָב 
איך װױידערגעשפּעניקט* (א: יח), 

גאַנץ אַנדערש איז עס בײַ בעלי אגדה, 
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אי גאַלאָמֹם יובל בוח 


אַדאי איז-זי חנבישע היסטאָראָטאָפֿיע, װאָס-זעס אין דער געשינטע דעם 
נפדרדיסן! ציקל פֿון חטא,. עונש, משובה. און ישוֹעה?. אויף אייגן די בֹֿעָּטי 
אנדה: אַוודאי איז אויך' פֿאַר זיי וי פֿאַר די בעלי התנ"ך; קלאָר, אַז יעױעס 
פיסל גוסטיאיז אַ שׂכר פֿאַר גוטע מעשׂיט, און יעדע:צרהח, יעדע קאַטאַסטראָפֿע; 
איז אַ זעונש-פֿאַר באַגאַנגענע זינד. דער ענין פֿון שכר ועונש איז אויך פֿאַד זיי 
געיוען אַן: אַקּסואָמע;. שאין להרהר אחריה. 

ניט: קּוקנדיק. אָבער אויף דעם, איז זייער אהבֿת ישׂראל ניט געווען עלי 
תּנאי.. דער קיום פֿון-פֿאָלק. ישׂראל קומט פֿריִער פֿונעם קיום. המצוות. ווען 
אסתר הויסט: מרדכין אױיסרופֿן תּענית אויף דרײַ טעג, זאָגט איר מרדכי; 

;אָמּער דער הריטער טאָג וועט דאָך אױספֿאַלן אום פּסח!" האָט זי אים 
געזאָגט: הו היסם. דעד ראש פֿון סנהדרין, זאָלסטו זאָגן אַזאַ. זאַך? אוב ניט 
ישֹׂראל, פֿאַר וועמען דאַרף מען דעם פּסח. (פרקי דיר אליעזר פרק נ'). 

און: אין. שחנא. דבי אליהו ווערט. דערציילט: 

אליהו הנבֿיאי זאָגט! איך בין אַ מאָל געגאַנגען פֿון. איין אָרט צו אַ צווייטן. 
איז מיר אַנטקעגן; געקומען אַ מענטש און האָט מיך געפֿרעגט -- ,רבי, צוזיי 
זאַכּן האָבּ איף אין האַרצן, װאָס איך האָב זיי שטאַרק ליב: תורה און ישׂראל, 
אָבּער איף ייס ניט'וועלכע פֿון זײ קומט ערשט". האָב איך אים געזאָגט: 
,ס'איזו דעה שטייגעה פֿוף מענטשן צה זאָגן תּודה איז פֿריִער פֿאַר אַלץ; אָבֶּער 
איך זאָג-ינפדאל קדוש"טי קומען ערטזש*. 

אַװדאי האָט:די דאָזיקע אַנטװיקלונג פֿון אַהבֿת ישׂראל בי די בעלי אגדת 
באַקומען אַ. שטאַרקן שטויס פֿאָרױיס פֿון די באַדינגונגען אין וועלכע ייַדן 
האָבן געלעבט.. דער צווייטער חורבן, בר כּוכבאס מפּלה און אַדריאַנוסעס 
גזרות;. שפּעטער -- די מיליטאַנטישקײט פֿונעם אױפֿגעקומענדיקן קריסטנטום 
| און די רּדיפֿות: פֿון; די ביזאַנטישע: קריסטלעכע הערשער, און די גרויסע 
אָרעמקױט;: װואָס- האָט געהערשט אין ארץ ישׂראל וי אַ רעזולטאַט פֿון דעם 
אַלעמען (קלאָגן זיך צוויי תלמידי חכמים פֿאַר זייער רבין, ר' שמלאי: ;וי 
אונדזער אָנטאָן:אין:דעד װאָכן, אַזױ איז אונדזער אָנטאָן אום שבת" -= (ירושלמי. 
פאה;-ח') -- דאָס:אַלץ:האָט געװירקט, אַז ישׂראל זאָל אין די אויגן פֿון די בעלי 
-אגדה זײיַן וי אַ פֿאַרקרענקט קינד, װאָס דאָס רחמנות אויף אים און די ליב- 
שאַפֿט: צו. אים איז. שטאַרקער און בולטער וי צו אַ נאָרמאַל און געזונט קינד. 

חוץ: דעם! האָט. דאָ. געשפּילט אַ רּאָל נאָך אַ וויכטיקער פֿאַקטאָר. אין אַ 
באַשטימטן. אָספּעקט אלז די לאַגע פֿון ייִדן אין דער גריכישער און רוימישער 
וועלט. געווען. אַנדערש איידער אין די צײַטן פֿון תּנ"ך. אין דער עפּאָכע פֿון די 
תּנ"ך שאַפֿערס איז די לאַגע פֿון די ייִדן צווישן פֿעלקער, אי צום גוטן, אי 
צום שלעכטן, געווען .נאָרמאַל", װי די לאַגע פֿון אַנדערע קליינע פֿעלקער. 
ס'איז ניט געווען קיין באַזונדערע באַצלונג צו ייַדן, דאָס װאָס מיר רופֿן פאַנטײ 
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שמשון דונסקי -- אהבת ישׂראל אין..תניך אט אקן אגדה 


סעמיטיזם?. אין דער גריכישער און רוימישער וועלט, ‏ אָבער,.-איז אַזאַ:באַזונ" 
דערע באַציונג ‏ צו ייִדן יא געווען. זייער אַנדערשקײַט. האָט גערייצט זייעהע 
שכנים, און די שׂנאה צו ייִדן אין דער אַנטיקער וועלט, איבערהויפּט צווישן 
דער אינטעליגענץ, איז װויל באַקאָנט. און נאָך שטאַרקער אִיו די. דאָזיקע 
שׂנאה געװאָרן, וי אויבן. געזאָגט, אונטער דער קריסטלעכער הערשאַפֿט, ווען 
ייִדן האָבן זיך אָפּגעזאָגט צו גלייבן אין דער משיחישקייט און געטלעכקייט 
פֿון ישון. און קיין אויסזיכטן אויף אַ נאָנעטער ישועה, וי אין די טעג פֿון 
די גרויסע גלות-און גאולה-נבֿיאים, האָבן זיך ניט געװיזן. וי זאָגט דער 
בעל אגדה, 

די כּנסת ישׂראל האָט געזאָגט פֿאַר הקדוש ברוך הוא: .רבתו של עולם! 
פֿאַרצײַטנס פֿלעגסטו מיר אױפֿלײַכטן צווישן די נעכט: צווישן דער נאָכֵּט פֿון 
מדי; צווישן דער נאַכט פֿון מדי און דער נאַכט פֿון יוו און ‏ צוויטשן דער נאָכט 
מדי און דער נאַכט פֿון יוו; און צווישן דער נאַכט פֿון וו אט דער נאַכט פֿון 
אדום (רוים). אָבער איצט, אַז איך פֿאַרשלאָף די תורה און מצונת, איז עס מיר 
לויטער נעכט און נעכט" (שיר השירים רבה, 2). | 

און דאָס דאָזיקע גרענעצלאָזע אַהבֿת ישׂראל קומט צום אויסדרוק אויף 
די פֿאַרשײדנאַרטיקסטע אופֿנים און אין די צאַרטסטע. און לירלשע-טענער. 

זאָגט ר' שמעון: | י- 

וי גרויס איז די ליבשאַפֿט צו ישׂראל, דען הקדוש ברוך הוא;האָט אַראָפ- 
גענידערט אץ אַן אָרט פֿון עבודה זרה און שמוץ און טומאה, כּדי זיי אוימצן- 
לייזן, וי דער פּסוק זאָגט: און איך האָב אַראָפּגענידערט אים צו ראַטעוען פֿון 
דער האַנט פֿון מצרים (ע:מות רבה, טח, 

און אויף דער פֿראַגע פֿון ר' נחמן בר יצחק (ברכות |; א'), װאָס שטייט 
געשריבן אין די תּפֿילין פֿון דעם האר פֿון דער וועלט, ענטפֿערט ר' חייא בר 
אבין: ומי כעמך און וער איז נאָך וי זײַן פֿאָלק ישׂראל, אָן איײינציקע אומה 
אויף דער וועלט* (שמואל ב, ז: כג). 

אוֹן אױפֿן פּסוק אין שיר השירים (ג, יא): אין דער קרוין װאָס זיַן מומער 
האָט אים באַקרוינט, זאָגט ר' אלעזר בר' יוסי: 

ס'איז געגליכן צו אַ מלך, װאָס האָט געהאַט אַ בת יחידה, און ער האָט 
זי זייער שטאַרק ליב געהאַט; פֿלעגט ער זי רופֿן ,טאָכטער מײַנע*. איז עס איס 
געווען ויניק, ביז ער האָט זי גערופֿן ,מאַמע מיַנע". אַזױ האָט הקדוש: ברוך 
הוא שטאַרק ליב געהאַט ישׂראל, און ער האָט זי גערופֿן {טאַכטער מײַנע" וי 
אין פסוק שטייט; שמעי--- הער טאָכטער, און זע (תּהלים מה: יא); איז עס אים 
געווען וײיניק, האָט ער זיי גערופֿן ,שוועסטער מײַנע", װי דער פסוק זאָגט: 
פתחי לי -- עפֿן מיר, שוועסטער מײַנע, געליבטע מײַנע (שיר השירים ה: ב); 
איז עס אים אַלץ געוושן וריניק, ביז ער האָט זיי גערופֿן ,מאַמע מײַנע", וי 
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א. גאַלאָמב יובלבוך 


דער פסוק זאָגט: הקששיבו -- הערט זיך צו צו מיר, מײַן פֿאָלק, און פֿאַרנעמט 
פֿון מיר, מײַן אומֹה (ישעיה נא: ד) -- אָנשטאָט לאומי, --- |מײַן אומה --- לייען 
אימי, מײַן מאַמע, 
|| פֿון אַלע פֿאַרגלײַכן, װאָס די בעלי אגדה זוכן אויס פֿאַר זייער באַליבט 
פֿאַלק איז דער פּאָפּולערסטער דער פֿאַרגלײַך מיט דער צניעותדיקער און צאַר- 
טער טוֹיב. אױפֿן פּסוק עיניך יונים --- דײַנע אויגן זײַנען טויבן (שיר השירים 
א: טת זאָגט דער מדרע 
| אַזױ װי די טױב אין תמימותדיק און איבערגעגעבן אַזױ איז ישׂראל 

תמימותדיק אוו שיין, ווען זיי זײַנען עולה רגל; -- אַזױ וי די טויב איז צניעות- 
דיק, אַזױ איז ישׂראל צניעותדיק; אַזױ וי די טױב שטרעקט אױיס איר האַלדז 
צו דער שחיטה, אַזױ טוט אויך ישראל, וי דער פּסוק זאָגט: כי עליך -- װװײַל 
איבער דיר ווערן מיר געהרגעט אַ גאַנצן טאָג (תֹּהלים מד: כ2; -- אַזױ וי 
די טויב, פֿון דער שעה ואס זי דערקענט איר פאָר, פֿאַרבײַט זי אים ניט מער 
אויף קיין אַנדערן, אַזױ איז אויך ישׂראל, זינט זיי האָבן דערקענט דעם רבונו 
של עולם האָבן זי אים ניט פֿאַרביטן אויף קיין אַנדערן: -- אַזױ וי די טויב, 
אַפֿילו ווען דו נעמסט אַוועק איר קליינוואַרג, וועט זי קיין מאָל ניט פֿאַרלאָזן 
איר טויבנשלאק, אַזױ אויך ישׂראל, כאָטש דער בית המקדש איז חרב, האָבן 
זי ניט מבטל געווען די שלוש רגלים -- (שיר השירים רבה א: סג). 

| דער זעלבער רבונו של עולם, װאָס איז אין תּנ"ך אַזאַ שטרענגער מאָנער 
און נאָך שטרענגערער באַשטראָפֿער ווערט אין דער אַגדה פֿאַרװאַנדלט אין 
אַ מליץ יושר, װאָס זוכט אַלע מאָל דווקא צו באַװײַזן, אַז ישׂראל האָט יאָ אָפּי 
געהיט די תּורה. דערציילט די אַגדה, אַז אויף יענער װעלט װעלן קומען די 
אומות העולם און וועלן פֿאָדערן דעם זעלבן שכר װאָס ייִדן קריגן. 

װעט זי דער רבתו של עולם זאָגן פֿאַר װאָס האָט איר ניט אָנגענומען 
די תורה? | 

וועלן זיי טענהן: .האָסטו דען איבערגעבויגן איבער אונדז דעם באַרג װי 
איבער ישׂראל, און מיר האָבן זי ניט אָנגענומען? -- או אַז ישׂראל האָט יאָ 
אָנגענומען די תּורה, האָבן זיי זי דען אָפּגעהיט? װעט הקדוש ברוך הוא זאָגן 
צו זײי: ,איך על עדות זאָגן איף זיי, אַז זי האָבן מקים געווען די גאַנצע 
תורה". וועלן זיי זאָגן פֿאַר אים: ;רבונו של עולם! קאָן דען אַ פֿאָטער עדות 
זאָגן אויף זײַן זון? עס שטייט דאָך געשריבן: מײַן ערשט-געבאָרענער זון איז 
ישראל" (שמוז 9 כב'), וועט הקדוש ברוך הוא זיי זאָגן: ;הימל און ערד וועלן 
עדוז זאָגן אויף זיי, אַז זיי האָבן מקיים געווען די גאַנצע תּורה". וועלן זיי זאָגן: 
,רבונו של עולס, הימל און ערד זײַנען אױיך אַ נוגע בדבר, װי דער פסוק 
זאָגט: ווען ניט מײַן בתד (די תּורה, װאָלט איך טאָג און נאַכט (או) די 
געזעצן פֿון הימל און ערד ניט געמאַכט* -- וועט זי גאָט זאָגן: ,אײַערע אייגע- 
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נע וועלן עדות זאָגן אויף ישׂראל, אַז זיי האָבן מקייט געווען די גאַנצע תורה. 
זאָל קומען נמרוד און עדות זאָגן אויף אַבֿרהמען, אַז ער האָט ניט געדינט דער 
עבודה זרה; זאָל קומען לבן און עדות זאָגן אויף יעקבֿן אַז ער איז ניט געווען 
געכאַפּט אין גזלה; זאָל קומען פּוטיפֿרס װײַב און עדות זאָגן אױף יוספֿן אַז 
ער איז ניט נכשל געװאָרן אין אַן עבירה, זאָל קומען נבוכדנצר און עדוז 
זאָגן אוֹיף חנניה, מישאל און עזריה, אַז זיי האָבן זיך ניט געבוקט צום געץ: 
זאָל קומען דריתש און עדות זאָגן אויף דניאל, אַז ער האָט ניט אױפֿגעגעבן 
דאָס דאַוונען -- (עבודה זרה ב"ג). 

אָפֿט האָבן די בעלי אגדה טענות צו די נבֿיאִים, הלמאי זיי זײַנען אַזוי 
שטרענג צו ישׂראל. אױפֿן פּסוק אין ישעיה (1 זי) װאָס דערציילט, אַז אַ מלאך 
האָט צוגעלייגט אַן אָנגעברענט שטיין צום נבֿיאס ליפּן, און דורך דעם איז זײַן 
זינד פֿאַרגעבן געװאָרן, זאָגט דער בעל אגדה, אַז די זינד איז באַשטאַנען אין 
דעם, װאָס דער נבֿיא האָט זיך אַרױסגעכאַפּט מיט אַ צו שאַרף װאָרט אויף 
ייִדן? און צווישן אַ פֿאָלק מיט אומריינע ליפן טו איך זיצן, --- מען טאָר אויף 
ישׂראל קיין שלעכטט ניט רעדן (ילקום שמעתי ב', חו). משה דבנו ווידער 
ווערט באַשטראַפֿט און קאָן ניט אַריבערגיין דעם ירדן, װײַל ער האָט פֿאַרלײיקנט 
זײַן ייַדישן שטאַם און זיך געלאָזט רופֿן ,איש מצרי* (דברים רבה בי ה), און 
װוײַל ער האָט אָנגערופֿן ישׂראל ,המורים", די װידערשפּעניקע (ילקוט עומעווי 
ב' ריח). און װײַל אליהו הנבֿיא האָט מקטרג געווען אויף ישׂראל און געזאָגט; 
די קינדער פֿון ישׂראל האָבן פֿאַרלאָזט דײַן בונד (מלכים א, יט ו'), איז נגזר 
געװאָרן אויף אים איבערצוגעבן אלישען זײַן נבֿיאישן מאַנטל (ילקוט עומעווי 
3 ריח). און װײַטער זאָגט דאָרט דער בעל אגדה; 

3 אבהו און רי שמעח בן לו זײַנען אָנגעקומען קיין קיסריה. האָט ד' 
אבהו געזאָגט צו רי' שמעון בן לו: .זאָלן מיר אַרײַנגײן אין דער שטאָט פֿון 
לעסטערערס און שענדערס?" איז ר' שמעו בן לוי אַראָפּ פֿון אייזל און אָנגע- 
שטאָפּט ר' אבהון אַ מױל מיט זאַמד. האָט ער איט געזאָגט: עואָס אין דאָס? 
האָט ער געזאָגט צו אים: ,דער רבונו של עולם האָט ניט ליר דעם װאָס מסרף 
אויף ישׂראל". 

באַזונדערס בולט איז דער גרויסער אונטערשייד צווישן אהבֿת ישׂראל 
אין תּנ"ך און אין דער אגדה, ווען עס קומט צום ענין פֿון חורבן און גלות. 

מיר האָבן שוין געזען, װי דער מחבר פֿון ;איכה" פֿאַרגעסט ניט אין סאַמע 
מיטן פֿון זײַן צער אָן די חטאים פֿון ישׂראל. און יחזקאל הנבֿיא, װאָס זיצט 
איז גלות און זעט פֿון דער װײַטן אַלע אומווערדיקייטן װאָס ווערן אָפּגעטאָן 
אין ירושלים (זע פרק ח'), באַמערקט אָבער גיט דעם צער א פּין פֿון די 
פֿאַרטריבענע, װאָס ער געפֿינט זיך צווישן זיי. האָט ער טאַקע ניט געזען די 
ליידן זייערע? האָט ער ניט באַמערקט די קאַטערזשנע אַרבעט פֿון די װאָס 
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ײַנען פֿאַרקױפֿט געװאָרן אין /קנעכטשאַפֿט! די:פֿאַרלזירנקיט. און הערשלאָגנ- 
קייט:פֿון די פֿאַרפּייניקטע. פֿרויען? ידי הילפֿלאָזיקײט ופֿון היימלאָזע: און ;פֿאַר- 
װאָרלאָזטע קינדער?-פֿאַרװאָס. זשע איז :קין זאַך פֿון דעם ניט:געקומען. צום 
אויסדרוק? פּונקט דאָס פֿאַרקערטע. האָבן ;מיר :אויבן געזען: אַפֿילו ווען יער 
-זאָגְט פֿאַרױס:גאולה, פֿאַרגינט-ער זיך אויךניט:קיין ;גוט. װאָרט אויף זי 
אַפֿילו דער קלאַסישער נבֿיא פֿון טרײַסט, ישעיה פֿון פּרק מ' און װײַטער 
-- װאָס געפֿינען מיר ניט אין זײַנע װערטער? די גרויסע זיכערקייט, אַז 
אָט-אָט קומט די גאולה; די גרויסע פֿרײד מיט דעם; די װוּנדערלעכע, איבער- 
טריבן-ליכטיקע זעונגען וועגן די :גרויסע -גליקן,. װאָס דערװאַרטן אין די 
יגאָענטע טעג די,. װאָס וועלן זיך אומקערן קיין יהודה, --- דאָס אַלץ פֿאַרכאַפּט 
|און פֿאַרכּישופֿט די פֿאַנטאַזיע. און זיכער איז, אַז אַזעלכע װוּנדערלעכע 
טרײַסט-קאַפּיטלעך, װי ס. סאי', סב' און אַנדערע האָבן זייער װאָרצל אינעם 
נבֿיאס צער אױפֿן גלות און זײַן. פּיין איבער די לײַדן פֿון די פֿאַרטריבעגע. 
אָבער אַפֿילו פֿאַר אים עקזיסטירט ניט דער לעבעדיקער יחיד, װאָס ליידט 
און גייט אונטער אין זײַן צער. אַפֿילו דאָס קאַפּיטל נגי גיט ניט קיין רעאַליס- 
טיש בילד פֿון ייִדישן לעבן און ליידן אין בבל. די ליידנדיקע ווערן דאָ פֿאַר- 
וואַנדלט אין פּאָעטישער סימבאָליק, און זייער -טאָג:טעגלעכע פּיין קומט בּיט. 
צום אויסדרוק. װוונדערלעכע פּאָעזיע, בילדערישקייט פֿון אויסדרוק, רעלי- 
גיעזדעטישער וועלט-אויסבליק אויף צו דערקלערן די לאַגע פֿון ישׂראל' 
צווישן פֿעלקער, -- דאָס אַלץ און נאָך מער איז דאָ פֿאַראַן, אָבער ניט דער 
יליידנדיקער יחיד (ניט אומזיסט האָט דאָס קאַפּיטל נג', צוזאַמען מיט די לעצטע 
יפְּאָר פּסוקים פֿון נב, געגעבן אַזױ פֿיל מעגלעכקייטן פֿאַר פֿאַרשײדענע אויס" 
שײַטשונגען און אַרײַנטײַטשונגען, סײַ בײַ ייִדן סײַ בײַ קריסטן. 
בדרך כּלל איז דער ממשותדיקער יחיד אין דער נבֿיאישער פּאָעזיע פֿאַר" 
װאַנדלט געװאָרן אין אַן אַבסטראַקציע, און זײַן אָרט פֿאַרנעמט דאָס פֿאָלק, 
דאָס לאַנד, אָדער, וי בײַ יחזקאלען, די בערג פֿון ישׂראל. אַפֿילו אין ;איכה" 
-איז דער אָביעקט פֿון דעם מקונן מערסטן ציון, די יונגפֿרױ פֿון ציון, ירושלים, 
יהודה, אאַז"ו. | | 
אַנדערש איז עס אין דער אגדה. דער ממשותדיקער יחיד פֿיגורירט דאָ 
ניט וי אַן אַבסטראַקציע, נאָר וי אַ לעבעדיקער מענטש, מיט זײַנע מאוימדיקע 
:איבערלעבענישן און ליידן. 
אַזױי דערציילט דער מדרש (איכה רבה א; צת וועגן צדוק הכוהנס צװיי 
'קינדער, אַ יינגל און אַ מיידל, װאָס זײַנען פֿאַרקױפֿט געװאָרן אין קנעכט" 
שאַפֿט, און זייערע באַזונדערע בעלי בתים, אַ זונה און אַ קרעמער, האָבן 
פֿאַרשלאָסן זיי צונױפֿצופּאָרן און זיך שפּעטער צעטיילן מיט די קינדערי 
האָט מען זיי אין דער פֿינצטערניש פֿון דער נאַכט צונױפֿגעבראַכט ביידן אין 
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אַ הויז. ;און אַז זיי האָבן זיך איינע די אַנדערש דערקענט, אַזױ האָבן זיי זיך 
אַרומגענומען און געקושט איינע די אַנדערע, ביז די נשמות זײַנען זיי אויס" 
געגאַנגען. און דער רוח הקודש שרײַט און זאָגט: אויף דעם טו איך זויינען!" 

אָדער די מאַקאַברישע מעשׂה דאָרט) וועגן אַ גרופע ייִדן. װהאָס האָבן 
זיך אין די טעג פֿון אַדריאנוסעס רדיפֿות אוױיסבאַהאַלטן אין אַ הייל, און האָבן 
זיך געשפּײַזט אױפֿן פֿלייש פֿון טויטע קערפּערס. איז איין מאָל אַרױיס איינער 
פֿון זיי זוכן אַ טויטן קערפער, און האָט געפֿונען דעם קערפּער פֿון זײַן טאַטן, 
האָט ער אים באַהאַלטן און איז צוריקגעקומען מיט ליידיקע הענט. איז אַועק 
אַן אַנדערער און האָט געפֿונען דעם זעלבן קערפּער. האָט ער אים געבראַכט, 
און זי האָבן אַלע געגעסן פֿון דעם. ערשט שפּעטער האָט דער זון זיך געכאַפּט, 
װאָס דאָ איז פֿאַרגעקומען און ער האָט אויסגעשריען קוויי איז דעם מענטשן 
װאָס האָט געגעסן פֿון זײַן טאַטנס פֿלריקו" 

און נאָך איין מעשׂה פֿון דעם מין (דאָרט ב, טז: 

איינע אַ פֿרױ האָט געזאָגם צן איר מאָן ,נעם דיר אַ בראַסלעט אַדער אַן 
אזירינגל, און גי אין מאָרק אַרײַן; אפֿשר ועסט דאָרט עפּעס קריגן, און מיר 
וועלן עסן". איז ער אַוועק אין טאַרק, האָט זיך אַרומגעקוקט און האָט גאָרניט 
נִישׁ געפֿתען. איז ער צװאַמענגעבראַכן און געשטאָרב. האָט זי געזאָגט צו' ‏ 
איר זון: ,גי זע וואָס דײַן מאַטע טוט". איז ער אַוופק אין מאַרק און האָט דער" 
זען זײַן טאַטן טוים. איז ער זיך פֿאַרגאַנגען און איז געשטאַרבן איבער אים. 
און די מאַמע, אַז זִי האָט געזען, אַז זיי קומען נִים; איד זי געשטאַרבן אין הוי1 
אוך איר יינגסט קינד האָט געװאָלט זייגן, אָבער ער האָט אין איר הרוסט גאָר" 
ניפ נים געפֿונע; איז ער זיך פֿאַרגאַלגען און איז געשטאַרבן. 

דער בעל אגדה קומט אָפֿט מיט שטאַרקע טענות צום רבונו של עולם, אַז ‏ 
ער אַליין היט ניט אָפּ זײַן תורה: 

דו האָסט געשריבן אין דײַן חורה: ,און א רינד צו אַ שאָף, אים און זייז 
קינד זאָלט איר נישט שעכטן אין איין טאָג (ויקרא כב: כח), און דאַ זיינען 
געהרגעט געװאָרן קינד און טוטער א אין טאָג, -- איז עס זאַך זיט לױם 
דײַן חורה (דאָרט אי לז). 

און ווען דער בעל אגדה וויל דערציילן וועגן די בזיונות, װאָס ייַדן שטייען 
זיך אויס פֿון די שׂונאים, באַנוגנט ער זיך ניט מיט אַן אַלגעפײנער דערקלע" 
רונג. ער דערציילט עס אין לעבעדיק בילך, 

רי פּנחס האָט געזאָגט: ס'איז געווען אַ מעשׂה מיט צוױי פֿרױען חנה 
אין אשקלון, װאָס האָבן זיך אַרומגעקריגט איינע מיט דער אַנדערער, -= האָט 
איינע געזאָגט צו דער אַנדערער: ,גייסט ניט אַװעק פֿון דאַנען? דו זעסט דאַך 
אוים אױפֿן פּנים וי אַ יידיששקע". אין טעג אַרום האָבן זיי זיך איבערגעבּעטן. 
האַט יענע געזאָגט: ;אויף אַלץ בין איך דיר מוחל און פֿאַרגיב דיר; אָדֶער אויף 


א. גאָלאָמב יובלבּוך / 


דעם װאָס דו האָסט מיר געזאָגט: דן זעסט אױיס אױפֿן פנים װי אַ יידיששקע, 
וװעל איך דיר ניט מוחל זיין און ניט פֿאַרגעבן* (איכה רבה, אילט). 

דערבײַ געדענקט דער בעל אגדה צו דערמאָנען, אַז ייַדן ליידן אין גלות 
צוליב זייער אָפּגעהיטער אַנדערשקייט: אױפֿן רבונו של עולמס פֿאָרװוּרף, 
הלמאי ייִדן זײַנען אומפֿאַרשעמט (און בעטן הילף בײַ אים, כאָטש זיי האָבן 
געזינדיקט) ענטפֿערט די כּנסת ישׂראל: | 

;האר פֿון דער וועלט! האָסטן ניט אָנגעשריבו אין דײַן תורה: דו זאָלסט 
זיך ניט מתחתן זײַן מיט זי; דײַן טאָכטער זאָלסטן ניט געבן צו זײַן זון, און 
זײַן טאָכטער זאָלסטן ניט נעמען פֿאַר דײַן זון (דברים 1 2). װען מיר ואָלטן 
פֿון זיי געליעט או פֿון יי גענומען, אן זיי פֿון אונד, און זייער טאָכטעך 
װאָלט געוען בײַ מיר, אָדער מײַן טאָכטער בײַ זיי, -- װאָלטן זיי מיך ניט 
אױפֿגענומען? הייסט עם, אַז דו האָסט עס געטאָן" (דאָרט, א: 01. 

און אין אַ צווייט אָרט (דאָרט, א+ כח - 

גלתה יהודה --- יהודה איז אַװועק אין גלות (איכה א: ג) געווען דען אויך 
אַנדערע פֿעלקער ניט אין גלות? נייערט, כאָטש אױיך זי גײַען אין גלות, איז 
זייער גלגת קיין גלוז ניט. די אומות העולם װאָס עסן פֿון דעם ברױט פֿון 
זייערע באַצווינגערס און טרינקען פֿון זייער װײַן, איז זייער גלות קיין גלות 
ניט. אָבער. די ייִדן װאָס עסן ניט פֿון זיײיער ברױט אן טרינקען ניט פֿון זייער 
װײַן,. זייער גלות איז אַ גלות (איכה רבה, א: כח). | 

וזילער בילדעריש ברענגט דער בעל. אגדה אַרױס די אַנוסימדיקײט, זי 
צװייזפנימדיקייט, װאָס. גלות. באַדינגונגען צווינגען אָפֿט אַרױף אויף ייִדֹן 

דן געפֿינסט, אַז אין דער צײַט ווען צדקיהום גלות איז פֿאַרטריבן געװואָרן: 
(בשעתן חורבן), איז דער גלות פֿון יהויכן (וואָס איז צזאַמען מיט נאָך טױז- 
טער פֿאַרטריבן געװאָרן קיין בבל מיט עלף יאָר פֿריִער) אַרױס זי אַנטקעגן, 
אזן זיי. זײַנען געווען אָנגעטאָן פֿון אונטן אין זעק און פֿון דרויסן אין װוײַסן, 
און האָבן פֿאַר אִים (פֿאַר נבוכדנצרן) לױב געזונגען ,דו באַזיגער פֿון ד" 
באַרבאַרן?* אוןי זי האָבן געפֿרעגט איינע די אַנדערע: ,וואָס מאַכט דער טאַטע?. 
װאָס מאַכט די מאַמע? װאָס מאַכט דער ברודער?" או יענע האָבן געזאָגט 
צו זײ:.,זיי זײַנען געהרגעט געװאָרן". האָבן זיי לױב געזונגען מיט אין 
האַנט און געקלאָגט מיט דער צוױיטער האַנט, און ס'איז מקױים געװאָרן װאָס 
דער פסוק זאָגט: -- ניט איר װעט (קענען קלאָגן, ניט איר װעט (קענען 
וויינען (יחזקאל כד: 222 איכה רבה, פתיחתא כג). 

(ווי שטאַרק דאָס דערמאָנט אונדז אָן די הײַנטיקע אַנוסים אין סאָװעט 
רוסלאַנה, אַ שטייגער, צי אין די אַראַבישע לענדער), | 

אין תּנ"ך איז דער אויבערשטער אַלעמאָל גערעכט; אַפֿילו דאָרט. װו 
זײַן פֿירן די וועלט. רופֿט אַרױיס גאָר שטאַרקע טענות, -- אַפֿילו דאָרט בלײַבט 


שמשו דונסקי -- אהבת ישׂראל אין תנ"יך און אין אַגדה 


ער סוף-כּל-סוף דער גערעכטער (זע, אַ שטייגער, ירמיה יב', חבקוק א', תהלים 
עג!, און ספֿר איוב). די בעלי אגדה אָבער זײַנען געוויינלעך װײַט פֿון צידוק 
חדין, און אָפֿט גרייכן זייערע טענות ביז צו ביטערן סאַרקאַזם. ירמיה הנבֿיא 
זאָגט וועגן דער כּנסת ישׂראל: שלחתיה -- איך האָב זי אַװעקגעשיקט און 
איר געגעבן אַ גט (ג: ח), און ישעיה זאָגט: אי זה --- װוּ איז דער גט פֿון איער 
מוטער, אַז איך זאָל זי האָבן אַװעקגעשיקט (נ: א)? 

דערציילט דער מדרש אַ משל מיט אַ מלך, װאָס איז אין כעס געװאָרן 
אוֹיף דער האַרינטע: האָט ער איר געגעבן אַ גט, און אים גלליך אַרױסגעכאַפּט 
פֿון איר האַנט, איז, אַז זי װויל חתונה האָבן, זאָגט ער איר: אוו איז דיײַלן גל" 
אָבער ווען זי מאָנט פּרנסה זאָגט ער איר: ;האָב איך דיך דען ניט אָפּגעגענט?* 
און אַזױ איז עס, פֿירט אויס דער מדרש, מיט ישׂראל: ווילן זיי דינען אַנדערע 
געטער, זאָגט זיי דער רבונו של עולם: ,װוּ איז דען דער גט פֿון אײַער מוטער? 
אָבער ווען זי ווילן, אַז גאָט זאָל זיי טאָן ניסים וי פֿאַרצײַטן, זאָגט ער זי -- 
,איך האָב זי אַװעקגעשיקט און איר געגעבן אַ גטי (איכה רבה, א: ג),- 
= אַמאָל פֿילן די בעלי אגדה, אַז אויף זייערע האַרבע קשיותת קאָן גאָט אַליין 
קיין ענטפֿער ניט געבן; און זיי לאָזן עס אים אַלֵיין זאָגן מיט זײַן אייגן מויל. 
בביפול; 
| = ווען אַדריאַנוס קיסר הערט זיך צו צוֹ זײַן טאָכטער און הייסט אָפּשינדן 
לעבעדיקערהייט דאָס הויט פֿונעם פּנים פֿון ר' ישמעאלן, איינער פֿון די 
;עשרה הרוגי מלכות" -- די באַליבטע העלדן פֿון די בעלי אגדה -- און ר' 
ישמעאֵל צעשרײַט זיך מיט אַן אומגעהאריש קול, אַז הימל און ערד. ווערן 
אױפֿגעציטערט, און זי |מלאכים צעשרייען זיך צוזאַמען מיט אים און טענהן 
אַ ביטערע טענה+ 
- ;א צדיק, װאָס זו האָסט אים באַוויזן אַלע אוצרות פֿון די אייבערשטע 
װעלט או אָלע סודוז פֿון די אונטערשטע, זְאֶל געהרגעט װערן מים אַזאַ 
מיתה משונה? איז דאָס דער שכר פֿאַר תורהט" ענטפֿערט זײ דער רבתו 
של עולם: ,װאָס קאַן איך טאָף" אַזאַ גזרה איז אַרױס פֿן מיר, אװן ס'א" 
נישטאָ ווער עס זאָל זי מבטל זײַן... און אַ בת-קול איז אַרױס און האָט געזאָגט: 
;אויב איך וועל הערן נאָך אַמאָל אַזאַ קול, וועל איך אומקערן דִי וועלט צוריק 
צו תוהו ובוה!* (מדרש אלה אזכרה, אייזנששטיין"), 


און אַזױ אויך ווען דער אייכערשטער װײַזט משהן די קומענדיקע דורות, 
און ער זעט וי מע שנײַדט שטיקערװײַז ר' עקיבאס פֿלייש (אויך איינער פֿון 
די ,עשרה הרוגי מלכות"), און ער פֿרעגט: ,איז דאָס. דער שכר פֿאַר תּורה?" 
קריגט ער דעם זעלבן ענטפֿער: ,שװײַג, אַזױ האָב איך עס באַשלאָסן* (מנחות 
סט, ב) -- די אגדה זוכט ניט צו פֿאַרענטפֿערן, זי װויל גיט מצדיק הדין זלן. 
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דערפֿאַר אָבער ווייסט די אגדה צו דערציילן וועגן גאָטס. גרויסן צער 
איבער ישׂראלס חורבן אין גלות. דער שטרענגער מאָנער און פֿאָדערער פֿון 
תּנ"ך ווערט דאָ פֿאַרװאַנדלט אין אַ באַרימהאַרציקן פֿאָטער, װאָס ווייטיקט 
און קלעמט זיך איבער די לײַדן פֿון זײַנע קינדער, און קען זיך ניט באַרויִקן 

אַנדערש וי דער גרעסטער טייל פֿון תּנ"ך איז די אגדה אַ פֿאָלקסטימלעכע 

שאַפֿונג און װוי אַזאַ שטעלט זי זיך ניט אָפּ אַפֿילו פֿאַר די סאַמע עקסטרעמסטש 
אַנטראָפּאָמאָרפֿיזמען, און. וי עכטע פּאָעזיע באַמיט זי זיך איבערצוגעבן דעם 
אייבערשטנס צער אין די סאַמע קאָנקרעטסטע און ממשותדיקסטע בילדער. 

אויך אין תּנ"ך װאַרפֿט זיך דורך דאָ און דאָרט אַ פּסוק, װאָס גיט אויסדרוק 
גאָטס צער און זײַן מיטלייד מיט זײַן פֿאָלק. אַ שטייגער דער פּסוק אין ישעיה 
(סג: ט): בכל צרתס -- אין אַלע זייער ליד לײַדט ער מיט. די אגדה אָבער 
וי איר שטייגער איז געויינלעך בײַם באַהאַנדלען די צמצומדיקע תנ"ך- 
פּסוקים, גיט דעם פּסוק אַ בילדערישע אויסברייטערונג: פֿאַר װאָס האָט זיך 
| גאָט באַװיזן צו משהן אין אַ דאָרנשטרויך? כּדי צו װײַזן אים, אַז ישׂראלס צער 
איז זײַן צער, -=- | 

;לערן פֿון דעם פּלאַץ פֿון װאַנען איך באַװײַז זיך צו זיך, פֿון די דער- 
נער אַרױס, אַז איך, כביכול, בין אַ שותף צו זייער צער" (שמות רבה, ב'). 
און ווען גאָט דערמאַנט זיך אָן זײַנע קינדער װאָס זײַנען אין צער צווישן די 
אומות העולם, לאָזט ער, כביכול, פֿאַלן צוויי טרערן אין ים הגדול און שטורעמט 
אויף זײַנע װאַסערן (ברכות נט', א') און װי צאַרט דעם כביכולם װייטאָג ווערט 
איבערגעגעבן אין דער װײַטערדיקער אגדה: 

די יוסי האָט געזאָגט: איך בין אַמאָל אַריין אין איינער פֿון די חורבות פֿון 
ירושלים מתפלל צו זײַן איז געקומען אליהו הנבֿיא זכור לטובֿ -- א װען. 
איך האָב אים געזאָגט: ,איך האָב געהערט װי אַ בת- קול ברומט וו אַ טױב 
און זאָגט: ,וי איז מיר, װאָט איך האָב חרוב געמאַכט מיַן הויז און פֿאַרברענט 
מײַן פּאַלאַץ און פֿאַרטריבן מײַנע קינדער צוישן די אומות". האָט ער מיר 
געזאָגט: ,בײַ דײַן לעבן! ניט נאָר דאָס מאָל אַלין, נייערט טאָג-טעגלעך דרײַ 
מאָל אַ טאָג זאָגט עס דאָס בת-קול אַזױ (ברכות ג'), 

ווען דער חורבן איז געקומען און די מלאכים האָבן געפּרוּווט טרייסטן דעם 
רבונו של עולם אױפֿן גרויסן אומגליק, האָט ער קיין טרייסט ניט מקבל 
געווען. און ווען דער מלאך מטטרון זאָגט פֿאַר אים: ;לאָז מיר וויינען, אָבער 
דו זאָלסט ניט וויינען", זאָגט ער אים: ;אויב דו לאָזסט מיר איצט ניט וויינען, 
װעל איך אַרײַנגײן אין אַן אָרט, װוּ דו האָסט ניט קיין רשות אַרײַנצוגײן און 
דאָרט װעל איך וויינען". 

און דעם נבֿיא ירמיה הייסט דער רבונו של עולם גיין און אױפֿװעקן רי 
אבות פֿון די קברים, ,װײַל זיי ווייסן װוי צו וויינען*. דען גאָט איז יענעם טאָג 
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געגליכן געווען ,צו אַ מענטשן װאָס האָט געמאַכט אַ חופה פֿאַר זײַן בן יחיד, 
און דער בן יחיד איז אים געשטאָרבן אונטער דער חופּה. און דו װייטאָגסט 
ניט, ניט איבער מיר און ניט איבער מײין זון" (איכה רבה, פּתיחזתא כ)); ירמיהס 
וויינען און קלאָגן אױפֿן חורבן (און פֿאַרן בעל אגדה איז דאָך געווען קלאָר, 
אַז ירמיה איז דער מחבר פֿון זי ;איכה קינות"), האָבן דעם בעל אנדה גִיט 
צופֿרידנגעשטעלט, -- ירמיה האָט ניט גענוג געטרויערט, 

מיר האָבן שוין אויבן געזען, װוי די אגדה האָט טענות צו די נבֿיאים פֿאַר 
זייער שטרענגקייט און פֿאַר זייערע האַרבע אויסדרוקן וועגן ישׂראל, און אָט 
קומען די בעל אגדה און װײַזן אַרױס שטאַרקן אומצוטרוי אֵפֿילו צו זייערע 
טרײַסט-רײד. אױפֿן פּסוק: ואיך תּנחמוני -- און װוי ווילט איר מיך טרייסטן 
מיט נישטיקייט, אַז אײַערע תשובות בלײַבן אַן אָפּנאַר (איוב כא: לד) זאָגן די 
רבנן (פּסיקתא דרב כהנא פּיסקא ;נחמו, נחמו"), 

אײַערע ווערטער זיינען סותר איינע די אַנדערע. הקדוש ברוך הוא האָט 
האָט געשיקט די נבֿיאים: ,גייט און טרייסט ירושלים". איז אַװעק הושע זי צו 
טרייסטן. האָט זי אים געזאָגט: ;װאָס ברענגסטו מיר?" האָט ער געזאָגט צו 
איר: .אהיה -- איך וועל זײַן וי דער טוי צו ישׂראל" (הושע יד: ). האָט זי 
געזאָגט: ;נעכטן האָסטו מיר געזאָגט הוכה אפֿרים -- געשלאָגן עגװאָרן איז 
אפֿרים; זייער װאָרצל איז אױסגעטריקנט, זי װעלן קיין פֿרוכט ניט געבן 
(דאָרטן טז), און איצט זאָגסט מיר אַזױ. איז זאָלן מיר גלױבן ,דאָס ערטוטע 
צי דאָס צוייטע? 

| און אַזױ רעכנט דער בעל אגדה אויס צען פֿון די צוועלף נבֿיאים פֿון 

עתּרי עשר", װאָס בײַ איטלעכן פֿון זיי געפֿינט ער ביטערע נבֿואות אויף 
פֿאַרשײדענע פּורעניותן, װאָס זײַנען סותר זייערע טרייסט-רייד, און באַװײַוט, 
אַז מע קען צו זייערע גוטע ווערטער קיין צוטרוי ניט האָבן (און אין פסיקתא 
רבתי, פיסקא בכה תבכה", איז דער אויסדרוק נאָך שאַרפֿער: ;אײַערע ווערטער 
בלײַבן שקר -- האַלט אײַך די טרייסט-רייד פֿאַר זיך...") קומען זיי אַלע פֿאַר 
הקדוש ברוך הוא און זאָגן: ;רבונו של עולם! ירושלים וויל גיט מקבל זײַן 
קיין טרייסט". זאָגט דער רבונו של עולם: ,קומט מיט מיר, און צוזאַמען װעלן 
מיר זי טרייסטן -- נחמה נחמן עמי -- טרייסט, טרייסט מיט מיר" (וי עס 
װאָלט זיך געלייענט עימי, מיט מיר, און אַזױ איז עס טאַקע אויסגעלייגט אין 
דער מאַנדעלבוים אױסגאַבע, מיט אַ יוד נאָך דער 49 

פנים של אימה למקרא -- פּנים שוחקות לאגדה -- דאָס פּנים פֿון תנ") 
איז אַן אָנשרעקנדיקס -- דאָס טנים פֿון דער אגדה איז אַ שמייכלענדיקט 
(סופֿרים ט ב). ד" בעלי המקרא האָבן, ניט קוקנדיק אויף זייער גרויסער 
אַהבת ישׂראל, כּסדר געהאָט פֿאָרן אויג די מאַקסימאַלע פֿאָדערונגען פֿון 
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העכערער רעליגיע און פֿון אַבסאָלוטער עטיק. מיטן אױיסנאַם פֿון געציילטע 
ערטער, זײַנען זיי אַלעמאָל מכריע אויף דער זײַט פֿון מידת הדין. 

פֿאַרקערט איז עס אין דער אגדה. ניט קוקנדיק אויף זייערע שטרענגע 
פֿאָדערונגען פֿון עטיק און רעליגיעזן ;כּולו זכאי", זײַנען די בעלי אגדה, מיט 
וװייניקע אויסנאַמען, כּסדר מכריע אויף דער זײַט פֿון מידת הרחמים. די בעלי 
אגדה האָבן פֿאַר זיך שטענדיק דעם כּלל, אַז (ישׂראל) אף-עליפּי שחטא, 
ישׂראל הוא* (סנהדרין מד, א) און דער ,ישׂראל* מיינט סײַ כּלל ישׂראל, סיי 
;רב ישׂראל" און זיי זוכן כּסדר מלמד זכות צו זײַן סײַ אױפֿן כּלל, סײַ אױפֿן 
פּרט. 

דער תּנ"ך איז כּולו פּאַטאָס, כּולו ערנסט, און אויב דאָ און דאָרט זײַנען 
פֿאַראַן שטעלן װאָס רופֿן אַרױס אַ שמייכל, איז עס אַ שמייכל פֿון סאַטירע, פֿון 
סאַרקאַזם און אָפּלאַכן (אַ שטייגער אליהו הנבֿיא חוזק מאַכן פֿון די בעל-דינער 
--- מלכים א. ח) די אגדה אָבער דערלויבט זיך אמתן הומאָר, און דער שמייכל 
װאָס זי רופֿט רויס איז אַ באַפֿרײַענדיקער, אַ דערלייזנדיקער (זע, אַ שטייגער 
המנס מסירה-בריוו, אסְתּר רבה ז טן. / | 

דאָס און נאָך מער: דער תּנ"ך אַלײין באַקומט אין דער אגדה אַן אַנדער 
פּנים, זייער אָפֿט ווערן תּנכישע קללות פֿאַרװאַנדלט דורך דער אגדה אין 
ברכות, און מידת הדין ווערט פֿאַרביטן אויף מידת הרחמים. זייער כאַראַקטע- 
ריסטיש איז דאָס װאָס די אגדה האָט געטאָן מיט די ,שלוש עשׂרה מידות" (די 
דרײַצן אַטריבוטן פֿון דער גאָטהײט, װאָס פֿאַרנעמען אַזאַ וויכטיק אָרט אין 
דער ייִדישער ליטורגיע): אין חומש שמות ד: ז) לייענט זיך דער פּסוק אַז: 
נוצר חסד -- ער היט גענאָד ביזן טויזנטסטן דור), ער פֿאַרטראָגט זינד און 
פֿאַרברעכן און חטאים, אָבער שענקען שענקט ער ניט -- תקה לא ינקה. 
אויף דעם זאָגט די גמרא (יומא 1'9, א; שבועות לט', א): ונקה -- ער שענקט 
דעם װאָס טוט תּשובה: לא ינקה -- אָבער ער שענקט ניט דעם װאָס טוט קיין 
תּשוכה ניט. אָבער די װאָס האָבן מסדר געווען די תּפֿילות (און זיי זײַנען דאָך 
געווען די אמתע בעלי אגדה!) האָבן זיך דערלויבט גאָר אַ װײַט גייענדיקן 
שריט, און לויט זיי לייענט זיך דער פּסוק בײַם דאַװנען אַזו: 

-- נושא עוון ושע וחטאה ונקה -- ער פֿאַרטראָגט זינד און פֿאַרברעכן 
און חטאים און ער שענקט, און מיט דעם האָט זיך געביטן דער גאַנצער מיין 
פֿון פּסוק: אָנשטאָט צו פֿאַרענדיקן מיט מידת הדין, װערט ער פֿאַרענדיקט 
מיט מידת הרחמים, | 

די אגדה, מיט אירע אױסט;ַטשונגען, אויסברייטערונגען, פֿאַרטיפֿונגען 
און אָפֿט דערווידערונגען צו די פּסוקים פֿון תּנך, שטעלט מיט זיך פֿאַקטיש 
פֿאָר אַ נײַעם מתּן-תּנ"ך. זי האָט דערלאַנגט דעם פֿאָלק זײַן תּנ"ך ;אין אַ נײַער 
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אױפֿלאַגע?, און געגעבן דעם תנכישן אהכֿת ישׂראל א נײַעם פּירוש און אַ נײַע 
ווענדונג, | 

דורך דעם האָט די אגדה ניט נאָר דערהויבן די תנ"יך-:העלדן צו העכערע 
עטישע מדרגות און זיי אַרויסגעשטעלט וי בײַשפּילן פֿון העכערער און טיפֿע- 
רעד מענטשלעכקייט, -- זי האָט דעם רבונו של עולם אַליין דערנענטערט צו 
ייִדן און אים פֿאַרװאַנדלט אין ;אבינו שבשמים", און דעם ,טאַטע-פֿאָטער*, 
װאָס זאָרגט זיך וועגן זײַנע קינדער, אַפֿילו ווען זיי היטן ניט אַזױ אָפּ די תּורה, 
און איז אַלע מאָל גרייט זיי בליצושטיין אין אַן עת צרה און זיי דערפֿירן צו 
בעסערע און גליקלעכערע צײַטן. 
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יצחט דמיאל (רמת גן) 


ביחידות 
שיחח כבין אב ובנו הצעיר בימינו 


עוזי בני! האנדה מספרת: לפי שחיה אברחם אבינו אומר: , תאמר 
שהעולם הזה בלא מנהיג? הציץ בו הקדוש ברוך חוא ואמר לו: , אני 
הוא בעל העולם!" ,וחתגלותו זו של בעל העולם ואימרתו אני הוא" 
-- היא שבה חוטבע מן הראשית , ביתו של אברהם", וחיא שנמסרה 
מדור לדור בעם ישראל להיותה חיא חקשר וחיחוד לזרעו עד עולם. 
אך באו, כידוע, זמנים וקמו אישים, והתחוללו תנועות שרצו להפקיע 
את שורשי גזעו של אברחם ואת אשיות , ביתו" מכל חמישור העָלי 
עולמי-ארצי" הזה. | 
ואני, עוזי בני, והרבים כמוני בדוֹר ישראל זח --- מה אנו אומרים? 
אנו אומרים ההצצה של ,בעל חעולם" על אברהם וקריאתו 
חישירה אלין: , אני הוא? -- זו אמנס נתעממה הרבה בתודעתנו אנו 
וכמה נדמה בנו, אולם קריאתו של אבינו אברהם ,תאמר שהעולם 
הזה בלא מנהיג?!" קריאת לבב, שוועת לבב וכמיהת לבב זו, היא 
מסימני חהיכר של כל אדם ככל שהוא מתעצט מיחודו האנושי, ובודאר 
ובודאי שהיא ממהותו ומחותם צלמו של בן ,עם אלוהי אברחם?! --- 
בן שנפשו קשורה בנפשה התולדי של אומת ישׂראל. | 
עוזי בני, נשגבות תעלומה לאיךסוף... נוראות רוממות לאין- 
סוף זו חיא הרנשת החעולם האורגנית הקיבוצית הישראלית. אולם 
האמונה, אמונת אש-דת ישראל, לא די לה בחויות חיוליות שהן 
כערפליה שקופה שלא נתגבשה, או שטרם נתגבשה לכוכב... האטונת 
לא די לה אף בהפעלות סתומה: , קדושה", , קדושת חיים" ,, קדושת 
חודש", -- האמונה תובעת אף את הכרעתה וקריאתה של ההכרח: 
,אלוחים!, אֹל חי! אתה!"... אתה אל העולם, השנב, מקור שגבות- 
התעלומות וכל נוראות הרוממות" !אתה האל חקדוש שבך וממך כל 
קדושה וכל קידוש, אתה אֹל עולם, מלך עולם ומלכי ואלוחי. אני, פלוני 
בן פלוני, עבדך בן אמתך, העומד עתה לפניך... והקביעה האמונית- 
חההכרתית הזאת וכל היחסים וההתיחסות הנובעת ממנה -- בה נש- 
תלחה אצלנו מבוכת התחייה, בה נחתו בתודעתנו חיצי השפק החוצץ 
ומבתר. ועם זה אני אומר, עוזי, שהאדם הישראלי שנפשו מעורה 
בנפשיות ישראל התולדית, הוא, גם כשחוא מכריז על עצמו בכינות 
שהוא אינו מאמין-דתי, --- עיקריה הראשוניים-חמהותיים של האמונה 
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מלפפים אותו, לוחשים בו, והוא כך חי אותם בעמקי חביוניו... וכדי 
לשבר את האוזן -- הנה דיומי פרדוכסלי; 
נדמה נא, שדג חתהיל תוהה על מציאותו , האמתית-האביקטי- 
בית" של הים: שמא אין הוא קיים אלא בתחושתם ותודעתם הסו" 
ביקטיבית של הדגים! ושמא אין הוא אלא כמציאות שבחלום?".. 
המון שוכני ים בודאי לועגים לו, אך אנו, עוזי, ילידי תקופותינו, על 
כּל גִילְגולי תודעתנו, פרציה ונביכיה, הן לא נצחק לו.. אבל כתוך 
כַּל זאת, ואחרי כל זאת הן לא יחדל חים מחיות מקום חיותו וספירת 
נְשימתו של אותו הדג. ואופיה של הספקנות שעיקרה היסודי של הא- 
מונה-הדתית-הספקנות חקיימת ושאפשר שתהא קיימת גם בתודעתו 
שֶל האדם המושרשיהפנימי הישראלי, הוא מאופיה של זו הספקנות 
של הדג במציאותו , האמיתית-האביקמיבית? של הים, זה הים שבו 
הוא חי, נושם ובתוך עצם חיותו ונשימתו הימית תוהה הוא גם את" 
תחיותו-תחיות לגליות וכינות... , שמא ושמא".. 
ועוד אומר לך, עוזי בני, על דרך הציור: : 
כשאדם מישראל יעמוד בעלמא דקשוט לדין וישאלוהו: מדוע 
א היית משלומי האומה? והוא יענה: ,כלום נוח לו לאלוהים שאזייף 
בחהכרתי את הותמו, חותם חאמת?" ינענע לו כביכול בראשו יחייך 
ויאמר: -;נצחתני בני". אולם כשישאלוהו: אדם מישראל, איך יכול . 
לקום על עצמו לגרש ולעקור את , אלוהים חיים ומלך עולם" משוועת 
ילבו תביעת לבו וחיובי לבו?" --- לשאלה הזאת יצהל השטן ומיכאל 
יישפיל :את. עיניו, ולא משום שהוא מלאכוימשרתו של אֲלוחים, אלא 
משום שמיכאל הוא שנאמר עליו: ,ואין אחד מתחזק עמי... כי אם 
מיכאל שרכם (דניאל י' כא) והוא ייבוש להרים פניו. | 
שאלתני, עוזי בני, על תפילה ואשיב לך: | 
| האדם חמושרש-חפנימי חישראלי, אם הוא מאמיךדתי עורך 
הוא שיח לאלוחים על נפשו ואם הוא איננו מאמי"דתי עורך הוא 
תמיד שיח עם. נפשן על אודות אלוהים,. האחד מתפלל אל אלוהים 
והאחד מתפלל על אלוהים... העבודח, עוזי בני! שאילו ניתנו אוזניים 
לכתלים הם היו שומעים לא אחת שיה כזה בין האדם המושרש- 
הפּנימי הישראלי ובין עצמו: הגד! הגד נגד אלוהים שבפניו אין מח- 
בואי עקיפין ואין מסרתי השתמטיות! נגדו הגד ברורות, בלי שום 
עטיפת רמיה: היש? חיש? ואתה כמוח! ובאמת! אלוהי אברהם, יצחק 
זיעקב? אלוהי ספפר תהלים? הגד! חגד! או או"... והכותלים היו שומעים. 
נם תפילה כזאת: רבונו של עולם! אלוהי הצדקה, אלוהי המשפּט -- 
הווה! אתה מחוייב להיות! מחוייב להימצא! כי בלעדיך, כי אם, חלי- 
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לה... לשמע תפילה כזאת בוודאי צוחקיט במרום, אך גם אותה קושרים 
ץטרה לראש עִם ישראל, לנאמני בניו, הצמאים, הכואבים, הנקלעים, 

הספקנות, עוזי, בעיקרי האמונה היסודיים היא אצל האדם חמו" 
שרש הישראלי, החתנגשות בין לבת הלב שלו ונביעתה ובין חקרי 
החשיכה המוחית שלו לזכיותיה שלה העצמאיות. המתיחות הזאת, 
כאבה, וצרבת מיכוותה הם עיצבונן וחבלי לידתן גם של הרבה יצי- 
רות להנות, לשירה, לאמנות שאף הן מאורות באורו ואשו של הסנה 
חהוא הבוער ולא יאוכל לעדייעד באומת ישראל, וכל אב וכל מחנך 
מאנשים כמוני בזמני -- שומה עליו להוליך את בניו ואת חניכיו ולי 
העמידט במסלול החיקוד הזה ובפערתו החמלובנת. לכשכמונו. אנו כשם 
שאנו, ובכינותנו עם עצמנו, לא ניתן עתחה לעשות יותר מוה. אך גם 
פַּחות מזה אסור לנו לעשות! והלוואי עוזי בני, שאזכה להביאך ול" 
העמידך בכך-שאזכח לראותך לכוד ואחוז כולך ביקוד האנושי-היש- 
ראלי הזה. הלוואי!!., 
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תרומתם של חכמי לימא לפפרות ‏ היר. 


סקירה זו היא חלק מהלכטיקון הביו-ביבליוגראפי לחוקרי היד החזקה להרמב"ם 
ומפרשיו. במסגרת זו נכללו רק היצירות הספרותיות של חכמי ליטא לכבוד 
בעל היובל -- הסופֿר וההוגה דעות ר' אברהם גולומב -- איש ווילנא 


-- ירושלים. דליטא. 


לא הובאו בטפר ערכים על אישים החיים אתנו, לאורך ימים טובים, 


תודתי נתתה בזה לידידי הרופא ר' דוב (ב"ר אהרן ז"ל הימן, שהעירני 
על פּרטיס חשובים במאמרי זה. 


אידלוק, |װ' שטמואל 


(יאנישוק, תרכ"ב -- תל-אביב, תש"ט) 


נולד לאביו ר' אברהם אבא נצר מגזע הגאון בעל כנסת יחזקאל". 
נתחנך בישיבות מלז (מראשית הווסדה על ידי הגאונים הר"ם אטלם 
וחרב צבי יעקב אופנחיים מקלם), סלובודקע, איישישוק ועוד, ר"ם 
בישיבות דובנא (תרנ"ד) ואיישישוק (תרנ"ט), עלה לארץ ישראל 
בשנת תרפ"ה. ממייסדי ישיבת , בית יוסף" ומנהל קיבוץ אברכים 
,עטרת יוסף" בתל-אביב, 

חיבר: ‏ ספר דברי שמואל על הרמכ"ם (תל-אבים, תשי"א). 


ביהדות ליטא, חלק ג', עם' 25, הספר דברי שמואל לא הית נגל עֵיֹגִי, 


איוראלפון, ר' שלום 
(יאנישוק, תרכ"א-1861 -- ארצות הברית, תרצייא-1931) 
נולד לאביו ר' אשר. בן 20 שנה היה כשחופטך לרבנות על ידי 
הגאון ר' יצחק אלחנן ספקמור בקובנה. שרת ברבנות בפוניבאן/. 


בשׂנת תרנ"ז היגר לאמריקה וכיהן בתור רב כמילהוקי (וויסקונסין) 
וטורונטו (קנדה).. 
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בין חיבוריו: עצת שלום, דברי שלום זדרך שלום, במשנת הרמב"ם 


ראוי לציין את ;הספר. נוה שלופ; חדושים וביאורים על הש"ם ועל 
הרמב"ם. שיקאגו: בדפום א. מייטעס, תר"ס --- 1900. 


ד. ליפץ ביהדות ליטא, כרך ג' עמ' 25 


וו האייגע ש, י' ח יי 8 יחור ה לי = 
(קובנה?, תקנ"ט -- ירושלים תרל") 


יִב -בקובנה. ובסוף ימיו קבע ישיבתו בירושלים.,. ונטצא ממנו 
תשובה בם' משיב דבר להרב... הנצי"ב... (הערת המו"ל משנה תורה 
בדפום וילנא-ווארשא), - | יי - 

חיבר ,עזוז חיל" שנדפס בסוף משנה תורה דפום ווילנאיווארשא 
(ורוב הצילומים ממנו). ב,חמניד", שנה ב', (תרי"ח, עם' 127-126) 
נדפס ממנו מכתב מסימפעראפל בדבר שינויי נוסחאות במשנה תורה 
ספר זרעים ונזיקין לפי כתב יד משנת ה' אלפים זשש ליצירה שמצא 
בעיר מושבן. ק"ה 0 ש. : : . 

י נכדו היה הגאון ר' חנוך-הניך אייגעש, הי"ד. 


, ליפץ,. בִיהְדות ליטא, חלק ג', עמ 24 


2 ר' אליתו, חגאון מווילנא ב"ר שלמח זלמך - 
{סעלץ, הטמובה לבריסק, ט"ו בניסן ה"פ -- ווילנא, ייט בתשרי תקנ"ח) - 


לצורך פקירתנו נציין רק כתביו חמתיחמים למשנת הרמב"ם, 

א) חידוֹשִׁי רבינו אליחו מווילנא על הרמב"ם. במשנה תורה, 
ורשה, תרמ"א; ווילנא, תר"ם ובכל ההוצאות שצולמו מהם. - 

ב) לקומי הנר"א ..על הרמב"ם. הל' שבת... הביאורים והלקוי 
מים סדרן הגר"א. בעצמו... בקצרה... ע"כ בא עליהם פירוש מבנו 
הרה"ג מו"ה אברהם... יצא לאור ...ע"י שמואל לוריא. 

בם' ;ביאורי' אנדות" לחגר"א, ווארשא (יצחק גאָלדמאַן), 
תרמ"ו 8.1886,. - | 

|| ג) לקוטי הגר"א על הרמב"ם והוא תשלום ללקוטיו על הרמב"ם 
שנדפסו בס"ט ביאורי אגדות. - | | | 
| -נצרף לם'. ,לקוטי חגר"א", ווארשא, הוצאת שמואל בן אליעזר. 
אהרן לוריא (דפום מאיר יחיאל האלטער), תרמ"ט 1889. 9 עמ'. - 
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| על הלכות שבת, עירובין, נזקי ממון, גניבה ונזילה ואבידה. 
|ד) לקוטים על הרמב"ם להגאון... רבינו אליהו.. מווילנא. נצרף 
לם' הפר:ט לר' משה פרנס מרוטנברג. יי יי 
ווילנא (ר' א"צ קאצינעלעגבויגן), תרנ"א, עמ' 66-87, 
על ה' שבת, נזקי ממון, גניבה, נזילה ואבידה, מלוח ולות, 
|| ה) מליקוטי הנר"א על הרמב"ם, | 
כספר הגד"א (בעריכת חרב י. ל. מימון), כרך אי ירושלים; מומד 
הרב קוק, תשי"ד, עמ' רמ"ב-רנ"א, 
לקוטים מס' , ביאורי אגדות" להגר"א וספר הפרנם (מטפֿר ב' , ד'). 
) ביאור הנר"א לפיה"ט להרמב"ם לבית סאתיס מךר' צבר 
הירש מנחם נחום. בסוף ס' ‏ דקדוק אליהו", ווילנא והורדנא, תקצ"ג. 
8, 8 
ז) קצור ממלות הגאון לחרמב"ם. קצור כללום לחבמת הפילן- 
סופיה הנודע ג"כ לחכמת הדקדוק. . 
ב,הצדיק ר' יוסף זינדל מסלנט ורבותיו, ו"ל ע"י אליעזר רבלוץ: 
| הערכה: 
| בביאורו ליורה דעה (הלכות מעונן ומכשף סי' קע"ט, ס"ק י"ג)' 
מבקר הגר"א באופֿן קשה את הרמב"ם שמכחיש בתועלת הלחש לשם 
רפואה (משנה תורה, הלכות עבֿוים פרק י"א, הלי י"א, ט"ו, ט"ז).- 
לדעת הגר"א ,הרבה לחשים נאמרו והוא {הרמב"םן נמשך אחר 
הפילוסופיה הארורה ולכן כתב שכשפים ושמות ולהשים ושדים וקי' 
| מועות הכל שקר, אבל כבר הכו אותו על קדקדו, שהרי מצינו הרבה 
מעשיות בגמ' ע"פּ שמות וכשפים" (שבת, דף פ"א, ע"ב; חולין, ק"ה.' 
ע"ב; בכורות ח', ע"ב; פנחדרין, צ"ח, ע"א). ובחלכות תלמוד תורה' 
(סי' רמ"ו, מ"ק י"ח) יצא נגד' הרמ"א שהתיר ללמוד חכמות חצוניות, . 
בסמכו על הרמב"ט (יסודי התורה, פּרק ד', חלכה י"ג): ,וזה נקרא ביל 
החכמים טיול בפּרדם" (מלשון הרמ"א שם). על זה העיר הגר"א: , אבל 
לא. ראו את הפרדם לא הוא ולא חרט ב"ם" (ה' תלמוף (תורה, סימן 
רמ"ן, הח"ם ן י"ח). 1 | 
התננדות זו של הגר"א למשנתו חפילוסופית שׁל הרמב"ם לא 
גררה אחריה כלל וכלל התננדות למשנתו החלכתית, כדרך הראב"ך 
בעל ההשגות. יחם הגר"א להרמב"ם במקצוע ההלכה בוקע ועולה 
מתוך לקוט חדושיו וביאוריו להמשנה תורה. הוא אינו מסתפק בציון 
מקורות ההלכות ובליבון השמועות בלבד, כמו שׁעֲשוֹ בשעתם נושאי 
כלי הרמב"ם האחהרים ה, מגיד משנה" וח,כסף משנה". הגר"א מופיעץ 
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כסופר אותּיות בדברי הרמב"ם בכל משמעותה המקוסלת של חמלה. 
מקבילה לנישה אופּינית כזו היא מדתו שהשתמש בה בפירוש המקרא. 
כשם שהורה שם על אחדות תורה שִבַּכתב ותורה שבע"פ, כך 
העיד כאן על זחות (תכנית וטכנית) של דּברי הרמב"ם וסגנונו עם 
דברי המשנה והגמרא. אין לך פרט מספרות התלמודית שאיננו מעורה 
במקרא; הן בבטוי אופיני, הן בצורה לשונית, הן בטעמי הנגינה, הן 
בניקוד, הן בתכנית האותיות-הראה בפירושו לתורת משה: ואין לך 
הלכה מימונית שלא נרמזה בשני התלמודים --- לימד בהגהותיו למשנה 
תורה. הגר"א, כנראה, ייחס להרמב"ם מחשבה נוקבת ועין חודרת. 
שום ניב לשוני לא יצא מתחת עמו של הרמכ"ם לבטלה. כל מלה ומלה 
היא,. לפי דעתו של הנר"א, גדושת משמעות ותוכן. הגר"א לא הם 
עָל זמנו, שהיה כידוע, יקר לו מכל הון, ובזבז מרץ רב כדי לגלות את 
המקבילות הקיימות בין דברי הרמב"ם ובין דברי חז"ל. 
הבעת הערצה מופלנת כזו מפליאה אותנו ביותר בּשהיא באה 
מעטו של בעל רוח שקט ושכל קר, שכל:דבריו נמדדו באמת-מדת 
שבלתנית ביותר, אמנם לפעמום בשפגע בחתפלספותו המופרות של 
הרמכ"ם בא לידי כעם והפליט דברים קשים כגידים כנגד הפילוסוף 
בעל שלמון השכל. ברם, חכבה כמעט ויעבור זעס. הגר"א מווילנא 
יהזור לאומונתו --- פירוש דברי הבּמכ"ם מתוך חביבות והערצה, סוף 
הבר קלסטר פּניו דומים חיו לקלפטר פני השכלתן מפוסטאט. מדה 
אהת היתה לשניהם בהלכה: :הבנה שימתית ועקבית המבוססת על 
עקרוני הגוון עמוק ומקיף בלי משוא פנים לאיזו סמכות עליונה. אמנס 
שתי מדות להם בכנימתם לפרדם, מסתּורי; של קבלה ואורה של פילו- 
פופיה. אבל גם בפרדם נפגשו וברכו איש את רעהו, לפעמים בפנים 
יפּות זשוחקות, ולפעמים בַּפּנִים זועמות. הָאֲחוה שביניהם מעולם לא 
בטלה, ונשארו קרובים זה לזה גס בעיון וגם בהנהגה מוסרית. (מפי 
הגאון ר' יוסף דוב ב"ר משה הלוי סולוביצ'יק. שליט"א). 
(6.-מפר ‏ הגר"א,. ב' ברכים, בעריכת הרב י. ?. מומוּן. 
ירושלים: מוסד הרב קוק, תשי"ד, עמ' רמ"בירנ"א. 
ישראל יעקב דינסטאג: האם התנגד הגר"א למשנתו הפילוסופית של הרמב"ם,. 
תלפיות,. שנה ד', חוב' איד (תש"ט), עמי 1268*253 הנ"ל: רבינו אליהו מװילנאג 
בשומה ביבליוגרפית, ניו-יורק: הוצאת תלפיות, ישיבה אוניברסיטה, תש"ט. 
-מענין. שהמשכילים התאמצו להחליש את הרושם של משפּטו הקשה של הגר"א 
-צַל הומב''ם שהפילוסופיה הארורה הטעתו, וטענו שצבריו אלו לא יצאו מפרי עטו. 
-אולם , החכם שיר" העוז להגיב: ,וראו לומר על הגאון ר"א ז"ל הפך ממה שאמר 
על הרמב"ם ז"ל, כי הקבלה הטתו ברוב לקחה לדבר גם ברבנו משה עבד ה' ומאיר 
- = צינינו" (שי"ר: תולדות, חלק ב', װארשא, -תרע"ג, עמ' 30729, עיין דינסטאג, שם 
נָמ' 268-253). 
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אלכטנדוום, - ישמואל 


(בוריסוב, פלך מינסק, ח בטבת תרכ"ו -- בוברויסק, י*ז בחשון תשייב). 
נולד לאביו ר' הילל, נצר מנזע המהר"ל מפראנ. למד מפי נדולי 
(תורה בעידּו ואחר-כך זמן -מה בישיבת ולוזין וחוסמך לרבנות 
בתרמ"ז (1867) בא למינסק ובה עסק בספרות ההשכלה. בתרמ"ט 
{1889) נשא אשה מבוברויסק, והתיישב בה בקביעות. הוצא להורג 
עם כניסת הגרמנים,. 


עבודתו הספרותית התחילה בהצפירה, תרמ"ו. השתתף כמו כן 
בהמגיד, האשכול, כנסת ישראל, הכרם, חמליץ, ותלפיות {(ברדימשוב, 
תרנ"ה). , תוך לימודיו יצר לו... השקפת:עולם מיוחדת, שמיסטיקה 
דתית השתלבה בה עם רעיונות רציונליסטיים, ואותה ידע להביע 
בעליפּה בדרשות ובשיחות עם יחידים, ובכתב -- כמאמרים ובמכת- 
בים, כשהוא מתבל דבריו בכמובאות רבות מכתבי הקודש, מן התלמוד 
והמדרשים ומן חספרות העברית והכללית... שמואל אלכסנדרוב היה 
איש הביניים. מן האורתודוכסיה... יצא ואל מחנה המשכילים לא 
בא..." (באברויסק. ספר זכרון, כרך א', עמ' 8244990),. | 


| בשנת תרנ"ב (1892) הפתבך הרב אלכטנדרוב במחלוקת הידועח. 
של החרדים נגד הסופר חיים זעליג פלונימסק שבמאמרו , מאי חנוכה" 
(הצפירה 1, גליון 278) הביע את דַעְתוֹ שהרמב"ם בהלכות חנוכה, 
פּרק ג': הלכה ב' לא חשב שמעשה פך חשמן חוא נם יוצא מן הטבע 
והיא אינה אלא אנדה. : 


המאמר עורר סערה בין החרדים והם הזדרזו והחרימו את הצמיי 
רה. ר' אלכסנדרוב התגיים לעזרת פלונימסקי ופירסם קונטרס בשם 
אנדת פך השמן, מאמר בשכעה פרקים עם הערות. מקטר מוגש לכבוד 
הרב החכם... חיים זעליג ספלאנימסקי הי"ו, ביום מלאת לו שתים ושמו- 
נים שנה ביום כד אדר הבא. מאת... שמואל אלכסנדראוו. ווארשא (מ. 
לעווינסקי), תרנ"ב 1892, 8 16 עמ 


ר' אלכסנדרוב התאמץ להוכיח כי דבים מגדולי ישראל, בהם 
חגאון בעל ,עוללות אפרים", הצדיק ר' אברהם דב מאוורוטש ואף 
חרב מלאדי, מיסךד שימת חב"ד, פירשו את נס פך השמן כרמז לכוחה 
וקיומה של התורח 


בחנוכה העיקר הוא נצחון ההשמונאים.. פך השמן רומז 
לשמנח של תורה ובאנדת פך חשטן לא נמצא כי אם רמז על פי הסוד 
לחתנברות רוח חתורה, אחרי נצחרן | המכבים. אנדת פך השמן יהית 
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אחת האנדות היפות אשר חוט של תמימות משוך עליהן" (,אגנדת 
פך השמן", עמ' 3-4). 

מחברתו זו של ר' אלכסנדרוב עוררה את חמתם של החרדים 
שהדפיסו את תמונתו כשהוא לבוש בנדי נכרי ועליה הכתובת: , תמן- 
נת חמין הנודע הפוקר המפורסם שבדורנוֹ, משנה לראש הכופרים 
חז"ס"... מתחת לתמונה באה תוספת: ,, התמונה הזאת נשלחה לאלפים 
בכל תפוצות ישראל". מלבד כתבי הפלסתר שהופצו ננדו, יצא נגדו, 
לפי הוראת האדמו"ר מליובאויץ', הרב יהודה ליב גינזבורג (ע"ע) 
להפריך אֹת הדעה שהביע אלכפנדרוב בחוברת בשם: אמונת חכמים 
...מאמר אחד נס חנוכה לבטל דברי מערכת הצפירה במאמר מאי 
חנוכה... מאי ב' נגד המחבר אנדת פך השמן.. ווילנא (י. ל. מ"ץ) 
ותרנ"בן 1892. 8. 48 עמ'. הרב אלכסנדרוב הגיב במאמרו בכהצפירה 
(שנה י"ט, י"ב תשרי, תרנ"ג, עמ' 899) ובמיוחד בפירסום קונטרס 
בשם: דפרי שמואל מאמר בששה פרקים המבקר את הספר אמינת 
חכמים... ווארשא (מ. לעווינסקי) תרנ"ג 1893. 8. 20 עמ'. 

המחבר הביא דברי רבנים וחוקרים נודעים שהביעו במכתביהם 
את הסכמתם להשקפותיו, ביניהם ר' פּינחס רוובסקי, רבה של 
סוו'נציאן, שלמה בובר ואחרים. בתגובה על כך נשלח ,קול קורא אל 
הרי ישראל" בעילום שם אל כל הקהילות בדרישה להחרים את הרב- 
נים שנתנו יד להרב אלכסנדרוב אם לא יחזרו בהם בפומבי מעל דפי 
;חמליץ". זאמנם נאלצו הרבנים להתכחש למכתביהם זה אחר זה. 
הרב אלכסנדרוב בעצמו הפסיד אז משרת רבנות שעמד לקבל והרדי- 
פּות עליו גברו עד שבאחד ממכתביו התאונן: ,לקחת את נפשי זממו 
בחזקת יד" (מכתבו לי. לעוויק מט' חשון תרנ"ה, ב, תלפיות" ברדיט- 
שוב, תרנ"ה, מדור , פליטת סופרים", עמ' 1). בלהט הויכוח, אמנם, 
נכשל בבימויים בלתי זהירים על אנדות חז"ל והצטער על זה: , הנני 
מתחרט חרמה גמורה על הביטויים הקשים הנוגעים בגוף קבלת פך 
השמן הנמצאים בספרי אגדת פך השמן, וְדְעתי ככל שלומי אמוני 
ישראל בזה" (טל תחיה", ווילנה, 1896, עמ' 04). אחר כך הודה, כי 
,לא בצדק ולא ביושר עשה הרב החכם חז"ם |חיים זעליג סלונימסקי} 
שליט"א לפרסם דבר זה |הכחשת נס פך השמןן| במכתב עתי יומי, 
אשר רוב קוראיו הם אנשים פּשוטים, שנשרשה בלבם אמונה פשוטה 
ומאמינים בנסים כפשוטם". 

ח"ז סלונימסקי, הצפירה, שנה י"ט, גליון 272 (ד' טבת תרג ג, עמ' 1159. על 


המחברת , דברי שמואל' הג"ל); 
ג. קרסל: לכסיקון, א, טור 112; גאולה בת יהודה {רפאל| ב, אנציקלופדיה של 


הצוונות הדתית", א, טור 132:128; באברויסק; ספר זכרון, כרך א', עמ' 325:319, 
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א פף, 6שמ הח 
(ליובן, פלך מינסק, ט' בתמוז תרמ"ט -- ירושלים י' בחשון, תשי"ד) 


בן עשרים היה כשהוסמך לרבנות על ידי רבה של בוברויםק -- 
ר' שמואל משה שפירא, על ידי ר' אליעזר רבינוביץ המד"א ממינסק 
וגם ע"י ראש ישיבת סלוצק הרב ר' איסר זלמן מלצר. בתרע"ג הוומן 
לשמש מורה לתלמוד בישיבת אדוסיה. הוא נשאר שם עד פרוץ מלחמת 
העולם הראשונה ואז נתמנה גם למנהל הישיבה, עד שנסגרה על ידי 
הקומוניסטים בשנת תר"פ. אחר שחהשתלם בפאריז ובברלין בלימודים 
הכלליים, עלה לארץ ישראל בתחילת שנת תרפ"ב. כאן שימש מתחי"י 
לה מורה לתלמוד בבית-המדרש למורים של ה,, מזרחי", עִם פתיחת 
האוניברסטיה העברית בירושלים, בתרפ"ה, הוזמן להורות בה כמרצח 
על תקופת הגאונים וספרותה, ובתר"ץ -- גם על הספרות הרבנית. 
בתרצ"ז נתמנה לפרופיסור ובשנות תש"ח:תש"י כיהן גם כרקמור 
של האוניברסיטה בזמן שנעקרה מעל הר:הצופים ורוכב תלמידיה 
נתגייסו ורבים מהם נפלו במלחמח. על פרופ' אסף נפל הגורל להמשיך 
את החיים האוניברסיטאיים בתנאים קשים ומסובכים ביותר. עם 
תקומתה של מדינת ישראל נתמנה לשופט בבית המשפט העלון, 
למרות שלא היה עורך דין ולא גמר פאקולטה למשפמים. לתכלית זו 
חקקה הכנסת הראשונה של מדינת ישראל חוק מיוחד, שלפיז הורשתה 
הממשלה למנותו לשופט עליון כיוצא מן הכלל, מפני חסמכות החלכית 
שלו ומפני אישיותו החמקובלת על כל חוני הציבור. 
היות שיצירתו הספרותית של הרב אסף התפשטה לכמה סונים 
במדעי חיחדות ומספר מאמריו וספריו עולה ליותר משלוש מאות 
(ביבליונרפיה מכתבי הרב אסף, ב, ספר אסף", ירושלים, תשי"ג, עמ' 
יכ-לב), ירשמו פה מאמרי ומחקריו כחקר המשנה תורה לבד: 


א) משנה תורה כתוב בעצם ידו של הרמב"ט (קרית ספֿר, שנה 
י"ח {תש"אן, עמ' 158-150). בבקיאותו העצומה בספרות הרבנית 
גילה לפנינו הרב אסף הרבה הבאות, שבחהן נמצאים שינויי נוסחאות 
למשנה תורה מכתכי יד שונים שחיו לעיני גדולי התורה. ובמחקר זה 
שחיבר הרב אסף לרנל הופעת הקטעים מספר חיד החוקח להרמב"ם, 
בעריכת פרופ' שמואל אטלס (,קטעים מספר יד החזקה לרבנו משה 
בן מימון", לונדון, ת"ש), חוא דן בין השאר גם בענין שיטת העבודה 
של הרב; חוא מרים את המסך ומראה לנו התפתחות חיבור המשנה 
תורה של אמן הסדר: ,התיקונים המרובים, יש שנעשו תוך כדי 
כתיבה, טרם נגמר המשפט שעמד להכתב, ויש שנעשו אחר זמן 
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כשעבר שנית על מה שכתב, יש שנעשו אגב למודו עם התלמידים ויש 
שנעשו לרגל שאלות שנשאל על מה שכתב". הרב אֵסֶה. מחלק את 
התיקונים מעשי ידי הרמכ"ם גופו, לכמה סונים: א) תיקוני סגנון 
ולשון וכמה:-הלכות גדולות שיש ללמוד מהן, והם עניין לחוקרי הלשון; 
ב) חזרות שחזר בו; ג) הוספת דינים שונים, או הגבלות והגדרות; ד) 
ביסוס עיוני לפסקיו,. כידוץ; לא נמנע הרמב"ם לתקן-את הלשון, וב- 
תשובותיו לשואליו: מתגלה רצונו הכביר , לשכלול הלשון וקיצורה, 
לקביעת הביטוי הנכון ביותר והנסוח הקצר והמתאים ביותר אל הענין 
זההלכה הנידונה" (מ. לוצקי; בהעולם, י"ד ניםן, תרצ"ה, עמ' 211), 
ר"ש אסף חותם מחקר זה בהבאת כמה דוגמאות ילשם בירור דרך 
תיקוניו של הרמב"ם בחיבורו הגדול. 


ב) ;הערה על יחסו של הראב"ד אל הרמב"ם" (קובץ הרמב"ם 
בעריכת הרב י. ל. פישמן {מימון), חלק ב', ירושלים, תרצ"ח, עמ' 
רעוירעח). בעקבות החכם ר'-יעקב רייפמן, הרב אסף ציין שיחסו של 
הראב"ד להרמב"ם לא נערך כראוי על ידי בעלי ,חכמת ישראל" 
מתקופת ההשכלה שהכניסו נימוקים אישיים להתנגדותו של הראב"ד 
להרמב"ם, הראב"ד, לפיהו, ,לא היה משיג לבדו כי אם גם מגיה ומפרש 
ומחזק את דברי הרמב"ם". כמו כן לפעמים משבח הראב"ד את 
סברותיו של חרמב"ם, כגון הל' מאכלות אסורות פרק י', הלכה ב! 
,סברה חיא זו והיא יפה בעיני", ועוד. הרב אסף מצטט את ר' משה 
חאגיז בשם אביו זקנו -ר' שמואל, שדווקא מפני שהראב"ד החשיב 
את ספרו של הרמב"ם וחשש בן יקובל לספר הוראה שאין לסור ממנו 
ימין ושמאל.,לכן להרים המכשול מדרך חכמי ישראל הבאים אחריו 
סמך ידיו עליו... וקיים רוב דבריו אשר עלו בהסכמה, ולעומת זה הורה 
כי החאמת אהובה אצלו ואזר כנבור חלציו, וקם כנבור להתיר הרצועה 
לחכמים כמוהו לחלוק עליו ולכן התיר את לשונו והוכיח בדברים 
קשים" (ס' משנת חכמים, סי' פח). הרב אסף מוסיף: ,ועצם הדבר, . 
שהראב"ד, שכבר הגיע, בשעה שהופיע ספרו של הרמב"ם, לשנות 
הזקנה, עבר בעיון רב כוה על הספר הנדול הזה מתחילתו ועד סופו 
וכתב עליו השגותיו, מוכיח עד כמה היה הספר נכבד גם בעיניו" 
(אסף, שם, עמ' רע"ו). כמו כן פירסם הרב אסף פסק דיִן של הראב"ד 
על פי כתב יד אחד שבספריה הלאומית בירושלים, בו הוא מזכיר את 
דברי הרמב"ם לשבח: ,לא שבאנו לחלוק על דִברי הרמב"ם". 


ג) ,פפרי רם האי ותשוכותיו כּמקור להרמכב"ם" (סיני, כרך 
ב' ותרצ"חן,. עמ' תקכ"ב-תקכ"ז {-רב האי גאון; קובץ תורני-מדעי 
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בעריכת: הרב י. ל; פישמן, ירושלים, תרצ"ח, עמ' 166-69). כידוע, 
התאמצו מפרשי המשנה תורה למצוא מקורי הלכותיו, וספרות רחבה 
מנײַ ום נוצרה מימיהרמב"ם עד ימינו אלה כדי לפענח את כל ההשי 
פֹּעוֹת הקודמות. לו:במשנתו חהלכתית, וחשקיעו מרץ רב כדי לגלות 
את החמקבילות חקיימות בין דברי הרמב"ם ובין דברי חז"ל. באסכולת 
,חכמת ישראל" שימשה בעיית יחס הרמב"ם לגאונים עניין לחקירה, 
והגאון ר' צבי הירש חיות היה הראשון בתקופה החדשה שדן בבעייה 
זוּ(במחנרתו , תפארת למשה", שבספרו ‏ עִטרת צבי",; זאלקווא, ת"ר, 

פרק ג'). בתקופה מאוחרת הופיע מחקרו. של פרופ' אריה שווארץ על 
יחסו של ההמב"ם לְגאונים (בקובץ מוזם בן: מיימון, כרך א',. לייפציג 
8, עם! 410-532. |{בגרמנית}). שווארץ העתיק לפי סדר הי"ד 
אותן ההלכות שבהן נזכר ,והורו הגאונים" או ,כל הנאונים אמרו", 
וכדומה, והתאמץ לזהות את הנאונים שלהם התכוון הרב. ר"ש אסף. 
בחר לו שיטה אחרת במחקרו. לפי דעתו,. אפילו. במקום שהרמב"ם 
לא. הצהיר ! בגלוי. ,והורן הנאונים? תהא זאת מעות לחשוב שלא 
השתמש בדבריהם, כי בספרו שקועה גם תמציתה החלכתית של 
ספרות הגאונים בכלל. פסקי הגאונים, ממשיך אסף, מצויים בספרו 
הגדול של' חהרמב"ם למאות ולאלפים, אבל לא קרא אֹת שמם מפורש, 

אלא על תקנותיהם, או על פסק שיש לו- חשיבות מיוחדת מן הצד 
העקרוני א המעשי, או במקום שהוא חולק עליהם. היה בדעתו של 
ר"ש אסף לחקור את יחסו של הרמב"ם אל הגאונים ועד כמח השתמש 
בחיבוריהם. מחקר זה הוא דונמא מתכניתו נמקצוע זה, אולם השעה 
לא:הספיקה לו להקדיש. מחקרים מסוג כזה לשאר. הגאונים שהשפיע! 

על -משנתו ההלכתות של הרמב"ם,. | 


: ד) -מפירושו של ר' סעדיה בן דוד , אלעדני על הרֿבים" (קרית 
טפר, כב {תשֶׂ"ה-תש"ון, עמ' 244-240). זהו קטע מכתב-חיד שבספרית 
'הבודליאנא באוכפפורד, שחעתיק לו הרב אסף בחיותו שם , רשימות 
חמופות ...שכדאי לפרסם מקצתן". 


ישראל יעקב דינסטאג: הרב שי אסף כחוקר הרמב"ם. סיני,. כרך גו (תשכ"ה), עמ' 
קיקטז, 
| אפשטיין, יעקב נהום 
(בריסק דליטא,. -כיד. מרחשון תרל"ט -- ירושלים,. גי באדר תשי"ב) ‏ . 
! פילולוג וחוקר' תלמודי. למד תורח 1 אצל אביו, וכן בישיבת מיר. 
בתרמין בא לווילנא, שבאוניברסיטה שלה --- ואח"כ בזו של ברן --- 
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למד פילולוגיה שמית. בתרע"ג הוכתר בתואר ד"ר לפילוסופיה על 
חיבורו , פּירוש הגאונים לסדר טהרות". בתרפ"ג נתמנה מרצה לפי- 
לולוניה תלמודית ב, בית המדרש הגבוה לחכמת ישראל" בברלין, ועם 
פּתיחתה של האוניברסיטה העברית (בתרפ"ה) הוזמן לשמש בה 
כפרופיסור לתלמוד והורה מקצוע זה עד סוף ימיו. 
| = פירסם מחקרים בתחום חקר התלמוד, ספרות הגאונים ופילולו- 
גיה השמית. 
מפריו: , מבוא לנוסה המשנה" (תש"ה); {מבואות לספרות הת- 
נאים" (תשי"ז); ,דקדוק ארמית בבלית" (תש"ך); ,מבוא לספרות 
האמוראים" (תשכ"ג). כמו כן ההדיר כמה כתבי הנאונים ומדרשים. 
בחקר הרמב"ם הוא פירסם א) , מכילתא וספרי בספרי הרמב"ם" 
(תרביץ שנה 6, ספר ג' {ניסן, תרצ"הן, עמ' 38892-943; 439 {-ספר 
הרמב"ם של התרביץ, ירושלים, תרצ"ה, עמ' 136-99; 188|. במחקר 
זה אפשטמיין בדק החומר של הצימטים המפורשים בשם , מכילתא" 
או ,ספרי" בספרי הרמב"ם ובמיוחד בספר המצוות, משנה תורח ופי" 
רוש המשנה. 


ב) /, משנה, דפום לא נודע -- קושטא רע, וי" (תרביץ, שנה מ"ז, 
ספר א' |{תשרי תש"חן, עמ' 6668) על פסקי הלכה שבדפום זה 
הלקוחים מפירוש המשנה להרמב"ם ואודות הענין שהרמב"ם עצמו 
חזר בו ב,, משנה תורה" בכמה מקומות ושינה וחיקר כמה פסקים 
במהדורות פירוש המשנה הערבי. | 

ג. קרסל: לכסיקון, א, טור 141:140: ש. אסף, באנציקלופדיה של גלויות. ב: בריסלק 

דל "טא, טור 268'263; ד. ש. לוינגר ב'חכמה ישראל במערב אירופה", כרך ג', עמ' 

9, כדאי להוסיף שפרוםפ' אפשטיין גילה בספרית קמבריג' קטע מדף אחד קרוע 

ובלוי ופירסם אותו (תרביץ, שנה ג', צד 21 ואילך) בשם ,קיצור ירושלמי מס' 

כתובות". פרופ. שאול ליברמן זהה אותו עם 'הלכות הירושלמי' / לרמב"ם שרבנו 

מזכירו בפירושו למשניות (הקדמה ליהלכות ירושלמי", עמ' ג') 


בכרןף, |ר' יהודה 
(תקל"ה-1775 --- כ"ט ניסן תר"י-1846) 
נולד לאביו ר' יהושע יחזקאל, ממשפּחת ר' טוביה בכרך, מקדושי 
רוז'נאי (הומת יחד עם ר' ישראל בן שלום באשמת עלילת-דם). נכדו 


של הרב ר' חנוך הניך, אב"ד קאלוואריא וזבלודובה. ,שימש רב 
בסייניו. את כל משכורתו היה מקדיש לעניים והואַ עצמו התפרנם 


4204 


י. י. דינסטאג -- חכמי ליטא 


מרווח על הון קטן, שידידיו השקיעו על שמו בעסקיהם". הערותיו 
;נמוקי הגרי'ב" על המהרש"א ועל סוניות בתלמוד, נדפסו בש"ם,; 
דפוס ראם נווילנא והערותיו באותו שם על הרמב"ם במשנה תורה, 
חוצאות-ווארשא-ווילנא (לרבות כמה צילומים מהן). הובא לקכבורה 
כסובאלק, 


6 60 ,3 וסץ ,008108 6018טס/סץסחט; | דוד ליפץ, יהדות 
ליטא, כרך ג', עמ' 33; בערל כהן ב,יזכור-בוך סואוואלק', טור 1717169, 


בהנצקי -- שץ, 7ר' מאיוייונה 
ראה: 
גלנובטקי, ר' מאיר יונה, 


גוטקובסקי, ה' יעקב 
(סאפאטקון. פלך סובלק, תר"ל -- ירושלים, ג' שבט. תש"ו) 


נולד לאביו ר' אליהו. נתחנך בישיבות מיר, וולוז'ין ואיישישוק. 


היה תלמיד הנאונים הרמ'ב לוריה מסיני, הרא"ש רבינוביץ 
מלומזא, הר"ב נתנזחון מאבגוסטוב ונסמך ע"י הגאונים הנ"ל, בשנת 
תרנ"ו מו"ץ בקלבריה. בשנת תרנ"ח ר"מ בישיבת הנאון רא"ח מיזל 
בלודז. בתרצ"ז עלה לארץ ישראל וכיהן כרב ומגיד שיעוריס בבית 
חכנסת בלב תל-אניב, 
חיבר: ס' קול יעקב, תל-אביב, תש"ו. 
הספר כולל מאמרים תורניים וביניהם: , הערות, מקורים ותיקו- 
נים בדברי רבנו הגדול הרמב"ם ז"ל (עמ' ס"זיקה): ,גם ראיתי להש- 
לות על מזבח הדפוס, מה שציינתי על גליונות הרמב"ם, השבושים 
חגסים, שנפלו באשמת המדפיסים, בדברי רבנו, וכמעט בכל הדטן- 
סים נשרשו השבושים האלה, וגם העתיקו הפסוקים שמביא רבנו 
בשגיאות ובסרוסים, שלא ככתוב, ותקנתי עד מקום שהגיעה ידי, 
יד כהה, ושכלי הקטן והדל; ואולי יהיו התקונים האלה לתועלת, לתקן 
בדפוסים החדשים כל אלה השבושים.." (עמ' ס"ז). 
ז"ז שחור בראש ס' קול יעקב הנ"ל; אנציקלופדיה של הציונות הדתית, א', טור 
2 464 
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1 28 גולומב, צבמי ניסן 


(פודזלווה; ליד וילנה; טיו בכסלו תרי"ד -- וילנה, כ"ט אלול תרציח . 


נולד לאביו ר' אבא אליהו שהיה מלמד. נתחנך בישיבות וילקוי 
מיר בלימא. מחשש יציאה לתרבות רעה השיאו אביו בניל צעיר 
ביותר. שרת פמגיה בדפוס ראם והתחיל לפרסם ספורי מעשיות ביידיש 
בנוסח של חסופר א. מ. דיק. השתתף' כמו כן ב,,חמליץ", , הצפירה", 
,חקול" ועוד. הוציא כמה ספרים בעברית וביידיש. ביניהם: הלכות. 
דעות לרמב"ם, עִם תרגום יידיש (ווילנא תרל"ו?). 

רייזין; לעקסיקאָן, 1, 470"466; 5 2 

לעקסיקאָן פון דער נײיער יידישער ליטעראַטוף, 2, 30'28; 

ג. קרסל: לכסיקון, 1, 33),; | 

ד, ליפץ; ביהדות ליטא, ג' 138, 


גורדון, הירשיליב 
(דלוגישקי, פלך וילנה, כ"א בכסלו, תרנ"ז --- ניודיורק, אי שבט, תשכ"ט) 


= = נולד לאביו הרב אליהו (מחבר ספר , מערכות ישראל" ועוד). 
למד בישיבות. סלובוֹדקה (אצל ר' ברוך בר ליבוביץ), בלידה (אצל 
הרב יצחק יעקב ריינם, והרב שלמה פולצייק, העילוי ממיצאם) וב" 
וולוזין (אצל. ר' רפאל שפירא). ב-1914 עלה ארצה כשליח ,הצפירח". 
זעתון יידי. 1915-3 גורשׂ למצרים ע"י התורכים. נספח ל, גדוד נהגי, 
הפרדות" שנלחם בדרדנלים בתורכיה. ב-1917 הגיע לארצות הברית, 
אולם חזר ארצה ב-1918 כטּתנדב לגדודים העבריים. בגמר המלחמה 
שוחרר וחזר. לארצות הברית והתמסר ללימודים באוניברסיטאות 
שונות בארצות הברית, ברלין ורומא. בקבלו כמה וכמה תארים אקד 
מאיים בבלשנות. שמית, פסיכולוגיה, ברפואה ועוד. שימש כרופא. 
בניר-יורק. - בי . . 
!! ! פעולותיו הפפרותיות. בכמה לשונות ובתחומים שונים היתה. 
גדזשה: במשנת הרמב"ם יזכרו מחקריו בתורת הרפואה של הרמב"ם,. 
בוניהם: ; מבוא לתורת-הרפואה של הרמב"ם" (הדואר, שנה י"ד, גליון. 
ב"ב, ב' ניסן, תרצ"ה, עמ' 407-406), ,מקורות מדע הרפואה לרמביים' 
(שם, שנה ל"ח, גליון. ל"ד, י' אב, תשי"ט, עמ' 052:631): | - 
;"חגוסוצעווכן 25 02100607004/'' (294-295 מ ;7 ;|סצ ,5612;ס!סעץסווף 1815 (2צזסצזחט ) 
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תרגם מהמקור הערבי אֹת הספר , חנהגת-הבריאות" להרמב"ם: 


- 80 חז/ש. 800 ס/280/ |2ח/10ז0ס סת) חס חפ - .חזטסד ז0 ח6860ז656ז 6ח+ 
| ימם 99 ,1958 ,אזס' שסא .. . חססזסט 2 יו שט חסזזסטססחזת! 


| לרגלי שמונה מאות שנה ז להולדת. הרמב"ם | הוומן, בחיותו תל- 
מיד בבית ספר לרפואה באיטליה, לתרום מחקר על תורת המשפט 
של הרב. מחקרו באיטלקית על הלכות רוצה של הרמב"ם בשם: 


064 0010410ח0'} סססחץ 28160187ן ו ח} 4 ,6208168 8 6086 8װט066סיכן 1 6 60/ז/ם /ם 4601 
י .8100ז60 60816טן 1160ז61. 


5 +0ט (1935 !,פוחסם )' 1 816 ,1 סע ;80818ק 68 18 


תדהר; אנציקלופריה כױך -י'אז עמ' 13852 י"ב, עָמי 4018, 
253 202 -מק ,1965 ץאט נוזסעט ח} סחש צ'סווצ, : 


ה; 0 ג. 
8 5 שי ד., 


גינובהרג, *' גחום בירוך 
(פוניביזי, תרמ"בי :182 -י יאנובה, מנחם-אב תש"א-!194) 


נולד לאביו ר' צמח דוד שהיה אופה. היה תלמידן של ר' הרצל 
קרצ'מר, מחבר הספר ,נועם המצוות". היה רבה האחרון של יאנובה. 
מקודם שימש ברבנות באופינא. (משנת תרס"ג), וירז'ן וקיבארט (עד. 
שנת תר"יץ). בתקופת חייו האחרונה שימש יושב-ראש אגודת הרבנים 
בליטא והיה פעיל בחיים הציבוריים. עונה ש"י הנאצים ומת מות 
קדושים יחד עִם כל בני עדתו, 


היבר: ספר מקור ברוך; חקירות, הערות, הארות, באורי סוגיוות 
ובחלכות חמורות בד' הרמב"ם ז"ל בעניני קדשים וטהרות, וכעת יצא 
לאור בעזה"י חלק א'.. קידן (ליטא) דפום מובשוביץ וכהן, תפר"ח. 
2. 132, 41 עם. - - 
| = ספר מקור ברוך חלק - שני, | חקרי' (לכות ובאורי ענינים בסדר. 
קדשים עוד... פיעמרקוב:. בדפוס ר' חנוך העניך בה"ר ישעי' זאב נִ"י 
פאלמאן,,. תרצ"א. 2; {פן, 199 {פ} עמ'. : 
שלמה דיקמן: -הטוגדיה היונית. מבוא לטראגדיות סופוקלס -- הוצ' מוסר ביאלוקי. 
א. אשרי, באלה אזכרה, כרך ב, עמי 11527149. | 
דוד ליפץ: ביהדות ליטא, כרך ג', תליאביב. תשכ"ז, עמ' 38, 
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גינצבורג, דובר ליב 


(דוברובנה, רוסיה, תקפ"ד -- מוהילב על הדניפר, ייט באדר אי תרג"ד) 


נולד לאביו הנ"ה נחמיה (מחבר שאלות ותשובות ,דברי נחמיה") 
עסק במפחר וחפפיק להשתתף ב, המליץ" ו,הצפירה" ועוד. הוסיף 
חידושי תורה לספרי אבין. 

חיבר: אמונת חכמים. כולל ג' מאמרים. מאמר אחד נס חנוכה 
לבטל דברי מערכת הצפירה במאמר מאי חנוכה.. מאמר ב' נגד 
המחבר אנדת פך שמן.. מאמר ג' מכתם שאול נד המחבר מצרי 
שאול.. ווילנא (י. ל. מ"ץ וַתרנ"בן 1892. 80. 48 עמ'. 

המאמר הראשון נכתב כעין תשובה ובקורת על חיים זעליג 
פלונימסקי בענין כפירתו בנס חנוכה (בחצפירה, שנה י"ח, גליון 278 
בשם ,, מאי חנוכה"); המאמר השני נגד ר' שמואל אלכסנדרוב (ע"ע) 
מחבר הקונטרס , אנדת פך שטן" שתמך בידי סלונימטקי. שניהם 
הביעו את דעתם שהרמב"ם בהלכות חנוכה, פּרק ג' חלכה ב' לא חשב 
שמעשה פך השמן הוא נס יוצא מן הטבע. 

בכוון זה כתבו גם ר' אייזיק לייב ספיר --- סטוליאר (ע"ע) את 
טפרו ,נט פך חשמן" (ווילנא, תרנ"ג) ור' יהודה ליב ליפשיץ (ע"ע) 
בַספָּרו ,, דרך אמונה" (ווארשה, תרנ"ה). ר' אלכסנדרוב יצא מיד עם 
בקרת על ספּרו של גינזבורג בשם , דברי שמואל; מאמר בששה פרקים 
המבקר את הספר אמונת חכמים..." (ווארשא תרנ"ג). 


קרסל לכסיקון, א' 467, 


גלזר, ר' שמעוו 


(ערזוויליג,. מחוז ראסיין, פלך קובנה, תרל"ה -- ניו-יורק, תרצ"ח) 


נולד לאכיו ר' אברהם אליהו. ב-1897 הניר לארצות הברית. רב 
בקהילות שונות. היה פעיל למען הציונות והחינוך העברי. פרסם 
מאמרים בעתונות היהודית והיהודית-אנגלית. חיבר: , תולדות ישְׁראל 
מבוסס על גרץ ודובנוב" (אנגלית, 6 כרכים, 1990) ותירגם לאנגלית 
את המשנה תורה להרמב"ם, פפר א: ספר המדע עם השגות הראב"ד: 
אוש . . . תסחחובּ/ ?0 חספ 200565 .. .עס 08-0828880 (ססץד ח8זסד הבחתפוא 04 אסס8 


. ז21826) חסוחס|ס5 עם 8ח5ו600 חוֹ 1/80518160 .616/60065ז 800 מחצוֹס/זוזס 5'סטא/ם 
יסם |41 ,446 ,54 .1927 ,אזסד שסּא ,1 .|ס/+ 


408 


י; י. דינסטאג -- חכמי ליטא 


במכואו לתרגומו הרב גלזר כתב את תולדות חייו בעברית. 
9 כן 4 |סץ ,06008ס!סץסחם 6/50ש6, |הפזסצותט ‏ . . 


בקרת חריפה על תרגום ספר המדע מאת יהודה דוד אייזנשטיין, ב, אייצר זכרונותי", 
ניודיורק, תר"ץ, עמ' 1917187, 


גלנובסקי (ברנצקי -- שץ), ר' מאיר יונ 
(סוחובולי, פלך גרודנה, תקע"ז -- סוויסלוביץי? תרנ"א) 


נולד לאביו הרב שמואליזלמן. כיהן ברבנות בפורוזובה, קנישין, 
סוויסלוביץ!, בריסק ושוב בסויסלוביץ'. 

חיבר: פירוש על חגדה של פסח בשם ,לפטח ליל שמורים" (נד" 
פס יחד עם הגדה של פסח, ווארשא תרמ"ג); ,מייהשלח" על אגדות 
חז"ל (שם, תרמ"ג). ביאור לם' העיטור לריי יצחק בן א אבא בארי (ווילי 
נאזווארשא, תרל"ד-מ"ה). 

| במשנת הרמב"ם נודע ספרו: 

| חר חמוריה. חיבור כולל על ב' ספרי הרמב"ם מי"ד ספריו וחם 
ספר עבודה וספר חקרכנות... מאת... מאיר יונה באאמ"ו... שמואל, 
{חלק ראשון| --- שני. ווארשא, {תרמ"ט| -- תר"ן 

ספר נוסף על הרמב"ם ועוד ספרים בכתב יד נשרפו בדליקה 

שנפלה בסוויסלוביץ.. 

לפי ר' מאיר יונה הכינוי ,בבלי" בספר העיטור מרמז להרמב"ם 
(בביאורו ובהקדמתו לס' העיטור). 


דו ד ליפץ, ביהדות ליטא, חלק ג', עמ' 136 תמונתו ב'אוצר תמונות לרי בןציון 
אייזענשטאדט, ניו-יורק, תרע"ה, עַמי 24. 


הילמן, ה' שמואל יצהק 
(שאדובה, מחוז קובנה, ליטא. תרכ"ח -- ירושלים, תשי"ג) 


נולד לאבין הרב אברהם חיים, מגזע הגאון ר' שמואל הילמן, רבה 
של מיץ. נסמך לרבנות על ידי הגאון ר מאיר שמחה הכהן מדווינסק 
(ע"ע) וכמה גדולי הדור. בשנת תרנ"ז נבחר לרב בקהילת ברוין, 
פלך מינסק. בתרס"ח הוזמן לכחונת רב בקהילת נלאזגאו שבסקוטלאנד 
ובתרע"ד נתמנה לדיין בביד"צ בלונדון ושימש בכחונה זו עד עלותו 
ארצה בשנת תרצ"ד. היה פעיל בענייני צדקה וחינוך ותמך ברעיון 
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ה, מזרחי". בתו היא: אשת ראש ; הרבנים לישראל הנאו ר יצחק 
אייזיק הלוי הרצוג זצ"ל, - 
נתפרפט בשׁל מפעלו התורני הכביר ,,אור הישר" בן כ"ב כרכים 

על חמשה חומשי תורה, משניות, ש"ס בבלי וירושלמי, ספרא וספרי 
לרבות חידושים על הרמב"ם כבשני כרכים (ירושלים, תש"ט:תש"י). 

יהדות ליטא, כרך ג', עמ' 44 

תדהר! אנציקלופדיה לחלוצי הישוב ובוני, כרך. ד' , צמ' 196} 

אנציקלופדיה של הצ יונות הדתית, כרך בי, טור 86:84, 


י ח ר ש מ |ן, אב רה ם | 
: טוט ישאקי ליטא, אי דשבועות,. תר"ס -- ניוייורק, תשי"ט) - 


חניך. בישיבות ובסמינר התיאולוני חיחודי בנוריורק. שרת 
בַבֹתִי כנסות שמרניים בסיריקיוז, ניוייורק (1907-1906) ובדיטרויט 
(1947-1907). היה פעיל בקונגרם היהודי האמיריקאי והסתדרות הציוי 
נית:באמריקה.זיוֹשב ראש המנבית לארץ ישראל. - - 


חיבר: א).- תולדות הריב"ש (באנגלית, 1943; יא גִם תרגום 
עברי). 


ב). קובץ מאמרים ודרשות (אנגלית 182 


וג) תרגום אנגלי של המשנה תורה, ספר שופטים: 


ס} חזסיז} 6חניזיך. 0006 04 46 106 :14 אססם 65ס/חסוחופוא. 01 066 וד 
1949 ,0635 קוופזטע/חעט 6 : חסצ1! /460! -חמּחזװ/פז116 .0 חזהובזכא, עם 6שסזטסוז 
.סס 335 ,א 


ובקשר עִם תרגום זה כתב את המחקר ,עירוב פרשיות" (הדאר, 
כרך ל"א, גליון ט"וּ יט שבט תשי"בן, עמ' 290-289) על שנויי 
נופחאות שבקטע האנטי-נוצרי בחלכות מלכים, פרק י"א, הלכה גיד. 
| דוד ליפץ, ‏ יהלות ל ימא, חלק ג', צמ' 153 / | א 2 קאה 


2 יי | 331 -330 .ם ,5 !וס 06ס1סזסמם 165 (8מזשטוחט. 
ר = יט ימי יס .832 .ס ,1955 ,עזשס 0/זסעל חז סחאי צ'סתשץ 
199014) 28 ,סע ;טפא : ווא חס ס'} 01 006603009ז0 ,2018 שןי 
101-104. יכ 
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וינוגרד, |ר' יופף אליהו 
(פינסק, רוסיה, זי כסלו, תרי"ד -- ירושלים, ייט טבת תרע"ח) 


נולד לאביו הרב אברחם חיים, המכונה ר' חיים מתמיד, בשל 
התמדתו הבלתי שכיחה. הצטיין בידיעותיו חמרובות בכל חדרי התו- 
רה. בנגלה ובנפתר. ביחוד התחבבו עליו חרמב"ם והנר"א טוילנא, 
ובהיותו. יכבן שמונה עשרה חיח בקי במפר. מורה נבוכים להרמב"ם, 
וכספרי הגר"א. 

בשנת תרמ"ב חחלימה כל המשפּחה לעלות לארץ ישראל מתוך 

| חיבת הארץ, והשתקעו בירושלים. שימש יכמגיד שיעור לפני לומדי 
תורה. בשנת תרמ"ז הגיץ ארצה אחיו רבי יצחק, ושניהם התמסרו 
ליסוד חישיבה ,תורת חיים". העול החמרי של החוזקת הישיבה היה 
מוטל על ר' יצחק ואילו ר' יוסף אליהו היה מגיד שעורים והתעסק 
בעניני החנוך והדרכה בעבודת יום יום בישיבה ועיצב דמותה של 
הישיבה כבית-אולפנא גבוה לתורה שנודע לתהלה בארץ ובחוצה לה, 
השותפות של שני אחים בניחול הישיבה נמשכה עד שנת תרע"ג, 
בה נפטר ר' יצחק, ואז נפל על ר' יוסף אליהו גם העול החומרי. בשנת 
תרע"ד פרצה מלחמת העולם הראשונה וארץ ישראל באה במצור, 
ונבר הרעב בארץ ובירושלים. הוא היה חייב לצמצם את צרכי 9צמו 
למטה מחמינימום ההכרחי כדי לחסוך לטובת לומדי הישיבה, עד 
שנחלש כל גופו ונפּל למשכב, 

מתוך ענותנותו לא פירסם שמו על הפפר ,נתיבות החיים" על 
הלכה ואגדה (ירושלים, תר"ע), והקדיש את החכנסה ממנו למובת 
הישיבה. ספּרו ,נתיבות חחיים" על הרמב"ם נתפרמם אחר פטירתו 
על ידי נכדי חמחבר בצירוף תולדות חמחבר ו, שרטוטים אחדים לדמות 
דיוקנו...* מאת בן אחיו, חרב שמעון ווינוגרד (ירושלים, תשמ"). 


תידהר: |אנציקלופדיה לחלוצי הישוב ובוניו, כרך 8, עמ' 3029, 


זוםמנופיץ, 7װ' יופבה 


(ידושלים, תרנ"ה -- הוצא להורג בסביבת וילקומיר בחודש מנחט-אם תש"א) 

נולד לאביו הרב ר' אשר דוב זוסמאן שעלח לארץ ישראל ממינסק 
והיה בין החותמים על'כתב הרבנות ירושלים להרב ר' אברהם יצחק 
הכהן קוק זצ"ל. למד בישיבה ,עץ חיים" וחיה. ממקשיבי שיעוריהם 
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של הרב צבי פסח פראנק, הרב יעקב משה חרל"פ, והרב יחיאל מיכל 
טיקוציינסקי, והפליא את גאוני ירושלים בבקיאותו הרחבה בש"ס 
ופוסקים ובהכנתו העמוקה. 

ר' יוסף החליט ללמוד בישיבת , כנסת ישראל" בסלובודקה ויצק 
מים על ידי רבי משה מרדכי אפשטיין ראש הישיבה, שראה ברכה 
בתלמידו שנתפרסם בשם , העלוי הירושלמי", ולקח אותו לחתן לבתו, 
בשנת תרפ"ח (1928) כשעלה ר' משה מרדכי לארץ ישראל, למשרת 
ראש ישיבת סלובודקה בחברון נתמנה ר 'יוסף לרבה של סלובודקה. 
בשנת 1996 נתמנה לרב בוילקומיר במקומו של הרב ר' יהודה ליב 
רובין. נספה בימי השואה עם בני משפּחתו ועדתו בסביבת וילקומיר 
נחודש מנחם-אב, תש"א (1941). 

| ספריו:. בין כתביו השונים שבדפום ובכ"י נציין את ספריו על 
הרמב"ם: | | | | 
א) ספר חלקו של יוסף; כולל חידושים ובאורים בענינים שונים 
בבאור דברי הש"ס והרמכ"ם ובאור ששה פרקים ברמב"ם הלכות 
מאכלות אסורות. חברתי... יוסף זוסמאנאוויץ בן הרב... אשר דוב נ"י, 
מנזץ משפּחה: די ליאון חתן הגאון ...רמ"ם עפשטיין שליט"א אב"ד 
ור"מ דסלבודקא. תרפ"ו. דפוס מובשוביץ וכהן, בקידן (ליטא). 20 {2}, 
סט, עג דף. רב א 8 | 

ב) תוועת מלךן כולל חידושים ובאורים בענינים שונים כביאור 
דברי הש"ס |רובו על מסכת ראש השנה} והרמב"ם. הכינותי... יוסף 
זוסמאנאוויץ בן הרב ...אשר דוב שליט"א אב"ד דפק ק"ק אוקמערגע 
(וילקאמיר). קיידאן: דפום ש. מובשוביץ בקיידאן (ליטא) שנת תרצ"ז 
לפ"ק. 90. {4ן, 284 עמ'; (צלום ניוייורק (גלאם עט פריעד), תש"ד). 

בהקדמתו הוא מציין פרטים אבטוביוגרפיים הכולל גם סדר 
יחוסן. 


ר' יהורה רובינשטיין: , קונטרם אוצר מפרשי משנה תורה", במשנה תורה, גי" 
יורק האחים שולזינגר, סוף כרך ה', תש"ז; נפתלי בן-מנחם, יהדות ליטא, עמי' 210} 
הלל ויידמאן באלה, אזכרה", כרך 4, עמ' 35:228; דוד ליפץ, ביהדות ליטא, כרך 
ג', עמ 48, | 

וק, החיים 
(זיאגר, ליטא, המאה הי"ט) 


משכיל, ,ראשון לחכמי ז'אגר". למדן מופּלג ובקי במדעים ופילו" 
סופיה. ידע. עשר לשונות על בוריין ותירגם את הליקוטים מהטשנה 
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תורה לגרמנית בעריכת ל. מנדלשטאם. המשכילים, כידועץ, הציעו 
לממשלת רוסיה הצאריסטית להוציא לאור ליקוטים מהמשנה תורה 
בלוית תרגום גרמני,. שיכילו ההלכות חיותר ,נאות" להידרש בבית 
ספר למשכילים. האדמו"ר ר' מנחם מנדל בעל ,צמח צדק" נלחם נגדם. 
אולם לחץ המשכילים ניצח וקיצור המשנה תורה הופיעץ בחמשה 
כרכים:; 

איזה הלכות מיד החזקה... לאדוננו... הרמב"ם... 

נדפס על פי שו"ת רבנינו וסופרינו... פיטרבורג, תר"י --- תרי"א; 


מנין המצות להרמב"ם וסדר ההלכות ליד חחוקה מהרמב"ם.. 
תוספה על איזה הלכות מחבור הנ"ל. פימרבורג, תרי"ג. 


האדמו"ר ר' יוסף יצחק שניאורסון: אדמו"ר ה"צמח צדק' ותנועת 'ההשבלה", 
! ברוקלין, נ. י. תש"ו, עמ' 42, 49746; הוצאה שניה שם, תשי"ז; 


פּנחס קאן, די צאַרישע מאַכט און דער רמב"ם. ייװאָ בלעטער, כרך 13, (1938), 


עמ' 4582:577 ליטע" (רעד. מ. סודארסקי 1951) עמ' 1357734, 787777, 781, 183, 1046}- 
יהדות ליטא, כרך גי, עמ' 164; 


יעקב דיגעזאן: עראינערונגען, בפנקס, תרע /ג (רעד. ש. ניגער), עמ' 152; 
,2 וסצ ,ואטחסי 115 , "חס8זפקס |20108 תו װוסוצץפ שוסא סחד" ,אוחזסושץ /666? 
.5 ,289 כן ,8 .וסצ ,6018קס1סץסחט חפושס? ;1042-1046 .מם (1919 צוטנ) ,7 .סא 
"חה!15ססחטּא'" 


הוויידגס קי, ה' החיים יעקב 


(ליטא המאה הכ') 


נולד לאביו ר' שעפטל. כיהן ברבנות בפוניבאז' בימי מלחמת 
העולם הראשונה. חיבר: דרך חמלך. כולל חידושים וביאורים בדברי 
רבנו שר המשנה תורה חרמכב"ם... קיידאן (בדפוס מובשוביץ וכהן). 
תרפ"ט 1999. 20. 11ן. נג, | 1 | דף. 


יהדות ליטא, חלק ג, עמ 337 


5 


חיימוון, ח' משה היים 


(סובאלק, ליטא, תרכ"ב -- ניו-יורק, תש"ט) 


בהיותו בן שתיים חובא לאננליה. חונך בג'וז קוליג' ובאוניבך- 
פיטה של לונדון. שימש בתור רב בקהלות שונות באנגליה והיה דיין 
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בביד"צ בלונדון. משנת 1913 שימש בתור רב בקהלת , אורח חיים" 
יבּניוזיורק. תירגם לאנגלית את חוכות הלבבות. לרבנו בחיי (1995- 
7) ואת המשנה תורה לרבינו משה ברכי-מימון... על פי כתב יד 
בגנזי אוקטפורד. חובא לדפוס בפעם הראשונה עם הקדמה ומראה מקו- 
מות והערות ותרגום אנגלי. "י משה חיים חיימזאהן. 

ספר א: ספר המדע, ניודיורק (דפום עזריאל, ירושלים), תרצ"ז. 

ספר ב: ספר אהבה, ניחיורק, תש"ט. י- / : 

הרכ חיימזון צירף לתרנומו את כתב-יד אוקספורד שבו נמצא 
חתימת ידו הידועה של הרמב"ם חמעידה שהוא הוגה ממופס הפרטי 
של רבנוֹ (,, חונה מספרי אני. משה ברבי מימון זצ"ל), 


בערל כהן, ב, יזכור-בוך סואו:אלק", טור 192} : 
חס0261141 06 866/66 ,8055ז160:51. ; 509:.ק ;5 ,|סע. ,6068טס/סץסח= 6150 /58זסעוחט 


(בקורת על תרגום ספר המדץ) 0 5 (1950(,9) 3 


טורבוביץ, ר' ואב וואלף 
קארלין, תר"ו "1846 = קרוז', תרפ"א"1921) 


נולד לאביו הרב אהרן יהושע. למד במינסק ב, ליומקס בקלויז" 
המפורסם, בו הרביץ תורה הגאון רבי גרשון תנחום פוזניאק. הצטיין 
כמתמיד גדול. שרת בקודש בקהילות סוויסלוביץ, פלך מינסק (תרכ"ו); 
קלעצק (תרל"ה); וולפה, פלך גרודנה (תרל"ט) ובקרוז' (תרמ"ה 
ואילך) -- 86 שנה עד פמירתו. כחסיד נלחב מקארלין המשיך את 
אהחות חיין. החסידים בלבושיו ובהליכותיו בין המתנגדים בקרוו', 
אשר רחשו לו כבוד רב. היה דרשן נפלא, והגאון רבי יוספ-דב סולו- 
בייצ'יק חתרשם מאד מדרשותיו. בהתנהנותו נטה לשיטת הארי 
חקדוש: חיה לומד בליל שבת שיעור בזוהר כל הלילה בעל-פה. היה 
עֶר כל ליל חמישי ובמוצאי שבת. ו, היה הולך ושב מבית הכנסת בט" 
לית ותפּילין. כל יום חיכה למשיח, ועם זה חובב ציון נלהב". 

חיבר ספרים שונים על שלחן ערוך ושאלות ותשובות והניה 
בכ"י 98 כרכים מסודרים לדפוס. מספרו על הרמב"ם נדפם רק על 
מדע אהבה וזמנים: י- : 

זין משנה באור... לכל דבר חקשה בכל ספרי המשנה?... להרמב"ם... 
בכל מקום אשר השיג עליו הראב"ד... ונושאי כליו דחקו עצמן בישוב 
דבריו... ע"פ דקדוק לשונו... גם ראה זה חדש הוא כִי בכמה מקומות 
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הראיתי בעליל כי רמז לחכמת האמת כפי דעת חמקובלים האמתיים 
הראשונים והאחרונים וכי נם הוא הי' מהס וכל רז לא אנום לי'כאשר 
הארכתי בזה בד' פרקים הראשונים.. 

חלק א. ווארשא: בדפוס ר יעקב זאכ אונטערהענדלער. תרס"ד. 
| 90, 1{פ}, ה-עב דף. 


גוטליב: אהלי שם, עֹמ' 1186 יהדות ליטא, כרך ג, עמ' 452:51 פּנקס קלצק, עָמ. 25, 


טרוים, ר' אבפהרהם שמעון 
(קיידאן,. תק"ע-1851 -= שם, תרליו-1876) 


נולד לאביו הרב יצחק אייזיק. אמו היתה בתו של ר' ישראל 
גורדון, רב בוילנא. חתנו של ר' בנימין זאב טרויב, אב"ד שאוולי, 
מחמת מחלוקת עזב חותנו את עירו והתיישב בקיידאן ליד חתנו, 
שניהם ביכרו להתפרנס מן עבודת האדמה מלכהן ברבנות, ונחלו את 
משק כשחיו עטופים טלית ותפילין. כשלא הצליחו בעבודת האדמח 
חסכים לקבל עליו משרת הרבנות בקיידאן (בשנת תרי"ב --- 1882), 
ס"ע בעבודת הרבנות של סבו ר' ישראל נורדון בוילנא, וגדולי וילנא 
וחכמיה, וביניהם ר' יצחק מוולוזיין כבדוהו. השתתף בעתונות העברית 
של הימים ההם והתפלמם עם יל"ג בשאלת התיקונים בדת. הוציא 
לאור את ספר הלכות נדולות עם חגהות (ווארשא תרל"ה -- 1874), 
והחליף שאלות ותשובות עם ר יצחק אייזיק רבינוביץ, רבה של שאבלי, 

הנחותיו על חהרמב"ם בשם ,באר אברהם" נדפסו במשנה תורה 
הוצאות ורשה:וילנה )לרבות כמה מהדורות שצולמו מהם); 

באר אברהם.. הערות וציונים על הרמכ"ם --- ניוייורק, תש"ו, 
0 (על פי בית עקד ספרים), 

דב ליפץ, ב, יהדות ליטא", כרק ג', תל אביב, תשכ"ז, עמ 52, 


גפתלי בן מנחם, ב, יהדות ליטא", ירושלים: מוסד הרב קוק, תשי"ט, עֹמי 1214 
0 יס , 8זוס6זס0מ86'' ,ט8שחס8 א. 


יבנין, ח' אכברהם יונח 
(?, תק"ע-1813 --- גרודנה, תר"ח-1848) 
נולד לאביו ד' ישעי", 


חיבר: א) נימוקי מהרא"י על המשנה תורה שנדפסוֹ ברמב"ם 
דפום ווילנא-ווארשא וברוכ ההוצאות שצולמו ממנו: סוף ספר המדץ 
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(עמ' 144); פוף ספר זמנים (עמי 420-410, 400-439); סוף ספר קדושה 
(עט' 240:239; 244); סוף ספר טחרה (דף קמא, א), ובסוף ספר שופ- 
טים (ץמ' 954239; 262). 

ב) הגחות והערות על ספר המצוות להרמב"ם שיצאו לאור 
על ידי בנו ר' שמואל ונדפסו בסוף ספר המצוות עם פירוש , מחשבת 
. משה" (ווילנא תרכ"ו; דפוס צלום, ניודיורק, תשט"ו, דף עג-עו). 


דוד ליפץ, יהדות ליטא, כרך ג', עמ 53; 
99.100 ,001 ,124 ,1008108 6018מס1סעסחם. 


ר' יהונתן ב"ר יוסף 


(רוזינוי, גרונדה במאה הי"ז והי"ח) 


| רב ותוכן, מצאצאיו של ר' יעקב ב"ר שמואל קופלמן. מנעוריו 
התחנך על ברכי התורה והיה תלמידו של הגאון ר' משה זאב ב"ר 
יהודה יודֶל מקאוולי. למד גם מתמטיקה ותכונה. בשנת ת"ע (1710) 
ברח מֵעִירְו מחמת הדבר ונמלט עם בני ביתו אל השדה וישבו בסוכה 
כל ימי הקיץ והחורף וידר נדר שאם יהי' ה' עמו ויצילהו מן הדבר 
יחבר פפר בתכונה לתועלת עִמו ומדינתו, הוא נסץ לפרנקפורט א. מ. 
ושם כתב את ספרו ,ישועה בישראל" על הלכות קדוש החודש 
להרמב"ם ונדפם בה בשנת ת"פ (1120), 

ישועה בישראל והוא פירוש מספיק... על הלכות קדוש ההדש 
להנשר... רבינו משה ב"ר מיימון. ול מפרשי דבריו ה"ה הרב רבינו 
עובדי' ז"ל והרב רבינו לוי בן חביב ז"ל. אשר איזן וחיקר... התורני 
והתוכן מוהר"ר יהונתן במוהר"ר יוסף מק"ק ראזנאי ממדינת ליטא.. 
ועוד... איזה דברים עמוקים הנמצאים בש"ם בגמרא ותוספת ורש"י 
ושאר מפרשי המשניות שהוא מעניין זה... מלבד שאר פירושי' הנמ"- 
צאי' אף שאינו ביד הכל ה"ה: הלבוש אדר חיקר עם ההגהות שלו 
ואיזה פי' הנמצא בספר צורת הארץ וספר יסוד עולם וספר עומק 
הלכה... פרנקפורט דמיין (יוהאן קעלנר), ת"פ {1719-90ן. 20. {14, 
נ"ח, {1} דף. 

נדפס עם פנים המשנה תורה ופירושי ר' עובדיה ור' לוי הנ"ל 
ביחד עם פרק ג' מהלכות יסודי התורה עִם פירושט המפרש (תחת 
הכותרת ‏ תולדות שמים וארץ"). בסופו לוח פירוש מלות זרות ותב" 
נית כדור העולם ופי' על מאמר שהביא הרמב"ם במורה נבוכים חלק 
א', פרק עג בעניןן השני קוין. 
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ח"ג דעמביצער: כבלילת יופי, חלק א', עִמ' סט, אן 
ח"ב, עמ פט, קכא, ב} קלא, בז 
0 606 ,9 706 0088 00068ס!סץסחט; 


דוד ליפץ, יהדות ליטא, כרך ג', עמ', 171, 


יוסלוביץ, יהודח ליב 
(זאגר, ליטא ? -- 4 


| נתחנך בישיבה. עסק בהוראה בקובנה. ב-1878 התישב בריגה 
ועפק במכירת ספרים. כתב ספורים ביידיש מנקודה חרדית ומוסר 
השכל, 


תירגם הלכות דעות ותשובה לרמב"ם ביידיש: תוכחת מוסר. 
והוא יפרד לשני חלקים. הלכות דעות והלכות תשובה להנשר הגדול 
רבינו משה בר מיימון. עם חעתקה אשכנזית על ידי יהודה ליב יוס" 
לוביץ. ווילנא 5. תרל"ו. 12. 104 עמ', 


| לעקסיקאָן פון דער נייער יידישער ליטעראַטור, 4, 1997198, 


יהוקאל פייוויל ב"ר וואלף 
(פאלאנגי תקט"ו -- וילנא תקצ"ג) 


חיה מגיד מישרים ומורה צדק בעיר מולדתו פאלאנג; ואחריכך 
בק"ק דערעטשין. משך אליו קחל רב בדרשותיו בארצות שונות בגרי 
מניח ובחונגריה בבראדי ובלבוב. ישב ימים רבים בברעסלויאה וה- 
תודע לגדולי התורה שבח כמו ר' יצחק יוסף תאומים, ר' ישעיה ברלין 
ודומיהם. בשנת תקע"א (1811) הוזמן לשרת כמניד בוילנא ונשאר 
שם עד פמירתן, 

חיבר: , תולדות אדם" יל חרב ר' שלמה זלמן הידוע בשם {' 
זעלטעלע שזכה להכירו בבית הנר"א מוילנא (דיהרנפורט תקס"א" 
תקס"ב) ו,מוסר השכל" באורים ולקוטים על הלכות דעות ותשובה 
לחרמב"ם (שם תק"ן 1790; יצאו ממנו אחר כך הוצאות רבות). הליי 
קוטים כלם לקוחים מכתביו האחרים של הרמב"ם. 


בנו ר' שלמה זאב מגיד (ע"ע) שירש מקום אביו הוציא את הספֿר 
,מוסר ודעת", הערות ובאורים על הלכות דעות ותשובה להרמב"ם 
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(וילנא תרכ"ח) ובחקדמתו הוא כותב: ורצונו {של ר' יחזקאל פייוול} 
הי' גם כן להדפיסו |את הספר מוסר השכל} מחדש בחוספות. וקודם 
מותו דבר עמי בזה שמוכשר בעיניו וכבר יש לו הוספות והוא סמוך 
לגמרו... אמרתי להדפיס החיבור מוסר השכל של אבי זללה"ה עם 
| חוספות. ורובם ככולם חם מלוקטים מספר ,יד הקטנה"... וספר הלז 
חי' לזכרון ולטומפות בין עיני בליקוטים החדשים שעל הלכות דעה 
והלכות תשובה". (עמ' 14). 


ש. י. פין: קריה נאמנה, וילנה תרעה, עמ 244241; 
8 ?5 0סע 18ס0טססטסצסאם 196ע. 


יפה, ר' מרדכי 


דאג, ריץ-1520 -- פוזן, ג' אדר ב' שע"ב-1612) 


נולד לאביו ר 'אברהם, למדן ועסקן מכובד ממשפּחה מיוחסת 
מאד. ר' מרדכי יפה, הצטיין עוד בילדותו בחריפות שכלו, ואביו שלח 
אותו ללמוד באכסניות של תורה, לפולין בישיבותיהם של גאונייהתו- 
רה הרש"ל וחרמ"א. ביחוד חשפיע עליו הרמ"א, שעורר בתלמידו, 
צמא הדעת, התעניינות בבעיות פילוסופיות ותורת הנסתר, כשחזר ר' 
מרדכי יפה לביתו ויסד שם ישיבה גדולה, באה עֶת צרה ליחודי ביהם: 
כשנת 1861 ננזרה גזירת גירוש על יהודי פראג, ור' מרדכי יצא בראש 
הנולים מביהם לאיטליח ושם עסק לא רק בספרות הרבנית, כי אם גם 
כלימודי חול, בפילומופיה ומתמטיקה. מכאן יצא לליטא ובשנת של"ב 
(1572) נתמנה לרב בגרודנה. בחשתדלותו הצטרפה ליטא לװעד ג' 
הארצות, שהיה מאז ועד ד' ארצות. בשנת שמ"ח (1588) נתמנה רב 
בלובלין. שמו נתפרסם בכל תפוצות ישראל, והוכר כגאון התורה, 
ומנהיגם הרוחני של יהודי פולין. אחר זמן קצר עבר לקרמניץ (ווהלין), 
ובשנת שנ"ב (1899) הוזמן לכסא הרבנות בעיר מולדתו פראג. בן 70 
עבר לפוזנא ושם מת בגיל 82. עליו נאמר: , ממרדכי עד מרדכי לא 
קם כמרדבי". 

נתפרסם בשל עשרת הספרים שחיבר שקראם בשם הכללי , לבו- 
שי מלכות" (או בקיצור: ,לבושים"), על שם הכתוב ,ומרדכי יצא מלפ- 
ני המלך בלבוש מלכות" (אסתר ח, ט"ז) ועוד הוסיף לכל אחד שם 
לווי. חמשת הכרכים הראשונים של ה,לבושים" מהווים את ספרו 
החלכי הגדול על ארבעת הטורים, המקיף את כל עניני ההלכה: , לבוש 
התכלת"; ,לבוש החור"; ,לבוש עטרת זהב"; ,לבוש הבוץ והארגמן" 
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ו,לבוש עיר שושן" (לובלין, ש"ן -- קראקא, שנ"דישנ"ה). כבמשך עשׁי 
רות שנים התחרה ב, שולחן ערוך" על המקום הראשון בפסק הלכה 
ומורה-הדרך מוסמך. אולם התפשטותו העצומה של השולחן ערוך 
דחקה את ה, לבושים". | 

שאר ספרי ה, לבושים": , לבוש חאורה", ביאור על פירוש רש"י 
לתורה ועל פירוש הרא"ם לרש"י (פראג, שס"ג); ,לבוש יקרה", פיי 
רוש על הריקאנטי לתורה; , לבוש פנת יקרת", פירוש על מורה נבוי 
כים; , לבוש אדר היקר", פירוש על הלכות קידוש החודש לרמב"ם 
ועל ספר , צורת הארץ" לר' אברהם בר' חייא הנשיא (לובלין, שנ"ה). 

כרבו הרמ"א, יצר סינתיזה הדשה של הפילוסופיה וחקבלה 
וצירף אותן עם יסוד שלישי: ההלכה, וככמה מקודמיו האמין שהרמב"ם 
פנה בסוף ימיו לקבלה (לבוש פנת יקרת, חלק א', פּרק נ"ג) לפי 
הנוסח הידוע שמיחסים לו: ,בסוף ימי בא אלי אדם אחד ואמר לי 
דברים של טעם, ואלולי שהייתי בסוף ימי ונתפשטו חבורי בעולם 
| הייתי חוזר מדברים רבים שכתבתי בהם...* (ש. א. הורודצקי במאזי 
נים ג' {תרצ"הן, עמ' 499). מקובל-חוקר זה לא יכול היה להשתחרר 
מהשפעתו של החרמב"ם. מלבד בפירושו על המורה נבוכים שהזכרנו 
למעלה, חוא מסתייע או מתוכח בכספר המורה גם בספריו האחרים. 

הוא מפרש לפעמים אֹת שם מלאך בחומש במלת , שליח" כמו 
שהרצה הרמב"ם במורח (חלק ב', פרק פ"ו; הורודצקי; לקורות הרב" 
נות, עמ' 165). ובפירושו הנ"ל למורה הוא מתווכח עם מפרשיו, כאי 
פודי, בנוגץ להבנתו בו (חלק ב', פרק מ"ז). כרוב חמקובלים התננד 
לדרישת טעמי המצוות: , אין אנו צריכים לבקש טעם למצוות, כי 
מצות המלך הם עלינו אף אם לא נדע טעמם" (לבוש עטרת זהב, סימן 
קפ"א, סעיף א'; הורודצקי, שם, עמ' 166-165). בכל זאת מקבל הוא 
בחפץ לב את הנימוק הפילוסופי של הרמב"ם , בטעם ביאת הכחן 
הגדול לפני ולפנים דוקא ביום אחד בשנה ולא יותר, כדי להנדילו" 
(לבוש התכלת, ס' קל"ג, סעיף א; הורודצקי, שם עמ' 166). 

בקשר לפירושו על הלכות קדוש החודש להרמב"ם בשם , לבוש 
אדר היקר" מסופר כי כאשר באו אליו שלוחים מפוזנא והביאו לו 
כתב הרבנות משם, השיב להם אחי' לכם לרב אב"ד אך מתחילה 
אסע ללמוד חכמת עיבור חחודש, ונסע לאימליה אל ר"י אבוחב ללמוד 
חכמה זו. 

אמנם פירושו לחלכות קדוש החודש מלווה בצורות אסטרונומיות 
,שבכל הדפוסים חוא מודפם בלי ציורי תמונות, חהתכוניות השייכות 
לו... ויען כי החוא כולל כל חכמת חתכונה חצריכה לכל תוכנים, ואם לא 
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ידע בחכמת התכונה, בפרט מהלך החמה והלבנה... וכוכבי המזלות.. 
ועל כן חגהתי גם אותות וקבעתי כל תמונה במקומה הראויה לה..י 


בן ציון כ"ץ: רבנות, חסידות, השכלה, חלק א', תל-אביב, תשט"ז, צמ' 6153; 

רב צעיר: תולדות הפוסקים, כרך גי עִמי 112'100; 

ש"א הורודצקי: לקורות הרבנות, צמ' 145; 

י. צינברג: תולדות ספרות ישראל, כרך ג, עמ' 1887187; 

י"י דינסטאג: הרמב"ם לֵאוֹר חכמי הקבלה, בקובץ הרמב"ם בעריכת ש. פדרבוש, ניו" 
יורק, תשט"ז, טמ' 121 


ר' בכצלאל בן ר' ישראל משה חכחן 
(וילנה, תקפ"1820 -- שם י' ניסן תרל"ח-1878) 


מורה צדק בוילנה. בחיותו בן י"ח שנה ערך שאלה להג"ר יעקב 
אב"ד דקארלין בעל , משכנות יעקב" לדון לפניו על כמה דברים שהעלה 
בספרו הנ"ל ולהשיג עליהם. כמו כן כבדהו הג' ר 'וואלף הלוי אבד"ק 
זיטל לשום עינו בספרו ,עמק הלכה" עוד מרם הדפיסו. בהיותו בן 
עשרים נתמנה למו"צ בוילנה. מאז היה ואש לכל דבר שבקדושה. 
והורה הלכה למעשה על ידי תשובותיו למקרוב ולמרחוק. בקיץ תרכ"ד 
כאשר נתעוררה השאלה על אודות אתרוני קורפו נסץ ר' בצלאל אל 
עיר טריעסט ומשם לקורפו לראות במו עיניו והדפים אחרי כן את 
ספרו ,הוראת חיתר בדבר אתרוגי קורפו" (וילנא תרל"ו). 

חיבר: , ראשית בכורים", (וילנא תרכ"ט); שו"ת , מראה כהן", 
(וילנא, תרמ"ד), חידושים על יורה דעה; חידושין על התלמוד נדפסו 
בש"ס וילנא; ,תוספות בכורים", מצורף לס' ניטין וחליצה לבעל 
,פתחי תשובה". היה בקי בחשבון הלוח והיה הראשון בוילנא אשר 
תיקן לוח הזריחה והשקיעה לכל ימי השנה, 

חוא כתב הנהות על הרמב"ם (שנדפסו בסוף משנה תורה וילנה- 
ורשה) ועל ספר המצוות (נדפסו בסוף ס' המצוות להרמב"ם עם 
פירוש , מחשנת משה" להר' משה בר' נרשון מענדיל זין וילנא 
תרכ"ן). 

בהגהותיו מצטיין ר' בצלאל בעמקותו ובבקיאותו. לעתים תכו- 
פות חוא מתקן לשון הרמב"ם -- הן במשנה תורח והן בספר המצוות, 
לדוגמא: ,וראיתי להעיר על דבר הטעות סופר שיש במנין המצות 
להרמב"ם בפתיחתו לה' לולב.. ולכן נראה פשוט דהוא חסרון 
בדפוס..." וכן בכמה מקומות בהנהותיו למשנה תורה. 
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הלל נח שטיינשניידער: עיר וילנה, פמ' 6155: י. ל. מימון, סיני, כרך מא (תשי"זא 
עמ' 116 |-מדי חודש בחדשו, מחזור ד' ירושלים: טוסד הרם קוק, תשי"ז, עמי 
2, 


כהן, ה' מאיר שמ חח 
בלטרימנץ, פלך ווילנא, תר"ג-1843 --- די באלול, תרפ"ו-1926) 


נולד לאכיו ר' קלונימוס קלמן שהיה סוחר ותלמיד חכם. 
ככר בילדותו נתפרסם כעילוי. כבן שבע עשרה נסע ליישישוק ולמד 
תורה אצל הגאון ר' משה דנישבסקי. נשא אשה מביאליסטוק וישב 
סמוך על שלחן חותנו שנים רבות. כשנפטר בדווינסק הגאון ר' ראובן 
הלוי נתקבל ר' מאיר שמחה בשנת תרמ"ח לשבת עֶל מקומו וכיהן 
בקודש כארבעים שנה. ,במלחמה העולמית הראשונה כשרוב התוש- 
בים של העיר עזבוֹ, ולא נשארו אלא מדלת העם, נשאר ר' מאיר 
שמחה עמהם. כשהיפצירו בו לעזוב את העיר, חיתה תשוכתו: 

--- כל זמן שישארו תשעה יהודים בעיר,. אהיה אני העשירי להצ" 
מרף למנין... וחוא מוסיף ואומר: 

-- הכדורים יש להם שליחות מיוחדת, וכל פצצה יש לה כתובת 
מיוחדת... יי יי 

למרות אהבתו לארץ ישראל סירב לקבל כתב הרבנות שבא מירו- 
שלים בשנת תרס"ו ,מפני שגברו עליו הפצרות אנשי עיר דווינסק 
שלא יעזבם, 

נתפּרסם בשל ספריו בהלכה ואגדה: 

,אור שמח" על הרמכב"ם (וארשא -- ריגה, תרס"ב-תרפ"ו); משך 
חכמה על התורה (ריגה, תרפ"ז); חידושי רבנו מאיר שמחה על הש"ס 
(ב' כרכים, ירושלים, תשכ"ז). 

הערכה: ספרו על הרמב"ם נתקבל על ידי גדולי התורח ובחוגי 
הישיבות. ,חשתמש בכל החפפרות חתלמודית שמהם בנח רבינו את 
בנינו הענקי... כל החומר העשיר הזה חיה תמיד לנגד עיניו וכאלו 
מונח אצלו בקופסא. משנתו קב ונקי, סקירתו חדה מקפת וכוללת 
הדושיו מצוינים בישרותם ועומקם מאירים כמפירים. הוא חותר לכל 
ענין וענין כדי למצוא את המקור האמיתי וחקולע ואס הוא מוצא מקור 
נפתח או גירסא ישרה מוכן חוא לוותר על הרבה חדושים ופלפולים 
כגאון הדורות הגר"א זצ"ל שהוא הולך בעקבותיו. אין דבר נעלם 
ונסתר ממנו בכל מקצועות התורה לכל סוגיה וענפיה, כח. הסברו 
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וסדורו הוא למופת, ומשנתו היתה ברורה לו במלואה ושלמותה" (הרב 
מנחם כשר: ,הרמב"ם וחמכילתא דרשב"י", ניו-יורק, תש"ב, עמ' 
ט). 
תכונה שכיחה בפרשנות המשנה תורה שלו היא בקשת סמוכין 
לפסקי הרמב"ם מספרי התנ"ך (ראה , אור שמח", עכו"ם, פרק ו', 
הלכה ז'; תשובה ד', ג'; שם ו' א; תענית, א' ד; מתנות עניים, י' 
ב; בית הבחירה ו', ט"ז כלייהמקדש, ד' ט"ז; ביאת המקדש, א' י"ז; 
בכורות א', ט"ו; רוצח, ב' י"ד. (על פי המאמר , חפסוק והלכותיו" 
מאת הרב אברהם יצחק ברומברג, הצופה יום ו', י"ג אלול, תשי"ה 
המצוטט בספרו של הרב זאב אריה רבינר על רבנו מאיר שמחה הכהן, 
עמ' ס"זיסמ). 
שלמה יוסף זוין: אישים ושימות, תליאביב: הוצאת אברהם ציוני, תשי 'ח, עמ 187'155} 
זאב אריה רבינר: מרן רבגו מאיר שמחה כהן זצ"ל, תל-אכיב. תשכב"ז} משה שמואל 
שפירא! ר' משה שמואל ודורו, בעריכת ר' יצחק רעבקינד, ניו-יורק, תּשב"ד, עמ 
3, אנציקלופדיה של הציונות הדתית, כרן ג', טור 22719, הרב איסר פרנקל: 
יחידי סגולה, תל-אביב, תשט"ו, עמ' 1467143, 


ה כ הן, ר' שלמ ה 
וילנה, תקפ"ח-1828 -- וילנה, תרס"ו-1905) 


נולד לאביו רבי ישראל משה הכהן, שהיה מתייחס לורע הכהנים 
ממשפחת עֵלי הכהן. למד אצל אביו ואצל אחיו ר' בצלאל הכהן מוילנה 
(בעל ,ראשית בכורים"). בהיותו כבן שתים עשרה כבר החל לבוא 
בכתובים עִם גדולי הדור בענייני פלפול והלכה. בשנת תרכ"ה נתמנה 
מו"צ בוילנה ושימש במשרתו כארבעים שנה. מאז התחילו לפנות 
אליו מכל התפוצות בשאלות הלכה ונעשה אחד מגאוני ההוראה 
בישראל. למרות שהיה סגור בתוך ארבע אמות של הלכה וכמעט שלא 
| התערב בעניינים ציבוריים, תמך בתנועת חיבת ציון והציונות חמדיי 
נית בכלל ותנועת המזרחי בפרט, | 
חיבר: , בנין-שלמה", שו"ת וחידושים (וילנה תרמ"ט); עצי ברו" 
שים (שם, תרם"ג). 
חידושין על הרמב"ם בשט ,חשק שלמה" על ספר הפלאה וזרעים 
נדפסו במשנה תורה דפוסי וארשה-ווילנה ורוב הצילומים מהם. 
יהודה ליב מימון: ,שרוי המאה", חלק ו', ירושלים, תשט"ז, עמ' 1897183, ובאנציי 
קלופדיה של הציונות הדתית, חלק ג', טור 38:35, תמונתו ב'אוצר התמונות" לר' 
בן ציון אייזענשטאדט, ניוייורק, תרע"ה, עמ' 31, 
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לאנג, ר' יהושצָ. 
וילנה, תר"די1844 -- סטאוויסק, תרס"ח-1908) 


נולד לאביו ר' משה. שימש רב בסליב (תרכ"ז), איוואניץ 

(תרכ"ח), שרשוב (תרל"ד), שומיאץ (תרמ"א-תרנ"). כש' תרנ"ו 
השתקע בוילנה. חיבוריו: ,ענף יחושע" על מפ' שבת (וילנה, תרכ"ג); 
,פרי יהושע" על מס' פסחים (שם, תרכ"ז); ,כרם יהושע", על מסי 
פנהדרין ומכות (שם, תרל"); ,חיבת חקודש" על סדר קדשים (שם, 
תרמ"ח); חערות ל,נודע ביהודה" לר' יחזקאל לנדא (מהדורה וילי 
נאית); תשובה ממנו על אתרונים של שנת השביעית וחיתר עבודה 
בשנה זו נמצאת בספר ,חקר הלכה" של ר' שמואל מוהליבר; , בנין 
יהושע", הערות לרמב"ם (בסוף משנה תורה הוצאות וארשהוילנה 
ולצילומים מהן). 

דוד ליפץ, יהדות ליטא, ה"ג, עמ 64} 

ב, אוצר תמונות", לר' בױציון אייזענשטאדט, ניוריורק, תרע"ה, עמ' 19, 


הלוי (קלמנס), ה' יוסף צבי 
(סלובודקה, ליד קובנה, תרל"ד-1874 -- תליאביב, תשייך-1960); 


נולד לאביו הרב אברהם הלוי. למד בחדרים ובישיבת סלובודקה 
ובבחרות! הוסמך להוראה. בחיותו בן שבע עשרה (בטבת תרנ"א) 
עלה ארצה. בהגיעו ליפו ערך מייד ביקור בבית רבי נפתלי הירץ הלוי, 
רבה האשכנזי הראשון של קהילה זו. הרב התרשם ביותר מן חצעיר. 
בפורים שנת תרנ"א אירש לו את הינדה בת הרב נפתלי חיר'ץן. באותן 
פרק למד בישיבת רבי מרדכי גימפל יפה ביהודיה שליד פתח-תקו. 
הרב עוררו לעסוק בסדר זרעים שהפך ראש מעייניו ועיקר שִיסוֹקוּ 
ההלכי. בתרנ"ד עכר לירושלים ויסד יחד עֹם העסקן התורני ר' זרח 
בראורמאן את ישיבת , מאיר שערים". בתרנ"ז נתמנה לדיין ועוזר 
לחותנו בעבודת הרבנות. אחרי פטירת חותנו מילא מקומו בניהול 
ענייני הרבנות עד שנתמנה הגאון ראי"ה קוק לרבה של יפו והמוש- 
בות. הרב יוסף צבי הלוי נתמנה אז לראש בית:-הדין הראשון הקבוע 
שהקימה הרבנות של העיר והמושבות סכיכותיה. בשנות תרע"די 
תרפ"ג (מזמן יציאת הרב קוק לחו"ל ועד למינוי הרב שלמה הכהן 
אהרנסון לרבה הראשי של תלי-אביב ויפו) ניהל את עניני הרבנות 
בעיר ויצג יחד עם החכם באשי הרב עוזיאל את העדה חיהודית שביפן 
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ות"א השלמונות הטורקים בתקופת מלחמת-העולם הראשונה והם" 
שיך בשרותו כראב"ד וחכר הרבנות הראשית בעיר בתקופת כהונתם 
של הרבנים הראשיים אהרנסון (תרפ"נ-תרצ"ה) ועמיאל (תרצ"וי 
תש"ה) ויבדל לחיים הרב הראשים אונטרמן (מתש"ז ואילך). היה 
מן התומכים של תנועת המזרחי בארץ. | | 

רוב ספריו עוסקים במצוות התלויות בארץ ומבוססים על פסקי 
ההלכה של הרמב"ם וביניהם: - | : 
{ = ספר חובת גידולי הארץ מיוסד לבאר כל פרטי דיני לקט שכחה 
פאה ועוללות שנצטוינו לקיים בגידולי ארצנו ובו נמצאות מאה ושש 
הלכות גדולות. הפּנים חוא מלשון רבינו הרמב"ם... ובתוספת דינים 
מחודשים מהראשונים מקורן וביאורן וטעמן יראה המעיין בספרי 
גידולי הארץ ובזה הספר... סיימתי כל פסקי הלכות למעשה מכל 
מצות התלויות בארץ ע"פ סדר רבינו הרטב"ם... בני ברק (דפום 
, שילה") תש"ג 8. וין, רל"ז, {פ} עמ'. יי 

משנתקרבה שעה פמורתו קרא אלין את בנו וציווה עליו להמ- 

מינו בטבריה, עִיר קבורתו של הרמב"ם, מורו בהלכה. ואכן, קויים 
רצונו של הנפטר הגדול. | 

תדהר: אנציקלופדיה לחלוצי הישוב, חלק א', 355354; י"א, 3883; 

אנציקלופדיה של הציונות הדתית, חלק ג', 1111105. . י י 

יצחק גולדשלג ב, ארשת", ג' (תשב"א), עמ' 482; תמוֹנת באישראל הדתית", כרך 

אי תל-אביב, תשי"ד, עָמי 244, 


| לוהיא, הר' דוד (35) 
+ - (ביחוב ישן, פלך מוהילוב, רוסיה, תקנ"ב-1792 -- שם, תרט"זי855!) 


- = נולד לאכיו ר' יהודה בביחוב. ישב בוילנה. תלמידם המובהק של 
ר' שאול קצנמלנבוגן ור' אבלי מפוסבול. התפרנס ממסחר וסירב לקבל 
כהונת רב. בגיל 7 חיבר פירוש למסכת ברכות. יחד עם גדלותו 
בתורה -- בנגלה ובנסתר רכש לו ידיעות בכמה לשונות לעוזיות. בשל 
עלילה -נאסר ונכלא לזמן ארבעה חדשים וחצי במכצר שלסלבורג 
(1838). | 
כתב הערות ופירושים על תלמוד בבלי וירושלמי והספרות המדר" 

שית. ביחוד מפורסם פירושו לפרקי דברי אליעזר. (וארשה 1852). טן 
המעטים בין נדולי התורה בזמנו שעסקו בתורת הנסתר. ספרו ,קד" 
מות ספר הזהר" שבו חתר לסתור את ראייות אלו המאחרים את הספר 
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לימי הביניים, יצא אחר מותו (קניגסברג, 1886 וכמה הוצאות-צלום. 
יצאו בזמן האחרון). 

רד"ל, כמו כן כתב הגהות על המשנה תורה בשם יד דוד" 
שנדפס ברמב"ם, דפוסי וארשה-וילנה ובכל חחוצאות המיוסדות עליי 
הם, והם רק מעט מזעיר ממה שנשאר כפי שמעיד ר' שמואל לוריא: 
חידושיו וביאורו הארוך ע"כ ד' חלקי חרמב"ם ז"ל עלה בעוה"ר בלהב 
השמים (תרנ"ד) עם כל חיבוריו הנפלאים ע"כ מקצועות שבתורה 
(וחידושין הנדפסים ברמב"ם ד' וארשה הם רק מה שהובאו בביאורו 
על פרקי ר"א. והגהות האלו הן מ"ש שנ"ב בנליון הרמב"ם בכתב 
ידו זל ומסרתים בעין יפה לכבוד המדפיסים. (הערה במשנה תורה 
בסוף ספר המדע, דף עב, א), 


קרסל: לכסיקון ב, טור 238237, | 0 
8). 60 ,10 /!סש ,100808 009008!סץסחט. 


(ליפקין, ר' זאב וואלף 
(ליטא ? -- ערב שבועות תרי"ה-1858) 


אביו של ר' ישראל |ליפקין} מסאלאנט. שימש ר"מ בז'אגר, 
משנת תק"צ (1830) שימש רב בנולדינגן ואחר-כך במעלו, 

חיבר הנהות , בךךאריה" על ש"ס (בש"ס, דפום ראם, וילנה); 

על טורים (בטורים, דפוס וילנה) ועל משנה תורה (בסוף הרמב"ם 

דפוס וארשח-וילנה ורוב הצילומים ממנו) על כל ספרי חרמב"ם שנעתק 

על ידי נכדו ר' ארי' ליב (ראה הערתו בסופ ספר שופטים, דף קלא, א), 

דוד ליפץ, יהדות ליטה, חלק ג', עמ' 164 נ. ב"מנחם, ב,יהדות ליטה, צָמ' 220} 


ליפשיץ, ר' יחודה 
(ווילקומיר, תקפ"ט-1829 -- ?, תרס"יה-1905) 


נולד לאביו ר' אליעזר ליפמן הלוי. היה תלמידו של ר' בצלאל 
הכהן מוילנה. שימש ברבנות בפודזאלווה ובמיריטש. חיבר: , דור 
ישרים" נגד חספר , דור דור ודורשיו" של אייזיק הירש וויים (פּיעמר- 
קוב, תרס"ז --- תר"ע). 


במשנת הרמב"ם נודע ספרן: 
דרך אמוגה להוכיה צדקת חז"ל בענין נם חנוכה וכל הנסים בכלל. 
להוכיח צדקת הרמב"ם ז"ל ודעותיו בענין כל הנסים וקדה"ח ותשרו- 
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בּות נגד יתר המבקרים ננד חז"ל. מאתי יהודה הלוי ליפשיץ החונה 
בק"ק מערטש... וארשה: בדפוס ר' מאיר יחיאל האלטער ור' מאיר 
אייזענשאדט, תרנ"ה לפ"ק... 1895, '8. 216 עמ', 
ספר זה נכתב נגד מאמרו של חיים זעליג סלונימסקי בשם , מאי 
חנוכה" וס' ‏ אנדת פך השמן" מאת הרב שמואל אלכסנדרוב (ע"ע) 
שבהם הביעו את דעתם שהרמב"ם בהלכות חנוכה פרק ג', הלכה 
ב' לא חשב שמעשה פך השמן הוא נס יוצא מן הטבע. 
בכוון זח כתבו גם ר' אייזיק לייב ספיר --- סטוליאר ("ה) את 
ספרו ,נס פּך השמן" (וילנה, תרנ"ג), ור' דובער יהודה ליב גינזבורג, 
,אמונת חכמים" (וילנה, תרנ"ב). 
דוד ליפץ, יהדות ליטה, ח /ג, עמ' 64; | 
נפתלי- בוימנחם, ב, יהדות ליטה", ירושלים; מוסד הרב קוק, תשי"ט, צִמ' 221 


ד' מאיר -- יונה "ר שמואל 
ראה; 
גלנובסקי (ברנצקיישץ), ר' מאירייונה 


מגיױד, |ר' שלמה וזאב 


(דראציין, תקמ"ט-1789 -- וילנה, תרכ"זי1867) 


נולד לאביו ר' יחזקאל פייוויל ב"ר זאב וואלף (ע"ע), שהיה 
מורה צדק ומגיד מישרים בק"ק וילנה. ר' שלמה זאב היה אב"ד ומ"מ 
| בעיר מולדתו ואחר כך מ"מ בוילנה. היה מנדולי הדרשנים בלימא... 
ראשי הישיבה בוולוז'ין בחרו בו (ובר' דוד-טבלי ממינסק) כבורר 
בסכסוך שפרץ אחר פטירתו של ר' אליעזר יצחק. לפסק דינו הסכימו 
גם שאר הגאונים שטיפלו בענין על ר' שלמה זאב הוטל הזכות לקבל 
פני השר משה מונטפירורי בעת ביקורו בוילנה ולדרוש לכבודו. הוא 
חי כל ימיז בצער ועוני כמו כל חמוני העניים שרכשו לו כבוד והערצה. 
דירתו נהפכה לבית:תפילה על שמו על ידי נגרי וילנה היהודים (,חב- 
רת נגרים"). 

חיבר: ,,מוסר ודעת". הערות וביאורים על הלכות דעות ותשובה 
להרמכ"ם מאת הרב... שלמה זאב מניד... בהרב... יחזקאל פייוויל... 
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שהי המ"ץ ומגיד מישרים בק"ק וילנה הובא לבית הדפוס על ידי 
נכדו, 
וילנה: בדפוס רש"י פין, ור' אברהם צבי ראָזענקראנץ. תרכ"ח 

8. 87. {1ן, ע"ה דף, 

חספר הוא כעין מהדורה תנינא של הפפֿר , מוסר השכל" על 
הלכות דעות ותשובה לאכי המחבר. ור' שלמה זאב בהקדמתו כותב: 
;ורצונו וָשׁל אביו} חי' גם כן להדפיסו { את חספר מומר השכל | מחדש 
בהוספות. וקודם מותו דיבר עמי בזה שמוכשר בעיניו וכבר יש לוּ 
הוספות והוא סמוך לגמרו... אמרתי להדפים החיבור מופר השכל של 
אבי זלההייה, עם הוספות. ורובם ככולם הם מלוקמים מספר ,יד 
הקטנה"... וספרי חלז הי' לזכרון ולטוטפות בין עיני בליקומים החדי 
שים שעל הלכות דעות והלכות תשובה" (עמ' 14). 


ש"י פין: קריה נאמנה, וילנה, תרע"ה, עמ' 1244 דוד ליסץ, יהדות ליטה, כרך ג, 
עמ 99, 


מלצר, ר' איסויולמן 
(מיר, פלך מינסק, תר"לי1870 -- ירושלים, תשי"דיג5פן) 


נולד לאביו ר' ברוך פרץ שהיה תלמיד:חכם ונחנה מיניעץ כפיו. 
מוצאו ממשפּחת מיוחסת משפּחת הומנר. והוא נִין ונכד למחבף 
,פּנים מאירות". עד לבר-מצוה למד תורה מפי ר' ליפה'לה ממיר בעל 
;מלבושי יום טוב", ואחר כך נסע לישיבת ולוז'ין. חבריו בוולוז'ין 
היו ר משה מרדכי אפשטיין, ר' ברוך דוב ליבוביץ, ר' אברהם דוב 
כחנא שפירא ורבים אחרים, שנתפרסמו אחר כך לגדולי ישראל. בוולו- 
זין חושפע על ידי רבותיו הנדולים, ראשי הישיבה: הנצי"ב, ביחסו 
לארץ ישראל ולבנינה המחודש, ונמנה עם חברי אנודתז:הסתר ,נס 
ציונה" (י:הנ"ץ), שנוסדה על ידי תלמידים בישיבת וולוזיין בכיוון של 
חיבת ציון; אולם כדרך הלימוד הושפע על ידי ר' חיים סולובייצייק. ר. 
חיים הוקיר במיוחד את תלמידו זה ואת עומק הבנתו בתורה, עד 
שאמר: , כשזוניע מירער (כך נקרא בוולוז'ין, ,זוניץ" צורת --- חיבה 
של השם , זלמן", ,מירער" --- על שם עיר מולדתו מיר) פותח את פיו 
נפתחים לי צינורות המוח". אחר שבתו בוולוז'ין שבע שנים (תרמ"ג- 
תר"ן) למד שנה אחת (תרנ"א) בישיבתו של ה,חפץ חיים" והושפץ 
מאישיותו. 
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בתרנ"ד (1894) בניל צעיר של 24 שנים, נתמנה ראש ישיבה 
בסלובודקה יחד עם ניסו הגאון ר' משה מרדכי אפשטיין ובתרנ"ז 
(1897) חקים יחד עם הרידב"ז את ישיבת פלוצק שעברה אחר כך 
לקלצק. בשנת תרס"ג (1903) כשעזב הרידב"ז את סלוצק, נתמנה 
הגרא"ז לרבה על מקומו. כעשרים שנה כיהן ברבנות עתיקה זו. כשי 
פרצה המהפכה הסובייטית הועברה הישיבה לקלצק (פולין) והתקיימה 
שם בראשותו של חתן הרא"ז, ר' אהרן קומלר עד ימי שואת יהדות 
אירופה בתקופת מלחמת העולם השניה. רא"ז עצמו, שלא רצה תחילה 
לעזוב את עדתו בסלוצק, נשאר שם כמה שנים תוך מאבק ומסירות 
נפש לקיום מוסדות התורה וחיי התורה בעיר, סבל רדיפות קשות 
מצד הסובייטים וגם ישב במאסר, על ,חטא שחטא" בהרבצת התורה. 
בתרפ"ה (1998) עלה לארץ ועמד בראש המוסד התורני העתיק יעץ 
חיים" בירושלים, ונשאר על משמרתו עד יומו האחרון. | 


דרך. הלימוד הליטאית, ההבנה במושגי ההלכה, בעקבות רבו 
המובהק ר' חיים, שנתפתחה אצל ר' איסריזלמן על פי דרכו הוא 
ונתמזגה עִם נטייתו לפשמנות באה לידי נילוי לא רק בשיעוריו ובשיי 
| חותיו שבעלדפה עם תלמידיו, אלא גם בספרו הנדול על הרמב"ם , אבן 
האזל" שיצאו ממנו שמונה כרכים (חלק ט' נשאר בכתב:יד יחהד עם 
תשובותיו). ספר זה מקובל בין נדולי התורה וביחוד בעולם הישיבות 
כספר מופת. ר' איפר-זלמן הסתפק לֹא רק בביאור הרמב"ם ,על המ- 
קום" אלא גם כן בנילוי מקורתיו: , מקורותיו של אבן האזל לרוב 
מפורשים ויפים, שלא עמדו עליהם קודמיו. פּשפשו, ולא מצאו,.. ומעץ- 
ניין לראות כיצד מתמצא הנאון כשהוא נתקל בענין הלכותי התלוי. 
בידיעה היסטורית על רבותינו הראשונים. הוא נושא ונותן בפתירה 
אחת שיש לכאורה בין השגנות הראב"ד שעל הרמב"ם להשנות 
הראב"ד שׁעל הרי"ף. אחד גדול -- 'מלבושי יוס טוב' -- בספרו כתב 
שאין זה אותו הראב"ד, ו,תרי ראב"ד הם. , אבן האזל" מוכיח שאינו 
כן, אלא ראב"ד אחד הוא. כותבי התולדה כולם מחלימים בלי שום 
פקפוקים, שאמנם אותו הראב"ד המשיג על הרמב"ם הוא היה גם 
המשיג על הרי"ף. אבן האזל אינו מביאם, ומסופקני אם גם ראה או- 
תם, והוא מכוון לדעת עצמו להאמת. אבל לא סתם, כ'סומא בארובה, 
אלא בראיה ברורה וניצחת, על פי השוואה של השגת הראב"ד, לה- 
רמב"ם, בהלכות לולב עם השגתן להרי"ף וחמאור ועם דבריו בספר 
תמים דעים (הרב שלמה יוסף זוין: אישים ושיטות, עם' 321-390). 

,העבודה החשובה ביותר של מפרשי הרמב"ם היא -- 'להצילו" 
מהשגות הראב"ד, הגרא"ז אוחז בדרך רבו, רבי חיים סולוביצייק ז"ל, 


208 


י י, דינסטאג --- חכמי ליטא 


לא 'להציל' את הרמב"ם, אלא לבאר את שתי חשימות ולהבין את 
שורש המחלוקת שביניהם. כך נוחג רבי איסריזלמן בכל מקום שהוא 
נפגש בהלכה, שיש עליה השגת הראב"ד...* (הרב זוין, שם, עמ' 583). 

!,הגהות וט"ס אינן נכנסות כתחומי עבודת חרמי"ם. 'אבן האזל' 
אינו נמנע מלעסוק אף באלו, פה ושם הוא מציע הגהה ברמב"ם..." 
(הרב זוין, שם, עמ' 857). : 


אבל האזל, חדושים ובאורים על.. היך החזקה לרבינו משה בר מימון ירושלים, 
תרצ"ה'תשט"ו. 0 י 
ש"י זוין: אישים ושיטות, תליאביב, תשיח, צמ' 3607337} - 

אנציקלופדיה של הציונות הדתית; חלק ג' טור 521520; 

תידהר: אנציקלופדיה לתלוצי הישוב ובוניו, כרך ד' עמ' 176711766, פנקס קלצקי 
תל-אביב, תש"ך, עמי' 46-40, 


מץ, ‏ ר' מאיה לייב 
(פלונגיאן, תרנ"ג "1893 -- קרוק, תש"א-!194) 


נולד לאביו חרב יחושע מרדכי. למד בישיבת טעלז. שימש רב 
בגרינקישאק. ונספה בקרוק יחד עם כל יהודי חסביבה, 

חיבר חידושים ופירושים שלא ראו אור אולם ספרו על הרמב"ם 
הגיע אלינו: 

ספר נתים מאירן חידושים וביאורים על הרמב"ם... מאתי מאיר 
לייב בן לא"א.. ר' יהושע מרדכי מעץ נ"י חופ"ק גרינקישאק. קיידאן 
(בדפוס מובשיביץ וכהן), תרצ"א 1951, ?9. 198 9מ'. 

,...ספרי זה מסודר הוא על הרמב"ם ורוב הענינים בספרי חוא 
ליישב מה שהראב"ד משיג עלִיו ומה שנושאי כליו הקשו עליו שנסתר 
מסוגיות הגמרא ופעמים שסותר את /צמה." 2 בפתח דבר: ,אל 
הקורא!"), 


דב ליפץ. ביהדות ליטה, חלק ג', עמ 69, 


משכיל. איתן, ר' אברהט 
(ברדושקביץ, תקמ"ח 1187 == מיגטקי תר"ח"1898) 


נולד לאביו ר' יהודהילייב. שרת ברבנות בנובהארודוק ומו"צ 
בפטרוביץן ומינסק. מבין ספריו נציין את חידושיו על הרמב"ם: 
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- = א) /נחל איתן, והוא מקור חכטה הולך... על ספר משנה תורה... 
להבינו משה בר מיימון... הובא לבה"ד על ידי נפתלי בן... המחבר. 
וילנה: בדפוס יוסף ראם {תרט"ו 1855ן, "2. ד', זי-פ"ג דף. 

ב) יד איתן על יד החזקה... כולל הגהות ומקורים, הערות וחדוי 
שים על הרמכב"ם ונושאי כליו, הכתובים על נליונות ספרי הרמב"ם 
ומיתר כתבי הקדיש אשר בכתב יד קדשו של הגאון המחבר ז"ל. נדפס 
בסוף המשנה תורה דפוס וילנה:וארשא (לרבות הצילומים). 


ר. ליפץ, ביהדות ליטה, חלק ג', עמ' 71} 
4 .ס ,8 /|סץ 060188ס!סץסחם 50ו366 


נאטאן, |ר' כתויאל אחון 


לצקובה, מחוז מאז'ייק, המאה הי"ט) 


נולד לאביו, ר' הלל. שימש רב בקורשאן ואוגוסטוב וסאפאמקין, 
פּלך סובאלק. היה חתנו של ר' משה יצחק הלוי הורוויץ, שהי' אבד"ק 
פאניוועז. 

חיבר: כתר המלך, כולל חידושים וביאורים ומקורים... בדברי 
הרמב"ם... בפפרו היד החזקה וחידושים בדברי נושאי כליו... מאת 
כתריאל אהרן בא"א הילל. וארשה, תרנ"ן, "9, 206, 240 עמ'. עם חידו- 
שִׁיִם מגליון הרמכ"ם של חותנו הרב משה יצחק הלוי הורוויץ. שהי' 
אבד"ק פאניוועז. 


דּוד. ליפץ, ביהדות ליטה, חלק ג', צמ' 72, 323, 


נייהויזן, חיים שמעון 
(דבינסק, תרל"ב-1872 -- בלטימור, ארה"ב, תש"ד-1943) 


קיבל חינוכו בישיבות וימבסק, פּלוצק וולוזיין ועוד. ב-1904 היגר 
לארצות הברית וחי תחילה בניודיורק ואחר כך בבלטימור ועסק במם"י 
חר. השתתף במאספים שונים, 

חיבוריו: נרדפי זוהר (בלטימור, תרפ"ג), ,זהרי זוהר" (סט. לואים, 
תרפ"ט) ועוד. במשנת הרמב"ם ראוי ?ציין ספרו: תודה אור להרמב"ם; 
מרּאה מקומות כל? הפסוקים אשר ביד החזקה', מעיר על שנוי נום- 
האות אשר ברבים מהם, על הרכבת שני פֿסוקים לאהד ועל פסוקים 
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לא-פסוקים: עם חארות ובאורים. בלמימור, מרילנד: בדפום ראם 
פרעסם, אינק. תש"ב. *14, קט, {5ן עמ'. 

במבואו המחבר דן על מבנה המשנה תורה וסידורו ועל הפּסוקים 
במשנה תורה , שלא כנוסח התנך שלנו" (עמ' 10). גוף הספר מונה את 
הפסוקים בסדר המשנה התורה בלוית הערות (עמ' איצא), נספחים 
לספר א) ,הלכות ברמב"ם למקומותיהם" שהוא מהווה מפתח בסדר 
אלפא ביתא להלכות הרמב"ם; ב) ,ספרים על לשונות הרמב"ם, בי- 
בכבליוגראפיה (עמ' צויצז). כנראה שהמחבר טעה בחגדירו את המונח 
,לשונות הרמב"ם" במובן פילולוני, כי ביחד עִם הספרים חהלכיים 
על הרמב"ם הוא הכניס ברשימה מחקרים במשנתו הלשונית של הרב, 

ג) ,ספרים על נוסחאות והגהות ברמב"ם", ביבליונרפיה (עמ' 
צו); | | 
ד) /,שמות חכמי חתלמוד ברמב"ם (עמ' צח-קא) ועוד, 


ג קרטל: לכסיקון, חלק ב', טור 452, 


פולובייצ'יק, ר' אליהו |צכבי?} 
(סלוצק, המאה הי"ט) 


| = לפו עדות חרב יעקב יוסף עמינגר חיח נכדו של ר' חיים מוולוזין, 
זאת אומרת ממשפּחת סולוביצ'יק חידועה. אולם לא ידוע כלום מתול- 
דות חייו מלבד מהספרים שהוציא. בשנת תר"ו ערך תרגום אשכנזי 
מספר המדעץ: 


בשנת תרכ"ג ערך תרגום אנגלי של ספר המדע: 
באותה שנה ערך את תרגום אננלי של הלכות מלכים: 


במכתב-המלצה בראש תרגום ספר המדע (ברלין, 17 לאוגוסט 
7) מעיד הרב יעקב יוסף עטיננר שחוא מכיר את הרב אליחו 
סולובייצייק בתור תלמיד חכם וכמחבר פירוש על המשנה תורה. פי- 
רוש זה על חרמב"ם נשאר בכתובים והמחבר, כנראה, חניח ידו ממנו 
מפני כי אחר כך הופיע ספרו , קול קורא או חתלמוד והברית חדשה" 
-(פאריז 1877); גם יצא ממנו תרנומים בצרפתית (פאריז 1878) ובגר- 
מנית (לייפציג 1876). לעותק של הספר הנ"ל בצרפתית שחיה בידי 
ר' משה שטיינשניידער היה נלוה מכתב-חמלצה מאת ר' שמשון 
רפאל הירש וד"ר נחמיה בריל שנדפם בדצמבר 1880 לטובת,הרב 
-- סגי נהור" אליהו סולוביצ'יק. | 
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בספר איהדות ליטא", ירושלים: מוסד הרב קוק, תשי"ט, נמצא בעמוד 118 תמונת 
,רבי אליהו צבי ב"ר יוסף הלוי סאלאווייצ'יק ' ואין בידי הוכחות לזהות אותו עִם 
הגושא שלנן : 


פולובייצ'יק, ר' חיים 
(וולוזיין, תרי"ג "1853 -- אוטבוצק, תרע"ח-1918) 


נולד לאביו הגאון ר' יוסף-דוב הלוי ששימש אז בתור ר"ם בישי- 
בת וולוזײין. כבן עשרים נשא לאשה את בתו של ר' רפאל שפירא, ר"ם 
בוולוז"ין, בנו של הגאון ר' ליבל שפּירא מקובנה וחותנו של הנצי"ב. 

בשנת תר"ם (1880) נתמנה לר"ם בישיבת וולוז'ין ושימש בתפ- 
קיד זה שתים עשרה שנה. אלפי תלמידים, שהרבה מהם נתפרסמו 
אחרייכן לגדולי ישראל יצקו מים על ידיו, כי בשיעוריו ובכח הסברתו 
קנה לו שם בעולם, ויצר את האסכולה המכונה בשם , דרך ההבנה". 
בשנת תרנ"ב (1892) נסגרה ישיבת וולוזיין על ידי חהממשלה ור' חיים 
עבר לבריסק, שם שימש אז ברבנות אביו ר' יוסף-דוב, ובנו, ר' חיים 
נתקבל לממלא מקומו. ביחד עם גדולתו בתורה נתפרסם בשל פעולתו 
הציבורית בכל מה הנוגע ליהדות רוסיה ובכמה אספות וועידות גדו- 
לות של הרבנים בוילנה, פטרבורג, קאמובי'ץ ועוד היה ר' חיים בבחינה 
ראש המדברים". נתפרסם כמו כן, בין המוני עִם בשל חסדו וטוב 
לבו ואפילו החילוניים רחשו לו כבוד והערצה. כשפרצח המלחמה 
העולמית הראשונה נסע ר' חיים למינסק ונשאר שם עד תרע"ה. 
ואחר כך עבר דרך וארשה לאוטובוצק ונסתלק בה באותה שנה. 

ספרו על הרמב"ם שיצא לאור על ידי משפחתו הופיע כשמונה- 

עשרה שנה אחרי פמירתן: 

| = חדושי רבנו חיים הלוי; חדושים וביאורים על הרמב"ם" (בריסק, 
תרצ"ו). וכנראה חוא רק מעט מזעיר שהגיעץ אלינו מתורתו. אולם 
ספרו נתקבל בעולם חתורני כאחד ה, ראשונים", ,לנתח את הענין 
ניתוח חודר באיזמל ההגיון החד, לבררו בירור יסודי, להפרידו ליסו- 
דותיו הראשוניים, ולהעמידו מתוך כך על טהרתו הברורה, על נקודת 
האמת-לאמיתה, מבלי תערובת של סיגים וכלאים --- זוהי הדרך, שסלל 
לו רבי חיים... בדבר אחד נבדל אמנם ר' חיים מה, ראשונים". הח, רא- 
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שונים" חסבירו את התלמוד בלבד, ואילו ר' חיים צריך היה להסביר 
אף אֹת ה ראשונים". ביחוד ובעיקר -- את הרמב"ם והראב"ד... לא 
,הציל" את הרמכב"ם מהשנותיו של הראב"ד, אלא אחרי הניתות 
הדק של הענין הנידון מתברר כמו מאליו שהרמב"ם לדרכו מוכרה 
לכתוב כמו שכתב והראב"ד לדרכו צריך להשיג כמו שהשיג" (הרב 
שלמה יוסף זוין: אישים ושיטות, תל-אביב, תשי"ח, עמ' 41-45). 

*. פֿרנקל: יחידי סגולה, כרך א', עמ ' 18 

י מארק במחיצתם של גדולי הדור, עָמ' 136 

ש"י זױן; אישים ושיטות, עִמ' 85:43; 

אנציקלופדיה של גלויות, כרך 2; בריסק'דליטא, עמ' 151145. 


פולובפייצ'יק, 27 מאיר 
(סלוצק, המאה הי"ט-הב') 


סוחר ותלמיד חכם. נולד לאביו ר' כצלאל חתנו של ר' בצלאל 
חתנו של ר' יעקב אבד"ק קארלין בעל , משכנות יעקב". ביתו עם 
ספרייתו העשירה עמד בגן מפואר בעיר פלוצק. היה מפּורסם כפיקח 
וחריף. 

חיבר: ספר המאיר לארץ. חידושים וביאורים בקצרה, על 
הרמב"ם, טוש"ע, ותשובות הנאונים קדמאי ובתראי..,. פלוצק (בדפום 
ש. רייחלין), תרע"א. 2, 1פן, ק"ב דף, 

המחבר קיבל אֹת הסכמתם של גדולי חדור: ר' דוד פרידמאן 
(אבד"ק קארלין), ר' אליהו פיינשטיין מפרוזנא, ר' שלמה חכהן מוויל 
נה, ר' מרדכי מסלונים, ר' צבי הירש רבינוביץ אבד"ק קובנה, ר' חייס 
ברלין, ר' רפאל שפירא, ר' איסר זלמן מלצר ועוד. 

פנקס סלוצק ובנותיה, עמ 308, 


ספיר (פטוליאר), אייזיקיליים (יצחק יהודה) 
(קוידנוב, פלק מינסק תרי"ח-1858 --- פּתח תקוה, תרצייה-1925) 
נולד לאביו ר' שרגא עזריה ממשפּחת הגאון ר' יחיאל העלליר. 
ב-1087 היה רב באדעלסק; 1892-3 בקוזניצה. בשנות 1991-1903 חיה 


רב בראצק. עלה ארצה ושרת כמו"צ בפתח תקוה. חיבר: שרגי מובא 
(וילנה תרנ"ב); שרגי נפישי (שם. תרנ"םט); ציון לנפש יקרה (שם 
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תרנ"ג); לקוי חמאורות (שם תרנ"ד); אקלידא דרחמי (שם, תרע"ג), 
שפת שיח (שם תרע"ד); שרגי נהורא (שם תרע"ד). 

במשנת הרמב"ם נודע ספרן; | 

נם פך השמן מאמר בשנים עשר פרקים לבאר בראיות ברורות 
ונאמנות ש"נם פך השמן" שמצאו החשמונאים במקדש ה' חיה כפשו- 
מו, ושכל הנסים והנפלאות שנעשו לאבותינו היה מחודשים כל אחד 
בשעתו מעלת כל המעלות וסבת כל הסבות מבלי שום סכה מבעית 
מראשית הבריאה, מאתי אייזיק ליב ב"ר שרגא עזרי' ז"ל החוב"ק 
קוזניצא... | 

וילנה: האלמנה והאחים ראם, תרנ"ג 1893 '8, י"ט, {1ן דף, 

ספר זה נכתב נגד מאמרו של חיים זעליג סלונימסקי בשם , מאי 
חנוכה" ום' , אגדת פך שמן" מאת הרב שמואל אלכסנדרוב (ע"ע) 
שבהם הביעו את דעתם שהרמב"ם בהלכות חנוכה, פרק נ' הלכה ב' 
לא חשב שמעשה פך השמן הוא נם יוצא מן הטבע. בכיוון זח כתב 
ר' יהודה ליב ליפשיץ (ע"ע) את ספרו ,דרך אמונה (וארשה, תרנ"ה). 


אבטוביוגרפיה של המחבר בריש ספרו , שרגי נהורא", פתח תקוה, תרפ"ז; גאטליב: 
אהלי שם, עמ' 1198 בערל כהן ב, ,יזכור בוך סואוואלק/, עמ' 1807179, 


פיינזילבער, ר' של מה 
(ברעזי קרטוזר, פלך גרודנה, תרל"װו-1875 -- תש"א-!194) 


נולד לאביו ר' אהרן יוסף הלוי, מחבר הספר ,עבודת אהרן". 
התחיל לכתוב חידושי תורה בחיותו עלם צעיר. בהיותו בן ארבעה 
עשר בא בדבריס עִם גדולי דורו. בהיותו בן כ"א נסמך לחוראה על 
ידי הגאונים ר' יצחק אלחנן פפקטור ור' חיים סולובייצייק (ע"ע). 
שימש ברבנות בטוריק (תרנ"ו-תרנ"ז), בפאראזאווא (תרנ"ז), וועקשנא 
(תרס"ד-תרע"ד, תר"פ-תרפ"ה) וקיידאן (תרפ"ה -- עד שהוציא 
להורג ביום ה' אלול תש"א). 

במשך הרבה שנים היה נשיא אגודת הרבנים בליטא. מחוץ גדול- 
תו בתורה נתפרסם בעד פעולתו הציבורית הענפה שהעלתה אותו 
למדרנת מנהיג ביהדות החרדית וכנציג הציבור היהודי. היה נושא 
ונותן עם ראשי השלטון בכל העניינים הנוגעים ליהדות ליטא. בקיידאן 
יסד , בית-חהתלמוד" ששימש מעין מכינה לישיבה. עם פרוץ מלחמת 
העולם השני' הגיעו לקיידאן בני ישיבה רבים מפולין ו,בית התל- 
מוד" נהפך לישיבה גדולה שהמשיכה להתקיים עד חורבן יהדות 
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קיידאן, בימי ההשמדה הלהיב ועודד את בני עדתו במרצו ובמסירות 
נפשו עד הרגע האחרון. הרב פיינזילבר חיבר: א) ,קונטרט נשמת 
חיים" בענין מילת ילדים חלשים (ירושלים, תרס"ח); ב) מאמר חשלי 
מת חמדות (קיידאן 1928). וג') ידיעות שלמה באור על ספר העבודה 
וספר חקרבנות ממשנה תורה הוא חיד החזקה לרבנו משה בר מיימן 
זפ"ל אשר חברתי... שלמה באאמו"ר... אהרן יוסף... פיינזילבר... חלק 
ראשון. תרצ"ד. (בדפום מובשוביץ וכהן) בקיידאן (לימא)... 1959. 
7 {4ן, 969 עמ" 


הרב אפרים אשרי ב, אלה אזכרה", כרך ב', צמ' 235*232ן. 


נפתלי בן דמנחם ב,יהדות ליטא", ירושלים: מוסד הרב קוק, תשי"ט, עַמי 1232 יהדות 
ליטא, כרך ג,, עמ' 77, 


פיינשטיין, ר' אליהו 


(סלוצק, תר"ב -- פרוזין, תרפ"ט) 


! נולד לאביו הרב אהרן הלוי שהיה אח"כ אב"ד בעיר סטרובין. 
,עוד בחיותו ילד רך כבר... חפליא עין כל רואיו בכשרונותיו הנפלאים 
ובשיקדתו העצומה והגאון. ר' יאסעלע מסלוצק קרבו מאד ויאהבחו 
ויתנבא עלִיו כי לגדולות נוצר..." אחרי פטירת אביו בפסח תרכ"ג 
בחרו אנשי קהלת סטרובין בר' אליהו, שמלאו לו אז אך עשרים שנה, 
שיכהן ברבנות בעירם אחר כך שרת בקודש בקלעצק, קארעליץ, האס- 
לאוויץ ופרוזיין. כן החוצעה לו פעמים אחדות רבנות בירושלים, אולם 
מסיבות שונות לא נתנשם הענין. זכה לחתנים שנתפרסמו כגדולי 
תורה: א) ר' מנחם קרקובסקי מחבר ספר , עבודת המלך" על הרמב"ם 
(וילנה, תרצ"א) ומ"מ בוילנה, ור' משה סולובייצ'יק מראסיין והאסלא- 
וויץ בנו של ר' חיים איש בריסק שהגיד שעורים בישיבת רבנו יצחק 
אלחנן, בניודיורק; חרב שמואל:יצחק מייזל מו"צ בלודז', והרב דוד 
פיגנבום ממלא מקומו בפרוזאן. הרב קרקובסקי, פירסם אחר פטירתו 
של ר' אליחו (בהרפ"ט) רשימה רבת ענין בכמה המשכים על חייו 
ומפּעלו של גאון זה בשבועון החרדי בוילנה ,דאָס װאָרט". והרי 
קטעים מדבריו: 

,בן שבע היה אילנקה בקי בכל סדר נויקין. הוא היה שקדן מופלא. 
בן עשר לקחו רבי יוסף האכ"ד בסלוצק, והשגיה על התפתחותו של 
עילו זה. בן ט"ז הוא בולוז'ין, שומע תורח מפי ראשי הישיבה המפרום- 
מים ר' יאשע בער והנצי"ב. שקדן, עניו וחי בדוחק. הוריו סבורים 
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שחותנו תומכו, ובאמת נם חותנו דחוק היה וחיפש רבנות. כשביקר ר' 
יוסף אב"ד של סלוצק בולוזיין, שאל לסלוצקאי ולמצבו. הנהלת הישיבה 
התחילה מאז להתענין בו במיוחד, ומצאו, שאמנם גדול הוא, וקיר- 

בוהו.. 74 
חיבר: פפר החליכות אליחו. חידושים שו"ת וביאורים בארבעה 
חלקי השו"ע (וילנה תרצ"ב). 
,שיטתו החמסוימה חיתה דרך הגר"א ז"ל מוילנה ההניון הבריא 
בכל צביונו והשתלמותו גם אופיו ותכונת נפשו היו מסוגלים לזה איש 
מתון ומסיק מבקר תקיף שונא מטבעו את ההמון הפלפולים,.? 


דוד ליפץ, יהדות ליטא, חלק ג', עמ' 477 הקדמת לספר הליכות אליהו" הנ"לן 
,פנקס קליק", תל-אביב, תש"ך, עמי' 24, 189, 


פוידמאן, ר' דודן{קרלינר|ן 
(ביאלה. י"ח באדר תקפ"ח -- קארלין, תרע"ה) 


נולד לאביו ר' שמואל. בגיל שש כבר התפרסם שמו כעילוי יוצא 
מן חכלל וראשי היהדות באותה תקופה גילו התענינות מרובה בכוכב 
העולה. ביחוד התענין בו הנגיד ר' שמריהו לוריא ממוהילב ומסר אותו 
לגיסו ר' זלמן ריבלין לחינוך. 

במשך חזמן השיא ר' שמריהו לודיא את בתו שרה לגאון הצעיר. 
בחיזתו משוחרר מכל חדאנות נינש ר' דוד פּרידמן לחיבורו הענקי, 
מפּעל חייו, ,פסקי הלכות" עד הרמב"ם. אחרי מותו של ר' שמריהו 
לוריא (בשנת 1867) עלה ר' דוד על כם-הרבנות בעיר הקטנה קרלין, 
פרברה של פינסק. ר' דוד'ל לא חיה רק איש הספר. הוא התמסר בלב 
ונפש לתנועת חיבת-ציון שהתחילה להכות אז את שרשיה הראשוד 
נים, וקיים חליפת-מכתבים עם ראשי מדבריה כמו ר' צבי קלישר, ר' 
אליהו גרידיצר ועוד. 

ר' דוד'ל לא זכה לגמור את מפעל חייו, ויצאו ממנו רק שני כרכים: 

פסקי הלכות. הלכות אשות... עם ביאור יד דוד וחוא מקור בית 

ב להלכה... מאתי דוד בן... הרב... ר' שמוא? ז"ל פרידמאן חונה 
פיק קארלין... ב' חלקים, 

וארשה: בדפום יעקב זאב אונטערהענדלער. חלק א', תרנ"ח; 
חלק ב', תרס"א. '2. חלק א: {פן דף; 484, 28, {פ1ן, 9 עמ'. חלק ב: 
{פן דף; 828, {10ן, 9 עמ'. 
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= מספרים שהנאון הרגיש את החכאב, שמפעלו הענקי יישאר חתום 
ונעול בין ארבעת הכתלים:. ואלה שזכו להימצא קרוב לו ולשמוע את 
הדברים חשקטים בשעת תפילת הערבית שלו, יכלו להבין ולהרניש 
את הכאב, שהיח טמון במילים שחיבר בעצמו ושילב לתוך תפילת 
הערבית שלו, כשחוא מבקש מריבונו של עולם כוח להדפיס את כתביו 
ולפרסמם בכל תפוצות הנולה". 
(50) ש. פרידמן -- אלישיב בספר ביאלה-פודלאסקה, תל:אביב, תש"א, עמ. 3363234 
|-פינסק, כרך בי, תל-אביב, תשכ'ז, עַמי' 1486:485; גוטליב: אהלי שם -- עִמ' 
2 הוב אריה קרלין ביהדות ליטה, כרך א', צָמ' 259"258, 


קאויאפיק, הר' דוב בער 
(קרולביץ, המאה הי"ט) 


נולד לאביו ר' יצחק. חיכר: טיב שמות גיטין (וילנה, 1873); מאיר 
עיני סופרים (לבוב, 1868); הלכות עולם, על חולין (זיטאמיר 1868), 

הוא כמו כן כתב , הלכות עולם" על הרמכ"ם שנדפסו במשנח 
תורה הוצאת וילנהיוארשה (לרבות הצילומים), 


84 661 ,9 סט!. .וס צסאם. 


קופשטיין, ר' יע קב 
(פילטן, קורלגד, תרל"ב -- ירושלים, גי סיון תשט"ז) 


נולד לאביו ר' מרדכי סנדר הלוי. נכד לחרמ"א ולהגאונים בעל 
תוספות יום טוב, בית הלל ופנים מאירות. בשנת תרל"ג נתקכבל לדיין 
ומורה צדק בעיר לידא ובשנת תרמ"ב נתמנה לרב ואב בית דין בעיר 
נימעצין (פריך וילנה), 

חיבר: א) פרי יעקב על מסכת קידושין (וילנה תרמ"ו). 

ב) תורת חלוים. כולל כל המצות והדינים השייך ללוים בזמן 
שבית המקדש היה קיים וגם מה ששייך להם עתה. נאסה מהרמב"ם 
ושו"ע וספר החינוך ושאר פוסקים וקראתים בשם יד חלוי עס תוספות 
חידושים משלי בשם זאת ליעקב.. 

וילנה: האלמנה והאחים ראם, תרס"א. 8, 40 עמ'; 

תורת חלוים מהדורא תנינא... וילנה (כדפוס של ב, ציונסון ושו"ת) 
תרפ"ו, '6. 2ס עמ" 
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ג) בית לוי. חלק ראשון. כולל חדושים ברמב"ם ובשו"ע אבן 
העזר... וילנה (בדפום י"ל מ"ץ) תרמ"א. ?2. 86 עמ 


(52) תמונתו באוצר תמונות" לר' בןציון אייזענשטאַדט, ניו-יורק, תרע"ה, עִמ' 21, 
6 ,א 6סט! .סאם; 


קורב, ר' חיים יצהק 
- (קוסובה, פלך גרודנה, תרל"ט -- בני ברק, תשי"ד) 


נולד לאביו ר' שאול. נתחנך בישיבות טעלז ודווינסק. 

שרת ברבנות בפוניבאז' ואחר כך בפולאנגן (תרס"ח:תרע"ד)), 
פבלוגרד (בימי מלחמת העולם הראשונה) וז'אגר. 

ב-1997 היגר לאמריקה וכיהן ברבנות בניודיורק. בשנות תרפ"ה 
תש"י שרת כר"ם בבית מדרש לתורה בשיקאגו. בשנת תשי"ב (1982) 
עלה לארץ ישראל וחתיישב בירושלים, 

חיבר: טלישחקים (סט. לואיס, תש"א) כולל דרושים; 

| נתיבותיחיים, על סוגיות הש"ס ועַל הרמב"ם. ג' חלקים (ניו" 
יורק), תרפ"זיתרצ"ט), 


ד, ליפץ ביהדות ליטא. כרך ג', עמ 83; 
תולדות אנשי שם, חלק א, עָמי 113, 


קרליץ, ר' אברהם ישעיה הקחזון איש" 
(ווילקובישק, תרב"יט-1869 -- תריץ-1930) 


נולד לאבין הרב ר' שמרי' יוסף ששימש רבה של הקהילה. בעודנו. 
בשהר ילדותו נתפּרסם כעילוי. כשהגיע לבר מצוה קיבל על עצמו לפני. 
ארון-הקודש חפהוח, שיקדיש את כל חייו לתורה ולעבודת השם. 
הגאון שמר על הבטחתו זו עד רגעו האחרון. לא קיבל עליו משרת 
רבנות ולא ביקש כבוד ותועלת עצמית. 

בכספי הנדוניא פתח חנות קטנה לאריגים, שאשתו ניהלה אותה, 
והוא ישב ועסק בתורה יום ולילה, מלבד מה שלפעמים היה ער 
לאשתו בהנהלת חשבונותיה. 

התחיל לפרסם את ספריו בשם , חזון איש" מבלי לציין עליהם 
את שם המחבר. רק הגאון ר' חיים עוזר גרודזנסקי פירסם טיבו וטבעו 

וכאשר עלה ה, חזון איש" לארץ ישראל בשנת תרצ"ג הקדים ר' חיים! 


288 


' י. דינסטאג -- חכמי ליטא. 


עוזר וכתב לחכמי הארץ: ,ארי עולה מבבל". התיישב בבני ברק ודר 
בצריף דל המרוחט רחיטים דלים. ממתנת בשר ודם לא נהנה מעולם, 
ובשום פנים לא רצה לקבל מספריו יותר ממחירם הקצוב. והחיו מקרים 
שרצו לחנותו וליקנות כמה טופסים בבת-אחת ולא עלתה בידם. טופס 
אחד, ולא יותר. ומעשה שעשיר אחד בנה בית בשבילו וחגאון סירב 
לקבל את הבית במתנה, ואחרי. שידולים רבים הסכים לעבור לשם 
בתנאי כפול שישלם שכר דירה כנהוג, ולא כמו שהציעו לו, שכר סמלי, 


למרות עסוקו בתורה יום ולילה, היה ביתו פתוח לכל הבאים 
אליו שבאו לבקש עצה בענינים משפחתיים ורפואיים ובכל מיני צרות, 
והיה נודע לאביהם של אלמנות ויתומים. סמכותו בחלכה חוכר על ידי 
היהדות החרדית באירופה ובארץ ישראל ובשעת הפולמוס על גיוס 
נשים במדינת ישראל, נאלץ חיה ראש הממשלה מאו מר דוד בן 
| גוריון לבקר אותו בענין זח. | | : 

ספריו , חזון איש" לא נכתב על הרמב"ם במיוחד. ספרו חזון איש 
שנדפט בסוף המשנה תורה (ירושלים: הוצאת אֹל המקורות, תשי"ד- 
תשי"ז ואחר כך בפני עצמו, שם, תשי"ט), מכיל באורים על הרמב"ם 
שהוצאו , מספרי החזון איש שכבר נדפסו וגם מכתו"ק שעדיין לא ראו 
אור הדפוס. בסוף כל הלכה צוין מקורח.." | 

הערכה: , הרמב"ם והראכ"ד --- לאלח מיוחדת תשומת לבו של- 
החזון איש ביותר. אין ספור לחלכות הרמב"ם המעפיקות אותו בכל 
חיבוריו ובכולן הוא מסבֿיר, מבחיר, מפרש ומבאר. בין במקומות שנו" - 
שאי-כליו עמדו עליהם בקושיות ותמיהות, ובין באלה שלא עמדו עליד 
הם... יפה עשׁו בעלי חוצאת ,אל המקורות" שבמהחדורה החהדשת 
של הרמב"ם שחם מוציאים,,. מסרו לתלמידי חכמים מובהקים לכנם 
אל כל חידושי החזון איש על הרמכב"ם והראב"ד, המפוזרים ומפורדים 
בכל חלקי ה'חזון', ולפדרם לפי חלכות הרמנ"ם. אות אחת שהוא מניה 
מטירה אל כל חתמחיות של הראשונים על חרמב"ם... אין ספור לחחג- 
הות והתיקונים שהנאון מציע ברמב"ם.. הוא מוצא שלפני הראב"ד 
היה נוסח חרמב"ם מוטעה, ולכן השינ מה שהשיג.. ונראה בספרי 
הר"א נפלה ט"ם בלשון הר"ם והיתה חסרה שורה שלימח..." (הרב 
ש"י זוין: אישים ושימות, עט' 828-896); ,ועוד לו נקודה אופיינית, בל 
תי מצויה כל כך בין נדולי התורה --- 'בקי בתשבורת'... ראינו שלן - 
בעומקה של הלכה בשאלת קו התאריך, וב'קונטרס ח"י שעות' הראה 
את כחו בתכונה ועברונות. ידיעה יסודית ועמוקה כחישובים אסטרונו- 
מיים אנו מוצאים אף בביאוריו וחדושין על הלכות קידוש החודש 
עס 'לוח הבקעים' וילוח הצורות! הנספחים..,* (הרב זוין, שם, עמ' 854),- 
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0 { = מצויד בידיעותיו בגיאומטריא ובאסטרונומיה הירשה לעצמו 
לבקר באופן חריף את התוכן חיים זעליג סלונימסקי מבלי להזכיר את 
שמו ('מתחכם אחד') שהתפַאר , כי גלה את האמת הפשום בביאור 
מוגיא דראש השנה, כ, ב ודלא בבל הראשונים ז"ל, ולהיות שאין 
הדבר אמת... וכל מה שהביא לנו, רק עמל ואפס" (חזון איש על הרט- 
ב"ם, הלכות קדוש החודש, דף כח, ב-כט, א), - 
- = הרב שלמה יוסף זוין: אישים ושיטות, תל-אביב, תשי"ח, עמ' 326313 
הרב קלמן כהנא: האיש וחזונו, תל-אביב, תש"ך; 
הנ"ל: חקר ועיון, תל-אביב, תש"ד; 
| = תדהר: אנציקלופדיה... חלק 6, 268272680, 
| שלמה כהן: פאד הדור, בנייברק, תשמ"ן, 
דוד ויסברוד (הלחמי); ארזי הלבנון, תל-אביב, תשט"ו, צַמ' 226*220, 
איסר. פרנקל: יחידי סגולה, תל-אביב, תשט"ו, עמ' 260-254. 
אהרן בןציון שורין: קשת גבורים, ירושלים, תשכ"ד, צִמ' 114-106, 


קרקובפקי, ה' מנחם 


|; { נולד לאביו ר' צבי הירש (מהבר הספר ,,חמודי דניאל"). למך 
תורה מפי ר' אליעזר לנדא, הרב בווילקובישק, ור' מאיר רבינזון, 
הרב בקרוק. בהיותו בן 15 כבר דרש בבית הכנסת בסובאלק, וקהל 
רב ובתוכם רב העיר באו לשמוע. בגיל 18 נסע לוולוז'ין ולמד מפי ר' 
חיים סולובייצ'יק איש בריסק (ע"). היה חתנו של ר' אליהו פיינשמיין 
מפרוזיין (ע"ע). מלבד גדולתו בתורה נתפרסם כאחד מגדולי הדרש- 
נִיִם בדורו. שרת בכהונת רב בטימקוביץ, פּלך מינסק, חאסלאוויץ, 
גובהארודוק (כממלא מקומו של ר' יחיאל מיכל עפשמיין, בעל ,,ערוך- 
השולחן") ואחר כך נתקבל כמ"מ ומו"צ בוילנה. מלבד פפרו בדרוש : 
,ארזי הלבנון" (וילנה, תרצ"ו), נודץ בשל פפרו על הרמב"ם , עבודת 
המלך" שיצא ממנו רק חלק אחד -- על ספר המדע (וילנה, תרצ"א). 
ספר זה הוא מן המעטים שבין הִפירושים על הרמב"ם המוקדש לביאור 
מקיף על ספר המדע וביחוד על חלק הפילוסופי שבו -- חלכות יסודי 
התורה. ובקשר לחידושיו על הענינים הממפיזיים שבהלכות האלו 
משתמש המחבר בספריו הפילוסופיים של הרמב"ם כח, מורה נכוכים" 
ו,שמונה פרקים". כמו כן מבקש סמוכין ליתר ספרות הפילוסופית של 
יִמִי הביניים כאמונות ודעות לר' סעדיה גאון ואור ה' לר' חסדאי 
קרשקש. בשיטת הפרשנות שלו מצמיין בכדיקת חמקורות שהיו לפני 
רבּנו שלהם הקדיש יגיעה רבה. כמו כן בדק בקפדנות את שינויי נום- 
חאות בספרות התלמודית בכדי לעמוד על הנוסחאה שחיתה לפני 
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הרמב"ם. ונוסף לזה חיה הרב קרקובסקי , כמעט הראשון, שבדק לאור 
אבוקה מטטוניות ספרות הגאונים..." (הקדמת בני המחבר לס' עבודח 
המלך), | 

גם בנונע לנוסח חמדויק של המשנה תורח עטל ויגע לעמוד על 
הנירסה הנכונה של כל חלכה והלכח. חמחבר השתמש לא רק בהוצאות 
עתיקות של המשנה תורח (כמו דפום קושטא רס"ט) אלא גם כן בכת" 
כִי יד. מדי פעם בפעם הוא מציין לנירסוה שבכתבסיד (שעליו רשומים 
,חגחות המימוניות? תלמיד מהר"ם מרוטנבורג) שהמציא לו בן 
משפּחתו חהגאון ר' יוסף דוב (ב"ר משה זצ"ל), סולונייצייק שליט"א. 

חבל שפירושו על יתר חלקי חרמב"ם מֿרם הופיע ומי יודעץ את 
נורלו בשל חורבן בית ישראל באירופה בשנות הסתר פנים! 


דוד ליפץ, ביהדות ליטא, חלק ג', עמ' 88, הרב ממנחם כשר; סיני 18 (תש"ו), עמ 
2 הרב *. ל. מימון, סיני 24 (תשי ד), עמ שעזן אוצר החיים שנהיב (תרצ"ו) 
צמ' 31720, 


רבינוביץ -- תאומים, ר' אליחו דוד (אדר"ת) 
(פיקעלין, ליטא, תר"ג-1843 -- ירושלים, תרס"ה-1905) 


נולד לאביו הרב ר' בנימין שהיה נצר ממשפּחת הגאון ר' מרדכי 
יפה בעל הלבושים. בחיותו בן עשרים ותשע נתמנח כרבה של קהלת 
פוניביז', | 

בשנת תרנ"ב עבר לכהן ברבנות בקהילת מיך, לפי הצעתו של 
ר' חיים עוזר גרודזנסקי נבחר לרבה של ירושלים בשנת תרנ"ט (1899) 
ועלה שמה בשנת תרס"א (1901). חמש שנים ישב שַל כסא כהונתו 
עד שנפטר אחרי מחלה קצרה. 

הניח כמאה קונטרסים בכתב יד, ובהם חידושי-תורה ופירושים 
בכל ענפי הספרות התלמודית. מספריו בדפום נציין חידושיו על 
הרמב"ם: א) בני בנימין; הגחות וחערות וחידושים ומקורים לדברי 
הרמב"ם ז"ל במשנח תורהז דפום וארשח-וילנה (ורוב הצילומים ממנו), 
בסוף ספר המדע (עמ' 14/:144); ספר אהבה (עמ' 184180); זמנים 
(עמ' 28-21; 442-440), 

ב) קונטרס תשובה מיראה להעיר ע"ד הרמכ"ם בכ"ט שב' 
;יראה לי", ירושלים, תרס"ו. '8, 56 עם'; וכרמב"ם, הוצאת שולזינגר, 
ניוזיורק, תש"ז. 16 עם'. "9, | 
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מרן אברהם יצחק הכהן קוק זצ"ל: אדר היקר: ירושלים: מוסר הרב קוק, תשכ"זן 
יעקב קליס: , מגדולי ירושלים", ירושלים: הוצאת ,ספרות ראשונים", תשכ"ז, עִמ' 
קט"ו-קל"ה, תמונתן, ב, אוצר תמונות" לר' בןציון אייזענשאַדט, ניוייורק, תרצ"ה,. 
עמ' 11 


רוזין ר' יוסם 
(רוגאצ'וב, תרי"ח -- ווין, אדר, תרצייח 


נולד לאבין ר' פישל, מחהלמדנים שבעיר ומחסידיה. בהיותו בן 
שמונה שנים ידע היטב כל סדר נזיקין, והמלמדים שבעירו קראו לאביו 
זאמרו לו שיקחהו מהם, כי לא לפי , כחם" ללמד אותו. אז חתחיל ר' 
פישל ללמדו. כשהניץ לבר-מצוה הביאו אביו לסלוצק, להנאון ר' 
יוסף-דוב סולוביצייק, ולמד שנה תמימה בחברותא עם ר' חיים סולוי 
ביצייק, בנו של הרב. מסלוצק נסע לשקלוב לשמוע תורה מפי ר' 
יהושע-ליב דיסקין. בשנת תרמ"ט נפטר הרב של החסידים בדווינסק 
ור' יוסף נבחר על מקומו. בעת המלחמה העולמית הראשונה והגרמנים 
עמדו לכבוש את דווינסק, נסע משם לפטרבורג וכיהן שם ברבנות 
כעשר שנים, אחר כך שב לדווינסק. | 

נתפרסם בשל חריפותו. ובקיאותו העצומה וביאליק היה אומר 
יעליו: , מהרונאצ'ובי אפשר לחצוב שני איינשטמנים. 

נסע לווינה לשם ניתוח, אולם הניתוח לא העלה לו ארוכה ונפטר 
שם באדר תרצ"ו. חובא לקבורה בעיר דווינסק בה כיהן רוב ימיו. 

חיבר: שו"ת צפנת פענח (וארשה, תרצ"ה -- דווינסק, ת"ש; ניור- 
יורק, תשכ"ה); צפנת פענח על התורה בעריכת הרב מ. כשר (ניד 
יורק תש"ך-תשכ"ה); צפנת פענח על הוריות (ירושלים, תשכ"ב); 
על סנחדרין ניודיורק, תשכ"ג; על מכות (ניודיורק, תשי"ט). 

בעיקר נתפרסם בשל ספרו על הרמב"ם: צפנת פענח על ארבע 
חלקי הרמב"ם: 

חלק א': ס' הפלאה, פיעטרקוב, תרס"ג; חלק ב': ה' תרומות, 
שם, תרס"ח; חלק גע ה' כלאים ומתנות עניים, שם, תרס"ח; חלק 
ד', מהחדורא תנינא, דווינסק, תר"ץ. | 

הערכות: ,,מכל קודמיו רק להרמב"ם נודעה חשיבות מלפניו אותו 
ראה כרבו חמובחק; אנה ואנה היה מהלך בחדרו כשהוא מאמץ ספריו 
אל לבו וקורא: זהו רבי!.. עולם המחשבה הרונצובית הוא עולם 
הפילוסופיה, שהכיר מתוך מורה נבוכים להרמב"ם, ומחשבה זו מצאה 
לה דרכה אל עולם ההלכה... הוא הבחין בקו-המחשבה המאחד את. 
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הרמב"ם איש ההלכה עם הרמב"ם איש הפילוסופיה, מתוך כך נראים 
דבריי כמופשטים, דברים שאינם באים לכלל ההלכה... דביקותו בפי" 
לוסופּיה של הרמב"ם גרמה לו להשתמש במונחים השאולים מן ה'מו- 

' לצורך ביאור ההלכה.." (משה גרסברנ: ‏ צפונות הרונצ'ובי", 
עמ' /87); 

, פירושי הרונאצ'אבי מלווים לרוב גם הם בכקיאות נפרזה. אפשר 
שאם נבא לװיין בכל אחד ואחד מה'עיינים' ומראי --- המקומות נראה 
בו אסוסיאציה רחוקה, אבל צירוף כל הראיות הבקיאותיות כולן מחזק 
את כחן ונותן לחן הוד ויופי..." (הרב ש"י זוין: אישים ושיטות, 
עמ' 103). 

מ. גרסברג: צפונות הרוגאצ'יבי, ירושלים, תשי"ה; 
ש. י. זוין; אישים ושיטות, תל-אביב, תשי"ח עמ' 1153791 
מ"מ כשר: מפענח צפונות, ניו"יורק, תש"ך; 
ט"ש כשר: הגאון הרוגאציובי ותלמודו הערכה ודוגמאות מתורתתו, 
ירושלים, תשי"ח; הנ"ל צפנת פענח על התורה. בראשית, 
ירושלים, תש"ך, עמ' 1513; 
איסר פרנקל: יחידי סגולה, עמ' 1887184, 


שטיינהאייזאן, ר' דוב בער -- נשיביזר 
(? -- ווילנא תרי"ח-1857) 


נולד לאביו ר' קיים קדש. מבחירי תלמידיו של הגאון ר' חיים 
מוולוז'ין. התגורר שנים רבות בנבורהדאק. משם בא אל וילנה לשבת 
בסוד הדיינים. וימת בה ערירי. 

חיבר: א) כוכבי אור ,פלפולים.. בכים התלמוד.. ולבאר חום- 
רות בדברי הרמב"ם ושאר קדמונים,, * 

הספר הזה שנשאר בכתב יד ומחזיק 467 דפים היה כבר מסודר 
לדפום ברשיון הצענזור ,וכפי השמועה היה ההבור ביד,.. ושאב משם 
חדושים רבים והדפיסם על שמו בספרו..." (הלל נח מגיד שטיינשניי- 
דער: עיר וילנה, חלק א' (עמ' 114). 

ב) יהנה חכמה.. לפלפל בעומקה של הלכה.. בפירש"י ותוס- 
פות... ולתרץ איזה קושיות על הרמב"ם.. וילנה והוראדנא: מנחם מן 
ושמחה זימל, {תקצ"ון 1856. ?4 18{1, 81 דף. 

הספר הזה כולל חידושים ששמע מאחרים ורובם |מרבו ר"א 
אבלי פאסוואלער, ראב"ד ומ"ץ דווילנה.- - 
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שטיינשניידר: עיר וילנה, עמ' 1147113, 
פּעמים; ר' י. ל. מימון: ב, סינ" 40 (תשי'ז) (-מדי חודש בחדשו, סדרה ג', עמ 
9 הנ"ל1 שרי המאה, חלק ב', ירושלים, תשי"א, עמ' 4135-120 ש"י פן: קריה 
נאמנה, וילנה, תרע ה, עמ' 167'165, 


שטואשון, ר' שמואל 
(זאסקעוויץ, תקנ"ד"1794 -- ווילנא תרלייב-1872) 


נולד לאביו הרב יוסף מגנזע השל"ה הקדוש. בתקע"ב עם פלישת 
נפוליאון לרוסיה בא עם ביתו לוילנה ביחד עם חותנו הגביר ר' דוד 
שטראשון. למד מתוך הרחבה ומלבד גדלותו בתורה ידע גם כן חכמות 
חיצוניות. אשתו עם אחיה ניהלו את העסקים והוא כתב את הנהות 
| הרש"ש על ש"ס בבלי, משניות, מדרש רבה ושולחן ערוך אורח חיים 
מלבד חידושיו שנדפסו בספרי מחברים אחרים, | 

חידושיו על הרמב"ם יצאו בפעם הראשונה בהעלם שם מחברן: 

מקורי הרמב"ם אשר מהם שאב מורנו את מי תכונתו. והערות 
| וחידושים על נושאי כליו. ערוכה על ידי משה שמעון בן... ברוך ראובן 
הכהן {אנטאקאלסקי| (ונצרוף כמה הערות וחידושים ומקורים מאת 
המעריך). וילנה (בדפוס ר' אברהם יצחק ובנו ר' שלום יוסף דוארזעץ) 
0 {תר"לן. מתוך ספר זה, נלקט, כנראה, ה, חידושים ומקורים" 
לרש"ש שנדפסו בהשמטות במשנה תורה בוארשה-וילנה (לרבות כל 
הדפוסים הסטיריאוטמיפיים והצילומים מהם): על מדע, אהבה וזמנים 
(בסוף ספר זמנים, דף ר"א; על נשים וקדושה (בסוף ספר קדושה, 
דף קמו, בקטו, א); על הפלאה, זרעים, עבודה וטהרה (בסוף ספר 
מהרה, דף קכט, א -- קל, א); על נזיקין, קנין, משפּטים ושופטים (בסוף 
ספר שופטים, דף קי"ב, ב --- קי"ג, א). בסופו הערת המדפיס: ,, ע"כ 
הועתק מדברי קדשו של הר' הגאון... ר' שמואל שמראשון... ועוד לו 
חדושים רבים על כל חלקי הרמב"ם וראויים להיות לספר מיוחד", 


הוצאה חדשה מהספר הנ"ל עם מבוא מקיף מאת בן משפּחת 
המחבר, החוקר והביבליוגראף ר' צבי הרכבי: ספר מקורי הרמב"ם 
לרש"ש מאת רבי שמואל שטראשון ז"ל מוילנה. מהדורה שלמה בפעם 
הראשונה ההדיר והוסיף: מבוא, 'ולדות הגאון --- המחבר ו, שמועות 
רמ"ש" (לקט עפ"י עד שמיעה מדברי רבי מתתיהו בן רש"ש) צבי 
חרכבי בצירוף מאמר , רש"ש לשיטתו" לרב רפאל קצנלבוגן. ירושלים: 
הוצאת חספרים הארץ:ישראלית. תשי"ז. ס"ה, |{1ן עמ'. *8, 
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מבוא ותולדות רש"ש מאת המהדיר ר' צבי הרכבי, שם; ש. פדרבוש, הדאר, כרן לך 
(א' אדר תשי"ח) 304, 310*309, טובי' פרשל הדרום, חוברת ה'ט (ניסן תשי"ט) 
עמ' 199197, 


שיק, ביון 
(שקלוב, רוסיה, תקי"ב-1752 --- סלוצק, תקיע-1810) 


נולד לאביו ר' יעקב ממשפּחת רבנים. בשנת 1764 הוסמך לרב, 
והיה דיין במינסק. גילה נטייה למדעים ואחר נדודים רבים הניע ללונ- 
דון שבה למד רפואה. כרופא מוסמך יצא מאנגליה לאירופה וזמן מה 
שהה בפראג ובברלין. לאחר זמן עזב את ברלין, ובעברו דרך וילנה 
ביקר אצל חגר"א (בראשית 1778) שהילל את ר' ברוך ופעולתו הם- 
פרותית --- פֿופולוריזאציה של מדעי-הטבע. אודות ביקור זה מסופר 
בהקדמתו לתרגומו של הניאומטריה של אוקלידום לעברית: ,והנה 
בהיותו בק"ק וילנה החמעמירה אצל הרב חמאור הנאון חנדול מאיר 
עיני הנולה ההסיד המפורסם כמוה"ר אליהו נר"י בחדש טבת תקל"ח. 
שמעתי מפּי קדוש, כי כפי מה שיחסר לאדם ידיעות משארי חחכמות 
לעומת זה יחסר לו מאות ידות בחכמת התורה, כי יהתורה. והחכמה 
נצמדים יחד", : 


ר' ברוך מספר, כמו כן, הגאון יעץ לו לתרגם לעברית ספרי מדע 
ולהפיצם בישראל שלא יהא פתחוך-פה לאומות העולם ללעוג לנו על 
חוסר השכלתנו: ,ותוסר גאון עוזם וגאות עריצים המון עמים ולשון 


לאומים אשר כשאון מים רבים ישאון לעומתנו: יאיפה חכמתם? ונמצא 
שם שמים מתחלל", 


חבוריו: א) הופעתו הראשונה בספרות כרוכה בחוצאת הספר 
יסוד עולם" לר' יצחק חישראלי, תלמידו של הרא"ש המכיל ביאוף 
להלכות קידוש החודש להרמב"ם (ברליז, תקל"ז-1777), 


ב) ע,עמודי שמים"... לבאר כל הלכות קידוש החודש להרמב"ם.. 
ברלין {תקל"ז 1777}. 


ג) קנה מדה וחוא, ביאור חכמת המשלשים הוצאות הבקעה 


והנוגעים והחותכים, וביאור דברי הרמב"ם להלכות קדוש החודש.. 
שקלוב 1798, 


י צינברג: תולדות ספרות ישראל, כרך ג, צמ' 3284 
ג. קרסל: לכסיקון, כרך ב', 9257924, 
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|א. גאָלאָמב יובלבון / 
(וולוזיין תקט"ז אט ווילנא, תקמ"ח) 


אחי ר' חיים מוולוז'ין, ומתלמידיו המובהקים של הגר"א. 
נודץ בוילנה בשם ההבח ר' זעמעלי. בחיותו בן ארבע וץשרים היה 
בקי בכל חדרי התורה. שאיפת חייו היתה לחדמות לרבו חנר"א: 
,בבואו לפניו היו כל כוחותיו נכנעים מרם נכנם לפנים מן הקלעים". 
כמו רבכו נם הוא לא קיבל רבנות. מרוג שקידתו והתמדתו לא הספיק 
לחבר שום ספר. אולם במשנה תורה הוצאת וילנח-וארשה נדפסו ממנו 
-הערות קצרות על הרמב"ם (בסוף ספר זמנים, עמ' 394), 

| רצוי לציין שר' יחזקאל פייבל מוסר בשם ר' שלמה זלמן שה- 
רמב"ם במשנה תורה מזכיר רק שני פעמים שם תנא ואמורא: הלל 
ורבא ולא יותר. אולם ר' צבי הירש חיות ביקר את ר' שלמה זלמן 
על זה ומנה כמה וכמה שטית תנאים ואמוראים הנדכרים במשנה 
תורה: , הארכתי להעתיק פה כל המקומות אשר פרט רבינו תנאים 
ואמוראים בשמם, להראך כי הנאון מחר"ז מוילנה לא דיבר נכונה 
כּמו שחובא בשמו בספר 'תולדות אדם' וָלר' יחזקאל הנ"לן...ײ (מאמר 
תּפארת למשה", פרק אי {-כל כתבי מהר"ץ חיות. כרך א', ירושלים 
תשי"ח, עמ' ת"ה}). גם חסופר מרדכי רבינוביץ בא אחרי מהר"ץ 
חיות והוסיף עוד מקומות במשנה תורה שהזכיר הרמב"ם חכמי המ- 
:סורה בשמותם. (צדקת הרמב"ם ז"ל ומשפמיו עם החכמים", הצפירה 
ישנה 16, גליון 185-182, כ"ט סיון; א' תמוז תרמ"ט, עמ' 842, 846-949). 


ר' יחזקאל פייבל ב"ר ואלף:, תולדות אדם, דיהרנפורט, תקס"א-תקס"ב ועוד כמה 
פעמים; ר' י. ל. מימון: ב, סיגי ? 40 (תשי "ז) |-מדי חודש בחדשו, סדרה ג', עמ" 
9); הנ"ל; שרי המאה, חלק ב', ירושלים, תשי"א, עמ' 135:120: ש"י פן: קריה. 
גאמנה, וילנה, תרע"ה, עמ' 1677165, 
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א. מ. הברמ (ירושלים) 


ספרים וחיבת ספרים 


על חשיבות הספר בחיי אדם מעידה אגדה זו, וכן לשונה: ויהי 
כאשר גרש אלהים את האדם ואת אשתו מתוך הגן אשר בעדן, ויכמרו 
רחמיו עליהם מאד. ויאמר אלחים: בגן עדן היו החיות, העופות וכל 
אשר נוצר ידידיו של אדם. והוא לשונם ושיחם הבין ולא ישב בדד. 
ועתה אכל מעץ הדעת, ותבוא כו רוח נגדים המפרידה את הלבבות, 
וילמדו ממנו הברואים וירחקו אף הם זה מזח. ועתה מה אעץשה לאדם 
ויוכל נשוא אֹת בדידותו? ויצא דבר אלהים: ספר אתן לו, ובידן לע" 
שותו לידידו ושוכן כבוד בנווהו. חצבה יד קדשו אותיות מהררי קדם 
ורוחו צירפה אותן ותשימן במגילת ספר. מאז חימים מלווה הספר את 
האדם בדרכו, מאז הוא ידידו ומאז הוא מפאר את אוהל ביתו עד 
היום חזה. וכך יהיה כל ימי האדם על הארץ. 
הרבה דברים יפים נאמרו במרוצת הדורות בשבח הספר. כנון; 
;מרבה ספרים מרבה חכמה"; ,הספר הוא חבר טוב"; ,ספר בבית 
נוי בבית" ,חספר נותן לקורא בו ואינו דורש לתת גם לו", וכדומה 
דברים. ואף המשוררים עוררו את כינורם להלל ולפאר את חספר. רבי 
שמואל הנגיד שר: | 
| ספר יהי רעך עלי דרך, 
ובביתך ספר יחי עמך; 
למלאכתך את יומך הבה, 
ולספרך לילך יהי עמך, 
ואחר, עלום שם, הנעים מלל: 
ספרך יחי תמיד בחיקן -- 
כבן יקיר תחי יקר בעין רואך. 
ובו תמצא רע מכסה סוד 
ולקח טוב יהפך לך וימציאך, 


הדברים חדשים ושמחים כבנתינתם, אבל אין הם ממצים עדיין 
את ערכו של הספר בחייהם של בני אדם קוראי ספר. 


גדול הוא הספר, שאפילו ההמצאות הנדולות שזכינו להן בדורנו, 
כנון עיתונות מנוונת, קולנוע, ראדין, טלוויזיה, וכוח האטום, שיש 
בחן משום מעשה יכביר במערכת תרבותנו, אין בכוחן לדחות אותו 
ולרשת את מקומו. עיתון, קולנוע, ראדיו ומלוויזיה שעתם מצומצמת 
ומונבלת ורשות הרבים הם, כהרצאות וקונצרטים, מה שאין כן הספר, 
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שקוראו עושהו רשות חיחיד, פינת נפשו של אדם, שאין לאחר חלק 
בה. ואמנם קורא טוב מה הוא אומר, -- לא נכתב הספר אלא בשבי- 
לי! שכן יחוד זה, שהקורא מתייחד עם הספר, מקנהו לו ושלו הוא 
באמת. הקורא נעשה שותף ליוצר, שמצא ביטוי למתרחש בנפשו של 
הקורא ולא ידע להביעו, או שפתח לפניו שערי עולמות שלא הכיר, 


- ספר מצטרף לספר, וספרים צריכים לארון, מקום שי" 
נוחו בו שעת מנוחתם, ובשבילם נוצר. ארון ספרים זה רהיט הוא 
כשאר הרהיטים, דומם הוא, אלא שהספרים מציינים אותו למובה 
משאר כל הרחיטים ומקרבים אותו אל הלב, ואם תמצא לומר אף 
מכניסים בו רוח חיים. אכן, ארון ספרים הוא נוי לבית, ואין להעלות 
על הדעת דירה נאה שאין ארון ספרים מקשמה ומפארח. דלתותיו 
שמחות בפתיחתן והספרים שבו מאירים לך פנים. 

,חספר הוא ידיד" --אינו פֿרזה ריקה, שרק צילצולה נאה, 
שכן אתה יכול להשוותו לידיד מכל הבחינות. וזכור לטוב אותו צדיק 
חובב ספר ויודעץ ספר, רבי נתן שטערנהרץ, תלמידו של רבי נחמן 
מברסלב, ותורת רבו בפיו. באחת השיחות שהשמיע באזני חסידים 
על ערך הספר בחיי אדם אֹמר: הספר חוא ידיד, ידיך אמת, שאינו 
בונד לעולם בידידיו. מיד כשהכנסת אותו לתוך ביתך, הוא מתקרב 
ללבך, מיטיב לך ואינו דורש ממך שום תנמול. הוא משרת אותך ואינו 
דורש שכר על שירותו. אין הוא נינש אליך אלא אם כן אתה רוצה בו 
זצריך לו; ואז הוא עומד כולו לרשותך. אין הוא מתרעם עליך אם אתה 
מפסיק אֹת דבריו, ואפילו באמצע המשפּט. וחוא שמח תמיד כשאתה 
חוזר ומקרב אותו אליך. אין החוא מזכיר לך עוונות ראשונים, שחטאת 
כנגדו בעזבך אותו ובזלזול בו. וכשהוא מוכיח אותך, אינו מלבין את 
פּניך. הוא מלמד אותך מבלי להבליט את אי ידיעתך ויתרונו עליך. 
הוא מסיעך לעולמות רחוקים ומגלה לעיניך עולמות נשכחים. ולא 
רק שהוא מלמדך דיעה או שחוא משעשע אֹת לבך, אלא חוא גם מנח- 
מך עת צרה וצער, אף הוא מכניס קדושה בחיי החולין שלך. וכשם 
שהוא מעורר זכרונות ומחדשם, כך הוא מביא אֹף לאסוסיאציות וח- 
שוואות אֲשֶׁר ברכה בהן. הספר הוא תמיד בגילך, כשאתה צעיר וגם 
כשאתה זקן, שכן הוא גדל אתך כשם שאתה גדל אתו. אף גם זאת: 
אין חוא כועס עליך אם אתה מוסרו לאחר, בין לפרק זמן, בהשאלה, 
ובין לתמיד, כמתנה. ידידותו אליך מתפשטת נם על השני. אבל גם 
עליך לנהוג בספר מנהג ידיד. כבדהו ושמור עליו, ואף קההו לידך 
מזמן לזמן, כי בידיך הוא. התעסק בו, כי ספר בארון חספרים, כשאינך 
עוסק. בו מפעם לפעם, דינו כמת. וחרי אתה רוצח ידידך, שיחיה' 
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א. מ. הברמן -- טפֿרים וחיבת ספֿרימ 


עד כאן מדברי רבי נתן. אבל כבר הקדים ואמר דברים מעין אלה חכם 
ערבי במאה הארבע-עשרה. אן אלטיקטקא כתב , ספּר אלפכרי": כבר 
אמרו, שהספר חוא ידיד וחבר שאינו צבוע ומתחסד, אינו משעמם, 
אינו גוער בך אם התנהנת כנגדו בגסות, ולעולם לא יגלה סודך. ומסו" 
פר. כי כליף אחד שלח לאחד החכטים, והזמינו שיבוא אליו. בא השליה 
ומצא את החכם כשחוא מוקף ספרים ומעיין בהם. אמר לו: אמיר המא" 
מינים שלח אותי לקרוא לך אליו. אמר החכם: נמצאים אצלי כעת 
אנשים חכמים, ואין זאת מידת דרך ארץ לעזכם. כשאנמור את שיחתי 
אתם אבוא. הלך השליח ומסר לכליף מה שאמר לו החכם. שאל הכליף: 
מי חם החכמים שישכו אצל החכם. אמר השליה: אודח על האמה, 
לא ראיתי אצלו אפילו איש אחד. רגז הכליף וציווה להביא לפניו את 
החכם בלי שום דיהוי. מיד הביאו את החכם, והכליף שאל אותו: מי 
הם חחכמים שהיו אצלך ועל ידיהם נמנע ממך לבוא אצלי? ענה לו 
החכט בצחות חשיר: אמיר חמאמינים, יש לנו ידידים שאיננו משתע- 
ממים לעולם בשיחתם, הם נאמנים לנו בנלוי ובסתר, הם מועלים לנו 
בדברי תורתם, שיש בהם ידיעות על העבר, דיעות והשקפות עולם, 
חינוך ודרך אריץ, והם מורים לנו את הדרך שעלינו ללכת בה. אם תאמר 
שהם מתים --- לא תחטא לאמת. ואם תטען שהם חיים --- אין לחכחיש 
טענתך. מיד הבין חכליף, שכוונתו של אותו חכם לספרים, ונחה דעתו. 
ומצביא ערבי אחד ציווה לבניו: בני, אם תלכו לשווקים -- לא תתעכ 
בו אלא ליד מוכר נשק או ליד מוכר ספרים, 


| ונדולה מלאכת הדפוס, שיש בה משום זיכוי הרבים, שאילמלא 
היה לא היה ידי כל אדם לחכנים ספר לתודך ביתו ורק מעמים חיו 
זוכים בו. 
| = הנייר יכלח, הדיז תיבש וחיד תלאה ורברי השבח לספרים לא 
יכלו. אבל לא עלינו המלאכה לגמור, - 

ושוב נמשיך בשבח חפפר: כשם שידידיך שונים זה מזה, כך פפריך 
שונים. יש ידידים לשעה ויש ספרים לשעה. אלה ואלה מובים לשע- 
תם, ולא עוד. אבל יש גם ספרים, שהם ידידיך לעולם, כידידי אמת 
ממש, שאינם נשכחים לעולם. יש מידידיך, שאתה רואה אותם מפרק 
לפרק ודי לך, ויש ידידים, שאתה רואה אותם מדי יום ביומו ואין הם 
מכיאים אותך לידי שיעמום כלל ועיקר. וכך הוא נם בספרים. ובעצם 
הכול תלוי בך, הקורא! יחסך אתה למפר חוא המכריע. בידך להיות 
ראוי לספר שקנית לך כידיד, כשם שהוא ראוי לך. וכך אמר חכם אחד, 
וליכטנברג שמו, , הספר דומה לראי. אם קוף מסתכל בו, אינו רואה בו 
פני חכם". | 
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התואר ,עם הספר" ידוע, והוא תואר מכובד, אבל לא פּחות מכן- 
בד ממנו הוא התואר , איש הספר". ובצדק אמרו חכמים: ,, אומר אדם 
לחברו: הודיעני מה הם ספריך, ואדע מי אתה". | 

והגדיל אנדרייב לומר בשבח הספר: ,אם בידי אדם לעלות לרום 
שמי אלחים --- הרי סולמו הספר". ואין הדברים אמוֹרים בחובבי ספך 
מושבעים בלבד, אלא בכל אדם משכיל שיש לו זיקה לספר ושהספר 
צורך נפשי הוא לן. | 


גדולה זכותו של קורא ספר, שהוא משוחח עם מחברו, ואפילן 
אם מת המהבר לפני שנים רבות הוא קם לתחייה בזכותו של קורא 
נאמן היודע לדובב שפתי ישנים. 

ואם תמצא לומר, באותיות כשלעצטן צפון כוח מאגי, וכשמסת- 
כלים בהן ואפילן כשלא יודעים לקרוא הן מדברות לפרקים ללב ולנפש, 
בנימין פראנקלין סיפּר: פּעם אחת ישבנו ועיינו בספרים, ואף יהודי 
בשם רץ חיה רץ על גבי ספר. ואני ידעתי, כי רץ זה לא ידע קרוא 
וכתוב. סקרן הייתי מטבעי ושאלתי אותו על כך. והוא השיב, כי 
מחסדו של הבורא הוא, שאדם מתעסק בספרים ואפילו כשאינו יודע 
לקרוא. 

ואלה דברי גורקי בספרו ,, כין הבריות": ,החספר החדש... האיכר 
מביט כו ביראת הכבוד. נוגץ בו בזהירות, כאילו עלול חספר לפרוח 
כציפור מידו. נעים לי מאד לראות זאת. כי גם בעיני הספר פלא הנהו, 
שכלולה בו נפש האיש שבכתב אותו; בפתחי את הספר אני משחרר 
את הנשמה הזאת, והיא משוחחת אתי בשפת סתרים". | 

יהודים היו נוהגים לקרוא כספר הווהר גם כשלא הבינו את 
לשונו. האותיות הקדושות דיברו אל לבם. 

אכן גדול כוחו של ספר. מעשה ובא רבי שמחה בונם מפשיסחא 
לרבי יעקב יצחק, המכונה ,חיהודי הקודש". ראה חיחודי הקדוש 
שפניו רעים מאד, ונצטער. שאל אותו אם הוא חולה. אמר: לא, איני 
חולה חס ושלום. הזר ושאל: אם כן, מדוע פניך רעים ענה הרבי 
מפשיסחא ואמר, כי אדם אחד ביישו מאד מאד, ומשום כך פּניו רעים. 
שאל היהודי הקדוש, מי הוא זה ואיזה הוא אשר מלאו לבו לעשות 
כן? ענה, שאינו יכול לספר. הפציר בו, ולא סיפר: שכן, אם אין כאן 
לשון הרע, אבק לשון החרע יש כאן, שאלו היהודי חקדוש: מה עשית 
לאחר הביוש? ענה: לאחר הביוש חיבקתי אותו ונשקתי לו במו פּי. 
גברה פליאתו של ר' יעקב יצחק ודרש ממנו במפניע שיספר לו, מי 
חוא המבייש. אמר רבי שמחה בונם: רבי אליהו הכהן בעל ספר , שבמ 
מוסר" בייש אותי. עיינתי בספרו וראיתי, שלא התחלתי כלל לעבוד 
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את השם יתברך, ואף אין בי אותן מידות מובות שהן מיוחדות לבני 
אבכרהם יצחק ויעקב, והתביישתי מאד. וכנשהכרתי, כי דבריו דברי 
אמת הם, נטלתי את הספר ונשקתי לו. וכנשט שהרהר אותו צדיק, כי 
לו נתכוון הספר שעיין בו, כך צריך כל קורא להרהר בספריו, שדבריהם 
מכוונים לו ואליו חם מדברים. 


צא. וראה עד כמה חיבבו חכמים את הספר: מעשה ברב אחהד 
שהורה תורה בעיר קטנה, וכשם שהיה עשיר בתורה ובחכמה כך היה 
עני בנכסים ובממון, פּרנסתם של בני העיר לא היתה מצוייח, וממילא 
לא חיה בידיהם לפרנס את רבם בכבוד. ואותו רב חיבה יתירה היתה 
נודעת ממנו לספרים, אלא שרק לפרקים רחוקים עלה בידו לרכוש לו 
ספּר חשוב. היה מזדמן לעיר המחוז -- נכנס לחנות של ספרים על 
מנת להשתעשע בספר שלא ראתה עינו עדיין. לא היתה עינו של מוכר 
הספרים צרה בו, שכן זה נהנה ווה לא חסר, והראה לו כל ספר שרצה 
לראותו, אם כי ידץ מראש כי לא יקנהו. בקי היה בספרים, ובעל 
החנות רצה לשמוע את דעתו. ואותו רב היה נזהר בספרים ביותר, 
וכאשר החזיקם בידו היח כנונע ואינו נוגע. מצא קמט בספר -- יישר 
אותו, ולא הניח שום רבב על ספר מבלי שניסה להורידו ממנו. פעם 
אחת, ויום חורף חיה, נכנם הרב לאותה חנות של ספרים וביקש 
ספר יקר, וכשקיבלו שאל על מחירו. אמר לו בעל החנות מה שאמר, 
וראה כי נעליו של חרב קרועות, וגם מעילו אין בו כדי לחמם את 
הגוף בקור. עמד הרב על המיקח כדרך הקונים, ולבסוף רצה לשלם 
את המחיר אשר שם עליו בעל הספר. אמר לו בעל החנות: אדוני 
הרב, מן הראוי שידאנ לצרכי הנוף תחילה ויקנה לו נעלי חורף ומעיל 
חם, ויסלח לי כבוד תודתו על דברי אלה, שכן לטובה כוונתי. נתן בו 
הרב את עיניו, הביט בו הבכטה של ביטול גמור ואמר: כך דרכו של 
אדם כשחוא רוצה במוכתו של אדם. מה שחסר לגוף חוא רואה, אבל 
אינו רואה מה שהחפר לנפש. שילם, לקח את הספר וחלך, 


ולא אנזים ואומר, כי כל טפר הבא לידך טוב הוא וראוי לך 
להתכבד בו. לא כל ספר שווה. ושוב חוא נמשל לידיד. כשם שלא בל 
ידיד הוא ידיד נאמן, ואדם נכשל לפרקים בידיד שאינו מהוגן, גם 
בספר כך. ספר זה אֹל תכנים לתוך ביתך, יאם נכנם -הרחיקהו. זמנך 
יהיה פנוי רק לידידים מובים, ידידי אמת. וכאמור, הם אין קנאה 
ושנאה שולטות כהם, כי כולם כאחד אינם מתכוונים אלא לתת ולא 
לקבל. החנאתט היא לחנות אותך ולגרום לך נחת רוח. ואס אתה יודע 
זאת, הרי אתה בוחר במוב למובתך ולטובת הספר גם יחד, כי בך 
ובקוראי ספר כמוך הדבר תלוי. צרכך הנפשי משתף אותך גם ביצירה 
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הטכנית של הספר, ורצונך כּו הוא חמכריע בעשייתו ובתיקונו. הספר 
גוצר בשביל הקורא הטוב, וראוי לו שידע זאת. 

חיי רוח נעלים מרוכזים בספר. עולמות נבנים ועולמות נחרבים 
וחרוח לעולם עומדת. המחבר מעלה ניצוצות מתוך עמקי נשמות 
מזהירות, ואף מנשמתך אתה, ומקים להם זכרון. ואתה בידך למצוא 
את אשר לך ולקיים בעצמך מצוות , השבת אבדה", 

הקדמונים הכריזו על קניית ספרים ואמרו: ,אין חכמת אדם 
מגעת אלא עד מקום שספריו מגיעים, ולכן ימכור אדם כל מה שיש לו 
ויקנה ספרים". וגם כיום לא נשתנה בדרך כלל אותו יחס חיובי לספר. 
ואין כאן אלא שינוי מגנון בלבד, בהתאם לרוח הזמן. בחלון הראווה 
של בית מסחר חספרים , ליפינקוט" בניודיורק הוצגה כרזה זו בראשית 
שנת  :1954‏ גבירות ואזונים' התוצרת חהמופלאה הזאת המוצנת 
בחלונות הראווה שלנו, נושאת את השם הכולל: טפרים. היא כפופה 
לצו חמור של שתיקח, ואינה מופצת לא על נלים ארוכים ולא על גלים 
קצרים, אלא היא כדמות פּתיחי שלג מופלאים. אף אין היא צורמת 
את אזניכם בחריקה תמידית של סלוגאנים וסיסמאות העולים מתוך 
רמקולים ענקיים. אבל גדול כוחה שלזו בשטח הממדים, כי חיא מונה 
לא רק שלושה אלא ארבעה ממדים. נוסף לממד הרוחב, ממד הנובה 
וממד העומק -- יש בה גם ממד הנצח". 

מי שיודע דברים אלה -- מביט על הספר מבחינה אחרת מזו 
שבני אדם שאינם קרובים לספר מבימים עָלִיו. אדם זה חודר לעמקם 
של דברי אריסמו ומבין יפה לרוחם באמרו: ,חספר הוא חחבר הטוב 
כיותר בעולם". 
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יהושע הובערלאַנד נידיאָרק) 


אויפשמײַג פון דער ייִדישער קולטוד און פון דער 
בוי-קונסט פון שולן אין מזדז-אײיראָפּע 


נאָך דעם גירוש-שפּאַניע האָבן זיך ייִדן קאָנצענטרירט אין פֿאַרשײדענע 
לענדער. אַ סך האָבן זיך באַזעצט אין טערקיי, װוּ עס האָבן זיך געגרינדעט 
קהילות אין קאָנסטאַנטינאָפּאָל און אין סאַלאָניקי. עס זײַנען אױפֿגעקומען 
ייִדישע קהילות אין דײַטשלאַנד און אין איטאַליע, װוּ עס האָבן זיך אַנטװיקלט 
פֿאַרשײדענע טעטיקייטן, געזעלשאַפֿטלעכע און אױפֿן געביט פֿון תּורה. דאָס 
זײַנען מערסטנס געווען ספֿרדישע קהילות, דער איבערבלײַב פֿון דער ,גאָלדע- 
נער שפּאַנישער עפּאָכע* פֿון ייִדישער שעפֿערישקײט. פֿיל פֿון יענע ייִדן האָבן 
געמיינט, אַז אין די ישובים פֿון די נײַע לענדער װעלן זיי קענען ממשיך זײַן 
די שעפֿערישקײיט פֿון זייערע חרובע קהילות אין שפּאַניע און אין פּאָרטוגאַל, 
די אַנטװיקלונג האָט אָבער געוויזן, אַז די שעפֿערישקײט פֿון די דאָזיקע נײַע 
ספֿרדישע קהילות איז ביסלעכװײַז געװאָרן שװאַכער. די ייִדן, װאָס האָבן 
אין די נײַע לענדער געפֿונען אַ מקום מקלט, זײיַנען געווען מיד, אויסגעמאַ- 
טערט און צעבראָכן, און אין זייער נײַער היים האָט זיך געענדיקט דער 
שווונג פֿון זייער גײַטטיקער יצירה אַחוץ יחידים, װאָס האָבן פֿון צײַט צו צײַט 
באַרײלכערט ייִדיש לומדות און וויסן, זײַנען די נײַע ספֿרדישע קיבוצים געבליבן 
אָפּגעשװאַכט און האָבן מיט זייער גלות שפּאַניע פֿאַרענדיקט אַ גײַסטרײַכע 
עפּאָכע פֿון שעפֿערישקײט בײי יידן. 

אין יענער צײַט, ווען דער גירוש-שפּאַניע האָט געפֿירט צו נײַע גלותן און 
צו גײַסטיקער ירידה אין די נײַגעשאַפֿענע ייִדישע קהילות, גייט די גײַסטיקע 
פֿירונג אין ייַדישן לעבן אַלץ מער אַריבער צום ייִדישן ישוב אין פּױלן, 

דער 16טער יאָרהונדערט קען באַטראַכט ווערן װי די גאָלדענע עפּאַכע 
פֿון פּױלישן ייִדנטום. די גירושים און רדיפֿות האָבן דעמאָלט אױפֿגעהערט. 
די צאָל ייִדן הייבט זיך אָן צו פֿאַרמערן, און עס קומען אויף ייִדישע ישובים 
איבער גאַנץ פּױלן. זיי צעוואַקסן זיך און הייבן אָן צו שאַפֿן אַן אייגענעם 
לעבנס-שטייגער. די ייִדן פֿירן אָן מיט דעם האַנדל אין פּוילן און אַנטװיקלען 
דעם מסחר אויך מיט אַנדערע לענדער. 

אין יענער צײַט באַגעגענען מיר פּוױלישע און ליטווישע ייִדן אין די 
סאַמע װײַטסטע שטעט אין אײראָפּע. זיי פֿאָרן אויף יאַרידן אין פֿאַרשײדענע 
שטעט און לענדער, און אַנטװיקלען דעם עקספּאָרט פֿון האָלץ, סמאָלע, װאַקס, 
לעדער, פֿעל, פֿוטערװאַרג, לײַוונט, תּבואה און פֿאַרשײדענע אַנדערע לאַנד. 
װירטשאַפֿטלעכע פּראָדוקטן. זיי באַטײליקן זיך אויך אין דעם עקספּאָרט פֿון 
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אָקסן. אַ גרויסער טייל פֿון די עקספּאָרטירטע פּראָדוקטן זײַנען אייגענע, און 
אַ באַדײַטנדיקער טייל פֿונעם עקספּאָרט-פֿאַרקױף איז פֿאַר די פּריצים, װאָס 
ייִדן זײַנען געווען זייערע פֿאַרמיטלערס, 

די זעלבע ייִדישע סוחרים װאָס זײַנען געפֿאָרן אין די מקומות צוליב דעם 
עקספּאָרט, האָבן אויך אַנטװיקלט דעם אימפּאָרט-האַנדל. פֿון מערבֿ-אײראָפּע 
און דעם מיטעלן מזרח האָבן די ייַדישע סוחרים צוריקגעבראַכט וויינען, ראָד 
זשינקעס, געווירצן, זיידענע און װאָלענע שטאָפֿן, הערינג, מעטאַליאױסאַרבע- 
טונגען און פֿאַרשײדענע אַנדערע אַרטיקלען, װאָס האָבן געפֿעלט אין די 
סלאַווישע לענדער. 

די ייִדן, וי מיר זעען, האָבן געשפּילט אַ גאָר גרויסע ראָל אין אַנטװיקלען 
דעם אינערלעכן און אויסערלעכן מסחר פֿון פּױלן. די נישט-ייִדישע סוחרים 
האָבן געפֿילט די ייִדישע קאָנקורענץ, און זיי האָבן זיך באַמיט בײַ די פּוילישע 
מלכים צו באַגרענעצן דעם האַנדל פֿון די ייִדן, עס זײַנען אויך פֿאָרגעקומען 
רדיפֿות אויף ייִדן אין ליטע און פּוילן איבער דער לעבהאַפֿטער טעטיקייט 
פֿון די ייִדן אין קאָמערץ. פֿון צײַט צו צײַט האָבן די קריסטלעכע סוחרים 
געהאַט דערפֿאָלג און עס זײַנען געמאַכט געװאָרן באַשטימטע באַגרענעצונגען 
כּדי אײַנצוצאַמען די ייִדישע באַװעגלעכקייט אין האַנדל. די פֿאַרשײדענע גזי" 
רות זײַנען, אָבער, אָפּגעשװאַכט געװאָרן, און אין אַ סך פֿאַלן איז דאָס געשען. 
ווען די פּריצים און די פּוױילישע מושלים האָבן אײַנגעזען, אַז די רדיפֿות ברענ" 
גען גרויס שאָדן זייערע עקאָנאָמישע אינטערעסן. 

פֿיל מאַטעריאַלן וועגן דעם עקאָנאָמישן מצב פֿון די ייִדן אין פּוילן אין 
יענע צײַטן קען מען געפֿינען אין די פֿאַרשײדענע דעקרעטן, װאָס די פּולישע 
מושלים האָבן פֿון צײַט צו צײַט אַרױסגעגעבן, און אויך אין אַ סך ספֿרים פֿון 
שאלות ותּשובות. 

צוגלײַך מיט דעם ייִדישן האַנדל אױפֿן גרויסן פֿאַרנעם קומט אויך אויף 
אין די שטעט און שטעטלעך דער ייִדישער קליין-האַנדל, וועלכער איז באַשטאַ- 
נען פֿון קרעמער, גאַסןיהענדלערס און דאָרפֿס-גײערס, און האָט באַדינט די 
הצטרכותן פֿון די איינגעזעסענע ייִדן אין די שטעט און שטעטלעך און צום 
טייל, אויך פֿון די ייִדישע און קריסטלעכע דאָרפֿסלײט, װאָס זײַנען געקומען 
אין די שעטלעך אײַנקױפֿן די אַרטיקלען, װאָס זיי האָבן געדאַרפֿט. עס איז דאָ 
כּדאי צו באַמערקן, אַז דער ייִדישער קליינהאַנדל אין יענער צײַט איז גאָר 
אָפֿט געפֿירט געװאָרן פֿון פֿרױיען. די ייַדישע קרעמערקעס און מאַרקיזיצע" 
רינס זײַנען געווען אַן אָנגענומענע דערשיינונג אין די מזרח-אײיראָפּע. פֿרױען 
זײַנען אַרומגעגאַנגען פֿאַרקױפֿן זייער סחורה אין די הייזער און אין דערפֿער, 
טראָגנדיק זייערע אַרטיקלען אין קיישלעך. אין גרויסן טייל איז דאָס געווען 
נישט נאָר אַן עקאָנאָמישע נויטווענדיקייט. די דאגות צו צאָלן שכר לימוד פֿאַר 
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די קינדער און כּדי צו דערמעגלעכן די מענער צו זיצן און לערנען, האָבן 

געבראַכט דערצו, אַז גאָר אַ סך ייִדישע פֿרױען זײַנען געװאָרן די פּרנסהי 
געבערינס פֿון אייגענעם הויזגעזינד. די קליינע פֿאַרדינטטן פֿון די ייִדישע 
פֿרײען זענען אָנגעקומען מיט שווערער האָרעװאַניע. אָבער די האַרציקײט 
און זאָרג פֿאַר דעם קיום פֿון זייערע משפּחות האָבן געבראַכט דערצה אַז 
ייִדישע פֿרױען האָבן געטראָגן דעם עול פֿון פּרנסה מיט ענערגיע און איבער" 
געגעבנקייט, 

ייִדן האָבן איבערגענומען די אָנפֿירונג פֿון די גיטער פֿון די פּוױלישע 
פּריצים, און זענען געוועזן די פֿאַרװאַלטערס פֿון די גרויסע פּוילישע וועלדער. 
זי פֿאַרנעמען זיך מיטן אויסהאַקן וועלדער און אַנטװיקלען דעם האָלץימסחר 
מיט די שכנותדיקע לענדער. דאָס האָט פֿיל בײַגעטראָגן צום עקאָנאָמישן קיום 
פֿון אַ סך ייִדן פֿון דעמאָלטדיקן פּױילן, און האָט געשאַפֿן אַ שיכט פֿון אָנגעזעענע 
ייִדישע גבירים, | 

דער אױפֿשװונג פֿון האַנדל בי ייִדן אין פּױלן ברענגט נאַטירלעך מיט 
זיך קרעדיט-פּראָבלעמען. עס שאַפֿט זיך אַזױ אַרום אַ שיכט פֿון פֿאַרמעגלעכע 
ייָדן, װאָס הויבן אָן אױיסצובאָרגן געלט אויף פּראָצענט. די אָנטלײערס, װאָט 
האָבן באַפֿרידיקט דעם געלט-באַדאַרף פֿון קלענערע סוחרים, האָנן מערסטנס 
אױסגעבאָרגט אויף משכנות. אין אַ גרויסער צאָל שטעט און שטעטלעך האָבן 
זיך געפֿונען ייַדן, װאָס האָבן דעם געלט-באָרג אַנטװיקלט אין אַ פּרנסה. אין די 
גרעסערשע שטעט, װוּ דער האַנדל האָט זיך אַנטװיקלט אין אַ ברייטערן מאָס- 
שטאַב, זײַנען אויך אױפֿגעקומען ייִדישע באַנקירן. אין אָנהײיב 16טן יאָרהוג" 
דערט געפֿינען מיר ייִדישע באַנקירן אין פּויזן, קראָקע, לעמבערג, לובלין, 
בריסק, דאָס זײַנען געווען שטעט װוּ דאָס עקאָנאָמישע לעבן איז זיך שטאַרק 
צעװאַקסן, 

די דעמאָלסדיקע ייִדישע באַנקירן האָבן באַפֿרידיקט דעם געלט-באַדאַרף 
נישט נאָר פֿון די ייִדישע סוחרים. זיי האָבן אויך אױיסגעבאָרגט געלט די 
פּולישע אַדעליקע און אַפֿילו אויך די פּוילישע מלכים. דאָס ייַדישע באַנק" 
וועזן האָט זיך דערװאָרבן גרויס אָנזען, אַזױ אַז ייִדן און נישט-ייִדן האָבן 
אַרײַנגעלײגט זייערע געלטער אין די בענק, װאָס האָבן זיך געשאַפֿן אַ נאָמען 
מיט זייער זיכערקייט. די דאָזיקע אַרײַנגעלײגטע געלטער האָבן פֿאַרגרעסערט 
די פֿינאַנציעלע מעגלעכקייטן פֿון די בענק צו געבן הלוואות. די הלוואוו. 
זײַנען געמאַכט געװאָרן מערסטנס אויף וועקסלען און היפּאָטעקן אויף הייזער 
און גיטער, | 

נישט שטענדיק זײַנען די ייִדן געווען די אוױיסבאָרגערס פֿון געלט. עס 
זײַנען געווען צײַטן ווען די עקאָנאָמישע באַדינגונגען האָבן זיך געביטן, און 
ייִדן האָבן געמוזט באָרגן געלט בײַ פּריצים און גלחים. אַ סך ייִדישע סוחרים 
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זײַנען געװאָרן אַזױ אַרום די בעלי חובות פֿון דער שליאַכטע און פֿון קלער. 
דער עקאָנאָמישער מצב האָט אָפֿטמאָל געבראַכט דערצו, אַז ייַדישע בעלי חו- 
בות האָבן נישט געקענט נאָכקומען זייערע התחייבותן און האָבן געמוזט 
באַנקראָטירן, דאָס האָט פֿאַרשאַרפֿט די באַציונגען צוװישן נישטייַדן און 
זייערע ייִדישע בעלי חובות, און האָט געפֿירט דערצו, אַז עס זאָלן אַרויסגעגעבן 
ווערן געזעצן צו צוימען די ייִדן און דעם ייִדישן מסחר. איינס פֿון די געזעצן 
װאָס זײַנען אײַנגעפֿירט געװאָרן, איז געווען צו מאַכן די גאַנצע ייִדישע 
קהילה פֿאַראַנטװאָרטלעך פֿאַר די חובות פֿון אירט מיטגלידער. די קהילות און 
אויךד דער װעד ארבע הארצות האָבן, אײַנזעענדיק די סכנות פֿון דעם מצב, 
אַרױסגעגעבן תּקנות וועגן מאַכן הלוואות. גאַנץ אָפֿט האָט דער װעד געאַסרט 
צו קריגן אַ הלוואה בײיַ אַ גוי אָן דעם הסכּם פֿון ראש בית דין אָדער פֿן צוויי 
פּרנסים פֿון דער קהילה, 

אַ גאָר וויכטיקע ראָל אין דער אַנטװיקלונג פֿון דער מזרח-אײיראָפּעישער 
עקאָנאָמיק, האָבן געשפּילט די ייִדישע אַרענדאַרן. די פּריצים האָבן פֿאַרמאָגט 
ריזיקע גיטער, װאָס זיי אַלײין האָבן נישט געקענט פֿאַרװאַלטן, אַ גרויסער 
טייל פֿון דער אַנטװיקלונג פֿון די גיטער און פֿון דער לאַנדװירטשאַפֿטלעכער 
פּראָדוקציע איז איבערגעגעבן געװאָרן צו ייִדישע אַרענדאַרן. די אַרענדעס 
זײַנען געווען פֿאַרשײדנאַרטיקע. עס זײַנען געווען אַרענדאַרן, װאָס האָבן 
געהאַט דאָס אויסשליסלעכע רעכט אױפֿצומאָנען שטייערן. גלײַכצײַטיק זענען 
געווען אַרענדעס פֿון מילן, פֿון גיטער: אַרענדעס פֿון גאַנצע דערפֿער; אַרענדעס 
צו האַקן און פֿאַרקױפֿן געהילץ; אַרענדעס צו האָדעװען און פֿאַרקױפֿן בהמות; 
אַרענדעס צו פֿאַרקױפֿן בראָנפֿן, און פֿיל אַנדערע מאָנאָפּאָלן - 

דאָס באַשעפֿטיקן זיך מיט דער פֿירונג פֿון אַרענדעס האָט גאַנץ אָפֿט גע- 
פֿירט ייִדן צו קאָנפֿליקטן מיט דעם ייַדישן דין. די רבנים פֿון יענער צײַט און 
די אוועדים? פֿון די ייִדישע קהילות, האָבן זיך אַפּגעגעבן מיט די שאלות און 
האָבן אַרױסגעגעבן תּקנות וי זיך נוהג צו זײַן אין פֿאַרשײדענע פֿאַלן, אַזױ אַז 
אַלץ זאָל זײַן לפֿי הדין און לויט דעם ייִדישן שטייגער. אין פֿאַרשײדענע 
קהילות זײַנען אײַנגעפֿירט געװאָרן ספּעציעלע פּנקסים װאָס מען האָט אין 
זי פֿאַרשריבן די אַלע תּקנות און פּסק דינים, װאַס האָבן געהאַט צו טאָן מיט 
שנינים פֿון פֿירונג פֿון אַרענדעס. ' 

די תּקנות פֿון די וועדים האָבן זיך באַצױגן נישט נאָר צו ענינים פֿון 
ייִדישן דין, זיי האָבן אויך אַרומגענומען דעם עקאָנאָמישן מצב פֿון דעם 
אָרעמען ייִדישן קרעטשמער, אַזױ, אַז זײַן שטייער איז געװאָרן באַדײַטנדיק 
קלענער פֿון דעם רײַכערן ייִד, װאָס האָט באַקומען די אַרענדע דירעקט פֿון 
דעם פּריץ. יי | 
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יידן האָבן זיך אויך מפֿרגס געווען פֿון אָנהאַלטן דאָס פֿאַרקױפֿן משקאות 
אין קרעטשמעס און אין שענקען. די ייִדישע שענקערס און קרעטשמערס זײַנען 
געווען פֿאַרשפּרײט אין אַ סך שטעט און דערפֿער אין אַ גרויסן טייל פֿון פּוילן. 
די פּרנסה פֿון די קליינע ייִדישע שענקערס איז געווען א שווערע. זי האָבן 
געהאַט אויסצושטיין דעם דרוק פֿון אַ מאָנאָפּאָל, װאָס האָט זיך געפֿונען בײַ 
די רײַכערע ייִדישע אַרענדאַרן. כּדי אױפֿצוהאַלטן דעם קיום פֿון די קלענערע 
ייִדישע קהילות, זײַנען אַרױסגעגעבן געװאָרן תּקנות, אַז דער רײַכער אַרענ- 
דאַר מוז זיך אָפּזאָגן פֿון זײַן מאָנאָפּאָל-רעכט אויף צו פֿאַרקױפֿן בראָנפֿן לטובת 
דעם קלענערן ייִדישן שענקער און קרעטשמער. 

אַנדערש איז אָבער געווען דער מצב פֿון ייִדן אױפֿן געביט פֿון מלאכה, 
אין מיטלאַלטער איז מלאכה געווען װיניק פֿאַרשפּרײט בײיַ ייִדן. בײַ די קריסטן 
איז מלאכה און האַנטװערקערײ בכלל אָנגעגאַנגען במשך הונדערטער יאָרן, 
און אין 16טן און 1טן יאָרהונדערט זײַנען די ניט-יידן געווען אָרגאַניזירט 
אין צעכן און גילדעס. עס איז פֿאַר ילִדן געווען שווער אַרײַנצודרינגען אין דער 
האַנטװערקערישער עקאָנאָמיע, 

אָבער ניט געקוקט אויף אַלע שטערונגען געפֿינט מען, אַז ייִדן הייבן אַן 
אין יענער צײַט אַרײַנצודרינגען אין פֿאַרשײדענע צווייגן פֿון האַנטװערק, און 
עס הייבט זיך אָן צו שאַפֿן אַן עלעמענט פֿון ייִדישע בעלי מלאכות. ייִדן הייבן 
אָן זיך צו באַשעפֿטיקן מיט שנײידערײ, שוסטערי, סטאָליערײ, קירזשנערל, 
גארבערײי און אַ סך אַנדערע פֿאַכן, צום גרויסן טייל איז דאָס געווען אַ סיסטעם 
פֿון היים-אַרבעט. ייִדן קצבים, פֿלײיש:האַקער און טרייבערערס זײַנען נישט 
געווען קיין נײַע דערשלינונג אין דער ייִדישער עקאָנאָמיע פֿון די שטעט און 
שטעטלעך. מיט דער צײַט מערן זיך די מלאכות בי ייִדן, זיי ווערן היטלמאַכער, 
ליכט-ציערס, זײפֿנזידערס, גאָלדשמידן,. זייגערמאַכערס, הענטשקעמאַכערס, 

די פּראָדוקציע איז מערסטנס געווען אויף אַ קליינעם פֿאַרנעם. אָבער גאַנץ 
אָפֿט געפֿינען מיר, אַז ייִַדישע בעלי מלאכות נעמען צו זיך אַרײַן ייִדישע און 
קריסטלעכע געזעלן אַרױסצוהעלפֿן זיי בײַ דער אַרבעט, 

די צאָל ייִדישע בעלי מלאכות איז מיט דער צײַט געװאַקסן. די פֿאַכן האָבן 
זיך פֿאַרמערט און ייִדן הייבן זיך אָן צו אָרגאַניזירן אין אייגענע חברות (צעכן). 
די אויסגעאַרבעטע פּראָדוקציע האָט מען געפֿירט אויף די יאַרידן און אויך 
פֿאַרקױפֿט אויף די מערק און אין קלייטן, 


די נגישות און רדיפֿות מצד די קריסטלעכע צעכן האָבן זיך שטאַרק גע" 
לאָזט פֿילן. פֿאַרשײדענע דעקרעטן זײַנען אַרױסגעגעבן געװאָרן צו באַגרענעצן 
דאָס רעכט פֿון ייִדן זיך צו באַשעפֿטיקן מיט מלאכה. ייִדישע. בעלי מלאכות 
האָבן אין געוויסע צײַטן געמוזט צאָלן אַ יערלעכע סומע פֿאַר די קריסטלעכע 
צעכן. אין אָנהיים 17טן יאָרהונדערט האָבן ייִדן אין ווילנע, לוט אַ קעניג- 
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לעכן דעקרעט, זיך געמעגט באַשעפֿטיקן נאָר מיט מלאכות, װאָס האָבן נישט 
געהאַט קיין קריסטלעכע צעכן. עס האָט געקאָסט פֿיל צײַט און מי ביז ייַדן 
האָבן אַדורכגעבראָכן די אַלע שוועריקייטן און אַנטװיקלט אַן עקאָנאָמיק פֿון 
האַנטװערק אין גאָר אַ סך שטעט און שטעטלעך. 

דער ייִדישער אָנטײל אין אַלע צווייגן פֿון האַנדל, אינדוסטריע און האַנט- 
ווערק איז געװאָרן אַ ווירקלעכקייט. ייִדן זײַנען געװאָרן פֿינאַנציעלע אַגענטן 
און באַנקירן. ייַדן האָבן ענערגיש באַדינט די פּוילישע מלכים און פּריצים, די 
ייִדישע ,, מוכסים* האָבן אַרײַנגעבראַכט די פּוילישע מלכים און גוט:באַזי" 
צערס אַ סך פּראָפֿיטן און זיי באַפֿרײַט פֿון דעם עול זיך אָפּצוגעבן מיט דער 
פֿאַרװאַלטונג פֿון די אייגענע פֿאַרמעגנס. אַ דאַנק דעם האָבן ייִדן דעמאָלט 
דערװאָרבן פֿאַר זיך אַ סך קראַפֿט און אָנזען בײַ די פּױלישע שררות: די ייִדן 
האָבן גענאָסן פֿון פּריווילעגיעס און גינסטיקע סטאַטוטן, און אויסגעברייטערט 
די רעכט פֿון דער ייִדישער אַלײן-פֿאַרװאַלטונג, 


מיט דעם װוקס פֿון דעם ייַדישן ישוב אין פּױלן און דער אַנטװיקלונג פֿון 
אַ פֿאַרצװײגטער עקאָנאָמיע, מערן זיך די ייַדישע קהילות איבער די שטעט 
און שטעטלעך פֿונעם היסטאָרישן פּױלן, דאָס איז געווען אַ ריזיקע טעריטאַי 
ריע, װאָס האָט אײַנגעשלאָסן װאָלין, פּאָדאָל, ליטע, רייסן און גאַליציע. דער 
גרויסער נס פֿון ייִדישן קיום איז געשען אין דעם דאָזיקן לאַנד, זווּ דער ייִדיי 
שער קיבוץ האָט אַנטװיקלט אַן אייגענעם נאַציאַנאַלן לעבנסשטייגער, װאָס 
זײַן גלײַכן געפֿינען מיר נישט אין אונדזערע װאַנדערונגען בעת דעם לאַנגן 
גלות. אין פּוילן שאַפֿן זיך ייַדישע אינסטיטוציעס מיט אַן אייגענער שפּראַך. 
עס אַנטװיקלט זיך אַ ייִדיש אױטאָנאָמיש-לעבן אין דער היים און אין דער גאַס: 
עס בויען זיך שולן און בתי מדרשים: עס אַנטװיקלען זיך געצעלטן פֿון תּורה 
און עס הייבט אָן אױפֿצוגײן אַ באַנײַטע שעפֿערישקײט פֿון תּורה און לומדות 
--- ,נוסח פּױלן", 

דאָס לערנען תּורה האָט זיך בליץישנעל פֿאַרשפּרײט צווישן די ייִדן אין 
פּױלן בעתן 16טן יאָרהונדערט און האָט געשלאָגן טיפֿע װאָרצלען. אין דעם 
רוב שטעט און שטעטלעך זײַנען געגרינדעט געװאָרן ישיבות, װאָס זײַנען אָנגע" 
פֿירט געװאָרן פֿון גדולי תּורה. דאָס קול פֿון תּורה האָט געקלונגען אין די 
שטעטלעך בײַטאָג און בײַנאַכט. די ייַדישע קהילות האָבן געטראָגן דעם עול 
פֿון אויסהאַלטן די ישיבות מיט שטאַרקער איבערגעגעבנקייט און געזאָרגט 
פֿאַר די באַדערפֿענישן פֿון די ראשי ישיבות און זייערע תּלמידים. איטלעכע 
קהילה פֿלעגט אויסהאַלטן אַ צאָל ישיבה-בחורים און זי פֿאַרזאָרגט מיט עסן, 
קליידונג און װאָכןדגעלט. עס איז אויך געווען אײַנגעפֿירט, אַז יעדער ישיבה" 
בחור האָט געהאַט צו זיך צוויי ייַנגלעך אויף וועמען ער האָט געהאַט די השגחה, 
אַז זיי זאָלן זיך לערנען אויף אױיסװייניק די גמרא און די מפֿרשים, װאָס זי 
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האָבן געלערנט בײַ זייערע מלמדים. אויך די ייַנגלעך זײַנען געווען פֿאַרזאָרגט 
מיט עסן, אי פֿון די צדקה-פּושקעס, אי פֿון דער קהלשער קיך. אין גאַנץ 
מדינת פּולן איז כּמעט נישט געווען קיין הויז, װוּ מען זאָל נישט זיצן און 
לערנען תּורה. יעדער בעל הבית, אַפֿילו ער אַליין איז נישט געווען קיין למדן, 
האָט געזאָרגט, אַז זײַנע זין און איידעמס זאָלן זײַן למדנים. דאָס זײַנען געווען 
צײַטן, ווען דעם גרעסטן כּבֿוד האָט מען אָפּגעגעבן דעם רב, דעם למדן און 
דעם ראש ישיבה. זיי האָבן געהאַט די מאָראַלישע און געזעלשאַפּטלעכע אױטאָ- 
ריטעט אין דער קהילה און פֿאַרנומען דעם אויבן-אָן איין ייִדישן לעבן בכלל, 
צו זייערע רייד האָבן זיך צוגעהערט אָרעם און רײַך און אַלע האָבן אויסגע" 
פֿאָלגט זייערע תּקנות און פּסק דינים, 

צווישן די אָנגעזעענסטע זײַנען געווען די ישיבות פֿון קראָקע און לובלין, 
אין לובלין האָבן מרביץ תּורה געווען ר' שלום שכנא, דער שווער פֿון רמ"א, 
דער מהרש"ל, װאָס האָט אַרױסגעגעבן טויזנטער תּלמידים, דער מהר"ם פֿון 
לובלין, דער מהרש"א און פֿיל אַנדערע. אין די װערטער פֿון ישׂראל צינבערג: 
דער באַרימטער , הוט המשולש?; די דרײַ גרויסע רבנים, ר' שלום שכנא, 
דער רש"ל און דער רמ"א האָבן געלייגט די פֿעסטע יסודות פֿון רבנישער לומ- 
דות אין דעם נײַעם ייִדישן קולטור-צענטער -- אין מדינת פּױלן. ויס" 
דאָרשטיקע בחורים פֿלעגן זיך לאָזן פֿון בעמען, דײַטשלאַנד און אַנדערע 
מדינות אין די פּולישע ישיבות, װאָס זײַנען איבעראַל געווען אָנערקענט װי 
די וויכטיקסטע אכסניות של תּורה. פֿון די ווײַטסטע מדינות פֿלעגט מען 
בײַ די וויכטיקסטע אָנגעלעגנהייטן און בנוגע די האַרבסטע רעליגיעז-רעכט" 
לעכע פּראָבלעמען זיך ווענדן, װי צו דער העכסטער אינסטאַנץ קיין פּױלן, 
פֿאַרלאָזנדיק זיך אויף דער גרויסער אױטאָריטעט פֿון די דאָרטיקע רבנים און 
גדולי התּורה, און וי די רבנים האָבן געפּסקנט אַװי איז געבליבן. זייער װאָרט 
האָט געהאַט די קראַפֿט פֿון אַ געזעץ-געבערישן בית דין. גאַנץ פּוילן איז געווען 
פֿו" מיט ישיבות. יעדער פֿאָטער האָט געהאָפֿט און געחלומט, אַז זײַן זון װעט 
זי אַ ;גדול בישׂראל", אַ רב אָדער אַ ראש ישיבה". 

די השפּעה פֿון דער לומדות פֿון די פּוילישע ייִדן ווערט אויך פֿאַרטיפֿט 
דורך די וויכטיקע לומדישע ספֿרי יסוד, װאָס װוערן געשאַפֿן דורך די גדולי 
התּורה. צו יענער צײַט צעװאַקסט זיך אויך די יצירה פֿון שאלות ותּשובות, 
און עס ווערן אויך אַרױסגעגעבן אַ סך וויכטיקע ספֿרים, װאָס זייער באַדײַט 
איז משפּיע אויך הײַנט, 

מיט דער פֿאַרצװײַגונג פֿון לעבן אין די ייַדישע ישובים, שאַפֿןן זיך מיט 
דער צײַט קהילות, װאָס נעמען איבער די צענטראַלע אָנפֿירונג פֿון די עקאָ" 
נאָמישע און קולטור-געזעלשאַפֿטלעכע פֿונקציעס. די קהילה-אָרגאַניאַציעס 
ווערן אויך די פֿאַרמיטלערס צווישן דער ייִדישער באַפֿעלקערונג און די מאַכט- 
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אָרגאַנען. זיי פֿירן איין תּקנות צו רעגולירן דאָס אָרגאַניזירטע לעבן; זיי נעמען 
איבער די פֿונקציעס פֿון אױפֿנעמען רבנים, דיינים, שוחטים און חזנים. די 
קהילה האָט אויך געזאָרגט פֿאַר די רעליגיעזע און דערציערישע הצטרכותן 
פֿון די שטאָטישע ייִדן און פֿון די ייִדן אין די אַרומיקע דערפֿער. די קהילות 
גרינדן ישיבות, תּלמוד תּורהס און נעמען איבער דעם אױפֿהאַלט פֿון צדקה- 
אַנשטאַלטן און גיבן אַכטונג אויף כּשרות. 

די קהילות קריגן פֿון דער רעגירונג די מאַכט אַרױפֿצולײגן שטייערן 
אויף זייערע מיטגלידער כֹּדי צו דעקן די הוצאות פֿון זייערע פֿאַרצװײיגטע 
טעטיקייטן, און אױפֿצומאָנען די שטײַערן פֿאַר דער רעגירונג גופֿא. די קהילה 
האָט אויך געהאַט די געזעלשאַפֿטלעכע און רעכטלעכע מאַכט אַדורכצופֿירן 
אירע באַשלוסן און צו באַשטראָפֿן פֿאַרברעכערס און אויך יענע, װאָס האָבן 
גישט אױסגעפֿאָלגט די תּקנות און די התחייבותן. 

בײַם סוף 16טן יאָרהונדערט, ווען די ייִדישע קהילות אין מזרח-אײיראָפּע 
האָבן זיך פֿאַרמערט און זײַנען זיך צעװאַקסן, האָט מען געפֿונען פֿאַר נייטיק 
צו שאַפֿן אַ צענטראַלן אָרגאַן, װאָס האָט אַרומגענומען די פֿיר ראַיאָנען פֿון 
פּוילן (גרויס-פּױלן, קליין -פּױלן, רייסן און ליטע), דאָס איז געווען דער /ועד 
ארבע הארצות", װאָס איז געװאָרן די אָפֿיציעלע פֿאַרטרעטערשאַפֿט פֿון די 
פּױלישע ייִדן. דער ועד האָט באַשטימט שטייערן, אָנגענומען תּקנות וועגן 
וויכטיקע ענינים און האָט רעפּרעזענטירט די ייִדישע באַפֿעלקערונג לגבי 
דער פּולישער מלוכה. | 

דער עועד ארבע הארצות" איז געווען אַ מין סנחדרין פֿון די ייָדן אין 
פּױילן. דער ;ועד" האָט געהאַט צו זיך אַ בית דין עליון, װאָס איז באַשטאַנען 
פֿון אָנגעזעענע רבנים, כּדי צו אַנטשײדן וועגן וויכטיקע רעליגיעזע ענינים 
און צו פּסקנען דין תּורות, װאָס זײַנען פֿאַר זיי פֿאָרגעבראַכט געװאָרן, די 
ייִדן פֿון פּולן האָבן אַזױ אַרום אַנטװיקלט אַן אױטאָנאָמיע אין פֿראַגעס פֿון 
געזעץ -- אַ געגרונטפֿעסטיקט אויף תּלמוד און הלכה. דער רב און דער 
בית דין זײַנען באַטראַכט געװאָרן װי די שופֿטים, און עס איז כּמעט נישט 
געווען קיין ייָד, װאָס זאָל זיך גיין משפּטן אין אַ גוייִשן געריכט, 

דער צענטראַלער ועד האָט אויך רעגולירט פֿראַגן פֿון סאָציאַלן און 
עקאָנאָמישן לעבן פֿון די ייִדן, און איז שטענדיק געשטאַנען אויף דער ואַך 
אָפּצוּווענדן די גזירות און רדיפֿות פֿון די מושלים, אויך די בלבולים פֿון דער 
קריסטלעכער קירך. 

דער ;ועד ארבע הארצות פֿלעגט זיך צוזאַמענקומען איין מאָל אָדער צוויי 
מאָל אַ יאָר אויף די יאַרידן פֿון לובלין און פֿון יאַראָסלאַוו. תּקנות זײַנען דע" 
מאָלט באַטראַכט און אָנגענומען געװאָרן. די תּקנות פֿון ;ועד" זײַנען פֿאַישריבן 
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געװאָרן אין אַ ספּעציעלן פּנקס, פֿון וועלכן מען פֿלעגט איבערשרליבן די פּסקי- 
דינים אין די פּנקסים פֿון די באַזוגדערע קהילות, 

דאָס ייִדישע שטעטל אין פּױלן האָט אין משך פֿון יאָרן ענטוויקלט איר 
אייגענעם כאַראַקטער. בעלימלאכות פֿון פֿאַרשײדענע פֿאַכן האָבן זיך אָרי 
גאַניזירט אין אייגענע חבֿרות און האָבן געהאַט! זייערע אייגענע פּנקסים, װוּ עס 
זיינען פֿאַרשריבן געװאָרן אַלערלײ תקנות. די תקנות האָבן אַרומגענומען נישט 
בלויז זייערע עקאַנאָמישע אינטערעסן, נאָר אויך די סאַציאַלע און רעליגיעזע 
באַדערפֿענישן פֿון קהל. עס װוערן דערמאָנט די התחייבותן צו צאָלן פּינקטלעך 
די שכירות פֿון זייער מגיד, װאָס פֿלעגט מיט זיי לערנען תורה אין שול, 
די תקנות האָבן זיך אויך אָפּגעגעבן מיט דעם אופֿן פֿון אױסקלײַבן גבאים, 
משגיחים און בוררים, אויך װוי אַזױ צו פֿאַרטײלן צדקה צװישן די נויט- 
באַדערפֿטיקע, וי צו העלפֿן די אָרעמע לייט, געבן פֿאַר הכנסת כלה, מקיים זײַן 
בקור חולים, הכנסת אורחים און מתן בסתר. עס זענען אויך געווען תקנות 
וועגן פֿאַרשײידענע חברות, װאָס זײַנען געגרינדעט געװאָרן פֿאַר די גײַסטיקע 
הצטרכותן פֿון קהל, וי חברה תהילים, חברה משניות, חברה עין יעקב און 
פֿיל אַנדערע. 

די פֿאַרצװײיגטע נעץ פֿון ייַדישע חברות ווערן געשאַפֿן און געפֿירט נישט 
בלויז פֿון די נגידישע און בעלי-בתישע עלעמענטן, נאָר אויך פֿון שניידערס, 
שוסטערס, װאַסער-טרעגערס און אַנדערע בעלי מלאכות, וועלכע האָבן צו" 
זאַמען מיט זייער עול פֿון פּרנסה אויך געטראָגן דעם עול פֿון ייִדישקייט 
און האָבן אַ סך בײַגעטראָגן ביים אױיספֿורעמען אַ נוסח ייִדיש לעבן אין פּױ- 
לישן שטעטל. / | 

דער ייד אין די גלות-לענדער איז פֿון גאָר אַלטע צייטן אָן אַ הויפּט" 
זעכלעך שטאָטישער עלעמענט. אַזױ האָט זיך עס אויך ענטװיקלטן אין די 
מזרח-אייראָפּע.:שע ישובים. די ייִדן האָבן צוליב זייער טעטיקייט אין האַנדל 
און מלאכה געזוכט פֿאַר זייער וװױינאָרט די שטעט און שטעטלעך. די װווינער- 
טער פֿון די ייִדן אין די שטעטלעך זײַנען גאַנץ אָפֿט געווען קאָמפּאַקט און 
אָפּגעזונדערט פֿון זייערע נישט-ייִדישע שכנים. די אָפּגעזונדערטקײיט, װאָס 
איז גאַנץ אָפֿט געווען אַ רעזולטאַט פֿון די באַגרענעצונגען מצד די מאַכט- 
האָבערס איז, אָבער, אויך געווען אַ נאַטירלעכער צוליב דעם וילן פֿון די 
יידישע קיבוצים צו ווינען אין קאָמפּאַקטע מאַסן און אַזוֹי אַרום העלפֿן 
אױטפֿורעמען אַן אייגענעם לעבנסשטייגער. די ייִדישע אָפּגעזונדערטע ווין" 
קװאַרטאַלן זײַנען גאַנץ אָפֿט אויך געווען אַ נויטווענדיקייט כּדי זיך צו קענען 
בעסער באַשיצן קעגן די גװאַלדטאַטן פֿון נישט-ייִדישע שכנים. די יידישע 
שטעט און שטעטלעך האָבן זיך מיט דער צייט אַנטװיקלט אין ישובֿים מים 
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אַן אייגענעם קאָלאָריט, װוּ די גייסטיקע, געזעלשאַפֿטלעכע און עקאָנאָמישע 
טעטיקיין האָבן זיך אײינגעװאָרצלט און זענען געװאָרן אינטענסיוו, דאָס ייִדישע 
שטעטל אין מזרח-אײיראָפּע צעװאַקסט זיך אין אַ לעבעדיקן אָרגאַניזם און 
ווערט דער בית היוצר פֿון ייַדישן פֿאָלק, 

מיט דעם װוקס פֿון די ייִדישע ישובֿיט אין מזרח:אײיראָפּע שאַפֿט זיך 
די נויטווענדיקייט צו בויען שולן און בתי מדרשים. אומעטום וו ייִדן האָבן 
זיך באַזעצט, האָבן זיי געבראַכט מיט זיך השראת שכינה און געבויט גע" 
צעלטן מתפּלל צו זײַן אין זיי צום בורא עולם און דאָרט צו לערנען תורה, 
| = די געשיכטע פֿונעם שול-בוי אין די דאָזיקע לענדער נעמט אַרום אַ צײַט" 
אָפּשניט פֿון הונדערטער אאָרן, אַזש פֿונעם מיטל-אַלטער אָן. דאָס אין אַ 
געשיכטע, װאָס איז רייך מיט איגנאַרטיקע און קינסטלערישע שאַפֿונגען. 
די צאָל שולן אין די מזרח-איײיראָפּעאישע לענדער האָט דערגרייכט אין די 
טויזנטער. אָבער דער גורל פֿון די דאָזיקע בנינים איז געווען דער זעלבער 
וי פֿון די ייִדישע ישובֿים גופֿאַ. איין חורבן נאָך אַן אַנדערן האָבן פֿאַרניב- 
טעט און אָפּגעװישט יעדן איבערבלייב פֿון דער דאָזיקער רײַכער און לאַנגער 
בוי-אַרבעט. 

אין דער ענטוויקלונג פֿונעם שול-בוי אין פּוילן פֿאַרנעמען אַ באַזונדער 
אָרט די געמויערטע שולן, דאָס זײַנען געווען די שולן, װאָס מען האָט אױיפֿ- 
געשטעלט נישט צווישן די מויערן פֿון די שטעט, נאָר מחוץ די שטאָט- 
מויערן. דאָס געזעץ האָט געפֿאָדערט, אַז אַזעלכע שולן זאָלן געבויט ווערן 
וי פֿעסטונגען, כּדי מען זאָל זיך קענען פֿאַרטײידיקן בשעת אַן אָנפֿאַל פֿון 
אַ שונאַ. | 

איינע פֿון די עלטסטע פֿעסטונגישולן איז געווען די שול אין לוצק, װאָס 

איז געבויט געװאָרן אין יאָר 1628, נאָכדעם וי דער קעניג זיגמונד דער 
דריטער האָט געגעבן אַ דערלויבעניש דער ייִדישער קהילה אױפֿצושטעלן 
אַ נײַע שול מיטן תנאי, אַז זי זאָל אויך דינען װי אַ פֿעסטונג אין פֿאַל די 
ייַדן און די אַנדערע אינװוינערס װעלן זיך מוזן פֿאַרטײידיקן. די שול איז 
געבויט געװאָרן מיט אַ פֿלאַכן דאַך און מיט אַ גאַלעריע. וועלכע האָט געהאַט 
לעכער-עפֿענונגען אין די ווענט אַרום דעם דאַך צום קענען שיסן דורך זיי. 
בײַ איין זײַט פֿון דער לוצקער שול איז געווען אַ פֿיר-קאַנטיקער טורעם, 
װאָס האָט געדינט וי אַ באַאָבאַכטונגס-פּונקט, 
| = די לוצקער שול איז געוען אויסערלעך אַ מאַסיוער בנין און איז אַ 
געמיש פֿון אַ מיטלאַלטערלעכן בוי-סטיל, מיט געוויסע דעטאַלן פֿון דער 
איטאַליענישער רענעסאַנס. דעם דאָזיקן געמיש פֿון סטילן און אַרביטעק- 
טאָנישע עלעמענטן קען מען זען אין אַ סך געמויערטע שולן פֿון 17טן יאָר- 
הונדערט. צווישן זיי זײַנען געווען אַ סך פּרעכטיקע בנינים. דאָס כאַראַקי 
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טעריסטישע אין זיי איז געווען דער פֿלאַכער דאַך פֿון דער שול, מיט די װענט 
אַרום דעם דאַך, איינגלידערנדיק אַ בלינדע אַרקאַדע אין סטיל פֿון איטאַי 
ליענישע רענעסאַנס. די ווענט פֿון דער שול זײַנען געווען מאַסיוו, מיט דרי 
גרויסע פֿענסטער אין איטלעכער פֿון די פֿיר ווענט. בײַ די עקן פֿון די ווענט, 
אויך צווישן די פֿענסטער, געפֿינט מען אָפֿט פֿילאסטערן. כּדי צו געבן דעם 
בנין די געהעריקע סטרוקטורעלע זיכערקייט, האָט מען צוגעמויערט מאַסיווע 
צושפּאַרערס, -- אַן עלעמענט, װאָס מען געפֿינט הױפּטזעכלעך אין דער גאָי 
טישער אַרכיטעקטור. אינטערעסאַנט איז די בילדערישקייט פֿונעם גאַנצן 
שול-קאָמפּלעקס, די שול גופֿאַ, מיט דעם פֿלאַכן דאַך איז געווען גרויס, צענ" 
טראַל און אויסגעדריקט מיט געהעריקער חשיבות. די זײַטיקע עלעמענטן 
פֿונעם שול-בנין-קאָמפּלעקס, װי דער פּאָליש, די עזרח נשים און דער בית 
מדרש זײַנען געווען נידעריקער פֿון דער שול, און געהאַט זייערע אייגענע 
דעכער, מערסטנס שיפֿועדיקע, און זײַנען אַזױ איינגעגלידערט געװאָרן אינעם 
בנין, און זיי האָבן געדינט װוי די סטרוקטורעלע צושפּאַרערס צו די הויכע 
ווענט פֿון דער שול. 

עס איז כּדאי צו באַמערקן, אַז די פֿענצטער און די װענט זײַנען אַר" 
כיטעקטאָניש אויסגעדריקט געװאָרן מיט אַ באַשטימטער אײינפֿאַכקײט, נישט 
באַצירט דאַקעגן זײַנען די ווענט אַרום דעם דאַך זייער אָרנאַמענטאַל, --- גאַנץ 
אַפּט פֿול מיט אַרכיטעקטאָנישע דעטאַלן, װאָס האָבן געשאַפֿן אינטערעסאַנטע 
סילועטישע פֿאָרמען מיט דעם הימל װוי דער הינטערגרונט. 

צווישן די סאַמע עלטערע געמויערטע שולן איז כּדאי צו דערמאָנען די 
;אַלטע שול" אין קוזמאַרק, -- אַ פֿאָרשטאָט פֿון קראָקע, --- געבויט אין 14טן 
יאָרהונדערט. דער שול-בנין איז אַ לענגלעכער, געבויט לוט דעם צװייישיפֿן" 
פּלאַן", מיט שטיינערנע זיילן לענג-אויס דער שול. די זיילן האָלטן-אונטער אַ 
גאָטישע געוועלבטע סטעליע. די שול איז געבויט געװאָרן אין דעם סטיל 
פֿון די צענטראַל-אײראָפּעלישע בתי-תפֿילה, װאָס זיינען געבויט געװאָרן 
אין יענער צײַט און זי האָט דערמאָנט שטאַרק די בוי-פֿאָרם פֿון דער אַלט נייי 
שול אין פּראַג. דער הסרון פֿון דעם דאָזיקן פּלאַן איז באַשטאַנען אין דעם, 
װאָס די בימה האָט געהאַט אַ זייל פֿון פֿאָרנט אין מזרח און אויך אין מערב, 
שטערנדיק אַזױ אַרום וויזועל דעם ארון קודש און אויך די בימה, 

אינעם 16טן און 17טן יאָרהונדערט מערקט זיך אין פּױלן די השפּעה 
פֿון דער איטאַליענישער רענעסאַנס. אויך דער שול-בוי איז געווען אונטער 
דעם דאָזיקן אײינפֿלוס, און די מער-פֿאַרמעגלעכע קהילות האָבן אױפֿגעשטעלט 
געמויערטע שולן, װאָס האָבן געגעבן אַ נײַעם אויסדרוק דעם שול-פּלאַן. 

דער דאָזיקער שול-פּלאַן נעמט-אָן אין אַ סך פֿאַלן אַ קװאַדראַט-פֿאָרם; 
און די בימה, װאָס דאַרף אויסדריקן די צענטראַליטעט פֿון דער שול װערט 
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אַװועקגעשטעלט אין סאַמע צענטער אונטער אַ געמויערטן באַלדאכין (חופּה). 
דער באַלדאַכין ווערט געטראָגן פֿון פֿיר זיילן, בײַ די פֿיר עקן פֿון דער בימה, 
די זיילן און די קיילעכדיקע בויגנס, װאָס פֿאַרבינדן זיי, זײַנען געווען אין 
דעם קלאַסישן סטיל און זיינען אָפֿט רײַך באַצירט. די זיילן אַרום דער בימה, 
און איבער זיי דער באַלדאַכין, ווערן דער הױפּט-אַרכיטעקטאָנישער און 
סטרוקטורעלער עלעמענט אין צענטער פֿון שול, דער באַלדאַכין װוערט דער 
הױפּט הינטערהאַלטער פֿון דער געוועלבטער סטעליע. 
איינע פֿון די שולן אין דעם דאָזיקן סטיל איז געווען די מהרש"ל שול 

אין לובלין, געבויט אין 1567. זי איז איבערגעבויט געװאָרן נאָך אַ שריפֿה 
אין 1556, דאָס איז געוען אַ גרויסער און אימפּאָזאַנטער בנין און האָט 
אַריינגענומען גאָר אַ סך מתפּללים. אַגב, אַרום דעם פּלאַץ װווּ די מהרש"ל-שול 
איז געשטאַנען, איז אויך געשטאַנען די קלענערע מהר"ם-שול. אַנטקעגן די 
צוויי שולן, האָט זיך געפֿונען דער בית המדרש. נישט װײַט פֿון די שולן זענען 
געווען דאָס שעכט-הויז און דער מרחץ, אַרומגערינגלטע פֿון ייִדישע קראָמען. 

נישט אין אַלע שולן פֿון יענער תקופֿה ווערט די בימה איינגעגלידערט 
אַרכיטעקטאָניש און סטרוקטורעל אין דעם בנין פֿון שול. גאָר אינטערעסאַנט 
זײַנען די בימהס װאָס ווערן באַצירט מיט אַן אָרנאַמענטאַלן מעטאַליגעבוי 
וי אַ קיאָסק, אַ טראַדיציע װאָס גייט צוריק צו אַ סך שולן אין צענטראַל- 
| אײראָפּע. אַ זייער אינטערעסאַנטע בימה פֿון דעם מין האָט זיך געפֿונען איך 
דער פֿריער-דערמאָנטער ;אַלטער שול* פֿון קוזמאַרק, 

מיטן אָנהױיב פֿון 17טן יאָרהונדערט נעמט דער של-פּלאַן אָן אַ מער 
קאָמפּלעקסע פֿאָרם. דער פּאָליש װוערט איינגעגלידערט אַלס אינטעגראַלער 
טייל פֿון פּלאַן, און דינט וי אַן אַרײנגאַנג אין דער שול גופֿא. ער פֿאַרנעמט, 
געוויינלעך, די מערב זײַט פֿון דער שול. איבער דעם פּאָליש ווערט איינ- 
געגלידערט די עזרת נשים, װאָס נעמט אָפֿט אָן די פֿאָרם פֿון אַן אַרקאַדע. 
די עזרת נשים איז אין אַ סך פֿאַלן נישט געווען באַגרענעצט צו דעם שטח 
איבער דעם פּאָליש. גאַנץ אָפֿט זײַנען צוגעבויט געװאָרן חדרים פֿאַר פֿרױען 
אויך בײַ ביידע זײַטן-װענט פֿון דער שול. דאַקעגן די מזרח-װואַנט האָט גע- 
וויינלעך געדינט איין צוועק -- דאָרט האָט זיךך געפֿונען דער ארון קודש. 
גאַנץ טאָפֿ רײַך באַצירט. דאָס איז געווען דער וויזועלער צענטער, צו וועלכן 
די אויגן און די הערצער פֿון אַלע מתפֿללים זײַנען געװוענדט געווען. 

פֿון גאָר באַזונדערער וויכטיקייט איז די ענטוויקלונג פֿון די הילצערנע: 
שולן אין מזרח אײראָפּע. זייער אָנהייב איז מסתמא עלטער וי פֿון די גע" 
מויערטע שולן. די מערסטע זיינען אָבער געבויט געװאָרן פּאַראַלעל, אין דער' 
זעלבער צײַט װי די געמויערטע שולן. 
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פּױלן, רײַך אין געהילץ פֿאַר בוי-מאַטעריאַל ;האָט זינט יאָרן ענטוויקלט 
אַ געוויסע מײַסטערשםאַפֿט אינעם האָלץיבוי. שוין פֿון גאָר אַלטע צײַטן 
געפֿינען מיר אין אַ סך שטעטלעך און דערפֿער בנינים, אריינגערעכנט ייִדישע 
און קריסטלעכע געבעט-הייזער, געבויט פֿון האָלץ, עס איז דעריבער נישט 
קיין װונדער, װאָס די דאָזיקע טראַדיציע האָט מיט דער צײַט געשאַפֿן בנינים. 
וועלכע וערן באַטראַכט וי גאָר גרויסע קונסט-ווערק, מיט זייערע אַרכ 
טעקטאָנישע פֿאָרמען און געשניצטע דעטאַלן. די האָלץ-אַרבעטן האָבן זיך 
אַנטװיקלט וי אַ פֿאָלקס-קונסט, און הגם אָפֿטמאָל אַרכיטעקטאָניש פּרימיטיו, 
געפֿינען מיר צװישן זיי בנינים, װאָס מען באַטראַכט מיט דער גרעסטער 
באַװוונדערונג, 

טויזנטער הילצערנע שולן זײַנען געבויט געװאָרן אין גאַליציע, פּױלן, 
ליטע און אין רוסלאַנד. האָלץ, אַ מאַטעריאַל װאָס איז ביליגער און אויךף 
לייכטער צו באַאַרבעטן, איז געווען אַ מער עקאָנאָמישער בוי-מאַטעריאַל, 
דעריבער געפֿינען מיר דעם רוב האָלץישולן אין די קליינע שטעטלעך און 
אין דערפֿער. 

דער אָנהייב פֿונעם בוי פֿון הילצערנע שולן גייט צוריק אַזש ביז צום. 
4טן יאָרהונדערט. אָבער די מערסטע פֿון דעם מין שולן, װאָס זײַנען נאָך 
געשטאַנען ביז דער תקופֿה פֿון ביידע וועלט-מלחמות, האָבן געשטאַמט פֿון 
7טן יאָרהונדערט אָן. צװישן די עלטערע הילצערנע שולן האָבן געהערט דיל 
פֿון יאַבלאָנאָוו. פֿון די סאַמע פּרעכטיקסטע שול-בנינים איז כּדאי צו דער- 
מאָנען די שולן אין באַדראָוו, װאָלפּע, זאַבלודאָוו, נאראוולא, פּעלטשין, גװואַר- 
זשעץ און אָלקעניק, 

דער אויסערלעכער אויסזען פֿון די הילצערנע שולן איז געוען אַךְ 
אײגנאַרטיקער. עס איז געווען אין זיי אַ געוויסע פּשטות צזאַמען מיט אַן 
אײיגנאַרטיקער מאָנומענטאַלקײט. דאָס ספּעציפֿישע אין זייער אויסערלעכער 
פֿאָרם זענען מערסטנס געווען די אויסערגעוויינלעכע דעכער. זיי האָבן אויס" 
געזען וי פֿירקאַנטיקע פּיראַמידן, געבויט אין אַ זיג זאַג-פֿאָרם, אין צװיי 
אָדער דרײַ רייען איינע איבער די אַנדערע מיט רונדע אַרױפֿשטאַרצנדיקע 
געזימסן אַרום. דערמיט האָבן די דעכער געגעבן אַן איינדרוק פֿון אַ כינע- 
זישער פּאָגאָדע. דער אָפּשטאַם פֿון דער דאָזיקער פֿאָרם איז מעגלעך אַ מאָנ- 
גאָלישער. טייל פֿאָרשערס נעמען אָן, אַז די דאָזיקע פֿאָרם איז אַרײַנגעבראַכט: 
געװאָרן דורך די כוזרים, וועלכע האָבן זי מיטגעבראַכט פֿון װײַטן מזרח. 
דאָס זײַנען אייגנטלעך השערות. עס איז אָבער כּדאי צו באַמערקן, אַז עס 
האָבן זיך געפֿונען אין אַלט פּױלן פּריצישע בנינים, און אויך קריטטלעכש 
געבעט-הייזער, װאָס האָבן געהאַט ענלעכע זיג-זאַגידעכער. מען דאַרף אָבער 
באַטאָנען, אַז נאָר אין די הילצערנע שולן זײַנען ענטװויקלט געװאָרן די דאָ- 
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זיקע דאַךיפֿאָרמען אין זייער פֿאַרשײדנאַרטיקײט, און זיי האָבן געגעבן דעם 
בנין אַ הערלעכע אַרכיטעקטאָנישע עקזאָטישקייט. 
פּונקט וי אין די געמויערטע שולן געפֿינען מיר אויך אַרום די הילצערנע 

שולן די איינגלידערונג פֿון קלענערע בנינים אַרום דער שול, מיט זייערע 
אייגענע דעכער. קודם כל, -- אויף מערבזײַט געפֿינט זיך דער פּאָליש, 
דער אַרײַנגאַנג, און איבער אים די עזרת נשים. חדרים פֿאַר דער עזרת נשים 
זענען אָפֿט אויך צוגעבויט צו די צוויי זײַטן ווענט. מען געפֿינט אויך אַרום 
דער שול דאָס בית מדרש, װאָס קען באַהיײיצט ווערן, און װאָס דינט אויך װוי 
דער בית תפֿילה אין די קאַלטע ווינטער-טעג. 

אינערװוייניק זעט אויס דער שוליזאַל אַ סך העכער אַ דאַנק דער שטטפּ- 
נארטיקער סטעליע, װאָס דרינגט אַרײַן מדרגות-ווייז אינעם חלל פֿון הויכן 
דאַך. די סטעליע איז אָפֿט אַן אַכט-קאַנטיקער דרײַ-גאָרנדיקער געוועלב 
מיט אַ קופּאָל װוי דער הױכפּונקט, דער קופּאָל ווערט געטראָגן פֿון פֿיר שלאַנ" 
קע הילצערנע זיילן, װאָס נעמען אַרום די בימה. | 

עס איז כדאי זיך אָפּצושטעלן כּדי צו באַטראַכטן די שול פֿון װאָלפֿע, 

געבויט אינעם 18טן יאָרהונדערט. זי איז געווען איינע פֿון די פּרעכטיקסטע 
שאַפֿונגען פֿון דער דאָזיקער ייַדישער פֿאָלקס-קונסט. דער הויכער שוליזייל 
האָט געהאַט אַרום זיך אַ רײַ נידעריקע בנינים; דער אײינשטאָקיקער פּאָליש 
אויף מערב-זײַט, צוויי חדרים פֿאַר דער עזרת נשים בײַ די זײַטיקע ווענט, 
אויף צפֿון און דרום-זײַט, בײַ ביידע זײַטן פֿון פּאָליש האָבן זיך געפֿונען צוויי- 
שטאָקיקע פּאַװיליאָנען מיט געטאָקטע זיילן און באַלוסטראַדן אַרום די אָפֿענע 
גאַלעריעס. די געוועלבטע סטעליע איז אַן אַכט-קאַנטיקע, מיט צוויי-גאָרנדיקע 
גאַלעריעס אַרומגענומען פֿון געטאָקטע באַלוסטראַדעס. הויך אינעם צענטער 
ווערט געטראָגן דער אַכט-קאַנטיקער קופּאָל פֿון פֿיר שלאַנקע זיילן. די בימה 
אינעם צענטער פֿון דער שול, ספּעציעל דער ארון קודש. זענען געוען 
גאָר רײַך אין שניץ-אַרבעט און אַ קינסטלעריש מייסטערװוערק פֿון אַ געװאַל- 
טיקן פֿאַרנעם. דער גאַנצער בנין האָט געמאַכט אַ טיפֿן איינדרוק מיט דער 
אײנפֿאַכקײט אין בוי-פּלאַן, מיט די הערלעך-באַלאַנסירטע פּראָפּאָרציעס פֿון 
די פֿאַרשײַדענע עלעמענטן און מיט די פֿיינע האָלץיאַרבעטן און דעטאַלן. 

| כאַראַקטעריסטיש פֿאַר די הילצערנע שולן אין פּױלן איז געווען די רייכ- 
קייט פֿון די דעקאָראַטיווע עלעמענטן פֿון שול-זאַל. די סטעליע און די ווענט 
האָבן אָפֿט אויסגעזען וי אַן אָרנאַמענטאַלער טעפּיך, פֿול מיט שניצערײיען 
אין דער פֿאָרם פֿון פֿאָרהאַנגען, לאָמבערקינען און פֿראָנדזן. דער ארון קודש 
אין די שולן גאַנץ אָפֿט רענעסאַנס-סטיל אָדער באַראָק-סטיל, איז געווען 
רייך באַצירט מיט שניצערײַען, װאָס האָבן אײינגעשלאָסן געשניצטע אָדלערסו. 
לייבן און די לוחות מיט די עשרת הדברות, 
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אַ ספּעציעל אָרט אין די הילצערנע שולן האָבן פֿאַרנומען די פֿיל-פֿאַר" 
ביקע מאָלערײיען, װאָס האָבן באַדעקט די סטעליע און די ווענט מיט זייערע 
פֿלאָראַלע אָרנאַמענטן און אַראַבעסקן, אײנגעפֿלאָכטן אין בילדער פֿון מזלות, 
תנכישע מאָטיוון,. אויך חיות, עופֿות און מוזיקאַלישע אינסטרומענטן. הער" 
לעך געמאָלט זײַנען אויך געווען די צאָלרײַכע פּסוקים פֿון די הייליקע ספֿרים 
און טעקסטן פֿון תפֿילות. דער אַלגעמײנער איינדרוק איז געווען פֿון אַן אַרבעט, 
װאָס איז געטאָן געװאָרן מיט אַ סך ליבשאַפֿט און װירטואָזיטעט. 

חבל על דאבדין. | 


0 הובערלאַנד -- אױפֿשטײַג פֿון דער ייִדישער קולטור 





שול אין שידלאָו, סוף פון 16טן '. הי 


אָנהײב פון 17טן י. ה. 





ר די אַלטע שוהל אין קזמאַרק 





- /- - די שוהל אין לוצק מיט דעם פֿיר-קאַנטיקן טורעם, 1628 יט 


| 219 


א. גאָלאָמב יובלבוך 





שוהל אין זשאַלקעוו 
מזרח און צפון פּאסאדעס 


שוהל אין זעזאלקעוו, 1692 די אַרינגאַנגט 
פּאַסאַדע אויבן איז פֿון אַ שפעטערע דאַטע 


שוהל אין לאנצוט, 7טןי ה. די געמיערטע בימה אט די געוועלבטע סטעליע 


820 - 


: 

















0 
ר 


5 אי 
ייר עג" 





פ5טעוארסק 17טן י. ה. בימה 
;מיט באלדאכץ 


ריישא (רזעשאָוו) 17-18טן י. ה. 
בימה מיט באלדאכין 





כעלם, בימה מיט די זיילן | = זמיגראד. 17טן י. ה. בימה מיט באַלדאכין 


אונטערעפאַרנדיק די געוועלבטע סטעליע | 








שידלאָוו. דער געמויערטער ארון קודעם 
סוף 17טן י. ה. 


: 028 





וואלפע. הילצערנע שוהל 18טן 'י. ה. 1 













:1 יו 
א 7 ױ 1 אט וט ווווווהווות: 

א א 7 א 7 = א עג א א א ואון א 

0 א א ור א א א 

יי שש אט שש יט 600 

יה א רעד דע ר 
א יט וו וו 1 א א א א אט א יט לע 
א א 0 װ = 2 קע שש א 


8 שא יע שש אוו א 0 ו 







































1 אע די 
עה וז יא לואוו אע ןע 
אוו ר עטאר 
אע בי עב עב ייר = : 11 
א 2 ; שש : : *: : יל 
:. ּ 0114 









פי ר 7 

























1 1111 טג אט | 
אע שי : : ,םה : 
ן :450 אע טע 100 1 7 
א עי וד 1 א 
עטאט גע ווו אי | : 1 
ר אי קיש /שו' אט 
יי = |{); .יהת } ר 00 
יב = א 
. ר 114 ,ריב א עס די 0 . ער 
4 א א אט א : * 
אט אט טע ר רער רערט 1 8 5 
























































1 יי 


וואלפֿע. אריינגאַנג צו דער שו? 


524 





























































































































3 


גוואדזיץ. הילצערנע שוהל מיט דעם פּיראַמי 


דישן זיג זאַג-דאַך. 1640, 





גוואדן 


יץ 


ה 


ילצערנע שוה 


ל 1640 


די ה 


ילצערנע זיילן טראָ 


דעם ק 


| 


יווע מיט 
א 


7 


גנדיק 


עק 


א 


ינערלעכע 9 


ערספּ 


ט 





וואלפע 



































שא 
















































































. 


א 


















































יע / , 
* = ,/ / ' א 0 *, 
א א אי וי גאר ריעש וט יל ײ וו : 1 6 
אי א א אב טאג , 
די ...2 ...טע : : 2 
יי 0 4 
0 א א{'ן/ 
224 6 / 


א 
א / 












יי אטאנ : 


/ש 


7 


: / 
7 


/ 262, 4 / 





))/// 


קינסק. הילצערנע שוהל. 18טן י. ה. פערספעקטיוע. 





א. גאָלאָמב יובלבוך 


װ 


| 











1 




































































קינסק. מזרח פאסאדע מיט עזרת נשים אויף דרום 


עו אוו 1 1 1 1 1 ר 1 1 1 1 1 א ר ר ר 41 טג 
ל חי דל יה 1 ) 1 1111 וי { : 4 114 דיי הו ז וט ייודן? 


גי טיט עו ןיי זט וי הא : : 2 1 4 
1 1 41 אה נג יד 2 : צ 0 
3 : דוד 
41 ייד י דרת ךל אוו 0 ש 2 ; 5 
: ר : : 1 


רד אע 
= 
1 





א 
112; 
ט 4 14 
צ : וי : 4 
0 1 
רשאו אי 
פארא 1 44 
אט אד 7 1 
בא חן דלי יי 
איוו" יןויר הו 1 
ויה 1 42 
רד 1 16 הא 
0 עג ט 
ל : 5 וי ידידי 0 
:1252 :3:::::555 
ןד וי 1 א 1 וע ר יי רד וז יי 11 
6 תחם 4 ידש 1 עי ראט 1 א 11 1111 11 
ס רדה אדהו : 111 אוו 1 וי 114 1 גד 1 רע 1 זְ ו 
אי דע ייה יע טע טע 1 ר טע 11 גד תאזו 11 
ריד יד די יד 1 1 דוד די יד יי די יף, אווק :1 1 
1 זט ןעט ר עד יה ןיי די א םעט זצ װ 
,רדג אי טע אע יי 
1 116 116 111 אד 11 וו א 111 אות (ועות 
: וזת 4 וט געט 1 ו 1 1 הוה אט 1 0 זוז 2 


















0 2 על 
אל 7 א יל 4 
עי טע טשייט = עבעענטעערשע רעעיט יענעטעקגננ דיי רענעק רקיע יו 
, אט : רעטס001 יט 












































וו 























1 
: 


ריידקץן 1 


יו 1 1 
= = 


1 


























אע רדה טור 


דיב 


- = (קי עיבנקיבבן {עיגעיק) 



































קינסק. דרום פּאַסאַדע מיט עזרת נשים 


















































































































































































































































































































































א. גאָלאָמב יובלבוך 
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גוואדזיץ. מאָלערײען פֿון קופּאָל מיט דער תפֿילה,ובנוחה יאמר* 


א. גאָלאָמב יובלבוך 





העשל הורװיטש תלאַבֿיב 
האָפּענונג און אַנטישונג 


די מלחמהײיאָרן פון 1915*1914 זײַנען די געבורטסיצײַטן פון 
== יִדישע שולן אויף ייִדיש 


דער אַרײַנמאַרש פֿון די דײַטשישע מיליטערישע כּוחות אין ווילנער 
געגנט (תשרי 1915), איז אױפֿגענומען געװאָרן דורך די ייִדן די ערשטע טעג 
מיט צופֿרידנקײט. סוף כֹּל סוף, האָט מען געטראַכט, איו מען באַפֿױײַט פֿון 
דער צאַרישער מאַכט. די דײַטשישע מיליטערישע אַקופּאַציע אוך נאַענטקײט 
פֿון מלחמה-פֿראָנט האָט שטאַרק פֿאַרערגערט די עקאָנאָמישע לאַגע. די וויל- 
נער געגנט איז אַלע מאָל געווען אָרעם מחמת דער זאַמדיקײט פֿון באָדן, און 
די פּראָדוקציע איז געווען צוגעפּאַסט פֿאַרן רוסישן מאַרק,. איבער דעם דער- 
נענטערן זיך פֿון מלחמה-פֿראָנט האָט מען די פּראָדוקציע-אונטערנעמונגען 
עװואַקוירט קיין רוסלאַנד. מחמת די אַלע טעמים, איז די נויט בײַ דער באַ" 
פֿעלקערונג געװאַקסן, | | 


איך בין געווען מאָביליזירט דורכן פֿאַראײן פֿון די האַנדלסיאָנגעשטעלטע 
אין מיליץ פֿאַר דער איבערגאַנגס-צײַט פֿון בײַטן די מאַכט. מיר איז אויסגע" 
קומען צו זען שרעקלעכע הונגער-סצענעס. ס'האָט לאַנג נישט געדויערט און 
גאַנץ ווילנע האָט אָנגעהױבן הונגערן. נישט האָבנדיק קיין קרובהשאַפֿט מיטן 
דאָרף זײַנען די ייִדן געווען די ערשטע הונגער-קרבנות. מען האָט גענומען 
זיך אױיסטאָן און די בגדים אױיסבײיַטן אויף שפּײַז. די מיליטערישע מאַכט האָט 
אַרױפֿגעלײגט געלט-קאָנטויבוציע פֿאַר מיליטערישע צועקן. װער זײַנען 
די רײַכע? דאָס אַלטע ליד -- די ייִדף מען האָט געשאַפֿן צװאַנג-אַרבעטער 
באַטאַליאָנען צו בויען וועגן, האַקן וועלדער כּדי דאָס האָלץ צו שיקן קיין 
דײַטשלאַנד, שפּײַזנדיק די אַרבעטער מיט אַ חונגער-ראַציע אונטער אַ דראָט- 
פֿאַרצאַמונג. די געבליבענע ייִדישע כּלל-טוערס, הרב רובינשטיין, ד"ר צמח 
שאבאד, דייר יעקב װיגאָדסקי און דער בונדישער פֿירער בייניש איזביצקי- 
מיכאַלעװיטש, האָבן פּראָטעסטירט און גערופֿן די באַפֿעלקערונג זיך קעגנ- 
שטעלן די פֿאַרפֿאָלגונגען. פֿאַר די דרײַסטע אַרױיסטרעטונגען זענען די מסירת- 
נפשדיקע טוערס ד"ר יעקבֿ װיגאָדסקי און בייניש מיכאַלעװיטש דעפּאָרטירט 
געװאָרן אין אַ פֿאַרשיקונגס-לאַגער אין דײַטשלאַנד. אויף אַ צוזאַמענטרעף 
מיטן מלחמה-קאָרעספּאָנדענט פֿון דער דײַטשישער סאָציאַלדעמאָקראַטישער 
צײַטונג ,פֿאָרװוערטס?. האָט ער אויף די אַלע טענות געענטפֿערט: אס'איז 
קריג!! 


ספם 


א. גאַלאָמב יובלבוך 


ווילנע --- ירושלים דליטא 


די ייִדישע מאַטעריעלע אָרעמקײיט האָט מען געקענט זען אויף טריט 
און שריט. די טיפֿע, פֿײיכטע קעלער-ווינונגען, די ענגע בוידעם:שטיבלעך, 
דאָס אָרעמע עסן, דאָס נישט קענען זיך דערלויבן קױפֿן אַ הערינג אָדער אַפֿילו 
נאָר נוצן דאָס געזאַלצענע װאַסער פֿון הערינג (ליוק), װוי אָרעם דער ייד 
איז געווען עקאָנאָמיש אַזױ איז ער גײַסטיק געווען רײַך. די ייִדישע ווילנע 
האָט נישט אױפֿגעהערט לערנען אין די בתי מדרשים, קלויזן אין ישיבות; פֿול 
| זײַנען געווען די ביבליאָטעקן מיט לייענערס, זוכערס און נסתרים. אַ גאַנצן 
מעת-לעת האָט אין ווילנער שול-הויף אָפּגעהילכט דער ;אשרי העם שה' 
אלוהיו". די ווילנער ייִדישע האַנדלס-שילדן האָבן זיך צעשפּרײט איבער די 
חושבדיקע אַלטע וענט און מיט שטאָלצע גאַלדענע אותיות זיי באַלױכטן 
שבת איז דאָס פֿאַרהאַװועטע ווילנע שטיין געבליבן. ווילנער ייִדן רועף די 
געלע זאַמד באַשײנען די שװאַרצע פּאָדלעגע פֿון קעלער-וווינונג; די לכּבֿוד 
שבתדיקע לינכט פֿינקלען אַרױס פֿון די בוידעם-שטיבלעך. אָדער בײַ די ליכט 
פֿון די שטערן אין די אַרומיקע וועלדער זינגט מען ניט ,בואי כּלה, בואי 
כּלה". מען פֿאַרקנסט זיך צו אַ לעבן פֿון פֿרײַשאַפֿט און גלײַכקײט, ווילנע דאָס 
וויגעלע פֿון ייִדישן סאָציאַליזם, אָט די ווילנע, װאָס האָט ניט געהאַט קיין 
קמח אונטערצוהאַלטן די נשמה אין דער צײַט פֿון מלחמה, האָט נישט געזאָגט: 
אם אין קמח, אין תּורֹה. די געבליבענע ייִדישע פֿאָלקס-אינטעליגענץ האָט 
נישט אַראָפּגעלאָזט די הענט. אלא על הלחם לבדו יחיה". און אָנגעהױיבן בויען 
בילדונגס-אינסטיטוציעס פֿאַר די ייִדישע קינדער -- ייִדישע און העברעישע 
שולן, ווילנע איז געװאָרן די פֿאַקליטרעגערין פֿון אַ מאָדערנעם נײַעם 
ייַדישן חינוך. 


שפּראַך װוי אַ מיטל פאַר דעראָבערונגפיצװעקן 


די דײַטשישע פּאָליטיקערס האָבן געװוּסט, אַז אין קאַמף פֿאַר אַ גרעסערן 
;לעבנס-רוים", וועלן זיי זיך אָנשטױסן אויף נײַע פֿעלקער-שיכטן. נישט 
וועלנדיק גיין אין דעם עסטרײַך-אונגאַרישן שותפֿס וועגן, האָבן די דײַטשן 
צוגעלייגט אַן אוער צו אָטאָ באוערס עצה וועגן נײַע וועגן אין דער נאַציאָנאַי 
לער פֿראַגע. דאָס דײַטשע פֿאָלק האָט געװוּסט, אַז ניט מענדעלסאָן און ניט 
מאַרקס פֿאַרטרעטן די פּוױלישע, ליטווישע און רוסישע ייַדן. זיי, די יידן 
פּרעטענדירן אויף נײַע נאַציאָנאַליקולטורעלע פֿאָדערונגען. ביים פּראָקלאַ; 
מירן דורכן הױפּט-קאָמאַנדיר הינדענבורג די דערציונגס-געזעצן פֿאַר אונ" 
דזער באַזעצטן געביט, האָט מען אין אַכט גענומען אויך די ייַדישע נאַציאָנאַלע 
גרופּע. מיט זייערע כּוונות דערבײַ, האָבן די דײַטשן אָנערקענט ייִדיש װי די . 
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הערשל הורוויטש -- האָפֿענונג און אַנטושונג 


לימודים-שפּראַך פֿאַר די ייִדישע שולן. מען דאַרף מודה זײַן, אַז דאָס האָט 
צופֿרידן געשטעלט די ייִדישע סאַציאַליסטישע פּאַרטײען, װאָס האָבן יאָרז 
לאַנג געקעמפֿט קעגן דער צאַרישער מאַכט לטובֿת דעם אָנערקענען ייִדיש 
וי די לימודים-שפּראַך. אין די געשאַפֿענע שולן זענען אַרײַנגענומען געװאָרן 
די לימודים העברעיש און תּנ"ך. פֿאַרשטײט זיך, אַז די ציוניסטיש-געשטימטע 
האָבן זיך קעגנגעשטעלט קעגן דעם נישט אָנערקענען העברעיש וי די לימו". 
דים-שפּראַך. ס'איז געפֿירט געװאָרן אַ לעגאַלער און אומלעגאַלער קאַמף דורך 
די העברעישע קרײַזן. ווען אין אַ העברעישער שול האָט דער ווזיטאַטאָר 
געפֿונען דעם לערער לייזער העלערשטיין לערנען אין העברעיש, האָט מען 
אים באַזײַטיקט פֿון פּאָסטן, דער פֿאַר און קעגן דער ייִדישער שפּראַך 
אָנערקענונג, איז נישט געווען דער ענין פֿון דער נײַער מאַכט אַלין, נאָר אַן 
אינעװייניקסטע שטרײײט-פֿראַגע: ס'זענען זיך צעװאַקסן וועלטלעך-מאָדערנע 
שולן אין ווילנע. ס'זענען געבליבן תּלמידים פֿון ווילנער לערער-אינסטיטוט, 
- תּלמידים פֿון די גראָדנער פּעדאַגאָגישע לערער-קורסן, לערער פֿון די געווע- 
זענע רוסישע גימנאַזיעס. די אַלע פּעדאַגאָגישע כּוחות זענען געװאָרן דער יסוף 
פֿון דער אייגענער זעלבסטשטענדיקער נאַציאָנאַלער דערציונג אין ווילנע, 


די לאַנע אויף דער פּראַָװינץ 


דער מלחמה-פֿראָנט איז שטיין געבליבן אַרום 140 קילאָמעטער צו צפֿון 
פֿון ווילנע, בײַם וועג צו פּעטערבורג. פֿון דער צווייטער זײַט צו דרום-מזרח 
פֿון מינסק. אײנגראָבנדיק דאָס מיליטער און די מלחמה-מכשירים, איז מען 
אַזױ געשטאַנען ביז צו דער רוסישער רעװאָלוציע פֿון פֿעברואַר 1917, די 
אָקטאָבער-רעװאָלוציע פֿון 1917 האָט געהאָלפֿן דײַטשלאַנד. דער פֿראָנט 
האָט אָנגעהויבן רוקן זיך און איז דערגאַנגען נאָענט צו פּעטערבורג, 

אין אָנהײיב-לערן-יאָר פֿון 1916 איז געקומען קיין נײַיסווענציאן אַ מילי-. 
טעריש-געקליידעטער שול-אינספּעקטאָר, האָט גערופֿן צום אָרטס-קאָמענדאַנט 
די ייַדישע פֿאַָרשטײערס און זיי אױפֿגעפֿאָדערט צו עפֿענען אַ שול פֿאַר די 
ייִדישע קינדער, נישט דערציילנדיק זיי וועגן דעם הינדענבערג באַפֿעל וועגן 
ייִדיש פֿאַר אַלע לימודים אין די ייִדישע שולן. און האָט געפֿאָדערט די לימו- 
דים-שפּראַך זאָל זײַן דײַטש. עס האָט זיך אָנגעהױבן אַ געראַנגל ביז עס איז 
קלאָר געװאָרן דאָס געזעץ, אַז די לימודים דאַרפֿן געלערנט ווערן מיט ייִדישע 
קינדער אויף ייִדיש. און דאָס געזעץ איז פֿאַרן גאַנצן ;אָסט*-געביט. צום קאַמף 
פֿאַרן ענדערן די שול האָט זיך אָנגעשלאָסן די ציוניסטישע יוגנט מיט 
נחמה קאָװאַרסקי בראש. זי איז געווען אַ תּלמידה 8 פֿון אַ ווילנער פּראָגימנאַזיפֿ. - 
צעירי -ציון. איר פֿאָטער ר' אַבֿרהם ראַבינאָװיטש איז אין יוגנט געװען א 
תּלמיד אין טעלזער ישיבה. מיטן אינטפּעקטאָר האָבן קאָנפֿערירט דער לערער ‏ 
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א גאַלאָמב יובל בוך'- 


שאַפּיראָ און לערערין פּלינער, און נאָכן אויסהערן אונדזערע טענות, האָט ער 
געהאַט אַ פֿאַרטיקן ענטפֿער; ייַדן זענען ניט קיין עטנישע מינדערהייטס- 
באַפֿעלקערונג, נאָר אַ רעליגיעזע געמיינדע, פֿון משהס גלויבן, ;װאָס קען זײַן 
כעסער, ווען אײַער רב לערנט רעליגיאָן? שבת שרײַבט מען דאָך נישט!* מען 
האָט אָנגעהויבן אונטערהאַנדלען מיטן רב ער זאַל זיך אָפּזאָגן צו זײַן אַ 
לערער, כּדי מען זאָל קענען ברענגען אַ קװאַליפֿיצירטן לערער, װאָס זייענדיק 
אין שול װעט ער קענען אַרײַנפֿירן געוויסע לימודים אין ייַדיש, װוי מען האָט 
געטאָן אין די ווילנער העברעישע שולן, װײַל לויטן באַפֿעל איז העברעיש 
זוי די לימודים-שפּראַך געווען פֿאַרבאָטן. דער רב און אַ גרויסער טייל פֿון 
די עלטערן האָבן זיך קעגנגעשטעלט אונדזערע פֿאָדערונגען. זיי האָבן גע" 
טענהט, אַז דורכן רב האָבן זיי אַ גרעסערן קאָנטראָל, 

איך האָב געביטן די טאַקטיק פֿון פֿירן דעם קאַמף קעגן רב. שבת, אַז 
דער עולם איז געקומען דאַוענען אין דעם איינציק געבליבענעם בית מדרש, 
איז געווען די מעגלעכקייט צו ריידן צו אַ סך ייִדן. אַז איך בין אַרײַנגעקומען 
אין בית המדרש, װוּ מ'האָט מיך געוויינטלעך ניט געזען בײַם דאַוענען, האָט 
מען פֿאַרשטאַנען, אַז עס האַנדלט זיך וועגן אַ ויכטיקן ענין אָן צו בעטן 
רשות בין איך אַרױף אויף דעם בימה און מעכּבֿ געווען די קריאה. דערציילט 
דעם עולם וועגן דער שול פֿאַר די קינדער און וי אַזױ אין ווילנע ווערט גע- 
לערנט. פֿאַר װאָס גייען די קינדער שבת און זונטיק נישט? אמת מען שרײַבט 
נִישט שבת. אַפֿילו בײַם צאַר זענען די שולן פֿאַר די ייִדישע קינדער געווען 
שבת געשלאָסן און מען האָט געלערנט זונטיקּ איך רוף די עלטערן זיי זאָלן 
טאַקע באַלד ניט דערלאָזן דאָס לערנען אום שבת מיט די קינדער. אַ טייל האָבן 
געשריגן: ,גערעכט!? אַנדערע האָבן אױיסגערופֿן: ;אַ נײַער צדיק!" אַן עלטערער 
ייד האָט שנעל געשלאָסן די שול צונעמענדיק צו זיך דעם שליסל. נאָכן 
דערוויסן זיך װאָס עס איז געשען, איז דער אינספּעקטאָר מאָנטיק געקומען, 
אויסהערנדיק האָט ער געטאַדלט די האַנדלונג פֿון רופֿן צו אַליין-אַקציעס 
;אוב איר זײַט ניט צופֿרידן מיטן רב וי אַ רעליגיאָנס-לערער, קען מען אים 
פֿאַרבײַטן". ער האָט אויך אָפּגעשאַפֿט דאָס לערנען שבת אָנשטאָט זונטיק, די 
אַקציע איז געלונגען. הייבט מען אָן די װײַטערדיקע קאַמפֿן, 


מען ברענג א העברעישן לערער 


| = איך פֿאָר קיין ווילנע ברענגען אַ לערער -- צו אונדזער מזל ווערט דער 
פֿאַרװאַלטער לייזער העלערשטיין פֿון דער ווילנער העברעישער פֿאָלקס-ישול י 
צעירי-ציון געפּסלט דורך דער דײַטשער בילדונגס-מאַכט פֿאַרן לימוד פֿון 
העברעיש. איך קום אין באַרירונג מיט העלערשטיינען, וועלכער איז אַגבֿ 
געווען אַכֿרהם ראַבינאָװיטשעס אַ חבֿר אין דער טעלזער ישיבה. די אַקטיווע 
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הערשל הורוויטש -- האָפֿענונג און אַנטוישונג 


אַרום אונדזער שול האָבן מסכּים געווען אויף העלערשטיינס קאַנדידאַטור. 
און מען האָט באַשלאָסן ביסלעכווײז אַריבערצוגיין צו ייִדיש וי די לימודים- 
שפּראַך; לערנען אַ גרויסע מאָס העברעיש, חומש און תּנ"ך. נאָכן באַקומען 
די נייטיקע דערלויבעניש, איז לייזער העלערשטיין געװאָרן דער גײַסטיקער 
מנהיג פֿון דער נײ-סװענציאָנער פֿאָלקסשׂול, די זעלביקע פֿאָלקשול. רעכנט 
זיד פֿאַר דער ערשטער ייִדישער שול אין ווילנער פּראָװינץ, װײַל אין דער 
נאָענטער און גרעסערער קהילה, סווענציאן, האָט מען געלערנט וי אומעטום 
אין דער פּראָװוינץ אין ייִדישע שולן ביז 1919 אויף דײַטש, 

די נײַטווענציאנער שול ווערט געשטיצט דורך דער יוגנט, עס באַגײַס" 
טערן זיך די עלטערן. די דורכגעפֿירטע קינדער-אָוונטן ברענגען אַרײַן התלה" 
בות. מען פֿאַרזוכט דעם טעם פֿון אַ זעלבסטשטענדיקער ייִדישער דערציונג, 
די שול איז אַלעמענס; זי ווערט דער ייִדישער קולטור-צענטער פֿון שטעטל, - 
| = מען איז דעמאָלט געשטאַנען ערבֿ גרויסע געשעענישן אין ייִדישן און 
אַלגעמײנעם לעבן: די רעװאָלוציע אין רוסלאַנד און די באַלפֿור-דעקלאַראַציע, 
די נײַ-צוגעקומענע לערערס יצחק גורדיס, אהרן צינצינאטום, שפּעטער 
אַבֿרהם װיניק מיט זייערע קענטנישן און געזעלשאַפֿטלעכע מעשׂים, האָבן 
פֿאַרשטאַרקט דעם פּרעסטיזש פֿון דער שול, 


די שול פון ניייסווענציאן אין 1919-1918 


ס'האָבן נישט געהאָלפֿן דײַטשלאַנד די נצחונות איבער דער צעבראָכענער 
רוסלאַנד. מען האָט אויך אין דײַטשלאַנד געפֿילט די אױיסגעשעפּטקײט דורך 
דער מלחמה. אין 1918 ברעכט אויס די רעװאַלוציע אין דײַטשלאַנד און די 
דײַטשישע סאָלדאַטן פֿון אונדזער געגנט קלייבן זיך אַהיים. די פּוילישע באַ- 
פֿעלקערונג פֿון ראַיאָן פּרובירט פֿאַרכאַפּן די מאַכט. דער פּרווו איז נישט 
געלונגען. אין יאַנואַר 1919 זײַנען אַרײַן די באָלשעװיקעס. די יעווסעקישע 
אָנגעקומענע דעה-זאָגערס אָנגעפֿירט פֿון שמעון דימאנשטיין, אויך אַ געווע" 
זענער תּלמיד פֿון טעלזער ישיבה. מ'האָט פֿאַרבאָטן צו לערנען תּנ"ך. די שול 
נעמט אויף די גזירה מיט פֿאַרדרוס. די באָלשעװיקעס נאָכן אָפּויצן בײַ אונדז 
דרײַ חדשים, אָנטוענדיק גרויסע צרות דער ייִדישער ,בורזשואַויע* (וועלכער 
קרעמערל אָדער הענדלער איז נישט קיין בורזשוי"?) האָבן זיך צוריקגעצויגן 
און אין אַפּריל 1919 זענען אַרײַן די פּאָליאַקן. זיי זענען געבליבן אַ יאָר מיט 
דרײַ חדשים. פּוילן איז געווען זעלבסטשטענדיק און אין דער איבערגאַנגס- 
צײַט לײַדט די ייִדישע באַפֿעלקערונג. דער שול-בנין ווערט פֿאַרנומען דורך 
די מיליטער. אַרבעטנדיק פֿאַר די הײימלאָזע אין נײַיסװענציאָן בעת דער באָל- 
שעוויסטישער אָקופּאַציע, באַקען איך זיך צופֿעליק מיטן אַלטן טוער פֿון 
איעקאפּאָ? וועווע יעװזעראָו. ער פֿאַרטרױט מיר, אַז ;יעקאפּאָ* הייבט אָן 
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א. גאַלְאָמב יובלבוך 


צוריק אַרבעטן אין ווילנע און געגנט; כּדי צו באַזעצן די זיך צוריקקערנדיקע 
אין זייערע היימען. ווען די פּאָלאַקן האָבן פֿאַרנומען ווילנע און געגנט, האָב 
איך זיך געװוענדט צו ;יעקאפּאָ* און אָנגעהויבן באַקומען הילף אויך פֿאַר 
דער שול. מ'האָט געפֿונען אַ פּאַסיקן לאָקאַל און די שול האָט װײַטער אָנגע- 
הויבן פֿונקציאָנירן. | | 


זיעקאפאָ"-טעטיקייט אין געננט 


נאָך די ערשטע מלחמה-יאָרן, אין דעם לאַנגו פּעריאָד פֿון דער דײַטשישער 
אָקופּאַציע, האָט די אַרבעט פֿון ,יעקאפּאָ* אין ווילנע אָנגענומען גאַנץ אַנדערע 
אָרגאַניזאַציאָנעלע פֿאָרמען און מאָסן. ביז דער דײַטשישער אָקופּאַציע איז דער 
ווילנער קאָמיטעט געווען אַן אָפּטײל פֿון פּעטערבורגער איעקאפּאָ?. אין 1919 
איז דער ווילנער געגנט-קאָמיטעט אין רעזולטאַט פֿון די פּאָליטישע גע" 
שעענישן, פֿאַקטיש אַליין געװאָרן אַ צענטראַל-קאָמיטעט פֿאַר אַ גרויסער 
אָפּגעשלאָסענער געגנט. אין ,יעקאַפּאָ* זענען געווען פֿאַרטראָטן אַלע פֿירנדיקע 
שיכטן און פּאַרטײען פֿון ווילנער ראַיאָן. די אױפֿגאַבע פֿון ,יעקצפּאָ* איז 
געווען: רעעװאַקואַציע פֿון די היימלאָזע און אױפֿבױען רויַנירטע ישובים, געבן 
ייִדן הילף -- העלפֿן איינשטעלן פֿאַרבינדונגען מיט קרובים, צורייקשטעלן 
די לערן-אינסטיטוציעס פֿאַר קינדער אאַז"וו. דער װערסאַלער אָפּמאַך נאָך 
דער מלחמה מיט װילסאָנס זעלבסטבאַשטימונגס-רעכט פֿאַר יעדער פֿאָלק, און 
דער 92-טער פּונקט אין אָפּמאַך האָט געגעבן אױטאָנאָמיע די מינדערהייטן 
אין יעדער נײַער מלוכה, געגעבן קולטור-רעכט. די פּוילישע מדינה האָט גלײַך 
בײַם אָנהײיב איגנאָרירט דעם 92סטן פּונקט. די נײַע באַלטישע מדינות האָבן 
זיך געמוזט רעכענען מיט דער עפֿנטלעכער מיינונג פֿון דער װעלט און זי 
האָבן דער ייִדישער מינדערהייט געגעבן אַ פֿאָרשטײערשאַפֿט -- אַ ייִדישן 
מיניסטער אין דער רעגירונג. דער ייִדישער מיניסטער, אַדװאָקאַט ראָזעג" 
בוים האָט אין דער ליטווישער רעגירונג געשפּילט אַן אָנפֿירענדיקע ראָלע בײיַ 
דער געשטאַלטונג פֿון דער ליטווישער מדינה. ווען אין יולי 1920 איז די רויטע 
אַרמײ איז אַרײַן אין אונדזער געגנט, האָבן די באָלשעװיקעס אָנערקענט ליטעס 
זעלבסטשטענדיקייט און אָפּגעגעבן ווילנער ראַיאָן דער ליטווישער רעגירונג 
אין קאָװונע. איבער דעם פּרעטענדירן פֿון די פּאָליאַקן אויף ווילנער געגנט, 
איז די ליטווישע רעגירונג געווען אין קאָוונע. די ליטווישע מאַכט אין אונדזער 
געגנט האָט געדויערט פֿיר חדשים און ס'האָבן געהאַט די ייִדן פֿון ווילנער 
געגנט די זעלבע רעכט וי די ייִדן אין גאַנץ ליטע. די לערער פֿון די ייַדישע 
שולן האָבן באַקומען שכירות פֿון דער ליטווישער רעגירונג, אַפֿילו נאָכן 
אָקופּירט ווערן דורך דער פּױלישער זשעליגאָווסקי-אַרמײ, די אַזױ גערופֿענע 
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מיטל-ליטע, אין אָקטאָבער 1920, איבערװײַוט די ליטווישע רעגלרונג דורך 
דעם נאָענטן גרענעץ דורך פֿאַרשידענע וועגן, דאָס געהאַלט פֿאַר די לערער 
פֿון די עקויסטירנדיקע פֿאָלקסשולן, די קורצע צײַט איז געווען פֿינאַנציעל 
די בעסטע לאַגע פֿאַר די ייִדישע שולן. די נײַע מיטל-ליטווישע פּוילישע 
זשעליגאָווסקי-רעגירונג אין ווילנע, װאָס האָט געהערשט פֿון אָקטאָבער 1920 
ביז מערץ 1922, האָט אײַנגעגלידערט ווילנער געגנט אין דער פּוילישער 
רעפּובליק,. במשך די אומרויקע צײַטן האָבן ייִדן אַרױסגעװיזן גרויס שעפֿע- 
רישקייט און אַקטיװויטעט אױפֿן געביט פֿון דערצלונג, 


די ענדערונגען 


אין 1918 זענען די דײַטשישע באַזוכן אין די שולן שװאַכער געװאָרן 
די העברעישע שולן וועלכע האָבן זיך געדאַרפֿט באַהאַלטן מיטן לעונען אין 
העברעיש אָנשטאָט ייִדיש, האָבן פֿרײַער אָפּנעעטעמט. אין דעד איבערגאנגס- 
צײַט פֿון 1921-1919 האָט זיך געשאַפֿן אַ פֿרײַערע שטימונג, טאַקע איבער 
דער נישט זיכערקייט פֿון יאָ בלײַבן אָדער גים בלײַבן בײַ די אַרײַנגײער. 
אויסער בײַ דער באַלשעוויסטישער הערשאַפֿט האַבן די ייִדישע געזעלשאַפֿטן 
קיין השפּעה ניט געהאַט. מען איז געשטאַנען בײַ דער שװעל פֿון באַנײַונג 
פֿון אַ זעלבכסשטענדיקער פֿירונג. פֿון אָנהײיב פֿירט אָן מיט ווילנע די קהילה -- 
און יעקאפּאָ --- מיטן געגנט. די לאַגע פֿון דער ייִדישער דערציונג האָט זיך 
געענדערט, די הילף פֿון אױיסלאַנד דערמוטיקט: מען איז מער נישט אַלײן, 
מען איז ניט אַזױ הילפֿלאָז. אמת, די פֿאָרשטײערס פֿון ;דושוינט" קענען ניט 
פֿאַרשטײן, אַז עס שטייט די פֿראַגע: /מה נאכל?* פֿרעגן מיר: ;מה נלמך?" 
אין סעפּטעמבער 1919 קומט פֿאָר די ערשטע קאָנפֿערענץ פֿון ;יעקאַפּאָי. 
עס באַטײליקן זיך פֿאָרשטײערס פֿון אַלע שטעטלעך, די פֿירערס פֿון ;יעקאַפּאַי 
האָבן זיך קעגנגעשטעלט דעם אַזױ גערופֿענער ברויט און קאַרטאָפֿליפּטיכאָ- 
לאָגיע. מײַן אָנגרײפֿערישער אַרױסטריט קעגן די ,דזשוינט"-פֿירערס האָט 
בײַ זיי אַרױסגערופֿן אַ גרויסע אומצופֿרידנקײט. כ'האָב גלליך אַרײײַנגעטראָגן 
אַ פֿאָרשלאַג: מיר זענען נישט נאָר לוקחים נאָר אויך נותנים. פּראָקלאַמירן 
מיר אַן אײינמאָליקע זאַמלונג איבער דער פּראָװוינץ פֿאַר ;יעקאפּאַ. מיר װעלן 
זײַן שותפֿים אין העלפֿן איינער דעם אַנדערן. די רעזאָלוציע איז אָנגענומען 
געװאָרן און שפּעטער האָט מען דורכגעפֿירט די אַקציע איבער דעד גאַנצער 
פּראָװוינץ מיט גרויס דערפֿאָלג. די ערשטע קאָנפֿערענץ באַשליסט, אַז די 
דערציונג טעטיקייט דאַרף זײַן איינע פֿון די וויכטיקסטע פֿאַזעס אין אונדזער 
אױפֿבױ-אַרבעט, פֿון דער באַקומענער שטיצע דורך ;יעקאפּאָ* האָט געדאַרפֿט 
יעדע קהילה אַסיגנירן נישט וייניקער וי 20 פּראָצענט פֿאַר. דער פֿאָלקס- 
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שולן די פֿראַגע פֿון ייִדיש-העברעיש, דער טיפּ שול, דאַרף באַשטימט וערן 
אין יעדער קהילה באַזונדער, 

סוף-כּל-סוף האָבן די אדזשוינט"-פֿירערס אָנגעהייבן צו פֿאַרשטײן, אַז 
מיט ווילנער געגנט, מיט די ליטווישע עקשנים, װועלן זיי נישט קענען פֿירן 
קיין מלחמה. און זיי האָבן נאָכגעגעבן: די שולן אויף דער פּראָװינץ זענען 
זיך צעװואַקסן. אין משך פֿון 192171919 האָבן אין ווילנער אן נאָװאָגרודקער 
געגנט עקזיסטירט 100 ייִדישע פֿאָלקסשולן, און אין זיי האָבן געלערנט 
0 קינדער. די שולן זענען געווען אומפּאַרטעיַשע. אַרום זיי האָבן זיך 
קאָנצענטרירט אַלע נאַציאָנאַלישעפֿערישע כּוחות פֿון פּראָװינץ. דער פּאַרטעל- 
שער װאָפֿןדשטילשטאַנד האָט געשיצט און געפֿעסטיקט די נײַיגעבויטע ייִדישע 
פּאָזיציעס, 

דער קאַמף ייִדיש-העברעיש האָט אַלע מאָל עקזיסטירט. נאַך פֿאַר דער 
ערשטער וועלט-מלחמה פֿון 1914 האָבן די ייַדישיסטישע אינטעליגענץ און 
דער , בונד" געשאַפֿן קורסן פֿאַר די אַרבעטער צו לערנען זיי לייענען און 
שרײַבן. אין 1911 איז געגרינדעט געװאָרן די אַװונט-שול פֿאַר דער אַרבעטנ- 
דער יוגנט מיט ייִדיש וי די לימודים-שפּראַך אונטער דער אָנפֿירונג פֿון 
גרשון פֿלודערמאַכער, משה ראפֿעס און פֿרױ ד"ר שאבאד. אין 1897 איז 
דורך עטלעכע ציוניסטישע פֿרױען אַרײַנגערעכנט רחל גאָלדבערג, די פֿרױ 
פֿון מעצענאַט יצחק גאָלדבערג, געעפֿנט געװאָרן אַ ייִדישע מיידל-שול 
פיהודיה". די שול איז געווען צעװאָרפֿן אין עטלעכע ווינונגען. אַזױ וי 
חדרים פֿאַר ייִנגלעך איז געווען דערלויבט צו עפֿענען האָט ,יהודיה" פֿאַר 
די מיידלעך אויסגענוצט די זעלבע רעכט. אחד-העם האָט ,יהודיה" אָנגע- 
רופֿן ;אוניברסיטה מעופֿפֿת ד"ה ;פֿליענדיקער אוניווערסיטעט". אין 1905 
האָט רחל גאָלדבערג באַקומען אַ דערלויבעניש צו עפֿענען אָפֿיציעל די 
;חדרים? פֿאַר מיידלעך. זיי האָבן געהאַט בײַ 400 מיידלעך. די ערשטע העב- 
רע:שע גימנאַזיע איז געעפֿנט געװאָרן דורך ד"ר עפּשטײן איןווילנע אין 
5, נישט קוקנדיק אויף דעם פֿאַרבאָט פֿון דער דײַטשישער מאַכט צו לער- 
נען אין העברעיש, האָבן דאָך עקזיסטירט צוויי פֿאָלקסשולן און צוויי העב- 
רעישע קינדער-גערטנער װוי אויך אָװונט-קורסן און ,תּורת-אמת" פֿאַר 800 
תּלמידים. ס'האָבן עקזיסטירט די תּלמוד-תּורות, מיט דער טראַדיציאָנעלער 
דערצלונג. אַ פֿאָלקשול מיט אַ רעליגיעזער לימודים פּראָגראַם אין ייִדיש און 
געמישט העברעיִש, אַ רעליגיעזע-העברעישע גימנאַזיע, /תּושיה". אויך אין 
דער ישיבה, תּפֿארת-בחורים אונטער דער אָנפֿירונג פֿון הרב ישׂראלאָו. 
האָט מען אויסער די לימודי-קודש געלערנט די לימודי-חול אין העברעיש, 
שוין אין 7, אױפֿן ייִדישן לערער-צוזאַמענפֿאָר פֿון גאַנץ רוסלאַנד אין 
פּעטראָגראַד איז פֿאָרגעקומען די שפּאַלטונג צװישן די העברעיסטן און די 
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ייִדישיסטן. מיטן קומען פֿון מנחם רודניצקי, אביטוריענט פֿון די גראָדנער 
לערער-קורסן, איז אין 1920 געשאַפֿן געװאָרן די געזעלשאַפֿט ?.תרבות", 
וועלכע האָט איבערגענומען די אָנפֿירונג פֿון אַלע העברעישע דערצ;ונג" 
אַנשטאַלטן, - | 

אין 1919 האָט זיך אין ווילנע געגרינדעט דער ייִדישיסטישער צענטראַלער 
בילדונגס-קאָמיטעט צ. ב. ק. וועלכער האָט ארונטערגענומען אונטער זײַן 
השגחה די אַלע בילדונגס-אַנשטאַלטן. צווישן זיי --- די ערשטע רעאַל-גימנאַ- 
זיע געשאַפֿן אין 1918, די פֿאָלקסשולן, קינדער-גערטנער, אָװונט-קורסן, פּע- 
דאַגאָגישע און פּרעבל-קורסן אאַז"וו. אין דער שפּיץ פֿון דעם צ. ב. ק. זענען 
געשטאַנען די ייִדישע סאָציאַליסטישע און דעמאַקראַטישע עלעמענטן וי ד"ר 
ה. קאַװאַרסקי, ד"ר צמח שאבאד א"א. כּדאי צו דערמאָנען, אַז אין די ייַדי- 
שיסטישע שולן האָט מען העברעיש און תּנ"ך געלערנט, אין דער צײַט 
ווען אין די העברעישע שולן איז ייִדיש נישט געלערנט געװאָרן. 


אין 1921 האָט מען געלערנט אין דער יינגלישול אױפֿן נאָמען פֿון . 
;מפֿיצי-השכל* ייִדיש 42 שעה אין װאָך, העברעיש אָנהײיבנדיק פֿון דריטן 
לערן-יאָר -- 21 שעה אין װאָך, 


פֿאַר דער פּראָװינץ איז געגרינדעט געװאָרן אַ באַזונדערע שול-אָרגאַבֿל" 
זאַציע צש"אָ, אונטער דער אָנפֿירונג פֿון לערער ברוך לובאָצקי, אורי קליאָנ- 
סקי, אַ מיטגליד פֿון ;יעקאפֿאָ*-פֿאַרוואַלטונג. זיי האָבן אָפּנעהיט די ליגיע פֿון 
יעקאָפּאָישן נײיטראַליזם. אָבער די ליניע האָט, צום באַזזױערן, זיך לענגער ניט 
געקענט האַלטן, ס'איז געווען נייטיק עפֿענען לערער-סעמינאָרן, פּרעבל- 
קורסן כּדי אויסצובילדן כּוחזות פֿאַר די מאָדערנע שולן. ס'איז געשטיגן דער 
אױפֿברױז בײל דער ייִדישער יוגנט און מ'האָט געפֿרעגט: װוּהין? װוּהין גייען 
און פֿירן די װועגן? ציוניזם און חלוציזם צו באַפֿרײַען דאָס פֿאָלק און בויען 
אַ לאַנד? אָדער ,דאָיִקייט", קאַמף אױפֿן אָרט, קאַמף פֿאַר אַ סאַציאַליסטישער 
באַפֿרײַונג? די ייִדישיסטישע שולן האָבן ניט געקענט באַפֿרידיקן זי חזלוצישע 
באַװעגוֹנג, װאָס האָט געטענהט: ;העברשיש איז די קומענדיקע רעד-שפּראַךף 
אין ארץ ישׂראל, ייִדיש איז איבעריק", פֿאַר ;דאָיַסטן? איז העברעלש געווען 
אַ לוקסוס: ,צו װאָס העברעיש, אַז די מאַסן רעדן און שאַפֿן אין ייַדיש, ארץ- 
ישׂראל איז דאָך בלויז אַ חלום!* ביידע ריכטונגען האָבן ניט גענומען אין אכט 
די פֿאָלקט-אוצרות און די המשכדיקייט. מען האָט נאָר פּעדאַגאַָגיש געענדערט 
די װוײַטערדיקע דערציונג הן פֿאַר ייַנגלעך הן פֿאַר מיידלעך. מ'האָט די 
ייִנגלעך אָפּגעריסן פֿון דער טראַדיציאָנעלער חדר-דערציונג; די מיידלעף 
האָט מען אױסגעגלײַכט מיט די ייַנגלעך אין דער פּעדאַגאָגישער ייִדישער 
דערצלונג. מ'האָט פֿאַרגעסן, אַז מיר זענען ניט כּכל הגוייִם אין די װוײַטעחה". 
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דיקע וועגן פֿון פֿאָלק. דער לעתּיד לבא" איז ניט אין גאַנצן אָפּהענגיק פֿון 
אונדזער אויסגעקליגלטער פֿאָרשטעלונג, 

| = די נייטראַלע פֿירערס פֿון ;יעקאָפּאָ* זענען געווען געצװוּנגען זיך צוריק- 
צוען און איבערגעבן די קעמפֿנדיקע פּאַרטײען, אַז זיי זאָלן, צום באַדױערן, 
ווערן די װאָרט-זאָגערס איבער די קינדערשע נשמות. דעמאָלט איז אויך 
געווען די צײַט פֿון ברעכן די גײַסטיקע יסודות אין דער וועלט און דאָס האָט 
אויך געװוירקט אויף דער ייַדישער גאַס, די עלטערן זענען געװאָרן מאַכטלאָז 
אָדער אַפּאַטיש, זעענדיק די גרױויסע כװאַליעס פֿון ענדערונגען. די יוגנט האָט 
אױפֿגעהױבן די פֿליגלען צו פֿליען װוּ עס װעט זיך נאָר לאָזן. אויס טאַטע, 
אויס מאַמע, אויס היים! ;יעקאָפּאָ? רופֿט צונויף דעם ערשטן פּעדאַגאָגישן 
- צוזאַמענפֿאָר אויף דעם 2טן אַפּריל, 1921 זיך צו באַראָטן װי מ'דאַרף פֿירן די 
דערציונגס-אַרבעט. אױפֿן צוזאַמענפֿאָר האָבן זיך אויסגעטיילט דרײַ ריכ- 
טונגען: אַ ייַדישיסטישע, אַ העברעישע און אַ רעליגיעזע. מען האָט ניט געקענט 
זיך צונױפֿרעדן און זיך אייניקן אויף איין לערן-שיטה. אַ סוף איז געװאָרן צו 
דער נײיטראַלער ליניע פֿון ;יעקאָפּאָ?. עס הייבט זיך אָן דער פּאַרטײיישער קאַמף 
אַרום דעם חינוך. דאָך געלינגט דער פּראָוינץ אַ געוויסע צײַט ממשיך צו זײַן 
די אומפּאַרטײיַשע ליניע. , 


אַלץ װוערט דובלירט . 


אין 1921 גרינדעט דער צ.ב.ק. אַ לעדער-סעמינאַר פֿאַר די ייִדישע שולן 
אונטער דער אָנפֿירונג פֿון ראָזע סימכאָוויטש און סאָפֿי גורעוויטש. און אין 
2 איז אַבֿרהם גאָלאָמב געװאָרן דירעקטאָר און ער איז געשטאַנען אױפֿן 
פּאָסטן ביזן יאָר 1932, מיט דער הילף פֿון ;תּרבות* ווערט אָנגעפֿירט אַ סע- 
מינאַר אין 1920-1921 דורך א. אורינאָווסקי, שפּעטער, אין 1922 דורך גוט- 
מאַן, אין 1922 דר. טשאַרנאָ. אין צווישן גרינדעט זיך אין ווילנע אַ ייִדישע 
גימנאַזיע, אָנגעפֿירט דורך סאָפֿי גורעוויטש. אין סווענציאן קומט אויף אַ 
ייַדישע גימנאַזיע אין יאָר 1922. זי איז געווען די ערשטע גימנאַזיע אין דער 
פּראָװוינץ, און האָט עקזיסטירט ביז 1928, אונטער דער אָנפֿירונג פֿון ד"ר 
קאָװואַרסקי. די פּוילישע הערשאַפֿט ווערט פֿעסטער אין אונדזער געגנט. לאַנג" 
זאַם, לאַנגזאַם טוט זי אויס די ,ליבעראַלע* הענטשקעס פֿון דער מיטל- 
ליטווישער צײַט, און הייבט אָן פֿירן אַן אַנטיסעמיטישע אױסראָטונג-פּאָליטיק. 
מיפֿירט אַרײַן די טרויעריק-באַװוּסטע גראַבסקיס , פֿינאַנץיעגלה? פֿון אַרױס- 
פֿירן צום פֿאַרקױף די יידישע שטוב-זאַכן פֿאַר נישט-געצאָלטע שטייערן. 
.די פּוילישע הערשאַפֿט גרינדעט קאָנסום-קאָאָפּעראַטיוון און די פּרנסה פֿון 
ייָדישן קרעמער וװערט אײַנגעשרומפּן. די באַלמעלאָכעס זענען געצװוּנגען 
געווען צו האַלטן פֿאַך-עקזאַמענעס און ווערן ניכשל פֿאַר ניט קענען די פּוילישע 
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שפּראַך. אַ װאַקסענדע ייִדישע יוגנט האָט ניט װאָס צו טאָן. אַלץ אין איינעם 
שאַפֿט יאוש-שטימונגען. די אימיגראַציע-טױערן זענען אומעטום געשלאָסן. 
ארץיישׂראל מיט דער בריטישער סערטיפֿיקאָטן-סיסטעם, איז פֿאַרן רוב אַר" 
בעטסזוכנדע יוגנטלעכע אויסער דעם קליינעם טייל פֿון ;החלוץ? -- אַ קנאַפּע 
הילף. ס'איז ניט גוט אױפֿן האַרצן. ווען מען האָט ניט װוּ און אויף וועמען 
אױסצולאָזן די אָנגעזאַמלטע פֿאַרביטערניש --- מ'קען זי ניט אױסלאָזן אױפֿן 
אמתן שׂונא, שאַפֿט מען שׂונאים בײַ זיך גופֿא. פ'איז ממש טראַגיש געווען 
צוצוקוקן וי ס'ווערן אױפֿגעשטעלט מחיצות איבער נישטגעשטויגענע און 
נישט"געפֿלױגענע ,פּרינציפן?, צווישן דער ייִדישער באַפֿעלקערונג אין ווילנע 
געפֿינען זיך דאָך שיכטן בעסער סיטוירטע, אויף דער פּראָװינץ איז ממש אַ 
קאַטאַסטראָפֿע. ס'גייט אָן אַ אקלאַסן-קאַמף?. דעם אומזיסטן אקלאַסן-קאַמף* 
איז צו זען אין דער דובלירונג פֿון די צוויי שולן, די העברע:שע און די ייִדישע. 

אָרום דער העברעישער שול קאָנצענטרירן זיד די עקאָנאָמיש-שטאַרקערע 
פֿון שטשטל, אָרום די ייִדישע שולן -- דער אַזױ גערופֿענער ,פּראָלעטאַריאַט". 
אַלץ שפּאַלט זיך. סישפּאַלטן זיך פֿאַמיליעס, קרובים און נאָענטע. אויב פֿריִער 
האָט עקזיסטירט איין דראַמאַטישער קרײַז, װואָס איז געווען דער פֿינאַנציעלער 
הױיפּט-קװאַל פֿון דער שול, האָט מען דעם קרײַז געשפּאָלטן אין צווייען. אָרדנט 
אײַן אַ דראַמאַטישער קרײיַז אַן אָװונט, קומט באַלד דער צווייטער מיט אַן אָװונט 
אין קאָנקורענץ. איינער דעם צוייטן רײַסט מען ארונטעף דעם אַװנט מיט 
פֿאַרשידענע מיטלעך ‏ 

דערװײַל קומט אויף אַ נײַע שוליריכטונג אונטערן נאָמען: ;שול-קולט", 
געגרינדעט אין 1926"27 דורך די ציוניסטןיסאַציאַליסטן, געוועזענע צעירי- 
ציון. פֿאַראײניקט לויטן שטייגער מיט די רעכטע פּועליציון אין ארץיישׂראל, 
די לינקע פּועלי ציון זענען געווען גענייגט צום קאָמוניסטישן צ'נטערנאַציאָ- 
נאָל, אָבער מ'האָט זיי נישט אַרײַנגעלאָזן. דער ווילנער לערער שׂראל גורע- 
וויטש האָט מוגד געווען דעם צ.ב.ק. און זײַן שול מיט עטלעכע ייִדישע שולן 
פֿון פּראָווינץ האָבן געמאַכט שבת פֿאַר זיך; 

אַ ציוניסטן"קוגל מיט מערער העברעלש און אַ גרויסן-טשאָלנט מיט אַ 
געשמאקן ייִדיש. 

איך וי אַן אָנהענגער פֿון פועלי-ציון און אַרבעטער פֿאַר אַלע ציוניסטישע 
פֿאַנדן און אַן אַקטיווער טוער פֿון דער יעקאָפּאָיִשעָר נײטראַלער שיטה, פֿלעג 
איך אַרױסטרעטן קעגן די שפּאַלטונגען. כ'בין באַלד געװאָרן אַ קרבן פֿאַר 
מײַן יידישיום, בעיקר צװוישן די השומר-הצעיר און חלוצים גרופּע. מײַן 
ענטפֿער פֿאַרן פֿאָרום פֿון די ציוניסטישע פּאַרטײען אין 1924 וועגן מײַן שטע- 
לונג צו ארץ-ישׂראל איז געווען: העברעלש די אונטעריכט-שפּראַך פֿון שול 
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און ייִדיש װוי אַ שפּראַך, האָבן דאָך אין זינען אַ מאָסן-עליה זײַענדיק אַ קעג" 
נער פֿון ,געטאָקטע ייִדעלעך". 


די שווערע פינאַנציטלע לאַנע פון די שולן 


קיין מאָל איז דער לערער נישט געווען זיכער מיט זײַן חיונה. שוין מיט 
די דראַמאַטישע קרײַזן, אַ דאַנק דער הילף פֿון די אויסלענדישע ייִדישע 
געזעלשאַפֿטן און דעם צאָלן שכרות די לערער אין דער קורצער הערשונג פֿון 
די ליטווינער און באָלשעװיקעס, דער שכר למוד פֿון די עלטערן, בײַ דער 
פֿױלישער זשעליגאָווסקי-רעגירונג -- די שטיצע פֿון די מאַגיסטראַטן -- 
האָט מען קנאַפּ פֿאַרדינט. ווען ניט די מסירת נפֿשדיקע באַציונג פֿון די 
לערערס, װאָלטן די שולן נישט געקענט עקזיסטירן. די שפּאַלטונג העברעיש- 
ייִַדיש, די נײַ-געגרינדעטע פּוױלישע שולן פֿאַר ייַדישע קינדער פֿון דער 
רעגירונג (;שבתוווקעס?) איז די לאַגע פֿון די שולן פֿאַרערגערט געװאָרן 
פֿון טאָג-צו-טאָג. די שיקאַנירונגען פֿון דער פּוילישער מאַכט לגבי די ייִדישע 
שולן האָבן זיך פֿאַרגרעסערט, אין 1922 האָט די רעגירונג פֿאַרמאַכט דעם 
ייִדישן לערער-סעמינאַר אין ווילנע, אין סווענציאן געשלאָסן די גימנאַזיע 
אין 1928. מען האָט אײַנגעפֿירט שטרענגע השגחה איבער די ייַדישע לערערס. 
מען האָט אַרױסגעזעצט שולן פֿון געבײַדעס דורך פֿאַרשידענע תּרוצים. מחמת 
דעם שווערן דרויסנדיקן און אינעװייניקסטן קאַמף האָבן די אָרעמע ייִדישע 
עלטערן אָנגעשטרענגט די לעצטע כּוחות און ניט געלאָזט די שולן אונטער- 
גיין. מען בויט אייגענע שול-געביידעס, מען טראָגט אויף די פּלייצעס קלעצער, 
מען פֿײַערט חנוכת הבית, און די שולן זענען ממשיך. די גזרות ווערן שטאַר- 
קער פֿון יאָר צו יאָר. אויף דער אַלגעמײנער גאַס האַלטן אָפּ נצחונות פֿאַשיס- 
טיש-היטלעריסטישע טענדענצן קעגן ייַדישן פֿאָלק, אין אַ סך אײראָפּע:שע 
לענדער. די ,אױפֿגײענדע? זון פֿון מזרח דראָט מיט איר ,װאַרעמקײט* אַ סוף 
צו מאַכן צום ייִדישן נאַציאָנאַלן לעבן. ארץיישׂראלס טויערן זענען געשלאָסן 
דורך די ענגלישע סאָציאַליסטן, נישטאָ פֿאַר ייַדן קיין אָרט װוּ זיך צו 
ראַטעװען. לױפֿן יוגנטלעכע און לערערס אין דער װאַרעמער, ;זוניקער* דוס" 
לאַנד און ווערן ,,פֿאַרברענט*, רײַסט מען זיך אומלעגאַל אויף שיפֿן און קוים, 
קוים מיט מסירת נפֿש דורך ברידערלעכער הילף, קומט מען קיין ארץ" 
ישׂראל. די , דאָיסטן* האָפֿן און װאַרטן אויף הילף פֿון סאָװעטישן גן-עדן, 
דאָך איז דער סך-הכּלדיקער באַלאַנס, הן אין דער ייִדישער הן אין דער 
העברע:ישער שול אַ פּאָזיטיווער אין כמות. זייענדיק אין די 30ער יאָרן אין 
געגנט, האָב איך געזען דעם אָנקומענדן חורבן, אָבער העלפֿן איז געווען אומ- 
מעגלעך. דער גרויסער חורבן איז געקומען אין 1939. דער סך הכּל איז געווען 
ביזן לעצטן מאָמענט: אַ סך ייִדישע און העברעישע שולן, קינדער-גערטנער, 
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פּרעבל-קורסן, מען לאָזט נישט אויסלעשן דאָס ליכט פֿון תּורה ביז דעם 
לעצטן מאָמענט, | 

| אין 1941 ווערן חרוב די ייִדישע שטעטלעך, אין 1942 ווערט חרוב די 
ייַדישע ווילנע. פֿון ירושלים דליטא און פֿון די שטעטלעך הערן אויף פֿליסן 
די קרישטאָל-ריינע װאַסערן און סיפֿליסט דאָס בלוט פֿון די אומגעבראַכטע 
קינדער, וועלכע האָבן נאָך די חיהשע וועלט נישט געקענט, 

מאַכנדיק דעם טרויעריקן סך הכּל פֿון דעם גרויסן חורבן, װאָס דאָס 

ייִדישע פֿאָלק האָט געליטן אין כּמות און אין איכות, איז צו באַװונדערן די 
גרויסע גבורה פֿון ווילנער און די שטעטלשע ייַדן פֿון געגנט. זיי האָבן אין די 
ביטערע יאָרן פֿון גזירות, מלחמות און פֿאַרװיסטונג געקענט אױפֿבױען אַזעלכע 
דערציונגס-אַנשטאַלטן, װוי די באַװוּסטע ישיבות, װיסנשאַפֿטלעכע אינסטי" 
טוטן, סעמינאָרן, ביבליאָטעקן, גימנאַזיעס, פֿאָלקס-שולן און קינדער-גערט- 
נער. גרויס איז דער איתגדל", גרויס איז דער איתקדש* פֿאַר די ייִדן פֿון 
ווילנע און געגנט, 


מטקנות און ,על חטא" 


האָבנדיק אין זינען דעם געשיכטלעכן גאַנג פֿון ייִדישן פֿאָלק, איז ניט 
צו פֿאַרשטײן די וועגן פֿון דער ייִדישער דערציונג פֿון די יאָרן 1939-1915, 
האָט דען דער יסוד פֿון דער דערציונג בײַ ייִדן געדאַרפֿט זײַן וועלטלעכקייט, 
מיר די אחדיסטן, וועלכע האָבן צוליב יבֿנה וחכמיה, מותר געווען אויף 
זעלבשטענדיקייט, האָבן זיך געלאָזט פֿאַנגן פֿון אַ נײַעם אָפּגאָט -- וועלט- 
לעכקייט כּדי צו זײַן .כּכל הגוייִם". מיר האָבן די בעל פֹּה לערע פֿון דער 
מאַמען אַרײײַנגעשלאָסן אין דער נײַער נאַציאָנאַלער דערציונג און מוותר 
געווען אויף דעט טאַטעשן טראַדיציע-חינוך. מיר האָבן זיך פֿאַרגאַלאָפּירט 
מיט ,בין אדם לחבֿרו* איגנאָרירנדיק דעם ;בין אדם למקום". מען האָט דאָס 
ייִנגל אַוועקגענומען פֿון חדר װוּ מען האָט אים געלערנט פֿריער באַציונג צוּם 
;אחד? וי צו ווערן אַ חבֿר אין דער ;עם אחד-פּאַרטײ* ,אַז מען דאַרף קענען 
געוויסע מנהגים בעל פּה, בײַ בר"מצוה, בײַם מזווג זיוויגים זײַן. מען האָט 
פֿאַרגעסן, אַז אין די שולן און בתי מדרשים האָט יעדער יחיד רעכט אַרײַג- 
צוקוקן אין דעם ,קאָנסטיטוציע-ספֿר*. איטלעכער קען מאַכן אַ קאָנטראָל, 
בײַם עולה זײַן צו דער תּורֹה, קענען באַזינגען די נבֿיאישע דערמאָנונגען, 
קענען זיך מתיחד זײַן, וויסן װוי זיך צו האַלטן --- אונדזער סימן מובהק איז 
ישׂראל ואורייתא אחד הוא. 

וי אַזױ האָבן די ייִדיש-קעמפֿערס פֿאַר אַ נאַציאָנאַלן פֿאַרזיכיקן לעבן 
קעגן אַסימילאַציע און אויסמישונג געקענט אַנטלױפֿן פֿון דעם היסטאָרישן 
תּנ"ך געשאַפֿן אין דער העברעישער שפּראַך, פֿון די גרויסווערטיקע געזעצן 
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פֿון דער ייִדישער טראַדיציע? וי אַזױ האָבן די העברעיסטישע שטרעבנ" 
דיקע זיך אומקערן אין דער אַלטער היים געקאָנט גלײַכצײטיק מוותר זײַן 
אויף דער המשכדיקער מסורה און אירע װערטן? די געמאַכטע פֿעלערן אין דער 
יוגנט זענען געמאַכט געװאָרן אין ארץ-ישׂראל. די יוגנט איז מיטגעשלעפּט 
געװאָרן דורך מאָדערנע דערציונג-פֿאָרמען און האָט מוותר געווען אויף דער 
ייִדישער גאַנצקײיט. דער גאַנצער חינוך במשך די לעצטע 50 יאָר איז 
געגאַנגען אויף פֿאַלשע וועגן. די גרויסע איבערשפּרינגענישן האָבן געשטעלט 
אין סכּנה דעם עם הספֿר. מען דאַרף בעטן אַנטשולדיקונג בײַם חתן היובל 
ר' אַבֿרהם גאַלאָמב פֿאַר די שטיינער געװאָרפֿן אויף אים דורך אַלע ריכטונגען 
אויף דער ייִדישער גאַס פֿאַר זײַן דערציערישע וועגן לטובת עם ישׂראל. זאָל 
דאָס יובל-בוך דינען אים וי אַן אַנטשולדיקונג און פֿאַרגיטיקונג, 


וועגן גאַלאָמבן און זיינע אויפטוען 


מיטן אָפּמערקן דעם 80סטן געבױירנטאָג פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב, ווערט 
גלײיַכצײַטיק פֿאַרצײכנט אַ קאַפּיטל פֿון אַ רײַכער און אינטערעסאַנטער דער- 
ציערישער און קולטור-געזעלשאַפֿטלעכער אַרבעט, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן 
נאָך פֿאַר דער ערשטער וועלטימלחמה אין אוקראַיַנע און שפּעטער אין פּױלן, 
װוּ ער איז געווען טעטיק ביזן יאָר 1922. ער האָט גלײַכצײַטיק אַרױסגערופֿן 
גרויט אינטערעס װי אַ דענקער און פּובליציסט. - 

אַבֿרהם גאַלאָמב האָט געלערנט אין דער ישיבה אין ווילנע. פּונקט, װי 
אין, ים התּלמוד איז ער געשװוּמען מיט גרויסן שװוּנג אין די ברייטע טײַכן 
פֿון דער מאָדערנער װיסנשאַפֿט און מיט באַזונדערער התּלהבות זיך אָפּגעגעבן 
דער פּעדאַגאָגיק. 

עס איז דעמאָלט געווען די תּקופֿה פֿון רעװאָלוציאָנערן אױפֿברױז אין 
צאַרישן רוסלאַנד, פּונקט װי אַ סך רוסישע אינטעליגענטן, װאָס האָבן זיך 
אַרױסגעלאָזט אין די דעױפֿער, געלעבט צואַמען מיט די פּויערים און גע 
לערנט זיי לייענען און שרײַבן, איז אַבֿרהם גאָלאָמב אַװעק לערנען ייִדישע 
קינדער און דערװאַקסענע ליבשאַפֿט צו זייער שפּראַך, קולטור און געשיכטע. 
אונטער די סאַמע שווערסטע באַדינגונגען האָט ער געטאָן זײַן אַרבעט אין 
שטעטלעך פֿון רוסישן תּחום המושב, 

די דאָזיקע טעטיקייט פֿירט גאָלאָמב מיט זײַן כאַראַקטעריסטישן ברען 
אויך נאָך דער ערשטער וועלט-מלחמה אין פּױילן. מיטן אידעאַל פֿון קולטור- 
המשבדיקייט דערציט אַבֿרהם גאָלאָמב דעם נײַעם ייִדישן דור, פֿלאַנצט אײַן 
אין אים די פֿאַרבינדונג מיט די אַלט-נײַע קולטור-ווערטן, מיט די שיינקייטן 
פֿון ייִדישן פֿאָלק. | 
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אַכֿרהם גאָלאָמב איז געווען דער דירעקטאָר פֿון ייַדישן לערער-סעמינאַר 
אין ווילנע. די ייַדישע שולן ווערן אַ דאָרן אין די אויגן פֿון דער פּוױלישער 
מאַכט. עס האָבן זיך אָנגעהױיבן שיקאַנעס און רדיפֿות, װאָס האָבן געצווונגען 
גאָלאָמבן און זײַן פֿרױ רבֿקה צו נעמען דעם װאַנדערישטעקן און פֿאַרלאָזן 
ווילנע, אַרױספֿאָרן פֿון פּולן. אין 1922 האָבן די גאָט-געבענטשטע פּעדאַגאָגן 
אַכֿרהם און רבֿקה גאָלאָמב זיך באַזעצט אין מקווה-ישׂראל און שפּעטער זיך 
אַריבערגעקליבן קיין בן שמן, 

בײַ זײַן גאַנצער ליבשאַפֿט צו ארץ-ישׂראל האָט אָבער אַבֿרהם גאָלאָמב 
עקשנותדיק באַקעמפֿט דעם פּסיכאָז פֿון שלילת הגלות, פֿון נעגירן אַלע 
קולטור-ווערטן, װאָס זענען געשאַפֿן געװאָרן אין די תּפֿוצות ישׂראל. עס האָט 
זיך געשאַפֿן אַרום אים אַ פֿײַנטלעכע אַטמאָספֿער, װאָס האָט אים געצווונגען 
ווידער צו שיידן זיך מיט ארץ ישׂראל און אַװעק אין װײַטן װיניפּעג, קאַנאַדע, 
לערנען מיט קינדער אין אַ ייִדישער שול, אין 1944 ווערט ער פֿאַרבעטן קיין 
מעקסיקע צוזאַמען מיט זײַן פֿרױ, ביידע וי לערערס אין דער ייִדישער שול. 

אין מעקסיקע שאַפֿט אַכֿרהם גאָלאָמב אַ וויכטיקן ייִדישן קולטור-יצענטער, 
וועמענס ציל איז צו אַנטװיקלען די פֿאַרבינדונג פֿון יונגן דור מיט ייִדישן 
קולטור-שאַפֿן, אָבער דאָס שטיין העכער איבער די פֿאַרשידענע פּאָליטישע 
שטרעמונגען איז נישט צום האַרצן די באַזונדערע פּאַרטײען. זיי שטערן 
גאָלאָמבן הנאה צוֹ האָבן פֿון זײַן אױפֿגעבױטן ייִדישן אָאַזיס, פֿאַרלאָזט 
גאָלאָמב מעקסיקע און באַזעצט זיך אין לאָסֿ אַנדזשעלעס. 
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חיים װאָרזאָגער (מאָנטעװידעאָ) 


רער ייַדישער חינוד אין א ורונװי. 
װאָס ס'איז געווען און װאָס מ'איז פאַראַנען 


(געווידמעט מײַן לערער און פֿרײַנד, אַבֿרהם גאָלאָמב, צו זײַן ווערן אַ בן-80) 


דער הײַנטיקער מצב פֿון ייִדישן חינוך בײַ אונדז איז אַ רעזולטאַט פֿון אַ 

באַזונדערן, כ'װאָלט געזאָגט, אייגנאַרטיקן פּראָצעס, װאָס אונדזער ישוב 
האָט דורכגעמאַכט אין זײַן אַנטװיקלונג. עס איז דעריבער נייטיק צו געבן אַ 
צוריקבליק, װאַרפֿן אַ שיין, אויף דער דאָזיקער אַנטװיקלונג, 

| -מיר זײַנען געוווינט צו גענעראַליזירן און צו מעסטן אַלע ייִדישע ישובים 
אין לאַטיין-אַמעריקע מיט איין מאָס און דאָס איז, אין תּוך גענומען, פֿאַלש, 
עס איז אמת, אַז דער סאָציאַל-עקאָנאָמישער אויסזען פֿון די ישובים האָט אין 
זיך אַ סך ענלעכקייטן. אויך דער. מענטשן-מאַטעריאַל -- די ייִדן --- זײַנען 
כּמעט פֿון די זעלבע לענדער אין דער אַלטער היים. אָבער יעדער ישובֿ פֿאַר 
זיך גענומען, גרעסער צי קלענער, האָט אָנגעהױיבן זײַן לעבן, זײַן געשיכטע, 
אַ ביסל אַנדערש. װײַל אַנדערש זײַנען געווען די באַדינגונגען אין וועלכע די 
אָרטיקע פֿעלקער האָבן געלעבט, אי געאָגראַפֿיש, אי פּאָליטיש. יעדער ישובֿ 
האָט זיך זײַן ?בראשית", זײַן אייגענעם טאָן, זײַן אייגנאַרטיקן ניגון. 

איבערלאָזנדיק פֿאַרן קומענדיקן היסטאָריקער די געשיכטע פֿון אונדזער 

ישוב, װאָס האָט זיך אָנגעהייבן מיטן אָנהײיב פֿון אונדזער יאָרהונדערט, װועלן 
מיר נעמען די מאַסן-אימיגראַציע פֿון די 20קער און 20קער יאָרן. געקומען 
זײַנען די ייִדן פֿון לענדער װווּ דער עקאָנאָמישער און פּאָליטישער דרוק 
איז געווען אומדערטרעגלעך; די אַנטיסעמיטישע דיסקרימינאַציעס און שווערע 
פּאָליטישע פֿאַרפֿאָלגונגען אין די פֿאַשיסטישע און האַלב-פֿאַשיסטישע לענ- 
דער, האָבן זיי געבראַכט צו די ברעגעס פֿון קליינעם דעמאָקראַטישן אורוגוויי, 
װאָס איז אין יענער צײַט געווען די איינציקע שפּאַרונע אַנטרונען צו װוערן פֿון 
די אַלע פֿאַרפֿאָלגונגען. 

ווען די ייִדישע װאָגלערס זײַנען געקומען אין לאַנד פֿון אַרטיגאַס, װוּ 
פֿרײַהײט, דעמאָקראַטיע און מענטשלעכע חשיבות זענען געווען אין אַלטעג- 
לעכן לעבן, זײַנען זיי גלײַך בײַם סאַמע אָנהייב פֿון באַטרעטן דאָס נײַע לאַנד, 
װוי ;פֿאַרבלענדט? געװאָרן פֿון אַזאַ פֿרײַען מענטשלעכן רעזשים, 
--ייִדן האָבן פֿרײַ אָפּגעאָטעמט און אומפֿאַרזאַמט פֿאַנאַנדערגעשפּרײט זייערע 
אפֿליגלען* וועלכע זײַנען פֿריִער געווען גגעפּענטעט". ייִדן האָבן געלאָזט אין 
;גאַנג* אַלע זייערע פֿעיַקײטן און דעם כאַראַקטעריסטישן ייִדישן אימפּעט, . 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


אורוגוויי געהערט נאָך איצט צו די נישט שטאַרק אַנטװיקלטע לענדער, 
בפֿרט נאָך מיט 20 אָדער 20 יאָר צוריק האָבן, די דעמאָלטיקע מעגלעכקייטן 
,געלאָקט", גערופֿן; ,קומט מענטשן מיט איניציאַטיוו און נוצט אס די 
פֿאַראַנענע שאַנסן צו װאַקסן און צו שטייגן אױפֿן סאָציאַלן לייטער", 

האָבן ייִדן געבויט פֿאַבריקן, אױפֿגעשטעלט געשעפֿטן און זיך אייַנגע" 
אָרדנט אין אייגענע באַקװעמע הייזער. הייזער! -- פּאַלאַצן ממש... דער פּעריאָד 
פֿון ,אויסגרינען? זיך האָט געדויערט אַ סך װינציקער וי אין די אַרומיקע 
לענדעה. ‏ | 

אין דעם. דאָזיקן שגעלן געיעג נאָך מאַטעריעלע רײַכטימער האָט דער 
ייָד פֿון דעם געם הספֿר* פֿאַרגעסן אין איין , קלייניקייט", אַז ;לא הלחם לבדו 
יחיה אדם". --- פֿאַרגעסן האָבן ייַדן דעם סאַמען עיקר, זייערע אייגענע קינדער, 
וועלכע זײַנען; /נישט מיר, נישט דיר" אונטערגעקומען אין דער צײַט פֿון 
זייער מאַטעריעלן גאַלאָפּ. - 

מען קען נישט זאָגן, אַז דער ישוב אין מאָנטעװידעאָ האָט. אין דער אויבן- 
געשילדערטער צײַט נישט געהאַט קיין שולן, קיין תּלמוד-תּורהס. אָבער די 
דאָזיקע דערציונגס-אַנשטאַלטן זײַנען געווען אַזױ אָרעם, אַזױ נעבעכדיק, און 
אין אַ שרייענדיקער סתּירה צו דעם שוין אַרױפֿגעאַרבעטן ייַדישן קיבוץ: 
ערגעץ-וווּ, אין אַ צימער, אין א אַ ווינקל פֿון אַ הויף, איז זיך געזעסן אַ מלמד, 
אָדעֹר לערער, מיט אַ קליינער גרופע קינדער און געקנעלט וי מיט 70 אין 80 
יאָר צוריק אין די אַלטע קליינע פֿאַרװאָרפֿענע שטעטלעך פֿון מזרח-אײיראָפּע. 
אַװודאי איז אַזאַ צושטאַנד אויך געווען אין סתּירה צו די גוט-אָרגאַניזירטע 
מלוכהשע שולן, פֿרײַע, וועלטלעכע אַן אַרײַנמיש פֿון דער קאַטאָלישער קירך, 
אָדער אַנדערע רעליגיעזע סעקטעס. היות די קירך איז אין אורוגוויי, אָפּגע- 
טיילט פֿון שטאַט, געהערן אַלע קאַטולישע לערנאַנשטאַלטן ,זייער צאָל איז 
אַ גאַנץ גרויסע) צו דער נעץ פֿון די פּריואַטע שולן, צוגלײַך מיט אַלע אַנדערע 
שולן פֿון די אויסלענדישע גרופּעס. די ייִדישע אַרײַנגערעכנט, 


אויך דער פּראָצענט קינדער אין די עקזיסטירנדיקע ייִדישע שולן איז 
געווען קלענער וי קליין. און אַז די , צײַט איז זיך געגאַנגען? זײַנען אונטער- 
געװאָקסן . קינדער און בײַ זיי האָט זיך אָנגעהױבן אַנטװיקלען אַ מינדער" 
ווערטיקייט-קאָמפּלעקס בנוגע ייִדישן חינוך און ייִדישע גײַסטיקע װערטן 
בכלל, ייִדישע קינדער און ייִדישע יוגנטלעכע, האָבן אָנגעהױיבן צו פּערזאָז 
ניפֿיצירן דעם נעבעכדיקן אויסזען פֿון דער ייִדישער דערציונג מיט ייַדישער 
גײַסטלאַזיקײט און קולטורלאָזיקײט. די פֿרעמדע װעלט האָט זיי מערער 
געריוצט; געצויגן. דאָרטן,. אויף דער. נישט-ייִדישער גאַס, האָבן זיי געזען, אַז 
אַלץ איז גרויס, שיין,. פֿאַרנעמיק. גרויסע. שולן, . שיינע געביידעס, ליצעומס, 
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חיים וואָרזאָגער -- דער ייִדישער חינוך אין אורועו.. 


אוניווערסיטעטן און טאַקע ,תּכלית? אויך: אַ דאָקטער-טיטל, אַן אינזשיניער+ 
אַן אַדװאָקאַט. דאָס ייִדישע לעבן איז --- פֿע! נישט כּדאי!... | 
דער דאָזיקער מצב האָט אָנגעהויבן באַאומרויַקן אַ טייל פֿון אונדזערע 
קולטור-טוערס און אָנגעהעריקע צו דער פֿאָלקס-אינטעליגענץ, װאָס איז נישט 
פֿאַרשיכורט געװאָרן פֿון ;אַמעריקאַנער גליקן* און מיט קנאַפּע צוויי צענטליק 
יאָר צוריק זיך פֿאַרמאָסטן, אױפֿצובױען אַן אייגענעם בנין פֿאַר אַ גרויסער 
מאָדערנער ייִדישער שול אױפֿן נאָמען פֿון שלום עליכם. די דאָזיקע איני- 
ציאַטיוו, װאָס איז, אַגבֿ, אויך געווען אינספּירירט פֿון ייִדישן אַרגענטינע, פֿון. 
דער דאָרטיקער ,צווישא", האָט, צו יענער צײַט ממש אױפֿגערודערט דאָס. 
גאַנצע ייִדישע געזעלשאַפֿטלעכע לעבן בײַ אונדז. מען האָט אין דעם פֿאַר- 
מעסט געזען א צייכן פֿון אַ נײַעם װענדפּונקט אין דער ייִדישער דערצלונג, 
אַ מין סוף צו דער װעגעטאַציע אין די ייִדישע שולן. : 
/אַזאַ בנין איז אויסגעבויט געװאָרן --- אַ בנין אַ פּאַלאַץ -- און ער איז 
אָנגעפֿילט געװאָרן מיט הונדערטער און הונדערטער ייִדישע קינדער. מיטן 
אױפֿבױען די שלום-עליכם שול איז די ייַדישע דערציונג געשטעלט געװאָרן 
אין צענטער פֿון אונדזער לעבן. 0 
- = זײַנען טאַקע גלײַך נאָך דעם אױפֿגעקומען נײַע שולן, די אַלטע האָבן זיך 
באַנײַט מיט אייגענע בנינים, יעדע שול מיט איר אידעישן קוק אױפֿן לעבן; 
נאַציאָנאַל וועלטלעכע און נאַציאַנאַלדרעליגיעזע. , 
אויך די ייִדישע קאָמוניסטן האָבן אויסגעבויט אַ גרויסן בנין פֿאַר זייער. 
טיפּ שול. קיין גרויס הצלחה האָבן זיי דערבײַ נישט געהאַט. די צאָל קינדער.; 
איז בײַ זיי נישט גרעסער געװאָרן: פֿאַרקערט --- װאָס אַ יאָר געװאָרן קלענער 
און קלענער, אָבער דאָס איז אַ באַזונדער קאַפּיטל, װאָס געהערט שוין נישט צוּ 
דער הײַנטיקער טעמע. : 
די צִאָל קינדער איז געװאָקסן אין אַלע ייִדישע שולן, באַזונדער אין דער 
שלום-עליכם שול װאָס האָט אָנגעהױיבן פֿאַרנעמען דאָס ערשטע פּלאַץ אין 
דער ייַדישער דערציונג אין אונדזער ישוב. דער פּראָצענט קינדער איז אָבער, 
נישט איבערגעשטיגן מער פֿון 2590 -- 3004, : 
אַלע שולן זײַנען געווען צוגאָב-שולן, אָדער וי מיר רופֿן זיי, פּאַראַלעלע. 
די שולן האָבן געהאַט צו צוויי טורנעס, אַ פֿרימאָרגן- און נאָכמיטאָג-טורנעע, 
די דאָזיקע סיסטעם איז בײַ אונדז מעגלעך, װײַל די מלוכהשע שולן זײַנעןּ 
אויך געבויט אויף צוויי טורנעעס. די קינדער לערנען בײַ אונדז פֿינף מאָל 
אַ װאָך פֿון מאָנטיק ביז פֿרײַטיק, צו דרי לעקציעס יעדן טאָג. ד"ה 15 לערן-, 
שעהען אַ װאָך, אַזױ אין דער פֿרי וי נאָך מיטאַג, , 
! די לימודים זײַנען; ייִדיש, עבֿױית, תּנ"ך. ייִדישע געשיכטע, יודישט 
ימים-טובֿים; ייִדיש לעבן אױפֿן אָרט און ייִדיש לעבן איבער דער גאָרעף 
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זנדישער. וועלט.- דאָס: צענטראַלע פּלאַץ, דעם הויכפונקט, : אין די לימודים, 
פֿאַרנעמט מדינת ישׂראל, וי :דער אױסגאַנג-פֿונקט פֿון דער ייִדישער וועלט- 
לאַנע און ענדציל אין דער לייזונג פֿון איידן"פּראָבלעם*. בכלל. דורך ישׂראל 
װוערט געזען די צוקונפֿט פֿון אונדזער פֿאָלק, װאָס איז צעשפּרײט אױפֿן 
גאַנצן ערד-קײַלעך. דער דאָזיקער מצם האָט אָנגעהאַלטן ביז מיט אַ פֿינף 
זעקס יאָר צוריק. הײַנט צו טאָג איז די פּאַנאָראַמע פֿון אונדזער חינוךיוועזן 
א גאַנץ אַנדערע. קיין אויסערלעכער דרוק, מצד די רעגירונגס-ספֿערן איז 
ניִשט געווען. דער ישוב האָט אויך נישט דורכגעמאַכט קיין שום מעטאַמאָר- 
פֿאָזע. דער ישוב איז עלטער געװאָרן, רײפֿער און באַקומען זײַן אייגענעם 
ייִדיש-נאַציאָנאַלן פּרצוף און נאָך שטאַרקער זיך פֿאַרבונדן און אידענטיפֿי- 
צירט מיט מדינת ישׂראל, גאָר באַזונדער נאָך די 62 היסטאָרישע טעג", אָבער 
װוײַט, װײַט אויף משפּיע זײַן צו אַזאַ איבערבייט אויף דעם דערצלונגס"געביט. 
מ'דאַרף די סיבות אפֿשר זוכן אין דעם סוביעקטיוון ווילן, װאָס נישט 
שטענדיק איז ער -- סוביעקטיווער ווילן -- אַן אויסדרוק פֿון אָביעקטיווע 
באַדינגונגען, אָבער מיט דעם פֿאַקט, אַז אַזאַ טיפֿע ענדערונג איז פֿאָרגעקומען 
קען מען נישט דיסקוטירן.. | י יי 
= במשך פֿון דער צײַט --- אין די 6-5 יאָר --- האָבן זיך אַ רייע ייִדישע שולן 
געשלאָסן; אַזױ גרעסערע וי קלענערע. די צאָל קינדער האָט זיך, װאָס אַן . 
אמת, און, צו אונדזער פֿרײד, נישט פֿאַרקלענערט. דאָס מיינט, אַז די פֿאָרגע- 
קומענע צענטראַליזאַציע האָט נישט פֿאַרקלענערט, אָבער אויך נישט פֿאַר- 
גרּעסערט דעם פּראָצענט תּלמידים, די זעלבע 3025 פּראָצענט האַלטן אָן. עס 
איז נאָר פֿאָרגעקומען אַן איבערגרופירונג פֿון איין שול אין אַ צווייטער. אָבער 
בּעת דער דאָזיקער איבערגרופּירונג איז ,פֿאַרלױרן" געגאַנגען אַ גרויסער 
ייַדישער אוצר. דאָס איז ווייטיקלעך און פֿאַרדריסלעך; אין די שולן וועלכע 
האָבן זיך געשלאָסן האָט מען דאָך אויך געלערגט ייִדיש. מיטן שליסן די 
דאָזיקע שולן איז פֿאַרמינערט געװאָרן דער לימוד פֿון ייִדיש. די פֿון-פֿריִער- 
געבליבענע שולן האָבן אַרױסגענומען אונדזער פֿאָלקס לשון פֿון זייערע פּראָי 
גראַמען און די נײַיאַנטשטאַנענע שולן האָבן לכתחילה נישט אַרײַנגענומען די 
שפּראַך. אױפֿן אָרט פֿון ייַדיש האָט מען אַרײַנגענומען ענגליש,. פֿראַנצייזיש. 
?= געבליבן איז אין אונדזער ישוב איין און איינציקע ייַדישע שול, די שלום- 
עליכֿם שול, מיט אירע 400 קינדער, כן ירבו, װוּ אונדזערע ביידע לשונות 
{עצוויי שוועסטער* -- יודל מאַרקס אַן אויסדרוק) לעבן זיך בשלום. אונדזער 
אוגוך איז אָרעמער געװאָרן אין גײַסט, לאָזנדיק אין דרויסן די ייִדישע 
פֿאָלקס-שפּראַך מיט איר טױזנטיאָריקער ייִדישער קולטור און ציװויליזאַציע. 
אָנבֿ איז עס װײַט פֿון צו זײַן כאַראַקטעריסטיש פֿאַר אונדזער פֿאָלקסטימלעכן 
ינדישן ישוב. דער צוזאַמענשטעל פֿון אונדזער חינוך, הײַנט צוּ' טאָג איז אַזױג 
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שלום-עליכם שול (צוגאָב-שול); 

שפּאַניש-העברעישע אינטעגראַלע שול; 

עבֿרית (העברעיש-ענגלישע צוגאָב-שול: 

יבנה (אינטעגראַלע פֿאָלקס- און מיטלשול); 

מזרחי (צוגאָב-שׂול); 

תּלמוד-תּורה (צוגאָב-שול); 

אחד העם (אַ מין צוגרייטונג פֿאַר מיטלשול); 

דײַטשע געמיינדע-שול (אַ רעליגיאָנס-שול, צוויי מאָל אַ װואָך). 

לעצטנס האָט זיך רעאָרגאַניזירט דער ועד-החינוך אין אַ באַנײַטן ועד- 
החינוך המרכּזי אונטערן פּאַטראָנאַזש פֿון ייִדישן צענטראַל-קאָמיטעט (ועד- 
הקהלות) װאָס נעמט אַרום אַלע פֿיר עקזיסטירנדיקע קהילות אין אונדזער 
ישובֿ. (אַשכּנזישע, װאָס איז דער רוב מנין ורוב בנין פֿון אונדזער ישוב, די 
ספֿרדישע קהילה, די דײַטשע געמיינדע און די ייִדיש-אונגאַרישע, 

דער וועג פֿון דער היגער ייִדישער דערציונג פֿירט, װאַרשײנלעך, צו 
אינטעגראַלע, צו גאַנצע טאָג-שולן, הגם עס איז דערװײַל נישטאָ קיין אויסער- 
לעכער דרוק װוי למשל אין אַרגענטינע, אָבער אינטעגראַלע שולן, וי מיר 
פֿאַרשטײען, דאַרפֿן זײַן אַזעלכע אין וועלכע די ייִדישע לימודים זאָלן נישט 
זײַן אין גלות... נייערט זאָלן שטיין אויף דער זעלבער הייך וי די נישט- 
ייִדישע לימודים װאָס ווערן אין זיי געלערנט, אַנדערש זײַנען דאָס נישט קיין 
אינטעגראַלע שולן, גיכער צוויי שולן אונטער איין דאַך. גאַנצע טאָגישולן 
(אינטעגראַלע) דאַרפֿן מיט זיך פֿאָרשטעלן אַ גאַנצע, אַ פֿולע ייִדישקייט, װאָס 
זאָל אין זיך אַרײַנװעבן אָרגאַניש אַלע אונדזערע װערטן פֿון אַלע צײַטן 
און אַלע דורות ביז אויף הײַנט צו טאָג; זיי זאַלן אין זיך אַרײַנעמען די 
אַלע אוצרות וועלכע זײַנען געשאַפֿן געװאָרן, אָנהײבנדיק פֿון ;/בית-לחם ביז 
קאַסרילעװוקע? -- װי עס ווערט נישט מיד אונדזער חתןיהיובל ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב צו לערנען און קעמפֿן זײַן גאַנץ לעבן, 


ספס 








י וויינשעבסער מאַנטעװוידעאָ) 
! װאָס עס פעלט אין אונדזער חינוך 


זײַנען דאָ פֿיר טיפּן שולן: מזרחי-שולן, אינטעגראַלע דערגענצונגס-שולן, 
נ"מ, אָדער 8*מ. די מוסדות חנוך פֿון ?קהל עדת יראים" -- אולטראַ-פֿרומע 
ייִדן, אַממערסטן סאַטמאַרער אָדער ליובאָוויטשער חסידים, פֿאַר וועמען אַ 
מזרחיניק איז ניט גענוג רעליגיעז. 

ניוואָ. --- מזרחי האָט חינוך-מוסדות, הן אינטעגראַלע, הן דערגענצנדיקע, 
אָנהײיבנדיק פֿון קינדער-גאָרטן, דורך פֿאָלקסשול (6 קלאָסן) ביז מיטלשול 
(;תּיכון יבנה?) און נאָך העכער -- ביז אַ סעמינאַר פֿאַר לערערס און קינדער- 
גערטנערינס: די אינטעגראַלע העברעיש-אורוגווייער שול, װאָס איז רעלאַטיו 
אַ יונגע, האָט שוין דערגרייכט ביז צוויי קלאַס מיטלשול, 

דערגענצונגס-שולן זײַנען דאָ דרי 

א) די שלום-עליכם שול האָט שוין אַ פֿיקלאַסיקע מיטלשול, 


ב) די ;עבֿריה? האָט שוין אויך דערגרייכט ביז אַ צוייטן קלאָס 
מיטלשול. 


ג) ,אחד העם" פֿונקציאַָנירט נאָר אין אָװנט און האָט אַ מיטלשול און 
אַ סעמינאַר פֿאַר לערערס און גננות, 


פֿון מזרחי-סעמינאַר, פֿון אחד העם-שול, פֿון דער שלום-עליכם שול ווערן 
די אַבסאָלװענטן נאָך געשיקט צו לערנען אַ יאָר אין ירושלים, אין אמכון 
גרינברג" אָדער אין מכון גאָלד", | 

נאָך עפּעס: די חינוך-מוסדות ;שלום עליכם" זענען די איינציקע אין 
וועלכע מע לערגט ביידע לשונות: עפֿרית און ייִדיש; ביידע ליטעראַטורן; 
תּנ"ך אין אָריגינאַל און געשיכטע פֿון ייִדישן פֿאָלק אויף ייִדיש, | 

בײַ מזרחי, אין דער אינטעגראַלער און אין ;עבֿרית* לערנט מען ניט קיין 
לידיש; אין דער אינטעגראַלער (ניט אין דער מזרחידיקער) און אין ,עבֿריה" 
לערגט מען אויך ענגליש, 

אין דער תמלמוד-תּורה און אין דער מיידל-שול פֿון קהל שדת יראים לערנט 
מען ניט קיין ייִדיש, אָבער די קינדער רעדן ייִדיש וי אַ טאַטע-מאַמע-לשון, 
הלואי אויף אַלע ייִדישע קינדער געזאָגט געװאָרן. מע גיט זיי אויך צו לייענען 
ספּעציעלע זשורנאַלן און בראָשורן (געדרוקטע אין ניו-יאָרק) אויף ייְדִישׁ 
מיט חסידישע מעשיות און דערציילונגען אויף היסטאָרישע טעמעס, 
| -- שיער פֿאַרגעסן: יו 
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חוץ אַ ,רעליגיאָנס-שול* (צוויי מאָל אַ װאָך; צוגרייטונג צו בר-מצוה) 
בײַ דער קהילה פֿון די דײַטש:רעדנדיקע ייִדן, די שול און די גאַנצע באַװעגונג 
הינטער איר געפֿינט זיך, אָפֿיציעל-דערקלערט, אױיסגעשלאָסן פֿון דער אַלגע- 
מיינער ישוב-מחנה, װאָס איז ציוניסטיש און פּראָדישׂראלדיק אָן קאָנדיציעס 
(די ייִדישע קאָמוניסטן זענען פּראָרסאָװועטיש אָן קאָנדיציעס); איז דערפֿאַר 
װײיניק באַקאַנט װאָס אין דער דאָזיקער שול טוט זיך. אין דעם מאָמענט זאָל זי 
האָבן ניט מער וי קינדערגאָרטן און דרײַ קלאַסן פֿאָלקשול, ס'איז אַ דערגעג- 
צונגס-שול װוּ מע לערנט נאָר ייִדיש (ניט קיין עבֿרית). 

בײַ דער ציוניסטישער יוגנט-פֿעדעראַציע איז פֿאַראַן אַ קורס, אויף וועלכן 
מע גרייט-צו קאַנדידאַטן פֿאַרן ירושלימער ,מכון למדריכי חו"ל"; דאָ ווערט 
אַלץ געלערנט אויף שפּאַניש, חוץ עבֿרית װי אַ שפּראַך. ניװאָ: ;חמש מאות 
מלים".. 

ביז מיט אַ פּאָר יאָר צוריק איז די שלום-עליכם שול געווען די איינציקע 
װאָס האָט אין איר פּראָגראַם געהאַט דעם לימוד געשיכטע פֿון ייִדישן פֿאָלק. 
| ייִדיש; אין דער אינטעגראַלער (ניט אין דער מזרחדיקער- און אין ,עבֿריה" 
אין די רעליגיעזע שולן (הן מזרחי, הן עדת יראים) ,האַלט מען ניט" דערפֿון; 
אַ דירעקטאָר פֿון ;מזרחי" האָט אַפֿילו אַמאָל דערקלערט די קינדער, אַז פֿון 
נאָכן חורבן בית שני ביז מיט אַן אַכציק יאָר צוריק איז בכלל ניט געווען קיין 
געשיכטע פֿון פֿאָלק. | 

װאָס זע פֿעלט? -- עס פֿעלט כּמעט אומעטום דער לימוד פֿון ייִדישער 
געשיכטע, | 

עס פֿעלט אױך אַ באַקאַנטשאַפֿט מיט דעם הײַנצײַטיקן ייִדישן פֿאָלק. 

אויף װיפֿל ס'איז מיר באַקאַנט איז אַזאַ לימוד נישטאָ אין די פּראָגראַמען 
פֿון אונדזערע שולן. עס באַקומט זיך, למשל, אַז קינדער לערנען די געאָגראַ- 
פֿיע פֿון אורוגוויי, שפּעטער פֿון דער גאָרער וועלט -- אין די אַלגעמײנע שולן 
און מיטלשולן. אין די ייִדישע לערן-אַנשטאַלטן לערנען זיי ,מולדת" -- די. 
געאָגראַפֿיע פֿון ארץ ישׂראל. אָט אַנאָנסירט עס די ;עבֿריה" אין דער פּרעסע: 
אין ערשטן יאָר מיטלשול לערנט מען שוין דאָרט געאָפּאָליטיק און עקאָנאָמישע 
געאָגראַפֿיע פֿון מדינת ישׂראל. יי 

נאָר איין ;געאָגראַפֿיע* ווערט ניט געלערנט: די געאָגראַפֿיע פֿון ייִדישע 
ישובים אויף דער וועלט. פֿאַר װאָס זאָלן ייַדישע קינדער פֿון אורוגוויי ניט 
מחן וויסן, -- פֿון ווען אָן זענען דאָ ייִדן אין אורוגוויי? פֿון װאַנען זענען זי 
געקומען? װאָס פֿאַר אַ מין ייִדן זענען דאָס געווען? (אשכּנזים צי ספֿרדים צי 
אַנדערע? בעלי-מלאכות צי סוחרים צי שטעקל-דרייער? פֿרומע צי פֿרײע! 
געלערנטע צי ניט? זיי האָבן געבראַכט מיט זיך אידעאָלאָגיעס, אידעאַלף / 
שטרעבונגען, אַספּיראַציעס, צי נאָר געװאָלט האָבן פּרנסה:) פֿון װאַנען האָבן 
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י ויינשענקער -- װאָס עס פֿעלט אין אונדוער חינוך 


די ייִדן באַקומען דאָס ערשטע ספֿר תּורה? ווען איז אױפֿגעקומען דער ערשטער: 
מנין צִי דאָס ערשטע חדר אָדער די ערשטע שול? וי אַזױ איז צוגעגאַנגען די 
עקאָנאָמישע אַנטװיקלונג און די סאָציאַלע איבערקאָכעניש בײַם ישוֹב? ווען" 
האָבן ייִדן אָנגעהויבן צו האָבן פֿאַרשידענע מוסדות (צדקה, קעגנזײַטיקע הילף, 
מעדיצין, חינוך, באַנק-וועזן)? פֿון ווען אָן זענען דאָ ייַדישע ביבליאָטעקן אין! 
לאַנד, אויב זיי זענען בכלל פֿאַראַן? װאָס איז ;אָרט"? װאָס איז ,ייװואָי? (פֿאַראַן 
דאָ הי אַן ;אָרט*-שול און אַ ,ייִװאָדאָפּטײל?); פֿון ווען אָן האָבן יידן פֿון לאַנד: 
אָנגעהײיבן בײַטראָגן פֿאַר ארץ ישׂראל? פֿאַראַן דאַקומענטן וועגן דעם? צי 
זענען אורוגווייער יוגנטלעכע געפֿאָרן קיין ארץ ישׂראל נאָר װי חלוצים, צי' 
אויך כּדי דאָרט זיך צו באַטײליקן אין אַ מלחמח? איז עמיצער פֿון אורוגוויי 
געפֿאַלן אין אַ מלחמה אין מדינת ישׂראל? ווער? צי זענען אין אורוגוויי אַמאָל 
געווען אָדער עס זענען דאָ ייִדן װאָס האָבן אַרױסגעגעבן ביכער אויף עבֿריתצ 
ילדיש אָדער אויף שפּאַניש אָבער אויף ייִדישע טעמעס? צי איז פֿאַראַן אין 
לאַנד אַ יידישע פּרעסע? װאָס און ווער איז די רעפּרעזענטאַנץ פֿון ישוב בּלפֿי 
חוץ? וי אַזױ זענען דורך דער גאַנצער צײַט געווען די באַציָונגען מיטן אַרום?: 
װאָס האָבן ייִדן בײַגעטראָגן פֿאַרן לאַנד ניט נאָר עקאָנאָמיש, נאָר אויך אויף 
די געביטן פֿון קונסט? און נאָך און נאָך זאַכן װאָס אַן אורוגווייער ייַדיש-קינד: 
דאַרף וויסן, | 

און פֿאַר װאָס דאַרף אַן אורוגווייער ייִדיש קינד וויסן דאָס אַלץ נאָר וועגן 
ייִדן אין אורוגוויי? פֿאַר װאָס זאָל ער דאָס ניט דאַרפֿן וויסן אויך וועגן זײַנע 
ברידער אין אַנדערע לענדער? 

איך פֿאַרשטײ, אַז ס'איז אַוודאי לײַכטער וועגן דעם אַלעמען זיך צו מאַכן 
ניט װויסנדיק און דערויף קניט פֿאַרלירן קיין צײַט* (;מיר האָבן דאָך אַזױ 
װיײיניק צײַט אין דער ייִדישער שול און ס'דאָ אַזױפֿיל צו לערנען אמת-ייִדישע 
לימודים"), אָבער מיט דעם ניט נאָר ווערט גאָרניט געלייזט, נאָר אָפֿט איז אַ 
ברכה לבטלה דאָס װאָס מיר גיבן יאָ אונדזערע דערצויגענע. דערנאָך חידושן 
מיר זיך נאָר, ;וי איז עס מעגלעך, אַז קינדער װאָס האָבן אַזױ גוט פֿאַרשטאַנען 
העברע:שע ליטעראַטור און געשריבן עבֿרית אָן גרייזן, זענען גאָר אין גאַנצן 
אויף דער זײַט פֿון פֿידעל קאַסטראָ צי פֿון טשע געװאַראַ?"; מיר נעמען זיך 
ניט אונטער צו פֿאַרמײדן, אַז אונדזערע יוגנטלעכע זאָלן ניט ווערן קאָמוניסטן. 
מכל המינים, אָבער איינס דאַרפֿן מיר זיך יאָ אונטערנעמען: געבן אונדוערע 
קינדער און יוגנטלעכע אונדזער באַלױכטוג פֿון הײַנצײַטיקע פּראָבלעמען 
און וויסן, אַז מיר האָבן געטאָן אונדזערס און עמיצער איז אפֿשר געווען שטאַר- 
קער פֿון אונדז. אָבער דער קאונדז", דער מיר זאָל בכלל פֿאַראַן זײַן. ניט אַז 
יעדער עמיצער זאָל זײַן שטאַרקער פֿון אונדז, װײַל מיר זענען אויף די אַלע 
,פֿראָנטן? בכלל נישטאָז... פֿאַר װאָס זאָלן מיר זיך אַמאָל מוזן פֿאַרװאָרפֿן, אַז 
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א גאָלאָמב יובלבוך 


מיר האָבן ניט דערציילט אונדזערע קינדער, אַז דאָס װאָס הייבט זיך עפֿאַר זיי 
הײַנט אָן אין קובֿאַ, האָט זיך פֿאַר די דורות פֿון זייערע טאַטעס און זיידעס 
געענדיקט אַזױ װי מע קען עס הײַנט זײַן אין פּױלן? אַװדאי דאַרף מען זי 
אויך דערציילן וועגן דעם נוסח רומעניע (מיט זײַנע מעלות און מיט זײַן 
טראַגיק, על אף הכּל!), אָבער זאָלן זיי וויסן, אַז רומעניע איז אַן אויסנאַם 
און אַז װײַל אַנטיסעמיטיזם קומט געפּאָרט מיט קאָמוניסטישע פּרעדיקונגען, 
מוזן זיי ניט מצדיק זײַן דעם אַנטיסעמיטישן קאָמוניזם, װוי עס געשעט הײַנט 
מיט אָן אַ שיעור ייִדישע יוגנטלעכע אין בוענאָס-אײַרעס, אַבסאָלװענטן פֿון 
ייַדישע סעמינאָרן און אַמאָל אַפֿילו לערערס פֿון עבֿרית! 

און דאָ קומען מיר צו צום אָנגעװײיטיקסטן: 
| מיר לערנען שוין מיט אונדזערע קינדער און יוגנטלעכע זינט צענדלי- 
קער יאָרן לימודים: תּניך, עבֿרית, ייִדיש, געשיכטע, מסורה, דינים און אפֿשר 
נאָך עפּעס; אָבער עס איז נישטאָ עפּעס אַזױנס װאָס זאָל צווינגען דאָס קינד 
צי דעם יוגנטלעכן צונױפֿצוגיסן דאָס אַלץ אין איינעם און מאַכן דערפֿון איינס: 
ייִדישער באַװוּסטזײַן, װאָס זאָל קענען געבן אַן ענטפֿער אויף אַקטועלע פּראָב- 
לעמען; ייִדישער באַװוּסטזײַן װאָס זאָל דאָס קינד צי דעם יוגנטלעכן זײַן אַ 
ליכט בײַם באַטראַכטן יעדער אױפֿגעשװומען פּראָבלעם; ייִדישער באַװוּסטזײַן 
װאָס זאָל אַלע געלערנטע ;אָביעקטן? פֿאַרװאַנדלען אין עפּעס װאָס איז צאַפּל- 
דיק-לעבעדיק. עס איז עלעהיי מיר װאָלטן דעם קינד געגעבן ציגל און קאלעך, 
אייזן און בעטאן, האָלץ און מארמאר --- אָבער זי בלײַבן בײַ אים ליגן קופּי 
קעלעכװײַז, אַלע באַזונדער, יעדער איינס אָפּגעשײידט פֿון אַנדערן און צו 
קֵיין בנין קומט עס ניט. 

מיר האָבן ביז איצט באַקומען עקס-תּל:מידים, און אַמאָל איצטיקע 
לערערס װאָס זענען דעפּאָזיטן פֿון ידיעות, נאָר ניט קיין מענטשן מיט פּער- 
זענלעכקייט; מיט פּערזענלעכקייט פֿון ייִדישע מענטשן. דאָס איז נאָר דערפֿאַר 
ווײַל מִיר האָבן געמיינט, אַז ס'איז גענוג זיי. זאָלן האָבן אַקומולירט ויסן; 
אַז-מע דאַרף לערנען טראַכטן און צונױפֿבינדן און מאַכן אױספֿירן -- האָבן 
מִיה. זיי גיט געלערנט. אַװדאי איז נייטיק אין זֵיי צו פֿאַרזײען וויסן, אָבער 
נאָר וי עפּעס װאָס עס דאַרף דערפֿון עפּעס אַרױסװאַקסן און דעם פּראָצעס פֿון 
װואַקסן דאַרפֿן מיר האָבן פֿאַרן אויג טאָגיטעגלעך. 
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זלמן זי בערצווייג (לאָס-אַנדזשעלעס) 
ייִדיש טעאטער אין לערן-אַנשטאַלמן 


די דײַטשן האָבן געהאַט אַ לאָזונג, אַז אויב מען וויל זיך אויסלערנען אַ 
גוטן, ריכטיקן, גראַמאַטיקאַלישן דײַטש, זײַנען דערויף פֿאַראַן דרײַ פּלעצער: 
די שול, די קירך און דאָס טעאַטער. דער לערער, דער פּראָפֿעסאָר, דער גלח 
אוּן דער שוישפּילער האָבן מיט זיך פֿאָרגעשטעלט די בעסטע, די פֿאַראַנט- 
װאָרטלעכסטע און באַהאַװונסטע קענער פֿון דײַטשן לשון. מיר קאָנען דאָס 
בנוגע ייִדיש ניט זאָגן. אונדזער אַמאָליקע שול, דער חדר, די אַמאָליק 
מלמדים אָדער לערער, װאָס פֿלעגן לערנען מיט מיידלעך אָדער אַפֿילו ייִנגלעך 
שרײַבן אַ ייַדיש בריוול, די רבנים, די דרשנים, די מגידים, די שוישפּילער 
זײַנען קיין מאָל ניט געווען קיין באַזונדערע שפּראַך-מפֿונקים. איטלעכער האָט 
זיך געהאַט זײַן אופֿן פֿון באַנוצן און אַרױסרײדן אַ ייִדײש װאָרט. לערנען 
פֿון זיי אַ קאָרעקטן ייַדיש איז געווען אַ ברכה לבטלה, 


טעאַטער אין העברעיש און אין ייַדיש האָבן זייערע באַזונדערע, גאָרניט' 
ענלעכע, געשיכטעס. זיי שטאַמען אָפּ פֿון גאַנץ אַנדערע קװאַלן. בעת די 
העברע.שע דראַמאַטורגיע איז אומפֿאַרגלײַכלעך עלטער פֿון דער ייִדישער, איז' 
אָבער דאָס עצם שפּילן טעאַטער אויף ייִדיש אַ סך עלטער וי העברעישע 
טעאַטער-פֿאָרשטעלונגען. | 


העברע:ש טעאַטער דורך טעאַטער-פֿאָרשטעלונגען אין שולן האָט זיך' 
אָנגעהויבן אַ סך פֿריִער וי ייַדישע טעאַטער-פֿאַרשטעלונגען, פּשוט דערפֿאַר, 
װאָס דאָס מאָדערנע העברעישע שול-וועזן איז עלטער וי דאָס ייִדישע. שוין' 
גאָר פֿרי האָבן אין די פֿאַרשײידענע מאָדערנע העברעישע שולן (חדרים מתוק- 
נים) די לערער אויסגענוצט פֿאַרשײדענע יום טובים כּדי צו מאַכן טעאַטראַלע 
אױפֿפֿירונגען מיט זייערע תּלמידים. דאָס ייִדישע מאָדערנע שול-וועזן אי 
אָבער, אױפֿגעקומען אויף דער סאַמע שועל פֿון פֿאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט 
און ערשט אַ סך שפּעטער איז אין דאָרטיקן למוד אַרײַנגענומען געװאָרן דאָס 
טעאַטער-שפּיל, 


אָכער פֿאָרט, פֿאַר דער געשיכטע, מעגן פֿאַרצײיכנט ווערן צויי פּרוּון 
פֿון ייִדישע טעאַטער-פֿאָרשטעלונגען, װאָס זײַנען געגעבן געװאָרן דוקא 
אין העכערע ייִדישע לערן-אַנשטאַלטן, װאָס זייער מקור איז ניט געווען קיין 
ייִדישער (אין הלכות שפּראַך): אין אַ משכילישער ראַבינער-שול און אין אַ 
ישיבה. די פֿאָרשטעלונג אין דער ראַבינער-שול אִין זשיטאָמיר איז געווען דער 
אומדירעקטער סטימול, אַז עס זאָל שפּעטער געשאַפֿן ווערן דאָס פּראָפֿעסיאַנעלע. 
ייִדישע טעאַטער.. | | 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


די געשיכטע גייט אַזױ, װועדליק די זכרונות פֿון י. פּאַפּיערנאָ: ;אַ זייער 
געבילדעטע דאַמע, די טאָכטער פֿון באַװוּסטן מאַטעמאַטיקער אַבֿרהם שטערן 
פֿון װאַרשע, די פֿרױ פֿון חיים-זעליג סלאָנימסקי, דער שפּעטערדיקער אַרױס- 
געבער פֿון דער העברעישער צײַטונג ,הצפֿירה", וועלכער איז אָנגענומען 
געװאָרן װי אַ אינספּעקטאָר פֿון דער זשיטאָמירער ראַבינער-שול אױפֿן אָרט 
פֿון פֿאַרשטאָרבענעם יעקבֿ אייכענבוים, איז בטבע געווען אַן אַסימילאַטאָרקע, 
אָבער דאָך האָט זי פֿון װואַרשש, וי אַ קוריאָז, מיטגעבראַכט די ייַדישע דראַמע 
(אייגנטלעך אַ קאָמעדיע) ,/סערקעלע?* פֿון דאָקטער עטינגער פֿון זאמאשטש,. 
די דראַמע איז איר זייער געפֿעלן געװאָון, פֿלעגט זי ליב האָבן זי פֿאָרצולײענען 
פֿאַר באַקאַנטע. אין 1857 איז אין דער ראַכינער-שול אַרײַן װי אַ תּלמיד 
דאָס זייגערמאַכער-יינגל אַבֿרהמלע גאָלדענפֿאָדים (שפּעטער -- גאָלדפֿאַדן), 
הגם די שול האָט געהאַט װי איר אױפֿגאָב צוצוגרייטן ראַבינער און לערער, 
האָט דאָרט געהערשט אַ שטאַרק מאָדערנער גײַסט. די תּלמידים האָבן אַפֿילן 
באַקומען א אַ דערלויבעניש צו טאַנצן, און פֿלעגן, אױפֿפֿאלנד קאָסטיומירט, 
באַזוכן מאַסקאַראַדן-בעלער אין אָרטיקן טעאַטער. איינער פֿון די תּלמידים, 
װאָלף קאמואש, האָט נאָך אין 1852 אָנגעשריבן אין אַ דראַמאַטישער פֿאָרעם 
אַ בייסענדע סאַטירע אויף קהל, וועלכע דער קיעווער צענזור -קאָמיטעט. האָט 
פֿאַרװוערט צוליב ,ניהיליזם", 


געקומען אין זשיטאָמיר איז מאַדאַם סלאגימסקי אין 1862 און דעם 
זעלבן ווינטער איז איר אײײַנגעפֿאַלן צו מאַכן אין דער ראַבינער-שול אַ ספּעק- 
טאַקל, און די פּיעסע, װאָס זי האָט מיטגעבראַכט, זאָל געשפּילט װוערן טאַקע 
דורך די תּלמידים גופֿא. בײַ דער זשיטאָמירער ייִדישע אינטעליגענץ האָט דער 
פּלאַן פֿאָרצושטעלן אַ פּיעסע אויף ייִדיש אויסגעזען ווילד, אָבער מאַדאַם סלאָ- 
נימסקי, אויסנוצנדיק דעם הויכן אַמט פֿון איר מאַן, איז פֿעסט באַשטאַנען 
אויף איר פּלאַן. עס קאָן זײַן, אַז אַפֿילו זי האָט אויף דער גאַנצער זאַך געקוקט 
וי אויף אַ קוריאָז, אָבער דאָך האָט זי זיך דערצו גענומען מיט דער גאַנצער 
ענערגיע. זי האָט אַלין פֿאַנאַנדערגעטײלט די ראָלן, אָרגאַניזירט די אָנטייל- 
נעמער, רעפּעטירט און אַפֿילו געזאָרגט פֿאַר פּאַסיקע דעקאָראַציעס. 
די פֿאָרשטעלונג איז פֿאָרגעקומען אין דער קעגנװאָױרט פֿון די לערער פֿון דער 
ראַבינער-שול און פֿון דער אָרטיקער ייִדישער אינטעליגענץ און איז געווען 
זייער דערפֿאָלגרײַך. די שילער האָבן זייערע ראָלן גוט געשפּילט. אָבעד בעסער 
פֿון אַלע האָט זיך אויסגעצייכנט אַבֿרהמלע גאָלדענפֿאָדים, װאָס האָט געשפּילט 
די שווערסטע ראָלע, טאַקע די טיטל-ראָל -- ,/סערקעלע". 


פֿון קיין אַנדערע קװאַל, אויסער פּאַפּיערנאָ, איז אין ערגעץ ניטאָ קיין 
װאָרט וועגן אָט דער מערקווירדיקער פֿאָרשטעלונג אין ייִדיש. װאָס מיר ווייסן 
יאָ איז, אַז 14 יאָר נאָך אָט דער פֿאָרשטעלונג האָט גאָלדפֿאַדן געשאַפֿן דאָס 
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זלמן זילבערצוױיג -- ייִדיש טעאַטער אין לערן אַנשטאַלטן 


סטאַבילע פּראָפֿעסיאָנעלע ייִדישע טעאַטער און דאָרט אָפֿט אויסגענוצט דאָס, 
װאָס ער איז אַליין דורכגעגאַנגען -- געגעבן מענער צו שפּילן פֿרױען-ראָלן. 

אַז די פּורים שטּילן האָבן אַ גרויסן שייכות און אַ שטאַרקע ווירקונג 
געהאַט אויף דער פֿאָרמירונג פֿון דעם מאָדערנעם ייִדישן טעאַטער, אַפֿילו אין 
זײַן רעפּערטואַר, איז שוין לאַנג פֿעסטגעשטעלט געװאָרן, און עס איז זיכער 
איבעריק דאָס נאָך אַמאָל, איבערהויפּט מיט איינצלהייטן, צו באַקרעפֿטיקן. 
דאָס כּאַראַקטעריסטישע אָבער איז דאָס, װאָס די פּורים-שפּילן האָבן זיך ניט 
נאָר באַצױיגן אױפֿן פּראָסטן המון אָדער אַפֿילן בעל בתים, בפֿרט די גכירים, 
צו וועלכע די פּורים-שפּילער פֿלעגן קומען אין זייער זאָל דורכפֿירן ;דאָס 
פּורים-שפּיל?, נאָר עס איז אַרײַנגעדרונגען אַפֿילו בי ;גוטע ייִדן", װוּ מען 
האָט זיך דערלויבט אָפּצושפּילן דעם ,פּורים רב", אַ קאַריקאָטור און אַן אָפֿענע 
קריטיק אױפֿן רב און הייליקן צדיק. אָבער באַזונדערס אינטערעסאַנט איז 
דער פֿאַקט, אַז ניט נאָר האָבן ישיבה-בחורים דורכגעפֿירט פּורים-שפּילן אום 
פּורים און אַנדערע ייִדישע יום טובֿים, נאָר זיי האָבן געשפּילט אַ פּיעסע פֿון 
זייער אייגן לעבן. 

דער שרײַבער פֿון אַזאַ פּיעסע איז געווען דער דעמאָלט נאָך יונגער 
מחבר און שפּעטערדיקער גוט-באַקאַנטער רב ר' אייזיק פֿרידמאַן. די ערשטע 
אױפֿפֿירונג פֿון דער פּיעסע איז פֿאָרגעקומען חול המועד סוכות תרנ'ב (אֶק- 
טאָבער 1893). די פּיעסע איז געשריבן געװאָרן מחמת אַן אויטערגעוויינלעכע 
געשעעניש דעמאָלט אין דער ייִדיש-פֿרומער וועלט. די רוסישע רעגירונג 
האָט אָפֿיציעל פֿאַרמאַכט די װאָלאָזשינער ישיבה ,עץ חיים". דער היסטאָרי- 
קער יצחק ריבקינד עיה האָט די געשיכטע באַשריבן אויף פֿאָלגנדיקן אופֿן 
;דאָט פֿאַרמאַכן די װאָלאָזשינעד ישיבה איז געווען אַ גרויס היסטאָריש-גע- 
שעעניש. אַ מין חורבן פֿון דריטן בית המקדש פֿאַרן ליטווישן ייִדנטום. די 
װאָלאָזשינער ישיבה איז געווען טײַער און הײיליק בײַ אַלע שיכטן און שאַטי- 
רונגען פֿון פֿאָלק. דעם אָפּקלאַנג פֿון פֿאַרמאַכן די ישיבה און אויך אַ ביסל 
זכרונות וועגן דער דאָזיקער געשעעניש קאָן מען געפֿינען אין דער העברעישער 
פּובליציסטיק פֿון יענער עפּאָכע. אַ באַזונדער שטאַרקן און טיפֿן אײַנדרוק 
האָט דאָס פֿאַדמאַכן די װאָלאָזשינער ישיבה געמאַכט אויף די תּלמידים פֿון 
די אַנדערע ישיבות אין ליטע. אויף װיפֿל שטאַרק ס'איז געווען דער אײג- 
דרוק פֿון שליסן די ישיבה, איז צו זען פֿון דעם פֿאַקט, אַז דאָס גאַנצע בילד 
פֿון פֿאַרשליסן די װאָלאָזשינער ישיבה איז באַאַרבעט געװאָרן וי אַ טעאַטראַלע 
פֿאָרשטעלונג פֿאַר ישיבות, װאָס האָט פֿאַרנומען אַ וויכטיק און אָנגעזעען 
אָרט יאָרן-לאַנג אין די פֿאַרשײידענע פֿאָרשטעלונגען און פֿאַרװײַלונגען פֿון 
די ישיבה-בחורים כּמעט איבער אַלע ישיבות און קיבוצים פֿון ליטע. איבער 
דער געשיכטע האָבן די ישיבה-בחורים באַקומען אַ נײַע טעמע פֿאַר זייערע 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


פֿאָרשטעלונגען און פֿאַרװײַלונגען. זיי האָבן געמאַכט אַזאַ איבעראַשנדיקן 
גאַנג פֿאָרױס וי פֿון אַ אפּורים-רב* ביז צו אַ פֿולשטענדיקער טעאַטראַלער 
פֿאָרשטעלונג, וועלכע איז זיי דערלויבט געװאָרן צו שפּילן װי ,זייערע" אַ 
זאַך. די ערשטע, װאָס האָט דאָס געטאָן, איז געווען די טעלזער ישיבה, װאָס 
איז אױפֿגעבױט געװאָרן אױפֿן חורבן פֿון װאָלאָזשין. אין יענער צײַט האָט אין 
דער טעלזער ישיבה געלערנט אַן 18ייאָריקער יונגערמאַן, װאָס אויף אים 
האָט דאָס שליסן די װאָלאָזשינער ישיבה זייער שטאַרק געווירקט, און ער האָט 
פֿאַרפֿאַסט אַ ,פֿאָרשטעלונג פֿון דער שליסונג פֿון דער װאָלאָזשינער ישיבה 
אין פֿינף סצענעס". דאָס איז דער פֿריִער דערמאַנטער יצחק פֿרידמאַן. די 
ערשטע אױפֿפֿירונג האָט געמאַכט אַ גרויסן און שטאַרקן אײַנדרוק אויף די 
ישיבה-בחורים און די צוקוקערס בכלל. זיי האָבן געויינט און פֿאַרגאָסן 
ביטערע טרערן". אין אַ בריוו, װאָס דער מחבר האָט געשריבן צו ריבקינדן ‏ 
דערציילט ער: ,דער גאון ר"א גאָרדאָן האָט געבעטן אַז מען זאָל די זאַך 
שטעלן נאָך אַמאָל בײַ אים אין שטוב, און אַ גאַנצן הושענה רבה איז ער 
געווען פֿאַרנומען מיט די צוגרייטונגען דערצו, און ער אַלײן האָט געהאָלפֿן 
צוגרייטן די בינע. אין דער נאַכט פֿון שמיני עצרת איז די פֿאָרשטעלונג אױפֿ- 
געפֿירט געװאָרן צום צווייטן מאָל אין זײַן הויז. די פּיעסע איז בײַ אים געווען 
אַזױ באַליבט און די ווירקונג אַזױ גרויס, אַז ער האָט אונדז דערלויבט, בעתן 
שפּילן, צו קלינגען מיט אַ גלאָק, און ערשט ווען איינער פֿון די אָנגעזעענע 
בעליזהבתים האָט אױפֿמערקזאַם געמאַכט, אַז די ,וועלט" װועט ניט פֿאַרשטײן 
דעם טעם פֿון היתר, האָט ער געעצהט, אַז מען זאָל קלינגען מיט אַ זילבערן 
לעפֿעלע אויף אַ גלאָז". 

די פּיעסע איז שפּעטער, װי ריבקינד גיט איבער, פֿאַרשפּרײט געװאָרן 
איבער די אַנדערע ישיבות און קיבוצים פֿון ליטע. קאָפּיעס פֿון דער פּיעסע 
זײַנען געווען פֿאַרשפּרײט אין מאַנוסקריפּט אין די הונדערטער צװישן די 
תּלמידים פֿון די פֿאַרשידענע ישיבות. ריבקינד האָט די פּיעסע פֿאַרעפֿנטלעכט 
אין תּל-אָבֿיבֿער ,רשמות". די פּיעסע האָט אויד געהאַט אייניקע ניגונים 
וועלכע זײַנען געווען באַקאַנט און פֿלעגן געזונגען ווערן אין פֿיל ייִדישע הייזער 
אין תּחום המושב דורך די ישיבה-בחורים, אָבער ס'איז קיין מאָל ניט געלונגען 
צונױפֿצוזאַמלען די קאָמפּאָזיציעס און זיי פֿאַרענטלעכן. 

אויך ש. אַנסקי דערציילט וועגן אַ זייער פּאָפּולערער פּיעסע ;דער גרוש 
װאָלאָזשין", אָבער יענע פּיעסע זאָל מען האָבן געשפּילט אין די 70-80ער 
יאָרן פֿון פֿאָריקן יאָרהונדערט, און זי איז פֿאַרפֿאַסט געװאָרן דורך די ישיבה- 
בחורים, וועלכע מירופֿט מיטן צונאָמען ;די משולחים", װײַל מ'האָט זיי אַלס 
;אַפּיקורסים* אַרױסגעװאָרפֿן פֿון דער ישיבה, אָבער אויסער אַנסקיס באַמער- 
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קונג איז ביז הײַנט ניטאָ פֿון קיין אַנדער קװאַל קיין שום אינפֿאָרמאַציע וועגן 
דער פּיעסע אָדער איר אױפֿפֿירונג, 

אין זײַן רעצענזיע וועגן דער, דורך ריבקינדן, אָפּגעדרוקטער פּיעסע, 
שרײַבט דר. י. שאַצקי (אין גאַרכיו פֿאַר דער געשיכטע פֿון ייִדישן טעאַטער 
און דראַמע*, ערשטער באַנד, װילנע-ניװײיאָרק, 1930 --- תר"ץ זז,. 503*501), 
אַז ;די פּיעסע האָט אַ פהקדמה", װוי ריבקינד רופֿט עס אָן. גיכער איז דאָס 
די כאַראַקטעריסטישע משלדונגס-פֿאָרמל, װאָס אַזעלכע זײַנען פֿאַראַן אין אַלע 
מאָראַליטעטן און שול-פּיעסן. געשריבן איז די פּיעסע אין גראַמען, אין א 
זייער לײַכטער און גוטער שפּראַך. עס איז ניט ריכטיק די מיינונג פֿון אַרױיס- 
געבער, אַז די פּיעסע האָט אַ פֿאָלקלאָריסטישן ווערט. ,חזיון סגירת ישיבת 
וואלאזין" האָט גאָרניט װאָס צו טאָן מיט פֿאָלקלאָר,. דאָס איז אַ פּראָדוקט פֿון 
אַ ישיבה-בחורישער סבֿיבֿה, װוּ מען האָט זיכער ניט געװוסט וועגן די אַלעגאָ- 
רישע שול-דראַמען פֿון די יעזויַטן מיט וועלכע די דאָזיקע פּיעסע האָט אַ סך 
אַנאַלאָגיעס, נאָר מען האָט שוין געלייענט די איטאַליעניש-העברעישע אַלעגאָ- 
רישע דראַמען בכלל און משה-חיים לוצאטאס ,לישרים תהלה" בפֿרט, װײַל 
דאָ זײַנען שוין די השפּעות ממש אָנצוזען, 


פֿאַר דער געשיכטע פֿון דער ייִדישער דראַמע איז די פּיעסע פֿון גרויס 
וויכטיקייט. אין אונדזערע ישיבות האָט מען געשפּילט טעאַטער, און ניט 
אַלע מאָל כּדי זיך צו אַמוזירן, נאָר אָפֿטמאָל כּדי צו באַלערנען. פֿונדעסטװעגן 
האָט זיך ביז איצט ניט אײַנגעגעבן צו געפֿינען די דראָמאַטישע שאַפֿונג פֿון 
דער ישיבה (מיט אַ פּאָר קליינע אויסנאַמען פֿון די דיאַלאָגיזירטע לידער אין 
ערנסטן, מאָראַליזירנדיקן טאָן, לכּבֿוד פּורים און חנוכה), 


בײַ די אומות העולם איז די שול-דראַמע אַ וויכטיקער טייל פֿון דער 
דראַמע בכלל. דער יעזויטישער רעפּערטואַר איז אויסערגעוויינלעך רײַך, און 
עס איז ביז איצט אַרױסגעגעבן געװאָרן אַ גאַנצע ביבליאָטעק מיט טעקסטן 
בײַ אונדז איז די דאָזיקע פּיעסע, װאָס ריבקינד האָט פֿאַרעפֿנטלעכט, די 
ערשטע באַקאַנטע שול-פּיעסע פֿון דעם מין, װי די יעזייטישע שול-פּיעסן, 
װאָס זײַנען אױפֿגעפֿירט געװאָרן אין דײַטשלאַנד, טשעכיע, פּױלן, פֿראַנק- 
רײַך אאז"וו. דער נוסח פֿון דער פּיעסע איז ניט פֿון סוף 19טן יאָרהונדערט 
(ווען זי איז געשריבן געװאָרן), נאָר זי געהערט לויט איר פֿאָרעם און סטרוק- 
| טור צום 16טן יאָרהונדערט. שפּראַכלעך איז, זי, פֿאַרשטײט זיך, אין גאַנצן 
נײַ. ...װאָס איז שײַך דער סטרוקטור פֿון דער פּיעסע, איז זי אַ סך הינטער" 
שטעליק לגבי לוצאטאס ,לישרים תּהלה" אָדער די יעזויטישע שול-דראַמען. 
אַזױ, למשל, באַשטײט דער געגראַמטער מאָנאָלאָג פֿון דער .כּנסת ישׂראל" 
פֿון 100 שורות. לעבעדיק מאַכט די פּיעסע די פֿאַרשײדנאַרטיקײט פֿון פֿערזן 
(אליהוס פֿערז איז דער לעבעדיקסטער) ..די בינע-רעמאַרקן זײַנען זייער 
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מאָגער און טעאַטראַליש ניט אינטערעסאַנט. אַ שאַד, װאָס דער אַרױסגעבער 
האָט ניט דערציילט וועגן דער טעכנישער זײַט פֿון דער אױפֿפֿירונג. דאָס 
װאָלט אונדז געגעבן אַ באַגריף וועגן די טעאַטער-:השגות בײַ די ישיבה- 
בחורים און וועגן דער טעאַטראַלער טעכניק פֿון דער אױפֿפֿירונג. אַזױ, למשל, 
װאָלט געווען אינטערעסאַנט צו וויסן וי אַזױ האַבן די ישיבה-בחורים אויס- 
גערעדט דאָס װאָרט ,גאָט* (געדרוקט איז דאָס װאַרט אין גאַנצן טעקסט נאָר 
מיטן ערשטן אות), װײַל אָפֿטמאָל גראַמט זיך דאָס װאָרט מיט אַן אַנדערן 
(אין דער הקדמה): די גאַנצע פּיעסע איז פֿאַרטײלט אין פֿינף בילדער, און די 
האַנדלונג אין יעדן בילד קומט פֿאָר אין אַן אַנדער פּלאַץײ, 

דר. שאַצקי פֿאַרענדיקט זײַן רעצענזיע, נעמענדיק אין אַכט אַנסקיס 
דערמאָנען נאָך אַ פּיעסע וועגן דער װאָלאָזשינער ישיבה: ,עס איז אָן ספֿק 
פֿאַראַנען אַ באַטײַטנדע צאָל פֿון אַזעלכע אַלעגאָרישע דראַמאַטישע פּראָדוקטן 
פֿון די ישיבות (איינע איז מיר באַקאַנט פֿון אונגאָרן) און עס װאָלט געווען 
אַ יושר די דאָזיקע פּיעסן אױפֿצוזוכן און פֿאַרעפֿנטלעכן. אין זיי שפּיגלט זיך 
אָפּ ניט דער גײַסט פֿון לצנישן פּורים-שפּיל, װאָס איז גראָד גוט באַקאַנט, 
נאָר די צווייטע זײַט פֿון ישיבה-לעבן, װוּ די ,חזיונות" זײַנען געווען אַ פּראָפּאַ- 
גאַנדע-מיטל כּדי צו באַפֿעסטיקן מידות טובות, מוסרן, באַלערנען א'א. דער 
דאָזיקער מוסטער פֿון אַ דידאַקטיש-אַלעגאָרישע פּיעסע איז אונדזער , פֿאנדאן* 
צו דער שול-דראַמע, װאָס האָט אַזױ געבליט בײַ דִי אומות העולם אין 16טן 
און אַפֿילו אין 18טן ייה, און בײַ אונדז איז זי זיכער געווען אַמאָל, נאָר מיר 
האָבן ביז איצט געפֿונען גאָר שװאַכע שפּורן דערפֿון. 

אָט די באַמערקונג פֿון דר. שאַצקי איז געווען געדרוקט אין 1920, איצט, 
9 יאָר שפּעטער, איז נאָך אַלץ ניט צוגעקומען קיין איין נײַער (פֿון די אַמאָליקע 
אַלטע) טעקסט פֿון ייִדישע ישיבה-פּיעסן. אַ גרויסער שאָד! 

זינט דער אַנטשטײַונג פֿון דער מאָדערנער ייִדישער שול אין אַמע- 
ריקט, אין אײראָפּע און אין אַרְגענטינע, איז דער ענין /טעאַטער- 
פֿאָרשטעלונגען* אַרײַנגענומען געװאָרן אין למוד פֿון די שולן. עס זײַנען געשאַפֿן 
געװאָרן ממש הונדערטער אָריגינעלע און איבערזעצטע קינדער"פּיעסן און 
דראַמאַטיזירונגען, װאָס זײַנען אױפֿגעפֿירט און געדרוקט געװאָרן, און ניט 
נאָר קינדער-פּיעסן, נאָר אין ווילנער ייַדישע שולן זײַנען אַפֿילו אױפֿגעפֿירט 
געװאָרן װועלט-באַרימטע אָפּערעטן אין ייִדיש דורך די שילער פֿון די 
העכערע קלאַסן און אַזױ אויך קלאַסישע דראַמען און טראַגעדיעס. 

אַ מאָדערנער ייִדישער פּעדאַגאָג באַטראַכט הײַנט ייִדיש טעאַטער 
אין קלאַס וי אַ טייל פֿון זײַן דערציונגס פּראָגראַם, 
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יִַדישע דערציונג אין ליכט פון מדינת ישראל 
(אַ װואָרט אין דעם וויכוח) 


דעם לערער און בעל מחשפה 
אַבֿרחם גאָלאַמב, --- צו די גבורות 


איידער מיר נעמען אויף די טעמע אייִדישע דערציונג אינעם ליכט פֿון 
מדינת ישׂראל", וויל איך פֿר;עױ פֿון אַלץ קלאָר מאַכן, אַז איך פֿאַרשטײ דעם 
באַגריף ,ייִדישע דערציונג" אין דעם זינען, אַז דאָס מיינט ניט בלויז װואָס 
און וי אַזױ מיר זאָלן לערנען אונדזערע קינדער, כּדי צו פֿאַרבינדן זיי מיט 
מדינת ישׂראל, נאָר דאָס מיינט בעיקר: וי אַזױ זאָלן מיר זיך איצט פֿאָרשטעלן 
דאָס שעפֿערישע ייִדישע לעבן אויף דער ועלט? אָדער נאָך קלאָרער: װאָס 
דאַרף זײַן בײַ אַלע ייִדישע קיבוצים, דער לעבנסקוק, װאָס זאָל אונדז האַלטן 
פֿאַרװאָרצלט אין היסטאָרישעױ ייִדישקייט און געבן אַן אויסקוק און אַ האָפֿע- 
נונג אויף װײַטערדיקן קיום. דאָס לערנען און אונדזערע װײַטערדיקע מעשׂים 
און אַוודאי אויך דער אינהאַלט פֿון דער דערציונג פֿון אונדזערע קינדער, איז 
בלויז אַ פּועל יוצא פֿון דעם פּרינציפּיעלן אײַנשטעל, 


מיטן אויסדרוק ,אין ליכט פֿון מדינת ישׂראל" וויל איך באַטאָנען, אַז ווען 
מ'האָט אין תשכ"ח געבלאָזן שופֿר אין ירושלים בעת די גרויסע ווונדערלעכע 
געשעענישן פֿון אונדזערע טעג, האָט די ייִדישע געשיכטע אַ בלאָז געטאָן מיט 
אַ נײַעם אָנהייב אין דעם אַלטן גאַנג פֿון פֿאָלק ישׂראל. עס איז געווען דאָס 
קול פֿונעם מבשר, װאָס אַזױ פֿיל דורות האָבן געװאַרט אויף דעם און מיר 
האָבן זוכה געווען דאָס קול צו הערן, 


ס'קען גריילעך זײַן, אַז װײַל מיר זײַנען נאָך אַלץ ניט בכּוח צו באַנעמען 
דעם גאַנצן באַטײַט פֿון דער געשעעניש, באַמיִען מיר זיך דערפֿאַר אַזױ 
שטאַרק אָנצוקליידן אונדזערע געפֿילן אין גרייטע צירופֿים און באַקאַנטע 
פֿראַזן, װי אתחלתא דגאולה, משיחס צײַטן, באַשײַנפערלעכע נסים וכו, 
וועלכע דעקן זיך, אַגבֿ, קוים מיט דעם װאָס איז געשען. דאָס פּאַסיקע װאָרט 
פֿאַר דעם איז נאָך ניט געפֿונען געװאָרן, אָבער די אַנונג, און אפֿשר מער, דאָס 
געפֿיל, אַז דאָס גרעסטע און דערהויבנסטע איז געשען אין אונדזער לעבן 
פֿלט אָן אונדזער גאַנץ באַװוּסטזײַן. זוכן מיר דעריבער אַלדאָס פֿריִערדיקע 
און ביז איצטיקע טראַכטן אונדזערס נאָך אַמאָל דערזען אינעם שיין פֿון דעם 
דאָזיקן ליכט. ס'איז אַ נײַע ווענדונג אין ייִדישן לעבן, לכן, דאַרף מען גוט 


807 


א. גאַלאָמב יובלבוך 


אַ קוק טאָן װוי זעען מיר אויס אין נײַעם ליכט, װאָס האָט אויף אונדז אַ שײַן 
געטאָן. 

דאָס נײַע ליכט, האָט נאָך דערװײַל, און ווער ווייס אויף וי לאַנג, נישט 
געביטן די פֿאַקטישע לאַגע פֿונעם װעלט-פֿאַלק װאָס ראַנגלט זיך פֿאַר זײַן 
קיום. דערבײַ מוז מען גוט געדענקען, אַז די נײַע סיטואַציע, װאָס אין איר 
האָט דאָס גרויסע געשעעניש אונדז אַועקגעשטעלט, איז, היסטאָריש גענומען, 
ניט אין גאַנצן קיין נײַע אין אונדזער פֿאָלקס לעבן. שוין געווען אַ. צײַט אַזאַ, 
ווען ס'איז געווען אַ ייַדישע מדינה, אָדער, װי מ'איז געװוינט זי צו רופֿן 
אַן אייגענע ייִדישע מלוכה, און גרויסע קיבוצים ייִדן זײַנען געווען אויסער 
דעם שטח פֿון דער מלוכה. אויך דעמאָלט האָט מען געזוכט צו געפֿינען 
די בענדער, װאָס זאָלן האַלטן צוזאַמען די מדינה מיט די אחינו בני ישׂראל 
הנפֿוצים בארצות: און אויך דעמאָלט האָט מען געזוכט די װאָרצלען און 
זאַפֿטן, װאָס זאָלן נערן די פֿאַרשײדענע טיילן, און געבן אַ האָפֿענונג און אַן 
אויסבליק פֿאַרן װײַטערדיקן קיום. איז אפֿשר נייטיק איצט צו זוכן אין יענער 
תּקופֿה און זען װאָס פֿאַר אַ תּרופֿה זיי האָבן געפֿונען פֿאַר זיך און זייער 
צײַט. מעגלעך, אַז מיט געוויסע מאָדיפֿיקאַציעס זאָל זי קאָנען דינען אויך 
פֿאַר אונדז, 

אין דער ערשטער ריי, דאַרפֿן מיר זיך דער עיקר פּרוון קלאָר מאַכן 
דעם פּרינציפּיעלן צוגאַנג צום ייִדישן לעבן פֿון די ייִדישע דורות פֿאַר אונדז, 
כּדי צו קאָנען שאַפֿן זיך אַ באַגריף צי די נײַע סיטואַציע פֿאָדערט אַ פֿול- 
שטענדיקע רעוויזיע אינעם לעבנס-אויסקוק פֿון אונדזער קיום, און אויף װיפֿל 
קאָנען מיר איצט לערנען פֿון דעם װאָס ס'איז שוין געווען בײַ אונדז אַמאָל, 

בזמן בית ראשון האָט מען, װײַזט אויס, געהאַלטן, אַז זײַן אַ ייִד איז 
געבונדן מיט איין באַשטימטן אָרט: ארץיישׂראל. נאָר דאָרט איז מען אונטערן 
שוץ פֿון גאָט פֿון ישׂראל און נאָר דאָרט דינט מען אים. ווען די עשׂרת השבטים 
זײַנען געגאַנגען אין גלות אַרײַן, איז דער אלוקי ישׂראל ניט מיטגעגאַנגען 
מיט זיי, זיי האָבן אים ניט געקאָנט מיטנעמען מיט זיך װײַל אויך ער איז 
געווען פֿאַרבונדן מיט איין אָרט. בלויז די גאָר שפּעטערדיקע אגדה האָט זי 
אַװעקגעשיקט אויף יענער זײַט סמבטיון, װוּ זיי דינען זייער אייגענעם גאָט, 
דאָס רעאַלע לעבן פֿון יענער צײַט האָט זיי אָבער געהאַלטן פֿאַר פֿאַרלױרן. 
ערשט די גאָר לעצטע נבֿיאים האָבן געביטן דעם קוק, און געטרייסט דאָס 
פֿאָלק פֿון יהודה, אַז גאָט אַליין גייט מיט זיי מיט אין גלות אַרײַן און דאָרט 
װועט ער ראַטעװען חנניה, מישאל ועזריה און דניאלן ביז סוועט קומען די 
גאולה. | | 
אין דער צײַט פֿון בית שני און נאָך דעם האָט דער נײַער קוק זיך 
אויסגעברייטערט און פֿאַרפֿעסטיקט; אָנגענומען פֿלײיש און בלוט וי אַזױ 
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צו קאָנען לעבּן מיט גאָט אין אָלע.עקן וועלט און אויפֿהיטן אַן אייגן לעבן אין 
אַלע צײַטן און אויף אַלע ערטער, װײַל זײַן אַ ייָד מיינט עפּעס מער װוי בלויז 
לעבן אין אַן אייגענער מלוכה. זײַן אַ ייד מיינט עפּעס אַ באַזונדערע אױפֿגאַבע 
דורכצופֿירן אין דער בריאה, אין דער וועלט. דערפֿאַר קען עס ניט זײַן נאָר 
אָנגעשטעלט אויף איין צײַט און אויף איין אָרט; ניט בלויז איין אָרט אין ראוי 
צו דעם; אומעטום דאַרף דער ייִד לעבן וי אַ ייִד, אַװודאי איז קדושת הארץ 
פֿאַרבונדן מיטן חזון פֿון אחרית הימים און איז מחייב צו ספּעציעלע מעשׂים 
און מצוות. דערװײַל אָבער איז קדושת העם דער סאַמע װירקנדיקסטער עיקר 
אין יעדן אָרט און אין אַלע צײַטן, | 

בקיצור, דאַכט זיך מיר, קאָן מען פֿאָרמולירן דעם פּרינציפּ פֿון ייַדישן 
לעבנס-קיום אַזױ: כּדי צו קענען פֿאַרװירקלעכן דעם חזון און אָנקומען צום 
אחרית הימים, האָט דער ייִד דאָס רעכט און אַ חוב צו לעבן וי אַ ייַד אויף 
דער גאַנצער וועלט פּונקט וי יעדער מענטש. יעדער בריאה האָט אַזאַ לעבנס- 
רעכט. אַלע דינים און מנהגים, אײַנפֿירן און פֿאַרמען, דינען דעם צוועק פֿון 
קיום. היטסטו זיי אָפּ, װועסטו לעבן; אויב חלילה ניט -- איז כרת. ניט אומע- 
טום און ניט אין יעדער צײַט גילטן אָדער קאָנען דורכגעפֿירט וערן אַלע 
עשהס און לא תעשהס, דער וערט זײיערער ווערט אָבער דורך דעם ניט 
געמינערט. זיי זײַנען אַלץ אַ טייל פֿון אַ גרויסן פּלאַן. און נאָך עפּעס: ניט 
אַלע מצוות גילטן צו יעדער צײַט און אויף יעדן אָרט, אָבער מצוות חקיום 
גילט אומעטום און אין אַלע צײַטן. אַפֿילו קידוש השם קומט דאָך איך 
אייגנטלעך נאָר כּדי צו באַװײַזן די רעכט אויף דעם קיום וי דאָס פֿאָלק 
פֿאַרשטײט אים, 

דאָס אחריות פֿון קיום ליגט, אי אױפֿן כּלל װאָס באַשטײט פֿון יחידים, אי 
אויף יעדן יחיד װאָס איז אַ טייל פֿונעם כּלל. זײַנען דעריבער די מצוות און 
מעשׂים טובים, -- די װאָס דאַרפֿן פֿאַרזיכערן דאָס לעבן, --- אויך געבויט 
אי אױפֿן כּלל, אי אױפֿן יחיד. מעשׂים זײַנען דער עיקר, װײַל זיי זײַנען 
מחייב בפּועל ממש זיך מצרף צו זײַן צו דער עדה, און די עדה איז מחויב 
צו זאָרגן, אַז דער יחיד זאָל קאָנען טאָן דאָס װאָס ס'איז נייטיק. זעען מיר 
דעריבער, אַז צען ייִדן זײַנען אַ מנין, דרײַ ייִדן בענטשן מזומן; אָבער איין 
ייֵד. אַ יחיד, איז אויך מחויב צו דאַװענען און צו בענטשן; איין איינציקער 
ייִד אין אַ העק ערגעץ איז אויך מחויב צו לערנען זײַן קינד וי אַזױי צו זײַן 
אַ ייִד. ער, דער איינציקער ייד איז דאָרט דאָס פֿאָלק ישׂראל און ער איז 
פֿאַראַנטװאָרטלעך פֿאַרן קיום העם. אַפֿילו אַ ייד אַן עם-הארץ, װאָס קאָן ניט 
דעם א"ב, קאָן בלײַבן אַ ייַד -- װי עס וויל האָבן די חסידישע מעשׂה מיט 
יענעם דאָרפֿס ייִד, װאָס האָט גאָרנישט געקענט, זאָגט ער צום רבונו שט 
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עולם: ,ס'איז דאָך דײַן אַלף בית און דו ווייסט װאָס מיר דאַרפֿן, שטעל-זשע 
דיר אַליין צונויף די תּפֿילה", 

| = ילדרצוגעהעריקייט איז אַ נשמה-באַדערפֿעניש און איז ניט געבונדן דווקא 
צו איין פֿאָרעם. אַ יחיד אָדער אַפֿילו אַ קיבוץ קאָן אַמאָל ניט זײַן בכּוח מקיים 
צו זײַן אַלץ, דאָס נעמט אָבער ניט אַראָפּ די התחייבות פֿאַרן קיום האומה, 
װאָס איז פֿאַרבונדן מיטן גלויבן, אַז אַלץ װאָס דו טוסט איז נאָר כּדי דורכ- 
צופֿירן דעם גרויסן פּלאַן, װאָס צוליב אים איז די וועלט באַשאַפֿן געװאָרן, 
און דיד איז געגעבן געװאָרן צו טאָן דײַן חלק כּדי דאָס צו פֿאַרװירקלעכן, 
עס קומט אויס וי מ'װואָלט געזאָגט צום אייִד פֿון איטלעכן דור": ;דו טו װאָס 
ידו קענסט איצט, און דאָס װעט דיך דערהאַלטן ביז -- און דאָ קומען מיר צו 
דער צווייטער פּרינציפּיעלער הנחה פֿון דעם לעבנסקוק, װאָס האָט געזאָגט 
-- ביז משיח װעט קומען: דעמאָלט וועט זײַן קיבוץ גלויות, און אי דער יחיד, 
אי דער כּלל װעט זיך קאָנען אויסלעבן אויף אַ פֿולן און נײַעם אופֿן מיט דער 
גאַנצער טיפֿקײט און עכטער מענטשלעכקייט װאָס דער ייַד האָט געזען איז 
זײַן ייִדישקייט, און װאָס דאָס איז דער זינען פֿון דער גאַנצער בריאה: לתקן 
עולם במלכות שדי". 

| עס קאָן הייסן אַזױ:.;זײַ אַ ייד פֿון אַמאָל ביז אַמאָל?; פֿון אַמאָל איז געווען 
יבײַם באַרג סיני; ביז אַמאָל װעט זײַן בײַ דער גאולה. אין דעם בליק איז 
געלעגן דער יסוד פֿון אַ דערציונג װאָס איז געבויט אויף דער איביקייט פֿון 
לעבן אומעטום און אונטער אַלע באַדינגונגען, מיט דעם היסטאָרישן אויסקוק 
צו דערגרייכן ווען-עס-איז צו שלימות. די אױפֿגאַבע פֿון דער דערציונג איז 
דעריבער געווען אַ קלאָרע: ,ווייס פֿון װאַנען דו קומסט און באַנעם װוּהין דו 
דאַרפֿסט אָנקומען". ממילא איז אויסגעקומען, אַז יעדער קיבוץ און איטלעכער 
דור טראָגט אויף זיך די גאַנצע אחריות פֿאַר זײַן חלק צו דעם וועלט-פּלאַן, 
יגאָטס פּלאַן, װאָס הייסט ישֹׂראל. 

װאָס האָבן די נײַע דורות, די נײַע ייִדישע דערציונג, די נאַציאָנאַלע 
;באַװועגונג אין אירע פֿאַרשײדענע שאַטירונגען געטאָן מיט דעם לעבנס-בליק! 
האָט מען זיך פֿון דעם אָפּגעזאָגט, חלילה? אמת, אַ היפּש ביסל פֿון די אָנגע- 
נומענע פֿאָרמען זײַנען אָפּגעפֿאַלן; געוויסע גלויבנס און האָפֿענונגען האָבן 
;אָפּגעבליאַקעװעט אין די נײַע באַדינגונגען. דאָס מיינט, אַז זיי האָבן פֿאַר 
אונדז פֿאַרלױרן דעם קיום-ווערט. װאָסיזשע האָבן מיר געטאָן? מ'האָט געמוזט 
צוגעבן נײַע ווערטן, װאָס זאָלן דינען דעם זעלבן צוועק. 
די אַזױ-גערופֿענע וועלטלעכקייט האָט דעריבער אויך געהאַט די זעלבע 

אױפֿגאַבע: קיום (צי זי קאָן עס באַװײַזן איז אַן אַנדער פֿראַגע, װאָס דאָ איז 
יניט דאָס אָרט צו רעדן דערפֿון). אַפֿילו עס האָט זיך עמיצן אויסגעדאַכט, 
אַז מ'רײַסט אין גאַנצן איבער מיטן אַלטן דרך, מיט דעם, װאָס איז געווען 


0סזם 


יעקב זיפער -- ייִדישע דערציתנג אין ליכט פֿון מדינת ישראל 


ביז אַהער דער לעבנס-וועג פֿון פֿאָלק --- איז עס פֿאַרט געווען ניט מער װי 
אַ זוכן אַן אַנדער וועג צום קיום. די אַלע נײַע שאַפֿונגען און נײַע פֿאָרמען 
פֿון אויסלעבן זיך האָבן געפֿירט צו דעם. אַלע נײַע באַװעגונגען בײַ אונדז 
זײַנען אױפֿגעקומען נאָר זוכנדיק אַ נײַעם וועג צום קיום פֿון פֿאָלק ישׂראל. 

אָבער ניט אין דעם אַלײן באַשטײט נאָך דאָס נײַע װאָס די הײַנטיקע 
דורות האָבן צוגעגעבן. װאָס זיי האָבן דער עיקר צוגעטראָגן איז דער היסטאָ- 
רישער זאָג: דער קאַמאָל װועט זײַן", דאָרף װוערן: ;שוין הײַנט?. הגשמה הייסט 
עס. שוין הײַנט זאָל זיך אָנהייבן קיבוץ גלויות: שוין הײַנט זאָל זיך אָנהייבן 
מלכות שדי. מיר האָבן עס געטײַטשט לויט אונדזערע באַגריפֿן; ציוניזם, אַ 
ילדישע מלוכה -- הײַנט; קיבוץ גלויות --- שוין: סאָציאַליזם -- אין אונדזערע 
טעג. אַן אייגענע ערד און אַן אייגענער הימל. הגשמה איז חל אױף יעדן 
יחיד מישׂראל בכל מקום שהוא. און דעריבער האָבן מיר געזען אַזאַ נײַעם 
גײַסטיקן און גו עזעלשאַפֿטלעכן אױפֿנלי אומעטום, 

פֿאַר װאָס מיר האָבן צוגעגעבן ,שוין הײַנט", זאָגט פּרץ צום שאַרפֿסטן; 
;לענגער װאַרטן ניט געקאָנט!? דאָס גאַנצע שאַפֿן פֿון די לעצטע דורות אין 
יידיש און אין העברעיש איז אַ פּירוש אויף דעם פֿאַר װאָס עלענגער װאַרטן 
ניט געקאָנט". אונדנער דור איז געװאָרן דער דוחק את הקץ. אונדזערע 
דורות האָבן זיך אײַנגעשפּאָרט צו ברענגען די גאולה שוין, ס'איז ניט דאָ דאָס 
אָרט אויסצורעכענען אַלע ועגן און אומוועגן אויף וועלכע מיר האָבן זיך 
אַרױסגעלאָזט כּדי צו דערגרייכן דעם ציל. אין קורצן ווייסן מיר אַלע די 
הױיפּט וועגן: ציוניזם-סאַציאַליזם, | 


אין דער זעלבער צײַט האָט אין ייִדישן לעבן געווירקט אַן אַנדער ריכטונג 
װאָס האָט אַװעקגעפֿירט פֿון די היסטאָרישע קװאַלן, איר ציל איז פֿאַקטיש 
געווען: אויס קיום! די אַסימילאַציע האָט איבערפֿאָרמולירט דעם אַלטן קוק 
אַזױ: ;עס איז אַ מענטשלעכער חוב, אַז דער ייִד זאָל מעגן מענטשלעך לעבן 
און זײַן רעכטלעך פֿאַרזיכערט אומעטום און צו יעדער צײַט?. מענטשלעך 
האָט, אָבער, בל זיי געהייסן: לעבן װי אַלע, וי די אַרומיקע, מיינט עס אויך 
צו דער זעלבער צײַט, אַז זיי האָבן זיך אָפּגעזאַגט פֿונעם אייגענעם ;אַמאָל 
איז געווען?, װאָס האָט געמוזט פֿיױן צום אָפּזאָגן זיך אויך פֿון דעם אייגענעם 
;אַמאָל װעט זײַן". זיי זײַנען דערמיט אַװעק פֿונעם היסטאָרישן גאַנג און 
היסטאָרישן אויסקוק. זיי זײַנען אַרױס פֿונעם חשבון און געװאָלט אין גאַנצן 
אָפּשאַפֿן דעם גאַנג פֿון עם ישׂראל, 

װאָס פֿאַר אַ שלוסן די אַסימילאַציע װעט ציען פֿון דער נײַער סיטואַציע, 
קאָן מען זיך גאַנץ גוט פֿאָרשטעלן. עס דאַרף, אָבער, זײַן קלאָר, אַז װאָס פֿאַר 
אַ חשבון די אַסימילאַציע זאָל ניט מאַכן ,אין. ליכט פֿון מדינת ישׂראל", איז 
דאָס ניט אונדזער חשבון, | 
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פֿאַר אונדז, פֿאַר די װאָס האַלטן זיך בײַם היסטאָרישן קוק, זײַנען די 
צילן פֿון װײַטערדיקן היסטאָרישן וועג די זעלבע אויך איצט. די זעלבע צילן 
-- כאָטש די מיטלען זײַנען ניט אַקוראַט די זעלבע. מיר דערציען זיך און 
אונדזערע קינדער פֿאַר קיום האומה. עם ישׂראל און זײַנע האָפֿענונגען שטייען 
אין צענטער: װײַַל ;עם ישׂראל אחד* װוי ס'האָט עס אַזױ געלונגען פֿאָרמולירט 
ד"ר שמעון ראַװידאָוויטש ע"ה. און אויב עס איז דאָ אַ געפֿאַר, אַז די נײַע 
לאַגע זאָל חלילה אויסשליסן גאַנצע קיבוצים, דאַרף מען זוכן די מיטלען 
אַנטקעגנצושטעלן זיך אַזאַ געפֿאַר; װאָרענען קעגן דער סכּנה, 

פֿאַראַן אָבער אין אונדזער לאַגער גאַנץ באַדײַטנדיקע גרופּעס, װאָס 
באַמיען זיך גאָר צו טאָן דאָס פֿאַרקערטע. די גרופּעס זײַנען, אויב מ'קאָן 
זיך אַזױ אויסדריקן, די ;נאַציאָנאַלסטע?. פֿון אויבן אויף דאַכט זיך, אַז זײַ 
שטייען הונדערט פּראָצענט אויף די היסטאָרישע פּרינציפּן פֿון ייַדישן לעבנס" 
גאַנג, אַגיטירן הגשמה מיטן גאַנצן האַרצן און זײַנען, אַזױ צו זאָגן, פֿון די 
סאַמע װאַרימסטע פּרעדיקער פֿון ישׂראל. די סאַמע-אומגעדולדיקסטע צווישן 
אונדז זײַנען זיי און פֿון די סאַמע ערשטע צו שאלן און רופֿן צו גאולה. נאָר 
װאָס דען, זיי גייען אַרױס פֿון דער הנחה, אַז בלויז אין ,ישׂראל" איז פֿאַראַן 
אַ מעגלעכקייט פֿאַר ייִדיש לעבן און שאַפֿן. בלויז איין ,קיבוץ* איז איצט 
מעגלעך, און דאָס איז קיבוץ גלויות. זיי האַלטן ניט, אַז ס'איז מעגלעך 
און אַפֿילו נייטיק אױפֿצוהאַלטן קיבוצים אויסער ארץ-ישׂראל. לויט זיי קומט 
אויס ממילא, אַז נאָר די װאָס ועלן זײַן אין ,ישׂראל* גופֿא, וועלן זײַן ישׂראל; 
און די װאָס וועלן ניט עולה זײַן, וועלן בכּוונה אָדער שלא בכּוונה אונטערגיין, 
אַרױס פֿונעם קיום. מאַכנדיק די הנחה שוין איצט, ווען משיח איז נאָך ניט 
געקומען, ווען ס'איז קוים דער סאַמע אָנהייב פֿון ?אַמאָל װועט זײַן", שטעלן 
זיי זיך אַװעק אין דער בחינה פֿון מקצצים בנטיעות. זיי גיבן אַ הכשר אויף . 
אונטערגאַנג; זיי טראָגן איבער די פֿאַראַנטװאָרטלעכקײט פֿאַרן קיום בלויז 
אויף איין קיבוץ און דערמיט זאָגן זי אָפּ דאָס לעבן צום עם ישׂראל בתּפֿוצות, 
ס'איז כּמעט וי זיי װאָלטן געזאָגט: ילִדיש לעבן און שאַפֿן איז געבונדן בלויז 
מיט איין אָרט, מעג דאָך עס אויך מיינען, אַז אין אַלע אַנדערע ערטער איז 
מען ניט מחויב אױפֿצוהאַלטן קיין ייִדיש לעבן. 

דער דאָזיקער געדאַנקען-גאַנג איז איצט דער געפֿערלעכסטער פֿאַר 
אונדזער קיום, װײַל ערשט איצט, אין סאַמע ליכט פֿון מדינת ישׂראל און בײַם 
ערשטן אָנבליק פֿון קיבוץ גלויות, איז קלאָר, אַז דערװײַל איז עס נאָך אָנהײב 
פֿון ,משיחס צײַטן?, און אַז די צײַטן וועלן ניט קומען מיט אַמאָל, נאָר ס'איז 
אַ פּראָצעס פֿון דורות. ס'איז ניט קיין אָפּשלוס פֿון אַלץ װאָס ס'איז געווען ביז 
איצט, נאָר אַ נײַע סיטואַציע אין אונדזער לעבן. אויב מיר זאָגן זיך שוין אָפּ 
פֿון דאַרפֿן לעבן וי ייִדן אומעטום, האָבן מיר זיך אַלין אָפּגעזאָגט פֿון אוג" 
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יעקב זיפער -- ייִדישע דערציַנג אין ליכט פֿון מדינת ישראל 


דזער היסטאָרישן קיום. דאָס שפּילט אַרײַן אין די הענט פֿון די אַסימילאַטאָרן, 
שװאַכט אָפּ אונדזערע אייגענע כּוחוֹת, און באַרעכטיקט דעם שוידער פֿון דער 
לאַגע װאָס אַ טייל פֿון אונדזערע קיבוצים געפֿינען זיך שוין אין איר. קאָנען 
מיר צו דעם מִסכּים זײַן? מעגן מיר? און נאָך מער, וי סװוײַזט אָן זייער 
געלונגען דער זעלבער ד"ר ראַװידאָװויטש: אויב מיר װועלן אויף דעם איינגיין 
-- זאָגן מיר זיך דען ניט אָפּ פֿון דעם פּרינציפּ פֿון מענטשלעכן רעלט אויף 
אַנדערשקײיט בכּלל? גראָבן מיר דאָך אַלײין אונטער דעם הויפּט פרינציפּ 
פֿון אונדזער ;ותיה באחרית הימים", פֿון אונדזער ,אַמאָל װעט זײַן* אַ פֿרײַער 
מענטש מיט אַ פֿרײַער וועלט, 

און װאָס װעט זײַן ,;חלילה, אויב מען װעט אונדז דאָ אויך אַזױ זאָגן; 
פֿאָרט אַװעק ווער ס'קאָן, ווער סוויל, און די איבעריקע: אַסימילירט זיך, 
פֿאַרשװינדט! װעט דען דאָס ניט זײַן די גרעסטע קאַטאַסטראַפֿע! ניט נאָר 
דערפֿאַר װאָס מדינת ישׂראל איז נאָך ניט גרייט אױפֿצונעמען אונדוער קיבוץ 
וי אַ גאַנצן, נאָר דערטראַכט דעם געדאַנק ביון סוף: אויב ייִדיעקזיסטענץ 
איז געבונדן פֿאַר אונדז אַליין בלויז מיט איין אָרט, װוּ איז די גאַראַנטיע פֿאַר 
דעם איינעם אָרט? װײַל אויב לעבן אויף אַ באַשטימטן אופֿן איז באַגרענעצט 
צו דעם ווילן פֿון וועמען עס איז און איז ניט קיין אַפּריאָרי רעכט, דעמאָלט 
פֿאַרלירט יעדער אָרט דאָס רעכט פֿאַר אונדז און מיר זײַנען אין אַ. וועלט 
פֿון רעכטלאָזיקייט און הפֿקר, 

דעריבער ברענגט דאָס אונדז צום אויספֿיר, אַז אונדזער דערציונג מוז 
אויך אויף װײַטער געבויט ווערן אױפֿן פּרינציפּ, אַז קיום האומה איז פֿאַר יעדן 
ייִדישן יחיד און קיבוץ אַן ערשטער חוב. דוקא איז ליכט פֿון מדינת ישׂראל 
טאָר דער גרונט פּרינציפּ פֿון ,קיום אומעטום" ניט אָנגערירט ווערן. דאָ איז 
ניטאָ קיין רעוויזיע. מיר זאָגן זיך אַזױ: מיט מדינת ישׂראל איז ברייטער 
געעפֿנט געװאָרן דער וועג צום ;אַמאָל װעט זײַן", ס'זײַנען צוגעקומען די 
כּלים װאָס קאָנען עפֿענען די קװאַלן פֿון יצירה כּימי קדם און דורכפֿירן מיט 
אייגענע מיטלען די אייביקע שטרעבונגען פֿון ייִדישן פֿאָלק. עס איז דעריבער 
אַ זכיה און אַ חוב פֿאַרן ייחד און כּלל זיך משתף צו זײַן אין דעם בנין-הארץ 
בכל האופֿנים, שוין, אָבער נישט דורך אַן איילעניש פֿון אַראָפּװאַרפֿן פֿון זיך 
דאָס אחריות, און נישט מיטן שולד-געפֿיל, אַז ביסט נישט יוצא, אויב ביסט 
נאָך נישט גרייט. צו פֿולער הגשמה, 

מיט מדינת ישׂראל דאַרף לײַכטער וערן דער קיום און ניט װערן 
זזלילה, שווערער. און אויב מען מוז אין אַ געוויסן לאַנד זיך אונטערגעבן און 
אָננעמען די גזירה, אַז ייַדדעקזיסטענץ איז דאָרט בלויז ביז אַ טערמין -- 
איז עס אַן אָננעמען מתּוך צער און בלית ברירה. פֿרײען זיך מיט דעם, װוי 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


אַ סך טוען דאָס און נאָך צו זינגען מיט הויך לשון ;נאָך אַ גלות ליקווידיריט", . 
איז, מילד גערעדט: זינגען שירה ווען מ'דאַרף זאָגן קינות, 

מדינת ישׂראל טאָר ניט וװערן קיין אויסרייד כּדי אַראָפּװאַרפֿן פֿון זיף' 
קיום-אחריותן. איין זאַן איז װויסן, אַז אין די גלותן איז שווער צו זײַן אַ ייָד, 
און גאָר עפּעס אַנדערש איז צו פֿרײען זיך מיט חיסול הגולה, װוײַל מיר מוזן 
דאָך געדענקען, אַז די סכּנה פֿון גײַסטיקן חיסול באַדראָט אַ סך מער ייַדישע 
ישובים װוי די פֿיזישע ליקװידאַציע. 

די מסקנא װאָס מיר מאַכן דערפֿון איז, דעריבער, אַז אין צענטער פֿון 

ייַדישן טראַכטן און זוכן וועגן, שטייט איצט ווי אַלע מאָל עם ישׂראל, װאָס 
האָט די היסטאָרישע אױפֿגאַבע צו ברענגען משיחן, און ברענגען אים שוין 
פֿאַר זיך דורכן נויען מדינת ישׂראל: און אומעטום וו אַ ייד געפינט זיך, לעבט 
ער ייִדיש לויט זײַן יכולת. מ'דאַרף אויך געדענקען, אַז ס'איז נישט פֿאַראַן 
קיין איין פּשוטער ענפֿטער אױפֿן ;וי אַזױ טוט מען עס". אונדזערע קדמונים 
האָבן געוװוסט, אַז ;הרכה דרכים למקום", 

דער דאָזיקער עיקר איז ניט נאָר פֿאַר ישׂראל אין די תּפֿוצות, נאָר אויך 
פֿאַר ישׂראל אין דער מדינה. דאָס װעט אויך מיינען, אַז די כּלים און כּוחות 
פֿון קיום, װאָס אַ הּפֿוצה-ישוב פֿאַרמאָגט, דאַרפֿן דערהאַלטן װערן: ס'איז די 
אױפֿגאַבע פֿון אַלע ישובים, און דער עיקר טאַקע פֿון מדינת ישׂראל, אין דעם 
צו העלפֿן. דאָס מיינט אויך, אַז ווען ס'איז דאָ אין אַ קיבוץ אַזאַ קיום כּוח 
וי ייִדיש, איז אַ פֿאַרברעכן צו קומען צו אונדז און זאָגן /גיט עס אויף!". 
אַפֿילו אַז מ'פֿאַרשלײערט די רייד אין די זיידנסטע שלייערן פֿון מליצה, מיינט 
עס אַ מעסער אין סאַמע האַרץ פֿון אונדזער קיום כּוח, 

ניט כּדי אױפֿגעבן עפּעס איז ;ישׂראל* געקומען, נאָר ממלא זײַן דאָס, 
װאָס פֿעלט. מיר דאַרפֿן אַוודאי גוֹט נאָכזוכן צי איז גענוג דאָס װאָס מיך 
פֿאַרמאָגן כּדי צו קאָנען װײַטער קיומען. עס קאַן זײַן, אַז מיר האָבן אפֿשר 
צופֿיל פֿון אונדזער גוטס אױפֿגעגעבן אין נײַעם גאַנג צו גאולה, אי בײַ אונדז 
דאָ, אי אין מדינת ישׂראל דאָרט. לאָמיר אַ קוק טאָן צי האָבן מיר ניט אַמאָל 
צו ווייניק געטאָן כּדי דאָס װאָס ס'איז פֿאַראַנען, זאָל קאָנען דערהאַלטן ווערן. 
- וועגן דעם דאַרף מען אָבער ריידן באַזונדער. 

דער אױיסגאַנגס-פּונקט בלײַבט אָבער וי געווען: דאָס אַחריות פֿאַר קיום 
ליגט אויף יעדן קיבוץ און אויף יעדן יחיד מישׂראל. דאָס מוזן מיר דאָ 
פֿאַרשטײן און דאָס מוז מען פֿאַרשטײן אויך אין מדינת ישׂראל, 
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דײר מ. לובלינער לאָס-אַנדזשעלעט) 
ייִדן און ייִדישקייט בײַ שד"לי) 


מיט עטלעכע יאָר צוריק האָט מען אין אַ טייל ייִדישע קרײַון געפֿײַערט 
די הונדערטסטע יאָרצײַט פֿון ר' שמואל דוד לוצאטו זייל (1863"1965), באַקאַנט . 
אונטער זײַן פּען-נאָמען: שדיל, | 
פֿון די ביכער, װאָס זײַנען דערשינען בעת די דאָזיקע פֿײַערונגען, איז כּדאי 
צו דערמאָנען: אַ נײַע אױפֿלאַגע פֿון זײַן העברעישן פּרוש אויף חומש, קאָמעג- 
טירט און פֿאַרזען מיט אינטערעסאַנטע באמערקונגען דורך ד"ר פינחס שלע" 
זינגער, װוי אויך אַן ענגליש בוך וועגן לוצאַטוס עטיש-פּסיכאָלאָגישער אינטער- 
פּרעטאַציע פֿון ייַדנטום --- פֿון ד"ר נח ה. ראָזנבלום, מיט אַן אַרײַנפֿירװאָרלט 
פֿון ד"ר ל. סטיצקין. דאָס בוך איז אַ מועט המחזיק את המרובה, 
די דערמאָנטע פֿײַערונגען לכּבֿוד אַזאַ גרויסן ייַד, װוי ס'איז געוועזן שדיל, 
האָבן, צום באַדױיערן, ניט געפֿונען דעם ריכטיקן אַפּקלאַנג אין דער ברייטער 
ייִדישער גאָס, אויב אַזעלכע איז נאָך אַלץ פֿאַראַן אין חוץילארץ, וי אונדזער 
געשעצטער בעל-היובל װאָלט געװאָלט זען. | 
מיר האַלטן עס פֿאַר אַ דבר בעתו צו פֿאַרעפֿנטלעכן אַ מאמר וועגן שד'ל 
אין דעם בוך, װאָס איז געווידמעט ר' אַבֿרהם גאַלאָמבן, וועלכער האָט אויך 
זײַן גאַנץ לעבן געקעמפֿט פֿאַר שורשדיקער ייִדישקייט, פֿאַרן אָפּהיטן דאָס 
לשון פֿון פֿאָלק, (אין שד'לס צײיטן איז עס געווען העקרעיש)), און קשגן אויט- 
טוישן אייגענע, נאַציאָנאַלע װוערטן אויף אַנדערע, פֿרעמדע. אויך שדיל האָט ‏ 
געפֿונען אין אונדזערע מצוות און מנהגים חן, פּשטות און פֿאָלקסטימלעכקײט(}) 
װאָס אַפּעלירן צו די ייִדישע מאַסן, אין וועמענס יושר עד האָט געגלייבט. פֿוזי 
דאַנען נעמט זיך אפֿשר זײַן קעגנערשאַפֿט צו זוהר און קכלה, װאָס איז מער אַך. 
עזאָטערישע, נאָר פֿאַר יחידים צוגענגלעכע לערע, און ווערט איבערגעגעבן פֿון 
מויל צו מויל, דורך באַגאַכטע און וויכטיקע תּלמידים(2). אויך שדי'ל האָט גע- 
פֿירט אַ קאַמף פֿאַר זײַנע, דעמאָלט זייער אומפּאָפּולערע געדאַנקען אויך צווישן 
זײַנע משכילישע פֿרײַנט, װאָס זייער מה-יפֿית-אידעאַל איז געוועזן צוצופּאַסן ! 
זיך צו דער גוייַשער סבֿיבֿה; אויך ער האָט זיך נישט צוריקגעצויגן פֿון קאַמפֿס- . 
פֿעלד, אַפֿילו ווען מ'האָט געקוקט אויף אים װי אויף אַ בעל-דמיון און אַ דאָן-. 
קישאָט...(3) 
כּדי קלאָר צו מאַכן שד'לס אָנשױיונגען וועגן יהדות, מוזן מיר אַ ביסל 
מאריך זײַן אין עטלעכע ביאָגראַפֿישע פּרטים, װײַל עס איז זעלטן, אַז ספֿרים 
און שיטה זאָלן אַזױ שטאַרק אידענטיפֿיצירן זיך מיטן לעבן און ווירקן פֿון. 
אַ מחבר, װי ס'איז בײַ לוצאטו. און דעריבער איז נישט קיין װוּנדער, װאָס . 
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ער און זײַנע שריפֿטן האָבן אַרױסגערופֿן אַזאַ שטאַרקן אינטערעס אין די 
פֿאַרשײדנסטע ייִדישע קרליזן4). | 
,;אויב אַ מײַסטער וויל מאַכן זײַן ווערק פֿאַר אַ וועלט-ווערק, מוז ער אין 

דעם אַרײַנלײגן זײַן אייגענע וועלט? -- זאָגט פֿראַנץ גרילפּאַרצער, דיכטער 
און דראַמאַטורג (ווין, 1872-1791), און אַזױי האָט טאַקע געטאָן שד'ל. ער איז 
געבוירן אין יאָר 1800 אין טריעסט, אַ שטאָט װאָס האָט געטוישט 3 מלוכות -- 
עסטרללכישע, פֿראַנצײיזישע און איטאַליענישע. דער אויסטויש פֿון פֿאַרשײדענע 
קולטורן און זייער פֿילשפּראַכיקע ליטעראַטור, האָט אָן שום ספֿק געװוירקט 
אויף דעם פֿילאָלאָגיש-באַגאַבטן יונגן לוצאטו, פֿאַרברײטערט זײַן האָריזאָנט 
פֿון וויסן און באַרײַכערט זײַנע שפּראַך:קענטנישן. אייניקע מיינען5), אַז די 
אַנטיראַציאָנאַליסטישע שטרעמונגען פֿון 19טן יאָרהונדערט האָבן געהאַט 
אַן השפּעה אויף שד'לס געדאַנקנגאַנג. דאָך, ווען מיר לייענען זײַנע שריפֿטן, 
זעען מיר, אַז ער האָט על פּי רוב געשעפּט פֿון אייגענע מקורות, װאָס אין זייער 
עכטקייט און אמתדיקייט האָט ער קיין מאָל נישט געספֿקט. ער האָט אָבער 
געהאָט ספֿיקות לגבי דער ערלעכקייט פֿון די פֿרעמדע קוועלן, װי מיר זעען 
פֿון זײַנע בריוו(6) צו זײַן נאָענטן פֿרײַנד ישיר(?) וועגן דעם באַקאַנטן פֿראַנ- 
צייזישן פֿילאָסאָף קאַנדײאַק, (1780-1715), װאָס האָט, וי ער אַלײן איז מודה, 
משפּיע געוועזן אויף אים(8),. 

| לויט דער אָפּשטאַמונג קומט שד'ל פֿון אַ באַקאַנטער, יחוסדיקער משפּחה, 
באַרימט מיט געלערנטע און דיכטער. ער אַלין איז געוועזן אַ קינד פֿון אַן 
אָרעמער היים. געהאַט אַ טאַטן אַ שטאַרקן בן-תּורה, מיט אַ נייגונג צו חקירה, 
קבלה, שרייבן און דערפֿינדערישקײט, אָבער אַ בעל-מלאכה (אַ דרעקסלער), 
װאָס האָט שווער געהאָרעװעט אויף קאַרגער חיונה. וי אַ שטרענג רעליגיעזער. 
און אָפּגעהיטענער ייַד, האָט ער געזאָרגט פֿאַר אַן עכט ייִדישער דערציונג 
פֿאַר זײַן זון שוין אין זײַנע קינדער-יאָרן. י: 

וי ס'איז געוועזן דער מינהג בײַ ייִדן אין איטאַליע, האָט שד'ל באַזוכט 
אַ קהילה-שול, װוּ מ'האָט געלערנט למודי חול מיט למודי קודש צװאַמעןף 
דערפֿאַר האָט ער אויסגעמיטן דעם ,ויתרוצצו", װאָס איז אונדז גוט באַקאַנט 
פֿון די מזרח-לענדער, װוּ דער רוב פֿון די משכילים און שרײַבער האָבן גלײַך 
אַראָפּגעװאָרפֿן פֿון זיך דעם עול פֿון ייִדישקייט, ווען זיי האָבן נאָר טועם 
געוועזן דעם טעם פֿון עץיהדעת, פֿון וועלטלעכער בילדונג, 

שד'ל -- אַ דורשטיקער נאָך וויסן שוין פֿון דער קינדהייט, האָט זיך נישט 

באַפֿרידיקט בלויז מיט למודים פֿון דער שול. ספֿרים, אַלטע און נײַע, האָבן 
שוין דאַן געצויגן זײַן אױפֿמערק. טאָמער האָט ער אָנגעטראָפֿן אויף אַן ערנסט 
בוך. האָט ער עס געלייענט מיט אַלע רמ"ח אברים. שוין צו אַכט יאָר האָט. 
ער פֿאַרשטאַנען, אַז מידאַרף האָבן נײַע פּרושים אױפֿן תּנ"ך(9). 
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שוין דעמאָלט ווערן קענטיק זײַנע אײַנגעבוירענע אײגנשאַפֿטן פֿון ערנסט" 
קייט און ערלעכקייט, װאָס האָבן שלום געמאַכט צווישן זײַן סענסיטיווער דיכ" 
טערישער נשמה און זײַן דרייסטן פֿאָרשערישן גײַסט און זיי צעמענטירן די 
פֿילזײַטיקע און קאָלירפֿולע פּערזענלעכקייט פֿון שמואל דוד לוצאַטו --- צו אַן 
אינטעגראַלער שלימותדיקייט, 

שד'לס װיסנשאַפֿטלעכע פֿאָרשונגס-אַרבעט און שריפֿטן נעמען אַרום 
װײַטע און פֿאַרשײדענע שטחים װי: פֿילאָלאָגיע, פֿילאָסאָפֿיע, פּרושים אויף 
תּג"ך, אָפּהאַנדלונגען וועגן הלכה, פּאָעזיע, געשיכטע, זוֹהר און קבלה, תּרגום, 
דקדוק, נוסחאות און פּיוטים פֿון כלערליי סדורים און מחזורים אד"ג. שד'ל 
האָט פּאַראַפֿראַזירט אַ לאַטײיניש שפּריכװאָרט זאָגנדיק: ,כ'בין אַ ייָד, דערי- 
בער איז אַלץ װאָס איז ייִדיש -- מיר נישט פֿרעמד*. און דאָס איז נישט געווען 
סתּם אַ זאָגעכץ, נאָר ס'האָט ממש אױסגעפֿילט זײַן גאַנץ לעבן, 

מיט אַ באַזונדערער ליבשאַפֿט האָט ער זיך געװאָרפֿן צו דער אַרבעט 
פֿון באַנײיען די מאָנומענטאַלע ייִדישע װערק פֿון מיטלאַלטער, פֿון די חכמי 
ספֿרד און חכמי צרפֿת. נישט נאָר האָט ער זיי אָפּגעראַטעװעט פֿון פֿאַרגעסנקײט, 
נאַר אויך אַרײַנגעבראַכט אין זיי שפּרודלדיק לעבן און פֿרישקײט, דורך זײיַנע 
וויכטיקע באַמערקונגען און קאָמענטאַרן, װאָס זײַנען נאָך אַלץ די בעסטע, װאָס 
מיר האָבן10). | 

זײַן איבערגעבנקייט און ליבשאַפֿט פֿאַרן אױפֿלעבן דעם ייִדישן עבר 
איז אומבאַשרײַבלעך. אַליין געוועזן אַ נצרך, װאַס האָט קיין מאָל ניט געהאַט 
קיין איבריקן גראָשן בײַ דער נשמה, אַפֿילו ווען ער איז געוועזן פּראָפֿעסאָר 
אין ראַכינער-קאָלעגיום אין פּאַדװע, האָט ער אָבער תּמיד אַװעקגעגעבן זײַנע 
לשצטע פּרוטות, און טײילמאָל אויך געװאָרן אַ בעל-חוב, כּדי אָפּצוקױפֿן אַן 
אַלטן כּתבֿייד אָדער אַ זעלטן ספֿר, װאָס ער האָט זיך באַמיט מיט אַלע כּוחות 
צו פֿאַרעפֿנטלעכן און צעשיקן עס איבער שטעט און לענדער צו חכמים און 
פֿאָרשער, װאָס זײַנען געוועזן פֿאַראינטערעסיױט צוֹ העלפֿן אַנטדעקן אונדזערע 
אַלטע. אומדערשעפּלעכע אוצרות. שד'ל האָט אין דעם געזען אַ שליחות פֿון 
דער השגחה. ווען ער האָט נאָר עפּעס געהערט אָדער געלייענט וועגן אַ וויכטיקן 
מאַנוסקריפּט, האָט זײַן געוויסן נישט גערוט, ביז דאָס איז געקומען אין זײַנע 
אָדער אין אַנדערע זיכערע ייִדישע הענט. 

אין אַ בריוו צו ד"ר לעאָפּאָלד צונץ (1886-1794) שרײַבט ער צוישן 
אַנדערס: אַפֿילו ווען דער שטן אַלײן װאָלט אים אָנגעבאָטן אַ כּתבֿ-יד, װאָס 
ער װעט אָפּדרוקן אין גיהינום, װאָלט ער אים געקושט זײַנע הענט און געגעבן 
אים אַלץ װאָס ער װאָלט נאָר געװאָלט...(11), 

אויף דער פֿראַגע, פֿון װאַנען נעמט זיך אַזאַ מוח, װאָס זאָל קאָנען אַרײַנ" 
נעמען אַזױ פֿיל פֿאַרשײדענע ענינים און דערבײַ נאָך טראַכטן מיט אַזאַ קלאָר- 
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קייט. נעמענדיק אויך שטעלונגען צו די אַלע צײַט-פּראָבלעמען, װאָס האָבן 
דעמאָלט געשוועבט אין דער ייִדישער און אַלגעמײנער וועלט, פּרוט צו 
געבן אַן ענטפֿער דער באַקאַנטער געלערנטער ד"ר דוד קױפֿמאַןן12) אין זײַן 
הקדמה צו , אגדות שד'ל". ער דערציילט אונדז, אַז אַן אָנגעזעענער דאָקטאָר 
פֿון פּאַדװע האָט אים איבערגעגעבן. אַז ער האָט געמאָסטן דעם שיידל פֿון ש. 
ד. לוצאטו נאָך זײַן פּטירה און פֿעסטגעשטעלט, אַז זינט דאַנטע, דעם באַרימטן 
שרײַבער פֿון דער רענעסאַנס-תּקופֿה, איז נאָך אַזאַ גרויס שיידל נישט געוועזן. 
און פּראָפֿי קלויזנער, װאָס דערמאָנט דעם דאָזיקן עפּיזאָד, גיט צו: אַז אויב 
מ'װאָלט געמאָסטן שד'לס האַרץ, װאָלט מען זיכער נישט געפֿונען קיין ברייטער 
און פֿילבאַרער האַרץ זינט די צײַטן פֿון רבי יהודה הלוי(13), 


אָבער אַפֿילו אַ גרויס האַרץ און נאָך אַ גײעסערער מוח קענען נאָך אַלץ. 
נישט דערקלערן דעם סוד פֿון זײַן אָפּטימיסטישן אויסבליק אױפֿן לעבן, נישט 
קוקנדיק אויף די פֿילע און אומגעהויער שווערע טראַגעדיעס אין זײַן הייס- 
געליבטער משפּחה. צוערשט מיט זײַן פֿרױ אוֹן דערנאָך זײַנע קינדער -- 
בליענדיקע ביימער, װאָס זײַנען אַזױ פֿריצײַטיק פֿאַרשניטן געװאָרן! צוישן 
זיי --- זײַן בילד-שיינע בת-יחידה פֿון 18 יאָר, מיט אַ סך בילדונג און וויסן, 
און זײַן 24-יאָריקער גאונישער זון ;אוהב גר* (אױפֿן נאָמען פֿון שד'לס 
באַקאַנטן ספֿר אויף תּרגום אונקלס), װאָס האָט שטודירט אין פּאַריז און געוועזן אַ 
פֿאָרשער פֿון סאַנסקריט און סעמיטישע שפּראַכן. הײַנט שד'לס אייגענע צרות, 
נויט און קראַנקיטן, יאָרן פֿון דחקות און בושה צוליב זײַן אָרעמער הלבשה(14). 
קיין מאָל נישט געהאַט קיין גליקלעכע שעה, ביז אין די לעצטע יאָרן פֿון זײַן 
לעבן, ווען ער איז כּמעט אין גאַנצן בלינד געװאָר15). נאָר אַ שטאַרקער 
גלויבן אין גאָט און אין געטלעכער השגחה קאָן אונדז דערקלערן דעם דאָזיקן 
װוּנדער, װאָס די אַלע שווערע איבערלעבענישן האָבן כּלל נישט געענדערט 
זײַן אמונה און לעבנס-השקפֿה. באַשטימט האָבן זֵיי איבערגעלאָזט טיפֿע װוּנדן 
אין זײַן געפֿילפֿול האַרץ, אָבער אָן אַ שפּור פֿון ביטערקייט אָדער תּרעומות, 
אַדרבח, זי האָבן נאָך געשטאַרקט אים אין זײַן איבערצייגונג אין דער מאַכט- 
לאָזיקייט פֿון שכל און מענטשלעכע חכמה(16). 


אַוודאי איז דאָס שווער צו פֿאַרשטײן פֿאַר אונדז, פּשוטע און דורכ" 
שניטלעכשט מענטשן. שד'ל איז אָבער נישט געוועזן קיין דורכשניטלעכער 
מענטש. וועגן זײַן באַזונדערקײיט און אײינציקאַרטיקײיט הערן מיר שוין פֿון די 
חכמים און שרליבער אין זײַן צײַט. דער גרויסער דיכטער פֿון דער השכלה 
תּקופֿה יהודה לייב גאָרדאָן (יל'ג), װאָס איז, וי באַקאַנט, נישט געוועזן קיין חסיד 
פֿון פֿרומקײט און רבנישער ייִדישקייט, שרײַבט צװישן אַנדערס װעגן אים, 
אַז ער איז אַן אויסנאַם צוישן זײַנע ברידער... און זײַן האַרץ איז אַזױ װאַרעם 
וי דאָס לאַנד אין וועלכן ער װוינט (איטאַליע)(17). 
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דער אמת איז, אַז נישט בלויז מיט װאַרעמקײט שטייגט שד'ל איבער זײַנע 
משכילישע פֿרײַנד, נאָר אויך מיט זײַן עכטקייט און ערלעכקייט, מיט זײַן 
קלאָרקייט און אומצװײידײַטיקער שטעלונג אין די פֿראַגן פֿון ייִדן און ייִדיש- 
קייט, װאָס זײַנען אױפֿגעשװומען אויף דער פֿלאַך אין יענער שטורמישער 
תּקופֿה, ווען דער רעפֿאָרם-אָפּגאָט האָט געװעלטיקט ביד רמה. 

פֿאַר כּמעט אַלע משכילישע שרײַבער און געלערנטע, װאָס האָבן עוסק 
געוועזן אין חכמת ישׂראל, איז יהדות געוועזן אַן אָביעקט פֿון װיסנשאַפֿטלע- 
כער פֿאָרשונג. געטע און שילער זײַנען וויכטיקער פֿאַר זיי װוי אַלע נבֿיאים, 
תּנאים און אמוראים. אין זייער גריבלען זיך אין דער אַלטער פֿאַרגאַנגענהײט 
ווילן זיי געפֿינען עפּעס אַזעלכעס, װאָס װעט דעמאָנסטרירן פֿאַר די קריסט- 
לעכע חכמים, אַז אויך מיר האָבן געהאַט קולטור, אַז אויך בײַ אונדז זײַנען 
געוועזן פּאָעטן און דענקער(18), דאָס אַלץ איז אָבער געוועזן נישט מער וי 
װײַטע געשיכטע אין עבר, װאָס איז פֿאַרשװונדן, איז נישט פֿאַרבונדן מיט 
דער קעגנװאַרט און איז אַװודאי נישט מחייב קיין המשך, פֿאַר שד'לן אָבער, איז 
דאָס געוועזן לעבעדיקע ווירקלעכקייט, טראַכטנדיק שטענדיק, װוי װײיַט זײַן 
לערנען און פֿאָרשן וועלן האָבן אַ פּאָזיטיווע ווירקונג אױפֿן עתיד פֿונעם יידישן 
פֿאָלק. ער האָט געהאַט געוויסנסביסן, ווען ס'האָט זיך אים אויסגעדוכט, אַז 
זײַן אַרבעט איז נישט גענוג נוצלעך פֿאַרן פֿאָלק אדג: ,מײַן גאַנצע מי און 
אַרבעט איז פֿאַר אַלע דורות"פ1). 

ער בעט זיך בײַם ביבליאָגראַף און געלערנטן מאָריץ שטיינשניידער (1816- 
7) צו פֿאַראינטערעסירן זיך בעסער מיט דער ייִדישער יוגנט, צו שטאַרקן 
די ייִדישע מדות אין זייערע הערצער, איידער צו מוחן זיך איבער דער מחבר- 
שאַפֿט פֿון אַן אַלטן פּיוט(20), װאָס איז, דרך אַגבֿ, געוועזן אַן עבודת הקודש 
פֿאַר שד'לן אַלײן, װײַל פֿאַר אים איז עס נישט געוועזן אַן אַרבעט בלויז פֿון 
גייגיר, פֿאָרשן לשם פֿאָרש21), נאָר דער עיקר כּדי אױסגעפֿינען דעם זין 
און די מיינונג פֿון די היסטאָרישע געשעענישן און אפֿשר דורך דעם העלפֿן 
דעם בלאָנדזשענדיקן ייִדישן דור צוריקצופֿירן אים צום וועג פֿון געשיכטלע- 
כער יידישקייט(22), 

שטיינשניידער איז שוין דאַן באַרימט געוועזן מיט זײַן ידענות און ביבליאָ- 
גראַפֿישע חדושים, דאָך האָט שד'ל אָפֿן אים אַרײַנגעזאָגט דעם אמת. פּונקט 
וי ער האָט זיך נישט געשראָקן צו שטראָפֿן עפֿנטלעך די גרויסע געלערנטע 
פֿון זײַן צײַט, דעמאָלט ווען ער האָט געפֿילט, אַז זייערע מיינונגען קאָנען האָבן 
אַ נעגאַטיווע השפּעה אויף מקוריותדיקער און נאַציאָנאַלער ייַדישקײט(23), 
זײַן שטאַנדהאַפֿטיקער כאַראַקטער און זײַן לעבנס פֿילאָסאָפֿיע זײַנען אויסגע- 
פֿאָרעמט געװאָרן שוין אין זײַן פֿריעסטער יוגנט. 
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וי אַ יתום, אָן אַ מאַמע, האָט ער געמוזט אַכטונג געבן אויף זײַן יונג 
שוועסטערל און אויך זיך מטפּל זײַן מיט דער בעל-:הבתישקייט אין שטוב, 
בעת זײַן פֿאָטער איז געווען באַשעפֿטיקט מיטן שאַפֿן דאָס ביסל פּרנסה. אָבער 
אַפֿילו דאַן האָט שמואל דוד אויסגענוצט יעדע פֿרײַע רגע. דער מתמיד אין 
אים, צוזאַמען מיט דער איינגעבוירענער פֿאָרשערישער נייגעריקייט, האָבן 
אים נישט געלאָזט רוען. ווו און ווען ר'האָט נאָר געקענט, האָט ער אַרײַנגע- 
כאָפּט אַ פּאָרציע לייענען אין ערנסטע ביכער, אויך פֿילאָסאָפֿישע, 

וי שוין דערמאָנט, איז ער נישט געוועזן סתּם אַ לייענער. ער האָט גיך 

פֿאַרדײעט דעם שטאָף, אַנאַליזירט די געדאַנקען פֿון די מחברים, אויף וי װײַט 
זיי אַנטשפּרעכן דעם שכל הישר און דעם אמת, 

איין מאָל, דערציילט ער אונדז, ווען ער איז נאָך געוועזן גאַנץ יונג (ער 
האָט שוין דאַן, װי מיר ווייסן פֿון זײַן אױיטאָביאָגראַפֿיע, אַרײַנגעטראַכט זיך 
אין פֿאַרשײדענע פֿילאָסאָפֿישע שיטות), האָט ער זיך געװאָלט באַפֿרײַען 
פֿון געדאַנק, אַז ס'איז פֿאַראַן אַ בורא עולם. ער האָט געפּרוּװוט לייקענען אין 
גאָט. און כּדי צוצוגעוווינען זיך צו אַזאַ דרייסטן געדאַנק, האָט ער געהאַלטן 
אין איין זאָגן צו זיך: ס'איז נישטאָ קיין גאָט.,. אָבער אומדערװאַרט, האָט ער 
געענדערט זײַן מיינונג. אַן אױפֿשײנענדיקע זִין, װאָס גייט אַרױס יעדן פֿרי" 
מאָרגן פֿון איר חופּה און בליקט אַרײַן אין דער הײַזקע, װאָס איז געשטאַנען 
אויף א בערגל, אויסער דער שטאָט, װוּ די נאַטור האָט זיך באַװויזן מיט איר 
מאַיסטעטישער שיינקייט, האָט דערװועקט טיפֿע התפּעלות אין ייִנגן שמואל 
דוד. זײַן האַרץ האָט זיך געבונטעוועט קעגן דעם געדאַנק. און װי דער ייִנגער 
אַלֿרחם אָבֿינו בשעתו האָט ער אויך אױיסגערופֿן: ;ס'איו דאָ אַ גאָט!"(24) (אַ 
גרויסער ייִדישער דענקער אין אונדזערע צײַטן, ד"ר נתן בירנבוים זיל, איז 
געװאָרן אַ מאמין אין די רײַפֿערע יאָרן, װי ער דערציילט אונדז, דורך דעם 
ברומען פֿון אַ ברויזנדיקן, ענדלאָזן ים... פֿאַרן גאַנץ יונגן לוצאטו איז גענוג 
געוועזן די אידילישע שיינקייט פֿון אַ דאָרף, װוּ די האַרמאַניע און פּראַכט פֿון 
קאָסמאָס און זײַן בורא, זײַנען בולט און באַמערקבאַר), 

אין די דאָזיקע פּאָר װוערטער וועגן זיג פֿון האַרץ איבערן געדאַנק, זעען 
מיר שוין די שפּראָצן פֿון די אידעישע קערנדלעך, צעזייט און צעשפּרײט אין 
שד'לס ספֿרים און אין זײַנע בריוו, און זיי זײַנען דער יסוד פֿון זײַן געדאַנקען 
געביידע, װאָס הייסט, אַז דער מאָסגיביקער פֿאַקטאָר אין יהדות איז דאָס עמאָ- 
ציאָנעל-אינטויטיווע, דאָס געפֿילמעסיקע, און נישט דאָס געדאַנקלעכע, 
ראַציאָנעלע, 

דאָס לעצטע איז אַ תּולדה פֿון דער גריכיש-העלעניסטישער קולטור, װאָס 
שד'ל רופֿט אַטאַציזם --- דער גײַסט פֿון גריכישן אַטען, און װאָס װעט שטענדיק 
זײַן אַ פּאָלאַרער קעגנזאָץ צום ייִדנטום. דאָס איז זיכער נישט קיין שפּאָגל- 
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נײַער געדאַנק. וועגן די קאָנטראַסטן צווישן די ייִדישע און גריכישע תּורות איז 
שוין אַ סך געשריבן געװאָרן. פֿון ר' יהודה הלוי ביז צו פֿאָרשערס און שריי" 
בערס פֿון די לעצטע דורות. אָבער כּמעט אַלע די דאָזיקע שרײַכערס באַ- 
מיִען זיך אױפֿצושטעלן אַ קינסטלעכע בריק צווישן די ביידע און גלייבן אין 
אַן עווענטועלן צוזאַמענלעבן... אַפֿילו דער גרויסער רבי יהודה הלוי וויל זען 
אין דער גרינישער חכמה אַ פּראָדוקט פֿון אונדזער געטלעכער חכמה: יפֿת 
האָט זי געירשנט דור ך די פּערסיער און כשדים פֿון שם בן גח(26), 

שד'ל שליסט אָבער אויס יעדן אױיסגלײַך צווישן זײי, װײַל יעדע דערנעג- 
טערונג צווישן די דאָזיקע, דיאַמעטראַל קעגנגעזעצטע קולטורן, מוז אַרױסרופֿן 
אַ צוזאַמענשטױס. מחמת אין זייער וועזן זײַנען זיי סותר איינע די אַנדערע(27), 
פֿאַר גריכן איז חצוניותדיקע שיינקייט --- פֿאָרם, װיכטיקעו וי אינהאַלט; פֿאַר 
אַביסל לאָגיק וועלן זיי אַװעקגעבן דעם אמת, און צוליב סדר װעלן זיי מוותר 
זײַן אויף גערעכטיקייט. אין דער צײַט ווען יהדות איז געבויט אויף תּוכן און 
מעשׂים, אַקצענטירנדיק פּנימיותדיקע שיינקייט, ד"ה ערלעכקייט און גוטס- 
קייט, מיטלייד און רחמנות, װאָס איז, אָגפֿ, דער ערשטער פֿון די 3 יסודות אין 
שד'לס שיטה וועגן ייַדישקייט און איז פֿון די מיטלען און מעטאָדן, מיט וועל- 
כע, לויט שד'ל, די תּורה באַמיט, זיך צו דערציען דאָס ייַדישע פֿאָלק, 

מיטלייד איז באַזירט אויף געפֿילן אויף וועלכט ייִדישע עטיק און מדות 
שטיצן זיך און איז אַ וועזנטלעכער כאַראַקטער-שטריך כּמעט בײַ יעדן נאָר- 
מאַלן מענטשן. אַזױ זעען מיר, למשל, אויך הארט-האַרציקע מענטשן, װאָס 
לעבן אַ גוטן טאָג און זײַנען װײַט פֿון צדקה, באַמְיֶען זיך צו דערװײַטערן פֿון 
אָרעמע און אומגליקלעכע מענטשן, װײַל דאָס קוקן אויף זייערע נעבעכדיקע 
און עלנטע פּנימער קאָן אַ ריר געבן זייער געוויסן און פֿאַרקלענערן זייער 
פֿאַרגעניגן.. --- די דאָזיקע איינגעבוירענע מדה ברענגט צו אומאייגננוציקע 
מעשׂים טובֿים און פֿירט אויך צו גערעכטיקייט, װײַל די ליידן פֿונעם באַעװלטן 
רופֿן אַרױס בײַם מענטשן רחמנות און ער װעט זיך דעריבער באַמלען, אויף 
װיפֿל ער קאָן, דאָס אױסצובעסערן28). 


שדיל ווייסט, אַז די גריכישע לערע, וועמענס וויכטיקע מעלות ער איז 
װײַט נישט ממטל, האָט אַ סך מער אָנהענגער װי די יידישע, און די סיבות 
זײַנען קלאָרע: זי האָט מער צוצ;ונגס-קראַפֿט. זי ענדערט גאַנץ אָפֿט דאָס גע- 
זיכט, שמינקט זיך און פּוצט זיך כּדי אויסצוזען פֿריש און יונג. װיסנשאַפֿט 
קאָן דאָך נישט בלײַבן שטיין אויף איין אָרט! זי מוז פּראָגרעסירן; בעת דאָס 
ייַדנטום האַלט זיך אויף אירע אַלטע פּאָזיציעס. באַהאַלט נישט די קנייטשן, 
װאָס זאָגן עדות אויף פֿאַרצײַטישקײט, דער מח ענדערט זײַנע מיינונגען, אָבער 
דאָס מענטשלעכע האַרץ בלײַבט דאָס זעלביקע. ,דער מענטש וועט פֿאַרפֿאָל- 
קאָמען אַלע זאַכן אָרום אים אָבער נישט זיך אַליין*. שד'ל איז אָבער זיכער, 
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אַז יהדות װעט זיך קיין סך נישט ענדערן, און אַז דאָס נאַטירלעכע, מענטש- 
לעכע געפֿיל, װאָס צילט צו טאָן גוטס, אָן וועלכן די געזעלשאַפֿט קאָן נישט 
עקזיסטירן, װעט זיך נישט אונטערגעבן דער גריכישער חכמה, װאָס פּרעטענ- 
דירט אױיסצוגעפֿינען דעם אמת פֿאַר דער מענטשהייט(29), 

שד'ל מאַכט נישט קיין סוד דערפֿון, אַז ייִדנטום איז פֿאַראינטערעסירט 
מער צו פֿאַרשפּרײטן גערעכטיקייט און יושׂר. די אױפֿגאַבע פֿון רעליגיע איז 
נישט אױסצוגעפֿינען אַ מאָדוס, וי אַזױ און וויפֿל אמת זי קאָן פֿאַרטײלן 
צווישן מענטשן, נאָר װיפֿל מדות טובֿות זי קאָן אין זיי אײַנפֿלאַנצן. מיר זעען 
דאָך, אַז אויך די נאַטור, װאָס איז אַ מאַניפֿעסטאַציע פֿון דער געטלעכקייט, 
זאָרגט מער פֿאַר דער נוצלעכקייט פֿון מענטש וי פֿאַרן אמת. אַזױ, צום בײַשפּיל 
האָט גאָטס טבע באַשאַפֿן אַ מענטש מיט נאַטירלעכער ליבשאַפֿט צו אַ פֿרו; 
אַ בחור פֿאַרליבט זיך אין אַ מיידל, האָט מיט איר חתונה, ביידע בויען אַ הויז 
און דערציען אַ משפּחה. װאָלט דער דאָזיקער בחור צוגעגאַנגען צו דעם ענין 
מיט שכל און אמת, טראַכטנדיק וועגן דעם אמתדיקן מצב פֿון דער צוקונפֿט, 
מיט די אַלע שװועריקייטן, װאָס זײַנען פֿאַרבונדן מיט משפּחה-צוזאַמענלעבן, 
אויסצוקומען מיט אַ װײַב, עול פֿון פּרנסה, צער גדול בנים אאַז"װו. -- דאָס 
אַלץ װאָלט אים דאָך זיכער צוריקגעהאַלטן פֿון אַזאַ ערנסטן און ריזיקאַלישן 
שריט. אָבער די נאַטור האָט באַזאָרגט דעם ניכטערן מענטשן מיט אַביסל 
פֿאַנטאַזיע, מיט אַן אילוזיע, װאָס פֿאַרשלײערט דעם אמת און דערמעגלעכט 
אַזױ אַרום דעם קיום פֿון מענטשלעכן מי30). 

(דרך אַגבֿ, דער דאָזיקער געדאַנק וועגן דער ראָל פֿון דער אילוזיע אין 
מענטשלעכן לעבן, ווערט װײַט און ברייט אַנטװיקלט בײַ באַקאַנטע פֿילאָ 
סאָפֿן, װי שאָפּענהױער און עדוו. פֿאָן האַרטמאַ31) ), 

אויך די בני ישׂראל אין זייער לאַנגער געשיכטע, האָבן זיך אויסגעצייכנט 
נישט דורך לערנען טעאָרעטישע אמתן, נאָר דער עיקר, דורך פֿאַרשפּרײטן 
אוז אויסאיבן סאָציאַלע גערעכטיקייט. פֿון אַלע גרויסע מעלות פֿון אַבֿרהם 
אָבֿינו ווערט דאָך אונטערגעשטראָכן זײַן װילן צו טאָן צדקה און משפּט, װאָס 
ער פֿאַרשטײט אויך צו איבערגעבן צו זײַנע קינדער (בראשית חי' יט)+ / 

און רעדנדיק וועגן פּראַגמאַטישן אַספּעקט פֿון יהדות, איז כּדאי צו דער" 
מאָנען, אַז אין דעם פּרט איז שד'ל מסכּים צו מענדעלסאָנס טעזע אין זײַן בוך 
;ירושלים"(32), אַז די תּורה שטעלט דעם טראָפּ אויף מעשים און נישט אויף 
אמונה. צוישן אַלע מצוות פֿון דער תּורה געפֿינט מען ניט קיין איינע װאָס 
זאָגט ,גלויב" אָדער ,גלויב נישט". אַלע מאָל איז עס ?טו אָדער טו ניט". 
לויט שד'ל איז נישט פֿאַראַן קיין געבאָט אויף גלויבן צוליב צוויי טעמים(33): 
ערשטנס, קען מען נישט דיקטירן דעם מענטשס געפֿילן (זע אויך אבן-עזרא 
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יתרו-יד) און אמונה איז דאָך אַ געפֿיל-זאַך. און צווייטנס, זײַנען די בני ישׂראל 
געוועזן מאמינים פֿון אבות-אבותיהם, זינט אפֿרהם אָבֿינו. 

און אין שייכות דערמיט דערמאָנט אונדז שד'ל, אַז דער אָנהייב פֿון ייַדישן 
דת איז נישט געוועזן אויף דעם באַרג סיני, אין דער צײַט פֿון קבלת התּורה. 
זײַן בראשית איז אין דער תּקופֿה פֿון אַבֿרהם, און ער רופֿט אים אבראמיזם, 
אַ באַװײַז דערצו איז, אַז ווען משה שטעלט זיך פֿאָר צום ערשטן מאָל פֿאַר די 
בני ישׂראל אין מצרים, אַז ער איז געשיקט צו זיי פֿון גאָט פֿון זייערע אבות, 
פֿרעגן זיי אים נישט קיין שאלות און ער גיט זיי נישט איבער קיין שום פּר" 
טים, װײַל דאָס איז געוועזן פֿאַר זיי אַ באַקאַנטע זאַך(24). די פֿראַגע וועגן גאָטס 
נאָמען האָט גאָרנישט צו טאָן מיטן דת, וי דער רמכ'ם און אַנדערע דער" 
קלערן(35), 

היות וי אַבֿרהם איז געוועזן דער ערשטער צו דערנענטערן זיך צו גאָט, 
אָפּשאַקלענדיק זיך פֿון די אַלע עבודה זרהס װאָס האָבן געלויערט אויף אים 
אין זײַן פֿאָטערס הויז, האָט זיך גאָט דערנענטערט צו אים און אָנגעטרויט 
אים די אױפֿגאַבע צו דערציען אַ הייליקע משפּחה. די מצווה פֿון מילה איז גע- 
געבן געװאָרן מיט דער כּוונה אָפּצוהיטן די מיטגלידער פֿון דער דאָזיקער 
משפּחה, אַז זיי זאָלן זיך נישט אויסמישן מיט דער געצנדינערישער סבֿיבֿה, 
לויט שד'ל איז דער מנהג פֿון מילה בײַ די עגיפּטער אין יענע צײַטן געוועזן 
באַגרענעצט בלויז צו די גײַסטלעכע, וי אַ צייכן פֿון אָפּגעזונדערטקײט פֿון 
המון. ערשט שפּעטער האָט דאָס אָנגענומען אַ מאַָסן-כאַראַקטער(36. מיט 
דער דאָזיקער מצווה איז אָפּגעצײיכנט געװאָרן די באַזונדערקייט פֿון אַבֿרהמס 
קינדער אוּן זייער דערהויבנקייט, אַז זיי וועלן אין דער צוקונפֿט בילדן אַ ממלכת 
כּהנים און הײיליק פֿאָלק. לויט שד'ל זײַנען אַ סך מצוות געגעבן געװאָרן צו" 
ליבן דאָזיקן צוועק, ד"ה צו דערמאָנען די אַנדערשקײט און הייליקייט פֿון די 
ייִדן. די מאכלות אסורות געהערן אויך צו די דאַזיקע מצוות. שד'ל איז נישט 
מסכים מיטן רמב'ם, רלביג און רבי יצחק אברבנאל, אַז די דאָזיקע מאכלים 
זײַנען פֿאַרבאָטן צוליב געזונטהייטס אָדער היגיטנישע טעמים, אָדער גאָר 
װײַל זיי רופֿן אַרױס בײַ אונדז שלעכטע אײגנשאַפֿטן. די טערקן עסן גאַנץ 
געשמאַק קעמל-פֿלײש, װאָס איז אונדז פֿאַרבאַטן, און זי פֿילן זיך גאַנץ גע- 
זונט... דעם בעסטן טעם גיט אונדז די תּורה (שמות כ'ב, ל), ווען זי װאָרנט 
אונדז נישט צו עסן קיין טריפֿה פֿלײש, נאָר אַװעקצװאַרפֿן עס פֿאַר הינט, 
װײַל דאָס איז אַ מאכל פֿאַר אַ הונט און נישט פֿאַר הײיליקע מענטשן37), 

מיט דער דאָזיקער פֿעסטשטעלונג, אַז די ייִדישע רעליגיע ציט זיך נאָך 
פֿון אַבֿרהמס צײַטן, האָט שד'ל געגעבן דעם בעסטן ענטפֿער די אַלע יעניקע, 
װאָס האָבן פֿאַָרגעװאָרפֿן, אַז מיר האָבן אַ פֿאָרמעלע, לעגאַליסטישע און אַרױפֿ- 
געצווונגענע רעליגיע(28), פֿאַקטיש האָט דאָך אַבֿרהם פֿון אייגענער איניציאַ- 
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טיוו אָנגענומען די אמונה אין אַן איין און איינציקן גאָט, און ער און זײַן 
משפּחה האָבן פֿרײַװיליק אָפּגעהיטן מצוות, גייענדיק אין די וועגן פֿון גאָט, 
ערשט שפּעטער, ווען די משפּחה האָט זיך פֿילפֿאַכיק פֿאַרגרעסערט און אויס- 
געװאַקסן צו אַ פֿאָלק און דיי באַדינגונגען און אומשטענדן האָבן זיך אין גאַנצן 
געענדערט נאָך יציאת מצרים, ווען זיי האָבן זיך געקליבן צו באַזעצן אין צן: 
געזאָגטן לאַנד, האָט מען געדאַרפֿט פֿאַרגרעסערון די דאַם פֿון די געזעצף 
צוגעבן מצוות, ואָס זאָלן ווירקן צו פֿאַרבעסערן די מדות פֿון יחיד, דעם װויל 
פֿון דער געזעלשאַפֿט, וי אויך העלפֿן צו דערהאַלטן דעם דת און די אידעג" 
טישקייט פֿון די בני ישׂראל וי אַ פֿאָלק, װאָס איז באַזונדערס געוועזן באַדראָט 
פֿון דער אַסימילאַציע-געפֿאַר אין דער נייער, גוייַשער סבֿיבֿה(39), 

אויך דער אַבראַמיזם איז נישט געועזן פֿילאָזאָפֿיש-טעאָרעטיש(40) 
נאָר פּראַקטישי-מענטשלעך. צוליב דעם קאָן מען פֿאַרשטײן די סיבה, װאָס 
דער חומש, װאָס איז אין אַלגעמײן געשריבן געװאָרן בתּכלית הקצור, איז 
דווקא מאריך בײַ די ספּורים פֿון די אבות, װײַל זייערע מעשׂים טובֿים און 
לעבנס-שטייגער דאַרפֿן זײַן אַ לעבעדיקער בײַשפּיל פֿאַר זייער נאָכפֿאָלנער, 
די בני ישׂראל אין די קומענדיקע דורות, | 

דער חומש גיט אונדז אויך נישט קיין לעקציע אין נאַטוריװיסנשאַפֿט און 
פֿיזיק אָדער געאָלאָגיע, באַהאַנדלט נישט קיין מעטאַפֿיזישע פּראָבלעמען41), 
רעדט כּמעט גאָרנישט דאָרט וועגן עולם הבא, װײַל אין די צײַטן פֿון די אבות 
יאיז דאָס געוועזן אַ באַקאַנטע זאַך. 

בכלל זײַנען נישט פֿאַראַן אין דער תּורה קיין װיסנשאַפֿטלעכע טעאָריעס 
אָדער אַ סיסטעם פֿון פֿילאָסאָפֿיע, אַזױ וי בײַ די פֿאַרצײַטיקע גריכן. די תּורה 
איז נישט געגעבן געװאָרן צו חכמים נאָר צום גאַנען פֿאָלק, דעריבער באַנוצט די 
תּורה אַ מענטשלעכע שפּראַך(42). די גריכן באַשעפֿטיקן זיך מיט הויכע ענינים 
און פֿאַרגעסן דערװײַל דֶעם מענטש און זײַן וװוילזײַן. סאָציאַלער יושר פֿאַר" 
נעמט װײַט נישט קיין חשובן פּלאַץ אין. דער גריכישער פֿילאָסאָפֿיע(43). אמת, 
זי האָבן געגעבן דער װועלט וויכטיקע זאַכן, װי קונסט און װיסנשאַפֿט, טעכ" 
נאָלאָגישע און אַנדערע דערפֿינדונגען, אָבער, פֿרעגט שד'ל(44), האָבן דען די 
אַלע דערפֿינדונגען געהאָלפֿן אָפּצושטעלן די אַלע בלוטיקע מלחמות, רציחות 
און גזלות, אָרעמקײט און קואַנקײטן, קנאה און שׂנאה? האָבן דען אױפֿגעהערט 
די געשרייען פֿון די ליידנדיקע און זיפֿצנדיקע...? | 

מ'דאַרף געדענקען, אַז אין זײַן צײַט זײַנען נאָך בײַ יעדן געוועזן פֿריש 
אין זכרון די בלוטיקע נאַפּאָלעאָנישע מלחמות און באַזונדערס די ממשלה 
פֿון טעראַר אין' דער צײַט פֿון דער פֿראַנצייזישער רעװאָלוציע. 
ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז שכל און געדאַנק אַליין זײַנען אוממעכטיק צו 
באַקעמפֿן ווילדע מענטשלעכע פֿאַרלאַנגען. דער געהאָפֿטער גן-עדן אויף דער 
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דיר מ. לובלינער -- ייזן אן ידישקײט בײַ ג4ר2? 


ערד איז פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ גיהינום, און אָנשטאָט די אָנגעזאָגטע ליכּך 
טיקע טעג, ווען די נאַיַווע מעגטשן וועלן אַרױסגײן פֿון זייערע ענגע געצעלטן 
אוֹן דערזען די שיין פֿון אַ ברייטער, ציוויליזירטער וועלט, זייגעך (געקומען 
טעג פֿון פֿינצטערניש און מאָראַלישער געפֿאַלנקײט, | 1 

אין צוזאַמענהאַנג דערמיט טרעט שדיל אויך שטאַרק אַרױס קעגן ז די אַלע 
װאָס האָבן זיך באַמיט אַרױסצוברענגען דעם ייִדן פֿון זײַן אייגענער, געשלאָד 
סענער װעלט צו אַ ברייטערער װעלט, דורך אַ קינסטלעכער פֿאַרביצדונג 
צווישן תורת משה מיט דער תּורה פֿון אַריסטאָטל. און הגם ער רעדט מִיט 
גרויס דרך ארץ וועגן רמב'ם(45), קריטיקירט ער שטאַרק אַ סך פון זײַנע 
אינטערפּרעטאַציעס פֿון די מצוות, װאָס זײַנען אַ פּועל-יוצא פֿון דער אייגזלל? 
טיקער, ראַזיאַנאַליסטישער שיטה, באַזונדערס אין די פֿראַגן פֿון השגחה 
פּרטית און תּחית המתים(46). לויטן רמב'ם און אַנדערע ראַציאָנאַליסטישע 
פֿילאָסאָפֿן קומט אויס, אַז נאֶר די אינטעלעקטועלע און די שאַרפֿע קעפ זײַנען 
די פּריװויליגירטע, בעת די האַרציקע, תּמימותדיקע מענטשן, וועמענס לעבן 
איז אַ קייט געפֿלאָכטן פֿון מצוות און מעשׂים טובֿים, האָבן נישט די זעלביקע 
זכותים, בלויז צוליב דעם, װײַל זייער שאַרפֿזיניקײט איז באַגרענעצט., לויט 
שד'לן איז אַ תּמימותדיקער מענטש, װאָס קען אפֿשר נישט דעפֿיגירן אַזוֹל 
קלאָר דעם באַגריף פֿון מאָנאָטעיזם, אָבער ער גלויבט אין גאָט פֿון זײַגע 
אבות און היט אָפּ די מצוות, אַ סך מער ייֵד, װי דער װאָס איז באַהאַװנט 
אין מעטאָפֿיזיק און איז װײַט פֿון מצוות מעשׂיות. ‏ 

װאָס פֿאַר אַ חסרון, פֿרעגט שד'ל, װעט דער רמבים געפֿינען אין די 
דאָזיקע פֿײַנע און תּמימותדיקע ייַדן? אפֿשר, װײַל איינער פֿון זיי גלייכבט אין 
דער סעודה פֿון לויתן אדג"ל? קאָן דאָטס ברענגען עמיצן שאָדן? אַואַ. ייך 
גלייכט דאָך, אז דאָס װיכטיקסטט בײַם מענטשן זײַנען זײַנע מעשׂים, אד די 
תּורה מוז זײַן געפּאָדט מיט גמילות חסדים אאַז"וו, אין דער צײַט וען פֿאַרן 
פֿילאָסאָף איז שלימוז אין װויסן דאָס סאַמע װיבטיקסטטע. װײַנט, זאָגט מיה, 
צו וועמען פֿון די ביידע קאָן מען זיך ווענדן נאָך הילף, אויב מ'איז אין אַ 
נויט?(47), 

ס'איז קיינעם נישט אײַנגעפֿאָלן אויסצושליסן פֿון כּלל ישׂראל | דעם 
רלב'ג (רבי לוי בן גרשון, 1340-1288, פֿילאָסאָף, מאַטעמאַטיקער און תּנייך- 
קאָמענטאַטאָר) װײַל ער האָט געהאַלטן, אַז גאָט האָט געפֿאָרעמט די וועלט 
- פֿון אַן אור-שטאָף און זי איז נישט קיין יש מאין,; און אוודאי נישט "בל שלמה 
בן גבירול (1070-1021, גרויסער דיכטער און פֿילאָסאָף), וועמענס שיטה וועֶגן 
עמאַנאַציע (אויסשטראַלונג) איז ענלעך צו דער שיטה פֿון די געאָ -פּלאַטאָני? 
קער. אויך האָט מען נישט געמאַכט קיין פֿאַרװוּרפֿן ר' חסדאָ קרעסקאס 130 
1, -תּלמודיסט און פֿילאָסאָף) צוליב זײַן גלויבן אין דעטערמיגיום, ד"הן 
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א. גאָלאָמר יובלבוך 


אַז דער מענטש האָט נישט קיין פֿרײַען ווילן, װײַל ער איז באַשטימט דורך 
גאָט(48), 

שד'יל רעכנט זיך באַזונדערס אָפּ מיטן אבן-עזרא (ר' אבֿרהם אבן עזרא 
1650, באַקאַנטער קאָמענטאַטאָר פֿון תנ"ך, גראַמאַטיקער, דיכטער און 
פֿילאָסאָף), בײַ וועמען אַ טייל געדאַנקען זײַנען פֿאַרדעקט מיט אַ לבוש פֿון 
פֿאַרנעפּלטע פֿראַזן. אַזױ, אַז דער פֿילאָסאָף שפּינאָזאַ האָט געקאָנט בײַזװיליק 
פֿעלשן זײַן מיינונג, אַרײַנטײַטשנדיק אַפּיקורסישע געדאַנקען אין זײַנע ווער- 
טער, װאָס ער, דער אבן-עזרא, האָט זיכער דאָס נישט געמיינט(49). בײַ דער 
דאָזיקער געלעגנהייט פֿאַרגעסט נישט שד'ל צו באַטאָנען די גרויסקייט פֿון 
רשיי (רבי שלמה יצחקי), דער גרעסטער און פּאָפּולערסטער קאָמענטאַטאָר 
פֿון חומש אוֹן תּלמוד (1105-1040), װאָס האָט איבערהויפּט נישט טועם געוועזן 
פֿון די גריכישע מטעמים און דאָך האָט ער שטענדיק געװווסט צו שרײַבן 
אין אַ מוסטערהאַפֿטן סדר, אויסצודריקן זײַנע געדאַנקען אין אַ קלאָרער און 
דוכזיכטיקער שפּראַך(50), 

רעדנדיק וועגן שפּינאָזאָ(51), קאָן שד'ל אים נישט מוחל זײַן, נישט נאָר 
זײַן פֿאַרװאַנדלען דעם מענטשן אין אַ שטיין, אָן פֿרײַען ווילן און אָן רחמנות, 
װאָס שפּינאָזאַ באַצײכנט וי אַן אײיגנשאַפֿט פֿון נאַראָנים און װײַבערשע שװאַכ- 
קייט, נאָר דער עיקר פֿאַר זײַן פֿאַלשן און פֿאַרפֿירערישן נוסח. נאָך מיט אַזױ 
פֿיל יאָרן צוריק האָט שד'ל אַנטדעקט, אַז שפּינאָזאַ באַנוצט זיך, בכוונה, מיט 
דער אַלטער טראַדיציאָנעלער טערמינאָלאָגיע(52) פֿון אַ גלױביקן, כּדי צו 
פֿאַרהױלן זײַן אמתדיקע מיינונג פֿון נאַיװוע מענטשן. ער האָט קיין מאָל נישט 
געזאָגט, אַז ס'איז נישטאָ קיין גאָט, אַדרבה, ער האָט גאָטס נאָמען שטענדיק 
געהאַט אויף זײַנע לעפֿצן. ווען מען דרינגט אָבער אַרײַן טיפֿער אין זײַנע 
ווערטער, זעט מען, אַז לויט אים איז נישטאָ קיין בורא און נישט קיין נברא, 

דאָס איז אַ חוצפּה, רופֿט אויס שד'ל, עפֿנטלעך, למראית עין, אָפּצוגעבן 
גאָט כּבֿוד און פֿאַרשטעלטערהײט אָפּצולײקענען זײַן עקזיסטענץ(כּל). 

| די ייַדישע פֿילאָסאָפֿן אין מיטלאַלטער, אויף וועמען שפּינאָזאַ פֿאַררופֿט 

זיך טײילמאָל, זײַנען כאָטש געוועזן אױפֿריכטיק אין אויסדריקן זייערע מיינונ" 
גען. זי האָבן קיין מאָל נישט פֿאַרהױלן, אַז זיי באַמיִען זיך צו פֿאַראײניקן 
די אמונה מיטן שכל. אָבער אויך קעגן דער דאָזיקער סינטעטישער שיטה 
טרעט שאַרף אַרױס שדיל. זײַן הױפּטמאָטיוו איז, אַז דער מענטשלעכער פֿאַר- 
שטאַנד איז כטבע אַ באַגרענעצטער. ס'זײַנען פֿאַראַן שטחים, װוּ אַפֿילו דער 
מענטש מיטן שאַרפֿסטן שכל קאָן נישט אַרײַנדרינגען. ער פֿאַררופֿט זיך אויף 
די גרעסטע פֿילאָסאָפֿן פֿון זײַן צײַט, איינשליסלעך קאַנט, באַזונדערס אין שד'ל 
געוועזן באַאײַנפֿלוסט, וי מיר האָבן שוין דערמאָנט(54) פֿון דער פּסיכאָלאָגיש 
סענסואַליסטישער שיטה פון פּראַנצוייזישן פילאָסאָף קאַנדײאַק, א.א. װאָס האַלטן 
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ד"ר מ. לובלינער -- ייִדן און ייִדישקייט בײַ שד"ל 


אַז דער מענטשלעכער פֿאַרשטאַנד קאָן תּופֿס זײַן נאָר אַזעלכע זאַכן, װאָס 
ווערן אים צוגעפֿירט דורך די חושים (55), היות, װי מיר אַלע ווייסן, זײַנען 
די חושים נישט אל-אומפֿאַסנדיק און שלימותדיק, ממילא קאָן אויך דער 
מענטשלעכער פֿאַרשטאַנד נישט זײַן פּערפֿעקט און קאָן דעריבער נישט װוערן 
דער אויסשליסלעכער אױטאָריטעט אין אורטיילן אַלע קאָמפּליצירטע ענינים. 
דער שכל קאָן אויך נישט זײַן דער יסוד פֿון עטיק, װי טייל פֿילאָסאָפֿן פֿאַר- 
שטייען. ;עטישע באַגײַסטערונג קומט פֿון האַרץ*, אונדזער ציװויליזאַציע איז 
געטיילט אין אונדזערע צײַטן אין צוויי: שכל און אַ גוט האַרץ(56), טאָמער 
דערזעט מען אַ ליײידנדיקן מענטש, גיט עס אַ ציטער בײַם האַרצן און ס'דער" 
װועקט בײַ אונדז רחמנות און מיטגעפֿיל, און װוי מיר האָבן שוין פֿריער גע" 
שריבןז, איז עס פון די עמודי התווך אין שד'לס געדאַנקענגאַנג וועגן יהדות. און 
אַזױ, װײַזט אָן שד'ל, ווערן זייער אַ סך מצוות אין דער תּורה מאָטיווירט דורכן 
רחמנות-געפֿיל... ווען אַ מענטש באָרגט זיך געלט אויף אַ משכון, אַ מלבוש, 
און סיטרעפֿט אַמאָל, אַז דאָס איז דאָס איינציקע װאָס ער האָט, דאַורף דער 
מלווה צוריקגעבן דעם משכון יעדן אָװונט, הגם דער דאָזיקער לווה װעט זיך 
נישט איילן אָפּצוגעבן זײַן חוב. װאָס דיקטירט דער שכל וועגן אַזאַ פֿאַל? װאָס 
װאָלטן געזאָגט פֿילאָסאָפֿן און ראַציאָנאַליסטן? האָסט געליען, דאַרפֿסטו באַ- 
צאָלן, קאָנסט ניט באַצאָלן, איז דיין משכן פֿאַרלאָרן. װאָס זאָגט אָבער די 
תּורה? --- און אויך אונדזערע מענטשלעכע געפֿילן? -- ;במה ישכב הוא? יאָ 
באַצאָלט אָדער ניט באַצאָלט, אָבער דער אָרעמאַן דאַרף דאָך האָבן עפּעס אויף 
װאָס צוּ שלאָפֿ!(57). 

ווען דו זעסט אַ געטּלאָגטן, נידערגעשלאָגענעם אָרעמאַן מענטש --- אייל 
דיך צו העלפֿן איט. פֿאַָרש נישט, פֿרעג נישט וי אַזױי און פֿאַרװאָס.(58) 
ס'איז אינטערעסאַנט, אַז הגם שד'ל האָט נישט געהאַט קיין געהויבענע 
מיינונג וועגן חסידות (ער איז דאָך געבוירן און דערצויגן געװאָרן אין אַ 
ספֿיבֿה, װוּ מ'האָט קיין חסיד נישט געזען פֿאַר די אױיג59) און פֿון דעם, װאָס 
ער האָט געקאָנט לייענען וועגן חסידות פֿון די גאַליציאַנער משכילים, באַזוג- 
דערס פֿון ד"ר יצחק ערטער, וועמען ער האָט מכבד געװעז60), איז נישט 
געוועזן פֿון װאָס באַגײַסטערט צו ווערן), דאָך האָט ער דאָ אויסגעדריקט אַ 
געדאַנק, װאָס דערמאָנט די חסידישע מעשה װאָס ווערט דערציילט וועגן דעם 
,אוהב ישׂראל", ר' משה לייב סאַסאַװער (1807-1745) זצ"ל: זיין זון האָט אים 
אַמאָל געפֿרעגט, אויב ער איז מחויב אַװעקצוגעבן זײַן מאַנטל אַן אָרעמען 
מענטשן. ר' מ. ל. זאָל אים האָבן געענטפֿערט: וי אַזױ קען מען טראַכטן וועגן 
אַ דין, װען מען זעט פֿאַר זיך אַן עלטערן, ציטערדיקן מענטשן (שדיל 
װאָלט זיך זיכער נישט פֿאָרגעשטעלט, אַז ער האָט עפּעס געמיינזאַמעס מיט 
חסידות). ער חזרט אַ סך מאָל איבער די וויכטיקייט פֿון רחמנות וי אַ קװאַל 
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פֿון נאָבעלע מעשׂים, װאָס פֿאַרמענטשלעכן אונדזער לעבן. דאָך פֿאַרגעסט ער 
אויך ניישט צוֹ באַמערקן, אַז רחמנות מוז זײַן געפּאָרט מיט אמונה און גע" 
רעכטיקייט און איז נישט סתּם אַן אויסדרוק פֿון איבערגעטריבענער וייכ" 
האַרציקײט. און אַזױ װאָרנט אונדז די תּורה, נישט צו האָבן קיין רחמנות אויף 
רוצחים און אויך נישט צו טרויערן צופֿיל נאָך פֿאַרשטאָרבענע קרובים 
וי נאַענט און באַליבט זיי זאָלן נישט זײַן. דאַס מגזם זײַן אין געפֿילן אויף 

אַ בלינדן אופֿן באַװײַזט נישט נאָר אַ מאַנגל אין שכל, נאָר אַ שװואַכקײט 
אין גלויבן(61). 

| בכלל האַלט שד'ל, אַז רחמנות און מיטלייד זײַנען נישט קיין אַבסאָלוטע 
גאַראַנטיע פֿאַר שטענדיקער װאַכזאַמקײט פֿון מענטש אין אָפּהיטן זײַנע מאָראַ- 
לישע פֿליכטן. די תורה האָט אַ פּראַקטישן צוגאַנג צו מענטש און לעבן און 
ווייסט,. אַז נישט שטענדיק קען זיך דער מענטש באַהערשן און גובר זײַן 
שװאַכקײט און לײדנשאַפֿט. באַזונדערס ווען ער איז אַ שטיקל נוגע בדבר, 
דעמאָלט װעט דער מענטש אַזױ מאַניפּולירן מיט זײַנע רחמנות-געפֿילן, אַז 
ס'וועט פֿון זיי גאָרנישט בלײַבן, זיי װועלן פֿאַרשלונגען ווערן דורך זײַן עגאָ. 
| = דעריבער קומט דער צווייטער יסוד אין שד'לס שיטה וועגן ייִדישקייט, 
און דאָס איז השגחה, אָדער שכר יוש , װאָס הייסט, אַז דער מענטש דאַרף 
געדענקען, אַז ער געפֿינט זיך אונטער אַ שטענדיקער קאָנטראָל פֿון גאָט, װאָס 
קען דאָס מענטשלעכע האַרץ; אַז פֿאַר גוטע מעשׂים װוערט מען, פֿריער אָדער 
שפּעטער, באַלױנט, פּונקט װוי מ'ווערט פֿאַר שלעכטע מעשׂים באַשטראָפֿט. די 
אמונה אין פֿאַרגעלטונג העלפֿט אונדז נישט נאָר אויסצובעסערן אונדזערע 
מידות, דער מענטש וועט װייניקער פֿרעגן און מער טאָן, נאָר אויך אָפּצוהיטן 
און. דערהאַלטן דעם דת(62), 

נישט בחינם, זאָגט שד'ל, װאָרנט אונדז די תּורה אַזױ פֿיל מאָל צו געדענ- 

קען יציאת-מצרים און אַלץ װאָס איז געטאָן געװאָרן צו פּרעה, זײַנע מיטהעל- 
פֿערס און די עמלקים(63). דאָס דאַרף דינען װי אַ מוסר-השכל, אַז פֿאַר 
אכזריות און אומווירדיקע מעשׂים װעט מען שטענדיק באַשטראָפֿן. 

- - וויסנדיק, אַז גאָט װאַכט איבער דער התנהגות פֿון מענטשן, װעלן מיר 
פֿאַרקלענערן אונדזערע איבערגעטריבענע גלוסטונגען. 

|און נישט נאָר דורך געשיכטלעכע בײַשפּילן, לערנט אונדז די תּורה צו 

דערהאַלטן און פֿלעגן דאָס מענטשלעכע געפֿיל אין אונדז. ס'זײַנען פֿאַראַן 
מצוות, װאָס צילן צו צוימען די לײדנשאַפֿטן אין אונד64). שד'ל אָבער, 
בּאַטאָנט, אַז בײַם באַגרענעצן בהמהשע תּאוות, יל די תּורה נישט אונטער" 
דריקן נאַטירלעכע, מענטשלעכע גלוסטונגען, אַזױ װי עטלעכע גריכישע 
שׂולן האָבן געלערנט (65). זי וויל גאָר אױספֿײינערן און אויסאיידלען. מענ" 
טשלעכע אײגנשאַפֿטןן66). : | יי 
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| :צוליב דעם איז שד'ל נישט מסכּים צו דער הנחה פֿון רמב'ם, אַז די איסורים 
חתונה צו האָבן מיט די נאָענטסטע משפּחות, זײַנען צו פֿאַרקלענערן די מענטש- 
לעכע תאוות. לויט אים צילן די דאָזיקע פֿאַרבֿאָטן אויסצומיידן קנאה-שׂנאה, 
דעגענאַראַציע און צעפֿאל פֿון דער משפּחה, װאָס איר גאַנצקײט איז פֿאַרהײ- 
ליקט אויך בײַ אַ סך אַנדערע פֿעלקער, ‏ 
הגם די דאָזיקע אידעש וועגן דער וויכטיקייט פֿון יעדן מענטש און וועגן 

שלום און גלײַכקײט צווישן אַלע פֿעלקער, ווערט אַ סך מאָל דערמאָנט אין 
שד'לס כּתבים(67), פֿאַרגעסט ער אָבער קיין מאָל נישט צו אונטערשטרייכן 
זײַן אומדערשיטערלעכן גלויבן אין דער אױסדערװוײַלטקײט פֿון דעם ייִדישן 
פֿאָלק, און דאָס איז, נאָך מיטלייד און השגחה, דער דריטער און לעצטער יסוד 
אין זײַן שיטה וועגן יהדות(68), 

די אָפֿטע טענות, װאָס מיר האָבן געהערט, אַז דורך דער בחירה פֿאַרשליסט 
מען די טיר פֿאַר אַנדערע פֿעלקער און מ'באַגרענעצט כביכול, די ממשלה פֿון 
גאָט, קאָן דורך שד'לס טעאָריע וועגן אַבראַמיזם, לײַכט פֿאַרענטפֿערט ווערן. 
פֿאַרװאָס האָבן די אומות העולם זיך נישט געאיילט אָנצונעמען דעם גלויבן 
אין איין גאָט איך די צײַטן פֿון די אבות ווען די אמונה איז דאָך זיכער נישט 
געוועזן קיין נאַציאָנאַלע? 

אַוודאי דאַרף בחירה נישט פאַרשטאַנען װערן וי אַ פּריווילעגיע פֿאַר 
צעפּיעשטשעטע קינדער. אדרבה, וי מיר ווייסן שוין פֿון ספֿר עמוס (ג', 2) 
לייגט די בחירה אַרױויף אויף אונדז אַ באַזונדערע אחריות. דאָס שטרעבן נאָך 
כּבֿוד און פּרעסטיוש קאָן זײַן אַ דערציַערישער פֿאַקטאָר. ווען אַ מענטש 
"יל האָבן אַ גוטן נאָמען, װעט ער זיך באַמיִען צו זײַן פֿאָרזיכטיק אין זײַנע 
מעשׂים און זײַן אױיפֿפֿירן זיך. יעדער װאָס וויל זיך האַלטן אויף דער מדרגו, 
וועט אויסמיידן עבירות און טאָטן װאָס דעגראַדירן דעם מענטשן, 

אָבער, הגם ישׂראל איז אַן עם-סגולה און דאַרף אָפּהיטן זײַן באַזונדערן 
כאַראַקטער, האָט די תּורה נישט געמאַכט קיין אונטערשייד צוישן ייַד און 
נישט-ייד. אין די עשׂרת-הדברות ווערט נישט דערמאָנט ישׂראל אָדער נכרי, 
אַלע זײַנען גלײַך פֿאַרן געזעץ. (אין אַ טייל שטעלן, װו ס'איז דערמאָנט אַן 
אונטערשייד צווישן ישׂראל און נכרי, איז עס נוגע ענינים, װאָס זיינען לפֿנים 
משורת הדיװ69). פֿאַרשטײט זיך, אַז אויב ישׂראל וויל דערהאַלטן זײַן ערן- 
טיטול: בני בכורי, מוז ער עפּעס בײַשטײַערן דערפֿאַר, ער מוז פֿאַרשפּרײטן 
גאָטס תּורה דורך אַ מוסטערהאַפֿט-מענטשלעך לעבן, נישט דורך אידעעף 
וי די רעפֿאָרמער האָבן געפּרעדיקט, נאָר דורך פּראַקטיצירן מצות און 
מעשים טובים אין טאָגיטעגלעכן לעבן. | 

שד'ל האָט באַזונדערס באַקעמפֿט די רעפֿאָרם-מנהיגים דורך אונטערשטרייכן 

דעם ייִדיש-נאַציאָנאַלן מאָמענט, װאָס איז אַדורכגעפֿלאָכטן אין אַלע זײַנע 
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געדאַנקען וועגן יהדות. ער ציט אונדזער אױפֿמערקזאַמקײט אויף מערערע 
מצוות אין דער תּורה, װאָס זײַנען געגעבן געװאָרן מיט דער כּוונה צו פֿאַר- 
שטאַרקן די אייניקייט און קעגנזײַטיקע ליבשאַפֿט צווישן אַלע טיילן פֿון פֿאָלק, 
אַזױ טוט די מצווה פֿון עולה רגל זײַן אין דער שטאָט, װוּ ס'געפֿינט זיך דער 
בית המקדש און װוּ ייִדן פֿון אַלע עקן אין לאַנד טרעפֿן זיך צוזאַמען, פֿאַר- 
שטאַרקן דאָס ברידערלעכע געפֿיל. אויך דאָס אָפּהיטן דורך אַלע דעם זעל- 
ביקן יום מנוחה, איז, אַחוץ די סאָציאַלע מאָטיוון פֿון גלײַכקײט צװישן אָרעם 
און רײַך, האר און קנעכט, אויך אַ סימבאָל פֿון נאַציאָנאַלער איינהייט. אויך 
דער פֿאַרבאָט מקריב צו זײַן אויף במות -- דערקלערט שד'ל --- איז צוליב נאַ- 
ציאָנאַלע מאָטיוון. לויטן רמב'ם איז דאָ דער ציל צו פֿאַרקלענערן די קרבנות- 
צערעמאָניעס. לוט אים אָבער, װעט דאָס אויסמיידן נאַציאָנאַלע צעשפּליטער- 
קייט, ווען יעדער װעט נישט קאָנען בויען אַ מזבחל פֿאַר זיך אַלײן00. 
אַזױ איז אויך געוועזן די וויזיע פֿון די נבֿיאים, אַז ייִדן פֿון אַלע צעװאָר- 
פֿענע טיילן אין דער וועלט ועלן זיך צוריקקערן אין זייער לאַנד און בילדן 
אַן איינהייטלעך פֿאָלק. און דאָס װעט געשען אין דער אויסגעטרוימטער ערא 
פֿון אוניװוערסאַלער גאָט-הערשאַפֿט צווישן די פֿעלקער. | 
דערמאָנענדיק דעם צוריקקער אין הײימלאַנד, איז כּדאי צו באַמערקן, אַז 
שד'ל האָט קיין מאָל נישט געהאַט קיין ספֿק, אַז די גאולה איז פֿאַרבונדן מיטן 
באַזעצן זיך אין לאַנד פֿון די אבות, װאָס איז געוועזן אין שאַרפֿן קעגנזאַץ צו 
דער אױפֿפֿאַסונג פֿון אַ סך פֿון זײַנע משכילישע פֿרײַנד, וועגן אַן אַבסטראַקטער 
משיחישקייט (מעסיאַניזם), װאָס ועט פֿאַרשפּרײטן ליכט צװוישן די גוייִם. 
און הגם אויך ער פֿאַרקניפּט ייִדישע דערלייזונג מיט דער דערלייזונג פֿון דער 
מענטשהייט בכלל, איז גאולה פֿאַר אים אַ ממשותדיקער ענין, װאָס פֿאָדערט. 
מעשׂים. די נבֿיאים --- דערמאָנט ער אונדז --- ריידן בפֿרוש וועגן אַ פֿאַקטי- 
שער דערלייזונג, װאָס מיינט צוריקצוקערן און באַזעצן זיך אין לאַנד פֿון 
ציון'1/). 
שוין דאַן האָט שד'ל פֿאַרשטאַנען, אַז דאָס בעסטע מיטל צו פֿאַראײניקן 
דאָס פֿאָלק אין אַלע לענדער, איז זײַן לשון -- העברעיש, װאָס פֿאַרבינדט 
אונדז אויך מיט די דורות אין דער פֿאַרגאַנגענהײט און אין דער צוקונפֿט(2?). 
דאָס אױפֿלעבן די העברעישע שפּראַך איז געוועזן זײַן גרויסער חלום. 
ער האָט געשטרעבט צו באַנײַען די יוגנטלעכקייט פֿון דער שפּראָך, און זײַן 
העברעיש אין אויסדרוק און אין קלאָרקײיט פֿון געדאַנק, איז אפֿשר די ערשטע 
װיסנשאַפֿטלעכע העברעישע פּראָזע(73). וי אַ גרויסער קענער פֿון שפּראַכן, 
האָט ער געװוּסט, װאָס פֿאַר אַ באַזאַלטענער כּוח די שפּראַך באַזיצט, און װאָס 
פֿאַר אַ שטאַרקע אינספּירירנדיקע השפּעה זי האָט אויף די, װאָס זײַנען צו 
איר נאָענט. 
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וי באַקאַנט, איז שד'ל געוועזן אַ פֿאַרביסענער קעגנער פֿון שפּינאָזאַ און 
זײַן שיטה. דאָך שרײַבט ער וועגן אים(74), אַז אויב ער איז געגאַנגען אין גוטע. 
וועגן אַלע זײַנע יאָרן, אין קעגנזאַץ צו זײַנע טעאָריעס --- איז דאָס געוועזן, 
צוליב די גוטע מדות פֿון זײַנע עלטערן און זײַנע גרויסע לערער, די חשובע 
ירבנים פֿון אַמסטערדאַם; גאַנץ באַזונדערס אַבער, צוליב זײַן ליבשאַפֿט צוּ 
ילשון-קודש, װאָס האָט, אַפּנים, משפּיע געוועזן אויף אים, 


ער בעט זיך רחמים בײיַ זײַנע משכילישע פֿרײַנד אױפֿצולעבן די העברעישע 
ליטעראַטור בײַם ייִדישן דור און אױפֿצופֿלאַמען אין די הערצער דעם ייִדישן 
שטאָלץ. די העברע:שע שפּראַך און איר ליטעראַטור זײַנען, לויט אים, דאָס 
איינציקע מיטל צו דערהאַלטן די ליבשאַפֿט צו ייִדישקײט(75), װײַל אויב 
ישׂראל וועט פֿאַרגעסן זײַן שפּראַך, װעט ער אויך פֿאַרגעסן זײַן תּורה(76). ער 
האָט פֿאָרגעלײגט אָנצוהייבן לערנען מיט קינדער העברעיש איידער זייער לער- 
נען אַנדעדע שפּראַכן און בכלל אײַנפֿירן העברעיש וי אַ לערן-שפּראַך, װײַל 
אין קיין שום שפּראָך אין דער וועלט קאָן מען נישט איבערגעבן דעם ריכטיקן 
אינהאַלט פֿון מקור אין דער תורה שבכתב און שבעליפּה וי אין העברעיש(11), 

שד'ל געהערט צו די פּיאָנערן, אויב נישט דער ערשטער פֿון די ייִדישע 
שרײַבער, װאָס האָבן געפֿאָדערט צו באַנוצן זיך מיט דער פֿליסיקער און עלאַס- 
טישער שפּראַך פֿון דער משנה, װאָס איז געוועזן די שפּראַך פֿון פֿאָלק(8?), 

ער באַשולדיקט די משכילים, אַז זיי שרײַבן וועגן ייַדישע ענינים אין 
פֿרעמדע שפּראַכן, כּדי צו חנפֿען זיך צו די גוייִשע געלערנטע. ער באַמערקט, 
דאָס אין אזא מצב, ווען מ'האַלט אין איין אַרײַנקלערן: מה, יאמרו הגוים? אויב 
דאָס אָדער עכּעס אַנדערש װעט אפֿשר ניט געפֿעלן ווערן די נישט-יידישע 
מבינים, קאָן מען זיך פֿאַרשטעלן וי אָביעקטיוֹ אַזאַ פֿאַָרשערישע אַרבעט 
קאָן זײַן. נישט איין מאָל מאַכן זי פֿאַױרדרײענישן כּדי ס'זאָל חזלילה נישט 
אָנרירן די פֿילבאַדקײט פֿון די גוייִם, { 


ער אַליין האָט מיט זײַנע תּלמידים פֿון ראַבינער-קאָלעגיום, ביל די לעק". 
ציעס און אין פּריװאַטע שמועסן, גערעדט העברעיש(פ?). פֿאַר שד'לן איז דאָס 
געוועזן נישט בלויז אַ מיטל פֿאַר קאָמוניקאַציע, נאָר אַן אינספּירירנדיקער 
פֿאַקטאָר, אַ נשמהדיקע איבערלעבעניש, אַ באַמיען זיך צו שאַפֿן אַ צוזאַמעג- 
קלאַנג צווישן פֿאָרעם און אינהאַלט, װאָס איז פֿאַר אים וויכטיק, נישט בלויז 
צוליב שפּראַךיטעמים, נאָר צוליב זײַן שטרעבן צו גאַנצקײט און אמתדיקייט. 
ער אַליין האָט אין זײַן גאַנץ לעבן זיך באַמיט צו זײַן תוכו כברו, געקעמפֿט 
פֿאַר אמת מיט אמתדיקייט. און נישט נאָר האָט דאָס אַרױסגערופֿן אַ פֿרעמדקײט 
נאָר אַפֿילו בייז בלוט און שׂנאה צווישן זײַנע פֿרײַנד די משכילים, װאָס האָבן 
אים בעצם ליב געהאַט און פֿאַרערט, 
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1 עס האָט זיך אים טיילמאָל אויסגעדוכט, אַז ער שטייט אַן איינזאַמער, אַ 
פֿאַרלאָזטער; נישט איין מאָל האָט ער זיך געקלאָגט אויף זײַן גורל מיט די 
ווערטער פֿון אונדזער קלאַסישן קלאָגער ירמיהו, אַז ער מוז זיך קריגן מיט אַ 
גאנצער וועלט, הגם ער איז קיינעם גאָרנישט שולדיק(80) 

ז װואָלט ער נישט געוועזן אַזױ ערלעך און אױפֿריכטיק, װאָלט ער באַשטימט 
אײנגעשפּאָרט אַ סך עגמת-נפֿש און ביטערניש, אָבער פֿאַר אים איז ?אַ קליין 
קערנדל פֿון אמת וויכטיקער וי אַ גאַנצע וועלט פֿון ליבשאַפֿט אָדעױ פֿײַנט- 
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װי מיר האָבן שוין געזאָגט, איז שווער אױסצושעפּן אַלע מיינונגען פֿון 
שד'לן וועגן יהדות, אַפֿילו אין אַ לענגערן מאמר. מיר האָבן אויך אַדורכגע- 
לאָזט נעמען, װאָס, דירעקט אָדער אומדירעקט, זײַנען פֿאַרבונדן מיט זײַן 
שיטה. אַזױ, למשל, האָבן מיר נישט דערמאָנט די פֿילאָסאָפֿן לאָק, יום, רוסאָ, 
האָבס איאַ װאָס האָבן אין אַ געוויסער מאָס געהאַט אַ ווירקונג אויף שד'לן(82). 

! אָבער וי אָנגעזעענע פֿאָרשער און היסטאָריקער װײַזן אָן, איז שד'ל כּמעט 
זעלבסטשטענדיק אין זײַן יהדות-טעאָריע. אַפֿילו די, װאָס געפֿינען אַ סך ענ" 
לעכקייטן צווישן אים און רבי יהודה הלוי -- שד'לס ליבלינג, אין זייערע 
אינטערפּרעטאַציעס וועגן יידישקייט, צװײפֿלען נישט אין שד'לס מקוריות'די" 
קייט אִין אַ סך פּרטים. | 

סאיז אינטערעסאנט די באַמערקונג פון איינעם פון אָט די דאָזיקע פאָרשערס, 
אַז די דאָזיקע אױפֿפֿאַסונג וועגן יהדות, איז געבויט אויף אַן אײביקן, איבער" 
צײַטלעכן אמת, פֿאַר אַלע דורות און צײַטן, און איז נישט קיין פֿראַגע פֿון 
מאָדע, נאָר פֿון נוסח. שד'לס תּפֿיסה פֿון פּראַקטישער ייִדישקייט, װאָס איז 
באַזירט אויף זײַנע רעליגיעזע אָנשױונגען, איז גילטיק עד היום און זײַן באַזע 
איז אין אונדזערע צײַטן, ווען פּסיכאָלאָגיע פֿאַרנעמט אַן אָנגעזעענעם פּלאַץ, 
נאָך /מער פֿאַרשטאַרקט געװאָרן(83). | 

= אוֹיך די יעניקע, װאָס ספֿקן אין זײַן גרויסקייט וי אַ פֿילאָסאָף, זײַנען 
ומודה, אַז דאָס איז נישט צוליב דעם, װײַל ער האָט נישט געהאַט גענוג וויסן, 
:אָדער נישט געוועזן טיף-דענקנדיק. אין קעגנטייל; װי די דאָזיקע באַהױפּטן, 
אִיז. דער קרייז פֿון זײַן וויסן און פֿאָרשן געוועזן צו-ברייט, ער זאָל זיך קאָנען 
באַשעפֿטיקן מיט איין געביט. ער איז דאָך געוועזן אַ פֿילאָסאָף פֿון לעבן און 
דאָס לעבן איז צו פֿאַרשײדנאַרטיק, אַנטהאַלט צו פֿיל קעגנזאַצן, מ'זאָל זיי 
קאָנען אַרײַנפּרעסן אין איין שיטה(84). 
אָבער נישט נאָר דערמיט, װאָס זײַנע מיינונגען זײַנען אָנגענומען געװאָרן 

באַאײַנדרוקט אונדז הײַנט שד'ל. נישט נאָר מיט זײַנע געבענטשטע פֿעיקײטן 
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ד"ר מ. לובלינער -- ייִדן און ייִדישקייט בײַ שדי? 


און רײַכן װויסן אָדער מיט דעם, װאָס אין זײַן צוגאַנג צום מענטשן און זײַנע 
פּראָבלעמען מערקן מיר שוין געדאַנקען פֿון דער מאָדערנער פּסיכיאַטריע(35) 
-- ער נעמט אונדזערע הערצער דער עיקר מיט זײַנע דברים היוצאים מן הלב, 
מיט זײַן רירנדיקער אָפֿנהערציקײט, װאַרעמקײט. אַ גײַסטיקער ריז מיט 
פֿאָלקסטימלעכע מעלות און מדות. 


4 


די פֿאַרבליבענע עדות פֿון גרעסטן און גרויזאַמסטן חורבן אין אונדזער 
בלוטיקער ייַדישער געשיכטע, די װאָס האָבן געשפּירט אויף זייערע אייגענע 
לייבער דעם נידריקסטן אופֿן פֿון סאַדיזם, פֿאַרשטײען אַמבעסטן שד'לס 
אומנאָכגיביקע פֿאָדערונג צו ראַטעװען. די עטישע און מענטשלעכע װעלט 
פֿון אַגרעסיוון אַטאַװיזם. װײַל װאָס פֿאַר אַ ווערט האָבן אַלע װויסנשאַפֿטלעכע 
טעאָריעס אין פֿאַרגלײַך צו איין קאַפּעטשקע רחמנות?... די אַלע אומבאַשרײַב- 
לעכע אכזריותן, װאָס זײַנען אױיסגעפֿירט געװאָרן דורך די היטלער-דײַטשן אין. 
די אויגן פֿון אַ גלײַכגילטיקער ,גרויסער* ציוויליזירטער ועלט, האָבן דאָך 
באַװויזן באַשײנפּערלעך, וי אַזױ די אױפֿגעװאַכטע חיה אינעם מענטשן אי 
אײַנגעהילט אין אַן עלעגאַנטן, העלעניסטישן לבוש, באַצירט מיט אַטאַציס- 
טישע װיסנשאַפֿטס בלימעלעך(86), | 

דאַרף מען דען זוכן אַ בעסערן בײַשפּיל פֿאַר דער צעפֿױלטקײט פֿון דער 
יוונישער תּורה, ווען מ'דערמאָנט זיך אין אַ מאַרטין היידעגער, נומער איינס 
דײַטשער געלערנטער און איינער פֿון די ,גרעסטע" פֿילאָסאָפֿן אין דער וועלט,. 
זיכער אַ גײַסטיקער אור-אייניקל פֿון דער גריכישער חכמה, װאָס איז געוועזן 
פֿון די ערשטע, װאָס זײַנען אַרײַן אין דער נאַצישער באַװעגונג און איז באַלױנט 
געװאָרן דערפֿאַר מיטן הויכן אַמט פֿון רעקטאָר אין דער פֿרײיבורגער אוניווער" 
זיטעט. און װיפֿיל טויזנטער און טויזנטער פּראַפֿעסאָרן און װיסנשאַפֿטלער, 
װאָס האָבן געהאָלפֿן דערפֿינדן און צוגרייטן די אַלע כעמישע שטאָפֿן צו פֿאַר- 
סמען און פֿאַרטיליקן מיליאָנען אומשולדיקע נפֿשות, קדושים און טהורים, 
;זאָל װיסנשאַפֿט פֿאַרשאָלטן ווערן... זאָל חכמה פֿאַרשװינדן, זאָל דער שכל 
פֿאַרלױרן גיין, אויב זי האָט נישט אין זיך מיטלייד און גנעדיקייט...(8/7). אפּנים, 
אַז מען קען זיך אַלץ אויסלערנען אין די ,הויכע" לערךאַנשטאַלטן פֿון 
גריכישן יחוס, אַחוץ דערווערבן אַ ברעקל מענטשלעך געפֿיל, צו וועלכן שדיל. 
האָט צוגעשריבן אַזױ פֿיל וויכטיקייט. װײַל װאָלט דער מענטש דאָס באַזיצט, 
װאָלט ער דאָך אױפֿגעשױדערט געװאָרן פֿון בלויזן הערן אַזעלכע מאַקאַברישע 
מעשׂים! נישט נאָר פֿעלן די מענטשן מענטשלעכע געפֿילן, לוט שדיל איז אויף. 
זייער גאַנצע חכמה אונטער אַ פֿרעג-צײכן. אַ מענטש מיט אַ שלעכט האַרץ 
װאָס קערט נישט ועגן יענעם אָדער יל נישט ויסן פֿון אמת, קאָן קיין 
חכם נישט זײַן! איינער װאָס האָט אין זינען נאָר זיך אַלײין --- קאָן נישט זײַן. 
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א. גאָלאָמב:יובלבוך"" ‏ 


קיין אָביעקטיווער פֿאָרשער. ער װועט דאָך קיין מאָל נישט מודה זײַן, אַז ער 
האָט ווען עס איז אַ טעות געהאַט ער װועט באַמִיֶען זיך אױפֿצוּװײַזן מיט קרומע 
ראיות,-אַז ער איז. גערעכט,,,(88), און אָך און וויי װעט זײַן ווען אַזאַ חכמ 
צוזאַמען מיט פֿילאָסאָפֿיע װעלן רעגירן איבער דער װעלט! ס'הייסט, מכלן-. 
מרשט, אַז דער ציל פֿון דער פֿילאָסאָפֿיע איז דער אמת. דער מענטש איז 
אָבער נישט בלויז שכל. דער רוב פֿון אים איז פּאָעזיע, זײַן לעבן, זײַן נשמה, 
די רעליגיע איז געגעבן געװאָרן דעם מענטשן, זי זאָל פֿירן די פּאָעזיע, װאָס 
איז אין אים, צום גוטן און יושרדיקן; זאָל אָבער די פֿילאָסאָפֿיע איבערנעמען 
די פֿירונג, װעלך רעליגיע מיט פּאָעזיע צוזאַמען פֿאַרשװינדן{89): | 
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מיר האַלטן זיך װײַט נישט קאָמפּעטענט צו משפּטן אויף וי װײַט ס'איז 
ריכטיק די באַצײכענונג פֿון איינעם פֿון די גרעסטע היסטאָריקער אין אונדזער: 
דור, אַז שד'ל איז געווען אַ גדול צווישן גדולים(90), לויט אונדזער באַשײדע". 
נער מיינונג פּאַסט אים דער טיטול אַ גבור צוישן גבורים, ענלעך צו דעם, 
װאָס ווערט דערציילט וועגן בניהו בן יהוידע (שמואל ב. 21, 23), אַז ער האָט 
געװאַגט אַרײַנצודרינגען אין דער מצרישער מחנה און דערשלאָגן דעם קעגנער. 
מיט דער זעלביקער שפּיז, װאָס ער האָט אַרױסגעכאַפּט פֿון יענעמס האַנט, 
אין די זעלביקע זשורנאַלן און צייט -שריפֿטן, אין וועלכע אַ סך פֿון די ייִדי- 
שע משכיליִם-שרײַבער האָבן זיך געחנפֿט. און געפֿלירטעװעט מיט די גויישע 
חכמים און מיט גױיִשקייט; -באַמיט זיך צו פּאַלמעסן דעם תּנ"ך און אַרױס- 
נעמען פֿון אים זײַן נשמה און הײיליקייט! געפּרעדיקט קאָסמאָפּאָליטיזם און 
געשפּאָט פֿון נאַציאָנאַלער ייִדישער קולטור, דאָרט האָט שד'ל פֿאַרעפֿנט? 
לעכט זײַנע שאַרפֿע; באַלערנדיקע מאָמרים,:צעשמעטערנדיק די טענות פֿון די: 
ביליקע -און טענדעציעזע ביבל-קריטיקער, אױפֿװײַזנדיק די גאַנצקײט און; 
עכטקייט פֿון תּורת משה וי תּורה מן השמים, וו יי װאָרט קאָן נישט ווערן 
געענדערט! . | 
ער האָט אָבער נישט פֿאַרהױלן זײַנע ספֿיקות בנוגע דעם ניקוד, װאָס 
עה: האָט געהאַלטן, אַז ס'איז אַ שפּעטערע דערפֿינדונג, נאָך איידער ער האָט: 
געװוּסט, אַז דאָס איז אויך די מיינונג פֿון ר' אליהו בחור(91). ער האָט זיך אויף; 
דערלויבט פֿאָרצושלאָגן אַ קליינע טעכנישע ענדערונג. אין אַ װאָרט פֿון נביאים; 
אָלער כּתובים: אָבער ער האָט דאָס געטאָן מיט פֿאָרזיכטיקײט און צאַרטקײט,; 
נישט בחנם רופֿט אֹיִם גרעץ, דִי מוטער פֿון דער ייִדישער געשיכטע(92), װײַל; 
זי צוגאַנג צו זײַן הייַליקער אַרבעט איז געוועזן אַ דעליקאַטע, אַ מוטערלעכעי: 
+ ער שעמט זיך: גאָרנישט צו זאָגן, אַז ער האָט געהאַט אַ טעות אין זײַן; 
פללעלדיקער אָפּשאַצונג:פֿון:ספֿר: קהלת, װאָס ער האָט געהאַלטן פֿאַר אַ שפּעז! 
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ד"ר מ. לובלינער -- ייִזן או ייִדישקייט בײַ שד"? 


טערט שאפֿונג און אַז דער מחבר איז באַאײַנפֿלוסט געוועזן פֿון דער גריכישער 
פֿילאָסאפֿיע, ער פֿארענטפֿערט זיך שטארק, אַז דאָס האָט ער געזאָגט, ווען ער 
איז אין גאנצן אָלט געוועזן 20 יאָר, ווען א מענטש מיינט, אַז די גאנצע וועלט 
געהערט צו אים און אַז ער וועט באװײַזן גרויסע װווּנדער, דעמאָלט קלינגט. 
דער הבל -הבלים װוי. אַ שאַרפֿער דיסאַנאַנס. איצט, 20 יאָר שפּעטער, פֿאַר- 
שטייט ער ערשט װי קהלת איז גערעכט געוועזן, און אַז דער הבל-הבלים איז 
געזאָגט געװאָרן פֿאַר איינעם, װאָס לעבט נאָר פֿאַר זיך און האָט אין זינען 
נאָר אייגענע אינטערעסן. נישט אָבער פֿאר יענעם, װאָס טראַכט אויך וועגן 
אַנדערע, קלערט וי אַזױ צו טאָן אַ טובֿה אָן אייגענע נוצן. אַזאַ לעבן איז זיכער 
נישט ההלדיק! אַזױנע עטישע געדאַנקען געפֿינט מען אין תּנ"ך, אין תּלמוד און 
און מדרשים... (493 - 
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די ליטעראַטור פֿון די השבלן ה-שרײיבער אין שד'לס צײַטן איז כּמעט 
פֿאַרשװוּנדן. דער ילנגער דור אין ישׂראל און אין חוץ-לארץ ווייסט זייער 
װייניק וועגן זיי. אָבער שד'ל ווערט נאָך אַלץ געלערנט. אין אַ טייל טעקסט- 
ביכער געפֿינט מען אויסצוגן פֿון זײַן יסודי התּורה, | | 

דאָס איז דער בעסטער באַװײַז, אַז נישט נאָר איז זײַן מחלוקת געוועזן לשם 
שמים װאָס איז סופֿה להתקיים, נאָר אויך, אַז אין אונדזערע צײַטן פֿון גרויסן 
פּראָגרעס, קאָן מען נאָך געפֿינען אַ סך באַלערנדיקע און אינטערעסאַנטע גע 
דאַנקען אין שד'לס שיטה ועגן. יייִדן און ייִדישקייט(94). 
*) צו געבן אַ סך-הכּל פון שד'לס שיטה װעגן יידן און יודישקייט, אַפילן אין אַ קאָנ- 


דענסירטער פאָרעם, אֹיז נישט פון די לײַכטע זאַכן. זײַנע מיינונגען און געדאַנקען 
זײַנען צעװאָרפן -- אַחוץ אין די 61 פּאַראַגראַפן פון זײַן .,יסודי יחורה" -- איבער 


פארשיידענע ספרים, זשורנאַלן און זאמלביכער, וי אויך אין זײַנע הונדערטער העב" 
רעישע בריו, אַרױסגעגעבן אין 6 חלקים אונטערן נאַמען: , אנרוֹת שד'ל" אוֹן אין דִי 
ביכער און בריוו געשריבן אויך אין איטאַליעניש. דאָס ביאָגראַפישע און אױטאָביאָ- 
גראַפישע מאַטעריאַל װאָס מיר האָבן װעגן אים און זײן שאַפן, שעפן נישט. אויס 
דעם גאַנצן רײַכן און פאַרביקן.. מאַטעריאַל, -י : 
! --מיר האָבן. דעריבער זיך דערלויבט צו ברענגען זײַנען מיינונגען בקיצור, 'נישט 


ציטירנדיק זי װערטלעך. זיי זײַנען טײילמאָל, איבערחזרט דורך אים אין מערערע 
שטעלן און פאַרשיידן ; אָרטיקולירט*., ‏ . 


ס'איז מעגלעך, אַז דאָ און דאָרט האָבְן מִיר געזינדיקט מיטן אַד אומפּי נקטלעכקייט, 
װאָס איז אָבער זיכער נישט געטאָן געװאָרן מיט כּוונה, 


1 זֶע זײַנע טעמים עג די קַרבנוֹת אין זײַן מחקרי יהדות. 0 ז' 39י82,. װאַרשץ, תִרצָג; 

פּרוש אויף חומש ז' 29395 הוצ! דביר, תּלאַבֿיבֿו ;2 '} +. . 

מחקרי היהדות 1 ז' 37736, | 
פּרוש אויף חומש 40911; 6 0 אט, 
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װעגן ציילן דאָס פאָלק -- פּווש אויף חומש 37679, 
2 מחקרי יהדות! 119, 
3 אין זײַן שיר , האמת נסי" כנור נעים ז' 228 װאַרשע, תרעג. 
4 תּלפיות, שנה ה', חוברת א"ב, א. ר. מלאכי ז' 117, ניו-ײאָרק, תשיא. 
5 י קלונר -- היסטוריה של הספרות העברית החדשה 2, ז' 78, אחיאסף, ירושלים 
נתן רוטנשטרייך --- המחשבה היהודית בעת החדשה ב' ז' 36, הוצ" עם-עובד, ת. אי 
ז' 90 אחס88 אושממסה 5018680 5 | 
/000606108צ05 4101100 7781109ט} :ואססמא=9סם .8 .א .חס 
ואפואסטו. 05 אסודאדימסק=דאו 
.165 .זצ א צזופמשצואט אשוהפיםץ 
6 אגרות שד'ל ז' 5 פּשעמישל-קראקא, תרמב-תרנד, 


7 הרב ר' יצחק שמואל רידזשו, רב אין גערץ, איטאַליע, געלערנטער, ! מחבר פון ספר 
,התּורה והפילוסופיה", פּראַפּעסאַר פון ראַבינער קאַלעדזש אין פּאַדואַ. 

8 אין דערמאַנטן תלפיות. , פּרקי חיים ", מאת שמואל, דור לוצאטו, לוקטו, תורגמו וכונסו 
בצירוף הערות מסבירות בידי משה א. שולואס ז' 23, 

9 פּרקי חיים זי 13, | . 

0. י. קלוזנר -- היסטוריה של הספרות העברית החדשה 2 ז' 90 

1 אגרות שך'ל 1120 2 .טק אחסםסם שושמטטה :/5018080 .5 

. דר. דוד קויפמאַן 1852:90, פּראָפּעסאָר פון רבנים סעמינאַר אין בודאַפּעסט, מחבר פון 
אַ ר װיכטיקע ספרים. 

3. י, קלוזנר --- פילוסופים והוגי דעת זי 162:63; 
י, קלוזנר --- היסטוריה של הספרות העברית החדשה 2 1' 127, 

4. י. קלוזנר -- היסטוריה של הספרות העברית החדשה 2, ז' 57, 

5. שד'ל איז בגמטריא סגי נהור. אגרות שדיל 1420. 

6. מחקרי היהדות, אין דער ערשטער הקדמה, 

7 כל כתבי יל'ג (שירה) ז' רפז, הוצ. דביר, תל-אביב, תשט"זי 

8. אגרות שך'ל ז' 1367, | 

9. אגרות שד'ל ז' 1259, 1203-72. 

0 אגרות שד'ל 1031, 

1. אגרות שד'ל 98, 

2 אגרות שד ד"ל 3011 82 ? אמסמק 888 : |96806=0 .5 

3 אגרות שד'ל ז' 660, 1197, 1379*80, 1391-93 א"א, 

24..-.פ. לחובר, תּולדות הספרות העברית -החדשה ה'ב ז' 60, דביר ת"א. פרקי חיים, ז. 17 

5, י, קלוזנר היסט. של הספרותּ העברית החדשה. ז. 102 

46. ספר הכוזרי, מחברות לספרות בסיוע מוסד הרב קוק ז' 30, 

7 יצחק היינמאַן: טעמי המצוות בספרות ישראל ח"ב ז' 8788 

8, מחקרי היהדות 1, 16. 


9, דר. ש. ברנפלד: דור חכם ז' 8, װאַרשע 4. 
י, קלוזנר --- היסטוריה של הספרות העברית החדשה 2, ז' 111. אגרות שר'ל, 5 
מחקרי היהדות ב' ז' 28, 

0. אגרות שד'ל 661, 

1. דר. ש. ברנפלד: דוד חכם. ז' 29, 


6 


,1 
,2 


דיר מ. לובלינער -- ײַזן און ייִדישקײט בײַ שד"? 


י. קלוזנר: פילוסופים והוגי דעות ז' 121, 

כתבי משה מנדלסון, ירושלים ז' 102, תל אביב תש"ז. 

מחקרי היהדות 1, ז' 22 אויך רוטנשטרייך: המחשבה היהודית בעת החדשה ז' 32, 
מחקרי היהדות, 1, זי 9, יי 

שד'ל: פירוש על חמישה חומשי תּורה 2217222, 

מחקרי היהדות 1, ז' 1011, באַמערקונג 3, 

מחקרי היהדות 1' 34; 

שדי'ל, פּירוש על התורה זי 359, 

ד"ר ראזנבלום, אין זײַן דערמאָנטן בוך, ז' 6167, 

מחקרי היהדות 1, ז' 11, 

אגרות שד'ל 704, 

שדיל אין זײַן הקדמה צום חומש דף כ'. פּירוש על התורה ז' 3, 

י. קלוזנר: תולדות הספרות העברית החדשה 2 ז' 121, 

אגרות שד'ל 695, זע אויך גמרא יבמות, ע"א: דברה תורה כּלשון בני אדם. 


היינמאַן -- טעמי המצוות בספרות ישואל ב' ו' 74, 
און זע זי 87 חזסטסם שסזספהת 


װי אויך אין;: 245 .ק אפּואסטו. ?0 צו?פסווהת פ'אפווסס אאשאהםוז :8ים. ומא 
אין דער צווייטער הקדמה צו מחקרי היהדות, 


-מחקרי היהדות 2, 1797180, אגרות שד'ל 247, 


מחקרי היהדות, 2, 165:69, 243, 

מחקרי היהדות 2, 24344, 

מחקרי היהדות 2, 19, 

מחקרי היהדות 2, 19397; אגרות שד'ל 246, 693, 
מחקרי היהדות 2, 193:94, 


מחקרי היהדות 2, 2017222, 
אגרות שד'ל 1197, 
ץוססצס/וח 003ו861/0 : חספ}!סש .א .םי 


3 ,258 ,04 .קם 1655 קוופזסעוחט סזהצזבו 


4 


זע ז' 57 פון אונדזער מאמר, 


3 מחקרי היהדות 2, 204, 


5 


5 
6 
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מחקרי היהדות 2, 67, 72, 

כיגור נעים ז' 282 אויך המחשבה ב' ז" 35, 

מחקרי היהדות 1, ז' 17, 

כינור געִים ז' 298, 

אגרות שד'ל 323, 

אגרות שד'ל 1098, 

מחקרי היהדות ז' 20, באמער. 9 זע אויך ז', 48747. 
מחקרי היהדות ז' 21, 

דאָרטן ז' 21728, 

דאָרטן ז' 32, 

אגרות שך'ל, זי 695, 

זע בראשית רבה" פ' מד': לא ניתנו המצוות אלא לצרף בהן את הבריות. 
מחקרי היהדות 1, {' 35, 31, 
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דאָרטן ז' 30, 
דאָרטן ז' 327233, 


. דאָרטן; ז' -240-41 45 - 


י. קלוזנר; היסטוריה של הספרות העבריה ‏ החרשה 2 ז' 131 אגרות 1 שר'ל 1071, / 
אגרות שדי'ל 1253, , 0 
האנציקלופדיה העברית כרך כא' ז' 52425; / 

זע אויך י. קלוזנר: היסטוריה... 2,. 117, 

מחקרי היהדות 2, 202, 

י. קלוזנר --- היסטוריה של הספר" 2 ז" /112; ; פילוסופים והוגי דעות ז" 153, 

כינור נעים ז' 298, 


י. קלוזנר; היסטוריה +..2, 1177118, . 
אגרות שך'ל 997; היסטוריה של הספרותייי. 2 ז' 89, 


אין דערמ. מחקרי היהדות, 2טע הקדמה 
מחקרי היהדות, 2טע הקדמה. . 

אגרות שד'ל 1321, 

זע ז' 576 באַמערקונג 5. | 

היינמאן --- טעמי המצוות בספרות ישראל ח'ב 56 = 

זע אויך י. קלוזנר: פילוסופים והוגי דעות 9 "107, 

,וכל מי שאינו מרחם על הבריות בידוע שאינו מזרעו ישל אברהם אבינו". ביצה, ל "ב, 
כינור נעים 127, 

אגרות שד'ל 701, 


אגרות שד'ל 180, 
6 6 {וֹט| חוֹ 4669 +ס עזסופזרן וד :הזסם 066 


. אגרות שד'ל 633; פּרקי חיים 20, 
, 502 .9 11 ,8 ,0060( ז06 .6269 :58612) 4 


מחקרי היהדות 2, ז' 7071 באמערק 1 | 
אַלס אַ סוף-דבר װילן מיר צוגעבן די פאָלגנדיקע שורות: ר 

פון אַ סך ציטירטע אָדער קאָמענטירטע מיינונגען פון שד"ל קאָן אפשר געשאַפן 
ווערן אַן איינדרוק, אַז דער דאָזיקער געלערנטער מיט זײַן שאַרפן קאָפּ און לאָגישער 
אַרגומענטאַציע איז אַ געשװוירענער קעגנער פון שכל און פילאָסאָפיע, דאָס איז 
אָבער נישט אמת. שדל, דער גרויסער מאמין קאָן זיך נישט פאָרשטעלן, װי ער 
זאָגט אין זײַן ,מחקרי היהדות", אַז מיר זאָלן זיך נישט באַנוצן מיט דְעִם אונדו 
פֿון גאָט געגעבענעם שכל... 

װאָס שיייך פֿילאָסאָפֿיע --- װײיסט ער װי אָפּצושעצן איר אומפֿאַנג און מעטאָדן 
זײַן קעגנערשאַפֿט איז געריכטעט קעגן די אַלע, װאָס פּרוּװן מאַכן אַ שעטנז, אַ פֿאַרי 
ואסערטן געמיש פון תורה און פילאָסאָפיע און בלייבן קרח מכאן ומכאן... (זע 
זיין אָפּהאַנדלונג דערוועגן אין פּרוש על חמישה חומשי תורה 516519), 
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ד"ר משה ליבמאַן (לוס אנגילס) 


מנדלי וביאליק. -- הסבא ונכהן / 


זכרונות מימי נעורי באודיסה. 
| = העיר אודיסה וגדוליה.- 


מקומה של חעיר אודיסה הוא, כידוע, על שפּת הים השחור, היא 
היתה מפורסמת ברוסיח כ ,, היפהפיה של הדרום". בימי האביב, הקיץ 
והסתיו היתה העיר כמעט תמיד זרוחת שמש. בֿחורף היה אמנם קר, 
אך לא כמו ברוסיה הלבנה וודאי לא כמו בליטה. האקלים היה נוח. בי- 
מי חקיץ נהרו לשם אנשים מכל קצווי רוסיה להתרחץ במימי הים ובי- 
חוד במי הרפואה של מפרצי חים השחור הלימנים. הרושם שעשתה 
אודיסח על מבקריה חיה של עיר עליזת-חיים ובמקצת גם קלת-דעת. 
הִפּרנסה היתה מצויה. הסביבה חיתה הדשנה בכל הארץ בתבואה, 
בּצאן ובקר, בפירות וביין. היבול היה מובל לאודיםה, וממנה יצא לכל 
חלקי רוסיה וגם לחוץ מגבולותיה. היתה גם תעשיה חשובה בעיר של 
פלדה, טבק, ארג, טחרשות ומעדרים. 


אודיסה נבנתה רק בסוף המאה השמונה-עשרה, ובמשך זמן קצר 
נחפכה למטרופולין. היהודים באו לשם ממקומות שונים ---טלימה, 
מפולניה, מאוקראינה, מגליציה, מארצות המזרח חתיכון, וממערב אי- 
רופּה. מהם חיו למדנים ועמי-הארץ, ציונים ומתבוללים, דתיים קיצו- 
ניים ואפיקורסים, חסידים ומיתנגדים, בעלי תרבות גבוהה ומשוללי 
תרבות. ניכרת חיתה בעיר גם ,הפקרות" במידה מסוימת. יחודים 
דָתיִים קרתניים חיו אומרים: , ארבעים פרסה מסכיב לאודיסה יוקד 
הגיהינם". אך למרות כל חסיפורים והבדיחות שהיו מספרים על הש- 
רִירות חשוררת באוריטח, היו בעיר בתי-כנסת ובתי-מדרש רבים. היו 
מתפללים בחם כמה מנינים בכל יום, והיו בעיר חרבח יהודים שומרי 
מסורת ולומדי תורח. | 


בסוף המאה התשעדעשרה ובתחילת- המאח. העשרים היתה או- 
דיסה מרכז גדול וחשוב בחיי ישראל, בה היח מרוכז קיבוץ יהודי גדול 
בכמותו ובאיכותו. אחרי המלחמה הראשונח הניע מספר היהודים שם 
למעלה מחצי מליון נפש. מאנשי - הרוה וממנהיגי. הציבור התרכזו 
בכתוכה סופרים, משוררים, עתונאים, מורים,. מנהיגים | ציוניים, עסקני 
ציבור, חזגים מפורסמים;, מלומדים, ודומיהם.. | יי יו 
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בין הסופרים והמלומדים יש להזכיר את שלום-יעקב אברמוביץ, 
(הוא מנדלי מוכר ספרים), אהד העם, חיים נחמן ביאליק, יוסף קלוזנר, 
יּ. ח. רבניצקי, שמעון דובנוב, שאול טשרניחובסקי, א. ל. לוינסקי. י. י. 
לינצקי, אלתר דרויאנוב, הרב חיים טשרנוביץ (רב צעיר), מ. בך-עמי 
צ. פּאנקפלד, א. א. לוברסקי, אייזנשטדט-ברזילי, דוד כהנא, דר' 
ישראל רבין, דר' שמואל נ איזנשטדט, הרב שמחה אסף, זאב זיבו- 
טינסקי, חיים גרינבוג, שלום בךברוך (שווארץ), שלמה הללם, נתן 
גרינבלט-גורן. עמהם נמנו בפרקי זמן שונים גם שלום עליכם, י. ד. 
ברקוביץ, ש. צמוז, יעקב פיכמן, אליעזר שטיינמן ועוד. 


מנדלי וביאליק 
לכאורה היו הבדלים גדולים בין מנדלי לביאליק. 


ההבדל בגיל. גילו של מנדלי לא היה ידוע בדיוק. רבים קבעו את 
יום הולדתו בשנת 1835, אך היתה השערה חזקה ששנת הולדתו היתה 
כעשר שנים לפני זה. ביאליק נולד בשנת 1874. ובכן היה ההבדל בגי- 
לם כארבעים עד חמשים שנה בערך. דורו של מנדלי היה בתקופת 
ההשכלה. בכתביו הוא מתאר את , עמק הבכא" היהודי ושואף לשחרר 
את העם בעזרת ה, השכלה" מן העניות המנוולת ומן הבערות בענ" 
יני העולם, אולם ביאליק חי בדור הציונות, ומלחמתו היתה כבר נגד 
ההתרחקות מן המקור, נגד ההשתעבדות לתרבויות זרות ונגד הנטיה 
להתבוללות. 

למנדלי היתה תקופת-התפתחות ארוכה. את יצירותיו הטובות 
וצר כשהיה בן חמשים או ששים שנה. ביאליק התחיל לכתוב בעודו 
צעיר לימים, ובהיותו בן ארבעים כמעט ונפּסקה שירתו. 

גדולתו של מנדלי בספרות היתה בשטח הפּרוזה, וגדולתו של 
ביאליק היתה בשטח השירה, אף שהצטיין אח"כ גם בשטחי הספּור 
והמסה. מנדלי היה אפּיקן, ביאליק בשירתו היה ליריקן. הסבא 
השתמש בסטירה, בלעג, בעקיצה במלחמתו נגד תכונות-העם השליל- 
יות שרצה לשפר, ,נכדו" ביאליק התקיף את העם ואת מגרעותיו 
במישרין --- עלידי תוכחת-מופר קשה ובעזרת דברי זעם, יחסו של 
מנדלי אל התנועה הציונית ואל תהית השפה העברית כלשון -- די" 
בור היה בגדר ספק. רבים חשדו אותו באדישות ולפעמים גם בהתנג" 
דות לציונית, אבל ביאליק הזדהה כולו עם ההנועה הציונית. מנדלי 
התרכז בספרות בלבד ושימש כמנהל בית-ספר עברי במשך ארבעים 
שנה. ביאליק היה פּעיל גם בעניני ציבור, ביחוד אחרי מלחמת העולם 
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הראשונה, נוסף על עבודתו הספרותית והחינוכית ונוסף על עסקיג 
בהדפסת ספרים ובהוצאתם. 

אך למרות ההבדלים האלה, שהם בבחינת ;לא הרי זה כהרי זת", 
היה גם ,צד שוה" ביניהם. שניהם, הסבא ונכדו, נשארו יתומים בימי 
ילדותם ושניהם סבלו מחסור ועוני משך הרבה שנים. הם בילו חלק 
מחייהם בווחלין. מנדלי נתגלגל לשם וביאליק נולד שם. ביצירותיהם 
של שניהם מתוארים ככשרון רב הנוף היפה והמבע הנהדר של המחוז. 
שניהם חיו ופעלן ויצרן את מיטב יצירותיהם באודיסה -- מנדלי 
במשך ארבעים שנה, ביאליק במשך כשלשים שנה. שניהם עמדו על 
סף תקופת-סיום בחיי העם ברוסיה. מנדלי היה עד לחיםול הגיטו הי" 
הודי הרוחני ברוסיה; ביאליק קונן על חורבנו של בית:המקדש חישן 
בסביבתו. חסבא והנכד יצרו בשתי חלשונות של העם בעברית וביי" 
דיש. מנדלי התחיל בעברית, עבר אהרי כן ליידיש ולבסוף עיבד את 
יצירותיו לעברית. ביאליק יצר לרוב בעברית, חיבר ביידיש כמה שי 
רים מקוריים, תירגם אחדים משיריו העבריים ליידיש, וגם תירגם לֵיי 
דיש שירים אחדים לרבי יהודה הלוי. לשניהם היתה חיבה גדולה לש" 
תי הלשונות. הם גם העשירו את ספרותנו בתרגומים משפות אחרות. 
מנדלי תירגם לעברית פפרים בשטה המדע, כדי להכנים את העם, שלא 
ידע שפה אחרת, אל היכל מדעים כלליים, ביחוד מדעי הטבע. ביאליק 
תירגם לעברית יצירות קלסיות מספרות העולם, כדי להכנים ט יפי- 
פותו של יפת לתוך אהלי שם". 

לשניהם היה יהס של כבוד לבית-:המדרש הישן. מנדלי הביעץ את 
הערצתו לבית-המדרש באמרו: ,איזה כח טמיר יש בו במוסד זה, שאם 
רק ישנת לילה אחד על ספסל בית-המדרש, כבר נהפּכת לאיש אחר!" 
ביאליק הנציח את תרומתו של בית-המדרש לקיום האומה בסידרת 
של שירים (,,לבדי", ,על סף בית-:המדרש", ,אם יש את נפשך לדעת", 
,המתמיד"). הסבא והנכד אהבו אהבת-נפש את אוצרות תרבותנן. 
על שולחנו של מנדלי היו תמיד מונחים התנ"ך, התלמוד והמדרשים, 
בהם חתכבונן ובאהבה שנה בהם תמיד. וביאליק פּעל רבות כדי 
לקרב את אוצרות האומה לבני הדור הצעיר ולעם כלו. ,ספר האנדה", 
,שירת ימי הביניים", , ביאור למשניות" (חספיק לגמור רק את 
הפירוש לסדר זרעים"), שחיבר וחוציא לאור, מעידים על אהבתו 
חנדולח לאוצרות האומח. 

שניהם היו מסורים לחינוך הנוער וחשתתפו בו באופן פעיל, מנ- 
דלי היה מנהל בית:ספר עברי, כאמור, הוא גם היה אחד המייסדים 
והדירקטורים הפעילים ביותר של ה, ישיבה" באודיסה. ביאליק היה 
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פֿורה ב;ישיבה" ובבית-המידרש למורים שיסד הדר' מוחילבר, והוציא 
הרבה ספרי הינוך בלימוד התנ"ך, האנדה, וחספרות. הוא גם כתב 
שירים: זוסיפורים לילדים. לשניהם היה יחס רציני מאד לעבודתם 
הספרותית ושניהם סבלו חבלי יצירה גדולים. | 
צי מנדלי וביאליק היו עשירים מאד בכלי בימוי. אוצרות השפה העי- 
ברית הגלויים וחננוזים, היו פתוחים לפניהם לרווחה, והם לקחו מהם 
מלא חפניהם וחשתמשו בהם להנאתם. אמנם, מנדלי עמד לפני הבעיה, 
אֵיפֹּה למצא מונחים וביטויים לתיאור ההווה, של העיירה הקטנה 
בתחום חמושבֿ של יהודי רוסיה באמצע המאה התשע-עשרה, איפה 
לִמצא שמות למאכלים השונים, לכלי-הבישול והאכילה, לבגדים, 
לצמהים, לבעלי-ההיים, כיצד לתאר את אפני-הביטוי של אנשי הדור 
לכל סוגיהם -- הקבצנים, השפּחות והמשרתים, בעלי-הבתים, ה,יהוד 
דִים היפּים", הגנבים למיניהם, וכו' וכו הוא עמל הרבה, חיפש במקו- 
רות- התנ"ך, במדרשים, במשנה ובתלמוד, בספרות המאוחרת, והוציא 
משם מרגליות שהיו ונשכחו, וכך העשיר אֹת השפה וסיגלה לשימוש 
לֹצְרְכי המציאות של ההווה. אצל ביאליק, ביהוד בשירי חטבע ובשירי 
הָאָור, שחיו כמעט כמוסים לפנינו במשך דורות -- מתגלה שפע 
כזה של מונחים וניבים; שלפי דברי הדר" יוסף קלוזנר, אין דומה לו 
בספרות העולם. | | 
לסבא ולנכדו היתה אהדה ז לפרמים בציוריהם. מנדלי אינו מסתפק 

בתיאורים כלליים ושטחיים --- הוא מפתכל בכל פרט ופרט ומתאר 
אותו. כך נהג גם ביאליק ביחס לתיאורי הטבע שלו ב, שירי חורף", 
;הבריכה", ,כשדה", , זוהר", וגם בסיפוריו. שניהם היו בעלי רגש 
עמוק, אך ביצירותיחם כמעט חסר האלמנט של אהבה. אצל מנדלי יש 
מִפְעָמִים רק רמזים צנועים, שיש אולי לפרשם כאהבה. ביאליק מתאונן 
בְשִׁיָּרָו ,הכניסיני" -- ,, אומרים אהבה יש. בעולם. מה זאת אהבה?" 
לְשׁנוֹהֶם ם היתה שנאה, כמעט ארסית, לצדדים השליליים בחיי העם: 

אצל מנדלי השנאה היתה מכוונת נגד הבערות, הבטלנות, הקכבצנות; 
ואצל (בואליק. -- נגד שפּלות הרוח, הִשׁעֲבוד מתוך רצון, וחיקוי דרבי 
זְרַיִם, + | | 
!-בשניהם-אנו מוצאים אהבה לבריא, לְמבעי ולפשוט. הסבא ונכ- 
דוּ שניהם העריכו כשרון אמיתי וקרבו צעירים כשרוניים לספרות. 
הדר!-קלוזנר מספר, כי הוא הביא בפעם הראשונה את טשרניחובסקי 
לפני מנדלי.. מנדלי קרא את השיר שהביא. אתּו טשרניחובסקי והביע 
את. דעתו. על ביטוי. מסוים בשיר שאינו לפי רוח השפה. טשרניחובס- 
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קי הצעיר הגן על הביטוי והשתדל להוכיח שהביטוי הוא נכון. לבסוף 
אמר מנדלי:.,לא, כך. אין כותבים!" וטשרניחובסקי ענה:., אני כותב 
כך!" מנדלי לא ענה דבר, אבל קלוזנר שידע את קפדנותו של מנדלי, 
השתדל לעבור לענין אחר. למחר בבוקר השכים קלוזנר לפתחו של 
מנדלי כדי לפיים אותו, אמר מנדלי: ,הלא אתה מבין, שאילו אמר אחהר 
אֶת הדברים שאמר טשרניחובסקי, חייתי משליך אותו מן המדרגות, 
אבל הוא שונה; לו מותר. הוא בעל כְשרון גדול, 


. ביאליק קרב. ועודד את זלמן. שניאור, שהתגורר אפילו משך זמן 
בביתו הצנוע של ביאליק באודיסה. נם סופרים ומשוררים אחרים 
מצאו אצל ביאליק עידוד וחיזוק. עידודיו של ביאליק גרמו לכינויו שר 
המסכים",. משחק מלים של שניאור לצירוף ,שר המשקים". 
- טנדלי ובכיאליק שניהם היו פוללי דרך ויוצרי סגנון: מנדלי בפרוזה, 
ביאליק בשירה. נבהערכתו הידועה על מנדלי אומר ביאליק בין היתר, 
שעד מנדלי לא היה לנו סננון שאפשר היה לתאר בו את ההווי כמוּ 
שהוא על כל תופעותיו. היה לנו סגנון תנכ"י שהיה מתאים לתאור 
חיִי גבורים ואנשי שם, סגנון מליצי נשנב. והיה לנו סגנון תלמודי-מדר- 
שי שאפשר היה להשתמש בו בשביל דברי תורח ומשא ומתן בהלכה. 
מח עשה מנדלי? חוא צרף את השנב שבסגנון התנכ"י, הצמצום וה- 
דִיוק שבמגנון המשנה, הרוך שבסננון המדרשי-אנדי, את הלבביות 
שבסננון התפלות, את הבחירות והדיוק שבסגנון הרמב"ם, ויצר מזה 
סגנון אחד שאפשר להשתמש בו לכל דבר. 

ביאליק סלל דרך בשירה. בימי יל"ג. חיו אומרים: , מיהודה הלוי 
עד יהודה ליב (גורדון) לא קם כיהודה". כשקם ביאליק לא מצאו בין 
המשוררים למי להשוותו, ונעשה הוא לדוגמא ולמופת לבאים אחריו. 
מנדלי וביאליק זכו להערצה גדולה בחייהם. זכורני, כשהיה מנדלי נכנס 
למקום פומבי -- לתיאטרון או לאספח עממית -- היה כל חקהל קם על 
רגליו וקיבל את פניו במחיאות כפוים סוערות. ביאליק נחל כבוד עוד 
יותר נדול בכל מקום בואן -- ברוסיה, בארץ ישראל, באירופּה בכלל 
ובאמריקח. 
|| שניהם חצטיינו גם בדברים ם שבעל פה. מנדלי שבפתב דוע ומפור" 
סם, אך מנדלי שבעל פה היה ידוע: רק בקרב באי-ביתו ובּקרם ידידין 
חקרובים שׂאחהב להתייחד עבהם ולשוחהח אתם. שיחת חולין. הוא היה 
מספר נפלא בעל-פה. ידע כיצד. לעורר התענינות, ליצור מתח ולהביא 
את הסיפור לפסגתו. שיחתו היתה תמיד מתובלת. במפסוקים. הולמים 
מן התנ"ך ובמאמרי:חז"ל. מדבריו. נבעו פקחיות, חכמת חחיים והבנת 
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האדם. ביאליק היה מבריק בשיחותיו ובנאומיו. תמיד נוצרך הרושם 
שדבורו הוא ספונטני, בלי הכנה מראש, וכך מעיד עליו הרב טשרנו- 
ביץ, שאמנם דבריו באו תמיד מתוך אינספּירציה ספונטנית. 


בתי שניהם היו בתי װועד להכמים, בביתו של מנדלי התכנסו 
סופרים, משוררים; הוגי דעות. אחרי מותו של מנדלי נעשה ביתו של 
ביאליק המרכז. וכשעלה ביאליק לארץ ישראל נעשה ביתו שם מקום 
הביקור של אנשי שם. ,בית-ביאליק" בתל-אביב, כידוע, נהפך למוסד 
עממי. שם מתקיימת ספריה עממית המכילה חומר רב על ביאליק, 
ארכיון של מאמרים, מכתבים, כתבות, נוסף על אוצר ספרים עשיר 
ומגוון על יצירת היהדות במשך הדורות. המנהל של הבית ואוצרותיו 
הוא הסופר והחוקר מ. אונגרפלד. הערצתו לביאליק אינה יודעת גבול. 
אם הוא פוגש אדם שהכיר אֹת ביאליק או שיש לו מה שהוא עליו או 
ממנו -- מכתב, תמונה, זכרונות -- הוא מבקש שישלחו לו אֹל האך- 
ביון. 

בין השנים היתה שרויה חיבה גדולה מאד. ביאליק העריץ את 
מנדלי ומנדלי אהב את ביאליק אהבת-נפש. בקיץ לפני פרוץ המלחמה, 
בשנת 1914, התפרצה מחלוקת בין מ. מ. אוסישקין ובין ביאליק בשל 
מנדלי. באודיסה היתה אגודת ,חובבי שפת עבר" שבראשה עמד 
אוסישקין. עם חברי הװועד נמנו ביאליק, רבניצקי; קלוזנר, החזן 
המפורסם פנחס מינקובסקי ועוד כמה אישים חשובים, באחת האספות 
של הװועד הציע רבניצקי לבחור במנדלי כהבר-כבוד של האגודה, 
כהכרה על תרומתו הרבה לספרות העברית. אוסישקין חתנגד להצעה, 
באמרו שמנדלי מעולם לא הזדהה עם התנועה להחיות את השפה העב- 
רית כלשון-דיבור, וגם יחסו לתנועה הציונית הוא אדיש ולפעמים גם 
נוגד. עמדתו של אוסישקין עוררה את חמתו של ביאליק, שראה בזה 
זלזול כלפי זקן הסופרים העברים, יוצר הסגנון בספרות. הענין גרם 
לפולמוס חריף בין היריבים. ביאליק פירסם את טענותיו נגד אוסישקין 
ב, הצפירה" ואוסישקין הנן על עמדתו ב, הזמן". חברי הװועד נחלקו 
לשני מחנות. נדמה היה שהמחלוקת עלולה לגרום להתפלגות ולפירוד 
הלבבות. אך הנה באה המלחמה ודברי הריבות נדמו, בבחינת , צרות 
אחרונות משכיחות את הראשונות". 

כשמת מנדלי בשנת 1917 ערכו לו חלוויה שלא היתה עוד כמוה 
באודיסה. רבבות אנשים השתתפו בתהלוכה אחרי הארון. בבית- 
הקברות נשא ביאליק את הספדו ובתוך יתר דבריו אמר: חמפלגות 
השונות בישראל טוענות שמנדלי הוא שלהן. העבריים טוענים שהוא 
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שהוא שלהם, כי הלא בכתביו הוא נלחם ננד שלטון העשירים והפרג- 
שלהם; האידישאים אומרים שהוא שייך להם. הסוציאליסטים טוענים 
סים. חלאומיים אומרים שמנדלי כולו שלהם, הלא אין אף גוי אחד בין 
גבורי סיפוריו. חאמת היא שמנדלי אינו שייך לשום מפלגה הוא שייך 
לכולנו, לכל עם ישראל. 


פעולתו של ביאליק כמנחינ-ציבור באודיסה התבלטה ביהוד 
בשעת המחפכח ברוסיה בשנת 1917 וחלאה. ירידת השלטון של הצאר 
ושהרור חמנחיגים חפוליטיים ממאסרם גרמו להתעוררות יוצאת מן 
הכלל אצל כל העמים ברוסיה, וכמובן גם אצל היהודים. המפלגות 
השונות, שחיו במחתרת בימי הצאר, יצאו לרווחה. וכל אחת אימצה 
את כוחותיה לכבוש את ליבות האוכלסיה. גם המפלגות היהודיות: 
הציונים (הכלליים, המזרחי, פועלי ציון-ימין ושמאל), המפלגה 
הדתית, ה, בונד", ה,סיים", ה,ס'סם" -- ניהלו תעמולה רבה והשקיעו 
מרץ רב בעבודח. ביאליק הרבה לפעול באותו זמן. בתקופה שלפני 
השתלטות הבולשביקים סדרו צנזוס של כל האוכלסיה באודיסה, ובין 
השאלות השונות היתה גם שאלה ע"ד שפּתיהאם של כל אחד. כדי 
שהממשלה תכיר בעם חיהודי, כיחידה לאומית, ובשפתה כשפת-לימוד 
בבכתי-חספר, צריך חיה שהיהודים ירשמו את יידיש. ביאליק, כמובן, 
השתדל הרבה שירשמו את השפה העברית כשפת-האם. ואמנם רוב 
האוכלסיה היהודית הצביעה בעד העברית, אולם גם רבים הצביעו בעד 
יידיש, אבל היו גם כאלה שבחרו ברוסית או באקראינית כשפת אמם. 

כאשר כבשו הבולשביקים אֹת אודיסה, התחילו להשתלט ביד 
חזקה, ביחוד נגד ה, קפיטליסטים" וה,ספקולנטים", וגם לא דקדקו 
ביותר בחגדרתם של המושנים ,קפיטליסט" ו,ספקולנט". די היה 
שימצאו אצל אדם מטבע-חוץ של לירח אנגלית אחת או דולר, שיחשב 
לספקולנט. ביאליק הראה אומץילב יוצא מן הכלל בהופיעו לפני 
השלטונות ובדברו אתם קשות על מעשי האכזריות שנהנו כלפי אלה 
שנאסרו על עוונות קלים. שמו של ביאליק, שׂהיה כבר מפורסם בעולם 
שימש כעין תרים בפני חפורענות שלא יגעו בו לרעה. 

אני זוכר את יום שמיני העצרת בשנת 1919, הייתי אז בבית- 
הכנסת ה, ברודי". זה היה ביה'כ היותר אליגנטי בעיר ובו התפללו 
טובי המנחינים וגם העשירים הגדולים. החזן היה פנחס מינקובסקי 
המפורסם. הקהל הקשיב בהתרנשות אל התפילות של החזן ומקהלתו 
המהוללת, אבל ניכר היה יחד עם זה, שמה שהוא מדאיג את המנהיגים. 
אחרי גמר התפילות נשארו עוד רבים בבית הכנסת. חיכו לביאליק 
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שהלך בבוקר אל השלטמונות להשתדל בעד שני אנשים מפורסמים 
בַּעִיר לאחר שנאסרו, על שמצאו אצלם מטבע-חוץ בסכום פעוט. סוף 
סוף בא ביאליק ובשורה בפין. שהשליט הבטיח לו לשחרר את שני 
האפירים. הקהל התפזר מתוך שמחה והלכו הביתה לחוג את החג. 
אחרי הצהריים הלכתי לבקר בבית חברי. פתאום נכנסה הבת הבכי- 
רה ודמעות בעיניה. היא סיפרה שהיתה בביתו של אחד הנאפרים 
שביאליק החשתדל בעבורו. אחרי שישבה שם כשעה ראו והנה מכונית- 
משא עמדה אצל הבית ומתוכה יצאו חיילים אחדים, נכנסו אל הדירה 
והתחילו מוציאים את הרהיטים וכלי הבית. כשהאשה שאלה מה הם 
עושים, ענו שזהו חחוק: איש שנדון למיתה מחרימים את רכושו. אז 
הוברר להם, שלמרות ההבטחה לביאליק הוציאו את משפט הנאסרים 
למוות וגם קיימו את פסק הדין באותו היום. כשבא ביאליק לקבול על 
הנעשה, ענה לו השליט: ,אתה, מר ביאליק, ליטרמור, ואני אדמינים- 
מרטור!", 

| = אנטול לונטשרסקי שהיה אז קומיסר ההשכלה בממשלת חסוב- 
מים, ומקסים גורקי, הסופר המפורסם, היו ממכבדיו וממעריציו של 
ביאליק, בשנת 1992 השתדל גורקי בעדו ובעד קבוצת סופרים שהמליץ 
עליהם ביאליק, שיקבלו רשות לצאת את רוסיה וגם להוציא את 
מה שבילה בברלין, שם הוציא מחדש את כתביו. עלה ביאליק לארץ 
ישראל, ושם פעל רבות עד לפני מותו בשנת 1954. אבל תקופה זו 
ה,מטריצות" של כתביהם. ואז עזב גם ביאליק את רוסיה. אחרי זמן 
אינה שייכת כבר לתקופת אודיסה. 
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ווייט שעפ5 
| ניט שטענדיק איז װײַטשעפּל געווען אַ שטיק ייִדיש-לאַנד. אָבֶער דעת 
סאַמע אָנהייב פֿון ייִדיש לעבן אין מלכות ענגלאַנד, אין מיטלאַלטער איז 
געווען אין מזרח-טייל פֿון דעמאָלטדיקן לאָנדאָן, אַ קליין שטעטל, ניט גרֵעי 
סער װי די שטאָט לאַנדיניום, װאָס די רוימער האָבן אױפֿגעבױט בי די 
ברעגעס פֿון טעמזע. דאָס שפּעטערדיקע װײַטשעפּל איז נאָך געווען פֿעלדער, 
נאָר די גאַסן װוּ די ערשטע ייִדן האָבן זיך באַזעצט זענען געווען האַרט נעבן 
די װײַטשעפּלער פֿעלדער, די גאַס װאָס הייסט נאָך הײַנט אָלד דזשורי, די אַלטעָ 
ייִדנגאַט, איז ניט מער װי פֿינף מינוט גאַנג פֿון האַרץ פֿון דעם װײַטשעפּל 
פֿון מײַנע יונגע יאָרן, פֿון דער גרויסער שול, פֿונעם גרויסן מאַרק, די ליין. -; 
מיר פֿאַרגעסן, אַז די לאָנדאָנער ייִדן אין מיטלאַלטער האָבן געהאָט אַ 
רײַך ייִדיש לעבן, מיט באַרימטע רבנים און געלערטע, צווישן זיי ר' ברכיחק 
הגקדן און ר' יעקבֿ בן-יהודה, מחבר פֿון ,עץ חיים?. ר' אַבֿרהם אבן עזרא 
האָט אַ צײַט געלעבט אין לאָנדאָן און געשריבן דאָרט זײַן ווערק ;יסוד מורה" 
מער װי 200 יאָר האָבן ייִדן געלעבט אין ענגלאַנד, ביז מ'האַט זיי אַרױסגע: 
טריבן אין 1290. ווען ייִדן זענען ווידער געקומען ווינען אין לאָנדאָן אין 
5, האָבן זיי זיך באַזעצט אין די גאַסן אַרום ז'ער גרויסער שול, אין ווײַט- 
שעפּל. איטלעכער פֿון די מאַראָנען װאָס האָבן זיך אונטערגעשריבן אויף 
מנשה בויישׂדראל פּעטיציע צו קראָמװועלן, האָט געװוינט אין יענע גאַסן 
אין און אַרום דער גרויסער שול, | : ר יי 
ווען ישׂראל זאנגוויל האָט אין 1892 -באַשריבן דאָס איניגראנטיש 
װוײַטשעפּל אין זײַן גרויס בוך קקינדער פֿון געטאָ", האָט ער דערציילט, אַזָ 
די דאָזיקע הײַזער זענען אַמאָל געווען לוקסוסדיקע געבײַדעס, װוּ עס האָבן 
געוווינט גרויסע ייִדישע: באַנקירן און: סוחרים. אין זײַן צײַט האָבן דאָרְט 
געלעבט אָרעמע אימיגראַנטישע משפּחות, כּמעט אין יעדער שטוב אַ גאַנצע 
פֿאַמיליע, עלטערן און קינדער. זאנגוויל אַלײן האָט קינדװײַז אַזױ געוווינט אין 
אַזאַ גרויס אַריסטאָקראַטיש הויז, מיט טאַטע -מאַמע. און שוועסטער און ברי? 
דער, אין איין שטוב. . י- ומ 
װײַטשעפּל, װאָס מיינט אויף ענגליש ז דאָס זעלבע װאָס ביעלאַיא צֶערקאָן 
באַטײַט אויף רוסיש, איז אױיסגעװאַקסן אַרום אַ גְרויסער קירך, װאָס נאַצישע 
לופֿט-באָמבעס האָבן אין. גאַנצן צעשטערט, און הײַנט איז. נאָך אָלץ דאָרט 
אַ פּוסט אָרט. די גרויסע פֿאָרשיאַרבעט, װאָס דער סאָציאָלאָג טשאַרלס בוטה 
האָט דורכגעפֿירט-אין די.יאָרן 1900-1890, וועגן דעם לעבן אין לאָנדאָן, ; האָט 
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זיך אָפּגעגעבן אַ סך מיט װײַטשעפּל און מיט דעם ייַדישן אימיגראַנטן-לעבן, 
בוטה שרײַבט אין דעם באַנד איבער װײַטשעפּל, אַז מיט אַזאַ דורכויס-ייַדישער 
באַפֿעלקערונג האָט די קירך כּמעט ניט וועמען צו דינען. ער דערמאָנט, אַז 
די קירך גיט זיך אָפּ מיט מיסיאָנערישער אַרבעט צוישן די ייִדן. איך אַלין 
געדענק וי עטלעכע משומדים --- מיסיאָנערן פֿלעגן שטיין פֿאַר דער קירך, 
טיילן פֿלוגבלעטער און פֿאַרבעטן ייִדן, װאָס זענען פֿאַרביגעגאַנגען די גאַס, 
אַרײַנגײין אין הויף פֿון דער קירך און הערן די מיסיאַנערישע רעדעס. 

אין יענע יאָרן האָט געהערשט אַ שרעקלעכע אַרעמקײט אין װײַטשעפּל, 
און ייִדישע מאַמעס פֿלעגן גיין צו די מיסיאָנערישע דאָקטוירים נאָך מעדיצין, 
און אין איין צײַט אַפֿילו נאָך מאַטעריעלער הילף. מיכאל זילבערבערג, אין 
זײַן ייװאָ-אַרבעט איבער די קריסטלעכע מיסיעס אין ענגלאַנד, שטעלט זיך 
אָפּ אויף דער סאַציאַל-מעדיצינישער הילף, װאָס די מיסיאָנערן האָבן פֿאַר- 
טיילט צווישן די אָרעמע ייִדישע אימיגראַנטן. ס'האָט צו קיין שמד-באַוועגונג 
גיט געפֿירט. מ'האָט גענומען די הילף װײַל מ'האָט זיך שטאַרק געגייטיקט, 
און מ'איז געבליבן ייִדן. ,דער דורכפֿאַל פֿון דער מיסיאָנערישער טעטיקייט 
אין ענגלאַנד --- שרײַבט זילבערבערג -- ,דאַרף דער עיקר פֿאַרצײכנט ווערן 
אױפֿן: חשבון פֿון די ייַדישע אימיגראַנטישע מאָסן, װאָס האָבן מיט זייער 
ייַדישקייט, מיט זייער נאַציאָנאַלן און רעליגיעזן באַװוּסטזײַן אויסגעהאַלטן 
און. געשטעלט אַ װידערשטאַנד דער מיסיאָנערישער פּראָפּאַגאַנדע אויף דער 
ייִדישער גאַס?. | 
- - דיי ייִדישע אימיגראַנטישע מאַסן אין װײַטשעפּל זענען געווען שטאַרק 
ייִדישלעך, נאַציאָנאַל און רעליגיעז, פֿאָלקסטימלעך-ייִדיש. פֿון אַלע שטעט 
און שטעטלעך פֿון מזרח-אײיראָפּע זענען ייִדן געקומען קיין װײַטשעפּל. אַלע 
שׂטעטלעך האָבן זיך אין װײַטשעפּל צונױפֿגעגאָסן, און געשאַפֿן אַ ייִדישי 
שטעטלדיק שטייגער-לעבן. אַז שלום-עליכם, לױפֿנדיק פֿונעם קיעווער פֹּאָי 
גראָם, איז געקומען קיין לאָנדאָן אין 1906, האָט ער דאָס גלײַך דערקענט. אַ 
יידישׁ שטעטל, פּונקט װי כתרילעווקע*, האָט ער געזאָגט. זאָס זעלבע האָט 
געזאָגט שלום אַש, אויך אין 1906, ווען יעקפֿ אַדלער האָט אים אַהער געבראַכט 
פײַם שטעלן זײַן ;גאָט פֿון נקמה". אין 1914 ווען לעאָ קעניג איז געקומען קיין 
לאָנדאָן האָט ער זיך געװוּנדערט בײַם זען, אַז אַ ייִדיש ווינקל אין דער גרויסער 
זועלט-שטאָט לאָנדאָן איז גענוי װי אַ קליין שטעטל אין צאַרישן רוסלאַנד. 
ווען איך האָב געשריבן אין ניו-יאָרקער ;אַלמאַנאַך ייִדיש* מײַנע יוגנט- 
יאָרןאין װײַטשעפּל, האָט זיך מענדל מאַן אָפּגערופֿן, פֿאַרחדושט װי ייִדיש- 
שטעטלדיק מײַן װײַטשעפּל איז געווען. ;איך שטוין -- האָט ער געזאָגט, װײַל 
געניי אַזױ איז עס געווען אין מײַן פּלאָנסק*. און אַזױ איז עס געװען אין 
צוטשאטש און אַזױ אין ווײַטן װאָלינער בערדיטשעוו, ייִדיש-לאַנד האָט ניט" 
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געהאַט קיין גרענעצן. דער לעבנס-שטייגער און די ענלעכקייטן איז געווען 
אַ פֿאַרקניפּטע, אַזױ איז געווען אין די הערצער פֿון די אַלע ייִדן, צי זיי האָבן 
געלעבט אין טיפֿן רוסלאַנד אָדער אין די געסלעך פֿון װײַטשעפּל, דאָס 
ייִדיש-לאַנד האָט געהאַט װאָרצלען אין זיי האָבן זיך געצויגן אין דער טיפֿע- 
ניש פֿון פֿאָלק, װאָס אויסערלעך האָט מען געמיינט, אַז עס איז אויסגעװאָרצלט*. 

איך האָב דערציילט אין מײַן הקדמה צו מײין ענגלישער איבערזעצונג פֿון / 
רודאָלף ראקערס לאַנדאָנער זכרונות וי דאָס ייִדישע לעבן אין װײַטשעפּל, 
אַרום מיר, איז געווען אַ לעבן פֿון ייַדישע האָראָפּאַשניקעס, שנײַדערס און 
שולטערס, סטאָלאַרעס, באָדנערס און שלאָסערס, װאָס האָכן געלעבט און 
געאַרבעט צווישן ייִדן, און האָבן זיך אויסגעלעבט אויף ייִדיש. איך האָב 
געקענט יידן, װאָס האָבן געלעבט צענדליקער יאָרן אין װײַטשעפּל און זי 
האָבן ניט געקענט קיין ענגליש, גערעדט און געלייענט נאָר ייַדיש. מײַן טאַטע- 
מאַמע האָבן ביזן סוף ניט גערעדט מער װי א פּאָר צעבראַכענע ענגלישע 
ווערטער. אַזױ די עלטערן פֿון מײַנע אין ענגלאַנדיגעבוירענע חבֿרים. אַזאַ 
איז געווען אויך די. שטוב פֿון מײַן נאָענסטן יוגנט-חבֿר שמואל װײַנשטײן 
הײַנט אַ באַקאַנטער ענגלישער ליטעראַט, אַ ייַדיש-ריידנדיקע שטוב, דער 
פֿאָטער אַ הדרת פּנים, אַ משכיל, אַ לערנער. דער עלטערער ברודער פֿון מײַן 
פֿרײַנד, װאָס איז געבליבן (און סוף-כּליסוף אומגעקומען בײַ סטאַלינען אין 
רוסלאַנד, ניט געװאָלט פֿאָרן מיט די עלטערן קיין װײַטשעפּל), איז געווען 
דער בונדישער טוער רחמיאל װײַנשטיין, אסתּרס שװאָגער. אין שטום פֿון 
מײַן צווייטן יוגנט-פֿרײַנד יצחק ראָזנבערג, אָנערקענט הײַנט װוי איינער פֿון 
ענגלאַנדס גרעסטע פּאָעטן בעת דער ערשטער װעלט-מלחמה, און װאָס 
איז דערחרגעט געװאָרן אױפֿן פֿראָנט, האָט מען גערעדט ייִדיש. דער פֿאָטער, 
אַליין אַ דיכנטער אויף ייִדיש און העברעיש, האָט געװוּסט, אַז זײַן זון שרײַבט 
פּאָעזיע און האָט שטאַלצירט מיט אים, אָבער זײַנע ענגלישע לידער האָט ער 
ניט געקענט לייענען, ניט פֿאַרשטאַנען גענוג ענגליש, 

אויסגעװאַקסן אין װײַטשעפּל איז דער גרוימער ענגלישער מאָלער מאַרק 
געױטלער, װאָס זײַנע בילדער געפֿינען זיך אין די נאַציאָנאַלע מוזעען. דער 
באַװסטער ענגלישער נאָװעליסט גילכערט קאנאן האָט פֿון געדרטלערס לעבנס" 
געשיכטע געשריבן אַ ראָמאַן. מאַרק גערטלער האָט אין אַן אינטערויו אין 
;דושוש קראָניקל? אין 1912 דערציילט, אַז זײַן ערשטעד לשון איז געווען 
ייִדיש, די שפּראַך פֿון דער שטוב, און ;הײַנט, אַז איך דאַרף א מאָדעל, גי 
איך אין ייַדישן מאַרק אין װײַטשעפּל און רייד אויף מײַן אויסגעצייכנטן ייִדיש 
מיט די מאַרק-הענדלערס", איך פֿלעג קומען דעמאָלט אין הױז פֿון זײַנע 
טאַטע-מאַמע. | 
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מײַן חבֿר זעליק בראָדעצקי, דער שפּעטערדיקער ציוניסטישער פֿירער, 
דערציילט אין זײַן בוך זכרונות, װאָס איך האָב רעדאַקטירט, אַז ווען ער 
איז געווען אַ שילער אין אַ גרויסער ענגלישער הויכשול, האָט ער געלעבט 
;אין צוויי וועלטן. יעדן אין דער פֿרי, אַחוץ שבת און זונטיק און יום-טובֿ, בין 
איך אַרױסגעגאַנגען פֿון געטאָ װײַטשעפּל, און יעדן נאָכמיטאָג בין איך גע- 
גאַנגען צוריק אַרײַן אין געטאָ, אין יידישן װײַטשעפּל*. אין שטיב, מיט די 
עלטערן, האָט ער גערעדט ייִדיש. דאָס גאַנצע לעבן איז ייִדיש געוען זײַן 
צווייטע שפּראַך. בײַ אונדז אויף דער זעלבער גאַס האָט געוווינט, גאָלדבלום, 
דער מנחל פֿון דער תּלמוד-תּורה עברית בעבֿרית, װאָס איז אויך געווען אויף 
דער זעלבער גאַס, און איך און בראָדעצקי זענען געווען צווישן די תּלמידים, 
גאָלדבלום איז אויך געווען אַ ציוניסטישער טוער, און אַ צײַט -- פּרעזידענט פֿון 
אַקציאַנס-קאָמיטעט. בראָדעצקי האָט אויך געקענט עבֿרית, אָבער ער דער" 
ציילט אין זײַן בוך זכרונות, אַז ווען ער איז געװאָרן פּרעזידענט פֿון העברע:שן 
אוניווערזיטעט אין ירושלים, און ער האָט געהאַלטן אַ רעדע אויף עבֿרית, 
האָט די תּל-אָבֿיבֿער טאָג-צײַטונג ;הארץ* געדרוקט אַ בריוו ;אַז דער פּרע- 
זידענט פֿון העברעישן אוניווערזיטעט דאַרף קענען רעדן אַ בעסערן העברעיש", 
זײַן ייִדיש איז טאַקע געווען בעסער -- אמתדיק מאַמע-לשון, 

די אױיסגעװאַקסענע אין װײַטשעפּל האָבן, וי בראָדעצקי דערמאָנט אונדז, 
זיך אײַנגעלעבט גלײַכצײַטיק אין דעם ייִדישן שטייגער-לעבן פֿון די געסלעך 
אַרום, און אין דעם גרויסן ענגלישן לעבן פֿון דער װעלט-שטאָט לאָנדאָן. איז 
דאָך בראָדעצקי געװאָרן אַן ענגלישער פּראָפֿעסאָר, אַ ייִדישער ייַד, אַ 
ייִדישער פֿירער. ער האָט שטענדיק ליב געהאַט אַ שמועס טאָן מיט מיר 
אָדער מיט אַן אַנדער יוגנט-פֿרײַנד, רעדן נאָסטאַלגיש פֿון אונדזער יוגנט 
אין שטעטל-װײַטשעפּל, פֿון טאַטע-מאַמע, שוועסטער און ברידער. איך האָב 
זיי אַלע געקענט, אויך זײַן זיידן, 

איז טאַקע ריכטיק, װאָס דער דיכטער שטענצל, אַ תּושב אין װײַטשטעפּל 
זינט 1920, מער וי דרײַסיק יאָר, האָט געגעבן אַ נאָמען זײַנס אַ ביכל לידער 
;װײיטשעפּל שטעטל דבריטן" -- | 

דאָ האָט ראָזענפֿעלד געזונגען ערלעך זיין ליז, 
ווינטששוסקי געדינט דעם ייִדישן װאָרט געטרײ. 
וי אונדזערע הײליקע שטעטלעך, פֿאַרטיליקטע, 

של -- מעלהדיק דו װועסט בלײַבן װי איינס פֿון זי 
װײַטשעפּל, די ירושלים דיבריטן, 

וװועסט בלײַבן אײַנגעלעבט צוישן אונדזערע עוטעמי 
װי די קדושים אין דער היים, אויף קידוש-השם. 
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--- עס האָט מיך דײַן נאָמען װײַטשעפּל געצויגן -- 
אַ שטעטל דערזען פֿון מײַן ייִדיש-לאַנד. | 

בעת ר' אַבֿדהם אבן-עזרא איז געזעסן צווישן ייִדן אויף דער ייִדנגאַס אין 
לאָנדאָן, אין יאָר 1150, און האָט געשריבן זײַן יסוד מורה", זענען נאָך גיט 
געווען קיין ייִדן אין ווילנע, ירושלים דליטא. ערשט מיט אַן עדך 50 יאָר נאָך 
גרוש ענגלאַנד אין 1290, און אויך דאָס איז ניט אין גאַנצן זיכער, האָבן ייַדן 
זיך גענומען באַזעצן אין ווילנע. און ס'איז אױיסגעװאַקסן, װי זלמן שניאור 
זינגט אין זײַן פּאָעמע ,ווילנע, מוטער און שטאַט אין ישׂדאל, אַ צוייטע 
| און זען מזוזות אויף די טירן. דער קלענערער ייִדישער מאַרק, העסעלסטריט, 
איז טײלװײַז געװאָרן אַן אָריענטאַלער באַזאַר, און עס געפֿינען זיך דאָרט נאָך 
גענוג ייִדישע קלייטן. ייִדן ווערן זיך. איך בין הײַנט געווען, פֿרײַטיק אויף דעם 
גרויסן מאַרק, די ליין (ליניע) און איך האָב געהערט װי אַ ייִדישער מאַרק- 
הענדלער האָט זיך געכייזערט אויף אַ הינדוס ,פֿאָר צוריק קיין באָמבעיו* 
דער מאַרק איז געווען פֿול מיט ייִדן -- קױפֿערס און פֿאַרקױפֿערס, צװוישן זיי 
עטלעכע ייִדן אין חסידישן טראַכט. זיי זענען געקומען אײַנקױפֿן אויף שבת. 
די ליין איז נאָך פֿאַרבליבן ייִדיש, זאנגווילס בילד פֿון די ליין אין ,קינדער פֿון 
געטאָ", געשריבן אין 1892 שפּיגלט אָפּ נאָך הײַנט ריכטיק דעם מאַרק, איך 
בין לעצטנס געווען עטלעכע מאָל אין װײַטשעפּל, ניט בלוין אין די ליין, 
נאָר אויף די גאַסן אַרום, און ס'האָבן מיך אָנגעכאַפּט אַ סך אַלטע באַקאַנטע, 
װאָס וווינען אָדער זיי אַרבעטן דאָרט װײַטער און האבן זייערע געשעפֿטן אין 
װײַטשעפּל. איך בין דורכגעגאַנגען אַ ריי גאָסן װאָס איך בין אױפֿגעװאַקסן 
אין זיי. איך האָב זיך אָפּגעשטעלט לעבן אַ הויז װוּ ס'האָט אַמאָל געוווינט 
מײַן מוטערס אַן עלטער-מומע. כּמעט ניט געענדערט זיך, ריין און ציכטיק 
וי געווען. ייַדן װווינען דאָרט -- ס'איז דאָ אַ מזוזה אויף דער טיר. איך װאָלט 
געשוווירן, ווען איך קלינג אין דער טיר, װאָלט איינער פֿון מײַנע װײַטע 
קרובים --- קוזינס, װאָס איך פֿלעג זיך שפּילן מיט זיי דאָרט, געקומען מיך 
אַרײַנלאָזן אין שטוב. מיט עטלעכע יאָר צוריק ווען ער װאָט נאָך געלעבט, 
האָב איך דערציילט מײַנעם אַ קווין, ד"ר אַבֿרחם כֹּהן, װאָס איז דעמאָלט 
געווען דער פּרעזידענט, דער ראש פֿון דער ייִדישער קהלה אין ענגלאַנד, אַז 
איך בין פֿאַרבײַגעגאַנגען דאָס הויז, זײַן באָבעס הויז, און עפּעס וי קיין זאַך 
װאָלט זיך ניט געהאַט געענדערט. האָט ער מיר געזאָגט, אַז צײַטנװײַז גייט 
ער אויך פֿאַרבײַ דאָרט, און אים דוכט זיך, אַז אָט קומט אַרױס די באָבע, און 
מיר זענען דאָרט אַלע קינדער צוזאַמען, װי עס װאָלט גאָרניט געהאַט זיך 
געביטן. נאָר דאָס --- אַז אױפֿן אָרט פֿון משה מאָנטעפֿיאָרע און פֿון די ראָט- 
שילדס, איז געזעסן טאַקע ער, אַ קינד פֿון אימיגראַנטישע עלטערן, װי דער 
ראש פֿון דער קהילה. פֿאַר אים איז דער ראש געווען זעליג בראָדעצקי, זײַן 
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א. גאָלאָמבּ יובלםוף 


חבֿר און מײַנער, אַלײן אַן אימיגראַנט,. געקומען אין לאַנד װי אַ ייַנגל, פֿון 
װײַטשעפּל זענען אויסגעװאָקסן די פֿירערס, די פּאָליטיקערס ייִדישע און ענג" 
לישע, אויך מיניסטאָרן אין דער רעגירונג, גרויסע אינדוסטריעלערס און 
סוחרים, װאָס פֿירן אָן מיט מיליאָנערסקע געשעפֿטן; באַרימטע פּאָעטן, מאָלערס, 
מוזיקערס, אַקטיאָרן. אַלץ אױיסגעװאַקסן אינעם ידישן שטעטל בײַם טעמז, 
װײַטשעפּל, 

ס'קען זײַן, אַז ס'וועלן זיך מער ייִדן אַרױסציען פֿון װוײַטשעפּל צו אַנדערע 
מיילן פֿון לאָנדאָן. ס'טרעפֿט זיך אַזױ אין אַנדערע ערטער, ניט נאָר אין 
ענגלאַנד, אויך אין אַמעריקע, אַז ייִדן און ניט נאָר ייִדן, ציִען זיך אַרױס, 
ירושלים אין גלות". און גראָד ווען ייִדיש ווילנע האָט זיך אויסגעבויט, 
איז קיין ייִדיש לאָנדאָן ניט געווען. מ'האָט ייִדן פֿאַרטריבן, און נאָר משומ" 
דים און מאַראַנען האָבן געלעבט אין לאַנד. ערשט מיט 350 יאָר שפּעטער האָט 
מנשה בן-ישׂראל געפּועלט בײַ אָליװוער קראָמװעל, אַז די מאַראַנען זאָלן מעגן 
זיך אָפֿן אָנערקענען וי ייִדן. אַזױ האָט זיך געשאַפֿן דער װײַטשעפּלער מקלט, 
װוּ די מזרח-אײיראָפּעישע מאַסן-אימיגראַציע האָט אַרײַנגעשטראָמט אין די 
0+-ס"ער יאָרן און שפּעטער. געקומען זענען פוילישע און ליטווישע ייִדן 
פֿריִער. ישׂראל זאנגווילס טאַטע איז געקומען פֿון לעטלאַנד אין 1848. ס'איז 
אויסגעװואַקסן אין װײַטשעפּל אַ ייִדיש לעבן. מ'האָט גערעדט אין די שטובן 
און אויף די גאַסן ייַדיש. זאנגווילס פֿאָטער האָט זיך קיין מאָל נישט אויסגע- 
לערנט קיין ענגליש. ווען שלום אַש האָט געלויבט זאנגווילן װוי אַ גרויסן 
ייַדישן פֿאָלקס-שרײַבער, האָט ער מיט דעם געלויבט זאנגווילס פֿאָטער, דעם 
שטאַרק ייִדישן ייִד, װאָס פֿלעגט דערציילן די קינדער ייִדישע פֿאָלקס- 
מעשׂות, און ישׂראל זאנגוויל האָט זיי שפּעטער אַרײַנגעפֿלאָכטן אין זײַנע 
דערציילונגען. 

זאנגוויל --- און די גאַנצע זאנוויל משפּחה --- זענען געווען מײַנע נאָענטע 
פֿרײַנד. און איך האָב באַשריבן אין אַ בוך ישׂראלס ביאָגראַפֿיע. אָבער ער האָט 
געהערט צו אַן עלטערן דור, מיט 20 יאָר עלטער. נאָר דאָס לעבן אין װײַט- 
שעפּל אין זײַן צײַט, װאָס ער באַשרײַבט אין זײַן בוך ,קינדער פֿון געטאָ?, -- 
(דאָס בוך איז דערשינען אין סעפּטעמבער 1892, אין דעם יאָר און דעם חודש, 
ווען איך בין געבוירן געװאָרן) --- איז גענוי דאָס לעבן אין װײַטשעפּל אויך 
אין מײַן צײַט. זײַנע ייִדן האָבן אַלע גערעדט יידיש. אַזױ וי זײַנע עלטערן. 
אַפֿילו דער רב, װאָס האָט געקענט ענגליש, האָט גערעדט מיט אַ שלעכטן 
אַקצענט און מיט דער פֿרױ און מיט דער טאָכטער, אין שטוב, האָט ער גע" 
רעדט ייִדיש. װי האָט אַש געזאָגט וועגן זאנגווילס אקינדער פֿון געטאָ? -- 
;אַ ייִדיש בוך געשריבן מיט ענגלישע אותיות". 
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יוסף לעפֿטעוויטש -- ווייטשעפ? 


איז אױיסגעװאַקסן אַ ייַדישער ישוב אין װײַטשעפּל. אַ ייִדיש שטעטל 
בײַ די ברעגעס פֿון טעמז, װוּ די װײַטשעפּלער ייָדְן פֿלעגן גיין צו תּשליך, 
ס'איז געקומען די נאַצישע היטלער מלחמה. און די באָמבעס האָבן צעשמע" 
טערט די װײַטשעפלער גאַסן און הייזער. ייִדן האָבן זיך אַרױסגעצױגן פֿון 
װײַטשעפּל, עס האָבן אָנגעהױיבן אַרײַנקומען נײַע אימיגראַנטן, הינדוסן, פּאַ- 
קיסטאַנער, נעגערס, און דאָס פּנים פֿון װײַטשעפּל איז געװאָרן ברוין און 
שװאַרץ, ייִדן האָבן געשאַפֿן נײַע ייִדישע שטעטלעך אין אַנדערע טיילן פֿון 
לאַנדאָן, אַפֿילו אַ קליין חסידיש שטעטל אין דער געגענט פטאמפֿאַרד היל, 
אָבער אָן ייַדן איז װײַטשעפּל ניט געבליבן. נאָך פֿאַראַן דאָרט גרויסע ייִדישע 
שנײַדער-פֿאַבריקן, און אַ סך ייִדישע אַרבעטער קומען צוריץ צו זײַן נאָענט 
פֿון דער אַרבעט. עס האָבן זיך אויסגעבויט נײַע גרויסע ווינהייזער אין 
װײַטשעפּל, כּמעט װאָלקן-קראצעס. מ'קען נאָך גיין אין װײַטשעפּלער גאָסן 
ווען ס'קומען שװאַרצע און ברוינע אַרײַן אין זייערע געגנטן. סוועט אָבער 
אַלץ בלײַבן די לעגענדע װײַטשעפּל, 
ווידער זאָל דער װײַטשעפּלער דיכטער שטענצל זאָגן זײַן װאָרט; 
צו אונדזערע שטעטלעך וועט מען דיך וייטשעפּל צורעכענען. 
ווען מען װועט די שטעטלעך בײַ זייערע נעמען אויסרעכענען, 
װעט מען דײַן נאָמען װײַטשעפּל צוישן זיי אויך דערהערן. 





יוֹדל מאַרט נידיאָרק) 
ווענן מאַמיירונגען פאַר ייִַדיש 


עס איז דאָך זיכער פּאַסיק אין דעם ספֿר לכּבֿוד ר' אַבֿרהם גאָלאָמב צו 
שמועסן וועגן ענינים װאָס שטייען ברומו פֿון זײַן װעלט, און ער װעט דאָך 
זיכער ניט נעמען פֿאַר אומגוט, ווען ניט אַלץ פֿון דעם װאָס ווערט דאָ װײַטער 
געזאָגט שטימט אויף הונדערט פּראָצענט מיט זײַן געדאַנקען"גאַנג. דאָ איז 
ניטאָ קיין ברעקעלע כּוונה צו פֿאַרפֿירן אַ װױיכּוח און אַװודאי ניט אין עפּעס 
זיך צו פֿאַרמעסטן מיט אים. חלילה. מע מעג אַמאַל ניצן מליצה און מע קען 
זאָגן, אַז מיר האָבן ביידע געאַקערט דאָס זעלביקע פֿעלד און אויף דער 
עלטער זײַנען מיר ביידע װײַט ניט צופֿרידן מיטן גערעטעניש. מיר ביידע 
האָבן נאָך באַװויזן געבוירן צו ווערן אין דעם 19טן יאָרהונדערט, אַ סך אַ 
גליקלעכערן פֿאַר ייִדן און פֿאַר ייַדישקייט וי עס איז דער צװאַנציקסטער, 
און ביידע זײַנען דורכגענומען מיט אומרו, װאָס עס װעט זײַן מיט ייִַדן און 
ייִדישקייט אין דעם איין-און-צװאַנציקסטן, 

פֿאַר אונדזערע אויגן האָבן זיך אָפּגעשפּילט אַזױ פֿיל גװאַלדיקע שינויים 
אין דעם לעבן פֿון אונדזער פֿאָלק. עס איז ניט נייטיק זיי איבערצורעכענען. 
גענוג איז אױיסצורופֿן: אַזױ פֿיל נײַע ריסף אַזאַ מאוימדיקע בלוט-אָפּצאַפּוֹנג! 
און דערצו נאָך אַזױ פֿיל בלאָנדזשענישן און ניט נאָר צווישן די װאָס זײַנען 
די הײַנטצײַטיקע תּועים בדרכי החיים, נאָר אויך צוישן די װאָס מיינען, אַז 
זיי האָבן אַ וועג, | 

געבוירן צוישן פֿאָלק, זײַנען מיר געגאַנגען אין פֿאָלק מיט דער פֿאָלקיס- 
טישער כּוונה צו הייבן זײַן פֿאָלקישקײט. מיר האָבן פֿון דער אידעע און 
יעדער אידעע איז דאָך אַן אַבסרטאַקציע) יפֿאָלק' זיך געמאַכט אַ קדושה, אַ 
הייליקייט. און דערװײַלע, אין אונדזערע לעבנסטעג, איז דאָס קאָנקרעטע 
פֿאָלק, ,דאָס לעבנדיקע און ליידנדיקע פֿאָלק*, דאָס פֿאָלק פֿון די פֿאָלקיסטן, 
אַזױ װוי אויסגערונען געװאָרן. דער עכטער, דער פֿאַרװאָרצלטער, דער פֿעסט- 
מיליאָניקער קערן פֿון מזרח-אײיראָפּע איז פֿאַרברענט געװאָרן; דאָס מיליאָ- 
ניקע אימיגראַנטן-פֿאָלק גייט אַראָפּ פֿון דער סצענע אויף אַ ריין-ביאָלאָגישן 
אופֿן; דאָס אױפֿגעלעבטע טרייסט-פֿאָלק פֿון דער נײַער מדינהשאַפֿט האָט אין 
זיך אַזױ פֿיל כּכל הגוייַמדיקייט. מע קוקט זיך אַרום און מע זעט קוים- קוים 
רעשטן פֿון אָט יענעם פֿאָלקי װאָס איז געווען און געדאַרפֿט זײַן די אַרענע 
פֿאַר אידעאַליזירטע טוענישן און פֿאַר לויטערע כּוונות. דער אַזױ גערופֿענער 
פֿאָלקסמענטע -- װאָס ער איז געווען אַזױ קאָנקרעט און פֿילצאָליק --- איז 
שוין אַן אָביעקט פֿאַר זוכענישן, און אויב מע דערזעט אים, האָט ער אַ גראָע 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


באָרד, אַפֿילו ווען זי איז אָפּגעגאָלט. ניטאָ מער אַזאַ באַשעפֿעניש װאָס מע 
װאָלט געקאַנט אויף דעם. אַרױפֿקלעפּן אַ מאַרקע איונגער פֿאָלקסמענטש?} 
כּמעט וי ניטאָ קיין מיטליאָריקער פֿאָלקסמענטש. דאָס װאָס איז געווען 
פֿאָלקסמאַסע איז אַזױ וי צעשטויבט געװאָרן אויף באַזונדערע יחידישע ייִדן, 
און יעדערער איז אויף זײַן אינדיווידועלן אופֿן אַ ייָד. ר' אַבֿרהם האָט אַ סך 
מאָל און מיט פֿאַרשײדענע באַלויכטונגען געשריבן, אַז אַ סכום ייִדן איז נאָך 
ניט, הייסט נאָך ניט -- פֿאָלק. טאָטשעט אַ רעיון: זײַנען מיר פֿאַרעקשנטע 
אַלטמאָדישע פֿאָלקיסטן --- אָן אַ פֿאָלק? 
אַ מענטש קען דאָך ניט און דאַרף דאָך ניט זיך אַליין מבטל זײַן. לאָמיר 
אָננעמען, אַז אין דער פֿריִערדיקער תּקופֿה, אין דער פֿאַרלעצטער תּקופֿה 
אין דער געשיכטע פֿון אונדזער פֿאָלק, ווען עס איז לויט ר' אַבֿרהמס נוסח 
-געווען דאָס פֿאָלק פֿון די טבֿיהס און די מאָטלס, אָדער ווען עס איז געווען 
דאָס פֿאָלק פֿון װאַרשע און פֿון ווילנע און פֿון ניו-יאָרקער איסט-סייד, זײַנען. 
:מיר געווען אי קלוג אי גערעכט. אָבער די ביטערע, די אומברחמנותדיקע 
הארינטע געשיכטע, וייניקער קלוג און וייניקער גערעכט וי מיר זײַנען 
געווען, האָט אַנדערש געװאָלט, זײַנען מיר ניט מחויב זיך איר אונטערצוגעבן. 
דאָס װועט זי ניט דערלעבן, ריידנדיק אויף פּראָסט-עמכדיקן לשון. אָבער 
רעכענען זיך מיט איר מוז מען דאָך. אַ ברירה האָט מען? דאַרף מען זיך 
קאָנצענטרירן אויף דעם װאָס מע קען ראַטעװען. דאַרף מען געפֿינען טרייסט 
און כּוחות אין שאָר-ישובֿ, װאָס איז אויך געווען די אַלטע נבֿיאישע טרייסט. 
אָבער די באַזע מוז בלײַבן אַ מאַסנדיקע. ניט מיר ווילן און ניט מיר 
קענען ווערן אַ מין נײַע אַריסטאָקראַטיע, אַ פֿאַרריסענע גרופּע יחסנים װאָס 
רעכענען זיִך ניט מיט דער ייַדישער װעלט אַרום אונדו. דערצו איז אָבער 
נייטיק, אַז מיר זאָלן איבעררעווידירן, איבערשאַצן, איבערפֿאָרמולירן פֿאַר 
זיך און פֿאַר אַנדערע אונדזער גרונטבאַגריף יפֿאָלקי. בײַ אונדז, דעם קליינעם 
הײפֿעלע באַװוּסטזיניקע פֿאָלקיסטן (לויט זייער שטימונג און לויט זייערע 
געפֿילן זײַנען געווען שווערע טויזנטער פֿאָלקיסטן) איז געווען אַ ממשותדיקע, 
אַ לעבעדיקע דרײיאייניקייט: פֿאָלק, ייִדיש און ייַדישקייט. דער טייל פֿאָלק 
װאָס האָט ניט גערעדט מער קיין ייִדיש אָדער קיין מאָל ניט גערעדט קיין 
ייִדיש איז געווען אַזױ װי מחוץ למחנה. און דאָס איז דעמאָלט ניט געווען קיין 
נאַצזאָנאַלער חטא: די מאַסנדיקײט פֿון ייִדיש, די מיליאָניקע גערעדטקייט 
פֿון ייִדיש, די דורותדיקע פֿאַרװאָרצלטקײט אין דער אַלטער ירושה און די 
נללע געזעלשאַפֿטלעכע ענערגיע װאָס האָט געשפּרודלט פֿון דעם יידיש- 
רעדנדיקן טייל פֿון פֿאָלק --- דאָס האָט נאַטירלעכהײט געפֿירט דערצו, אַז 
מע זאָל קענען שטעלן כּמעט וי אַ צויכן פֿון גלײַכקײט צװישן די באַגריפֿן 
ליד און ייִדיש-רעדער. מִיר זײַנען געווען גענוג גרויסמוטיק אַרײַנצונעמען 
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יודל מאַרק -- מאָטיװוירונגען פֿאַר ירוט 


אין חשבון אויך יענע ניט-ייִדיש-ניצערס װאָס האָבן זיך געטוליעט אַרום 
דער גרויסער ייִדיש-ספֿערע. דער ייד פֿון מאַראָקאָ;. װאָס איז געווען אַזױ וי 
אַ טרומף צווישן די קאָרטן אין די הענט פֿון אַ העברעיסט, האָט בײַ אונהו 
געהאַט דעם ווערט פֿון חוזק. יענע זײַנען צוריקגעשטאַנענע, גײַסטיק:אומ- 
פּראָדוקטיווע, פֿאַרשטײנערטע, פֿאַרבײינערטע, און מיר ייִדיש-ריידערס זײַנען 
עס די װאָס שמידן די איצטיקע און די װײַטערדיקע רינגען פֿון שרשרת הזהם 
פֿון אונדזער קולטור. האָט ייַדיש פֿאָלק און ייִדיש געהאַט אין אונדזערע אויגן 
אַ פֿאַרבינדונג אַן אָרגאַנישע, אַ פֿאַרבינדונג אַזאָ אינטימע, װאָס זי איז אַ סך 
מער וי דער זיווג פֿון מאַן"פֿדױי, וי דאָס האָט אָפּנעמשלט י. מ, ליפֿשיץ מיט 
הונדערט יאָר צוריק. ייד און ייִדיש איז געווען ניט בלויז אַ צונױפֿגעפֿלאָכטג- 
קייט, דאָס איז געווען א מין צונױפֿגעשמאָלצנקײט, און מיט אֲואַ געמיט 
האָט פּרץ געקאָנט פֿאָרמולירן בעת דער טשערגאָוויצער קאָנפֿערענץ: ,איין 
פֿאָלק -- יידן. זײַן שפּראַך איז יידיש", יי 

מיט ייִדיש האָט לכל-הפּחות בײַ אונדז פֿאָלקיסטן זיך געבונדן, זיך געברי- 
דערט און געשװועסטערט ייַדישקייט. מיר זײַנען קיין מאָל ניט געווען קיקן 
הוילע, קיין נאַקעטע שפּראַכיסטן, אמת, ייִדישקייט האָט געהאַט כּמעט בל 
יעדערן פֿון אונדז אַן אַנדער צורה, אַן אַנדער אַרומנעם. בײַ ר' אַבֿרהמען גופֿאָ 
איז דאָך אין זײַן ווילנער תּקופֿה געווען אַ סך אַ בלאַסערע ייִדישקייט וי נִי 
איז עס שפּעטער בל אים געװאָרן אויף דעם קאָנטינענט. צוליב ליבשאַפֿט צום 
פּאָלנעם עם-הארץ אין דאָך בײַ אים געווען רעכט אויך דער {עמעסער" 
אויסלייג, און אויסלייג איז דאָך דעמאָלט געווען אַ בפֿירוש -אידעאָלאָגישע 
שטרײטפֿראַגע. בין פֿאָלקיסטן גדלתי און איך קען ניט קיין איינעם װאָס זאָל 
האָבן אָפּגעריסן ייִדיש פֿון ייִדישקײיט, װי דאָס איז געווען אי ש0 טימונג אי 
פּראָגראַט בי לינקערע און גאָר לינקע און איז דערגאַנגען צו אַבסורד,. צו 
חוכא-וטלולא ביל די ;גדולים". װען עס האָט אונדז אַפֿילו אימפּאָנירט די 
רבבותדיקע מחנה תלמידים אין די שולן אויף יידיש סוף צו ואַנציקער יאָרן 
אין סאָװעטן-פֿאַרבאַנד, האָבן מיר געפֿילט, גערעדט און געשריבן, אז אויב 
דאָרטן זײַנען דאָ שולן אויף ייִדיש, זײַנען עס ניט קיין יידישע שולן, אפֿשר 
האָט מען דעמאָלט ניט גענוג גערעדט, ניט גענוג געשרנען וועגן דעם, אָבער 
אין אונדזערע הערצער האָט געצאַפּלט די דרי-אייניקייט -- פֿאָלק,. ייִדישׁ 
און ייַדישקייט, יי 

אידעאָלאָגיעס זײַנען בטבע קריכערקעס און זיי קענען ניט גאָכשפּאַנען 
נאָך די זיבנמייליקע טריט פֿון היסטאָרישע בײַטענישן. מיר ייִדישיסטן.(ליידער 
זײַנען געווען און נאָך מער זײַנען דאָ אַזעלכע פֿון אונדזער לאַגער װאָס. שעמען 
זיך מיט אָט דעם געראָטענעם טערמין װאָס נתן בירנבוים האָט אײַנגעפֿירט) 
זײַנען געווען אַ ביסל צו שטאַרק אונטערן אײַנדרוק פֿון דער פֿאָלקסצײילונג 
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גא.-גאָלאָמב יובלבוך 


:אין רוסלאַנד סוף 90ער יאָרן פֿאַרגאַנגענעם יאָרהונדערט, ווען איבער 97 
'פּראָצענט ייִדן האָבן אָנגעיויזן ייִדיש וי זײַער שפּראַך. אָבער װאָס עס איז 
:געווען -- איז געווען. ,פֿאַר דעם װאָס איז געווען צאָלט ניט דער ייד" -- 
דערמאָנט זיך מיר אַן אַלט דײַטשיש שפּריכװאָרט מיט אַן אַנטיסעמיטישן 
שמוכט. און וי פֿאַלש עס איז: אוי, צאָלן מיר! . 

מיר ייִדישיסטן זײַנען געווען פֿאַרכּישופֿט פֿון דעם אימפּאָנירנדיקן פֿאַקט 
פֿון דער מיליאָניקער גערעדטקייט פֿון ייַדיש, געלייגט ניט גענוג אַכט אויף 
די גלותדיקע שװאַכקײיטן פֿון אונדזער לשון, אויף די דורכרײַסן און סכנות 
װאָס האָבן געלויערט פֿון דרויסן און פֿון אינעװייניק. מיר האָבן געלעבט 
מיט איבערגעטריבענער זיכערקייט אין אונדזער פֿונדאַמענט --- ייָדיש. אַפֿילן 
אין פּולן צווישן די ביידע וועלט-מלחמות, ווען ייִדיש האָט געהאַט פֿאַרנומען 
נײַע און וויכטיקע פּאָזיציעס, זײַנען מיר געווען היפּש בלינד צו די געפֿאַרן, 
און אַװודאי איז מען געווען בלינד אין די לענדער פֿון מאָסן-אימיגראַציע. ניט 
דערזען איז אָפֿט אַ סגולה רויִק צו שלאָפֿן, אָבער דאָס איז קיין מאָל ניט 
תּרופֿה געזונט צו װערן, ווען עס זײַנען דאָ סימנים פֿון קראַנקײיט. מיר, די 
וועלטלעכע, האָבן ניט גענוג אײַנגעהאַמערט: עס איז אַ מצווה צו רעדן ייִדיש, 
ימיר האָבן אַלע ניט גענוג פֿאַרשטאַנען וי ויכטיק עס איז מצווה בכלל און וי 
ויז עס איז דער מצב װאָס ווערט דאָ אָנגערופֿן גערעדטקייט, 


די דערמאָנטע דרײ-אייניקייט האָט איצט אַ קנאַפּע ממשות אין אונדזערצ / 
פֿאַרעלטערטע טעאָריעס און רייד, װוײַל די באַזע אין לעבן איז בעוונותינו 
הרבים אַראָפּגעשװענקט געװאָרן. דער דראַנג אױפֿצוהיטן װאָס עס איז אונדז 
ליב און טײַער דאַרף געפֿינען נײַע ווערטער און נײַע פֿאָרמולירונגען. ראשית- 
כּל איז נייטיק צו דערזען אין אַן אַנדער ליכט דאָס ייַדישע פֿאָלק. וער געהערט 
צום ייִדישן פֿאָלק? װער שטעלט צונויף דאָס ייַדישע פֿאָלק? אַלע, אַלע יידן, 
און ווער איז אַ ייָד! און דאָ גייט ניט אין דער פּאָליטישער און געזעלשאַפֿטלעכער 
פֿראַגע װאָס איז באמת אַזױ וויכטיק פֿאַר מדינת-ישׂראל. דאָ גייט אין דעם 
װוי מיר, בײַם טראַכטן וועגן אונדזער פֿאָלק, בײַם שאַפֿן זיך טעאָריעס און 
שיטות, וי מיר זאָלן געפֿינען פֿאַר זיך דעם ריכטיקן ענטפֿער. און דערביי 
טאָר מען אויף קיין איין רגע ניט פֿאַרגעסן וועגן די אָנדערטהאַלב מיליאָן 
קינדער װאָס דער צורר האָט פֿאַרגאַזט און פֿאַרברענט און וועגן נאָך אַ סך 
מער ייִדישע קינדער װאָס װאַקסן געזונטע אויס אָן שום ייַדישקייט װאָס זאָל 
אונדז זײַן אײַנגענעם. מיר מוזן זיך אָפּזאָגן פֿון דער שװאַכקײט אָנצונעמען 
פֿאַר ייִדן נאָר די װאָס זײַנען אַ ביסל ענלעך אויף אונדז. אָט האָט די תּורה 
דעם רבי עקיבאשן כלל גדול בתּורה --- ואָהבת לרעך כּמוך. איז געקומען אַ 
צוגאָב װאָס מאַכט פֿון דעם ממש אַ פּאַראָדיע -- ;אם הוא כמוך", און פֿון ריינעם 
אַלטרויִזם ווערט אַ חכמהדיקער עגאָיִזם. דאָס אייגענע געשעט בײַם פֿאַרבינדן 
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דאָס זײַן אַ ייד מיט ייַדישקייט אָדער שוין נאָר מיט ייִדיש. מיר טאָרן אַזױנס 
ניט טאָן. דער רבונודשליעולם האָט אונדז ניט געשטעלט פֿאַר אייבערהארן 
| װאָס מעגן אַרײַננעמען אָדער אויסשליסן פֿון ייִדישן כּלל. אויב מיר דערלויבן 
זיך אַזױנס, ווערן מיר געגליכן צו דעם אַנעקדאָטישן חסיד װאָס מאַכט אַזאַ 
חשבון: אַ ייִד איז נאָר דער װאָס איז אַ חסיד, און אַ חסיד איז נאָר דער װאָס 
האַלט פֿון זײַן רבין, און די אַלע װאָס האַלטן פֿון זײַן רבין קען ער דאָך 
און ער ווייסט אַז זיי זײַנען קיין שמעק טאַבעק ניט װערט -- בלײַבט ער צום 
סוף איינער אליין אויף דער וועלט, 


ווער איז אַ ייִד? ווער עס מיינט אַז ער איז אַ ייִד, װער עס האַלט זיך 
פֿאַר אַ ייד, אַפֿילו אַזאַ װאָס נאָר אין געציילטע מאָמענטן פֿון לעבן פֿילט ער 
זיך אַ ייַד, אָט לעבט ער טאַקע וי אַ גוי, אָבער עס קומט אַ מאָמענט פֿון התרו" 
ממות און ער דערפֿילט אין זיך אַ ניצוץ פֿון אַ ייַד, עס רופֿט זיך אָפּ בײַ איםם. 
דאָס פּינטעלע ייִד --- איז ער אַ ייד װאָס מע טאַר אים אין קיין שום חרם ניט 
אַרײַנלײגן. אויב אהבת-ישׂראל איז צו עפּעס מחייב, איז עס אין דער ערשטער 
ריי צו אַזאַ ברייטן אַרומנעם. וועלטלעכקייט איז אויך מחייב, אַז מען איז ניט 
בודק די ציצית. ,האָט אונדז ליב שװאַרצינקערהייט, װײַסינקערהײיט װעלן 
אונדז אַלע ליב קריגן* -- איז געווען דער לאָזונג פֿון די רוסישע פֿאָלקיסטן, 
און אויב ייִדישער פֿאָלקיסט האָט איצט אַ זינען, דאַרף זיך עס איצט בינדן 
מיט ברייטע אַרײַננעמענדיקע אָרעמס, װאָס נעמען אויף און שטויסן ניט 
אָפּ, און אַגבֿ איז עס דאָך אויך דאָס געבאָט פֿון נאַציאָנאַלער פּראַקטישקײט. 
בכל אופֿן איצט און אין דעם עתיד װאָס מע קען פֿאָרױסזען. אין תּוך שטימט 
עס דאָך מיטן טראַדיציאָנעלן ,ישׂראל אף על-פּי שחטא --- ישׂראל הוא". און 
דאָס איז ניט נאָר דער שטאַנדפונקט פֿון אַ בית"הילל. 

וועגן דעם ייַדישן פֿאָלק פֿון אַמאָליקע צײַטן מעג מען זיך שאַפֿן װאָסערע 
טעאָריעס מע וויל. דרשנען מעג מען װי מע ויל, אבי עס איז ניט הלכה 
למעשׂה, װוּ עס געפֿינט זיך און װער עס געהערט צו די שעפֿערישע ייִדישע 
כּוחות, װאָס זיי גאַראַנטירן אמתן המשך, װאָס זיי האַבן אין זיך די װיטאַלקײט, 
די חיוניות פֿאַר װוײַטערדיקער שעפֿערישקײט -- אויף דעם שטח קענען זײַן 
פֿאַרשײדענע מיינונגען. אָבער חלילה אויך די ;שװאַרצינקע* און די שװאַ- 
כינקע אויסצושליסן פֿון אונדזער כּלל. עס איז אַן עבירה אַזױנס צו טאָן אויך 
נאָר במחשבה. איצט טאָר מען עס אַנדערש גאָרניט זע צום ייִדישן פֿאָלק 
געהערן אַלע, אַלע ייִדן. דאָס איצטיקע ייִדישע פֿאָלק קען ניט זײַן אַן 
אַבסטראַקציע װאָס מע שפּילט זיך מיט איר, דאָס איצטיקע, דאָס לעבעדיקע 
ייַדישע פֿאָלק איז כולל אין זיך אַלע מענטשן װאָס פֿילן, אַז זיי זײַנען ייִדן 
עס קען נאָר זײַן אַ שאלה וועגן געבוירענע פֿון ייִדישע טאַטע-מאַמע װאָס פֿילן 
עס ניט מער. 
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| -ר' אַבֿרהם גאָלאָמב שרײַבט אין זײַן בראָשור אינטעגראַלע ייִדישקייט, שאַ 
רעזולטאַט פֿון יאָרן טראַכטן און אַרײַנטראַכטן זיך", כהאי לישנא: ;צום ייִדישן 
פֿאָלק געהערן נאָר די (סטאַטיסטישע ייַדן) װאָס לעבן זיך אויס אין דער 
! ייִדישער שפּראַך און אין שטייגער". איז דאָ פֿאַראַן יענע דרײַ-אייניקייט 
-װאָס איז געווען נאָר אַ טײלװײַזער אמת אויך אין אַ פֿריערדיקער תּקופֿה און 
װאָס איז אַ גאַנצער אומאמת אין די הײַנטיקע יאָרן. ר' אַבֿרהם שרײַבט עס 
| מיט װייטיק און ער זאָגט אַלײן: ;עס איז אפֿשר טראַגיש אַזאַ אויספֿיר*, אָבער 
אויך לייענען אַזױנס קומט אויס מיט ווייטיק. פֿאַר װאָס זאָל אַ דענקער וועגן 
יוֶך, ייִדיש און ילדישקייט זיצן אין פּורח-באַװירדיקן טורעם פֿון דאָגמע? צו 
|װאָס בכלל זיך אַלײן פֿאַרבלענדן מיט ;אמת" און מיט געכטקייט" בײַם 
טראַכטן וועגן דעם כּוללדיקן באַגריף פֿאָלק? װעט איינער זיכער זאָגן אַז 
דאָס ,,אמתעיי פֿאָלק איז נאָר דאָס פֿאָלק װאָס זיצט אין ציון און דער צווייטער, 
אַז דאָס /אמתע" פֿאָלק היט אָפּ די תרי"ג מצוות. און אַלע זײַנען גערעכט מיטן 
,אמת2 פֿון סוביעקטיווקייט, 


- פֿאַר װאָס זשע דאַרף עס אַרן? װײַל אַזעלכע רייד פֿירן צו מאָטיוירונגען 
וװאָס האָבן אין זיך קיין האַפֿט ניט, פֿאַרמאָגן ניט קיין כּוח משפּיע צו זײַן דעם 
זליטיקן, דעם מן-הצדיקן, דעם װאָס געהערט ניט צו דער אייגענער חברותא, 
מיר ווילן דאָך ראטעווען װאָס עס איז אונדז ליב און טײַער, און עס גייט 
גאָרניט אין דעם, אַז צו דעם אָפּגעפֿרעמדטן ייָד דאַרפֿן מיר זיך אויסלערנען 
רעדן אַזױ, אַז ער זאָל ניט דערשפּירן אונדזער דאָגמאַטישקײט, אונדזער 
אײַנגעצוימטקייט אין זיך --- הגם אויך דאָס איז ביז גאָר וויכטיק. עס גייט אַ 
סך מער אין דעם, אַז מיר גופֿא זאָלן זיך אויסלערנען איבערטראַכטן פֿריער- 
דיקע מחשבות און קומען צו נײַע אױספֿורעמונגען פֿון געדאַנק. די צײַט און 
-געשיכטלעכע געשעענישן דאַרפֿן אונדז ניט דיקטירן עיקרים װאָס זײַנען 
-אונדז פֿרעמד. מיר דאַרפֿן זיך ניט פֿאַרלײקענען. אויב מיר װעלן ניט זײַן 
;וי מיר זײַנען -- װוער װועט עס זײַן? אָבער בלײַבנדיק אין תּוך זיך געטרל, 
-ניט פֿאַרלײקנדיק קיין אידעען װאָס בינדן זיך מיט אונדזער נשמהדיקן מהות, 
-מיט אונדזער תּוכיקן אײַנשטעל, --- לאָמיר נעמען אױפֿן פֿאַרהער די מאָטי" 
ווירונגען און. די ראַציאָנאַליזירונגען און זיי איבערניצעווען. מיר ווילן דאָך 
אַז אונדזערע רייד זאָלן ניט בלײַבן בלויז רייד, רייד װאָס פֿאַרטשעפּען, רייד 
װאָס קענען באַלײדיקן אַזאַ גרויסן טייל פֿון אונדזער פֿאָלק. און נאָך אַ מאָל: 
ניט רייד זײַנען דאָ וויכטיק, וויכטיק איז אַן אופֿן טראַכטן װאָס האָט אין זיך צו 
יפֿיל אײנזײַטיקע זיכערקייט. טראַכטן הייסט זוכן, און דער זוכער קען ניט זײַן 
דאָגמאַטיש זיכער. אויב אַלץ איז מלכתחילה קלאַר, אויב עס קאָן זײַן נאָר 
איין-איינציקער אמת, דער אײיגענער; אויב עס איז דאָ נאָר איין וועג פֿאַרן 
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װײַטערדיקן קיום פֿון פֿאָלק, דער אייגענער, -- איז מען אַ פֿונדאַמענטאַליסט 
און מע פֿאַרשפּאָרט גאָר צו טראַכטן, 

בײַ מיר איז אָפֿט דער אײַנדרוק, אַז מיר, וועלטלעכע ייִַדן, האָבן אַ טבש 
צו רעדן נאָר צו זיך און נאָר צו די װאָס זײַנען אַזױ װוי מיר. טוען מיר דאָס 
זעלביקע װאָס פֿרומע ייִדן: זיי האָבן געסטראַשעט אַנדערע פֿרומע ייִדן מיט 
די שטראָפֿן אויף יענער וועלט. און דאָס װוירקט טאַקע, כּליזמן מע גלייבט 
באמונה שלמה אין אַ יענער-וועלט. דער שטראָפֿער אַליין װוערט דערביי אויך 
מער זיכער אין זיך, ס'איז פֿאַר אים אַליין אויך אַן אַפּהאַלט צו טאָן אַן עבירה. 
אָבער קען מען דערביי ווירקן אױפֿן ניט-גלײביקן? 

אין ר' אַבֿרהמס מלא"וגדושדיקן בוך אייביקע וועגן פֿון אײיביקן פֿאָלק, 
מיט גרױספֿאָרנעמישע עסייען, געשריבן אויף די עלטערע יאָרן מיט יוגנטלעכן 
ברען, איז געווען אַ באַזונדערער נחת צו לײיענען דעם קאַפּיטל ,אומה ולשון 
-- יידיש פֿאָלק און ייִדיש לשון". איך קען זיך ניט אײַנהאַלטן זאָל מיר 
דערלויבט זײַן צו ציטירן; 

;דאָס גאַנצע באַװוּסטזיניקע און אומבאַװוּסטזיניקע לעבן פֿון מענטשן 
פֿליסט אין דער שפּראַך ..ווען אַ שפּראַך איז אַרגאַניש פֿאַרבונדן מיט דעם 
מענטשן, ברענגט זי אים זייער אַ רײַכע גײַסטיקע ירושה. אָט די ירושה פֿון 
דורות קען מען נישט אויסלערנען אין קיין שום שול. זי איז איראַציאָנעל.. 
איטלעכער מענטש װאָס אַלז אײַנגעלעבט מיט דעם לשון איז שוין במילא אויך 
אײַנגעלעמט אין זײַן פֿאָלק, צונױפֿגעבונדן מיט די פֿאַרגאַנגענע דורות. דער 
מענטש מיט דעם אָרגאַנישן לשון פֿון זײַן פֿאָלק איז אַ קינד פֿון זײַן פֿאָלק 
מיט אַלע זײַגע גײַסטיקע אברים, מיט זײַן גאַנצן מהות. די שפּראַך און דער 
שטייגער פֿון אַ פֿאָלק זענען די לעבעדיקע געשיכטע פֿון אַ פֿאָלק... אָן דער 
אַרגאַנישער שפּראַך פֿון פֿאָלק איז זייער שווער צו זײַן אַן אָרגאַניש קינד פֿון 
פֿאָלק... עס האָט אַ נשמח די שפּראַן פֿון אַ פֿאַלק, און די נשמה איז נישט 
בלוין דאָס געפֿיל פֿון איין מענטשן, גײַערט עס איז דאָס געפֿיל פֿון דורות, 
פֿון גאַנצן פֿאָלק אין זײַנע דורות... די װוערטער פֿירן דעם געדאַנק-געפֿיל, די 
איבערלעבונגען. עס איז געגליכן צו אַ באַן װאָס גייט אויף רעלסן... די שפּראַך 
איז אָפּט די מוטער פֿון געדאַנקען... אָן ייִדיש פֿאַרלירן מיר אונדזער אַלװעלט- 
לעכקייט. פֿון איין ייִדיש פֿאָלק ווערן ברעקלעך פֿון אַ פֿאָלק... נאָר בײיַ ייִדן 
װאָט לעבן אין יידיש האָט העברעיש אַ קיום.." | 

גוטע געדאַנקען, שיינע פֿאָרמולירונגען. אמת, עטלעכע ריכטיקע רעיונות 
וװואָלט מען געמעגט אויסדריקן אַ ביסל פֿאָרזיכטיקער, װאָרעם איך אַליין קען 
ייִדן מים אַ פּראַכטיקן ייִדיש אויף זייערע ליפן און מיט שׂנאה צו ייִדן אין 
האַרצן: איך אַליין האָב געהערט גענוג זלזולים אויף אַלע פֿריערדיקע דורות, 
אַרױסגעזאָגט אין אַ לײַטיש ייִדיש. דער גרונט-מאָטיו פֿון גאַנצן עסיי, די 
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לעצטע און אונטערשטע שורה איז: ;מיט פֿאַרלירן ייִדיש לשון פֿאַרלירן מיר 
נישט קיין שפּראַך -- דאָס ייִדישע פֿאָלק פֿאַרלירן מיר". נאָך שאַרפֿער און 
קירצער ווערט עס געזאָגט אין דער שוין דערמאַנטער בראָשור אינטעגראַלע 
ייִדישקייט: ;שפּראַך פֿאַרלאָרן --- פֿאָלק פֿאַרלאָרן", 

- בײַ אַזאַ געזאַנג פֿאַר ייִדיש קוועלט אָן דאַס האַרץ בײַ איינעם װאָס וויל 
דורך ייִדישע װוערטער דערשאַצן ייַדישע װערטן, װאָס װויל דורך אידיאָמען 
און ווערטלעך דערשפּירן און דערזען די וועלט פֿון ייַדישע געפֿילן און דערפֿילן 
דאָס ייִדישע װעלטגעפֿיל, דערשפּירן דעם ייִדישן װעלטבאַנעם, קירצער 
געזאָגט --- די ייַדישע נשמה. - 

יאָ, אויף וױפֿל איך בין אַ ייִדישער לינגוויסט, איז מײַן שטרעבן צו 
אַ ייִדישער מעטאַלינגװיסטיק. אָבער אויף װיפֿל איך בין מסוגל צו באַטראַכטן 
מײַן פֿאָלק אין זײַן איצטיקן שפּראַכיקן מצב, אויף װיפֿל עס קומט אויס צו 
זאָרגן זיך וועגן װײַטערדיקן קיום פֿון פֿאָלק װואָס קען נאָר אַרױסװאַקסן 
פֿון דעם איצט, װוי יעדע צוקונפֿט װאַקסט אַרױס פֿון דעם איצט, --- קען איך 
דען, מעג איך דען, דאַרף איך דען זאָגן אַז מיטן פֿאַרלירן ייִדיש -- חלילה -- 
איז אויס ייִדיש פֿאָלק? מיר אַלע געהערן דאָך צו די װאָס גלייבן אָדער סטאַרען 
זיך צו גלייבן אין נצח ישׂראל, איך ווייס אַז דאָס איז איראַציאָנאַל, װײַל אַלץ 
װאָס האָט אַן אָנהײב האָט אַ סוף. דער גרויסער נאַציאָנאַל-פֿילנדיקער ייִדישער 
פּאָעט אַבֿרהם ליעסין האָט אין דער אומפֿאַרגלײַכלעכער פּאָעמע ;יידיש" 
זיך פֿאַרגונען צו פֿרעגן: קוועט אײיביק דען לעבן די אומה אַפֿילו?* לאָמיר 
זיך עס ניט פֿרעגן, לאָמיר גלייבן, װײַל אַניט איז באמת שוין צו שווער צו 
זײַן אַ ייָד. איז קענען מיר דעם גאַנצן נצח ישׂראל אַרײַנלײגן אין איין קערבל, 
אַפֿילו ווען דאָס קערבל איז געפֿלאָכטן אין דורות וויי און אַרומגעװיקלט מיט 
פֿעדעם פֿון דער פֿאָלקס-נשמה און עס הייסט מיטן טײַערן נאָמען ייִדיש! צי 
מעג מען זײַן אַזױ מאָניסטיש בײַם טראַכטן וועגן די כּוחות װאָס האַלטן אויף 
אונדזער אומה? אַװודאי איז ייִדיש אַ ביז גאָר וויכטיקער פֿאַרבינדיקער כּוח --- 
אָבער איז עס דער איינציקער? 

ר' אַכֿרהם איז ניט קיין שפּראַכיסט, איז ער אין אַ סתּירה צו זיך אַלין. 
אַזאַ שפּראַכיסטישע עקסקלוסיווקייט פּאַסט פֿאַר דעם פֿאַנאַטיקער הזז, אָבער 
ניט פֿאַר דעם תּלמיד:חכם ר' אַבֿרהם. מיט עטלעכע יאָר צוריק האָט הזז אויף 
אַ קאָנפֿערענץ פֿון דערציערס אין אַטלאַנטיק-סיטי אַנטװיקלט זײַן קרעדאָ, אַז 
דאָס ייַדישע פֿאָלק האָט געלעבט און װעט לעבן נאָר בזכות פֿון עבֿרית. לויט 
אים איז פֿאַראַן נאָר איין אויפֿהאַלטנדיקער כּוח. נו, ער מעג זיך האַלטן בי 
זײַן עקסטרעמען שפּראַכיזם. אין ר' אַבֿרהמס אינטעגראַלער ייִדישקייט איז 
פֿאַר דעם קיין אָרט ניטאָ. שוין אָפּגערעדט פֿון דעם, אַז גאָט זאָל אונדז אויס- 
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היטן פֿון זײַן לעכערלעך אין די אויגן פֿון דער גרויסער מחנה נאַציאָנאַל- 
פֿילנדיקע ייִדן װאָס זייער לשון איז ניט ייִדיש. | 

בײַ יעדער מאָטיווירונג וויל מען דאָך טרעפֿן אין ציל. מיטן אַריבערשיסן 
האָט נאָך קיינער אין אַ ציל ניט געטראָפֿן. מיר מוזן זיך אויסהיטן פֿון גוז" 
מאות. זיי שעדיקן אונדז. ייִדיש האָט אין זיך דורותדיקע אוצרות. אין ייִדיש ‏ 
האַבן מיר די אָפּשפּיגלונג פֿון דעם פֿאָלקס נשמה. ייִדיש איז אויך איצט און 
קען אויך װײַטער זײַן איינער פֿון די כּוחות װאָס האַלטן אונדז צוזאַמען. אָבער 
ייַדיש איז ניט מער דאָס לשון פֿון דעם רוב ייִדן איבער דער וועלט. היטערס 
פֿון ייִדיש דאַרפֿן זײַן זאָרגעװדיק אָפּגעהיט אין אַלע זייערע אַרױסזאָגונגען 
און טאָרן ניט פֿאַרפֿליִען אין אומרעאַלקײטן, איך וייס אַז עס װעלן זיך 
געפֿינען אַזױינע װאָס װעלן מיך פֿאַר אַװױינע רייד אָנרופֿן ,, אונטערגאַנגיסט", 
א. א. ראָבאַק ע"ה האָט דאָס װאָרט אױסגעפֿורעמט פֿאַר די אַלע װאָס זייַנען 
אין זײַנע אויגן ניט געווען גענוג געטרײ צו ייִדיש. ער האָט ייִדיש געזען 
וי אַן , אימפּעריע*, בעת ייִדיש האָט צום אומגליק פֿאַרלאָרן אויך איר טערי- 
טאָריע. ווען מען איז ניכטער, קען מען נאָר זען איצט איבער דער װעלט 
אינדזלען, צעװאָרפֿענע אינדזלען פֿון ייִדיש. היטערס פֿון ייִדיש דאַרפֿן זען 
מיט אַלע זייערע יכולתן צו פֿאַרפֿעסטיקן די אינדזלען און װוּ עס לאָזט זיף 
קינסטלעך אױפֿשטעלן נײַע אינדזלען און אינדזעלעך אין דעם גרויסן ים, אין 
דער פֿאַרפֿלײַצונג פֿון שפּראַכיקער אַסימילאַציע. אַזאַ ציל איז גענוג דער- 
הויבן און גענוג שווער. מיר קענען ניט אײַננעמען די גאַנצע ייִדישע וועלט,. 
לאָמיר מער זיך זאָרגן וועגן דעם, אַז די אייגענע קינדער און אייניקלעך זאָלן 
כאָטש צום טייל בלײַבן מיט אונדזער ייִדיש און דערנענטערן צו ייִדיש 
יחידים און גרופעס פֿון די מיליאָנען אַװעקגעגאַנגענע אָדער פֿון די װאָס 
זייערע עלטערן זײַנען שוין אַװעק פֿון ייִדיש. מחשבותן, שרײַבן וועגן דער 
;אימפּעריע ייִדיש* קומט אָן גרינגער וי ריידן מיט אייגענע אויף ייָדיש, 


די באמת ווונדערלעכע ייִדישע ליטעראַטור, װאָס האָט אין איין הונדערט 
יאָר דעריאָגט און אַריבערגעיאָגט ליטעראַטורן פֿון אַ צאָל קולטורפֿעלקער, איז 
אַ גרויסער כּוח און אַ מאָטיוױירונג פֿאַר ייִדיש. אָבער אַפֿילו דאָ זאָל מען ניט 
זײַן פֿאַרריסן. דאָס טיף-אייגנאַרטיקע, דאָס גרויס-יידישע פֿאַרלירט אַ סך 
חנען אין יעדער איבערזעצונג, אָבער מיר האָבן דאָך אויך גענוג שרײַבערס 
װאָס איבערגעזעצטערהייט קאָן מען זיי לייענען אָן אַ צו גרויסן אָנװער, די 
ייִדישע פּאָעזיע האָט דערגרייכט הימאַלײַען-הײיכן, און אין איין-און-צװאַנציק= 
סטן יאָרהונדערט און שפּעטער װועלן זיך געפֿינען אַזעלכע װאָס וועלן ספּעציעל 
שטודירן ייִדיש כּדי צו געניסן אין אָריגינאַל אונדזער פּאָעזיע פֿון צװאַנציק-- 
סטן יאָרהונדערט. אָבער עס קען דאָך ניט זײַן צום האַרצן די גוזמא און די גאווה 
װאָס שטעקט אין אויסרוף פֿון ענטוזיאַסט א. גלאַנץילעיעלעס ע"הו ,דער 
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ייִדישער פֿערז וועט אױפֿרײַסן דעם אוניווערס". אַװודאי דאַרף מען זיך באַציִען 
צו דעם וי צו אַן אײנפֿאַל פֿון אַ פּאָעט און דערצו איז דאָ נאָך פֿאַראַן דער 
יצריהרע פֿון אַן אומגעריכטן גראַם, אָבער דאָס פּנים איז מיר רויט געװאָרן, 
ווען איך האָב גראָד דאָס ליד געהאַט פֿאָרגעלײענט פֿאַר אַ גרופּע גאַנץ- 
ראַפֿינירטע יונגע מענטשן, און עס האָבן זיך אַ שאָט געטאָן איראָנישע פֿראַגעס; 
צו װאָס דאַרף מען אױפֿרײַסן דעם אוניווערס? האַט דען אַ פֿערז דעם כּוז 
/אױפֿצורײַסן, אָנצוצינדן דאָס געמיט פֿון אַ וועלט מענטשן? פֿאַרטײידיקנדיק 
דעם פּאָעט, האָב איך דערמאָנט אַ פֿערז פֿון דעם גרעסטן פּאָעט װאָס ייִדן 
האָבן אַרױסגעגעבן -- ישעיה הנבֿיא און זײַן פבאחרית-:הימים"-פֿערז, ניט די 
לשון-קודש-פֿאָרעם, נאָר דער אינהאַלט, די וויזיע קען אָנצינדן, -- דאָס 
איז געווען זייער ענטפֿער, 
קומען מיר צום ענין פֿאָרעם און אינהאַלט. און מיר וייסן, אַז די 
שפּראַכיקע פֿאָרעם זאָגט אונטער אַפֿילו דעם אינהאַלט. האָבן מיר אַלע גערעדט 
און געשריבן, אַז אַ ווערק מיט אַ יידישן אינהאַלט, געשאַפֿן אויף אַ פֿרעמדער 
שפּראַך, איז נאָך ניט קיין װערק פֿון דער ייִדישער, דער עם:ישׂראל- 
דיקער ליטעראַטור. סוביעקטיוו איז שווער זיך אָפּצזאָגן פֿון אַזאַ טעזע. 
אָבּער אַביעקטיו-גענומען, צי האָט עס אַ זינען אַרײַנצונעמען וי ייִדיש נאָר 
דאָס װאָס אַ צװיישפראַכיקער ייִדישער שרײַבער האָט געשריבן נאָר מיט 
ייַדישע אותיות און אויסצושליסן פֿון אונדזער קולטור װאָס ער האָט געשריבן 
מיט אַ פֿרעמדן אַבעצע? און װאָס טוט מען מיט אַ גרויס װוערק, מיט אַ טיף- 
ייִדישן אינהאַלט, געשריבן ניט אויף קיין איינער פֿון אונדזערע נאַציאָנאַלע 
לשונות לאָמיר נעמען װי אַ דוגמא דעם זינגער פֿון די ציון-לידער, יהודה 
הלוי; זײַנע לידער וועגן, לאָמיר אָנכאַפּן, אַ טענצערין געהערן צו דער ייִדישער 
ליטעראַטור, װײַל געשריבן אויף לשון-קודש. און זײַן ייִדיש:האַרציקער 
ספֿר הכזרי -- זאָל גאָר געהערן צוֹ דער אַראַבישער קולטור? אמת, דאָס 
לזערק איז געװאָרן פּאָפּולער נאָר אַ דאַנק דער איבערזעצונג אויף לשון" 
יקודש, אָכער עס האָט דאָך געדאַרפֿט זײַן פֿון װאָס איבערצוזעצן. און דער 
מורה-נבוכים? נאָר גענוג פֿון מיטלעלטער װאָס איז אפֿשר גאָרניט חל אויף 
אונדז. גרעץ האָט געשריבן זײַן װאַרעמע געשיכטע אויף דײַטש, דובנאָוו זײַן 
וועלט-געשיכטע פֿון ייַרישן פֿאָלק -- אויף רוסיש. זיי ביידע האָבן אונדז ניט 
געגעבן טרוקענע היסטאָרישע װיסנשאַפֿט, נאָר מאָנומענטאַלע נאַציאָנאַלי- 
זיױנדיקע ווערק. און פּינסקערס אױטאָעמאַנטיפּאַציאַן און הערצלס יודענשטאַט? 
** מיר האָבן נאָך ניט קיין קלאָרע פֿאָרמל װאָס עס געהערט יאָ און װאָס עס 
געהערט ניט צו דער ייִדישער ליטעראַטור. לית מאן דפּליג אַז ווערק געשריבן 
לפתחילה מיט די אותיות פֿון אונדזער אַלטן אַלף-בית, געהערן צו דער יידי- 
שער ליטעראַטוֹר. אָבער ווען עס קומט צו שאַפֿונגען פֿון ייִדן אויף אַ ניט- 
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ייִדישער שפּראַך, דאַרפֿן דאָ אַרײַנקומען אַנדערע קריטעריעס. דאָ קומט אין. 
באַטראַכט דער מהות ייָד פֿון דעם שרײַבער און דער אינהאַלט פֿון דעם װאָס 
ער האָט געשריבן. און זאָל מען ניט פֿאַרלױפֿן דעם וועג, אַז קינסטלערישע 
ליטעראַטור אַליין שפּילט דאָ די ראָלע. לא על קינסטלערישער ליטעראַטור 
אַליין יחיה היהודי, | 

קעגן װאָס איז דאָס אַלץ געזאָגט געװאָרן? אַרױסצוהײבן, אַז וי וויכטיק 
עס זאָל ניט זײַן די שפּראַכיקע פֿאָרעם, מוז מען זיך אויך רעכענען מיטן 
אינהאַלט. בכן זאָל מען אויך בײַ מאָטיווירונגען פֿאַר ייִדיש זיך באַנוגענען 
מיט דעם, אַז דער ייִדישער קינסטלער איז עכטער און דורותדיק-פֿאַרװאָרצל- 
טער, ווען ער שרליבט אויף אַ ייִדישער שפּראַך, און די ניט-קינסטלערישע 
ווערק אויף אַן אייגן לשון מיידן אויס די מכשולים ויאָס קענען װערן אבני- 
נגף, וען מע זעט פֿאַר זיך אויך אַ ניטייַדישע אױדיטאָריע. מיט זאָגן 
מער -- זאָגן מיר װייניקער. לאָמיר זיך היטן פֿאַר שװואַכע ראיות, װאָס דער 
אומגינציקער ניט-פֿאַרגינער קען קומען און געפֿינען בעסערע קעגן-ראיות 
און דערמיט אָפּשװאַכן אונדזערע טענות, אַז טיפֿקײט פֿון געפֿיל און װאָריקײט 
פֿון שׂכל קריגן גרינגער אַן אַדעקװאַטערע פֿאָרעם מיט דער הילף פֿון אייגענעם + 
גאַציאָנאַלן אידיאָם, 

ווען מיר ריידן וועגן ייַדיש וי אַ װוויכטיקן מיטל פֿאַר דעם איצטיקן און 
װײַטערדיקן שעפֿערישן קיום, קענען מיר ליידער ניט צו שטאַרק בויען אויף 
געשיכטע. בײַם פֿאַרטײידיקן ייִדיש האָט אונדזער ליבהאַרציקער ר' אַבֿרהם 
ליב זיך צו פֿאַררופֿן אויף געזעצן פֿון אונדזעד געשיכטע. האָט אַ ייִדישער 
ציבור זיך אָפּגענײגט פֿון זײַן לשון און אָנגענומען די שפּראַך פֿון דעם ניט" 
ייִדישן אַרום -- איז ער אונטערגעגאַנגען. און גלײַך קומט אַרױף אַלעקסאַנדריע 
של מצרים. דאָס װאָס מע האָט אויף יענע ייִדן געמאַכט אַזױ פֿיל פּאָגראָמען, 
װאָס מע האָט אונטערגעריסן זייער פּרנסה מעג מען פֿאַרגעסן? צאַפּן בלוט, 
דמים (און דמים תרתי משמע) איז גאָרנישט? און אַפֿילו אויב דער אַלטער 
דיאָגנאָז איז אַ ריכטיקער, צי האָט עס דען אַ שייכות צו אונדזערע איצטיקע 
קרענק? ניטאָ קיין פּינקטלעכע איבערחזרונגען אין דער געשיכטע, עס קענען 
נאָר זײַן ענלעכקייטן, און אַ פֿאַרגלײַך איז ניט קיין ראיה, 

און בכלל די פֿראַזע ,געזעצן פֿון געשיכטע". מע מוז זי דאָך אַרײַננעמען 
אין ציטיר-צייכנס. װווּ זײַנען די אָביעקטיװ-פֿאַרפֿעסטיקטע געזעצן פֿון דער 
געשיכטע פֿון דער מענטשהייט? אויב מע האָט זיי פֿאָרמולירט, האָבן זיי דען 
אויסגעהאַלטן דעם עקזאַמען פֿון געשיכטע? מע האָט זיי גענוג מאָל אויסגע- 
טראַכט לשם אַן אייגענער פֿילאָסאָפֿישער סיסטעם, צוליבן באַקרעפֿטיקן 
געזעלשאַפֿטלעכע טעאָריעס. זי אַנטפּלעקן דעם אָפּטימיזם אָדער דעם פּעסי- 
מיזם פֿון די אויסטראַכטערס, זייער געמיט און זייערע באַגערן. עס איז ניט 
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מער װי אַ חכמהלע דער זאָג, אַז די איינציקע זאַך װאָס געשיכּטע לערנט איז ‏ 
-- אַז געשיכטע לערנט ניט.. געשיכטע לערנט אונדז זייער אַ סך, װאָס עס. 
איז געווען און אויך װאָס עס איז איצט. אָבער װאָס עס וועט זײַן --- דאָס ווייסט . 
זי דערװײַל ניט. פֿאַר װאָס? װוײַל זי איז ניט נאַטורװיסן. און האָט ניט קיין. 
געזעץ פֿון איין-מאָל-פֿאַר-אַלע מאָל, װײַל אירע כלומרשטע געזעצן זײַנען. 
בײַטעװודיק. און בפֿרט ווען מע קומט צו דער געשיכטע פֿון עם ישׂראל, צו 
דער סאַמע אַנטי-געשיכטלעכער געשיכטע. לוט ,געזעצן* פֿון דער געשיכטע, 
װאָלטן מיר- שוין לאַנג ניט באַדאַרפֿט זיך מאַטערן אויף דער וועלט. 
| דער וויץ איז װאָס מע קען אַפֿילו גרויסע היסטאָרישע דערפֿאַרונגען. 
דרייען אַהין און אַהער. די צוויי טויזנט יאָר גלות האָט מע געניצט אי צו. 
מאָטיווירן אַנטי-ציוניזם אי צו באַפֿעסטיקן ציוניזם, און דער היסטאָרישער, 
דער פֿריידיקער נצחון פֿון מדינת-ישׂראל איז געקומען װוי ;דער װוונדער פֿון ‏ 
ווילן און וויי", ניט פֿון דעם װאָס געשיכטע האָט אונדז געלערנט, נאָר פֿון 
דעם כּוז פֿון אַ גרויסן טייל פֿון אונדזער פֿאָלק איבער צו מאַכן געשיכטע, 
צן שאַפֿן געשיכטציי ‏ .- 1 | 
אויך אונדזער אױפֿגאַבע איז שאַפֿן געשימטע. ניט געקוקט אויף דער 
שפּראַכיקער אַסימילאַציע, אויף די פֿריצײַטיקע הספּדים, אויף די וייטיקן 
איבער אָנווערן, למרות די פֿאַרמינערונגען פֿון די כּוחות פֿון ייִדיש (ליידער, 
ליידער פֿאַקטן, ניט אויסקלערענישן פֿון קעגנערט), -- בלײַבט בײַ אונדז דער 
באַשטרעב און דער ווילן אײַנצוהאַלטן און אױיפֿצוהיטן און צו אַנטװיקלען 
ייִדיש. ווען ניט איז אין די קומענדיקע יאָרהונדערטער װעט די געשינכטע. 
,משפּטן? (אויך אַ מין. דזושימדזשיק אָן אַ זינען) צי מיר זײַנען געװען די 
גערעכטע אָדער סתּם פֿאַרבענקטע ליבהאָבערס פֿון אַן אַװעקשװימענדיקן. 
אַמאָל, בײַם שאַפֿן װײַטערדיקע געשיכטע פֿון ייִדיש דינט אונדז די פֿר?ער- 
דיקע, די ראָלע פֿון ייִדיש אין לעבן פֿון דרײַסיק דורות אַשׂכּנזישע יידן. אָבער 
וועגן,געזעצן? איז ניט שייך צוֹ רעדן. מע קען נאָר דערזען טענדענצן, און 
טענדענץ איז וי אַ רודער װאָס איז אָפּהענגיק פֿון דער האַנט װאָס האַלט דעם 
רודער. אַן אױפֿגעװעקטער געזעלשאַפֿטלעכער ווילן קען אַ דריי טאָן די 
טענדענץ אויף 180 גראַד. - 
היוצא מדברינו; די מאָטיװוירונגען פֿאַר ייִדיש קענען זײַן נאָר אימאַנענטע, : 
דאָס הייסט, זיי דאַרפֿן שטעקן אין ייִדיש גופֿא, און ניט קיין טראַנסצעדענטע, . 
װאָס זיי זײַנען מחוץ ייִדיש, װאָס זי גייען אַװעק אין טונקעלע שטחים און 
לאָזן זיך אָפּפֿרעגן פֿון: אַן. איפּנא-מסתּבֿרא. קענען געשיכטע און זי אויסניצן 
איז אַ חוב פֿאַר אונדז, אָבער ווען עס רעדט זיך וועגן ייִדיש -- לאָמיר זיך . 
האַלטן: אין. דִי ראַמען פֿון ייִדיש. דרײַסיק דורות. איז אַ גענוגיקער צײַם.. 
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אָפּשניט, דאָס אַשכּנזישע ייִדטום -- גענוג שטח: דאָ קען מען אַפֿילו זיף . 
צעזינגען ממש, אויב. עמעצער האָט נאָר אַ קול-נגינה, | 


די װײַטערדיקע מאָטיווירונגען לאָמיר אַרױסשעפּן פֿון די איצטיקע, די 
נאָך פֿאַראַנענע כּוחות פֿון ייִדיש. עס דאַכט זיך מיר (אפֿשר איז עס אַ צו 
פּערזענלעכער. אײַנשטעל) אַז דאָס ניט -דערזאָגן קען שטאַרקער משפּיע זײַן 
וי דאָס איבערכאָפּן די מאָס. אומרין מקצת שבחו של ייִדיש בפֿניו, װאָרעם 
דאָ איז פֿאַראַן -- גאָט צו דאַנקען --- דער בפֿני; דאָס לעבעדיקע ייִדיש װאָס 
זידט אויך איצט מיט שעפֿערישקײט, | 
1 - און וועגן עתיד? מיר ווייסן ניט וי ער וועט זײַן. מיר ווייסן נאָר װאָס מיר. 
ווילן אַז עס זאָל זײַן. דאָ איז נאָר שייך פּראָיעקטירונג, דאָ איז די אַרבעט 
פֿון אָנשִיטן דאמכעס, און לייגן װײַטערדיקע רעלסן כּדי די ייִדישימאַשין 
זאָל ניט פֿאַרגורלט ווערן זיך אָפּצושטעלן אין אַ געדיכטן נעפּל. דאָ, ועט 
איבֿ, טאָר ניט זײַן אַ ניטידערטאָף - | | 
מיט טרויעריק-ניכטערע אויגן זעען מיר; מיר זײַנען דער לעצטער דור ‏ 
מזרז-אײיראָפּעישע ייַדן,. מזרח-אײיראָפּעישקייט איז ניט געװען בלוין א 
ייִדישער ניגון, ס'איז געווען אַ ייַדישע סימפֿאָניע. ווילן מיר, אַז עס זאָלן װאָס 
װאָס לענגער קלינגען אין דער לופֿט די טענער פֿון אָט דער סימפֿאָניע, און 
ווען זי װעט אין גאַנצן פֿאַרקלינגען, ווען עס װעלן זיך אויספֿורעמען נײַע 
טיפּן ייֵד, זאָלן ביי זיי בלײַבן עטלעכש גרונטימעלאָדיעס פֿון אָט דער טויזנט- 
יאָריקער סימפֿאָניע. שרעקן מיר זיך אַז טאָמער װעלן די נײַע טיפן ייד זײַן 
צו שטאַרק גענייגט צו ככליחגויומדיקייט. האָבן מיר מורא פֿאַױן געצנדינערישן 
העדאָניזם אין דער הײַנטצײַטיקער װעלט-שטימונג. אַנגסטן באַפֿאַלן אונדז 
פֿאַר נאָך מער צעריטלעניש און צעשפּליטרננג פֿון כּלליישׂראל, איז איינער 
פֿון די מיטלען קעגן אָט די סכנות --- און אין אונדזערע אויגן גאָר א וויכטיקער 
מיטל -- דאָס אויפֿהיטן ייִדיש. אונדזערע אינטעלעקטועלע כּוחות קומט אויס 
אָנצוּווענדן כּדי איבערצוצייגן אַז ייִדיש איז טאַקע אַזאַ מיטל, אויף דעם שטח 
האָבן מיר ניט גענוג געטאָן. 
מיר גופֿא זײַנען ניט חלילה דער אֶָפשלום אין דער אַנטװיקלונג פֿון 
מהות ייֵד, גייען מיר אַנטקעגן די נײַע טיפן ייִד און זײַנען גובר אין זיך שרעקן. 
פֿאַרלײקענען מיר ניט די אומפֿאַרמײדלעכע צװײשפּראַכיקײט, נאָר מיר 
סטאַרען זיך אַז דאָס זאָל בלײַבן אַ צװײשפּראַכיקײט. זעען מיר אײַן די 
שװעריקייטן, אָבער אויך די עשירותן פֿאַרן יחיד אין צווייקולטורישקייט, און 
מיר שטרעבן נאָר דערצו, אַז דאָס זאָל טאַקע זײַן אַ צורייקולטורישקייט און 
ניס קיין אײנזײַטיקע אינטעגראַציע מיטן מערהײט פֿאָלק. און בײַ אַועלכע 
שווערע צילן טאָרן מיר ניט פֿאַרבדענגען אונדזערע עלטערע יאָרן מיט 
באַקלאָגן און באַװײינען, נאָר מיט װאָס מער אַרױסאַנטפּלעקן דאָס עיקרדיקסטע 
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אין זיך, מיט מער האָפֿענונג און גלויבן אין די נײַע טיפּן ייִד, מיטן אַרײַג". 
זינגען אין זיי אונדזער ניגון. און אַזױ וי דער ייַד פֿון שפּעטערע דורות 
האָט נאָך ניט קיין אױיסגעפֿורעמטן פּרצוף-פּנים, איז קיין שום באַמיָונג ניט 
קיין אַרױסגעװאָרפֿענע טרחא, 

מיר ווייסן אַלע אַז די קינדער און די אייניקלעך פֿון דעם מזרח" 
אײראָפּעיִשן ייַד זײַנען װייניקער פֿאָלק-געבונדן װי ער איז עס געווען און 
איז עס. דער אױיספֿיר פֿון דעם: לאָמיר רעדן ניט בלויז וועגן פֿאָלק, נאָר 
אין דער ערשטער ריי וועגן דעם ייִדישן יחיד, וועגן דער פּערזענלעכקייט 
פֿון דעם אָנקומענדיקן ייד און וי אַזױ אָט די פּערזענלעכקייט קען זײַן אַ 
רײַכע, אַ שעפֿערישע, אַן אין-תּוך-ייִדישע. אין גאַנצן אָן ייִדיש-לשון-װיטאַ- 
מינען איז שווער זיך פֿאָרצושטעלן אַזאַ פּערזענלעכקייט. 

זאָל דער סוף-דבר זײַן דער זעלביקער װאָס דער סאַמע אָנהײב: די 
גאַנצע מגילה איז ניט קיין אויסטענהן זיך מיט דעם גבורותדיקן ר' אַבֿרהם, 
נאָר אייגנטלעך רייד פֿון עלטערע יאָרן צו די אייגענע יונגע יאָרן. 
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השפּעות פֿון דער פֿרעמד אוים דעם ייִדישן פֿאָלקסשאַפֿן 


רבי אַפֿרחם נאַלאָמבּן, צו זײַנע נבורות. 


ייַדן זײַנען, כּידוע, קיין מאָל נישט געוען אָפּגעשלאָסן און אָפּגעריסן 
פֿון דער אַרומיקער וועלט, ניט אין דער אַלטער צײַט און אַפֿילו נישט אין 
די אימהדיקע, חושכדיקע טעג פֿון מיטלעלטער, ווען זיי האָבן געלעבט אין 
באַזונדערע וווין-געגנטן און שפּעטער אין די ענגע, פֿאַרהאַקטע געטאָס. ייַדן 
האָבן קיין מאָל נישט געלעבט לגמרי אין אַ גײַסטיקער איזאָלאַציע, הערמע" 
טיש אָפּגעשלאָסן פֿון דרויסן, װוי גרויס די צרות פֿון אַרום זײַנען נישט געווען. 
עס איז תּמיד געווען אַ מגע ומשא צװוישן דעם ייד און דעם גו, און דאָס 
נישט בלויז אינעם תּחום פֿון משא ומתן, פֿון מיסחר און פֿינאַנץ, נאָר טאַקע 
אויך אין דער ספֿערע פֿון גײַסט און קולטור. פֿון קדמונים אָן איז פֿאַראַן געווען 
אַ מין אינטעראַקציע פֿון גײַסטיקער שעפֿערישקײט, פֿון אימפּולסן און השפּעות 
צוישן ייִדן און דער אַרומיקער װעלט, װאָס איז אַמאָל געווען שטאַרקער, 
אַמאָל שװאַכער, אָבער עס איז תּמיד אָנגעגאַנגען, ממש אָן אַן איבערוײַס אין 
משך פֿון לאַנגע דורות. די דרויטנדיקע װעלט האָט נישט בלויז אַרױפֿגעלײגט 
איר בולטן חותם אויף דער ייִדישער מחשבה, אויף פֿאָרמען און לעבנסשטיי- 
גער, מנהגים און גלייבענישן, נאָר אויך אויף דער פֿאָלקסשאַפֿונג, װאָס איז 
געפֿלאַסן דורך אַ ריי בײַ-קאַנאַלן פֿון איין פֿאָלק צום אַנדער, אויף דעם זאָגט 
עדות די פֿאָלקס-דיכטונג אין אַלע אירע װאַריאַציעס און מאַניפֿעסטאַציעס, אי 
אין העברעיש, אי אין ייִדיש, און אַ קיימא לן, אויך אין אַ גרויסער מאָס אױפֿן 
געביט פֿונעם פֿאָלקס-מעשׂהלע, מיט װאָס עס האָט זיך מסתמא אָנגעהויבן אין 
די װײַטע צײַטן די פּשטות-תּמימותדיקע פֿאָלקסשאַפֿונג. ייִדן גופֿא האָבן נישט 
נאָר געשמט מיט זייער גרויסער דערצייל-קונסט, נאָר זײַנען אויך פֿון קדמונים 
געשטאַנען אױפֿן פּרשת-הדרכים פֿון. דער וועלט דאָרט װוּ עס זײַנען געפֿלאָסן 
רײַכע, פֿילפֿאַרביקע שטאָפֿן, פֿאָלקס-מסורות, מעשׂיות און סאגאס, זיי איבער- 
געגאָסן אָפֿט אין אייגענע כּלים און געהאָלפֿן אַריבערטראָגן פֿון מזרח קיין 
מער2, באַרײַכערנדיק אַזױ אַרום דעם וועלט-אוצר פֿון אגדה און פֿאָלקלאָר. עס 
פֿאַרשטײט זיך, אַז לעבן אייגנס, לעבן דעם מקורדיק-שורשדיקן, זײַנען אויך , 
אין דעם ים פֿון אגדה געפֿלאָסן אַ היפּש ביסל עלעמענטן פֿון דרויסן, פֿון דער 
פֿרעמד, אַזױ איז עס געווען אַמאָל און אַזױ איז דאָס פֿאַרבליבן ביזן הײַנטיקן 
טאָג. די פֿאָלקס-מעשׂה, די מסורה און דאָס ווערטעל זײַנען נישט קיין רשות- 
היחיד, נאָר פֿון תּמיד אָן אַ ברייט-צעצװײַגטער רשות-הרבים, װוּ עס קומען 
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זיך צונויף כּל המינים סטימולן און השפּעות, װאָס דערגאַנצן איינס דאָס 
אַנדערע. : | , יי . יי | 
| שטייט טאַקע נישט זעלטן די פֿאָלקלאָר-פֿאַרשונג פֿאַר אַ רעטעניש: איז 
די אָדער יענע פֿאָלקס-מעשׂה אַ ייִדישע אָדער נעמט זי זיך פֿון דער פֿרעמד און 
וי אַזױ דערקענט מען זי, װאָס איז איר סימן-מובהק? שטאַמען נישט אַלע 
מעשׂיות מיט זייערע היימישע שטריכן און סבֿיבֿה-קאָלירן, װאָס ייִדן האָבן 
געשאַפֿן אין משך פֿון דורות, פֿון אַ ייִדישן מקור. אַ סך פֿון זיי האָבן גאָר 
אַ ציכטיק-יידישלעך אויסזען, אָבער אין דער אמתן זײַנען זיי אויסגעװאַקסן 
אויף אַ פֿרעמדן באָדן. לייענט מען אַמאָל אַ שיין, האַרציק-ליבלעך ייַדיש 
מעשׂהלע, מיט אַלע זיבן חנען, אָפֿט אַפֿילו מיט אַ פֿרומען מוסר-השכל, אָבער 
עס שטעלט זיך באַלד אַרױס, אַז דאָס מעשׂהלע איז נישט ייִדיש, עס איז אַ 
פּראָדוקט פֿון דרויסן. עס טרעפֿט אַפֿילו, און דאָס נישט זעלטן, אַז הגם דאָס 
מעשׂהלע איז זיך סומך אויף אַ בפֿיױושן פּסוק פֿון תּנ"ך, פֿונדעסטװעגן שטאַמט 
עס נישט פֿון קיין ייִדישן מקור, באַטאָנט דער ייִדישער פֿאָלקלאָר- און ליטע- 
ראָטור-פֿאָרשער בערנאַרד העללער, אַז די ייִדישע ליטעראַטור האָט תּמיך 
מײַסטעדיש פֿאַרשטאַנען צו געשטאַלטיקן פֿרעמדע שטאפֿן און צום סוף אַרױפֿ- 
געלייגט אויף זיי דעם חותם פֿון אַ ייִדישער שאַפֿונג, האָט די פֿאָלקס-שאַפֿונג 
בל ייִדן אין די דײַטשע מדינות נישט נאָר געשעפּט פֿון דעם רײַכן אוצר פֿון 
דער אַלגעמיינער פֿאָלקס-מעשׂה און סאגא, נאָר זיך אויך באַנוצט מיט ריין 
קריסטלעכע און הייליקע מאָטיוון, װאָס זי האָט אַרײַנגעװעבט מיט אַ נשמה" 
דיקן ציטער אינעם ייִדישן אגדה-אוצר. 

װאָס איז דאָ אַזױנס פֿאָרגעקומען? גאַנץ פּשוט. דער פֿאָלקס-דערצײלער 
האָט גענומען אַ מעשׂה-שחיה פֿון דער פֿרעמד און זי אַדאָפּטירט פֿאַר זײַן 
ייִדישער סבֿיבֿה, ער האָט זי אַזױ צו זאָגן מגייר געווען. ער האָט דער מעשׂה 
אָנגעטאָן אַ ייִדישן לבוש, איר געגעבן אַ שטיק ייִדישן קאָלאָריט און זי צוגע- 
פּאַסט צו דעם געשמאַק פֿון זײַן עולם. איז טאַקע די צורה, דאָס היצוניות, 
ייִדיש, אָבער דער עצם סיפור-המעשׂה, זײַן מהות און תּוכן איז געבליבן אַ 
פֿרעמדער. איז דאָס חס וחלילה גאָרנישט קיין אַזאַ גרויסער פּגם פֿאַר דער 
יידישער פֿאָלקסישאַפֿונג. אַזױנס טרעפֿט מען אויך בײַ די אומות-העולם, 
טאַקע בײַ אַלע קולטוד-פֿעלקער. די קאָמפּאַראַטיווע פֿאָלקלאָר-פֿאָרשונג האָט 
וועגן דעם גאר אַ סך צו דערציילן. על-פּי רוב ריידן מיר אין אַזעלכע פֿאַלן 
דערציילער און זײַן עולם-צוהערער. דער תּוכן איז על-פּי רוב טאַקע געבליבן 
פֿון ,װאַנדער-מאָטיוון?, װאָס װאַנדערן כּסדר פֿון אײַן פֿאָלק צום אַנדערן, און 
זײַנען פּושט צורה און לובש צורה אין משך פֿון צײַט און שטח. דער אויסגע- 
באָרגטער מאָטיוו פֿון דער פֿרעמד, אָדער גאָר דער סוזשעט און דער סיפּור" 
המעשׂה ווערט אַריבערגעפֿלאַנצט אויף אַ נײַעם, אַמאָל אַפֿילו אַ קרקע-בתּולה- 
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דיקן באַדן, װוּ ער װוערט געשיקט צוגעפּאַסט פֿאַר די בּאַדערפֿענישן פֿון דעם 
דערציילער און זײַן עולם-צוהערער. דער תּוכן על-פּי רוב טאַקע געבליבן 
דער זעלביקער, געענדערט האָט זיך נאָר דער נוסח, און צוגעקומען זײַנען אויך 
אַ בּיסל שינויים מיט הוספֿות און סבֿיבֿה-קאָלאָריט, 

לכּבֿוד אונדזער בעל-יובל, װעלן מיר זיך איצט צוקוקן צו עטלעכע אַזעלכע 
מעשׂיות, װאָס מיר געפֿינען אינעם באַקאַנטן אַלטיַדיש ;מעשׂה- בוך", זי 
פֿאָלקלאָריסטיש באַלײַכטן, זיך פֿרעגן וועגן זייערט מקורים, און אַגבֿ וועלן 
פֿאַרשטײן װאָס פֿאַר אַ השפּעות פֿון דער אַרומיקער וועלט זיי האָבן בכעצם 
אױפֿצוװײַזן. לאָמיר דאָ אויך דערמאָנען, אַז דאָס ,,מעשׂה-בוך", װאָס האָט 
זיך געדרוקט צום ערשטן מאָל אין באַזעל אין שס"ב (1602), פֿאַרמאָגט אַן אוצף 
פֿון אַלט ייִדישע מעשיות, װאָס זײַנען געװאָרן דערציילט, פֿיקסירט און פֿאַר" 
שריבן אין משך פֿון לאַנגע דורות. אַחוץ אגדות פֿון תלמוד און מדרש און 
פֿאָלקסטימלעכע מעשׂיות פֿון דער העברעישער מיטלעלטערלעכער ליטע" 
ראָטור, פֿאַרמאָגט דאָס ,מעשׂה-בוך" אַן אינטערעסאנטן ביז גאֶר ציקל פֿון 
פֿאָלקס-מעשיות און לעגענדעס אָרום די דערהויבענע צוויי געשטאַלטן פֿון רבי 
שמואל און זלין זון רבי יהודה חסיד, די גױויסע מקובלים אין דײַטשלאַנד פֿון 12טן 
און 13טן י"ה, די מחברים פֿון דעם באַרימטן מוסר-ווערק, דעם ;טפֿר חסי- 
דים". צום סוף פֿון אָט דער זאַמלונג גייט נאָך א היפּשע צאָל פֿון פֿיל מיגימ" 
דיקע, הארציקע מעשׂהלעך, װאָס אַ סך פֿון זיי שטאמען פֿון דער פֿרעמד און 
טראָגן אָפֿט דעם כאראקטער פֿון אַמװאַנטע, פֿרײלעכע מעשׂיות, חוזקי און 
רשטעניש-מששׂהלעך און פֿאַבליאָס, אַלצדינג צוגעפּאַסט צו דעם גשַשמאַק פֿון 
דער צײיט און פֿאַר די גילסטיק-וועלטלעכע הצטרכותן פֿון דעם ייִדישן עולם, 
זײַנען דאָס טאַקע געווען מעשיות פֿון דער דרויסנדיקער, דײַטשער וועלט, װאָס 
זײננשן געפֿלאָטן מיט א ברייטן שטראָם און זיך מיט דער צײַט קונה"שביתה 
געווען אויף דער ייִיישער גאָס. פֿון אָט די מעשיות האָבן מיר אויסגעקליבן 
שטלעכע, כאראַקטעריסטישע סיפורים, װאָס זאָלן אונדז באװולזן, װי װײַט 
עס אין דערגאַנגען די השפעה פֿון דער נישטיידישער סבֿיכֿה אויף דעם 
וילדישן פֿאָלקס-שאַפֿן, וי װײַט דער יידישער דערציילער האָט זיך געמיט 
די דאָזיקע פֿרעמדע שטאָפֿן מגייןי צו זײַן און זיי אַרלינגענומען אינעם קלאָסישן 
אוצר פֿון דער אַלט יידישער אכדף. 
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| וועלן מיר אָנחייבן מיט אַזאַ שיין, ציכטיק-פֿרום מעשׂהלע װוי .דער ארון 
פֿון רב עמױם? (מעשׂה-בוך, נומ' רמ"ם), װאָס לויט אַלע זײַגנע סימנים גרייכט 
עס אַרױיף טיף אין סאַמע יידישן מיטלעלטער אין דײַטשלאַנד. דערציילט אונדז 
די מעשׂה, וי אַזוֹי אַמאָל אַ גדול בישׂראל, מיטן נאָמען ר' עמרם, װאָס האָט 
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געשטאַמט פֿון דער קהילה-קדושה מיינץ און געהאַט אױפֿצעװײַזן אַ לאַנגן 
שלשלת-היוחסין פֿון גרויסע ייִַדן, איז יונגערהייט אַװעק פֿון זײַן הײימשטאָט 
קיין קעלן און דאָרט געװאָרן דער ראש פֿון אַ ישיבה, װאָס האָט דערנאָך 
געשמט װײַט און ברייט מיט איר תּורה. וויל אונדז טאַקע דער דערציילער לאָזן 
הערן, אַז אָט דער רבי עמרם, דער ראש-ישיבה פֿון קעלן, האָט מעמיד געווען 
אַ סך תּלמידים, װאָס האָבן שפּעטער אַרױסגעטראָגן דאָס ליכט פֿון דער 
תּורה איבער די ישובים פֿון דער ייַדישער וועלט. אַז ר' עמרם איז אַלט געװאָרן 
און עס איז געקומען זײַן צײַט נפֿטר צו ווערן, האָט ער אַרײַנגערופֿן צו זיך 
זײַנע תּלמידים און זיי אָנגעזאָגט, אַז זיי זאָלן אִים ברענגען צו קבורה בײַ 
זײַנע אבות אין מיינץ אױפֿן ריין. אָבער די סכּנה איבערצופֿירן אַ מת אויף אַ 
שיף פֿון קעלן קיין מיינץ איז, זעט זיך אויס, דעמאָלט געווען זייער גרויס, 
זעט דאָס איין דער קראַנקער זקן און ליגט פֿאָר, אַז די תּלמידים זאָלן 
אַרײַנטאָן זײַ גוף נאָך דער טהרה אין אַן ארון, אים אַװעקשטעלן אויף אַ קליין 
שיפֿל אױפֿן טײַך ריין און לאָזן דאָס שיפֿל גיין פֿון זיך, װוּהין עס וויל, 

נאָך זײַן פּטירה האָבן די תּלמידים אַזױ געטאָן, װי ער האָט זיי געהייסן, 
זיי האָבן אַרײַנגעשטעלט דעם ארון מיטן מת אין אַ קליין שיפֿל און עס איז 
געשען אַ נס, אַז דאָס שיפֿל איז פֿון זיך אַליין געשװוּמען קעגן דעם שטראָם 
אַהינצו קיין מיינץ. אָנגעקומען קיין מיינץ, איז זיך צוזאַמענגעלאָפֿן אַ גרויסער 
המון גאיעס צו זען דעם גרויסן חידוש, װי אַזױ אַ שיפֿל שווימט פֿון זיך אַלין 
קעגן דעם שטראָם. האָבן זיי פֿאַרשטאַנען, אַז עפּעס איז נישט גלאַטיק מיט אָט 
דעם שיפֿל און מסתּמא ליגט אין אים אַ גרויסער קדוש און טהור. אָבער אַזױ 
באַלד וי זיי האָבן גענענט צום שיפֿל און עס געװאָלט אָנכאַפּן, איז דאָס שיפֿל 
כּסדר געשווימען אויף צוריק. ערשט אַז די ייִדן זײַנען צוגעקומען צום ברעג פֿון 
טײַך, איז דאָס שיפֿל צוגעשווימען צו זיי, זײַנען זיי אַרײַן אין שיפֿל, אױפֿגע- 
מאַכט דעם אָרון און דאָרט געפֿונען כּתב, װוּ דער נפֿטר ר' עמרם איז 
מודיע די ייִדן פֿון דער קהילה קדושה מיינץ, אַז זיי זאָלן אים מקבר זײַן בי 
זײַנע עלטערן. די ייִדן האָבן געטרויערט אויף דער גרויסער אבידה פֿונעם 
צדיק און זיך גענומען מתעסק זײַן מיט דעם מת. אַז די גוים האָבן דאָס דער- 
זען, האָבן זיי זיך געשטאַרקט איבער די ייִדן און זיי געשלאָגן מכות רצח. 
פֿונדעסטװעגן זײַנען די גויים נישט געווען בכּוח צו רירן דעם ארון פֿון אָרט. 
דעריבער האָט דער הגמון פֿון מיינץ באַפֿױלן, אַז מען זאָל אױפֿן אָרט אויס- 
בויען אַ תּיפֿלה און דאָרט אַװעקגעשטעלט דעם ארון מיט דעם קדוש. די 
תּחנונים פֿון ייַדן האָבן גאָרנישט געפּועלט און דאָס גאיעס האָט נישט דער" 
לאָזט, אַז זיי זאָלן אַרױסנעמען פֿון דאָרט דעם ארון מיטן מת. איז דער 
דערציילער טאַקע מוסיף, אַז ביזן הײַנטיקן טאָג הייסט אָט די תּיפֿלה ,סאַנט 
עמרם". 
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אָבער אַלע נאַכט איז דער נפֿטר ר' עמרם געקומען כּסדר צום חלום צוּ 
זײַנע תּלמידים און זיך געבעטן, אַז זי זאָלן אים קובר זײַן בײַ זײַנע אבות. די 
בחוויים האָבן זיך אײַנגעשטעלט דאָס לעבן און בסוד סודות אַרױיסגענומען דעם 
בר-מינן פֿון דער תּיפֿלה און אים געבראַכט צו קבר ישׂראל. דער דערציילער 
פֿאַרענדיקט זײַן פֿרומע מעשׂה מיט אָט די וװערטער: ;גאָט ברוך הוא האָט 
דערנאָך די ייִדן מציל געווען פֿון אַלדאָס בייז און די מעשׂה איז געבליבן אַ 
סיד ביזן הײַנטיקן טאָנ", 

עד כאן די לעגענדע. דוכט זיך ייַדישלעך-פֿרום פֿון אָנהײב ביזן סוף, 
שוין אַליין די דערצייל-עלעמענטן פֿון דעם סיפּור-המעשׂה: דער ייִדישער 
נאָמען ר' עמרם, װאָס איז אַ ראש-ישיבה אין דער שטאָט קעלן, די תּלמידים, 
די צוואה צו קומען צו קבורה בײַ זײַנע אבות, די ייִדן פֿון מיינץ, די בהלת 
און פּחד, מען שלאָגט ייִדן מכות רצה, --- דאָס אַלץ טראָגט אַ בולטן ייִדישן 
קאָלאָריט. די פֿאָלקסשאַפֿונג האָט די מעשׂה-שהיה פֿאַרטראַכט װי אַן אמת- 
ייַדישע, מיט אַלע פּישטשעווקעס, װאָס האָט זיך טאַקע פֿאַרלאָפֿן פֿאַרצײַטנס, 
אינעם גרויען מיטלעלטער, און װאָס ייִדן האָבן זיך דערנאָך דערציילט מיט 
גרויס הנאה, װוי אַזױ זיי האָבן זיך איבערגעקליגט איבער די רשעותדיקע 
גוים און דעם נפֿטר געבראַכט צו קבר ישׂראל. עס איז טאַקע געווען אַ גרויסער 
נס, װאָס דאָס שיפֿל איז מלכתחילה געשוימען פֿון זיך אַליײן קעגן דעם 
שטראָם און דאָס גאַיעס האָט נישט געהאַט קיין שליטה איבער אים, 

די מעשׂה ווערט אויך דערציילט אין אַ ריי לשון-קודשדיקע ספֿרים, װוי, 
למשל, אינעם ;שלשלת הקבלה" און אין שפּעטערדיקן ,קב הישר". אָבער 
איז זי פֿון דער חיים אויס, אַן עכטע ייִדישע מעשׂה, איז איר מקור אַ ייִדי- 
שער? באַװײַזט די מאָדערנע פֿאָלקלאָר-פֿאָרשונג, אַז עס הייבט זיך גאָרנישט 
אָן? דער סוזשעט איז אַ פֿרעמדער און אין תּוך געהערט די מעשׂה צום קרייז 
פֿון דער קריסטלעכער לעגענדע: לאָמיר דאָ דערמאָנען אַ באַקאַנטע, ענלעכע 
מסורה פֿונעם הײליקן עמעראם, װאָס איז אומגעקומען אין אויבער-בייערן 
אַרום סוף פֿון 7טן י"ה, וי אַ מאַרטירער פֿאַר זײַן אמונה. וי אין אונדזער 
מעשה, האָט מען אויך דאָ אַרײַנגעלײגט דעם טױטן אין אַ שיפֿל, װאָס איז 
געגאַנגען פֿון זיך אַלין אַראָפּ דעם טײַך איזאַר ביז צום דונאי און פֿון דאָרט 
קעגן דעם שטראָם ביז קיין רעגענסבורג, װוּ מען האָט אים דעױנאָך באַערדיקט, 
אַפֿילו דער סאַמע נס מיטן שיפֿל, װאָס שווימט קעגן שטראָם, איז אַ מאָטיו, 
װאָס איז שטאַרק פֿאַרשפּרײט אינעם אַלגעמײנעם פֿאָלקלאָר. אין דער אמתן 
האָבן מיר דאָ צו טאָן מיט אַ פֿאַרייַדישטער מעֲשׂה, װאָס קומט פֿון דער 
דײַטשער סבֿיבֿה און איז בעצם אַן עטיאָלאָגישע סאַגא, װאָס דערציילט פֿון 
װאַנען עס האָט זיך גענומען די שיין-אויסגעבויטע, מעכטיקע תּיפֿלה אין 
מיינץ מיטן נאָמען ;סאַנקט עמעראם". אָבער פֿון דעם פֿרעמדן שטאַף האָבן 
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אי גאַלאַמב יובלבוך = 


ייִדן פֿונדעסטװעגן געשאַפֿן אַ היימישע, ייִדישלעכע מעשׂה, אַרײַנגעטראָגן אין 
איר אַ סך אייגענעם קאָלאָריט און פֿון דעם קריסטלעכן הײיליקן עמעראָם 
יגעמאַכט אַ ייִד, אַ גדול בישׂראל, א. ר' עמרם! אַ ,ואַנדער-מאָטיװ* פֿון אַ 
מערבֿ -אײיראָפּעלשן מקור, מיט בולטע קריסטלעכע סימנים, האָבן ייִדן פֿאַר- 
'וועבט אין אַ ייִדישער מעשׂה-שחיה מיט אַן אייגענעם נוסח, מיט שינויים און 
!הוספֿות און איר געגעבן אַן עכט ייִדישלעכע צורה. אָבער נישט געקוקט 
אויף דעם אַלעם, שמעקט זי פֿאָרט מיט וויירעך און פֿרעמדקײט. 

| אָגבֿ, אַן ענלעכע מעשׂה װוערט אויך דערציילט פֿון ר' אליעזר בן נתן, 
אין העברעישן כּתב-יד פֿון אָקספֿאָרד, װאָס עס האָט אַרױסגעגעבן ג. ברילל 
יאין יאָר 1889. אָבער דאָ, וי אויסטערליש עס זאָל נישט קלינגען, שווימט 
ידאָס שיפֿל אױפֿן װאַסער פֿון ווירצבורג קיין פֿראַנקפֿורט און דערנאָך קיין 
ימיינץ, אפּנים, אַז דער פֿאָלק-דערצײלער האָט זיך נישט געכאַפּט אַז עס 
איז גאַרנישט פֿאַראַן קיין דירעקטער וועג אױפֿן װאַסער פֿון ווירצבורג קיין 
יפֿראַנקפֿורט אױפֿן מיין און װוײַטער. אויך אין אונדזער ווערסיע פֿון מעשׂה- 
'בוך זײַנען אַ פּנים פֿאַראַן צוויי װאַריאַנטן, מחמת דער דערציילער גיט איבער, 
אַז ;א טייל זאָגן, עס איז געשען אין מיינץ און אַ טייל זאָגן -- אין רעגענ- 
סבורג", א ראיה, אַז די סאַמע מעשׂה מיט ר' עמרמען איז אפֿשר גאָר מלכת- 
ויחילה -געווען לאָקאַליזירט אין פֿאַרשײדענע ערטער, אַן ענין װאָס איז נישט 
פֿרעמױ דער פֿאָלקלאָר-פֿאָרשונג. קענען מיר אפֿשר דערפֿון אָפּלערנען, אַז 
ישנלעכט מעשיות און לעגענדעס האָכן פֿאַרשײדענע פֿעלקער דערציילט וועגן 
אַלערלײ (פּערסאָנאַושן און ערטער, היסטאָרישע און אַפֿילו אוױיסגעטראַכטע, 
זי צוגעפּאַסט צו זייער אייגענעם לעבנסשטייגער און וועלט-באַנעם. 


5 


! = פֿון אַ גאַנץ אַנדערן שטייגער איז די אויסטערלישע מעשׂה ;דער רבי 
װאָס איזי געװאָרן אַ װערװאָלף* (מעשׂה-בוך, נומ' רכ"ח). עס רעדט זיך דאָ 
/וועגן אַ ייַד, אַ מושלם, אַ למדן און דערצו אַ גרויסער עושר, װאָס האָט גע" 
יוווינט' אין לאַנד עוץ. ער איז געווען אַ ייַד, אַ בעל-מידות, האָט אױפֿגעהאַלטן 
א ישיבה מיט בחורים, שאַרפֿע קעפּ, און דערצו איז ער אויך געווען אַ גרויסער 

בשל-צדקה. האָט ער מיט דער צײַט פֿאַרלאָרן זײַן פֿאַרמעג און איז געװאָרן, 
ולא עלימם, !אַ יורד. האָט ער זיך געשעמט פֿאַר דער װעלט, מחמת ער איז 
צישט מער געווען בכּוח צוֹ געבן צדקה ביד רחבה און אױיפֿהאַלטן די ישיבה. 
{איז יער דעריבער אַװעק פֿון דער היים און קיינער האָט נישט געװוּסט װוּ ער 
ואיז אַהינגעקומען. זייענדיק נע ונד, אַן אָפּגעריסענער און אַן אָפּגעשליסענער, 
!האָט ער אַמאָל אונטערוועגס געפֿינען אַ רינגל. אויסגעזען האָט דאָס רינגל 
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יעקב י. מייטליס -- השפּעות פֿון דער פֿרעמד אויף דעם ייִדישן פֿאָלקסשאַפֿן 


גאָר פּשוט, אָבער עס האָט געהאָט די סגולה, אַז װאָס איינער האָט זיך דערמיט 
געווינטשט, איז דאָס באַלד מקוים געװאָרן. הקיצור, ער האָט זיך געווינטשט 
עשירות און איז טאַקע געװאָרן ווידער גאָר רײַך. ער איז אַװעק צוריק צו זיך 
אַהיים און אָנגעהויבן פֿון דאָסגײ צו פֿירן זײַן אַמאָליקן שטאַט, מיט אַ ישיבה 
פֿול מיט בחורים, און געטיילט צדקה, וי ער האָט נאָר געקענט. האָט דער רבי 
אָבער געהאָט א װײַב, אַ צרת-עין און אַ מרשעת, װאָס האָט אים אַזױ לאַנג 
געמאַטערט, ביז ער האָט איר אױיסגעזאָגט דעם סוד פֿונעם רינגל און זײַן 
סגולה. אַזױי גיך װי זי האָט נאָר באַקומען די שליטה איבערן רינגל, האָט זי 
אים אָנגעטאָן אַ כּישוף און אים פֿאַרװאַנדלט אין אַ װוער-װאָלף. איז ער יאָרן" 
לאַנג אַרומגעלאַָפֿן אין װאַלד, פֿאַרצוקט חיות, אָנגעפֿאַלן אויף מענטשן, אָז 
עס איז אַלעמען באַפֿאַלן אַ גרויסער פּחד, 

האָט דער מלך פֿון לאַנד אַרױסגעגעבן אַ באַפֿעל, אַז מען זאָל דעם 
װערװאָלף הרגענען. האָט זיך זײַן געטרײַער בעל-יועץ, װאָס איז דערנאָך 
געװאָרן קיניג פֿון לאַנד, אונטערגענומען דאָס צו טאָן, אָבער אָנשטאָט אים צו 
יהרגענען, האָט גאָר דער בעל-יועץ געשלאָטן אַ פֿרײַנדשאַפֿט מיטן װערװאָלף. 
דער װערװאָלף איז געװואָרְן אַזױ שטאַרק צוגעבונדן צו זײַן 18 ינד, אַז ער האָט 
אים אומעטום באַגלײיט וי אַ געטרײער הונט. צום סוף האָט אויך דער בעל- 
ירעק אויף א קונציקן אופן אַרױסבאַקומען דאָס רינגל פֿון דער פֿרו, די 
מרשעת און אָפּגעטאָן פֿון אים דעם כּישוף. אַזוֹי אָרום איז דער פֿאַרכישופֿטער 
ווערואלף געווארן מיט אַמאָל צוריק מענטש. אַזױ באַלד װוי ער איז צוריק 
געקומען אַהיים, האָט ער מיסן כּוח פֿון רינגל פֿאַרכּישופֿט זײַן װײַב, די 
ארורה, און זי איז געװאָרן אַן אייזלטע, װאָט איז געשטאַנען אין שטאָל און 
געפֿרעסן האבער מיט שטרוי באגללך מיט די איבעריקע הכחמות. אַזוֹי איז 
זי שוין פֿאַרפליבן ביזן טוף פֿון איר לעבן, 

דער גאַנצער ענין פֿון א װערװאָלף איז בלי ספֿק אַ פֿרעמדער מאָטיוו אין 
דער יידישער מעשׂה. נישט געקוקט דערויף, װאָס דער דערצילער האָט 
געפּרוווט דאָ אַרײַנצוטראָגן אַ ביסל ידישן קאַלאָריט מיט נוסח און היימישע 
עלעמענטן (אַ שטייגער: דער רבי, זײן ישיבה און תלמידים, זאָגן אַ שיעור, 
אפֿילו דאָט לאַנד שוץ, וו" ער האָט אפנים געוווינט), איז די מעשה נישט אויט" 
געװאַקטן אױפֿן יידישן באָדן זי איז, דוכט זיך מיר, לויט איר גאַנצן מהות 
פֿרעמד דעם ייִדישן װעלט-האַנעם. דער גלויבן, אַז מען קען אַ מענטשן פֿאַױי 
װאַנדלען אין אַ חיה"רעה אָדעו טאַקע אַ װערװאָלף איז אין דער אמתן גאָר אַן 
אַלטעד. מיר געפֿינען אים שוין אין אַלטן גריכגלאַנד, אין רוים און בײַ אַ 
סך אַנדערע פֿעלקער. ער איז געווען געואַלטיק פֿאַרשפּרײט איבערן קריסט- 
לעכן מיטלעלטער ביז אין אונדזער צײַט. לאָמיר אָבער דאָ אויך דערמאָנען, 
אַז דער סאַמע פֿאַקט פֿון אַ מעגטשלעכן גילגול אין אַ חיה איז נישט געווען 
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א גאֲלְאָמֵב יובלבוך. 


לגמרי פֿרעמד דעם ייִדנטום פֿון דער צײַט פֿון בית שני, (אַ שטייגער דניאל 
זד,-ל. פֿגל. אויך, גינצבערג, לעגענדעס, 423, 6; 334, 4), אָבער אין תּוך גייט 
אפֿשר גאָר די פֿאָרשטעלונג פֿון אַ גילגול צוריק העט-װײַט אין דער אינדי- 
שער פֿאַרצײַטישקײט און איר פֿילאָסאָפֿישן וועלט-אויסקוק. מאריך זײיַן וועגן 
דעם איז דאָ נישט דאָס אָרט, 

רעדט זיך דאָך דאָ וועגן דעם גילגול פֿון אַ מענטש אין אַ װוערװאָלף און 
וועגן דעם הערן מיר אַ סך פֿון די אַלטע גריכישש און רוימישע שרײַבערס, 
אַ שטייגער פּאוסאַניאַס, אָװיד, ווירגיליוס, פּליניוס א.א. דער װאָלף, הערן מיר 
פֿון די מקורים, איז געווען די הייליקע חיה פֿונעם גריכישן גאָט אַפּאָלאָ, 
װאָס האָט אַגבֿ אויך געהייסן אין גריכיש לוקײאָס. באַקאַנט איז אויך דער מיס- 
טעריע-קולט אין אַרקאַדיע, מיט זײַנע טענץ און דראַמאַטישע פֿאָרשטעלונגען 
פֿון מענטשן פֿאַרשטעלטע וי אַ װאָלף און װוי דער װאָלף האָט געשפּילט אַ 
צענטראַלע ראָלע אין אָט דעם מאַגישן געצן-דינסט, 

וי דאָס זאָל אויך נישט זײַן, האָט מען אין מיטלעלטער געגלייבט, אַז 
בדרך כּלל קען אַ מענטש ווערן פֿאַרװאַנדלט אין אַ װערװאָלף אָדער גאָר אין 
אַן אַנדערער חיה רעה וי אַן אָפּקומעניש פֿאַר זײַנע זינד. אָבער מען האָט 
אויך געהאַלטן, אַז אַ מענטש קען מיטן כּוח פֿון כּישוף זיך אַלין פֿאַרװאַנדלען 
אין װערװאָלף און דאָס האָט מען אין מיטלעלטער באַטראַכט פֿאַר אַ מעשׂה- 
שטן און די קירך האָט אָט די מענטשן באַשטראָפֿט מיטן חומר הדין, מיט דער 
גאַנצער שטרענגקייט פֿון קאַטױילישן געזעץ. אַזעלכע אויסטערלישע פּראָצעסן 
פֿון דער קירך זײַנען כּסדר פֿאָרגעקומען אין פֿאַרלױף פֿונעם מיטלעלטער 
און אַפֿילו שוין אין דער נײַער צײַט, װוי מען האָט די באַשולדיקטע, װאָס מען 
האָט חושד געווען אין אַזאַ מעשׂה-שטן, פֿאַרמשפּט צום טוט אױפֿן פֿײַער. 
אין זײַן כראָניק דערציילט יאַהאַננעס טריטטהעמיוס פֿון אַ ייִד מיטן נאָמען 
באַיֵאַנוס סימעאָניס פֿיליוס, װאָס האָט געלעבט אָרום יאָר 970, און איז מסוגל 
געווען זיך צו טראַנספֿאָרמירן אין אַ וװוערװאָלף. די מאָדערנע װיסנשאַפֿט 
באַטדאַכט אָט די װערװאָלף:טראַנטפֿאָרמאַציע פֿאַר אַ גײַסטיקע קרענק, װאָס 
הייסט ליקאָנטראָפיע. 

הכלל, דאָס פֿאָלק איז געווען אײַנגעגלייבט אין אַזעלכע מינים פֿאַרבלענ- 
דענישן, און דאָס איז דער מאָטיוו פֿון אונדזער מעשׂה-נורא פֿון דעם רבין 
אין לאַנד עוץ, װאָס איז מיטן כּוז פֿון אַ כּישוף-רינגל געװאָרן פֿאַרװאַנדלט 
אין אַ װערװאָלף און אָפּגעטאָן אַ סך ווילדע מעשׂים. לאָמיר דעריבער זיך 
בקיצור אָפּשטעלן אויף די עלעמענטן אין דער מעשׂה און פּרוּוון זיך אָפּגעבן 
8 דין-וחשבון פֿון אירע חשפּעות און מקורים, 

1 קודם'כּל דער װערװאָלף-מאָטיוו גופֿא. װי מיר האָבן שוין געזען 
קען מען אַ מענטש אָנטאָן אַ כּישוף און אים פֿאַרװאַנדלען אין אַ װערװאָלף, 
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יעקב י. מייטליס -- השפּעוז פֿון דער פֿרעמד אויף דעם ייִדישן פֿאָלקסשאַפֿן. 

: / 
װאָס לױפֿט אַרום אין אַ װאַלד, װײַט פֿון מענטשן (אין אונדזער פֿאַל אין ‏ 
דאָס דער בעמער װאַלד, אויך אַ סימן, אַז דער מקור איז אַ פֿרעמדער), פֿאַר* . 
צוקט חיות און מאַכט אָן חורבונות. לאָזט אונדז אָבער דער דערציילער הערן 
אַ שטיקל רבותא, אַז דער װערװאָלף פֿון זײַן מעשׂה, איז נישט נאָר געווען 
אַ חיה-רעה, אַ געװאַלטיקער בעל כּוח, נאָר האָט נאָך אויך געהאַט אַן אַנדערע 
גרויסע מעלה, דהיינו, ער האָט פֿאַרמאָגט שכל פֿון אַ מענטש, טאַקע צוליב 
דעם האָט ער באַוויזן פֿאַרן קיניגלעכן בעל-יועץ אױפֿצושרײַבן מיט זײַן 
לאפּע אױפֿן שניי דעם סוד וי אַזױ ער איז געװאָרן פֿאַרכּישופֿט. אויף אַזאַ 
אופֿן באַפֿרײַט אים טאַקע דער בעל-יועץ פֿון כּישוף און ער װערט צוריק 
אַ טענטש מיט מענטשן גלײַך. דער װערװאָלף-מאָטיוו איז שטאַרק פֿאַר" 
שפּרײיט אין אײיראָפּע און מחוץ. גאָר רײַך, מיט אַ שלל פֿון מאָטיוון און זייערע 
װאַריאַנטן איז דער מאָטיוו"אינדעקס פֿון סטים טאָמפּסאָן, װאָס איז בײַ 
הײַנטיקן טאָג געװאָרן אַ יסוד"ווערק פֿאַר יעדן פֿאָלקלאָר-פֿאָרשער. 

2 אויך דאָס װינטשפֿינגערל איז אַ באַקאַנטער רעקוויזיט אין פֿאָלק* 
לאָר. מיט אַזאַ פֿינגערל אָדער בכלל מיט אַ כּישוף חפֿץ, קען דער מענטש 
אַלצדינג דערגרייכן. וויל ער, איז זײַן געלט-בייטל תּמיד פֿול מיט געלט, 
פֿאַרלעשט זיך קיין מאָל נישט דאָס ליכט פֿון דער אייל-לאָמפּ, צי עס לאָזט זיך 
נישט אויס דאָס מעל אין טאָפּ אָדער דאָס אייל אינעם קריגל; מע קען אַפֿילו 
זײַן אַ רואה ואינו נראה. אין אונדזער מעשׂה איז דאָס גאָלע רינגל מסוגל 
צו ברענגען עשירות, אָדער אויך צו מאַכן פֿון אַ מענטש אַ װערװאָלף, 

פֿון אַזאַ מין רינג, ווייסט אויך זי לעגענדע צו דערציילן, אַז שלמה המלך 
האָט פֿאַרמאָגט, און װאָס מיט זײַן כּוח האָט מען געקענט באַװײַזן אַ סך פֿלאָימ- 
דיקע, אויסטערלישע זאַכן. מיטן כּוח פֿון רינג, למשל, האָט שלמה המלך 
געהאַט אַ שליטה איבער די שדים או רוחות, און מיט אָט דעם רינג האָט 
אויך אשמדאי, דער מלך פֿון די נישט-גוטע, אים אַראָפּגעװאָרפֿן פֿון זײַן טראָן, 
זיך געזעצט אויף זײַן אָרט און געקיניגט אַ שטיקל צײַט איבער גאַנץ ישׂראל, 
דער מאָטיוו פֿונעם װינטשפּינגערל איז אויך שטאַרק פֿאַרשפּרײט צווישן די 
פֿעלקער פֿונעם ערד-קיילעך. אֵפֿילו די משכילים פֿונעם 19טן י"ר. װוי, 
למשל, מענדעלע, האָבן זיך באַנוצט מיטן פֿאָלקסטימלעכן סימבאָל פֿון אַ 
װינטשפֿינגערל, װאָס זאָל זײַן בכּוח איבערצואַנדערשן דעם אָפּגעשטאַנענעם 
און אומוויסיקן אין אַ מענטש פֿון אױפֿקלער און קולטור, | 

אָבער פּונקט אַזױ וי דאָס רינגל (סײַ פֿון גאַלד, סײַ פֿון אֵן אַנדערן 
מעטאַל) איז מסוגל צו פֿאַרװאַנדלען אַ מענטש אין אַ חיה, איז דער זעלביקער 
מעטאַל-אָביעקט בכּוח צו טאָן דעם היפּוך: אָפּטאַן דעם כּישוף. דאָס פֿאָלק 
- גלייבט, אַז אַן אייזן מעסער אָדער אַזאַ מעטאַל-רינגל, איז בכּוח צוריקצוגעבן 
דעם פֿאַרכּישופֿטן מענטש זײַן מענטשלעכע צורה, װאָס ער האָט געהאַט 
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א גאָלאָמב יובלבוך. 


פֿאַרלאָרן. װאַרפֿט מען, למשל, אַ מעסער -אויף אַ. װערװאָלף, אָדער װוי אין 
אונדזער מעשׂה, מען טוט אים אָן אויף דער לאפּע דאָס װינטשפֿינגערל, אַזױ 
ווערט ער תּיכף |אויס חיה און װוידער מענטש. אַגבֿ, באַטאָנט אומעטום די 
פֿאָלקס דמעשׂה, אַז בשעת דער מענטש פֿאַרלירט מיט אַמאָל זײַן װאָלפֿישע. 
צורה, װאַרפֿט ער פּלוצים אַראָפּ פֿון זיך די װעלפֿישע הויט און בלײַבט שטיין . 
אַ נאַקעטער, אַזױ װוי גאָט האָט אים באַשאַפֿן, אין אונדזער מעשׂה װאַרפֿט טאַקע ‏ 
דעמאָלט אַרױף דער בעל-יועץ, װאָס איז אין צווישן געװאָרן קעניג, אויף דעם - 
רבין זײַן טײַערן פֿוטערנעם מאַנטל, כּדי צו פֿאַרדעקן זײַן נאַקעטקײט, 


3 דער מאָטיוו, אַז מען זאָל דעם װײַב נישט אױסזאָגן קיין סוד, װאָס 
אונדזער דערציילער קניפּט אָן אין דער חכמה פֿון שלמה המלך, איז אויך װײַט 
באַקאַנט און פֿאַרשפּרײט צווישן אַ סך קולטור-פֿעלקער. אַ פֿרױ, האָט מען 
געהאַלטן, קען נישט באַהאַלטן קיין סוד. נשים דעתן קלות, האָט שוין אויף 
דעם סמך דער תּלמוד אַװועקגעשטעלט אַ כּלל. דעריבער זאָל מען זײַן געװאָרגט 
און איר. בעסער נישט דערציילן, מחמת דער סוף דערפֿון װעט זײַן נישט. 
קײַן גוטער. והא ראיה, אָט האָט דאָס װײַב פֿון רבין, די מרשעת, אויסגענוצט 
די געלעגנהייט אוְן אַזױ באַלד װי זי האָט נאָר געהאַט דאָס פֿינגערל אין דער 
האַנט, האָט זי אים פֿאַרכּישופֿט און אים גורם אַזױפֿיל צרות און ענוים. ערשט 
אַ דאַנק דער הילף פֿונעם מלך, האָט ער זיך באַפֿרײַט פֿון כּישוף און אין . 
געװאָרן צודיק אַ מענטש. | | 

היות וי די פֿאָלקס-מעֲשׂה איז נישט נאָר תּמיד שפּילעװדיק-אַמזאַנט, 
נײַערט זי איז אויך אויסן אַ מוסר-השכל, איז זִי בעצם דידאַקטיש און פֿול 
מיט לעבנס-חכמה. זי וויל, אַז דער עולם זאָל עפּעס פֿון איר אָפּלערנען, זײַן 
גוט און פֿרום און נישט אָפּטאָן קיין נאַרישקײטן, זי װויל אויך, אַז דער סוף. 
זאָל זײַן װי עס איז אַ גוטער, אַ צופֿרידענער און אַ יושרדיקער. דערפֿאַר טאַקע 
באַקומט דאָס װײַב, די ארורה, איר פֿאַרדינטע שטראָף. אַזױ באַלד װוי דער רבי, 
איר מאַן, קומט אַהיים, פֿאַרװאַנדלט ער זי מיטן כּוח פֿונעם װינטשפֿינגערל 
אין אַן אייזלטע, און אַזױ פֿאַרבלײַבט זי שוין אַלע יאָרן פֿון איר לעבן. דער . 
מאָטיוו איז װױידעראַמאָל אַ װײַטפֿאַרשפּרײטער. דער אינטערנאַציאָנאַלער פֿאָלק" - 
לאָר ווייס' אַ סך צו דערציילן פֿון ענלעכע גילגולים, וי אַ װײַבספּאַרשױן . 
ווערט פֿאַרװאַנדלט מיטן כּוח פֿון אַ כּישוף-אָביעקט אין אַ ווילדער אָדער טאַקע 
היימישעוי חיה, על-פּידרוב אין אַ קאַץ. אַ סך װאַריאַנטן פֿון דעם מאָטיו 
זײַנען אָפּגעמערקט אין טאָמפּסאָנס מאָטיו-אינדעקס. באַרימט איז אויף. 
אַמאָל געווען די קלאַסישע חוזק-נאָוועלע ,דער גילדערנער אייזל* פֿון לוציוס 
אָפּולעיוס ‏ (בערד 125 בי קר 6 וי | דער. { הויפטהעלר. ווערט אויך מגולגל אין; 
אַן אייזל, - | :2 : יו 
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ובכן, נישט געקוקט אױפֿן סקאַרבאָוון נוסח ‏ און דער אַלטפֿרענקיש 


אוצוױ פֿון דעם דײַטשן מעשיות-קרײז. 


אב 


4 
ני 


יעקב י, מייטליס -- השפּעות פֿון דער פֿרעמד אויף דעם ייִדיען פֿאָלקסשאַפֿפ: 


ייִדישער. סבֿיבֿה, איז דער סיפור-המעשה פֿון אָנהײב ביזן סוף געבליבן אַן 
פֿרעמדער. פֿונעם גוייִשן הויפּטהעלד, װאָס האָט געלעבט אין דער קריסט?. 
לעכער סאגא, איז געװאָרן אַ רבי, װאָס לעבט אין לאַנד עוץ, פֿירט אָן מיס | 
אַ ישיבה, זאָגט אַ שיעור שבת נאָך מיטאָג, גיט אַװעק אַ סך צדקה וכד', עלעץ. 
מענטן װאָס דער דערציילער האָט געמוזט אַרײַנטראָגן כּדי צו געבן דער ! 
מעשה אַ ייִדישן אויסזען. די קאַפּאָטע איז אַן עכטייידישע, אַ היימישע, אָבער . 
פֿון איר קוקט אַפֿױער דער גוי. דער עצם מהות פֿון דער מעשׂה-נורא איצ" 
אָבער פֿאַרבליבן אַ פֿרעמדער. קען, על כן, אונדזער מסקנה נאָר זײַן, אַז מיר. 
האָבן דיא צו טאָן מיט אַ שטאָף, װאָס איז אַרײַנגעפֿלאַסן אינעם ייַדישן אגדףל. 
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לאָמיר צום סוף נאָך דערמאָנען אַ מעשׂה פֿון גאָר. אַן אַנדערן שניט און:י 


כאראקטער. אין איר איז תיכף ניכר, אַז זי איז אַ פרעמדע. זי מאַכט אַפֿילוּ 


נישט קיין אָנשטעל, צו זײַן ייִדיש, אַז זי האָט גאָר עפּעס צו טאָן מיט ייִדף . 


טראָגט זי טאַקע אַן אַלגעמײנעם; אוניװערסאַלן כֿאַראַקטער -מיט אַ שפּילעװו- 


.דייר מ 


דיק-קאָמישער מאניר, װאָס איז געווען געװאַלטיק פּאָפּולער און איז װי אַזאַ - 
טאַקע אַרײַנגעקומען אין אונדזער מעשיות-זאַמלונג. מיר װועלן זיך באַגנוגענעי 
מיט עטלעכע קורצע און אַלגעמײנע הערות. עס איז די מעשׂה פֿון אקעניג-י * 


לעכן בעל-יועץ און דעם פּאַסטעך* (מעשׂה-בוך, נומ' רכ"ז) און דערמאָנט טאַקע. 
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דאָס מארימטע,, אינטערנאַציאָנאַלע חוזקימעשׂחלע ,דער קייסער און דעף י 


גלח", ס'איז אַ מעשׂה פֿון אַ קעניגלעכן בעל-יועץ, װאָס האָט זיך געהאַלטן 


פֿאַר אַ גרויסן חכם, אָבער אין דער -אמתן איז ער געװוען אַ גרויסער נאַר, 


אָבער זײַן חשיבות בײַם קעניג האָט אַרױסגערפֿן בײַ די איבעריקע שרים אַ 


שטאַרקן פֿאַרדראָס און דערפֿאַר איז דער קעניג געפֿאַלן אויף אַ המצאה, וי 
אַזױ אויסצופרוון די חכמה פֿון זײַן כעל"יועץ. ער שטעלט אים דרי פֿראַגעס. ? 
און ער דערװאַרט אַן ענטפֿער אין משך פֿון דרי טעג. דער בעל-יועץ גייט. 


אַדום אַ צעדולטער, אָבער קיין תּשובה אויף די פֿראַגעס קען ער נישט געפֿיגען 
זײַן אָרעמער, אָפּגעריסענער פּאַסטעך, װאָס פֿאַרשטעלט זיך פֿאַרן בעלייועץי 
גייט אַװעק צום קעניג און גיט אים די אַקוראַטע תשובכה אויף אַלע דרל 
פֿראָגעס. דער קעניג זעט ערשט דעמאָלט איין, װאָס פֿאַר אַ נאַר עס איז זײַן 
בעל-יועץ און די חכמה פֿון דעם פּאַסטעך. דער פּאַסטעך קומט, על כן. אױפֿן 
אָרט פֿון בעל-יועץ, און דער בעל-יועץ ווערט אַ פּאַסטעך און פּאַשעט זײַנע 
אייגענע בהמות, 
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/-- דאָס אַמוזאַנטע חוזק-מעשׂהלע געהערט צו דעם קרײַז פֿון פֿאָלק-רעטענישן 
און איז שטאַרק פֿאַרשפּרײט צװישן אַלע פֿעלקער, און כּל המינים לשונות, 
דער מאָטיוו איז אַ פּשוטער: צו שטעלן די אמתע חכמה פֿון אַ מענטש אויף 
דער פּראַבע. איז ער טאַקע אַזאַ גרויסער חכם, װאָס ווייס אַלצדינג, װוי ער גיט 
זיך אויס צו זײַן? אויף דעם ענטפֿערט דאָס פֿאָלק, אַז חכמה, פּיקחות קומט 
נישט בירושה, אָדער איז דער מאָנאָפּאָל פֿון תּקיפֿים און סתּם גרויסהאַלטערס, 
אַדרבא, דער פּשוטער מענטש מיט זײַן פּראָסטן שכל, פֿאַרמאָגט גאָר אַ סך 
מער נאַטירלעכע חכמה און פֿאַרשטענדעניש וי די גבירים-אדירים און גרויסע 
הארן, די וועלט-חכמים. והא ראיה, טאַקע אונדזער קעניגלעכער בעל-יועץ 
קונץ און זײַן אָרעמער פּאַסטעך, דער פּראָסטאק. דווקא אין דעם פּרט איז אינטע- 
רעסאַנט פֿאַר אונדז די מסקנה, װאָס צו איר איז געקומען װאַלטער אַנדערסאָן 
אין זײַן יסודותדיקער פֿאָרש-אַרבעט. אַנדערסאָן פֿירט אויס, אַז אין דעם חוזק" 
מעשׂהלע פֿון דעם אמתן חכם האָבן מיר צו טאָן מיט אַ שטאָף, װאָס איז אױיפֿ- 
געקומען בײיַ ייִדן, מסתמא ערגעץ-װו אינעם נאָענטן מזרח, אַ סבראָ אינעם 
ייִהישן ישוב פֿון מצרים, 

; ווילן מיר נאָך צום סוף אָנװײַזן, אַז אונדזער אַלטייַדישער טעקסט קניפּט- 
אָן זײַן סיפור:המעשׂה אין אַ באַקאַנט דײַטש שפּריכװאָרט: ;דו קומסט דערונ- 
טער, װוי קונץ איז געקומען צוריק צו זײַן פֿיך", אפֿשר טאַקע אַ בולטער סימן, 
אַז אין דער איצטיקער פֿורעם איז די מעשׂה אַריבערגעגאַנגען פֿונעם דײַטש- 
ישן דערצײל-קרײַז אינעם אַלטן מעשׂיות-אוצר פֿון ייִדישן פֿאָלקסשאַפֿן 
אָגבֿ, פֿאַרעפֿנטלעכט דער ייִדישער זאַמלער און פֿאָלקלאָריסט, י. ל. כֹּהן, אין 
זײַן ,ייִדישע פֿאָלקס מעשׂיות* (ווילנע, 1931) אַן ענלעכן װאַריאַנט (נומ' 21) 
.א מעשׂה פֿון אַ פּריץ מיט אַ גלח". 

| אָט אַזױ פֿליסט און שלענגלט זיך אין משך פֿון לאַנגע דורות, פֿון איין 
פֿאָלק צום אַנדערן, איבערן גאַנצן ערד-קיילעך, דער ברייטער, רחבותדיקער 
שטראָם פֿון כּל המינים מעשׂיות, מאָטיוון און סוזשעטן, װאָס האָבן באַשײינט און 
באַרײַכערט דאָס ביסל פֿאָלק-אײגנס און אַזױ אַרום טאַקע צוגעטראָגן זייער 
גרויסן, װאָגיקן נדן, מיט אַ סך קאָלאָריט און נוסה, צו דעם אַלגעמײנעם 
מעשׂיות-:אוצר פֿון דער וועלט בכלל, 


לאָנדאָן, אָקטאָבער 1968, 
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א ר. מלאכי (ניו יורק) 
לוחות קיר של א. בן-יהודה ושל י. ד. פרומקין 


א 


הפסקה של שנח וחצי חלה בעבודתו העיתונאית של אליעזר בן 
יהודח. בפרידתו מה ,חבצלת", שעשרה חדשים עבד במערכת כעיזר 
ראשי, כתכ את המאמרים הראשיים, כרוניקה פובליציסטית, רשי- 
מות מדעיות ופקירות עיתונים. בסוף תרמ"ב עד הופעץת הגליון הרא- 
שון של , הצבי" בחשון תרמ"ח, עסק בן יהודה בעיקר בחוראה ומקצת 
בספרות. חוא חורה עברית בבית הספר של חברת , כל ישראל חברים" 
בחנהלתו של נסים בכר, וחוציא בשנת תרמ"נ את ספרו ,ארץ ישי 
ראל", שעורר את תשומת ליבו של יל"נ שהשתדל למצוא נדיב 
הובב-ספרות לתמוך בכדיהודה להוצאת הספר. יל"ג נם עורר את 
סוקולוב למשוך את ביהודה ל, האסיף". בכטלו תרמ"ד התחיל בן- 
יהודה להוציא את , מבשרת ציון", ירחון שהופיע כהוספה 7,חב- 
צלת". הירחון לא יצא בקביעות ורק ארבע חוברות הופיעו ממנו, אבל 
עשו רושם בהומר שבחן ובמנמת חעורך. כך הוציא בן יהודה לוח 
לשנת תרמ"ה. לוח ירושלמי מיוחד במינו, שהיחה בו משום חידוש 
בגספרות חלוחות -- לוח-קיר יומי. ובעמודיו באה כרוניקה -- תארי 
כיס וציונים חיסטוריים. לוח טרף הראשון שלפנין לא חיה כמוחו, ‏ 
הלוח היה ערוך במנמח לאומית , היח לוח יחודי שציוני חמאורעות 
חיו רק מדברי ימי ישראל ולא , מאורעות עולם" פלליים. בזז חיה 
בן-יחהודה מנכל ממחברי לוחות שימושיים וספרותיים בעברית, יידיש 
וֹשפוֹת לועזיות (להזכיר את מנדלי מוכר ספרים, י. י. לינצקי וח"י 
גורלאנד), וגם מחלוחות הפשוטים שלא נעדרח מהם כרוניקח כללית, 
בן-יהודה גם הביע את מגמתו זו במודעח על חופעת הלוח ב, מבשרת 
ציון": , דברי-הימים חם מקור חחיים לכל עִם, ולעם חיחודים על אחת 
קמה וכמה, למען הזכיר את חיחוד ככל יום דברי ימי חיין. אנחנו הח- 
תומים למטח מוצאים לוז לקיר בדף הדבוס בזה. 


מחירו ברוסיה חצי הרו"ב, וביתר הארצות פרנק ורבע. חחפצים 
בחלוח יפנו אלינו על שם: | 

עוזר דובכ ליפשיץ, שותפו של בן יחודה בהוצאת הלח, מבני 
ביל"ו, היה עיתונאי חרוץ, שהתחיל את עבודתו ב, מבשרת ציון" והמ- 
שיך ב, הצבי" וחוא גם פרסם ב, המליץ" מכתבים מעניינים מירושלים 
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לתולדות הישוב הירושלמי. אבל היה עוד שותף בהוצאת הלוח ששמו 
לא נזכר במודעה, והוא רבי ראובן ריבלין, אבי הסופר הירושלמי 
וחוקר תולדות הישוב הישן פרופ' יוסף יואל ריבלין, 


יש להעיר, שאף על פּי שהלוח של בן-יהודה הוא ראשון מסוג זה 
בספרות הלוחות שלנו, אבל לוח יומי, אם כי לא לוח-קיר, כבר , היה 
לעולמים", חוא הלוח שחיבר והוציא ר' אביעד שר שלום באזילה 
ממאנטובה, מחבר הספר , אמונת חכמים" בשבה הקבלה ובגנות 
הפילוסופיה, שזכה לכמה מהדורות. ר' אכיעד שר שלום באזילה, מקו- 
בל. פוסק ופייטן, תלמידו של ר' משה זכות: גם נלהם ר' אביעד שר 
שלום במערכות רמח"ל, חגן עליו והעיד שהוא -- רמח"ל -- ,חכם 
מקובל אמיתי וירא ה'". , משה אמת ותורתו אמת". ר' אביעד שר 
שלום באזילה, הדפים בכשנת תפ"ח (1797:1798) לוח שבשערו נאמר: 
;לוח חיומי". ראה זה חדש הוא. כל דבר נמצא בו דבר על מכונו מידי 
חודש בחדשו, מידי שבת בשבתו, מידי יום ביומו עד מלאת שנה תמי- 
מה תואמה תואמים בכטנה, סדר חיום כמוהו כמוהם, עם ימי חגיהם, 
חנים נמורים נקראים אצלם די פריציטי ושאינם גמורים נקראים די 
דיוויציוני... הכינותיו וגם חקרתיו ולבית הדפום הביאותיו אני הצעיר 
אביעד שר שלום בן כמה"ה ה"ר מנחם שמשון באזילה זצ"ל. מנטובה, 
בית הרופא רפאל חיים מאיטליה, בשנת שער שמים פת"ח לפ'ק". 

הלוח מכיל י"ב דפים בתבנית קטנה ואינו בנמצא. ביבליוגרא- 
פיס לא רשמו אותו. טופס, אולי יחיד בעולם, נמצא בספריית פריד- 
לאנד בלנינגראד, ושמואל ווינר היה הראשון להודיע את מציאות. 
הזכיר אותו ב, מזכרת רבני איטליה" שנספה לספר , דעת קדושים", 
הגיאונולוגיה של משפּחות אייזנשטאדט, בכרך, גינזבורג, הייל- 
פרין וכו', לר' ישראל טוביה אייזנשטאדט (פּטרבורג, תרג"ז -- נ"ה). 
בערך אביעד שר שלום באזילה ב,,מזכרת רבני איטאליה", עמודים 
0, כותב וינר: ,בסוף שנת תפ"ז המציא הרב אשש"ב דבר חדש 
שלא היה לפנים בישראל, ויוציא לאור בדפום מנטובה לוח חיומי 
לשנת תפ"ח. -- -- -- הקיקיון בן יומי הזה, איידי דזוטר (בתבנית 
/39) עבר וכטל ככל הלוחות שעבר זמנם, ולכן נאבד מן הקהל עד כי 
לא נודע זכרו גם ברשימות אוצרות הספרים". ובהערה רשם את השער 
ישמסרתי לעיל. נם הודיע ווינר שזכר הלוח יבוא ברשימת ,קהלת 
משה", הוא הקאמאלוג המצוין של הספרים העבריים בדפום וכתבי 
יד שאסף משה אדיה לייב פרידלאנד ומסרם ל, מוזיאון האסיאטי של 
האקדמיה הרוסית למדעים", שחיבר שמואל ווינר הלוח ככר נרשם 
בידי יוסף בנדר, ב, קהלת משה", מחברת שמינית: אות ל' (1936). 
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י - לבן יהודה לא חיה שום מושג מלוחו של ר' אביעד שר שלום 
באזילה, ולוא ידע עליו גם אז לא עשה כמתכונתו. החידוש בלוח בן- 
יהודה הוא בזה שהיה לוח קיר שעד אז לא ידעו טיב לוח כזה בעברית. 
וביחיבור לוח כזה בראשית שנות השמונים, ובירושלים עיר הקודש, 
היה משום אמצאח. 

הלוח של בן יהודה ידועץ, אבל אינו בנמצא. אולט טופס אחד טמנו, 
אולי הטופס היחיד, נמצא בידי הד"ר נ. י. י. ריבלין. בהיותי בביתו 
בירושלים, ראיתי בפעם הראשונה אֹת חלוח, וניתנה לי היכלת לכתום 
עליו ולתארו. - 

הלוח הוא בעל תבנית קטנה בנודל 16, העלים של ימי החול נדפ- 
סו על נייר לבן ושל שבתות על נייר אדום. השער משתרע על שני 
עמודים דבוקים על טבלא אדומה, וזו לשונו; 

,כי מציון תצא תורה ודבר ה' מירושלים /לוח/ לשנת האלף 
ושמונה מאות ושש/ עשרה שנה לחורבן מקדשנו (תרמ"ה)/יוצא לאור 
פעחה"ק/ירושלים/ע"י בן יהודה ועוזר דוב ליפשיץ/וראובן ריבלין 
/בדפוס של הר' אג"ן 2)/המנהל ש. צוקערמאן". 

ולמטה תמונת הכותל המערבי. ו,העיר הק' ציון וקברי מלכות 
בית דוד". | 

כוונת העורכים והמולי"ם בחדפסת תמונות אֹלו מובלטת למדי 
--לוח ירושלמי טבוע בחותם המפורת הירושלמית. הכרוניקהח איננה 
בכל עמוד ועמוד, וישנם כמה עמודים בלוה שמקום הכרוניקה הוא 
חלק ללא תאריכים וציונים היסטוריים. הכרוניקה מתחילה בעמוד 
של ט' בתשרי: יום השני יום הכיפורים שנה ה' קנ"ה' נגזר על יהודי 
צרפת גזירת הגירוש האחרון". 

אני מביא ציונים אחדים לחדשי תשרי וחשון, האפייניים למנמת 
הלוח, ומופרם בלשונם כפי שנכתבו בידי בן-יהודה: יא' תשרי: , שנת 
ה' קנ"א!' מלך צרפת אֲשר את חוקת הועד הגדול לבלי הבדיל עוד בין 
יהודי ללא יהודי"; א' חשון: ,ש' ת"ר בא חשר מונטפיורי לסטמבול 
להשתדל לפני חוד מלכות השולטן בדבר עלילת הדם"; ג' חשון: , בשנת 
ה' אלפים נ"ב! עזבו עד היום הזה חמשה עשר אלף יהודים את אנגליה 
בגלל גזירת הגירוש אשר נגזרה עליהם"; ה' חשון: ‏ ביום הזה שנת 
תקמ"ר יצא כתכ הדת בפלימה כי על היהודים לעבוד בצבא ביבשה 
ובים"; ז' חשון: , שנת ח' רמ"ד נתמנה משרת האינקויזיציה לפרקו- 
מדת (טורקוימדה?)"; ז' חשון: ,שנת ה' ת'ר נתן שלטן תורגמה 
כתב הדת כי עלילת הדם על היהודים עלילת שקר היא וחיהודים 
שווים לכל העמים"; י"א חשון: ,לקחה ממשלת האנובכרה באשכנז 
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מחיהודים אֹת זכויותיהם באשר נתנה להם"; א' כסלו; ,שנת הי 
שנ"ה בעלות מיכאל השמיני" ----- -- (לֹא ברור לי). העלה של תשעה 
באב מוקף זר שחור לאות אבל לאומי --- נוהגו של בן-יהודה בגליו- 
נות תשעה באב ב, הצכי", ובלוח הייתה הפננתו הראשונה בכיוון זה. 
הוא ציין את שריפת בית המקדש וגירוש היהודים מספרד שחל בת- 
שעה באב באנחה שוברת לב: גיום צרה ומצוקה ותוכחה שריפת 
שלושת בתי חמקדש, גירוש היהודים מספרד בשנת רנ"ב, נפל עטרת 
תפארתנו". | 

לא הספקתי לרשום אֹת רב התאריכים אשר בלוח ואני מזכיר 
אחדים ממאורעות המאה החי"ט, שעד אז לא נזכרו בלוחות אחרים, 
ומראים על חושו של בן-יהודה בציון תאריכים הסטוריים: 

תקע"(3) -- גאולת החורבה, פינוי עפרה; תק"ב -- רצח השר 
חיהודי פרחי בעכו ע"י הפחה עבד אללה; תר"כ -- חמושב הראשון 
של חברת הועד הכללי של הברת כלישראל:חברים; מתן זכויות 
ליהודים בהוננריה לקנות קרקעות ולעסוק בעבודת האדמה; תר"ם -- 
פטירת כרמיח. | 

את לוח בן-יהודה זה מזכיד וויליאם צייטלין כספרו ,קרית ספר 
(, ביבליאָטעקא הבראיקא", חלק א' בערך כן-יהודה, עמוד 22): וידעת 
היום, לוח טרף לשנת 5644 (תרמ"ד) עם תאריכים היסטוריים-יהו- 
דיים מאת בך-יהודה ובר ליפשיץ. ירושלים 1883 --- "16. הערך כתוב 
נרמנית והשם הוידעת חיום" בעברית. על פי צייטלין רשם ח. ד. 
פרידברג את חלוח ב, בית עקד פפרים" (חלק א' עמוד 806): ,וידעת 
היום, לוח יומי עם הערות בקורות ימים עברו מחר' אליעזר בן 
יהודה וחרב בר ליפשיץ: ירושלים, תרמ"ג(4). לפי צייטלין ופרידברג 
שנגרר אחריו, חוציאו בן-יהודה וליפשיץ בתרמ"ג לוח לשנת תרמ"ד 
-- דבר לא ידוע ממקורות אחרים. לפי כל אלה שחזכירו את הלוח, 
הופיע רק לוח אחד לשנת תרמ"ה. גם לפי דוד יודילוביץ בהאשמו 
את מחבר הלוח , ציון לזכר עולם" בגנבה מלוחו של בן-יהודה, שאביא 
להלן, יצא הלוח לשנת תרמ"ח. גם את השם ,וידעת היום" לא יזכיר 
יודילוביץ. צייטלין חיה דייקן ברשימותיו. האם רשם מתוך השמועה 
או שהיה למראה עיניו טופס משנת תרמ"ד בשם ,וידעת היום"? ואם 
רשם לוח לשנת תרמ"ד, שהוצאתו מפוקפקת, מדוץ לא רשם את 
הלוח לשנת תרמ"ח, שחוצאתו ודאית(8). אני מעיר גם על קיפוח שמו 
של ר' ראובן ריבלין, השותף השלישי בהוצאת הלוח, ששמו מתנוטם 
בשער. וכל אלה שחזכירו את חלוח, עברו על שמו בהעלמת עין. גם 
במודעה ב,מבשרת ציון" על הופעת הלוח, לא נזכר שמו בין מחברי 
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הלוח. ר' ראובן ריבלין, משופרי ירושלים קרתא קדישא, עסקן, נקי 
דעת, ששנים רבות עמד בהנהלת הועד כל הכֿוללים", -- בעת הופעת 
הלוח היח צעיר לימים, מחניכי פינס, קיבל תורה מפיו והושפע מדעו" 
תיו של בעל ,ילדי-רוח", , רציני וישר מאוד", כפי שאנטה הלוין מספ- 
רת , לצאצאי" (חלק א' עמ' 64). אני משער שריבלין הצעיר חצטרף 
כשותף בחוצאת הלוח בעצת פינס, שרצה לעודד אותו. ואולי הוצאת 
הלוח בכלל חייתה רעיונו של פינס, שבן יהודה היה כרוך אהריו בימים 
חחם, וגם ליפשיץ היה מבאי ביתו של פינס. כך נתחווה , חוט-משולש" 
לחוצאת הלוח חירושלמי. בעקבות הלוח של בך-יחודה -- ליפשיץ -- 
ריבלין יצא אחד, יצחק בן חיים חיימוביץ ביאס, אשר ברומניה והו- 
ציא בשנת תרמ"ה לוח לשנת תרמ"ו בשם , ציון לזכרון עולם" והוא 
כפי שנאמר בשער --- ,לוח אשר יכיל בקרבו דברים אשר לא חיה כמוד 

הו לעולמים". זה לא חיה לוח קיר. כי אם לוה בצורת ספר ככל הלו- 
חות שנדפסו בימיט ההם ו,הדברים אשר לא היו כמוהו לעולמים", 
חיו תאריכים וציונים היסטוריים ששאב מלוח בן-יהודח. דוד יודילן- 
ביץ האשים ב, חמניד" (שנח כ"ט, נליון 43; ב' מבת תרמ"ו) במאמר 
חזות קשה", אֹת מחבר הלוח הזה בגניבת דברים מלוה ב-יהודה, 
בהתרנזות רבה ובדברים קשים ייסר יודילוביץ את מחבר לוח , ציון 
לזכר עולמים" על מעשהו זה והוקיע אֹת עונו. אני מביא קטע מה- 
|מאמר: ...,ועתה שמעו נא חקוראים, את מעשה המחבר וחיבורו! את 
הלוח לאדונים בן-יהודה וליפשיץ לכל פרטיו ודקדוקיו עשה המחבר 
כעין ספר (שנוי צריכה, כי הלוח שלהם היה להדביק על הקיר) והוסיף 
נופך משלו. ולקט מספרי חסידים העתיק, בהם גולדו ונפטרו הרביים 
והיהודים הטובים גבאיהם ומשרתיהם וכתבם על הלוח אשר להאדוי 
נים בן:יחודה וליפשיץ למען לא יכירחו חקורא וכחדשות היה בעיניו 
-- == - - צחוק מכאוב לב הוא לי לראות איך שחת המחבר במקומות. 
אחדים את שפת בך-יהודה הצחה וחברה, יעֵן לא הבינה. למשל: בך- 
יהודה כתב בחלוח , ביום כ"ו תשרי גברו חקנאים על הרומאים וצם- 
טיוס שר צבאם" לאמר היה שר צבאם, תרגם המחבר צבאים (ביו"ד). 
|כנראה חשב המחבר כי הקנאים נברו על הרומאים וצסטיוס על שרי 
צבאים ועל כך הוסיף יו"ד במילת צבאים; בן-יהודה כתב ביום ג' כסלו 
נבא זכריהו, השכיל המחבר לתקן פה טעות וכתב נביא זכריהו, 
-וכאלה. בין הנפטרים אשר זה המחבּר זכה אותנו להקים להם שם 
ושארית בקרבנו. 


נמצאו גם ר' ליב דער זיידע(6), ור' הערש המשרת אצל ר' מענ- 
דעלע ווטיפיסקער(?) וכאלח לעשרות ולמאות -- -- -- נבלה עשה 
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בישראל לקרוא שמו על דבר אשר טרחו ועמלו שני חכמים אחרים 
בגלל הנופך... אשר הוסיף משלו -- -- -- ובידֹעִי אשר האדון בן- 
יהודה לא יטפל בחמחבר הלץ כי כבר נננבו ממנו הרבה והחריש, 
מצאתי החובה לעצמי לנלות חרפת המחבר על פניו". 

יודילוביץ תפס אותו עוד על שגיאות שמצא בלוח, והמחבר השיב 
לו במאמר קצר, , תשובה על החזות הקשה", ב, המגיד" שנה ל' גליון 
9 (ט"ו שבט, תרמ"ו). על החאשמתו כי לקח ושם בכליו מלוחו של בן- 
יהודה לפשיץ כתב: ,לא אדץ מה אתה סח, כי מהלוח מהנ"ל לֹא 
נתפזר בכל חלקי תבל ולא נראה ולא ננלה במדינתנו כלל. ה' יודלביץ 
ויכני בלשון כי ביום כ"ו תשרי גברו הקנאים על הרומאים וצסטיאוס 
ישר צבכאם לקחתי מלוח , בן-יהודה --- ליפשיץ" למה לי זאת? הלא הוא 
מפורש היטב בספרו של ד"ר גרץ. ועל יתרון היו"ד במילה צבאם, כל 
עין רואה תאמר כי טעות הדפוס הוא ואני מבחוץ, בעיר יאס. וספרי 
ינדפס בעיר טשרנוביץ. -- ועל העול שמצא בי שהזכרתי את שמות 
הצדיקים שפאלער זיידע וכו'. אנכי עשיתי את חיבורי להיות שווה 
לכל נפש ואיש איש ימצא תפקידו בזה לכל אשר נפשו אותה לדעת 
ומשיגי כל מנמתו להטמיל דופי ומום בצדיקי הדור". את סוף תשובתו 
אינני מביא, כי אין לה דבר לעצם אשמת גניבה מלוח בן-יהודה. 
: יודילוביץ היה מחניכי בך-יהודה ומיוצקי מים על ידיו, חסידו 
זמעריצו, ובהתלהבותו וקנאותו לכבוד בן-יהודה התקיף אֹת המחבר 
וביקר קשה את הלוח שלו גם בדברים שלא היה בהם משום נגיעה 
ילבן-יהודה. כמשכיל לאומי מבית מדרשו של בך-יהודה, לא רצה ולא 
יכל להבין שבלוח עממי, ביחוד שנדפס ברומניה, יש ויש מקום לתארי- 
יכים על לידת ופטירת גדולי החסידות, ובזה צדק המחבר בתשובתו 
שרצה לעשות את הלוח שלו דבר שווה לכל נפש. לפני כמה שנים ראי- 
| תי את הלוח של חיימוביץ (הוא היה נמצא בספריית בית מדרש לרב" 
נים באמריקה שנשרף), ואם כי נראה שלוח בן-יהודה היה לו קצת 
לעינים בחיבור הלוח שלו, אי אפשר להאשים אותו בגניבה ספרותית 
כאשר עשה יודילוביץ. 
| כחמש שנים לאחר הופעת לוח הקיר של בןיהודה בירושלים 
נינש אפרים רסקין להוציא לוח קיר עברי ברוסיה. בשנת תרמ"ט יצא 
הלוח הראשון לשנת תר"ן, והשני לשנת תרנ"א-תרנ"ב. על שערו 
כתוב: ,לוח יומי (אבריים קאַלענדער) לבני ישראל לשנת התרנא"נב, 
(1891) מאת אפרים רסקין ביעקאטערינסלאוו, מדובק על לוח מצוייר. 
ווארשה". על הלוח הזה כתב ה. מ. מיכלין מעין רצנזיה ב,חבצלת" 
שנה כא!, גליון קוי (כא' שבט, תרנ"א) שמסר בה בעקר כמה מהזכרו- 
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נות החיפטורייס מחודש שבט תרנ"א, שבאו בלוח. אני מציין כאן את 
אלה שיש בהם עניין לחישוב חירושלמי: ,ט' שבט תרכ"ט(8) טת הרב 
יוסף שווארץ בירושלים"; , טוי'י שבט תרמ"ו התחנכו בירושלים ח' 
בתים בעד עניי תימן בצלע הר הזיתים שבנתה חברת עזרת נדחים". 
לוחותיו של ראסקין הטציינו בככלל בכרוניקה עשירה, ציוני תולדות 
נזכרו. אבל דונמא מכל לוח אנו מוצאים כמודעות ב,חבצלת,, כי 
ופטירח ומאורעות חיסטוריים מתקופות שונות. מיכלין הירושלמי 
לא ידע על הלוח של כך-יהודה, וחשב שהלוח של ראסקין חוא ראשון 
בעברית מסוג לוחות כאלו, והביע במאמרו: , הנה מאוד נעים לנו 
לראות כי בני עמנו חחלו לעשות כמתוקנים שבהם!". חלוח יל בן 
יהודה היה הוצאה חד-פעמית. אולם הלוח היומי של ישרא" דוד 
פרומקין הופיע כעשר שנים בקביעות והייתה לו תפוצה בארץ ישראל 
ובחוץ-לארץ, וגם חייתה למציאותו הכנסה ממודעות. 

= הלוחות אינם במציאות כיום, וגם ברשימות בבליוגרפיות לא 
בכהופעת כל לוח ולוח חיה פרומקין מפרסם מודעות בעתונו, ומביא 
בכל מודעה עלה אחד לדונמא. הלוח הראשון הופיע בתרס"ב, ונקרא 
בשם ,לוח תרס"ב מירושלים". משנת תרס"ג ואילך נקרא בשם , לוח" 
היומי. מתוך מודעות אלו אני מוסר את תוכן עלי-הדונמא של הלוחות 
משנים אחדות, כדמותם ב,חבצלת", בלוח תרס"ב(9): 

מזל תשרי (ל' יום) מאזנים 
שבת קדש 


א 


יום ראשון ד ראש השנח יום זכרון תרועה מקרא קודש 
לשנה טובה תכתבו ותחתמו | 
בו נברא אדם הראשון, בו נולדו האבות. בו באו המלאכים לבשר 
את שרה, בו נפקדו אמהות. כו יצא יוסם מבית המאסרים. בו בטלה 
עבודה מאבותינו במצרים, 
יוֹם פטירת הגאון מלבי"ם בקיעב (התר"מ). 


מלמטה: | | 
| לרוסים ‏ - 1001 לרומים 
סענטיאבער | פעפּטעמבער 
= - 14 
למספר - | 8 חמחמדים - 
80 ג'יאמד אל אול - | 1819 


בדפוס פרומקין, ירושלים, 
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מחיר הלוח בירושלים דבוק על קארמאן ארבעה גרוש, ומבלי 
קארטאן שלושה גרוש וחצי. להשיגו בבית דפוס החבצלת או בחנות 
ר' נחום נאטאנזאן10). בחו"ל עם המשלוח בלי קארטאן 1 פראנק, 
שבעים פפמיג, תשעים וחמישה העלער. לשנת תרס"ד, 
מזל אלול (כט' יום)/ בתולה/יום שני (כ' תצא)/מאנמאג ד לן- 
גיס/בו נפּטר בשנת חתקט"ז הגאון הצדיק ר' אליעזר בר' יהודא אבך' 
דקק' וילנא. ורש' תקפ' הגאון ר' צבי הירש ז"ל אבד"ק ברלין, 
בעהמח"ס תפארת צבי, ובשנת התק"צ הנאון הצדיק ר' ישע ז"ל 
אבד"ק פשערבארז. מובאה ממדרש תנחומא. 
| נוסף על הלוח היומי התחיל פרומקין להוציא באותה שנה גם 
לוח שבועי לשנת תרס"ה. | 
= העלה במודעה חוא(11) מו' באלול (פ' תצא) מיטװאָך/ים 
רביעי/ מירקולים/ בו גברו על חיל הרומאים אשר בהיכל הורדום 
ויכום, בו נפטר בכקראקא בש' התכ"ד רבינו הנאון ר' יוט' ליפמאן 
העללער ז"ל בעל התויט'(19). 
ובש' התקנ"ו הגאון ר' אריה לייב רעכניץ בעהמח"ס עולת ראיה, 
ובשנת תרמ"ג הגאון ר' יקותיאל יהודה מייטלבוים ז"ל אבד"ק סיבעט. 
ליד מודעה זו באה מודעה על לוח השבועי". 
המו"ל מודיע שהלוח הותר לבוא לרוסיא מטעם הביקורת המר- 
כזית בסט. פטרסבורג. מחירו פה בירושלים בלא קארטאן 28 פרן- 
מות האחד; המאה בלא קארטאן 80 גרוש ועם קארטאן 70 גרוש, עם 
המשלוח בלא קארטאן 10 קאפּ. ביתר הארצות רבע פראנק! 


לשנת תרס"ו 

אייר/ מזל/שור/ כט' יום, שבת. קודש (פ' אחרי מות וקדושים) 
פג' חמישה ועשרים יום שהם ג' שבועות יד' ימים בעומר. בו מת עלי 
הכהן בשנת ב' אלפים תת"ע לב"ץ. את. שבתותי תשמרו ומקדשי 
תראו לֹא מן השבתות אני ירא אלא מטי שפּקד עליהם וכו' (מס' 
סופּרים פג'). - | 

לשנת תרס"ז 

טבת/מזל/גדי/כט' יום/ ד' פרייטאָג/יום הששי/ביירניס (פ' 
ויגש). בו נפמר בשנת התרל"ג הגאון החאדיר ר' יהושוע אייזיק שפירא 
ז"ל אבד"ק סלאנים בהעמ"ס עמק יהושע, ובש' התרמ"א כק' אד" 
מו"ד הרה"צ מ' שניאור זלמן באדמו"ר הגאון הצדיק מ' מענדיל 
זיעץ"א מלאדי, ובשנת התרנ"ז הגאון הד' ה' גרשון חנוך המיך ז"ל 
|;מראדזין בעהמח"ס סדּרי טהרה. כי טוב כל ארץ מצרים לכם היא, 
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בשורה נפלה מפיו שעתידין בני בניהם לקחת את הכל, שנ' ויאשלום 
וינצלו את מצרים (לק"ת 13 גש). | 
במודעה לשנת תרס"ט14) תקרא הלוח גם בשם ,לוח פרומקין", 
ונאמר בה: לוח היומי לשנת תרס"ט, וזה תבנית א' עלי הלוח. לוח 
פּרומקין, תרם"ט ירושלם, 
אלול/ מזל בתולה/ כט' יום. (משני הצדדים פּטוקים מתנ"ך מדברי 
ימי חחדש, כגון ותשלם החומה בעשרים וחמישה לאלול, נחטיה י', 
טוי) /כה'/שבת קדש/פ' האזינו/פרק ה'ו15), במוצש"ק משכימים 
למליחות, בו נברא העולם אליבא דר"א(16) בו שלח נה את היונה 
(ב כ') בו נשלמח חומת ירושלים ע"י נחמיה. ו 
חייב אדם לחיות עליו מורא שבת שנאמר ומקדשי תראו ואת 
שמתותי תשמרו והקשה זה לזה (ס' יראים). 
במודעה לשנת תר"ען17) שם הלוח לוח פרומקין, תר"ע". 
מנחם אב/מזל הארי/ל' יום/זאנטאָג יום אחד לחדש/פ' תצא/ 
א' דראש חודש יעלה ויבא חצי הלל, מוסף. כו באו בשנת הרנ"ב 
אניות מלאות גולי עמנו בספרד לנעפאל באיטליא וימצאו שם מנוחה, 
בו נפטר בש' ח' של"ג הגאון ר' יהודא לייב אייבשיץ כ"ל ר"ט ואבקד 
בלבוך ובש' התקכ"ד הרה"ג ר' שאול ז"ל מלובלין חותנו של הגאון 
ר' מאיר נתיבים, 
לשנת תרע"א: 0 
אלול/ מזל בתולה/כמ' יום/פרייטאג יום הששי. ב' ביירנים/(פ' 
נצבים). הימים חטוכים במג"ת, כי בו גורשו חיוונים מירושלים, בו 
נפטר בש' ד' תחפ"ו רבנו ברוך בר' יצחק ז"ל מקורדובא תלמיד 
הרי"ף ז"ל ובשנת ה' קפ"ז הגאון ר' יעקב סג"ל )מוהרי"ל) ז"ל ובש" 
התרמ"ד חרה"ג הצדיק ר' יעקב יצחק אלחנן ז"ל מפשיסחא נכד הי" 
הודי ז"ל מ. גכר יחיה חגי' מ. גבר כמשה שדבר עם בוראו פּנים 
בפנים, ואח"כ חן קרבו ימיך למות (מר' 18 זילך). הלוח לשנת תרע"א 
הוא האחרון. באדר של אותה שנה נפסקה הוצאת ה,חבצלת", לרגל 
המשבר חכספי במושב הזקנים, המוסד הירושלמי, שפּרומקין היה 
מגבאיו יחד עם המ' פינם ורי"א בן טובים(1). כנתין עותמני הושם 
פרומקין במאפר, ואהרי שחרורו לא חידש את הוצאת העתון שהופיע 
מא' שנה רצופות. ועם חפסקת ה,חבצלת" נפסקה גם עבודתו העיתוי 
נאית ופעילותו של עסקן רב פּעלים. הלוח הרומי, הרוסי והמחמדי 
ושיחות החודשים והימים ברוסית, אנגלית וצרפתית חוזרים ונשנים 
בכל שנה, כפי הלוח הראשון. אבל לא ציינתי אותם. בקצה העלח 
כתוב: , דפום פרומקין. אין העלים נזרקים אלא נגנזים ירושלים". אינם 
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נזרקים ונגנזים מפני לקוטי התורה שבהם, ויש לנהוג קדושה בהם. 
הלוח של פרומקין שונה היה בהרבה מלוחו של ב-יהודה. האחרון 
היה ערוך במגמה, כפי שנתבטאה במודעה על הופעת הלוח ב, המניד", 
שאביא להלן. לפרומקין לא הייתה שום מגמח בהוצאת הלוח, כי אם 
עֶנִין מסחרי בלבד. 

. - מצד המסחרי חיה הלוח צריך לחיות עממי, אבל זה שלא ניתנו 
בו זכרונות הסטוריים כלליים, ואימרות ופתנמים מהספרות חמודר- 
נית, העברית והכללית, ורק זכרונות ותאריכי פמירת רבנים ואדמו- 
רים וליקוטים מהספרות המדרשית והחסידית, קיבל הלוח צביון דתי. 
מהזכרונות והתאריכים שהבאתי משני הלוחות רואים אֹת ההבדל 
ביניהם. בלוח לפרומקין אין זכר למאורעות --- היסטוריים לאומיים, 
הולדת ופטירת חכמים וסופרים ומנהיגים לאומיים, ובלוחו של בן- 
יּהודה נעדרים ציוני הולדת ופּטירה של הרבנים והצדיקים. בן-יהודה 
הוציא את הלוח כראשית עבודתו, והוא אינו מכוסס ומחפּש מקורות 
לפרנסתו, וכבר יצאו לו מוניטין כ,ספר לאומי", דוגל בלאומיות, ממיף 
ללאומיות ונלחם לרעיון הלאומי, ואז גם נמצא במחיצתו של פרומקין 
שהיה אח לדעה לב-יחודה, וה,הבצלת" היה עתון מתקדם, לוחם 
להשכלה זלחדש, וגם עתון ציוני חיה. פרומקין התחיל להוציא את 
הלוח בראשית מאת העשרים והוא כבר התרחק מאידיאליות הקודמים 
וראשו ורובו עסוק בישוב הישן ונלחם בכל חדש בישוב, נלחם בלאו- 
מיות ובציונות, נלחם באחד העם ובהרצל, עתונו הפך שופר לקנאים, 
וֹהוא עצמו נמנה על קנאי דת קיצוניים. בשנות תר"ע ותרע"א, שנת 
הלוח האחרונה נלהמה ה,חבצלת" במחירי העבודה בשביעית, והעתון 
היה כלי המבטא של חקנאים הקיצוניים ר' פּנחס אפשטיין, רבי אביש 
אייזן ור' ליפא פרוש, וגם ונעשתה ה,חבצלת" עתון תורני ורב גלין- 
נותיה נמלאו בחידושי תורה ופילפולים (ביחוד בענייני שמיטה). גם 
די יחיאל מיכל פינס והד"ר אליעזר גרינהוט היו מפּרסמים בימים 
ההם חידושי תורה ב,, חבצלת". הלוח של בן-יהודה וליפשיץ היה חידוש 
בזמן הופעתו בצורתו --- לוח-קיר עכרי ובתכנו. אולם לא העריכו אותו 
אז כראוי. העורכים-המולי"ם, חפצו לעשותו הוצאה תמידית ולהו- 
ציאו מדי שנה בשנה, אבל לא הצליחו בתפוצתו ולא ניסו להמשיכן. 
מלבד זה התחיל בן-יהודה להוציא בראשית שנת תרמ"ה את , הצבי,, 
שֹׂבו הגיע לשיא-שאיפתו -- הוצאת עתון עברי לאומי בירושלים, 
זאשר בנליונותיו באו דעותיו מאז כתב את מאמרו הראשון , שאלה 
-,מחיר הלוח ברוסיה חצי רוב!, בתוגרמה ובצרפת פראנק וחמי" 
'שה ועשרים 9"כ(19) --- החפץ בלוח יפנה אלינו | 
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על שם; -- -- -- וזאת לדעת כי יש והלוח הזה דין ספר ואסור 


לאיש להסיג גבולנו ואנחנו נשתדל לתקן ולפארו מידי שנה בשנה 
וימצא חן בעיני כל, כי חדש חדבר בינינו, ואולי בפעם הראשונה לא 
יצא כולו מתוקן ולשנים הבאות יקבל כל קונה הלוח הזה ספר קטן 
במתנה על ענייני ארץ ישראל(20). 


,ירושלים עה"ק ח"ן ב' לחדש אב אלף ושמונה מאות וששיץשרה 


לחורבן חבית. נך-יהודה, עוזר דוד ליפשיץ". 


4 


6 
)3 
4 


5 


6 
)1 
)8 
6 


חישין זה, חובב ציון ידוע. ברשימת הנדבות (בבקוני תמונת מונטפיורי) ב, המגיף" 
לשנות 1885-1886, יוכר שמו תכופות הן על נדבותו הוא והן כמאסף, 

אברהם גאגין צלדידי, 

צריר להיות תקצ/|. 

עליפּי פרידברג רשמה שושנה הלוי את הלות בשם ;וידעת היום', ב, הספרים 
העבריים שנדפסו בירושלים /, ץ' 124, 

נראה שצייטלין לא ראה כלל את הלוח, ורשם אותו על פי המודעה ב, המגיד', ומזה 
גם השם ,וידעת היום/ שניתן ללוח. אבל המודעה נדפסה בסוף תרמ"ד (1884) 
ורואים בעליל שהלוח הוא לשנת תרמ"ה, והוא הראשון להוצאה, 

הסבא משפולה, 

ר' הירש משרת היה תלמידו של ר' מנדל מרימנוב, 

צריך להיות תרכ"ה. 

,חבצלת " שנה ל"א, גליון 21 (כ"ה תמוז, תרס"א). 


0) הוא בי החזן משה נתנזון בניו-יורק, 

1 ,חבצלת שנה לד, גליון 32 (כט' אלול, תרס"ד. 
2 התוספות יום טוב, 

3) לקוטי תורה, 

4) ,חבצלת" שנה ל"ט, גליון 2 (ה' תשרי, תרם "ט). 
5) של מסכת אבות. 

6 דר' אלעזר, 

7) {;,חבצלת " שנה ‏ 

8) מדרש רבה, 

9) פפינג, 

0 אולי הספר , ארץ ישראל' של בןיהודה, 


שלמה סוסקאַוויטש בענאָס-איירעט) 
די מעטאַפֿיזיק פֿון וועלטלעכער יירישקייט ‏ 


צוויי לעבנס-פֿאָרמען באַהערשן דעם מענטשן, איינע אַ טראַנסצענדענ- 
טאַלע, אַזאַ װאָס שטעלט אים מחוץ זײַן אייגענעם רשות, מחוץ זײַן דער" 
פֿאַרונג, װאָס אָריענטירט זיך בלויז אויף אַזױנע סטימולן וועלכע דרינגען 
אַרױס פֿון אַנדערע, גלײַך װי מען װאָלט אָנגערעגט געװאָרן נישט צו לעבן 
נאָר צו רעפּראָדוצירן אַ לעבן װאָס איז שוין נישטאָ. די צוייטע לעבנס- 
פֿאַרעם איז די אימאַנענטע. אַזא װאָס אָריענטירט זיך בלויז אויף די אינהע-" 
רענטע נויטן פֿון דער דערפֿאַרונג, װוּ דאָס געפֿיל צילט ניט צו קיין איבער- 
חזרונג, נאָר אויסצולעבן דאָס אוממיטלבאַרע, גלײַך װי דאָס װאָלט געווען דער 
עכטער אַליין-אויסדרוק, גלײַך וי דערמיט װאָלטן מיר אויסגעדריקט דעם 
װויטאַלן דראַנג צו עקסיסטירן, פֿרוכפּערן זיך און באנייען. 

אָט די צוויי אָריענטאַציעס קענען נישט פֿאַרביטן װוערן אויף וועלכע עס 
איז אַנדערע לעבנס פֿאָרמען. מיר קענען זיי נישט אויסמיידן, זיי זײַנען וי 
די צוויי אומבאַזינגטע דאַטן פֿונעם באַװוּסטזײַן, װאָס דאָס פֿעלן פֿון איינער 
איז מחיים די עקסיסטענץ פֿון דער אַנדערער. אָדער מיר טראָגן זיך אַריבער 
אין דעם װאָס געפֿינט זיך מחוץ אונדז, אָדער מיר דריקן פֿרײַ אויס די װיטאַלע 
עגערגיט װאָס זיצט אין אונדו. איינע מוז זײַן דאָגמאָטיש. די אַנדערע אױטאָנאָם, 

וועלטלעכקייט שטעלט פֿאַר די אימאַנענטע לעבנטפֿאָרעם, װאָס איז 
אױטאַנאָם אין אירע האַנדלונגען. זי האָט נִישט קיין אַנדערע באגרעגעצונגען 
ווי בלויז די װאָס זי גיט זיך אַלין, | 

פֿונדעסטװעגן איז דער עגין נישט אַזױ פּשוט. יעדער מין דענקען אָדער 
דערקענטעניש מיק:ט אָביעקטיווירן, מיינט זיך שטעלן מחוץ זיך (טראַנסצענ- 
דענטירן), מיינט זיך באנוצן מיט סימבאָלן און סטרוקטורן. מיר נעמען נישט 
אויף קיין עלעמענטן, נאָר דאָס גאַנצע. מיר נעמען נישט אויף קיין קלאַנגען 
גאר די מעלאָדיע. אין אַלץ אין דאָ אַ פֿאַראַלגעמײנערנג. די עצם נאַטור 
איז געבויט אויף אַן אָרגאַניזיר-פּרינציפּ, נישטאָ קיין כּאאָס אין דער נאַטור, 
נאָר אין אַלץ איז פֿאַראַנען אַ סדר. די אױפֿגאַבע פֿון דער הײַנטיקער וויסג- 
שאַפֿט איו אױיסגעפֿינען די לאָגיק פֿון אָט דעם סדר, די לאָגיק פֿון דער סטדוק- 
טור, אָט די סטרוקטור אָדער דער סדר זײַנען שטענדיק טראַנסצענדענטאל, 
װײַל זיי גיבן שטענדיק מער װיפֿל ס'איז פֿאַראַנען אין זייערע עלעמענטן. | 

מיר קענען אָבער אָננעמען אַן אַנדער אָריענטאַציע, װאָס זאָל קאָנטראָלירן 1 
די אָביקטיווירונג, כּדי נישט אַרײַנצופֿאַלן אין קיין אַבסטראַקציעס, דאָס איז " 
דער וועג צו זיך, וי צו די לעצטע יסודות פֿון יעדן זײַן. דער ציל איז דער - 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


יחיד, װאָס איז דער מקור פֿון יעדן גלייבן און וויסן, דאָס איז די אימאַנענטע 
לעבנס-פֿאָרעם אויף װאָס עס באַזירט זיך די וועלטלעכקייט. 

צום באַדויערן פֿאַרשטײט מען וועלטלעכקייט נישט וי אַ דערנעענטע" 
רונג צו זיך, נאָר וי אַ מיטל צו אַנטלױפֿן פֿון זיך. אויף דעם זײַנען אָנגעװאַקסן 
אָן אַ שיר פֿאָראורטײלן און איבערגלייבערישקייט. די צרה איז װאָס דאָס 
װאָרט ,וועלטלעך" איז זייער פֿאַרפֿירעריש. נישט וילנדיק פֿאַרבינדט מען 
עס מיטן באַגריף וועלט. בכן, דאַרף עס מיינען, אַז דער װאָס רופֿט זיך וועלט-. 
לער דאַרף זיך בּאַטראַכטן פֿאַר אַ בירגער פֿון איין אוניװוערסאַלער קולטור, 
װוּ עס איז נישטאָ קיין אָרט פֿאַר באַזונדערע נאַציאָנאַלע קולטורן. 

ריין פֿאָרמעל איז זייער שווער איבערצוצייגן דעם וועלטלעכן ייִַדן, אַז זײַן 
באַגריף פֿון וועלטלעכקייט איז אַ פֿאַלשער. דאָס װאָס ער רופֿט ,וועלטלעך" 
איז אייגענלעך סעקולאַריזם. דאָס זײַנען צוויי באַזונדערע באַגריפֿן, סעקולאַר 
איז אַזאַ. געזעלשאַפֿטלעכער מצב, װוּ יעדן איינעמס אָנגעהעריקייט אין אַ 
דרויסנדיקע, אַן עפֿנטלעכע, אַ בירגערלעכע, װוּ יעדן איינעמס פֿליכטן זײַנען 
שטרענג רעגלאַמענטירט פֿון דער ציווילער מאַכט. אויף דעם סעקולערן באָדן 
איז נישט פֿאַראַן קיין פּריואַטע עקזיסטענץ. מיט גלייבונגען און ספֿיקות, 
האָפֿענונגען און אַנטוישונגען. דער שורש פֿון װאָרט ,סעקולאַר* געפֿינט זיך 
אין דער דערלויבעניש װאָס מען האָט אין מיטל-עלטער געגעבן דעם רעליגיעזן 
יחיד, ער זאָל מעגן װוינען מחוץ דעם קלויסטער, אַז ער זאָל מעגן פֿירן אַ לעבן 
פֿון דעם יאָרהונדערט אין וועלכן ער לעבט, -- אָבער גלײַכצײַטיק נישט 
פֿאַרלאָזן די אײביקע געבאָטן. אַזױ האָט זיך דער קאַטאָליציזם באַנוצט מיט 
דער סעקולערער האַנט פֿון דער אינקוויזיציע. אין דעם עװאַנגעלישן זאָג: 
,גיב צעזאָרן װאָס צו צעזאַרן, און גאָט װאָס צו גאָט* איז שוין פֿאַראַן אַן 
אָנזאָג אויף אָט דער טאָפּעלער עקזיסטענץ. פֿון איין זײַט אינטימע איבער- 
לעבונגען, און פֿון דער אַנדערער זײַט אַן עפֿנטלעכע, דרויסנדיקע עקזיסטענץ, 
װאָס מען רופֿט סעקולאַר, 

וועלטלעכקייט וי אַ וועלט-אָנשױונג, איז אױפֿגעקומען וי אַ רעאַקציע 
קעגן רעליגיעזן דאָגמאַטיזם. דאָס האָט אָבער נישט געשטערט, אַז זי אַלין 
זאָל אָפֿט אָננעמען די פָֿאָרעם פֿון דעם עקסטרעמען רעליגיעזן דאָגמאַטיזם. 
אַזױ זעען מיר, אַז וועלטלעכע יחידים זײַנען פֿאַנאַטיש אײַנגעגלױבט אין פּאָד 
ליטישע סיסטעמען און דערהייבן די געשטאַלט פֿון אַ ,פֿירער* אָדער פֿון אַן 
אידעע צו אַ מיטאָס. דאָס דערװײַזט, אַז דער וועלטלעכער יחיד האָט פּונקט 
וי דער רעליגיעזער יחיד, אינטימע איבערלעבונגען, און אַז אויך ער איז 
פֿעיִק זיך מוסר נפֿש צו זײַן פֿאַר אידעען --- װײַל אויך ער אָריענטירט זיך 
לויט די באַגריפֿן פֿון הייליק און פּראָפֿאַן. װאָס פֿאַר אַ מצוות זאָל אויף זיך 
נעמען דער וועלטלעכער ייַד? וי אַזױ זאָל ער אין די וועלטלעכע געצעלטן 
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שלמה סוסקאָוויטש -- די מעטאַפֿיזיק פון וועלטלעכער יידישקלט, 


אַרײַנברענגען די אייביקע גײַסטיקע װערטן? וי אַזױי זאָל ער שלום מאַכן. 
צווישן זײַנע וועלטלעכע אַנטירעליגיעזע איבערצײַגונגען מיט די ילדישע, 
גײַסטיקע ווערטן, װאָס זײַנען אײַנגעװויקלט אין אַ רעליגיעזן לבוש? וי אַזױ, 
קען ער בלליבן וועלטלעך און דאָך נעמען אויף זיך מקיים צו זײַן רעליגיעזע, 
מצווח? יי 

וי אין אַ סך פֿאַלן, האָט דאָס לעבן גופֿא שוין געגעבן אויף דעם אֵן 
ענטפֿער. אַזױ למשל האָט אין דער פּראַקטיק דער וועלטלעכער ייד שוױן 
אָנגענומען, ווען אַפֿילו שעמעוודיק, די דרײַ װיכטיקסטע ייִדישע נאַציאָנאַלע: 
רעליגיעזע מצוות: ברית-מילה, חתונה און קבורה. אַזױ אויך אַ טייל פֿון; 
ייַדישע ימים-טובֿים. טעאָרעטיש אָבער קען ער זיך דערמיט קיין עצה נישט. 
געבן. ער קען זיך נישט דערקלערן װאָס אַזױנס קומט מיט אים פֿאָר. ער איז! 
זיכער, אַז ער נעמט אויף זיך אָט די מצוות נישט צוליב אַ רעליגיעזן געפֿיל,. 
ד"יה ניט מחמת דער מורא פֿאַר גאָט. ער לאַכט זיך דערפֿון אויס. ער פֿילט, 
אָבער, אַז ער האָט אַ מאָראַלע נויטװוענדיקייט צו נעמען אויף זיך אָט די 
פֿליכטן. ער פֿילט, אַז עפּעס צווינגט אים זיך צו סאָלידאַריזירן מיט ייִדן, מיט: 
דער טראַדיציע פֿון ייִדן. פֿרעגט זיך, קען אַן עטישער אימפּעראַטיוו צווינגען 
צו נעמען אויף זיך רעליגיעזע מצוות? זײַנען עס בלויז רעליגיעזע מצוות? 


די ייִדישע אמונה באַזירט זיך נישט דער עיקר אױפֿן גלויבן אין דער 
עקסיסטענץ פֿון גאָט, װוי דאָס איז, למשל, די קריסטלעכע רעליגיע, װאָס אַז 
ווען מען גלייבט נישט אין יעזוסן קען מען קיין קריסט נישט זײַן. שוין משה' 
מענדעלסאָן האָט אָנגעװויזן, אַז אין גאַנץ תּורת משה איז נישט פֿאַראַן קיין 
שטראָף פֿאַר נישט גלייבן אין גאָט. לוט דער ייַדישער טראַדיציע האָט גאָט 
אַלײן געזאָגט פהלואי אותי עזבו ותורתי שמרו" / הלואי װאָלטן זיי מיך פֿאַר. 
לאָזט און מײַן תּורה אָפּגעהיט, / 


אונדזערע חכמים האָבן שטענדיק געװאָרנט, אַז מען זאָל נישט גלייבן אי 
זאַכן װאָס זײַנען קעגן דעם שכל. אַזאַ גרויסער מאמין װי ר* סעדיה גאון איז 
געווען, האָס ער דאָך זיך דערוועגט צו זאָגן אַז דער תּנ"ך איז נישט דער 
איינציקער יסוד פֿון דער ייִדישער אמונה, אַז עס זײַנען פֿאַראַן נאָך צויל 
אַנדערע קװאַלן. איינער אַ פֿר:יערדיקער, -- דאָס איז דער שכל; דער אנדערער, 
אַ שפּעטערדיקער, -- דאָס איז די תורה שבעל"פּה. אַלע דרי קװאַלן זײַנען 
איין געטלעכע דערקענטעניש. ער האָט אַפֿילו געשטעלט דעם שכל פֿר;ער פֿאַר 
דער התגלות פֿון תּורֹת משה. 


בײַ אַלע פֿעלקער איז רעליגיע אַ אַ פּריוואַטער ענין פֿון יעדן יחיד. זי האָט 
נישט קיין ספּעציעלע שייכות צום גאַנצן פֿאָלק. װילסטו --- גלייב; ווילסטו 
נישט, -- גלייב ניט. דערמיט ווערט מען נישט, למשל, אויס ענגלענדער אָדער 
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אויס פֿראַנצײז. בײַ ייִדן, אָבער, איז בלויז דער גלייבן אין גאָט אַ פּריואַטער 
ענין פֿון יעדן יחיד, ווילסטו --- גלייב; ווילסטו --- גלייב נישט, דערמיט ווערט 
מען נישט אויס ייָד. אַנדערש איז אָבער מיטן ייַדישן נאַציאָנאַלן שטייגער 
לעבן, װאָס מען רופֿט ייַדישקייט. ווען אַ ייַד קערט זיך אָפּ פֿון די ייִדישע 
נאַציאָנאַלע לעבנס-פֿאָרמען, הערט ער אויף צו געהערן צום ייִדישן כּלל און 
ווערט בלויז אַ ביאָלאָגישער ייִד, 

מיר נעמען אָן, אַז אַ ייד לעבט אין צוויי װעלטן: איינע אַ ביאָלאָגישע, װאָס 
איז געבונדן צו אָרט און צײַט; די צווייטע אַ מעטאַפֿיזישע, װאָס געפֿינט זיך 
מחוץ אָרט און צײַט. אַ ייד איז ניט געבוירן בלויז אין דעם באַשטימטן טאָג 
און באַשטימטן אָרט, װוי ער איז פֿאַרשריבן אין פּאַס. אַ ייַדיש קינד הייבט 
פֿאַקטיש אָן צו ציילן זײַנע יאָרן פֿון דער צײַט ווען עס איז אױפֿגעקומען דער 
ערשטער ייָד, און אַלץ װאָס האָט פֿון דעמאָלט אָן געטראַפֿן מיט ייִדן, האָט 
אויך מיט אים געטראָפֿן, וו דאָס זאָל נישט זײַן, און ווען דאָס זאָל נישט זײַן. 
אַ ייִדיש קינד לעבט פֿאַקטיש, עס הייסט מעטאַפֿיויש, אין דער ייִדישער 
אייביקייט. 
| די יוִדישע געשיכטע וויקלט זיך אויס דורך צוויי ווירקלעכקייטן. איינע 
באַזירט זיך אויף דער היסטאָרישער צײַט, און די אַנדערע באַזירט זיך אויף 
דער מיטאָסדיקער צײַט. איינע דריקט אויס די בלויזע עקסיסטענץ, די אַנדערע 
-- די בלויזע עסענץ ד"ה וועונטלעכקייט (מער וועגן דעם זע ,דווקא" נומער 
8 זײַטן 207"196), | 

דער וועלטלעכער ייד קען אַפֿילו אין אַ געוויסן זינען, זײַן געטרײַער 
צום תּוך פֿון ייַדישקײט וי דאָס איז דער רעליגיעזער. דער רעליגיעזער ייד, 
װאָס פֿאַרזײליקט אַלץ װאָס די טראַדיציע האָט אים איבערגעגעבן, ניוועלירט 
פֿאַקטיש די װערטן. ער טאָר נישט מאַכן קיין חילוק צווישן אַ לײַכטער מצווה 
און - א האַרבער מצווה, 

ר וועלטלעכער ייִד, װאָס האַלט, אַז ?תּורה לא מן השמים היא" (די 
תורה א נישט געגעבן פֿון הימל), נאָר מענטשן האָבן זי געשאַפֿן, האָט די 
מעגלעכקייט צו אורטיילן פֿרײַ וועגן דעם, װאָס איז אָפּגעלעכט אין דער 
ייִדישער טראדיציע, און וועגן דעם װאָס איז אָבסאָלוט אײיביק און הײליק אין 
זיער ייִדישער טראַדיציע. ער האָט די מעגלעכקייט, אַז זײַן געטרייקייט צו 
זיך, צו זײַן ,מעטאַפֿיזישן איך? זאָל זײַן אַ באַװוּסטזניקע. 

' אַז' מען אידענטיפֿיצירט יידישקייט מיט דער יידישׁער אמונה, האָט 
יעדער איינער אַ רעכט צו זאָגן, װאָס איז ער שולדיק אַז ער גלייבט נישט. 
בכן, : באַטראַכט ער זיך פֿאַר פּטור אי פֿון דעם זכות צו זײַן אַ ייִד, אי פֿון 
דעם יאָך פֿון ייִדישקייט. ווען מען אידענטיפֿיצירט אָבער ייִדישקייט מיט דעם 
מעטאַפֿיזישן ייִדן", מיט דער העראָישער ייִדיִשער געשיכטע, מיט די אייבי- 
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קע ייִדישע וערטן, דעמאָלט קען קיין שום באַװוסטזיניקער ייִד זיך נישט 
אָפּזאָגן פֿון זײַן ;איך", סײַדן ער נעמט אויף זיך די שולד פֿון אַ רעגעגאַט. ‏ . 

די ייִדישע מעטאַפֿיזיק באַזירט זיך דער עיקר אויף דער מיטאָסדיקער 
צײַט. עס הייסט, אױפֿן לעבן אין אַ דויער, װאָס אַקטואַליזירט כּסדר דעם עבֿר 
וי דעם עתיד, װוּ די גרענעצן צווישן דעם נעכטן, הײַנט און מאָרגן זײַנען 
אָפּגעװישט, װוּ מען לעבט גלײַכצײַטיק אין פֿאַרשײדענע תּקופֿות, 

די מיטאָסדיקע צײַט האָט נישט קיין פֿריִער און נישט קיין שפּעטער; זי 
געפֿינט זיך מחוץ אָרט און צײַט; אָבער גלײַכצײַטיק איז זי ריינע אַקטואַליטעט, 
ריינע הײַנצײַטיקײט. זי רעסטאַװורירט דאָס גאַנצע, דאָס אױיסשעפּנדיקע, נישטאָ 
בײַ איר קיין איזאָלירטע עפּיזאָדן אָדער איזאָלירטע רינגען אין אַ קייט; זי 
שטעלט פֿאָר די עצם קייט. אויף דעם שאַפֿט זי היסטאָרישע שטאַם-טיפן, מאָ- 
דעלן, און זוכט זיי צו אַקטואַליזירן. נישטאָ אין דעם קיין מעכאַנישע איבער" 
חזרונג, נאָר אַ ווילן אױפֿצולעבן און איבערלעבן נאָך אַ מאָל, כּדי אַזױ אַרום צו 
הײליקן דאָס לעבן מיט די ייִדישע הייליקע און העראָיַשע בײַשפּילן, 

איך ווייס אַז דאָס אַלץ איז אין סתּירה צו דעם װאָס מען פֿאַרשטײט בײַ 
אונדז אונטער וועלטלעכקייט. אַלע דעפֿיניציעס פֿון ,וועלטלעכקייט" באָזירן 
זיך אויף דעם גרונד"געדאַנק, אַז עס איז נישטאָ אַזױנס וי אַ ייִדישע סוב" 
סטאַנץ, װײַל עס זײַנען נישט פֿאַראַנען קיין אייביקע ייִדישע װוערטן, װײַל אַלץ 
האַלט זיך אין איין בייטן, און אַלץ איו נישט מער וי אַ פּראָדוקט פֿון 
באַדינגונגען, 

די פֿאַלשקײט און שעדלעכקייט דערפֿון האָב איך דערוויזן אין אַ צאָל 
אַרטיקלען אין ;דווקא", װי אויך אין מײַן בוך ,די צוויי קװאַלן פֿון מאָראַל*, 
אין אַ פּאָר ווערטער קען איך דאָס זאָגן, אַז בלויז אַ חיה פּאַסט זיך צו די 
באַדינגונגען, פֿאַרקערט, דעם מענטשנס באַרוף איז צוצופּאַסן די באַדינגונגען 
צוֹ זיך. ווען מען זאָל האַלטן, אַז אַלץ איז נישט מער וי אַ פּראָדוקט פֿון באַ- 
דינגונגען, װאָלטן מיר נישט געהאַט קיין רעכט זיך אַרױסצװאָגן קעגן קיין 
שום פֿאַרברעכן; אויך קעגן דעם באַרבאַרישן נאַציזם װאָלטן מיר נישט 
געהאַט קיין רעכט צו פּראָטעסטירן, װײַל שולדיק איז דאָך נישט ער, נאָר די 
באַדינגונגען זענען שולדיק. דאָס איזן די שעדלעכסטע טעאָריע, װאָס די 
געשיכטע פֿון אידעען האָט ווען עס איז אַרױסגעבראַכט. די ייִדישע וועלטלעב" 
קייט דאַרף זיך דערפֿון װאָס גיכער באַפֿרײַען. 

;וועלטלעבקייט" מיינט אַן אױטאָנאָמע האַנדלונג. פּונקט וי פֿרײַהײט 
מיינט נישט קיין הפֿקרות, אַזױ מיינט נישט אױטאָנאָם די נעגאַציע אָדער 
אָפּפֿרעמדונג פֿון דעם אייגענעם ;איך". פֿאַרקערט, אויב וועלטלעכקייט האָט 
אַ זינען, איז עס בלויז אויף דער אימאַנענטער באַזע, װאָס האַנדלט שטענדיק 
בהסכּם מיט די אינהערענטע לעבנס-נויטן, 
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וועלטלעכע ייִדישקייט איז נישט אױפֿגעקומע;, וי מען מיינט, אין אונדזער 
צײַט. זי איז אױפֿגעקומען צוזאַמען מיט אַ סך פֿון די ייִדישע מיטאָסן, אויב 
דער פּראָמעטעוס-מיטאָס איז וועלטלעך, איז פֿאַר װאָס קען נישט זײַן וועלט- 
לעך דער ייִדישער מיטאָס וועגן קדמון זינד, װאָס האָט געבראַכט וויסן פֿאַר 
דער מענטשהייט? דער עצם באַגריף פֿון אַ גאָט װי אַ העכערער ועזן װאָס 
האָט נישט קיין געשטאַלט, איז אויך וועלטלעד. דאָס ערשטע מאָל אין דער 
מענטשלכער געשיכטע האָט דערמיט דער באַגריף גאָט זיך געשטעלט קעגן 
געצנדינערײַ. אָט דער באַגריף איז אויך מער װועלטלעך וי אַריסטאָטעלס 
באַגריף פֿון אַ גאָט וי אַן אומבאַוועגלעכן באַוועגער. 

די וועלטלעכע ייִדישקייט נייטיקט זיך אין אַ ווערטן-איבערשאַצונג. ערשט 
דעמאָלט װעט מען דערזען וי טיף זי גראָבט און וי אומױיסשעפּנדיק עס 
זײַנען אירע ווונדערלעכע קװאַלן, | 


= 


פֿײַװל סאַנדלער נידיאָרק) 


| פיליפ דוש. יאַאַכימסען אַ ני-יאָרקער עסקן 
אין נײַנצנטן יאָרהונדערט 


אין דער געשיכטע פֿון ייִדישן ישוב אין אַמעריקע װערט דער נאָמען 
פֿון פֿיליפ דזש. יאָאַכימטען כּמעט וי ניט דערמאָנט. אין דער געשיכטע 
פֿון דער ניו-יאָרקער ייִדישע קהלה אין נײַנצנטן יאָרהונדערט ווערט זײַן נאָמען 
יאָ דערמאָנט, אָבער בלויז צופֿעליק, אַמאָל צווישן אַנדערע עסקנים, כּלל- 
טוערס, און אַמאָל פֿאַרבײַגײענדיק, דורך אַ זײַטיקער באַמערקונג, אָבער קיין 
מאָל ניט לויט דעם אָרט װאָס ער האָט פֿאַרנומען אין דער געמיינדע, וועדליג 
זײַנט פֿאַרדינטטן וי בויער, פֿירעד און טוער אין און פֿון אָרגאַניזירטן ייַדישן 
לעבן אין שטאָט. | 
פֿיליפּ דזש. יאָאַכימסען איז געווען איינער פֿון די טײַערסטע, מיט לייב- 
און-לעבן איבערגעגעבענע ייִדן -- איבערגעגעבן זײַן אמונה, זײַנע ייִדישע 
שוועסטער און ברידער, דעם ייִדישן קינד, דעם ערשט-אײַנגעװאַנדערטן ייַד 
אין דער נײַער וועלט, דעם ייד אין נויט, אין עת צרה, 
און ער איז אויך געווען אַ גואַלדיק פֿאַרליבטער אין זײַן נײַ הײימלאַנד, 
אַמעריקע, געהאַסט שקלאַפֿערײי און געקעמפֿט אָפּצוווישן די שאַנדיאינסטי- 
טוציע פֿון פּנים פֿון אַמעריקע, וי אויך צו פֿאַרבעסערױן די לעבנס און אַרבעט- 
באַדינגונגען פֿון דעם אַרבעטער. | 
פֿיליפּ דזש. יאָאַכימסען איו געבוירן געװאָרן אין ברעסלוי, דײַטשע 
שוועדיע, דעם 17טן נאָוועמבער 1816 (דאָס איז די געבורט-דאַטע װאָס ווערט 
אָנגעגעבן אויף זײַן מצבה. די ,יוניװוירסאַל דזשויש ענסייקלאָפּעדיא* גיט 
אָן זײַן געבוירן-יאָר 1817. אַזױ אויך דאָס ענגליש-יידישע װאָכנבלאַט ארי" 
פֿאָרמער ענד דזשויש טיימס", אָקטאָבער 11, 1878, מיר נעמען אָן די דאַטע 
אויף דער מצבה וי די ריכטיקע). ער האָט געלערנט אין אַ גימנאַזיע װוּ ער 
האָט געקראָגן ייַדישע און וועלטלעכע בילדונג, און זיך אויסגעצייכנט מיט 
פֿעיקייט און אינטעליגענץ. 
אין 1821 איז ער אָנגעקומען, צוזאַמען מיט זײַנע עלטערן, קיין ניודיאָרק, 
ער האָט זיך באַלד גענומען שטודירן יורי און, װי עס איז דאַן געווען דער 
אײַנפֿיר, איז ער אָנגעקומען דערלערנען די פּראָפֿעסיע בײַ דערפֿאַרענע אַדװאָ" 
קאַטן. 
/צו 22 יאָר איז יאָאַכימסען צוגעלאָזט געװאָרן צו פּראַקטיצירן אַדװאָקאַי 
טור און אױפֿצוטרעטן, צוערשט אין די שטאָטישע געריכטן און נאָך דעם פֿאַר 
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די העכערע געריכטן און דעם הויפּט-געריכט פֿון שטאַט. ער האָט זיך קונה- 
שם געווען מיט זײַן ערלעכקייט און חשיבות. 

אין 1824 איז יאָאַכינסאָן באַשטימט געװאָרן פֿאַר געהילף פֿון דעם 
אַדװאָקאַט פֿון דער ניו-יאָרקער שטאָט-רעגירונג (דעפּיוטי קאָרפּאָרײשאָן 
אַטױרני), 15 יאָר שפּעטער װערט ער דערהיבן צום פֿאַראַנטװאָרטלעכן 
פּאָסטן פֿון ;געהילף יונייטעד סטייטס דיסטריקט אַטױרני?, און נאָך דעם 
דורך אַן אַקט פֿון קאָנגרעס אין יאָר 1856, איז ער געװאָרן ;סאָבסטיטוט 
יונייטעד סטעיטס אַטױרני". דעם דאָזיקן אַמט האָט ער אָנגעהאַלטן ביזן 
אױפֿנאַם פֿון דער קענזעס און נעבראַסקאַ קאָנטראָװוערסיע בעת דער אַדמ- 
ניסטראַציע פֿון פּרעזידענט ביוקענען, ווען ער האָט רעזיגנירט, 
| = שער האָט פֿאַרטראָטן די רעגירונג אין דער ערשטער שולדיקייט אָנקלאָגע, 
אונטערן געזעץ ועגן פֿאַרבאָט אויף האַנדל מיט שקלאַפֿן, קעגן קאַפּיטאַן 
דזשאָן סמיט, וועלכער איז, נאָך אַ פֿאַרצױגענעם משפּט, געפֿונען געװאָרן 
שולדיק". 

דער אופֿן, פֿעיקײיט און עקשנות, װאָס מיט זיי האָט יאָאַכימסען געפֿירט 
די אָנקלאָגע קעגן דזשאָן סמיט האָט אָנגעװאָרפֿן אַ שרעק אויף אַלע שקלאַפֿן 
סוחרים און שמוגלערס. זיי האָבן פֿאַר אים געציטערט. ער איז געװאָרן זייער 
גרויסער און מאַכטיקער שׂונא. אָבער דערפֿאַר האָט ער אויסגענומען בײַ אַלע 
שׂונאים פֿון שקלאַפֿערײַ, און בײַ די פֿירערס פֿון דער רעגירונג אין װאַ- 
שינגטאָן אַזױ, אַז ;אַפֿילו נאָך דעם וי ער האָט שוין געהאַט רעזיגנירט פֿון 
דעם אַמט, האָט די רעגירונג אים אָנגעהאַלטן צו משפּטן אָנגעקלאָגטע אין 
ברעכן דעם נײיטראַליטעט-אַקט בעת דער מלחמה אין קרים, און בעת די 
שװועריקייטן אין ניקאַראַגואַ..". און פֿאַר נאָך אַ צאָל אַנדערע ויכטיקע 
משפּטים. 

ער האָט געקראָגן די אָנערקענונג פֿון דעם פּרעזידענט פֿון די פֿאַר- 
אייניקטע שטאַטן פֿאַר דעם אומדערשראָקענעם און פֿעיִקן אופֿן פֿון פֿירן די 
פּראָצעסן. אָט-די אָנערקענונג איז אים איבערגעשיקט געװאָרן דורך דעם 
האָנאָרײיבל קאלעב קושינג, דער דעמאָלטדיקער אַטױרני דזשענעראַל (יוס" 
טיץ-הויפּט) פֿון די פֿאַראײניקטע שטאַטן". (די ,ריפֿאָרמער ענד דזשואיש 
טיימס" פֿון 11טן אָקטאָבער 1878). 

ס'איז געווען נאַטירלעך, אַז פֿיליפּ דזש. יאָאַכימסען זאָל ניט בלײַבן 
גלײַכגילטיק צום אויסברוך פֿון בירגער-קריג אין לאַנד. װוי אַ ייִד און וי 
קעמפֿער קעגן דער סיסטעם פֿון און האַנדל מיט שקלאַפֿן האָט אים זײַן מיטל- 
יאָריקער עלטער ניט צוריקגעהאַלטן פֿון אַקטיון אָנטײיל אין דעם בירגער- 
קריג צווישן די צפֿון:שטאַטן און די דרום-שטאַטן. 
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פֿײַוול סאַנדלער -- פֿיליפ דזש. יאָאַכימסען אַ נידיאָרקער עסקן 


סיימאָן װוּלף אין זײַן בוך ;די אַמעריקען דזשו עס פּייטריאָט ענד סאָלד- 
זשער" (דער אַמעריקאַנער ייִד װי פּאַטריאָט און סאָלדאַט, ניו-יאָרק, 1895, 
זײַט 263), דערציילט אַזױ וועגן יאָאַכימסענס אָנטײל אין בירגער קריג: 


,יאָאַכימסען, פֿיליפּ דזש. ברעוועט בריגאַדיר גענעראַל, 59סטע אינפֿאַג- 
טעריע... בײַם אויסבראָך פֿון בירגער-קריג האָבן די גרויסע מידות פֿון דעם 
אָפֿיציר זיך אַרױיסגעװיזן אין זייערע ליכטיקסטע פֿאַרבן, ער האָט אָרגאַני 
זירט דעם 59סטן ניו-יאָרקער װאָלונטירן-רעגימענט, און נאָכן ווערן באַ- 
שטימט פֿאַר זײַן קאָלאָנעל (פּאָלקאָווניק), איז עֶר אָפּגעשיקט געװאָרן צום 
פֿראָנט. דער רעגימענט איז איינקװאַרטירט געװאָרן אין דער מאָנראָ-פֿעסטונג, 
עֹר איז נאָך דעם אַריבערגעפֿירט געװאָרן קיין ניו-אָרלינס, אונטער דער 
קאָמאַנדע פֿון גענעראַל ב. פֿ. באָטלער. בעתן דורכפֿירן זײַנען פֿליכטן איז ער 
אַראָפּגעפֿאַלן פֿון פֿערד, און איז אַזױ שטאַרק פֿאַרװונדיקט געװאָרן, אַז מ'האָט 
אים צוריקגעשיקט קיין ניו-יאָרק. גאַװערנאָר פֿענטאָן פֿון שטאַט ני-יאָרק 
האָט, וי אַן אויסדרוק פֿון אָנערקענונג צו אים פֿאַר זײַנע גרויסע פֿאַרדינסטן, 
אים באַשטימט וי אַ ברעװעט בריגאַדיר גענעראַל". ברעוװועט איז אַן ערן" 
טיטול, | 

נאָכן ווערן באַפֿרײַט פֿון מיליטער-דינסט האָט יאָאַכימסען זיך צוריק 
גענומען צו זײַן דערפֿאָלגרײַכער אַדװאָקאַטור, װאָס ער האָט געהאַט אױפֿגע- 
געבן פֿאַרן אַװעקגײן אין דער אַרמײ, 

אין 1870 איז ער דערװײַלט געװאָרן מיט אַ גרויסער מערהייט שטימעס 
פֿאַר שופֿט אין דעם מאָרין-געריכט פֿון דער שטאָט ניו-יאָרק (דער נאָמען פֿון 
מאַריןיגעריכט איז נאָך דעם פֿאַרביטן געװאָרן אויף ,סיטי קאָורט?* -- 
שטאָט געריכט). דעם אַמט האָט ער אָנגעהאַלטן ביז טוף 1875, ווען ער האָט 
זיך צוריקגעצויגן און איז ווידער געװאָרן אַ פּראַקטיצירנדיקער אַדװאָקאַט. 
מער האָט ער קיין מלוכה-פּאָסטנס ניט אָנגעהאַלטן, 


וי אַן אַדװאָקאַט איז יאָאַכימסען געווען איינער פֿון די אָנגעזעענסטע 
אין שטאָט. ער איז געווען ;אַן אױיטאָריטעט איבער אַלע פּראַקטיק-פֿאָרמען 
אין פֿעדעראַלע און שטאָטלעכע געריכטן.. אויסגעצייכנט באַהאַװנט אין 
פֿראַנצײיזישע און דײַטשע קאָמערציעלע און ציווילע קאָדעקסן. ער איז אויך 
געווען גוט באַהאַװונט אין דער קלאַסישער ליטעראַטור און אַ גוטער תלי 
מודיסט", 

פֿון דעם קענען מיר איבערגיין צו דער ראָל װאָס ער האָט געשפּילט אין 
דער ייִדישער געמיינדע אין ניו-יאָרק, 


| = וען די יאָאַכימסענס זענען אָנגעקומען קיין ני-יאָרק האָבן זיך אין 
שטאָט געפֿונען ווינציקער פֿון צוויי טויזנט ייָדְן (צוויי טויזנט אין 1826, זע: 
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היימאַן ב. גרינשטיין, אדי רײַז אָװוו די דזשואיש קאָמיוניטי אָװו ניו-יאָרק 
16540* זײַט 469), 

אין שטאָט זײַנען דעמאָלט געווען דרײַ שולן די ערשטע: די שפּאַניש 
פּאָרטוגעזישע ;שארית ישׂראל"; קאָנגרעגיישאָן, ,בני ישורון", װאָס איז 
געגרינדעט געװאָרן אין 1825 דורך אַ צאָל אַשכנזים (מערבֿ-אײראָפּעיִשע און 
פּוױלישע ייִדן), וועלכע האָבן זיך אָפּגעריסן פֿון דער שפּאַניש-פּאָרטוגעזישער 
- שול, און ,אנשי חסד", געגרינדעט אין 1820, פֿון דײַטשע ייִדן. (דזש. דזש. 
בענדזשאַמין, ,דרײַ יאָר אין אַמעריקע*, זײַטן 67-64, פֿילאַדעלפֿיע, 1956). 

בײַ די דרײַ שולן האָבן עקזיסטירט זעקס פֿאַרשידענע צדקה אָרגאַניזאַ- 
ציעס, צו שטיצן אָרעמע מיטגלידער: אַ חברה צו זאַמלען און אַריבערשיקן 
הילף פֿאַר די אָרעמע אין ארץ ישׂראל און די , פּאָלאָניס תּלמוד תּורה", אַ טאָג- 
שול בײַ דער ;שארית ישׂראל* סינאַגאָגע פֿאַר קינדער פֿון שול-מיטגלידער 
(בענדזשאַמין, זײַטן 10-71), 

מיר זײַנען זיך משער, אַז די גאַנצע יאָאַכימסען משפּחה האָט זיך אָנגע- 
שלאָסן אין דער ;שארית ישׂראל" וועלכע האָט שוין דעמאָלט אַרײַנגענומען פֿאַר 
מיטגלידער אויך אַשכּנזים, װײַל די צאָל שפּאַניש-פּאָרטוגעזישע ספֿרדים 
האָט זיך, איבער פֿאַרשידענע סיבות, געהאַט שטאַרק פֿאַרקלענערט. מיר ווייסן 
פֿון שפּעטערדיקע טעטיקייטס-באַריכטן, אַז פֿיליפּ דזש. יאָאַכימסאָן איז 
געווען אַ מיטגליד פֿון דער ,/שארית ישׂראל", און אָנטײל גענומען אין אירע 
וויכטיקסטע טעטיקייטן, באַזונדערס, אין שייכות צו ענינים פֿון ברייטע ייִדי- 
שע פֿאָלקס אינטערעסן. יאָאַכימסען איז געווען אַ שטרענג-אָרטאָדאָקסישער 
ייִד, און איז אַזאַ געבליבן זײַן גאַנץ לעבן, די ;שארית ישׂראל" איז געווען, 
װי זי איז געבליבן ביז איצט, שטרענג-אָרטאָדאָקסיש, כאָטש לויטן פּאָרטו- 
געזיש-ספֿרדישן נוסח. דאָס האָט אים אָבער ניט צוריקגעהאַלטן פֿון צוזאַמענ- 
אַרבעטן מיט מיטגלידער פֿון ;בני ישורון* און פֿון אַנדערע סינאַגאָגעס, װאָס 
זײַנען אױפֿגעקומען אין די יאָרן ביזן אויסברוך פֿון בירגער-קריג. דאָס 
איז וויכטיק צו דערמאָנען, װײַל זייער אָפֿט האָבן די מיטגלידער פֿון איין 
שול ניט געװאָלט אַרבעטן צוזאַמען מיט מיטגלידער פֿון אַן אַנדער שול, ניט 
געװאָלט מקבר זײַן אויף דער אייגענער קרקע א מיטגליד פֿון אַן אַנדער שול, 
אָדער קומען צו הילף אין אַ נויט מיט אַנדערע זְאַכן. 

ייִדן האָבן אין די 20קער און 40קער יאָרן געהאַט אַ פּראָבלעם מיט דער 
ייִדישער און אַלגעמײנער דערציונג פֿון זייערע קינדער. עס זײַנען געווען 
אַזעלכע, װאָס האָבן זיך באַנוגנט, וי ייִדן אין אונדזער צײַט, מיט בר מצווה, 
און דערנאָך זאָל דאָס ייִנגל זיך גיין לערנען אַ מלאכה, אָדער העלפֿן דעם 
טאַטען אין קראָם. אַנדערע האָבן פּשוט ניט געהאַט מיט װאָס צו צאָלן שכר" 
לימוד. מ'דאַרף אין זינען האָבן אַז צווישן די מערבֿ-אײראָפּעיִשע ייִדן, װאָס 
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האָבן עמיגרירט קיין אַמעריקע ביז 1848, זײַנען געווען אַ סך פּשוטע בעל- 
מלאכות, וועלכע האָבן שווער געאַרבעט און קוים פֿאַרדינט אויף פּרנסה אין 
דעם נײַעם, פֿרײַען לאַנד, ס'האָבן אויך ניט געפֿעלט אַזעלכע נאָך 1848, 
אַפֿילו ווען עס איז שוין אײַנגעפֿירט געװאָרן /פּאָבליק סקול" סיסטעם און דער 
רשות איבער זיי איז איבערגענומען געװאָרן פֿון דער צענטראַלער שבאָאַרד 
אָוו עדיוקעישאָן*, האָבן אַ סך ייַדישע עלטערן ניט געװאָלט שיקן אַהין זייערע 
קינדער מחמת דעם קריסטלעכן כאַראַקטער פֿון די לימודים. ייִדן האָבן פּראָ- 
טעסטירט צו דער ,באָאָרד אָװוו עדיוקעישאָן" און אויסגעזעצט, אַז ,אין היפּוך 
צו דעם אַקט פֿון דער לעגיסלאַטור פֿון 1842, ווערן געלערנט געוויסע ביכער 
װאָס זײַנען פֿון אַ דורכויס-קריסטלעכן כאַראַקטער", 


;די באָאָרד אָװו עדיוקעישאָן* האָט דעמאָלט צוריקגעוויזן דעם פּראָטעסט 
פֿון די ייִדן, און איין באַרעכטיקונג פֿאַר זייער צוריקװײַז איז געווען אַו 
אַמיעריקע איז ;אַ קריסטלעך לאַנד". 

די ייִדן האָבן ניט געהאַט אויסגעזעצט קעגן לערנען די קינדער רעליגיש, 
זיי האָבן געהאַלטן, אַז מ'זאָל אין דער שטאָטישער שול-סיסטעם לערנען די 
קינדער אַ ברייטן רעליגיעזן גלויבן, אָן אַ קריסטלעכן באַפֿאַרבונג -- אָדער 
וי דער רעדאַקטאָר פֿון ;אַסמאָגיען", ראָבערט לײאָנס, האָט זיך אויסגעדריקט, 
אַז ייַדן ווילן מ'זאָל לערנען אַן אוניװוערסאַלע רעליגיע, אָבער ניט פֿון אַ 
גענויעם כאַראַקטער, 


איז פֿאַר די ייִדן אין ניו-יאָרק דערפֿאַר זייער ערנסט געווען דער ענין 
חינוך פֿאַר זייערע קינדער -- ייִדישע לימודים און אַלגעמײנע, סעקולערע, 


וי דערמאָנט, האָט בײַ דער קשארית ישׂראל* סינאַגאָגע עקזיסטירט אַ 
פֿולטאָגיקע שול, אָדער װי מ'װאָלט זי איצט גערופֿן אויף ענגליש ,פּאַראָקיעל 
סקול",. פֿאַר די קינדער פֿון די מיטגלידער, די פּאַלאָניס תּלמוד-תּורה. אין 
די יאָרן צווישן 1800 און 1840 איז די תּלמוד-תּורה פֿאַררעכנט געװאָרן פֿאַר 
אַ טייל פֿון דער אַלגעמײנער שול-סיסטעם אין שטאָט, און זי האָט אַפֿילו 
עטלעכע יאָר געקראָגן פֿינאַנציעלע הילף פֿון דעם שטאַט ניו-יאָרק, 


נאָך 1840 האָבן אַנדערע קאָנגרעגאַציעס אָנגעהײבן אָרגאַניזירן זייערע 
אייגענע טאָג-שולעס, װאָס אין זיי איז אַ טייל פֿון טאָג אָפּגעגעבן געװאָרן 
פֿאַר ,ייִדישע לימודים", און אַ טייל אויף אַלגעמײינע קעגנשטאַנדן. ייִדישע 
לימודים האָט געוויינטלעך געמיינט דאַװנען, העברעיש און איבערזעצן פֿון 
העברעיש כּדי צו פֿאַרשטײן די תּפֿילות, ברכות און חומש. אין דער זעלביקער 
צײַט זײַנען אויך אױפֿגעקומען פּריװאַטע ייִדישע שולעס. און די רײַכערע 
עלטערן האָבן אַהין געשיקט זייערע קינדער. דער אויפֿקום פֿון די פּריװאַטע 
שולעס איז געווען איין וויכטיקע סיבה פֿאַר װאָס די טאָגישולעס זײַנען 
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אונטערגעגאַנגען, אָדער זײַנען פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין נאָכמיטאָגדיקע אָדער 
אין צװיי-טאָגיקע לערן-אַנשטאַלטן, 
| אַרום 1823 האָבן אָנגעהױבן אױפֿקומען די זונטיק-שולעס, און נאָכן בי- 

גער-קריג --- האָבן זיך גענומען פֿאַרשפּרײטן די י ילדישע ;מיסיאָן* שולן פֿאַר 
קינדער פֿון אָרעמע היימען, 

קלאָר, קיין צופֿיל ייַדישקייט האָבן די קינדער אין די אַלע מינים תּלמוך- 
תּורהס, טאָגישולן און נאָכמיטאָג-שולן זיך ניט אויסגעלערנט. 

| עס זײַנען דעמאָלט געווען געציילטע ייִדן װאָס זײַנען מיט דער לאַגע 

ניט געווען צופֿרידן, זי האָבן געזוכט פֿאַרשידענע מיטלען און מעטאָדן װוי צו 
שטאַרקן ייִדישע באַװוּסטזיניקײט, און די העברעיש-קענטעניש פֿון די קיג- 
דער און יוגנטלעכע, איינער פֿון אָט די ייִדן איז געווען פֿיליפּ דזש, יאָאַכימסען, 

אין 1850 האָט יאָאַכימסען, געשטיצט פֿון אַ צאָל אַנדערע ייִדן, צוגע- 
שטעלט אַ פּעטיציע צו דעם ;קאַמאָן קאונטיל" און אים געבעטן ער זאָל 
אינסטרוירן די ,באָאָרד אָװו עדיוקעישאָן? אײַנצופֿירן דעם לימוד פֿון דער 
העברעישער שפּראַך, צוגלײַך מיט דעם לימוד פֿון אַנדערע שפּראַכן, אין די 
ניו-יאָרקער שטאָטישע שולעס אָדער לפּחות אין דער פפֿרײַע אַקאַדעמיץ", 
װאָס איז איצט באַקאַנט װי דער ;סיטי קאָלעדזש*, קאָלעדזש פֿון דער שטאָט 
ניודיאָרק. | 

אין דער פּעטיציע האָט יאָאַכימסען געטענהט, אַז ייַדישע עלטערן װעלן 
זײַן מער אינטערעסירט, אַז זייערע קינדער זאָלן לערנען העברעיש איידער 
וועלכע עס איז אַנדער אויסלענדישע אָדער קלאַסישע שפּראַך. (זע גרינשטיין, 
זײַט 227), 

װאָס דער ;קאמאָן קאָונסיל? און די ,באָאָרד אָװו עדיוקיישאָן* האָבן געטאָן 
מיט דער פּעטיציע, איז ניט באַקאַנט, אָבער עס איז יאָ באַװוּסט, אַז עס איז 
פֿאָרגעקומען אַ שטיקל ויכוח צװוישן מר. לײאָנס, רעדאַקטאָר פֿון ;דעם 
ייִדיש-ענגלישן װאָכנבלאַט ,אסמאָניִען? און יאָאַכימסען אַרום דער פּעטיציע. 

לײיאָנס האָט געהאַלטן, אַז מ'טאָר ניט פֿאַרװאַנדלען די אַלגעמײינע סקולס 
(שולן) אין אַן אָרט אָנצוהאַלטן אויסלענדישע שפּראַכן צװישן דער באַפֿעל- 
קערונג; ;זאָלן אַזעלכע שולעס גיכער ווערן די טעמפּלען אין וועלכע אונדזערע 
קינדער פֿון אַלע אויסלענדישע עלטערן וװעלן טראַנספֿאָרמירט ווערן אין 
אַמעריקאַנער...- דערצו האָט ער אַרײַנגעטײַטשט אין יאָאַכימסענס פּעטיציע, 
אַז דאָס איז אַן אַפּליקאַציע פֿאַר אַ ;סעקטע שולע", אָדער אַז ;די העברעישע 
שפּראַך זאָל בכלל געלערנט ווערן אין די שטאָטישע שולעס". 

אויף דעם האָט יאָאַכינסאָן געענטפֿערט מיט אַ בריוול אין דער רעדאַק- 
ציע. ער קלערט אויף דער רעדאַקטאָרס , טעות?: ,איך גלייב ניט, אַז עס איז 
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אויסערן וועג צו פֿאַרלאַנגען, אַז די העברע:שע שפּראַך זאָל געשטעלט ווערן 
אויף דער זעלביקר מדרגה מיט לאַטײן און גריכיש. נאָר פֿאַרקערט, אַז עס 
זײַנען דאָ אַ סך מער שטייערן-צאָלערס, וועלכע האָבן אַ דירעקטן אינטערעס, 
אַז זייעז רע קינדער זאָלן זיך באַקענען מיט דער הייליקער שפּראַך, גיכער ‏ 
וי מיט אַ וועלכער עס איז אַנדער שפּראַך מיטן אויסנאַם פֿון ענגליש.." 
(;אַסמאָניִען", באַנד 2, זײַט 182, סעפּט. 27, 1850: באַנד 2 זײַט 188, אָקטאָבער 
4 1850.) דאָס האָט געשלאָסן דעם װיכּוח צווישן יאָאַכימסען און לײאָנס, מער 
האָט מען פֿון דעם ענין בכלל ניט געהערט. 

מעגלעך, אַז אין די אַרכיון פֿון דער ניו-יאַרקער , באַָאָרד אָװו עדיוקעל" 
שאָן", אויב זיי האָבן זיך אױפֿגעהיט, געפֿינען זיך נאָך דאָקומענטן וװעגן 
אָט דער היסטאָרישער פּעטיציע. אפֿשר! 


יידישע אַחדות איז געווען איינע פֿון די פּרינציפן אין יאָאַכימסענס 
געזעלשאַפֿטלעכער טעטיקייטן, און איינער פֿון די צילן װאָס ער האָט זיך 
געשטעלט צו דערגרייכן ייִדישע אייניקייט, אויב ניט אויף אַ נאַציאָנאַלן 
מאָסשטאַב, אויב ניט אויף אַ שטאָטישן, איז כאָטש צווישן עטלעכע אָרגאַני- 
זאַציעס, אין באַשטימטע טעטיקייטן. ער איז געווען, וי איין שרײַבער האָט זיך 
אױיסגעדריקט עאַ נאָכאַנאַנדיקער פּריידיקער פֿון אייניקייט און אַ גלייביקער 
אין דער אַקסיאָמע ,כּל ישׂראל חבֿרים". 


אין 1855 איז יאָאַכימסען דערװײַלט געװאָרן פּרעזידענט פֿון דער זייער 
אָנגעזעענער און אַלטער (געגרינדעט געװאָרן אין 1822) ,היברו בענעװאָלענט 
אַסאָסײישן?, יאָרן-לאַנג איז מרדכי עמנואל נוח געװען פּרעזידענט פֿון 
דער אָרגאַניזאַציע. מיט זײַן פּאָפּולערן נאָמען און אײַנפֿלוס האָט ער געהויבן 
איר פּרעסטיזש. צו ווערן אַ מיטגליד אין דער ,היברו בענעװאַלענט" איז 
געווען אַ כּבֿוד. צו אירע יערלעכע באַנקעטן פֿלעגן קומען אַלע ,פּני* פֿון 
שטאָט. יאָאַכימסענס דערװײַלט וערן פֿאַר פּרעזידענט פֿון דער היברוּ 
בענעװאָלענט? האָט אונטערשטראָכן דעם גרויסן נאָמען װאָס ער האָט זיך 
צו אים דערדינט אין דער ייִדישער געמיינדע. 


די דײַטשע ייִדן בעיקר פֿון דעם טעמפּל געמנואל" האָבן אָרגאַניזירט 
אַן אייגענע, אַ. ,דזשוירמען היברו בענעװאָלענט אַסאָסײשאָן", יאָאַכימסען 
האָט באַלד נאָך זײַן דערװײַלונג זיך געשטעלט אַ ציל צו פֿאַראײניקן ביידע 
זייערע טעטיקייטן אין איינעם. דאָס האָט ער דערגרייכט. ביידע האָבן צוזאַמען 
געגרינדעט דעם ערשטן ייִדישן בית יתומים אין ניו-יאָרק, און מר, יאָאַכימסאָן 
איז דערװײַלט געװאָרן פֿאַר איר ערשטן פּרעזידענט. אָט-דער אױפֿטו איז 
דורך זײַנע משפּחה-מיטגלידער באַטראַכט געװאָרן פֿאַר איינעם פֿון די ווים- 
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טיקסטע, און זיי האָבן דאָס אויסגעקריצט אויף זײַן מצבה וי אַ שבח צו זײַן 
לעבן און צו זײַן אָנדענק. - 

י- מר, יאָאַכימסען איז אויך געווען צוויי טערמינען פּרעזידענט פֿון ;באָאָרד 
אוו דעלעגייטס אָװו אַמעריקאַן איזראַעלײיטס?, װאָס איז געווען דער ערשטעו 

פְּרוו צו פֿאַראײניקן אַלע אַמעריקאַנער ייִדן אין איין נאַציאָנאַלער אָרגאַ 

ניזאַציע; כּדי צו פֿאַרטײידיקן און באַשיצן זייערע אינטערעסן. ער איז אוין. 
געווען איינער פֿון די מיטגרינדערס פֿון דעם ערשטן ייִדישן שפּיטאָל אין 
אַמעריקע, דעם איצטיקן גרויסן ,מאָונט סיני*" שפּיטאָל. אין 1850 איז עו 

אוֹיסגעקליבן געװאָרן װיצע-פּרעזידענט פֿון דער ,היברו יאָנג מענס פּיועל 
אַסאָסיעישאָן?, וועלכע פֿלעגט זיך פֿאַרנעמען מיט העלפֿן אָרעמע משפּחות מיט 
באַהײצונג, | 

- אין 9 האָט יאָאַכימסען אָרגאַניזירט דעם ערשטן מושב-זקנים אין 
אַמעריקע און געווען אַ מיטהעלפֿער און מיטבויער פֿון אַ גרעסערע צאָל אַנדערע 
ינִדישע הילף-און צדקה-אָרגאַניזאַציעס. 

- אין אַן אַרבעט וועגן די אָפּגעפֿונענע מאַטעריאַלן פֿון דער גרויסער צאָל 
הילף -אָרגאַניזאַציעס, װאָס ייִדן האָבן געגרינדעט אין ניו-יאָרק צװישן די 
יאָרן 1848 און 1860, אין דעם אאַמעריקאַן דזשואיש היסטאָריקאַל קװאָרטער- 
לי", פֿון דער אַמעריקאַנער ייִדישער היסטאָרישער געזעלשאַפֿט, (סעפּטעמבער 
6, זײַט 29), שרײַבט דער מחבר, דר. נתן קאַגאַנאָם / 


,אוב מ'וועט ווען עס איז געבן אַן אויסצייכענונג צו אַ ייד װאָס איז 
פֿאַראַנטװאָרטלעך -פֿאַרן באַשאַפֿן די גרעסטע צאָל װױילזײַן-אינסטיטוציעס 
אִין נִיו דיאָרק פֿון פֿאַרן בירגערקריג, װועט זי דאַרפֿן געגעבן ווערן צו פֿיליפּ 
דזש. יאָאַכימסען, וועלכער איז געווען דער גרינדער פֿון פֿינף װוילטעטיקע 
אינסטיטוציעס". צווישן 1848 און 1860. אין אַ פּריװאַטן בריוו צום שרײַבער 
פֿון די שורות שרײַנט דר, קאַגאַנאָף: - 
פאיך פּערזענלעך פֿאַרדעכטיק, אַז ער אִיז געווען פֿאַרװיקלט (אַקטיו) אין 
מער ייַדישע אָרגאַניזאַציעס, וי אַ וועלכער עס איז אַנדער איינציקער ייַד אין 
דִי פֿאַראײניקטע שטאַטן אין . יענער צײַט" - | 
 -‏ פֿון דעם אַלעמען איז פֿאַר אונדז קלאָר, אַז מיר האָבן װײַט ניט אויסגע- 
שעפּט אַלץ װאָס ס'איז דאָ צו וויסן וועגן זײַן. פֿרוכפּערדיק לעבן, בעיקר וי אַ 
ינִדישער עסקן, װאָס איז מיט לייב און לעבן געווען אַרײַנגעטאָן אין דער 
אַרבעט צו פֿאַראײניקן. דאָס אַמעריקאַנער ייִדנטום, צו פֿאַרטיפֿן דאָס ייִדישע 
באַוװוּסטזײַן, ייִדישן חינוף, די . ידיש-קענטענישן. צװישן די אַמעריקאַנער 
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פֿיוול סאַנדלער -- פֿיליפֿ דזש. יאָאַכימסען אַ ניריאָרקער עסקן 


ייִדן, צו ברענגען הילף און טרייסט פֿאַר אַלע באַדערפֿיקע או זליידנדיקע, און 
אויך צו שאַפֿן אַ בעסערע אַמעריקע פֿאַר אַלעמען גלײַך, 

פֿיליפּ דזש. יאָאַכימסען איז געשטאָרבן דעם 6טן יאַנואַר. 1890. עס איז 
געווען אַן אַנדערע ניו-יאָרק און אַן אַנדער ייִדישע געמיינדע וי די װאָס ער 
האָט געפֿונען מיט 59 יאָר פֿריער. צו דער גרויסער ענדערונג, דער עיקר 
אין איכות, האָט ער אַ סך בײַגעטראָגן. אין דעם זכות דאַרף ער געדענקט ווערן 
און אַרײַנגעשריבן ווערן צװישן די גדולי אַמעריקע. זאָל זײַן נאָמען קיין מאָל 
גיט פֿאַרגעסן ווערן צווישן ייִדישע היסטאָריקערס און צווישן ייִדן בכלל, 
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גרשון סאַפֿאָזשניקאָו (בוענאָס-איירעס) 


שי עגנונס קינסטלערישע געשמאַלטן 
אין ליכט פון פּסיכאָאַנאַלין 


דעם בעל-יובל, אַבֿרהם גאָלאָמב, געוועזענעם דירעקטאָר 
פֿון ייִדישן לערער-סעמינאַר אין ווילנע, װאָס האָט מיך אַרײַן- 
געפֿירט אין דער צױױיבערזועלט פֿון יִדישע גײַסטיקע ווערטן, 
טראָג איך אונטער די אַרבעט װי אַ מתנה אוױיס אָנערקענונג און 
ליבשאַפֿט פֿון אַ דאַנקבאַרן תּלמיך. 


אונדזער מאָדערנע ליטעראַטור -- אין ביידע שפּראַכן -- װאָרצלט אין 
דער קינסטלערישער מיסטיק, װאָס איז אױפֿגעקומען מיט דער חסידישער 
באַװעגונג און אין פֿאָלקלאָר, אין וועלכן דאָס פֿאָלק האָט פֿאַרקערפּערט זײַן 
שעפֿערישן אימפּעט. די חסידישע מעשׂה, וועלכע איז ממשיך דעם דערציילע- 
רישן נוסח פֿון דער אָגדה און מדרש, האָט באַפֿליגלט די פֿאַנטאַזיע פֿון פֿאָלק, 
באַנײַט זײַן שעפֿערישן געדאַנק, און געגעבן דעם העברעישן און ייִדישן װאָרט 
זײַן אורשפּרינגלעכע קראַפֿט: זײַן קינסטלעריש-עטישע אָנלאָדונג, װאָס פֿירט 
צום ביבלישן מקור, צו דער קאָסמישער האַרמאָניע און אוניװערסאַלער 
אידעע, װאָס האָט אין ליבשאַפֿט פֿאַרבונדן מענטש, נאַטור און גאָט, 

ר' נחמן בראָצלאַװער, דער שאַפֿער פֿון דער חסידישער מעשׂה, פֿלעגט 
זאָגן; ;אַ מעשׂה פֿאַרשלעפֿערט נישט, נאָר װעקט דעם מענטשן פֿון שלאָף", 
עס הייסט, אַז די חסידישע מעשׂה לאָזט דעם מענטשן נישט אײַנשלאָפֿן אין 
דער קלעפּיקער װאַרעמקײט פֿון דער אינערץ, נאַר האַלט װאַך זײַנע חושים 
און אַנטפּלעקט פֿאַר אים די פֿאַרבאָרגענע וועגן, װאָס פֿירן צו אַ העכערער 
חכמה פֿון לעבן, צו אַן אינערלעכן שלום בית, צו אַ פֿריײידיקער און האַרמאָני- 
שער אײַנגלידערונג פֿון יחיד אין לעבן פֿון כּלל און פֿון פֿאָלק, 

אין דער מעשׂה ,דער חכם און דער נאַר", דערציילט ר' נחמן וי דער 
חכם דערגרייכט מיט זײַן חכמה אַ סך דערפֿאָלגן אין לעבן, אָבער די אומגע- 
זעטיקטע תאווה צו נאָך גרעסערע דערגרייכונגען און זײַן אױפֿגעבלאָזענע 
גאווה פֿאַרשטערן אים זײַן רו און באַרױבן אים פֿון גליק. דער נאַר, דאקעגן, 
האָט נישט קיין שכל צו דעראָבערן מאַטעריעלע רײַכטימער, ער פֿאַרמאָגט 
אָבער די חכמה פֿון אַ פֿריידיקן געמיט און די העראָישע קראַפֿט פֿון גײַסטיקן. 
גלײַכגעװיכט. די פֿרױ דערלאַנגט אים אַ גלאָז וװואַסער און ער זאָגט איר מיט 
ליבשאַפֿט; ;אַ. טײַערן װײַן האָסטו מיר געגעבן, מײַן װײַב?... ער האָט עס 
אַזוי מיטן כּוח פֿון זײַן טרוימעריש-אָפּטימיסטישן געמיט פֿאַרװאַנדלט דאָס 
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װואַסער אין װײַן. אַװודאי איז עס וייניקער פֿון װײַן, אָבער עס איז זיכער 
עפּעס מער פֿון װאַסער, אָדער װאַסער מיט ,עפּעס'; מיט עפּעס װאָס דער" 
מונטערט, און שאַפֿט אַ פֿרײידיקע און דערהויבענע שטימונג. איז עס נישט קיין 
רעזיגנאַציע פֿאַרן ביטערן גורל, נאָר דאָס איז אַן איידעלע סובלימאַציע פֿון 
די עלעמענטאַרע באַדערפֿענישן און פֿון די שווערע לעבנס-נויטן, וועלכע 
צעגייען זיך װי שאָטנס אונטער די שטראַלן פֿון אַ זוניקן גײַסט, 


דער מענטש איז אויף אַזאַ מין אופֿן גובר אין זיך די עלעמענטאַרע 
אַפּעטיטן,, װאָס שמידן אים צו װי מיט צװאַנגען צום ערדישן באָדן. און אַז 
ער באַקומט די שליטה איבער זיי, און דאָמינירט אין זיך די חיהש-ביאָלאָגישע 
עלעמענטן, צעבל;ען זיך אין זײַן געמיט מיט אַ ליכטיקער פֿרײד אַלע העכערעי 
באַװוסטזיניקע, מענטשלעכע קרעפֿטן. 
- = זאָגט דער דיכטער איציק מאַנגער צי דעם געקרײיציקטן אױפֿן צלם: ,טו 
אויס דעם אָרעאָל פֿון לייד, דערקען דעם שטויב, דערקען דעם מענטש, די 
בריק צו גאָט, די בריק צו פֿרײד",,, עס הייסט, אַז אהבת האדם איז די בריק 
װאָס פֿירט צו אהבת המקום. דאָס איז דער ייִדישער דרך אין לעבן און פּסיכיש 
דער נאַטירלעכער וועג פֿון די ליבע-אַפֿעקטן. אַ קינד לערנט זיך אויס פֿריִער 
צו ליבן זײַנע עלטערן. און אַז זײַן האַרץ האָט זיך געעפֿנט און עס האָבן אין אים 
אױיסגעצייטיקט ליבע-סענטימענטן, קען ער שפּעטער אַריבערטראָגן זײַנע 
געפֿילן אויך אויף אַנדערע מענטשן. דער אָבער, װאָס איז געבליבן מיט אַ 
פֿאַרשלאָסן האַרץ צו זײַנע לײַבלעכע פֿאָטער און מוטער, װעט קיין מאָל צו 
קיינעם קיין ליבע נישט האָבן. די װאָס האָבן קיין מענטשן נישט ליב, האָבן 
אויך צו גאָט ניט קיין האַרץ. זיי קענען אַפֿילו זײַן פֿרום: אָבער פֿאַר מורא, 
נישט אויס ליבע... דאָס מענטשלעכע אין דעם מענטשן -- אָדער דאָס געטלעכע 
אין אים --- זײַנען זײַנע ברידערלעכע און הומאַניטאַרע סענטימענטן זײַן 
ואהבת לרעך כמוך, דאָס איז די בריק װאָס פֿירט צו דער וועלט און דעריבער 
אויך צו גאָט, װײַל גאָט איז דער סימבאָל פֿון ליבשאַפֿט און אַבסאָלוטער 
האַרמאָניע, פֿון אײביקער באַװעגונג און פֿרײדיק-שעפֿערישן לעבן. די חסידישע 
מעשׂה אִיז טיף דורכגעדרונגען מיט אָט-דעם הומאַניטאַרן גײַסט, מיט װאַרע- 
מער פֿאָטערלעכער גוטסקייט און לירישן חן, װאָס איז לויטער טרייסט און 
בטחון, י- 
דער ריינסטער קינסטלערישער המשך פֿון דער חסידישער מעשׂה אין 
דער מאָדערנער ליטעראַטור, איז אונדזער ערשטער נאָבעל-לאַורעאַט, שמואל 
יוסף עגנון. ער איז אַ קריסטאַליזירטער סינטעז פֿון תּפֿילה און מעשׂה, װאָס 
האָט אַלע חנען פֿון אַן אײיגנאַרטיקן סטיל, פֿון אַן עכטער ייִדישער עסטעטיק, 
װאָס איז אױסגעפּוצט אין אַ שפּראַכןיאוצר פֿון אַלע היסטאָרישע תּקופֿות, 
און אין וועלכער עס פּולסירט אַ גרויס ייִדיש האַרץ פֿון ליבשאַפֿט צו מענטשן. 
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ג. סאַפּאָזשניקאָוו --- שיי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן? 


אָן אַ פֿאַרבינדונג מיט די פֿאָלקסטימלעכע קװאַלן פֿון דעם ייִדישן קרעאַטיוון 
געדאַנק, אין וועלכן די פֿאַנטאַזיע האָט צוזאַמענגעשפּילט מיט דער עטישערי 
כּוונה, בלײַבט נישט אַנטפּלעקט און נישט ו פֿאַרשטאַנען דער מהות פֿון עגנונסי 
שאַפֿן, 

דעו װאָס פֿאַרבינדט נישט די ליטעראַרישע דערשײַנונג עגגון, מיט דער' 
אומאיבערגעריסענער קייט פֿון גײַסטיקער יצירה דורך אַלע דורות, פֿון 
ייִדיש-ריידנדיקן בוטשאַטש, ביז די קולות וברקים פֿון מתּן תּורה במם. באַרג 
סיני --- דער בלײיַבט דורשטיק בײַ די קװאַלן פֿון זײַן קונסט. )יע 

עס איז פֿאַראַן אַ פּערזענלעכער און אײגנאַרטיקער טאָן אין עגנונס וועלטט. 
געפֿיל, װאָס דערנענטערט אים צום סאַמע עיקרדיקן קערן פֿון דער אַלטרױסטל*. 
שער אידעע, פֿון וועלכער עס האָט אַרױסגעשטּראָצט די ביבלישע וועלט" 
אָנשויונג. זײַן אַלטרוייִזם איז פֿון אַ הויכער העראָיַשער בחינה, פֿון מסירת*' 
נפֿש, ווען דער מענטש הייבט זיך אַרױס פֿון דעם ערדישן באָדן און ווערט' 
;די בריק", װאָס פֿירט צו גאָט. אהבה תּלויה בדבר --- אינה אהבה. אַ ליבע 
װאָס איז פֿאַרבונדן מיט אַ פּערזענלעכן אינטערעס פֿאַר זיך -- איז נישט קיין. 
ליבע; װײַל די אמתע ליבע הייבט זיך ערשט אָן דאָרט, װוּ איינער איז גרייט' 
עפּעס אָפּגעבן פֿון זיך פֿאַרן צווייטן, פֿאַרן אָביעקט פֿוֹן זײַן ליבע. עגנונס העלדן 
זײַנען זיך מקריב פֿאַרן גליק פֿון זייערע ליבע וועזנס, און זײַן שאַפֿונג ווערט י 
אַ סימפֿאַניע פֿון די שענסטע מענטשלעכע געפֿילן, װאָס פֿאַרקערפּערט אין זיךי 
די העכסטע הומאַניטאַרע ווערטן. 


אױבנאויפֿיק קען אויסזען אַז עגנונס העלדן האַבן נישט קיין בלוט אין די' 
אָדערן. אַז זיי זײַנען פֿאַרטראָגן אין די העכערע װעלטן, אויסגעטאָן פֿון מענטש" 
לעכע לײַדנשאַפֿטן. אָבער דאָס איז נאָר אן אויסערלעכע שאָלעכץ, הינטעף' 
וועלכער עס פּולסירט אַן אינטענסיוו עמאַציאָנעל לעבן. און עגנון האָט פֿאַרי 
דעם אַ רעאַליסטיש לשון, װאָס האַלט זיך אָבער אין די צניעותדיק-ייִדישש: 
גרענעצן. זײַנע מענטשן זײַנען פֿון בלוט און פֿלייש, אָבער זי פֿאַרלירן נישט די 
שליטה איבערן חומר. עזה כמות אהבה, זייער ליבשאַפֿט איז שטאַרק װי דער. 
טױיט, און זיי זײַנען גרייט אויף איר מזבח מקריב צו זײַן דאָס אייגענע לעבן. + - 

די דערציילונג ,והיה העקוב למישור" -- דאָס קרומע װעט אויסגעגלייכט' 
ווערן -- איז כאַראַקטעריסטיש פֿאַר דעם זשאַנער. דאָס איז איינע פֿון זײַנ: 
פֿריסטע שאַפֿונגען, אין וועלכער זײַן שפּראַך איז נאָך ברייט-צעשווומען אוך 
פֿאַרלירט זיך אין פּרטים, װוי אַ שטראָם װאָס איז אַרױס פֿון די ברעגן. אין דל- 
שפּעטערדיקע ווערק איז ער מער קאָנצענטרירט, סטיליסטיש מער רײַף אוך'י 
איגנאַרטיק, מיט אַ געניטער האַנט פֿון אַ גרויסן מײַסטער באַװײַוט ער צו' 
דאָמינירן די שפּראַכן-סטיכיע און געבן זײַנע קינסטלערישפ געשטאַלטן א אי 
פּלאַסטישן אויסדרוק, | 


611 


א. גאַלאָמב יובלבוך ‏ 


אָבער אין אָט דער יוגנטלעכער נאָוועלע אַנטפּלעקט זיך שוין דער פֿולער 
אידעישער תּמצית פֿון עגנונס שאַפֿן: די נשמה, װאָס באַהעלט מיט אַ מיסטישער 
שײַן זײַנע העלדן; די נטיה צו מסירת-051, וי אַן אייגנאַרטיקער שטריך אין 
דער פּסיכיק פֿון ייַדישן מענטשן און דער אינערלעכער קאַמף פֿאַר גײַסטיקער 
ששלימות, פֿאַר אַן אינערלעכער האַרמאָניע, װאָס איז די טרייב-קראַפֿט פֿון זײַן 
דראַמאַטישער האַנדלונג, 

דער נאָמען גופֿא פֿון דעם װערק קען דינען וי אַ פֿאָרמו?ל, װאָס סימבאַ- 
ליזירט דעם קינסטלערישן נוסח פֿון זײַן גאַנץ שעפֿעריש לעבן. ;והיה העקוב 
למישור": דאָס קרומע פֿון לעבן דאַרף דער מענטש אױסגלײַכן מיט זײַנע אייגע- 
נע קרעפֿטן. אין קריסטענטום האָט גאָט אויסגעלייזט די װעלט: אין ייִדנטום איז 
דער מענטש דער װאָס לייזט אויס די וועלט. אַ מלכות שדי, אַ בעסערע וועלט, 
װעט נישט אַראָפּפֿאַלן פֿון הימל, דער מענטש דאַרף זי שאַפֿן,. דאָס איז אין הסכם 
מיטן ביבלישן וועלט-באַנעם. אַ האַרמאָניע אין מיקראָקאָסמאָס איז אַן אומ" 
באַדינגטער תּנאי פֿאַר אַ האַרמאָניע אין די עולמות העליונים. דער ווילן פֿון 
צדיק, אינספּירירט אין געפֿיל פֿון יושר און גערעכטיקייט, איז דער העכסטער. 
געבאָט װאָס רעגירט אַלע וועלטן. אַ געטלעכע קראַפֿט איז פֿאַרבאָרגן אין דעם 
מענטשלעכן ווילן געלײַטערט אין יסורים און באַזעלט מיט ליבשאַפֿט צו זײַנע 
מיטמענטשן. אַזױ האָט געלערנט די קבלה, און דער חסידיזם האָט געשטרעבט 
עס צו פֿאַרװירקלעכן אין טאָג-טעגלעכן לעבן. 

אין דעם מאמר חז"ל וועלכן עגנון איז זיך נוהג צו געבן וי אַ מאטא צו 
זײַנע ווערק, ווערט געזאָגט: ,ווען אַ מענטש גייט אַראָפּ פֿון דרך הישר, ווערט 
אַ פּגם בי ייִדן. דאַרף ער אױיסקױפֿן די זינד, מאַכט רש"י -- קאויסקויפן 
דורך יסורים" ...טייל עגנונס ווערק זעען אויס װי קינסטלערישע אילוסטראַ- 
ציעס צו אַ פּסוק; אָדער דער פּסוק קומט וי אַ לאָגישער אױספֿיר, װאָס 
באַרעכטיקט די סיפּור המעשה, די האַנדלונג, 

הייבט אָן עגנון זײַן אַרײַנפֿיר אין דער דערציילונג מיט די וערטער: 
;דאָס איז אַ מעשׂה מיט אַ מענטשן װאָס הייסט מנשה חיים, און קומט קיין 
בוטשאַטש און פֿאַרלירט זײַן מצב, און די אָרעמקײט ברענגט אים, אַז ער זאָל 
אויך פֿאַרלירן זײַן גלויבן; האָט ער געבראַכט צו אַ פּגם בײַ ייִדן, און ער איז 
געװאָרן פֿאַריאָגט און פֿאַישטױסן?:.. 

און אַזױ דערציילט שמואל יוסף עגנון, אין אַ באַרעדעװדיקן סטיל פֿון אַ 
הסידישער מעשה, אַ קאָנװענציאָנעלע געשיכטע וועגן אַ ייִדן אַ סוחר און זײַן 
אשת חיל, קריינדל. טשאַרני. ס'איז אַ שטייגער-בילד פֿון אַמאָליקן קליינשטעטל, 
װאָס דערהייבט זיך אין פֿאַרלױף פֿון דער דראַמאַטישער האַנדלונג צו העראָל- 
שער:עפּיק,. צו עכט-יידישער נשמה-גרויסקייט, וועלכע פרץ האָט באַצײיכנט 
מיטן באַגריף ,אוב נישט נאָך העכער", װאָס מיינט, אַז מיטגעפֿיל און הילף 
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ג. סאַפּאָזשניקאָוו -- שיי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן 


פֿאַרן ליידנדיקן מענטשן איז ;נאָך העכער? וי אַרױפֿגײן אױפֿן הימל. בײַ עגנונען 
נעמט אָן די טענדענץ אַ טראַנסצענדענטאַלע דימענסיע און גייט פֿון ?אויב 
נישט נאָך העכער" צום ;העכסטן"?: צום העכסטן אויסדרוק פֿון מענטשלעכקייט, 
צו מסירת נפֿש פֿון זיך מקרוב זײַן פֿאַרן צווייטן. 

עגנון איז אַ טיף גלייביקער מענטש, און גלויבן שליסט אויס די איראָניע 
---דעם צװײפֿל און דאָס אויסלאַכן --- אָבער וװוישט נישט אָפּ דעם תמימותדיקן 
און צוטרוילעכן שמייכל פֿון די ליפּן. אַ לײַכטער שמייכל שוועבט צווישן זײַנע 
שורות, און אַזױ שמייכלענדיק דערציילט דער מחבר װי קריינדל טשאַרני האָט 
געפֿירט דאָס געשעפֿט אין דער קהילה קדושה בוטשאַטש, און מנשה חיים האָט 
אַרױסגעהאָלפֿן און קיין מאָל פֿון האַנט אין ספֿר נישט אַרױסגעלאָזן. קוים 
דורכגעקומען מיט דער פּרנסה, אָבער געלעבט בשלום. מישן זיך אַרײַן שלעכטע 
מענטשן און ווילן אויסדינגען די קלייט. העכערט מען די אַרענדע. האָט די 
הוספֿה אױפֿגעגעסן דעם פֿאַרדינסט, און אַז די קלייט איז געבליבן אָן סחורה, 
איז פֿון שטוב אַװעק דער שלום בית און פֿון האַרצן דער גלויבן., 

נעמט מנשה חיים דעם װאַנדער-שטעקן אין האַנס, פֿאַרזאָרגט זיך מיט אַ 
כתב פֿון רב, און לאָזט זיך אַװועק איבער דער מדינה. אױפֿן וועג גנבעט מען בײַ 
אים אַרױס דעם כתב. אין אַ צײַט אַרום שטאַרבט עפּעס אַ ייד אין אַ קרעטשמע 
און מען געפֿינט מײַ אים אַ בריוו אױפֿן נאָמען פֿון מנשה חיים מיט אַן אונ- 
טערשריפֿט פֿון רב. אַז די ידיעה איז דערגאַנגען קיין בוטשאַטש האָט קריינדל 
טשאַרני ביטער געוויינט אױפֿן טויט פֿון איר מאַן. אָבער מיט דער צײַט האָט זִי 
זיך געטרייסט, האָט חתונה געהאַט מיטן נגיד פֿון שטעטל און אין אַ צײַט אַרום 
אים אויך געגעבן אַ בן-זכר, 

און דער לעבעדיקער מנשה חיים, דער אָן דעם כתב, האָט װײַטער געפֿירט 
זײַן װאַנדער. פֿינף יאָר האָט ער אַזױ זיך אַרומגעשלעפּט פֿון שטאָט צו שטאָט, 
װוּ געטאָגט דאָרט נישט גענעכטיקט. צום סוף האָט ער זיך פֿאַרבענקט אַהיים, 
האָט ער אײַנגעהאַנדלט מתּנות פֿאַר זײַן קריינדל טשאַרני, האָט נישט פֿאַרגעסן 
מיטצונעמען אַ קמיע קעגן שװאַנגערשאַפֿט, און האָט זיך פֿאַרנומען אױפֿן וועג 
צוֹ מדינת בוטשאַטש. געקומען אין שטאָט האָט ער גיך דערפֿאַרן זײַן בראָך; 
קריינדל טשאַרני איז אַן אשת איש און איר קינד איז דעריבער אַ ממזר... 

אמת, דאָס איז געווען אַ חתונה בלא יודעים --- מען האָט נישט געװװוסט, אַז 
מנשה חיים לעבט. אין שטאָט האָט מען אים געהאַלטן פֿאַר טויט, מען האָט 
געפֿונען דעם כתב פֿון בוטשאַטשער רב בײַ אַ נפֿטר, געמיינט אַז דאָס איז מנשה 
חיים, און אים געבראַכט צו קבר ישׂראל ערגעץ אין דער פֿרעמד, אָבער מנשה 
חיים לעבט, און ס'איז זײַן חוב צו געבן דער פֿרױ אַ גט. וויל ער נישט פֿאַר- 
שטערן איר גליק און דער עיקר -- נישט מאַכן דאָס קינד פֿאַר קיין ממזר, 
ס'איז דאָך געבוירן געװאָרן פֿאַרן גט.. 
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ער ווייסט, אַז על פּי דין טאָר ער פֿון דעם קיין סוד נישט מאַכן, אָבער עת- 
באַשטימט צו שטאַרבן מיטן סוד. מנשה חיים, דער פֿרומער און אָפּגעהיטער. 
ייָד, איז מקריב זײַנע ביידע וועלטן פֿאַרן גליק פֿון קריינדל טשאַרני. ער איז 
זיך חלילה נישט מאבד עצמו לדעת, נאָר ער מאַכט שלום מיט זײַן גורל 
און באַשטימט אָנצונעמען דעם גזר, אַז ער איז געשטאָרבן. באַזעצט ער זיך 
אױפֿן בית-עולם און איז מתפּלל צו גאָט ער זאָל משפּטן מיט חסד זײַנע מעשים. . 

ער פֿילט זיך אפֿשר שולדיק, װאָס ער האָט זײַן פֿרױי קיין קינד און קיין גליק 
נישט געקענט געבן. וויל ער מתקן זײַן דעם ,פּגם* און איר פֿרײד נישט פֿאַר" 
שטערן. דאָס איז דער אמת צו וועלכן ער האָט זיך אַליין דערטראַכט, און די. 
גערעכטיקייט וועלכע ער אַלין האָט אויסגעקליבן. דאָס איז די י;דישע ,בחירה 
חפֿשית*, װאָס ווערט געמאַכט נישט מיטן כּוח פֿון שכל, נאָר מיט די געפֿילן 
פֿון האַרצן, 

עס איז נישט קיין פּאַסיווע רעזיגנאַציע פֿאַרן פֿאַטום, וי אין דער גריכישער ‏ 
טראַגעדיע, נאָר אַן אַקטיווער און באַװוסטזיניקער אױיסװאַל, אַ העראָיַשער 
אַקט, װאָס דריקט אויס אַ גענעטישן --אַ געירשנטן -- שטריך אין כאַראַק" 
טער פֿון ייַדישן מענטשן און אין דעם קינסטלערישן נוסח פֿון דער ייִדישער 
גײַסטיקער שאַפֿונג, | 

מנשה חיים וייסט, אַו עס איז נישט קיין מצווה פֿאַר װעלכער מען 
דערװואַרט שכר, נאָר ס'איז מסירת נפֿש פֿאַר וועלכן עס קומט עונש. און ס'איז - 
נישט וי אין פּסוק שטייט ואהבת לרעך כמוך, זאַלסט ליבן דעם צוייטן 
וי זיך אַלײן, נאָר ס'איז ליבן דעם צווייטן מער וי זיך אַלין... איז עס נישט 
;אוב נישט נאָך העכער", נאָר אדאָס העכסטע"; נישט נאָר אַרױסהעלפֿן 
אַ מענטשן אין אַ נויט, נאָר זיך מקריב זײַן פֿאַר אים... ס'איז אַ מעטאַפֿיזישע 
הייך צו וועלכער דער מענטש קען זיך דערהייבן געטראָגן אויף די פֿליגל 
פֿון זײַן עטיש-יידישן אינסטינקט, װאָס פֿאָלגט אויס דעם געבאָט פֿון זײַן 
מאָראַלישער נאַטור און פֿאַרנעמט די אינערלעכע שטים פֿון זײַן געוויסן 
-- דאָס װאָרט פֿון גאָט --- װאָס גיט אים דעם גײַסטיקן כּוז מיט. פֿרײיד צו 
דערפֿילן זײַן שליחות אין לעבן. 

אין אַ צווייט װוערק, ,הכנסת כּלה", זאָגט אונדז עגנון, אַז ר' יודל חסיד 
--- דער הופּט-העלד פֿון דער נאָוועלע -- ;האַט באַשיצט זײַן נשמה מיט 
מעשים טובים און האָט נישט געשפּירט אַפֿילו, אַז עס זײַנען פֿאַראַן יסורים 
אויף דער וועלט"... מנשה חיים האָט באַשיצט זײַן נשמה מיט אַ פּאַנצער פֿון 
,מעשׂים טובֿים?, און ער איז געװאָרן אימוניזירט קעגן אַלע ערדישע ליידן. 
ער איז מקבל באהבה זײַן גורל און עס זײַנען אים ליב די צרות, אין וועלכע 
ער פֿאַרקעױפּערט סימבאָליש זײַן בײַטראָג און זײַן שותפֿות צום גליק פֿון 
קריינדל טשאַרני. 


ג. סאַפּאָזשניקאָון -- שי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן 


ס'איז מסירת נפֿש, װאָס פֿאַרשאַפֿט אַ העכערן פֿאַרגעניגן, װאָס גיט צן 
חשיבות דער אייגענער פּעדזענלעכקייט, וועלכע קעמפֿט און ליידט פֿאַר עפּעס 
ואָס איז מער װוי דער אייגענער איך ...דאָס איז די פּסיכאָלאָגיע פֿון העראָלזם, 

שלום עליכמס העלדן האָבן זיך געראַטעװעט פֿון דער טראַגיק מיטן 
כּוח פֿון הומאָר און בטחון: זיי האָבן אױיסגעלאַכט די ליידן. עגנון געפֿינט 
טרייסט אין דער אמונה. זײַנע מענטשן ווערן געטראָגן אויף די פֿליגל פֿון 
גרענעצלאָזער ליבשאַפֿט און קדושה, װײַט און הויך איבער דער טראַגיק 
פֿון פֿיזישן ווייטיק און ערדישע זאָרגן.. 

דער מחבר זאָגט אין זײַן מאָטאָ: ;מנשה חיים האָט נישט אונטערבראָכן 
דאָס לעבן פֿון אַנדערע, און האָט דערפֿאַר זוכה געווען עס זאָל בלײַבן נאָך אים 
אַ געדעכעניש און אַ נאָמען יי | 

דער טויט האָט אויסגעגלייכט די קרומקייט פֿון אַ לעבן, עס איז אָפּגע" 
וישט געװאָרן די גרענעץ צוישן די צוויי וועלטן און די האַרמאָניע האָט זיך 
אײַנגעשטעלט אױפֿן עולם האמת... מנשה חיים שטאַרבט מיט אַ ריינעם גע" 
וויסן און מיטן באַװוּסטזײַן אַז ער האָט אױסגעהאַלטן אַ שווערן נסיון. פֿאַר 
עגנונען איז ליבע אַ גורל זאַך, מן השמים, און אויב זי ווערט גיט פֿאַר" 
ווירקלעכט אין איין דור -- איז אין אַ צווייטן, און אויב נישט אויף דער וועלט 
-- איז אויף יענער. קריינדל טשאַרני דערוויסט זיד וועגן טויט פֿון איר ערשטן 
מאַן, און באַנעמט זײַן קרבן אין די יאָרן פֿון זײַן לעבעדיקן טויט אױפֿן בית 
עולם, אױיסבאַהאַלטן פֿון מענטשן. קומט זי אויף זײַן קבר און באַװיינט אים 
צום צווייטן מאָל, אָבער אין אירע טרערן זײַנען איצטער פֿאַרבאָרגן פֿיל טיפֿערע 
סענטימענטן פֿון דאַנקבאַרקײט און פֿאַרערונג.. 

מנשה חיים האָט ענדלעך געפֿונען זײַן קריינדל טשאַרני. עס האָט זי 
פֿאַראײניקט אַ העכערע ליבשאַפֿט, װאָס האָט אָפּגעװישט די גרענעץ צוישן 
טויט און לעבן. וחיה העקוב למישור, דאָס קרומע איז אויסגעגלייכט געװאָרן, 
און װוי דורך אַ שװוערן װאָלקן רײַסט זיך דורך א שטראַל פֿון שטילער פֿרײד, 
אַן אָנזאָג אַז דער מענטש קען מיט זײַנע מעשׂים מתּקן זײַן די קרומקייטן פֿון 
זײַן לעבן און פֿאַר דער האַרמאָניע צאָלן, װוי רש"י זאָגט: מיט יסורים, און 
וי עגנון זאָגט: אַפֿילן מיטן אייגענעם לעבן.. 

דער מענטש ווערט געבוירן מיט אַ פּגם -- מיט אַ מינדערווערטיקייטס- 
קאָמפּלעקס, לויט אַלפֿרעד אַדלערן --- און זײַן פּערזענלעכקייט ווערט פֿאָרמירט 
אין דער מאָס אויף װיפֿל ער באַװײַזט גובר צו זײַן דעם אומגלויבן אין די 
אייגענע כּוחות, די מורא, די אומזיכערקייט, די אָפּהענגיקײט פֿון די עלטערן, 
און די אַלע אַנדערע שװאַכקײטן, וועלכע זײַנען כאַראַקטעריסטיש פֿאַרן 
פּעריאָד פֿון דער קינדהייט. באַװײַזן אייניקע בשלום צו דערגרייכן זייער 
פּסיכישע רײפֿקײט -- װאָס מיינט, אַ האַרמאָנישע אינטעגראַציע פֿון די 
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פֿיזישע און גײַסטיקע עלעמענטן, שלימות, גאַנצקײט און רײפֿקײט פֿון קערפּער 
און נשמה --- און זיי ווייסן װי אויסצעוויילן זייער וועג אין לעבן װי דער" 
װאָקסענע און פֿאַראַנטװאָרטלעכע מענטשן; און אַנדערע פֿאַרבלײַבן װי נישט 
דערבאַקן, מיט אינפֿאַנטילע כאַראַקטער-שטריכן אױפֿן גאַנצן לעבן. 


דער זין פֿון דער מענטשלעכער עקסיסטענץ באַשטײט, דעריבער, אין דער 
אײיביקער שטרעבונג צו שלימות, צו גײַסטיקער האַרמאָניע מיט זיך און 
מיט דער וועלט -- דאָס איז דער אידעיִש-ראָמאַנטישער קערן פֿון עגנונס 
קינסטלערישן שאַפֿן. אָבער דער ייד דאַרף מתקן זײַן נישט נאָר זײַן אינדיווי" 
דועלן פּגם, נאָר אויך זײַן נאַציאָנאַלן פּגם, וועלכן עס האָט אויף אים אַרױפֿ- 
געלייגט דער גלות. פֿאַר עגנונען איז דער גלות אַ פּגם, װאָס ליגט אויף דער 
נשמה פֿון פֿאָלק און װאָס האָט פֿאַרקרימט דאָס לעבן פֿון יעֶדן ייִדן. חנניה, 
די הויפּט-געשטאַלט אין ?בלבב ימים*, לאָזט זיך גיין צופֿוס קיין ארץ ישׂראל: 
אױפֿן וועג פֿאַרריכט ער צעבראָכענע כלים, וי אַ סימבאָל, אַז דער מענטש 
דאַרף אױיספֿילן זײַן לעבן מיט מעשׂים טובים, און אַז דער מהות פֿון ייִדישקייט 
איז שלימות. ר' יודל חסיד זאָגט: ;אַלע צרות פֿון דער וועלט זײַנען גאָרנישט 
שבגאָרנישט אין פֿאַרגלײַך מיטן צוקונפֿטיקן גליק, װאָס עס דערװאַרט די 
ייִדן אין ארץ ישׂראל". ;אין תּמול שלשום" ברענגט עגנון אַרױס דעם געדאַנק, 
אַז נישט אין די שטעט, נאָר אויף די פֿעלדער פֿון גליל, װעט דער חלוצישער 
גײַסט מתקן זײַן דעם היסטאָרישן פּגם, און שאַפֿן די באַדינגונגען פֿאַר אַ 
שלימותדיקן ייַדישן לעבן. 

עגנון װײַזט אויך די לינקע זײַט פֿון דער מטבע און שילדערט די, וועלכע 
האָבן נישט דעם מוט אויסצוגלייכן די קרומקייטן, און לעבן אין פֿאַלשקײט 
און אין ליגן. אין זײַן ראָמאַן ;סיפּור פּשוט* איז אויך דער צענטראַלער 
מאָטיוו --- די אַקס אַרום וועלכער עס דרייט זיך די סיפּוריהמעשׂה -- אַ פּגם 
אין דער משפּחה. דער גרינדער פֿון דער פֿאַמיליע טוט אָפּ משונהדיקע שטיק 
און פֿירט זיך אויף נישט וי אַלע מענטשן. אָבער ער פֿאַרלירט נישט די 
פֿאַרבינדונג מיט דער רעאַליטעט, און גייט נישט װײַט אַרױס די נאָרמאַלע 
| גרענעצן. זײַן אייניקל אָבער איז שוין אין גאַנצן משוגע, און דאָס איז אַ חסרון 
פֿאַר אַ גוטן שידוך פֿון זײַן ייַנגערער שוועסטער. איר פֿאָטער, אַ רײַכער 
סוחר, מאַכט זי דעריבער חתונה מיט אַ משרת פֿון זײַן קלייט, וועלכער האָט 
מיט אַ לײַכט האַרץ אָפּגעלאָזן זײַן פֿריערדיקע אָרעמע כּלה און האָט חתונה 
מיט דער טאָכטער פֿון זײַן רײַכן באַלעבאָס. 

דאָס פּאָרל לעבט בשלום. דאָס געוויסן מאַטערט זיי נישט, אָבער די נאַ- 
טור באַשטראָפֿט זיי. זייער זון איז געראָטן אין זיידן, און די מוטער טוט מיט 
אים אַ שידוך לויט איר ווילן. ער האָט ליב אַן אַנדערע, אַן אָרעם מיידל, די 
טאָכטער פֿון דער פֿרױ וועלכע איז אַמאָל געווען זײַן פֿאָטערס ערשטע כּלה. 
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ג. סאַפּאָזשניקאָוו -- שיי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן 


און די נישט פֿאַרװירקלעכטע און נישט אויסגעלייזטע ליבע שטעלט זיך װי אַ 
װאַנט צוישן דעם יונגן פּאָרל, און ווערט װי אַ שטראָפֿנדיקע האַנט פֿון אַ 
העכערער גערעכטיקייט, װאָס איז גוזר, פּוקד עוון אבות על-בנים, עלישלשים 
ועל-רבעים. װאָס מאָנט אויף פֿון דריטן און פֿערטן דור פֿאַר די זינד פֿון 
זייערע עלטערן. 

די ,פּשוטע מעשׂה" איז אַ געשיכטע פֿון אַ קרומקייט װאָס איו נישט 
אױיסגעגלײַכט געװאָרן; פֿון אַ פּגם װאָס האָט נישט געפֿונען קיין תּיקו. 
און דער מחבר דערציילט אונדז, אַז דאָס ערשטע קינד װאָס איז געבוירן 
געװאָרן בײיַם פּאָרל, איז געווען קרענקלעך און ניט באַליבט בײַ די עלטערן. 
עס איז געווען אַ פּראָדוֹקט פֿון אַ פּאָרונג, אָבער נישט פֿון קיין ליבעי. / 
קלינגט עס וי א טוויעריקער אָנזאָג, אַז עס קומט צו נאָך אַ רינג אין דער 
דורותדיקער קייט פֿון קרומקייטן אין דער משפּחה. 

די ,פשוטע מעשׂה" װאָס דערציילט מיט אַ שפּראַך פֿון אַ פֿאָלקסטימלעכן 
נאַראָטיוו די פּרטי-פּרטים פֿון אַ קליינשטעטלדיקן לעבן, װאַקסט אַריבער די 
גײַטטיקע אַטמאָספֿער פֿון קליינשטעטל, און די מעשׂה װערט שוין גאָרנישט 
אַזױי פּשוט. 

די סוגעסטיע פֿון עגנונס שילדערונג ליגט נישט נאָר אין דער שפּראַך, 
װאָס פֿליסט אין די ברעגן, וועלכע עס האָט געעפֿנט די חסידישע מעשׂה, 
נאָר דער הויפּט-קװאַל פֿון זײַן אינספּיראַציע איז פֿאַרבאָרגן אין דער 
אידע:שער אײַנשטעלתג, אין דער פסיכישער אינטױציע און אין דעם 
הומאַניסטישן װעלטבאַנעם. ריידנדיק מיט פּשוטע טערמינען: אין דער נשמה 
און נישט נאָר אין דעם שפּראַכלעכן לבוש. און אָט די נשמה-עלעמענטן זײַנען 
ווי פּערל אין אַ מושל, וי גאָלד-יזעמדעלעך אין אַ באַרג-אָדער. זיי קומען וי אַן 
אַנטפּלעקונג, אומגעריכט, נישט נאָר פֿאַרן לייענער, נאָר, װי עס שײַנט, אויך 
פֿאַרן מחבר; און דערפֿאַר טאַקע װײַל זיי שפּראָצן אַרױיס װי אַ התגלות פֿון אַ 
טיפֿער מיסטעריע, איז אין זיי פֿאַרקערפּערט דער אמת פֿון לעבן און דער 
גורל פֿון מענטשן, 

אָט לאָזט דער מחבר זאָגן איינעם פֿון זײַנע העלדן: ,נישט יעדער איינער 
איז זוכה אָפּצודאַנקען יענע, וועלכע האָבן אים גוטס געטאָן: גענוג פֿאַר זיי, אַז 
מען צאָלט זיי נישט אָפּ מיט קיין שלעכטס... קומט דאָך אויס אַז מען דאַרף 
זיך מיאש זײַן? ניין, איינער טוט גוטס אַ צוייטן און וװוערט נישט באַלױנט; 
אין אַ צײַט אַרום טוט דער צווייטער גוטס אַ דריטן, און דער דריטער -- אַ 
פֿערטן או אַזױ װײַטער. אַזױ אַרום באַקומט דאָס גוטס זײַן לוין, און די וועלט 
האָט אַ קיום".. | | 


אין דער ציטאַטע איז פֿאַרבאָרגן עגנונס כבאַראַקטעריסטיש קלוגער 
שמייכל: ,עס איז גענוג פֿאַר זיי --- פֿאַר די װאָס האָבן גוטס געטאָן -- אַז מען 
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א. גאָלאָמב יובלבוך - 


צאָלט זיי נישט אָפּ מיט קיין שלעכטס... עס קלינגט וי אַן איראָניע, װאָס לאַכט 
אויס בכלל פֿון טאָן אַ טובה. עס ליגט דאָ אָבער אַ צוייטע אַ 
פּאָזיטיווע אײַנשטעלונג, אַז דער װאָס טוט עמיצן אַ טובה דאַרף נישט 
דערװאַרטן מען זאָל אים אָפּצאָלן מיט דער זעלבער מטבע. אַ טובה פֿאַר אַ 
טובה איז אַן ענין מסחר -- און האָט נישט קיין מאָראַלישע דעקונג, נאָר אַ 
מענטש װאָס טוט גוטס שׂלא על מנת לקבל פּרס, וועט מיט זײַנע גוטע מעשים 
דערוועקן גיטע געפֿילן בײַם צווייטן, און דער צווייטער װעט טאָן גוטס אַ 
דריטן, דער דריטער -- אַ פֿערטן, און אַזױ האָט אַ קיום די וועלט. ,קיין רגע 
שיינקייט ווערט נישט אויף דער ועלט פֿאַרלאָרן", האָט געזאָגט אַ ייִדישער 
דיכטער, | | 
;דאָס גוטע* וי אַ קאַטעגאָרישער אימפּעראַטיו פֿון דער מענטשלעכער 
עקסיסטענץ און ;דער קיום פֿון דער וועלט" וי אַ הייס-באַגערטער ציל, בילדן 
די לעבנס-סובסטאַנץ, װאָס גיט אַן אינהאַלט און אַ העכערן זין -- אַ מאָראַלישן 
תּכלית -- עגנונס קינסטלערישער שאַפֿונג, 

אין זײַן פּשוטער מעשׂה האָט עגנון זיך פֿאַרמאָסטן אַרײַנצובליקן אין אַ 
טיפֿן סוד פֿון דער מענטשלעכער נאַטור, אין דער פֿראַגע פֿון ירושה -- פֿון 
;פּגם? -- װאָס גייט איבער פֿון עלטערן צו קינדער. עמיל זאָלאַ האָט עס 
באַהאַנדלט אין אַ גאַנצער סעריע ראָמאַנען פֿון דער פֿאַמיליע רוגאַן מאקער. 
דער גרויסער פֿראַנצייזישער שרײַבער האָט פֿאַרלײגט אַן אומגעזונטן קערן 
אין דער נשמה פֿון דעם גרינדער פֿון דער משפַּחה, און דער װאָרעם איז 
איבערגעגאַנגען פֿון איין דור צום אַנדערן. אָבער ער האָט פֿאַראורזאַכט שאָדן 
נאָר דאָרטן װוּ די סבֿיבֿה האָט באַגינצט זײַן טעטיקייט, און װוּ גאָר אויף אַ 
פֿאַרפּעסטעטן באָדן האָבן געקענט אױיסװאַקסן אַזעלכע צעפֿױלטע געװיקסן 
וי נאַנאַ און ענלעכע צו איר פּירות... 


עמיל זאָלאַן האָט דער עיקר אינטערעסירט דער סאָציאַלער און פּסיכי- 
שער אַספּעקט פֿון דעם פּראָבלעם. פֿאַר עגנונען איז עס אַ מאָראַלישער ענין 
און ווען ער פּרוווט געפֿינען דאָס פֿאַר װאָס דער מענטש איז אַזױ אומבאַהאָלפֿן 
אין קאַמף קעגן די ,קרומקייטן? פֿון לעבן, אָדער קעגן די פֿעלערן געלרשנטע 
פֿון די עלטערן, גיט ער אַזאַ קאַטעגאָרישן און אױיסשעפּנדיקן ענטפֿער, װאָס 
איבערראַשט מיט דער טיפֿקײט פֿון זײַן פּסיכאָלאָגישן אַרײַנבליק אין מענטש- 
לעכן וועזן. | 
| = ,רגילות, זאָגט ער, איז שטאַרקער פֿון שבל". דער שכל, הייסט עס, איז 
אומבאַהאָלפֿן קעגן דער געוווינהייט, קעגן דער רוטין, װאָס פֿאַרדעקט דעם , 
מענטשן וי מיט זשאַװער און ער קען זיך ניט ראַטעװען פֿון רגילות, אין וועל" 
פער ער זינקט וי אין אַ בלאָטע, 
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ג. סאַפּאָזשניקאָוו -- שי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן 


| מיטן כּוח פֿון זײַן פּסיכישער אינטויציע -- פֿון דעם זעקסטן חוש, וועלכן 
עס פֿאַרמאָגט יעדער עכטער קינסטלער -- האָט שמואל יוסף עגנון פֿאַרענט- 
-פֿעױט אַ האַרנע שאלה, אַ פּסיכאָלאָגישע רעטעניש, וועלכע ווערט פֿאָרמולירט 
אין דעם גזר, אַז ,פֿון דעם דריטן און פֿערטן דור װועל איך אױפֿמאָנען פֿאַר 
די זינד פֿון די עלטערן", 
הערשל, דער הויפּט-העלד פֿון דער פּשוטער מעשׂה, האָט אויסגעוויילט 
זײַן באַשערטע און עס האָט אויסגעזען וי אַ זיווג פֿון הימל. מאַכט מען אים 
אָבער חתונה מיט אַן אַנדערער, און כאָטש דאָס האַרץ פּראָטעסטירט, האָט די 
שרגילות" פּאַראַליזירט זײַן שכל און זײַן װוילן, די אינערציע, די מאָראַלישע 
פֿױלקײט האָבן אים אונטערגעהאַקט די פֿליגל, און ער האָט זיך צוגעװוינט 
צו דער קרומקייט, און איז אַלײן פֿאַרקױימט געװאָרן, 
עס איז אמת, ער האָט געירשנט עפּעס אַ פֿעלער פֿון אַ זיידן, אָבער ער 
האָט נישט געפֿונען אין זיך די גײַסטיקע קראַפֿט גובר צו זײַן די אייַנגע" 
בוירענע שװאַכקײטן און האָט שלום געמאַכט מיטן פּגם אין זײַן לעבן. איז עס 
אַ לעבן אין פֿאַלשקײט, וועלכן זי נאַטור איז נישט מוחל. לײַדט ער אין ‏ 
דער שטיל, און ווייס מעגלעך נישט די סיבות פֿון זײַנע לײַדן. און פֿון אַזאַ 
לעבן ווערט עס געבוירן אַ קריפּל, נאָך אַ קרבן, אַ קרענקלעד קינד. וועלכעס 
איז נישט ליב די עלטערן, און זיי שיקן עס אַװעק אין דאָרף אַרײַן צו דעף 
באָבען מיטן זיידן, | 
די פּסיכישע אינטויציע פֿאַרלאָזט נישט דעם מחבר און פֿירט אים מיט אַ 
זיכערער האַנט איבערן לאַכירינט פֿון דער מענטשלעכער נשמה. דערציילט ער 
אונדז, אַז נישט איין מאָל איז הערשל געשטאַנען איבערן וויגל פֿון זײַן קינד 
און זײַנע ליפּן האָבן שטיל געשעפּטשעט ,יתומל מײַנס, יתומל".. ווען די פֿרױי 
האָט עס דערהערט איז זי געבליבן איבערראַשט, און נישט וייניקער אויך ער 
אַלײן, װאָס האָט נישט פֿאַרשטאַנען װי אַזױ פֿון זײַן מויל האָבן זיך גאָר 
געקענט אַרױסנאַפּן אַזעלכע ווערטער. 
| = דאָס האָט דער יונגער טאַטע געװאָלט, אַז זײַן זון זאָל בלײַבן אָן אַ 
מאַמען, דאָס איז געווען אַן אומבאַװוּסטזניקער פֿאַרלאַנג, װאָס האָט זיך 
אַרױסגעכאַפּט נישט ווילנדיק, א זיך אויסגעדריקט אומדירעקט, אין רחמנות 
צום גיתומל",, 
| = דאָס דערמאָנט די רייד פֿון יענעם גוטן אַלטיטשקן, וועלכער האָט אַזױ 
ליבלעך געזאָגט צו זינן פֿרו: ערחלע, מיין װײַב, טאַמער, חלילה, איינער פֿון 
אוגדז וועט אַוועקגיין, -- אַ מענטש לעבט דאָך נישט אייבּיק, -- װועל איך 
אם ירצה השם אַװעקפֿאָרן קיין ארץ ישׂראל...*, 
אין ליכט פֿון אָט דעם אַנאַליז װוערט אונדז פֿאַרשטענדלעך עגנונס אַ 
האַרבע טענה, וועלכע מיר הערן נישט איין מאָל אין די רייד פֿון זײַנע העלדן 
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און לײַענען אָפֿט אַרױס פֿון צווישן זײַנע שורות, אַז ;אַ לעבן אָן מעשׂים 
טובים איז אַ שווער לעבן"... עס הייסט, אַ לעבן אָן אייגענער איניציאַטיו, אָן 
אַ שטרעבונג זיך צו דערהייבן, אָן אַ ווילן אױיסצוגלײַכן די אַלע קרומקייטן 
און אומגערעכטיקייטן, װאָס ווערן אויף אונדז אַרױפֿגעצװונגען פֿון דרויסן, 
אָדער וועלכע מיר האָבן מיטגעבראַכט וי אַ ירושה פֿון די עלטערן -- אַ 
לעבן אָן אַזעלכע מעשׂים טובים, אָן העכערע אַספּיראַציעס, אָן אַ מאָראַלישן 
תּכלית, איז אַ שווער לעבן. | | 

די פּשוטע מעשׂה דערציילט עס אונדז ועגן אַזאַ שוערן, גרויען און 
װאַכעדיקן לעבן. אַ לעבן אין רגילות, װוּ ,, געוווינהייט איז די צווייטע נאַטור* 
און װוּ דער מענטש האָט זיך געלאָזט מיטשלעפּן מיטן שטראָם פֿון פֿרעמדע 
אײַנפֿלוסן, מיטן ועג פֿון לײַכטסטן װידערשטאַנד, און ער איז געװאָרן 
וי אַן אָפּגעריסן בלעטל אױפֿן װוינט, װאָס פֿירט אַן עקסיסטענץ, וועלכע איז 
אין װידערשפּדוך צו זײַנע אינטימסטע באַגערן. 
| פּאַסיוו זיך אונטערװאָרפֿן דעם גורל, אָננעמען די שטראָף פֿון פֿאַטוֹם, איז 

אַ גויישער קאָנצעפּט, װאָס איז אונטערגעװאָרפֿן דעם פּרינציפּ פֿון דעטער" 

מיניזם, וועלכער פּרײידיקט, אַז דער גורל פֿון מענטשן ווערט באַשטימט פֿון 
אויבן, װי מאַרטין לוטער האָט געזאָגט: ;דער מענטש קען גאָרנישט מתקן זײַן 
מיט זײַנע מעשׂים"... דאָס מיינט, אַז װי גוט און פֿרום דער מענטש זאָל נישט 
זײַן, קען ער נישט אָפּװענדן דעם גזר פֿון הימל, װאָס איז געחתמעט געװאָרן 
בײַם געבוירן און באַגלײט אים ביזן טויט. | 

לויט דער ייִדישער װעלט-אַנשויונג איז דער מענטש דער שעפֿער פֿון 
זײַן אייגענעם גורל, װײַל ס'איז אים געגעבן געװאָרן די בחירה חפֿשית, די 
מעגלעכקייט אויסצוּוויילן צווישן גוטס און שלעכטס, און באַשטימען זײַן וועג 
אין לעבן. דער פּרינציפּ, װאָס איז אַן עיקרדיקער יסוד פֿון דער תּורה, איז 
פֿאַרקערפּערט אין די שענסטע קינסטלערישע געשטאַלטן פֿון אונדזער ליטע- 
ראַטור, און באַשטימט בײַ עגנונען דעם זין און אינהאַלט פֿון זײַן ליטעראַרישן 
שאַפֿן, וועלכער ווערט מיט דער פּשטות פֿון זײַן שפּראַך אויסגעדריקט אין 
דער פֿאָרמולע עאַ לעבן אָן מעשׂים טובים איז אַ שווער לעבן", 

עס איז ,שווער" װײַל ס'איז קיין לעבן נישט: עס איז אַ װעגעטאַציע, וי 
די עקסיסטענץ פֿון אַ חיה, וועלכע וװוערט רעגירט דורך אירע אינסטינקטן; 
אַזױ וועגעטירט אויך דער מענטש, וועלכער האָט נישט קיין אַנדערע לעבנס- 
אימפּולסן וי נאָר די געוווינהייט צו באַפֿרידיקן זײַנע עלעמענטאַרע באַדער" 
פֿענישן. / | 

זאָגט איינער פֿון שלום עליכמס העלדן: אַ פֿערד לעבט דאָך אויך: אָבער 
אַ מענטש, להבדיל, איז דאָך קיין פֿערד נישט"... אַ פֿערד לעבט ביאָלאָגיש: 
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2. טאַפּאָזשניקאָוו -- שי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן 


מיט דער טרײַב-קראַפֿט פֿון די אינסטינקטן, וועלכע עס האָט געירשנט פֿון 
דער נאַטור. דאָס מענטשלעכע אין דעם מענטשן הייבט זיך אָן דאָרט וו 
עס ענדיקט זיך די ביאָלאָגיע און עס גייט אַרײַן אין קאָן דער העכערער ווילן, 
װאָס צינדט אָן אין מענטשן אַ לײַדנשאַפֿטלעכן באַגער זיך אַרױסצוהײיבן פֿון 
דער פּאַסיווער אונטערגעװאַרפֿנקײט דער נאַטור און ,װוערן אַ מענטש" -- 
עס הייסט, אַזאַ לעבעדיק ועזן, וועלכעס שטרעבט צו לעבן אַקטיו און 
באַװוסטזיניק, לויטן דיקטאַט פֿון זײַן אייגענעם האַרצן און מאָראַלישן געוויסן, 


דאָס אַלץ װאָס דער מענטש טוט צו פֿאַרװירקלעכן זײַן שטרעבונג זיך 
אַרױיסצוהײבן צו אַ העכערער מענטשלעכער מדרגה --- און אין פֿאַל פֿון עגנוך; 
צו דער העכסטער מזרנה פֿון מסירת נפֿש --- זײַנען מעשׂים טובים, װאָס ברעכן 
די וװוײַכע בעט פֿון רוטין און שנײַדן איבער די שטריק פֿון רגילות, וועלכע 
שלעפּן דעם מענטשן פּאַסיוו, וי אַ באַלאַסט, איבער די גרויע טעג און יאָרן 
פֿון זײַן לעבן. דאָס מענטשלעכע אין דעם מענטשן --- אָדער דאָס געטלעכע 
אין אים --- הייכט זיך אָן און לאָזט זיך אויס מיט ;,מעשׂים טובים", דורך 
וועלצע דער מעגטש דריקט אויס זײַן שעפֿערישן גײַסט, זײַן פֿרײַהײט פֿון 
אױיסװאַל, זײַן פּערזענלעכקייט, און ער װערט דערינער דער שעפֿער און 
אַרכיטעקט פֿון זײַן לעבן, 

עס האָט געזאָגט קירלערגאַרד, דער פֿאָטער פֿון דער עקסיסטענצזאַליס- 
טישער פֿילאָסאָפֿיע, אַז ;דער מענטש באַשאַפֿט זיך מיט זײַנע מעשים אהן 
ער האַלט אין איין שטייגן דורך זיי", | 

עגנונס עסטעטישער פּיזאַוש באַשטײט פֿון עטישער שינקיט, װאָס 
דערפֿרײט דאָס האַרץ און זעטיקט דעם געמיט. ער שילדערט א גרױיע 
װאָכעדיקע פּאַנאָראַמע, אָבער פֿאַרגאָסן מיט אַן אינערלעכן ליכט, וועלכן מען 
זעט ניט מיט די פֿיזישע אויגן, מען קען אים נאָר דערפֿילן מיטן האַרצן 
אויף זײַן שפּראַך איז אױסגעגאָסן די קדושה פֿון דער טאַט און די חכמה פֿון 
דורות. נישט דאָס װאָרט איז בײַ אים דער עיקר, נאָר די מעשׂים. און די 
מעשׂים טובים פֿון עגנונס העלדן זײַנען שענער פֿון זי ווערטער, און דאַרפֿן 
נישט קיין שפּראַך-באַפּוצונג, 


שמואל יוסף עגנון האָט אין דעם גאַליציאַנער שטעטעלע בוטשאַטש, 
אַנטדעקט דעם אַטאָם פֿון דער ייִדישער גײַסטיקער ענערגיע. די קלוגע 
,גאַליציאַנער" האָבן שכל געהאַט אופֿצוהיטן דאָרט, אין דער ריינסטער 
פֿאָרעם, אַ קערנדיקן טראַדיציאָנעל-ידישן שטייגער און אױסבאַהאַלטן די 
שענטטע נשמה-אוצרות פֿון ייַדישקייט. גייט בוטשאַטש אַרײַן אין דער ליטעד 
ראַטור און אין דער ייִדישער געשיכטע וי אַ היסטאָרישער באַגריף, װוי אַ 
סימבאָל פֿון ייִדישער גײַסטיקײט, װאָס איז נישט פֿאַרבונדן מיט קיין גרענעצן 
פֿון אָרט און פֿון צײַט. 
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וא גאָלאָמב יובלבוך. / 


אין די ענגע געאָגראַפֿישע ראַמען פֿון ייִדישן קליינשטעטל פֿון פֿאַרגאַנ" 
גענעם יאָרהונדערט, האָט עגנון דערזען דעם אומענדלעכן אוניווערס פֿון דער 
נדישער נשמה, און האָט מיט דער פֿרום: תּמימותדיקער שפּראַך פֿון זײַנע 
בית-מדרש ייִדן געשילדערט דעם אמת פֿון מענטשלעכן לעבן אַן אמת, 
װאָס טראָגט די קרוין פֿון אייביקייט, און װאָס איז צום ערשטן מאָל אַנטפּלעקט 
געװאָרן אין דעם ספֿר-הספֿרים, פֿון וועלכן עגנון איז דער פֿאַרליבטער און 
פֿאַרגלײנטער אױסטײַטשער. מיט אַ האַרץ פֿול ליבע און אמונה דערציילט 
ער זײַנע קסיפּורי-מעשיות", װי ער רופֿט זיי, איז אים טאַלאַנט געגעבן 
געווערן װי אַ צוגאָב -- במתנה... 

באַטראַכטן מיר דורך דער פּריזמע פֿון האַרץ דאָס גרויסע ווערק פֿון 
אונדוער ערישטן נאָבעל-פּרײַן געווינער, אַנטפּלעקט זיך פֿאַר אונדז אַ ביבלישע 
גאענאָראַמע פֿון אַ פּריידיקער, װאָס טראָגט זײַן אויסגעװוייטיקט װאָרט צו אַלע 
פֿעלקער פֿון דער וועלט, און װאָס פֿאַרקערפּערט אין קינסטלערישע אימאַזשן . 
ליבשאַפֿט און גלויבן אין מענטשן. אינספּירירט אין די אידעען פֿון דער 
תורה,- װאָס קולטיווירט דאָס מענטשלעכע אין מענטשן, לערנט עגנון דורך 
מעשׂים טובים און מטית נפֿש צו שטיעבן צום העכסטן... דער תּוך פֿון זײַן 
קונסט ליגט אין דער טיפֿער הומאַניסטישער אידעע, װאָס האָט באַקומען אַן 
אָפּקלאַנג אין האַרצן פֿון אונדזער צעטומלטן דור און זיך פֿאַרדינט אוניווער- 
סאַלע אָנערקענונג,. 

;אין קיין שום ליטעראַטור איז נישט פֿאַראַן אַזאַ ליכטיקע געשטאַלט 
װוי טבֿיה דער מילכיקער" האָט געזאָגט אַ ייַדישער דיכטער און מיר װעלן 
צוגעבן אַז: אין קיין שום ליטעראַטור איז נישט פֿאַראַן אַזאַ שרײַבער וי עגנון, 
וװאָס שרײַבט זײַנע סיפּורי-מעשיות וי אַן עבודה הקודש, מיט אַ הײליקן 
ציטער און מיט אַ פֿרומעד כּוונה. װי די פֿאַרצײַטיקטע סופֿרי-סת"ם, װאָס 
פֿלעגן זיך טובלען פֿאַר יעדער פּרשה, אַזױ טובלט ער יעדעס װאָרט זײַנס 
אין דעם הייסן װונטש מתקן צו זײַן די וועלט און פֿאַרבעסערן דעם מענטשן, 
מיט לויטערער אמונה דערפֿילט ער זײַן שליחות, און זײַן װאָרט צינדט אָן 
פֿײַערן פֿון גלויבן אין האַרצן. ער האָט געגעבן אַ קינסטלערישן תּיקון דער 
טְראַדיציע פֿון דער אגדה און פֿון דער חסידישער מעשׂה, און זײַן ייִדישע 
וועלט פֿון חסד און מידות טובות האָט ער אַרײַנגעפֿירט אין דער אוניווער- 
טאַלער ליטעו דאַטוה, . 
4; זיך באַצ;ענדיק אויף זײַן ליטעראַרישער. טעטיקייט האָט געזאָגט עגנון 
מיט באַשײידנקײיט, אַז ער איז דער פֿאַרװאָגלטער זון, װאָס דערציילט די 
אַמאָליקע גרויסקייט פֿון זײַן עלטערן-היים,.. איז עס נישט קיין פֿרוכטלאָזע 
רעגרעסיע צום נעכטן, אָן. אַן אויסזיכט פֿאַרן הײַנט און פֿאַרן מאָרגן, פֿאַרקערט, 
ס'איז אַן אויסדרוק פֿון אייביקער שטרעבונג פֿאָרױס, װאָס איר טרײיבקראַפֿט. 
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ג. סאַפּאָזשניקאָוו -- שיי עגנונס קינסטלערישע געשטאַלטן 


איז די ראָמאַנטישע בענקשאַפֿט צום מקור, אַרום וועלכן די היסטאָרישע 
באַװעגונג פֿון פֿאָלק מאַכט אַן אומקרײַז, אין אַן עקליפּטישער ליניע, װי 
אין אַן אָרביטע אַרום איין ענערגעטישן צענטער. װאָס גיט ליכט און לעבן 

אין דעם איז דער גרויסער סוד פֿון נצח ישׂראל, פֿון דער אייביקער 
רונד"אַרום באַװעגונג, אַרום איין אחד פֿון גרויסע עטישע און נאַציאָנאַלע 
ווערטן, װאָס האַלטן אויף די גאַנצע סיסטעם, זי זאָל זיך נישט אױפֿלײַזן און 
פֿאַרשװינדן אין דעם אומענדלעכן לויף פֿון די צײַטן, 

עגנונס ליטעראָרישע שאַפֿונג איז אַ גרויסער הומאַניסטישער בײַטראָג 
פֿאַר דער אוניװוערסאַלער קולטור, און די אַלװועלטלעכע אָנערקענונג װאָס איז 
אים צוגעטיילט געװאָרן, איז אַ גרויסער כּבֿוד פֿאַר דער העברעישער ליטע" 
ראַטור, פֿאַר מדינת ישׂראל און פֿאַרן פֿאָלק ישׂראל, װאָס דאַרף מאַכן יעדן 
ייִדן ייִדישער און די פֿעלקער -- מענטשלעכער. ייַדישקיײיט און מענטש- 
לעכקייט זײַנען אידענטישע באַגריפֿן, אויף דעם זאָגן עדות די רייד פֿון די 
נבֿיאים,. און דאָס באַשטעטיקט אויך אין אונדזער דור דאָס פֿרומע און 
האַרציקע װאָרט פֿון אונדזער ערשטן נאָבעל-לאַורעאַט, שמואל יוסף עגנון. 


089 


= 


דב סדן (ירושלים) 
אַן אַלט חדר-רעטעניש 


א 


איך האָב שוין דערציילט (,לשוננו לעם", ניסן-אייר תשכ"א) וי דער 
פֿײַנער פֿילאָלאָג און סופּער-קלוגער פֿאָלקלאָריסט עמנואל אלסוואנגער עליו 
השלום, האָט מיר סוגערירט צויי ענינים, װאָס עס איז כּדאי אין זיי זיך 
אַרײַנצוקלערן. דער ערשטער ענין װאָס מיר װעלן איצט זיך אָפּשטעלן וועגן 
אים, איז דער באַקאַנטער זאָג ;נח מיט זיבן גרייזן?, װאָס ווערט געוויינטלעך 
אױסגעטײַטשט וי אַ שם-דבר פֿאַר עם-הארצות. אָבער, מעגלעך, אַז עס איז אַ 
טאָפּלישפּיל מיטן װאָרט גרײַז, װאָס מיינט סײַ אַ טעות און סײַ אַ זקן אַזױ, אַז 
זיבן גרײַזן קען גאָר מיינען זיבן זקנים, װאָס זײַנען צוגלײַך מיט זיבן חכמים, 
האָב איך שוין מודה געווען ברשות הרבים (דאַרטן), אַז איך האָב ניט גע" 
װוסט, װאָס עס לאָזט זיך מאַכן מיט דער דאָזיקער השערה, -- דען מיר גע- 
פֿינען טאַקע כּמה וכּמה זיבענערס, אָבער נח הצדיק וװוערט צװישן זיי ניט 
אויסגערעכנט. אמת, ער איז איינער פֿון די זיבן װאָס זײַנען געבאָרן געװאָרן 
גמל'ט, פֿאַר אים -- אדם הראשון און זײַן זון שת, נאָך אים --- יעקבֿ אָבֿינו 
און יוסף הצדיק, משה רבינו און דער רעכטפֿאַרטיקער איוב. אָבער זיקנה- 
עלטער ווערט דאָך ניט באַשטימט בשעת לידה, בײַם געבוירן ווערן נאָר 
בשעת מיתה, בשעת אָפּשײדן זיך פֿון דער וועלט. און װאָס שייך מיתה -- 
לאָזט זיך די צאָל זיבן אָנװענדן לגבי נוח בלויז אין זינען פֿונעם מדרש, װאָס 
זאָגט, אַז נח צוגלײַך מיט אַנדערע װאָס ווערן אָנגערופֿן תּמים האָבן צוגע" 
צויגן זייערע יאָרן ביז דער מידה פֿון שבוע. איך האָב אונטערגעצויגן דעם 
סך הכּל, אַז עס איז אַ קנאַפּע השערה, איך װאַלט געווען צופֿרידן ווען עמי- 
צער װאָלט זי געקאַנט לייטישער אונטערשפּאַרן, 


8 
האל 


האָט זיך דערויף אָנגערופֿן זאב אגרת (דאָרטן, חשון-כסלו תשכ"ב) און 
אָנגעװיזן, אַז לויטן ספֿר בראשית האָבן אַלע דורות ביז נוחן (און נוח אויך אין 
כּלל) דערגרייכט אַ הויכע עלטער, אָבער זיבן (אדם, שת, אנוש, קינן, ירד, 
מתושלח, נוח) זײַנען אַריבער דעם גבול פֿון נײַן הונדערטער און עס איז גריילעך 
מעגלעך, אַז זיי זײַנען דאָס געווען נוח מיט די זיבן גרײיזן. אָבער שפּעטער 
האָט דער טאָפּל-באַטײַט פֿון װואָרט גרײַז אויסגעצייטיקט, דאָס אונדזער שטי- 
פֿעריי װאָס וויל באַװײַזן, אַז אַפֿילו אין אַ. װאָרט װאָס באַשטײט בלויז פֿון 
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יו יע 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


צוויי אותיות קען מען נכשל ווערן מיט זיבן גרײַזן (דטעותים, פֿעלערן). פֿרעגט 
זיך, פֿאַר װאָס דווקא נוח און ניט. כוח, וי אַ װאָרט װאָס באַשטײט אויך פֿון 
צוויי אותיות און מען קען גלײַך פֿון אָנהײיב משבש זײַן פֿאַרבײטנדיק די כף 
אויף אַ קוף? 

אָבער די הסברה פֿון ר' זאב אגרת. פֿאַרענטפֿערט ניט דעם עצם זאָג קנח 
מיט זיבן גרײַזן (דזקנים), װײַל טײַטשן מיט אין זינען פֿון אין מיטן לאָזט זיך 
ניט, ער איז דאָך דער לעצטער פֿון זיי. נאָך האַרבער איז די קשיא: וי אַזױ 
ווייסט ניט דער מדרש פֿון אַזאַ פּשט, און דאָס פֿאָלקס ווערטל ווייסט עס יאָן 
איז עס טאַקע / א שאַרפֿער כאַפּ אָבער ער העלפֿט אונדז גאָר ווייניק. | 


יי 


און דער טאָפּל-שפּיל מיטן װאָרט גרייז, אין באַטײַט פֿון זקן און אין באַ- 
טײַט פֿון טעות, גייט שוין אָן אין פֿאָלקסהומאָר פֿון לאַנג, און אַזױ איז באַקאַנט 
די מעשׂה מיט מלמד װאָס האָט געקנעלט מיט יונגע אױיסגעװאַקסענע ישובני" 
קעס, און ווען זיי האָבן געמאַכט אַ גרלַיז, און זיי האָבן דערמיט ניט געשפּאָרט, 
האָט ער --- דער מלמד -- זיך אױפֿגעשטעלט און אויך געהייסן די תּלמידים 
אױפֿשטײן און אויך מקיים זײַן דעם פּסוק מפני שיבה תקוס -- פֿאַר אַ גרײַז 
(דאַ טעות) זאָלטו אױפֿשטײן (ויקרא יט' לב'). ר' יקותיאל בליץ און ר' יוסף 
וויצנהויזן טײַטשן ,פֿאַר איינעם גרײַז גראי זאָלסטו אױפֿשטײן", אָבער אין 
צאינה וראינה הייסט עס קווען דו זיכשט (זעסט) איין אַלטן מאַן דאָ זאָלשטו פֿר 
אים אויף שטיין", װאָס לאָזט שוין פֿאַר אונדזער װאַרטשפּיל קיין אָרט ניט, 
דען בלויז דער טײַטש שיבה-גרײַז דערמעגלעכט יענע שטיפֿערײײ, װי מיר. 
האָבן זי סײַ בכּתבֿב -- אַזױ נוצט זי א. ש. פֿרידבערג אויס אין זײַנעם אַ פֿעלע- 
טאָן, סײַ בעל פֹּה -- אַזױ דערציילט הענעך קאָן וועגן מנחם מענדל הורוויץ, 
װאָס האָט ניט געקאַנט קיין פּוױיליש, פֿלעגט אָבער כאַפּן גרײַזן אין ;נאש-פּשע- 
גלאָנד* אַזױ צו זאָגן: די פֿעלערן קריכן מיר גלײַך אין די אויגן, ס'איז אַ בפֿירו" 
שער פּסוק: מפּני שיבה תּקום -- פֿאַר אַ גרײַז זאָלסטו זיך אױיפֿשטעלן (;לעצטע 
נײַעס? כגיזשבט תשכ"ז) די שטיפֿערײ האָט זיך דערלעבט אַ װײַטן גילגול 
אין תּל-אָבֿיבֿ, װוּ אַ תּימנער האָט זיך אין אױטאָבוס אױפֿגעשטעלט פֿאַר אַ 
שטאַרק געשמינקטע דאַמע טענהנדיק, אַז ער איז מקיים ,מפּני צבע פֿאַרב) 
תּקום (דער תימנער רעדט אַרויס דעם צי ענלעך צו אַ סמך אָדעד אַ לינקער 
שׂין). י 
נאָך מער; מאיר פֿרענקל װאָס האָט זיך פֿאַרנומען מיט אונדזער ווערטל, 
דערציילט, אַז ער האָט עס, קומענדיק פֿון דײַטשלאַנד אין לאַנד אַרײַן, צום 
ערשטן מאָל געהערט, האָט ער ניט פֿאַרשטאַנען, װאָס האָט נח צו טאָן מיט 
- זיבן זקנים ביז ער האָט זיך דערװוּסט, אַז מען מיינט גאָר זיבן טעותים (;ידע 
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עם" העפֿט א'-ב' תש"ך זי 51) און ער שטעלט זיך דאָרט אָפּ איבער דעם 
אָפּשטאָט פֿון װאָרט (גרײַז) אין זינען פֿין טעות אָנהײבנדיק מיט יוט ליפּמאַן: 
צונץ'ס השערה, אַז עס איז אַ לשון-קודש-װאָרט גריעות (מינדערקייט-פֿעלער) 
גריעותא (ברכות נוי' א'), איבערגייענדיק צו אַבֿרהם טענדלאוס סברה, אַז עס. 
מיינט קרײַז (עיגול), מיט וועלכן מען האָט אַרומגערינגלט אַ טעו? שבכתב, 
אַ שרײבפֿעלער און פֿאַרענדיקנדיק מיט י. 8. גומפערצס סברה, אַז עס איז. 
דאָס לשון קודשדיקע גרד אָפּקראַצן), װאָס איז בײַ די פּראָװאַנסלער ייַדן 
געװאָרן גרז, װי עס איז געשען מיט אַנדערע ווערטער, װאָס האָבן אַ דלת 
(תּלמוד-תלמוז, דוד-דוויס וכדומה), כּדי לסוף אױפֿשטעלן זײַנע אַ השערה, 
אַז עס שטאַמט פֿון מגרעת און די מ' איז אָפּגעפֿאַלן, 
װײַטער גרײַז אין זינען פֿון טעות װאַקלט זיך, וי מיר האָבן געזען. 
צווישז עטלעכע השערות, און איך וויל עפּעס צו זֵיי צונעבן : 
ערשטנס, איז גריעות, געווען, װײַוט אויס אין ייִדיש, אָט אַ פּיקאַנטע ראיה. 
דערצו: ,;אייא שפּראַך אַבשלום געלט איך קאָן מאַכן / דאש דוא מוזט צו מיף. 
קומען דש גריעות מוז איך לאַכן / איך װאָלט דוך צוֹ דעם קיניג צו ניט. 
גישיקט חון /זוא בישטו מיר צו הופֿרטיג אונ' וואלשט ניט צו מיר גון* (ספֿר 
שמואל לר' משה עשרים וארבע אונסבורג 1544 פֿאַטאָקאָפּיע ל. פֿוקס, אססן. 
1 סטראָף 1417). עס האַנדלט זיך דאָ וועגן אַבשלום װאָס האָט געשיקט נאָך 
יואבן, ער האָט ניט געװאָלט קומען, האָט ער אים געלאָזט אונטערצינדן זײַן. 
גערשטנפֿעלד, איז עֶר יאָ געקומען (שמואל ב' יד'). אבשלומס חוזק-רייד זײַנען 
אין פּסוק ניטאָ, על כֹּל פּנים לערנען מיר אָפּ אַז עס איז אין ייַדיש געווען א זאָג; 
דאָס גריעות לאַכן. אמת, פֿעליקס פֿאַלק ברענגט אין זײַן גלאָסאַר דאָס װאָרט 
גריעות מיט אַ פֿרעגצײכן, משמע --- ער פֿאַרשטײט עס ניט פּונקט װי מיר 
פֿאַרשטײען עס ניט, אָבער וי מיר זעען איז דער װערטל-כאַראַקטער פֿון זאָג. 
קלאָר און מעגלעך, אַז עס מיינט עפּעט ענלעך וי זיך קראַנק לאַכן, און פּונקט ‏ 
וי זײַן אויסלייג איז קלאָר און באַשטעטיקט דעם עצם קיום פֿון װאָרט, װאָס. 
לאָזט זיך ניט אויסמעקן. 
צווייטנס, װאָס שייך דעם אױיסטײַטש מגרעת -- {מן| גרעת -- גרעת, בין 
איך נוטה אָנצונעמען די סברה, װאָס איך האָב געהערט ממורי ר' ניסן בערג" 
גרין, אַז עט איז מסתּמא געווען אַ װאָרט גרעת, און װויל אױפֿמערקיק מאַכן 
אויף אַ שטעל אין ר' יעקפֿירפֿאל סאראוועלט קינה איבערן ערדציטערניש איל 
מאנטוא, װוּ עס הייסט; 
תּצל וותבהל אזן שומעת 
מאין הפּוגוז אל תידוםס בת עין 
רוח אנוש תכהה וכרוח א'ן 
כל ראש לקרחה כל זקן לגרעת. 
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! דער טײַטש: עס קלינגט און שוידערט דאָס הערנדיקע אויער. אָן אױפֿ- - 
הער רוט ניט דאָס אויג, דעם מענטשנס גײַסט פֿאַרטונקלט און ווערט גאָרנישט 
וי אַ ווינט, אַ יעדער קאָפּ ווערט אַ פּליך און יעדע באָרד -- אַ ריס... פֿאַר- 
שטייט זיך אַז דער פּײַטן גייט נאָך דעם פּסוק: ?בכל ראש קרחה וכּל זקן גרועה 
(ישעיה טו! ב'). טײַטש: אויף אַלע קעפּ איז אַ פּליך, יעדע באָרד איז פֿאַר" 
שניטן, און כאָטש ער האָט גרועה פֿאַרביטן אויף גרעת צוליבן גראם, בין איך 
װײַט ניט זיכער, אַז ער האָט דאָס װאָרט אויסגעקלערט, 

!= דריטנס, -- אַ ציטאַטע, װוּ טעות און מגרעת גראַמען זיך -- אין אַ תּחינה 
אוֹיף אַ מאַמעס קבר הייסט עס: עופּן ואולי גם אותי הכּעס הביא לידי טעת 
לתתי לעקרת הבית מגרעת" (פֿון יחזקאל רעהפֿוס מאָדערניזירטער אױסגאָב 
פֿון ספֿר החיים תקצ"ח זי 662-662). טײַטש -- און אפֿשר און טאָמער האָט 
דער כּעס אויך מיך געבראַכט צום טעות, איך זאַל פֿעלן אין דער האַרנטע פֿון 
הויז. אינטערעסאַנט איז דער אויסלייג פֿון װאָרט טעות -- טעת (טאַאס) װאָס 
ווערט באַשטעטיקט דורך דעם גראַמען כּעס -- מגרעת. און דער אויסלייג 
פֿאַרמאָגט אַן אַלטע אויך חוץ-אשכנזישע מסורה. 

פֿינפֿטנס, לשם שלימות דאַרף אויך דערמאַנט ווערן אלכסנדר הרכביס 
השערה, װאָס פֿאַרװײַזט אױפֿן רוסישן (גרעכ-) גרעש (;היש משפּט לשון לשפֿת 
יהודית" זי 15) און דאָס איז אפֿשר די שװאַכסטע השערה שוין מחמת דעם, ' 
װאָס גרייז איז אַן אורח אין מערבֿ-ייִַדישע טעקסטן. 


ו 


8 
אאל 


: ! כּדִי צו געבן אַ בליק אין באַנוץ פֿון גרײַז אין באַטײַט פֿון טעות, ועלן 
מיר זיך באַנוגענען מיט אַ קליינעם כראָנאָלאָגיש געסדרטן אָפּקלײב פֿון דוג- 
מות: ,דארום זאָל ניט מענכר אי מיך טײטן/מענכיר װעלט װיזן/ 
וועלט זאָגין דא מיט האָט ער געטון גרייזן". (;הקדמה צו ספֿר ירמיהו אויף 
דיי פֿראג 1602( זע ייװואָדבלעטער 1945 זי 238); משה מאַרקזע: שווען 
גילערנט, דאָקטערס קאָנן גרייזין און זיך טועה (מכש"כן-מכל שכן| ליבה 
-ברידער קאָנט איר אײַך טויזנד מאהל מעהר טועה זיין" (עוזר ישׂראל דף כח'. 
ישלמה עטינגער: ;נאַראָנים מאַכן דעמאָלט די גרעסטע גרײַזן/װען זי 
װוילן דווקא נאָר חכמות באַװײַזן* (כּתבֿים, אױיסגאַב מאַקס װײַנרײַך באַנד 1, 
זי 276), אָדער: ;ער האָט געשריגן און געדרייט מיט דער צונג/און געזאָגט 
גערייזן װי אַ גראבער יונג" (דאָרט, זי 257): אייזיק מאיר דיק: פאַלעס איר 
האָט שוין גיטאָן איינע דומהייט, מוזט איהר שוין אייער גרײַז אין גאַנצין אויש 
פֿירן" (באָרוסקע דער שומר 1871, זי 34) אָדער ,דיא שידוכים האבין בייא 
איהם אויך אַרױס גישלעפּט איין האלבין קאַפּיטאַל, אונ דאָך וואר ער נאָך 
פֿאר בלענדט אונ האָט גיזעהען מיט אַלע מעגליכקייט זײַן גרײַז אויס צו פֿירין 


, 
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און האָט זיך נאָך מעחר בדלות גישטעלט" (חייציקל אַלײן, תרמ"ז זי 20), און אין 
ווערב באַנוץ: ,װאָלטען מיר פֿאַרגעװיס מיט אונזערע געבורטען אַזױ פֿיל 
פֿאַרגרײזט וויא מיט אונזער פֿינף אונ צװאַנציק יאָריקע חתונה" (דער שדכן 
תרל"ד ז' 24). מיר האָבן פֿאַר זיך אַ רײַכע גאַמע פֿון באַטײַט --- כלערליי 
פֿעלערן. 

אָבער פֿון די אַלע באַטײַטן איז אין הײַנטיקן לעבעדיקן ייִדיש שכיח דער 
באַטײַט פֿון אַ שרײַב-אָדער לייען-טעות. און אַזױ גייט עס איבער איינעם 
װאָס זאָגט הויך גרײַזן בײַם דאַװנען. דאָס ווערטל וי עס ברענגט רעוורענד 
כּהן אין זײַן געזעמל (לאָנדאָן, הוצאת מאזין סי' 327): , זיַן שטענדער און זײַנע 
גרײַזן". װאָס דערמאָנט אין פֿאַרקערטן סדר, דעם ענין ,ומפּני שיבה |-גרײַזן 
תּקום (שטיין, שטענדערן, 


אין אונדזער זאָג האָט גרײַז בפֿירוש דעם באַטײַט פֿון אַ שרײַב-פֿעלער, און 
אַזױ ברענגט עס טאַקע איגנאַץ בערנשטיין אין זײַן געזעמל (1908 סי' 2538); 
ער שרײַבט ,נח* מיט זיבן גרײַזן, און באַמערקט: עס איז ניט קיין לײַכטע 
זאַך, צו שרײַבן דאָס ווערטל ,נח" מיט זיבן גרײַזן, און דאָך האָט אַן עִם הארץ 
דאָס קונץ באַװיזן. ער האָט נעמליך געשריבן ,נויאעכ". אָבער מיר מוזן דערצו 
| באַמערקן, אַז עס זײַנען בלויז זעקס און ניט קיין זיבן גרײַזן, פּונקט װי עס 
ברענגט צענדליקער יאָרן פֿריִער מענדעלע פֿון אלע זײַנע זאַכען שטעל איך 
דאָ אײַך אַרױיס זײַן ,נױיאכ" מיט זיבען גרײַזען אונ זײַן עברי זעטצען אין 
דער הגדה: עתּרח אבי, אַבֿרהם ואבי, נחור ויעבדו (;דאָס קליינע מענטשעלע", 
תרל"ט זי 66) ווידער אַמאָל זעקס און ניט זיבן גרײַזן. אַזױ ציט זיך עס כּמעט 
עד היום, װי עס ברענגט, אַ שטייגער, משה צוקער (טאָג-מאָרגען זשורנאַל 
8 פֿעב' 1961) נוסח מענדעלע. 

מיר האָבן געזאָגט כּמעט עד חיום, װײַל צבי שטאָק ברענגט אַ מעשׂה פֿאַר 
קינדער אין זײַן ביכעלע ;נח מיט זיבן גרײַזן* (כ'וועל אײַך דערציילן) נִיו" 
יאָרק 1951 איבערגעדרוקט אין אייִדישע צײַטונג?" בוענאָס-אײַרעס 21 מײַ 
4) דאָרט פֿרעגט אַ לערער די קינדער, וי אַזױ מאַכט מען די קונץ און 
באַװײַזט עס שרײַבנדיק אױפֿן טאָוװל ;לאַנג נון, קמץ אַלף, װאַװו, יוד, פּתח" 
אַלף, היי. לאַנגע כאַף -- ;זאָויאַהך* (ז' 15). דערצו אָבער צוויי הערות. 

די ערשטע הערה -- אויך דאָ שטעקט דער עיקר-שפּיל אין טאָפּל-באַטײַט 
פֿון װאָרט ,גרײַז?. זאָגט דאָך איין קינד צום אַנדערן: ;עס האָט ניט צו טאָן 
מיט נחן פֿון חומש, נאָר עס איז אַן אַנדערע, זייער אַ שיינע מעשׂה; ס'איז 
אַ מעשֹׂה פֿון נח מיט זיבן אָלטע לייט" (דאָרט זי 15) נאָך דעם וי איין קינד 
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הערט אויס דעם פּירוש פֿון דעם לערער, זאָגט עס: ;איך האָב געמיינט, אַז גרײַז 
מיינט אַן אַלטער מאַן, און איר װעט אונדז דערציילן אַ מעשׂה פֿון נח מיט זיבן 
אַלטע לייט", און דער לערער ענטפֿערט אים: קאַ ,גרײַז* מיינט אַן אַלטער מאַן 
און אַ ,גרײַז" מיינט אויך אַ טעות. הײַנט האָב איך אײַך דערציילט װוי מען 
לייגט אויס נח מיט זיבן גרײַזן, אַ צווייט מאָל װעל איך אײַך דערציילן אַ מעשׂה 
פֿון נחן מיט זיבן אַלע לייט* (דאָרט ז' 16). ניט בלויז די קינדער, נאָר אויך 
מיר זײַנען בעלנים צו הערן די דאָזיקע מעשה. 

די צווייטע הערה: להיפּוך די פֿריִערדיקע אויסלייגן װאָס הייבן זיך אָן 
מיט אַ לאַנגער נון און ענדיקן זיך מיט קרומער כף, האָבן מיר דאָ אַ לאַנגע 
כף װאָס פֿאַרקלענערט די פּיקאַנטעריע. אָבער מעגלעך, אַז דער מחבר פֿון 
דעם קינדער-מעשׂהלע האָט געכאַפּט, אַז דער דרך זײַנער האָט אויך אַ שטיקל 
| אסמכתא, װײַל פֿאַראַן אַן אויסלייג פֿון נח װאָס באַנוגנט זיך מיט איין גרײַז 
-- זע דעם עפּיגראַם פֿון שמואל שרהזאהן (המגיד החדש, תרנ"ג שנה ב' גלי 8); 


ישב פּלוני הרבי, דרש, איזן וחיקר 
מה ראה נח להיות שותה שיכור? 
אכן מלתא דלא רמיזא באורייתא אין, 
צאו וראו כי נך בגימטריא יין. 
לכן שתה ולעה ונתן בכוס עין" 
אבל התפלא אחד פליאה גדולה 
הרבי נתפּש בכף והחשבון איך עולה? 
| החוצה תשליכו אותו -- קרא הרבי בזעס -- 
בעל מדקדק הוא! הראה לדעת הפּעם". 


דער טײַטש: יענער רבי |פֿון חסידים| איז געזעסן געדרשנט און גע" 
חקרנט: ,װאָס איז עפּעס נח שטענדיק שיכור? נישטאָ קיין זאַך װאָס איז ניט 
מרומז אין דער תּורה, דען טוט נאָר אַ קוק און זעט, אַז נך באַטרעפֿט יין, דאָס 
הייסט -- וויין (משמע נך באַטרעפֿט זיבעציק און יין באַטרעפֿט זיבעציק) 
דערפֿאַר האָט ער געטרונקען און געזשלאָקעט און אַרײַנגעקוקט אין גלעזל 
אַרײַן. אָבער -- האָט איינער גאָר פֿאַרװוּנדערט --- מען האָט דעם רבין גע- 
פּאַקט בײַ דער האַנט (בכף קען אויך מיינען, דאָס אַזױ האָט מען פֿון ח' װאָס 
באַטרעפֿט אָכּט, געמאַכט כף װאָס באַטרעפֿט צװאַנציק; און װוי אַזױ שטימט 
דער חשבון? --- ;װאַרפֿט אים אַרױס, רופֿט זיך אָן דער רבי מיט כּעס, -- ער 
קען דיקדוק, ער איז אַן אַפּיקורס, װוי ער האָט עס איצט באַװיזן". 

אַגבֿ, עס איז אפֿשר ניט קיין צופֿאַל, װאָס אונדזער זאָג ווערט אין דער 
ליטעראַטור צומאָל געבראַכט אין אָנפֿירצײכן װוי מען איז זיך נוהג לגבי 
ווערטלעך וכדומה, װאָס זײַנען אין טעקסט לפֿחות ניט קיין פֿולע בני בית, זע, 
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אַ שטייגער, י. ל. פּרץ אין זײַן קריטיק איבער אַ העפֿטל, וועגן ייִדישן פֿעלד" 
אַרבעטער: ;אַזױ זאָגט דער שער װאָס איז געשריבן אויף פּאַטריאָטיש לשון 
און --- ;נח מיט זיבן גרײַזן* (אַלע ווערק באַנד 7, ז 68, 1947) און בעיקר אין 
אַן אַנדער קריטיק: ,אַזױנע פּערל פֿון חכמה, שכל הישר, גראַמאַטיק און אָר" 
טאָגראַפֿיע געפֿינט איר אין אַ קליין ביכל פֿול און פֿיל! אַלץ איז אָנגעויזן 
;איבער איין אויער, אַלץ איז אַרױסגעזאָגט וי פֿון אַ שטומען, אַלץ איז געשריבן 
נוח מיט זיבן גרײיזן" (דאָרט, דאָרט זי 106 פֿאַרשטײט זיך, אַז לרוב האָט זיף 
דער זאָג כּמטט באַפֿרײַט פֿון די גענדזנפֿיסלעך. זע, אַ שטייגער יצחק באַשע" 
וויס: ?זי האָט אַרײַנגעמישט אין שרײַבן אַ סד העברעישע ווערטער, וי ווויל 
זי האָט אויסגעלייגט נח מיט זיבן גרײזן" (די אַװאַנטורע, פֿאָרװערטס, 12 
נאָוועמבער 1966) וכדומה, 

אָןְ אינטערעסאַנטע דוגמא האָבן מיר בײַ מנחם באַרײשאָ, װוּ דער העלד 
הייסט טאַקע נח: ,קיינער פֿון די יונגען רירט זיך ניט פֿון אָרט. ברומט אַרײַן 
די שלום אין זײַן גרויער באָרד: ט'בענקט זיך נאָך נחקען מסתמא/ שטייט אַ 
שוחט צו: -- אַוודאי /נאָכן פּאַסטעך בענקט די סטאַדע/און אַ קצב הייבט 
אָן װאַרפֿן גראַמען /וועגן גחחץ מיט זיבן גרײַזן /װאָס ער לאָזט זיך שפּריזן, 
װוײַזן, לייזן" (דער גייער ב' ז' 326), 

פֿאַרשטײט זיך, אַז בײַם סתּם באַנוצן אונדזער זאָג, מיינט גרײַז בלויז אַ 
טעות, און קיינער פֿון די באַנוצערס קלערט נישט ועגן אַ זקן, בפֿרט ווען 
דער באַנוץ גייט אַריבער אין העברעיש, װוּ דער דאָזיקער טאָפּלישפּיל איז 
נישט מער קאָנטיק. זע אַ שטייגער, אַביגדור המאירי אין זײַן פּאָעמע איבערן 
גיבור יאָסעלע טעגלאש, (מאסף סופֿרי ישראל, ת"ש, זי 180), 


וחרי לא פּעם מצחו לו התקמט 

על שבע השגיאות בשם המפֿורש נח? 
לא, מלאכים, יוסי לא נוצר 

לחבוש בית מדרש, אף לזמן קצו. 


טײַטש --- האָט ניט איין מאָל דער שטערן זײַנער זיך געקנייטשט איבער די 
זיבן גרײַזן אין שם המפֿורש נח? ניין, מלאכימלעך, יאָסעלע איז ניט באַשאַפֿן 
געװאָרן צו קוועטשן זי באַנק, אַפֿילו אַ קורצע צײַט, | 

פֿון דעסטוועגן האָט אונדזער ווערטל פֿאָרט אַ שייכות צו אַ טאָפּלישפּיל 
מיטן װאָרט גרליז, אָבער נישט אין זינען פֿון טעות און זקן, נאָר אין זינען פֿון 
טעות און קרײַז (עיגול). און עס איז, לדעתי, אַ חדר רעטעניש װאָס זײַן 
פּרימאַרער באַטײַט איז שוין פֿאַרגעסן געװאָרן און האָט שפּעטער דערהאַלטן 
בלויז דעם סעקונדאַרן, װי ער גייט אָן אין אונדזער הײַנטיקן באַנוץ. און דאָס 
רעטעניש מוז אַלט זײַן. עס מוז דאָך שטאַמען פֿון דער צײַט, ווען דאָס װאָרט 
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קרייז | אָדער גראַאַז} איז אַרױסגערעדט געװאָרן גרײַז {אָדער גראַאַזן. אַזױ 
האָבן מיר נאָך אין ר' נחמן בראַצלאַװער סיפּורי מעשׂיות: ;ונעשה עיגול סבי- 
בותם -- אונ האָט גמאַכט איין עיגול (כלומר אַרום גיקרייסט) אַרום זייא" 
(פֿאָטאָקאָפּיע פֿון לעמבערגער דרוק ניו-יאָרק תש'ח ז' 30). אָבער מיט אַ 
היפּשע פּאָר דורות צוריק ר' יחיאל מיכל עפּשטײן ;מן זאָל מיט זײַנר 
האַנד אבר | אָבער| שטעקן איין גראז אום זיך מאכן אונ זאָל זיך אַרום דרעהן 
אונ זאָל דרייא מאָלט זאָגן ,(סידור תּפֿילה ישרה פֿראַנקפֿורט דאדער תס'ג 
עזי עא?. 

עס איז אַ ספֿק אויב גרײַז אָדער גראַאַז אין זינען פֿון קרייז, עיקול, צערקל 
האָט זיך דערהאַלטן אין דעם לעבעדיקן גערעדטן ייִדיש; אַפֿילו קרייז אָדער 
קראַאַז איז זעלטן --- אין מײַן געבױירנשטאָט איז געווען אַ קלאָרע דיפֿערענ- 
ציאַציע: דעם רב ר' אַבֿרהם מנחם-מענדל הלוי שטיינבערג האָט מען גערופֿן 
קרייזירב, אָבער דעם רעליגיע-לערער די'ר יהושע עוזר פּראָסט האָט מען 
גערופֿן קרייז-ראַבינער, כאָטש ביידע האָבן מיטן גליל ניט געהאַט קיין שייכות. 
בדרך כּלל זײַנען מיר געװווינט צו אַ פֿאַרקערטער דערשײַנונג, 
און די האָר זײַנען סײַ געקרייזלט, סײַ געגרייזלט (אַגבֿ, העברעיש האָט זיך 
מסתּמא אונטער דער השפּעה פֿון ייִדישן, ענלעך קלינגנדיקן װאָרט. סטאַטויַרט; 
שערות מקורזלות, כאָטש חז"ל האָבן דאָס װאָרט, װאָס מיינט לגבי שטיינער, 
און א. מ. דיק שרײַבט (;דיא שקלאַװוערייא*, תרמ'ח טייל 1, זי 10): אירע האר 
װאַר שוין ניט קרויז (געגרייזלט אונ קורץ", 

גראַאַז אָדער גרײַז אין זינען פֿון קרייז (עיגול) קען איך אין לעבעדיקן 
ייִדיש בלויז אין איין באַנוץ -- אַ גראַזלערײ אָדער גרייזלעריי האָט אין 
אונדזערע קאַנטן געהייסן אַ געוועלבל פֿאַר װיקטואַליען, גרונטיק מיינט עס 
מסתּמא אַ מין פּעדלערײי מיט דער סחורה, אָבער דעם בעל הגעוועלבל האָט 
מען אָנגערופֿן גרייזלער, קיין מאָל ניט גראַאַזלער, אָבער גרייזלער און -- נאָך 
מער קרייזלער -- זײַנען געווען משפּחה-נעמען (דאַאַטש-נעמען). 

נעמען מיר, הייסט עס, אָן, אַז בײַ נח מיט זיבן גרײַזן האָבן מיר צו טאָן 
מיט אַ גרײַז אין באַטײַט פֿון קרייז, עיגול, צערקל. װאָס איז געווען אַ באַהעלף 
זיך צו לערנען שרײַבן, די עצם שיטה איז באַשטאַנען פֿון אױפֿשרײַבן דאָס 
אות וי אַ ריי פֿון עיגולים וועלכע מען האָט פֿאַרבונדן מיט שטריכעלעך, און 
צװישן די חדר-רעטענישן, װאָס זײַנען אָנגעגאַנגען איז, װײַזט אויס, געווען 
אויך אַ רעטעניש וי אַזױ שרײַבט מען נח מיט זיבן גרײַזן! און דער באַשײד 
איז געווען אַזוֹי: 
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וי אַ רעטעניש איז עס געגאַנגען אויף דער ליניע פֿון טאָפּל-שפּיל, און 
דאָס, פֿאַרשטײט זיך, נאָך אין אַ צײַט, ווען גרײַז האַט געהאַט ביידע באַטײַטן -- 
אי קרייז, אי פֿעלער. אָבער אַזױ וי דער ערשטער באַטײַט אין זינען פֿון קרייז 
איז פֿאַרגעסן געװאָרן און עס איז געבליבן בלויז דער אַנדערער באַטײַט אין 
זינען פֿון אַ פֿעלער בעיקר, שרײַב-פֿעלער, האָבן מיר נאָר די סעקונדאַרע 
תּשובה, װוי עס ברענגען מענדעלע און אַנדערע און װי עס איז געװאָרן שכיח 
בכּתבֿ און בעל פֹּה. 

לסוף ווילן מיר אונטערשטרײַכן, אַז די השערה אונדזערע פּרעטענ" 
דירט ניט צו זײַן מער וי אַ השערה, אָבער עס דוכט זיך, אַז עס איז כּדאי 
זיך אין איר אַרײַנצוקלערן אין דער געשיכטע פֿון די שיטות צו לערנען 
שרײַבן לשון קודש און עברי טײַטש אין די פֿריערדיקע דורות, 
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די באַציונג פֿון די נביאים צו מלוכה איז אומבאַשטימט און אומקלאָר, 
זיי האָבן ניט אַקצעפּטירט מיטן פֿולן האַרצן קיניגטום און מלוכה, אָבער אויך 
עס ניט פֿאַרלײקנט און אָפּגעװאָרפֿן אין גאַנצן. 

אין ספֿר שופֿטים איז קלאָר, אַז אַ מלך איז ניט גייטיק, ניין, שעדלעך, 
אין גאַנצן אַן אָפּנאַרערײ, יותמסט משל איז פֿולקום אַנטי-מאָנאַרכיסטיש, אַ 
בייסיקע סאַטירע וועגן דעם ענין פֿון מלך און זײַן נוצלאָזיקייט. עס איז 
און ניט בלויז פֿאַר ייִדן. אמן! 

זײַנען געגאַנגען די ביימער צו זאַלבן איבער זיך אַ מלך, האָבן זיי 
געזאָגט צום אוילבערט-בוים: ,קיניג איבער אונדז'. האָט דער אוילבערט- 
בוים געזאָגט צוֹ זיי: 'זאָל איך אױפֿגעבן מײַן פֿעטס, װאָס מען איז מכּבֿך 
מיט דעם גאָט און מענטשן און גיין װאָגלען איבער די ביימער? האָבן די 
ביימער געזאָגט צום פֿייגן-בוים: דו קיניג איבער אונדזי. האָט דער פֿײיגן-בוים 
געזאָגט צו זיי: זאָל איך פֿאַרמײדן מײַן זיסקייט און מײַן גוטע פֿרוכט און גיין 
װאָגלען איבער די ביימער?! האָבן די ביימער געזאָגט צום װיינשטאָק: 'דו קיניג 
איבער אונדז'; האָט דער װײינשטאָק געזאָגט צו זיי: 'זאָל איך פֿאַרמײידן מײַן 
װײַן װאָס דערפֿרײס גאָט און מענטש און גיין װאַגלען איבער די ביימער!. 
האָבן אַלע ביימער געזאָגט צום דאָרן: 'דו גיי און קיניג איבער אונדז'. האָט 
געזאָגט דער דאָרן צו די ביימער: 'אויב איר מיינט אויף אַן אמת צו זאלבן 
מיך פֿאַר אַ מלך קומט און שיצט זיך אין מײיַן שאטן; אָבער אויב ניט זאָל אַרױס 
אַ פֿײַער פֿון דעם דאָרן און זאָל פֿאַרצערן די צעדער ביימער פֿון לבנון", 

(שופֿטים טע ח -- יד) 

עס איז ניט דאָ דאָס אָרט צו אַנאַליזירן די שיינקייט פֿון דעם משל, אָבער 

עס איז כּדאי צו מאַטאָנען, אַז דער דאָרן, װאָס האָט ניט קיין פֿרוכט און האָט ניט 

קיין שאטן, ער איז מסכּים צו ווערן מלך און ער פֿאַרבעס זיי און זאָנט זי 

צו באַשיצן מיט זײַן שאָטן, װאָס ער פֿאַרמאָגט גיט, אַ קלאָרע סאַטירע קעגן 

מלך און מלוכה. דער משל איו באַנוצט געװאָרן דורות און דורות װי אַנטײ 
מאָנאַרכּיסטישע פּראָפּאַגאַנדע, 

שוין ניט אַזױי קלאָר איז די שטעלונג פֿון תּנ"ך צו מלוכה אין שמואלס 
צײַטן, אין ספֿר דברים װוערט קלאָר געזאָגט: /כּי תּבא אל הארץ -- ווען דו 
וועסט קומען אין דעם לאַנד װאָס גאָט דײַן גאָט גיט דיר און דו װעסט עס 
ירשעגען און דו װעסט זיך באַזעצן אין איר. אויב דו װועסט זאָגן איך װעל 
אַרױפֿשטעלן אויף זיך אַ קעניג וי אַלע פֿעלקער אַרום מיר, זאָלסט אַרױפֿ- 
שטעלן אויף זיך אַ קעניג, װאָס גאָט דײַן גאָט װועט אויסדערוויילן?. (דברים 
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יז ידטו). עס איז אַ פּלוגתא בײַ די חז"ל, צי דאָס איז אַ געבאָט צו מאַכן 
אַ קעניג, אָדער עס איז ניט מער װי אַ רשות -- עס מיינט אַ דערלויבעניש, 
אויב מען װיל מעג מען עס טאָן. (ספֿרי, שופֿטים קנו) זיכער איז עס ניט קיין 
זינד, קיין פֿאַרברעכן. אָבער אין ספֿר שמואל װערט עס אין איין פּסוק פֿאַר- 
רעכנט פֿאַר אַ זינד, אַ פֿאַרברעכן װוי געצנדינסט, 


;די זקנים זײַנען געקומען צו שמואלן קיין רמה און געזאָגט צו אים: 'דו 
ביסט אַלט געװאָרן און דײַנע זין גייען ניט אין דײַנע וועגן, שטעל אויף אַ 
קעניג איבער אונדז און עֶר זאָל אונדז משפּטן (געוועלטיקן) וי בײַ אַלע 
פֿעלקער". און די זאַך איז געווען שלעכט (פֿאַררעכנט פֿאַר אַ זינד) אין די אויגן 
פֿון שמואל, און שמואל האָט תּפֿילה געטאָן צו גאָט. און גאָט האָט געזאָגט 
צו שמואלן: 'טו װאָס דאָס פֿאָלק האָט געזאָגט צו דיר, װײַל ניט דיך האָבן זי 
פֿאַרמיאוסט, נאָר מיך האָבן זיי פֿאַרמיאוסט פֿון קעניגן אויף זיי. עס איז וי די 
אַלע מעשׂים װאָס זיי האָבן געטאָן זינט איך האָב זיי אַרױסגעבראַכט פֿון 
מצרים, ביז הײַנטיקן טאָג זיי האָבן מיך פֿאַרמיאוסט און געדינט פֿרעמדע 
געטער, און אַזױ טוען זיי אויך צו דיר, אָבער דערצייל זיי װוי דער קעניג, 
װאָס װעט קעניגן איבער זיי װעט זיך אױפֿפֿירן". (שמואל א', ח: א-ט), 


שמואל דערציילט דעם פֿאָלק בפֿרוטרוט װאָס פֿאַר אַ פּריווילעגיעס דער 
מלך וועט נעמען פֿאַר זיך. דאָ קומט אַ פּלוגתא אין גמרא, צי דאָס װאָס שמואל 
רעכנט אויס דעם קיניגס מעשׂים איז עס װײַל געוויינטלעך פֿירט זיך אויף אַ 
קעניג דעספּאָטיש, אָדער דאָס זײַנען די רעכט פֿון אַ קעניג. ער האָט יורידיש 
דאָס רעכט צו די אַלע זאַכן. געוויינטלעך האָט מען עס געהאַלטן דורך אַלע 
דורות וי טיראַניע פֿון אַ מלך, פּשוטע רויבעריי. דער נבֿיא הושע האַלט, 
אַז מלוכה בדרך כּלל איז אַ זינד: ;איך האָב אײַך געגעבן אַ מלך אין מײַן 
צארן" (יג: יא'): אַ צאָל מפֿרשים טײַטשן עס אויס, אַז הושע חזרט איבער 
בלויז שמואלס קעגנערשאַפֿט צום ערשטן מלך -- שאול. אַנדערע מפֿרשים 
האַלטן, אַז הושע האָט עס געמיינט וועגן מאָנאַרביע בכלל, 

אָבער ניט געקוקט אויף שמואלס קעגנערשאַפֿט צו מלוכה, האָט קיינער 
פֿון די נביאים ניט פֿאַרלײיקנט מלוכהשאַפֿט. און אַפֿילו שמואל אַלין, האָט 
באַלד וי נאָר גאָט האָט פֿאַרמיאוסט שאולן, געזאַלבט דודן פֿאַר אַ מלך, די 
נביאים האָבן געשטראָפֿט און אַפֿילו אַראָפּגעװאָרפֿן מלכים; זיי האָבן גע" 
שטראָפֿט און געטאַדלט יעדן מלך, אָבער קיינער פֿון זיי האָט ניט געהאַלטן 
מלוכה וי אַ זינד און װידערשפּעניקונג קעגן גאָט. 

דער קעניג ווערט פֿאַררעכנט וי אַ געזאלבטער פֿון גאָט. אין תּנ"ך ווערט 
ער געהאַלטן וי אַן אומבאַרירטער. ווען דודס מענטשן פֿאַרמעסטן זיך צו 
טייטן שאולן רופֿט אויס דוד: ,גאָט באַהיט איך זאָל טאָן צו מײַן האָר צו דעם 
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געזאלבטן פֿון גאָט, לייגן אַ האַנט אויף אים". ושמואל א' כד: ו) בכלל איז די 
באַציונג פֿון די נביאים צו מאָנאַרכיע און מלוכה אַ מין אַמביװואַלענץ, 


די אײגנאַרטיקײט פֿון דעם אױיפֿקום פֿון ייִרישן פֿאָלק 


כּדי צו פֿאַרשטײן די באַציונג פֿון די נביאים צו מלוכה און מאָנאַרכיע 
דאַרפֿן מיר באַטראַכטן די ערשטע מלוכה אָרדענונג, דעם רעזשים פֿון די 
שופֿטים, װאָס האָט געהאַט זײַנע װאָרצלען אין דער פֿירערשאַפֿט פֿון משה 
רבנו, דעם ערשט פֿון די נביאים-שליחים, װאָס אים איז געלונגען דורכפֿירן 
זײַן שליחות בשלמות און אײַנשטעלן אַ פֿאַראײניקונג פֿון די שבטים מיט אַ 
געוועלטיקונג איבער זיי. כאמת דאַרף מען גיין נאָך אויף מער צוריק אין 
ייִדישער געשיכטע: צו דעם אויפֿקום פֿון ייִדישן פֿאָלק; צו דער פּרעהיסטאָ- 
רישער צײַט, צו דער צײַט פֿון אַבֿרהם אבינו. 

דער אָנהייב פֿון וועלכן עס איז פֿאָלק איז מיט דער הערשאַפֿט פֿון אַ קעניג, 
װאָס איז אַ גאַנצער גאָט, אָדער באַשאָנקען מיט געטלעכע איגנשאַפֿטן -- 
אַ האַלבער גאָט. אָט דער דאָזיקער ערשטער קעניג ווערט שפּעטער אין דער 
געשיכטע פֿונם פֿאָלק דער גאָט פֿון דער אומה. די עגיפּטער האָבן דערציילט, 
אַז עס איז געווען אַ צײַט ווען זייער גאָט, אין אַ מענטשלעך געשטאַלט, האָט 
געהערשט איבער דעם לאַנד. דער איצטיקער קעניג שטאַמט פֿון יענעם גאָט- 
קעניג. אַזױ איז געווען אין בבל און בײַ די פֿעלקער װאָס האָבן באַװױנט 
כּנען. די מלכים פֿון אשור, האָבן די אשורים געהאַלטן, זײַנען אָדער די 
ברידער פֿון געטער, אָדער געזויגן געװאָרן פֿון געטינס. די בעסט-באַקאַנטע 
לעגענדע איז מיט די גרינדער פֿון רוים. ראמאלוס איז געווען דער ערשטער . 
קעניג פֿון די רוימער און דערנאָך אַ רוימישער געץ. 

ייִדישע געשיכטע הייבט זיך מיט אַ מענטשן -- אַבֿרהם. נאָך וויכטיקער 
איז, װאָס גאָט האָט אים אָנגעזאָגט אַרױסצוגײן פֿון זײַן לאַנד. דער ייִדישער 
גאָט איז ניט צוגעבונדן צו ועלכן עס איז שטח. דאָס לאַנד, אין וועלכן 
אַבֿרהם האָט זיך באַזעצט, איז אים צוגעזאַגט געװאָרן אויף שפּעטער 
נאָך דעם וי זײַנע אָפּשטאַמערס ועלן זײַן אין גלות,. ערשט דעמאָלט וועט 
ער ווערן דער פֿאָטער פֿון פֿעלקער (בראשית, יד: י'ג, יז: ד) די הבטחה, אַז 
ייִדן װועלן ערשט וערן אַ פֿאָלק אין גלות איז דערקלערט געװאָרן צו יעקבֿן 
זייער קלאָר: ;האָב קיין מורא ניט אַראָפּצונידערן קיין מצרים, װײַל דאָרט װעל 
איך דיך מאַכן פֿאַר אַ גרויס פֿאָלק*. (בראשית מו: ג). קיינער פֿון די אבות איז 
ניט געווען קיין האַלבער גאָט און אויך ניט קיין קעניג, 

ייִדישע מלוכה, לויט ספֿר בראשית, איז געווען די ייַנגסטע אין דער 
וועלט-געשיכטע. אין ספֿר בראשית וערן אויסגערעכנט די מלכים, װאָס 
זײַנען געווען איידער עס איז געווען אַ מלך אין ישׂראל. אין כוש איז געווען 
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אַ מלך באַלד נאָכן מבול, נחס אַן אוראייניקל (בראשית י: ח). אין אדום זײַנען 
געווען מלכים נאָך פֿאַר משהס צײַטן, (בראשית לו: לא). 

דער מוסטער, פֿון אַ ייִדישן מלך-פֿירער איז משה רבנו, דער נביא 
שליח, װאָס דערלייזט די ייִדן ניט מיט קיין אַרמײ, נאָר מיט גאָטס װאָרט. 
די דערשײַנונג פֿון משה האָט ניט קיין פֿאַרגלײַך אין דער פּאַגאַניסטישער 
וועלט. משה האָט ניט באַקומען זײַן פֿירערשאַפֿט אָדער הערשאַפֿט איבערן 
פֿאָלק, װײַל ער איז געווען אַ מאָגיקער, אָדער איינער װאָס באַזיצט קערפּער- 
לעכע קאריסמע, אָדער װײַל ער אַלײן איז אַ האַלבער גאָט. משה איז אַ ילוד 
אשה. ער האָט געקאָנט אויסלייזן דאָס פֿאָלק פֿון גלות, װײַל גאָט האָט אים 
געשיקט מקיים צו זײַן די הבטחה, װאָס איז געגעבן געװאָרן צו די אבות. דער 
שטעקן אין משהס האַנט האָט ניט פֿאַרמאָגט קיין כּישוף און געטלעכקייט; 
משה איז ניט געווען קיין ווונדער-מענטש. ער איז געווען גאָטס אױיסדערװײַל- 
טער שליח, ניט בלױז צו באַפֿרײַען די ייִדן נאָר אויך אָנצונעמען 
גאָטס תּורה. וי באַלד אַז משה איז געווען נאָר אַן אױיסדערװײַלטער שליח 
פֿאַר 'אַ באַשטימטן צוועק, האָט ער ניט געקאָנט איבערגעבן זײַן כּוחדהרשאה 
צו זײַנע קינדער. ער איז באמת ניט געווען ניט קיין קעניג און ניט קיין 
הערשער; עס איז געווען גאָטס קעניגרײַך און משה דער שליח. 


די שופטים 


משה איז געווען דער ערשטער פֿון די נביאים-שליחים. זײַן דער" 
שײַנונג האָט אױפֿגעטרײַסלט דאָס פֿאָלק ביז די טיפֿסטע טיפֿענישן פֿון דער 
נשמה. די התגלות צו משהן איז געווען דער פּועל יוצא פֿון דער הבטחה 
צו די אבות, װאָס גאָט האָט זיי צוגעזאָגט, אַז זייערע קינדער װעלן זײַן 
אַ גרויס פֿאָלק. די התגלות צו משהן איז געווען נאָר דער אָנהייב. גאָט איז 
דער קעניג פֿון זײַן פֿאָלק און ער וועט זיי קיין מאַל ניט פֿאַרלאָזן. עװײַל גאָט 
וועט ניט פֿאַרלאָזן זײַן פֿאָלק" (שמואל אי יב: כב) גאָט װעט װײַטער שיקן 
זײַנע שליחים, נביאים-דערלייזערס אין יעדער עת-צרה. די עצם מלוכה 
געהערט צו גאָט. אַז מען װועט דאַרפֿן װעט דער מושיע, דער העלפֿער, 
דערשיינען, 
- = די. דאָזיקע קאָנצעפּציע איז קאַנקרעטיזירט געװאָרן אין דער צײַט פֿון 
די שופֿטים. ס'איז געווען אַן אײגנאַרטיקער רעזשים, װאָס דער הױפּט 
פֿון דער רעגירונג איז געווען בדרך כּלל ניט קיין אױסדערװײַלטער פֿון 
מענטשן, נאָר איינער װאָס אויף אים האָט גערוט דער גײַסט פֿון גאָט; אַ 
שליח-נביא, װאָס איז געשיקט געװאָרן, אָט װי משה, אויסצולייזן, צו העלפֿן 
די יָיִדן פֿון דער האַנט פֿון שׂונא. אַזעלכע פֿירערס זײַנען ניט געווען אין. 
בבל, -כּנֶען, אַראַביע, עגיפּטן אָדער בײַ די חיתים. די מלוכה אין דער צײַט 
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פֿון די שופֿטים איז געפֿורעמט געװאָרן לויט דעם מאָדעל פֿון דעם ערשטן נביא 
שליח --- משה, װאָס האָט געלייגט דעם יסוד פֿון דעם געדאַנק װועגן קעניג- 
רײַך פֿון גאָט. יעדער שופֿט איז בעצם געווען אַ נביאדשליח. די באַרעכטיי 
קונג פֿאַר זײַן פֿירערשאַפֿט איז די פֿאָרמולע, װאָס ווערט דערמאָנט בײַם 
ערשטן שופֿט, עתניאל בן קנז --- ,ותהי עליו רוח ה' וישפּט את ישראל ויצא 
למלחמה" (שופֿטים ג': י), און דער גײַסט פֿון גאָט איז געווען אויף אים, און 
ער האָט געמשפּט ישׂראל, און איז אַרױסגעגאַנגען אויף מלחמה, 


דער דורבפֿאַל פֿון נכואהישליחות-הערשאַפֿט 


די מלוכה פֿון נביא-שליח האָט ניט געקאָנט עטאַבלירן אַ שטאַרקע און 
דויערדיקע מלוכה-מדינה. נבואה ווערט ניט איבערגעגעבן בירושה. נבואה 
איז אַ מתּנה פֿון גאָט צו דעם אויסדערוויילטן, צו דעם װאָס איז װוערט צו 
ווערן אַ נביא. אין תּנ"ך ווערט נאָר איין מאָל דערמאָנט, אַז טאַטע און זון 
זײַנען געווען נביאים. (מלכים ב' טז: ז) געוויינטלעך איז װוי דער אליהו 
רבא זאָגט: ,האָט געזאָגט אליהו: 'איך נעם פֿאַר מיר עדות הימל און ערד, 
סײַ אַ ישׂראל און סײַ ניט קיין ישׂראל, סײַ אַ מאַן, סײַ אַ פֿרױ, סײַ אַ דינסט 
און סײַ אַ קנעכט, לוט די גוטע מעשׂים נאָך, װאָס יעדערער טוט, רוט אויף 
אים דער רוח הקודש". (פּרק ט). אין דער צײַט פֿון שמואל, ווען דער דרוק פֿון 
די פּלישתים איז געװאָרן שטאַרק אויף ייִדן, האָט ניט דער כּוהוישופֿט -- 
עלי, און דערנאָך ניט דער נבֿיאישופֿט -- שמואל זיך געקאָנט שטעלן קעגן 
שׂונא. די זקנים האָבן געפֿאָדערט פֿון שמואלן אַ קעניג, אַ שטאַרקע מלוכה, 
װאָס זאָל שטאַרקן די פֿאַראײניקונג פֿון די שבטים, 

אַ מאָנאַרכיע מיינט אַ נאָכמאַכונג פֿון דעם דרך פֿון עבודה זרה. מאָנאַר- 
כיזם איז אַ פּאַגאַניסטישע אינסטיטוציע. אָבער ייִדישע מאָנאַרכיע איז אויך 
געווען געבויט אויף דעם באַגריף פֿון נביאישליח. דער מלך איז אַ מענטש 
אויסדערויילט פֿון גאָט. ער האָט אין זיך ניט קיין געטלעכקייט. ער איז 
נאָר באַשטימט געװאָרן פֿון דעם כביכול צו דינען וי אַ מלך, אויב עס װײַזט 
זיך אַרױם, אַז ער איז זינדיק, װעט אַן אַנדערער באַשטימט ווערן אויף זײַן 
אָרט. עאון גאָט האָט געזאָגט צו שמואלן ביז װאַנען װעסטו טרויערן אויף 
שאולן, איך האָב אים פֿאַרמיאוסט צו זײַן קעניג איבער ישׂראל. פֿיל אָן דײַן 
האָרן מיט אייל און גיי; איך על דיך שיקן צו ישין פֿון בית-לחם, װײַל 
איך האָב מיר געזען צװוישן זײַגע זין אַ מלך פֿאַר מיר" (שמואל אי טה א 
ריכטיק טײַטשט אויס דער רד"ק דעם פּסוק: ;עס שטייט געשריבן ,מיר 
פֿאַר אַ מלך" און ניט ,אַ מלך איבער ישׂראל", עס מיינט, איך האָב אויסגע- 
קליבן איינעם װאָס וועט גיין אין גאָטס וועגן און ניט װי שאול, װאָס האָט ניט 
אױסגעפֿאָלגט װאָס איך האָב אים אָנגעזאָגט". 
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די ייִדישע מאָנאַרכיע האָט זיך אָנגעהיבן באַשײדן. דער ערשטער 
קעניג איז געווען אַ שופֿט-קעניג-נבֿיא. ער האָט נבֿיאות געזאָגט צוויי מאָל 
(שמואל א' י: י; יט: כג, כד). פֿאַר דער מלחמה מיט נחש פֿון עמון זאָגט 
דער פּסוק: ;ותּצלח רוח אלהים על שאול" -- דער געטלעכער גײַסט איז גע" 
קומען אויף שאולן, דער זעלבער אויסדרוק גענוצט בנוגע די שופֿטים, 

מאָנאַרכיע בײַ ייִדן איז ניט געווען פֿאַרװאַרצלט אין פּיי:טערטום, וי 
בײַ די פּאַגאַניסטישע פֿעלקער, נאָר אין נבואה-שליחות. דער מלך האָט אין 
זיך ניט קיין געטלעכקייט. ער איז נאָר דער װאָס טראָגט אויף זיך די שררה, 
װאָס גאָט האָט אים געשאָנקען. ער איז אַ ילוד אישה און די מלוכה איז אים 
געגעבן געװאָרן אויף אַ תּנאי. דער מלך בײַ ייִדן איז געווען די פֿאַרקערפּערונג 
פֿון דעם געדאַנק, אַז גאָט געװועלטיקט איבער דער וועלט, 

בײַ די געצנדינער איז דער מלך געווען דער הױיפּט פּריסטער פֿון קולט, 
די מלכים אין מעסאָפּאָטאַמיע האָבן אַלע מאָל געהאַט דעם טיטל פּריסטער. 
די מלכים בײיַ ייִדן האָבן געהאַט אַ רעכט אין געוויסע פֿאַלן מקריב צו זײַן 
קרבנות, אָבער זיי האָבן ניט געטאָרט דורכפֿירן אַלע כּוהנישע פֿונקציעס, 
ניט געטאָרט זײַן אָפֿיציעלע כּוהנים, עס איז דאָ אַ כראָניק אין תּנ"ך (דברי 
הימים, ב, כו: טזדכא) װוּ עס װוערט דערציילט, אַז דער מלך עוזיהו האָט 
געװאָלט איבערנעמען די פֿונקציעס פֿון אַ כּהן-גדול, האָט אים גאָט באַלד 
אױפֿן אָרט באַשטראָפֿט און ער איז געװאָרן קרעציק. עס איז ניט וויכטיק 
צי עס איז אַ היסטאָרישער פֿאַקט צי ניט, דאַס װאָס אַזאַ געשעעניש איז 
פֿאַרצײכנט אין תּנ"ך איז אַ סימן, אַז דער מלך האָט ניט געטאָרט זײַן אויך 
דער הױפּט פֿון דער כּהונה. אין דער צײַט פֿון די חשמונאים איז אױפֿגע- 
קומען דאָס זעלביקע פּראָבלעם, נאָר איבער אַנדערע טעמים. 


די נפֿיאים, קעגנער פֿון מלוכה אָכער ניט קיין פֿאַרלײקענער פֿון מלוכח 


די שיטה פֿון מלכות שמים איז דורכגעפֿאַלן. אין די צײַטן פֿון שמואל, 
האָבן די פּלישתים געדריקט די ייִדן און אַפֿילו פֿאַרכאַפּט דעם ארון פֿון גאָט, 
די יראי-ה', די װאָס האָבן געפֿארכט גאָט, האָבן געפֿרעגט: פֿאַר װאָס שיקט 
ניט גאָט איצט אַ מושיע, אַ העלפֿער? דער כביכול האָט פֿריער געשיקט משה, 
אהרון, יהושע, דבורה, גדעון, יפֿתח און שמשון. פֿאַר װאָס זײַנען ייַדן איצט 
אין אַזאַ שווערער מדרגה, אַז מען איז אָנגעקומען צו אַ קעניג? דער תּירוץ 
איז: די ייִדן זײַנען זינדיק. מלוכה מיט אַ קעניג בראש װאָס ער מעג נעמען 
פֿון פֿאָלק פֿאַר זײַנע הצטרכותן און פֿאַר פֿאַרלאַנגען פֿון זײַנע שררות, לוט 
וי ער פֿאַרשטײט -- אַ סעקולאַרע מדינה אין אונדזער לשון -- איז אַ סימן 
אַז ייַדן זײַנען ניט ווערט גאָטס חסד. דערפֿאַר האָבן די נביאים קיין מאָל ניט 
אָנגענומען מיטן פֿולן האַרצן די מאָנאַרכיע. װאָס האָט זיך גענייטיקט אין 
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אַ סעקולאַרן שטאָט. זיי האָבן אָבער ניט פֿאַרלײקנט קיין מאָנאַרכיע און 
מלוכה, װײַל דאָס זאלבן און אױיפֿשטעלן אַ מלך איבערן פֿאָלק איז אַ נײַע 
מתּנה, געגעבן דורך דעם חסד, דורך דער גוטסקייט פֿון כביכול צו זײַן 
זינדיק פֿאָלק. אמת, זײַנע קינדער האָבן געזינדיקט, אָבער גאָט קאָן ניט 
פֿאַרמיאוסן זײַן באַליכט פֿאָלק: ;אָבער גאָט װעט ניט פֿאַרלאָזן זײַן פֿאָלק, 
צוליב זײַן גרויסן נאָמען וועגן, װײַל גאָט האָט אויסגעקליבן אײַך צו מאַכן 
פֿאַר אַ פֿאָלקײ (שמואל א' יב: כב). דערפֿאַר איז פֿאַראַנען אַן אַמביואַלענץ, אַ 
טאָפּלטקײט אין דער באַציונג פֿון נבואה צו מלוכה און מלך, אליהו שטראָפֿט 
און באַלײידיקט און שילט אחאבן. דער מלך רופֿט אים ,עוכר ישׂראל?" -- דער 
װאָס פֿאַרדארבט דאָס פֿאָלק ישׂראל, אָדער דער װאָס פֿאַראומגליקט ישׂראל. 
ער שטעלט זיך ניט אָפּ צו פֿאָרױסזאָגן אים אַ מיאוסן טויט. דאָך גיט ער 
פֿאַראַנען אין די אַנדערע ספֿרים פֿון תּנ"ך, דִי זינגער פֿון תּהילים האָבן 
אים אָפּ כּבֿוד און לױפֿט פֿאָרױס פֿאַר אַזאבס רײיטװאָגן פֿון הר הכּרמל ביז װי 
מען קומט אַרײַן קיין שומרון (מלכים א', יח: מו), 

אַ פֿאָלק איז ניט מעור אחד, ניט פֿון איין גוסט. עס זײַנען געווען עלע- 
מענטן װאָס האָבן זיך געגרויסט מיט מלוכה און מלך. קרוב צװאַנציק מאָל 
געפֿינט זיך דער טערמין ,משיח ה" אין תּהילים און די מזמורים, װאָס זענען 
פֿאַראַנען אין די אַנדערע ספֿרים פֿון תּנ"ך. די זינגער פֿון תּהילים האָבן 
געשאַפֿן הימנעס לכּבֿוד די מלכים. (תהילים ב', יח, כ, כא, לג, מה, סא, סג, עב), 
עס איז דאָ אין תהילים אַ ספּעציעלער מזמור לכּבֿוד דער חתונה פֿון קעניג 
מיט אַ פּרינצעסן (קאַפּיטל מה) דאָס צווייטע קאַפּיטל פֿון תהילים איז אַן 
עקזאַלטאַציע פֿון דעם מלך אין אַזעלכע טערמינען און אויסדרוקן, װאָס האָבן 
סימנים פֿון דערהייבן דעם קעניג צו געטלעכקייט: ,לאָמיר דערציילן וועגן 
גאָטס באַפֿעל. ער האָט מיר געזאָגט: 'מײַן זון ביסטו, איך האָב דיך הײַנט 
געבאָרן. (תהילים ב' ז) *) 

די נבֿיאים אָבער זײַנען קאַרג אין לויב-געזאַנגען צום קעניג. קיינער 
פֿון די גרויסע נבֿיאים האָט ניט גערופֿן דעם קעניג ;משיח ה'*, ישעיהו רופֿט 
אים האַר. ;דאָס זאָלסטו זאָגן צו דײַן האַר* (לז, ו), אָדער ער רופֿט בײַם 
נאָמען: ,גיי און זאָג צו חזקיהון" (לח: ה) אָדער ,גיי אַרױיס קעגן אחזן" (ז'+ ג). 
די נבֿיאה חולדה רופֿט דעם קעניג יאשיהו ,דער מאַן", אָדער ,מלך יהודה", 
אָבער ניט משיח ה'. ;און זי האָט געזאָגט צו זײ: 'אַזױ האָט געזאָנט גאָט, דער 
גאָט פֿון ישׂראל; זאָגט צו דעם מאַן, װאָס האָט אײַך געשיקט צו מיר, -- און 
צום מלך פֿון יהודה, װאָס האָט אײַך געשיקט צו מיר'. (מלכים כ' כב: טו, טז, 
יח). אויך ירמיהו ווען ער רעדט צום קעניג, רופֿט ער אים ניט משיח ה' -- 


) אין מדרשים, ספֿרי?" און אָפֿט ווערט גענוצט טיילמאָל די שרײַבונג ,תילים ? אָנשטאָט 
,תהילים". 





א. גאָלאָמב יובלבוך 


גאָטס געזאַלבטער (לו: ל) און אַנדערע ערטער, נתן הנבֿיא רופֿט דודן נאָר 
איין מאָל קאדני המלך". אָבער אין דעם פֿאַל איז דער נביא געקומען צו 
דודן ניט מיט קיין נבואה, נאָר וי אַ הויף דיפּלאָמאַט. (מלכים א' א: כד), 

פֿאַראַן ייִדישע פֿאָרשער (זע יחזקאל קױפֿמן, תולדות האמונה הישראלית, 
כרך ב' ספֿר אי זז. 161"159) װאָס האַלטן, אַז די אַנטי-מאָנאַרכיסטישע שטעלן 
אין תּנ"ך זײַנען ניט מֶער וי אַ ,פֿאַרבײַגײענדיקער שאטן", אַ דערווידער צו 
מלוכה פֿון דער צײַט פֿון די צוויי ניט געלונגענע פּרווון, עקספּערימענטן, 
צו עטאַבלירן אַן אָנהאַלטעװדיקע דינאַסטיע און דערנאָך, אין דער לעצטער 
תּקופֿה פֿון מלכות שומרון, ווען מען האָט ממש געקאָנט אָנטאַפּן די ירידה פֿון 
דער מלוכה. הושע האָט נביאות געזאָגט אין יענער צײַט. אָבער אין דער 
צײַט פֿון דער בליונג פֿון מלוכה האָט קיינער פֿון די נביאים ניט געזאָגט 
קיין שלעכט װאָרט קעגן דעם ;זוהר מלכות". / | 

דאָך קאָן מען ניט פֿאַרלײיקענען, אַז דער גאַנצער װעלט-באַנעם פֿון 
דעם תּנ"ך, דער גײַסט װאָס רוט אויף אים, האָלט ניט צופֿיל פֿון מלך, מלוכה 
און מיליטערישער מאַכט. אמת, די נבֿיאים האָבן ניט פֿאַרלײקנט מלוכה און 
ניט פֿאַררעכנט זי וי אַ זינד. אָבער בדרך כּלל האָבן זיי געשטראָפֿט און 
זיך געשטעלט אַנטקעגן, כּמעט יעדן מלך, געפֿונען אין אים חסרונות. צום 
סעקולערן שטאָט האָבן אַלע נביאים ניט געהאַט קיין צוטרוי. זיי האָבן געהאַלטן 
אַז די זיכערקייט פֿון פֿאָלק ליגט ניט אין שטאַרקע אַרמײען, אָדער אין 
באַפֿעסטיקטע שטעט און אין מאַכן פֿאַרבינדונגען מיט אַנדערע פֿעלקער. דער 
זינגער פֿון תהילים לייגט אַרײַן אַזעלכע רייד אין מויל פֿון קעניגס: 


;די פֿאַרלאָץ זיך איף רײַטװעגן, 

אַנדערע פֿאַרלאָזן זיך אויף פֿערד, 

אָבער מיר ווערן געהאָלפֿן) 

ווען מיר דערמאַנען דעם נאָמען פֿון אונדזער גאָט*. (כ': ח) 
נאָך קלאָרער און דייטלעכער איז דער געדאַנק אין אַן אַנדער מזמורג . 
| /;אַ מלך ווערט ניט געהאָלפֿן דורך פֿיל חייל, - 

דער גבור װוערט ניט געראַטעוועט דורך גרויס כּח, 

דאָס פֿערד איז אַן אָפּנאַרערײ פֿאַר הילף 

און מיט זיין גרויסן כח וועט ער ניט אַנטרינען" (לג: טז, יז). 


די נביאים. הושע, ישעיהו און מיכה, יעדער איינער פֿון זײי, גיט אַן. 
אויסדרוק, אויף זײַן אייגענעם אופֿן, צו דער נעגאַטיווער שטעלונג צו פֿיזישער. 
מאַכט --- מלוכה-מאַכט, 

וי איז צו די, װאָס נידערן קיין מצרים נאָך הילף 
און אויף פֿערד פֿאַרלאָזן זיי זיך, 
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דיי פֿאַרזיכערן זיך אויף רײַטװעגן, װײַל זײ זײַנע אַ סך 
און אױיף רייטער, װײַל זי" זײַנען מעכטיק. 

אָבער זי קערן זיך ניט צום הײיליקן פֿון ישׂראל 

און גאָטס נאָמשן טוען זי ניט זוכן". (ישעיהן לא: א) 


הושע פֿאַרבינדט לאַפֿעסטיקטע שטעט מיט דער זינד פֿון לוקסוס װאָס 
איז אױפֿגעקומען אין דער צײַט פֿון מלוכה; 
;און ישׂראל האָט פֿאַרגעסן זײַן באַשאַפֿער 
און געבױיט פּאַלאַצן 
און יהודה האָט בֿאַרמערט באַפֿעסטיקטע שטעט; 
דערפֿאַר װועל איך שיקן אַ פֿײַער אויף זײַנע שטעט 
אוו איך וועל פֿאַרצערן אירע פּאַלאַצן? (התשע ח: י). 


מיכה מאַכט אויך קלאָר, אַז פֿעסטונגען, פֿערד און רײַטער זײַנען גיט 
קיין שמירה פֿאַר אַ דורמפֿאַל: | | 
און עס װעט זײַן אין יענעם טאָג, זאָגט גאָט, 
װעל איך פֿאַרשנײַזן דײַנע פֿערד פֿון צװישן דיר, הו 
און איך וועל אומברענגען דײַנע רײַטועגן י 
איך וועל פֿאַרשנײַזן די שטעט פֿון דײַן לאַנד 
און צעשטערן אַלע דײַנע פֿעסטונגען". (מיכה ה: ט) 


די דאַזיקע אַלע קלאָרע אויסדרוקן פֿון אַנטיימלוכהדיקע און אַנטי-סעקו" 
לערע אינסטיטוציעס קאַנען ניט איגנאָרירט ווערן. זייער קעגנערשאַפֿט צו 
מלך און סעקולערן שטאַט קאָנען ניט פֿאַרקוקט װערן ;און וועלכע עס איז 
| אויסטננטשונגען קאָנען עס ניט פֿאַרשטעלן, יותמס משל און שמואלס אַנטיי 

מלוכישע רייד זײַנען שאַרף און קלאָר און זיי האָבן אין זיך אַן אָנטייט, אַז זיי 
מיינען אויך אויף אַלע צײטן, ווייסן מיר טאַקע אַז נבואה האָט שלום געמאַכט 
מיט מלוכה און סעקולערן שטאָט. אָבער בעצט האָבן די נביאים געהאַלטן, אַז 
עס װאָלט געווען בעסער, ווען ייִדן װאָלטן ניט געדאַרפֿט קיין מלוכה און זיך 
ניט פֿאַרלאָזן אויף אַלע אַטריבוטן פֿון אַ סעקולערן שטאַט. אפֿשר קאָן מען 
זאָגן, אַז די נביאים האָבן געװאַלטן, אַז הלוואי װאָלט מען ניט געדאַרפֿט 
האָבן מלך, מלוכה, אַרמיי און די שררות אַרום זי 


פֿאַראַן פֿאַרשער, װאָס טײַטשן אויס די נכיאישע קעגגערשאַפֿט צום 
סעקולערן שטאָט אוֹן בכלל צו מאַכט, װוײַל ניט מלכות שומרון און אַוודאל 
ניט די קלענערע יהודה האָבן זיך געקאַנט פֿאַרמעסטן אין מאַכט מיט די 
גרויסע אימפּעריעס, װאָס זײַנען געווען רײיך אין לאַנד, מענטשן און מאַטעריאַ- 
לע גיטער. בבל, אשור און מצרים זײַנען געווען װיפֿל מי יודע שטאַרקער אוז 
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גרעסער פֿון די ייַדישע מלוכות. די ייִדן האָבן געקאָנט האָפן זיי איבערלעבן, 
נאָר מיט זייער גײַסטיקער גבורה. 


אָבער מען דאַרף פֿאַרשטײן, אַז די נביאים זײַנען ניט געקומען צום 
געדאַנק פֿון ניט לייגן קיין אַכט אויף מאַטעריאַלער גבורה איבער פּראַקטישע 
אויסרעכענונגען. זיי האָבן גערעדט אין נאָמען פֿון גאָט, אַ גאָט װאָס איז די 
פֿאַרקערפּערונג פֿון אַבסאָלוטער גערעכטיקייט און מאָראַלישער ריינקייט. 
אָט דער דאָזיקער גערעכטער גאָט האָט געשלאָסן אַ בונד מיט די ייִדן, אַז זי 
זאָלן זײַן, אָדער ווערן אַ הײליק פֿאָלק אין אַ הײליק לאַנד. דאָס לאַנד ווערט 
הייליק נאָר צוליב דעם גערעכטן אויפֿפֿירן זיך פֿון די ייִדן. ווען מען װעט 
טאָן דעם דצון פֿון גאָט, װעט ער האַלטן זײַן הבטחה צו די קינדער פֿון אַבֿרהם; 
אַ מלך, און אַ סעקולערער שטאַט אָנגעפֿירט פֿון אַ מלך, איז אַ פֿאַרלײיקענונג 
פֿון גאָטט הבטחה, 


אָבער אין דעם איצטיקן גײַסטיקן מצב פֿון ייִדן און פֿון דער זינדיקער 
וועלט, מוז מען טאָלערירן אַ מלך און זײַן הנהגה. אַ מלך, אַ שטאַט איז אויך 
גאָטס חסד. אַבער עס דאַרף ניט אָנגענומען ווערן, ניין, טאָר ניט אָנגענומען 
ווערן, װי דער אידעאַל, 
פֿון דעם האָט אַרױסגעשפּראָצט דער געדאַנק פֿון אַ משיח-דערלייזער, 
װאָס װועט זײַן דער אידעאַלער מלך. ער װעט זיך ניט דאַרפֿן פֿאַרלאָזן אויף 
אַרמײען און פֿעסטונגען ;ער װעט שלאָגן מיט דעם רוט פֿון זײַן מויל. מיט 
דעם אָטעם פֿון זײַן מויל װעט ער טייטן דעם רשע". (ישעיהו יא: ד). 
| פֿעלקער װעלן בלײַבן. אָבער עס װעט זײַן אייביקער שלום איף דער 
וועלט. עס װעט ניט זײַן קיין דריקערס און אונטערגעדריקטע װײַל די ערד, 
די וועלט, װעט זײַן פֿול מיט דערקענונג פֿון גאָט, װי די װאַסערן דעקן צו 
דעם גרונט פֿון ים. (דארט יא: ט), 
ביבליאָגראַפֿיע: יחזקאל קױפֿמן: תולדות האמונה הישראלית, כרך שני, ספֿר ראשון, 
| זז. 91790; תּולדות ההלכה, חיים טשונוביץ, חלק שני. זז. 466:11 
מ. ב. סגל, מכוא המקרא ספֿר שני זוֹ. 268-206. זע אין קױפֿמאַנס און 
טשערנאָװיצעס ספֿריט אין תּוכן די רובריקן שמואל, מלוכה, מלך מלכות, 


שמעון ברנפֿלד, מבוא לכתבי הקודש, כרך שני װעגן ספֿר שמואל א' 
זז. 75:56, כרך ראשון זז. 170-169, שלמה סיימאן, ייִדן צװישן פֿעלקער 


זז, 28"22, 
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אריה פַאז" (לאָס-אַנדזשעלעס) 


ירושלים, רוים און נצרת 


געווידמעט דעם בעליגבורה, הן אין חכמה או הן 
אין יאָרן, דעם תלמידיחכם און הוגה-דעות, רי' אַבֿרהם 
גאָלאָמב, ו"י. 


אונדזער ציל איז צוריקצוברענגען אין אונדזער באַװוּסטזײַן, אַז ס'איז 
פֿאַראַנען אַ גרינטלעכער חילוק צווישן דער אײגנאַרטיקער ייִדישער נאַציאָ- 
נאַלער קולטור און דער אַלגעמײנער אײיראָפּעישער קולטור. דער חילוק איז 
זייער גרויס; אונדזער נאַציאָנאַלע קולטור איז אונדז אַזױ טליער, און זי פֿאַר" 
מאָגט אין זיד אַזױנע הויך-קװאַליפֿיצירטע גײַסטיקע װערטן, אַז די שטאַרקע- 
דע און די באַװוּסטזיניקערע צווישן אונדז האָבן זיך געלאָזט פּייניקן, האָבן 
אַפֿילו מקריב געווען זייערע לעבנס, אבי זי ניט אױפֿצוגעבן, און זיי האָבן 
אַפֿילו אויף קיין פּשרות ניט געװאָלט איינגיין, 

דער דאָויקער גרונט-אונטערשייד האָט זיך בולט איסגעדריקט פֿון 
סאַמע אַנהײים פֿון דער ייִדישער קולטור-געשיכטע, אין דעם גלסטיקן צוזאַ- 
משנשטויס צװישן רוים און ירושלים, 

די שטרייטן צװוישן רוים און ירושלים זײַנען בַּשׂעתם געװען שאָרף, 
פֿאַרביסן און אומברחמנותדיק בלוטיק. דאָס איז דערפֿאַר װײַל -- רוים און 
ירועזלים, זיי סימכאַליזירן מיט זיך דעם שאָטן און דאָס ליכט פֿון דעד וועלט: 
רוים, --- האָט אַװועקגעלייגט דעם גרונדשטיין פֿאר דער אײיראָפּעישער ציווי" 
ליזאַציע, װאָס האָט זיך אַרױסגעװיזן, אין איר עצם, צו זײַן אַזױ אכזריותדיק 
גרויליק, אַז אַפֿילו איצט, נאָך דער אומגעהויער-בלוטיקער צווייטער וועלט" 
מלחמח, גרייט זי זיך אױפֿסנײַ צו מלחמה, װאָס דראָט מיטן אומקום פֿון דעם 
גאַנצן מענטשלעכן מין אויף אונדזער פּלאנעט; ירושליט, פֿאַרקערט, --- האָט 
אוועקגעלייגט דעם גרונדשטיין פֿאַ דער ייִדישער קולטור, | 

אין אַנטראַפּאַלאָגישן זינען איז פֿון די אַמאַליקע רוימער געבליבן א 
קנאַפּער זכר. די אַזױי-גערופֿענע לאַטײינישע פֿעלקער, װאָס װויגען איצט 
אויף די שטחים פֿון דער אַמאָליקער רוימישער אימפּעריע, שטאַמען ניט די 
רעקט פֿון די אַנטיקע רוימער. זיי זײַגען אַ געמיש פֿון אַלערלײ פֿעלקער און 
ראָסן, װאָס האָבן במשך פֿון די לעצטע פּאָר טויזגט יאָר דורכגעװאַנדערט 
דעם באָדן פֿון אַמאליקן רוים, 

פֿאַראַנען אַ סברא, אַז אויך אין אונדזערע יידישע אָדערן פֿליסט אַ היפש 
ביסל ,ערבֿירב?-כלוט. אָבער דאָס האָט ניט קיין שום באַטײט, ויכטיק איז 
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ניט די בלוט-קרובהשאַפֿט נאָר די קולטור-נאָנטקייט, גײַסטיק זײַנען מיר אויך 
איצט אויף אַזאַ װוײַטן מהלך פֿון רוים, װי מיר זײַנע דאָס געווען אין די 
אַמאָליקע צײַטן, | 

אין רויִקע, פֿרידלעכע צײַטן איז ניט אַזױ נייטיק געווען זיך אַרײַנצו" 
טראַכטן אין די חילוקי דעית. צווישן רוים און ירושלים. האָט מען זיך טאַקע 
ניט אַרײַנגעטראַכט. דער רעזולטאָט פֿון אָט דער נאָכלעסיקײיט האָט געפֿירט 
צו דעם, אַז יידן זײַנען מאַסנװײַז פֿאַרכאַפּט געװאָרן פֿון דעם רוימיש-אייראָ- 
פּעיִשן דרויסנדיקן גלאַנץ און זיי זײַנען געווען גרייט צו מאַכן פּשרות אױפֿן 
חשבון פֿון זייער ייִדישקייט, אָדער אַפֿילו אױפֿגעבן זי אין גאַנצן. אַזױ האָבן 
אויך געהאַנדלט די קריסטן. זיי האָבן זייער לכתחילהדיקע אמונה באַגראָבן 
ערגעץ אין ריטואַל פֿון קירך און אויף איר אָרט דערהויבן דעם אָדלער פֿון 
רוים, 

אין איינעם מיט באַװוּסטזיניקע ייִדן טרייסלען זיך איצט צָפּ פֿון רוים -- 
בעסער געזאָגט, פֿון רוימענטום -- אויך אַ סך ערנסטע און אױפֿריכטיקע 
קריסטן. דעריבער איז נייטיק און זייער וויכטיק צו פֿאַרטיפֿן זיך און קלאָר 
פֿאַרשטײן אין װאָס עס באַשטײט באמת דער טיפֿער אידעאָלאָגישער חילוק 
צווישן די דאָזיקע צוויי שיטות, װאָס װוערן באַצײיכנט וי רוים און ירושלים. 


רוים 


דער סימבאָל פֿון רוים איז מאַכט; איבער אַלץ, אַפֿילו איבער רעכט. נאָך 
מער: מאַכט איז רעכט. פֿון קיין אַנדער רעכט האַט רוים קיין אַנונג ניט. רוים 
באַזיצט, װײַל זי באַזיגט. װײַל וי באַלד זי האָט געזיגט, מעג זי באַצװינגען 
און הנאה האָבן --- װי עס מעג און טוט דער לייב הנאה האָבן פֿון זײַן פֿאַר- 
צוקונג. דערלויבט זיך רוים, דעריבער, אירע קריגס-געפֿאַנגענע ניט נאָר צו 
פֿאַרשקלאַפֿן, נאָר אויך אומברענגען זיי אין אירע צירקן צו פֿאַרגיסן 
זייער בלוט בלויז פֿון פֿאַרגעניגן וועגן, צווינגענדיק זיי, װי גלאַדיאַטאָרן, צו 
קעמפֿן איינע קעגן די אַנדערע, אָדער צו קעמפֿן קעגן חיות, װײַל דער המון- 
עם האָט הנאה געהאַט צו זען װוי אַ מענטש ווערט צעריסן פֿון אַ צעווילדעוװועטן 
לייב אָדער טיגער. לויט רוימס באַגריף איז עס גאָר קיין אומיושר ניט, רוים 
ווייסט ניט פֿון קיין סענטימענטן, פֿרעמד איז איר דאָס געפֿיל פֿון רחמנות. נאָך 
מער --- מלחמה איז לויט איר מיינונג אַ דערהויבענע זאַך און זעלנעריי איז 
אַ נאָבעלע פּראָפֿעסיע; אַ זעלנער טאָר ניט זײַן קיין שװאַכלינג, און רחמים 
איז דאָך די מידה פֿון שװאַכקײט, ניט אָנשטענדיק לויט אירע רוימישע 
פּרינציפן, | 

און אויף אָט די פּרינציפּן, אָדער אָט דעם איינשטעל, איז געבויט דאָס 
רוימישע געזעץ, און ער דינט -- דורך דעם יוסטינישן קאָדעקס, װאָס איז 
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אריה פּאזי -- ירושלים, רױם און נצרת 


אָנגענומען געװאָרן אין 6טן יאָרהונדערט -- וי דער יסוד פֿאַר דער געזעצ" 
געבונג פֿון די אײיראָפּעישע פֿעלקער, 

אין פּראַקטישן אָנװענד פֿון אירע טעאָריעס אין לעבן האָט רוים באַזיגט 
דער גרעסטן טייל פֿון דער אַנטיקער װעלט. דערבײַ האָט רוים געגעבן 
אירע באַזיגטע לענדער כלומרשטע זעלבסט-פֿאַרװאַלטונג, זי האָט זיי איבער" 
געלאָזט, כלומרשט, בײַ זייער אייגענעם סדר לעבן, נישט געמישט זיך אין 
זייערע רעליגיעזע מנהגים און זיי געלאָזט באַהערשט ווערן דורך זייערע איי" 
גענע קעניגן און פּריסטערס, זי האָט אָבער אַכטונג געגעבן, אַז די קעניגן און 
פּריסטערס זאָלן זײַן אַזעלכע, אויף וועמען זי זאָל זיך קענען פֿאַרלאָזן. ס'איז 
געווען אַ מין שותפֿות צווישן צוויי פֿאַרשװערערס. די קעניגן און פּריסטערס 
האָבן געהאַלטן דאָס לאַנד אונטערדריקט און אונטערװאָרפֿן צו רוים, דערבילי 
אויסגעליידיקט די אוצרות פֿונעם לאַנד און געטײילט דעם רויב מיט רוים, 
דערפֿאַר האָט זיי רוים פֿאַרטײדיקט קעגן דעם צאָרן-אויסברוך פֿון אייגענעם 
פֿאָלק. 

די מאַכט פֿון רוים האָט זיך געשטיצט דער עיקרשט אויף איר אַרמײ, 
װאָס איז די גרעסטע און די בעסטע אויף דער ועלט. דאָס האָט רוים זיך 
געלוינט. די גרויסע הוצאות האָבן זיך צו איר צוריקגעקערט מיט גרויסע 
רווחים. די רוימישע אַרמײיען האָבן מאַרשירט פֿון זיג צו זיג, פֿאַרכאַפּט איין 
לאַנד נאָכן אַנדערן און קיין רוים איז געפֿלאָסן אַן אומויפֿהערלעכער שטראָם 
פֿון רויב. די פֿעלקער פֿון דער װעלט זײַנען אָפּגעגאַנגען מיט בלוט, זײַנען 
אױיסגעגאַנגען פֿון דחקות און הונגער, און רוים האָט זיך געלאָזט ווילגיין 
אין לוקסוס און עשירות. װאָס נאָר אַ מענטשלעכע קאַרופּציע און װאָס נאָר 
אַן עוולה, האָט עס רוים געהאַלטן פֿאַר אַ טוגנט און דאָס עפֿנטלעך פּראַקטי- 
צירט. פֿאַרשטענדלעך, די עוולות האָבן נאָר זיי געמעגט באַגיין קעגן אַנדערע 
און ניט די אַנדערע קעגן זיי. איבערנאַכט האַבן יחידים רוימער געקענט 
נתעשר וערן, און איבערנאַכט האָבן זיי זייערע פֿאַרמעגנס אויך געקענט 
פֿאַרהוליען. כּדי ווידער רײַך צו װערן, האָבן רוימער, װאָס זײַנען געווען 
אין מאַכט, אָרגאַניזירט מיליטערישע עקספּעדיציעס צו פּלינדערן די שכנישע 
לענדער. ווען די נאָענטע לענדער זײַנען אױיסגעלײידיקט געװאָרן, זײַנען די 
דאָזיקע עקסעפּדיציעס געשיקט געװאָרן אַפֿילו צו די ווייטסטע לענדער. 

אין דער רוימישער צײַט איז שקלאַפֿערײ געווען פֿאַרשפּרײט איבער דער 
גאַנצער וועלט. מלוכות האָבן מלחמה געהאַלטן און קױיגס-געפֿאַנגענע זײַנען 
איבערגעגעבן געװאָרן אין קנעכטשאַפֿט. נאָך די רוימישע לעגיאָנען האָבן 
זיךד שטענדיק געצויגן מחנות שקלאַפֿנהענדלערס און זיי האָבן געקױפֿט די 
קריגס-געפֿאַנגענע אויף די שלאַכטפֿעלדער גופֿא. װוּ עס זײַנען געווען אויס- 
זיכטן פֿאַר בעסערע שקלאַפֿן, אַהין האָבן זיך געצויגן די רוימישע לעגיאָנען. 
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די רוימער האָבן געטיילט די װועלט אויף צוויי קלאַסן: זיי, די זייער 
קליינע צאָל רוימער, געהערן צום ערשטן קלאַס: די פֿיל מיליאָנען פֿון דער 
איבעריקער באַפֿעלקערונג פֿון דער וועלט, געהערן צו דעם צווייטן קלאַס, און 
די ערד טראָגט זיי אויף זיך בלויז. פֿאַר איין זאַך: צו זײַן שקלאַפֿן און שווער 
צו אַרבעטן, כּדי די רוימער זאָלן קענען לעבן אין װוילטיק. 

די רוימער האָבן שקלאַפֿן ניט באַטראַכט פֿאַר מענטשן נאָר זיי גערעכנט 
פֿאַר געצייג. די איינטיילונג איז געווען אויף אַזאַ שטייגער: אַרטיקולאַרע געצייג 
-- שקלאַפֿן; האַלב-אַרטיקולאַרע -- אָקסן; אומאַרטיקולאַרע --- מאַשינעריע. 
פֿערד זײַנען געשטעלט געװאָרן העכער פֿון די דאָזיקע דרײַ קאַטעגאָריעס, 
װײַל זיי האָבן געשלעפּט די רייטוועגן און זײַנען געווען נוצלעך אין די 
מלחמות, 

צוויי דריטל פֿון דער רוימישער באַפֿעלקערונג זײַנען באַשטאַנען פֿו 
שקלאַפֿן, די שקלאַפֿן האָבן ניט נאָר געאַרבעט און באַדינט זייערע באַלעבאַ- 
טים, נאָר זיי האָבן זיי אויך פֿאַרװײילט. די כעסטע פֿאַרװײלונג איז פֿאַר די 
רוימער געווען מלחמה און בלוט-פֿאַרגיסונג. זײַנען די שטאַרקסטע שקלאַפֿן 
געיבט געװאָרן צו זײַן גלאַדיאַטאָרן און אויסגעהרגעט צו וערן איף די 
אַרענעס פֿון די צירקן. אַפֿילו פֿרױען זײַנען געיבט געװאָרן פֿאַר גלאַדיאַ- 
טאָרינס און זיי האָבן זיך געשלאָגן מיט קאַרליקעס. די שקלאַפֿינס האָבן די 
רוימער באַטראַכט פֿאַר זייער אייגנטום, אַװי װוי די מענער, און האָבן זי 
גענוצט פֿאַר זייער פֿיזישער תּאוה. ווען די שקלאַפֿן זײַנען זיי נמאס געװאָרן, 
האָט מען זיי פֿאַרקױפֿט אומגעבראַכט צוֹ וװערן אין די צירקן פֿאַר יעדן 
געהרגעטן שקלאַף, פֿרױ אָדער מאַן, האָט מען געצאַלט אַ סכּום, װאָס באַ- 
טרעפֿט, לויט אונדזערע איצטיקע װערטן, דרי דאָלער. דאָס איז דער פּרײַז, 
װאָס די רוימער האָבן באַשטימט פֿאַר אַ מענטשלעך לעבן. פֿאַרשטײט זיך, אַז 
דער פּרײַז פֿאַר אַ רוימערס לעבן איז געווען אומגעהויער העכער. 


ירושלים 


אויב רוים איז געווען דער טעזיס פֿון דער דצמאָלטיקער וועלט, איז ירוש- 
לים געווען איר אַנטיטעזיס. קעגן דעם רוימישן פּרינציפּ פֿון מאַכט איבער אַלץ, 
האָט ירושלים געפּרײדיקט -- יתשר איבער אַלץ. דוים האָט פּראָקלאַמירט: 
אַלץ װאָס װערט דערװאָרבן דורך דער שװערד איז אַ לעגיטים איגנטום; 
קעגן דעם האָט ירושלים געפּרײדיקט, אַז דעם מענטשנס אייגנטום איז די 
ירושה פֿון גאָט, און דאָס קאָן דעראָבערט ווערן בלויז דורךף רעכטפֿאַרטיקע ‏ 
מעשׂים. ידושלים האָט געלערנט: ;װאָס דו האָסט פֿײַנט זאָלסטו ניט טאָן צו 
דײַן חבֿר?; רוים האָט אויף דעם גיט געװאָלט אײַנגיין, און זי האָט זיך דער" 
לויבט צו טאָן דעם הבֿו אַלידאָס-בײז, אבי ס'האָט איר הנאה געטאָן. אָדעה 
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ס'האָט איר געבראַכט וועלכן עס איז נוצן. פֿאַר ירושלים איז געווען אַ כּלל, 
אַז אַ מענטש דערגרייכט אַ הויכע מדרגה, ווען ער זאָגט: ,מײנס איז דײַנס און 
דײַנס איז דײַנס?; רוים האָט דאָס בשום אופֿן ניט געקענט פֿאַרשטין, זי האָט 
געזאָגט: דײינט איז מײינס און מײַנס איז אַוודאי און אַװדאי מײַנס. אין דער 
ללדלשער געזשעגעמונג פֿון תורה געפֿינען זיך אַװיפֿיל באַגרענעצונגען פֿאַר די 
שטאַרקערע, אַו זי זאָלן ניט באַדרענגען די שװאַכערע, אַז לגכי רוים אִיז 
ירושלים ממש רעװאַלוציאָנער. טאָמער האָבן די רײַכערע און מאַכטיקערע 
צווישן בניזישראל געפּרװוט איבערטרעטן די דאָזיקע באַגרענעצונגען, האָט 
די יידישש געזעצגעכונג זיך פֿאַרזיכערט מיט גענוג חוקים און משפּטים דאָס 
ניט צו דערלאָזן, און אויף דעם האָבן אַ סך פֿריער גוט אכטונג געגעבן די 
נביאים, שפּעטער די חכמים. די נבֿיאים זײַנען ניט נאָר געווטן הייליק איגספַל- 
רירטע פריידיקער פֿון ריינעם רעליגיעזן גלויבן, נאָר זיי זײלנען אויך געווען 
די פֿירערס פֿון די דערנידעריקטע, פֿון די עקאָנאָמיש-און פאַציאָל-באַװעלטע, 
אין זייער קאַמף קעגן דעם אומרעכט פֿון די הערשטרס און קעגן די נגישות פֿון 
די רײיַכע. די נבֿיאים זענען געווען אומדערשראָקענע קשמפֿערס פֿאַר טאַציאַלעב 
גערעכטיקייט. זייערע געפֿילן זײַנען געווען אָנגעגליט דורך פֿלאַמען פֿון התלה- 
בות, אַז זיי האָבן זיך אַפֿילו געלאָזט פּייניקן פֿאַר דער ריינקייט פֿון די געבאָטן 
פֿון דער תורה, פֿאַר יושר און צדק, און אויף קיין פּשרות זײַנען זי ניט 
אלינגעגאַנגען. 

דער אבי הנבֿיאים, משה רבינו, איו ניט נאָר געווען דער געזעצגעבער, 
װאָס האָט געגעבן די תורה די ייִדן, נאָר ער איז אויך געווען דער פֿירער 
און באַפֿרײַער פֿון די פֿאַרשקלאַפֿטע בני-ישׂראל, דער מסירות-נפשדיקער 
קעמפֿער קעגן אונטערדריקונג. גאָט האָט זיך צו אים באויזן און געזאָגט; 
,זען האָב איך געזען די פיין פֿון מײַן פֿאָלק װאָס איז אין מצרים, און איך האָב 
צוגעהערט זײַן געשרײ פֿן װעט זײַנע דריקער, װאָרעם איך וייס וינע 
װייטאָקן". 

וי פֿרעמד און אויסטערליש, קען מען זיך פֿאָרשטעלן, האָט אזא זאָג 
געקלונגען אין די אויערן פֿון די רוימער. גאָט, דער אויבערהאר, דערנידעריקט 
זיך אויף אומצוקוקן זיך אוֹיף פּיין פֿון שקלאַפֿן און צוהערן זיך צו זייער 
געשריי?,.. באַטראַכט נאָר די לאָגיק פֿון דעם: לגבי גאָט זײַנען זיי, די רוימער, 
טאַקע נידעריקער. פֿונדעסטװעגן, הארן זײַנען זיי? אוֹן זאָלן זיי טאָן דאָס 
זעלביקע, װאָס דער ייִדישער גאָט האָט געטאָן, װעט עס פֿאַררעכנט װערן 
פֿאַר אַ פֿאַרברכערישער שװאַכקײט, פֿאַר אַן אומווירדיקייט. טאָ װאָס פֿאַר אַ 
גאָט איז עס דער גאָט פֿון פֿאָלק ישׂראל? 

אָבער פֿאַר די ייִדן איז דאָס געווען דער סאַמע עיקר פֿון ווירדיקייט. ניט 
מיט די הארן איז גאָט, נייערט מיט די קנעכט; גיט מיט די מאַכטיקע, נאָר 
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מיט די שװאַכע: ניט מיט שרייענדיקע, װולגאַרע, אױפֿפֿאַלנדיקע, -- נייערט 
מיט שטילע, און באַשײדענע. מיט גאָטס װאָרט וװוערן די שװאַכסטע די 
מאַכטיקסטע. עװײַל אַזױ זאָגט דער הויכער און דערהויבענער, דער װאָס רוט 
אײביק, און הייליק איז זײַן נאָמען: אין הויכקייט און הייליקייט טו איך רועך, 
אָבער אויך בײַם דערשלאָגענעם און געפֿאַלענעם אין געמיט, אױפֿצולעבן דאָס 
געמיט פֿון געפֿאַלענע און אױפֿצולעבן דאָס האַרץ פֿון דערשלאָגענע". (ישעיה, 
נו, טו). און װײַטער שטייט געשריבן: ;ערשט גאָט גייט פֿאַרבײ, און אַ גרויסער 
און שטאַרקער שטורעם רייסט בערג און ברעכט פֿעלזן פֿאַר גאָט -- ניט אין 
שטורעם איז געווען גאָט; און נאָך דעם שטורעם אַן ערדיציטערניש -- ניט 
אין דער ערד-ציטערניש איז געווען גאָט: און נאַך דער ערד-ציטערניש -- 
אַ פֿײַער -- ניט אין פֿײַער איז געווען גאָט: און נאָך דעם פֿײַער אַ קול פֿון 
אַ דינער שטילקייט", און אין דעם קול פֿון דינער שטילקייט איז געווען גאָט. 
(מלכים), | 
משה רבינו איז געווען דער פֿירער פֿון דעם ערשטן שקלאַפֿן-אױפֿשטאַנד 
אין דער געשיכטע, די אומבאַװאָפֿנטע שװאַכע שקלאַפֿן האָבן בלויז מיטן 
כּוח פֿון אמונה און מאָראַלישער גערעכטיקייט --- טריומפֿירט איבערן מאַכטיקן 
פּרעה מיט זײַנע רײיטװאָגנס און חיילות, | 
וי פֿרײַע מענטשן האָבן ייִדן אָנגענומען אַ פֿרײַע געזעצגעבונג, װאָס איז 
געבויט אויף עיקרים. װאָס די װועלט האָט נאָך ביז דעמאָלט פֿון זיי ניט 
געהערט. אַ פּאָר טויזנט יאָר שפּעטער האָבן די ייִדן זיך באַגעגנט מיט רוים, 
אוז די ייִדישע געזעצן זײַנען פֿאַר די רוימער געווען משונהדיק-ווילד: 
דאָס לאַנד האָט ניט געטאָרט פֿאַרקױפֿט ווערן אויף אייביק, װײַל דאָס 
לאַנד געהערט צו גאָט (;כי לי כל הארץ"); יעדע פֿופֿציק יאָר איז געווען אַ 
יובל- יאָר און דאָס פֿאַרקױפֿטע לאַנד האָט זיך צוריקגעקערט צו די לכתחילה- 
דיקע באַלעבאַיטים. אַזױ אַרום האָט ניט געקענט געשאַפֿן ווערן אַ קלאַס פֿון 
גוטסבאַזיצערס, װאָס פֿאַרמאָגן דאָס גאַנצע לאַנד און די איבעריקע ערד'" 
אַרבעטער ווערן לאַנדלאָז דאָס נעמען פּראָצענט אויף אַנטליען געלט איז שטאַרק 
באַגרענעצט געװאָרן. עס איז אַפֿילו פֿאַרבאָטן געװאָרן צו האַלטן אַזױנע 
משכנות, װאָס דער פֿאַרמשכנער דאַרף זיי נוצן פֿאַר זײַנע טאָגיטעגלעכע 
באַדערפֿענישן. די באַציָונגען צווישן אַרבעטס-געבערס און אַרבעטער זענען 
רעגולירט געװאָרן מיט אַ סך שטרענגקייט לטובת די אַרבעטער. דער סטאָטוס 
פֿון גרים איז אַזױ אײַנגעשטעלט געװאָרן, אַז זיי זאָלן בשום אופֿן ניט טאָרן 
פֿאַרפֿאָלגט ווערן. יעדער איינער, אי באַלעבאָס, אי אַרבעטער: אי קנעכט, אי 
בהמה, קען אַרבעטן נאָר זעקס טעג און מוז רוען אױפֿן זיבעטן טאָג (שבת), 
קנעכטשאַפֿט איז טאַקע אין גאַנצן ניט אָפּגעשאַפֿט געװאָרן, װײַל פֿאַר 
יענע צײַטן װאָלט דאַן געווען צופֿיל רעװאָלוציאָנער, אין אײראָפּע און אַפֿילו 
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אין אַמעריקע איז קנעכטשאַפֿט אָפּגעשאַפֿט געװאָרן ערשט אין 19טן יאָר"- 
הונדערט. אין טיילן פֿון אַפֿריקע און אַזיע איז נאַך דאָ איצט אויך אַ סיסטעם 
פֿון שקלאַפֿערײ. אָבער די קנעכט בײַ ייִדן האָבן געקראָגן אַזעלכע פּריווילע- 
גיעס, אַז פֿאַקטיש האָט קיין שקלאַפֿערײ ניט עקזיסטירט. אַלע קנעכט האָבן 
געמוזט באַפֿרײט ווערן מיטן אָנקום פֿון שמיטה-יאָר. די שמיטה-יאָרן האָבן 
זיך איבערגעחזרט אַלע זיבן יאָר. פֿאַקטיש איו דאָס קיין קנעכטשאַפֿט ניט . 
געווען, נאָר ס'איז געווען אַן אַרבעטס-קאָנטראַקט, װאָס האָט ניט געקענט 
דויערן לענגער פֿון זעקס יאָר. נאָך די זעקס יאַר האַט דער באַלעבאָס געמוזט 
באַפֿרײַען זײַן קנעכט -- אים מיט זײַן גאַנצער משפּחה, און דערבײַ האָט דער 
באַלעבאָס אים ניט געטאָרט לאָזן גיין מיט ליידיקן, נאָר ער האָט אים גע" 
דאַרפֿט פֿאַרזאָרגן, אַז ער זאָל קענען לעבן פֿאַר זיך אַליין. אַנטלאָפֿענע קנעכט 
האָבן ניט געטאָרט צוריקגעקערט וערן צו זייערע באַלעבאַטים. שקלאַפֿינס, 
אויב די באַלעבאַטים האָבן מיט זיי פֿאַרקערט געשלעכטלעך, האָבן דערמיט 
געקראָגן דעם סטאַטוס פֿון געזעצלעכע װײַבער און מ'האָט זיי ניט געטאָרט 
אַװעקשיקן אָן אַ גט און אָן באַגיטיקונג, און זייערע קינדער זײַנען געווען 
אַזױ געזעצלעך וי אַלע אַנדעדע קינדער פֿון דעם באַלעבאָס. 

בדרך כּלל איז די ייִדישע עטיק, --- און די געזעצגעבונג, װאָס איז געווען 
אוֹיף איר געבויט, --- געווען פֿון אַזאַ כאַראַקטער, אַז דאָס הויפּט-געוויכט איז 
תּמִיד געלייגט געװאָרן צו פֿאַרטײדיקן די שװאַכערע: אָרעמעלײַט, אלמנות, 
יתומים, אַלטע לײַט און קראַנקע. 

דאָס ייַדישע אַרט לעבן און דענקען האָט זיך, נאַטירלעך, אָפּגעשפּיגלט 
אויד אין דער פֿאָלקישער יצירה. פֿאַר רשעותדיקער אױפֿפֿירונג, ווערט דער" 
ציילט אין דער תּורה, איז אַמאָל די גאַנצע וועלט אומגעקומען דורך אַ מבול 
(בראשית, נח): פֿאַר זייער רשעות זײַנען אומגעקומען סדום און עמורה (ברא" 
שית, יח, כ"כה). אונדזער תּהילים, ווערט מיט רעכט באַטראַכט פֿאַר דעם 
הימנע-בוך פֿון איטלעכן, וועמענס האַרץ איז צעווייטיקט, דאָס בוך פֿון פֿאַר- 
אָרעמטע, אונטערדריקטע און סתּם באַעװלטע. דער עיקר-מאָטיוו פֿון אֶט 
דעם גרויסן ספֿר קען אויסגעדריקט ווערן אין די ווײַטערדיקע ווערטער: קפּנה 
אלי וחנני כּי יחיד ועני אני" -- ;קער זיך צו מיר און לײַטזעליק מיך, װײַל 
עלנט און אָרעם בין איך" (תּהילים, כה, טז), 


נצרת 


איצט לאָמיר צוקומען צו דער פֿראַגע פֿון נצרת. 

צי ישו איז געווען אַ'קיסטאָרישע פּערזענלעכקייט, אָדער ניט, איז דאָ ניט 
וויכטיק. איך האַלט פֿון דער שיטה, אַז ער איז לא היה ולא נברא אלא משל 
היה; ישו איז ניט מער וי אַ סימבאָל, און ווען מיר ריידן איצט וועגן אים, 
נעמען מיר אים אָן וי אַ סימבאָל, 
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די סימבאָליק פֿון ישו הנוצרי איז דאָס, װאָס ער האָט בשעתו אָנגעפֿירט 
אַ מין פּראָטעסט-באַװעגונג פֿון אָרעמע עם ארצים, קעגן די מאַכטיקע און 
אומגערעכטע: די אוזורפּאַטאָרישע אדומישע הורדוסעס, קעגן די העלעניזירטע 
צדוקים און קעגן די קאָרופּטירטע בכלל, װאָס האָבן זיך געחנפֿעט צו די 
הערשנדיקע רוימער און עקספּלואַטירט די ייִדישע פֿאָלקסמאַסן, 

דער איינציקער קװאַל, פֿון וועלכן מ'שעפּט ידיעות וועגן נוצרי און זײַן 
באַװועגונג, איז דער אַזױ-גערופֿענער נײַער טעסטאַמענט, װאָס איז געשריבן 
געװאָרן אַ סך שפּעטער נאָך דער ישו-עפּאָכע און װאָס איז, לפֿי אַ סך דעות, 
פֿיל מאָל איבערגעשריבן געװאָרן מיט פֿעלשונגען כּדי צוצוגעבן ישון אַ 
געטלעכן אויסזען. 

אָבער אַפֿילו לויט דעם געפֿעלשטן טעקסט פֿון ;ברית חדשה", קומט אויך 
אויס, אַז ישו איז געווען ניט אַנדערש וי אַ ייָד, 

ער איז געבוירן געװאָרן אין ייִדישקייט, געלעבט אין ייַדישקייט און איז 
געשטאָרבן אַ ייִדישער מאַרטירער דורך די הענט פֿון די רוימער, 

ישו האָט בעת זײַן לעבן ניט געשאַפֿן קיין נײַע רעליגיע און האָט אויך 
ניט בדעה געהאַט דאָס צו טאָן. זײַן שפּראַך איז געווען אַדורכױס ייַדישע און 
אין זײַנע לערעס איז ער לחלוטין ניט אָפּגעטראָטן פֿון ייַדישקייט. אין יידישקייט 
האָט ער גאָרנישט מחדש געווען. ניטאָ קיין איין געדאַנק אין ישוס רייד, װאָס 
געפֿינט זיך ניט װוּ עס איז אין דער ייִדישער יצירה ביז אים. ער האָט 
מסתּמא קיין מאָל ניט אין זינען געהאַט סותר צו זײַן ייַדישקייט. ער אַלײן 
האָט עס אויסדריקלעך דערקלערט: ,איך בין געקומען, מקיים צו זײַן דאָס 
געזעץ, ניט חרוב צו מאַכן". די ניסים ונפֿלאות, װאָס ווערן וועגן ישון דערציילט 
אין דער עװאַנגעליע, זײַנען לעגענדעס, װאָס זײַנען אַ סך שפּעטער צוגעטראַכט 
און פֿאַרשריבן געװאָרן. ער אַלײין האָט זיך אָנגערופֿן מיט דעם באַשיידענעם 
נאָמען --- בן אדם. ער האָט גערופֿן דעם באַשעפֿער מיטן נאָמען פֿאָטער, ניט 
װײַל ער האָט זיך אַליין געװאָלט אויסצייכענען, אויף דעם שטייגער וי די 
קירך צייכנט אים אויס, נאָר װײַל ס'איז געווען דער ייִדישער שטייגער צו 
רופֿן דעם בורא מיטן נאָמען פֿאָטער. (אָבינו מלכנו, אָבינו עזבעזמים). 
| ישו איז אַלע מאָל געווען און האָט ביז זײַן טוט ניט אױפֿגעהערט צו 
זײַן אַ ייָד. זײַנע נאָכפֿאָלגערס און תּלמידים בעת זײַן לעבן זײַנען אויך 
געווען ייִדן. זײַן באַװעגונג איז אויך געווען אַ ריין ייִדישע, | 

ער האָט געפּרײידיקט די ריינע ייַדישע מידה פֿון ;ואהבת לרעך כּמוך", 

עס איז אָנגענומען, אַז שאול פֿון תּרשיש, באַקאַנט אונטערן נאָמען אַפּאָס- 
טאָל פּאולוס איז געווען דער הויפּט-שולדיקער אין דער פֿולשטענדיקער 
שפּאַלטונג צווישן ייִדישקייט און קריסטלעכקייט. אויף אים זענען אָנגעװענדט 
די רייד פֿון (פּרקי אבות, ג. טו): ;דער װאָס פֿאַרשװעכט הייליקייטן, פֿאַראַכ- 
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טעט ימים-טובֿים, איז מבטל אַבֿרהמט בונד (ברית מילה), און טײַטשט די 
תּורה קאַפּױר, -- אַפֿילו ווען ער איז אַ תלמיד חכם און ער פֿירט זיך גוט אויף, 
האָט ער ניט קיין חלק אין עולם הכא". פּאָולום האָט אַרױסגערופֿן קעגן זיף 
דעם צאָרן פֿון די חז"ל דערמיט, װאָס ער האָט אָפּגעשאַפֿט שבת, ימים-טובֿים, 
מילה און האָט נעטײַטשט זי תּורה אַנדערש וי די חכמים. אַפֿילו די אָנהענל 
גערס פֿון ישו חנוצרי האָבן פּאוליטן שארף קריטיקירט. זיי, מער פֿון אַלעמען 
האָבן וועגן אים פֿאַרשפּרײט שלעכטע קלאנגען. זיי האָבן אַפֿילו געלייקנט 
אַז ער איז אַ ייִד. און אויף אים געזאַנט, אַז ער איז אַ גריך, װאָס האָט זיך 
לפּנים מגייר געווען, װײַל ער איז געווען פֿעארליכט אין אַ כהנס אַ טאַכטער, ווען 
דאָס מיה"ל האָס מים אים פֿאָרט ניט חתונה געהאַט, האָט ער אָנגעהױבן 
פּריידיקן קעגן שמת, מילה, על אַנדערע געבאטן פֿון דער תּורה. דאָס אין 
נאָך א באווללז, אַז די עקריסטן? פֿון יענער צײט זיננען געווען טראַדיציאָנעלע 
ללזיך, : 
אז רוים האָט זיך האַקערט צום קריסטנטום האָט זי דאָס געטאָן אויף 
אירע אייגענעם שטייגער, איבערגענומען האָט זי בלויז דעם אַבערגלויבן, די 
לעגענדע און סיפור המעשה, און ניט דעם איגערלעכן זינען. און אָנשטאָט 
איכערצובויען דעם איינענעם לעבנס-שטייגעטר לוט דער אידעע פֿון די 
ערשטע נוצרים, האָט רוים צוגעפאסט די אידעע צו דעם אייגענעם אינגע" 
װאָרצלטן לעבנסשטייגער און געזעץ, א פשרה געמאַכט מיט דער אידעע 
אַבער ניט מיט די אייגענע געווינהייטן, אין דער ווירקלעכקייט האָט ניט 
רוים אָנגענומען קריסטנטום, נאָר קריסטנטוט האָט זיך גופֿא פֿאַרלײיקנט און 
האָט אנגענומען רוימערטום. קריסטנטום איז אין דער נײַער אומװואַנדלונג 
גשווארן אויט אָפּצװייג פֿון יידישקייט און איז געװאָרן קירכנטום. דער עיקל? 
חילוק צווישן קריסטנטום אוֹן קירכנטום באַשטײט אין דעם, װאָס קױיסטנטום 
פֿאָדערט פֿון די מאמינים צו לעבן לויט באַשטימטע געזעצן, מען זאָל מוותר 
זײַן אויף איינענע באקוועמלעכקייטן לטוכת די באַקװעמלעכקײטן פֿו. א 
צווייטן, איבערהויפט אַ שװאַכערן. אָכער מוותר צו זײַן -- דאָס וויל ניט די 
קירך. זי פֿאַרגינט זיך אַפֿילו אין נאָמען פֿון נוצרי װעמען זי פֿאַרגעטערט; 
צו בענטשן אַרמײען, אַז זיי זאָלן קענען גוט מלחמה-האַלטן, פֿאַרגיסן װאָס מער 
בלוט און װאָס מער מארדן מיטמענטשן, 

האַבן די אויפֿריכטיק גלױביקע אין דעם, װאָס ישׁו און די תלמידי; 
האָבן געפּרײידיקט, זיך אָנגעהייבן אָפּטרײיסלען פֿון דעם פֿאָלשן משיחיזם, די 
אָפֿיציעלע מלוכהשע קירך האָט זיך גענומען באַפֿעסטיקן אויף יסודות, װאָס 
זײַנען געווען דערווידער דעם ייִדישן גײַטט. די יידן האָבן געהאָט אַ סנהדרין 
מיט דעם פּרינציש ,אחרי רבים להטות", ד"ה. זיי האָכן זיך אײַנגעלעבט 
אין אַ פֿולשטענדיקער דעמאָקראַטישער אָרדענונג: אָבער די קירך האָט בי 
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זיך אײַנגעפֿירט אַן אָליגאַרכיע, לויטן מוסטער פֿון דער רוימישער הערשאַפֿט 
און געטאָן אַלץ װאָס איז געווען קעגן דעם ייִדישן אױפֿפֿיר. חוץ דעם האָבן די 
דאָזיקע נײַע קריסטן אַרײַנגעבראַכט בילדלעכקייט אין דער געטלעכער גע- 
שטאַלט, --- אַ זאַך, װאָס איז אין אַבסאָלוטן היפּוך צו דעם ייִדישן באַגריף, 
די נײַע קריסטן האָבן אויך דערמיט געזינדיקט קעגן ייִַדישקייט, װאָס זיי 
האָבן די אַבסאָלוטע איינציקייט די אומטײילבאַרקײט, דעם אחד פֿאַרװאַנדלט 
אין אַ דרײַ-אייניקייט, 

װאָס װײַטער אַלץ גרעסער איז געװאָרן דער ריס און אַלץ טיפֿער דער 
תּהום, װײַל װאָס װײַטער אַלץ מער האָט די קירך זיך דערװײַטערט פֿון ייִדישע 
עלעמענטן און זיך דערנעענטערט צו רוים. די רוימער -- אַ חוץ די שקלאַפֿן, 
װאָס זײַנען געווען לגמרי רעכטלאָז -- האָבן זיד געטיילט אין צוויי קלאַסן; 
די פּריװוילעגירטע פּאַטריציער און די רעכטלאָזע פּלעבעער. ווען אַ פּלעבעער 
האָט געדאַרפֿט אָנקומען צום געריכט, האָט ער דאָס געקאָנט טאָן בלויז דורך 
דער פֿאַרמיטלונג פֿון אַ פּאַטריציער. סאַראַ מוראדיק אומגערעכטע פּואָצעדור 
אין פֿאַרגלײַך מיט דעם ייִדישן דין, לויט וועלכן דאַס בית דין דאַרף זײַן ברייט 
אָפֿן פֿאַר איטלעכן, און די פּסק-דינים זענען, ניט לויטן שטאַנד פֿון די גע- 
משפּטע, נאָר דורכויס לויט די פּרינציפּן פֿון יושר און גערעכטיקייט. 

לויט דעם מוסטער פֿון רוימישער יוריספּרודענץ האָט די קירך געשאַפֿן 
איר פֿאָרשטעלונג וועגן דער הייליקער דריי-אייניקייט: דער הייליקער גײַסט -- 
דאָס געריכט; ישו -- דער פֿאָרמיטלער, דער אַדװאָקאַט --- װײַל דאָס פֿאָלק, 
װוי די פּלעבעער, האָבן קיין צוטריט צום געריכט, זיי קענען אַהין צוקומען 
בלויז דורך אַ פֿאַרמיטלער. און שפּעטער, האָט זיך דער ענין נאָך מער צוגע. 
פּאַסט צו די באַדינגונגען: -- דער פּױפּסט איז פּראָקלאַמירט געװאָרן פֿאַרן 
ישוס פֿאַרטרעטער אויף דער ערד, און דער גלח איז געװאָרן דער פֿאַרמיטלער 
צווישן פֿאָלק און פּױפּסט, 

אין דער צײַט, ווען רוים האָט זיך נאָך געװאַקלט צווישן קריסטנטום און 
פּאַגאַניזם -- אין אָנהייב פֿון 4טן יאָרהונדערט, זײַנען די קעניגלעכע באַאַמטע 
און מקורבים געווען אײַנגעטײלט אין נײַן קאַטעגאָריעס. דערפֿאַר האָבן די 
קריסטלעכע טעאָלאָגן אויך די מלאכים אין הימל אלינגעטיילט אין נײַן קאַטע- 
גאָריעס. בקיצור: װי עס האָט זיך גערוימלט אַזױ האָט זיך געקריסטלט. 

רוים וי אַ שיטה, איז װאָס װײַטער אַלץ מער אַרײַנגעדרונגען אין דער 
קירך ביז עס איז געקומען דער קעניג קאָנסטאַנטין, װאָס האָט קריסטנטום 
אײַנגעשטעלט פֿאַר דער אָפֿיציעלער רעליגיע פֿון דער מלוכה, 

קאָנסטאַנטין -- ווערט דערציילט, --- האָט געפֿירט אַ מלחמה און געזען 
אַזאַ זעונג: אַ צלם האָט זיך פֿאַר אים באַװויזן אין הימל און איבער איר איז 
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געווען געשריבן: -- מיט דעם צייכן וועסטו זיגן. אין דער זעלביקער נאַכט 
איז ישו גופֿא דערשינען פֿאַר קאָנסטאַנטינען און האָט אים באַפֿױלן אַז 
אָן דער שפּיץ פֿון דער אַרמײ זאָל אין שלאַכט געטראָגן ווערן אַ צלם. דערפֿאַר 
האָט ישו צוגעזאָגט, אַז ער, קאָנסטאַנטין וועט געווינען די מלחמה, 

סאַראַ ביטערע און פֿינצטערע איראָניע! ישו -- אַ קריגער!... און פֿאַר 
וועמען? --- פֿאַר אַ רוימישן בלוטדורשטיקן אימפּעראַטאָר! און דער דאָזיקער 
אימפּעראַטאָר איז דערנאָך דורך דער קירך קאַנאָניזירט געװאָרן -- געקרוינט 
געװאָרן פֿאַר אַ הײיליקן. שוין נאָך זײַן טױפֿן זיך, האָט ער --- אַ חוץ װאָס ער 
האָט אומגעבראַכט טויזנטער אונטערטאָנען -- אויך דערמאָרדעט זײַן װײַם, 
זײַן אייגענעם זון און זײַן פּלימעניק. דער דאָזיקער הייליקער" קאָנסטאַנטין, 
אָדער װוי די קירך רופֿט אים -- ;דער כּוהן גדול פֿון קריסטוסעס קירך", האָט 
אַרױסגעלאָזט מטבעות, װאָס אויף איין זײַט איז געווען דאָס בילד פֿון ישו 
און אויף דער צוויטער זײַט -- דאָס בילד פֿון דעם זון-געץ, װאָס אין זײַן 
נאָמען האָט ער, קאָנסטאַנטין, אָנגערופֿן דעם קריסטלעכן הײיליקן רוטאָג -- 
זונ-טאָג, 

עס איז באַקאַנט אַן אויסדרוק פֿון פֿרידריך ניטשע, אַו ;דער לעצטער 
קריסט איז אומגעקומען אױפֿן קרייץ"... מ'קען צוגעבן אַז דאָס קריסטנטום 
איז אומגעקומען ווען קאָנסטאַנטין האָט איבערגענומען דעם צלם. 

די חז"ל האָבן באַגרינדעט די ייִדישע עטיק און פֿעסטגעשטעלט פֿאַרן 
ייָדישן לעבנס-אויפֿפֿיר די אַלע ס'גים און גדרים, ניט בלויז צוליב דעם 
פֿיזישן קיום האומה. די עטישע ריינקייט פֿון דער אומה איז פֿאַר זיי געווען 
ניט װינציקער וויכטיק װי די אומה סֹתם, 

זאָל ניט פֿאַרגעסן װערן: 

אין דער תּורה ווערט דערציילט, אַז גאָט האָט געװאָלט פֿאַרלענדן די 
ייִדן הלמאי זיי האָבן געזינדיקט מיט עגל. האָט ער אויף משה רבינוס טענות 
צו אים, וי אַזױ קען ער פֿאַרלענדן דאָס פֿאָלק, בעת ער האָט צוגעזאָגט צו 
מאַכן ייִדן פֿאַר אַ גרויס פֿאָלק, -- האָט גאָט געענטפֿערט: ;איך על דיך 
מאַכן פֿאַר אַ גרויס פֿאָלק!", 

ניט דער כּמות פֿון פֿאָלק איז וויכטיק, וויכטיק איז דער איכות; ניט סתּם 
פֿאָלק איז וויכטיק נאָר דאָס פֿאָלק ישׂראל איז װיכטיק; װיכטיק איז דאָס פֿאָלק 
ישׂראל אויף װיפֿל עס גיט אויסדרוק צו דער מאָראַל און צו דער עטיק פֿון 
פֿאָלק ישׂראל; דערפֿאַר האָבן חז"ל געלערנט, אַז די תּורה איז אידענטיש מיטן 
ייִדישן פֿאָלק, 

בײַ די חכמי ישׂראל אין דער צײַט פֿון קריסטנטום, איז דער עיקר געווען 
אמונה. צו די ייִדן האָבן זיך געציילט ניט נאָר עברים לויט זייער שטאַם, נאָר 
אויך אַ באַטײַטנדיקע צאָל גרים. אַפֿילו צווישן די תּנאים זײַנען געווען גרים, 
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למשל, שמעיה און אַבטלין, אונקלוס, און יש אומרים, אַפֿילו רבי עקיבא האָבן 
געשטאַמט פֿון גרים. ייִדן האָבן שוין גערעדט אויף אַן אַנדער שפּראַך, אָבער 
זיי זײַנען געווען. געאייניקט אין איין אמונה. די אַנגעהעריקײיט צו אמונה האָט 
| אויך געמיינט אָנגעהטריקייט צום פֿאָלק, קיין אַנדער באַגריף וועגן פֿאָלק האָבן 
ייִדן קיין מאָל ניט געהאַט. פֿאָלק ישׂראל האָט ניט געקענט זײַן אָן דת ישׂראל, 
און פֿאַרקערט די זעלביקע זאַך. און אין דער מאָס װאָס קירכנטום האָט זיך 
דערנענטערט צו רוימישן פּאַגאַניזם, -- האָט יהדות זיך פֿון דעם געמווט אָפּ- 
טרייסלען. די טרעגערס פֿון אַריגינעלער ייַדישקייט האָבן זיך אויסגעטיילט, 
װווי אַ פּראָטעסט-באַװעגונג אין דער קירלעכער אײראָפּעישער וועלט, װײַל 
זיי האָבן ניט געװאָלט און ניט געקענט זיך אונטערװאָרפֿן צו איר אַבסאָלוטיזם 
און פּאַגאַניסטישע אַפּנײגן, | 

די קירך האָט געקוקט קרױום אויף דער דאָזיקער ייִדישער אָפּאָזיציע און 
האָט זי פֿאַרפֿאָלגט. עס האָט זיך אָנגעהויבן דער פּרק ייַדישע מאַרטיראַלאָגיע. 
די קירכלעכע פֿאַרדאָרבערס פֿון ייַדישקייט, די זעלביקט, װאָס פֿר;ער זײַנען 
זיי געווען צווישן די גערודפֿטע, זײַנען איצט אַליין געװאָרן די פֿאַרפֿאָלגערס, 
די איראניע דערפֿון: נעכטן זײַנען זיי, אין איינעם מיט די ייִדן געלעגן אין 
די קאַטאַקאָמבעס און זײַנען אומגעקומען אין די צירקן; הײַנט זײַנען זיי געװאָרן 
די אומברענגערס און -- מיר קענען איצט פֿאַרשטײן פֿאַר װאָס די קירכלעכע 
קריסטן זײַנען אַזױי געװאָרן: די ייִדן זײַנען געווען די לעבעדיקע עדות פֿון 
זײַער פֿאַרראָט צו דער אמונה. וי אַ פֿאַרברעכער זוכט אָפּצוװוישן אַלע שפּורן, 
װאָס קענען אַנװײזן אויף זײַן פֿאַרברעכן, אַזױ האָט די קירך געזוכט אָפּצווישן 
די ייִדן פֿון דער וועלט, | 

און אַז די קירך האָט די ייִדישן פֿיזיש ניט געקענט פֿאַרלענדן, האָט זי, 
לכל הפּחות, געזוכט צוֹ פֿאַרלענדן זייער השפּעה אױפֿן פֿאָלק. די ליגנס און 
בילנולים אױפֿן פֿאָלק ישׂראל זײַנען אַזױ פֿיל מאָל און אַזױ לאַנג איבערגעחזרט 
געװאָרן ביז דער המון האָט באמת אָנגעהויבן גלייבן אין זיי, און דאָס װאָרט 
יד איז געװאָרן אַ סינאָנים פֿון אַלידאָסיבײ, 

אין אירע העצעס אויף די ייִדן האָט די קירך זִיך ניט אָפּנעשטעלט אַפֿילו 
פֿון פֿעלשן היסטאָרישע דאָקומענטן. אַ סך שטעלעס פֿונעם ,נײַעם טעסטאַ- 
מענט?" זײַנען געענדערט געװאָרן און אַנדערע זײַנען צוגעשטעלט געװאָרן, אויף 
אַזאַ שטייגער, אַז זיי זאָלן װאַרפֿן אַ שלעכט ליכּט אויף ייִדן. 

סאָרא ביטערע איראָניע פֿון דעם ייִדישן גורל! -- בנים גדלתי ורוממתי 
והם פּשעו בי -- זין האָב איך דערצויגן און אױפֿגעבראַכט און זיי האָבן 
פֿאַרבראָכן קעגן מיר... (ישעיה, א"ב), דאָס איז דער סוף-פּסוק פֿון די קריסט- 
לעכע װאָרצלען אין יהדות. 


דיך משה פֿלאִי (אסטין, טכסס) 


עמרתם של חסופרים העבריים המתונים בכשאלות הדת 
בראשית ההשכלהי) 


בד בבד עִם ההתפתחות ה מ ג מת ית בספרות העברית 
בגרמניה של הסיפרות חפולמית-נצחנית, שעיקר כוונתה היה לחחדיר 
את הדאיזם האירופי בכלבושו החשכלתי-חיהודי כדי ‏ ל ח ד שׁ את 
הדת היחודית, התפתח ענף נוסף של חיצירה העברית, שהמציין את 
סופריו חוא חעדר ביטוי מגובש לדרישות חתיקונים בדת, או התננדות 
למילחמה בישן ובמסורת. סופּרים אלה, שפעלו ויצרו בראשית ימי 
ההשפלה העכרית בנרמניה, השתייכו בחלקם לדור המאספים -- 
לאגף החימני והשמאלי של חמאפּף -- ובחלקם חיוו את הנשר בין 
חמאפ9 חמחודש, בתום העשור הראשון למאה הי"ט, ובין בפווי 
העהיפ, שהחל להופיע בראשית שנות העשרים. יצירתם הסיפרותית 
חותמת את ההשכלה העבוית בנרמניה ופותחת את תולדתה בגא- 
ליציה. סיפורת זו, בענפה חנזכר, חיא פאסיבית כמעט לחלוטין. סו- 
פריה שדייּן שרויים בחיפוש דרכי-המבע לחוויה היצירתית, ומעשי 
חחשכלה שלחם אינם יוצאים מנדר קאטכיזם, סיפרי לשון וחתעסקות 
בתכנים תנכיים, 

יצירתו של דוד פראנקו-מנדס מבעה בחותם 
חטמפורת ותכניה הם דתיים אורתודוכטיים. המחזות שתירגם ועיבד 
-- גמול עתליה(1) ותשועת ישראל מידי יהודית(ס) -- נבחרו משום 
נושאט התנכי-חיסמורי; בראשון בולט חמוטיב של חמלכת מלך העושוז 
חטוב וחזישף בעיני האל והשמדת עתליה עוכדת-הבעל. השירים הר" 
בים שפירסט בהמאפ3) מעידים על יראת-שמיים גמורה. כשׂיר בשם 
זח --- ,יראת שמיים" --- מכריז חמחבר את סיסמתו: ,החזק בדת! אל 
תט מדרכי יושר", אך יחד עם זאת ,ושבע היי הגוף, כבוד ועושר"ג). 
הפייטן כשיר-מחזח זח מצייר את דמותם של המשכילים כדלקטן; 
,חמשכילים || חיינו: כל איש משכילן אין לחם רק חפּחד מהאל הגדול 
מרעיש שמים"(ף), 

חסופריט האחרים חמשיכו את פעולת החשכלת הכללית של 
המאטּפֿיט, מבלי לנעת כלל בבעיית-חדור -- בשאלת הדת. ב רוך 
לינדא, שהיה הכר כחכרת ,שוחדי הטוב וחתושיה"(0), מפרסם 


*) מתוך חיבור מקיף בגנושא זה. 





א. גאָלאַמב יובלב:ד 


ב-1788 את ראשית למודים, ספר על המדעים חכלליים, מתוך שתי 
סיבות, שהוא מדגיש אותן בהקדמה לסיפרו: א. , לחהכיר על ידן מפץ- 
לות תמים דעִים וחכמתו העליונה... כמאמר חמשורר מה רבו מעשיך 
ה' כלם בחכמח עשית"'?), וב. ,למען תהיה יראת ה' על פנינו, ואהבתו 
התרוממותו בלבנו לשמור מצותיו ולתת לו תודה"(8). 

כלינדא, כן נם יוסף האפרתי מטרופולוביץ 
עדיין שרוי בעולם הקדושה, שחייו של אדם מוקדשים ומקודשים לשם 
מטרה אחת ויחידה: ,וכל מעשיך יהיו לשם שמים")(פ) לגבי האפרתי 
אין בתפיסת עולם זאת משום תלישות מן המציאות, כי הוא עדיין חי 
את חמציאות של העבר. הנישה התימאטית של האפרתי בדראמה 
מלוכת שאול היא דתית בעיקרה עם נילויים של דעות משכיליות. 
בחקדמתו מטעים הסופר אֹת ק דושת החײים, באומרת: ,מאשר 
כי כל מעשה האדם הזה בתבל, פעולתו ותחבולותיו מסחריו וקניניו, 
שבתו וקומו, צאתו ובואו, מאכלו ומשתהו, כ לם יסובו אל 
ת כ לית אהת נרצה מאת ה בורא 'יתברך 
שמו; וכמו רובה קשת קולע ונוטר לשערה אחת... כן כל מע שי 
האדם --באשר הוא אדם --לשום 6 ט רה אהת נצבה 
לכל פעולותיו, בליטה ימין ושמאל אליה ירוצו עשתר 
נותיו, והמטרה הואת היא התכלית הנרצה מאת ה' מן האדם 
הזה"(10). שאול, שמעשיו לא כוונו לקראת המטױה הזאת (,לשם 
שמים"), מכיר בחטאו ואומר: , אכן בי העון כי העול עשיתי|..כי 
אחרי מצות יוצר הכל לא הלכה |נפשי|/באמריו מרתה חקות פיהו 
תעבה"(11). אופייני לדרך-המחשבה הזאת של קדושת החיים הרעיון 
שמביע דוד ליונתן: ,,מאוסם חקי האדם ימאס אל ממעל// אלה אחוזים 
ודבוקים יחד בשרשרת"/(19). ריב"ל, המהדיר של מלוכת שאול, אף 
הוא רואה מטרה אחת בדראמה זו: ,ישלח חצי ‏ מ ג מ ת | אל 
מטרת יראת ד'.בספרו זה יורה את יושבי תבל לכל ימרו 
פי עושמו, ולפקודתו יתנו אוזן שומעת"(19). 

מנחם מנדיל ?פין מפאטאנוב הדציץ לתוך עולמם 
של משכילי ברלין ולא נפנע. הוא ישב שנים אחדות במרכז החשכלה 
באותם ימים (בין 1780 1785), ולפי עדותו של מחבר בלתי-ידוע 
הוא ירא שלא יתקלקל ביניהם" ולפיכך עזב את ברלין(14). לפין היה 
בין המשכילים היראים, שרוחם לא הייתה נוחה מן הקו התוקפני 
שהחל חמאפף לגלות בעריכתו החדשה. הוא פירסם 3ב-1791 הוברת 
(בצרפתית) בה הוא קובל על המאפפים שנהגו שלא כשורה בהתקיפם 
בפומבי את נקודות התורפה של הרבנים, ובכך נחיו בלתייסובלניים 
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כאותם הקנאים האדוקים ששימשו נושא להתקפותיהט(1). עד כמה 
היה לפין מעורה בישן תעיד התיזה שלו בסיפֿרו חשבון הנפש. בעיק- 
בות חז"ל, חוא מפתח את הרעיון, שהדורות הראשונים היו מובים 
מהאחרונים, וכל דור חדש אינו מגיע לרמתו חרוחנית של חדור שקד- 
מו(16). הדורות הראשונים , היה לבם רחב כפתחו של אולם. לראות 
את הנולד כהוה. וחסתום כגלוי. וחיו גם נבורי כח שהלהיבו את היראה 
בלבם... לקיים את התורח עם כל פרטי לאו דלא תסור" בלא שנזקקו 
לאמצעים מיוחדים שיביאום לידי כך. אולם הדורות חיו , מתוזלשין 
והולכין" עד שבימי חכמי חמישנה והתלמוד חיו כבר ערומים ביראף, 
,דהיינו שלא חיה כח גבורתם מספיק עוד. וחוצרכו לצרף עמה את 
ה ערמה ללמדו את העם באוחרות מיוחדות"(17). בדורות שלא!! 
חר כן כבר לא חספיקו התקנות הראשונות והמציאו ,ענין ח שב וןּ 
ה נ פ ש(18) וחיא תחבולה יקרה לאדם שכבר נכשל בדבר אהד שיחוקק 
חטאתו נגדו תמיד לעגמת נפשן. שעי"כ ינצל מלהכשל בהם שניהת", 
הרמה חמופרית שלהם חייתה אומנם לקויה מזו של קודמיהם, אך 
יותר ממנה חייתה הרמה של הדורות המאוחרים, שנצטרכו , לפרם 
חמאיהם בכתב יותר ויותר. עד שלא נשאר להם פנאי לעבודה העיק- 
רית. מפני חמלאכה חטפלה בואת שאינה א לא ד רף לע- 
ב וד ה .-ברוב חימים נתמטון!ן הלבנות עוד יותר ויותר. עד 
שאין חננסים של עכשיו האיסטניסים מן החתוכחות. יכולין לוותר עוד 
מגבורת חרצון שלחם כלום"(19). בדור ההשכלה חמאמין בקידמה, 
מביא לפין את חרעיון של ירידת האדם. ביקורתו אינח על ריבוי המיצ- 
וות כי-אם על בעלי-חמוטר שהירבו בתקנות ובאמצעים כדי לשמור על 
המוסר ותוך כדי כך גרמו להזנחת העיקר. את הרעיון חמקביל לו 
אדרבה, על ריבוי חמיצוות, חוא אומר: , שהרבה להם תורחז ומצות.., 
בכדי להרבות עמלן ‏ ול ה נ עי'ם את שכרן להוסיף על כבודם 
ולחוסיף על חיבתם עוד"(20). חוא מאמין, שאת מיצוות תפילח תיקן, 
היינו: חתקין, אברהם אבינו(21), לפין תירנם ליידיש עץממית כמה 
פפרים מכיתבי-הקודש, אולם רק שניים נדפסן: משלי, שהופיץ ב-1814, 
כטארנופול, וקחלת, שנדפם באודיסה ב-1975, 

ואולם עם זה חיה לפין משכיל; הוא עוסק בתיקון המידות בחינוך 
הילדים(22), וברשות הנתונח לחקור ולמצוא טעמים חדשים למיצ- 
וות(29). כן הוא אומר, שלא ימנע אדם עצמו מן הבריות ו, ישמע תמיד 
חדשות בטיב העולם". אדם לא נברא לטובת עץצמו, אלא נם למיצוות 
שבינו לבין הבריות, אולם --- ממעים לפין האורתודוכס מיניה ובית 
--- ,ואכן עדיין הוא נברא ג"כ למצוות שבינו לבין המקום"(24). לפין 
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הּוֹלך, איפוא, בדרכו היראית של וייזל בפפר חמידות, ואם תמך 
כתקופה מסויימת בפרידלנדר(29) נגד מתקיפיו, לא עשה זאת אלא 
משום שהלה ‏ ת מ ך בחצאת סיפרו מודע לבינח. 
שלמה פאפנהיים היה המשכיל העברי היחיד בה- 
בורת המשכילים שיצא בנלוי נגד ‏ ה ריפורט ה ה ד תית 
ה ר א ש ונ ה אשר אף המשכילים המתונים המיפו לה, ואשר 
חעסיקתם במשך תקופה ממושכת. המדוכר ב, ריפּורמה" --- אל-נכון: 
ס מ 5 ש? ויפרמה מתונה -- של הלנת המתים. כדיין ורב 
(בכרסלוי) לא יכול חיה לחהסכים עם התרו של מנדלסון(26), והוא 
פירסם שלוש חוברות בנרמנית ננד תיקון זֹה במינהג ישראלן?2). 
כנגד ,חילול הקודש" חזה של פאפנחיים ודיברי הביקורת שהשמיע 
על מנדלסון ועל ד"ר מארקוס הרץ, שאף הוא היה מן , הדורשים אל 
המחים", כתכ ר' יצחק אליהו מנחם אשכולי מאמר התקפה בשם 
,חרב לה'" הכלול בסיפּרו תורה כולח על רגל אחת: 
וחנה זה שנתיים אשר עלח דב ס כ ל מסבכו ופנע 
באולתו אנשים שלימים וחכמים, דב אורכ ממסתרים לירות 
במו אופל לישרי לב, לו נאה לקרות בשם לאישלם (המכונה עד 
שתה בשם רבי שלמה זעליגמאן פאפנהיימר), כי לא שלם עם 
אלהיו, ‏ ול א כתב מכתבו נגד החכם והרופא הד"ר מרדכי 
הערץ נר"ו, לכבוד האל ותורתו, כ"א בעבור בצע כסף... כאשר 
עקש שפתיו ודבר סרה על הצדיק ועניו בן מנחם זצ"ל (כמבואר 
בסוף מכתבו) -- ואף אם אמת הוא שבן מנחם הי' אדם ולא 
אל, מכ"מ נודעץ שהי' איש תם וישר ירא אלהים חכם ובעל 
תלמוד, וזי' בחזקת חבּר שאינו מוציא מתחת ידו דבר שאינו 
מתוקן -- ועוד, לא אמר בזה שום דבר מלבו, כ"א הסכים לחכמי 
המשניות ולחכמי חמבע כמבואר במכתמו: -- אם כן מנחם אדם, 
| רבי לא"שלט (חמכונה...) חמור(28). 
שוצמת ההתקפה על פאפנחיים מעידה עד כמה היה חשוב למשכי" 
לים העבריים אותו תיקון במינחג קבורת-המתים אשר הפך לסמל של 
חהמאבק לחידוש פני חיהדות ולעקירת מינהגים נפסדים ואמונות 
תפלות מתוכח, וכן גם על יחסם של חמשכילים למי שנחשב לאבי 
ההשכלת בנרמניה. | 
פאפנחיים יצא נם נגד תלמידו שׁל מנדלסון, דוד פרידלנדר, לאהר 
שפירסט משכיל קיצוני.זח את תזכירו בשנת 1812 בדבר התיקונים 
הדרושים בסידרי התפילח בבית-הכנסת ובחינוך חיהודי. פאפנחיים, 
במחברדתו חגרמנית, מתנגד לשינוי לשון התפילה לנרמנית וטעמו 
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עימו: מוטב להתפלל בלשון שאינה לשון-חולין -- בלשוך-הקודש. 
לעניין החינוך סבור פאפנחיים, כי אין להוציאו מידי חקהילה היהו- 
דית, כחצעתו של פרידלנדר. אומנם, הוא מודה, יש מקום לתיקונים 
בחיים המוסריים של עם ישראל, בסידרי התפילה ובחינוך הדתי, אולם 
הדבר אינו מסור לידי כל אחד אשר יחפוץ בכך: מן הראוי , כ י 
יתאספו הרבנים והחכמים ויהיו כלם 
בעצה אהת להסיר כל? סיג וחלאה מדת 
י ש ר א ל 2907). פאפנחיים חוזר, איפוא, על הצעתו של ברסלי, 
בענייני דת, ושל הומברג, בענייני החינוך היהודי(20), לכנם אסיפת 
רבנים לשם תיקון הקלקלות שבדת ישראל, לשם הדברת מגיפת הה- 
מרח ולשם הוצאת כליינשקם של הריפורמאטורים מידיהם. ואכן, לוא 
היו הרבנים האורתודוכסים נאותים להצעות המתונות של הטמשכיל 
ההרד בשנת 1815, או אף להצעותיהם של הנוטים לקיצוניות כהומברג 
וברסלוי, בסביבות שנות חהתישעים של המאה שקדמה, ייתכן שממדי 
ההמרה היו קטנים יותר, ושפולמוסי חהיכל בעשור השני למאה חי"ט, 
ואף לאחר כן, לא חיו באים כהתפרקות גועשת של דרישות שהגיעו 
לאוזניים אטומות. אולם במנטאליות של ,חדש אסור מן התורה" 
מתוך שחרדו לשמור על כל סייג ונדר כדי שלא יבולעץ לעיקר, לא 
היו הרבנים יכולים לפעול בכל צורה אחרת. המעבר אל העולם החדש 
של חיים שעיקרם חילוניות היה פיתאומי מכדי לשנות את אורח- 
חמחשבח הרבני חמושרש במסורת קפדנית של דורות. הם לא העלו 
על דעתם, ואפשר לא אבו להגות בכך, שהטכסיס הלינאלי והפסיכן- 
לוגי של הצבת גדרות וסייגיט כדי ליתן מקום 97 ריקת גד- 
רות ופיינים אלה כתחליף לפריקת המיצ- 
וות העיקריות ההיפה כללעוד הייתה החכרה החיהודית 
סגורה במיסנרותיה, ואילו בתנאים החדשים הביא הדבר, כמאמרו 
של שלמה מימון, לשפיכת חילד עם מי האמבט --- לקיצוניות קוטבית 
חמנערת את מיצוות היהדות מכול וכול(31). 

פאפנהיים, למרות. חטראנדיה חאישית שעברה עליו, נשאר 
משכיל נאמן לערכי המסורת. אנדת ארבע כוטות שכתב לאחר מות 
שלושת בניו ורעייתו מסתכמת באמונה תמימה בכל מיצוות חיהדות. 
בד בכד עם קריאת-השכול של פאפנחיים, פונה הוא אל אלוחיו ואומר: 
,אתה הצבת לו |לאדםן ציונים בראש כל דרך להודיענו ארח חיים 
ולא יחטא. בראש כל פנח ומעבר קבעת לו אותות הברית והתורה 
והמצוה אשר כתבת על לוח לבו ועל לוחת אבן באר הימב וחיו לאתות / 
למועדיו לימיו ושניו"(82). 


גק 


א-גאֲלאָמב יובלבוך ‏ ? 


| ביצירתו העברית(39) -- והכללית --. ש למה לוויזון 

;לא השתמש בעמו כמו בכלי-זיין"(34). הוא הקדיש את יצירתו 
למעשה ההשכלה במובנו החיובי: לשון, תנ"ך וחיסטוריה. כפי שנראה 
מסיפרו. שעורים בדיברי הימים החדשים ליהודים, ספר היסטוריה 
שכתבו גרמנית, ואשר הקדישו לישראל יעקבפון, שהיה מן הריפור- 
מים המעשיים הראשונים. אל-נכון היו לו קשרים עם נושאי הריפורמה 
בעשור השני של חמאה הי"ט. אליהם חוא פונה בקריאה שיש בה נם 
מן החדש וגם מן מסורת הישן; 

/בקול רם תצא איפא הקריאה אל האחים אשר במזרח ואשר 

במערב, לצעוד הלאה בחתחבוות'ימאוהדת בדרכם המשובח 

אשר התחילו ללכת בו, למען ירבו לנחול כבוד מעמי העולם, 

למען ישמידו מן חאדמה את זכר הקלון של שנות מאית שהלפו, 

אולם עלינו לזכר תמיד אֹת ח מ ד והת המ צוינות 

יש? אכבותינו. אלנשכה להעריץ את מסירות הנפש 

של האבות שוכני-העפר. שמנה עשר מאות שנים קשות בברזל 

התנלגלו על ראש עמנו. מה שיהיה גורל ישראל בשנות האלפים 
| = הבאות, מסותר בערפל העתיד. אולם מי שמנהיג עמים אֹל 

|| המטרה הלא זהו אלהי אבינו, אלהי אברהם שם הוי"ה!...(5פ) 

| = בשעת כתיבת דברים אלה (1820) כבר היו תיקוני הריפורמה 
בעין, ולוויזון מצא לנכון לקרוא אל המתקנים ואל המתבוללים שלא 
לנתק לגמרי את הקשר עם העבר היהודי. 

ביחסו אל התלמוד נבדל מן המשכילים. ,התלמוד", הוא כותב, 
,שהוא בנין ענקים מלא חריפות ודברי חדודים, בלי קץ... כפיראמידה 
שבסאיס, ימשוך עליו גם באחרית הימים עיני הוקרים מלומדים, אשר 
ישתוממו ויתאמצו להבין את תכונת העם, אשר יצא מקרבו בנין 
כזה"(86). : 
שלום הכ הן מנשר ביצירתו יעל-פני תקופה רבת-סער, 
החולפת מעבר לעידן ההמרה הראשון ביחדות גרמניה ולפעולת ההת- 
בוללות של פרידלנדר ומגיעה עד לאחר מעשִׁי הריפורמה הראשו" 
נים בנרמניה. הדים לתקופה זו ניתן למצוא בכתביו ובתימאטיקה 
שלחם. שנה לאהר , איגרת השמד" של פרידלנדר מפרסם הכהן את 
קובץ שיריו מטעי קדם על אדמת צפון, שהלקו הראשון הוא , הצלת 
אבום באוֹר כשדים". היו שראו בתוכן השיר וב, שבירת האלילים" של 
אברהם רמז לשאיפתם של משכילי-הדור לשבר את האלילים הישנים 
של המסורת ושל האדיקות(?5). אל-נכון נתכוון המשורר לכך, אולם 
באותה שניות המאפיינת אותו הוא ,מחזק ידיו" של אברהם: ,אל 


דיר משה פלאי -- עמדתם של הסופריס העבריים בשאלות הדת 


תירא אברהם באמונתך חזק אל תרף/יעבור עליך מה מגן וסתר לך 
אני"(98). -- התננדות לפרידלנדר. בחלקו השני של הקובץ הנקרא 
{מזמורים חדשים מקורות חיי דוד" שומעים אנו הדים למאורעות 
הזמן בדברי דוד: ,, אמרתי גמר תם/אָפס צדיק מן הארץ/ אין ישר ואין 
אמונה כבני אדם סלה:/בן בועט באכיו/ועבד מורד באדוניו/אח 
לאח כורה שחת/וכל רע תהפוכות ידבר"(89). 

בתקפ"ט מנסה שלום הכהן להחיות מחדש את המאפף. ב,דבר 
אל חקורא" מכטיח חעורך, כי חמאסף במתכונתו החדשה לא ייכנס 
לסלע חמחלוקת של הדת. , מגמת פנינו בחוצאת מכתכי חמאטף אך 
טוב ליראי אלהים ולברי לבב, ולתפארת לשון העברית הנחמדה, 
ודכר /{צב ונפתל לא ישמע בהם'". כל 
מטותו של כתב-העת המחודש הוא לשמור על חגחלת העברית שדעי 
כחה והלכה בגרמניה. כאות של רצון טוב, מטעים הכהן, שאלו תהי" 
לה , את פי גדולי עמנו" כדי , לדלות עצה" מן ,חראשונים ליראי ה' 
ולחושבי שמו, וחמה הסכימו אתנו ורצו את טעשינו"(40). הוא פונה 
אל נציג חמישמרת חאורתודוכסית בסיפרות ההשכלה דאז, אל ר' 
שלמה פאפנהיים, מבקש /צתהו, כפי שעשו המאפפים הראשונים 
בפנייתם אֹל וייזל: , והננו לה נעלה לחצרות כבודך אדונינו! להשת- 
חוות ולהראות לפניך, ונשאלה את פיך לעוץ לנו עצה, ולהורנו איזה 
הדרך נבחר למען נבוא בכטח ושאנן אֹל מחוז חפצנו, להשיג מגמת 
פנינו. ואנחנו תמיד נסירן!| למשמעתך, וכפי עצתך נתנהלה"(41). 
בדומה לשולמית, הירחון חגרמני-יחודי שׂהחל להופיע שלוש שנים 
קודם לכן, משתדל המאפף בראשיתו לנלות יחס חיובי לדת. כתב- 
העת העברי מעכיר את מילחמתו למישור חהשפה העברית. בשנתו 
הראשונה מפּרסם שלום חכהן(42) ,מכתב לחכמי ישראל בפולניא", 
שבו הוא נלחם את מילחמת.. שפת המדינה; הוא קורא להם לבער 
את חאידיש הבלולה, כפי שעשו יהודי הולאנד, צרפת ונרמניה, ולדבר 
בשפת המדינח, ותוך כך הוא מזכיר את השפה העברית: , פקחו עי" 
ניכם וראו חקלקול אשר יצא לכם ממחסור לשון למודים, נם בלמוד 
מפרי הקדש. חלא גם בעלי תורה (אשר רבים בקרבכם) רק אחד מני 
אלף יבין על בודיאן!| פסוק אחד מפסוקים חשיריים ונשגבי רעיון 
אשר בתנ"ך"(48). | 

אולם כבר בשנתו השנייה של המאטף המחודש מתפרסם תרגום 
לעברית של קריאתו של ברוך שאטלנדר, מנהל בית-חספר בזון, שבה 
הוא מצדד כסמכותו של הקונסיסטוריום בווסטפאליה לתקן תקנות 
ואף תיקונים שאין בהם משום שינוי עיקרי הדת המקודשים, ובעיקר 
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הוא שואף להוציא את ענייני ,דת האמונה" מידיהם של הרבנים(44), 
אף אם לא הסכים שלום הכהן עם כל מה שנאמר על-ידי שאטלנדר? 
לא העיר על כך דבר, ועצם הפּירסום של המאמר, שקרוב לוודאי תור- 
גם מלכתחילה בשביל המאפף, כבר מעיד על נטייה למחדשים, או' 
לפחות שאיפה לקרבם אל הירחון העברי. וכדי שלא ליתן פיתחון-פּה' 
למחנה האורתודוכטי מביא שלום הכהן, כעבור שנה בדיוק, דרוש -- 
מתורגם אה הוא מגרמנית -- אודות הצורך בתפֿילה לחיזוק האמונה, 
שבסופו נאמר: , בודאי לא נסור לקול האנשים החטאים בנפשותם,. 
כ"א נמהר ונחיש אל עבודת האלהים לשמו"(48). 

דמות יאנום זאת של המאפף לא סייעה לקיומו, ועִם פירסום' 
המינשר על שיוויון-חזכויות שניתן ליהודי פֿרוסיה מיום 11 במארס 
2, מסיים הביטאון העברי את חופעתו. 

כעבור זמן מה מתחיל שלום הכהן את מסע נדודיו. בלונדון הוא 
מפרסם את ספר לימוד הדת שרשי אמונח, שנועד, לפי דיברי המחבר 
בחקדמה, למען , נצור רנלי ילדי בני עמנו מלכד בפח המסיתים || המי- 
סיונרים|, ולמען חודיץ להם בקצרה לקח תורתנו הקדושה ומוסריה 
הישרים, ולהראות למו הדרך אשר יעלה בה האדם להצלחה אמתיתת 
וישיג ארחות חיים באמונתנו הטחורה"(46). גם קאמכיזם זה אינו 
נבדל מרוב סיפרי הדת שכתבו המשכילים לשם הקניית תפיסת-עולם 
אורתודוכסית לקורא הצעיר. שלום הכהן מטעים, כי אדם לא יגיע 
להצלחה אמיתית באמונה בלבד -- כפי שחשבו הדאיסטים היחודיים: 
--- כיוון ש, מוטל על האדם לעמול לשמור כל משמרת החקים והמצות 
המיוסדים על אדני האמונה הזאת, אשר אך על ידם יגיץ האדם לתם- 
לית חשלימות"(/4), משה קיבל מן האל הן את התורה שבכתב וחן 
את התורה שבעלפה -- ,כלל התורה הנמצאת עוד עתה בידנו", 
שהיא , אלהית ואמתית גמורה ואין אנו יכולים לעבור עליה,4 8 ו 
ל שנותה ולח דשה /(49. המיצוות כולן, להוציא את התלויות 
בארץ, קיימות לעולם, ו, אינם תלוים לא במקום ולא בעת, ונוהגים 
בכל מקום ובכל דור"(49). תשובתו של הכהן לביקורת-חדת היחודית. 
היא אורתודוכסית למופת, 


לכשחזר הכחן לגרמניה, עבר לחתנירר בהאמבורג, מקום שם 
התלקח באותו זמן פולמוס ההיכל הריפורמי. על עמדתו בשאלה חיו- 
נית זו, שהכיאה במרוצת חימים לתנועת ריפורמה ענפה ביחדות גר- 
מניה, נחלקו החוקרים ונחלקו התעודות שיש בהן כדי להעיד על כך. 
! גרץ סבר, שהיה , בראשונה ממבקשי התקונים"(80); לטריס מספױ 
בהקדמתו לעמל ותרצה של שלום הכהן, ש, יצא עליו חקול בעיר לייפ" 
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צינ כי חוא כתב דברים כמדקרות חרב ננד ההיכלים החדשים אֹשר 
נוסדו אז באיזה ערי אשכנז, להתפלל בם אֹל ה' על סדר נכון וישר". 
לטריס רואה בכך עלילה שהעלילו , מלשני בסתר" על הכהן, שהרי הו 
פירסם בתק"פ את סיפרו פדר העבודה, , בו יטיף אמרים על סדר 
התפלח בקהל ישראל מיום הוסדה ועד עתה"/(61). קלוזנר מתנגך 
ללטרים, וחוא נסמך על עדויות, ששלום הכהן תירגם אחדים מפיטקי- 
חדין של אלה דברי הפרית נגד תיקוני ההיכל לגרמנית(2פ). לפי דעתו 
של קלוזנר בתחילה אומנם נטה שלום הכהן לתיקונים, אולם משראה 
להיכן הם מכביאים שינה דעת(63). סבותו זו של קלוזנר נראית לנו; 
יש בה הוכחה לשניות שהילכה בנפשו של חהמשורר. חוא נושא את 
כובד החוקים ואת נטל החמיצוות, אולם , רבוץ תחת משאם נפשי 
בחלת"/64). חוא מפרסם את ,סדר העבודה" בגומנית, אפם אינו רואה 
בעין יפה את תיקוני החיכל, והוא יוצא בשירים חריפים ננדם ונגף 
עושיהם: 


מי אלה נאם ה', חצרי ירמסו? 

קרבת אל יחפצו ובחקותי ימאסו? 

ממחנה עברים הם או מנויי הארץ? -- 
עשׁו תבנית חיכל, שם תודה יכבדוני, 
זמרת נכרים זמרתם ובשמי יקראוני, 

על שתי פעיפים יפסחו כטובל ובידו שרץ: 
אותי עזבו, ופּני יראו שבת וחדש. 

בשפתם חל יבטאו יבוזו שפת קדש, 
קוראים בפּיהם מקראי שבת ובידם יחללוהו, 
הלא כצחוק תעשו לי תחת גרונס כחש. 
הן תפלתם תפלה עתירתם לחישת נחש 
סורו מעל אחל ה' אך צדיקים יהללוהו(55). 


הכהן מדניש את יסוד ה ח י ק וי בריפורמת:ההיכל, 
שהכניסה לפולחן חיהודי ‏ ג ו ף ‏ ר ממישור דתי אחר. הוא 
שואל את השאלה הנוקכת: ,ממחנה עברים חם או מגויי הארץ?2, 
שכתוכה מוצנעת הביקורת של שוללי הריפורמה על הניסיון לטשטש 
את התחומים בין היהודים והלא-יחודים אף בעבודת-:האלוחים עצמה. 
תיקוניהם אינם אלא צביעות מנקודת-מבכטה של היהדות, לפי דעתו 
של המשורר. 


נישה זו לריפורמה נמשכת ביצירתו של שלום חכהן בשנות 
ח-250. בהזדמנות מיוחדת (,ביום עלות שלמה ליב ראפאפורט הכהן 
על כסא ההוראה בטארנאפאל") מתבונן חמשורר במעמדח הרעוע 
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של הדת היהודית, שנגרם הן על-ידי החסידים (,ותהי יראתם הבל, 
שוא כסלתם"?) והן עליידי ,,החכמים בעיניהם", הריפורמים, שכל ייעו- 
דם אינו אלא , עשות תורה חדשה" שיש בה הרס ולא בניין, כי , רוח 
אל אין במו"(66). כמשכיל וכמשורר עברי, חכהן אינו סולח לריפור- 
מים על ש,מבית תפלה שפתך הסירו", וחוא מצהיר בהתלהבות: , אך 
יד על כס יה נשבע לנצח:/לא תשכח שפת קדש לעולמים"()8). 

בשנת 1684 מכריז חכהן בניר דוד: ,, אשרי העם שככה לו! אשריך 
אר'ן/אשר חקיך חקי יח ודתיך דת אלה"(28). ארבע שנים לאחר כך, 
במבוא לספּר ההיסטוריה קורא הדורות, חוזר שלום הכהן ומזכיר את 
,חמקנאים חמערערים" שבעטיים נפלה המחלוקת בעם, והוא מקווה 
לתשועה ממרום: ,עד יערה ד' רוח ממרום וישלח לנו מורה צדק 
ומבשר ישועץה ‏ ל פ ש ר ה מ ח שבות וה דעות 4897 
כנראה, נואש הכהן בסוף ימיו מן התיקווה, שהיהודים עץצמם יפתרו 
את בעיות הדת שלהם(60). רק מורה צדק שלוחיהאל יא ח ד את 
העם: ,וחיה כל עם ישראל לב אחד, ויטו שכם אחד לעבוד את אלחי 
אבכותם באמת ותמים, כפי ‏ יסודי האמונה האמתית 
וכפי עיקרי התורה אשר שם משה מורשה קהלת 
יעקב עד דור אחרון"(61) כאן באות לידי ביטוי השאיפות של המשכי- 
| לים המתונים לשיבה אל מה שמנדלסון כינה , היהדות המקורית", יחד 
עם האמונה בניצחיותה של התורה ועיקריה. 


שלום הכהן, אף שהתננד לעול החוקים, -- ריפורמאטור מן 
השורה לא היה. הוא התננד לריפורמת ההיכל (692) מפני הנטייה 
הברורה של חסידיה לחיקוי מלאכותי של דרכי-פולחן נוצריות, והת- 
נגד גם לקיצוניות האדוקה של המחנה החסידי. דומה, שיש להעמידו 
בין המתקדמים שבמשבילים המתונים. | 

בהשוואה לסופרים העבריים האחרים באותו זמן |שאול ברלין, 
יצחק פאטאנוב ומנדל ברסלוי (בשילהי המאה הי"ה); מ. י. בכרסלוי, 
דודו קארו ואליעזר ליברמן (בראשית המאה הי"ט), ויהודה ליב בן- 
זאב (בשתי התקופות)| -- ששמו בראש מעשה ההשכלה שלהם את 
תביעת חתיקונים בדת ואת הדרישה להתאים את היהדות לחיים, 
כתיבם של הסופרים המונים אלינכון מציינת ענף בדול ונפרד של 
היצירה העברית בתקופה הראשונה של סיפרות ההשכלה העברית, 


) גמול עתליה (אמשטרדם: 1770) 
42 תשועת ישראל ביד יהודית (זרדלהיים: 1804). 
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דיר משה פלאי -- עמדתם של הסופרים העבריים בשאלות הדת 


המאסף, תשרי, תקמ"ה, עמ' א! -- ג'; אייר, עמי קי"ג, 

שם, תמוז, תקמ"ד, עמי קמ"ט, | 

שם, עמי קמ"ו. על דוד חפשי מינדיס עיין בחיבורו של מלקמן; 

ברוך לינדא, ראשית למוזים, כולל עשר שערים, בחכמות לימודיות וטבעיות, ח"א 
(ברלין!: 1788), בשער. ח"ב (למברג: 1869) |מהדורה א!' -- 1798 

שם, בהקדמה לח"א, עמ' 17 {לפי מיספורין, 

שם, עמ' 18 |לפי מיספורי}, גם בכתביו. האחרים של ברוך לינדא, שראו אור בהמאסף 
בשנים תקמ"ד -- תקמ"ט, אין למצוא אלא גישה השכלתית מתונה: עיקר פעולתו 


ישל לינדא מתרכז על הוראת מדעי-הטבע למשכילים, ראה המאסף, קמ"ח, צִמ' מ"ט 


רי 'א: ,תולדות המינים הטבעיים"; שם, עמ' רכ"ו, שנ"ה: ,מסלול הטבע", גישתו 
השמרנית של לינדא נראית לנו מתוך שיר שחיבר במישקל הישן, אשר נגד לג'אנר 
הסיפרותי החדש. עורכי המאסף מביעים את מורת'רוחם מהשימוש במישקל היטן, 
ומפרסמים את שירו בלא ניקוד. ראה , שיר על הלילה", המאסף, תקמ"ד, עמ' פ"ד -- 
פ"ז. איגרתו של לינדא גם היא מעידה על שמרנותו. באיגרת זו המשכיל רואה את 
עיקר פעולת ההשכלה של המאספים ב, סיקול' , מסילת לשון עִמנו ולהראות חכמתה 
לעין העמים'... ,להקים גאון עדי עד תפארת לשונינו הקדושה אשר נפלה מקדם 

ימים כבירים כנפול בני עֶמנו -- המאסף, תקמ"ד, עמ' עֶ"ה. כן פירסם לינדא 
שני משלים בתקמ"ח, צמ' מג -- מ"ד, יי | 
יוסף האפרתי מטראפלװויץ, מלוכת שאול (לעמבערג: תק"פ), מהדורת ריב"ל, צמ' 
א' של ההקדמה |מהדורה א --- תקנ"דן, 


0) שם, שם, 
1 שם, דף י"ג, ע"ב. 

2) שם, דף נ"ט, ע"א. 

3 שים, בהקדמתו של ריב"ל לא ממוספרן, 

4 א. מ. הברמן, , לתולדות מנחם. מענדיל לעפין (לעװין) סטנאב', ספר קלוזנר, (תל' 


אביב: תרצ ז), עמ' 462, זהו כתב-יד שמצא הברמן בסיפרייה העירונית בפראנק" 
פורט. דמיין, מעין ראשי-פרקים של תוכנית לביאוגראפיה על לפין, המחבר מספר, 
כי , כבדוהו אנשי ברלין ורצו שישב ביניהם.. יום נסעו מברלין היהת יום אבל 
למכבדיו (שם, 461), 


5 ראה: י. צינברג, תולדות ספרות ישראל (ת"א: 1959) כרך ה, עמ' 71 
6 מענדיל ,..איש סאטנאב, ספר חשבון הנפש, הוא תחבולה נפלאה, להתרפאות מחלי 


המדות ע"י התמדת חינוך תיקוניהן, בדרך חשבון והנהגה נוחה וקלה (וילנא: תר"ה) 
{מהדורה א' -- 1808, או 11812, במבוא לפני הקדמה, עמי 5 (לפי מיספורין, 


7) שם, עמ' 10, 

8) הפיזור -- במקור, 

9) שם, עמ' 11, 

0) שם, צמ' 7, 

1) שׂם, , לקוטים", עמ' 5150, 
2שם עמ' 13, 14, 

3) שם, , לקוטים /, עמ 109, 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


4) שם, שם, עמ' 75, 

5) הברמן, שם, עמ' 463, בשיר שכתב ושלחו עם הספר מודע לבינה. 

6 כ? כתבי משה מודלסון, הוצאת היובל (ברלין: תרפ"ט), כרך ט"ז, עמ' 154 ואילך, 
וכן המאסף, תקמ"ה, עמ' קס"ט ואילך, 

7) ראה: י. קלוזנר, היסטוריה של הספרות העברית (ירושלים: 1960) כרך א', מהדורה ג'. 
צט' 256, 

8) אכרהם אש |אשכולי}, ,חרב לה'", תורה כולה על רגל אחת, (ברלין: 1796 
עמ' כ"ו., 

9) עליפי ברופלד, תולדות הריפורמציון הדתית, בישראל (ווארשא: תרס"ח), ח"א, עמ' 
9. מחכרתו של פאפנחיים, שראתה אור 1813'3, נקראת גיליידעת על ביקורת 
עבודת'הקודשש של היהודים וחינוך ילדיהם. מתוך שביכר פאפנהיים לכתוב את 
הגותו על העמדה האורתודוכסית בגרמגית יש להניח שדבריו כװנו למשכילי ברלין 
שלא קראו עברית וכן לתיצרוכת חוץ. 

0) המאסף, תק"ן, עמ' ש"א -- שי"ד (ברסלוי); שם, ניסן, תקמ"ח, עמ' רכ"ז ואילף 
הומברג), 

1) ספר חי שלמה מימון (ת א: תשי"ג), עמ' 121, 

2) שלמה פפנהיים, אגדת ארבע כוסות (װין: 1809), דף כ"ג, ע"א וְמה' א' -- 1790ן 

3) שלמה לעוויזאהן, מליצת ישרון (װיען: 1816); שיחה בעולם הנשמות בין הרב ר' 
דוד קמחי ובין... ברי'"ל (פראג: 1811) -- בין כתביו העבריים, 

4) ר. פאהן, שלמה לעויזאהן (לבוב: תרפ"ט), עמ 5; ר. פאהן, ,פרקי השכלה", כתבי 

ד. פאהן (סטיניסלבוב: תרצ"ז), חלק ב', עמ' 57 

5) שלמה לעויזאהן, עמ' 15; פרקי השכלה, 63. מתוך ספר ההיסטוריה של לװיזון. 

6 צ. גרץ, דברי ימי היהודים (ורשה: ?) ח"ט, עמ' 301, 

37) קלוזנר, בסיפרו הנ"ל, עמ' 278, מביא את סברתו זו של יעקב טוגנדהולד אשר 
תירגם את השיר לפולנית. 

8) שלום בר"י כהן, מטעי קדם על אדמת צפון (רדלהיים: 1807 {מהדורה א! -- 1800}, 
עמ' 19-18. במהדורה ג' (זיולקבה: 1818) שבדקתי כלולים השירים שהוציא המשורר 
בשנת תקס"ז. 

9) מטעי קדם, עִמ' 70, | 

0) המאסף לשנת ה.תקס"ט, תקופה ראשונה, תשרי, עמ' ג'. 

1) שם, חשון, עמי ל"ז. הכהן מבטיח לפאפנהיים: יש בינינו תורניים, רופאים, בעלי 
חכמות ולשונות נפרדות, וכולנו אוהבי אל ותורתו האמיתית ואין לנו חלק ונחלה 
עם אותם הפונים עורף לכל דבר אלוהים חיים', בתוספת הגרמנית לגיליון הראשון, 
מטעים המאסף כי לא יילך בדרך הקנאות הדתית ולא בדרך הניתוק מן הדת, אלא 
ידרך הממוצע היא הדתיות האמיתית" (ר. מאהלר, דברי ימי ישראל, דורות אחרונים 
(מרחביה: 1954), כרך א', ספר א', עמי לד1), 

2) המאמר חתום באות ,,ש", וקרוב לװדאי שנכתב עליידי העורך. 

3) שם, תמוז, עמ' רפ"ט. 

4) שם, תק"ע, תשרי, עמ' י"א -- י"ט, 
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5) שם, תקע א, חשוון, עמ' מ"א, 

46) שלום הכהן, שרשי אמונה אלה הם ראשי דברי תורה ומוסריה, ויסודי דת ישואל 
מחוברים בשאלות ותשובו תובלשון צחה וקהלה לתועלת ילדי בני ישראל, הבנים ות' 
בנות, האשכנזים והספרזים (לונדון: 1815), עמ' ט' 

7)) שם, עמי י"טיכי, 

8) שם, צמ' י"ט -- ב', וּ 

9) שם, עמ' כ"א. 

0 גרץ, בסיפרו הנ"ל, ד"ט. צמ' 282, 

1) שלום הכהן, עמל ותרצה (װארשא: תרכ ב) עִם הוספות ותיקונים ותולוות המחבר 
מאת מאיר הלוי לעטעריס, עמ' 11 {סיפרת רומיתן, 

2 קלוזנר, בסיפרו, עמ' 2837282. שניאור זק'"ש פרנקר-הל! יונה ודור קארו בכנצי בברית 
אמת מסרו, ששלום חכהן תירגם קטעים מאלח דברי הברית. סברתו של קלוזנר, שבסומו 
של זכר התנגיר הכהן לתיקוני ההיכל נראית לנו, אולם הסמוכין שקלוזנר מביא, ., שב, 
ביכורי-העתים / שיסד וערך שלום הכהן שלש שנים, לא הוזכיר מעולם את התיקונים 
בדת... " (בסיפרו, עמ' 283, בהערה) --- אינם נכונים. שלום הכהן עצמו מפרסם שיר, 
,אל התקוה", בו הוא קובל על גטל החוקים: , גדלתי, --- לימי בחרות הגה באתי/כבד 
חקים ונטל מצות נשאתי/רבוץ תחת משאם ג פ שי ב ה לת (בכורי העתים, שנה ב' 
תקפ"ב עמ' 150). שני עמודים אחר כך מתפרסם שיר בעילום-שם, הרומז על תיקוני 
ההיכל: , על נהרות בבל/שם בנהי ואכל/ישבנו שבויי חרם.../איך נשיר ונריע בקול 
עוג ב {ולא כי נו ר , שב ,תהילים/, קל"זן איך נשמיע/את שירי 
קדשנו/ שירי י"י אלהינו, על ארץ לא טהורה/אדמת נכר וזרה" (שם, עמ' 153), בצורה 
ערמומית מגיבים עורכי בכורי העתים על מאורעות העיתים; הם מביאים את לימודו 
של ר' שמלאי (מכות, 8ג, דף כ ג6) על ,הריפירמה, של אבות העם היהודי: 
,...תרי "ג מצות נאמרו למשה מסיני וכו', בא דוד והטמידן על י"א... בא ישעי' והע" 
מידן על שש... בא חבקוק והעמידן על אחת, שנאמר וצדיק באמונתו יחיה, (שם, 
תקפ"א, עמי 37), וכן הם מפרסים על ,מנהגים שונים אשר אחזו בהם היהודים 
היושכים בעויריטאני (המה הארצות הבארבארייא בחלק אפריקא/", דברים מועת' 
קים מן הספר אוצר הספרים שחיברו מאיר פישער ויצא בפראג בתקע ז (לפי חײם 
דובעריש פריעדבערג, בית עקד ספרים, מס' 1023 (אות א ): ,קורות עם ישראל תחת 
ממשלת מוהאדי ואימאם-עדויס מלכי מויריטניה/), היהודים שם מקיימים רק את 
, פקודי תורת משה לבױם, כי משמרת התלמוד לא ידעו. -- בראשונה לא היה להם בנין 
מיועצד להתפלל שם אל אלהי צבאות, כי אם התאספו יחך לשוח בשדה.. בחגי 1' 
אשר יחוגו, ובמועדים אשר יקדשו וישמרו למשמרת קדשו כמו בשבת כל מלאכה לא 
עשו בם, כי אם שבתו מכל פעולת בית ועבודת שדה.. / הבחורים והבתולות מנננים! 
בחגים בכלי שיר (שם, תקפ"ב, עמ' 19 -- 20), בפירסום קטעים אלה יש לעורכים כווגת; 
נסתרת לרמוז, כי ,חריפורמה. היהודית אינה רק תוצאה של הזמן החדש: 
הנה היא קיימת במסורתם של יהודי אפריקה הבארבארית. ובכן, לא דייק קלוזנר כל 
עיקו בהשערתו הנזכרת, 


3 קלוזנר, בסיפרו, עמ' 282, : 
4) בכורי העתים, שנה ב/, תקפ"ב, עמ 150, ראה המובאה במלואה בהערה 52, 
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5) השיר נתפרסם לאחר מותו של שלום הכהן בכנפי יונה של שניאור זק"ש, (ברלין: 

. = תּר "ח), עמ' 25 -- 26, ראה גם: פאהן, פרקי השכלה, עמ' 106, 

! 56) שלום הכהן, ,חשק שלמה", כרם חמד, ד', 1839, פמ' 253 --- 256, 

7) לפי: י. צבי זהבי, תנועת ההתבוללות בישראל (ת"א: תש"ג) עמ' 35, השיר נדפס בשרון 
לכרמל, 1863, עמ' 329, | 

8 שלום הכהן, ניר דוד (וינה: 1824), עמ' 13, 

9) במבוא לסיפרו קורא הדורות, לפי פאהן, פרקי השכלה, עמ' 106, 

- 60) אף כי באותה שנה, בקשר לעלותו של שי"ר על כס הרבנות, מהלל הכהן את ,קהל 
טארנאפאל... הטבת עשות, בחור מעם הרימות/זה גביר ענק יעמוך איש הבינים/ 

+ - במסיגי גבול ילחום ברוח בין ודעת/וחדלו התועים גם ספות גם מגרעת/ידעו אך 
דרך ישר מסלת שמים... " (,,חשק שלמה", כרם חמד, ד', 1839, עמ' 255), 

4 קורא הדורות, שם, שם, 

62) השווה לעניין זה דעתו של פאהן, בסיפרו הנזכר, שם, שם, 
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משה פרלמן לוס אנגלט) 
בשולי ספֿר אנרות 


ב' 


ב-1968 מלאו 180 שנה מיום לידתו של קרל מארכם, 88 שנה 
מיום מותו, וכן מלאו ב-1967 מאה שנה מאז חופיע הכרך הראשון של 
חיבורו העצום הקפיטל (הרכבוש). 

מבעי הדבר שלרגלי תאריכים כאלה ניכרת התעוררות בחקר 
חיי מארכם ופעולותיו. אחד הפירסומים הנונעים בזה הוא קובץ 
תעודות ברוסית ושמו: ק. מרכם, פ. אנגלט ורוסיה המחפכנית. הספר 
חופיע כרב החדור וחוא מכיל שמונה מאות עמוד ובו נכללו הן דעותיהם 
של שני החונים הללו (על בעיות רוסיה) והן חליפת מכתבים ביניהם 
וכין רבום ממהפכני רוסיה(1). 


רוב החומר אינו חדש אבל מבין 460 האנרות כמאה מכתבים 
מופיעים בדפום בפעם הראשונה. ספר זה עולה בהרבה על ספךר 
דומה לו שהופיע לפני עשרים שנה בערך(2). 


עד עמוד 480 מוקדש חספר לימי חייו של מרכם. מכאן ואילך 
(כ-980 עמודים) מכיל הפפר חומר על אנגלס לבדו. 


מספר נתונים בספר דן בענינים יהודיים. חומר זה מרוכז בחלק 
חאחרון של הספר המוקדש לתקופת אנגלם, בשנות 1893--1898. גם 
בחלקים חקודמים נתקל הקורא בכשמות יהודים. באגרת אל אנגלם 
מעיר מרכס(4) כי אמנם צדק אנגלם בניחושו שהשם פלרובסקי (שם 
כלכלן רוסי חרוץ) אינו אלא כנוי ספרותי(ף). מרכס מוסיף: ,שם זה 
אינו רוסי לפי מוצאו, אבל שכיח הוא בקרב אנשי הכחונה הרוסית 
וביחוד בין הנזירים. הם רואים בשם זה תרנום המלה !ץזטסוזן 
והם לחומים אחרי שמות בעלי צלצול נאה, ממש כמו היהודים 
הגרמניים". 


= יי עי 


8 


בתחילת 1898 קיבל אנגלם מכתב מאת קבוצת , פרונרס" בלונדון 
שפותחת הדר קריאה יחודי-רוסי, װועד הספריה מבקש מאת אנגלם 
שינדב להם ספוים בשאלות החברה. אנגלם מילא את הבקשה והקבו" 
צח מודה לו על תרומתו האדיבה ומאשרת את קבלת המתנחה לֹפַי 
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רשימה של הספרים שנתקבלו. חתום על המכתב מ. סלובוטסקי. 
פּתקים אלה מתפרסמים לראשונהח(ם). 

באותה שנה פנה אֹל אננלס יצחק-אייזיק חלוי הורוויטש (1924- 
0 תושב שיקנו, והוא שולח העתק של ספר מחקר על כלכלת 
הכפר הרוסי. במכתבו הוא מטעים, כי דעותיו במחקר זה ומסקנותיו 
שהגיע אליהן מתאימות להשקפותיהם של מרכם ואננלס. ומכיוון 
שברוסיה יש חולקים על דעות אלו, חרי כדאי ורצוי שאנגלם בעצמו 
יחווה דעתו בענין זה. 

הורוויטש קיבל בעד חיבורו זה תואר דוקטור מטעם מכללהת 
קולומביה בניו יורק. עצם חמחקר הוא יסודי, נתוח מרכסיסטי של 
הנתונים חסטטמיסטיים, ובמסקנותיו הוא מערער אֹת השקפותיהם 
של הנארוד;יקים חרוסים אשר האמינו כי דווקא הקהילה האיכרית 
(,אובשציינא?) עשויה לשמש גרעין לתמורה יסודית ולהצמיה את 
הסוציאליזם ברחבי רוסיה ללא זעוועי התפתחות קפיטליסטית. 

י. א. הורוויטש בא לאמדיקח שלוש שנים לפני כן לאחר פעולה 
בחונים מהפכנים, אחרי ישיבה בבתי סוהר וסיביר במשך חצי תריםר 
שנים. הורוויטש היה יליד ווילנה, למד בפמרבורג ולאחר שובו מסיביר 
פעל במינסק. באמריקה המשיך בפעולתו הסוציאליסטית הרוסית, אך 
במשך חזמן פנח לעבודה ביידיש הן בכתב והן בעל פה, בנאומים 
והרצאות. חיה בקי וחריף והיה למרביץ השכלה בקרב המוני המחגרים 
דוברי יידיש. הוא קנה לו שם בחוגים אקדימיים על ידי מהקריו בכל- 
כלה ובסטטיסטיקה וביחוד בספרו היסודי על ההנירה. בעבודתו 
הציבורית חיה מעין , איפכא מסתברא" ולא נכנע לנוסחים ודפוסים 
מקובלים. | 

מכתבו זה של הורוויטש מתפרסם כאן בפעם חראשונה. אנגלם 
ענה עליו. הוא מפרב לחוות דעה על תפּקיד האכרים בתהליך התפת- 
חות התנועה המחפכנית ברוסיה. ראשית אין לו שהות לחקור כראוי 
את הענין. וחוץ מזה אין חשיבות יתרה לדעותיו של אדם מן החוץ. 
אנגלס מוסיף כי המהגרים חמחפכנים להוטים אחרי פּילונים, תככים 
ומזמות. רבים ונם פקחים ובעלי מרץ נחנקים מן הפתירה בין הרצון 
הנסער לפעולה נמרצת ובין חוסר כל אפּשרות לביצוץ יעיל ועבודה 
פעילה למעשה. ועל כן המרץ עצור בחטמוטי מוחין, תכניות דמיוניות. 
מן הספק הוא אם דעתו של אדם מן החוץ תשמע ותשפּיע, ואם אפילו 
תשפיע, לא תחיה זו אלא השפעה חולפת, 

| ,אם עקבת אחרי ספרות חמחגרים הרוסים בעשור האח- 
רון, הרי בוודאי ידעת יפה כיצד מפרשים פסקאות בודדות 
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מכתכי מרכס ואגרותיו בנוסחים הסותרים זה את זה מן 
החקצה אל הקצח. המפרשים הופכים בדבריו של מרכם כאילו 
דבריו אמרות סופר קדמון או פּסוקים מן האונגליון, ולו באתי 
אני לחוות את דעתי בבעיה הנדונה וודאי היה זה אף גורל 
דברי אני". 
כעכור שנתיים חזר הורווימש ופנה שוב לאנגלס בבק" 
שה. ברוסיה עמד אז לחופיע תרגום רוסי של ספרו של הור- 
וויטש על הכפר הרוסי, ואי לזאת פונה הוא בבקשה להתיר 
לו להשתמש ברשימות הנוגעות לענין בירושח של מרכם. 
אנגלס חיה אז על ערש דווי, והתשובה על המכתב נכת- 
בה בידי בתו של מרכס, לאורה לאפרג: 
,אין לאנגלים רשות למסור לשום אדם מן החוץ דבר 
כלשחו מן כתבי היד שנותרו אחרי מות אבי, קרל מרכם"(6). 
התונום חרוסי של ספר חורוויטש אמנם הופיע כעבור שנה. 
בימטי חמחפּכה הרוסית הראשונח חזר הורוויטש לווסיה וניסה את 
מזלו כמועמד ל, דומה", וזה לֹא עלה בידו, והוא חזר לאמריקה. לאחר 
המהפכה השניה והשתלטות הבולשביקים, בקר ברוסיה והזר מאוכוזב 
ומלא בקורת שלילית. יחס זה לא מנעו מלשמש את נציני השלמון 
האדום כיועץ. ראו בזה הפכפכות או עמדת , להכעיס" מצד אדם יוצא 
דופן אֹף בפוליטיקה. 
במשך תריסר שנים לפני מלחמת העולם הראשונה הלך והתקרבם 
אל חזרם החלאומי בתנועת חפועלים החיהודית; מזמן לומן השתהף 
בעתונותה. עם פרוץ המלחמה גברה בו נטיה זו והוא תמך ברעיון 
ארץ ישראל יהודית. 1916-3 נבחר נשיא הפארבאנד. 


: 


באוקטוכר 1899 נשלחה אגרת רוסית לאנגלם מרוסיה, מאת 
ברית סוציאליסטים יהודים" בצירוף ספר רוםי מאת ניקוליי אוין על 
בעיות המשק הרוסי, ובפתיחת הספר רשום: למורה חיקר פרידריך 
אנגלס מאת תלמידיו, שנת 1898. הספר עורר ויכוה חריף. (גם לנין 
השתתף בוויכוח זה). מחבר הספר -- רוסי ממוצא גרמני, נ. דניאלסון 
(18441918) היה ידוץ חיטב למרכם ולאנגלס (הליפת חהמכתבים ביני- 
הם לדניאלסון מהווה חלק הגון של ספר התעודות הנידון) ובעיקר 
מפני שדניאלסון טרח בתרנום ,הקאפּיטל" לרוסית. זה היה התרגום 
הראשון (כרך א' יצא ב-1872). איגרת הלווי חקצרה מציינת שהספר 
עורר וויכוחים רבים בין הסוציאליסטים הרוסים. מצד אחד! המחבר 
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ניראה מרכסיסט ובידיו חומר רב, ומאידך גיסא הוא מסיק מסקנות 
הפותרות את דברי שני החוקרים הדנולים מרכס ואנגלם. / 
- דוע להם למשגרי הספר כי אתה, מורה נכבד, מתעניין 
מאד במצב הדברים ברוסיח, ואתה שולט בלשון הרוסית, ועל 
כן הם מכקשים ממך שתחווה דעתך על ספר זה באחד מכתבי 
העת וֹעֶל ידי זה תגלגל עליך זכות יתרה לגנבי תנועת הסוי 
ציאליזם הבין-לאומי.. " 
ילמדנו רבנו...(ז). 
ניכרת כאן בפניה זו חמחלוקת העזה שהיתה נטושה בין המרכ- 
סיסטים לנרודניקים הרוסים. אבל גם בין המרכסיסטים עצמם נפלו 
מחלוקות וחיכוכים. הדיהם עולים מחליפת המכתבים בין ג. פליכנוב 
לאננלם 3ב-1894. , אבי המרכסיזם הרוסי" מתריע באיגרת (פרסום 
ראשון) בענין זה, ובאיגרת שניה הוא מותח ביקורת על טישקו-יוגיכס 
(1867-1919) וחבריו. יוגיכס שלח , מדמאוזל אחת לוקסמבורג" לקונ- 
גרם הסוציאליסטי (ציריך 1898), וכן יש לו תנא מסיע במזמות, ב. נ. 
קריצ'בסקי (1866-1919), ,,מן התלמודיסטים של הסוציאליזם בימינו. 
שמצליחים לקלוט את האות אבל מעולם לא את הרוה". וכאן אגרו 
חריפות בין קריצ'בסקי לאנגלס. קיצורו של דבר: אנגלם נפל באותו 
פח שהזהיר ממנו את הורוויטש, כלומר הוֹא נכנס לסבך ויכוחים 
זעומים בין המחגרים(8), 


ש 


= מופיעה כאן לראשונה איגרת אשר נשלחה בגרמנית אל פ. 
אנגלס ב-21 באוקטובר 1892 בזו הלשון: 
אזרח נכבד: 
אולי זכור לך כי לפני שנים מספר הצינני לפויך ידידנו 
,. חמשותף הרמן לופמין, המתיסר כעת, לצערנו, באחד המב- 
- צרים ברוסיה. 
ולכן מרשה אני לעצמי לפנות אליך בבקשי ז הו ערה בי" 
בליוגרפית בשטח בו אתה בקי, ללא ספק, 
המהגר בורציב, אשר עלה בידו להמלט ממארב רוסי 
בקושטא, שוקד כעת על הספרות בדבר ראשית התנועה 
המדינית והחברותית ברוסיה. כרצונו לדעת אם הופיעו בגרי 
מנית מאמרים מפורטים על ניקולי צ'רנישבסקי, והיכן אפשר 
למצא אותם. ביחוד הוא מעונין לדעת אם תורגם לגרמנית 
כתב ההאשמה במשפמו, כתב אשר אי-חוקיותו גלויה וידועה 
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| -לכל. כמובן אין בורצב רוצה שתטרח בעצמך במחקר כלשהו 
בענין זה, אבל הוא יהיה אסיר תודה לך על כל הוראת 
שתאפשר לו לחפש אחר חמקורות המתאימים. יו 
בתקן ווה שתםלח לי על הטרדה ז. - } 
בכבוד רב, 


א. פינקנשטיױליטבינום 


כותב המכתב הוצג לאנגלס(פ) על ידי המהפכן המהולל הרמן 
לופמין (1849-1918) והוא מבקש לעזור לבורצב (1862:1042) אשה 
לימים יצאו לו מוניטין בנילוי תעתועי הבולשת הרוסית ובחקר תולז 
דות תנועת המחפכה. בפרק זמן הנידון עסק בפרשת צ'רנישבסקי, 
הוגה דגול (1828-1889). הפגישה עם אנגלס התקיימה ודאי בשנות 
השמונים (ב-1884 חזר לופמין לרוסיה ונפל לידי הבולשת). 

בעל חאיגרת היח יעקב אבא פינקלשטיין שנתכנה בשמות שו 
נים (פינקלשטיין, ליטבינוב, אפולון, אבל, ארקדי, ואל). הוא היה 
מראשוני המחפכנים היחודיים ברוסיה. הוא נולד בקלואריה פלף. 
סובלק ב-1881, גדל בוילנה. ושם, בבית מדרש לרבנים מטעם הממשלה, 
החלה פּעולתו המחפכנית. סמוך ל-1870 אירגן חוג לקריאת םפריםן 
אסורים ולדיונים. ראו בו מחוצף, הוציאוהו, וגורֹש מהעיר. | ב18797 
שזב את רוסיה. בקנינסברג עסק בחגנבת ספרות חמחתרת (שהודפמח 
בלונדון או בשויץ) לרומיה. חוא ישב בברלין, ! בפרים ובלונדון, בה 
עָשֶׁה כמחצית ימיו. | בי 

ויהי חיום והאיש נאסר והושם בבית הסוחר --- לאחר שמצאו 
בדירתו שטרות מזויפים והוא לֹא ידץ להסכיר את מוצאם. אלה הוטלף 
בחדרו על ידי איש אחר ופינקלשטיין סרב לגלות את האשם ולגרום 
צער לזולתו. מבית חכלא שלחה אגרת אל הארבעטערפריינד, זאתת 
אומרת אל העורך ווינטשעווסקי, ובה חצחיר שחוא, פינקלשמיין, הף 
מפּשע ומאסרו הוא תוצאה ממסבות פוליטיות. חמערכת פרסמה את 
האנדת אף אשרה שחיא נותנת אמון מלא כבעל האנרת, כי הוא נקל 
מכל אשמה ואינו אלא קרבן של מסבות פוליטיות מעציבות, וכי ייו 
החאיש בישרו ובטוב לבו הנוגע עד נפש. א 

ווינטשעווסקי, בכתבו לאחר. שנים רבות, מתרנש בזכרו אתן 
הפרשה של חברו משכבר (מיין אמאָליקער חבר). - 

פינקלשטיין ישב תשעח חדשים בכלא וחיתה זו הפעם ה ראשונה! 
שזכה לקבע ושובע... בצאתו חזק ובריא פנשה אותו בשער הכלא קבו-' 
צת חברים, 
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למראית עִין חזר פינקלשטיין למסלולו, אבל לאמת: של דבר 
נשתבש משהו בבטחונו, שחה ברוחו. בזה מסבירים את העוכדה, שעל 
אף כשרונותיו המזהירים לא הבקיע לו מסלה לקראת' הצלחה 
בחיים(10). 
,חסופות בנגב" -- זה גל הפרעות בשנות חשמונים ברוסיה -- 
זעזעו את האיש. עודנו במחיצת המהנרים המהפכנים, הוא משתתף 
כמרצה באנודת פועלים יהודים בלונדון, אבל הוא נמשך אחרי תנועת 
חיבת ציון, לוקח חלק בתנועת חובבי ציון בין המהגרים שזרמו אז 
| -לבירת אננליה, מתרנגם את האוטואמנצפציה של פינסקר לאננלית 
והתכתב עם פינסקר. למרות חליו התאזר פינסקר וניסח אֹת מסקנו- 
יתיו, לאוד תהליך חיי העם, אחרי שנות נסיונו בתנועת חיבת צייון. 
אחרי מותו של פינסקר פירסם פינקלשטיין את הדברים בשבועון 
האנגלי-היהודי ג'ואיש קרוניקל, כעין צוואה של פינסקר. דברים אלה 
שעמדו להכלל בתרגום האנגלי(11). 
| = לימים. הצטרף פינקלשטיין לציונות המדינית. ושימש מוכיר 
-לברית ציוני אנגליה, וערך בטאון ציוני ביידיש. עם הופעת הצעת 
אוגנדה עמד לימין זנגביל, אך המשיך לשקול שקל ציוני, הוא היה ידוץ 
בחהשכלתו הרחבה, בידיעותיו בלשונות רבות ובמידותיו התרו' 
מיות(12). הוא שמש סוקר הבלקנים בטיימז הלונדוני. 
- = בימי מלחמת העולם הראשונה היח צנזור. אבל אחרי שהבולש- 
ביקים תפסו את השלטון ברוסיה, נאלץ היה לעזוב אֹת משרתו. כי בין 
שלימי רוספיה החדשים דרך כוכבו של ליטבינוב אחר, ובבית הנבחרים 
הציקו לממשלה בשאילתות על שני יוסי בן יוסי. 
כאחד מל"ו התהלך פינקלשטיין בצניעות, נחבא אֹל הכלים 
גלמוד וערירי, ולא נודע מנין ירק זה חי. 
בכרך זה כתוב שפינקלשטיין מת ב-1917, במקורות אהרים -- 
שנפטר בשנות 1920, ולא היא. פינקלשטיין נפטר בבוקר של יום א', 
9 ביוני 1991, י"ג סיון תרפ"א לאחר מחלה קצרה בבית הולים בלונ- 
דון (ג'ואיש קרוניקל, 24 ביוני עמ' 1913 וב-1 ביולי, וכן גם בנ'ואיש 
זורלד, 22 ביוני, עם' 17). בהספד מציינים את רב-צדדיוותו של האיש: 
יצואם, בלשון, חובב מוסיקה וציור, חוקר עתיקות במוזיאון הבריטי. 
-.,,כצל שקט ושלו עבר בשביל חייו". להלווייתו באו אחד העם וסוקולוב, 
-צלוסין זולף. נעדרו בגלל האיחור בהודעה בעל חג'ואיש קרוניקל וגם 
ישראל זנגביל. הובל לקבורה ב-21 ביוני. 


זנגבול כתב: 
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ה 


בזמן פעולתו של פינקלשטיין בווילנה היה לו חבר במוסקבה, 
הסטודנט שמואל קליצ'קי (סמיון לבוביץ') (1880-1914), הוא למד 
שם רפואה והיה פעיל בחוג שנודע אחרי כן כחבורת צייקובסקי(12). 
גס הוא נאלץ להגר מרוסיה (1878). בפריז נתחבר לפטר לאברוב 
חהשתתף בעתונו של זה ,ופריוד", ואחרי שש שנים הוכרח לעזוב את 
צרפת היה זמן מה באמריקה בשנות חתשעים, התישב לסוף בוינה. 
שם חיה ביתו בית ועד למהגרים, מחפכנים (ביניהם נם גולדנדך- 
דיאזנוב וליב טרוצקי). בקובץ הנידון מופיעץ מכתב (כבר ראה אור 
1981-2) צרפתי של לברוב לקרל מרכם בלונדון בקיץ של 1880, לברוב 
כותב:; 

חרשני נא להמליץ לפניך בכל לב על ידידו של גרטמן, זה מר 
קליאצ'קו אשר ליווה אֹת גנרטמן בצאתו מצרפת לאננליח"(13). 

נרטמן (רוסי ממוצא גרמני ו1880-1008) היה נצינה של מפלנת 
המחפכה הרוסית בארצותג מערב-אירופה. 

וחנה מהפכן זה, קליאצ'קו, ישב בוינה בימי פעולת הרצל, השי 
תתף בתרגום , מדינת חיחודים" לרוסית. לפי יומת פאולינה וונגרו 
(בעלת חספֿר חידוע ,זכרונותיה של מבתא"), עזר קליאצ'קו בפידור 
פנישה שהרצל רצה בה עִם מנחיג ארמניף). 

כך מזדקפים לפנינו מעמודי הפפר רסיסי גורל של מחפכנים יהו- 
דיים, מחד נֵיסֹא -- הנתונים בבולטום המאבק, או מסכמוכי סרק של 
חמחגרים; ומאידך גימא --- שלוש חדמויות הנעלות של פינקלשטיין, 
קליאצ'קו וחורוויטש --- אשר שלשתם, בארחות עקלקלות שונות 
נקלעו למערכה חיחודית. 
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יצא לאור צל ידי מכון מרכסיזם -לניניזם ליד הוֹעד המרכזי של המפלגה הקומוניסטית 
בברית המועצות; מוסקבה, 1967, - 
בהוצאת. אותו המכון, 7); - 7 עמודים, בהקדמה. 
| 5518 8/8חװ0ס/19ט!סץסז }1 פ'וססמם .= ,65ז8א .א / 

מובאים בהדגשה דברי סטאלין. בבקורת על דעת פי אנגלס (על המדיניות החיצונית של 
הצאריזם הרוסי). בספר החדש נתקפח השליט. ודבריו נגנזו. / 

3 ע' 35 

4 של װ. ברוי (1829-1918), הדבר נודע למרכם - מפי הרמן לופאטין. 

5 {' 629 628, 626, על אנגלס ועמדתו כלפי יהודים עיין א. זילברנר, הסוציאליזם 
המערבי ושאלת היהודים (ירושלים 1955), פּרק ט, וכן (1949) 281 5100065 |50618 
1650 בעמ' 323-342, 

6 על הורװויטש ליין בלכסיקונים לספרות יידיש: 
{ 08סטש+288 (1965 ,011ז061) מסץס|ם +0 041165ז2 ,ח/516מם 1061600 
י. ב. ביילין, פּערזענלעכקײיטן אין דער געשיכטע פון יידן אין אַמעריקע ב, ניו-יאָרק, 
5, 278-284. חליפת המכתבים בין הורװויטש לאנגלס באה בספר הנדון בעמודים 
1378, 123172, 65576, 650, 
אגרת הורוויטש, בה הוא שואל אם יוכל להשתמש בחומר שנשאר בארכיון מרכס, 
מתפרסמת כאן לראשונה ע! 72172, וע' געשיכטע פון דער ציוניסטישער אַרבעטער 
באַװעגונג אין צפון-אַמעריקע (ניו"יורק, 1955) ביחוד בעמ' 433, 40071, 374, 312, 186, 
הורוויטש עורר את אגודות הפועלים היהודיות למלא את ידי אברהם כהן שליחן 
לדרוש מן הקונגרס הסוציאליסטי החלטה נגד אנטישמיות. כידוע, נכשל כהן בנסיונו 
והתביש לספר על כך במלוא פה לשולחין. החצוצרה נתבישה -- 


7 ע' 6589, האיגרת נתפרסמה כבר ב"1929, 
עיין גם בהיסטאָרישע שריפטג, ייװאָ, כרך ג' (וילנה, 1939) ע' 7987800. עד היום לא 
הוברר מי ומי היו אנשי , הברית", 


8 עמוד 689 ואילך, 697'8, 100-703, 
השווה חליפת המכתבים בין פליכאנוב לפ. אקסלרוד (מוסקבה 1925), כרך א', עמ' 
95"7, גם נ. מישקינסקי ב" (אוכספורד, ינואר 1968, 
עמ' 453 ואילך). הוא גם ההדיר בירושלים בתשכ'ז מהדורה חדשה של החוברת 
ארבעה נאומים של פועלים יהודים (שהופיע בגיניב 1893:3) והעיר בהקדמתו 
הערות על התקופה וההתרוצצות בקרב המרכסיטטים, 

9 ע' 621 

0. בלכסיקון של זלמן רייזן לספרות יידיש, טורים 9 /95, יסודם בספורים ורשמים של 
במה אישים שהכירו את פינקלשטיין מקרוב. א. צ'ריקובר בכוך ייווא הנ"ל ע' 530 
מעיר שידועות לו שתי אגרות מאת פינקלשטיין אל אנגלס, 

יש רגליים לסברה שהארכיון של פינקלשטיין הועבן למוסקבה על ידי איזה 
אפטרופוס רוסי, 

ציין נ. א. בוכבינדר תולדות תנועת הפועלים היהודית ברוסיה (רוסית, לנינגראד 
5) עמ' 1618, 
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י, סלוצקי בית המדרש לרבנים בוילנה', העבר (תל-אביב), ז' (תש"ך) 29748, 
ביחוד ע' 43, 
ד. ווינריב, בראשית הסוציאליזם היהודי (ירושלים, 1940), ביחוד בעמ' 16, 17, 
0 47 66, 
פ. קאן, במאמר בחוברת ט' בכ"ע ביכער װעלט (ורשה) לשגת 1928, קובע, לפי 
תעודות הבולשת הרוסית, כי פינקלשטיין הוצא מבית המדרש לרבנים לפי האשמות אלו! 
בקש ליסד חבורת-סרים להשכלה ודיונים: השתמש בכננויים שונים;: הקים ספריה, 
בעיקר מספרים סוציאליסטים, ביניהם אסורים: התחצף כלפי הדת, הן היהודית והן 
הנוצרית;: התכתב עם חשודים בשויץ. גם כעבוד עשור שנים עקבה הבולשת אחריו. 
פ. קאן מדגיש שפ. היה , טאַקע דער ערשטער ממש". 
אף מ. װינטשעווסקי, בזכרונותיו געזאַמעלטע װערק, כרך י' (ניו יורק 1927 
בעריכת קלמן מרמר, מעיד (ע' 219) כי פינקלשטיין היה --- 
פון די עשרה הראשונים... צװישן די רוסישע סאַציאַליסטן -- נאַראָדניקעס מזר9 
היהודים, דאָס הייסט, ניט צװישן די חברים פון ליבערמאן, נאָר צװישן די גענאָסן 
פון זונדעלעװויטש". | 
על הפרשה העגומה של המאסר עיין שם ב' ע' 219-224. מרמר בהערתו הארוכה 
מוסיף שהכיר את פינקלשטיין ב'ג190, מצא שפינקלשטין נולד ב-1849 ומשפּחתר 
היתה קרבה לר! מ. שטראשון. 
ווינטשעווסקי כותב כי פינקלשטיין היה מן המוכשרים ביותר בחוגי המהפכנים, 
מעין מתגבר, בור סיד שאינו מאבד טפה, והתחבב על לברוב, 
1. עיין משה פרלמן בבצרון מ"ו תשכ"ב ע' 16-22, 
קלמן מרמר מעיר בזכרונותיו מיין לעבנסיגעשיכטע, ניו יורק 1959, כרך ם' ע' 610: 
פינקעלשטיין נדהם מנאום רצוף אנטישמיות פרועה אשר נשא קרופוטקין.. 
פינקלשטיין הוזמן על ידי אלמנת משה הס לטפל בעזבון הספרותי של הס (ע' 612), 
, מיסדו הראשון היה מ. א. נתנסון. עיין בספרו של ל. דייטש תפקיד היהודים בתנועת 
המהפכה הרוסית, א,, ע' 255 (רוסית, ברלין 1923), 
3 ע' 406, 
14 ג. מ. גלבר בהעבר (תל אביב) ט"ו, 1967, עמ 19174, בוכבונדר בספרו הנ"ל, צמ' 
7, על תפקידו החשוב, מרצו וכשרונו של המהפכן הצעיר בשנות השבעים, 
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שיקל פֿישמאַן נידיאָרק-האַנאָלולת 


די ייִדישע סביבח און די אינטערנאַציאַנאַלע 
אינטעלעקטועלע סביבה 


אַ פֿאַל פֿון צװײייקער לאַיאַליטעט 


;איך באַטראַכט זיך ניט וי אַ ייך, איך גאַטראַכט ויך װי א 
מיטגליד פֿון דער אינטערנאַציאָנאָלטר אינטעלעקטועלער סבֿיבֿה". 
(מײַן קאָלעגע ד. ר, בעת אַ שמועס ערבֿ ראש השנה, תשכ"ט) 


פֿון צווישן דער גרויסער צאָל אָנגעהעריקייטן, װאָס איך האַלט אָן, זענען 
פֿאַר מיר פֿון סאַמע גרעסטער ויכטיקייט מײַן מיטגלידערשאַפֿט אין דער 
ייִדישער סבֿיבֿה און מײַן מיטגלידערשאַפֿט אין דער אינטערנאַציאַנאַלער 
אינטעלעקטושלער סבֿיבֿה. חיות ווי איך אַלײן מאַך ניט דורך קיין שום קאָנ" 
פֿליקטן צוליב אָט דער צװײייַקער מיטגלידערשאַפֿט, איז פֿאַר מיר אי אינטערש- 
סאַנט, אי טשיקאַװע דאָס װאָס אַזױ פֿיל חבֿרים און קאָלעגן (וועמענס מיט- 
גלידערשאַפֿט איז. ס'רוב מער פּאָלאַריזירט אין איינער צי אין דער אַנדערער 
פֿון די צוויי ריכטונגען), קענען ניט פֿאַרשטײן און ניט אָננעמען מײַן גלײַכ- 
צײַטיקע מיטבאַטײליקונג אין ביידע סבֿיבֿות. זייער איבערראַשונג און זייער 
אַנטוישונג -- אַ מאָל איידעלער און אַ מאָל בולטער פֿאָרמולירט,,, האָבן מיר 
געהאָלפֿן דערגרייכן אַ טיפֿערע סענסיטיווקייט בנוגע די ענלעכקייטן און די 
אונטערשיידן צװוישן אָט די צוויי סבֿיבֿות, װוי אויך אַ גרעסערע באַװוּסטזיני- 
קייט בנוגע דעם, װאָס איך טראָג צו און װאָס איך נעם אַרױס פֿון יעדער 
סבֿיבֿה באָזונדער, 


דער ייִדישער צואַנג 


די צווישן-אַנאַנדיקע נעצן פֿון דער ייִדישער סבֿיבֿה, װאָס מיט זיי קום 
איך אין קאָנטאַקט, שרײַבן צו גרויס וויכטיקייט צו ייִדישער איגנאַרטיקײט 
און צו ייִדישן המשך אין שייכות צו שפּראַך, מנהגים, פֿײַעדונגען, דערציונג 
און אָרגאַניזירטער באַטײליקונג אין ייִדישער קולטורעלער שעפֿערישקײט 
אויף די געביטן פֿון ליטעראַטור, טעאַטער, געזאַנג און געזעלשאַפֿטלעכער 
פּראָבלעמאַטיק, מײַנע אאַקאַדעמישע* דאגות װאָלט מען נאָך אין מײַן ייַדישער 
סבֿיבֿה פֿאַרשטאַנען, ווען כ'זאָל זיך באַציִען צו זי ניט מער וי צו התּחייבותן 
אין שייכות מיט פּרגסה פֿאַר זיך און פֿאַר מײַן משפּחה, די אינטערנאַציאָנאַלצ 
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אינטעלעקטועלע סבֿיבֿה װוערט באַטראַכט מיט חשד מצד דעם רוב פֿרײַנד 
און באַקאַנטע, װאָס זענען ערנסט אַרײַנגעטאָן אין ייַדישקייט. ערשטנס, איז 
;יענע סבֿיבֿה* שפּראַכלעך פֿאַרבונדן מיט ענגליש ד"ה מיט דער ועלט- 
שפּראַך, װאָס ייִדיש ראַנגלט זיך מיט איר אומעטום פֿאַר דער ראָל פֿון אַן 
אינטערנאַציאָנאַלער פֿאַרבינדשפּראַך צוישן ייִדן, און װאָס העברעיש ראַנגלט 
זיך מיט איר אַפֿילו אין מדינת ישׂראל פֿאַר דער ראָל פֿון פֿאַרבינדשפּראַך 
מיט העכערער בילדונג און מיט מערבֿדיקער קולטור. צווייטנס, איז ;יענע 
סבֿיבֿה* כּסדר באַנײַערּיש און ניט-טראַדיציאָנעל, הן אין אויפֿפֿיר הן אין 
-צוגאַנג כּמעט צו יעדער זאַך. דריטנס, איז זי קולטורעל עקלעקטיש, אויס- 
קלייבנדיק איר קונסט, מוזיק, ליטעראַטור, צי טעאַטער פֿון ענגלאַנד, פֿראַנק- 
רײַך, רוסלאַנד, יאַפּאַן צי אַפֿריקע --- עלויט דער פאַמע לעצטער מאָדע*. 
מײיַן אַרײַנגעטאָנקײט אין דער אינטערנאַציאָנאַלער סבֿיבֿה וערט אָפֿט 
באַטראַכט וי אַ סימן פֿון האָבן זיך אונטערגעגעבן צום שונא -- אויב ניט פֿון 
האָבן געלאָזט זיך אָפּקױפֿן. מען האַלט אין דעד ייִדישער סבֿיבֿה, -- ווער 
אָפֿענער און ווער פֿאַרבאָרגענער, אַז ס'איז מײַן פֿליכט זיך צו פֿאַרנעמען 
דירעקט מיט ייִדישער טעמאַטיק און זיך ניט צו פֿיל אָפּגעבן מיט ;דרויסנ- 
דיקע? ענינים; אַז ס'איז מײַן חוב צו פֿאַרקירעװען מײַן אינטעלעקטועלע 
אַרבעט אין דער ריכטונג פֿון דער ייִדישער סבֿיבֿה, אירע פּראָבלעמען און 
דערפֿאַרונגען. די אָפּשאַצונג פֿון מײַן אַרבעט מצד פֿאָרשטײערס און װאָרט- 
זאָגערס פֿון דער ייִדישער סבֿיבֿה גיבן אָפֿט אָנצוהערעניש, אַז איך האָב 
קאַפּיטולירט אונטערן דרוק פֿון אַ אַ מער-מאַטעריאַליסטישן און וייניקער" 


אויטענטישן לעבנסטיל, 
דער אַקאַדעמישער צונאַנג - 


מײַנע פּראָפֿעסיאָנעלע קאָלעגן --- צווישן זֵיי אַ הויכער פּראָצענט ייִדן 
(לויט זייער אייגענער אָפּשאַצונג) --- זײַנען גיכער אַמוזירט וי שאָקירט אין 
שייכות צו מײַן פּערזענלעכער און אָרגאַניזאַציאָנעלער פֿאַרנומענקײט מיט 
ייִדישקייט ,דו פֿאַרלירסט אַזױ פֿיל צײַט און כּוח צוליב זדעם" זאָגט מען מיר 
- אָפֿט גוטברודעריש. דאָס איבערראַשט בפֿירוש מײיַנע באַקאַנטע, װײַל אין 
אַנדערע ענינים פיר איך. זיך אויף אַ פּנים יאָ וי אַ שכלדיקער, מאָדערנער און 
קאָמפּעטענטער מענטש. ערנסטע ייִדישקייט ווערט באַטראַכט וי אַלט-מאָדיש, 
אַלט -וועלטיש, און פּאַרטײיַש צי פּאַרטיקולאַריסטיש -- ד"ה, פּשוט ניט. אין 
הסכם מיט אָביעקטיווע, סאַציאַליװיסנשאַפֿטלעכע פֿאָרש-אינטערעסן. איך 
וועל ניט זאָגן, אַז מען באַעוולט מיך צוליב דעם. פֿאַרקערט, מען באַטראַכט 
עס וי מײַן ;זאַך* אוֹן יעדער װיסנשאַפֿטלער איז, וי באַקאַנט, אַ קאָפּעטשקע 


שיקל פֿישמאַן -- די ייִדישע סביבה 


;משוגע". נו, איז דאָס מײַן משוגעת. נאָר מ'איז פֿאָרט אַ ביסל אומרויק, אויב 
בלויז צוליב דעם װאָס אַ גאַנצער אוצר מיט ויצן און ווערטלעך קען ניט 
אָנגערירט ווערן אין מײַן בײַזײַן, טאָמער װעל איך זיך באַלײדיקן. | 
| = די יידישע מקורים און פּאַראַלעלן, װאָס פֿיגורירן אין מײַנע פּובליקאַ" 
ציעס און עפֿנטלעכע לעקציעס, ווערן פֿאָרזיכטיק באַטראַכט -- אפֿשר פֿאָר- 
זיכטיקער וי אַנדערע -- כּדי צו זײַן זיכער, אַז זיי האָבן טאַקע אַ שייכות צו 
דער טעמע, װאָס ווערט טעאָרעטיש און עמפּיריש באַאַרבעט. עס שאָדט זיכער 
ניט צו ציטירן ייִדישע מקורים אָדער צוצושטעלן פּרטים וועגן ייִדן, פּונקט 
וי עס שאדט ניט צו ציטירן דײַטשישע קװאַלן אָדער צוצושטעלן פּרטים 
וועגן גריכן: נאָר טאָן דאַרף מען דאָס ניט װײַל מען איז אַליין אַ דײַטש צי אַ 
גריך, נאָר בפֿירוש װײַל די מקורים און פּרטימדיקע אינפֿאָרמאַציע קלערן- 
אויף מער אַלגעמײנע פּרינציפּן פֿון יחידישן צִי ציבורדיקן אױפֿפֿיר. די װאָס 
קענען זיך ניט אויף אַזאַ אופֿן אויסטאָן און באַפֿרײַען פֿון זייער פּערזענלעכער 
סיטואַציע, ווערן באַטראַכט וי אַנעקדאָטיקערס, זשורנאַליסטן, פּראָפּאַנאַנ- 
דיסטן אָדער פּאָליטיקערס און דאָס זענען אַלץ באַרופֿן װאָס זענען אי 
אַנדערש, אי נידעריקער פֿונעם באַרוף פֿון דעם סאָציאַל-װיסנשאַפֿטלער, 

איך פֿאַרשטײ גאַנץ גוט אַז מײַנע חבֿרים אַקאַדעמיקערס, װאָס שטאַמען 
פֿון ייִדישע עלטערן, װאָלטן גאַנץ מעגלעך אָפּגעפֿרעמדט געװאָרן פֿון ייִדיש- 
קייט אַפֿילו ווען זיי װאָלטן ניט דווקא געווען סאַציאַל:װיסנשאַפֿטלערס און 
אַפֿילו זיי זאָלן בכלל ניט זײַן קיין אַקאַדעמיקערס. דער פֿונאַנדערפֿאַל פֿון 
דורותדיקער צוגעבונדנקייט איז אַן אַלגעמײן-אַמעריקאַנער דערשײַנונג, אויך 
אַ פּאַןדמערבֿדיקע און אַפֿילו אַן אַלוועלטלעכע, בפֿרט נאָך צווישן געכילדעטע 
שיכטן אין פֿאַרמעגלעכערע לענדער און אין מער-ווייניק פּאָליטיש-רױיקע 
צײַטן, פֿאָרט, ווירקן בײַ מײַנע קאָלעגן אויך ספּעציפֿישע סיבות, װאָס לעגי" 
טימיזירן (בײַ זיי אין די אויגן) די אָפּגעפֿרעמדטקײט פֿון ייַדישקייט, סיבות 
װאָס װאַקסן אַרױס דירעקט פֿון זייערע פּראָפֿעסיאָנעלע װוערטן און באַגריפֿן, 
איך בין אַ שטיקל ,קוריאָז* אין דער אַקאַדעמישער סבֿיבֿה טאַקע דערפֿאַר, 
װאָס איך אידענטיפֿיציר זיך ניט מיט אָט די וװוערטן און באַגריפֿן אַזױ בלב- 
ונפֿשדיק װוי די מערסטע אַנדערע אָנגעהעריקע צו יענער סבֿיבֿה. 


װאָס פֿאַר אַ מין ספֿיפֿח איז די ייַדישע ספֿיפֿח? 


וי יעדע געזעלשאַפֿט פֿאַרמאָגט אויך די ייִדישע סבֿיבֿה אירע כאַראַקטע- 
ריסטישע אױפֿפֿירן, אינטערעסן, ווערטן און אָרגאַניזאַציעס, אָבער די ייִדישע 
סבֿיבֿה שיידט זיך אָפּ פֿון אַנדערע (למשל פֿון דער ;רעפּובליקאַנער באַװעגונג" 
צי פֿון דעם בורזשואָזן קלאַס") -- פֿון אַ ריין פֿונקציאָנעלן שטאַנדפּונקט, 
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א גאָלאָמב ובקבם . 


דערמיט װאָס זי גיט זיך אָפּ מיט דער סיסטעמאַטיזירונג פֿון טאָגטעגלעכן 
אױיפֿפֿיר אין שייכות צו די צײַטן פֿון יאָר, צו די אַנטװיקלונג-פּאַזעס פֿונעם 
יחיד, און צו די קאָלעקטיווע איבערלעבונגען פֿוז פֿריערדיקע דורות אָנגע- 
העריקע צו דער סבֿיבֿה. איך פֿאַרשטײ גאַנץ גוט (און שאַץ זייער אָפּ) דאָס 
װאָס די ייַדישע דערפֿאַרונג איז אויך אַ גײַסטיקע און אַן עטישע, און אויך אַז 
דאָס זענען מדרגות פֿון ציבורדיקער פֿונקציאָנירונג, װאָס זענען העכער פֿון 
דער עטנישער טאָג-טעגלעכקײט גופֿא. דאָך שטרייך איך אונטער, נישט פֿילאָ- 
סאָפֿיעס און נישט סיסטעמען פֿון גלויבן, נאָר בפֿירוש די טאָגיטעגלעכע 
רוטינען פֿון לעבן װײַל איך האַלט, אַז זיי זענען מער פֿונדאַמענטאַל, נישט נאָר 
אינעם לעבן פֿון יחידים, משפּחות און גרעסערע עדהס, נאָר אויך פֿונדאַמענטאַל 
פֿאַר דעם קיום פֿון די פֿילאָסאָפֿיעס און װועלט-באַנעמען מיט וועלכע זײי 
זענען סימביאָטיש פֿאַרבונדן, | 

די טאָגיטעגלעכע אַנדערשקײט שטעלט-צו דעם אינהאַלט אוןדי סטרוק- 
טור פֿון סטאַבילע משפּחה-פּראָצעסן. אַפֿילו אינטעלעקטואַלן האָבן משפּחות 
און אַפֿילו די קינדער פֿון אינטעלעקטואַלן קענען זיך ניט לעבן, יום-יום, 
דירעקט דורך פֿילאָסאָפיעס, אידעאָלאָגיעס צי טעאָלאָגיעס. אידעאָלאָגיעס 
(רֶעליגיעזע, נאַציאָנאַלע צי פּאָליטישע) מוזן זיך האַלטן אויף אויפֿפֿיריסיס- 
טעמען, װאָס קענען אָרגאַניזירן דאָס טאָג-טעגלעכע לעבן. איך פֿיר זיך לויט אַ 
ייַדישער אויפֿפֿיר-סיסטעם װײַל כ'האָב זיך לויט דער סיסטעם דערצויגן: װײַל 
איך פֿיל זיך היימיש און באַקװעם אין דער סיסטעם, און װײַל איך האָב זיך 
אויסגעלערנט וי אַזױ צו מאָדיפֿיצירן די סיסטעם, אָנהאַלטנדיק דערבײַ 
אַ המשך-געפֿיל אָדער המשך-פֿאַרלאַנג מיט מײַנע אייגענע פֿון די פֿריערדיקע 
דורות. 

מײַן ייִדישע אויפֿפֿיר-סיסטעם איז אויך פֿאַרבונדן מיט אַ צאָל סימבאָלן 
(יִום-טובֿים, העלדן, מצוות) װאָס פֿונקציאָנירן וי עמאָציאָנעלע װעגװײַזערסג 
אָט די װעגװײַזערס פֿאַרגרינגערן מײַן אידענטיפֿיקאַציע מיט אַ ציבור װאָס 
איז גרעסער פֿון מײַן אייגענער משפּחה און זיי פֿאַרגרינגערן מײַן פֿאַרבינדונג 
מיטן עבֿר אויף אַ קריטישן און סעלעקטיוון אופֿן. דורך די װועגװײַזערס קען 
איך זיך אַליין געפֿינען, אין צײַט און אין אָרט, ניט בלויז אויף אַן אינטעלעק- 
טועלן אופֿן, נאָר אויך אויף אַן עמאָציאָנעלן 

איך דאַרף האָבן די ייַדישע סבֿיבֿה כּדי איך זאָל קענען דורכלעבן ציבור" 
דיקע מיטגלידערשאַפֿט, װאָס איז פֿאַרבונדן מיט מײַן גאַנצער משפּחה און 
מיט. מײַנע אייגענע װאָרצלען. דאָס זענען וויכטיקע קאָגנאַטיווע און עמאָציאָ- 
נעלע דערפֿאַרונגען פֿאַרן רוב פֿון דער גאַנצער מענטשהייט אין אַלע עקן וועלט. 
און אַזױ װועט עס װײַטער זײַן אין משך פֿון אַ צאָל דורות. איך װאָלט ניט וועלן 
זײנן אָן אַזעלכע איבערלעבונגען פֿון ברייטערער און שורשדיק-רעלעװאַנטער 
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שיקל פֿישמאַן -- די ייִדישע סביבה 


צוגעבונדנקייט, --- פּונקט וי איך װאָלט ניט ועלן זײַן אָן אַ סטאַבילער משפּחה 
מיט איינגעשטעלטע טאָגיטעגלעכע רוטינען --- װײַל, אַזױ לאַנג װי איך קען 
אָט די צוגעבצונדנקייט. ראַציאָנעל מאָדיפֿיצירן און קריטיש באַטראַכטן. 
װועט אַזאַ צוגעבונדנקייט מיך פֿאַרטיפֿן און אַנטװיקלען, אָנשטאָט מיך צו פֿאַר- 
פֿלאכן און דערנידעריקן, | 

מײַן צוגעבונדנקייט צו משפּחהדיקע אױפֿפֿירן און צו ציבורדיקע איבערז 
לעבונגען פֿון אַן עטנישן כאַראַקטער שטערן װײַט ניט מײַן ארבעט, וי אייניקש: 
קאַלעגן זענען אַ מאָל חושד; פֿאַרקערט --- זיי שטעלן מיר צו, אי פֿאַרשטאַנד! 
אי סענסיטיווקייט (װאָס איז מער וי דיסציפּלינירטער פֿאַרשטאַנד) אָפֿט טי" 
פֿער װוי דער פֿאַרשטאַנד און די סענסיטיווקייט װאָס מען קען באַקומען דורף' 
לייענען, שמועסן און פֿאָרש-דערפֿאַרונג. איך מיין, אַז די דערפֿאַרונג פֿון אוי" 
טענטישער עטנישקייט און אויטענטישער ציבורדיקייט װעלן אויך אויף להבֿא 
צוגעבן צו מײַן פֿאַרשטאַנד און סענסיטיווקייט בנוגע אַלגעמײנע דערשיינוב- 
גען פֿון דעם זעלבן שניט, אַזױ לאַנג וי איך װועל קענען אָנהאַלטן מײַן קרל 
טישע, עקלעקטישע און באַנײַענדיקע באַציונג צו אָט דער דערפֿאַרונג. איינש 
פֿון מײַנע בײטראָגן צו ביידע סבֿיבֿות קען דעריבער זײַן צו אַנטװיקלעף 
אַ מער דיפֿערענצירטע אָפּשאַצונג פֿאַר דער וויכטיקייט פֿון משפּחזהדיקע און! 
ציבורדיקע טראַדיציעס און צוגעבונדנקייטן, באַנוצנדיק זיך מיט סאָציאַל- 
װויסנשאַפֿטלעכע טערמינען און מעטאָדן, 


װאָס פֿאַר אַ סבֿיבֿה איז די אינטערנאַציאָנאַלע 
אינטעלעקטועלע ספֿיבֿחל 


די אינטערנאַציאַנאַלע אינטעלעקטועלע סבֿיבֿה איז אין אַ סך אופֿנים גאָךר' 
ענלעך צו דער ייַדישער סבֿיבֿה אין איר ברייטסטן פֿאַרנעם. אויך זי (די אא'ס} 
האָט אירע קעמערלעך איבער דער גאָרער וועלט: אויך זי נעמט אויף געסט; 
מיט װאַרעמקײט און הילפֿסגרײטקײט; אויך זי קוקט סקעפּטיש אויף די פֿאַר": 
בייגייענדיקע משוגעתן, װאָס פֿאַרכאַפּן דעם המון-עם; אויך זי פֿאַרשטײט, 
אַז װייניק נײַע געדאַנקען וועלן אויסהאַלטן דעם עקזאַמען פֿון דער צײַט, און 
אויך זי שאַצט דעריבער הויך די געציילטע אײַנפֿאַלן און אױפֿטוען װאָס האָבן. 
דעם עקזאַמען לפֿי-ערך, גוט אױיסגעהאַלטן. בדרך-כּלל איז די אינטערנאַציאָ-. 
נאַלע אינטעלעקטועלע סבֿיבֿה אַ ליבעראַלע, אַ הומאַניטאַרע, אַן אױפֿגעקלער- 
טע, כאָטש, פּונקט וי די ייִדישע, באַשטײט זי פֿון ניט מער וי מענטשן ,אוך. 
אַ מאָל דאָס אויך ניט". | 

דאָך איז די אא'ס גאַנץ אַנדערש פֿון דער ייִדישער סבֿיבֿה, זי איז אַרײיב", 
געטאָן אין אַ: באַװוּסטזיניקער און כּסדרדיקער רעוויזיע. די סאָציאַלע ווימב". 
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א ושַלאֶמב יובלבוף ‏ . . / 


-שאַפֿטן זענען פֿאַרכאַפּט פֿון דער פּראָבלעמאַטיק פֿון סאָציאַלער און קולטורע- 
ילער ענדערונג און, דעריבער, פֿון דער בײײַטעװדיקײט פֿון יחידישן און ציבור" 
- דיקן אױפֿפֿיר. די סאָציאַלע װיסנשאַפֿטן װאַרפֿן אָפּ אַלע נאַציאָנאַלע לאָזונגען 
בנוגע אַנדערשקײט צי העכערקייט, באַטראַכטנדיק אָט די אַלע לאָזונגען וי 
מיטאָלאָגיע --- אין בעסטן פֿאַל; און װי ראַציאָנאַליזאַציעס פֿאַר קאָנפֿליקטן 
און פֿאַר איזאָלאַציע -- אין ערגסטן פֿאַל. די סאָציאַלע װיסנשאַפֿטן זענען 
| בִיט פֿאַראינטערעסירט אינעם תּוך פֿון עטנישקייט (אייגנאַרטיקייט פֿון אױיפֿ- 
פֿיִה /אינטערעסן, װוערטן און אינסטיטוציעס), נייערט אינעם פּראָצעס און 
-אין די באַדינגונגען פֿון דענאַציאָנאַליזירונג אונטערן דרוק פֿון ניט-טראַ- 
דיציאָנעלע עקאָנאָמישע, פּאָליטישע און אידעאָלאָגישע כּוחות. / 
= זייערע פּערזענלעכע איבערלעבונגען וי סאָציאַל שטייגנדיקע און אינ- 
טעלעקטיעל שעפֿערישע קינדער פֿון אימיגראַנטיש צעשרױפֿטע משפּחות 
און זייער פּראָפֿעסיאָנעלע אויסבילדונג אין דער ריכטונג פֿון אָביעקטיווער און 
ברייט-פֿאַראַלגעמײנערטער טעמאַטיק און מעטאָדיק, ברענגען צו דעם, אַז 
סאָציאַל-װיסנשאַפֿטלער אין אַמעריקע (פּסיכאָלאָגן, סאָציאָלאָגן, אַנטראָפּאָ- 
לאָגן און פּאָליטישע װיסנשאַפֿטלער) זאָלן פּאָזיטיו אָפּשאַצן די סאַמע אַרײַנ- 
נעמענדיקסטע סאַציאַליקולטורעלע גרענעצן. זיי האַלטן ווײיניק פֿון גרענעצן 
צווישן גרופּעס, און אויב שוין יאָ גרענעצן, פֿון אַזעלכע װאָס, וועלן זײַן אַזױ 
אינקלוסיוו װוי מעגלעך אויף די געביטן פֿון קונסט, מוזיק, ליטעראַטור, טע- 
אַטער, דיעטע, דערציונג, פֿאַרװײַלונג אאַז"וו. זיי באַדױערן די גרענעצן און 
קולטורעלע באַריערעס, װאָס שליסן אָפּ איין ציביר פֿונעם שכנותדיקן און 
װאָס פֿאַרמישפּטן שכנים צו קעגנזײַטיקער פֿרעמדקײט, חשד און אַנדערש- 
דיקייט. זיי זוכן ניט בלויז צו פֿאַרשטײן, נאָר אויך צו דערמעגלעכן די דער- 
נענטערונג אין די פֿאַרענלעכונג פֿון די מיט-בירגערס פֿון דער וועלט, 
די אא"ס איז ס'רוב אָפּהענגיק אָן אַמעריקאַנער אינטעלעקטועלער שע- 
פֿערישקײיט אין אַמעריקאַנער פֿאָרש-פֿאָנדן אוּן אין אַמעריקאַנעד סאָציאַל- 
/קולטורעלע ווערטן און צוגאַנגען. דאָס פֿונדאַמענטאַלע קעמערל פֿון דער אא"ס 
איז דער אוניווערסיטעטישער קיבוץ און די װיכטיקסטע פֿאַראײניקנדיקע 
דערפֿאַרונג איז דאָס באַװוּסטזײַן, אַז קינדער און קינדסקינדער פֿון אימיגראַנטן 
פֿון צענדליקער לענדער און הונדערטער נאַציאָנאַליטעטן האָבן באַװיזן צו 
לעבן צוזאַמען, צו דערגרייכן אין איינעם, און צו שטרעבן צוזאַמען. זיי האָבן 
באַשאַפֿן אַ סבֿיבֿה, װוּ דורותדיקע סאַציאַלע און קולטורעלע אונטערשיידן האָבן 
-ווייניקער באַדײַט, און אין איר האָט יחידישע פֿעיקײט מער חשיבות וי וו 
ס'איז ניט אַנדערש אויף דער וועלט. אָבער זיי דערזעען ניט, אַז זייעדר לעבנ- 
סטיל אי געקינצלט --- װײַל זײַן אינהאַלט. איז ניט אויטענטיש, ד"ה ניט 
דורותדיק געאַנקערט -- אין פֿאַרגלײַך מיטן לעבן פֿון דער באַפֿעלקערונג פֿון 


7401 


שיקל פֿישמאַן -- די ייִדישע סביבה 


דער רעאַלער וועלט. מײַן ייִדישע דערפֿאַרונג פֿון עטנישער אויטענטישקייט 
מײַן דערפֿאַרונג פֿון משפּחהדיקער און ציבורדיקער געאנקערטקייט, שטעלט 
מיט זיך פֿאָר אַ געווינס, װאָס איך קען צוטראָגן צו די באַמיונגען פֿון דער 
אא"ס צו פֿאַרשטײן און באַװוירקן די װעלט װאָס רינגלט זי אַרום. 


װיסנשאַפֿטמאַן און ייֶד? 


די פּראָבלעם איז באמת זייער אַן אַלטע און האָט זיך כּסדר פֿון דאָסנײַ 
באַװויזן װוּ נאָר ייִדן האָבן זיך דערנענטערט צו גרויסע ציװויליזאַציעס און זיי 
זענען געווען ווייניקער אַרומגעפּאַנצערט מיט באַריקאַדן פֿון קדושה. שפּאַנישע 
און פּאָרטוגעזישע מאַראַנען האָבן געהאַלטן אין אָנקומען קיין פֿראַנקרײַך און 
קיין האָלאַנד אין משך פֿון גאַנצן 16טן און 17טן יאָרהונדערט. װאָס ייִדישקייט 
איז, האָבן זיי זיך בלויז געקענט פֿאָרשטעלן אין דער פֿאַנטאַזיע. טויזנט מאָל 
מער קאָנקרעט איז געווען זייער דערפֿאַרונג מיט דער מערבֿדיקער געזעל- 
שאַפֿט און מיט דער סאַמע אַװאַנסירטסטער מערבֿדיקער דערצ:ונג. ערשט 
אין פּאַריז און אין אַמסטערדאַם איז פֿאַר זיי קלאָר געװאָרן, אַז די ייִדישקייט, 
װאָס פֿאַר איר האָבן זיי געליטן און וועגן איר האָבן זיי געחלומט ,איז געווען 
טאַקע מטרסטנס אַן אויסגעחלומטע. אין פֿאַרגלײַך מיט זייער אינטעלעקטועלער 
מערביזאַציע איז אמתע יידישקייט געווען רעלאַטיו פֿאַרפֿיקסירט און רעלאַ- 
טיוו אָפּטײלעריש. אין דער צײַט ווען די מאָדערנע פֿילאָסאָפֿיע און די נײַע 
װיסנשאַפֿטן זענען בפּועל-ממש געווען אָן גרנעצן, אָן טראַדיציעס, אָן פֿאַרטיקע 
ענטפֿערס, וי אַזױ האָט מען געקענט זײַן אי אַ פֿילאָסאָף, אי אַ ייִד? אי אַ וויסנ- 
שאַפֿטלער אי אַ ייִד? איין אידענטיטעט האָט צוגעשטעלט כּסדרדיקע און 
באַװוּסטױניקע אינאָװאַציע; די אַנדערע, -- כּסדרדיקע באַװוּסטױניקע געאַנ- 
קערטקייט, פֿאַר איין אידענטיטעט איז ניט געווען קיין קדושה און קיין זיכער- 
קייט; פֿאַר דער אַנדערער זענען געווען קדושה און זיכערקייט. די װוינטיקסטע 
צילן, איין אידענטיטעט האָט זיך באַצױגן צו אַלץ סקעפּטיש און קריטיש; די 
אַנדערע האָט געשטעלט דעם טראָפּ אויף אמונה און אַבסאָלוטע אמתן, 

איך אַלין קען ניט לעבן אין איינער פֿון די צוויי וועלטן אָן דער אַנדערער, 
זי זענען געזונטע קאָרעקטיוון איינע פֿאַר דער צווייטער. זיי שפּיגלען ביידע 
אָפּ אַספּעקטן פֿון מענטשלעכן געראַנגל מיט זיך, מיטן אַרום, מיט דעם נאָך 
ניט באַקאַנטן און מיט אייביקע מיסטעריעס. זיי דערגאַנצן זיך אין מײַן אַרבעט, 
אין מײַן דענקען, אין מײַנע געפֿילן, 

ייִדן האָב שוין לאַנג אַנטװיקלט אַן אײיגנאַרטיקן אַנדערשדיקן אופֿן פֿון 
קוקן אויף דער וועלט. דערפֿאַר טאַקע האָבן זיי געקענט זײַן אַזױ דערפֿינדע- 
ריש אויף אינטעלעקטועלע געביטן. אפֿשר װאָלט ניט געשאדט, אַז ייִדן זאָלן 
אויך נעמען קוקן אויף זיך מיט אַנדערשדיקע אויגן, מיט אויגן װאָס קענען זען 
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א; גאַלאָמב יובלבוך 


האָס אַלגעמײינע אין דער ייִדישער דערציונג און פֿאַרקערט. ווען איך שטודיר 
שפּראַך-סאָציאָלאָגישע ענינים, פּרוּוו איך טאַקע דערזען אַספּעקטן פֿון ייִדישער 
שפּראַך-פּראָבלעמאַטיק װאָס מען קען ניט דערזען, ווען מען קוקט זיך צו בלויז 
פֿון אינעווייניק, וי אַן אינעװייניקסטער. 

אָבער איך וויל אויך אױפֿקלערן די ייִדישע דערפֿאַרונג פֿאַר דער אינטער" 
נאַציאָנאַלער אינטעלעקטועלער סבֿיבֿה. יענע סבֿיבֿה, פּונקט װי די ייִדישע, 
האָט אַ נטיה צו פֿאַרשטײן די גאַנצע מענטשהייט בלויז אין די טערמינען 
פֿון אירע אייגענע, ענגע איבערלעבונגען. די מענטשהייט איז אָבער אָן אַ שיר 
מער טראַדיציאָנעל, מער קולטורעל-אַנדערשדיק, מער אַרײַנגעטאָן אין אױפֿי 
שטעלן קאָמבינאַציעס פֿון אַלטע און נײַע אויפֿפֿיר-סיסטעמען, װי די אא"ס 
וויל האָבן. און דאָס איז ניט מחמת דעם, װאָס די מענטשהייט איז צוריקגע" 
שטאַנען אָדער רעאַקציאָנער, נאָר װײַל עס מוז זײַן אַ סאָציאַל-אָרגאַניזירטער 
און קולטורעל-המשכדיקער אופֿן פֿון חתונה האָבן, מקבר זײַן, פֿײַערן, עסן, 
לערנען זיך און לערנען יענעם. סיסטעמען פֿון טאָגטעגלעכן אױפֿפֿיר מוזן 
ניט. זײַן אַרומנעמענדיק און עקסקלוסיוו, זיי מוזן ניט קאָנקורירן איינע מיט 
דער אַנדערער אויף אַלע פֿראָנטן. אַלערלײ קאָמבינאַציעס און באַװוירקונגען 
קענען אויסקומען איינע מיט די אַנדערע -- אינטערנאַציאָנאַלע ענלעכקייטן 
קענען אויסקומען מיט לאָקאַלע אײגנאַרטיקײטן. אַ וועלט-(צי אַ מערבֿ") 
קולטור קען האָבן אירע פֿונקציעס אין דער זעלבער צײַט װאָס אַ לאָקאַלע 
(צי אַ מזרח-) קולטור האַלט אָן געוויסע אײיגנאַרטיקע פֿונקציעס דורך אײַנגעז 
שטעלטע טראַדיציעס. בייזדע זענען זיך קעגנזײַטיק משפּיע, ביידע באַרײַכערן 
זיך, ביידע באַפֿרידיקן וויכטיקע נויטן. | 
| דאָס איז דאָך דער תּמצית פֿון דער ייִדישער דערפֿאַרונג אין משך פֿון 
די. לעצטע דריטהאַלבן טויזנט יאָר. די דערפֿאַרונג קען אונדז אַ סך לערנען 
וועגן מענטשלעכע מעגלעכקייטן און באַגרענעצונגען אין שייכות צו סאָציאַל- 
קולטורעלער ענדערונג אין המשך. שוין צײַט, אַז די ייִדישע דערפֿאַרונג זאָל 
באַקאָנט ווערן און זאָל, אָפּגעשאַצט ווערן, אי מצד דער. ייִדישער סבֿיבֿה, אי 
מצד דער אינטערנאַציאָנאַלער אינטעלעקטועלער סבֿיבֿה. װי אַ מיטגליד פֿון 
ביידע סבֿיבֿות װויל איך זיך באַװײַזן, אַז אַזאַ צוויייקע לאָיאַליטעט װי ס'איז 
מײיַגע, איז ניט בלויז מעגלעך, נאָר אַז זי איז אויך שעפֿעריש-באַרײַכערנדיק 
--. אי פֿאַרן יחיד, אי פֿאַר זײַנע צוויי סבֿיבֿות, 
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ח. ם. ראַטבלאַט (לאָס-אַנדזעזעלעס) 


ר' נחמן בראָצלאַװער - 
(תקל"ב --- תקע"א; פזד1 --- 1812) 


דער מענטש, דענקער און דערציילער 


אַ מתנה מײַן פֿרײַנד אַבֿרהס גאַלאָמב, מיט גרױים יראת הכּבֿוֹד. 


אין 18טן יאָרהונדערט זײַנען אױפֿגעקומען בײַ אונדז צוויי באַוועגונגען, 
וועלכע האָבן אױפֿגעשטורעמט דאָס ייִדישע לעבן אין מזרח-אײראָפּע און 
אין מערבֿ-אײראָפּע --- השכלה און חסידות. 

ביידע באַועגונגען האָבן געהאַט אַ געמיינזאַמען ציל --- צו באַרײַכערן 
און פֿאַרטיפֿן דאָס ייִדישע לעבן, צו עפֿענען נײַע, בוייטע האָריזאָנטן פֿאַר 
דעם ייָד, װאָס איז געוועזן איזאָלירט פֿון דער גאַנצער מענטשלעכער קולטור, 
און האָט זיך אויסגעלעבט נאָר צווישן ייִדן, און געשעפּט גײַסטיקע אינספי- 
ראַציע פֿון זײַן קולטור-ירושה, | 

די השכלה האָט געװוענדט איר בליק צו דער אײראָפּעיִשער קולטור און 
ציוויליזאַציע, זי האָט געשטרעבט אַרײַנצוברענגען אין די געצעלטן פֿון ;.שם 
די שיינקייט פֿון יפֿת", פֿאַרװאַנדלען דעם ייַד אין אַ בירגער פֿון זײַן װױיגלאַנד, 
װוּ ער לעבט זיך אויס גײַסטיק-קולטורעל אין דער ספֿערע פֿון דער לאַנד" 
קולטור, נעמט אָן אַקטיוון אָנטײיל אין איר ציװויליזאַציע, און ער איז אָפּגעזונ- 
דערט פֿון די בירגער פֿון לאַנד נאָר מיט זײַן אמונה, 

מילא, זײַנען די רעזולטאַטן פֿון דער השכלה-באַװעגונג געווען מער נעגאַ- 
טיווע, וי פּאָזיטיווע. זי האָט ניט-ווילנדיק געפֿירט צו אַסימילאַציע און שמד, 
מאָסן-שמד -- טראָץ אירע פּאַזיטיווע דערגרייכונגען, צווישן זיי: דער אויפֿ- 
קום פֿון חכמת ישׂראל, װאָס האָט דורך אירע פֿאָרשונגען באַרײַכערט און 
פֿאַרטיפֿט דאָס קענטעניש פֿון אונדזער קולטוריירושה און האָט באַנײַט אונ- 
דזער היסטאָריש-נאַציאַנאַלע ליטעראַטור-יצירה אין העברעיש. איר הויפּט 
חיסרון איז געווען װאָס זי האָט איבערגעריסן די גאָלדענע קייט פֿון אונדזער 
קולטור-ירושה; װאָס זי האָט זיך באַצויגן מיט פֿאַראַכטונג צו אונדזערט פֿאָלקס- 
מאָטן און צו זייער פֿאָלקס-שפּראך --- יידיש, 

חטידות איז געווען אין איר עצם מחות אַ ייִדישע מאָסן באַװעגוֹנג. זי 
האָט געשטרעבט אױפֿצוהײבן דעם ייִדישן פֿאָלקסמענטש, װאָס האָט קיין 
תורה נישט געקענט צו דער מדרגה פֿון מלמיד חכם, װאָס איז געווען דער 
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יחסן און תּקִיף אין דער ייִדישער קהילה. ער האַט זיך באַצױגן צום פּשוטן 
האָרעפּאַשנעם מאַסן-מענטש מיט ביטול, 

ר' ישׂ-אל בעל שִׁם טוב, גערופֿן מיט די ראשי"תּיבות בעש"ט -- דער 
באַגרינדער פֿון חסידות, האָט געלעדנט, אַז אַפֿילו אַ פּשוטער ייֵד, װאָס קען 
נישט קיין תּורה, קאָן זיך אויך אױפֿהײבן צו אַ גאָר הויכער מדרגה דורך ליב- 
שאַפֿט: צו גאָט, צו דער תּורה און צוֹם ברודער-ייד. ער האָט געלערנט, אַז 
מען קאָן דינען גאָט ברוך הוא אין אַלע פּשוטע מעשים און זאַכן פֿון לעבן. 
;בכל דרכיך דעהו". אַ ייד קען טאָן די שווערסטע אַרבעט און טראַכטן בשעת 
מעשׂה וועגן בורא עולם, זיך אױפֿהײבן צו אים, זִיך מתדבק זײַן מיט אים, 
ביז ער דערגרייכט גאָר אַ הויכע מדרגה. דער עיקר איז די כּוונה -- פרחמנא 
ליבא באי", גאָט. דאַרף דאָס האַרץ פֿון מענטש. 


חסידות האָט געשטרעבט אױפֿצוהײַבן דעם פּשוטן מענטשן צום הימל 
און אַראָפּצונידערן דעם הימל צו דער ערד, װוײַל גאָט איז אומעטום --- קלית 
אתר פּנוי מיניה". דער למדן איז נישט קיין גרעסערער יחסן בײַ גאָט װי 
דער פּשוטער ייָד, אַלע מענטשן זײַנען זײַנע קינדער, 

דער כעש"ט האָט געהאַט אַ גרויסע השפּעה, נישט בלויז אויף די מאַסן, 
נאָר אַפֿילו אויף גרויסע למדנים, צווישן זיי זײַן שפּעטערדיקן ממלא מקום, ר' 
בער, דער מעזריטשער מגיד, און אַ סך אַנדערע תלמידי חכמים, וועלכע זי" 
| נען מושפּע געװאָרן פֿון זײַן פּערזענלעכקייט, װאָס האָט געשטראַלט מיט 
שעפֿערישער באַזונדערקייט, פּשטות און עמקות, מיט זײַן שׂמחה, התלהבות 
און דביקות, | 

מ'האָט די חסידים גערודפֿט מיט כּשרע און ניט-כּשרע מיטלען, אָבער 
פּונקט װוי מ'קען ניט אָפּשטעלן און צוימען אַ מעכטיקע ים פֿאַרפֿלײצונג, 
אַזױ האָט מען נישט געקענט צוימען דעם װוּקס פֿון חסידות. 

נאָך דעם בעש"טס פּטירה האָט דער מעזעריטשער מגיד פֿאַרשפּרײט און 
נאָך מער פֿאַרטיפֿט די תּורה פֿון זײַן רבין, זײַן מיסטיש-פּאַנטעיסטישן וועלט- 
באַנעם, אַז גאָט איז אין אַלץ און אַלץ איז גאָט*. דער מגיד האָט באַרײַכערט 
די חסידישע תּורה מיט זײַנע אייגענע מחשבות און זײַנע טיפֿע משלים. מ'קען 
זאַגן אַז ער, ר' בער איז געווען דער מיטגרינדער און פֿאַרטיפֿער פֿון חסידות, 
איר פּאָפּולערער לערער און אױסטײַטשער. 

אַנדערע תּלמידים פֿון בעש"ט, װאָס זײַנען געװאָרן פֿאַרשפּרײיטערס פֿון 
חסידות, אירע פֿאַרטיפֿערס, האָבן בײַגעטראָגן זייער חלק. שניאור זלמן פֿון 
ליאדי האָט באַרײַכערט חסידות מיט זײַן טיפֿער, אָריגינעלער פֿילאָסאָפֿישער 
װועלט-אָנשויונג חב"ד -- חכמה, בינה, דעת, און מיט זײַן מזיגה פֿון חסידות 
און רבנות, | 
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| - אוב ר' שניאור זלמן איז. געווען דער פֿילאָסאָף פֿון חסידות, איז דער 

בראָצלאַװער געווען איר קינסטלער, איר סימבאָלישער דערציילער. | 
- - ר' נחמן בראָצלאַװער איז געווען אַ זייער קאָמפּליצירטע פּערזענלעכקייט, 
ער האָט געירשנט פֿון זײַן עלטער-זיידן דעם בעש"ט אַ סך פֿון זײַנע גרויסעי: 
מעלות: זײַן הויכע שעפֿערישע פֿאַנטאַזיע, זײַן אין-סופֿיקע ליבע צו דער נאַ- 
טור, װאָס פֿון איר האָט עד געשעפּט גײַסטיקע חיונה. ער האָט ליב געהאַט זיך 
אָפּצוזונדערן, מתבודד זײַן זיך אין איר שויס, און שעפּן פֿון אירע קװאַלן 
התעוררות. ער האָט געירשנט פֿון בעש"ט זײַן אומבאַגרענעצטע ליבע צום 
פֿאָלק ישׂראל, און טאַקע צו דעם איינצלנעם פּשוטן ייִד, און אויך צו ארץ 
ישׂראל,. 

ר' נחמנס ליבשאַפֿט צום ניגון און צום ריקוד איז געווען אָז אַ שיעו, 
אָבער ער האָט נישט געירשנט דעם עלטערזיידנס נשמה- גאַנצקייט, 

ר' נחמן בראַצלאַװער איז געווען פֿול מיט נשמה-ריסן, דורכגענומען מיט 
ספֿקות און אינערלעכע סתירות. ער איז געווען אי עגאָצענטריש אי אַ גרויסער 
אוהב-הבריות. ער האָט ליב געהאַט ניט נאָר זײַנע חסידים, נאָר איטלעכן 
מענטש, ער האָט געשעצט זײַנע חסידים און זיי ליב געהאַט ביז מסירת נפֿש, 
בי זײַנע חסידים האָט די פֿאַרערונג צום רבין נישט געהאַט קיין גרענעץ. 
אַפֿילו נאָך זײַן פּטירה זײַנען זיי אים געבליבן געטרײי, אַזױ ביז דעם הײַנטיקן 
טאָג. זיי האָבן אײַנגעשטעלט זייערע לעבנס און מען איז עולה געווען צום רבינס 
קבר אין אומאן,. דערפֿאַר רופֿט מען זיי ,די טויטע חסידים", 

דער בראָצלאַװער האָט גאָר שטאַרק געהאַלטן פֿון עניוות און שלום, 
אָבער אַליין האָט ער גערעדט מיט גאווה, אַז נאָר ער איז דער אמתער צדיק אין 
זײַן דור, און אַז זײַן תּורה איז טיף וי דער ים, אַז אַפֿילו די גרעסטע לומדים 
זײַנען נישט ביכולת אים צו פֿאַרשטײן, װײַל אַזױ טיף איז זי. ס'איז קיין װוּג- 
דער נישט, אַז די רביים פֿון זײַן דור האָבן אים פֿײַנט געהאַט און גערודפֿט, 
װוי אַן איש ריב ומדון, 

זײַן אהבת ארץ ישׂראל איז געווען אין לשער, און ניט בלויז די ארץ 
ישׂראל של מעלה, די הימלישע ארץ ישׂראל האָט ער לי? געהאַט נאָר טאַקע 
אויך די ערדישע ארץ ישׂראל. פֿון איר, אַזױ האָט ער געגלייבט, שעפּט ער 
זײַן גאַנצע רוחניותדיקע יניקה און חיונה. דורך זײַן קורצן באַזוך אין ארץ 
ישׂראל האָט ער באַרײַכערט זײַן איך און האָט געצויגן דערפֿון זײַן חיות, 
זײַן התעוררות און תּורה. און דאָך איז ער געווען, צו נוצן אַ הײַנטצײַטיקן 
אויסדרוק, אַ גלותיסט: דאָרט װוּ אַ סך ייִדן װוינען, דאָרט איז די קדושה 
פֿון ארץ ישׂראל, | 

ער האָט געװאַלדיק ליב געהאַט לשון-קודש, זי איז געווען פֿאַר אים די 
געטלעכע שפּראַך. ער עצהט אָבער זײַנע חסידים, אַז אויב זיי ווילן אויסגיסן 
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פֿאַר גאָט דאָס האַרץ ביחידות, זאָלן זיי עס טאָן אין ייִדיש, און טאַקע אין 


ייִדיש. ער האָט געשטרעבט, אַז אַלע זײַנע סיפּורי מעשׂיות זאָלן-געדרוקט:װערן- - - 


אין ביידע. לשונוֹת מיט אַ מאָל -- לשון-קודש און ייִדיש און טאַקע אױפֿן 
| זעלבן בלאַט. 

ר' נחמן איז געווען אַ גרויסער בעל-מחשבה. זײַנע קורצע, פֿילאָסאָפֿישע 
אַפֿאָריזמען זײַנען טיף און אָריגינעל, אָבער ער אַלײן האָט פֿײַנט געהאַט 
פֿילאָסאָפֿיע. ער איז מתרה זײַנע חסידים,, אַז זיי זאָלן למען השם נישט אַרײַנ- 
קוקן אין ,מורה נבוכים", אין ,כוזרי* און אין אַנדערע חקירה-ספֿרים: ער 
פסלט אַזעלכע פֿילאָסאָפֿן פֿון : מיטלאַלטער -- װי דעם רלב"ג און אויך דעם 
בעל ;עקדה" -- כאָטש עס איז אַ כּשרער ספֿר. אסרט ער אין אים מעיין צו 
:זײַן, װײַל ער ברענגט די רייד פֿון פֿרעמדע פֿילאָסאָפֿן. װוי מ'קען זען פֿון 
זײַנע ספֿרים, האָט ר' נחמן אַליין אַרײַנגעקוקט אין די װערק פֿון די ייִדישע 
מיטלאַלטערלעכע פֿילאָסאָפֿן, װײַל ער האָט געגלייבט, אַז אים װעלן זיי 
יצִישט שאַטן, 
| ער האָט געהאַלטן, אַז דאָקטױירים זײַנען שותפֿים פֿון מלאך המוות, און 
דער בעסטער רופֿא איז דער רבש"ע, אָבער ער אַליין האָט זיך אַריבערגעכאַפּט 
נאָך לעמבערג אָדער נאָך בראָד זיך צו היילן בײַ דאָקטױירים פֿון זײַן קראַנק- 
הייט --- שווינדזוכט. יאָ, ר' נחמן איז געווען אַ מענטש פֿול מיט סתּירות, 
נשמה-ריסן און ספֿקות, 

געווען איז ר' נחמן אַ' טיפֿער אינטויַטיווער דענקער, אָבער נישט קיין 
לאָגיש-אויסגעהאַלטענער. ממילא האָט ער קיין פֿילאָסאָפֿישע שיטה ניט 
באַשאַפֿן און ער איז נישט ביכולת געווען דאָס צו טאָן. זײַן ;ספֿר המידות", 
װאָס ,די טויטע חסידים? לערנען מיט חשק אויך בימינו האָט װוינציק אָרי- 
גינעלע געדאַנקען. דער גאַנצער ספֿר איז פֿול מיט אויסצוגן פֿון תּלמוד, זוהר 
און אַנדערע הייליקע ספֿרים. אָריגינעל איז ער בעיקר אין זײַנע בליציקע 
אַפֿאַריזמען, אין זײיַנע אַרײַנטײַטשונגען אין אַ פּסוֹק: ?צדקה לשמה פֿירט צו 
תורה לשמה, װוי סע שטייט געשריבן אין תּהילים: 'צדקתך צדק לעולם ותּורתך 
אמת"", -- | 

|א. מ'דאַרף דינען גאָט ניט נאָר מיט דעם יצר טוב נאָר אויך מיט דעם 
ייצר הרע, װײַל אָן דעם איז די עבודה אָן פֿײַער, אָן התלהבות און ממילא פֿון 
נידעריקער מדרגה, 

ב. יעדע חכמה האָט איר אייגענעם ניגון, װאַס דריקט אויס איר מהות, 
:אַפֿילו די חכמה פֿון אַפּיקורסות האָט איר באַזונדערן ניגון, נאָר די חכמה 
פֿון אמונה האָט דעם דערהויבנסטן און שענסטן ניגון; דער גאַנצער וועלט- 
חלל איז אײַנגעהילט אין אַ לבוש פֿון אַ ניגון: ס'זינגען די הימלען אַ שבח 
צו זייער באַשאַפֿער; ט'זינגט דער ים, ס'זינגען די בערג, די ביימער, און 
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אַפֿילו די קליינטשינקע גרעזעלעך האָבן זייער אייגענעם ניגון. װויל איז דעם 
מענטש װאָס איז מסוגל צו הערן דעם ניגון פֿון דער נאַטור, װאָס איז דער 
ניגון פֿון דעם בורא עולם, און גיט רוחניותדיקע חיונה און התעוררות, 
זאָלסט וויסן, לערנט אונדז ר' נחמן, אַז אַ ניגון איז גאָר אַ גרויסע זאַך, דורך 
אים שיידט זיך אָפּ דער מענטש פֿון דער בהמה, איז ביכולת זיך צו דערהייבן 
צו דער העכסטער מדרגה, צו הערן דעם ניגון פֿון אין-סוף, װאָס איז מקיף 
אַלע עולמות. גרויס איז די מדרגה פֿון ניגון, נאָך מעכטיקער איז דאָס פֿאַר- 
בינדן ניגון מיט פּאַסיקע ווערטער באַגלײט פֿון טאַנץ, װאָס איז אָנגעהױכט מיט 
התלהבות אָן אַ שיעור. 

אַזױ האָט געזונגען רבי נחמן בראָצלאַװער. דער גרעסטער דיכטער אין 
זײַן צײַט. | 

ג. גוט און שיין איז ווען מ'דאַװונט אין פֿעלד, װוײַל די גרעזער װאָס האָבן 
נאָר-װאָס אָנגעהויבן צו שפּראָצן, גלוסטן און גאַָרן זיך צו באַהעפֿטן מיט דער 
תּפֿילה און זיך באַהעפֿטן אין איר. דער מתּפּלל קלייבט שפּראָצונגען --- בלומען 
און רויזן, און פֿלעכט זיי איין אין זײַן תּפֿילה און זיי זײַנען עולה צום כּסא 
הכּבֿוד. די בלומען און רויזן גיבן דעם מענטשן כּוח אין זײַן תּפֿילה, 

ד. יעדער ייַד דאַרף פֿאַרן דאַװענען אויף זיך נעמען די מצוה פֿון 
גואהבת לרעך כּמוֹךְ", װוײַל דאָס דערנענטערט אים צו זײַן מיטמענטש. 

ה. אַז מענטשן באַװיינען אַ טויטן, לאַכט דער טויטער אָפּ פֿון זיי, וי ער 
װאָלט געזאָגט: װאָלט דען מיר בעסער געווען ווען איך זאָל נאָך לעבן, לײַדן 
נאָך אַ סך צרות, און כ'װאָלט געהאַט דאָס ביטערניש פֿון דער וועלט? 

אַזױ רעדס ר' נחמן דער פּעסימיסט. ס'איז דעריבער פֿאַרשטענדלעך, אַז 
ער דריקט אויס ביטול צו דער װעלט, צו עולם הזה, און צװײיפֿלט אין איר 
עצם עקסיסטענץ, װײַל מ'שטיינס געזאָגט, װאָס איז די װעלט! אַ קייט פֿון 
צרות און לײַדן. ;אַז ס'איז דאָ אַ יענע וועלט, -- זאָגט ער -- וייס איךף, 
אָבער איך בין מסופּק, צי ס'איז אויך דאָ אַן עולם הזה, װוּ איז זי?* ,,העולם הזה 
הוא הגיהנום, כּי כּולם מלאים יסורים גדולים תּמיד". און אַ צווייט מאָל זאָגט 
ער: ;אין שום רע בעולם, רק כּולו טוב, כּי התכלית הוא כולו טוב, כולו אחדו" 
..איי, ס'איז דאָ יסורים, נו איז װאָס? איז מען זיי מבטל, 


אַזױ רעדט דער שטימונגס-דיכטער אין אַלע דורות. 


װאָס איז דער תּכלית פֿון דעם מענטשן אין זײַן קורץ לעבן? ער דאַרף ‏ 
זיך תּמיד באַנײַען, ניט אַלט װוערן אין זײַן גײַסט -- ?רק לא זקן, אפֿילו לא 
צדיק זקן", דאָסּ הייסט, דער מענטש דאַרף תּמיד שטרעבן צו שטייגן פֿון זײַן 
איצטיקער רוחניותדיקער מדרגה צו אַ העכערער מדרגה. 
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ו. ער האַלט זייער שטאַרק פֿון עניוות, גאָט זאָגט ,מי שיש בו גאווה אין 
אני והוא יכולים לדור בעולם" -- ווער עס האָט גאווה קען איך און ער נישט 
וװווינען אויף דער וועלט. | 

גיהיר בעל-מום הוא? -- אַ גרױיסהאַלטער איז אַ בעל-מום, און דאָך 
רעדט ער, ר' נחמן, װי אַ גרויסהאָלטער. ,אני יכול עכשיו לאמר, כל חכמי 
ישׂראל דומין אלי כקליפּת השום" --- איך קען איצט זאָגן, אַלע חכמי ישׂראל 
זענען אין פֿאַרגלײַך מיט מיר, וי אַ קנאָבל-שאָלעכץ... 
ער גלייבט, אַז דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט געהאַט פֿיר גדויסע מענטשן, װאָס 
זיי האָבן אָנגעהײיבן נײַע תּקופֿות אין אונדזער געשיכטע: רבי שמעון בן 
יוחאי, דער אר"י הקדוש, דער בעש"ט און ער, ר' נחמן בראָצלאַװער, זײַן 
אור-אייניקל, 

ר' נחמנס אײַנגעגלײבטקײיט אין זיך איז די אײיגנשאַפֿט פֿון אַלע קינסט" 
לערס אין אַלע דורות. אָן דעם װאָלט קיין קינסטלער נישט געקאָנט שאַפֿן 

ר' נחמן בראַצלאַװער איז געווען גאָר אַ גרויסער דערציילער, זײַן שעפֿע- 
רישע פֿאַנטאַזיע איז אין לשער. זײַנע דערציילונגען זײַנען פֿאַר אים געווען 
טיפֿע תּורה, װײַל ניט דער סיפּור המעשׂה איז דער עיקר פֿאַר אים, נייערט די 
הויכע רעיונות אין זיי. 

זײַנע חסידים האָבן אַרײַנגעטײַטשט אין די פיפּורי מעשׂיות װאָס זייער 
האַרץ האָט נאָר געגלוסט, בעיקר האָבן זיי געשטרעבט צו געפֿינען אין זי 
הויכע מיסטישע געדאַנקען. סקעפּטיקער האָבן זיך באַצױגן צו זיי מיט ביטול 
און פֿאַראַכטונג, אונדזער היסטאָריקער, דער קדוש שמעון דובנאָוו, איז אים 
בכלל מבטל. ער זעט ר' נחמנס חסרונות, וי למשל, גאווה, און זײַן ביטול צו 
די צדיקים און גרויסע לומדים פֿון זײַן דור. שטאַרק קריטיקירט דובנאָוו זײַן 
,צדיקיזם", װאָס ער האָט דערהויבן צו דער העכסטער מדרגה, און ער האָט 
פֿאַרלאַנגט פֿון זײַנע חסידים, אַז זי זאָלן זיך פֿאַר אים מתוודה זײַן, װײַל איך 
קען טאָן תּשובה פֿאַר אײַך אַלע, און מײַן תּשובה װעט זיכער צערײַסן דעם 
שלעכטן ,גזר דין". אָבער דובנאָוו פֿאַרזעט ר' נחמנס גרויסע מעלות, זײַן 
אָריגינאַליטעט, זײַן הויכן פּאָעטישן שװוּנג און זײַן שעפֿערישע פֿאַנטאַזיע. 
דובנאָוו האַלט, אַז זײַנע דערציילונגען זײַנען אַ ;גל של אשפּה" -- אַ באַרג 
מיסט. דער מתנגד אין דובנאָוון האָט מנצח געווען דעם ליטעראַטור-קריטי- 
קער. אַנדערע קריטיקערס און פֿאָרשערס פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור, באַ- 
צוען זיך מיט דעם גרעסטן דרך ארץ צו ר' נחמנס דערציילונגען; טייל זײַנען 
שטאַרק מגזם אין זייערע לױיבגעזאַנגען צום בראַצלאַװערס סיפּורי מעשׂיות. 
זיי באַטראַכטן אים װי דעם שאַפֿער פֿון דער נײַער ייִדישער ליטעראַטור. 
ביידע, אי די לויב-זינגער, אי די נעגאַטיווע קריטיקערס, זײַנען ניט אָביעק"י 
טיוו אין זייערע אָפּשאַצונגען 
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ר' נחמן בראָצלאַװער איז אָן שום ספֿק געווען אַ גרויסער דערציילער" 
סימבאָליקער. מ'דאַרף אים נישט שאַצן לויט די אָנגענומענע טעאָריעס פֿון 
דערצייל-קונסט. ער איז געווען אַ קינסטלער פֿון אַלטן ייִדישן שניט, איינער 
װאָס האַלט אַז אַ דערציילונג באַשטײט פֿון צוויי הױפּט-טײלף דעם סיפוף 
המעשׂה, װאָס איז דער גוף פֿון דער דערציילונג, און איר נשמה -- דער מוסר 
השכל װאָס שוועבט איבער איר און הויכט זי אָן מיט אַ ציל, 

ר' נחמנס דערציילונגען זענען נישט צופֿיל אינטערעסאַנט, די פֿאַבולע, 
דער אינהאַלט דורכגעפֿלאָכטן מיט זײַטיקע סיפּורי מעשׂיות און זיי פֿאַרטוגק- 
לען דעם עיקר. דערפֿאַר פֿאָדערן די סיפּורי-מעשׂיות דעם לייענערס קאָנ" 
צענטרירטקייט און פֿאַרטיפֿונג, אָבער, אַז מען פֿאַרטיפֿט זיך אין זיי, אַנטדעקט 
מען הויכע מיסטישע רעיונות, טיפֿע פּסיכאָלאַגישע באַטראַכטונגען: ס'אַנט" 
פּלעקן זיך די תּהומות פֿון דער מענטשלעכער נשמה, דעם מענטשנס שטייגן 
פֿון אַ נידעריקערער מדרגה צו אַ העכערער מדרגה, און זײַן פּלוצימדיקע 
ירידה. אַז דער מענטש איז בשפֿל המדרגה קאָן ער זיך אױפֿהײבן פּלוצים צו 
דער העכסטער מדרגה, װײַל ,ירידה צורך עליה היא". אין ר' נחמנס סיפּורים 
שפּיגלט זיך אָפּ דאָס גאונישע געשטאַלט פֿון זייער שאַפֿער, װאָס אין זײַנע 
מאָמענטן פֿון נידעריקסטער שיפֿלות האָט ער געשטרעבט צו דערהייבונג און 
באַנײַונג, דורך התּבודדות אויף דער שויס פֿון דער נאַטור, װאָס זי איז דאָס 
לבוש פֿון דער שכינה, דורך ניגון און טאַנץ, װאָס קענען אים דערהייבן צו דער 
העכסטער מדרגה פֿון התּלהבות. 

אַז ר' נחמן האָט געפֿילט בחוש וי ער באַנײט זיך און הייבט זיך אויף אויף 
קינטסלערישע אָדלער-פֿליגלען צו די עולמות עליונים, פֿלעגט ער דעמאָלט 
דערציילן מיט גרויט התּלהבות זײַנע סיפּורים, װאָס האָבן אױיפֿעשטורעמט 
די געמיטער בײַ זײַנע חסידים און זי זײַנען מיטגעפֿלױגן מיט אים, העט העט 
װײַט צו נײַע האָריזאָנטן, װוּ הימל און ערד זײַנען זיך מתּדבק אין אַ געטלעכן 
קוש און זינגען שירה צום בורא עולם, 

ר' נחמן בראָצלאַװערס סיפּורי מעשׂיות פֿאַרמאָגן נאָך איצטער די צויבער" 
אײיגנשאַפֿט צו דערהויבן זייערע לייענערס צו העכערע וועלטן, אויב מ'פֿאַרטיפֿט 
זיך אין זיי. אין דעם ליגט דער סוד פֿון זייער אייביקייט, 
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לידיד חיקר, לר' אברחם נולומב, עם הכנטו לנבורות 


א 


ב, ספּורי-מעשיות" לר' נחמן מברסלב מתרחש משהו הדומה 
בהרבה למתרהש בתהחליכי היצירה הספורית האמנותית. התוכן הספו- 
רי ידוע לו למספּר כסכימה שאותה הוא רואה מראש; אולם משהוא 
מתחיל להעלות את ספּורו בלשון חמיוחדת לנפש זו או אחרת, הרי לשון 
זו נושאת בקרבה כמה וכמה דחפים פּסיכיים המועלים על ידה מן 
המעמקים הפּטיכיים של יוצרה. כלומר, אין המספּר יכול להתנבא מרא ט 
על אשר ,יקרה" לספּורו קודם שיצא לעצב אותו בכתב, שכן אין חוא 
יודע מה תעלה לו לשונו בדיבורו שתכופות , מן חשמים" מוליכים או- 
תה, ו,אל כל אֲשר היה אתה הרוח ללכת, שמה תלך". כל שכן איש 
המעמקים כרבי נחמן: לשונו אסורת הנבכים הנפשיים מתירה את 
עצמה ב, ספּוריימעשיות", והריהי עוברת על נדות התוכן שהוקצב 
לספּורו מראש, אם מדעתו ואס מאשר קיבל מאחרים. מכאן תחושת 
המעמקים מעבר לפּלאות העממיים כספּורים כגון אלה של , מעשה 
בחכם ובתם" ו, מעשה בבן מלך ובן שפחה שנתחלפו" -- על אחת 
כמה וכמה , מעשח בוז' בטלירש" שהיא יצירתו הנעלה ביותר של 
הר"ן. תחושה זו משלבת את הקורא בטונאליות חמיוחדת של הספּור 
עד שהוא, הקורא, דומה על עצמו מתלווה לדיבורו של הצדיק: משווה 
הוא על עצמו כעין ,תיקון" נעלם לאיזה ,פגם" נעלם שמעולם לא 
עמד עלִיו בייחוד הנפּשי שלו. 


= 


ביאליק לעולם אינו פוסל אֹת צירו האַקטואלי של השיר, את 
הבעיה" חמגמתית הקיבוצית הבוערת בתוכו. אֹמנם, עד שהוא 
,מספּיק" לדון בה כדבעי, עד שהוא מתחיל להתקין את , מנננון" הדי- 
מויים וההשאלות האמאגייים שישמשו אותה , בעיה", עד שחוא מתיר 
את כל מיתריו חמוסיקאליים הפיוטיים המלווים אותה -- נפתח השיד 
מאליו ועובר על גדותיו. דומה, מתיימר השיר לסחף את יסוד ההלכה 
תוך תאווה אכספּרסיוניסטית חיולית שקמה בו: האימאנ' פּורץ 
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ונוטל רשות לעצמו, מוריד את האידיאה ההלכתית מגדולתה ודוחף 
אותה לשוליה של כל התּכונה הפּיומטית שבשיר. אותם לבושים וקליפּות 
שברדיצ'כסקי מאס בהם, מקבלים בשירו של ביאליק מימדים אוני- 
ברסאליים הנגרשים נחשולים אסתטיים. ביאליק ממיל בהלכה הריא- 
ליסטית מן הכיסופים להקיף את כל הבריאה; בה גופה מסתערים 
הגנזים חפּסיכיים של האדם היחיד. שירי הזוהר והאופל, שירי הזעם 
והמדבר, שירי האהבה והיגון, כולם לעולם אינם מתכחשים ל, נגלה". 
אלא שאותו ,נגלה" אקטואלי מרחיב ומעמיק כל כך, עד שהוא דומה 
פּורש מן האקטואליות האידיאית שלו ומסתער באינסטינקטיביות 
אימאנ'ית שאין המדוע והלמה חלים, כביכול, ץליה, 

השיר , הציץ ומת" אות ומופת הוא לחתירתו האסתטית של 
המשורר, שלא היה מסוער כמוהו בשירה העברית החדשה. כדעת 
האנדה הקדומה והאנדה המפתורית, כן ידץ חמשורר מה סכנה צפונה 
באותה התחמקות מ, שערי" המציאות האקטואלית, מה בדידות אור- 
בת לתאווה המיסתורית ההורסת אל ,שער החמשים" של הדיבור 
האמנותי האסתטי. שער זח, ידע ביאליק מנפשו, אינו אלא הבלימה 
שכל אחיזה קיומית אין לה משפּסה בה ההלכה האידיאית. לפיכך 
אין לך אף שיר אחד משירי ביאליק שבסופו לא יישמע שוב ל,נגלה" 
שעורר אותו מלכתחילה, שלא יקבל עליו את מרותו של ,הנגלה" 
ההלכה עוגן יציב היא בסחף האיסתטי-הריטורי שבשיר, כבשורה של 
משמעות חיונית. 


: 


אישיותו של מיכה יוסף ברדיצ'כסקי היתה חתומה בצביון 
ח,אחד". לא זה בלבד שמתכהש היה ל,רוח ההיסטורית" ומזים 
אֹת , החשבון ההיסטורי" בטעמם של אחד העם ובית מדרשו, כי אם 
גם כופר היה בכל התמד לדפוסי מחשבה ויצירה בישראל. את ההים- 
טורי חמגוכש ראה קפּאון בלבד, ואת האיבולוציה, המבצעת בתולדות 
הלאום אידיאה מוסרית או הברתית או דתית, לא גרס. יהיד היה 
בדורות ישראליים בתוקף חווייתו האפתטית, במאבקו למבע ההולם 
את החווייה הזאת. לא זה כי בדל היה מן החולין, מתעלם מן 
המציאות האפורה ומן חממשות האקטואלית, עומטה איצטלא של 
יחידות רומאנטית:חירואית ומטפח בבדידותו המזהירה או הקודרת 
את ,נפשו-יחידתו". לא כי היום-יומיות גופה, הריאליות הנוקשה 
גופה, מבפנים חיו מפצלות את סגורן משננעצה בהן עינו של ברדי" 
צ'בסקי. עין זו היתה מתירה את הפּרימיטיב אף מעבי האלם של 
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חעיירה היהודית, השוקמת על שממונה. מן הפּרץ הזה היה לבו של 
כרדיצ'בסקי מתפּעם מאד. מין ניאות היתה מציפה אותו על שכה 
מעמיק -- קשב הוא, על שהקשב שלו מורף את השלווה המדומה של. 
האדם, מהרסת את שאננותו המרדימה, מחדירה את הכל בהדי נור- 
ליות קדומה, המתנלגנלת במוסיקאליות פאטאליסטית ומתנשמת ברגש 
ובמחשבח, במאורעות ועלילות, ואין לערער עליה. תמיד היה מוזמן 
לקפיצה חמפתיעה אל תוך התחומות הפּסיכײים, מפליג להנאתו 
ב,שבירת כלים", בפיצול קליפּות של היסטוריה, תרבות, מוסרות, 
מקובלות ומוסכמות. נתפּס היה למחשופים אפסתמיים ומכנה אותם 
'פתאמיות!, 'הפתעה', 'גילוי מתמיד', 'מהפּכה יצירתית,, 'פּנײיה אל 
חטבע', ועוד. דומה, לעולם נשמע לתשוקתו האינסופית לתפּוש את 
חקיום תפיסה מיידית, ישירה, מקיפה, ללא כל סייגים הברתיים, גד- 
רים מסורתיים, מידות אינמלקטואליות החוצצות בינו ובין יקומו 
שהוא 'הטבע', אף-על-פי שהיטב היה ידוע לו, שזיקה כעין זו עלולה 
לחשיב את האמן אל ייהיוליות'. 


ף 


המאמץ האסתטי שבחסידות, מבפנים חוא הולם את המאמץ 
האסתטי שבספור חמקראי. החסידות הולכת ומרגיעה את הרוחות 
שבקבלה, ובזה היא מפנינה את עצמאותה, את אייתלותה בקבלה. 
היא אינה מעוניינת להעלות את כוחות הרעה מהביונם כדי לערוך 
התנוששות דרמטית אכספּרסיוניפטית בין היצרים חחיוכיים בהחלט 
ובין היצרים החשליליים בהחלט. יותר מכל היא נוטה לחמתיק ולהשקיט 
את הדראמאטיות הזאת בנפתולי היצרים. לעומת זה היא מבליטה 
את האיחוד הנפשי, את ה,אני" חמשתלט על האישיות המסוערה, 
בריקמת האיחוד הזה נזלפת ללא הפסק התפארת האלהית החמתגלנלת 
בחידושי-בראשית תמידים שכבריאה. חהתורה החסידית, ספּורי-המץ- 
שיות שלח, הניגון והריקוד, חם אמנם הדים לתנודה היקומית שבחיים; 
ברם חיסוד המכריע שבחם קודש הוא לנדולתו של האדם החש 
ברחש חיקומי ומחונן יכולת-מבע לרחש חזה. זוחי גבורתו של האמנו- 
תית של האדם. , האני" החסידי מועמד על הוף המכטחים של חידץ 
החמתעלה מאדי ההתרנשות האינסטיקמיבית של הקבלה. בה אין 
הנשמות משוטטות לעולם ערטילאיות בבלימת היצרים: מתלבשות הן 
בחזון חחומאניסטי חמתרקם באמנות חחסידית. , הלבושים", בין שהם 
ספּורי-מעשיות, בין חניגון או חריקוד, שוב אינם מייצגים את סימרא 
ימינא ואת סיטרא אחרא בצביון חראשיתיות שלחהם, אלא את האדם 
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המסנן את החיוליות בידע היצירי שלו ומ,תקן" אותה בעבודתו 
האמנותית. ה, מיידיות? וה, ציוות" -- מונחים פּסיכולוגיים שעליהם 
הושתתה האמנות המערבית החדישה -- הםיהם אשר בנינם 
פּרשה החסידות מן חקבלה, באשר לא סבלה את הפּדימיטיביות שב- 
הם, את הכפירה בשלטון הידע האנושי. 


מט 
וו 


המהלך בדרכי סיפּורו של עגנון עשוי הוא. שישתחרר מ, משפּטים 
קדומים" ספרותיים שלו, יפתלק מהרגליו , חישנים" בסיפּורת, וסופו 
שיהא נשמע למזלף הלשוני הסיפּורי הנוהכים את לשם בכתביו של 
עננון וננעץ באיזו ,תכלית" שודאי עומדת היא להתברר מאליה. ברא- - 
שיתו הסיפּור דומה מספַּר את עצמו ומאליו הוא נמשך והולך, מזדמן 
בכדרכו עס פיפור אחר, שנם חוא היה מספּר את עצמו, אלא שעכשיו 
שניחם מזדונים זה לזה ונוהרים להם הלאה, עד שיבוא הסיפּור 
השלישי ויתלווה אליהם. אפ חקורא נמשך פּנימה, תוך איזו חווייה 
פּלאית הנעורה בו: פּרקים הוא דומה על עצמו שהוא גם המספּר והוא 
גם חסיפּור נופו. ככה ,יתאקלם" חקורא ברשויות חסיפּורת העגנו- 
נית, ואז רק אז נפתזזים לו כמה וכמה פּתחים המוליכים אֹל ה,תכלית? 
הנדולה של המספּר. אז יתנלה לו פלא האיחוד והכוונה והמגמה האמ- 
נותי, חהמתרקמים בתוכן תוכו של המזרם הפיפּורי הזה, על חמישורים 
השונים שבו. חפּלא הזה חולך ונובר משהקורא הטוב מתהיל להבחין 
לא רק במטווה חפּנימי של סיפּור-מלפנים-ספּור, חמהווים מימדי קיום 
שונים המשתקפֿים זח בזה, מסמלים זה את זה ומשלימים זה את זה, 
אלא גם לקלוט את קולו של המספּר גופו המקופּל בלשונו הסיפּורית, 
להציץ בעינו של האטן התלוייה על גבי כל התנודה הסיפּודית שלו, 
הצופה במישורים חקיומיים המתנלגלים בה זה בזה ונוהרים אֹל איזו 
תכלית מופלאה הנעוצה כאחד נם בקדומים ונם בעתידות, ומאליה, 
בכיבול, חיא הולכת ומתנשמת בסיפּור. אז יתחוור לקורא מה עניין 
הלכה ואגדה, דרוש ומימרא, אקטואליח וחזיון, מציאות וחלום, שכולם 
משתלבים זה בזה אם באירוניה ואם הומור, אם במשל ואם בסיפּורי 
מששיות ושירי-עם ובסימבוליות מעמיקה ובתיאור -- הווי ב-הכנ- 
סת כלה" ום, אורח נטה ללון" וב, תמול שלשום", ובפיפּורים חקודמים 
להם והבאים אחריהם. 
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נֹ 


יצירתו הסיפּורית של אורי ניסן ננסין מחווה אחד השלבים הח- 
שובים מאד בהתפּתחותה האמנותית של הסיפּורת העברית בראשית 
חמאה העשרים: סיפּורת שמקורח הראשיתי-הפּסיכי נעויץ בתלישותם 
האישית של יוצריה בימי המעבר בחיסטוריה הישראלית של 
התקופה. חיא משמשת מאמץ כביר, אולי המאמץ הכביר-ביותר 
בין המספּרים הצעירים בימים ההם, לשחרר את הסיפּור מכבליו האו- 
טוביוגראפיים, ועל ידי זה לשוות עליו צביון אמנותי מובהק, שעם כל 
לבושיו האופייניים לדור ולתקופה, חוא טבועץ בחותם סימבולי אוני- 
ברסאלי. המאמץ הזה בסיפּורו של גנסין היה באמת מאבק נואש בין 
הטראגיות האישית שלו -- הדחף הפּסיכי להביע עד תכליתה את 
התלישות האישית שלו מבית אבא ומכל סיפּוק אירוטי תקין משלו --- 
ובין עבודתו חסיפורית שהעלתה אותה טראניות אישית שלן לידי 
דרגת הסימבוליות האמנותית האובייקמיבית. אכן, בלעדי המאבק 
הזה גם אצל גנסין, גם אצל ברנר ורבכים אחרים, מי יודע מה עתיף ‏ 
אמנותי היה צפון לסיפּורת העברית עִם עלות המודרניזם הספרותי. 
בארצות אירופּה. ועם שהיסוד האוטוביוגראפי שבאותו מאבק גדר 
בעד הסיפּורת הגנסינית מצאת אל המרחבים האפּיים של הרומאן, 
הרי החתירה האמנותית-האוניברסאלית שבו הניעה את חמספף 
שימצא לעצמו צינורות מבע אסתטיים חדשים שיעמדו ללשונו הף- 
ברית הכפּורית. בעצם מחווים כל ארבעת הספּורים העיקריים של 
גנסין -- הצידה, בינתיים, כטרם, אצל -- מיסטריה סיפורית-דרא- 
מאטית: כל סיפור הוא שלב אורגאני אֹחד בחליכתה של החיצירה 
לקראת גורלה חצפוי לח מראש תוך הכרה התלוי לח על גבח 


ז 


הפּרוזה האפּית לעולם אין בכוחה שתחיה נקלטת כחטיבה יצי- 
רית-אורגאנית אחת, אלא אם כן מישהו הולך ומתגלח באופקיה ועד 
שהוא כובש עמדה מרכזית בכל הסיפּור. הגילוי הזה, מראשיתו ועד' 
סופו, חובה הוא ליוצרו של הרומאן חריאליסטי. חמעיין בפרוזה זי 
יעקוב תמיד אחרי התהליך הזה מתוך תמיהה על הקורה בסיפוף 
האפֿי: עוד הו קשוב לצעדיו של חיוצר גופו בסיפּורו, וחנח קולצ 
של"הנבוי" כבר חולך ומספּיג את חדריו של חסיפּוד, כובש את בפ 
האקטואליה בעלילה, בנוף, כחלך-חרוח, בחווייה, לעצמותו חנלומח: 


במישורי הפּנים חפּסיכי שלן. המעיין יכיר אז חיטב, כמח אין חסיפּוף. 


701 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


בעל חמימדים חמעמקיים, מהווה כעין מסכת ביונראפית למספר, 
אמנם, הסיפּור מתגלם בזכות הזותו של המספּר; אולם הטראניות 
הדינאמית, המפעילה כל יצירה אפּית חשובה, מתגלה והולכת רק 
עם התגלות הדמות העצמאית באפפּקלריה היחידית שלה. אז היא 
משפּיעה שפּע רב על סביבתה האקמואלית; מעלה אותה או מורידתה, 
כובשתה או נפתלת אתה. ספק גדול חוא, אם יש בכוחו של המספּר, 
אפילו חוא בעל יכולת אמנותית רבה, להתוות מראש את כל אשר 
יפּול בחלקו של ,חגבור" שהוא גופו איווה אותו לסיפּורו, אף להתוות 
טראש את האקטואלייה האובייקטיבית אשר בה יבצע את דמות 
, גיבורו". חהליפות והתמורות, הנובעות מן העלילה ומן התיאור הנופי, 
בכוחן לזמן למספּר הפתעות רבות מאד, המחדירות בכיסופים פּרימי- 
מיביים וגנוזים את צעדיה של האישיות, חמתקרבת מן האופקים 
הנעלמים ומתעלית ממעמקים נעלמים. אישיות זו מתיימרת, כביכול, 
ליטול רשות לעצמה, להפקיע את עצמה מבעלותו וממרותו של יוצר. 


חֹ 


- = השירה העברית הצעירה בשנות העשרים והשלשים של מאת 
העשרים נוצרה ב, בין-המצרים" סוציאלי, לאומי ופסיכי. הץיקה ית- 
מותו של האדם האירופּי בכלל, ושבעתיים פּנעה יתמותו של האדם 
היחודי באירופּה. הומל עליו, על המשורר היהודי, ללכת, וכל מצריו 
| של עולם סגרו עליו. החזון הלאומי, החזון הסוציאלי -- כל משען 
היה הולך ואובד להם בטירופו של עולם. נשתבשו אורחותיהם של 
,המעצמות הגדולות", ונתערער ביתם של ישראל בעולם. ,הארץ 
המובטחה" -- ארץ ישראל --- היתה פגורח ומסוגרת בפני צעירי 
ישראל. מסביב להם דליקותיו של עולם, מאחוריהם חורבן בית-אבא, 
זלפניהם שערים מוגפים. חדור הזה שוב לא העמד לפני ,שתי רשויות 
:משמשות בערנובייח": לפני מזיגה של דורות, תמורת הישן בחדש 
תוך חבלי יצירח, שינוי ערכין תוך נפתולי גידול ופריחה. הוא הועמד 
לתחושת-תמומה נואשה, לחווייה פחופת הסער שאהריה ההידלון. 
אותו משב-סערח מרענן שהיה בא מיצירתם של ביאליק וברדיצ'בסקי, 
אותה התפּעמות והתפּעלות מתהליכי השינוי הרב המתחולל בחייהם 
של ישראג, פּנים בשירה העברית הצעיוה בראשית המאה מחמת 
חזות נודל איומה, אפּוקאליפּטית. ה,ישן" שוב אינו מוצא מפּני 
ה,חדש", אינו ניתן לתמורה ולפדות ולהשארת-נפש ב,חדש" -- הוא 
נשמד ללא טעם, ובחורבנו הוא נעשה סמל לחורבן לבו של האדם, ושל 
האדם היהודי בפרט. וכן פּורצת השירה העברית הצעירה של אותם 
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הימים מסוערת ונדהמה, אם מחדוות בהלה דימונית שיצאה להכריז 
,לכלילכ?" על עריית המבוכים בנפשו של האדם, אם מתוך נהייה 
משיחית-אפּוקאליפּטית לניב ההילולא האסתטמית בבלימתו הנפשית 
של עולם שנתרוקן מתוכו. אולם כל פלגות השירה העברית של הדור 
-- שירת אורי צבי גרינברג ושירת אברהם שלונסקי, שירת יצחק 
למדן ושירת אהרן צייטלין -- סופן חתחילו מתקפּלות בקיפּולי העבר 
היהודי המיתי החולש על העתידות, וההווה היהודי שוב אינו אלא 
החמערבולת שבה נפגשים מיתוס חעקידה עם החורבן חיהודי שבימי- 
הם, מיתוס חמשיח וההעפּלה הלא-לינלאית ל, מסדה". שירה זו היא 
רוות המראות והחויונות שאימתם חופפת כאחת גם על העתיקות בחיי' 
העם, גם על תמול-שלשום בבית-אבא, וגם על יום המחרת הנעקד על 
גבי המשואות האדומות-השחורות שבעולם תוך הנפולים לקיומו של 
החזון חלאומי היהודי. ה, ישן" נתפּם, איפוא, תפיסת-מסתורין תהו- 
מית וחדישה, סמל לגורלו של ה, חדש". 
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דייר יהודה רוזנטל שיקאגת 
פּרשנות המקרא היהודית בהיסטוריה העולמית 


ככר מתחילת התהוות הנצרות גברה ההכרה בין חכמי הנוצרים, 
שהמפתהות להבנת התנ"ך מונחים בידי היהודים. הכנסיה אמנם 
טענה, שהיחודים מפרשים את התנ"ך באופן מטעה ושהם מזייפים בו 
מקומות שונים חמרמזים על ישו והנצרות, אבל כבר אבות הכנסיה 
שאחדים מהם היו תלמידיהם של חכמי ישראל, עמדו על זה שהאמת 
(1185ז6/' 8168ז1160) היא בידי היהודים!(1) | 

לפֿעמים, כשעמד העולם הנוצרי בפני בעיות, שפתרונן היה קשור 
בהבנת התנ"ך, מוכרחים חיו חכמיו לפנות אל חכמי ישראל ולשאול 
את דעתם על משמעותם של מקומות שונים. לפעמים נסחבו חכמי 
ישראל שלא ברצונם אל תוך מאבקים מדיניים תלויים בהבנת פסו- 
קים שונים בתנ"ך. או ביישוב של סתירות בו. היו מקרים ושני מח- 
נות עוינים זה לזה, מתוך אינטרסיט מדיניים או כלכליים מנוגדים, 
השתמשו בין השאר נם בכלי נשק של פּפוקים בכתבי הקודש. אז 
פנו שני הצדדים אֹל חכמי ישראל שיכריעו בדבר. אולם נגם היהודים 
הי מפולגים בדעותיהם ולא יכלו לחוות דעה אחידה. 

על שני מאורעות היסטוריים, בהם נתבקשו חכמי ישראל לברר, 
מתוך ידיעתם את התנ"ך, את עמדתם לבעיות מדיניות וחברתיות 
בדעתי להתעכב במחקרי זה. במאורע הראשון נאבקו שני צדדים על 
סמכות דתית עליונה, שנבעה מתוך סכסוך בין מלך אנגליה ובין האפיי 
פיור על נשואי אשת אח עפיי התנ"ך, ובמאורע השני תפשו חכמי 
ישראל באמריקה עמדה לבעיה חברתית חמורה (שחרור הכושים) על 
סמך ידיעתם את התנ"ך במקורו. 


א 


המקרה ההיסטורי הראשון הוא מן המחצית הראשונה של המאה 
ה16, מתקופת הריפורמאציה כאשר נבעו בקיעים בבנין המונוליטי 
של הכנסיה הקאטולית בעולם. מאורע זה התרחש באנגליה, הוא סחב 
לתוכו מדינות אחרות ושימש גורם להפרדת הכנסיה האנגלית מן 
הכנסיה הקאטולית וליצירת הכנסיה האנגלוקאנית. זהו המקרה הידוע 
תחת השם , חגט של המלך" (06זסעום |פעסם סחד) 

הנרי השמיני, מלך אננליה (1847-1809), החליט באמצע שנות 
העשרים של המאה השש עשרה לגרש את אשתו קטרינה מארנוניה, 
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בתם של פרדינאנד ואיזבל, הידועים לשמצח מגירוש חיהודים מספרד. 
קטרינה חיתה אלמנה כאשר נישאה להנרי. בנשואיה הראשונים היא 
היתה נשואה לאחיו של הנרי, ארטור, שמת בן ט'ו שנה, כחצי שנה 
אחרי חתונתו, מבלי להשאיר ילדים. הכנסיה התנגנדה לזה שהיא 
תינשא אל הניס, הנרי. הכנסיה בכלל התנגדה לנשואי אשת אח על 
;סמך האיסור המפורש בתורה לשאת אשת אה: ערות אשת אחיך לא 
תנלה ערות אחיך היא (ויקרא י"ח. מו); זאיש אשר יקח את אשת 
אחיו נדה חיא ערות אחיו גלה ערירים יחיו (שם ב' כא). אין הכנסיה 
מכירה במצות יבום. בועידת הכנסיה בקסריה ההדשה, משנת 814, 
הוחלט שאסור לאשה להינשא לאחיו של הבעל המת והוטל חרם על 
הנושא אשת אחיו. חרם זה חודש בועידת הכנסיה משנת 481 בכאלדי- 
קוןן?). המלך הנרי השביעי, אביו של הנרי השמיני ואנשי חצר- 
המלכות בלונדון חיו מעונינים מטעמים מדיניים וכספיים (קטרינה 
הכניסה נדוניה עצומה) שהאלמנה הצעירה תנשא להנרי. חאפיפיור 
יוליוס השני (1813-1809) נלחץ לתת להנרי פּיטור (חסוץ 06058פ1ס) 
מיוחד מן האיסור וקטרינה נישאה לו אחרי שחיכתה שנים אחדות 
עד אשר הנרי יבגר. הוא היה רק בן שתים עשרה כאשר ארמור מת, 
קטרינה נשאה להנרי בשנת 1809. היא היתה גדולה מהנרי בשבע 
שנים. 


קטרינח ילדה להנרי ילדים אחדים שלא היו בני קימא. רק ילדה 
אחת נשארה בחיים וחיא מרים הראשונה של אנגליה (1587-1883). 
קטרינה גם הפילה פּעמים אחדות. הנרי ראה בזה עונש מן השמים 
על זה שעבר על איסור מפורש בתורה שלא לשאת אשת אח. מלבד 
זאת קטרינה נמאסה עליו והוא החלים לגרש אותה ולשאת את הפילגש 
חידועה שלו אננה בולין (װץ80/6 החחה) לאשה. הנרי חיפּש 
דרכים לבטל את הנשואים שלו אל קטרינה. הוא החתחיל לטעון שלא: 
היתה לו רשות לשאת אותה לאשה ושלא היתה לאפיפיור רשות 
לתת לו פּטור מן האסור. הנרי במאמציו להוכיה את צדקת טמענותיו 
שלח שליחים מיוחדים לארצות שונות לאסופ חוות דעת מאת אוני- 
ברסיטאות שונות וגם מאת תיאולונים נוצריים ידועים וגם מאת 
רבנים בגיטאות שבאימליה (לֹא היו אז יהודים לא באנגליה ולאג 
בצרפת) בכדי להוכיח שנשואיו אל קטרינה היו נגד אסור מפורש 
בתורה ולכן הם כלי תוקף חוקי. - | 


אחד מסוכני המלך ריצ'ארד קרוקי (86סזס סזפסום ) לשעבר 
פרופיסור ליוונית באוניברסיתה של ליפּסיה, בא בשנת 1828 לויניציה 
במיוחד לשם מטרה זו,. הוא התקשר עם נזירים ומלומדים איטלקיים 
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וגיניהם ההומאניסמון פראנצסקו ג'ורג* (/9ז0ס/62 650סח8ז) וזה 
הביא לפניו חכמו ישראל אחדים. ביניהם היה הרב הרופא והתוכן 
אליהו מנחם חלפן, נכדו של המדרי'ק; חותנו ר' קלונימוס בן דודן. 
הרב חאשכזי חישיש ר' ברוך בנדיט אקסלראד, והמומר המלומף 
מארקו רפאל. חכטים אלה חתמו על חוות דעת לטובת חהמלך זא 
שלפי החוק היחודי אין לנשואיו אל קטרינה שום תוקף דתי, 
פעלו לטובת חמלך, נוסף לפוכן קרוקי, תיאולונים אחרים, וביניהם נם 
החשמן הידוע איגידיו מויטרכו, תלמידו של אליחו בחור. 


פעולתם של סוכני המלך הנרי גררה אחריה פעולה נגדית מצך 
האפיפיור קלמנט החמישי (1894-1825) ומצד סוכני הקיסר של ממל- 
כת רומי חקדושח, קארל החמישי (1888-1500) שקטרינה היתה דוד- 
תו. פּרצה התחרות בין טוכני הנרי ובין סוכני חקיסר בחשגת חוות 
דעת מן האוניברסימאות ותיאולונים ידועים. שני הצדדים השתמשו 
בשוחד ובלחץ. פוכני הנרי חיו מעונינים בתשובה שלילית על השאלה 
אס מותר היה לו להנרי לשאת את קטרינה וסוכני קארל ביקשו 
תשובה חיובית. האוניברסיטאות חלוטראניות נתנו תשובה שלילית. 
האוניברסימאות האיטלקיות היו מפולנות. חאוניברסיתה של פארים + 
נתנה תשובה שלילית תחת לחץ המלך פראנצים הראשון, שחיה יריבו 
של קארל, וכמובן שהאוניברסיטאות האננליות נתנו תשובות שלי- 
ליות. ידוץ שהנרי התנקם באכזריות גדולה בכמרים שנשארו נאמנים 
לאפיפיור. ידוץ סופּו הטראגי של תומס מור, מחבר חספר , אוטופּיה". 

רוב רבני איטליה נענו ללחץ האפיפיוד ולא הסכימו עם החכ- 
מים מוויניציה שנרכשו עי שוחד לטובת הנרי. רבנים אלה טענו, 
שמצוות יבום עדיין בתוקפה עומדת, ולכן לא עֵבר הנוי על שום איסוד 
כאשר נשא את אלמנת אחיו שמת מבלי להשאיר זרע. לריב היה בעיקף 
רקע מדיני, והוא המאבק בין חקיסר קארל החמישי שקטרינה היתה 
דודתו ובין הנרי. המלך וחלק נדול של האצולח חיו מעונינים בהחלשת 
כוחה של הכנסיה. הם לטשו את עיניחם לנכסים חמרובים של הכנ- 
סיה. הם סרבו לשלם מסים כנסיתיים עצומים ושאפו לקבל את הרשות 
למנות חשמנים והגמונים ולקחת אֹת הנהלת עסקי הכנסיה אל ידיהם. 

מאבק זה קיבל רק צורה חריפה בפרשת גט המלך, הנרי רצה 
להכריח את הכנסיה שתסכים לבמול נשואיו אל קטרינה. שני הצדדים 
חיפשו חוות דעת על עמדת היהדות אל אסור נשואי אשת אח ולמצוות 
יבום בזמן חהוא. הבעיה היתה אם האיסור , בויקרא הוא איסור מו- 
חלט ואסור היה לאפיפיור לתת פיטור ממנו, או האיסוך איננו מוחלט 
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| שהרי עפ"י התורה מצווה לשאת את אשת האח המת אם הוא איננו 
משאיר זרע {דברים כה. ה. | 
| אחד הרבנים אֲשר נשאל על הגט של המלך, היה הרב יעקב רפאל 
בן יהיאל חיים פייאנו(}4) ממודינה. תשובתו היתה שלילית. אנהנו 
קוראים בתשובתו: נדרשתי לאשר ששאלני גלח אהד חשוב שמו 
מיסי' פרנציסקו קורטיסו(), אחוה דעה על ספק נסתפק לו אם מה 
שצותה התורה בתורת כהנים ערות אשת אחיך לא תנלה אם יסבול 
זה הציווי דוקא נתגרשה או מת בעלה ולו זרע של קימאָ, אבל אם ימות 
ובן אין לו, יתחייב אחיו ביבום כאשר בא על זה אחרי כן כמשנה 
תורה, או אם נאמר כי זה הציווי כולל הכל ולולי נכתב בתר הכי 
במשנה מצות יבום חייתי אומר כי בכל ענין קאסר אשת אה כי מה 
לחלק עב"ל שאלתו. תמצית תשובתו היתה , אך אשיבה שואלי דבר 
זאומר כי בודאי היתה באה אלינו הקבלה על זה כי איסור אשת האח 
אינו רק לכשתתגרש או תתאלמן ויש בנים לאשה אבל אם מת בלא 
בנים תתיבם. ואם כי לפי ריהטה נראה איסור כולל, הלא מצינו דוגמ- 
תו כי הקבלה תסתור הכלל... הנה נשכיל ונבין מזה כי בענין היבום 
היה מוסכם כבזמן קדמון והרכח היה הציווי זה לרב תועץלת.. יום 
ליינארו ר"ץ (20 בינואר 1330) פה מודינא". | 
| בתשובותיהם של חכמי ישראל על שאלות הסוכנים משני הצד- 
דים משתקפת המחלוקת על יבום בספרות הרבנית. חכמי התלמוד 
-עמדו על הסתירה בין איסור נשואי אשת אח שבויקרא ובין מצות 
! יבום שבספר דברים והם אמרו ששניהם בדבור אחד נאמרון(?). כבר 
בתקופת המשנה היתה מחלוקת אם מצות יבום קודמת או מצות 
חליצה קודמת. במשנה בכורות (א. ז.) אנחנו קוראים: מצות יבום 
קודמת למצות חליצה בראשונה שחיו מתכוונים לשם מצוח, ועכשיו 
שאין מתכוונים לשם מצוה אמרו מצות חליצה קודמת למצות יבום 
-(ע"ג בתובות סד. א.). עיין יבמות לט. ב. אבא שאול (תלמידו של 
רבי עקיבא) אומר: הכונס את יבמתו לשם נוי, ולשם אישות ולשם 
דבר אחר, כאילו פוגע בערוח וקרוב אני בעיני להיות הולד ממזר; שם. 
קט. א: תני בר קפרא לעולם ידבק אדם כשלשה דברים... בחליצה. 
מן הקודם יש לראות, שכבר בתקופֿת המשנה היו תנאים שבכרו 
חליצה על יבום. אותה המחלוקת התקיימה גם בתקופת האמוראים, 
כבכל נבכרה הנטיה לבכר יבום על חליצה. ביבמות לט. ב, אנהנו 
קודאים: אמר רמי בר חמא אמר רב יצחק חזרו לומר מצות יבום 
קודמת למצות הליצה. חסרה נטיה זו אצל אמוראי ארץ ישראל, 
שהלכו אחרי אבא שאול שביכר מצות חליצה על מצות יבום. 
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עיין ירושלמי יכמות יב. ז (מחדורת קרוטושין יב. דייג. א): אתא 
עובדי קומי ר' יוסי אמר אפיק לבר ז"א הוצא אותה (את היבמה). 
מן חדיון. פירושלמי יוצא, שמותר לחטעות את היבם בכדי למנוץ 
אותו מלשאת את היבמה ולהשפּיע עליו שיחלוץ אותה, 


מחלוקת זו המשיכה גם בתקופת הנאונים. בסורא נהנגו ליבם 
ובנפּומבכדיתא נהנו לחלוץ(8). גם מדינות אירופא נחלקו במנהניהן: 
אלה נחנו ליבם ואלה נהנו לחלוץ. בעיקר אחרי קבלת נזירת רבנו. 
גרשם מאור הגולה נגד נשיאת שתי נשים חרגישו חכמי אשכנז וצרפת 
את הצורך להשוות את חמנהנים של הישיבות וכדי שלא להבדיל 
בין נשוי ויבם פנוי, אמרו שלעולם חליצה קודמת ליבום, ומפני זה רוב 
חכמי אשכנז וצרפת שקבלו את חחרם של רבנו גרשם החזיקו בשיטה, 
שחליצה קודמת ליבום, לא כן חכמי ספרד, שלא קכלו את החרם של 
רבנו גרשם, החזיקו בשיטה של מצות יבום קודמת(פ). בעדות הספר- 
דיות של צפון אפריקה וכּן בקצת עדות המזרח בארץ ישראל, עד חיום 
מצוות יבום קודמת למצות חליצה(9). 


יש לכן לחשתומם על זה שכמה מן הרבנים אמרו לסוכנים של 
הנרי, שמצות יבום בטלה בישראל אחרי חורבן הבית השני(11). הלא 
בזמנם התקיים בבולוניה מקרה של יבום(12). אמנם אפילו אם נקבל 
את הדעה שמצות יבום קודמת למצות חליצה, עפ"י התלמוד מלך.. 
לא מיבם ולא מיבמין לאשתו(1). כמובן שהתלמוד מדבר על מלך 
ישראל, אבל הנרי יכול היה לדרוש את אותה חזכות גם לעצמו, 

מן חקודם יש להבין למה לֹא יכלו הסוכנים להביא חוות דעה 
אחידח על עמדת חיהדות לאיסור כולל של נשואי אשת אח. אליהו 
מנחם חלפן, חותנו קלונימום, בנדיט אקסלראד ואחרים חיוו מיעומ 
בחוות דעתם לטובת חמלך. רוב הרבנים וכעיקר ר' יעקב מאנמינו, 
בעל דבביה של חלפן צידדו עם סוכני האפֿיפיור והקיסר(14). | 

חמחלוקות בין הרבנים בענין גט המלך תופסות מקום רב בחי- 
לופ המכתכים הדיפלומאטי בין חנרי וסוכניו, הם דיווחו למלך כל פרט. 

יהאפיפיור חוציא כחמישי בינואר שנת 1581 איסור לכל האנגלים 
לבטל את נשואי המלך. אבל עלה בידי חמלך להפסיק את חיחסים בין 
חכמורה חאנגלית ובין האפיפיור. חוא נשא את אננה בולין לאשה 
בינואר שנת 1839. באפריל של אותה השנה הוא קיבל אשור מאת 
הועידה חכנסיתית בקנטרברי לנירושיו מקטרינה. במאי של אותה 
השנה הכריז הארכיהנמון תומס קראנמר את בטול נשואיו אל קטרינה 
ובסוף מאי חוכתרה אננה בולין למלכה, 
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החקאטולים באננליה לא הכירו בנשואים החדשים של המלף. 
וחמשיכו לקרוא אֹת המלכה בשם גנאי , פילגש" | 
בשנת 1554 נוסדה הכנסיה האנגלוקאנית שנפרדה לגמרי מן הכנסיה 
הקאטולית. המלך נבחר לראשה הרשמי של הכנסיה. כידוע היו 
להפרדת הכנסיה האננלוקאנית מן הכנסיה חהקאטולית תוצאות חשך- 
בות בתולדות אירופּה(א14). 


8 


אם הפּרשה הראשונה, חפּרשה של נט המלך היתה רק אפיזודה 
בתולדות אנגליה שענין חגט שלקח בח רק תפקיד שני מפני שסוף 
סוף חיו לקרע בין אנגליה ובין הכנסיה הקאטולית מניעים יותר עמו- 
קים, חרי חפּושה השניה מהווה פרק חשוכ בתולדות החברה האמרי- 
קנית, פּרשה זו נגמרח במלחמת אזרחים והיא זעזעה את חיסודות של 
חברה זו. ואם בפרשה הראשונה לא היוו בה היחודים שׁוֹם צד, ולא 
היו מעונינים בתוצאות הריב בין הנרי ובין הכנסיה הקאטולית מפני 
שלא היו אז יהודים באננליה, המצב היה אחר באמצע המאה התשעץ 
עשרה בארצות הברית של אמריקח. היהודים למרות מספרם היחסי 
הקטן, כמאה וחמשים אלף בתוך אוכלוסיה בת עשרים ושבעה מיליו- 
נים, חיוו אז חלק של החברה האמריקאנית. התקיימו אז קחילות יהו-. 
דיות גם בדרום וגם בצפון, חיו אז כדרום יהודים בעלי מטעים ובעלי 
עבדים וחיו יהודים שהשתתפו אפילו במסחר עבדים(15). 


ידוץ שהחברה העתיקה היתה בנויה על עקרון של עבדות. אמנם 
תורת משה חצמיינה בדרישותיה של יחפ חומאני לעבד. חיא מזהירה 
וחוזרת ומזהירה שלא נשכח שעבדים חיינו במצרים ושנבין לכן לנפש 
העבד. חובה מוטלת על האדון לתת לעבד לנוח באותם הימים שהאדון 
נה כהם. אסור להמיל מום בעבד ואם מטילים בו מום חוא יוצא לחפשי. 
ואין חוק יותר הומאני מאשר חחוק האסור להסגיר עבד בורח לאדוניו 
ודברים כג. טז.| אין חוקים הומאניים כאלה בכל ספוי החוקים של 
העמים הקדמונים עפ"י חוקי חמוראפי מי שנותן מחסה לעבד בורח 
חייב מיתה(16). בתלמוד נמצאים ספורים על יחס הומאני לעבדים. די 
להזכיר את יחסו של רבן נמליאל אל עבדו טבי. החתלמוד משבח יחס 
הומאני אליחם(17). ובמיוחד ראוים לציון דברי הרמב'ם הבאים: מותר 
לעבוד בעבד כנעני בפּרך ואעפ'י שהדין כך מדת חסידות ודרכי חכמה 
שיהיה האדם רחמן ורודף צדק ולא יכביד עולו על עבדו ולא יצר לו 
ויאכילהו וישקחו מכל מאכל ומכל משתה.. וכן לא יכחו ביד ולא 
בדברים, לעבדות מסרן הכתוב ולא לבושה ולא ירבה עליו צעקה וכעס 
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אלא ידבר עִמו בנחת... ואין האכזריות והעזות מצויה אלא בגים 
ערלים. אבל ורעו של אברהם אבינו וחם ישראל שהשפּיץ עליהם. 
הקב'ח מוכת התורה וצוה אותם בחוקים ומשפּטים צדיקים רחמנים 
חס על הכל..."(18), | 


אבל אין למצוא לא בתנ"ך, לא בתלמוד ולא בטפרות הרבנית 
המאוחרת, אימור של עבדות. היהדות לא ראתה בעבדות שום חטא. 
אדם חמעסיק עבדים לא נחשב לחוטא. לעומת דעות הומאניות שנם- 
צאות בחלק חמדרשי של חתלמוד יש להודות שבהלכה התלמודית 
מכריעה החשקפה השלטת בעולם הקדום שהעבדים הם כבהמות 
או שהם עם הדומה לחמור(א18). רבי עקיבא לימד ש, שלעולם בהם 
תעבודו" (ויקרא כח. מו) חיא חונה ושמואל לימד שכל המשחרר 
עכדו עוכר בעשה דכתיב, לעולם בהם תעבודו(ב18). עפ'י התלמוד אין 
לעבד אישות. עיין נידה מז, א: שמואל מיחד להן רב נחמן מחליף להן 
רב ששת מסר לחן לערבי. ירושלמי ברכות ג. ד: מעשה באחד שבא 
להזקק עם שפתחו של רבי אמרה לוֹ.. אמר לה ולא בבהמה את.. 
והרמב"ם כותב: ונתן אדם שפחתו לעבדו או לעבד חברו ומטופר שפחה 
אחת לשני עבדים לכתחילה ואינן צריכין לשום דבר אלא הרי הן כב- 
המות... לפי שאין אישות אלא לישראל או לנוי על גוי אבל לא לעבדים 
על העבדים 

עמדתם של חכמי ישראל שחעבדים הם כבהמות חתאימה לעמד- 
תם של הוגי דעות של שאר העמים בתקופה זו, אמנם נמצאו יחידים 
שחלקו על אריסטו ולימדו את העקרון של שוויון של כל חאנשים, כגון 
זנון חפטואיקון (264886 לפני הספירה) אבל א'א לדעת אם חוא 
התכוון נם לעבדים. 


חעבדות היתה מוסד חברתי מקובל וגדולי חפילוסופים לא ראו 
במומד זה פתירה לחוק חטבע כ"א לחיפך, אישור של חוק הטבע(19). 
הרעיון שכל אדם, בלי יוצא מן הכלל נולד בעל זכויות שוות הוא רעיון 
מודרני. בתלמוד נמצאת חשקפה שחמושג אדם מוגכל לישואל. ר' 
שמעון בן יוחאי דורש את הפסוק בּיחזקאל לד. לא: אתן צאן מרעיתי 
אדט אתם -- אתם קרוים אדם ואין הנכרים קרוים אדם (יבּמות מא. 
א; בּכא מציעא קיד. ב; ע"ג מדרש מ"ר לד. ינ: אמר רבי לוי אױרוש 
את נפש האדם |בראשית מ' ה'ן אלה ישראל). אמנם דעות אלה הן 
דעות של יחידים. לעומת דעתו של רבי שמעון בן יוחאי נמצאת דעתו 
של רבי עקיבא שהיה רבו של חקודם, שדורש: הביב אדם שנברא 
בצלם, חבה יתרה נודעת לו שנברא בצלם אלחים שנאמר: כי בצלם 
אלחים עשה את האדט (מסכת אבות ניד) מן חחמשך יש לראות, 
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שרבי עקיבא התכוון לכל אדם. כמו כן נמצא מספר של מאמרים מהם 
יוצא, שהשם אדם הוסב על כל אדם, ולאו דווקא רק על ישראל, 


מחלוקת זו משתקפת נם כבספרות חמאוחרת. הרמב"ם הוציא 
מבלל אדם , איש שאין לו אמונת דת" והוא כותב: , אלו כדין בץלי 
חיים, שאינם מדברים ואינם אצלי במדרנת בני אדם ומדרגתם בנמ- 
צאות למטה מבני אדם ולמעלה ממדרגת קופף"(90). ובמאה שעברה 
כתב המלבים": ,שם אדם במובנו המדויק בא רק על ישראל שומרי 
התורה ומצות, וכן מורה על מעשהו מצד שהוא אדם בבחירה 
ובשכל"(91), 

אמנם בחהקדמה להכרזת חהעצמאות של ארצות הברית של אמריקה 
נמצא המשפּט הנשגב שכל האנשים נולדים שווים בזכויותיהם(?פ) 
אבל כפי הנראה חותמי ההכרזה לא חתכוונו להכליל את הכושים 
אל המושנ אדם(22). בין החותמים על ההכרזה היו בעלי עבדים. 
באמצע המאה הי"ט כאשר הוכוח על שחרור העבדים הלך והחריף 
טענו מתנגדי שחרורם שהם אינם בכלל הנזכר. הכמרים בדרום מצדי- 
קי עבדות הכושים לימדו שעבדות היא יעוד מאת ד': במאה שעברה 
כתב תיאולוג דרומי אחד, ,זהו צו החטבע והחשם, שאדם בעל כשרונות 
ואינטליננציה עליונים ולכן בעל כוח עליון ישלוט על חפחותים במעלה. 
סדר העולם מרשה שאנשים חזקים יכבשו לעבדים את החלשים כמו 
שהחיות החזקות טורפות את החלשות"24), 


הלוחמים הראשונים לשחרור חכושים היו הקווייקרים. והאחים 
המאוחדים. הראשון שיצא בדרישה בכתב לשחרור הכושים היה 
שופט בית חמדרש העליון שׁל מדינת מסצוסטס, שמואל סוול שפרסם 
בשנת 1700 קונטרס בו טען ,שכל האנשים הם צאצאי אדם הראשון 
וכולם נולדים שווים בזכויותיהם". חוא ציטט את כלל הזהב מן חברית 
החהדשה: לכן כל אשר תחפצו כי יעשו לכם בני האדם עשו להם גם 
אתם כי זאת התורה והנביאים (מתי ז. 12). ענה לסוול בשגת 101. 
אחד בשם גיון סאפין. סאפין כתב שהטענה שכל האנשים נולדים 
שווים בזכויותיהם מתנגדת לסדר העולם וחחברה, פדר שניתן מאת 
ח' מתחילת בריאת העולם. בפדר חברה קדוש זה ישנם מעמדים שו- 
נים: מלכים, אצילים, סוחרים, אדונים, משרתים וגם עבדים. סאפין 
הסתמך כמו כן על התנ'ך ובעיקר על הפסוקים הבאים: ועמדך ואמתך 
אשר יחיו לך מאת הנוים אשר סכיבותיכם מהם תקנו עבד ואמה. 
וגם מבני התושבים הנרים עמכם מהם תקנו וממשפּחתם אשר עמכם 
אשר הולידו בארצכם יחיו לכם לאחוזה. והת:נהלתם אותם לבניכם 
אחריכם לרשת אחוזה, לעולם בחם תעמודו. (ויקרא כה. מד. מון 
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סאפין הוציא מפסוקים אלה ראיה שה' נתן לבני ישראל את 
הזכות לרכוש עבדים מן העמים שכניהם, ושהעבדים האלח יהיו לנח" 
לת עולם שיוכלו להנחיל אותם לבניהם אחריהם. הפוריטאנים ראן 
את עצמם כבני ישראל שבתנ"ך, הם סדרו את חייהם עפי חוקי 
התנ"ך והם לימדו שראויים הם לאותה הזכות. לרכוש עבדים מבני 
אפריקה, הכושים, שהם צאצאי הכנענים. דעה זו שהכושים הם ממוצא 
עמי כנען חיתה רווחת באותו הזמן בחוגים שונים. חיא מבוססת על 
אגדות בתלמוד וכספרות המדרשית, שבשעת כבוש הארץ עי יהושעץ 
נדדו אחדים משבטי כנען לאפריקה(26). אנדות אלה מבומסות על 
קיומן של מושבות צוריות (קרתאנו -- קרתא חדתא) באפריקה הצפו" 
נית, בתלמוד נקראים הכנענים בני אפּריקה(27). כששאל אב הכנסיה 
אבנוסטינוס הקדוש אכרים ע"י קרתנו מה הם , הם השיבו שהם כנע" 
ניים(28). הוזרים על אנדות התלמוד סופרים וצריים מימי הבינים(29). 


סאפין הסתמך גם על הברית החדשה. הוא מביא את האנרת 
הראשונה של פולום אל חקורינתיים(20) לראיה שפולום קיבל את סדר 
החברה כמו שהוא על מעמדיו החברתיים וביניהם גם מעמד העבדים 
מבלי לדרוש שינוים בחברה. פולום דורש מן העבדים שיקבלו עליהם 
את גורלם עלִי אדמות מבלי למרוד באדוניהם(51), | 
במאה הי"ט כאשר הדרשן הנוצרי חידוע הנרי ווארד ביטשר שהיה 
פעיל בתנועה לשחרור הכושים הדגיש, אֹת כלל הזהב שבברית החדשה 
ואת המוסר הנעלה שבה(82). ענו לו בצדק מגיני העבדות, שפולום 
באגרת הראשונח אל קורינתיים יוצא מנקודת-:השקפה שהעכדות היא 
חלק בלתי נפרד של סדר חחברה. פולום משוה את החהברה לגוף האדם 
ואת מעמריה השונים לאברי הנוף והעבדים הם אחד האברים שבנוף. 
פולוס כעצמו שלה בחזרה את העבד אניסימוס אל אדונו פילימון(82). 
כבר הזכרנו שמתנגדי שחרור הכושים טענו שהכושים הם ממו- 
צא עמי כנען. טענה זו קשורה כטענה אחרת, והיא, שעל הכושים רוב- 
צת קללת נח אֹת כנען. טענה זו מבוססת על הפסוק הידוע: ארור כנען 
עבד עבדים יחיה לאחיו {בראשית ט. כהן. פסוק זה גרם קשיים מרו" 
בים כבר בעבר וחכמי המדרש שאלו: חם חטא וכנען מתקלל?84). 
אמנם במספר כ"י של תרנום השבעים כתוב בפסוקי כה' וכז' במקום 
כנען -- חט וגם סעדיה גאון כותב שהכוונה היא ארור אבי כנען(פ). 
כמו כן נשאלה שאלה למה נתקלל כנען לבדו מארבעת בניו של חם(36). 
על שאלה זו משתדל התלמוד לתת תשובות שונות. אחת התשובות 
היא, שגם כנען השתתף בחמא אביו. בספרות המדרשית אנחנו מוצאים 
דעה שכל משפחותיו של חם נקראות עבדים(87), 
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אבות הכנסיה לימדו שעבדות הכושים היא עונש על החמא הקד- 
!מון של אדם הראשון(28). מענין שברהם אבן עזרא מתווכח ננד דעה 
:זו. הוא כותב ,ויש אומרים שהכושים הם עבדים בעבור שקלל נח את 
חם, והנה שכחו כי המלך חראשון אחר המבול (זיא נמרוד) חיה מכוש". 

נסחב אל תוך וכוח סוער זה אחד הרבנים החשובים של תקופה 
זו באמריקה. זה היה הרב האורטודוקסי ד'ר משה יעקב רפאל 

וכוח פוער התפתה במחצית הראשונה של המאה שעברה על 
המובן של המלה עבד כפסוק: ארור כנען עבד עבדים יהיה לאחיו. 
פולמוס חריף בכתב ובעל פה התנהל על התרגום המדויק של המלח 
עבד. | 
= הבעייה היתה אם כנען נתקלל להיות עבד עולם ולכן מי שדורש 
את שחרור הכושים עוכר על רצונו של ה' או שלמלה עבד אין משמעות 
של עכדות שולמית ולכן שחרורם של הכושים אינו נגד רצונו של ה' 
דורשי שחרור חכושים הסתמכו על זה שלמלה עבד בתנ"ך יש מספר 
של מובנים: עכד עולם, עכד עברי שעובד רק שש שנים או עד היובל, 
פקידי המלך נקראים עבדים בתנ"ך(39). משיח נקרא עבד ה'. הם כמו 
כן הסתמכו על התרגום של המלח עבד בתרגומים שונים. 

הרב רפאל נשא בארבעה ביאנואר שנת 1861, ביום שהוכרז 
ש"י הנשיא ניימס ביוקנן כיום צום לאומי, מוקדש לאחדות המדינה 
ולמניעת מלחמת אזרחים דרשה על השקפת התנ"ך על עבדות בהג- 
נת העבדות/42). הרב רפאל קבע שמוסד העבדות הוא מלפני המבול 
ושאין למצוא בתנ"ך רמז לאסור העבדות או להתננדות אליה. הוא 
עמד בכל תוקף על זה שטועים אלה החטועניס שעפ"י התנ"ך העבדות 
היא חטא. הרב רפאל אמנם חדניש את הדרישות שבתנ"ך על יחס 
הומאני אֹל העכד, והבליט את ההבדל בין היחס התנכ"י לעבד ובין 
היחס האכזרי של בעלי חמטעים כדרום לעבדיהם. הוא רואה ביהס זה 
מורשה מן העולם העתיק היווני-רומאי. הרב רפאל כרב מסורתי הח- 
זיק בדעה שקללת עולם רובצת על הכושים ושהעבדות היא רצון 
יה'. הוא הדגיש שגם , בבְרית החדשה" אין למצוא רמז להתנגדות 
לעבדות. עפיי התנ"ך העבד הוא רכושו הפרטי של האדון כמו שורו 
וחמורו. הרב רפאל הוציא מזה מסקנה, שאדם חייב לחסניר לאדוניו 
עבד בורח. בעיה זו ‏ עמדה אז על הפרק באמריקה מפני שהרבה אנשים 
בצפון עזרו לעבדים לברוח. הקונגרס האמריקאני הוציא בשנת 1890 
אֹת החוק המחפיר על העבדה הבורחת . / שלפיו חיו פקידי 
הממשלה הפדראלית חויבים לחפש ולחכוש עבדים בורחים ולהחזיר 
אותם לאדוניהם. הסגרת עכבד לאדוניו. היא. נגד אסור מפורש בתורה 
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(דברים כד. טז). אבל חוק זה שונה עי חכמים בתקופת הכית השני 
;כפו הנראה תחת לחץ התנאים הכלכליים. חכמים אלה הוציאו אסור 
זה מידי פּשוטו והנבילו אותו(43). אמורדא אחד מצא בתורה אפילן 
רמז למצוה לחסגיר עבד לאדוניו. חוא דרש את המלים גוגם לכל 
אכדת אחייך" (דפּוים כב. ג) להכליל במצות השבת אבדה גם את 
הענד(44). בחסבר זה חשתמש הרב רפאל בכדי להראות שהעבד 
דומה בכל לשור ולחמור ושעפ'י התלמוד מצוה להחזיר עבד בורח 
לאדוניו. הדרשה של הרב רפאל עשתח רושם רב. נפלו שליה כעל 
מציאה יקרה כל הכמרים, וכל הפוליטיקאים שבדרום. הלא רפאל היה 
רב מפורסם וחוא היה ידוע גם כן כחוקר התנ"ך. סמכותו היתה לכן 
גדולה. היא עלתה על זה של חכמרים וחדרשנים שבצפון, דורשי שחרור 
הכושים. דרשתו של הרב רפאל נהפכה לסנסציה של חיום והיא נת- 
פרסמה בכל העתונות של מתננדי שחרור הכושים. | 

| ענה על דרשה זו עתונאי יהודי בעל עָבֹר מהפכני, מיכל ‏ היל 
פּרין במאמר ביום חמשה עשר לינואר 1861. 
המאמר כתוב בלשון חריפח ובמון לוחם, 
מאמרו של היילפרין חדור פאטוס לוהט ומלא חימה וזעם על הרב 
רפאל על זה שיצא בחגנת חעבדות של הכושים. מאמר זה הוא מן 
המבחר של הפובליציסטיקה חיהודית במאה שעברה. - | 

היילפרין מציין את משפּטו של רפאל על הסגות עבד לאדונין 
כחלול השם. נעלם מהיילפרין שרפאל הלך בזה אחרי התלמוד. כמו 
כן הוא. טען שקללת נח איננה קללת ה' . קללה זו היתה רק זמנית 
ופרטית של נח. / | 
. = אהדת דורנו היא על צדו של היילפרין ולא על צדו של הרב רפאל. 
אבל היילפרין לא צדק מבחינת פּשוטי המקראות. אין שום ספק שהרב 
רפאל צדק כבתרנומו עבד עבדים, כפי שאפשר למצוא חיום בבל 
התרגומים המודרניים, 

דיוקיו של היילפרין מובנים אך ורק מתוך גישתו האפולוניטית. 
חפרה לו הבנה היסטורית כמו שחסרחז לרוב כני דורו. הרב רפאל צדק 
מבחינה אוביקטיבית. כבר הזכרנו שאין שום רמו, לא בתורה,- לא 
בספרות התלמודית, ולא בספרות הרבנית המאוחרת לאסור של החזקת 
עבדים או לגינוי של מסחר בעבדים. | 
- - תופעה מענינת בוכוח הסוער היתה' שמגיני מוסד העֲבדות זיא 
אלה שהיו מבחינה דתית פונדמנטליסטים הלכו אחרי פשומי המ- 
קראות, | ואלה שדרשו את בטול { העבדות, הוציאו את ? הפסוקים. מידי 
פּשוטם. | אב עי : | 
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א. גאָלאָמוב יובלביך 


על סמך התרנומים שהיו לפניהם, וכפי שהדגשנו מפני חוסר הבנה 
היסטורית. הספרים הקדושים של שתי הדתות, של היהדות ושל 
הנצרות, לא יכלו לשמש להם כלי נשק נאמנים ובטוחים במלחמתם 
הצודקת מפני שלא היתה בכל העולם העתיק שום תנועה דתית או 
אישיות דתית שתדרוש את בטול העבדות. 


ה ע ר ות 


4 ליין במאמרי הלשון העברית והכנסיה הנוצוית עד המאה החמש עשרה בספֿרי 
מחקרים ומקורות, 214 ואילך, 

2 בכנסיה הקדומה שלטה נטיה לאסור נשואי אלמנה ואלמן. צין אגרת ראשונה אל 
הקורינתיים ז. ז, 11, 27, טרטוליאנוס, אל אשתו. ד, 43, (פּרק ז. 

3 כרך כז, צמ' 55, 

0//006 4 

5. 10/ז0ס0 טס פ5טחותספוס1/8 65960ן 

881 


7 מכילתא מסכתא בחודש, פּרשה !' ועל זכור ושמור), מהודורת לויטרבאך ב, 4252 
ע"ג ספֿרי דברים, רל"ג, ירושלמי נדרים פ'ג, ה'ב, 
8 אלפסי כתובות פרק ה (כז. ב): והא מילתא דכתיבנא איפלגי בה תרתי מתיבאתה, 
| עג ש. אסף, תקופת הגאונים וספרוה, רע ה; לוי גינצברג, גנזי שכטר, ב, 270, 
?}4 123 ,1942 ,0סטח/18 סח8 81016 סח} חוֹ 5ש6} 1806זז18/ ,ח/סזפקם .0 15טס 1 
9 גינצברג, שם; ע"ג רש"י ורבנו תם בתוספות יבמות לט. ב ד"ה אין כופין: רמב"ם, 
משנה תורה, ספר ד, הלכות יבום וחליצל א. ב; ע'ג הגהות מימוניות על אתר. שו"ל 
אבן העזר סי' קסה, הרמ א: כל בו, עה: ע'ה: ר"ף ז"ל (זא רבנו פרץ מקורבייל, 
מאה שלש עשרה) ז'ל כתב במקומות הללו (ז'א צרפת) גוהגים לחלוץ ולא ליבם 
באשכנז(?) נוהגים ליבם, 


0) הוא אב. החזן משה נתנזון בניוייורק, 


1 ,, חבצלת שנה ל"ד, גליון 32 (כ"ט אלול, תרט"ר). 
2 81 ,6606 6חזסקן 0600 


50085 


3. משנה סנהדרין ב. א. 
4 מאמרו של דוד קופמאן ב כרך כז (1893), 47 ואילך, 
ספרים כלליים על הגרי והגט 

444 ,(1893) |204/1 ,5סעז/ט, 410065 065 סטעסה ;סחוזחמּ 18000 ,חחבּחז?ט8א 0סוצם 
4 והחסה 08 09זזסצום 16 טפ ,000606/ 66 260//006 |82185 18000 06 00ס00050186 
;514 {(1899) || ,חזסק ח! ח6סט! ז06 66656010016 ,ז81696 0801 ;/3091 ,(1895) 268 
063 סח! }סץ זס!צוה 8 ;774 ,(1930) 6 חז פשס!. סת+ 0 שזס/11/5 ,חזסם /0661 

614 ,(1959) 2608/:58006 סה) ח! 1665 פחד ;1454 ,(1949) סחהבּופַחם חן 
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אַדיר יהודה רחנט?ל -- פרשנוז המקרא היהודית בהיסטוריה העולמית 


.1891 ,חססחס}! .ח0ס80ז/ 04 08108//06 01 6סזסשוסם סװ1 ,6סטסז! .3.8 
.חס/002ז2610 106 :|// 0266 ,ח105800ש01 04 /ץזסופ סתז ,6ת8זטם וצ 
5. עיין 
.15 ,ז3שץ //שו0 סח} 0ח8 שץזש6. חבּסוזסחז2 ,חזסא -שׂש מז8ז)זטם 
8 סו} ס} 00ח6186ז 16865 0ז885/6 1468 !ח8/סח2 ,סזהחס}/זת .1 8059 
(15-16) 167 365:28006018 


6. קיין : 
7. עיין ירושלמי בבא קמא ח. ד (מחדורת קרוטושין ו. ג למעלה), מסכתות קטגות מסכת 
יעבדים, פרק ב: ברכות טז. ב, | 
8, משנה תורה, ספר קנין, הלכות עבדים, סוף. עפ'י תצלום הוצאת רומא, מוסד הרב קוק, 
8, טֵיין יבמות סב. א: אמר רב הכל מודים בעבד שאין לו חיים דכתיב, שבו לכם 
עם החמור --- עם הדומה לחמור, 
8ב. גיטין לח.. ב. 9 רמב"ם, ספר המצות מצות עשל לר ה; ספר החינוך, הוצאת 
ח. ד. שעװעל, עמ' תיט. 
8. משנה תורה, הלכות איסור ביאה יד. יט. עג 
9. לפי אריסטו כבר הטבע תכנן מי ראוי להיות עבד ומי ראוי להיות בן חורין, הרבת 
אנשים נולדים עבדים לפי טבעם וטוב עבורם להיות תחת שלטון, 
0, מורה נבוכים ג. נא; גם התאולוג הנוצרי הידוע תומס מאקוינא הגביל את המושב 
אדם בפסוק כי בצלם אלהים עשה את האדם וכתב שצלם אלהים איננו מצוי בכל אדם. עי 
934 8 /1060100186 החזוזטפ 
1 בהקדמה אילת השחר, לפירושו על ויקרא, סימן רנ'ו. ע'ג במאמרו של חיים רמבני, 
4, ,7זסצ518 חסוזסוחא, 0 085ח188טט סח}--- פסחסזטחס ח8ס1זסח// סח 7 ,עץסתזום .6 8065 
המעמד הדתי של הגוי לפי ההלכה. פתחים, ה. (אב תשכ"ח) 19 ואילך. 
86/08 8ח} !408 ,600 01 800 פזטזהח 01 ז06ז0 סח} פו 16" :12 ,ח0ס6ו6ס 0ז3 
0|טסופ |זסשסכן זס!זסקטפ 01 6ז106/610 800 ,6006/שסת6! סח8 8001065} 0610 
006 ס0ח} חו חסטחז 585 | {| .זסוזס!ח1 8/6 סחש 0056} 01 6190056 806 |סזזחסט 
חסקט {פזן 0/טס50 זפתזס !08} 85 ,ז0106 6800 סעה|פ60 0/טסהפ חסות 18 סזטזםת 
"0608 6800 
34 ,19 .קם ,ץזהזם } /01855108 060 } ס10 .0601101019 ,1510616ז8 
|6002 6/68160 8/6 חס א/ ||2 !08 ,/5611-671000 26 ס} פחזטזך 056} סוסת 6/ע 
.(סחוחזסחת +0081106 חוֹ זטזהּוחסצח1 חסח 061 סס8וח1 0סטף ט1061/ } 
604 ,ח6טס5 010 חוֹ ז0פטסחד ץז0-518/6ח1 ,פח/6ח6/. זסּחזמסטפ 0זה!!:עע 


5 עיין פח/ח26 שם, צמ' 4, 

6. ציין מכילתא, מסכתא דפסחא, פרשה יח, הוצאת לויטרבאך, א, 157; תוספתא שבתנ 
הוצאת ליברמן, 29; על הנסחאות השונות, עיין, תוספתא כפשוטה על שבת, 105, 

7, סנהדרין צא. א. 

8, יוחנן לוי, עולמות נפגשים, 62, 

9, לוי גינצבורג, אגדות היהודים (אנגלית), ו, 177, הערה 34, 

0. יב. 2613, 

1. עיין האגרת הראשונה אל הקורינתיים ז. 2420: אגרת אל טיטוס ב. 10:9; העבדים 
יכנעו לאדוניהם ויתרצו להם בכל דבר ולא ימעלו מעלן האגרת הראשונה לפטרום 
ב. 18; אל קולסים ג. 122; האגרת הראשונה אל טימותיוס |. 271, 
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0ל 106 חוֹ 2669 סוז 04 עזסופוה1 ץזה!חסוזטססם / ,56080065 .ט חוזזסו 
8 ; 4134 .1654:1875 .5689 
2, האגרת הראשונה אל הקורניתיים יב. 27:25; אגרת אל פילומן, 17:10, 

4, מדרש בראשית רבא, לו, ז, מהדרת תיאודור-:אלבק, 340, ע'ג משה ד. קסוטו, מנח עד 
+- אברהם, 93, 


, משׂה צוקר, על תרגום רס"ג לתורה, 239; ע"ג אבן עזרא על אתר, 
6. מדרש ב"ר, שם, 


פסיקתא רבתי כא: ומנין שׂכל משפּחותיו של חם קרוים עבדים, שנאמר, מארץ מצרים 
מבית עבדיס (מהדורת איש-שלום קי. ב). ע"ג רש'י קדושין כב.ב,ד ה שדה נקנית 
בכל הני: שכל שבדים נקראים על שם כנען דכתיב ביה עבד עבדים. 
1 צין י שם עמ' 18, 
1894 /,ץפזסץסז?זחס) /ז5186 סח ,סץס!ן{ +מטסע}צ זטת+זא/ 
+39.ימ"ב, כב. יב. ע"ג במלונים תנכיים תחת ;עבד" , 
0 צֵיין 56080065 
1. עיין, קפס שם. 421 ואילך, 686, הערה 9, 
21 צייז. :- || שם, מס. 126, 
33 = עיין בתרגום יונתן על אתר: לא תימסור נוכראה בידא פלחי טעװתיה דישתוב למהוי 
תחות טלל שכינתי... כבר פילון האלכנסדרוני הבין חוק זה במובן זה ז'א שהעבד 
{ 44,יבורח- מן אדון נכרי. עיין 4 14 2006000086 װײט0ספס! {ג 
4 ,1930 ,אזסץ שא חז 0זפו2סט1! 01 ץזט?ח6ס / ,ח!5010946) /86ז5ו 
יק433 ;| {זהזטון 013331621 060 }) 
. | חטסאא חזט? ז8זחמסוחחזסא ,811160608 |ט8? סמט 5186 . | חמּוזזסרז 
6681 ,||| ח250ז0/0/ סחט סטחז!/18 5טה !ח6װח16548 


7 | גימיך מה. א, לפי' גירסאות אחרות ראיה זו חסרה בתלמוך. אבל היא נמצאת ברש". 


+ 2014 
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דײר אליהו שולמאַן נידיאָרק) 


| ייִדישע קולמור יטעטיקייט } אין מינסק זופו. = 1941 


אין דעצעמבער 1943 איז אין מאָסקװע געפֿײַערט געװאָרן /25 יאָר 
סאָוועטיש װײַסרוסלאַנד* לכּבֿוד דער פֿײַערונג האָט דער ייִדישער שרײַבער 
אורי פֿינקעל פֿאַרעפֿנטלעכט אַן אַרטיקל װוּ ער האָט, צוישן אַנדערש, גע- 
שריבן: ,צוגלײיך מיטן װײַסרוסישן פֿאָלק האָבן אױפֿגעבליט די ייִדן אין 
װײַסרוסלאַנד. עס איז נאָך מער פֿאַרשטאַרקט געװאָרן די ברידערלעכע פֿרײַנד- 
שאַפֿט װאָס האָט יאָרהונדערטער עקזיסטירט צוישן דעם װײַסרוסישן און 
ילדישן פֿאָלק... 
-, פֿאַר די 25 יאָר סאָװעטן-װײַסרוסלאַנד איז זייער פֿיל אױפֿגעטאָן 
געװאָרן אױפֿן געביט פֿון דער נאַציאָנאַלער קולטור בײַ ייִדן אין װיײיסדוסלאַנד, 
עס זײַנען אױיסגעװואַקסן ייַדישע היסטאָריקער, ליטעראַטור-קריטיקער, דיכ- 
טער, פּראָזאַיִקער, דראַמאַטורגן, מאָלער-קינסטלער, סקולפּטאָרן. אַ באַדײַטג- 
דיקער טייל פֿונעם קאָלעקטיוו פֿון ייִדישן װײַסרוסלענדישן מלוכה-טעאַטער 
איז פֿאַר הויכטער מײַסטערשאַפֿט באַלױנט געװאָרן דורך דער אַלפֿאַרבאַנדי- 
שער רעגירונג מיט אָרדנס... | 
-;דאָס ייִדישע רײַסן, װאָס איז געווען אַזױ אייַנגעקריצט אין די הערצער 
פֿון יעדן ייִדן אין וועלכן עק וועלט ער זאָל זיך ניט געפֿינען, רײַסן, װאָס איז 
הונדערטער יאָרן געווען דער קװאַל פֿון ייִדישער קולטור -- אָט דאָס ייַרישע 
רײַסן איז נאָך די אַכזריות פֿונעם דײַטש געװאָרן פֿאַר אונדז אַ באַגריף וועגן 
צעשאָטענע זקנים, צעשטאָכענע. קינדער, געשענדעטע און דערמאָרדעטע 
פֿרויען... | 

;די ייִדישע אָפּטײילונג פֿון דער מינסקער מלוכז-ביבליאָטעק , װאָס האָט 
פֿאַרמאָגט צענדליקער טויזנטער עקזעמפּליאָרן איבער יודאַיסטיק. השכלה 
און קינסטלערישע ליטעראַטור, פּעריאָדיק אין פֿאַרשידענע שפּװאַכן, און 
צווישן דעם אַלעם די זעלטענע דענקמעלער פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור 
אין דרוק-קונסט, צענדליקער אינקונאַבלן, געדרוקט אויף פּאַרמעט -= דאָס 
אַלץ איז פֿאַרברענט געװאָרן, צעװאָרפֿן איבער די גאַסן, אויסגעמישט מיטן 
בלוט פֿון אומשולדיקע זקנים, פֿרױען, און קליינע קינדער..."(1). 

די דאָזיקע ווערטער וועגן חורבן מינסק האָט געשריבן אורי בֿינקעל אין 
דער צײַט, ווען מען האָט געמעגט און מען האָט דערלויבט צו. שרײַבן אָפֿן 
וועגן די נאַצישע אַכזריות אין רוסלאַנד. די נאַציס האָבן טאַקע חרוב געמאַכט 
מינסק אין איר ייִדישע באַפֿעלקערונג, אָבער נאָך פֿאַר דער טאָוועטיש- 
דײַטשער מלחמה. האָט די סאָוועטישע רעגירונג דורכגעפֿירט די ליקװוידאַציע 
פֿון דער ייִדישער קולטור אין װײַסרוסלאַנד, | 
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אמת, ביז 1941 האָבן נאָך עקזיסטירט אין מינסק איבערבלײַבענישן פֿון 
ייִדישע קולטור-אינסטיטוציעס, אָבער דער חורבן האָט זיך אָנגעהויבן פֿריִער, 
אין די יאָרן 1928-1927, און דאָס װאָס סטאַלין האָט אָנגעהויבן האָט היטלער 
פֿאַרענדיקט, 

גלײַך נאָך דער רעװאָלוציע פֿון פֿעברואַר 1917 האָט מען אָנגעהויבן אין 
מינסק אַ ראַשיגע קולטור-טעטיקייט. אַלע ייִדישע פּאָליטישע פּאַרטײען ווערן 
אַקטיוו, מען גרינדעט ייִדישע צײַטונגען און זשורנאַלן; מען הייבט אָן שפּילן 
ייִדיש טעאַטער; עס ווערן געגרינדעט ייִדישע טאָג- און אָװונט-שולן, אַ פֿאָלקס- 
אַוניווערזיטעט, און עס נעמען דערשײַנען בראָשורן און ביכער. מינסק טוט 
קולטור-אַרבעט ניט נאָר פֿאַר דער אייגענער שטאָט, נאָר פֿאַר גאַנץ װײַס- 
רוסלאַנד, די קולטור-טעטיקייט ווערט פֿירגעזעצט, אי אונטער דער דײַטשער 
אי אונטער דער פּולישער אֶָקופּאַציע און אונטער דעם צײַטװײַליקן סאָווע" 
טישן רעזשים. מינסק ווערט פֿולשטענדיק סאָוועטיזירט אין סוף 1920. די 
קאָמוניסטן נעמען איבער די עקזיסטירנדיקע אינסטיטוציעס און גרינדן זייערע 
אייגענע, 

אין די צוויי צענדליק יאָר 1941-1920 האָט די ייִדישע קולטודיטעטיקייט 
אין מינסק דורכגעמאַכט אַ סך פֿאַזן. עס זײַנען געווען צײַטן פֿון גרויסע פֿאַר" 
מעסטן און וויכטיקע דערגרייכונגען; עס זײַנען געווען צײַטן פֿון אַפּאַטיע, 
אָפּגעלאָזנקײט, און דורכפֿאַלן -- און דאָס האָט געפֿירט צו ליקװוידאַציע און 
אונטערגאַנג. אַלע דורכפֿאַלן זײַנען געווען אַ רעזולטאַט פֿון דער פּאָליטיק מצד 
דער סאָוועטישער רעגירונג, װאָס האָט כלומרשט מיט איין האַנט געהאָלפֿן 
בויען --- אָבער מיט דער צווייטער האַנט זי ניט בלויז געשטערט נאָר פּשוט 
פֿאַרמאַכט און ליקווידירט. שוין גלײַך בײַם אָנהייב האָט די סאָוועטישע מאַכט 
געשטערט און ניט דערלאָזן, אַז די ייִדישע קולטור-טעטיקייט זאָל זיך קאָנען 
אַנטװיקלען. אין 1919 האָט אסתּר געשריבן: 

, פֿון אומעטום גיט מען איבער וועגן שוועריקייטן מיט וועלכע די ילדישע 
קולטור-אַרבעט טרעפֿט זיך, דער דעקרעט ועגן נאַציאָנאַלע סעקציעס בײַ 
די בילדונגס-אָפּטײלונגען ווערט ניט אָפּגעהיט. אין דער פּראָװינץ זאָגט מען 
זיך אָפּ צו שטיצן ייִדישע שולן, צו באַשטימען ייִדישע לערער. מען פֿאָדערט 
רוסישע אונטערריכט-שפּראַך און מע זאָרגט ניט און מ'גייט ניט אַנטקעגן די 
קולטורעלע באַדערפֿענישן פֿון די ייִדישע מאַסן. 

,פֿאַראַנטװאָרטלעכע פֿאַרטרעטער פֿון דער מאַכט מאַכן אַרױסטרעטונגען 
קעגן נאַציאָנאַלע שולן און זאָגן, אַז די מוטער -שפּראַך איז נאָר אַן איבער" 
גאַנגס-מיטל ביז דער צווייטער שטופּע. 

;עס באַמערקן זיך פּשוט רוסיפֿיקאַטאָרישע טענדענצן. מען מוז קעמפֿן 
קעגן דעם, מען טאָר ניט שװײַגן"(2). | | 
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דאָס װאָס אסתּר האָט אָנגעוויזן אַזױ פֿרי װוי 1919 -- איז פּראַקטיצירט 
געװאָרן פֿון דער סאָוועטישער רעגירונג די גאַנצע צײיַט, און דאָס האָט געפֿירט 
צום חורבן, 

וי דערמאָנט, האָט די רעװאָלוציע פֿון פֿעברואַר 1917 גלײַך אױפֿגעלעבט 
די ייַדישע קולטור טעטיקייט אין מינסק, הגם די שטאָט האָט זיך געפֿונען 
נאָענט צום פֿראָנט. עס זײַנען גלײַך אױפֿגעקומען ייִדישע שילן ייִדישע 
טעאַטער און אַ ייִדישע פּרעסע. עס איז אויך גלײַך אױפֿגעקומען די שפּראַכן- 
פֿראַָגע. אין דער פּראַקטישער טאָגיטעגלעכער אַרבעט האָבן זיך אַלע פּאַרטײען 
באַנוצט מיט ייִדיש, אָבער די ציוגיסטן זײַנען אַרױסגעקומען מיט דער פֿאָדע- 
רונג, אַז העברעיש זאָל זײַן די שפּראַך פֿון לימודים אין די נײַ געגרינדעטע 
ייִדישע שולן. אויף אַ זיצונג פֿון דער מינסקער שטאָט-דומע האָבן די ציוניס" 
טישע דעפּוטאַטן געפֿאָדערט, אַז העברעיש זאָל זײַן די לימודים-שפּראַך אין 
די ייִדישע שולןג), | 

די בונדיסטן האָבן באַלד אַרויסגעשטעלט אַ פֿאָדערונג, אַז דער יסוד פֿון 
דער נײַער ייִדישער שול זאָל זײַן ייִדיש. אַזױ האָט אין יולי, 1917, אסתּר 
געלייענט אַ לעקציע וועגן דער שול-פֿראַגע און פֿאָרמולירט דעם בונדישן 
שטאַנדפּונקט בנוגע ייִדיש און העברעיש אין דער נײַער ייִדישער 
פֿאָלקשול(4), 

אין אַן עסיי ,דער בונד און די ייִדישע שפּראָך*(3) האָט אֹסתּר געשריבן; 
,איצט ווען דער אַרבעטער האָט זיך דערשלאָגן אַ וועג צו אַ פֿרײַער אַנטוויק" 
לונג, װועלן אויך מקוים ווערן זייערע קולטורעלע שטרעבונגען... איצט ווערט 
באַשאַפֿן די אמתע מעגלעכקייט עס זאָל אױפֿלעבן די ייִדישע ליטעראַטור, 
קונסט, שפּראַך, עס זאָל זיך אויסבויען דער שיינער בנין פֿון דער נײַער דעמאָ- 
קראטישער ייִדישער קולטוף". 

כאַראַקטעריסטיש פֿאַר דעם צוגאַנג צו דער פֿראַגע פֿון ייִדיש און העב" 
רעיש, איז געווען דער וויכוז אין דער מינסקער קהילה. מען האָט באַהאַנדלט 
די פֿראַגע װאָס זאָל זײַן די אָפֿיציעלע שפּראַך פֿון דער קהילה. דער בונד, 
די פּועלי ציון, די פֿאָלקס-פּאַרטײ זײַנען געווען פֿאַר ייַדיש און אַז אויף ייִדיש 
זאָלן געפֿירט ווערן די פּראָטאָקאָלן. די ציוניסטן, די ראַדיקאַלע פּועלי-ציון 
און די אגודת ישׂראל זײַנען געווען פֿאַר דעם, אַז די פּראָטאָקאָלן זאָלן. געפֿירט 
ווערן אויף העברעיש. אָדער השומר הצעיר איז געווען פֿאַר דעם, אַז מען זאָל 
דעם פּינקט פֿירן אויף ביידע שפּראַכן. אָבער די מערהייט האָט אָפּגעשטימט 
פֿאַר דעם, אַז מען זאָל די פּראָטאָקאָלן פֿירן אויף העברעיש6), 

אין טעאָריע זײלנען די ציוניסטן געווען פֿאַר העברעיש -- און זיי האָבן 
אָנגעהויבן בויען העברעישע שולן -- הגם אין זייער טאָגיטעגלעכער אַרבעט 
האָבן זיי זיך באַנוצט ייִדיש, די בונדיסטן, פֿאָלקיסטן, און די ס, ס, און בבכלל 
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די ייִדישע דעמאַקראַטישע געזעלשאַפֿט איז אַרױסגעקומען פֿאַר ייִדיש און 
האָט טאַקע אָנגעזויבן אַנטװיקלען אַ גרויסע קולטור-אַרבעט אויף ייִדיש, 
אָבער צוליב פּראַקטישע צוועקן האָבן אי די אַלגעמײנע ציוניסטן. אי צעירי. 
ציון אָנגעפֿירט פּראָפּאָגאַנדע און קולטור-טעטיקייט אויף ייִדיש. די ציוניסטן 
פֿון פֿאַרשידענע ריכטונגען, האָבן אַרױסגעגעבן װאָכנבלעטער און טעגלעכע 
ינדישע צײַטונגען -- און האָבן זיך בכלל פֿאַרנומען מיט קולטור-בויונג אויף 
ייִדיש. אינטערעסאַנט איז, אַז די ציוניסטן האָבן זיך אַפֿילו אָנגענומען פֿאַר 
ייִדיש. די ציוניסטישע צײַטונג ,פֿאַרן פֿאָלק* האָט אין אַ נומער אָפּגעדרוקט 
אַ דעדאַקציאָנעלן אַרטיקל װאָס האָט באַטאָנט: 
! ;ניט קוקנדיק דערויף, װאָס אין אונדזער געגנט איז פֿון דער מאַכט אָנער- 

קענט די גלײַכבאַרעכטיקונג פֿון די שפּראַכן, װאָס וערן געברויכט פֿון דער 
אָרטיקער באַפֿעלקערונג, ווערט דאָך די דאָזיקע גלײַכבאַרעכטיקונג ניט אָנגע- 
ווענדעט בנוגע אונדזער ייִדישער שפּראַך. אַלע צירקוליאַרן, באַפֿעלן, פֿאַר- 
אָרדעניננען פֿון דער מאַכט װוערן ניט פֿאַרעפֿנטלעכט אויף יידיש. בלוין 
אייניקע באַפֿעלן זײַנען פֿאַר דער צײַט אַרױס מיט ייִדישע איבערזעצונגען און 
מער ניט. די קהילה האָט ניט איין מאָל פּראָטעסטירט קעגן דעם, װאָס מען 
באַפֿרידיקט ניט דאָס רעכט פֿון דער ייִדישער באַפֿעלקערונג אויף דער ייִדי- 
שער שפּואַך. זי האָט וועגן דעם דערלאַנגט מעמאָראַנדומס, אָבער דאָס אַלץ 
האָט ניט געהאָלפֿן"(?). דאָס איז געשריבן געװאָרן אין דער צײַט פֿון דער פּוי" ‏ 
לישער אָקופּציע -- און עס האָט זיך גראָד געפֿאָדערט מוט אַרױיסצוקומען 
דעמאָלסט מיט מאָנונגען און פּראָטעסטן צו דער פּוילישער רעגירונג, 

אין די ערשטע חדשים נאָך דער פֿעברואַר רעװאָלוציע הייבן אָן אױיפֿי 
קומען אין מינסק ייַדישע צײַטונגען, ייִדישע טעאַטערס און שולן. בכלל עפֿענען 
זיך אין מינסק אַלץ נײַע און נײַע שולן אויף פֿיר. שפּראַכן, רוסיש. װײַסרוסיש, 
פּױליש און ייִדיש. און די שולן האַלטן אין איין װאַקסן און אַנטװיקלען זיך. 
פֿון פֿערציק שולן מיט זיבן טויזנט תּלמידים אין 1918, זײַנען שוין פֿאַראַן אין. 
מינסק אין 9 הונדערט שולן מיט 17500 תּלמידים. די שולן באַנוצן זיך מיט 
די זעלביקע פֿיר שפּראַכן װי די לימודים(8) שפּראַכן. גענוי װיפֿל ייַדישע שולן 
עס זײַנען אױפֿגעקומען אין 1917 אין מינסק האָבן מיר ניט געקאָנט דערגיין. אַ 
ייַדישע שול האָט פֿונקציאָנירט אויף ראַקאָװער גאַס, הויז נומער 8, און אין 
דער פּרעסע איז געמאָלדן געװאָרן, אַז מען קען אין דער שול פֿאַרשרײַבן נײַע 
תּלמידים(פ). די שטאָטישע תּלמוד תּורֹה איז אויך פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין 
אַ וועלטלעכער ייִדישער שול. מלמדים זײַנען באַזײַטיקט געװאָרן און מען 
האָט אָנגעשטעלט ייִדישע לערערס(410 + 

בכלל איז די שול-פֿראַגע דעמאָלט געווען זייער אַקטועל. מען האָט דיסקו" 
טירט דעם כאַראַקטער פֿון דער נײַער שול און די אױפֿגאַבעס פֿון לערער. עס 
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איז דעמאָלט געגרינדעט געװאָרן אַן אַלגמײנער לערער-פֿאַראײן און די לערערס: 
פֿון די ייִדישע שולן זײַנען געװאָרן מיטגלידער פֿון דעם דאָזיקן פֿאַראײן11),! 
אין מינסקער שטאָט-ראט האָבן די דעפּוטאטן דיסקוטירט די שול-פראַכלעם. 
און די אױפֿגאבעס פֿון בילדונג פֿאָרן פֿאָלק. די סאַציאַלידעמאָקראַטישע פֿאַר"ײ 
טדעטער האָבו געהאַלטן, אַז דער שטאָטידאַט דאַרף זיך דערהויפט אָפּגעבן 
מיט גרינדן קינדער"היימען און שולן פֿאַר דערװאַקסענע(12), מען האָט טאקע. 
געעפֿנט אי קינדער היימען אי שולן פֿאַר דערװאַקסענע. בכלל האָבן דעמאָלט 
געפֿעלט לערערס פֿאַר די אױפֿגעקומענע ייִדישע שולן און די ,מינסקער. 
גובערנסקע זעמסטווא? האָט אָרגאַניזירט זומעד-קורסן פֿאַר ייִדישע לערערס, 
דער ציל פֿון די קורסן איז געווען , צוגרייטן די יידישע לערער צו לערנען 
אויף דער מ. טער-שפראך פֿון די קינדער". אויף די קורטן האָט משן געלערנט 
ייַדיש, ייִדישע ליטעראַטור, ייִדישע געשיכטע, פֿאָלקלאָר, מעטאָדיק פֿון 
ייִדיש, פֿון רעכענען, פֿון שמועסן און נאַטור"לימוד, באַוועגלעכע שפּילן און 
געזאַנג, פּראַקטישע באַקאַנטמאַכונג מיט דעם באַשײנפּערלעכן מעטאָד(12), 
מער וועגן דעם ועט זײַן די רייד שפּעטער. | 
די ייִדישע פּאָליטישע פּאַרטײען האָבן אין מינסק געעפֿנט קלובן און אַז 
אַרבעטער-היים. דער בונד, די ס. ס, האָבן געעפנט קלובן און די ציוניסטן 
האָבן געעפֿנט דעם ,בית-עם" ,הרצליה". מען האָט אין מינסק גלײַך אֶנגץ- 
הויבן שפּילן ייִדיש טעאַטער. אַ יידישע טרופע האָט געשפּילט. מען האָט גצ- 
שטעלט פּאָפּולערע פּיעסן פֿון ייִדישן טעאַטער. מען האָט געשפּילט: גאָרדינען, 
שלום עליכמען, נאָמבערגן, טאָמאַשעװסקין און אַנדערע. געשפּילט האָבן אין 
טעאַטער פֿרױ מעדוועדיעווא און ה. גראָסטאַשעװוסקי. אַ ביסל שפעטער האָט 
געשפּילט אַ טרופּע אונטער דער אָנפֿירונג פֿון יוליוס אַדלער און הערמאַן 
סיעראָצקי,. מיט זיי האָט געשפּילט זינאַ גאַלדשטײן. קלענערע דראַמאטישעף 
טרופּעס האָבן אױפֿגעפֿירט דוד פינסקיס ,גליקס-פֿאַרגעסענע*, ש. אָגסקיס 
;דער פֿאַטער און זון* און ,דאָס אייביקע ליד", פֿון מאַרק אַרגשטײן, מינסק 
האָט דעמאָלט באַזוכט דער פֿאָרלײענער א. קארניבאד, ער איז אױפֿגעטראָטן 
עטלעכע מאָל און געלייענט די ווערק פֿון יידישע קלאַסיקער. נאָך דער רעװאָ- 
לוציע איז מינסק געװאָרן אַ צענטער פֿאַר דער יידישר פּרעסע. שוין איך 
אַפּריל 1917 איז אַרױס דער ערשטער נומער פֿון ,דאָס ייִדישע װאָרט* אַ 
פּאָליטישע וועכנטלעכע יידישע צײַטונג. דער רעדאַקטאָר איז געווען נ. גער- 
באווסקי(14), | 
אין מײַ 1917 האָט אָנגעהויבן דערשײַנען ,דער וועקער" וי דער אָרגאן 
פֿון ?בונד" פֿאַרן צפֿון"מערבֿ געגנט, לכתחילה איז ,דער וועקער" ארויס דרלל 
מאָל אַ װאָך און אַ ביסל שפּעטער יעדן טאָג. די צײַטונג איז רעדאַקטירט 
געװאָרן פֿון פֿרומקין-וויכמאן-אסתּר, א. ליטואַק, א. קירשניץ, אין דעצעמבער 
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7 איז געווען דער צײַטװײליקער רעדאַקטאָר מ. װײַנרײַך. אָנהײיב 1918 
האָבן די ,באָלשעװיקעס? אָפּגעשטעלט דעם ;וועקער" און עס איז אַרױס דער 
;נײַער וועקער". אין דער צײַט פֿון דער דײַטשער אָקופּאַציע איז װידער 
אַרױס דער ,וועקער" מיט אַן אױפֿשריפֿט: ;סאָציאַל דעמאָקראַטישע צײַטונג". 
אין דער צײַט פֿון דער פּוילישער אֶקופּאַציע איז דער אוועקער" אַרױס אין 
האמעל און אין מאָסקװע. אין 1920, נאָך דעם וי די פּאָליאַקן האָבן פֿאַרלאָזן 
מינסק, איז ,דער וועקער" אַריבערגעפֿירט געװאָרן אַהין. נאָך דעם וי דער 
,קאמבונד* האָט זיך פֿאַראײניקט מיט די קאָמוניסטן, האָט זיך דער קוועקער" 
פֿאַראײניקט מיטן ;שטערן" און איז אַרױס װוי דער אָרגאַן פֿון צענטראַל ביוראָ 
פֿון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ (באָלשעװיקעס) און פֿון הויפּט ביוראָ פֿון 
די ייִדישע קאָמוניסטישע סעקציעס אין װײַסרוסלאַנד דער קוועקער" איז 
אַרזיס ביז דעם 6טן נאָוועמבער 5. אָנשטאָט דעם עוועקער" האָט דערנאָך 
אָנגעהױבן צו דערשײיַנען די טעגלעכע צײַטונג פאָקטיאָבר"(15). 

,דער וועקער" איז אין זײַן בונדישער תּקופֿה געווען אַ פֿײַןדרעדאַקטירטע 
צײַטונג, װאָס האָט אָפּנעשפּיגלט זייער גוט יענע עפּאָכע. דער פוועקער" האָט 
אָנגעפֿירט אַ קאַמף קעגן די באָלשעװיקעס און איז שאַרף אַרױסגעטראָטן 
קעגן די באָלשעװיקעס ווען זי האָבן פֿאַרכאַפּט די מאַכט אין רוסלאַנד. אָבער 
אַ טייל בונדיסטן זײַנען ביסלעכװײַז איבערגעגאַנגען צו די באָלשעװיקעס 
און דער אוועקער" איז קאָמוניזירט געװאָרן --- ער איז אין אַפּריל 1921 געװאָרן 
אַ פֿולע קאָמוניסטישע צײַטונג, 

די קאָמוניסטן האָבן אין דעצעמבער 8 געגרינדעט אַ טעגלעכע צײַטונג 
;דער שטערן? װאָס איז אַרױס וי דער אָרגאַן פֿון הויפּט-ביוראָ פֿון דער 
ייִדישער קאָמוניסטישער פּאַרטײ אין װײַטרוסלאַנד. די רעדאַקציע איז באַי 
שטאַנען פֿון ז. חייקין, קאַפּלאַן, און ג. סװערדלאָוו. דער ;שטערן* איז אַרױס 
אַ קורצע צײַט אין ווילנע און אין וויטעבסק. ער איז שפּעטער פֿאַרװאַנדלט 
געװאָרן אין אַן אָרגאַן פֿון ?יידישן קאָמוניסטישן פֿאַרבאַנד* און נאָך שפּעטער 
הי דער אָרגאַן פֿון דעם צענטראַל-קאָמיטעט פֿון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ 
פֿון ליטע און װײַסרוסלאַנד און פֿון הויפּט-ביוראָ פֿון די ייִדישע קאָמוניסטישע 
סשעקציעס", די נײַע רעדאַקציע איז באַשטאַנען פֿון ה. וויינשטיין, ג. סװערדלאָוו, 
און א. שיינין. אין אויגוסט 1920 איז ;דער שטערן* אַרױס װוי דער אָרגאַן פֿון 
צענטראַל-קאָמיטעט פֿון דער קאָמוניסטישער פּאַרטײ (באָלשעװיקעס) און פֿון 
הױיפּט-ביוראָ פֿון די ;ילדישע סעקציע אין װײַסרוסלאַנד", דעם 20סטן אַפּריל 
1 האָט זיך ;דער שטערן" פֿאַראײניקט מיטן קװועקער"(16). 

דעם 20סטן דעצעמבער 1923 האָט דער אוועקער* באַצייכנט פֿינף יאָר 
זינט עס איז געגרינדעט געװאָרן ;דער שטערן". עס איז אַרױס אַ ספּעציעלער 
נומער ;וועקער" מיט צוויי קעפּלעך ;דער שטערן* און ;דער וועקער". אין 
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נומער איז אָפּגעדרוקט געװאָרן אַ לייט-אַרטיקל פֿון מ. ליטװאַקאָוו, אַ באַגרי- 
סונג פֿון ערשטן רעדאַקטאָר פֿון ;שטערן" קאַלמאַנאָויטש, און נאָך. אין 
נומער װערט געגעבן א צעטל פֿון ,מיטאַרבעטער פֿון ;שטערן-וועקער" פֿאַר 
פֿינף יאָר. מיר גיבן דאָ איבער די נעמען פֿון די מיטאַרבעטער --- װײַל דאָס איז 
אַ זעלטענע רשימה. אַ סֶך פֿון די מיטאַרבעטער פֿון ;וועקער" פֿון דער בונדי- 
שער תקופֿה ווערן ניט דערמאָנט, 

אָט איז דער צעטל װי ער ווערט פֿרנאַנטירט אין דעם יובל-נומער: 

אַלטשולער, אבראם, אַלפּעראָװיטש, אַלסקי, אָשעראָװיטש, ב. אָרשאַנסקי, 
ז. אָרשאַנטקי, נ. בוכבינדער, ב. באמדאט, בינין, בליאכער. ברעסלאָוו, חיים 
גילדין, שייעל גורוויטש, דימענשטיין, ווערבא, יאַנקל וויינשטיין, זיידנוואר, 
סאַמינסקי, דניאל טשארני, זלמן כייקין, לעװויטאַן, ליבערטע, ליאַקערמאַן, 
יאַנקל לעווין, מאַנסקי, מאַנדלסבערג, מאָרעווסקי, ה. מייזל, (העריס) נאַדל, 
סװװערדלאָוו, סאַװיקאָווסקי, שכנא עפּשטין, א. פֿינקעל, ג. פֿרידמאַן, צאָרפֿאַס, 
קאַלטגראד, קאַמענשטײין, חיים קאַנטאָר, ט. קאַפּלאַן, קאַלמאַנאָװויטש, קאסאוו" 
סקי, קיפֿער, מ. קולבאַק, ראָטהױזער, ראפֿעס, שרה רייזען. 

אין 1917 האָט אָנגעהוינן דערשיינען ;דער יוד", אַ טעגלעכע צײַטונג 
אונטער דער רעדאַקציע פֿון מ, ראַבינאָװיטש. ;דער יוד" איז אַרױסגעגעבן 
געװאָרן פֿון ,מינסקער גליל פֿון דער ציוניסטישער אָרגאַניזאַציע*. אין סעפּ* ‏ 
טעמכער 1919 האָט אָנגעהויבן צו דערשײַנען אַ טעגלעכע צײַט נג אונטערן 
נאָמען , פֿאַרן פֿאָלק* אַרױסגעגעבן פֿון ,צײַטװײליקן מרכּז פֿון דער ציוניס- 
טישער אָרגאַניזאַציע אין װײַסרוסלאַנד". דער רעדאַקטאָר איז געווען ח. ד. 
הורוויץ. אין ;דער יוד" איז געווען געמאָלדן, אַז אין דער צײַטונג וועלן זיך 
באַטײליקן א. אידעלסאָן, ש. אייזנשטאדט, מ. איצקאָוויטש, ש. אַלעקסאַנדראָו, 
גרינבוים, נ. גאַרבאָווסקי, חיים גרינבערג, א. גאָלדשטײן, נ. זאַבלאָדאָווסקי, 
י. בערגער, צ. ברוק, בר-מערבי, י. ברוצקוס, ל. ווייסבערג, ב. גאָלדבערג, י. 
א. חורגין, מ. כֹּהן, י. ליפּסקי, י. נופֿך, ב. סלעפּיאַן, א. סיראָטקי, מ. סטודינסקי, - 
צ. פֿעלדשטײן, נ. פֿרידמאַן, מ. פּערלאָו, א. קאַפּלאַן, י. קלעבאנאָוו, ח. קלאָנסקי, 
מ. ראָבינזאָן, מ. ראַבינאָװיטש, מ. רודענסקי, ח. ראָזענשטיין, י. רובין און א. 
שיינבוים. חוץ דער װעלן זיך אין דער בעלעטריסטישער אָפּטײלונג באַטײליקן; 

י. ג. גאָלדבערג, (יכנה"ז) רחל בערנשטיין, דניאל מאַרשאק, מ. ספּעקטאָר 
און ב. עפּעלבוים. ,דער יוד" איז אַרױס אונטער די באָלשעװיקעס און אונטער 
דער דײַטשער אָקופּאַציע. עפֿאָרן פֿאָלק* איז אַרױס אונטער דער פּוילישער 
אָקופּאַציע. עס זײַנען דערשינען אין מינסק נאָך אַ צאָל פּעריאָדישע שריפֿטן 
--- אָבער נאָך דעם וי די סאָװועטן מאַכט האָט זיך סטאַביליזירט אין שטאָט, --- 
זײַנען געבליבן ,דער וועקער? װאָס איז שפּעטער פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין 
;אָקטיאָבר* און דער חודש-זשורנאַל ,דער שטערן" װאָס האָט אָנגעהויבן 


/88 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


אַרױסצוגײן אין מײַ 1925. די ערשטע רעדאַקציע ,שטערן" איז באַשטאַנען 
פֿון ש. אגורסקי, ב. אָרשאַנסקי, א. אָשעראָװיטש, יאַנקל לעווין, און װו. נאַדעל, 
עדער שטערן? איז געווען אַ ליטעראריש 2טזשלשאַפֿטלעכער זשורנאַל וו 
עס האָבן זיך געדרוקט אי די מינסקער ייַדישע שרײַבערס, אי די שרײַבערס 
מחוץ די גרענעצן פֿון װײַסרוסלאַנד. דער זשורנאַל איז אַרױס ביז דעם אויס- 
בראָך פֿון דער מלחמה צװוישן רוסלאַנד און נאַצי:דײַטשלאַנד, אין {שטערן" 
האָבן זיך באַטײליקט ייִדישע שרײַבער פּליטים פֿון פּוילן װאָס זײַנען אָנגע- 
קומען קיין רוסלאַנד נאָך סעפּטעמבער 1929, 

אין מינסק זײַנען אויך דערשינען: די ,צײַטשריפֿט? און ,אָפֿן װיסנשאַפֿט- 
לעכן פֿראָנט*. אָבער וועגן זיי וועט זײַן די רייד אַ ביסל שפּעטער, 


מינסק, װי די הױפּט-שטאָט פֿון דער װײַסדוסישער רעפּובליק -- איז 
געװאָרן אַ צענטער פֿאַר דער ייִדישער ליטעראַטור. פֿאַר דער רעװאָלוציע 
האָט מינסק מיט זיך נישט פֿאָרגעשטעלט קיין וויכטיקן פּונקט אויף דער מאַפּע 
פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור, מינסק איז געווען צו נאָענט צו ווילנע, אַז זי 
זאָל זײַן ביכולת צו שאַפֿן אַ ייַדישן שעפֿערישן צענטער. פֿאַר דער רעװאָלוציע 
זײַנען געמאַכט געװאָרן פּרווון אַזאַ צענטער יאָ צו באַשאַפֿן, -- אָבער עס האָט 
זיך ניט איינגעגעבן. עס איז אַפֿילו געמאַכט געװאָרן דער פּרוּוו צו אָרגאַניזירן 
אַ ייִדישן פֿאַרלאַג אין מינסק -- אָבער לאַנג האָט דער פֿאַרלאַג ניט עקזיס- 
טירט. ערשט אין דער תּקופֿה פֿון דער רעװאָלוציע ווערט מינסק פֿאַרװאַנדלט 
אין אַ װיכטיקן קולטור צענטער, מ'האָט געדרוקט צײַטונגען, זשורנאַלן און 
ביכער. אין מינסקער ,וועקער" װײַזן זיך אַ צאָל פּאָעטן: ליבערמאַן, א. װיקטאָר, 
קלמן פֿרידמאַן, ל. גאָרעליק, אַנאַ ראַפּאָפּאָרט, מרדכי מילער, זלמן קוניצע, 
האָבן געשריבן וועגן דער מלחמה און וועגן דער רעװאָלוציע(17) אין די קאָמו- 
ניסטישע צײַטונגען װײַון זיך לידער פֿון װאָלקאָוויטשער און ש. הינדעלעוו, 
ז. ראַכמאנטשיק, מ. יודאָװוין און אַנדערע. ראבערנטשיק-רייכמאַן איז געװאָרן 
אַ רב אין אַמעריקע. די מערסטע פֿון די דאָזיקע דיכטערס זײַנען פֿאַרשװוּנדן, 
אַנדערע האָבן פֿאַרלאָזן װײַסרוסלאַנד. ערשט מיט דעם אױפֿטריט פֿון זצליק 
אַקסעלראָד, איזי כאריק, און עליע סאָװיקאָווסקי, הייבט זיך אָן אַ נײַע תּקופֿת 
אין דער ייִדישער דיכטונג אין װײַסרוטלאַנד. זעליק אַקסעלראָד און איזי כאָריק 
האָבן זיך אַנטװיקלט װווי וויכטיקע פּאָעטן װאָס האָבן אַ סך אױפֿגעטאָן פֿאַר 
דער ייִדישער ליטעראַטור, ביידע זײַנען דערמאָרדעט געװאָרן פֿון דער סאָווע" 
טישער מאַכט. כאריק אין 1937 אָדער אין 1928 און אַקסעלראָד אין 1941. 
עליע סאַװיקאָווסקי האָט אין 1923 אַרױסגעגעבן אַ ביכל לידער ,פֿאַרמעסטע- 
ניש" װאָס איז שטאַרק קריטיקירט געװאָרן פֿאַר "פֿאָרמאַליזם*, פֿוטוריזם, און 
סימבאָליזם(18) אין 1929 האָט ער אַרױסגעגעבן אַ דראַמע ;ערדלינג"(19). נאָך 
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די אַטאַקעס אויף אים האָט זיך סאװיקאָווסקי פּרובירט צופּאַסן צו די פֿאָדע- 
רונגען און שרייבן אויף אַקטועלע טעמעס. 


אין דעם יאָר 1923 איז אין מינסק אױפֿגעקומען די גרופּע ?יונגע אַרבע" 
טער" װאָס איז שפּעטער געװאָרן אַ סעקציע פֿון ;בעלאפּפּ?. ב. אַרשאַנסקי 
שרייבט, אַז: עדי מינסקער גרוטע יונגע ארבעטער איז געווען צו יענער צײַט 
די ערשטע אָרגאַניזאציע פֿון פּראָלעטאַרישע שרײַבער""(20). צו דער דאָזיקער 
גרופּע האָבן געהערט יוסף ראבין, מ. טייף, יאנקל גאָלדמאַן, ש. העלמאָנד, א. 
העמלאַנד, מ. ליפֿשיץ, א. סערעכריאַנע, חיים לעווין, ז. װויטענזאָן,. הערש 
קאַמענעצקי און ב. אַלעװוסקי, וועגן דער דאָזיקער גרופּע שרײַבט ב. אָרשאַנ"י 
סקי: ,אין צענטער פֿון דער אױפֿמערקזאַמקײט פֿון דער ייִדישער פּאָעזיע 
אויף דעם דאָזיקן סעקטאָר איז געווען דער פּאַטאָס פֿון דער רעװאָלוציע, דער 
בירגער"קריג, די העלדישקייט פֿון די קרבנות פֿון ווייסן טעראָר, און אויף 
װױפֿל די גרופע אין איר איבערוועגנדיקער מערהייט איז געווען אַ קאָמיונגישע 
איז די הויפט טעמע געווען דער קיומיונג. דאָס זײַנען אָבער געווען בלויז 
די הויפּט טעמעס, דער דאָזיקער שטאָפּ אין צווייטן פּעריאָד איז זייער רײַך מיט 
טעמעס, די יוגנט רשאַגירט אבסאָלוט אויף אלץ, װאָס עס קומט פֿאָר אין 
לאַנד*/21) דער װויכטיקסטער ייִדישער פּאָעט אין װײַסרוסלאַנד איז דעמאָלט 
געווען איזי כאריק. ער האָט געשריבן פּשוט, קלאָר און מיט טיפֿן געפֿיל, זײַן 
פּאָעמע ,מינסקער בלאָטעס" שטעלט פֿאָר מיט זיך איינע פֿון די וויכטיקסטע 
דערגרייכונגען אין דער ייִדישער ליטעראַטור, 


אין אָקטאָבער 1928 האָט זיך באַזעצט אין מינסק דער דיכטער משה 
קולבאק. אין די צען יאָר, װאָס עֶר איז געווען אין מינסק, -- איידער ער איז 
ליקווידירט געװאָרן אין 1927 אָדער 19238, האָט ער זייער פֿיל געשאַפֿן װי די 
פּאָעמע ,דער דיסנער טשיילד העראָלד* און זײַן הערלעך פּראָזע-װוערק וועגן 
די ,זעמעליאנער". 


אין מינסק האָבן געלעבט און געשפֿן נאָך אַ צאָל פּראָזע-שרײַבער, די" 
טערס און קריטיקערס. אין בונדישן ,וועקער* האָבן זיך געדרוקט דערציילונ" 
גען פֿון נח לוריע, מ. בירנבוים, צבי דאלגאפּאלסקי. מען האָט אין זעלביקז 
,וועקער? איבערגעדרוקט דערציילונגען און עסייען פֿון דוד איינהאָרן, י. אָפּאַ- 
טאָשו און משה קולבאַק. אין די קאָמוניסטישע אױיסגאַבעס האָבן זיך די 
ערשטע יאָרן געדרוקט דערציילונגען פֿון פֿ. פּערלמוטער, י. אַלעף און שלום 
איזראַעליט. אַ טאַלאַנטפֿולער שרײַבער איז געווען ה. מייזל (העריס). שפּעטער 
זײַנען צוגעקומען י. ראַבין, דניאל מארשאק, אייזיק קאַהאַן, שמעון גאָרעליק, 
עליע קאַהאַןן22), פֿון די דיכטערס האָבן מיר שוין דערמאָנט, אַז קולבאַק, 
איזי כאָריק און זעליק אַקסעלראָד האָבן געוווינט און געשאַפֿן אין מינסק. צוּ 
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זיי דאַרף מען נאָך צורעכענען ה. קאַמענעצקי, ה. שװעדיק און חיים 
לאַסקער(22), 

אין מינסק האָבן געלעבט און געשאַפֿן די קריטיקער חיים דוניעץ, יאשע 
כראַנשטײן, און ל. ראָזהױיז. דער סאַמע טאַלאַנטפֿולסטער קריטיקער איז געווען 
יאשע בראָנשטיין, ער האָט געשריבן מיט וויסן און טעמפּעראַמענט. אין זײַנע 
ביכער ;אַטאַקע* (19230) פפֿאַרפֿעסטיקטע פּאַזיציעס? (1924) ,שעפֿערישע 
! פּראַכלעמען פֿון דער ייִדישער סאָוועטישער פּאָעזיע* (1926) און ,פּראָבלעמען 
פֿין לענינישן עטאַפּ אין ליטעראַטור-קענטעניש* (1922) האָט ער אַרױסגעװיזן 
טאַלאַנט און פֿעיקײט, אָבער געשריבן האָט ער פֿון דעם אָפֿיציעלן סטאַלינישן 
שטאַנדפּונקט, און ער האָט דורכגעפֿירט דעם פּאַרטײ-צוגאַנג צו ליטעראַטור. 
אַזױ האָט ער זייער שאַרף און מיאוס אַטאַקירט קולבאַקן פֿאַר די ,זעלמע- 
ניאַנער*(24). חיים דוניעץ האָט אין אַ סעריע ביכער -- געטאָן דאָס זעלביקע 
װאָס יאשע בראָנשטיין. ער האָט געשריבן וי די פּאַרטײ האָט געפֿאָדערט. זײַנע 
ביכער ;אין שלאַכטן* (1921), ,די איבערדיכטונג-טעאָריע פֿון כ' ליטואַקאָוו* 
(1921) ,פֿאַרן מאגניט-בוי פֿון דער ליטעראַטור* (1922) זײַנען טיפּישע סטאַ- 
ליניסטישע ווערק". | 

אַלע ייִדישע קריטיקערס אין מינסק, פֿריער ל. ראָזענהויז און שפּעטער 
חיים דוניעץ און יאשע בראָנשטיין זײַנען ליקווידירט געװאָרן --- הגם זיי 
האָבן בכל לבם געדינט סטאַלינען | 

אין װײַסרוסלאַנד זײַנען פֿאָרגעקומען אָפֿטע רייבונגען און מען האָט 
געהאַלטן אין איין אַרעסטירן און דערשיסן פֿאַר כלומרשטע קאָנספּיראַציעס 
מצד ,נאַציאָנאַל דעמאָקראַטן", מענשעוויקעס, אינטערװענציאָניסטן (25). אין 
דער צײַט פֿון די גרויסע ליקװידאַציעס האָט מען אומגעבראַכט כּמעט די גאַנצע 
גרופע ייִדישע שרײַבערס אין מינסק. חוץ כאָריקן, קולבאַקן און בראָנשטײינען, 
דוניעצן, זײַנען אויך פֿאַרשװוּנדן ש. אָשעראָװיטש, בער קאָבאַקאָוו (רעדאַק". 
טאָר פֿן ;אָקטיאָבר*) און גלאַט טוערס(26), 

;שטערן" האָט געשפּילט אַ וויכטיקע ראָלע אין דער סאָוועטישער ייִדישער 
ליטעראַטור. אין זשורנאַל האָבן זיך געדרוקט נישט נאָר מינסקער, נאָר ייִדי- 
שע שרײַבערס פֿון גאַנץ רוסלאַנד פֿלעגן פֿאַרעפֿנטלעכן זייערע זאַכן אין 
;שטערן". 

אין מינסק האָט פֿונקציאָנירט אַ ייַדישע אָפּטײילונג בײַם צענטראַל-פֿאַר- 
לאג פֿאַר די פֿעלקער פֿון פֿ. ס. ס. ר. חוץ דעם האָט עקסיסטירט אַ ייִדישע 
אָפּטײלונג בײַם מלוכה-פֿאַרלאַג פֿון װײַסרוסלאַנד, ייִדישע ביכער זײַנען אויך 
אַרױיסגעגעבן געװאָרן פֿון דער ייִדישער אָפּטײלונג בײַ דער װײַסדוסישער. 
װיסנשאַפֿט-אַקאַדעמיע, אין 1925-1924 זײַנען דערשינען 14 ייִדישע ביכער(/2) 
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אין 1927 זײַנען אין מינסק אַרױס 15 ייִדישע ביכער, אין 1928 --- 26 ביכער 
און אין 1929 --- 55 ביכער(28). 

די פּראָדוקציע פֿון ייִדישע ביכער איז געװאַקסן, אַזױ אַז אין יאָר 1932 
האָט דער מלוכה-פֿאַרלאַג אַרױסגעגעבן 7 ייִדישע ביכער. אָבער פֿון דעמאָלט 
הייכט אַן די צאֶל צו פֿאָלן. אין 1924 צו 47 ביכטר:; אין 1935 צו 30; אין 1936 
צו 47; אין 1937 -- 15 ביכער. דער אינהאַלט פֿון די ביכער איז געווען אַ 
פֿאַרשידנאַרטיקע=. עס זײַנען אַרויס ראָמאַנען, דערציילונגען, לידער, קריטיק, 
לערנביכער, פּאַפּולער װיסנשאַפֿטלעכע וװוערק פֿאָליטישע ליטעראטור און 
קינדער-ליטעראַטור(29, 

נאָר די ליקװידאַציעס אין 1928-1926, איז פֿאָרט נאָך עטּעס געבליבן 
אין מינסק, און דאָס ייִדישע ליטעראַרישע לעבן האָט נאָך אָנגעהאַלטן ביז דער 
דײַטשער אינװאַזיע. אין ;שטערן* פֿון 1940-1939 דרוקט מען די ווערק פֿון זי 
שרײַבערס װאָט זײַנען נאָך געווען אין מינסק אוו פֿון די ייִדישע שרײַבער 
װאָס האָבן געלעבט אין אוקראַיַנע און אין צענטראָל-רוסלאַנד,. חוץ דעם האָט 
מען אין /שטערן* געדרוקט די ווערק פֿון פּוילישע ייִדישע שרײיַבער-פּליטים, 
װאָס זײַנען געהאָט אַנטלאָפֿן פֿון די נאציס און האָבן זיך באַזעצט אין װײַסרוס- 
לאַנד, אין ;שטערן? האָבן זיך דעמאָלט געדרוקט די ווערק פֿון אפֿרים קאַגאַנאָוו" 
סקי, מ. בורשטין, דוד מיצמאַכער, בער שנאפּער, לייזער װאָלף, ישׂראל אשעג- 
דאָרף, י. שודריך און אַנדערע. בער מאַרק האָט אין ;שטערן" אַפֿילו פֿאַרעפֿנט- 
לעכט אַ גרעסערע שטודיע וועגן די פּראָזאַיִקער פֿון מערבֿ-װײַסרוסלאַנד/30), 
ליפֿע רעזניק האָט אין ,שטערן* געגעבן איבערזעצונגען פֿון יהודה הלוי, 
ישלמה איבן גבירול, משה און אַבֿרהם איבן עזרא און עמנואל הרומי(21), אין 
;שטערן" האָט מען געדרוקט אויך אַ דערציילונג פֿון י. מ. װײַסנבערג, צו זײַן 
צווייטן יאָרצײַט(22) פֿון די מינסקער דיכטערס זײַנען אין ;{שטערן" געווען 
געדרוקט לידער פֿון עליע סאָװיקאָווסקי, וועגן וועמען מען האָט אַ לאַנגע צײַט 
נישט געהאָט געהערט(ג3). אין ?שטערן* פֿון 1941-1940 זײַנען נאָך אויך געווען 
געדרוקט די װערק חיים גילדין און רחל ברכות (בראַכעס), 

גלײַך נאָך דער פֿעברואַר-רעװאָלוציע זײַנען אױפֿגעקומען אין מינסק 
עטלעכע ייִדישע שולן. מיר האָבן שוין פֿריִער דערמאָנט, אַז די שטאָטישע 
תּלמוד-תּורה איז פֿאַרװאַנדלט געװאָרן אין אַ ייִדישער שול. מינסק איז געווען 
די פּאַסיקע שטאָט װוּ עס זאָל אױיפֿקומען און זיך אַנטװיקלען אַ ייִדישע שול, 
לוט דעם סאָװועטישן צענזוס פֿון 1926 האָבן 907 פּראָצענט פֿון די יידן 
אין װײַסרוסלאַנד אָנגעגעבן ייִדיש וי זייער מוטער-שפּראַך. עס קאָן זײַן, אַז 
אין מינסק גופֿא איז אפֿשר דער פּראָצענט פֿון די, וועמענס מוטער-שפּראַך עס 
איז געווען ייִדיש, קלענער וי אין גאַנץ װײַסרוסלאַנד, אָבער קלאָר איז, אַז 
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אויב ניט 90 פּראָצענט, איז אפֿשר געווען אַ פּאָר פּראָצענט ווייניקער. -- אָבער 
ייִדיש איז געווען די דאָמינירנדיקע שפּראַך פֿון ייַדן אין מינסק, 

לויט דעם עקזיסטירנדיקן געזעץ, אַז קינדער דאַרפֿן קריגן זייער דער- 
צלונג אין דער מוטער-שפּראַך -- האָבן 90-85 פּראָצענט פֿון די קינדער זיך 
געדאַרפֿט לערנען אין די ייִדישע שולן. אָבער די ייִדישע שול אין װוײַטרוסלאַנד 
האָט קיין מאָל ניט דערגרייכט צו אַזאַ פּראָצענט. עס זײַנען געווען צײַטן, ווען 
די ייִדישע טוערס האָבן זיך באַמיט איבערצופֿירן אַלע ייִדישע קינדער אין 
די ייַדישע שולן. אַזױ לייענען מיר אין ,וועקער": 

;די ייַדישע צענטראַלע בילדונגס-ביוראָ איזן מאָסקװע האָט מיט אַ קור- 
צער צײַט צוריק געשיקט אויף די ערטער אַ צירקולאַר-בריו, וועלכע זי 
לייגט פֿאַר די אָרטיקע בילדונגס-ביוראָען אַריבערצופֿירן אַלע ייִדישע קינדער 
וועמענס מוטער-שפּראַך איז ייִדיש אין די ייִדישע שולן. די למודים אין די 
פּראָפֿטעכנישע שולן דאַרפֿן זײַן לויט דעם צירקולאַר אין דער שפּראַך פֿון די 
תּלמידים, בּײַ אונדו איז דאָך פֿאַקטיש די לאַגע אזאַ: זייער אַ סך קינדער 
וועמענס מוטער-שפּראַך איז ייַדיש, אוֹן וועלכע װאָלטן אַ סך מער באַקומען 
און דערנאָך אַ סך מער געגעבן, אויב זיי װאָלטן געלערנט אויף דער מוטער- 
שפּראַך, געפֿינען זיך אין רוסיש-שפּראַכיקע שולן. וועגן פּראָפֿטעכנישע שולן 
איז שוין אָפּגערעדט, 

עס זײַנען געווען פֿאַלן ווען שולן מיט ייִדישער לימודים-שפּראַך האָבן 
באַשטימט איבערצוגיין אין רוסיש. אַזעלכע דערשײַנונגען האָבן אַפֿילו מיט 
קאָמוניסטישער אידעאָלאָגיע אַ קנאַפּע שייכות. זיי זײיַנען, פֿאַרקערט, אַ רעזול- 
טאָט פֿון קליינבירגערלעכע השגות און שטימונגעןן 

;די צענטראַלע ייִדישע-בילדונגס ביוראָ אין מאָסקװע וויל דורך דעם 
דערמאַנטן צירקוליאַר, וועלכער שטיצט זיך אויף אַ גאַנצער ריי פּאַרטײ- 
באַשטימונגען, מאַכֿן אַ סוף צו אַזא לאַגע. 

;די נאָענסטע אױפֿגאַבע פֿון אונדזער װײַסרוסלענדער ייִדישער ביל- 
דונגס-ביוראָ, איז מיט דער שטיצע פֿון געהעריקע פּאַרטײיַשע, יוגנט-פֿאַר- 
באַנדישע, פּראַפֿעסיאָנעלע און אין ראַטן-אָרגאַנען פּראַקטיש דורכפֿירן װאָס 
עס לייגט פֿאַר די מאָסקװער צענטראַל-ביוראָ אין איר צירקוליאָר"(34), הגם 
אַזעלכע צירקוליאַרן און פֿאַראָרדענונגען זײַנען אַרױס, האָט מען אָבער קיין 
מאָל די רעקאָמענדאַציעס ניט דורכגעפֿירט, 

גענוי װיפֿל שולן יידישע האָבן עקסיסטירט אין מינסק און װיפֿל קינדער 
האָבן זיך געלערנט אין די מינסקער ייִדישע שולן --- האָבן מיר ניט געקענט 
אױיסגעפֿינען. מיר ווייסן, אַז אין מינסקער קרײַז האָבן זיך אין יאָר 1921 גע" 
פֿונען צען ייִדישע שולן. מיר ווייסן אויך, אַז אין 1932-19321 אין גאַנץ װײַס" 
רוסלאַנד האָבן 640 פֿון אַלע ייִדישע קינדער זיך געלערנט אין ייִדישע 
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שולן(35), מיר ווייסן אויך אַז 26.594 קינדער האָנן זיך געלערנט אין די ייִדי" 
שע שולן אין װײַסרוסלאַנד. מען קאַן פֿון דעם דרינגען אַז דאָס, װאָס איז 
כאַראַקטעריסטיש פֿאַר גאַנץ װײַסווסלאנד -- אין מיסתמא אויך כאַראַקטע- 
דיסטיש פֿאַר מינסק גופֿא --- און אַז אין מינסק האָבן זיך אין די יידישע שולן 
געלערנט אַרום 60 פּראַצענט פֿון די ייִדישע קינדער. ניט געקוקט אויף אַלע 
רייניקוננען, און אויף דער נײַער פּאָליטיק פֿון רוסיפֿיקאַציע, װאָס האָט זיך 
אַנטװויקלט נאָך די גרויסע פּראַצעטן 1928-1927, האָבן זיך נאָך אין די ייַדישע 
שולן אין װײַסרוסלאַנד געלערנט, אין 1940, אָרום 25 טויונט קינדער. אָבער 
אין דער צאָל גייען שוין אַרײַן די קינדער פֿון מערפֿיװײַטרוסלאַנד, װאָס 
רוסלאַנד האָט פֿאַרנומען אין סעפּטעמכער 36(1929). װױפֿל ייַדישע שולן האָבן 
נאָך עקסיסטירט אין מינסק גופֿא אין 1940 האָבן מיר גיט געקאַנט דערגייך, 
חוץ די שולן פֿאַר קינדער, האָבן אין מינסק פֿונקציאָנירט אָװונטישולן 
פֿאַר דערװאַקטענע. אַזױ שפּעט װי 1923 האָט נאָך אין מינסק עקסיסטירט 
דער גראסער-קלוב, דאָרט האָט זיך געפֿונען דער פֿאָלקס-אוניװערסיטעט װף 
מען האָט געגעבכן לעקציעס וועגן ליטעראַטור און װיסנשאַפֿט. עטלעכע פּראָ- 
פֿעסאָרן פֿון מינסקער אוניװושרסיטעט האָבן געלײיענט לעקציעס װעגן פֿילאָ- 
סאָפֿיע און װױיסנשאַפֿט. (זען ,וועקער" 1וטער נאַוועמבער 1922), אין 1921 איז 
גין מינסק געגרינדעט געװאָרן דער אוניווערסיטעט פֿון װײַסרוסלאַנד. לויט 
אַלע פּלענער האָט דער אוניװוערסיטעט געדאַרפֿט האָבן אַ גרויסע ייַדישע אַמ- 
טיילונג, --- אָבער פֿון די אַלע פּלענער האָט זיך גאָרנישט ניט אױיסגעלאָזט, 
עס איז אוױיסגעארבעט געװאָרן א פּלאַן, אַז אױיפֿן פֿאַקולטעט פֿון סאָציאַלע 

װיסנשאַפֿטן בײַ דעם אוניווערסיטעט זאָל געגרינדעט וערן אַ טעקציע פֿאַר 
יידישער קולטור און אין דער סעקציע זאָל געלערנט װערן: 

) יַדיש -- גראַמיטיק און געשיפטען 

2) העברעיש אין אירע דיאַלעקטן; 

6 דײַטש און די געשימטע פֿון דײַטשישע דיאַלעקטן; 

4 געשיכטע פֿון ייִדישער ליטעראַטול; 

5 זי נײַע ייִדישע ליטעראטון; 

6 די נײַסטע העברעישע ליטעראַטור; 

) זי אוראַלטע געשיכטע פֿון פֿאָלק ישׂראל; 

8) געשיכטע פֿון ייִדן אין פּוילן, ליטע און רוסלאַנדן 

די אַנטװיקלונג פֿון רעליגיע, עטישע און פֿילאָסאָפֿישע אידעען 

בײל יידן . | 
0) איבערזיכט פֿון דער ייִדישער קלאַסישער קוגסט; 
1 ייִדישע מוזיק; 
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א. גאָלאָמב יובקבוך 


2 צוגעבן נאָך קורסן: תנ"ך, תּלמוד, קבלה, עקזעגעטיק און אַראַ- 
מעישע שפּראַך(37). אָבער די דאָזיקע קאַטעדרע האָט קיין מאָל 
ניט פֿונקציאַנירט, 

צו דער צװיי-יאָריקער פֿײַערונג זינט דער גרינדונג פֿון אוניווערסיטעט 
האָט מען זיך געקלאָגט, אַז די סעקציע פֿונקציאָנירט ניט. דער ,וועקער* האָט 
דעמאָלט געשריבן: שמעקט ,וער פֿון זיי אַרײַן אין דער ייַדישער סעקציע? 
ניין, װײַל זיי קריגן דאָרט גאָרנישט. די ייַדישע סעקציע מוז איבערגעבויט 
ווערן, אין איר דאַרף אַרײַנגעטראָגן װערן לעבן פּראַקטיק*(38) דער פֿילאָלאָג 
א. וויינגער האָט גערופֿן צו אַרבעט און אַקטיװױטעט. ער האָט געמיינט, אַז 
די ייִדישע אָפּטײלונג װעט זיך אַנטװיקלען, ער האָט פֿאָרגעשלאָגן פֿאַרשידענע 
פּלענער וי צו גרינדן אַ צײַטשריפֿט(29) אָבער דער זעלביקער א. וויינגער 

האָט זיך געקלאָגט, אַז די ייִדישע אָפּטײלונג האָט ניט קיין סטודענטן40), 
לסוף האָט זיך אײַנגעגעבן צו עטאַבלירן אַ ייִדישע אָפּטײלונג בײַ דעם 
פּעדאַגאָגישן פֿאַקולטעט פֿון דעם מינסקער אוניווערסיטעט צוצוגרייטן לע- 
רערס פֿאַר די ייַדישע שולן. אין 1920 האָבן זיך אין דער דאָזיקער שול גע" 
לערנט 182 סטודענטן. אין מינסק האָבן אויך פֿונקציאָנירט צויי ייִדישע 
פּעדאַגאָגישע טעכניקומס אָדער לערער-סעמינאַרן, -- אַ ייִדישע פּראָפֿעסיאָ- 

נעלע טעכנישע שול פֿאַר כעמיע -- װוּ מען האָט געלערנט אויף ייִדיש(41), 
בײַ דעם װײַסרוסלענדישן מוזיי איז אויך אָרגאַניזירט געװאָרן אַ ייִדישע 
אָפּטײלונג. אין דער דאָזיקער ייִדישער אָפּטײלונג זײַנען געזאַמלט געװאָרן 
זאַכן פֿון דער ייִדישער קינדער-וועלט, שטוב װירטשאַפֿט פֿון ייִדישן רעלי" 
גיעזן שטייגער(42). אויב עס האָט זיך ניט אײַנגעגעבן אױפֿצושטעלן אַ גוט 
פֿונקציאָנירנדיקע קאַטעדרע פֿאַר ייִדיש און פֿאַר דער ייִדישער ליטעראַטור 
בײַ דעם מינסקער אוניווערסיטעט, האָט זיך אָבער יאָ אײַנגעגעבן אױפֿצושטעלן 
אַ ייִדישע אָפּטײלונג בײַ דער װיסנשאַפֿט-אַקאַדעמיע פֿון װײַסרוסלאַנד (פֿריִער 
געווען באַקאַנט װוי אינסטיטוט פֿאַר װײַסרוסלענדישער קולטור), די ייִדישע 
אָפּטײלונג האָט זיך געשטעלט גרויסע צילן. די ערשטע צײַט איז אַ סך אױפֿ- 
געטאָן געװאָרן --- אָבער, מיט דער פֿאַרשטאַרקונג פֿון סטאַלינישן טעראָר, 

איז די אַרבעט כּמעט וי אין גאַנצן אָפּגעשטעלט געװאָרן. 

אין נאָוועמבער 1924 לוט ;אַ דעקרעט פֿון װײַסרוסלענדישן צענטראַלן 
אויספֿיר-קאָמיטעט פֿון די אַרבעטער און פּויערים-ראָטן, איז געגרינדעט גע" 
װאָרן דער אינסטיטוט פֿאַר װײַסרוסענדישער קולטור, וועלכער שטייט אין 
שפּיץ פֿון דער גאַנצער װיסנשאַפֿטלעך-פֿאָרשערישער אַרבעט, פֿון דער װײַס- 
רוסלענדישער סאָציאַליסטישער רעפּובליק. פֿון דעם ערשטן טאָג פֿון זײַן 
עקסיסטענץ גייט אַרײַן אין באַשטאַנד פֿון אינסטיטוט די ייִדישע אָפּיילונג"(43). 
נאָך איידער עס איז געגרינדעט געװאָרן דער אינסטיטוט פֿאַר װײַסרוסלענ- 
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ד"ר אליהו שולמאַן -- ייִדיוזע קולטור-טעטיקייט אין מינסק 1917 4941 


דישער קולטור און זײַן ייַדישע אָפּטײלונג, האָט מ. וויינגער אַ סך געשריבן, 
(אין מינסקער ,וועקער") וועגן דער נייטיקייט צו גרינדן אַן אַקאַדעמיע פֿאַר 
פֿאָרשונגען פֿון ייִדיש, ייִדישע פֿילאָלאָגיע, ייִדישע ליטעראַטור, וויינגער איז 
געווען דער אינספּיראַטאָר פֿון דער זאַך -- און ער האָט אַ סך געטאָן פֿאַר דער 
ייִדישש- צפּטיילונג. די ייַדישע אָפּטײלונג איז באַלד צוגעטראָטן אַרױיסצוגעבן 
דעם ערשטן באַנד פֿון דער , צײַטשריפֿט* װאָס איז דערשינען אין 1926, דער 
באַנד איז צונױפֿנעשטעלט געװאָרן דורך אָנפֿירערס פֿון די סעקציעס י. סאסיס 
געשיכטע, נ. אויסלענדער, -- ליטעראַטור; מ. וויינגער, שפּראַך-פֿאָרשונג, ה, 
אַלעקסאַנדראָוו, לאַנד"קענטעניש. דער פֿאַראַנטװאָרטלעכער רעדאַקטאָר איז 
געווען דער ווירקלעכער מיטגליד פֿון אינסטיטוט פֿאַר װײַסרוסלענדישער קול- 
טיר, ב. אָרשאַנטקי אין ד'עם ערשטן באַנד זײַנען געדרוקט געװאָרן אַרבעטן 
פֿון די מיטגלידער פֿון אינסטיטוט. וי סאסיס, און אַרבעטן פֿון אויסלענדישע 
שולַבער ד"ר חיים ספּיוואַק, נחום שטיף, מאַקס װײַנרײַך, און מאַקס עריק, 
אין 1928 איז אַרױס דער דאָפּלסער באַנד2-2 מיט זייער אַ רײַכן אינהאַלט װאָס 
האָט אַ-ײַנגענומען געשיכטע, ייִדישע קאָלאָניזאַציע, סאַציאַל-עקאַנאָמישע 
פּראָכלעמען, ליטעראַטור און פֿאָלקלאָר, שפּראַד-פֿאָרשונג אין פֿאָלקסלידער, 
וי דער רעדאַקטאָר פֿון דער פֿאָלקלאָר-אָפּטײלונג איז באַשטימט געװאָרן י, 
ראַװורעבע, אין דעם באַנד האָט מען געדרוקט אַרבעטן פֿון די אויסלענדישע 
שרײַבערס מאַקס עריק, זלמן רייזען, פּנחס קאָן און וו. ווישניצער. דער פֿערטער 
באַנד ,צײַטשריפֿט* (1920) געווידמעט געשיכטע און עקאָנאָמיק --- טראָגט 
שוין דעם סטאַליניסטישן שטעמפּל, 

אין דעם פֿאָרװאָרט ווערן קריטיקירט די בורזשואַזע ייַדישע פֿאָרשערס, 
דער ייִדישיזם, און בכלל אַלע ניט-קאָמוניסטן,. דער באַנד עפֿנט זיך מיט אַן 
אַרבעט פֿון ש. דימאנשטיין ,, סטאַלין וי אַ באָלשעװויסטישער טעאָרעטיקער 
פֿון דער נאַציאָנאַלער פֿראַגע*, קיין אויסלענדישע מיטאַרבעטערס זײַנען שוין 
אין באַנד נישטאָ!4), | 

דער פֿינפֿטער און לעצטער באַנד ,צײַטשריפֿט? איז אַרױס אין 1921 און 
גיס זיך אָפּ אין גאַנצן מיט ליטעראַטור-פֿאָרשונג און ליטעראַטור-קריטיק, 
אין יאָר 1930 האָט דער אינסטיטוט אַרױסגעגעבן אַ בוך , פֿאשיזירטער ייָדנ- 
טום און זײַן װיסנשאַפֿט?. און מען האָט אַטאַקירט אויף אַ סטאַליניסטישן 
שטייגער לע אויסלענדישע יידישע פֿאָרשערס און היסטאָריקערס. אין זאַמל- 
בוך האָבן אָנטײל גענומען א. װאָלבארינסקי, י, סאָסיס, ה. אַלעקסאַנדראָו! 
מאַקס עריק, חיים דונעץ און ג. שייגין, 

צום פֿופֿצנטן יאָרטאָג פֿון דער באָלשעװיסטישער איבערקערעניש, אין 
2 האָט דער אינסיטוט אַרױסגעגעבן דרײַ זאַמלביכער, אַ ליטעראָריש- 
לינגוויסטישן, אַ סאָציאַל-עקאָנאָמישן און אַ חיסטאָרישן. אַלע אַרבעטן אין די 


( 
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א. גאָלאַנוב יובלביד 


זאַמלביכער זײַנען דורכגעדרונגען מיט אַן ענגן סטאַליניסטישן צוגאַנג. די 
פֿאַקטן און מאַטעריאַלן ווערן דערטרונקען אין אַ ים פֿון זידלערייען. 
- = אין משך פֿון די יאָרן 1924-1922 האָט דער אינסטיטוט אַרױסגעגעבן דרי 
טאָפּל-נומערן ;אָפֿן װויסנשאַפֿטלעכן פֿראָנט* מיט גאַנץ וויכטיקע מאַטעריאַלן. 
אָבער אויך דאָ ווערן די מאַטעריאַלן דערטרונקען אין פּאַרטײיַש-באָלשעװיס- 
טישע זידלערייען. אין די נומערן האָבן זיך באַטײליקט עטלעכע פּראָפֿעסאָרן 
פון ‏ מינסקער אוניווערסיטעט. אין דער נומער 221 ;אָפֿן װיסגשאַפֿטלעכן 
פֿראָנט? זײַנען פּובליקירט רעזאָלוציעס, אַז די פֿאַרשײדענע סעקציעס האָבן 
יניט דורכגעפֿירט זייערע אױפֿגאַבעס, אַזױ למשל ווערט געזאָגט: ;דער פּלענום 
פֿון סעקטאָר קאָנסטאַנטירט, אַז דער אַרבעטס-פּלאַן פֿון דער שפּראַך:קאָמיסיע 
אױפֿן יאָר 1921 איז געווען ניט רעאַל* (זײַט 195), 
| == די ייִדישע אָפּטײלונג פֿון דער אינסטיטוט פֿאַר װײַטרוסלענדישער קול- 
טור האָט אויסגעאַרבעט גרויסע פּראָיעקטן פֿאַר אַ סעריע ביכער וועגן ליטע- 
ראַטור, פֿילאָלאָגיע, פֿאַר אַ גרויסן אַקאַדעמישן ווערטער-בוך, אַ שפּראַך- 
אַטלאַס, ווערטער-ביכער און טעקסט-ביכער(45), אָבער גאָר וייניק פֿון די 
פּרְאִיעקטן זײַנען רעאַליזירט געװאָרן, 
.דער שרײַבער פֿון די שורות האָט באַזוכט די ייַדישע אָפּטײלונג פֿון דער 
װוײַסרוסישער אַקאַדעמיע אין יאָר יוני 1926 און געזען דאָרט די ריזיקע קאַר- 
טאָטעק, װאָס מען האָט געגרייט פֿאַרן ייַדישן ווערטערבוך. אָבער פֿון די אַלע 
פּלענער האָט מען זייער װײיניק פֿאַרװירקלעכט מחמת דעם טעראָר פֿון דער 
רעגירונג. עס איז באַשאַפֿן געװאָרן אַרום דער ייִדישער אָפּטײילונג אַן אַטמאָס- 
פֿערע פֿון מסירות. אין די יאָרן 1939-1937 האַט מען די מערסטע מיט" 
אַרבעטער אַרעסטירט און די ייִדישע אָפּטײילונג איז ליקווידירט געװאָרן(46). 
פֿון די אַלע פּראָיעקטירטע אױסגאַבעס איז אַרױס אַ טייל פֿון ווילענקינס 
שפּראַך-אַטלאַס און אַ יידישירוסיש און אַ רוסיש-יידיש ווערטערבוך, 

, נאָך דעם וי די סאָוועטישע אַרמײען האָבן אין סעפּטעמבער 1939 פֿאַר- 
גומען מערפֿ-װײַסרוסלאַנד, װאָס האָט ביז דעמאָלט געהערט צו פּוילן, --- איז 
אין מינסק פֿאָרגעקומען אַן אױפֿלעבונג אויף דעם פֿעלד פֿון ייִדישער קולטור 
:טעטיקייט. עס האָבן זיך באַזעצט אין מינסק אַ סך ייִדן פֿון מערבֿ װײַטרוסלאַנד. 
ימען האָט באַדאַרפֿט ריידן צו זיי אויף ייִדיש און מען האָט געמוזט האָבן פֿאַר זי 
אַ יודישע פּרעסע און אַ יידישע שול פֿאַר זייערע קינדער. מיר האָבן שוין 
דערמאָנט פֿר;ער װי צו דעם מינסקער זשורנאַל ;שטערן" זײַנען צוגעצויגן 
;געװאָרן װוי מיטאַרבעטער די נײַ-אָנגעקומענע ייִדישע שרײַבער פֿון פּױלן. 
לִידישע שרײיבערס פֿון מינסק זײַנען געפֿאָרן קיין ווילנע און ביאַליסטאָק -- און 
שָׁרננְבֶערס פֿון ווילנע און ביאַליסטאָק האָבן באָזוכט מינסק. אָבער דער רענעי 
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סאַנס האָט אָנגעהאַלטן אַ קורצע צײַט --- ביז די נאַציס האָבן פֿאַרכאַפּט מינסק 
אין יוני 1941, 

מיר האָבן שוין דערמאָנט פֿריַער װי מען האָט אָנגעהויבן צו שפּילן 
ייִדיש טעאַטער אין מינסק גלײַך נאָך דער רעװאַלוציע. מען האָט געשפּילט 
פּאָפּולערע פּיעסן פֿון ייִדישן רעפּערטואַר. אַזױ פֿרי װוי 1919 האָט מען אָנגעי 
חויבן ריידן וועגן עטאַבלירן אַ קינסטלערישן יידיש-"טעאַטער אין מינסק. 

אין אַפּריל 1919, איז פֿאָרגעקומען אַ באַראַטונג וועגן ייִדישן טעאַטער, 
עס איז באַשטימט געװאָרן צו דערפֿילן דעם עקסיסטירנדיקן אַנטאַמבל מיט 
נײַע שעפֿערישע כּוחות. מען האָט אַפֿילו געשיקט אַ טעאַטער-טוער קיין ווילנע 
אַראָפצוברענגען קינסטלעדישש כּוחות(47), 


אין 1922 איז אין מינסק געגרינדעט געװאָרן דער ייִדישער מלוכה- 
טצאַטער. וועגן דעם דאָזיקן טעאַטער האָט געשריבן חיים דונעץ אַזוֹי: ;דער 
יידישער מלוכה-טעאַטער פֿון װײַסרוסלאַנד האַלט אַלץ אין שטייגן, און זײַנע 
קרעפֿטן ווערן איצט מער פֿאַנאַנדערגעװיקלט. עס װוערט אויטגעברייטערט דער 
רעפּערטואַר, ס'ווערן גענומען טעמעס פֿון דעם אַקטועלן סאָװעטישן הײַנט 
(;מאַשינעס געראַנגל? דער , שאָפ*) עס ווערן געשטטלט רעװאָלוציאָנערע פּיע- 
סן, װאָס שילדערן דעם קאַמף פֿונעם פּראָלעטאַריאַט מיטן פֿאַשיזם און אימפּע- 
ריאַליזט (הירש לעקערט, באָטוין, ,האָפּליאַ, מיר לעבן", 'דזשים קופּערקאָפּ", 
דער טטאַטער האָט אין זײַן פֿינפֿיאָריקן פּלאַן אײַנגעשלאָסן אַ ריי טעמעס פֿון 
דער סאַציאַליסטישער בויונג און שטייגער. אַ באַזונדערס וויכטיקע דערשיינונג 
אין דער אַרבעט פֿון טעאַטער איז דאָס, װאָס ער איז פֿאַרבונדן מיט די מאָסן 
און באַדינט אַ חוֹץ מינסק אויך די קרײַזדשטעט פֿון װײַסרוטלאַנד ..דער 
טעאַטער נוצט אויס דעו מעטאָד פֿון דיספּוטן, קאַנפֿערענצן, ס'ווערן פּראַקטי 
קירט שמועסן אין דער צײַט פֿון די איבעררײסן אויף די אונטערנעמונגען, 
די אַקטיאָרן וערן אויסגענוצט וי אָנפֿירער אין די דדאַם-קרײַזן, אין די אַר- 
בעטער-קלובן48). וועגן דעם מלוכה-טעאַטער האָט געשריבן אַ צוייטער 
שרײיבער אַ װײַסרוס, אַזוי; 

;דער מלוכה-טעאַטער אויף ייִדיש -- דעם דאָזיקן טעאַטער האַלטן מיר 
פֿאַרן סאַמע פּראָגרעסיוון הײַנטצלײַטיקן טעאַטער, וועלכן עס האָט כּמעט ניט 
באַרירט די ספּעציפֿישקײט פֿון די ייִדישע שטעלונגען פֿון אַנדערע ייִדישע 
טעאַטערס פֿון פֿאַרבאַנד, און וועלכער האָט זיך פֿון אָנהייב אָן געשטעלט אױפֿן 
וועג פֿון דערציען די פּראָלעטאַרישע מאָסן מיט זײַנע שטעלונגען פֿון אינטער" 
נאַציאָנאַלן כאַראַקטער װאָס שפּיגלען אָפּ דעם קלאָסן-קאַמף אין די קאַפּיטאַ- 
ליסטישע לענדער און די סאָציאַליסטישע בויונג אין סאָװועטן- פֿאַרבאַנד, 

אין רעפּערטואַר פֿון טעאַטער געפֿינען זיך אַזעלכע זאַכן וי - 
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, באַטװין", די פּיעסע טראַקטירט יענעם עפּיזאָד פֿון קלאַסן-קאַמף אין 
פּױלן װי דורך דער פּוילישער דעפֿענסיווע איז דערשאָסן געװאָרן דער קאָמו" 
ניסט באַטװין; ;הירש לעקערט" אויף דער טעמע פֿון דעם אַטענטאַט פֿון דעם 
שוסטער-אַרבעטער אױפֿן ווילנער גובערנאַטאָר פֿאָן וואל אין 1902: ;דזשים 
קופּערקאָפּ* גאָדקערס אַ פּיעסע, װאָס שטעלט פֿאָר דעם עקאָנאָמישן קריזיס 
אין אַמעריקע און דעקט אויף דעם רויבערישן תּוך פֿון קאַפּיטאַליזם; ;מאַשינען 
געראַנגל* (דאָלגצפּאָלסקיס) אויף דער טעמע פֿון אינדוסטריאַליזאַציע. דער 
ייִדישער טעאַטער האָט היי-יאָר גאַסטראָלירט און ניט אָן דערפֿאָלג אין 
מאָסקװע. זײַנע פֿאָרשטעלונגען זײַנען מיט גרויס דערפֿאָלג דורכגעגאַנגען 
אויך אויף דער אַלפֿאַרבאַנדישער טעאַטראַלער אַלימפּיאַדעײ(49). 

אין 8 איז אויך אָרגאַניזירט געװאָרן אין מינסק אַ ייִדישער מלוכה 
װאַנדער-טעאַטער. זײַן הױיפּט זיץ-אָרט איז געווען מינסק -- און דער טעאַטער 
האָט באַדינט די פּראָװוינץ אין װײַסרוסלאַנד, בײַ דעם טעאַטער האָט עקסיס" 
טירט אַ סטודיע צוצוגרייטן נײַע אַקטיאָרן. 

אין מינסק האָט אויך עקסיסטירט אַ ייִדישער מלוכה-כאָר װאָס האָט 
געזונגען אַרבעטער לידער און פֿאָלקס לידער(50). 

דאָס מלוכה-טעאַטער האָט זיך עװאַקויָרט קיין מיטל אַזיע אין דער צײַט 
פֿון דער מלחמה און האָט דאָרטן פֿאָרגעזעצט זיין טעטיקייט. דאָס טעאַטער איז 
ליקווידירט געװאָרן אין איינעם מיט אַלע פֿאַרבליבענע ייִדישע קולטור- 
אַנשטאַלטן אין נאָוועמבער 1948, | 


{) ארי פינקעל: 5 יאָר סאַװעטיש-װײַסרוסלאַנד. ,אייניקייט", נומ' 39 (60) 30טער 
דעצעמבער 1943 מאָסקװע. - 

2) ,דער װעקער", נומ' 516, 1 אפּריל, 1919, מינסקי 

3) ,דער ועקער", נומ' 10, 7 יוני 1917, מינסקי 

64 ,דער וועקער", נומ' 34, 18טער יולי, 1917י 

5) ,דער װעקער"", נום' 38, 21 סעפּט., 1917, 

6) ,דער וועקער" נומ' 200, 4 יולי 1918, 

ד) ,פאַרן-פאָלק", נומ' 22, 28 אָקטאָבער, 1918, מינסקי 

8) ,דער װעקער/, 5 פעברואַר, 9, נומ' 443 / 

9) ,דער װעקער", נומ' 120, 7 נאָװעמבער, 1917, 

10) ,דער װעקער", 9 פעברואַר 1919. אינטערעסאַנט איז אַז די נײַע לערערס האָבן 
זיך דעמאָלט געװענדעט צו דער מאַכט מען זאָל די אָפּגעזאָגטע מלמדים פאַרזאָרגן 
מיט אַרבעט אָדער מיט פּענסיעס. 

11) , דער װעקער, 9 יוני, 1917, 

2) דער װעקער", 2 יוני 1917, 

3) ,דער ועקער", 2 יולי, 1918, און ,דער יוד", 24 יוני 1918י 

4) א. קירזשניץ --- דִי יידישע פּרעסע אין װײַסרוסלאַנד אין 1927-1917, מינסק, 1929י 
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5 א. קירזשניץ -- דאָרט, 

6 א. קירזשניץ --- דאָרט, | 

7 ג, אָרשאַנסקי --- די ייִדישע ליטעראַטור אין װײַסרוסלאַנד נאָך דער רעװאָלוציע, מינסק, 
1, 

8 ב. אָרשאַנסקי --- דאָרט, זײַט 72. | 

9 זלמן רייזען -- לעקסיקאָן פון דער יידישער ליטעראַטור, פּרעסע און פילאָלאָגיע, 

באַנד 2, ווילנע, 1930, שפּאַלט 595, 

0 ב. אָרשאַנסקי --- דאָרט, זײַט 82, 

1 ב. אָרשאַנסקי --- דאָרט, זײַט 82, 

2 ב. אָרשאַנסקי --- דאָרט, זײַטן 184 און װטײַער, 

3 הערשל װײַנרײַך -- בלוט אויף דער זון, ניויאָרק, 1950, זײַטן 6561, 

4) י- בואָנשטײן -- , פאַרפעסטיקטע פּאָזיציעס", מאָסקװע, 1930, אַרטיקל: ,,קעגן 
ביאָלאָגיזם און פאָלקיזם", 

5 ועגן די סאַכאַקלען אוג די נאָענטסטע אויפגארנ פוֹנ דורכפירג די לענינישע נאַציאָנאַלע 
פּאָליטיק אין װ. ס. ס. ר,, פּאַרטײ-פאַרלאַג, מינסק 1934, 

6) הערשל װײַנרײַך --- דאָרט, זײַט 63, 

7) כ. דוגיעץ -- דערגרייכונגען פון דער נאַציאָנאַל פּאָליטיק אין װײַסרוסלאַנד, מינסק, 1920, 

8) ח. שמרוק -- פּרסומים יהודיים בברית המועצות, ירישלים, תשבא, זײַט 79, 

9) ,שטערן " נומ' 7 יולי 1934, א. פינקלשטיין, יודישע ביקער-פּראָדוקציע פון װײַס-- 
מלוכה, פאַרלאַג פאָרן צווייטן פיגפיאָר 192971933, אַ ביסל אַנדערע ציפערן װעגן די 
יאָרן 1928, 1929, 1930, 1931, 1932 װערן אָנגעגעבן אין ,דאָס יודישע בוך אין 
סאָװעטנפאַרבאַנד אין 1932?, צענויפגעשטעלט פון כ. רובינשטיין, מינסק, 1933, װעגן 
דער יידישער ביכער-פּראָדוקציע אין מינסק פאַר די יאָרן 192171917 זען י. דאס 
ילדישע בוך אין פ. ס. ס. ר. פאַר די יאָרן 192171917, קלעוו 1930, 

0 , שטערן ", נומ' 12:11, מינסק, 1940, 

1) , שטערן", נומ' 12:11, מינסק, 1940, 

2) , שטערן ", נומ' 6, מינסק, 1940, 

3) , שטערן " נומ, 87, מינסק, 1940, 

4) דער װעקער,, 5טער אָקטאָבער 1923, נומ, 761, 

3) י דאַרדאַק -- אונדזערע דערגרייכונגען פאַר 15 יאָר אָקיאָבער אויפן געביט פון 
עקאָנאָמישער זאַמלבוך, מינסק, 1932, 
פאָלקקלדונג, אין זאַמלבוך ,צום 15 יאָרטאָג פון דער אָקיאָבער רעװאָלוציע', סאָציאַל- 

6 יעקבֿ לעשינסקי --- , דאָס סאָװעטישע ייִדגטום, גיויאָרק, 1941, זײַט 3230, 

7) י. דעודאק -- דאָס ציטירטע אַרטיקל, זײַט 176, 

8) ,דער װעקער , 23 אָקטאָבער, 1923, מינסק, 

9) ,דער װעקער,, 17 אָקטאָבער, 1923, 

0) ,דער װעקער", 1 גאָװעמבער, 1932, מחמת פאַרעידענע אַנטוישונגען איז מ. װיינגער 
באַגאַנגען זעלבסט-מאָרד, 

1 כ. זוניעץ -- דערגרייכונגען פון דער נאַציפאָליטיק אין װ,ס.ס.ר,, מינסק, 1930, זו' 
2, | 

2) ,דער װעקער / 26 אָקטאָבער, 1923, נומ' 251 (פדה. 
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3) , צײַטשריפט", באַנד 1, מינסק, 1926, 
4) אין דעם באַנד זײַנען פאַרעפנטלעכט צװיי װיכטיקע אַרבעטן װעגן מינסק פון הי 
5) בולעטין פונעם ייִדישן אָפּטײיל פון אינסטיטוט פאַר װײַסרולענדישער קולטור נומ' 2, 
6, מינסק, 
6) גריגאָרי אַראָנסאָן -- די ייִדישע פּראָבלעם אין סאָװעט-רוסלאַנד, ניו יאָרק, 1944, זײַטן 
| 125-119, | 
7) , דער װעקער", 8 אַפּריל, 1919, מינסק, 
8ג) חיים דיניעץ -- דערגרייכונגען פון דער נאַציפּאָליטיק אין װ.ס.ס.ר., מינסק, 1930, 
זײַטן 46'45, 
9) א. מ. פלאטין -- די סאַכאַקלען פון דער קולטור-בולונג אין װ.ס.ס.ר., פאַר צען יאָר, 
מינסק, 1921, זײַט 49, 
0 חיים דוניעץ -- דאַרט, זײַט 46, 
אַלעקסאַנדראָװ און אַ. פּייקין. 
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3 שמן טאָראָנטאָ) 


די ייַדישע פֿרױ אין חינור 


געווידמעט דעם מורה לדורות רי' אַבֿרהם גאָלאָמב צִוּ 
זײַנע , גבורות", 


א. וויכוה צווישן תנאים 


ר' אליעזר בן הורקנוס, װאָס האָט זיך אײַנגעשטעלט פֿאַר דער פֿרױי: 
אין ייִדישן לעבן, האָט פֿונדעסטװעגן געהאַלטן, אַז אַ פֿרױ זאָל זיך דער עיקר 
פֿאַרנעמען מיט הויז-אַרבעט און ער האָט זיך אַרױסגעזאָגט זייער שאַרף. 
קעגן לערנען תּורה מיט פֿרױען. | ' 

די משנה רעכנט אויס, וועלכע אַרבעטן אַ פֿרױ דאַרף טאָן מאָלן, באַקן; : 
קאָכן, קאָרמענען די קינדער, װאַשן, שטריקן וכדומה. אויך אָבער, זי האָט. 
מיטגעבראַכט דינסטן פֿון דער היים, איז זי פֿרײַ פֿון די דאָזיקע אַרבעטן, ר*. 
אליעזר זאָגט, אַז אַפֿילו זי האָט מיטגעבראַכט הונדערט דינסטן, דאַרף זי 
אַלץ זײַן פֿאַרנומען מיט די דאָזיקע אַרבעטן, װײַל דאָס ליידיק גיין פֿון אַ פֿרױ. 
ברענגט נישט קיין גוטס, ;הבטלה מביאה לידי שעמום"1), הי 

פֿון דעם זעט מען, אַז זײַן שיטה איז, אַז פֿרױען דאַרפֿן זײַן פֿאַרנומען 
פֿאַר זיי טויג אַפֿילו נישט פֿאַרנומענקײט אין לערנען תּורה, נאָר פּשוט זײין- 
פֿאָרנומען מיט פֿירן דאָס באַלעבאַטישקײט, וועלן זיי ברענגען מער נוצן ‏ : 

ר' אליעזר איז דער בעל המאמר, אַז ווער ס'לערנט תּורה מיט פֿרױען, איז 
וי ער װאָלט געלערנט נאַרישקײטן2) און ער איז דער תּנא, װאָס האָט געענט"- 
פֿערט דער מטרונותא, אַז די חכמה פֿון אַ פֿרױ ליגט אין שפּינדל,.2), ברע" * 
גענדיק אַ באַװײַז פֿונעם פּסוק4), װאָס דריקט אויס די חכמה פֿון דער פֿרו - 
אין שפּינען און אין וועבן. ער שטעלט זיך שטאַרק איין פֿאַר דעם װווילזײַן פֿון ' 
דער פֿרױ, אָבער, ווען עס קומט צו בילדונג, האַלט ער, אַז דאָס געהערט צו 
דעם מאַן. די פֿרױ זאָל זיך בעסער אָפּגעבן מיט פֿירן דאָס הויז. אס 

נישט בעסער איז געווען די מיינונג פֿון זײַן חבֿר ר' יהושע בן חנניה, דער 
באַרימטער, דער קעמפֿערישער אײַנשטעלער פֿאַר דעם המון, נאָכפֿאָלגער פֿון ' 
הללס מידות, װאָס שייך באַציונג צום געוויינטלעכן מענטשן, אָבער, אַז ס'איז 
געקומען צו רייד וועגן דער פֿרױ, האָט ער זיך אויסגעדריקט, אַז די -פֿרױ 
איז מער פֿאַראינטערעסירט אין נאַרישקײטן, . 

מיר ווייסן פֿון אַנדערע תּנאים, װאָס האָבן ממשיך געװוען די דאָזיקע 
שיטה, נישט געװאָלט, אַז פֿרױען זאָלן לערנען תּורה --- און צווישן זיי האָבן.: 
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זיך געפֿונען תּלמידים פֿון הלל, דעם עניוותדיקן נשׂיא, װאָס האָט תּמיד 
זיך אײַנגעשטעלט פֿאַר דעם שװאַכערן, פֿאַר דעם וייניקער-פּריװיליגירטן. 
הלל איז געווען דער, װאָס האָט זיך באַמיט צו שאַפֿן תּקנות. לויט זײַן צײַט גאָר 
געװאַגטע, כּדי צו זיכערן דעם אַלגעמײנעם גאַנג אין לאַנד און צו פֿאַרגרינ- 
גערן דאָס לעבן פֿון דעם געליטענעםפ). ער האָט דעריבער אײַנגעפירט דעם 
;פּרוזבול װאָס שאַפֿט נישט אָפּ נאָמינעל, נאָר מיידט אויס דאָס געזעץ פֿון 
שמיטה, אין דער דעמאָלטדיקער קאָמפּליצירטעד צײַט. ער האָט געשטאַרקט 
די הלכה און זי צוגעפּאַסט צום לעבן און צום פֿאָלק ישׂראלס נצחיותדיקייט. 

שמעוד בן עזאי, איינער פֿון יענער גרויסער קייט תּנאים, האָט אָבער 
געהאַלטן, אַז מען איז יאָ מחוייב צו לערנען תּורה מיט פֿרױען. 

מיר ווייסן, אַז פֿרױען האָבן טאַקע געלערנט תּורה, און אויב דאָס זאָל 

געווען זײַן קעגן דעם ווילן פֿון די חכמים, װאָלטן זיי דאָס נישט געווען דער- 
לאָזט. ווען אַפֿילו מיט מאַנסלײַט, איז תּורה-לימוד געווען אַ מסירת-נפֿשדיקע 
אַרבעט. דער אמת, איז דאָך, אַז ס'האָבן זיך געפֿונען גרויסע געלערנטע צוישן 
פֿרױען און דאָס האָט מען געקענט דערגרייכן, נאָר װײַל אַזאַ איז געוען / 
דער שטייגער. 

אין װאָס אייגנטלעך, ליגט דער כּוח אין ייַדישקייט, װאָס האָט טויזנטער 
יאָרן אַרױסגעװיזן אַזאַ לעבנס-קראַפֿט, אויב נישט דאָס לערנען תּורה, אויב 
ניט דער דראַנג צו לערנען, צו וויסן און זיך צו פֿאַרטיפֿן אין תּורה? אין דעם, 
מוזן דאָך געוויס פֿרױען האָבן אַ גלײַכן חלק װי די מענער. דער ק;כה תּאמר 
לבית יעקבֿ -- אלו הנשים" קומט צװאַמען מיטן ;ותגיד לבני ישׂראל -- 
אלו האנשים", 

ס'איז גוט באַקאַנט די פֿראַגע אין דער גמרא: ;הני נשי במאי קא זבל" 
און דער תּירוץ: װײַל זיי פֿירן זייערע קינדער איו חדר לערנען תּורה, אויך 
אַ דאַנק זייער געבן די מעגלעכקייט די מאַנסלײַט צו לערנען. ווען דאָס זאָל 
נישט געווען באַטראַכט ווערן פֿאַר אַ מצות, פֿאַר אַן אױפֿגאַבע, װאָלטן זיי נישט 
געדאַרפֿט געלויבט צו ווערן. 

וועגן ר' יהושע בן חנניה װוערט דערציילט, אַז זײַן מוטער האָט אים 
געפֿירט קינדװײַז אין בית המדרש אַרײַן, כּדי זײַנע אויערן זאָלן פֿון קינדװײַט 
אָן ווערן אײַנגעװױינט מיט תּורה6). דערפֿון איז צו זען, אַז מאַמעס זענעי 
געלויבט געװאָרן פֿאַר זייער באַזונדערן חלק אין דערציונג, 

נאָך מער: 

מיר ווייסן, למשל, אַז אַ גיורת האָט געװאָלט לערנען, זיך אָנרופֿן אין 
לערנען, האָט מען איר אַרױסגעװיזן התקרבות. 

גלאָריאַ, די גרטע, ווערט דערציילט, האָט געפֿרעגט ר' גמליאלן: אין דער 

תּורה איז געשריבן: ;אשר לא ישא פּנים", אַז גאָט שוינט נישט קיין פּנים, און 
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ערגעץ אַנדערש װוּ איז געשריבן: ;ישא ד' פּניו אליך", אַז גאָט װעט דיך 
שוינען... האָט ר' יוסי הכּהן דאָס איר אױפֿגעקלערט מיט אַ משל: 

צו װאָס איז דאָס געגליבן? צו אַ מענטש, װאָס האָט ועמאָנט בײַם אַנדערן 
הונדערט גילדן, האָט ער אין דער קעגנװאָרט פֿון מלך באַשטימט אַ טערמין 
און דערויף געשוווירן בײַם לעבן פֿון קעניג. ס'איז געקומען דער טערמין 
און ער האָט נישט באַצאָלט, איז ער געקומען בעטן בײַם קעניג, אַז ער זאָל 
אים מוחל זײַן. האָט דער קעניג זיך אָפּגערופֿן: קאיך בין דיר מוחל, אָבער 
דײַן חבֿר זאָלסטו פֿאָרגיטיקן". --- אויך דאָ, זענען געמיינט צווייערליי עברות: 
;ישא ד' פּניו אליך", איז געזאָגט געװאָרן בײַ עברות שבין אדם למקום; װײַל 
בי זינד פֿון מענטש קעגן רבונו של עולם, איז דער באַשעפֿער מוחל.. אלא 
ישא" איז געזאָגט געװאָרן בנוגע עברות שבין אדם לחבֿרו, זינד פֿון מענטש 
קעגן מענטש -- דאָ איז דער רבונו של עולם נישט מוחל, 

פֿון דעם איז צו זען, אַז אַפֿילו מיט אַ גיורת האָט מען געלערנט תּורה און 
איר מסביר געווען הויכע ענינים, 

אין זײַן קעגנערשאַפֿט צו לערנען תּורה מיט פֿרױען איז ר' אליעזר בן 
הורקנוס געגאַנגען אַזױ װײַט וי צו זאָגן. אַז עס איז כעסער דברי תורה זאָלן 
פֿאַרברענט ווערן, איידער מ'זאָל זי איבערגעבן צו פֿרױען. מיר ווייסן אָבער 
פֿון אַן אַנדערן תֹּנא. ר' שמעון בן עזאי, װאָס האָט געהאַט אַ ביז גאָר 
פּאָזיטיווע שטעלונג אין דעם פּרט. ס'זײַנען געווען װי מיר זעען חלוקי דעות 
צווישן די תּנאים, אין יענער תּקופֿה, די װאָס האָט געלייגט דעם יסוד פֿאַר דעם 
קיום פֿון יהדות, אין ארץ ישראל און אויך אין די גלות-לענדער, די חלוקי 
דעות, צי מ'דאַרף יאָ אָדער מ'טאָר נישט לערנען תּורה מיט פֿרױען -- אָדער 
נאָך שאַרפֿער, -- אַז עס איז אסור צו לערנען תּורה מיט פֿרױען, װײַל דאָס 
נעמט זיי אַװעק פֿון די הױיפּט 'התחייבותן -- באַלעבאַטישקײט און אַכטונג געבן 
אויף קינדערל, 


ב. די מצוה צו לערנען תורה מיט קינדער 


די משנה 7) לערנט אונדז, אַז מצוות, װאָס זענען נישט פֿון די קשהזמן 
גרמא", זענען פֿרױען מחוייב אױיסצופֿאָלגן פונקט וי מאַנסלײַט,. בלויז פֿון 
תּלמוד תורה, װאָס איז די מצוה והגית בו יומם ולילה, און פֿון פּדיון הבן, --- 
זענען פֿרויען פ9טור, 

דעם טעם: װײַל בײַ תּלמוד תורה, איז געקומען דער אָנזאָג --- ;ולמדתם 
אותט את בניכם"8), איז דערפֿון געדרונגען: ולא בנותיכם, אַז טעכטעד זענען 
פּטור פֿון לערגען. אויך בײיַ פּדיון הבן, ווערט געזאָנט: עבכור בגיך תפֿדה", 
| װאָס דאָס מיינט: ולא בנותיך, אַז טעכטער, װײַבער זענען נישט מחוייב אויס- 
צו לײזן זייערע זין. 
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לערנען תּורה מיט קינדער, איז אַ מצוה פֿון דער תּורה, און אויך דאָס 
לערנען מיט זיי לשון הקודש, מען דרינגט דאָס אַרויס, פֿון װאָרט ,ולמדתם* 
--- און דאָס מיינט בלויז זין, לערנען מיט זין אָבער נישט מיט טעכטער, װײַל 
זי אַליין זענען נישט מחוייב צו לערנען -- און מילא, זענען זיי נישט מחוייב 
צו לשרנען מיט זייערע קינדער, 

ר' אליעזר, װוי מיר האָבן באַטאָנט, איז געגאַנגען אַזױי װײַט, װוי צו זאָגן, 
אַז דער װאָס לערנט תּורה מיט זײַן טאָכטער, איז וי ער װאָלט מיט איר 
געלערנט נאַרישקײטן: ;כּל המלמד את בתו תּורה כאלו מלמדה תּפֿלות" 
דערפֿון האָט זיך גענומען די פֿרױ -- עם הארצות, דער מאַן -- אַ גרויסער א 
למדן און די פֿרױ האָט אַפֿילו דאַװנען נישט געקענט... זי האָט בלויז געלעבט 
אין זכות פֿון מאַנס תּורה. ס'זענען פֿונדעסטװעגן יאָ געווען קענערס צווישן 
ייִדישע פֿרויען, | 

דאָס ייַדישע הויז האָט זיך געהאַלטן ייִדיש, נאָר ווען די פֿרומקײט איז 
געווען די פֿולשטענדיקע מויער צו באַשיצנן דער ייִדישער היים: אַ חומה 
גבורה קעגן השפּעות פון פֿרעמדע קולטורן... מיטן אָנקום פֿון דער נײַער צײַט 
און מיט דער פֿרײַהײט פֿון דער פֿרױ, איז די פֿרױ געװאָרן די טרעגערין פֿון 
די פֿרעמױע קולטורן, פֿון פֿרעמד-שפּראַכיקײט פֿון אַסימילאַציע און גויַשקייט, 

דער מצב האָט זיך אַ ביסל געביטן אַ דאַנק דעם שינוי אינעם צוגאַנג צו 
חינוך הבנות, נאָר אַ סך האָט אין דעם פֿאַל אױפֿגעטאָן די בית יעקבֿ- שול אין 
פּוילן און אין אַנדעדע לענדער פֿון מזרח און צענטראַל אײיראָפּע, 

אין דער נײַער צײַט האָט מען אָנגעהױיבן זיך טיפֿער אַרײַנצוטראַכטן וועגן 
דער קעגנערשאפֿט צו פֿרען-דערציונג, אי פֿון הלכהשן, אי פֿון עטישן 
שטאַנדפּונקט. מ'האָט דערזען, אַז די אויסגעזוצנג קעגן לערנען תורה מיט 
פֿרױען האָט בלויז געמיינט תּורה שבעל פֹּה, אָבער װאָס שייך לערגען מיט 
פֿרױען תּנ"ך, לשון קודש, הלכה, דינים, איז אַ נויטיקייט, כּמעט אַ מוז און 
מען איז מחוייב זיי מחנך זײַן אין יהדות, פּונקט װי מענערי . 

מען איז אויך געקומען צום אוױיספֿיר, אַז נאָר אין די אַמאָליקע דורות, 
ווען טראַדיציע איז שטאַרק אָפּנעהיט געװאָרן, האָט מען זיך געקענט פֿאַר" 
לאָזן, אַז די פֿרױען װעלן סייַ-װוי-סײַ קענען היטן די מצוות און וויסן וי אַזױי 
זיי אִפּצוהיטן. אין אונדזערע דורות, האָט מען אָנגעהויבן צו פֿאַרשטײן אַז 
פֿרױען, פּונקט וי זייערע מענער, זענען מחויים צו חנוך הבנים, װווי מיר 
געפֿינען שוין אין דער גמראפ) דעם זאָג: ;הני נשי במאי קא זכיא".. די 
פֿרױ האָט אויף זיך גענומען די פֿליכט אַכטונג צו געבן אויף דערציונג -- 
און דער פֿאָטער דאַרף זען, מחנך זײַן זײַנע טעכטער, זיי זאָלן ממשיך זײַן דאָס 
מחנך זײַן דעם נײַעם דור, יינגלעך צי מיידלעך. 
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נ שמן -- די ייִדישע פֿרוי אין חִינוֹף. 


פֿרױען זענען אַפֿילו מחוייב צו דאַװענען און דאָס מיינט שוין -- צו קענען. 
דאַװענען. ווען נישט דער טעם פֿון צניעות, װאָלטן זיי געקענט עולה זײַן צו 
דער תּורה,.. און אַפֿילו ,סמיכה", װאָלט מען זיי דערלויבט וי ר' יוסי זאָגט, 
אַז זיי קענען סומך זײַן זייערע הענט אױפֿן קרבן װאָס זיי ברענגען, און מ'זאָל. 
זיי געבן דעם דאָזיקן נחת-רוח, 

אַ פֿרױ איז אָבער נישט מחוייב אין דער מצוה פֿון פּדיון הבן, װײַל אין 
דער תּורה, איז די מצוה געגעבן געװאָרן צום פֿאַָטער. דער טעם, איז מסתמא, 
צוליב די /חמשת שקלים" װאָס מ'דאַרף געבן דעם כֹּהן, אין די פֿרױ האָט דאָך. 
נישט, לויטן דין, איר אייגן געלט, װײַל װאָס זי פֿאַרמאָגט געהערט צום מאַן. 
די פֿראַגע איז צי זי קען דורכּפֿירן די שליחות פֿונעם מאַן -- און די אָנגענו- 
מענע מיינונג איז, אַז זי קאָן מקיים זײַן די דאַזיקע מצוה, אויב דער מאַן 
גיט איר רשות, פּונקט וי ער דאַרף איר געכן רשות אויף אנדערע הוצאות. 

פֿאַרן געבן די עשׂרת חדיברות, די שיקרים פֿון יהדות האָט מע וי 
מיר ווייסן, פֿריער זיך געװוענדט צו דער פֿרױ, ,כה תאמר לבית יעקבֿ?... און 
די פֿרױ מאַכט די היים... ווען אַפֿילו פֿרויען זאָלן נישט זײַן מחוייב צו לער- 
נען תּורה, האָבן זיי דעריבער די אױפֿגאַבע צו זען, אַז זייערע קינדער זאָלן 
לערנען און נישט אױפֿװאַקסן עם-ארצים. די מאַמעס דאַרפֿן זייערע קינדער 
באַזאָרגן מיט דער גײַסטיקער וי מיט דער פֿיזישער אַנטװיקלונג, 

די ייִדישע מאַמעס האָנן אַרױסגעװיזן די גרעסטע מסירת נפֿש בײַם 
דערצנען זייערע קינדער; געווען אַ כּוח אינעם ייִדישן דערציונגס-וועזן. מיר 
געפֿינען אין ש"ס ופוסקים אומצאָליקע פֿאַקטן צו באַװײיזן דעם דאָזיקן אמת. 
די שאלות ותשובות ,דברי יוסף" פֿון מקובל ר' יוסף אירגאס (מחבר פֿון 
,שומר אמונים" און ,,מכוא פּתחים") ווערט דערציילט, וי אַזױ פֿרױען האָבן 
פּשוט געגנבעט געלט בײַ זייערע מענער און אָן דעם מאַנס וויסן, געגעבן צו 
די מלמדים פֿון זייערע קינדער וי אַ הוספֿה צום שכר לימוד, װאָס זייערע 
מענער האָבן געוויינלעך געצאָלט, 


ג ‏ צי מעג אַ פרוי ליינן תפלין? 


ווען מען באַהאַנדלט די פֿראָגע, וועגן דער פֿרױס התחייבותן אין קיום 
המצוות. קען מען ניט פֿאַרבײַגײן דעם ענין קדיש- זאָגן און לייגן תּפֿילין, 

וועגן קדיש איז כּדאי צו דערמאָנען, אַז ס'זענען דאָ פֿינף מינים קדיש, 
אָבער דא, רעדט זיך וועגן קדיש יתוםפ) וועגן דעם קדיש נאָך ;עלינו לשבח", 
בײַם סיום פֿונעם דאַװענען. די פֿראַגע איז, צי דאַרף, צי זאָל אַ מיידל זאָגן 
קדיש? | 

וועגן לייגן תּפֿלין, נישט געקוקט אויף דעם, װאָס אַ פֿרױ איז פּטור, פֿון 
דער מצווה, װײַל ס'איז אַ מצוות עשה שהזמן גמרא --- בלויז בײַטאָג דאַרף מען 
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לייגן תּפֿלין און נישט בײַנאַכט, -- זענען דאָר געווען חלוקי דעות, אי צווישן 
די גדולי הפּוסקים, אי צווישן די מפֿרשים ס'זענען דאָ אַזעלכע, װאָס האַלטן, אַז 
ווען אַ פֿרױ לייגט תּפֿלין קען זי גאָר עובר זײַן אויף דעם ,לאו" פֿון ;לא יהי' 
כלי גבר על אשה"10), 

צי דאָס איז אַזױ אָנגענומען געװאָרן איז אַ באַזונדער ענין. מיר ווייסן 
פֿון פֿרומע, געלערנטע פֿרױען, װאָס האָבן יאָ געלייגט תּפֿלין -- און קיינער 
האָט זיי ניט געשטערט אין דעם. אָבער קדיש זאָגן האָט מען פֿרױען נישט 
דערלויבט, - | 

הרב ג. פֿעלדער ברענגט פֿונעם ;חוות יאיר" (ר' חיים יאיר בכרך) אַז 
מ'האָט אים געפֿרעגט, וועגן איינעם װאָס האָט ניט געהאַט קיין זין, נאָר אַ 
בת יחידה, און ער האָט אָנגעזאָגט אין זײַן צוואה, אַז נאָך זײַן טויט, זאָל מען 
אין זײַן הויז לערנען און די טאָכטער זאָל זאָגן קדיש. האָט דער בעל ,חוות 
יאיר" מבטל געווען די צוואה, נישט דערלויבט דער טאָכטער זאָגן קדיש 
כּדי ניט מזלזל צו זײַן די תּקנות חכמים... הרב פֿעלדער ברענגט פֿון אַ גרע- 
סערער צאָל פּוסקים, װאָס האָבן זיך שאַרף אַרױסגעזאָגט קעגן דערלויבן אַ 
טאָכטער צו זאָגן קדיש אױפֿן אָרט פֿון אַ זון, נישט געקוקט אויף דעם, װאָס 
אויך אַ טאָכטער קען ברענגען אַ גרויסן זכות צו עלטערן מיט איר גוטער 
אױיפֿפֿירונג -- אָבער קדיש זאָל זי ניט זאָגן; זי זאָל בעסער דינגען אַ קדיש- 
זאָגער לזכר אירע עלטערן, איידער זי אַליין זאָל עס טאָן11), 

לערנען תּורה מיט פֿרױען האָט מען נישט געקוקט אויף די חלוקי דעות 
ניט בלויז דערלויבט -- נאָר דערמוטיקט צו לערנען. דער חפֿץ חיים (ר' ישראל 
מאיר הכּהן), ווערט איבערגעגעבן, האָט געזאָגט, אַז ר' אליעזו'ס מיינונג ;כל 
המלמד את בתו תּורה, כאילו מלמדה תּפֿלות*, איז גילטיק געווען אין יענע 
צײַטן, ווען יעדער האָט געוווינט נאָענט צו עלטערן און געווען אין שטענדיקן 
קאָנטאַקט מיט זיי --- אָנער ניט אין אונדזערע צײַטן, ווען די באַציונגען צווישן 
עלטערן און קינדער זענען טײילמאָל קאַלט, און טעכטער זענען אָפּגעפֿרעמדט 
פֿון די מנהגים און טראַדיציעס פֿון זייערע מוטערס -- הײַנט איז גאָר אַ מצוה 
צו לערנען מיט מיידלעך און פֿאַרשטאַרקן די ייִדישע אמונה דורך דערציען 
פֿרומע ייִדישע טעכטער. 
= בנוגע אַ צאָל אַנדערע מצוות, װאָס נשים זענען פֿרײַ פֿון זיי, האָט מען זי 
געגעבן די פּריווילעגיע צו טאָן אַזעלכע מצוות, וי למשל, אָנלענען די הענט 
אויף אַ קרבן, ;בני ישׂראל סומפּין ולא בנות ישׂראל? און דאָך האָבן די חכמים 
דערלויבט פֿרויען דאָס צו טאָן װוי דערמאָנט, װײַל דאָס װעט פֿאַרשאַפֿן דער 
ייַדישער פֿרױ א נחת רחדי חפמי התלמוד, וועלנדיק באַגרינדן זייערע 
תּקנות לטוכת דער פֿרױ האָנן געפֿונען גענוג ראיות אין דער תּורה, אַז אין 
באַשטימטע היסטאָרישע מאָמענטן, האָבן די פֿרױען אַרױיסגעװיזן מער פֿאַר- 
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1 שמן -- זי ייִדישע פֿרױ אין חינוך 


שטענדעניש און אַ גרעסערע לאָיאַליטעט צו ייִדישע ווערטן און ייִדישע היי" 
ליקטימער. די בנות צלפֿחד, ווערט דערמאָנט, האָבן געוויזן זייער אהבת ארץ 
ישׂראל מערער וי מאַנסלײַט, און באַװײַזן דיר אויך דעם חילוק צווישן רחמי 
בשר ודם און רחמי השם: דער מענטש אין יענע דורות האָט בלויז רחמנות 
אויף זכרים, אָבער השם יתברך האָט רחמנות אי אויף מאַנסלײַט, אי אויף 
װײַבער, 

די פֿרױען האָבן זיך צוריקגעהאַלטן פֿון דינען דעם עגל הזהב. זיי האָבן 
נישט געװאָלט אַװעקגעבן זייער צירונג --- און זיי זענען דערפֿאַר באַלױנט 
געװאָרן, אַז יעדער ראש-החודש איז אַ װײַבערישער יום-טובֿ, 


ס'זענען יאָ פֿאַראַן געוויסע אַנדערשקײטן אין דער באַציונג צו דער פֿרױ 
-- און זיי זענען בעיקר, צוליב אירע נאַטור-אײיגנשאַפֿטן דערפֿאַר, איז אַ 
מאַן דערלויבט געװאָרן צו האָבן מער וי איין װײַב, אָבער אַ פֿרױ מוז זײַן צו" 
געבונדן בלויז צו איין מאַן, מחמת פּאָליאַנדריע פֿאַר אַ פֿרױ איז אַ געפֿאַר 
פֿאַר דעם גאַנצן ציבור. 


אויך די זכויות פֿון אַ פֿרױ זענען מערסטנס באַזירט אויף איר נאַטור װי 
דער שװאַכערער געשלעכט און, אין אַ סך פֿאַלן, צוליב דעם, װאָס זי מוז מער 
געשוינט ווערן דעריבער איז זי קודם, ווען ס'האנדלט זיך וועגן אױיסלײַזן פֿון 
געפֿאַנגנשאַפֿט ווען ס'רעדט זיך וועגן באַזאָרגן מיט פּרנסה אין תּנאים בײַם 
חתונה מאַכן, אַז מען משפּט זיך און מען איז מיט פֿרױען בכלל אַ סך מיטיב... 


די דרי מצוות, װאָס זענען אַרױפֿגעלײגט געװאָרן אויף דער פֿרױ, האָבן / 
אויך צו טאָן מיט איר כאַראַקטער, מיט איר גקלות-דעת", מיט איר נאַטור 
צו רעדן אַ סך... מיטן חטא פֿון נחש. די מצוות חנ"ה (נדה, חלה און הדלקת 
הנר) זענען וי אַ פֿאַרגעבונג אויף אירע זינד מחמת איר כאַראַקטער און 
אײיגנשאַפֿט, | 


בײַיַם כאַראַקטעריזירן די פֿרױ, האָט מען תמיד דערמאָנט, אַז זי האָט 
אַ שטאַרקע נייגונג צום פּוץ און רייץ, װי ס'ווערט געזאָגט: ;אין אשה אלא 
ליופֿי... לתכשיטין,.. לבנים און דער זכר, װאָס טרעט אַרײַן אין די דאָזיקע 
תּחומען, ווערט זײַן מענלעכקייט געשטעלט אונטער אַ פֿרעג-צײיכן. אין די 
לעצטע יאָרן מערקט זיך גראָד, אַ נטיה בײַ מענער זיך צו פּוצן און צירן, וי 
ס'טוען פֿרױען. מענער באַנוצן זיך מיט קאָסמעטישע מיטלען און פֿאַרשײידענע 
פּערפֿומען, און נעמען אַראָפּ פֿון קערפּער די האָר, װוי ס'איז דער שטייגער 
פֿון פֿרױען... אַ סך מאַנסלײַט פֿאַרבן די האָר, טראָגן שייטלען... אפֿשר דער" 
פֿאַר, האָבן מיר בימינו אַזאַ רעאַקציע פֿון כּל מיני פֿרוּוון צו לאָזן זיך באַ- 
װאַקסן, צו גיין אין צעריטענע בגדים, אָן שיך -- בכלל , אויסזען פֿאַרעלטערט, 
און אין דעם אַרױסװײַזן מענלעכער גבורה.. 
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א. גאָלאַמב יוב;גוך 


ד. = מצוות וואס פרויען זיינטן מחויים 


ס'זענען דאָ מצוות, װאָס נישט געקוקט אויף דעם װאָס געהערן צום מין 
;זמן גרמא" זענען זיי מחייב װײַבער. און טייל האָבן זיי רשות מקיים צו זײַן, 
במילא לייענען און מוציא זײַן מענער -- חייבים. ,הלל" װאָלט אַ פֿרױ גע- 
מעגט פֿירזאָגן פֿאַר מענער, אָבער מ'האָט עס צוריקגעהאַלטן מחמת פּריצות 
און אומכּבֿוד.., 

מיר וועלן אויסרעכענען אַ צאָל מצוות, כאָטש אַנגעװיזן אויף צײַט (שהזמן 
גרמן) און דאָך זענען פֿרױען מחויב אױיסצופֿירן תפֿלה -- װי געואַנט, זע" 
נען פֿרױען מחויב, װײַל דאָס איז רחמים, געבעט פֿאַרן װוילזײין, דאַרפֿן זי 
אויך בעטן! 

פּסח, פּורים, חנוכה --- זענען זיי מחויב צוליב דעם פּשוטן טעם ?שאף הן 
היו באותו הנס13) און בײַ פּסח, ווערט צוגעגעבן, דער ;בשכר נשים צדקניות.., 
נגאלו". די הלכה מאַכט אָבער אַן אונטערשייד צװישן מצה און סוכה פֿון 
וועלכער נשים זענען פּטור, נישט געקוקט אויף דעם, װאָס די מצווה איז פֿאַר- 
בונדן מיט יציאת מצרים. ס'ווערט דערקלערט דערמיט, װאָס די מצווה פֿון 
עסן מצה איז פֿאַרבונדן מיטן פֿאַרבאָט צו עסן חמץ, זענען במילא די עשה-און" 
לא תּעשח פֿאַרבונדן. די פֿראַגע איז, װי מיר האָבן שוין פֿר:ער בארירט, 
צי פרויען זענען מחויב צו זאָגן די הגדה -- און וי ס'װײַזט אויס, איז די 
אָנגענומענע מיינונג, אַז זיי זענען יאָ מחויב. 

ס'איז אויך אָנגענומען געװאָרן, אַז די פֿרױ איז מחוייב צו עסן פֿון קרבן 
פּסח און זי דאַרף זײַן גזהר אין אַלע דינים פֿון קרבן -- זי איז אָכער פֿױײי 
פֿון פּסוז"שני, ,נשים בראשון חובה, ובשני -- רשות". צוליב זייער אַקטיוון 
אָנטײיל אינעם נס פֿון יציאת מצרים, זענען זיי אויך מחוייב צו טרינקען פֿיר 
כּוסות, װאָס שייך שמחת יום-טובֿ, איז זי מחוייב -- אָבער אָפּהענגיק אינעם 
מאן, ער דאַרף איר פֿרײלעך מאַכן, אַװי מיט קליידונג איז דעם מאַנס חוב 
צו פּוצן און צירן זײַן פֿרױי און זײַנע טעכטער: ,בכל בגדי צכענין, בבגדי 
פשתן מגוהצין", 

פֿרױען זענען מחוייב צו בענטשן ברכת המזון, און די ברכה פֿון נאָכן 
עסן, וי באַקאַנט, איז פֿון דער תורה14), דורך די חכמי התּלמוד איז געשטעלט 
געװאָרן די פּֿראַגע וועגן נשים און ,זימון", וועגן מחייב מאַכן פֿרוען מיט 
;מזומן", פֿאַרבעטן אַנדערע און צוזאַמען בענטשן מיטן צוגאָב פֿון /מזומן", 

די משנהפ!) לערנט, אַז פֿרױען זאָלן זאָגו דעם ,מזומן"-צוגאָב פֿאַר 
זיך און נישט פֿאַר אַנדערע, קנשים מזמנות לעצמן".. און ס'זענען דערויף 
דאָ אַ צאָל טעמים, פֿאַר װאָס זיי זאָלן נישט האַבן מזומן מיט אַנדערע, אויך 
נישט מיט עבדים וקטנים. דער מערסט-אַנגענומענער טעם איז, אַז דאָס װעט 
ברענגען צו פּריצות, צו אױיסגעלאַסנקײט. 
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נ: שמן - די יִדישע פֿרױ אין חינוך 


די גמרא דריקט זיך אויס, אַז ;מאה נשי כּתרי גברי דמיין", אַז הונדערט 
פֿרױען זענען װי צוויי מענער און זייער /;זימון" איז בלויז אַ דשות, אויב 
זיי ווילן צוגעבן די פֿאָרעם פֿון זאָגן ;נברך"... און זיי האָבן די דאָזיקע פּײ 
| ווילעגיע װײַל, װי די גמרא פֿירט אויס ,דאיכא דעות", אויך בײיַ פֿרױען איז 
דאָ וויסן, מיינונגען און אויך בײַ זיי קען גיטס נאָמען דערהויבן ווערן, אויך 
דורך זיי, קאָן פֿאַרשפּרײט ווערן די גרויסקייט פֿון גיט, אויך בײַ זיי קען 
געזאָגט װוערן: ?גדלו לד' אתי.. 
וי אַזױ פֿירט מען זיך? 
תוספֿות דערציילט, אַז די טעכטער פֿון רבי אַבֿרהם, שווער פֿון רבי יהודה, 
האָבן געבענטשט מיט מזומן. פֿאַר װאָס זשע איז די וועלט זיך נוהג, אַז 
פֿרױען זאָלן נישט בענטשן מיט מזומן, ווען די גמרא ;ערכין", לערנט אַז 
;הכל מחויים בזימון", װאָס מיינט, לויט דעם אױפֿטײַטש אין דער גמרא -- 
.הכל לאתויי נשים", װײַל דאָס איז אַ רשות! האָבן במילא די פֿרױען דאָס 
אױפֿגעגעבן, 
דאָס ממעט זײַן פֿרױען פֿון ,;זימוןי, װײַזט אויס, האָס געהאָט צו טאָן 
דערמיט, װאָס די פרויען זענען געווען ווייניק געלערנט אין די ענינים, זיי 
זעגען געווען פֿאַרטאָן מערסטנס אין הויז-אַרבעט, האָט מען זיי באַפֿרײט, אָדער 
זיי האַבן זיך אַלײן באַפֿרײַט, 
כתוכבות, ה', ה'" 
2) כל המלמד את בתו תורה, כאלו מלמדה תפּלות -- טוטה, ג', ד' 
3) אין חכמתה של אשה אלא בפילכא -- ירושלמי, סוטה ג', ד'; יומא, ס', ש"ב. 
4) שמות, ל"ח, כ2"ח -- ,וכל אשה חכמת לב ביריה ט'ו", 
5) כתובות, ס ז, ע בי 
6 ר' דוסא בן חרכינם גיט איבער; ,זכור אני שהיתה אמו (של ר' יהושע בן חנניה) 
מולכת עריסתו לבית הכנסת,בשביל שיתדבקו אזניו בדברי תורה -- ירושלמי, 
יבמות א', ו'. 
ד) קדושין כ"ט, צ"א. 
8) דברים, י"א, י"ט, 
9) װעגן קדיש בכלל -- אין אַן אנדער ארבעט, 
1 הרב עלדער, אין יסוד ישורון, זז. רכ"זירכ"ה, 
2) פּסחים ע"ט, ע"ב. 


3) עע: שבת, כ"ג, ע"א, א', יײג. פּסחים, ק"ח, ע"אע"ב: סוטה, י"א, ע"ב און רש"י 
אַנהײב-װאָרט , שאף", 


4) זע, תוספות ברכות, מ"ה, ע"א, אָנהײב-װאָרט אם וצון: , כרכת המוציא לפנין לא 
הויא כ "א דרבנן ...ברכת המזון הוא דאורייתא", 


5) ערכין, ג', ע"א, רשי"י, ברכות מ"ה, ע"ב, 
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ש. ז. טרגאי (ירושלים) 
אדם ומשמר 
א 
המאמין לא יאמר לעולם: ,שלום עי נפשי". יודץ הוא את נפשו 
המלאה ‏ ש א לות כנפש הבלתי-מאמין -- ם פ ק ות. אף 


הן תובעות תשובות. אף הן מטרידות, אם כי ,ליבא לפומא לא גליא"... 
אין לו מנוח מ,עולם הזה" ואף שואל הוא לנתיבות ,עולםט הבא"... 


גם בשעה, ש,סדר העולם" החדש, תחת הדגל האדום או החום, 
מצא חן בעיני הרבה מבין הלא-מאמינים, אה השתדלו להתערב בו 
וללמוד ממעשיו --- גם בשעה זו כרע נפל חמאמין למראה ,עולם צדק" 
זה, קרע שחקים בזעקתו ובקע רקיעים בשוועתו, ,הבט משמים 
וראה"... י י 20 
| ;עקה זו, שוועה זו, היתה בה מאז ומעולם התרסה כלפי מעלה, 
שעולם זה אינו מתנהג בחסד וברחמים... אם כי הטענה לאמיתה 
מופנית כלפי בני אדם. שכן הם שהקימו ,סדר עולם" זה. 

אולם גם בזעקת-ייאוש זו הוא נשאר מאמין מתוך אמונתו, שיש 
נבוה מעל נבוה שומר, בא הוא אליו כמענה, צועק הוא אליו: על מי 
נטשת את הצאן? לחלל ריק, כשאין למי לצעוק -- אין צועקים. כשאין 
למי לצעוק -- מתיישים, מתאכזבים, מאבדים את רצון החיים. והסוף. 
-- איבוד לדעת או שלא מדעת.. י : 

חמאמין -- בכוחו להתריט: ,, מדוע דרך רשעים צלחה?"; המא" 
מין תובע משפט צדק, מדוע ,מפּני הרעה נאסף הצדיק"ל... | 

המאמין אף הוא שבור ורצוץ, גם לו טענות ומענות, אולם האכ" 
| זבה והייאוש ממנו וחלאה. : | 
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המאמין במוח כי ,יש אלקים שופמים בארץ". ואם ,מלאה הארץ 
חטס" --- הקולר תלוי בבני אדם, אשר אלוקים עשה אותם ישר ונתן 
להם כוה חבחירה לכחור בטוב ולמאוט בוע, והמה בקשו חשבונות 
רבים של כבוד ותאווה, המוציאים את האדם מן העולם. . 2 
לא על מציאות הרע היא חקובלנה. מציאות זו נתונה כולה בידי - 
אדם. כרצותו ישנה אותה. חיכולת בידו. אף לא העונש לרשעים -- 


התביעה. נאטן הוא אל קנא. ואף ההיסטוריה מלמדתנו זאת. טל מה 


: : 


א. גאָלאָמב יובלבוך 


| אנו צועקים מרח? ,ואל יאבד גוי קדוש", ,אל תעשה עמנו כלה", ,נא 
אל תשכחנו". ולא מפני שאנו דואנים כל כך לעצמנו -- אף זה אל 
יהיה קל בעינינו -- אלא בעיקר , למה יאמרו חנויים איה נא אלוקי- 
הם" ו, זדים אומרים אין תוחלת ותקוה". אמירה זרח זו חיא -- היא 
המערערת את כל היסוד שבאדם, גורמת להסרת צלם אלוקים, מביאה 
לידי כפירה בחלק אלוקי שבאדם; היא מבלבלת את סדר העולם. לפיכך 
תובע המאמין מעומק חלב: ,ואל תאחר"! 

{ לא יאוש ולא אכזבה. ,ובככל זאת שמך לא שכחנן!",.. 


: 


== חמאמין -- מצואות אלוקים אינה מתערערת בקרבו על ידי מצי- 
אות אחרת, שכאילו מפריכה את הראשונה. חאמונה ש, יש דין" ו,יש 
דיין" אינה כטלה על ידי הרשעה וחזדון השולטים בעולם, כשם שה- 
מציאות של טוב וקדושה אינה משוללת על ידי מציאותם של חרע 
והמומאה; כשם שעצם חמציאות של חופש וחירות אינו מתערער אף 
בשעה שהשעבוד והעבדות משתלמים בעולם; כשם שחמציאות של 
דין אמת ומשפט צדק אינה מוכחשת על ידי עיוות דין וסילוף משפט. 
{ = אםף בשעה, שכוחות חטומאה, החשכה וחרשעה גוברים בעולם 
וחמה , באתנליא? -- גם אז כוחות חקדושה וחמהרה במצואות. במ- 
ציאות של , אתכסיא.... 

| סדר עולם מושחת, שאנו עדים לו (והוא חושחת עֶל ידי בני 
אדם) אינו שולל מהמאמין את המציאות, ש,יש אלוקים שופטים 
בארץ", ואם נם יתמחמה להופיע כמשפט העמים לא ,יתמו הומאים" 
הוא עִיקר תפילתנו, אלא היתמו הטאים", ות,רשעה כולה כעשן 
תכלה", וזה הכל בידי אדם.., | 

חמאמין מ אוכזב פןהארם בראותו איש את רעהו חיים 
בלעו" וכל חגדול -- יצרו גדול הימנו... אבל אין הוא מיאוש אף מן 
האדם. יודע הוא, ששערי תשובח לא ננעלו.. 


6 


המאמין אינו משתעבד למשעבדו, אינו נכנע לרע, אינו מקבל 
מרות הדשע. נשאר הוא בן חורין ברוחו ובנפשו, אף בשעה שידיו. 
ורגליו כבולות. האכזבה באלה שחשבם למובים ולישרים, שהאמין 
במחשבותיהם המובות, בכוונותיחם חישרות מביאתו לידי מרירות 
כּאב ובושה, אבל אינה עושה שמות בנפֿשן, 
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אף בשעח שחוא רוקד , מה יפית", בז חוא למרקידו. ואין מתעורר 
בו כל רצון, כאשר יקרה אצל הבלתיימאמין, להיות כמרקידו ולהדמות 
אֹלִין.., 

מתוך כך, כשזוכה לחיות בךחורין אין הוא משתולל כמשעבדו, 
לשעבד את אחרים... תמיד ניצב לפני עיניו הצו: ,וזכרת כי עבד 
חיית", , אנכי - -- --אשר הוצאתיך" ולא תשעבד אחרים... - 

המאמין, אף חוא פונה כלפי מעלה מלא צער, בושה, כאב ומרי- . 
רות: , היינו לעג וקלם"... ,נחשבנו כצאן לטבה", מתוך אמונה ש,יש- 
שם" אל מי לפנות. אבל... אף אם מן חהשמים רוצים לכוף אותו לכך, 
אין הוא משגיה בבת-קול... לפיכך גם בחתקומטנו כלפּי מעלח אינו 
בועם... | 
אינו בועט. יודע הוא, בעיטה זו אינח יכולה לשנות את העובדה: 
אין בירה בלא מנהיג"... 


ח 


חמאמין מאוכזב מן האדם, שחסיר מעל פניו את צלם אלוקים 
והתעטף בצלם החחיה. אולם הוא עומד על נפשו אף בשעה שחיה רעה 
מבעתהו. מוכן חוא למכור את נפשו בהתנוננו נגדה, אבל לא לאבד 
עצמו. 

מאמין זה, שמסוגל לשעבוד חיצוני, אינו נכנע. לוחם הוא בעוז 
ובאומץ על חירותו עד כלות חנפש למען חטוחר וחזוהר, ?מען אמונ- 
תו. פעמים הוא נופל במלחמח זו, אולם בנפילתו -- עליח לכל עדת 
המאמינים. במסירת נפשו מופר הוא צוו החיים ליתר הפליטה והמח 
ממשיכים, מוסיפים לשמור על הנחלת שלא תכבה עד שתגיע השעה 
והיא תתלקח לאור גדול לרבים, | 

המאמין מאוכזב מן האדם, שאף על פתחו של גיהנום אינו חוזר 
בתשובח, מוסיף לבחור בדע, מוסיף לבחור במוות במקום לבחור 
כטוב ובחיים. אולם אכובחה זו אינה מייאשתו, אלא מנכירה את הה- 
כרח והאטונח, שעליו לקיים את הצוו: ,וכחרת בחיים"!.. 


: 


המאמין חי באמונתו שבאמונק בלבד אידאפשר לחיות... אמנם, 
צדיק באמונתו יהיה" ואמונה זו מספיקל לן,.. אבל דאָ עקה: ,אין 
צדיק בארץ אשר יעשה טמוב ולא יחטא"... לפיכך יודע הוא, כי מעשיו 
יקרבוחו לאמונתו ומעשיו ירחקוהו מאמונתו.. מתוך כך, עד שהוא בא 
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במרוניה כלפי מי שאמר והיה העולם שואל הוא את נפשו, אם ראוי 
הוא ליהנת ממדת מובו של הקדוש ברוך הוא, אם הוא לא בעצמו 
הרע את מעשיו וקיפח פרנסתן... 

,על כן יאמרו המושלים: בואו חשבון!" .וכל יום זמנו ואם 
אמנם נקכעו ,ימים נוראים" לחשבונו של עולם ולחשבונו של היחיד 
בעולמו, אבל חסידים ואנשי מעשה מהרהרים בתשובה תמיד וחושבים 
חשבונם כוקר בוקר, ערב ערב.. 
| יודעץ המאמין, שנם חקרוב , לאורחא דמהימנותא" * על להרבות 
מעש במידות טובות והתנהגות ישרה, להיות זכאי ליהנות מכל מה 
שראו עיניו ולא להתחייב בנפשו ולומר: , מה נאה אילן זה"... 


ז 


אמנם, גם חמאמין אינו מאמין בכל. הוא מאמין אבל לא פתי. 
לפיכך אין הוא מאמין, שהאדם ישוב מדרכו הרעה על ידי שינױי 
משטר החברה בלבד, מבלי שהאדם ירגיז תמיד אֹת יצר הטוב /ל 
יצר הרע כקרבו. מאמין הוא באדם ובמשמר נם יחד: נשעה שהאדם 
ירגיז וישליט את יצר הטוב שבו על יצר הרע על ידי מצוות ומעשים 
טובים --- גס המשטר יעמוד לימינו ויעזור לו לבער את החיצר הרע.. 
יניעת שניהם: האדם והמשטר -- עלולים לשכח עוון. 

המאמין אינו מאמין במשטר שכופים על האדם; מאמין הוא 
באדם: אילו ניתנה הבחירח על-ידי מידות טובות והתנהנות ישרה לה" 
קים ולקיים משטר טוב וישר, יכול הוא גם לעזר לסור מן הרע ולעץשות 
את הטוב והישר... 

התולים הכל כמשטר משלים את עצמם ואת אחרים באמונה, 
שעל ידי שינוי המשטר יכלו את הרע הנמצא, כביכול, בחלל העולם, 
כדבר נבדל ונפרד, שעסק אין לו עם חאדם. ואילו המאמין אינו סבור 
שהרע נמצא בחלל דיק. הרע, לפי תפיסתו, נמצא בתוך האדם, ,יצר 
לב האדם וע" והתרופח: ובחרת במוב.. 

המשטר אינו בא לתקן את האדם אלא את ,העולם". ובא האדם 
ומקלקלו שוב... המשטר אינו בא לשחרר את האדם מכבלי הוזאוות, 
הוא בא לשהרר את העולם מן האדם... ובא האדם ומשעבדו ביתר 
שאת. חמשטר אינו בא לעשות את האדם בן חורין. להיפך, כל מגמתו. 
לשעבדו לסדר-עולם. לכופ עליו משטר חיים גם נגד רצונו המשירש... 
המשטר מחייבו בחוקים ומשפטים, ואינו מודה כל עיקר בחופש בחי- 
רתו של האדם, בחופש חכרתו הנפשית. מצווים עליו: עשה כך ולא 
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אחרת, בלי טורח להסכיר לו על מה ולמה. בלי מתן רשות לא לשאול 
מה בין למעלה ולמטה... בלי לאפשר לו ללמוד ולהבין, שיעץשה זאת 
מתוך רצונו ומתוך הכרתו. המשמר אין לו כל צורך ברצון, בבחירה 
ובחכרה של האיש. המשטר יש לו צורך באנשים מטומטמים, ממומט- 
מי מוח ולב, מטומטמי רצון ומחשבה, שילכו לכל אשר יצטוו. נפיכך, 
המשטמר לא זו בלבד שאוסר לשאול, לחשוב ואף לרצות, אלא שהוא 
מחייב עבדות, שעבוד וכניעה. 

החמאמין אינו משוכנע, כי עבד בנפשו, חמשועכד לתאוותין, ום- 
שולל כל רצון ומחשבה, נם אֹם הוא מרוסן על ידי חוקים ומשעטים, 
מסונל להביא חירות וגאולה לעצמו ולאחרים.., 

,תחת עכד כי ימלוך"... חיה כפותה בסוגר מקבלת מרות, אולם 
כשפותחים אותו -- חיא מתפרצת כחיר... 

ומיום שחסירו את צלם האלוקים מעל פני האדם ועשו אוונו היה 
כבולה בפונר -- מתפרץ הוא מן חסונר כחיה... 


חֹ 


בעלי האמונה ממשטר אינם מאוכזבים מן חאדם. בעיניהם הוא 
להבל דמה. אפס ואין. לכל חיותר הוא היה רעה, שטעו בה וחשבוה 
שנחפכה ו, התפתחח" לאדם יודע טוב ורע.. מחפשים הם בשבילה 
סוגר משטר חדש, אחרי שהתאכזבו מכל חסונרים-המשמרים ששלמו 
עד כח. : | 
המאמינים אינם מאוכזבים מבורא חעולם. חעולם הזחה הוא טוב 
ויפּה. נם החיצר הדע שניתן באדם -- יש בו מן המוב, היופי והמועיל 
-- אס מרגיזים עליו את יצר הטוב, אם משתמשים בתבלין שנכרא 
כנגדו והוא: תורח, מצוות ומעשים מובים. 

לחשכת כל חזוועות, התהום וחירידה של האנושיות, ולמרות 
כל אלה תפילה בפי המאמינים: ,ויעשו כולם אגודה אהת לעשות 
רצונך בלבב שלם". ואין זו תפילה מן השפח ולחוץ. חיא עולה ממעמ- 
קים, ממעמקי הנפש המאמינה והבמוחה, כי ,ועולתה תקפויץ פיה וכל 
הרשעה כולה כעשן תכלה".. 

אין חמאמין אומר , שלום עָלי נפשי". מאמין הוא מתוך כאב וי- 
מורים. ביסורים אלה -- נפשו מזדככת, יורדת עד עמקי התהום. וט- 
מעמקים אלה קורא המאמין: -- אני מאמין! 
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| נאנריפונן 





גן פון 


עפ 


באַנריסונג פון ,,ייַוואָ? 


דער ייְִואָ באַטראַכט זיך וי גאָר אַ נאָענטער מחותן צום יום-טובֿ לכּבֿוד 
דעם 80 יאָריקן געבוירן-טאָג פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב, 


קודם- כּל איז א. גאַלאָמב געווען נאָענט פֿאַרבונדן מיטן ייְִואָ אין זײַן. 
ווילנער פּעריאָד; ער איז געווען אַ מיטגליד פֿון דער פּסיכאָלאָגיש-פּעדאַגאָ- 
גישער סעקציע פֿון ייִװואָ, האָט פֿאַרעפֿנטלעכט אַ היפּשע צאָל אַרבעטן אין די 
ייוואָדבלעטער און אין אַנדערע ייִװאָדאױסגאַבעס און איז געווען אַ מיטגליד 
פֿון דער צענטראַלער ייװאָ-פֿאַרװאַלטונג, 


אָבער גאָלאָמכס שײייַכות צום ייִואָ איז געגאַנגען אַ סך טיפֿער װוי די 
דאָזיקע אָרגאַניזאַציאָנעלע פֿאַרבינדונג. גאָלאָמב, כּמעט אַן אינסטיטוציע פֿאַר 
זיך אין ווילנע, און דער ייַװאָ, האָבן ביידע געאַרבעט האַנט אין האַנט פֿאַר 
איין ציל: צו בויען דעם אייבערשטן גאָרן פֿון דעם ייִדישן קולטור-בנין. פּױלן 
האָט נאָך דער ערשטער וועלט-מלחמה געהאַט צו פֿאַרצײיכענען אַ גװאַלדיקן 
אױיפֿבלי פֿון ייִדישער קולטור-שאַפֿונג און דער עיקר --- פֿון ייִדישן שולוועזן. 
ווילנע האָט דאָ פֿאַרנומען דעם אױיבנאָן מיט אירע מוסטערדיקע פֿאָלקשולן און 
גימנאַזיעס, און אין ווילנע איז אױפֿגעקומען דער ייואָ וי דער העכסטער 
שטאַפּל אין דעם קולטורעלן באַרג-אַרױף. אָבער דער אייבערשטער גאָרן 
האָט געמוזט זיך אָנשפּאַרן אויף אַ פֿעסטן, זיכערן גרונט-בנין, און איינער פֿון 
די שטאַרקסטע ציגל אין דעם דאָזיקן בנין איז געווען דער ווילנער ייִדישער 
לערער-סעמינאַר. אַבֿרהם גאָלאָמב איז דאָרט געווען נישט בלויז אַ לערער און 
אַ דירעקטאָר נאָר נאָך מער אַן אינספּיראַטאַר, אַ באַגײַסטערער. די יונגע 
ייִדישע לערערס און לערערינס װאָס האָבן גראַדוירט פֿון סעמינאַר זײַנען 
געווען דאָס זעלמלמעל פֿון ייִדישן קולטור-לעבן און אין זיי האָט דער ייָואָ 
געפֿונען אַ פֿאַרלאָזלעכן געזעלשאַפֿטלעכן אָנשפּאַר. עס איז גענוג צו דער" 
מאָנען אַזעלכע נעמען וי מאָטל גילינסקי (דער ,לערער באַטקע* פֿון דער 
מעדעם-טאַנאַטאָריע) אָדער יאַנקל טרופּיאַנסקי, דעם לערער און מוזיקער פֿון 
די װואַרשעװער צישאָ-שולן, דער ווילנער ייִדישער לערער-סעמינאַר איז געווען 
אַ מײַלשטײן אין ייַדישן קולטור-לעבן און אַבֿרהם גאָלאָמב איז געווען איינער 
פֿון זײַגע זײַלן, מיט זײַנע נאָטורװיסנשאַפֿטלעכע האַנטביכער האָט א. גאָלאָמב 
געגעבן אַ וויכטיקן צושטײַער צו דער נאַטור-װיסנשאַפֿטלעכעד טערמינאָלאָ- 
גיע אויף ייִדיש, | 


אומעטום איז גאָלאָמב געווען אַן אינספּיראַטאָר און אַ באַנײַער. אין זײַן 
פּובליציסטישער טעטיקייט פֿון די לעצטע יאָרן איז ער, וי זײַן גאַנץ לעבן, 
אַן ענטוזיאַסט און מאמין, און מיט דעם אַלין איז זײַן צושטײַער אַ גרויסער, 
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צוזאַמען מיט אַלע ווינטשערס פֿון ארבע-פּינות-העולם פֿאַר אַבֿרהם 
גאַלאָמבן צו זײַן אַכציקסטן געבוירן-טאָג קומט אויך דער ייוואָ מיט זײַנע 
האַרציקטטע ברכות פֿאַר גאָלאָמבן פֿאַר אריכות-ימים און נאָך אַ סך גרויסע 
אױפֿטוען. . 


דער יובל בוך-קאָמיטעט בײַם ייְוואָ אָפּטײיל אין לאָס 
אַנדזשעלעס האָט באַקומען אַ גרויסע צאָל באַגריסונגע, 
װאָס מיר זיינען, צום באַדױערן, ניט ביכולת אַלע צו 
דרוקן. און מחן זיך באַגרענעצן און באַנוגענען מיט אַ 
קלענערער צאָל און דאָס אויך שטאַרק געקירצט. 

פֿן אָרגאַניזאַציעט ברענגען מיר דאַ: 


א - 
אעג 


אַלװועלטלעכער ייִדישער קולטור-קאַנגרעס 


דער אַלװעלטלעכער ייִדישער קולטור-קאָנגרעס באַגריסט האַרציק דעם 

פּעדאַגאָג און שריפֿטשטעלער אַבֿרהם גאָלאָמב צו זײַן 80-יאָריקן יובל, 
אַ דאַנק אַבֿרהם גאָלאָמבס דערציערישער טעטיקייט, איבערהויפּט פֿון זײַן 

פֿירנדיקער פּאָזיציע אין ווילנער ייִדישן לערער-סעמינאַר, האָט די מאָדערנע 
ייִדישע שול צוגעקראָגן אין אירע רייען אידעאַליסטישע יונגע דערציערט, 
געטריי צוֹ די אידעען, װאָס אַבֿרהם גאַלאָמכ האָט אײַנגעפֿלאַנצט אין די 
לערערס, האָט דאָס ייִדישיוועלטלעכע שולוועזן אין די וויכטיקסטע ישובים 
פֿון אונדזער פֿאָלץק געקענט פֿאַרצײכענען דערגרייכונגען, װאָס מיט זיי רימט 
זיך און שטאָלצירט די ייִדישע קולטור-באַװועגונג בכלל,. 

ימיט זײַן שריפֿטשטעלעדישער טעטיקייט האָט אַבֿרהם גאָלאָמב געבראַכט 
צו די ברייטע ייִדישע מאַסן נײַע פּירושים צו אידעען און אידעאלן, װאָס 
געהערן צו די גײַסטיקע יסודות פֿון ייִדישן פֿאָלק בכלל. מיט זײַן אײַנשטעלן 
זיך פֿאַרן באַטײיט און פֿאַר דער חשיבות פֿון ייִדיש, געהערט ער צו די אידעאָ- 
לאָגן, װאָס װײַזן אָן די וועגן װאָס אויף זיי דאַרף גיין דאָס ייִדיש מאָסן-לעבן. 

מיר באַגריסן אַבֿרהם גאָלאָמב און ווינטשן אים אריכות ימים מיט שעפֿע- 
רישער ענערגיע. 0 | : | 


דאר עזריאל נאטס, -- פאַריצער - חים בעז-- עקײיטעקרעטאַר 
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יידישע שול און קינדערגאָרטן, מעלבורן 


| = מיר זײַנען זיך גערן מצטרף צו אַלע ברכות פֿאַר דעם לערער און דענקער 
אַבֿרהם גאָלאָמב צו זײַנע שמונים, - 


אין זײַן װאַנדער דורך לעגדער און צװישן פֿעלקער וי אַ דערציער פֿון 
קינדער און איבערהויפּט װי אַ דערציער פֿון לערער, האָט גאָלאָמב תּמיד 
געשטרעבט צו אנטוויקלען בײיַ זײַנע תּלמידים ניט נאָר ייִדיש וויסן, נאָר אויך 
ייִדיש געוויסן און באַװוּסטזײַן. מיט זײַנע ביכער און אַרטיקלען האָט ער זיך 
באַמיט צו העלפֿן דעם ! ינדישן לערער אין דער שווערער, ניט פֿיקסירטער 
אַרבעט, : 
מיט זײַן כּסדרדיקן קאַמף פֿאַר אינטעגראַלער ייַדישקייט האָט ער שטאַרק 
באַװירקט דעם לייענער, און אַפֿילן בײַ די, װאָס זײַנען ניט מסכּים מיט אים, 
האָבן זײַנע רייד אַרױסגערופֿן דרך ארץ און אַרײַנטראַכטונג, 


דער שול-קאָמיטעט און דער פֿעדאַגאָגישער ראַט פֿון דער פרץ-שול 
ווינטשן דעם בעל היובל לאַנגע שעפֿערישע יאָרן. 


וו בורש טיין -- פּאָרזיצער ם. ווילענסטי - פסעקרעטאַר 


י. גיליגיטש -- דיּרעקטאָר 


,בני ייִדיש" 


מיר באַגריסן דעם ליבן און האַרציקן פֿרײַנד און לערער א. גאָלאָמב. 

אין דער שווערער צײַט פֿאָרן ייִדישן פֿאָלק, אין אַ וועלט פֿול מיט סכּנות, 
שטייט איר און טוט אײַער אַרבעט מיט מוט און עקשנות, אײַער שרײַבן אין 
רײַכן און טיפֿן ילדישן ; גײַסט איז משפּיע און באַרײַכערט אונדזער דענקען 
און פֿילן, 

דאָס עצם געבוירן ווערן פֿון דער באַװעגונג ?בני ייִדיש" מיטן זשורנאַל 
,בני ייִדיש* איז אויך טײילװײַז אַ דאַנק אײַער השפּעה. ווינטשן מיר אײַך צו 
אײַערע שמונים, איר זאָלט זײַן בכּוח אָנצוּגיין מיט אײַער אַרבעט נאָר אַ סך 
געזונטע יאָרן און. איר זאָלט זוכה זײַן צו זען אַ סך פֿרוכט פֿון אעמר אָרבעט 


יצחק סאָזלאָװסטי -- סעקרעטאַר 
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,אַרנעטער רינג" 


'ס'קומט. אײַך גרויס אָנערקענונג פֿאַר דער איניציאַטיוו װאָס איר האָט 
אויף זיך גענומען. איך בין זיכער אַז אינעם בוך װעט כאָטש טײלװײַז קומען 
צום אויסדרוק די פֿיל-פֿאַרצווייגטע טעטיקייטן און פֿאַרדינסטן פֿונעם יובילאַר, 
וועלכער האָט בערך זעקס צענדליק יאָר פֿיל בײַגעטראָגן צו אַלע געביטן פֿון 
אונדזער ייַדיש קולטור-לעבן און באַזונדערס פֿאַר ייַדישן חינוך. 

דער ;אַרבעטער-רינג? איז צופֿרידן װאָס א. גאָלאָמב האָט תּמיד געפֿונען 
אָפֿן די אַרבעטער-רינג אױסגאַבעס פֿאַר זײַנע אַרטיקלען, הגם ניט תּמיד 
האָבן זי אָפּגעשפּיגלט די אָפֿיציעלע שטעלונג פֿון אונדזער אָרגאַניזאַציע. אויך 
איצט איז א. גאָלאָמב אַ שטענדיקער מיטאַרבעטער פֿון אונדזער אָפֿיציעלן 
אָרגאַן, ;קולטור און לעבן", װוּ ער דריקט אָפֿט אויס זײַנע געדאַנקען און 
מיינונגען וועגן ייִדישן חינוך, ייַדיש, ייַדישקייט, און פֿיל אַנדערע פּראָבלעמען. 
פֿון אונדזער לעבן. 

שליסן מיר זיך מיט פֿאַרגעניגן אָן אין דער יובל-פֿײַערונג לכּבֿוד חבֿר 
גאָלאָמב, און מיר ווינטשן אים פֿיל װײַטערדיקע יאָרן פֿון שעפֿערישקײט 
לטובֿת אַ געזונט ייִדיש לעבן איבער גאָר דער וועלט, 


מיט די בעסטע גרוסן און װוּגטשן, 
י מלאָטעט -- בילדונגס-דירעקטאָר 


ייִדיש נאַצ. אַרבעטער-פאַרבאַנד 


מיט גרויס דרך ארץ באַגריסן מיר דעם חבֿר אַבֿרהם גאָלאָמב צו זײַן 
ווערן אַ בן שמונים מיר דריקן אויס אונדזער האַרציקן ייֵשר כּוח דעם ייוֹאָ 
אין לאָס אַנדזשעלעס, װאָס באַצײיכנט די דאָזיקע געלעגנהייט און אויך די 
0 יאָר פּעדאַגאָגישע און ליטעראַרישע טעטיקייט פֿון דעם חשובן בעל היובל, 

במשך זײַן פֿרוכטבאַר לעבן האָט אַבֿרהם גאָלאָמב אָן אַ שיער באַרײַכערט 
די ייִדישע דערציונג און אונדזער ייַדיש-קולטור און געזעלשאַפֿטלעך לעבן. 
אויף דעם זאָגן עדות זײַנע טויזנטער תּלמידים און פֿאָרערער, 
מיר ווינטשן אים נאָך אַ סך לאַנגע יאָרן פֿון שעפֿערישער אַרבעט און 


השפּעה, 
פֿאַר דער נאַציאָנאַלער עקזעקוטיווע 
ש. באַנטצשעס יעסב סאַטמאַן 
פּרעזידענט נאַציאָנאַלער סעקרעטאַר 


00 


פֿון מלמידים אין בראַױל- 


אונדזער ליבן. געוועזענעם לערער און דערציערױ ר' אַברהם גאָלאָמב; 

דעם דענקער און לערער, דעם עקשנותדיקן קעמפֿער פֿאַר אינטעגראַלער 
ייִדישקייט, דעם לערער-אידעאַליסט מיט פֿילזײַטיקע באַגאַבונגען, װאָס אוג" 
טער זײַן געבענטשטער השפּעה האָבן מיר זיך פֿאָרמירט, צוזאַמען מיט נאָך 
ייִדישע לערער, װאָס אַ טייל פֿון זיי, וועמען דער שׂונא האָט ניט באַװיול 
אומצוברענגען, אַרבעטן הײַנט בכל חפֿוצות ישׂראל --- אונדזערע האַרציקסטע 
ברכות צו זיין ווערן אַ בן-שמונים און די טיפטטע װוונטשן פֿאַר אַ סך געזונטע 
יאָרן פֿון שעפֿערישער אַרבעט אַזױ װי ער טוט עס נאָך איצט מיט אַזאַ אימפּאָ- 
נירנדיקער גײַסטיקער קראַפֿט און שעפֿערעישקייט. י 


אברהם אייזענגארט 

בתיה קאטשעלניק 

יחזקאל בערנשטיין 

לאה יוכט (פרוי פון בצלאל יוכט ע"ה)- 
פּסח טאבאק 0 


,דער וועג" -- מעקסיקע 


די רעדאַקציע פֿון ,דער וועג", מעקסיקע, (חיים 
לאַודײסקי -- רעדאַקטאָר, אליעזר ראָכמאַן -- אַרױס- 
געבער) האָט דעם נומער פֿון 19טן יולי, 1968, געווידמעט 
אַבֿרהם גאָלאָמבס 80-יאָריקן יובל. מיר ברענגען װײַטער 
דאָס לייט-אַרטיקל, װאָס ,דער וועג* האָט פֿאַרעפֿנטלעכט 
אינעם ספּעציעלן גאָלאָמב-נומער. 


װאָס ר' אַפֿרהם גאַלאַמב באַדײט פֿאַר דער ייִדישער קולטוריוועלט 


שווער, זייער שווער, איז דער וועג פֿון אַ מוכיח, פֿון אַ שטראָפֿער. עס 
איז שווער בײַ אַלע פֿעלקער פֿון דער וועלט און נאָך שווערער איז עס בי 
אונדז, ייִדן, װײַל מיר האַלטן זיך פֿאַר זייער קלוגע מענטשן וועמען מען קען 
קיין נײַע זאַכן נישט דערציילן. איין קלייניקייט --- דער ,עם חכם ונבון".. 

איינער פֿון אונדזערע דענקער זינט צענדליקער יאָרן איז דער ייִדישער 
פּעדאַגאָג, דערציער און דענקער ר' אַבֿרהם גאָלאָמב, די רעדאַקציע פֿון 
אונדזער צײַטונג האָט באַשלאָסן צו ווידמען כּמעט אין גאַנצן דעם הײַנטיקן 
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נומער פֿון ;דער וועג* צו דעם וויכטיקן געשעעניש. צו דעם אַכציקסטן געבוירן" 
טאָג פֿון לערער פֿון לערערס װאָס האָט אַזעלכע גרויסע פֿאַרדינסטן פֿאַר דער 
מאָדערנער ייִדישער דערציונג און פֿאַרן אינטעלעקטועלן געדאַנק פֿון אונדזער 
פֿאָלק, 

מיר האָבן דאָס געטאָן צוליב צוויי מאָטיון: ערשטנס איז ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב איינער פֿון די סאַמע וויכטיקסטע װאָרטזאָגערס פֿון דער ייִדישער 
קולטור-וועלט, וועלכער האָט איבער אַ האַלבן יאָרהונדערט דערצויגן אַ דור 
פֿון לערערס אין פֿאַרשידענע טיילן פֿון דער ברייטער ייִדישער וועלט: אין 
פּױלן, ישׂראל, קאַנאַדע, מעקסיקע. צווייטנס --- איז דאָך דער חשובער יובילאַר 
אַזױי ענג פֿאַרבונדן מיט אונדזער צײַטונג זינט לאַנגע יאָרן. ר' אַבֿרהם גאָלאָמב 
דרוקט אָפֿט אויף די שפּאַלטן פֿון ,װועג* זייַנע עסייען און אָפּהאַנדלונגען. פֿאַר 
אונדזער צײַטונג איז גאָר אַ גרויסער כּבֿוד צו קאָנען רעגולער דרוקן די מיט- 
אַרבעט פֿון אַזאַ גרויסן ייַדישן מענטש פֿון גײַסט, 


אָט אַזױ גייט ר' אַבֿרהם גאָלאָמב איבער דער ייִדישער װעלט מיט זײַן 
מוטיק װאָרט, מיט זײַנע אייגענע אידעען און געדאַנקען, װאָס זײַנען גאָר 
נישט אַזוי , פּאָפּולער* הײַנט צו טאָג. ער ווערט נישט איבעראַשט פֿין קריטיק 
און פֿון נישט מסכּים זײַן מיט אים. ווען עס איז נייטיק, קען ער אויך שאַרף 
און איידל פּאָלעמיזירן מיט זײַנע קעגנער. אָכער ער טוט דאָס שטענדיק אין 
די ראָמען פֿון אינטעלעקטועלער הייך. זײַנע אידעען וועגן ;אינטעגראַלער 
ייִדישקייט? זײַנען נישט אַזױי אָנגענומען אין ברייטע שיכטן פֿון פֿאָלק און 
אַפֿילו אויך נישט צווישן די אויבערשטע שפּיצן פֿון אונדזער גײַסטיקער און 
אינטעלעקטועלער עליטע, אָבער דאָס אַרט אים נישט. ער ווערט נישט מיד 
צו איבערחזרן זײַנע געדאַנקען און אידעען, וועלכע ער האַלט פֿאַר אמתע. 


לאָמיר אים ווינטשן דעריבער, נאָך לאַנגע און געזונטע יאָרן פֿון שעפֿע- 
רישער אַקטיװױיטעט. מיר, דאָ אין מעקסיקע, ווייסן זייער גוט װאָס ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב באַטײַט פֿאַר דער ייַדישער קולטור-װעלט הײַנט צו טאָג. מיר האָבן 
דאָך געהאַט די געלעגנהייט -- און די זכיה --- אַז ער זאָל דאָ װווינען 20 יאָר 
צײַט און זײַן דירעקטאָר פֿון ייִדישע שולן. מיר האָבן שוין אין זײַן צײַט אָנגע- 
וויזן, אַז אונדזער ישוב איז פֿיל, פֿיל, אָרעמער געװאָרן אין גײַסטיקן זין 
ווען אַכֿרהם גאָלאָמב האָט באַשלאָסן צו פֿאַרלאָזן מעקסיקע און אַריכערװאַנדערן 
קיין לאָס אַנדזשעלעס, װוּ ער האָט לעצטנס זײַן פּערמאַנענטע היים. אָבער זײַן 
דורכגיין דורך אונדזער ישוב איז ניט געבליבן אָן שפּורן. ער האָט דאָ געלאָזט 
אַ גרעסערע צאָל פֿון פֿרײַנד און חבֿרים לדעה און דער עיקר -- געטרײַע 
כּסדר פֿאַרבונדן מיט זייער רבין מיט פֿיל גײַסטיקע פֿעדים. לאו כּל אדם זוכה. 
תּלמידים, װאָס שטיצן זײַן שיטה, װאָס גיבן אַרױס זײַנע ווערק, װאָס זײַנען 
נישט יעדער ייַדישער שרײַבער אָדער דערציער בײַ ייִדן קאָן זיך מיט דעם 
באַרימען... | י | 
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און בײַ דער געלעגנהייט איז אויך נייטיק צו דערמאָנען ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמבס געטרייע ;עזר כנגדו", זײַן אַקטיווע און ענערגישע פֿרױ רבֿקה, די 
דערציערין און פּראָמינענטע פּעדאַגאָגין, וועלכע האָט לאַנגע יאָרן צוזאַמען 
מיט איר גרויסן מאַן דערצויגן נײַע ייַדישע דורות. איר -- רבֿקהן -- קומט 
אויך אַ ייֵשר כּוח און אָנערקענונג, ווען מיר דערמאָנען מיט פֿרײיד איר מאַנס 
אַכציקסטן געבוירן-טאָג. זאָל דאָס שעפֿערישע פּאָרל נאָך לאַנגע, לאַנגע יאָרן, 
אונדז מזכה זײַן מיט זייער גײַסטרײַכן װאָרט, אָריגינעלן געדאַנק און מוטיקן 
גיין קעגן שטראָט. 


א 


פּרץ-שול, מאַנטרעאַל 


די לערער פֿון די ייִדישע פּרץ-שולן אין מאָנטרעאַל, קאַנאַדע, פֿאַראײניקן 
זיך מיט דער ייִדישער קולטור-וועלט צו באַגריסן דעם בעל היובל ר' אַבֿרהם 
גאָלאָמב און ווינטשן אים אריכת ימים, שעפֿערישקײט עד מאה ועשׂרים און 
זאָל ער צוזאַמען מיט אונדז אַלעמען קאָנען זען פּעולות פֿון דער אַרבעט, װאָס 
אונדזער דור האָט דעם זכות צו טאָן אין אַ טראָגישער צײַט, 


מיט כּנֿוד און בעסטע ברכות, 


יעקב זיפּער --- פֿרינציפּאַל 
לייבל טענצער -- װיצע"פּרינציפּאַל 
דוד באַָטװיניק 
גיטל נערשאַנאָוויטש 
דבורה זאַנד 
שרהקע זיפּער 
צילח לעסניק 
יענא פישמאן 
שפרה קרישטאלקע 
לאה קאופמאן 
| חוה סעגאל 
משה שאַפיר 
יחיאל שטערן - 
אַמאַליע שטערן 
| יחיאל שיינבלום 
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מאַנטרעאַלער קאָמיטעט פֿאַר ייַדיש 


אונדזערע האַרציקסטע ברכות און בעסטע וװוונטשן צו אַבֿרהם גאָלאָמב --- 
דעם דענקענדיקן ייִדן, לאַנגיאָריקן לערער, בויער פֿון דער ייִדישער שול, 
מחבר פֿון אינספּירירנדיקע ביכער, באַקעמפֿער פֿון עם הארצות און אַסימילאַ- 
ציע, פֿאַרטײידיקער פֿון דער חשיבות פֿון אונדזער לשון און קולטור -- צו זײַן 
0סטן געבוירן-טאָג. 

מלך ראַװיטש --- ערױפאַרזיצער, 

מ. קירשנבלאַט -- װױיצע"פאַרזיצנף 

ל. באש -- קאַטירעב 

ר. ריבא -- פֿאַרזיצער 

א. טראפונסקי --- פּעקרעטאַר 

י. גראָסמאן 

י. גראָסמאן -- עקזעקוטיװ"פעקרעטאַר 


קולטור און שרײַבער-קרײַז ריאָ דע זשאַנעיראַ 


דער קולטוד און שרײַבער קרײַז אין ריאָ דע זשאַנײראָ, בראַזיל, האָט דעם 
כּבֿוד און גרויסן פֿאַרגעניגן צו באַגריסן, צו זײַן אַכציקסטן יובל, דעם באַרימטן 
ייַדישן פּעדאַגאָג, שרײַבער און קולטור-שאַפֿער אַבֿרהם גאָלאָמב, און װוינטשט 
אים נאָך אַ סך יאָרן פֿון שעפֿערישער טעטיקייט לטובֿת דער ייִדישער קולטור 
אין דער גאָרער וועלט, 


די פֿאַרװאַלטונג 


ארגון יוצאי מחוז שוינציאן בישראל 


דעם דענקער, פּעדאַגאָג, עסײייסט און אוהב ישׂראל, דעם מקונן פֿון דער 
אונטערגעגאנגענער שטעטלשער עפּאָכע, דעם מיטבאַטײליקטן אין אונדזער 
יזכור-בוך, צום 80-יאָריקן יובל, אונדזערע ברכות אײַך ר' אַבֿרהם גאַלאָמב, 

די פֿאַרװאַלטונג און די מיטגלידער פֿון נוסח-ווילנע-ווילנע-אומגעגנט 
און פֿרײַנד, דריקן אײַך אויס דעם האַרציקסטן דאַנק פֿאַר אײַער איניציאַ- 
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טיו צו פֿײַערן דעם 80-יאָרן געבורטסטאָג פֿון אונדזער חשובן בן עיר 
אַבֿרהם גאָלאָמב, 

מיר פֿאַראײניקן זיך מיט אַלע קולטור-מענטשן און אָרגאַניזאַציעס אין 
זייערע װונטשן צו אֲכֿרהם גאָלאָמב פֿאַר נאָך פֿיל פֿרוכטבאַרע יאָרן פֿון אַרבעט 
פֿאַױן ווויל פֿון יודישן פֿאָלק די יידישע קולטור און מדינת ישׂראל. - 


בוענאָס איירעטער יידישע קחילה 


ראשית כּל האָבן מיר דעם כּפֿוד אײַך איבערצושיקן אונדזערע װאַרימסטע 
באַגריסונגען פֿאַר אײַער איניציאַטיוו אַרױסצוגעבן דעם אַבֿרהם גאָלאָמב 
יובל-בוך. - | 
מיר שאַצן אָפּ די וויכטיקע אַרבעט פֿון אַבֿרהם גאַלאָמב, זײַנע טעטיקייטן . 
אויף דעם ליטעראַרישן געביט, זײַנע אַריגינעלע אױפֿפֿאַסונגען פֿון תּוך 
ייִדישקייט-פּראָבלעמען, זײַן קאַליױפֿולע פּערזענלעכקייט א"א. 
מיט דרך ארץ, 


הירש טריואקט דײר טוביח קאָמענשין 
גענעראַל-סעקרעטאַר | פּרעזידענט 


בראַזיליאַנער צענטער פֿאַר ייַדישער קולטוך 


דער צענטער פֿאַר ייַדישער קולטור אין ריא דע זשאַנײראָ, בראַזיל, איז 
זיך רעספּעקטפֿול משתתף אין דער שׂמחה פֿון כאַרימטן פּעדאַגאָג, עסײייסט 
און פּובליציסט, א. גאָלאָמב, צו זײַן ווערן א בו-שמונים, און ווינטשט אים א 
שיבה טובֿה, מיט לאַנגע יאָרן און אומדערמידלעכער שעפֿערישקײט, 


מיט קולטור גרוס: 
הערש שווארץ --- פאַרזיצער 
א. אייזנגארט --- פעקרעטאַר 
פאַרװאַלטונגפימיטגלידער: בערל פוקם, 


יונה רייך, הערמאַן זשעזשינסקי, משה 
לאקיעטש, מאָטל לאַקיעטש, שמריהן לין. 
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א. ידישער קולטור-קלוב 


| דער לאָס-אַנדזשעלעסער ילִדישער קולטור קלוב איז זייער צופֿרידן זיך 
צו באַטײליקן אין דעם יובל-בוך פֿון אַבֿרהם גאָלאָמב צו זײַן 80סטן געבוירן" 
טאָג, און מיר ווינטשן אים געזונט און שעפֿערישקפֿט עד מאה ועשׂרים, 


פאַרװאַלטונג פון ל. א. יידישן קולטוריקלום 


ייִדישער אַרבעטער-קאָמיטעט 


וי אַן אָרגאַניזאַציע, װאָס איז פֿאַראינטערעסירט צו שטאַרקן ייִדיש 
קולטור-לעבן און אַלע אַקטיוויטעטן װאָס זײַנען דערמיט פֿאַרבונדן, איז אונדז 
די פּערזענלעכקייט פֿון אַכֿרהם גאָלאָמב זייער גוט באַקאַנט. מיר קענען זײַנע 
פֿאַרדינסטן װוי שרײַבער, פּעדאַגאָג און לערער. מיר שעצן זייער הויך זײַנע 
אױפֿטוען און זײַן אַרכעט אין דעם ייִדישן קולטור-לעבן. | 
מיר ווינטשן דעם יובילאַר נאָך אַ סך יאָרן פֿון געזונט און כֹּח און פֿיל 
יאָרן פֿון שעפֿערישער טעטיקייט, 


װולאַדטע מיד -- געהילפס-דירעקטאָר 


| ייִדישער לערער-סעמינאַר 


דער ייִדישער לערער-סעמינאַר און פֿאָלקס-אוניװוערסיטעט און בית 
מדרש למורים הרצליה, שיקט איבער האַרציקע ברכות צום באַליכטן לערער, 
דערצלער און דענקער - אַבֿרהם גאָלאָמב צו זײַנע גבורוז, און ווינטשן 
אים און זך לעָבנם רבאַגלײטערין נאָך אַ סר געבענטשטע און געזונטע יאָרן. 


יי גרשׂו וויינער -- דעקאַן יעקב קאַצנאַן -- פרעזידענט 
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,נוסח ווילנע" 


אַז מען דערמאָנט זיך ווילנע, ספּעציעל אין די יאָרן צוישן ביידע וועלט- 
מלחמות, ווען עס האָבן אױפֿגעבליט פֿאַרשײדענע צװײַגן פֿון דער ייִדיש- 
וועלטלעכער קולטור, מיט דער דימענסיע צום שם פֿון ;ירושלים דליטה? -- 
וי דער גײַסטיקער צענטער פֿונעם מזרח-אײראָפּעיִשן ייִדנטום -- שװועבט 
אויף פֿאַר די אויגן דער מערקווירדיקער שולוועזן, סײַ אויף ייִדיש און סײַ 
אויף העברעיַש, אין ווילנע. 

איצט נאָך דעם מוראדיקן חורבן, זעט אויס יענער צײַט-אָפּשניט וי אַ 
גאָלדענע תּקופֿה פֿון ייִדישער שעפֿערישקײט, פֿון גײַסטיקן רענעסאַנס, פֿון 
אױפֿבױ און דערגרייכונגען. אױפֿן געביט פֿון ייִדישער שול-בויונג און ייִדישער 
פּעדאַגאָגיק האָט אַרײַנגעטראָגן אַ גרויסן חלק, דער חשובער בעל-יובל, אַבֿרהם 
גאָלאָמב, 

ער איז געווען דער דירעקטאָר פֿון ייַדישן לערער-סעמינאַר. װאָס האָט 
דערצויגן און אויסגעשולט צענדליקער און צענדליקער ייִדישע יַערערס און 
| לערערינס, און זיי האָבן שפּעטער אַליין געבויט ייַדישע שולן אין פֿאַרישײדענע 
לענדער אויף דער גאָרער װעלט: אַבֿרהם גאָלאָמב האָט געפֿירט אַ פּיאָנערישע 
אַרבעט וי אַ װעגװײַזער און ראַטגעבער פֿאַר אַ גרויסער צאָל לערערעס. 
אונטער דער געניטער אָנפֿירונג פֿון אַבֿרהם גאָלאַמבן האָט מען צוגעגרייט נײַע 
לערן-ביכער און טערמינאָלאָגיעס פֿאַר אַזעלכע לימודים, װאָס מען האָט זי 
נאָך קיין מאָל ניט געפֿירט אין דער ייִדישער שפּראַך: מען האָט געזוכט די 
בעסטע מעטאָדן וי אַזױ צו לערנען לימודים, וי געאָגראַפֿיע, זאָאָלאָגיע, באַ- 
טאַניק אאַזײוו, א. גאָלאָמב האָט שטענדיק געשטרעבט אָנצוּװוענדן די סאַמע 
מאָדערנע מעטאָדן אין איינקלאַנג מיט די נײַסטע ריכטונגען אין דער פּעדאַ- 
גאָגיק און דידאַקטיק. | 

מיר ווילנער ייִדן, אין ;נוסח ווילנע", װאָס צווישן אונדזערע מיטגלידער 
געפֿינען זיך נאָך געוועזענע לערערס, תּלמידים און תּלמידות פֿון די ייַדישע 
שולן אין ווילנע, פֿילן זיך וי נאָענטע מחותנים ווען מען פֿײַערט דעם 80- 
יאָריקן יובל פֿון ח' גאָלאָמבן, 

מיר ווינטשן אים געזונט, אריכת-ימים, שעפֿערישקײט, און קעמפֿערישן 
מוט צו פֿאַרשפּרײטן זײַנע אידעען וועגן מהות פֿון ייִדישקייט און ייִדישער 
דערציונג, וועגן די ;אייביקע ווערטן פֿון אַן אײביקן פֿאָלק". 


מיט װאַרעמע ווילנער גרוסן, 


חיים 818טאַ -- פאָרזיצער 
לאַזאַר עפּשטין -- ערך-פאָרזיצער 
בתיה פּופטקאַ -- סעקרעטאַר 
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יירישע פּאָלקשול און קינדערגאָרטן, יאָהאַנעסבורג 


מיר באַטײליקן זיך אין דעם גרויסן יום-טופֿ פֿון פֿײַערן דעם 80-יאָריקן 
געבוירן-טאָג פֿון דעם אומדערמידלעכן שעפֿערישן פּעדאַגאָג, לערער און איג- 
טערעסאַנטן טעאָרעטיקער פֿון ייִדישער דערצלונג אַבֿרהם גאָלאָמע:. 


מיר ווינטשן דעם בעל-יובל אריכת ימים און ער זאָל ממשיך זײַן מיט זײַן 
שעפֿערישקײט, | | 
יידישע פאָלקשול אין יאָהאַנעפבויג, דרום-אַפריקע 


ייִדישער פּען-קלוב 


אין דער ייִדישער ליטעראַטור פֿאַרנעמט אַבֿרהם גאָלאָמב אַן אָרט אױבנאָן 
וי אַ פֿירענדיקער פּובליציסט, וי אָן עסיייסט און וי אַ פֿירשפּרעכער פֿון 
ייַדישן נאַציאָנאַלן געדאַנק. די ווערק, װאָס ער האַ טביז איצטער אַױײַנגע- 
שטעלטשטעלט אין דעם אוצר פֿון דער ייִדישער ליטעראַטור, זאָגן עדות אויף 
זײַנע גרויסע פֿאַרדינסטן אין באַרײַכערן דאָס ייִדישע װאָרט. 


ס'איז דעריבער פֿאַר אונדז אַ באַזונדערער נחת-רוח צו באַגריסן דעם 


שריפֿטשטעלער און פּעדאַגאָג אַבֿרהם גאָלאָמב, צו זײַן 80-יאָריקן יובל, און 
מיר ווינטשן אים לאַנגע יאָרן פֿון װײַטערדיקן פּראָדוקטיוון שאַפֿן, 


מיט די בעסטע גרוסן, 
משה שטאַרקמאן -- פּרעזידענט 
ד. זינגער -- װיצערפּרעזירענט 
ש. אפּטער -- טעקרעטאַר 
פאַרװאַלטונג: --- ד"ר י. מ. כידערמאן, 
מלכה לי, שאול מאַלץ, חיים לייב פוקם / 
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| שלום-עליכט-שול און קינדערגאָרטן, מעלבורן 


אינעם שווערן געראַנגל, װאָס אונדזער פֿאָלק פֿירט אױפֿצוהאַלטן אונדזער 
גאַצאָנאַלן קיום, שפּילט אײַער װאָגיק װאָרט פֿון מאָנונג. און עקשנות = 
חְשוּבעֶר (בעל-היובל -- אַ היסטאָרישע ראָל: | 

מיר באַװוּנדערן דעם כֹּח פֿון אױיסגעהאַלטנק קייט פֿאַר אײַערע גרינד-פּרינ" 
ציפּן פֿון דער מאָדערנער ייִדישער קולטור-באַװעגונג, וועלכע באַזירט זיך 
אויף וועלטלעכקייט און דאָלקײט. צו אײַער װערן אַ בןדשמונים. נעמט צו 
אונדזערע האַרציקע באַגריסונגעף וועלכע קומען צו אײַך פֿון פֿיל ייִדישע 
לערערס, דערציִערס און שול-עסקנים, וועלכע זענען פֿאַרבונדן מיט אונדזער 
שלום-עליכם-שול. מיר זאָלן נאָך לאַנגע יאָרן הערן און לייענען אײַער פֿלאַמיק 
װאָרט, װאָס מאָנט און וועקט. פֿאַר אונדזער המשכדיקייט וי אַ פֿאָלקי, 


ה. מיאדאַװוגיט -- פאָרזיצער ל. פּינסקער -- סעקרעטאַר 
ג; וואַסערמאַן -- פּאַרוואַלטערין 


| שלום-עליכם פֿאָלקס-אינסטיטוט אין שיקאַנע 


דער שלום עליכם פֿאָלק אינסטיטוט אין שיקאַגע האָט מיט גרויס 
צופֿרידנקײט באַשלאָסן באַטײליקן זיך אין אײַער פּראָיעקט פֿון אַרױסגעבן 
דעם יובל-בוך לכּבֿוד אַבֿרהם גאַלאָמבס 80-יאָריקן געבוירן-טאָכ, 


2 מעלאמדאָוויטש -- עקז, -טעקרעטאַר 


די אשכנזישע קהילה אין מעקסיקע 


שיקט איבער די װאַרעמסטע ברכות צום לאַנגייעריקן דירעקטאָר פון די 
יידישע שולן און גרינדער פון יידישן לערער-סעמינאַר אין מעקסיקע -- 


פריינד אַברהם גאָלאָמב צו זיין ספייעריקן יובל -- עד מאה ועשרים. 
דער קאָמיטעט 
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ס'איז אַ. גרויסער כּבֿוד פֿאַר אונדז זיך אָנצושליסן װי שותפֿים אין 
דער פֿײערונג פֿון 80 יאָר אַבֿרהם גאָלאָמב, 


אין זײַן װאַנדער-וועג דורך קיעוו, ווילנע, ארץ ישׂראל, מעקסיקע ביז לאָס אָנ" 
דזשעלעס האָט ער אַלעמאָל באַלױכטן דעם וועג און באַװירקט גרויסע צאָלן 
ייִדישע לייענער און קולטור מענטשן. מיר באַװוּנדערן זײַן ענערגיע און 
שפּרודלדיקײט נאָך הײַנט און ווינטשן אים נאָך לאַנגע יאָרן פֿון געזונט און 


שאַפֿן, 
באַגריסונגען (לויטן אַלף בית) 


אבנר און אסתר אליפז 
מעקסיקע 


אַקם, חנא 
מעקסיקט 
אלקאָן, משה 
מעקסיקע 


איידנער, ה. 
לאָס אַנדזשעלעס 


אבראמסאַן, ה. א. 
ניו יאָרק 
איינשטיין, אשר 
בוענאָס איירעס 


ארב. רינג לייען-קרייז 
לאָס אַנדזשעלעס 
בערמאן גרשון הענוך 
לאָס אַנדזעזעלעס 
ברייס מנחם 

לאָס אַנדזשעלעס 
בערמאַן הערשל 
מעקסיקע | 
בוקסבאום, א. און פ. 
מעקסיקע 


ביעלאַק, זאול 
מעקסיקע 


בוירק, פעם 
לאָס אַנדזעזעלעפ 


בראַנשטײן, לייב 
מעקסיקט ‏ | 
אליהו באַראַן 
מעקסיקע 


גיטלער, שמואל 
לאָס אַנדזעזעלעס 


גאָלאָמב, דר. בערל 
קאַליפֿאָרניע 

גארפינקל, משה און זעלדע 
סאַן פֿראַנציסקאָ 

גינגאָלד, בערנארד 

מיאמי 

גאָרינשטײן, י. 

מעקסיקע 


גראַפּאַ, יודל זיל, 
מעקסיקע 

דייטש, שמעון 
שיקאַגאָ 

דאָרן, דר. מרים 
ניו יאָרק 


הובערלאַנד יהושע - 
ניריאָרק 


הובערלאַנד, ל. 
לאָס אַנדזשעלעס 


העריסאָן, אפּרים ‏ - 
לאָס אַנדזשעלעס .- 


מַיאֲזִי 
הירט, האנא 
קאַנאַדע 


װיײיסבאָרד, מ 
מעקסיקע / 
זעלטשען, נחמן 
קאַנאַָדע 

זץלטשען, מלכה . 
קאַנאַדע 

יהודה זעליטש - 
פילאַדעלפיאַ. 


מושעלמינטקי אברחם, צילח - 


מעקסיקע ר יי 
טשערניאק, אלטער 
קאַנאַדע 

טיקטין, אברחם - 
מעקטיקע 7 
יונגסטער, ח.- 
מעקסיקע | 
יודאָװיטש אברחם -. 
פרינסטאָן אוניןךן 
ליכמינגער, דר. עֲקיבא, 
מעקסיקע 

לאָפּאַטא, אברחהם ‏ 
מעקסיקע 

ליסקער, פּסח 
מעקסיקע 


האָניגבױם, משה און פעסיט = 


לאָס אַנדזשעלעם 

לובלינער, דר. מיכל. . 

לאָס אַנדזשעלעס | 

לייקין, ב. מ. י א 
לאַמעד, לואים / | 
דעטראֵיף י 
מיימאן, מלכה 
קאַנאַדע 

מילער, דזשוליום. 
לאָס אַנדזשעלעס . . 
מאָנטרעאלער לערער. פרץ ול 
קאַנאַדע 

ניומאַן, אידיט - 

לאָס אַנדזשעלעםס : 

סאמאסט, הינדף - 
פֿילאַדעלפֿיע 

סאלים, װאָלף 

לאָט אַנדזשעלעסט / 


. סימקין, פייוול 


קאַנאַדע 
ערליכמאן, יוסף 

קאַנאַדע | 

פּערלמאַן, דר. משה 

לאָס אַנדזשעלעס ‏ 

פּלאָטקין, דה. זלמן: 

לאָס אנדזשעלעס י- 

פרייליך, מרדכי 

קאַראַקאַס 

פאניץ, יוסן 

קאַליפאַרויט 4 


פּרידמאַן, משה און שרה 
דעטראָיט | 


צמח, בנימין 
מעלפיקע 


צוקערמאַן, שלמה 
לאָס אַנדזשעלעס 


קריץ-סאפּיר שרה 
ריאָ דע ושאַנייראָ 


קושנער, אבעל 
מעקסיקע 


קאַראָנאַ מרדכי 
מעקסיקע / 
קלעצל טקיבא 
מעקטיקע 


קאָהן, יעקב 
לאָס אַנדזשעלעס 


קאהן, פרעד 
לאָס אַנדזשעלעס 


קאַרמאַן, אַלעקם 
לאָס אַנדזעזעלעס 


קאַפּלאַן משה 
לאָס-אַנדזשעלעס 


קולטור-ווינקל 
לאָס אַנדזשעלעס 


קראָפּאָטקין בר. ארב. רינג 
לאָס אַנדזגשעלעס 


קאהן, מייבל 


סאַן כאָסע, קאַל. 


ראבין, א, 

לאָס אַנדזשעלעס 
רױזענבלאט לייען-קרייז 
לאָס-אַנגעלעס 

נאָסי קסארטא פאר., - 

לאָס אַנדזשעלעס 

ראָסקעס, לייב און מאַשע 
מאַנטרעאַל 


שיין, 8, 
מעקסיקע 


שמייער, ראובן 
מעקסיקע 
שווארצבלאט, מנשה 
מעקסיקע 

שאַר, ווילי 

לאָס אַנדזשעלעס 
שניידער, 

לאָס אַנדזשזעלעס 
שטאַרקמאַן, בתיה 
קאַנאַדע | 


שאַפּיראָ, אַלעקטאַנדער 
באָסטאַן 

שייווער, עמא 

דעטראָיט | 


שאבאן 
יאָהאניסבורג 


מיט פֿרײד האָבן מיר אױפֿגענומען די ידיעה, אַז מיפֿײַערט דעם 80טן 
געבוירנטאָג פֿון דעם װעטעראַױפּעדאַגאָג, ‏ שרײַבער און דענקעף. 


אבֿרהם גאָלאָמב, דורך אַרױסגעבן 


אַ בוך לכּבֿוד זײַן ווערן אַ בן שמונים. 


מיר ווינטשן דעם קאָמיטעט הצלחה אוֹן דעם בעל היובל ער זאָל נאָך 
לאַנגע יאָרן אונדז מזכה זײַן מיט זײַן שאַפֿערישקײטן. 


באַגריסונגען (לויטן אַלף -בית), 
אײזענגאַרט, אברהם - 
בראַזיל 


אַדערבערג, משה 
לאָס אַנדזשעלעס / 


אייבראַמט, מ. 
לאָס אַנדזשעלעס 
אַרטענשטײן, וועלוול.. 
לאָס אַנדזעזעלעס 


אפּמיי קערן אספתף" ‏ 
לאָס אַנדזשעלעס . 


אַלבאן, ע 

לאָס אַנדזששעלעס 
אָסטראָווסקי, חייקע - 
לאָס אַנדזשזעלעס 
אַסטראָווסקי, חיים. 
לאָס אַנדושעלעס 


רחל בלאַשטײן, לייען"קרייז 


לאָס אַנדזששעלעס 


בונין, ז. 
לאָס אַנדזשעלעס 
ברזלי 

לאָס אַנדזשעלעס 
ברידזשער, דר. דור 
לאָס אַנדזשעלעס 
בראָדי, . פֿיליפּ 

לאָס אַנדזשעלעס 


בערגער מאַרקום רב. 
טוסאָן אריז. 

בּונין, ש. 

לאָס אַנדזשעלעס 
בריינין, שץ ‏ | - 
לאָס אַנדזשעלעס' ' . 
בערקאָװיץ, ינח . 
לאָס אַנדזשעלעס ‏ 
באלאַט, ראַוז 

לאָס אַנדחשעלעס -- 
בידער, דר'. חנוף - 
לאָס אַנדושעלעס 
באַרנשטיין, רב, מנחם 
לאָס אַנדזשעלעס :. 
פארנשטיין, מ 
שיקאַגאָ 

בארענשטיין, י 

ניו יאָרק 

אַמאָליקע תלמידים אין. בראַזיל 
בראַזיל 

גאָלד, ישראָל 

לאָס אַנדזשעלעס 
גאַלדשטײן, הענעף / 
לאָס אַנדזשעלעס '. 


גאָלדפֿאַרב, ‏ ע.-- 
לאָס אַנדזשעלעס 
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גרויער, יהודה 
לאָס אַנדזשעלעס 


גאָלוב, מ. 
לאָס אַנדזשעלעס 


געזונדהייט, יצחק 
מעקסיקע 


גורוויץ, א. 
שיקאַגאָ 


דייטש, מאָריס 
לאָס אַנדזשעלעס 
דינין, דר,. שמעיה 
לאָס אַנדזשעלעס 


דאָלניק לייען"קרייז 
לאָס אַנדזשעלעס / 


הערשבערג, מרים 
לאָס אַנדזשעלעס / 


האָרעליק, מ, 
לאָס אַנדזזשעלעס 


ווײיצמאַױזאַלצמאַן פֿאַרבאַנד 
צווייג 
לאָס אַנדזשעלעס 


ווינער. דוד 
לאָס אַנדזשעלעס 


ווינער, ב, - 
לאָס אַנִדזעזעלעס 


װײנראַט, י. 
לאָס אַנדזששעלעס 


װאַנאַמײיקער, באשע 
לאָס אַנדזשעלעס 


ווײיסער, רייזל און לעאָן 
מעקסיקע 
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װויינגראָד, פֿעני 
מילװואָקי 


װאַפערמאַן כץ גנעדל 


מעלבורן 


װיניפּענער פֿרײנד ביי פרץ שול 


וויניפּעג 


װיניפֿעג קאַנסיל פּרץ שול 


מוטער פֿאַרײן 
וויניפעג 

זיגעלבוים, אברהם 
לאָס אַנדזשעלעס 
טעמפֿער, ר. 

לאָס אַנדזשעלעם 
טיליס, יוסף 

לאָס אַנדזשעלעס 
יהואַש לייען"קרייז 
לאָס אַנדזשעלעס : 
כחן משה ‏ - 
לאָס אַנדזשעלעס 


לאַקס, יוסף 
לאָס אַנדזעזעלעס 


לאָס אַנדזשעלעס 
ליינער, שמחה 


לעדערמאן, מ. 
לאָס אַנדזשעלעס 
ליבמאן, משה 

לאָס אַנדזעזעלעס 
לעוו, ז. 

לאָס אַנדזעזעלעס 


לוקשמיין, יוסף 
מיאַמי 


לייוויק לייעזיקרייז 
עלסינאָר 


מאַנטרעאַל יידישינרופּע 


מאַנטרעאַל, קאַנאַדע. 


מאַרקום, נ. 
לאָס אַנדזשעלעס 


מאַקאָווסקי, י. 
לאָס אַנדזשעלעס 


מינקין, דר. יהודה ע"ה 


ניו יאָרק 


מען, י. 
שיקאַגאָ 


מאָנדרי, אַדעל 
דעטראָיט / 


מאַלאַמוד, י. 
דעטראָיט 


מוסטער, אָסקאַר, חזן 
סאַלט-לייק סיטי 
ניומאַן, דב 

לאָס אַנדזשעלעס 
נײידעלמאַן, מ. 

לאָס אַנדזשעלעס 


סעגאל חוה 
קאַנאַדע 


סיטלאק, פריידל 
מעקסיקע 


סעלא, י. 
שיקאַגאָ 


סאַפֿקין, בען 
ילאָס אַנדזשעלעס 


סלוצקי, מ, 
לאָס אַנדזשעלעס 


סטענזאָר, ד. 
לאָס אַנדזשעלעס 


טאַלעס, אַפֿרים 
לאָס אַנדזשעלעס 


יפֿינק, קלמן 


לאָס אַנדזששעלעס 


פֿאַנאַלעס, י. 
לאָס אַנדזשעלעס 


פֿאַגעץל, מ. 

לאָס אַנדזשעלעס 
פֿריינד, ישראָל 

לאָס אַנדזעזעלעס 
פֿאַביקאַנט, 8. 
שיקאַגאָ 

פֿילד, י. 
פּאַלם-ספרינג 
צימעט, טעמע 
מעקסיקע 

צורף, יצחק 
לאָס-אַנגעלעס 
קולטוריקרייז פֿון בוענאָט 
איירעפ אַרגענטינע 
קאַזלאַװפקי, יצחק 
נין יאָרק 

קאלאנדער, טמ 
פינלאַדעלפיע 

קוליק, ה. 

לאָס אַנדזשעלעס 


קארטון, כ, 
לאָס אַנדזשעלעס 


קעץ, טעאָדאָר 

לאָס אַנדזשעלעס 

רינגעלבלום לייען-קרייז 

לאָס אַנדזשעלעס 

ראַזשאנאװער לאנדסמאַנשאַפֿט 
לאָס אַנדזעזעלעס 

לאָס אַנדזשעלעס 


רוימבוים, יצחק 
לאָס אַנדזששעלעס 


ראַטבלאַט, הערי 
לאָמ אַנדזשעלעס 


ראָזענטאַל, מ, 
ין מעקסיקע 


ראַזענפֿעלר, ד. מ, 
שיקאַגאָ 
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רייבער, ישראָל-. 

וויניפעג. 

שטיינבערג, קלאַראַ און פֿאמ, 
לאָס אַנדזשעלעס .. 

שולוויים, מ, 

לאָס אַנדזעזעלעס 

שאָו, מלכח 

לאָס אַנדזשעלעס 

שרף, יצחק | 

לאָס אַנדחעלעס / 


שוגער, דר. קארל 
לאָס אַנדזשעלעס 


שניידער, אברהם 

לאָס אַנדזשעלעט 

שטענדיק, דר. ח. מתמידי - 
חיפֿה, ישראל 


א ברהם גאָלאַמב 


יירישקייט -- פאָלקישג קייט -- געטלעכקייט 
לכבֿוד דעם נשיא ישראל ולמן שׁוֹר 


פזיחה, אַ לאַנגע אַנטוויקלונג, מאַנאָטעיזם און דעמאַטעריאַלזאַציע, 
מדרגות פון גלויבן, וויסנשאַפט און רעליגיע, תהלים און איוב, יראת 
שמים און אמונה, דארווין אן הרב קוק, איינשטיין או אַ מדרש, אױך 
פשוטע מענטשן, דער ייִדישער ,אחד", די תורה איז פֿו גאָט, אַ פֿאָלק 
װאָס האַלט אין שטאַרבן, אחד אין דערציונג, קורצער טך הכול פֿו גע" 
זאָגטן, צײַט אָן כראַנאָלאָגיע, שאַפֿן געשיכטע און לערנען געשיכטע, 
ייִדישע װיסנשאַפֿט און װיסנשאַפֿט פֿון ייִדישקײַט, ייִדישע רעליגיע =-/ 
אַ פּאָלק-אמונה, אָרגנישט און איבערגענומענע רעליגיעס, גאָט דינען -- 
דעם פּאָלק דינען, דריי שיטון, עם הספר, קולטור-צירקולאַציע, אמונה 
און מעשים, מצוות און הלכות, משה רבנו או דאָס פֿאָלק ישׂראל, אליהו 
הנביא אין תנך און שפעטער, יחיר אט כלל אין יידישקייט, חסידוז 
און מוסר, סאָלק און שפּראַך, דאָס פֿאָלק ישׂראל און די מדינת ישראל, 
סאַציאַליזם וי אַ רעליגיע און וי אַ הלכה למעשה, אורבאניזם, אורבאַ- 
ניזאַציע אין מזרח אײיראָפּע, דעקולטוריזאַציע, 


די געדאנקען װאָס איך גיי דאָ שויליבן זײַנען ניט קיין קאַלטע, אָביעקטיווע 
פאָרשונג, אויסגערעכנט, אויפגעקלערט מיטן געלאַסענעם שכל -- צוויי מאָל 
צוויי. עס זײַנען ניט קיין ענינים װאָס קומען פֿון וויסן און זיי רירן גאָר ניט אָן 
דעם געמיט פֿון זייער מחבר. ניין, דאָס װאָס איך שרייב דאָ װײַטער איז מער 
אַ זאַך פֿון אמונה, אַ טיפֿער גלויכן -- איך װויל אַזױ, װײַל איך פֿיל אַזױ. 
בראשית איז געווען דאָס געפֿיל (ניט דאָס װאָרט, װוי עס שטייט ערגעץ). און 
דאָס געפֿיל זוכט אַן אויסדרוק אין װערטער. דאָס געפֿיל אַלײן איז אינטים, 
אין גאַנצן אינטויטיוו, אין מיר און עס זוכט די פּאָטיקע דיסקורסיווע פֿורעמס 
אַדויסצוקומען אין דער אָביעקטיווער וועלט. נאָך מער -- עס דוכט זיך מיר, 
אַז די געדאַנקען זײַנען לגמרי ניט קיין רשות היחיד, װאָס געהערט בלויז מיר 
און איך גיי דאָס פֿון מײן אייגענעם רוישטאף אױיסאַרבעטן עפּעס פֿאַרן אַלגע- 
מיינעם געברויך. ניין, פֿאַרקערט, דוכט זיך מיר אַז די געדאַנקען זײַנען לגמרי 
ניט מײַנע, פּריװאַטע, --- דאָס זײַנען גאָר אידעען, װאָס לעבן טיף, דורותדיק 
אין אונדזער פֿאָלק, אַזױי אַרײַנגעלעבט אַו עס האָט גאָר ניט קיין לבוש פֿון 
ווערטער, עס איז װוי עפּעס פֿון דער פֿאָלקישער נשמה, און איך נעם דאָס נאָר 
דעם זכות איבערצוזעצן דאָס ניט-ידערזאָגטע אין שפּראַך פֿון ווערטער. איך 
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בין דאָ ניט מחדש גאָרניט פֿון זיך. איך פֿיל עס מיט מײַן דורותדיקער ייִדיש- 
קייט -- אַן אַלטע ירושה, װאָס איך פּרוביר בלויז מאַכן פּשוטער, גרינגער, 
ניט מער. איך האָב שוין, דוכט זיך מיר, אַ סך מאָל געפּרובירט דאָס צו טאָן, 
אויסצושמידן פֿון דעם ,חומר היולי" (אורשטאַף) אין אונדזער פֿאָלק, און 
איטלעך מאָל דוכט זיך מיר, אַז מען דאַרף עס מאַכן קלאָרער, בעסער, פֿאַר- 
שטענדלעכער. איך בין אויך לגמרי ניט פֿאַרגלױבט, אַז דאָס איצטיקע איז 
טאַקע די שלמותדיקש פֿאָרעם, װאָס מען דאַרף. איך גיי שרײַבן וועגן די 
גאָט-באַגריפֿן אין אונדוער פֿאָלק. ניט חלילה וועגן גאָט וי אַזאַ, וועגן זײַן 
מהות און עקסיסטענץ. דאָס איז טעאָלאָגיע, און איך האַלט אַז ייִדן בכלל 
פֿאַרנעמען זיך ניט מיט דעם. מיר גייט נאָר װצגן די באַגריפֿן און פֿאָרשטע- 
לונגען וועגן דעם בײַ די ייִדן. אויך די פּראָבלעמען װערן געהאַלטן אין 
אַרענדע בײַ געוויסע סעקטאָרן פֿון ייַדישן פֿאָלק, און זייער צענזור איז זייער 
אַ שטרענגע. דערפֿאַר זײַנען פֿאַראַן באַגריפֿן פֿלאַכערע און טיפֿערע, די פֿלאַ- 
כערע זײַנען אַלע מאָל כּשרער, צו די טיפֿערע באַגריפֿן דאַרף מען זיך 
דערגראָבן, וי צו אַלץ װאָס ליגט טיפֿער, ניט אויבן אויף. עס דוכט זיך מיר 
אַז איך האָב אין געפֿיל זיך דערגראָבן צו אָט די טיפֿערע שיכטן. איך גלייב 
אַז די געדאַנקען זײַנען ניט מײַנע, ניט איך טראַכט זיי אויס, נאָר איך האָב 
זיי בלויז געפֿונען און זיי אױיסגעגראָבן, הלוואי זאָל איך ניט מאַכן קיין 
טעותים. איך גלייב, אַז אַזױ וי אין משך פֿון געשיכטלעכער אַנטװיקלונג האָבן 
זיך בי פֿעלקער אויסגעאַרבעט באַזונדערע פֿיזישע שטריכן, אַזױ האָבן זיך 
אויך אויסגעאַרבעט ספּעציפֿישע גײַסטיקע שטריכן. פֿעלקער פֿילן פֿאַרשײדן, 
פֿעלקער רעאַגירן פֿאַרשײדן, פֿעלקער האָבן פֿאַרשײדענע שטריבן פֿון כאַראַק" 
טער. פֿעלקער קענען לעבן אין שכנות און דאָך זײַנען בײַ זיי פֿאַרשײדענע 
באַגריפֿן און איבערלעבונגען. און די באַגריפֿן זײַנען אין אונדז, זיי זײַגען 
עלעמענטן פֿון אונדזער גײַסט, זיי זײַנען ניטאָ אין דער רעאַלער וועלט אַרום 
אונדז. מיר באַגרײפֿן זאַכן ניט וי זיי זײַנען, נאָר װוי אונדזערע חושים װײַזן 
אונדז, װוי אונדזערע באַגריפֿן פֿורעמען זיי אויס. עס איז ניט בלויז קאַנטס 
;זאַכן פֿאַר זיך". עס זאָגט אַן אַלטע גמרא אַז עס חלומט זיך ניט אַ מענטשן 
נאָר פֿון זײַנע געדאַנקען (ברכות נה'ב). מעג מען דאָס זאָגן בכלל וועגן אַלע 
באַגריפֿן פֿון אַ מענטשן. גלייב איך, אַז די ייִדישע באַגריפֿן זײַנען אַנדערש, 
ניט וי פֿון אַנדערע פֿעלקער. די זעלביקע זאַכן, די זעלביקע ושלט, און 
פֿאַרשײדענע פֿעלקער באַגרײפֿן עס אַנדערש, פֿאַרזיכיק. איטלעך פֿאָלק האָט 
זײַנע וועלט-באַגריפֿן, זײַנע גאָט-באַגריפֿן. פֿעלקער און װועלטן, 

אָבער דווקא ביי ייִדן װאָס לעבן אַזױ לאַנג אין גלות, דווקא בײַ ייִדן 
װאָס האָבן זיך פֿון דער עמאַנציפּאַציע אָן אַרײַנגעטאָן אין פֿרעמדע קולטורן, 
האָבן זיך אויך אָפֿט די באַגריפֿן זייער שטאַרק צעפּלאָנטערט. װײַט ניט אַלע 
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מאָל דענקען ייִדן ייַדישע געדאַנקען, זייער אָפֿט דערדריקן ייִדן זייערע 
באַגריפֿן און חזרן איבער פֿרעמדע, אָנגענומענע באַגריפֿן, װאָס זײַנען זי 
אין תּוך פֿרעמד... הלוואי זאָל אויך איך דאָ ניט געשטרויכלט ווערן. 

איך דערלויב זיך אין דער אַרבעט צו שרײַבן זאַכן ניט אָנגעבענדיק 
פֿאַר זיי קיין בפֿירושע ציטאַטן פֿון אױיטאָריטעטן, דאָס טו איך אויסגערעכנט 
און אָט פֿאַר װאָס; ' 

איך האָב אַמאָל געקאָנט די רוסישע קולטור בכל אופֿן ניט ווייניקער וי 
די ייִדישע. איך װאָלט עס אָבער ניט דערלויבט זיך צו טאָן. די רוסישע 
קולטור איז בײַ מיר געווען אַן אויסגעלערנטע, פֿון ביכער, אַ מין ;קולטור 
שבכתב". והא ראיה --- אין משך פֿון יאָרן האָב איך כּמעט וי פֿאַרגעסן אין 
גאַנצן. איך האָב זי געװוּסט, אָבער אין מיר איז זי ניט געווען. יידישקייט 
אָבער האָב איך מער וי פֿון ספֿרים אײַנגעזאַפּט פֿון לעבן דירעקט, מער ;בעל 
פַּה" וי ;בכתב", זי איז אין מיר, אָן דער פֿאַרמיטלונג פֿון װוערטער בכלל, 
ניט שייך צו זאָגן װיפֿל איך ווייס, זי איז ;איך". בנוגע צו ייַדישקייט איז 
אַן אײַנגעלעבטער עם הארץ מער באַגלױבט איידער אַן אָנגעלערנטער 
תּלמיד חכם. איז עס בײַ מיר מײַן אמונה אַז דער עצם געדאַנק איידער איך 
דריק אים אויס אין ווערטער, איז שוין ייִדיש, אין גײַסט פֿון דער ייִדישער 
טראָדיציע; עס איז ייִדיש ניט װײַל אַזױי האָט געשריבן אַן אדם גדול, נאָר עס 
איז ייַדיש, װײַל אַזױ איז עס אין פֿאָלק, אויב עס איז ניט פֿאָרמולירט, איז עס 
,פּאָטענציעל* ייִדיש, 

פֿאַראַן אין גמרא אַן אויסדרוק קקרא למה, הלא סברא הוא" -- װאָס 
דאַרף מען אַ קלאָרע ציטאַט, אַ פּסוק פֿון דער תּורה, אַז עס איז גענוג די סברא, 
דער געדאַנק אַליין. אַזױ גלייםב איך אין דער ייִדישקייט פֿון דער ;סברא" בײַ 
מיר און בכלל בײַ פּשוטע ייִדן, אַז זי איז אָרגאַניש ייִדיש, וי מײַן אויסזען, וי 
מײַן שטים וכדומה. פֿאַר אַזױנע ייִדן איז טאַקע ?קרא-זאסמכתא בעלמא" -- 
די ציטאַט גאָר ניט דרינגנדיק נייטיק. איז ייַדישקייט אין אַ ייִדן און זיין 
;מיסטורין?, װאָס לאָזט זיך ניט דעפֿינירן. אין זיין מהות און אין אַלע זיינע 
הצנדלונגען, 


אַ לאַנגע אַנטװיקלונג - 


וי אַלץ אין דער וועלט, װי די װעלט בכלל אַליין האָבן אויך די גאָט- 
באַגריפֿן בײַ מענטשן דורכגעמאַכט אַ לאַנגע אנטװיקלונג דורך דורות, 
דורך תּקופֿות. באַגריפֿן װאָס האָבן ניט קיין געשיכטע זײַנען עפֿימערע, 
הײַנט דאָ און מאָרגן פֿאַרגעסן, זיי האָבן ניט קיין טיפֿערע װאָרצלען אין לעבן, 
זי האָבן אויך ניט קיין טיפֿע השפּעה אויף מענטשן, אויף דורות. די גאָט- 
באַגריפֿן האָבן דורכגעמאַכט פֿעלקער באַזונדער, איטלעך פֿאָלק פֿאַר זיך; 
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תּקופֿות און באַגריפֿן, ענדערונגען, אָנװאַקסונגען, און איטלעך פֿאָלק מיט 
זײַן גאַנג, מיט זײַנע באַגריפֿן פֿון פּרימיטיוו ביז פֿולקאָמקײט. אָבער אין 
יעדער תּקופֿה קען מען דאָך בי איין פֿאָלק געפֿינעןדי אַלע סטאַדיעס װאָס די 
העכערע שיכטן פֿון פֿאָלק האָבן שוין דורכגעמאַכט -- פֿון די נידעריקסטע 
ביז די העכסטע, פֿון די עלטסטע ביז די נײַסטע. גיט דאָס גאַנצע פֿאָלק מאַכט 
דורך די אַנטװיקלונג אײַנצײטיק, ניט אַלע שינטן פֿון פֿאָלק שטייען דאָך 
אויף איין גײַסטיקער מדרגה. קענען מיר אַלע דורכגעמאַכטע סטאָדיעס געפֿי- 
נען אײינצײַטיק בײי פֿאַרשײדענע טיילן פֿון פֿאָלק. אַזוֹי אַרום קענען מיר אויף 
די פֿאַרשײדענע שיכטן פֿון פֿאָלק לערנען זײַן געשיכטע, די אנטוויקלונג פֿון 
זײַנע גאָט-באַגריפֿן. אָט די גאָט'באַגריפֿן אַנטפּלעקן בכלל דעם עיקרדיקן 
מהות פֿון פֿאָלק, זײַן גײַסט, וי דאָס פֿאָלק אַזױ זײַנע באַגויפֿן, װוי דער כאַראַק- 
טער פֿון פֿאָלק אַזױי זײַנען זײַנע גאָט-באַגריפֿן, 

עס איז בײַ ייִדן גאָר אַ װײַטער מהלך פֿון די פֿאָרשטעלונגען וועגן גאָט 
װאָס גייט זיך שפּאַצירן אין זײַן גןדעדן גלרוה חיום" און ער שמועסט זיך 
דורך מיט דעם, מיט יענעם אין זייער מענטשלעכער שפּראַך, פֿון דעם גאָט 
װאָס האָט שטאַרק הנאה פֿון אַ קרכן --אַ מתּנה, װאָס מען גיט אים, פֿון דעם 
גאָט װאָס פֿאַױרגינט ניט דעם מענטשן ער זאָל זיך דערהייבן ביז צו דעם געט- 
לעכן וויסן --- פֿון אָט אַזױנע באַגריפֿן ביז די װײַטערדיקע אַנטװיקלטע באַגריפֿן 
װאָס מיר טרעפֿן אין די עשׂרת הדיברות מיט די עטיש-סאָציאַלע באַגריפֿן, 
מיט דעם פֿאַרמינערן די פֿליכטן צו גאָט, מיט באַגרענעצן בכלל דאָס דער" 
מאַנען גאָט, מיט דעם ניט דערמאָנען בכלל קיין קרבנות צו גאָט, דאָס איז אַ 
װײַטע אַנטװויקלונג, אַ הייבן זיך אויף דעם לייטער פֿון ייִדישן געדאַנק. 


און װײַטער פֿון דעם ביז צו אידענטיפֿיצירן גאָט מיט דער תורה אין איין 
;אחד? און אידעטיפֿיצירן די תּורה מיט ייִדישקייט, מיט ייִדישן שטייגער -- 
איז ווידער אַ װײַטער גאַנג פֿאַרױס; דער איבערגאַנג פֿון מצוות (באַפֿעלן) צו 
הלכות (שטייגערישער גאַנג, פֿירונג). פֿאַר מצוות קריגט געצאָלט דער בלל, 
דאָס פֿאָלק, פֿאַר הלכות ווערט זיך גערעכנט מיט יעדער פּרט (השגחה פּרטית) 
-- דאָס אַלץ איז אַ װוײַטערדיקע אַנטוויקלונג פֿון יידישקייט אין דירעקטער 
פֿאַרבינדונג מיט די געענדערטע אױפֿגאַבעס אױפֿצוהאַלטן דעם קיַום פֿון 
פֿאָלק. נאָך אַ װײַטערדיקן עטאַפּ אין דער אַנטװיקלונג דאַרף מען זען אין 
דעם באַמיִען זיך צו ציִען די אױיפֿמערק פֿון דענקען, פֿון די אידעען און געדאַנ- 
קען וועגן אַ ,פּעדזענלעכן גאָט?, פֿון ספּעקולאַציעס וועגן דעם מהות פֿון גאָט 
מיט זײַנע אײגנשאַפֿטן, פֿון דעם אַלעם צו דער פּראָבלעם וועגן געטלעכקייט, 
געטלעכקייט אין דעם באַשאַף, אין קאָסמאָס, אין דער וװעלט, און איבער- 
הױיפּט געטלעכקייט אין מענטשן און אין זײַן אױפֿפֿיר, בעט זיך דער ייִדישער 
גאָט ,הלוואי לאָזן זיי מיך צו רוֹ און בעסער זאָלן זיי די תּורה היטן", װײַל 
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ייזישקים. - פֿאָלקישקײט. -- געטלעכקייט 


דאָס איז אַ לאַנגע אַנטװיקלונג פֿון יידישקייט -- פֿון גאָט ביז געטלעכקייט 
װאָס אי ממלא כּל העולם, פֿאַרקערט, װאָס פהוא מקומו של עולם", און דער 
גאַנצער באַשאַף פֿון אַן אַטאָם ביז די װײַטע אין-סופֿן פֿירן זיך לויט געטלעכע 
געזעצן און זיי זײַנען איין אחד. און די איינציקע באַשעפֿעניש װאָס איז מסוגל 
דאָס אַלץ צו באַגרײפֿן -- דער מענטש -- ער איז מחוֹיב דאָס צו זוכן, צו 
טרעבן צו אָט דעם אחד, אָט דאָס שטרעבן צו באַגרײפֿן דעם אחד פֿון אַלעַ 
דעמאלן אין דעם אַלװעלט און דעם גאַנצן אַלװעלט אין איטלעכן דעטאַל -- 
דאָס איז דאָס הייבן זיך פֿון דעם מין מענטש אויף דעם לייטער יעקבֿס װאָס 
שטייט אויף דער ערד און אפֿשױ אַ סך טיפֿער פֿון אַלע ערדן און דערחייבט 
זיך ביז די העכסטע הימלען, אויב ניט נאָך העכער. דאָס איז דער געטלעכער 
וועג פֿון מענטשן. האָבן פֿעלקער אַ תּורה וועגן א מענטשלעכן גאָט, שטרעבּט 
ייַדישקייט צו פֿאַרגעטלעפן דעם מענטשן, דעם ייִדישן מענטשן בפֿרט. -. 


זײַנען בי ייִדן די מצוות געגעבן געװאָרן ניט װי מתּנות פֿאַר גאָט, 
נאָר ;לא ניתנו מצוות אלא לצרף בהן את ישראל" (אַ מדרש). דורך די מצוות 
ווערט דער מענטש געלייטערט, גערײניקט, כעסער, העכער, געטלעכעל, 
בערך אַזױי זאָגט אויך דער דרמב"ם אין זײַן ספֿר המצוות און אַזױ זאָגן בכלל. 
ייִדן כּסדר ;וקדשנו במצוותיו". און אַזױ זאָגט ערגעץ בײַ פּרצן חסידישער 
ינֵד: ,ווער האָט עס גאָר מצוות צו זאָט". אי 

איז בײַ ייִדן געטלעכקייט די העכסטע מדרגה פֿון מענטשישקייט, איז ביל 
לייטן גאָט באַשאָנקן מיט אַן אויסנאַמיקן בן יחיד. קען לוט ייִדישע באַגריפֿן 
יעדער מענטש זיך דערחייבן צו דער מדרגה פֿון ;איש אלוהים", עס דאר 
גאָר ניט זײַן קיין איבערנאַטירלעכע באַפֿרוכטונג, װי עס זײַנען באַגריפֿן בֹיי 
לײַט, : 
די כּלומרשטע אָפּהיטער פֿון דער תורה, װאָס ווילן ניט אַנדערש גלייבן 
אַז די ייִדישע תורה, ייִדישקייט איז איין מאָל געגעבן געװאָרן אין איר ענד- 
גילטיקער געשטאַלט און זיי ווילן ניט דערלאָזן קיין געדאַנק וועגן אַ לאַנגער 
אַנטװיקלונג, --- זיי לייקענען אַז די תורה איו ;עץ חיים היא". אַ בוֹים === 
כל זמן ער לעבט, האַלט כסדר אין װאַקסז, ער װאַרפֿט אַרְאָפּ אַלטע פֿאַר? 
טריקנטע בלעטער, ער פֿאַרלירט די אַלטע פֿאַרטריקנטע צווייגן, ער אַנטװיקלט. 
כסדר נײַע, יונגע, צאַרטע בלעטער און צװײַגן, און אין זיי,. אין די שװאַכע 
אָואַקסונגען --- אין זיי איז דאָס לעבף די װאָס לייקענען די אַנטװיקלונג 
פֿון ייִדישער תורה, אויף זיי איז געזאָגט געװאָרן ?כל המתרגם פּסוק. כצורת1 
אינו אלא בדאי"? -- (קדושין מט'א'). זיי דערשטיקן די תורה זי זאָל ניט 
װאַקסן, װי דער װאָס דערשטיקט אַ לעבעדיקע באַשעפֿעניש, כדי זי אָנצף? 
שטאָפּן,. מען טאָר ניט פֿאַרװאַנדלען די ילדישע לעבעדיקע. תורה אין א 
טויטער, באַלזאַמירטע מומיע, בנג ב2. 214 עי ) 
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א. גאַלאָמב יובלבוך 


מאָנאַטעיִזם און דעמאַטעריאַליזאַציע 


= די וועלט האָט פֿאַרשריבן אויף אונדזער חשבון דעם מאָנאָטעיזם -- 
דאָס האָבן מיר אויסגעלערנט די מענטשהייט, אַז עס איז דאָ איין גאָט. האָבן 
זיי אָבער שלעכט פֿאַרשטאַנען אונדזער ;אחד", אונדזער מאָניזם. זיי האָבן 
עס גענומען ריין נומעריש -- ניט קיין טוץ אָדער װיפֿל עס זיצן אױפֿן אָלימפּ, 
אָדער אױפֿן סיני, צי אױפֿן מוריה אָדער גריזים אָדער ערגעץ ווו, נאָר איינער 
איז דער הערשער איבער דער וועלט. האָבן זיי אָבער גאָט באַשאַנקען מיט אַ 
בן-יחיד פֿון אַ מענטשלעכער מוטער, מיט אַן איבערמענטשלעכן געבוירן פֿון 
אַ באַזונדערן געטלעכן הייליקן גײַסט, אניט פֿון דער וועלט", מיט אַ באַזוג" 
דערער גאָט-ביאָגראַפֿיע און נאָך אַטריבוטן. װעלן מיר נאָך זען װוי װײַט דאָס 
אַלץ איז פֿון דעם י:דישן ,אחד", 

אָבער וויכטיקער פֿון דעם פֿאַלש-פֿאַרשטאַנענעם מאָניזם איז אַ צווייטער 
יידישער באַגריף, װאָס איז בײַ ייִדן צײַטיק געװאָרן אַ סך פֿריִער איידער 
לענער האַלבענטשלעכער גאָט-זון איז געבאָרן געװאָרן. דאָס איז דער לאַנגער 
קאַמף פֿון ייִדישקייט קעגן דער מאַטעריאַליזאַציע פֿון דעם גאָט באַגריף, 
קעגן דער ;הגשמת הבורא", וי עס איז דער אַלטער ייִדישער טערמין פֿאַר אָט 
אַזא כאַנעמען גאָט װי אַ קערפּער. איז אונדז פּריקרע געצנדינעריש צו גלייבן 
אין גאָטס בלוט און פֿלייש, וועגן אַלע אַנטראָפּאָמאָרפֿישע פֿאָרשטעלונגען. דאָס 
אַלץ האָבן זיי --- אונדזערע כלומרשטע תּלמידים -- פּשוט אַריבערגעבראַכט 
פֿון זייער געצנדינערישעד וועלט, ניט פֿון אונדז האָבן זיי עס געלערנט. אונדזער 
פֿאָלק האָט אַן אייביקייט זיך געווערט קעגן אָט די אַלע מאַטעריעלע פּרימי- 
טיווע גאָט-באַגריפֿן, מיט ;לא תעשה" און ,לא תּישא* האָט משה אָנגעהייבן 
זײַנע צען געבאָט -- קיינע פֿיגורן, קיינע סימבאָלן, קיינע באַזונדערע נעמען, 
קיינע פֿאַרקערפּערונגען -- ניט קיין אָקס, ניט קיין קאַלב און אויך ניט קיין 
מענטש. ניטאָ קיין אונטערשייד צווישן די באַגריפֿן פֿון אַ געטלעכער קאַלב 
אָדער אַ מענטש. האָט שוין משה מיט אַזאַ האַרטקײט געקעמפֿט קעגן דעם, 
ביז שפּעטער זײַנען געקומען די חז"ל און געגעבן דעם ערשטן ייִדן, אַבֿרהם, 
אַ האַק אין האַנט און אים געהייסן גיין אַפֿילו אויף מסירת נפֿש צעברעכן 
אַלע מאַטעריעלע געטער פֿון זײַן טאַטן, 
| = זײַנען די גריכן געקומען קיין ירושלים און דערזען אַ בית המקדש אָן 
גאָט-פֿיגורן, האָבן זיי געמיינט אַז ייִדן זײַנען אַ פֿאַלק אָן אַ גאָט. דער פּרימי- 
טיווער געדאַנק דאַרף האָבן עפּעס ממשותדיקס אַנצונעמען מיט דער האַנט, 
האָט ער געזוכט און ער זוכט װײַטער אַ גאָט מיט לייב און פֿלײש, מיט אַ 
געשטאַלט, פֿון אַ ספּעציעלער געטלעכער שטאַף אַזאַ. איז די וועלט אין 
תוך אַרײַן געבליבן געצנדינעריש. און ייִדן אין דער ועלט האָבן זיך גע- 
ווערט און געהיט ניט אָנצושטעקז זיך פֿון דעם. האָט דער ;ממשה ועד משה" 
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ייִדישקייט. -- פֿאַלקישקייט -- געטלעכקייט 
-- דער רמב"ט פּשוט און קלאָר געפּסקנט אַז דער װאָס גלייבט אין אַזאַ 
מאַטעריעלן גאָט, איז אַ געצנדינער. אָבער אויך זײַנע קעגנער און שטרענגע 
באַקעמפֿער זײַנען ניט געווען, חלילה, קיין טאַטעריאַליסטן, קיין בעלי 
;הגשמה". זיי האָבן נאָר געזאָגט, אַז ייַדישקייט איז ניט אין גלויבן. מען קען ‏ 
גלייבן אַפֿילו אין גשמיות פֿון גאָט און דאָך זײַן אַ גוטער ייַד. אַזױ האָט 
געשריבן דער האַרטסטער קעגנער פֿון רמב"ם, דער ראב"ד אין זײַנע ;השגות" 
(משנה תּורה, הלכות תּשובה פּ"ג, ז'). אין שייס איז דאָ אַ מסיכתא געבודה זרה", - 
אָבער ניטאָ קיין ,/אמונה זרה" -- ניט אין גלויבן איז ייִדישקייט, נאָר אין 
פֿירונגען, אין מעשים. 


מדרנות פֿון גלויבן 


האָבען מיר נאָך הײַנט אויך פֿאַרשײדענע מדרגות פֿון גלויבן אַפֿילן בײי 
ייִדן. װײַט ניט אַלע מענטשן קענען זיך גלײַך דערהייבן צו די העכערע 
באַגריפֿן. מיר האָבן שוין געזאָגט אַז אין פֿאָלק האַלטן זיך אײינצײַטיק אַלע 
פֿאַרשײדענע מדרגות פֿון גלויבן. האָט מען געמישפּט מענטשן פֿאַר זייער 
;גלויבן", װאָס דאַרף זײַן ;רעכטפֿאַרטיק?, איז דאָס אַ גלויבן אין מלאכים, 
שדים, רוחות, גילגולים, סמאָלע ברענט אין גיהנום, די נשמה גייט אַרױס 
בײַם שטאַרבן דורכן קליין פֿינגערל,.. וי װײַט דאָס אַלץ איז פֿון העכערן ייִדישן 
גלויבן! 
| און פֿון דער צווייטער זײַט איז געקומען דער ;אַנטיגאָט-גלױבן? -- ניטאָ 
קיין גאָט! עס איז דאָ ;װואַזדוך* (לופֿט). מען טאָר ניט זינגען מיט קינדער 
;גאָט געטרייער גיב אַ רעגן", מען מוז זינגען ;נאַטור, נאַטור גיב א רעגן". 
קיין גאָט איז ניטאָ, מער ניט עס זײַנען דאָ פֿאַרגעטערטע מענטשן, װאָס צו 
זיי מוז מען דינען. ?אַז אַ מענטש ווערט קראַנק, איז דאָס ניט ווייל גאָט מאַכט 
אים קראַנק, נאָר עס זײַנען דאָ קליינינקע ווערימלעך װאָס קריכן אַרײַן אין 
מענטשן און מאַכן אים קראַנק".. האָט מען געשטװאָפֿט און געברעגט 
מענטשן פֿאַר ניט גלייבן אין גאָט און מען שטראַפֿט און מען הרגעט מענטשן 
פֿאַר יאָ גלייבן.. צי די אָדער יענע געטער, אָבער גלייבן מוז מען אַניט 
שטראָפֿט מען! | 
וי װײַט דאָס איז אַלץ פֿון דעם ריינעם ייִדישן גלויבף וי װײַט פֿון 
דעם איז דער גאָט מיט זײַן זון און דעם זונס מאַמען וי װװײַט ביז צו 
אַלגעטלעכקײט, ביז אַ ;ברכי נפֿשי*, ביז ,/השמים מספֿרים כּבֿוד אל" אָדער 
ביז דעם ,;כתר-מלכות" פֿון רבכי שלמה בן גבירול, ביז דער געטלעכקייט װאָס 
אַנטפּלעקט זיך ניט אין זײַן זון, נאָר אין אַלװעלט, דעם גאַנצן קאָסמאָס מיט 
די גאַלאַקסן, װאָס מיליאָנען ליכטיאָרן איז זייער מרחק, ביז צו דער וועלט פֿון 
אַטאָמען, וי װײַט עס איז ביז דעם ,הוא מקומו של עולם ואין עולמו מקומו"; 
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װוי װײַט עס איז אַפֿילו פֿון יעגעם פּאַנטע:זם ביז צו דעם יידישן ,פּאַנטעלזם", 
װאָס דרינגט אַרוס פֿון דעם גאַנצן מאָניזט, ביז צום ייִדישן אחד, װאָס מיינט 
ניט עאַן איינס? אָדער צוויי, דרײַ אָדער אַ סך, נאָר עס מײנט אחד, װאָס 
פֿאַרבינדט, װאָס באַהעפֿט אַלץ אין איין מאָניזם. דאָס איז דער ייִדישער אחד, 

עס איז ווידעד דער זעלביקשױ יעקפֿט לײַטער פֿון די ערדן ביז צו די 
הימלען, פֿון פּרימיטיוון ביז פּערפֿעקציע, און ניט מלאכים, נאָר מענטשן הייבן 
זיך אויף אים, 


װיסנשאפֿט און רעליגיעז געפֿיל 


וויסן און פֿילן, באַגריפֿן, פֿאַרשטײן און איבערלעבן. דאַכט זיך -- 
צוויי געביטן. מען הערט אָפֿט: רעליגיע הייבט זיך אָן װוּ די װיסגשאַפֿטן 
ענדיקן זיך. און עס איז דורכויס פֿאַלש. װעלן מיר דאָ ניט באַהאַנדלען די 
פֿראַגע פֿון רעליגיעס און רעליגיעזער איבערלעבונג, נאָר מיר װעלן דאָ נעמען 
אין אָכט בלוין דאָס געפֿיל, דאָס וויסן און געוויסן, 

זיי גייען גאָל ניט באַזונדער, זיי קומען פֿון איין מקור, צוויי שטראָמען 
פֿון איין קװאַל, פֿון /עץ חדעת" קומען זיי ביידע. האַרץ און מוח --- ביידע 
גייען זיי צוזאַמען, שטראָמען זיי צוזאַמען פּאַראַלעל, האַנט בײַ האַנט צו איין 
ציל -- צו דערהייבן דעם מענטשלעכן גײַסט. ביידע גייען זיי גלײַך, הייבן 
זיך אויף יעקבֿט לייטער אַרױף, אַרױף -- געדאַנק און געפֿיל צוזאַמען און נאָר 
צוזאַמען, װײַל איינער אָן דעם צווייטן זײַנען זיי גאָר געפֿערלעך --- די מענטש" 
הייט האָט זיך גענוג אָנגעליטן פֿון ביידן,. איבערגענוג בלוט איז פֿאַרגאָסן 
געװאָרן פֿאַר זיי. גלויבנס, געטער און וויסנס -- זייערע משרתים -- אַלע 
האָבן זיי ליף אָנצוזעטיקן זיך מיט קרבנות, און בלוט שטראָמט פֿון אַלע 
זייערע מוכחות אויף דער וועלט, 

װאָט איז װיסנשאַפֿט? -- קודט"כּל איז עס גיט קיין סכום פֿון אָנגעקליבענע 
פֿאַרטיקע, פֿאַרמולירטע און באַשטימט קאָנטראָלירטע וויסנס. װיסנשאַפֿט איז 
דאָס זוכן צו דערוויסן זיך, דער פּראָצעס צו זוכן וויסנס, ,,דאָס לעבן פֿון וויסג- 
שאַפֿט איז דאָס שאַפֿן וויסנס, די שוין דערקלערטע, קלאָר באַװוּסטע וויסנס 
זײיַנע שוין געשטאָרבענע", -- האָט געשריבן אַ פֿיזיקער אין הײַנטיקן 
צװואנציקסטן י"ה. אָבער שוין אין עלפֿטן י"ה האָט עס געשריבן רבי שלמה 
אכן גבירול: /האדם חכם בעודנו מבקש החכמה וכאשר יחשוב שהגיע אל 
תּכליתה הוא טכל" (קלוג איז דער מענטש כֹּל זמן ער זוכט צו ויסן. ווען 
אָבער ער מיינט, אַז ער איז שוין דערגאַנגען, איז ער אַ נאַר. ציטירט לויט 
* צינבערג ;געשיכטע פֿון ליטעראַטור בײַ ייד" 1, 72, אַרגענטינער אױיסגאַב), 

װאָס טרײַבט אָבער דעם מענטשן צו זוכן וויסנס? װאָס איז דער גײַסטיקער 
מקור פֿון װיסנשאַפֿט? --- צוויי זײַנען די פֿאַקטאָרן פֿון װיסנשאַפֿט: איינער 
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ייִדישקייט, -- פֿאָלקישקייט -- געטלעכקייט 


איז געטלעך און דער צווייטער --- טייוולש. איינער איז װיסנגיריקייט, דער 
צווייטער איז מאַכטגיריקײט. דער ערשטער דראַנג דערנענטערט דעם מענטשן 
צו גאָט, ער ציט צו דעם ,והייהם כאלוהים יודעי טוב ודע?; דער צווייטער -- 
איז דער אשמדאי, װאָס זוכט צו באַהערשן די ועלט. איין דראַנג איז פֿון 
עץ הדעת. דער צווייטער -- פֿון עץ המוות, װאָס װאַקטט ניט אין גן-עדן, נאָר 
אין גיהנים גאָר,. דער ויסנגיריקייט-דראַנג דערהייבכט דעם מענטש, ער 
דערנענטערט אים טאַקע צו געטלטכקייט. װאָט מטר וויסן, מעױ געטלעכקייט, 
מער באַװונדערונג, מער איבערלעמונג. געדאנק און געפֿיל --- צוויי שוועסטער 
וי אַ צווילינג. װאָס טיפֿער דער מענטש דרינגט אַרײַן אין די סודות פֿון 
באַשאַף, אַלץ מער באַװונדערונג, מער דערחויבונג, מער שאַפֿונגפֿרײך, 
מער געפֿיל פֿון שותפֿות צו מעשי בראשית, | 

| אין יעדער עמאָציע זײַנען פֿאַראַן צוויי מאַמענטן: דער רייץ װאָס רופֿט 
אַרױס די איבערלעבונג און די איכערלעבונג גופֿא. פֿאַרשײידן גייען די עמאָ- 
ציעס בײַ פֿאַרשײדענע מענטשן. פֿאַראַן מענטשן װאָס לעבן אינער זייער טיף 
עמאָציעס אַפֿילו וועןן דער רייץ איז אַ קליינער, און פֿאַראַן פֿאַרקערט, מענטשן 
װאָס אַפֿילו שטאַרקע רייצן רופֿן אַרױס שװאַכע איכערלעבונגען. דער מחבר 
פֿון ;ברכי נפֿשי* האָט געהאַט באמת גאַנץ שװאַכע ידיעות פֿון נאַטור, --- און 
וי טיף ער לעבט איבער! אַזױ אויך דאָס קאָפּיטל ה' פֿון תּהלים, וי נאַיָוו, 
גראָב עס איז דער ;ותחסרהו מעט מאלוחים, כּבֿוד והדר תעטרהו". װויסנשאַפֿט 
איז װוי תּורה בכלל ;זכה נעשית לו סם חיים, לא זכה נעשית לן סם מיתה" 
(יומא עב'ב'). און דער זכות ווען איז די תּורה סם חיים און ווען איז זי 
פֿאַרקערט? ענטפֿערט אויך די גמרא ,ויי צו די װאָס לערנען און זיי האָבן 
ניט קיין יראת שמים (דאָרטן גופֿא). װיסנשאַפֿט מיט געפֿיל פֿון געטלעכקייט 
איז אַ ברכה, אָן דעם -- איז וויסן גאָר אַ קללה. 


מחלים און איוב 


צוויי ספֿרים אין תנך. ביידע ספֿרים באַליבט בײַם פֿאָלק, איוב קלאָגט 
זיך אויף דאָס אומיושר פֿון דער װעלט, דער בעל תּהלים באַזינגט און 
באַװוּנדערט די האַרמאָניע פֿון דער וועלט און די גרויסקייט פֿון גאָט. איוב 
זעט נאָר דאָס שלעכטס, די אומגערעכטיקייט און דער בעל תּהלים, פֿאַרקערט, 
זעט אין אַלץ דעם ;מה רבו מעשיך ה!*, דאָס איז װײַל איוב זעט די וועלט 
דורך זײַנע אייגענע ;איובס צרות". ער מיט זײַנע פּריװאַטע צרות זײַנען 
! בײַ אים אין צענטער: אָדער ער מוז זײַן גליקלעך, אָדער... ,שילט גאָט און 
שטאַרב (ב' ט'). און וי נאָר ער ווערט באַפֿרידיקט, עס איז אים ווידער גוט 
דעמאָלט פֿאַרלירט ער מיט איין מאָל אַלע טענות צו גאָט. גאָט איז גערעכטי! 
ערשט דעמאָלט דערזעט ער װי גרויס און מעכטיק, װי גאַנץ און גערעכטיק 
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עס איז גאָטס וועלט. דער בעל תּהלים זעט אָבער זיך אַליין װוי אַ קליין פּינטע- 
לע אין דעם גאַנצן באַשאַף, אין דעם אין-סוף פֿון קאַסמאָס. ער זאָגט: ;אַז איך 
זע דײַנע הימלען -- דאָס ווערק פֿון דײַנע פֿינגער, די לבנה און שטערן װאָס 
דו האָסט אױפֿגעשטעלט, װאָס איז דער מענטש דו זאָלסט אים געדענקען, און 
דער מענטשקינד דו זאָלסט אים דערמאָנען?* (ח' 574 יהואש). דער גאַנצער 
| איוב מיט זײַנע צרות -- װאָס פֿאַר אַ קליין פּינטעלע ער איז אין רוים און 
אין צײַט. װאָס פֿאַר אַ נישטיקן פּלאַץ ער פֿאַרנעמט אין דעם גרויסן, אומע- 
טומיקן געטלעכן פּראָצעס פֿון קאָסמאָס! דאָ טרעפֿן זיך די אייביק-קאָסמישע 
פּראָצעסן מיט דעם איביקן שטייגן און הייבן זיך פֿון דעם געטלעך-וויסג" 
שאַפֿטלעכן דראַנג און מיט דער טיפֿסטער רעליגיעזער אָדער געטלעכער 
עמאָציע אין דעם מענטשן, װוי שװאַך ער איז און װי שטאַרק ער איז. 
און דערפֿאַר איז בײַ מיר אין די אויגן דער כמעט-הײַנטװעלטיקער טבֿיה 
דער מילכיקער אַ גרעסערער און אַ טיפֿערער ייַד איידער דער תּנכישער 
איוב. איוב גלייבט אין גאָטס וועלט ווען אים איז גוט, ווען ער פּערזענלעך איז 
באַפֿרידיקט, טבֿיה אָבער פֿאַרלירט ניט זײַן גלויבן אַפֿילו נאָך אַלע זײַנע 
צרות. ער ענדיקט זײַן לעצטן שמועס מיט שלום עליכמען און ער בעט אים 
ער זאָל אָנזאָגן פאונדזערע ייִדעלעך, אַז אונדזער אַלטער גאָט לעבט!" צו אַזא 
גבורה שבאמונה איז דער תּנכישער איוב װײַט ניט דערגאַנגען. וויסן איז אַלע 
מאָל מאַכט, מעכטיק: וויסן איז געטלעך אָבער נאַר ווען עס איז באַגלײט מיט 
דעם געפֿיל פֿון געטלעכקייט, אָדער וי די גמרא רופֿט עס אָן יראת שמים, 


יראת שמים און אמונה 


דאָ דאַרף איך באַמערקן עפּעס וועגן די צוויי באַגריפֿן, איך בין אַזױ 
װײַט פֿון די װוּלגאַרע באַגריפֿן װאָס מען פֿאַרבינדט על פּי רוב מיט די צַוויי 
העברעישע ווערטער, זיי קענען אויסקומען װי. פֿרעמד בײַ מיר אין מײַנער אַ 
שריפֿט. אָבער די ווערטער האָבן צוויי באַטײַטן. יראה מיינט לגמרי ניט פּחד 
-- שרעק. יראה מיינט מער אַכטונג, דרך ארץ, אַכטונג און ליבע. יראה און 
מורא פֿאַר גאָט מיינט ערלעכקייט. פּחד דערנידערט אַ מענטשן, מורא דער" 
הייבט אים. דאָס זעלביקע קען געזאָגט װוערן אויך וועגן אמונה. דאָס װאָרט 
מיינט ניט דווקא גלויבן אַז עס איז אמת, עס מיינט געטרייקייט, איבערגעגעבנ- 
קייט, פֿעסטקײט, אױיסגעהאַלטנקײט. איובס אמונה איז געווען באַדינגט פֿון 
זײַן פּריוואַטער מערכה: װעט אים גוט זײַן, איז גאָט גערעכט און זײַן משפּט 
איז גערעכט. און אַז ניט, איז בײַ אים אויס מיט זײַן אמונה. טבֿיהס אמונה 
איז אומבאַדינגט, פֿעסט, קיינע צרות קענען זי ניט אָפּשװאַכן. רשעים טוען 
ניט קיין תּשובה אַפֿילו בײַ דער טיר פֿון גיהנום (אַ גמרא) און צדיקים פֿאַר- 
לירן ניט זייער פֿעסטע ייִדישקייט אַפֿילו אין די טיפֿסטע טיפֿענישן פֿון היט- 
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לערס גיהנום. וועגן איובן איז ערגעץ פֿאַראַן אַ ספֿק צי ער איז אַ ייד אָדער 
ניט, וועגן טבֿיהן קען אַזאַ ספֿק ניט זײַן, טבֿיה איז אַ ,יִד שבילד". איוב און' 
זײַגע פֿרײַנד זוכן אַ דערקלערונג צו די צרות בײַ זייער שכל און חכמה. טבֿית 
אָבער דאַרף ניט זוכן, ער האָט אויף אַלץ אַ פּסוק, אַ מאמר חז"ל, אַ פּרשה 
חומש מיט רש"י, אַ קאַפּיטל תּהלים, דאָס יענץ, לאָקש, בוידעם. טבֿיה װאַרט: 
ניט גאָט זאָל אים ענטפֿערן פֿון שטורעם אַרױס, -- ער שמועסט זיך דורך" 
מיטן רבונו של עולם, טאַטע האַרציקער, גוטברודעריש, פֿרײַנדלעך אָן שטו"' 
רעמס. גאָט רעדט צו טבֿיהן ניט דורך שטורעמס, נאָר דורך אייביקע ייַדישע 
פּסוקים און מימרות אין אַ לשון װאָס גאָר אַ ייָד, אַ ייד שבייד קען עס 
פֿאַרשטײן. אויב איוב איז קודש, איז טבֿיה דער מילכיקער קודש קדשים, 


דאַרװין און הרם קוק 


סוף יאָר 1859 איז אַרױס אַ בוך -- אַ טרוקן-װיסנשאַפֿטלעכס אדער 
אויפֿקום פֿון אַרטן", און אָט דאָס בוך האָט אױפֿגערודערט די וועלט. אַלעָ: 
רעליגיעס האָבן זיך דערשראָקן, דערזען אַ גרויסע אַפּיקורסות אין דעם;: 

אַלע גאַנצע דאָגמאַטישע רעליגיעס האָבן אַ ציטער געטאָן. רעגירונגען 
האָבן באַשטעלט אָפּפֿרעגער זאָלן שרײַבן. מיט אַ זיבעציק יאָר שפּעטער האָט. 
מען נאָך אין אַן אַמעריקאַנער שטאָט געמישפּט אַ לערער װאָס האָט געװאָגט! 
צו דערקלערן דאַרװינס אידעען פֿאַר יונגע תּלמידים. און דאַרװין אַלין, װאָט : 
די אינקוויזיציע האָט בלויז אַ ביסל פֿאַרשפּעטיקט אים צו ברענען אויף אירע' 
הייליקע פֿײַערן, דאַרװין אַליין איז געווען אַ פֿרומער, טראַדיציאָנעל רַעַלִּי- 
גיעזער מענטש מיט גאַנץ שטאַרקע רעליגיעזע עמאָציעס. און וי האָט עם" 
געקאָנט אַנדערש זײַן, ווען ער האָט מיט זײַן געטלעך:היסנשאַפֿטלעכער+ 
אינטויציע פֿאַרשטאַנען אַז אַלע הונדערטער טויזנטער מינים און אַרטן גאָטס: 
באַשעפֿענישן אויף דער וועלט זײַנען ניט סתּם אַזױ אָנגעװאָרפֿן אָן אַ סדר, ו 
אָן אַ פֿאַר װאָס, סתּם צוליב אַ שעפֿערישן שפּיל פֿון דעם באַשעפֿער װי אַלע; 
האָבן געגלייבט, װי עס האָט אויך געגלייבט דער פֿאָטער פֿון דער גאַנצער . 
נאַטור-סיסטעם אין אַכצנטן י"ה (קאַרל ליניי), נאָר זיי זײַנען אַלע אויסגע" ; 
סדרט בײַ גאָט אין אַ שטרענגער אָרדענונג פֿון פּרימיטיוו צו פּערפֿעקציצי, 
פֿון פּשוטער נישטיקייט ביז צו קאָמפּליצירטער העכערקייט, פֿון אומגעלומ",, 
פּערטקײיט צו האַרמאָניע? דאַרװין האָט די אידעע אױפֿגעכאַפּט נאָך גאָר 
יונג, און האָט צענדליקער יאָרן פֿאַרבראַכט אויף דער װיסנשאַפֿטלעכער באַי. 
גרינדונג פֿון זײַן אינטוייטיוון גלויבן, אַז די גאַנצע אָרגאַנישע וועלט איז ניט. 
מער וי אָט דער יעקבֿס לייטער פֿון נידעריקסטן נידער ביז דער העכסטער. 
הייך און אַלץ און אַלע גייען אַרױף אויף דעם לייטער. איז דאַרװינס גלויבן. 
געווען, פֿאַרשטײט זיך, אַ סך העכער וי דער פֿון די קלויסטערס, 
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= ; מיט עטלעכע צענדליק יאָר פֿאַר דאַרװינען האָט קיווויע געשאַפֿן די 
װיסנשאַפֿט וועגן אױיסגעשטאָרבענע באַשעפֿענישן (פּאַלעאַנטאָלאָגיע). אָבער 
ער האָט געװאָלט דערקלערן די כּסדרדיקע נײַע אָרגאַנישע װעלטן מיט אַ 
טעאָריע פֿון קאַטאַסטראָפֿעס: די ערד האָט דורכגעמאַכט אַ סך מבולס אַזױנע 
און נאָך יעדערן באַשאַפֿט. גאָט אַ ניַע אָרגאַנישע וועלט. דאָס פּשוטע פֿאָלק ‏ 
האָט: דל אױסגעשטאָרבענע בעלי-חיים (פֿאָסילן) געהאַלטן פֿאַר באַשעפֿענישן 
פֿון :טייוול,. קיוויע האָט געשאַפֿן די -טעאָריע פֿון קאַטאַסטראָפֿעס. וועגן דעם 
אַז די וועלט איז אין. אײביקן פּראָצעס פֿון אַנטװיקלונג, אַז דער געטלעכער 
בלאשית האט זיך. ניט געענדיקט און ער ענדיקט זיך ניט, װײַל עס איז ניט 
גבונה עולמות ומחריבס?, נאָר עס איז מחדש בכל יום מעשי בראשית. אוודאי 
האָט אַזאַ אַנטפּלעקונג, אַ אינטולטיווער ?גילוי אליהו" געמוזט מיטברענגען 
אויך טיפֿע עמאָציעס. דאָ האָט דער ניט-ילד. דאַרװין זיך דערנענטערט צום 
ילִדישן עאחד"', ;שאין אחדות כאחדותו" --- װאָס עס איז ניט קיין סתּם איינס, 
נאָר אן איינס, װאָס פֿאַרבינדט און פֿאַראײניקט אַלץ אין אִיין איינהייט. דער" 
מיט האָט דאַרוין געגעבן דעם בעסטן פּירוש אויף דעם מאמר חו"ל, אַז די 
פֿירונגען פֿון דער ,געבענטשטער הייליקייט? זײַנען ניט קיין רחמים, ניט 
טִתּם כּעס, קאַפֿריזן, נאָר שטרענגע געזעצן (גזרות, מגילה כה' א') האָבן די 
אָפֿיציעלע רעליגיעס מיט זייערע דאָגמאַטישע צװאַנג-גלױבונגען זיך שטאַרק 
דערשׂראָקן. ער האָט אָבער געשטאַרקט דאָס געפֿיל פֿון געטלעכקייט אין 
אַלװעלט: גאָט אַליין האָט צעוי פֿון די צרות אויף דער װעלט, אָבער /גזרה 
היא מלפֿני" -- ער קען ניט ענדערף = 

י- צו דעֶר זעלביקער געטלעכער אייניקייט איז געקומען דער טיף-ינדישער 
דענקער -- הרב ‏ קוק מיט זײַן וועג פֿון לױטער געטלעכקייט. װי געזאָגט 
גייען די צוויי שטראָמען -- וויסן און אמונה פּאַראַלעל און זי קענען זיך 
צונױפֿגיסן. אַזױ איז עס געשען. הרב קוק שרײַבט אָפֿט וועגן העלת העולם" 
דאָס שטייגן פֿון דער וועלט. ער זעט אין באַשאַף דעם ;רצון כללי", דעם רצון 
שולמיי -- אַ דראָנג. אַזאַ אַ קאָסמישן ווילן צו פֿאַרבעסערונג. און דער דראַנג 
נעַמט. דורך. די. גאַנצע. װעלט מיט אַלע באַשעפֿענישן; ניט בלויז דאַרף דער 
מענטש זײַן. אַ ;הולך" -- אַ. גײער,. װאָס שטרעבט כּסדר צו העכערקייט, צו 
בעסערקײַט,. נאָר די, גאַנצע וועלט איז באַהערשט פֿון אָט דעם ,רצון עולמי"} - 
די גאַנצע װועלט מאַכט דורך אײביק דעם זעלביקן גאַנג װאָס דער בריסקער 
רב פֿירט זֹײין תּלמיד אין חלום, װוּ מען שטייט ניט, מען שטעלט זיך ניט אָפּ 
גאָר מען גייט. אַלץ װײַטער צו אַלץ ליכטיקערע און העכערע פּאַלאַצן (פרץ, 
עצוזלשןי:צוויי. בערג"), און אשרי האיש -- גליקלעך איז דער מענטש װאָס 
זײַן: פּריװואַטער : רצון גייט -מיט מיט דעם. אַלגעמײנעם קאָסמישן דראַנג צו 
העכערקייט,צו פֿאַרפֿולקאָמונג,. און אשׂרי האיש --- װויל איז דעם מענטשן 
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װאָס ביז זײַן לעצטן טאָג באַמיט ער זיך צו זוכן זײַן אייגענע דערחייבנקייט 
צוזאַמען מיט דעם רצון עולמי.. - 

אייגנטלעך האָבן ביידע גאונים -- דער ניט ייִדישער און דער ייִדישער 
-- ניט אָנגעגעבן קיין אַלגעמײן-אָנערקענטן פֿאַקטאָר פֿון דעם דראַנג. אָבער 
כ'מיין אַז מען מעג אָנװײַזן: דער פֿרומער ניט-ייִד האָט געמיינט צו געפֿינען 
דעם פֿאַקטאָר פֿון דערהויבונג אין דעם קאַמף פֿאַרן קיום (אייגנטלעך קאָנקו- 
רענץ) וער עס איז מער צוגעפּאַסט, דער זיגט. דער ייַדישער גאון האָט 
געזוכט אַ מיסטישן דראַנג אין קאָסמאָס, אין אַלװעלטלעכן ווילן צו אויס- 
בעסערונג, 

פּראָגרעס דורך ;כּל דאלים גבר* --- בײַ איינעם און קלתקן עולם במלכות 
שדי* בײַ דעם צווייטן, און ,מיין ניט -- די וועלט איז אַ קרעטשמע, לית דין 
ולית זיין" (פּרץ), ביידע האָבן נאָך ניט דערגרייכט דעם געזוכטן אמת. אָבער 
װיסנשאַפֿט איז דאָך ניט אין פֿאַרטיקן וויסן, נאָר אין זוכן צו דערוויסן זיך, 
און רעליגיעזקייט איז ווידער ניט אין דערגרייכטער געטלעכער ;בצלמו 
ובדמותו" נאָר אין שטרעכן צו דעם... ;און זאָל זײַן -- איך װעל | ניט דער" 
גרייכן...* (פּאַפּערניקאָון), 


איינשטיין און אַ מדרש 


איינשטייגס ייִדישקייט איז זיכער געווען אין הינטערבאַװוסטזנגיקער 
פּאָטענציעלער פֿאַרבאָרגעניש, מער איידער אין באַװוּסטזײַן, אין דורותדיקן 
געפֿיל, אָבער ניט אין דורותדיקן וויסן. עֶר האָט דערגרייכט דעם העכסטן 
;אחד" דורך דעם װאָס ער האָט פֿאַרבונדן מאַטעריע און ענערגיע -- די 
פֿון אײביק דערװײַטערטע שװעסטער. פֿאַר װאָס אָט דער ;אחד" האָט זיך 
אַנטפּלעקט דווקא צו אַ ייִדישן גאון ווייס איך ניט און איך װויל ניט ספּע- 
קולירן. און דאָ איז געקומען נאָך אַ צווייטער ;אחד" --- די זון-סיסטעם מיט 
דער באַועגונג פֿון די פּלאַנעטן און דער אַטאָם מיט די עלעקטראָנען אין 
אים. ייִדן -- אַ פֿאָלק אין גלות לענגער פֿון גלות --- זוכן מיר דעם זינען פֿון 
קיום, דעם שכל הוועלט. האָט דער קיום פֿאַרלאַנגט פֿון יעדער ייִדן מער 
עקשנית, עם קשה עורף מוון מיר זײַן, האָט זיך אונדזער עקשנות הקיום 
אויסגעדריקט איבערהויפּט אין געפֿיל מער װי אין געדאַנק, אין אמונה מער 
וי אין װיסנשאַפֿט. האָבן ייִדן לכתּחילה געגלייבט -- גאָט האָט באַשאַפֿן זײַן 
וועלט אַזױ װי ;עלה במחשבה" -- פֿאַרטראַכט און באַשאַפֿן, שפּעטער איז 
געקומען אַ געפֿיל פֿון אָבליגאַטאָרישער געזעצמעסיקייט. גאָט באַשאַפֿט די 
וועלט װי די געזעצן פֿון דער תּורה הייסן אים: /מביט בתּורה ובורא את 
העולם" (בראשית רבה פּ"א) און זי פֿירונגען זײַנע זײַנען װי שוין געזאָגט, 
נאָר גזרות --- געזעצן; און די גאַנצע וועלט איז בלויז אַן אַנטפּלעקונג פֿון אָט 
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דער געטלעכער, קאָסמישער געזעצמעסיקייט. /כשם שהקב"ה ממלא את ‏ 
העולם אף הנשמה ממלאה את הגוף* (ברכות יא'), װײַל /כבודו מלא עולם", 
װײַל ,הוא מקומו של עולם ואין העולם מקומו". דאָ איז דער ייִדישער פּאַנ- 
טעיזם דער היפּוך פֿון שפּינאָזעס, װײַל ניט גאָט אין דער וועלט, נאָר פֿאַר" 
קערט -- די גאַנצע וועלט אין געטלעכקייט, ,װײַל האלוהים הוא רוח העולם 
ונפֿשו ושכלו וחיותו* (כוזרי ד'ג'), װײַל ,אלהים בגמטריא הטבע* (תניא ב'ו'), 
װײַל דער ,רצון עולמי* פֿון הרב קוק איז דאָך אייגנטלעך דאָס זעלביקע װאָס 
ר' שלמה אבן גבירולס ;הרצון והאלוהות אחד הם* (לויט קלוזנערס מבוא 
צום ;מקור חיים? ג'ד', 

אַזױ אַרום איז דער באַגריף ;תּורה*" שטאַרק אויסגעברייטערט געװאָרן. 
ער נעמט אַרום ניט בלויז ייַדישקײיט, נייערט ער נעמט אַרום אַלע קאָסמישע, 
געטלעכש וועלט-געזעצן. דערפֿאַר איז קודשא בריך הוא ואורייתא חד. און. 
ייִדישקייט איז דאָך געוויס תּורה, איז דערפֿאַר טאַקע ישׂראל, קודשא בריך 
הוא ואורייתא חדא; די געטלעך-קאָסמישע געזעצן, ייִדישקייט איז איינס -- 
דער ייִדישער אחד. איך װאָלט דאָ געקאָנט ברענגען אַ גאַנצע רשימה מיט 
ציטאַטן פֿון עטלעכע דורות חז"ל אויף דער טעמע וי שטאַרק זיי האָבן געפֿילט 
די געזעצן פֿון גאָטס וועלט*), 


זײַנען דאָס צוויי שטראָמען װאָס גײיען אַרױיס פֿון עץ הדעת: געפֿיל און 
געדאַנק! װיסנשאַפֿט און אמונה. האָט דאַרװין זיך פֿאַרנומען מיט איין שטראָם 
-- מיט װיסנשאַפֿט. האָט הרב קוק געהיט דעם צווייטן שטראָם --- די אמונה, 
זיי האָבן זיך געטראָפֿן -- דער גרויסער טיפֿער ייַד מיט דעם גרויסן טיפֿן 
גוי, האָט איינשטיין זיך אויך פֿאַרנומען מיט אַנטפּלעקן די געטלעך-קאָסמישע 
געזעצן, די ,גזרות". אָבער אין דער זעלביקער צײַט איז ער געווען אַ מענטש 
מיט שטאַרקע דעליגיעז-געטלעכע איבערלעבונגען. ער שרײַבט ערגעץ (איך 
דערמאָן זיך ניט װוּ) אַז אַ מענטש װאָס זעט דעם זונאױפֿגאַנג אָדער דעם 
זונפֿאַרגאַנג און ער לעבט דערבײַ ניט איבער קיין שטאַרקע רעליגיעזע 
עמאָציע, איז וי אַ טויטער. אָבער פּונקט דעם זעלביקן זאָג, כּמעט מיט די 
זעלביקע ווערטער געפֿין איך אין אַן אַלטן מדרש (תּנחומא, סוף זאת הברכה), 
אָט אַזױ גיסן זיך צונויף די צוויי שטראָמען --- פֿון געפֿיל און פֿון געדאַנק, פֿון 


*) קודשא ברוך הוא ליבן של ישראל (איכה רבה, פתיחתא טז'), הקב "ה מתפּלל לרחמים; 
בכל צרתם (פֿון די ייִדן) לו צר: ער בעט א ברכה בײַ אַ בשר ודם (ישמעאל בני, ברכני!!. 
ברכות ז'א); גאָט באַװײנט דעם ייִדישן גלות, ער גיסט זײַנע טרערן אין ים הגדול. אָבער 
ענדערן די געזעצן (גזרות) קען ער ניט; דער ייִדִישער גאָט איז שטאַרק מיט די כּוחות פֿון 
דער ייִדישער אמונה. מיר האָבן פֿריער געבראכט אַ מאמר אַז װען ייִדן פֿאַרנעמען זיך ניט 
מיט יידישקייט װערט גאָט שװאַכער. (תענית ז'; מגילה יא ). זאָגט אַ מדרש: בשעה 
שאין ישראל עושין רצונו של מקום, מתישין כּוח גדול של מעלה (איכה רבתי -- א, 
פּא"לג), 
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ייִדישקייט, -- פֿאָלקישקייט -- געטלענקייט 


װיסנשאַפֿט און פֿון רעליגיעזקייט אין איין אחד: דער שטראָם װאָס ציט זיך 
| פֿון די ;חכמי אתונא? און דער שטראָם װאָס גייט פֿון די חכמי ירושלים און 
נהרדעה גיסן זיך צונויף. גייען זיי צוזאַמען; איז ;זכה נעשה לו סם חיים" 
גייען זיי באַזונדער איז ;לא זכה, נעשה לו סם מיתה", װוי עס זאָגט די גמרא. 
דאָס איז געשען אין מיטלאַלטער ווען די אַראַביש-ייִדישע חכמה האָט געראַ- 
טעוועט די וועלט פֿון דער קריסטלעכער חשכת, װאָס האָט אין דער זעלביקער 
צײַט געהערשט -- אין אײיראָפּע, 


אויך א פּשוטט מענטשן 


זײַנען באַשאָנקן מיט דעם צווילינג-דראַנג פֿון װיסנגיריקייט; אויך פּשוטע . 
מענטשן האָבן גענאשט פֿון עץ הדעת, אויב נאָר די סבֿיבֿה און די דערציונג 
האָבן ניט אַרױסגעױיסן דעם געדאַנק-געפֿיל. עס איז גענוג צו זען װוי אַ גרעזל 
װאַקטט, וי ביימער און גראָזן ווייסן און געדענקען דעם לוח ווען צו שפּראָצן, 
צו װאַקסן, צו אַנטװיקלען בלומען אוּן פֿרוכט, --- און אַלץ לויט דעם ספּעצי- 
פֿישן געשטאַלט און אויסזען; וי יעדער געוויקס האָט זיך זײַן אייגענע כעמישע 
לאַבאָראַטאָריע אױיסצואַרבעטן זאַפֿטן לויט דעם אייגענעם ,פּאַטענט?; גענוג 
צו זען דעם פֿױגלפֿלי, די בושלען װאָס פֿליִען טויזנטער מיילן און טרעפֿן אָן 
מאָפּעס און קאָמפּאַסן צו זייערע אַלטע נעסטן אַפֿילו.,. די וועלט איז פֿול מיט 
ניסים, ווונדער און פֿון אַלע געטלעכע באַשעפֿענישן איז עס בלויז דער מענטש 
זוכה צו קענען באַטראַכטן און באַװוּנדערן,. מיטלעבן דעם ;ברכי נפֿשי* פֿון 
תּהלים. און איטלעכער מענטש איז באַשאָנקן מיט דער פֿעיקײט צו באַגרײפֿן 
דעם אײיביקן אומעטומיקן דראַנג פֿון אַלץ אין קאָסמאָס צו דערהויבונג, צו 
פּערפֿעקציע, איטלעכער מענטש קען דערשפּירן אין זיך דעם ;,רצון עולמי" 
צו הייבן זיך ,צו אים, צו אים, צום כיסא הכבוד* (גאָלדענע קייט) און אַזױ, 
פֿון אַ שטומען שמייכל פֿון אַ נײַ געבאָרן קינד ביז... ביז צו אַ קליינער פֿאָרמול 
פֿון אָן איינשטיין, װאָס קען פֿאַראײניקן דעם כּל הקוסמוס כולו אין איין /אחד". 

דאָס איז אונדזער ייִדישער צוגאַנג צו גאָט און וועלט, צו געטלעכקייט 
און מענטשישקייט, צו דעם גאַנצן ענין פֿון עץ הדעת, װאָס טאָר זיך ניט צע- 
שפּאַלטן אויף געטלעך וויסן און געטלעך פֿילן. װײַל ,;אוי להם לשנואיהם של 
תלמידי חכמים שעוסקים בתּורה ואין בהם יראת שמים" (יומא עב'ב'), װײַל 
תּורות, װיסנשאַפֿטן אָן געפֿיל פֿירן צו ;סם המיתה". נאָך ערגער איז ווען מען 
באַמיט זיך צו לערנען רעליגיע און מען מאַכט פֿון דעם אַ וויסן אָן געפֿיל, אַ. 
טרוקענע װיסנשאַפֿט, אַ גאָט-װיסנשאַפֿט. װוי עס זײַנען פֿאַראַן מדרגות פֿון. 
גלויבן, אַזױ זײַנען אויך פֿאַראַן מדרגות פֿון וויסן. אויף אַלע מדרגות בלײַבט 
דער צווילינג פֿון געדאַנק און געפֿיל אַ צווילינג. און טאַקע אוי להם! אך און 
וויי ווען מען מאַכט פֿון דער געטלעכער איבערלעבונג אַ גאָט-װיסנשאַפּט מיט 
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פֿאָרמולירטע דאָגמעס: אַזױ מוז מען גלייבן און אַזױ מוז מען טאָן און איבער- 
חזרן װאָס גוטע פֿרומע לײַט הייסן אונדז טאָן. און | 


דער סך הכּול פֿון געזאָגטן: 


1. ניט גאָט, נאָר געטלעכקייטן איז אמונת ישׂראל. ניט גאָט וי אַ 
באַזונדערער סובסטאַנטיווער עפּעס, נאָר דאָס געטלעכע װאָס איז אייביק 
און אומעטום און די געזעצן פֿון דעם הערשן פֿון אײיביק ביז אײביק, פֿון אַ 
מילימעטער ביז די מרחקים פֿון די גאַלאַקסן, 


2 אָלע. פֿילאָסאָפֿיעס און טעאָלאָגיעס וועגן אַ גאָט-סוביעקט זײַנען 
פֿרעמד דעם ייִדישן געדאַנק, דעם ייִדישן געפֿיל, זי זײַנען ,ממעט את הדמות", 
עס איז אין זי פֿאַראַן מער ;חילול" װי קודש. זייער ציל איז צו הערשן איבער 
דעם מענטשן און ניט צו דער הערשאַפֿט פֿון געטלעכקייט אין מעגטשן. 


2 הײיליקייט-געפֿיל ליגט אין מענטשן גופֿא, זוכט ניט קיין באַזונדערע 
הייליקע מאַטעריעס, קיין הייליקע פּלעצער און אָביעקטן. הייליקייט ליגט 
אין מענטשן און ער מאַכט הײיליק און ער פֿאַרשװעכט די קדושה. אַלדאָס 
וואכעדיקע קען דערהייבן ווערן ביז צו קדושה און פֿאַרקערט. דאָס האָט הרב 
קוק געזוכט --- דאָס ;העלת כל החול אל הקודש". | | | 


4 װי אַלץ אין דער וועלט, װי די כּל הוועלט כּולה געפֿינט זיך קיין 
מאָל ניט אין אַ צושטאַנד פֿון רו און פּאַסיװוקײט, נאָר אין אייביקער באַװע- 
גונג פֿון פרימיטיוו צו פּערפֿעקציע, אַזױי דאַרף אויך דער מענטש זיך ציען 
זיך הייבן אויף יעקבֿס-לײטער אַלץ ,צו אים, צו אים, צום כיסא הכּבֿוד, צום 
אבן שיש טהור" (פּרץן, גאָלדענע קייט). אָבער ניט װי יענער רבי שלומהלע 
װאָס האָט זיך פֿאַרזינדיקט מיטן מבטל זײַן די ,פֿינף, צען מנינים קלייגע, 
קליינע ייִדעלעך, אויסגעמאָגערטע, איינגעשרומפּענע ייִדעלעך", נייערט קאון 
איטלעכער ייִד האָט אַ פּינטעלע, אַ פֿונקעלע אין האַרצן, און... אַז עס געמען 
זיך צונויף די פּינטעלעך, די פֿונקעלעך, ווערט אַ זון, אַ גרויסע זון". 


3 אין דעם געפֿילפֿולן רעליגיעזיװיסנשאַפֿטלעכן גאַנג אַרױף קומט 
תּמיד די אינטויַטיווע עמאָציע פֿריער. זי גייט פֿאָרױס און זי פֿירט דעם 
װיסנשאַפֿטלעכן געדאַנק. איינשטיין שרײיבט: ,אַ נײַע אידעע קומט פּלוצים 
אױפֿן אינטויטיוון וועג. זי ווערט ניט דערגרייכט דורך באַװוּסטזיניק-לאָגישע 
אױספֿירן. ערשט שפּעטער דורך נאָכטראַכטן קען מען אױפֿדעקן די געדאַנ- 
קען, װאָס האָבן אומבאַװוּסטזיניק אײַך געפֿירט* (אין אַ בריוו צום דר' ה. ל. 
גאָרדאָן, אין זײַן בוך ;דער מגיד פֿון קארו" ז. 12, ענגליש). 
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יי דישקייט, --- פֿאַלקישקײט -- געטלעכקייט 
דער ייִדישער {אחר" 


האָבן מיר געזען, אַז דער ייִדישער אחד צילט און גרייכט אַ סך מער. 
וי צו איין גאָט, אָנשטאָט אַ סך. עס איז גיט קיין פֿראַגע צי איינער, צי דרײי - 
אָדער דרײַסיק געטער זיצן אויף דעם אָדער יענעם הײיליקן באַרג, אָדער אויף ‏ 
אַ ווייל קומען זיי צו גאַסט פֿון זייער שטענדיקער דירה אין די הימלען. דער 
ייִדישער אחד מיינט איינהייט, איינהייט פֿון קאָסמאָס, און געטלעכקייט, אייג" ‏ 
הייט פֿון געפֿיל און וויסן, עס איז אחדות פֿון חול און קודש, פֿון וועלטלעכקייט 
מיט רעליגיעזקייט, און /מעלין את החול אל הקודש* אַ ייִד דאַרף זײַן װאָכע". 
דיקייט דערהייבן יז צו הייליקייט, זײַן וועלטלעכע קולטור ווערט הייליק, 
דאָס גאַנצע װאָכעדיקע ייִדישקייט דאַרף אָנערקענט ווערן װוי קודש. דאָס אין . 
דער ייִדישער אחד, װײַל ,לית אתר פּנױ מניה" --- ניטאָ קיין אָרט אָן עדו" 
און ניטאָ קיין מאָמענט אָן קדושה. אומעטום און אַלע מאָל שטרעבט צו היילי- 
קייט, מאַכט זיך און אַלדאָס אײַערס טײַער, הײיליק, דאָס ייַדישע איז געטלעך, 
דאָס פֿאָלקישע איז הייליק, גאָט און יידישקייט און די תּורה זײַנען אַלע איין 
איינהייט, ‏ | 
און דינען גאָט מיינט ניט -- איך גיב אים, װוײַל ער גיט מיר, כּדי ער 
זאָל מיר געבן, איך טו זײַנע מצוות, װײַל ער האָט געהייסן און איך האָב מורא 
אים ניט צו פֿאָלגן, דאָס איז אַזױ דער נידעריקער פּרימיטיוו. אין דער אמתן ‏ 
איז עס אַ דינען זיך, דער אייגענער דערהויבנקייט, דער אייגענער געטלעכ- 
קייט װאָס אין מיר, אָדער אין מײַן פֿאָלקישן קאָלעקטיו; עס איז אַ דערחייבן 
דעם יחיד צו דער פֿאָלקישער, געטלעכער אחדות. װײַל אחדות פֿון פֿאָלק אין - 
גלײַך צו אחדות הבורא. שוין אַן אַלטער מדרש זאָגט עס אַז אלא ניתּנו ‏ 
מיצוות אלא לצרף בהן את ישראל" -- צו לייטערן, דערהייבן, באַהעפֿטן ייִדן, 
ייִדישקייט, ניט פֿאַר אַ גאָט אין הימל נאָר פֿאַר דער געטלעכער פֿאָלקיש- 
קייט אוֹן דער געטלעכער מענטשישקייט. יראת שמים מיינט ניט ציטערן פֿאַר 
גאָטס בייטש, נאָר עס מיינט מורא האָבן זיך צו דערנידערן ביז צו חיה און . 
,אויב ניט נאָך נידעריקער?;: עס מיינט דערהייבן זיך און די אייגענע 
אינסטינקטן ביז צו הימלשער הייך, ביז זיך אײַנצוגלידערן אין דעם קאָלעק- 
טיוון פֿאָלקישן המשך, מצוות ניט פֿון אַן אַבסטראַקטן גאָט, נאָר זיי זײַנען 
סאַציאַלע און נאַציאָנאַלע נאָרמעס. פֿלעגן ייַדן כּסדר מוסרן אַ זינדיקן: ענו, 
און װוּ איז גאָט אין האַרצן??. ערגעץ װוּ אַמאָל געלייענט, אַז דו פֿאַָרסט מיט 
אַ גוי און ער צלמט זיך ניט איבער דאָרטן װווּ ער דאַרף, איז אַ סכּנה מיט אים 
צו פֿאָרן. איך זע איצט אָפֿט אַזױנע ייִדן, װאָס עס פֿעלט זיי דער ;ייִדישער 
גאָט אין האַרצן?. אַלע מאָל דוכט זיך מיר, אַז עס פֿעלט זיי אויך דער ,מעגטש 
אין האַרצן"... 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


דער חומש דערקלערט דעם זינען פֿון די מיצוות מיט דעם גליק פֿון 
דעם פֿאָלק אין זײַן לאַנד, דאָס ניט אױספֿירן די מצוות װעט ברענגען צו דער 
תּוכחה פֿאַרן גאַנצן פֿאָלק, וי אַזאַי שפּעטער איז דער קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
פֿון ייַדישקייט געװאָרן אומאָפּהענגיק פֿון דעם גורל פֿון דער שװאַכער מדינה, 
איז די אחריות פֿאַרן קיום פֿון ייַדישער פֿאָלקישקײט אַריבערגעטראָגן גע" 
װאָרן אויף יעדער יחיד. איז אױפֿגעקומען דער גלויבן אין השגחה פּרטית, 
װאָס איז אין דער תּורה שבכתב ניטאָ. אָבער דער זינען פֿון די מצוות איז 
געווען דער ;קידשנו במצוותיו", די הייליקייט פֿון יידישקייט. אַזױ דערקלערט 
אויך דער רמב"ם דעם זינען פֿון די מצוות אין זײַן ;ספֿר המצוות", עס איז 
אַפֿילו פֿאַראַן אַ מאמר אין גמרא, אַז לעתיד לבא, ווען אַלע אידעאַלן ועלן 
מקוים װערן, װעט מען ניט דאַרפֿן קיין מצוות (מצוות בטלות לעתיד לבא. 
נידה סא' ב', 


די תּורה איז פֿון גאָט 


דער פּרימיטיווער געדאַנק איז, אַז גאָט האָט דערלאַנגט משהן אַ פֿאַרטיקע 

מורה שבכתט און האָט אױיסװייניק געגעבן די גאַנצע שפּעטערדיקע תּלמודישע 
תּורה שבעל פֹּה. און די ייַדן? --- זיי דאַרפֿן היטן די תּורה װאָס גאָט האָט זי 
געגעבן א פֿאַרטיקע. די חזייל האָבן זיך אָפּגעזאָגט פֿון אָט דער פּרימיטיווקײיט. 
איז פֿאַר זיי שוין מֹתּן תּורה ניט אַ געשעעניש דאָרטן און דאָרטן אין אַ 
באַשטימטן אָרט און מאָמענט. זי האָבן שוין געלערנט אַז די תּורה איז געגעבן 
געװאָרן ביסלעכװײַז, מגילותװײַז (גטין ס'א), אַז די תּורה איז ?לא בשמים 
היא? און מתּן תּורה איז --- אַן אייביקער פּראָצעס. דאָס איז ;תּלמוד תּורה", 
דאָס איז אַן אייביקער פּראָצעס װאָס מיט אים פֿאַרנעמען זיך ייִדןפֿון די אבות - 
אָן, און גאָט אַלײן האַלט אויך אין איין לערנען און שאַפֿן די תּורה, און טאַקע 
ניט אַליין, נאָר צוזאַמען מיט חכמי ישׂראל אין זײַן ,ישיבה של מעלה". װײַל 
תלמוד-תּורה מיינט ניט סתּם לערנען תּורה, נאָר עס מיינט שאַפֿן תּורה, שעפֿע- 
ריש לערנען. עס שטאַמט פֿון הרב קוק דער אָנװײַז אַז אין דער ברכת התּורה 
(בײַ אַן עליה) שטייט איין מאָל נתן (ער האָט געגעבן) און אַ צווייט מאָל שטייט 
נותן (ער גיט, כּסדר); ווען די תּורה װאָלט געגעבן געװאָרן אַן אָפּגעשניטענע, 
װאָלט מער פֿאַר ייִדן קיין אָרט ניט געווען (אילו נתנה תּורה חתוכה...). איז דער 
מעמד הר סיני סימבאָליש פֿאַר אַלע דורות, און אין אַלע דורות, אין אַלע ייִַדישע 
שטעטלעך זײַנען געווען לעבעדיקע ,סיני ועוקר הרים"; עס איז גאָר אוממעג" 
| לעך עס זאָל ניט זײַן קיין ?חידושים אין תּורה* (אי אפֿשר לבית מדרש בלי 

חידוש). פֿאַרקערט, טאָר גאָר ניט אױפֿהערן דער פּראָצעס פֿון תּלמוד תּורה, 
פֿון שאַפֿן אַלץ נײַע און נײַערע ייִדישע הייליקע געדאַנקען, אידעעס, לערנונ" 
גען. ייִדישע שבטים גייען אונטער, שטאַרבן אָפּ ווען עס הערט אויף בײַ זי 
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ייִדישטסײיט, -- פֿאַלקישקיט -- געטלעכקײט 


דער פּראָצעס פֿון שאַפֿן גײַסטיקע װוערטן-תּורה. דאָס לעבן פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
פֿון ייִדישע שבטים איז אַלע מאָל אין די תורות װאָס זײַנען נאָך אין פּראָצעס 
פֿון שאַפֿן, בעל פֹּה (לֹא כרת הקב"ה ברית עם ישואל אלא בשביל דברים 
שבעל פּה" (גיטן ס). דאָס װאָס איז שוין פֿאַרשריבן, געענדיקט, איז אַ טויטער 
קאַפּיטאַל, ער איז שוין ניט קיין ;תּורת חיים*. ער ווערט א ווירקנדיקער כּוח 
נאָר ווען ער ווערט אַרײַנגענומען צוריק אין שעפֿערישן פּראָצעס פֿון ייִדיש- 
קייט (ברייטער וועגן דעם אין ,, אייביקע וועגן פֿון אײיביקן פֿאָלק?), קיין פֿאָלק 
קען ניט לעבן בלויז מיט פֿאַרטיקע ,תּורות"-קולטורן, װאָס זײַנען אין ביכער, 
אין מוזייען, אָבער מער ניט אין לעבן. די תּורה איז געטלעך ניט װײַל זי איז 
געגעבן געװאָרן דעם ייִדישן פֿאָלק אַ פֿאַרטיקע, און מען דאַרף זי נאָר אָפּ- 
היטן וי אַ שומר, נאָר זי איז הייליק װײַל זי איז געשאַפֿן דורך די געטלעכע 
כּוחות װאָס אין פֿאָלק, װײַל אין איר ווערט אָט די געטלעכקייט פֿאָרמולירט, 
געפֿורעמט, דורך איר, אין איר קריגט די שעפֿערישקײט פֿון ייִדישן פֿאָלק 
איר געשטאַלט, פֿון ערטילאין, פֿון ניסתר ווערט זי אַ נגלה, פֿון אומגעפֿורעמ- 
טער גײַסטיקײיט אינעוייניק, אין לעבן פֿון פֿאָלק, אין די נשמות פֿון פֿאָלק, 
ווערט זי אַ יש פֿאַר זיך, זי װוערט ,געגעבן". יעדער שאַפֿונג איז אַזױ: זי איז 
די אױיספֿורעמונג פֿון סוביעקטיוון גײַסט אין אָביעקטיווע ממשותדיקייטן 
אָבעױ פֿון אַלע שאַפֿונגען אין פֿאָלק זײַנען זוכה צו ווערן דאָס פֿאַרמעגן פֿון 
פֿאָלק, זײַן מורה נאָר קליינע טיילן, נאָר די שאַפֿונגען װאָס אין זיי אַנטפּלעקט 
זיך טאַקע דער קאָלעקטיווער גײַסט פֿון פֿאָלק, דער פֿאָלקישער גאָט. יעדער 
דור פֿון לעבעדיקן ייִדישן פֿאָלק דאַרף גלייבן אַז ער שטייט אױפֿן הר סיני, 
װײַל יעדער דור פֿון לעבעדיקן ייִדישן פֿאָלק דאַרף אַנטפּלעקן, פֿורעמען די 
גײַסטיקע איבערלעבונגען פֿון ייִדישן פֿאָלק וי אַזאַ. אָט די אַנטפּלעקונג פֿון 
יידישקייט דאָס איז װאָס מען האָט בײַ. אונדז גערופֿן עגילוי שכינה" -- אַנט- 
פּלעקונג פֿון געטלעכן גײַסט װאָס אין פֿאָלק. און דערפֿאַר איז דאָס דער 
פּראַכטיקער טיפֿער געדאַנק אַז גאָט, ייִדישקייט און די תּורה זײַנען איינס. 
דאָס איז דער יידישער אחד, ניט איין גאָט אָנשטאָט אַ סך. ניין, איין גאָט קען 
|אויך זײַן איין געץ. און איין געץ איז לגמרי ניט בעסער, ניט דערהויבענער 
פֿון אַ מנין געצן. דער ייִדישער אחד איז פֿון ,/איחוד"-פֿאַראײניקונג, פֿאַרביג" ‏ 
דונג, באַהעפֿטונג: ייִדישע פֿאָלקישקײט, ייִדישער גײַסט װאָס אַנטפּלעקט זיך 
אין קולטור-שאַפֿונגען, ייִדישע גאָט-באַגריפֿן, קאָסמאָס-באַגריפֿן --- דאָס אַלץ 
איז איינס, איין אחד, װאָס קומט צום אויסדרוק אין דער ייִדישער תּורֹה, װאָס 
זי איז אויך איינע פֿון משה רבינו און נאָך פֿריער און ביז אונדז און נאָך װײַטער, 
עד סוף כֹּל הדורות. דאָס איז דער ייִדישער אחד. און דערפֿאַר איז קיינע 
טעאָלאָגיעס ייִדישע באַזונדער, אָפּגעטײלט פֿון קאָסמאָלאָגיע, נייערט אַלע 
װיסנשאַפֿטן דאַרפֿן זײַן עריינע", לשמה, ניט כּדי צו פּוצן די שטיוול און מאַכן 
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בעסערע באָמבעס, אַלע װיסנשאַפֿטן שטאַמען פֿון עץ הדעת און שטרעבן 
בענקען צו אים, װײַל אַלע װיסנשאַפֿטן, אַלע חכמות לעבן נאָר אין דער צײַט 
פֿון זוכן, פֿון פֿאָרשן, פֿון פֿאַרװאַנדלען דעם ניסתר אין ניגלה. דאָס איז דער 
ייִדישער אחד! 


אַ פֿאָלק װאָט האַלט אין שטאַרבן 


פֿעלקער שטאַרבן ניט אין איין טאָג, אין איין יאָר, אַ פֿאָלק שטאַרבט 
ביסלעכװוײיז. דער טויט פֿון אַ פֿאָלק קומט ווען עס הערט אויף צו שאַפֿן זײַנע 
תּורות, זײַן קולטור. עס מעג פֿאַרמאָגן די רײַכסטע אוצרות, אָנגעזאַמלטע 
ביבליאָטעקן, מוזייען פּאַלאַצן --- אַלץ, אָבער ניט אין זיי איז דאָס לעבן פֿון 
אַ פֿאָלק. אַ פֿאָלק שטאַרבט ווען עס שאַפֿט מער ניט קיין אייגענע ווערטלעך, 
לידער, וויצן, קיין אייגענעם שטייגער, | 

דאָס ייִדישע פֿאָלק לענכט אײביק און האַלט אייביק אין שטאַרבן. עס . 
שטאַרבט אינציקװײַז, שטיקערװײַז, איין שבט שטאַרבט אָפּ, בלײַבן אַנדערע 
שבטים לעבעדיקע, איין ישוב, אין איין לאַנד שטאַרבט אָפּ, בלײַבן לעבעדיקע 
שבטים אין אַנדערע לענדער. אַפֿילו אין איין לאַנד קענען זײַן לעבנדיקע און 
שטאַרבנדיקע טיילן. ייַדישע שבטים שטאַרבן דורך אומקום און דורך אונ- 
טערגאַנג. אומקום דורך פֿרעמדע און אונטערגאַנג פֿון זיך אַלין, אַ סך קברים 
פֿון ייִדישע שבטים איבער דער ועלט! דאָס ייִדישע פֿאָלק איז געגליכן צו 
אַ בוים מיט אַ סך צווייגן. אַלטע שטאַרבן אָפּ, יונגע קומען צו. מיר לענן איצט 
אין אַזאַ וועלט, ווען כּמעט אַלע ייִדישע שבטיםאַלע ייִדישע ישובים, כּמעט 
אַלע -- האַלטן אין אונטערגיין. אומקום האָט חרוב געמאַכט די לעבעדיקסטע 
ישובים. און די שװוערד פֿון שׂונאים איז װײַטער אױפֿגעהױבן, גאָט ווייס!, 
אַלע, כּמעט אַלע אַנדערע ישובים האַלטן אין אונטערגיין: זיי פֿאַרלירן זייער 
שטייגער, זייער שפּראַך, זייערע פֿירונגען און זיטן, זיי נעמען איבער פֿרעמדע 
מנהגים, פֿרעמדע רייד און פֿרעמדע געדאַנקען און אידעען, פֿרעמדע באַגױיפֿן 
און פֿרעמדן שטייגער. דאָס פֿאַראַנענע, דאָס אָנגעזאַמלטע, די אוצרות וערן 
פֿאַרגעסן און פֿאַרלאָרן; דורות לעבן מיט פֿרעמדע שטייגערס, מיט פֿרעמדע 
שפּראַכן, מיט פֿרעמדע קולטורן... ייִדן לעבן אַ פֿרעמד לעבן. דאָס ייִדישע 
גייט פֿאַרלאָרן, ווערט פֿאַרגעסן. | 

וי אין אַ שרפֿה, װוי אין אַ פּאָגראָם. לױפֿן אַרום גרופּקעס ייִדן, כאַפּן 
אַרױס פֿון פֿײַער שטיקלעך ייִדישקייט -- אַ שטיקל אַרומגעברענטע רעלי" 
גיע, אַ ברעקל ייִדיש לשון, אַ צענדליק העברעישע ווערטער, און מען פֿרײט 
זיך: ,נאָך רעדט מען ייִדיש, נאָך פֿאַרקױפֿט מען אַ העכרעיש בוך -- אַלץ 
טרײַסט מען זיך מיט דעם נאָך -- נאָך ניט אין גאַנצן אָפּגעשאַרבן.. עס 
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יוזישקייט, -- פאָלקישקייט -- געטלעכקייט 


זשיפּעט נאָך דער גוסס. .. איז אָט דעו טרײַסטנדיקער ענאָך* שוין אַ שטיק - 
הספּד: נאָך אַ מינוט, נאָך אַ שעה... װער עט קען זיך דערמיט טרײַסטן. . +/ 
און דערװײַל צעשיט זיך דער ישוב, דער שבט. עס הערן אויף קאָלעקטיװוצ 
אינטערעסן, קאָלעקטיווע געדאַנקען; יחידים ייִדן דרינגען אַרײַן אין אַלגצַ"-. 
מיינעם לעבן פֿון לאַנדפֿאָלק, און גייט און זוכט ועֶר פֿון זיי עס האָט נאָך גע" - 
האַט אַ ייִדישע באָבען... די אַרבעט טוען זייער גרונטיק דווקא די שׂונאים, 
ווען זיי זוכן קרבנות,.. איז נאָך אָבער דאָ אַ האַפֿענונג? -- יאָ! זיכער! וועגן. ' 
דעם שפּעטער. | 
| דערװײַל קלינגט מיר אין די אויערן אַ וויי געשריי פֿון ירמיהו הנבֿיא: ‏ 
עאָ, וויי צו אײַך, װאָס װױפֿל שטעט איר האָט, אַזױ פֿיל געטער האָט איר. איך. 
זעץ עס איבער אויף אונדזער הײַנטיקער שפּראַך: װױפֿל לענדער מיר באַװױינען; 
אַזױי פֿיל פֿעלקער דינען מיר, מאַכן מיר זיי נאָך, באַמיִען זיך זיי צו געפֿעלן, 
צו דינען... װיפֿל לענדער אַזױ פֿיל ייִדישע פֿעלקערלעך זײַנען מיר געװאָרן. 
בלויז איין ישוב אין דער גאָרער וועלט באַמיט זיך ניט נאָכצומאַכן, נאָר אַלײף 
צו בויען אַן אייגן לעבן, פֿאַר זיך און פֿון זיך, דאָס איז דער ישוב פֿון דער - 
מדינה. אָבער אָן ייַדישקייט איז דער ייִדישׂער גאָט שװאַך און אָרעם! אִן / 
פֿעסטער ייִדישקייט אין די גלותן איז די מדיגה שװאַך און אָרעם, | 
דער ייִדישער אחד וי אַן אידעאַל מוז איצט אַרומנעמען אויך דעם אחז 
פֿון אַלע יידישע שבטים, אַלע יידישע ישובים, עס איז ניט קיין פֿראַגע פֿוזי " 
קיבוץ-גלויות. עס איז בײַ הײַנטיקן טאָג אַקטועלער די פּראָבלעם פֿון איחוזיי- 
גלויות, פֿון איחוד כֹּל העם, פֿון אהדות ישׂראל, אחדות האומה. און אָט דער / 
גלויבן אין דעם אחד פֿון ייִדישקייט נעמט אויך אַרײַן דעם 


אחד פֿון דערציונג 


אונדזער גײַסטיקע צעשפּליטערונג איז אַז בולט דווקא אין דעם װי | 
דאָס ייִדישע פֿאָלק דערציט זײַנע קינדער. כּל זמן דאָס ייִדישע פֿאָלק אי 


געווען איינס, גאַנץ, איין ;גנוי אחד בארץ", איז אויך די דערציונג געווען איינע - | 


-- אין אַלע ישובים, פֿאַר אַלע קלאַסן און שיכטן, פֿאַרן רב און בעדער, פֿאַרן 
גביר און אָרעמאַן -- איין פּראָגראַם און איין סיסטעם. װוי װײַט זײַנען מיר 
הײַנט פֿון אָט דעם אחד אין דערציונג! כ'בין שטאַרק מסופֿק, צי פֿון דעם / 
שלל ,דערצנונגען? קען אױיסװאַקסן איין איינהײַטלעך פֿאָלק. אויך אין יעדער 
שול באַזונדער זײַנען דאָך פֿאַראַן עטלעכע געמיטן, װײַטע, באַזונדערע: היילי- 
קע לימודים און װאַכעדיקע, ייִדישע און אַלגעמײנע, און צװישן זיי -- אַ. 

שאַרפֿע קאָנקורענץ. און די װאָס ריידן פֿון ;תּורהדיקער דערצלונג" גייען אויך - 
ניס װײַטער. בײַ זיי איז די גאַנצע פֿראַגע וועגן צײַט, אויסדינגען עטלעכֿע 
שעה מער פֿון טאָג פֿאַר די לימודי קודש. איז בל זיי אויך יענער צעדרייטער 


די 


א. גאַלאַמב יובלנוך 


ייָד, װאָס נעמט אַ גוטן קרוג און לייגט אים אַװעק אין מיטן גאַס, עמיצער 
זאָל אים צעברעכן, כּדי נאָך דעם זאָל מען קומען אין ישיבה אַרײַן נאָך אַ פּסק- 
דין -- איז דאָס קודש, אָדער אָט נעמט אַ ווילדער אָקס און צעשטעכט אַ קו, 
און שפּרינגט אַרײַן אין גמרא אַרײַן -- איז דאָס הייליקע ייִדישקייט, און די 
געזעצן װוי גאָטס וועלטן, פּלאַנעטן באַװעגן זיך --- דאָס איז ;ניט קיין ייִדישע 
לימודים": פֿאַר װאָס זײַנען יענע צוויי ייִדן װאָס זײַנען געגאַנגען און געפֿונען 
אַן אַלטן בגד און זיי רייסן זיך איבער דער גרויסער מציאה -- פֿאַר װאָס איז 
דאָס ייִדישקייט צו האָדעווען ייִדן, און דער קרײַזלויף פֿון װאַסער אויף דער 
ערד -- דער איינציקער מקור פֿון לעבן -- דאָס איז גאָר, להבדיל, בלויז 
וואכעדיקייט, דאָס האָט ניט און דאַרף ניט האָבן קיין שייכות צו ייִדישקייט? 
דאָס דאַרף ניט דערצ;ען, אױיסהאָדעווען קיין ייִדישע מענטשן, קיין ייַדישקייט 
אין ייִדן, פֿאַר װאָס? 
| אלא כּל זמן אַ פֿאָלק איז גאַנץ, אחד, כּל זמן ער באַציט זיך צו זיך מיט 

אַכטונג און מיט דרך אוץ, איז בײַ אים אַלץ װאָס עס לערנט די קינדער גלײַך 
וויכטיק, גלײַך הייליק, גלײַך פֿאָלקיש, אַלץ װאָס עס גיט די דורות איז גלײַך 
קודש בקדושת העם. כֹּל זמן מיר זײַנען געווען איין פֿאָלק איז אויך אַלץ, וואָס 
מיר האָבן געלערנט געווען תּורהדיק. אַז דאָט פֿאָלק איז צעשפּליטערט, אַז 
איטלעכער ייִד איז צעשפּאַלטן, -- איז אויך אַלץ װאָס ער לערנט צעשפּאַלטן, 
צעברעקלט. די צעברעקלונג אין דערציונג נעמט זיך פֿון דער צעשפּאָלטנקײט 
אין אונדז, װאָס מיר האָבן פֿאַרלאָרן די אמונה אין אונדזער ייִדיש-מענטשלע- 
ער גאַנצקײט און איינהייט. װעט דאָס פֿאָלק זײַן אחד, גאַנץ, איינהייטלעך, 
וועלן אַלע עלעמענטן װאָס עס לערנט אַליין און עס לערנט די קינדער זײַן 
אחד, גאַנץ און הײליק בקדושת הפֿאָלק, און אַלץ װאָס מיר לערנען װעט זײַן 
תּורהדיק, 

און תּורהדיק מיינט נאָך עפּעס. דורך יאָרהונדערטער האָט זיך בײַ די 
אומות העולם געצויגן אַ מחלוקת וועגן ריינער און אַנגעװענדעטער װיסנשאַפֿט 
--= װויסנשאַפֿט לשם פֿאָרשן די סודות הװועלט סתּם אָדער זוכן די נוצן װאָס 
דאָס. קען. ברענגען. בײַ אונדז האָט עס געטראָגן דעם נאָמען ;תּורה לשמה" 
אָדער ;קרדום לחפּור בו". חזייל האָבן געפּסקנט תּורה לשמה איז דער עיקר 
(אבות פּיו). צו דעם זעלביקן אויספֿיר זײַנען געקומען גרויסע װיסנשאַפֿטלער 
צײַ די פֿעלקער. דאָס איז אויך די מיינונג פֿון יוחנן מלמד בײַ פּרצן (װאָס 
אַמאָל וייניקער). און אַזױ דאַרף מען פּסקענען. הגם הײַנט גייט די װעלט 
פֿאַרקערט, 

טויג עס טאַקע ניט, עס איז ניטאָ דער ייַדישער לשמה, עס איז ניטאָ 
שתּורהדיקייט? אין דעם לערנען פֿון אַלע װיסנשאַפֿטן און דאָס איז דער ,לא 
זכה, נעשׂה לו סם המיתה", וי די גמרא האָט עס פֿאָרױסגעזען. 
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און נאָך עפּעס: אין די ישובות האָט זיך אין משך פֿון יאָרהונדערטער 
אויסגעאַרבעט אַ װוּנדערבאַרער מעטאָד פֿון לערנען, ער איז באַשטאַנען אין 
אַרײַנצלען דעם לעױנער אין פּראָצעס פֿון זוכן דעם ענטפֿער. עס גיט ניט די 
גמרא קיין פֿאַרטיקע פּיסקי הלכה, קיין פֿאָרמולירטע געזעצן. קודם כּל שטעלט 
זיך די פֿראַגע, נאָך דעם קומט די גאַנצע שקלא וטריא -- די דיסקוסיע פֿאַר 
און קעגן. ערשט נאָך דעם קומט יאָ אַן ענטפֿער. אַ פּסק אָדער עס בלײַבט ניט 
פֿאַרענטפֿערט, אַ תּיק"ו... דאָס איז דער ריכטיקער וועג. װי עס איז שון 
פֿריִער דערמאָנט איז דאָס לעבן פֿון דער װיסנשאַפֿט אין דעם זוכן צו וויסן 
און ניט אין דעם וויסן. אָס דער ישיבה-מעטאָד איז ניט אין פֿאַרגלײַך בעסער 
פֿון דעם וועג צו לערנען װאָס איז. אָנגענומען בײַ לײַט. יענער קבאַפֿרײט" 
דעם לערנער פֿון זוכן דעם ענטפֿער, פֿון פֿאָרשן. עס ווערט דעם לערנער 
דערלאַנגט אַ פֿאַרטיק געזעץ, װאָס די געלערנטע האָבן אױיסגעפֿונען אַ מין 
;דעקרעט" אַזאַ, און מיר -- פּשוטע בירגער -- דאַרפֿן אָננעמען, דאַרפֿן 
גלייבן, אָננעמען פּאַסיװו; גאָט איז אמת און די געלערגטע זײַנען אמת ויציב. אין 
די ישיבות אָבער איז דער לערנער אַרײַנגעצױיגן געװאָרן צוזאַמען מיט די 
גרויסע אױיטאָריטעטן, מיט די ,געלערנטע", כּדי צוזאַמען צו זוכן, צו פֿאָרשן, 
איז יעדער ייַנגל שוין גאָר יונג געװאָרן אויך אַ פֿאַָרשער, אַ מיטפֿאָרשער. 
ניט בלויז דער כביכול, דער רבש"ע זיצט צוזאַמען מיט די חכמי ישׂראל און 
לערנט די הלכות פֿון ייִדישן פֿאָלק, נאָר יעדער ישיבה-יינגל ווערט אַריבער- 
געטראָגן אין דער ,, לאַבאָראַטאָריע פֿון ייִדישער הלכה" צוזאַמען מיט די גדולי- 
ישׂראל פֿון אַלע דורות. מיר דוכט זיך אַז דאָס האָט געפֿירט צו דעם, אַז די 
פּראָפּאָרץ פֿון פֿאַרזיכיקע דענקער איז פֿון די ישיבות געווען אַ סך העכער וי 
פֿון ניט-ייִדישע הויכשולן. קיין גענויע סטאַטיסטיק האָב איך ניט. דאָ דאַרף 
מען זיך אָפּשטעלן אויף אָט דעם ניט נעמען אין אַכט דעם אונטערשייד אין 
צײַט. וועגן דעם וועלן מיר שרייבן עטװאָס שפּעטער. דערװײַל דאַרפֿן מיר דאָ 
פֿריִער זיך אָפּשטעלן אויף אַ צווייטן מעטאָד בײַ ייִדן, 
אין אײראָפּע האָט אין משך פֿון גאַנצן נײַנצנטן יאָרהונדערט געהערשט 
אין פּעדאַגאָגיק אַ טעאָריע פֿון פֿילאָסאָף הערבאַרט. (צי אין אַמעריקע אויך, 
ווייס איך ניט) דער יסוד פֿון זײַן תּורה איז געווען דער פֿאַרלאַנג צו פֿירן דעם 
געדאַנקען-גאַנג פֿון די תלמידים אין איין וועג. אַלע תּלמידים אין קלאַס דאַרפֿן 
ניט נאָר קריגן איין פֿאָרמולירונג פֿון דעם ,,מעטאָדישן איינס", נאָר זיי האָבן 
אַלע געדאַרפֿט דורכגיין דעם זעלביקן גאַנג, די זעלביקע עטאַפּן, די זעלביקע 
;דידאַקטישע מדרגות? װוי דער לערער דיקטירט. הערבראטס נאָכפֿאָלגערס 
האָבן פֿאַרשײדן דיקטירט די מדרגות פֿון דענקען, אָבער דער יסוד פֿון איין 
פּראָצעס אין דענקען איז געבליבן. איין טראָט פֿאַר אַלע זעלנער, איין גאַנג 
פֿון געדאַנק פֿאַר אַלע מענטשן. דער ייִדישער אחד איז גאָר אַזאַנדערער; די 
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תּורה איז איינע, אָבער איטלעכער דור, און איטלעכער מענטש אין זײַן דור 
דאַרף די תּורה לערנען און זי טײַטשן לויט זײַן אייגענעם געדאַנקען-גאַנג, 
גיט געווען בײַ ייִדן קיין ,;מושטרע" פֿון דענקען! טריט נאָך טריט, טרעפּ נאָך 
טרעטּ, אַלע וי איינער מוזן נאָכגײן נאָך דעם פֿירער! ניט אַזאַ איינס איז דער 
ילִדישער פּעדאַגאָגישער גאַנג: די תּורה איז איינע, אָבער באַנעמען זי, דער- 
קלערן זי, טײַטשן זי, לערגען זי -- דאָס טוט איטלעכער באַזונדער לויט זײַן 
געדאַנקען-גאַנג, ניטאָ קיין דיקטאַט פֿון דענקען בי ייִדן! דאָס האָבן ייִדן גע" 
פֿירט יאָרהונדערטער איידער דער ייד הענרי בערגסאָן האָט אױפֿגעקלערט 
דער װעלט די ראָל פֿון דער שעפֿערישער אינטויציע. בײַ יידן האָט די 
אינטויציע געטראָגן דעם נאָמען ,גילוי אליהו" און עס איז געווען פֿאַררעכנט 
פֿאַר דער. העכסטער מדרגה אין לערנען. (אָגבֿ, איז דאָס געווען איינע פֿון 
וויכטיקסטע טשנות קעגן דעם רמב"מס ;יד החזקה" װאָס ער גיט בלויז די 
פֿאַרטיק-פֿאָרמולירטע דינים), | 

דאָס װאָלט געווען דער ריכטיקער זינען פֿון ;תּורהדיקער דערציונג". 
די צרה איז: מיר זײַנען איצט אַזױ װײַט פֿון דעם אמתן אחד אין דערציונג. 
און אין אונדזערע באַגריפֿן בכלל, 

איז נײַ ייִדן דער עצם מהות פֿון לערנען אַנדעדש וי בײַ פֿעלקער, בי 
זיי מיינט דאָט װאָרט לערנען -- זיך דערוויסן װאָס עס איז פֿעסטגעשטעלט 
געװאָרן, װאָס עס איז שוין פֿאָרמולירט געװאָרן. בײַ ייִדן אין דער טראַדיציע 
האָט דאָס לערנען מער געהאַט אין זינען די שאלות וי די תּשובות: דער 
עואידך זיל וגמור* (דאָס איבעריקע גי און לערן אַליין), װײַל ;כּל מה שתּלמיד . 
ותיק" װועט מחדש זײַן, איז תּורה וי פֿון באַרג סיני! װײַל עס קען גאָר ניט 
זײַן קיין בית מדרש אָן חידושים, װײַל תּורה איז געגליכן צו אַ עץ חיים װאָס 
מוז װאַקסן, שאַפֿן נײַע כלעטער און צווייגן. דערפֿאַר דאָרף מען גאָרניט לער" 
נען קיין פֿאַרטיקע קלאָרע, פֿאָרמולירטע געזעצן. בעסער איז נאָר מרמז צו 
זײַן, אָנדײַטן, אָנװינקן און ;עס איז ניט אַזױ וויכטיק צו וויסן װאָס די גמרא 
זאָגט, וי לאָמיר הערן װאָס זיו זאָגסט?... דער פּשוטער פּראָצעס פֿון לערנען 
מיט תּלמידים איז צו דערציען מענטשן װאָס פֿילן זיך טאַקע װי אַ ,הולך", 
ניט װי אַן ;עומד", װאָס האָט זיך שוין דערװװוסט און ער טראָגט שוין זײַן 
גאַנצע תור"ה גוט אײַנגעפּאַקט צום עקזאַמען, און שוין פּטור, אָפּגעטאַנצט 
דער גראַדויָף ישאַנץ און , ברוך שפּטרני* -- פּטור געװאָרן פֿון לערנען 
בכלל... דער וועג אין ייִדישער טראַדיציאַנעלער דערצלונג איז ניט צוֹ דערי 
צוען פֿאַרטיקע עוליסערס *, נאָר האָדעווען ,זוכערס צו דערוויסן זיך"... אָבער 
צו װײַט זײַנען אַפֿילו די פֿאַרלאַנגער פֿון ;תּורהדיקער דערציונג" אַװעק פֿון 
דעם תּוכיק-יידישן מהחות פֿון דעם לאָזונג, 
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קורצער סך הכול 


וועלן מיר זיך באַמיען ווידער צו סומירן דאָס געזאָגטע ביז איצט: 


יידישקייט האָט דורך דער גאַנצער לאַנגער געשיכטע ניט אַנטװיקלט קיין 
באַזונדערע װיסנשאַפֿט וועגן גאָט, קיין טעאָלאָגיע. פֿאַרקערט גאָר, האָט מען 
כמעט וי פֿאַרבאָטן זיך צו פֿאַרנעמען מיט די פּראָכלעמען פֿון ;מעשה מר- 
כבה", מען דאָרף זיך גאָר ניט באַמיען צו גיין אין ;פּרדס* אַרין. פֿון פֿיר 
גרויסע ייַדישע תנאים װאָס זיינען אַרײן אין פּרדס, איז בלויז אײַנער -= 
רבי עקיבא -- אַרױס בשלום. ניטאָ אין יידישקייט קיין קרעדאָס, קיין דאָגמעס 
וועגן גאָט וי אַזאַ, מיט אַ קדושה װאָס שטאַמט פֿון אים, װוי פֿון זײַן באַזוג" 
דערער, ספּעציפֿישער ,מאַטעריע*. ניטאָ ניט אין תורה, ניט אין תלמוד קײַן 
אָבליגאַטאָרישע שעאָלאָגיע ערשט דער רמב"ם האָט געפּרובירט שאַפֿן זיינע 
,עיקרים", זײַנען זיי קנאַפּ װאָס אָנגענומען. מען לערגט זיי ניט אין חדרים 
און. ניט אין ישיבות, מען זאָגט זיי אָפּ אין דער װאָכן פֿאַר זיך. גאָר װײניק 
האָבן זיך אשכנזים אָפּגעגעבן מיט די פֿראַגן וועגן טעאָלאָגיע. ניט זוכן קיין 
באַזונדערן גאָט, נאָר זוכן דאָס געטלעכע אין קאָסמאָס, אין אַלװעלט, פֿאָרשן 
די וועלט איז זוכן גאָט; ניט גאָט און זיין באַשאַף, נײַערט דאָס געטלעכע 
אין באַשאַף. ריכטיקער -- דער באַשאַף אין גאָט. די געזעצן פֿון קאָסמאָס 
זײַנען געטלעך. װײַל אומעטום אין גאַנצן. קאָסמאָס איז ניטאָ קיין הפֿקר, קיין 
ווילקיר. אויב בעתן מבול קען נאָך גאָט באַשליסן און טאָן, מאַכן אַ מבול 
און נאָך דעם זאָל אים פֿאַרדריסן, זײַנען שפּעטערדיקע באַגריפֿן אין ייַדיש" 
קייט אַז גאָט קען ניט ענדערן די געזעצן, װאָס הערשן אין דער וועלט. זי 
זײַנען ;גזרות" (געזעצן) ולא רחמים, די גאַנצע װעלט איז באַשאַפֿן לויט 
די ,געזעצן,* ,מביט בתורה ובורא אֶת עולמו". זיי זײַנען נאָך איביקער 
פֿון דער וועלט. דער סכום פֿון די קאָסמישע געזעצן -- דאָס איז די תורה 
אין איר ברייטסטן זינען. און זי אַלע די געזעצן שטרעבן אויך צו איין ;אהד", 
צו איין געמיינזאַמער גאַנצקײטן און אײַגהייטלעכקײַט, דאָט איז תורה. דער 
בראשיתדיקער טײַטש פֿון װאָרט תורה איז אַנװײַז, װוי מען דאַרף זיך פֿירן. 
ערשט שפּעטער (אין ספֿר דברים) איז געקומען דאָס װאָרט תורה אין זינען 
פֿון דעם אַלגעמײנעם סכום פֿירונגען, פֿון אַלע תורות, פֿון אַלע אָנװײיזן און 
באַלערנונגען. 

תורה איז אייגנטלעך אויך װיסגשאַפֿט. דער אונטערשייד איז אין דעם 
װאָס װיסנשאַפֿט איז אָביעקטיוו. דער ווייסער איז אַליין אין גאַנצן באַזונדער 
פֿון זײַן וויסן, תורה באַמיט זיך תמיד פֿון דעם וויסן צו מאַכן אױספֿירן: 
װאָס קומט דאָס װויסן מיר צו לערנען? װאַס זאָגט עס מיר גופֿא אין מײַן 
לעבן און אין מײַן אױפֿפֿיר?... עס טאָר ניט זיין תורה באַזונדער. און וויסג" 
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שאַפֿטן באַזונדער, אומאָפּהענגיק איינע פֿון די אַנדערע. עס איז איינס, און 
זי דאַרפֿן בלײַבן איינס, װײַל װיסנשאַפֿטן אָן תורה זײַנען שעדלעך און תורה 
אָן װיסנשאַפֿט איז װוידער שעדלעך, טויט, פֿיקסירט, אָן פֿראַגעס, אָן אַנט- 
וויקלונג. 

דערפֿאַר זײַנען אויך רעליגיעס פֿאַראַן פֿון צוויי באַזונדערע אָפּשטאַמען: 
פֿאַראַן רעליגיעס מאַכטגיריקע -- איך הערש און מײַן גאָט מוז הערשף 
מיר ייִדן ווייסן זייער גוט דעם טעם פֿון אָט די רעליגיעס. און פֿאַראַן רע" 
ליגיעס פֿרײע: זאָלן פֿעלקער גיין מיט זייערע געטער און מיר װעלן גיין מיט 
אונדזער גאַנג מיט אונדזער גאָט. די מאַכטגיריקע רעליגיעס האָבן מורא פֿאַר 
װיסנשאַפֿט, װײַל איטלעכער נײַער געדאַנק קען דאָך צעשטערן די אָנגע" 
נומענע דאָגמע און אַ וויג טאָן, חלילה, דאָס בענקל פֿון דער מאַכט גופֿא. 
גאָר ניט אַזױ די װיסנשאַפֿטלעכע רעליגיעס. אַז מענטשן זאָלן קענען אויף 
די פֿליגלען פֿון מאַטעמאַטיק, אַסטראָנאָמיע, טעכניק און טיפֿן שכל אַרויףי 
אויף דער לבנה און קומען צוריק בשלום, איז אין דעם פֿאַראַן אַ רעליגיעז" 
עטישע דערהויבונג ,/מה רבו מעשיך, בן אדם!* און אַז מען קען דאָס דער- 
גרייכן, פֿאַרװאָס זאָל מען ניט קענען באַפֿרײַען דעם מענטשן פֿון נאַרישע, 
קליינלעכקייטן?... און עס קען פֿאַרקערט זײַן אַ מין ;חילול" פֿון דער גרויס" 
קײַט, און מען קען פֿון דעם גרויסן אױפֿטו מאַכן אַ שטיק באַרימערײ, פֿון 
דעם מין פֿאַרצײטיק:רױמישן ;ברויט און ספּעקטאַקלען? פֿאַרן המון +.. 

תורה נעמט אַרום די גאַנצע וועלט, גאָר דאָס וויסן און גאָר דאָס דענקען 
וועגן דעם גאַנצן קאָסמאָס קען זיין תורה און תורהדיק. מיר מעגן גלייבן אַז 
אַזױ טאַקע האָבן דאָס באַנומען חז"ל. מיר האָבן שוין ציטירט זייער מאמר 
,מניט בתורא ובורא את עולמו", אַזױ קענען מיר פֿאַרשטײן זייערן אַ צווייטן 
מאמר ,אלמלא תורא לא נתקיימו שמים וארץ" (פּסחים סה'ב). אַזױ איז דער 
ייִדישער צוגאַנג, אַזױ דאַרף גיין די ייִדישע תורה! | 

און פּונקט אַזױ וי גאָר די גאַנצע גאָטס װעלט גייט לויט פֿעסטע, געד 
שטעלטע געזעצן (גזירות), פּונקט אַזױ דאַרף דאָס לעבן פֿון ייִדן גיין לויט 
פֿעסטע, איינגעשטעלטע געזעצן, אָן מאָמענטאַלע גלוסטונגען, פשרירות לב". 
דער קאָסמאָס האָט זײַנע הלכות און דאָס לעבן פֿון מענטשן האָט אויך און 
דאַרף האָבן זײַנע פֿעסטע הלכות. דערפֿאַר זײַנען הז"ל אַריבערגעגאַנגען פֿון 
,מצוות* צו ;הלכות? -- ניט װײַל גאָט פֿון הימל הייסט, ער וויל אַזױ, נייערט, 
װײַל אַזױ איז דער ייִדישער גאַנג, די הלכה, אַזױ איז דער שטייגער פֿון פֿאָלק 
ישׂראל און אין דעם איז די ;געבענטשטע הייליקייט פֿון ייִַדישן פֿאָלק (קודשא 
בריך הוא), װאָס שטודירט און פֿאָרשט די דרכים פֿון דער ייִדישער הלבה, 
װאָס נעמט אָן די ייִדישע הלכה װאָס ייִדן שטעלן פֿעסט, װאָס ווערט אָרעם 
ווען ייִדן פֿאַרװאַרפֿן זייער הלכה, זײַער שטייגער און װאָס װערט שטאַרקער 
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ווען ייִדן היטן אָפּ זייער שטייגער. אַ ייד דאַרף זײַן אַ ייַד ניט װײַל ער ,צי", 
טערט* פֿאַר די בייזע ריטער פֿון אַ שטרענגען גאָט, נאָר װײַל עס איז אים 
ליב און טייער דער ייִדישער גאַנג, דער יידישער שטײגער, די יידיש, 
הלכה... 

יע, איך ווייס- --- מען וועט זאָגן אַז איך טײטש אַרײַן מײַנע געדאַנקען. 
אין די חז"ל און איך זוך אויס מאמרים, װאָס זאָלן זײַן אַ ?תניא דמסייע לי". 
קען זיין. אָבער אַזױ דאַרף זײַף! אַזױ דאַרף יעדער דור לערנען, באַנעמען, 
ייִדישקייט! און װוידער אַזאַ מאמר: ,דער װאָס נעמט אַ פּסוק, אָדער. בכלל אַ 
פֿיקסירטן זאַץ, װי עס איז זײַן געשטאַלט, דער איז אַ ליגנער, אַן פֿאַלשער 
אױסטײַטשער. מען טאָר גאָר ניט הײַנט פֿאַרטײַטשן די ווערטער און דִי זאַצן 
פֿון דער תורה אַזױ װוי מען האָט זײַ פֿאַרשטאַנען און געטייטשט אין פֿרי 
ערדיקע תקופֿות. אָדער מען גלייבט, מען נעמט די זאַצן פֿון דער פֿאַרשריל. 
בענער, פֿיקסירטער תורה, (אויך דער תלמוד איז דאָך הײַנט בײַ אונדן 
בכתב) װי עס איז זײַער געשטאַלט (כצורתו) אָדער מען װאַרפֿט אָפּ און מען. 
איז מבטל אין גאַנצן, , פֿאַרצײַטיקע נאַרישקײַטן?*. ביידע וועגן זיינען פֿאַלשע.. 


צוַט אָן כראָנאָלאָגיע 


פֿריִער איז געזאָגט געװאָרן אַז דער ייִדישער פּעדאַגאָגישער פּראָצעס האָט 
אַרײַנגעצױגן דעם לערנער אין עצם פּראָצעס פֿון שאַפֿן דאָס וויסן צוזאַמען 
מיט אַלע גדולים פֿון אַלע דורות. כּדי דאָס צו קענען טאָן האָט מען געדאַרפֿט 
פֿאָרזען, פּשוט, -- ניט אַכטונג געבן אויף דער פֿאַקטישער כראָנאָלאָגיע פֿון די 
גדולים. איז דאָך בײַ ייִדן דער טערמין ;זאָגט די גמרא, מאַכט רש"י, פֿרעגט 
תּוספֿות? אַלץ אין קעגנװאָרט, אין דער איצטיקער צײַט, וי אַלע זײַנען 
זיי מיט אונדז הײַנט דאָ מיט אונדז אין די אַלע ערטער װוּ מיר זײַנען איצט. 
אָן קיין שום באַציונג צו דער כראָנאָלאָגישער צײַט און צו דער געאָגראַפֿיץ 
פֿון די פּלעצער, 

כ'װאָלט געזאָגט, אַז צוזאַמען מיט דער דעמאַטעריאַליזאַציע פֿון געט" 
לעכקייט און הייליקייט בכלל, האָבן ייִדן דעמאַטעריאַליזירט אויך צײַט און" 
רוים. בלויז איין אויסנאַם איז די הייליקייט פֿון ארץ ישׂראל, אָבער וועגן דעם 
באַזונדער. אָן קיינע פֿילאָסאָפֿישע אָפּהאַנדלונגען פֿון באַגריף צײַט, װעל איף. 
זאָגן, אַז צײַט אין אונדזער באַװוּסטזײַן איז וי איין לאַנגע, אומענדלעכע ליניע" 
אָן אַ סוף און אָן אַן אָנהײב. אַזױ וי שטח און רוים זײַנען אַן ,אין סוף", אַזײי. 
איז אויך צײַט איין אין סוף. צײַט האָט וי ליניע נאָר איין אויסמעסטונג. דער: 
תּוך פֿון אָט דער צײַטיליניע איז ווידער די עװאָלוציע פֿון אַל דעם לעבן; 
דאָס הייבן זיך אויף יעקבֿס לייטער אַלץ אַרױף איבער אַלע הימלען. איבער.. 
דער צײַט-ליניע טראָגט זיך אָן אָפּשטעל דער מאָמענט , איצט". וי יעדער ‏ 
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א. גאַלאַמב יובלבוך 


פּינטל האָט אויך דער ,איצט" קיין שום מאָס ניט, ער איז נאָר אַ גרענעץ 
- צווישן דעם מאָרגן און דעם נעכטן, פֿון ;װועט זײַן? גייט עס אַריבער אין 
;עס'איז געווען". זײַנען דאָס צוויי צוגענג צום באַגריף ;צײַט": בײַ לײַט איז אַ 
מנהג אויסצוסדרן אַלע ,געוועזענע? דערשײיַנונגען, איטלעכע אין איר צײַט 
און אין איר אָרט, איינע נאָך איינע, װאָס פֿריִער און װאָס שפּעטער. צײַט, אָרט 
און סבֿיבֿה זײַנען לויט די אָנגענומענע געזעצן פֿון פֿאָרשן אָבליגאַטאָריש. 
פֿלעגן מיר ייַנגלװײַז, אָנגעלײענט זיך מיט אַ פּאָר פּאפּולערע ביכלעך, משכי" 
ליש אָפּלאַכן פֿון אונדזער טראַדיציע, װאָס לייגט ניט קיין אַכט אויף די דרײי 
יסודות. מען האָט געקאָנט זײַן אַ גרויסער למדן און ניט וויסן װוּ דער אָדער 
יענער פֿון די חז"ל האָט געלעבט און ווען. מיר האָבן ניט פֿאַרשטאַנען, אַז דאָ 
איז געווען אַ טיפֿער זינען: אַ דערשײיַנונג קומט ניט פּלוצים, פֿון העלער הויט, 
עס איז געפֿלאַכטן און געבונדן מיט פּראָצעסן פֿון פֿריער און שפּעטער, עס 
איז 8};דאַן אַ פֿאָרגעשיכטע און נאָכגעשיכטע, איז גאָר ניט ריכטיק אָנצורופֿן 
איין דאַטע פֿון א לאַנגן פּראָצעס, אויסצוטיילן איין מאָמענט. און װידער -- 
- האָבן זיי דאָך געזוכט ניט צו איזאָלירן דעם הײַנט פֿון דעם אַמאָל, נאָר פֿאַר- 
קערט, צו באַהעפֿטן, קאָנצענטדירן די גאַנצע געשיכטע אויף דעם איצט, 
דערפֿאַר האָבן זיי געזוכט פֿאָרצושטעלן זיך פֿריערדיקע, אַמאָליקע פּראָצעסן 
וי זיי קומען פֿאָר אין זייער צײַט, לערנען די אבות פֿון פֿאָלק אין ישיבה, 
זײַנען אַלע הלכות װאָס זײַנען גילטיק אין זייער צײַט ,מן התּורה מנין" אַלע 
פֿריערדיקע דורות לעבן און נעמען אנטייל אין זייער צײַט. די מעשׂה פֿון דער 
אגדה, װי משה רבינו באַזוכט אין הימל רבי טקיבאס ישיבה און ער 
פֿאַרשטײט ניט װאָס מען לערנט דאָרטן (מנחות נט' ב') משהן ווערט ניט גוט, 
ערשט ווען ער הערט װי רבי עקיכא דערקלערט עפּעס, אַז עס איז פהלבה 
למשה מסיני?, באַרויקט ער זיך. עס איז אַ פּראַכטיקער סימבאָל: י:דישקייט 
איז ניט קיין צירונג עפּעס װאָט מען האַלט פֿון מעמד הר סיני אָן אין איר 
אומגעענדערטן געשטאַלט, עס איז װוי אַ בוים װאָס איז אױיסגעװאַקסן פֿון אַ 
קליין זאַמענדל. די ייִדישע תּורה איז ניט קיין פֿיקסירטע מצווה, נאָר עס אַ 
קהלכה", א גאַנג, אַ פּראָצעס. משה האָט פֿאַרזײט די זאַמען פֿון רבי עקיבאס 
יגנדישקייט, אַלץ װאָס מיר האָבן איצט זײַנען ווידער צווייגן, װאָס זײַנען אָנגע- 
װאַקסן אויף דעם זעלכיקן בוים פֿון רבי עקיבא און פֿון משה רבינו און פֿון 
נאָך פֿריער. ייַדישע געשיכטע איז ניט קיין סכום מאָמענטן, װאָס זײַנען אַװעק 
און ניטאָ מער, זי איז אַ פּראָצעס אין גאַנג, דאָס איז דער זינען פֿון דעם 
באַגריף ;הלכה", ;דאָ שטייט מען ניט, דאָ גייט מען כּסדר פֿאָרױס*. דער 
גאַנצער קאָסמאָס איז אַ ,הולך", אַ גייער, אין איין פּראָצעס פֿון אייביקער 
כּסדרדיקער עװאָלוציע, אַזױ אויך ייִדישקייט, דאָס ייִדישע פֿאָלק. אַ טייך 
איז גיט קיין סכום פֿונקטן, ערטער אָנגעפֿילטע מיט װאַסעד, עס איז אַ שטראָט, 
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יידישקייט, -- פֿאַלקישקײט -- געטלעכקייט 


אַ ;הלכה פֿון װאַסער?. אַזױ איז ייִדישקייט אַ שטראַם. באַטראַכט דער ייִדישער 
געדאַנק אַלע דערשייַנונגען פֿון געשיכטע ניט וי געענדיקטע, פֿיקסירטע, 
נאָר װוי זיי ;שטראָמען* אַלע צום ,איצט", צו דער צײיַט פֿון לעבעדיקע אַקטועלע 
פּראָבלעמען. אָט איז למשל, יציאת מצרים. אַ געשעעניש פֿון דעם און דעם 
באַשטימטן יאָר. אָבער דער יום-טובֿ פּסח האָט אין זיך עלעמענטן פֿון אַ סך 
פֿריערדיקע דורות. דער קרבן פּסח דערמאָנט אָן דער נאָמאָדן-תקופֿה מיט איר 
קולטור, די מצה דערמאָנט די פּרימיטיווע אַגריקולטור-תּקופֿה, וי די נאָך 
הײַנטיקע אַראַבישע , פּיטא? אָדער גאָר װי די מעקסיקאַגער טאָרטיעס. האָט 
אַרײַנגענומען אין זיך יציאת מצרים, איז װײַטער מיטגעגאַנגען און איז גאָר 
געװאָרן אַ אַ סימנאָל וי זיך צו באַפֿרײען פֿון רוימישן יאָך, פֿון דעם ,לבן 
הארמי, װאָס ביקש לעקור את הכול" איז פּסח געגאַנגען װײַטער קאָנצעג- 
טרירט אויף דער אײנהײַטלעכקייט פֿון מנהגים, פֿון דינים, פֿון ,הילכות 
הפּסח* כּזי אױפֿצוהאַלטן די איינהייט פֿון פֿאַרשפּרײטן פֿאָלק, עס זאָל דורך 
דער איינחייט פֿון אַלע ישובים און פֿון אַלע צײַטן זוכה זײַן צו דעם ,לעתיד 
לבא" אויסגעלייזט צו ווערן פֿין אַלע גלותן, כּדי אײַנצופֿלאַנצן אין יעדער יחיד 
דעם טרוים פֿון לשנה הבאה בירושלים. 

אַן ענלעכן עװאָלוציע-פּראָצעס מאַכן דורך אַלע יום-טובים. זײַ זײַנען 
ניט קיין באַשטימטע דאַטעס, נאָר עלעמענטן פֿון אַ לאַנגן עװאָלוציע-שטראָם, 
דערפֿאַר אַזאַ אומאַכטונג צו כראָנאָלאָגיע*). דערפֿאַר זיך באַמיט ניט צו 
פֿיקסירן קיינע דאַטעס. דערפֿאַר האָט דער לימוד פֿון געשיכטע ניט פֿאַרנומען 
קיין אָרט אין דער טראַדיציעי. 


שאַפֿן געשיכטע אָדער לערנען געשיכטע 


מיר האָבן פֿריִער ציטירט: דאָס לעבן פֿון װיסנשאַפֿט איז ניט דאָס וויסן, 
נאָר דאָס שאַפֿן וויסנס. אַזױ איז אויך מיט געשיכטע פֿון אַ פֿאָלק: ניט אין 
לערנען געשיכטע איז דאָס לעבן פֿון אַ פֿאָלק. אַז אַ פֿאָלק לעבט שאַפֿט עס 
געשיכטע. די ייִדישע טראַדיציע האָט זיך ניט פֿאַרגומען מיט לערנען 
געשיכטע, ניט געווען אַזאַ לימוד -- ניט אין חדר און ניט אין ישיבות. דער 
ערשטער היסטאָריקער פֿון ייַדישן פֿאָלק איז געווען אַ ספֿק-פֿאַררעטער, 
איז ער פֿון יוסף בן מתתיהו הכוהן געװאָרן יאָסיפֿוס פֿלאַװיוס. ער צזאַמען 


*) ש. סוסקאָװיטש (רעדאַקטאָר פון , דווקא') שיידט אונטער היסטאָרישע און מיטאסדיקע 
צײַט. די לעצטע האָט ניט קיין עבר און קיין עתיד, ניטאָ קיין געװען און ניטאָ קיין 
עס װעט זײַן; זי איז מחִרץ : געאָגראַפיע, און מחוץ כראָנאָלאַגיע. זי איז אַלע מֿאָל 
אַקטועל. ייִדן לעבן אין אײביקן ,איצט', דער עצם , בראשית" איז אויך אַן אי" 
ביקער אָנסוף. מ. װײַנרײַך ערגעץ גענוצט דעם טערמין אַכראָנישע צײַט? ביידע 
מיינען דאָס זעלביקע -- צײַט אָן כראָנאָלאָגיצ. : 
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מיט אַריסטאָקראַטן; אַפֿילו מיט אַ ייִדישן ,קייסער", מיט דעם פֿאַרשקלאַפֿטן 
קייסערּס שוועסטער, װאָס האָט געפֿירט אַ ראָמאַן מיטן חרוב-מאַכער פֿון דער 
ייִדישער מדינה, מיט טיטוסן, איז דער היסטאָריקער געזעסן אויף טיטוסעס. 
קעסט. ער האָט געשריבן ועגן אַ ,געוועזענער ייִדישקייט". 0 

די ערשטע מאַדערנע געשיכטע-שרײַבער פֿון ייִדן זײַנען אויך געוען 
אַזזינע װאָס האָבן געגלייבט און געװאָלט גלייבן, אַז דאָס גאַנצע ייִדישע פֿאָלק 
איז שוין ניט מער וי געיוען, אַמאָל. אַלײין האָבן זיי געגלייבט אין אַסימילאַ- 
ציע, די ידישע ישובים װאָס האָבן יאָ געלעבט און געשאַפֿן געשיכטע-- זי 
האָבן די ,היסטאָריקער* ניט געזען און ניט געװאָלט זען. 
| שאַפֿן געשיכטע מיינט בויען אוֹן טראַכטן וועגן דער צוקונפֿט, וועגן די 
מאָרגנס פֿון פֿאָלק װי עס איז געזאָגט געװאָרן פֿר;ער, איז דער ;איצט* ניט 
מער װי אַ לױפֿיקער, שטראָמיקער מאָמענט. ער האָט אַ זינען נאָר װײַ אַ 
צוגרייטונג צו דעם װאָס דאַרף זײַן, װאָס מען וויל עס זאָל זײַן. געשיכטע פֿון 
ייִדישן פֿאָלק מוז האָבן אַ דיכטונג, זי האָט אַ זינען נאָר וי אַ װעגװײַזער, וי 
אַ קאָנטראָל צו מעסטן און צו קאַנטראָלירן די אַקטיוע אַרבעט פֿאַר דער 
צוקונפֿט, די אמתע געשיכטע דאַרף אַנטפּלעקן די אינעװייניקסטע כּוחות אין 
פֿאָלק, די כּוחות צו לעבן און צוֹ שאַפֿן געשיכטע. אַ אַ פֿאָלק איז ניט סתּם אַ 
סכום יחידים, אַפֿילו אויב זיי האָבן איין גודל. אַ סכום בהמות אָפּגעצאַמט 
צו דער שחיטה איז ניט קיין טשערעדע. אַ סכום יידן איז נאָר דעמאָלט אַ 
פֿאָלק, ווען זיי לעבן מיט געמיינזאַמע פּלן ענער, פּראָלעקטן, אױפֿגאַבעס. מיט 
דער עמאַנציפּאַציע אין אײיראָפּע, ווען ייִדן אין יענע לענדער האָבן זיך 
אידענטיפֿיצירט מיט די לאַנדפֿעלקער, דעמאָלט האָבן די ייִדן אױפֿגעהערט 
צו זײַן אַ ייִדיש פֿאָלק פֿאַר זיך. װאָסערע ישובים עס זײַנען הײַגט ייִדיש- 
פֿאָלק? װאָסערע ניט -- דאָס איז קלאָר, 

לאָמיר גוט נעמען אין אַכט: געשיכטע בכלל איז ניט ;מעשהלעך פֿון 
אַמאָל", ניט קײַן זאַמלונגען מיט ,ריכטיקע* פֿאַקטן און פּינקטלעכע כראָנאָ- 
לאָגיעס פֿון געוועזענעם. געשיכטע נעמען מיר אויף וי אַ װיסנשאַפֿט. וויסג- 
שאַפֿט בכלל איז קײַן מאָל ניט סתם אַ רײַכער לאַגער פֿון אָנגעזאַמלטע 
װיסנספֿאַקטן. װיסנשאַפֿט באַמיט זיך צו שאָפֿן וויסנס װאָס זײַנען נאָך ניט 
באַװוסט, ניט באַקאַנט. פֿיזיק איז ביסלעכװײַז געװאָרן אַ װיסגשאַפֿט וען 
אַרכימעד האָט אַנטפֿלעקט װאָס עס װעט ווערן מיט א אַ קערפּער, מיט זײַן װאָג 
אין װאַסער, ווען טאַריטשעלי האָט פֿאָרױסגעזאָגט אַז די אַטמאָספֿער האָט 
אַ װאָג, ווען ניוטאָן האָט אױפֿגעדעקט די געזעצן פֿון צוצי און אַזױ װײַטער. 
אַ באַרג ציגל איז נאָך ניט קײַן בנין, פֿון זי קען זײַן אַ בנין ווען זיי װעלן 
באַהעפֿט ווערן לויט די פּרינציפּן װאָס דער אַרכיטעקט האָט פֿאָרױסגעזען. 
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יידישקייט, -- 49 אַלקישקייט: -- געטלעכקיים- 


די אַלכּעמיקער האָבן אָנגעזאַמלט אַ ים מיט פֿאַקטן, ניט פֿון דעם איז 
כעמי געװאָרן אַ װיסנשאַפֿט. ערשט ווען לאַוװואַזיע האָט פֿאָרױסגעזאָגט, אַז 
די פּראָדוקטן פֿון אַ פֿאַרברענטער ליכט װעלן וועגן מער װי די ליכט, ערשט 
דעמאָלט איז כעמי געװאָרן אַ װיסנשאַפֿט. איבערהויפּט נאָך דעם ווען מעג- 
דעלייעוו האָט אױפֿן סמך פֿון זײַן פּעריאָדישער סיסטעם פֿאַרױסגעזאָגט, אַז 
עס זײַנען נאָך פֿאַראַן אַזֹינע און אַזױנע עלעמענטן מיט אַזױנע אײַגג- 
שאַפֿטן, הגם מען האָט נאָך זיי ניט געפֿונען -- דעמאָלט איז כעמי געװאָרן 
אַן אמתע װיסנשאַפֿט. אַסטראָנאָמיע זאָגט פֿאָרױס דערשײַנונגען װאָס װעלן 
זײַן, אַטאָמיסטיק איז געװאָרן אַ װיסנשאַפֿט הגם קיינער האָט קיין אַטאָמען 
ניט געזען נן און אױפֿן שוועל פֿון י"ה איז נאָך געווען אַ באַרימטער געלערגטער 
װאָס האָט בכלל ניט געגלויבט אין אַטאָמען. אָבער ווען עס איז פֿאָרױסגעזאָגט 
געװאָרן, אַז אַזױנע און אַזױנע דערשײַנונגען װעלן פֿאָרקומען מיט אַזױנע 
סכומים ענערגיע, דעמאָלט איז עס געװאָרן אַ װיסנשאַפֿט, עס איז געשאַפֿן 
געװאָרן אַ נײַ וויסן, װאָס איז נאָך ניט געווען באַקאַנט. אַזױ איז מיט אַלע 
װיסנשאַפֿטן. זייער ציל איז צו אַנטפֿלעקן די צוקונפֿט, װאָס דאַרף זיין, װאָס 
קען געשאַפֿן ווערן. אַזױ איז אויך מיט געשיכטע. זי האָט אין זינען צו שאַפֿן 
וויסנס פֿאַר דער צוקונפֿט לויט געזעצן, פֿעסטגעשטעלטע לוט די פּראָצעסן 
װאָס זײַנען שוין געווען. איך פֿלעג אַמאָל אין אַ וויציקן טאָן ענטפֿערן מײַנע 
יונגע תּלמידים: דאָס װאָס עס קען זײַן ווייס איך ניט. מען דאַרף עס פֿרעגן 
בײל מײַן באָבען, װאָס איז אַלט אַ פֿיר טויזנט יאָר. אפֿשר װועט זי אונדז קענען 
פֿאַרױיסזאָגן? די היסטאָריקערס װאָס גלײַבן ניט אין געזעצן פֿון געשיכטע, 
וענען ניט קײַן װיסגשאַפֿטלער. זיי זײַנען בלויז די , ציגל-פֿאַבריקאַנטן? פֿאַר 

י , געשיכטע-אַרכיטעקטן?, װאָס זיי, קען זיין, דאַרפֿן גאָרניט אַלע ציגל פֿון 
= פֿאַבריק, 

כּדי געשיכטע פֿון ייִדישן פֿאָלק זאָל באמת זײַן אַ ייִדישע געשיכטע 
דאַרף זי זיך שטעלן עטלעכע אױפֿגאַבעס; - 


1. װי דאַרף מען אין אורבאַניזם אָרגאַניזירן דאָס לעבן פֿון ייִדן, מיר 
זאָלן זײַן איין גאַנץ פֿאָלק, איין אחד, אַזױ װוי מיר זײַנען עס געװען אין 
דער שטעטל-תּקופֿה? | 

2. װי צו פֿאַרבינדן די יונגע, וועלטלעכע קולטור-שאַפֿונגען אין איין 
גאַנצקײט אין ביידע שפּראַכן און וי פֿאַרבינדט מען אָט דאָס נײַע מיט דעם 
עלטערן שוין פֿאַרהײליקטן, אַלע געביטן פֿון װיסנשאַפֿט און פֿון קולטור 
זאָלן זײַן אַזױ טײַער און הייליק וי אַ פּרשה חומש, וי אַ קאַפּיטל תּנ"ך, וי אַ 
בלאט גמרא, וי דאַרף מען בויען דאָס ייִדישע לעבן אַז גאָר די מענטשלעכע 
קולטור, אויך די ,ניט-ייִדישע* געביטן -- זאָלן פֿאַר. ייַדן אין אורבאַניזם. 
באַקומען אַזאַ ייִדישן לבוש, װוי דאָס איז געווען אין דער פֿריִערדיקער תּקופֿה? 
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א. גאָלאָמב יובלבוד / 


מיט אַנדערע װערטער: וי מאַכט מען אַז ייִדן אין דער וועלט זאָלן זען די 
גאַנצע וועלט מיט ייִדישע אויגן? 


3 וי בויט מען די מדינה פֿון די קולטור-עלעמענטן װאָס זײַנען גע" 
בראַכט פֿון די גלותן, װי דאָס איז געווען בײַ משה און בײַ עזרא און װײַטער? 
וי פֿלאַנצט מען איין אין די בויער די אמונה, אַז ;כּל. תּורה שאין לה בית אב" 
אין דער גלות-טראַדיציע איז אין דער בחינה פֿון ;אש זרה" װאָס מען טאָף 
ניט ברענגען צום מזבח? 


4 וי פֿאַר די חז"ל איז דער הויפּט-יסוד פֿון זייער ייִדישקייט געווען די 
קולטור שבשטייגער, אין זייער טערמינאָלאָגיע ;די תּורה שבעל פּה", אַזױ 
מוז איצטער געבויט ווערן די ייִדישקייט אין אורבאַניזם הן אין די גלותן 
און הן אין דער מדינה פֿון דער קולטור שבשטייגער פֿון דער שטעטלשער 
תּקופֿה, 

דאָס זײַנען די אױפֿגאַבן פֿון דער ייִדישער געשיכטע הײַנט הן װי 
אַ װיסנשאַפֿט און הן וי אַ לימוד אין שולן. 

דער ציל װאָס געשיכטלער שטעלן זיך איצט אױפֿצושטעלן, כלומרשט, 
אַ דיכטיק בילד פֿון דעם אַמאָל -- דאָס איז אוממעגלעך און בעיקר -- ניט 
נייטיק, ניט נוציק. 

אַ מענטש איז לעבעדיק, אַקטיוו כל זמן ער טראַכט וועגן דער צוקונפֿט, 
דער אָבער װאָס טראַכט אַלץ וועגן זײַן עבר, וועגן דעם שענסטן און רייכסטן 
עבר, אָבער ער האָט שוין ניט קײַן געדאַנקען, אידעען, פּלענער, פּראָיעקטן 
וועגן דער צוקונפֿט, -- אַזאַ מענטש איז שוין פֿאַרעלטערט אויב אַפֿילו ער 
איז נאָך אין יאָרן ניט אַלט. און װי אַ יחיד אַזױ אויך אַ פֿאָלק: זיין ,פֿאַר- 
ליבט" אין אונדזער ;רײַכער, גלאָרפֿולער* געשיכטע! חלילה! מיט דעם קען 
מען ניט לעבן, מיט דעם טאָר מען ניט לעבן. איך ווייס ניט, נאָר אפֿשר מעג 
מען אונדזערע ,פֿאַרקאָכטע* היסטאָריקער חושד זיין, אַז זי אַנטלױפֿן צו גע- 
שיכטע, עס איז בײַ זיי פּסיכיש אַ מין ;עסקיײפּ*, אַ מין קאָמפּענסירן זיך פֿאַר - 
דעם װאָס מען האָט עפּעס, ניט קיין אַמאָליקע ייַדישקייט, גאָר ניט ליב... 
אָבער דאָס איז שוין ניט שייך אַהער. 


| וויִדישע װיסנשאַפֿט און װיסנשאַפֿט פֿון ייִדישקייט 


די ייִדישע טראַדיציע האָט זיך ניט געװאָלט פֿאַרנעמען מיט װיסנשאַפֿטן 
בכלל, די גאַנצע ענערגיע איז אָפּגעגעבן אויף דער בנין פֿון דער הלבה.. 
טײלװוײַז האָט מען זיך פֿאַרנומען מיט אגדה. װיסנשאַפֿטן בכלל זײַנען געווען 
פחכמות חיצוניות"; ניטאָ בײַ ייִדן פֿאַר זיי קיין צײַט, סײַדן אין דער שעה 
ווען עס איז ניט טאָג און ניט נאַכט. מיט די װיסנשאַפֿטן האָבן זיך פֿאַרנומען 
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ייִדישקייט, -- פֿאָלקישקײיט -- געטלעכקײט ‏ 


די ,חכמי אתונה? --- די גריכישע געלעדנטע. און דאָס הגם עס זײַנען געווען 
בײַ ייִדן געלערנטע װאָס זײַנען געווען אין אַלגעמײנע געביטן אויף דעם 
ניװאָ פֿון דער װיסנשאַפֿט בכלל, ביאַליק זאָגט ערגעץ, אַז עס זײַנען געווען 
בײַ ייִדן באַשטימטען מסיכתות אַפֿילו אויף באָטאַניק, וכדומה. (דברים שבעל 
פֹּה). איך ווייס ניט אויף װאָסער סמך ער זאָגט עס. אָבער אין די פֿאַראַנענע 
מסיכתות פֿון תּלמוד װײַזט זיך אַרױס אַ טיפֿע באַקאַנטשאַפֿט מיט דער אַנאַ- 
טאָמיע (דר. י. ל. קאַצענעלטאָן), מיט דער געװויקסן-װועלט (דר. לעווי) עס 
איז אָבער קלאָר אַז די חז"ל און זייערע נאָכפֿאָלגערס האָבן קפּדניש געהיט 
זייער גאַנצע צײַט פֿאַר דער הלכה און אַ ביסל אגדה, מען האָט זיך ניט פֿאַר- 
גונען אָפּצורײַסן צײַט פֿאַר אַלגעמײנע אַנדערע געביטן.. אַזױ די חז"ל אין 
ארץ ישׂראל און אין בבל און שפּעטער אין אַשכנז אַבער ניט אין ספֿרד, אין 
דער אַראַבישער שפּאַניע, ווו די ייִדן האָבן צוגלײַך מיט די אַראַבער געטראָגן 
די גאַנצע װיסנשאַפֿט דורך דער צײַט פֿון קריסטלעכער פֿינצטערניש. איך 
דערקלער די קאַנצענטרירטקייט אויף הלכה מיט עטלעכע פֿאַקטאָרן, אָבער 
ניט וועגן דעם גייט עס איצט דאָ. דאָ איז פֿאַר אונדז וויכטיק צו זאָגן אַז 
דער עצם צוגאַנג פֿון ייִדן צו די פּראָבלעמען פֿון װיסנשאַפֿטלעכן באַנעמען 
די וועלט איז אַן אַנדערער. - 

עס איז ניט שװער צו פֿאַרשטײן פֿאַר װאָס דער ייִדישער געדאַנק 
האָט זיך קאַנצענטדירט נאָר אויף הלכה, עס איז פֿאַרשטענדלעך אָבער קיין 
ברכה איז עס ניט. און הגם די לאַגע פֿון ייִדישן פֿאָלק אין דער וועלט איז 
הײַנט נאָך שווערער, דאָך װאָלט עס געווען װײַט פֿון יעדער מעגלעכקייט זיך 
אָפצוזאָגן פֿון װיסנשאַפֿטן. פֿון דער צווייטער זײַט שטעל איך זיך ניט פֿאָר 
קיין דורכויס ייִדישע. װיסנשאַפֿט, דאָס װעט מעגלעך זײַן ערשט אין דורות 
אַרום אין דער ייִדישער מדינה, אָדער אין אַ פֿעסטער אין גאַנצן אומאָפּהענ- 
גיקער ייִדישער אױטאַנאָמיע. איך שטעל זיך אָבער פֿאָר אַז אַ ייִדישע וויסג- 
שאַפֿט װאָלט געווען קודם-כּל ,לשמה", אָן קיינע אוטיליטאַר-פּראַקטישע 
צילן, זי װאָלט געווען אַלע מאָל רעליגיעז באַפֿאַרבן, כ'מיין --- װיסנשאַפֿט צו 
אַנטפּלעקן די סודות פֿון דעם באַשאַף, די מיסטורין, װאָס באַהערשט דעם 
גאַנצן קאָסמאָס. לשם דער דערהייבונג פֿון דעם מענטשן. הי 

דעם אמתן יִיִדישן צוגאַנג צו דער װיסנשאַפֿט דריקט אויס פּרץ דורך 
יוחנן מלמד, ער דערקלערט גענוי װאָס עס הייסט בײַ ייִדן לערנען דאָס 
לערגען, דאָס פֿאָרשן פֿירט אַרױס דעם ייִדן פֿון זײַן טאָג-טעגלעכקייט, עס 
פֿירט אים אַװועק אין אַן אַנדער וועלט, אין אַ העכערע וועלט אַרײַן. קענטיק, 
אַז פּרץ אַלײין האָט אין זײַן צײַט געפֿילט דעם ייִדישן צוגאַנג עפּעס ניט אָנגע- 
מאָסטן צו דער ייִדישער אינטעליגענץ פֿון זײַן צײַט, האָט ער זײַנע אייגענע 
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געדאַנקען אַרײַנגעגעבן אין מויל פֿון זײַן מלמדישן העלד. איך בין אָבער 
זיכער, אַז פּרץ האָט געפֿילט אין איײינקלאַנג מיט זײַן יוחנן מלמד, 

הײַנטיקע צײַטן האָבן מיר ניט קיין ייַדישע װיסנשאַפֿט. ייִדן גייען מיט 
די זיסן און מיט די װיטנשאַפֿטן פֿון די לאַנדפֿעלקער, זיי דענקען מִיט די 
אידעען פֿון די לאַנדפֿעלקער, ניטאָ בי ייִדן קיין גײַסטיקע פֿאָרזיכיקײט, הגם 
די צאָל ייִדישע װויסנשאַפֿטלעד איז בכלל זייער גרויס. אָבער דאָס זײַנען אַלע 
װיסנשאַפֿטלער יידן, אָבער ניט קיין ייִדישע װיסנשאַפֿטלער, די גאַנצע 
ייַדישע װיסנשאַפֿט האָט זיך איצט באַגרענעצט מיט אַ מין ;געטאָי, װאָס האָט 
ניט צו טאָן מיט די , גויישע* ניט-ייִדישע געביטן. מען פֿאַרנעמט זיך בלויז 
מיט ;װויסנשאַפֿט פֿון ייַדישקייט". אַלע אַלגעמײנע געביטן פֿון מענטשלעכן 
דענקען און וויסן האָבן גאָרגיט קיין ייִדישן גײַסט, קיין ייִדישן לבוש, ניטאָ 
אין זיי קיין ייַדישע נשמה, ניט אויף זיי רוט די ייַדישע שכינה, ניט אין זי 
אַנטפּלעקט זיך דער אינעװייניקסטער מהות פֿון ייַדישקייט. מאָדנע, אָבער 
פֿאָרט איז עס אַזױ: ווען די ייִדן זײַנען אַרױס פֿון געטאָ, איז זייער גשמה, 
זייער י:דישקייט אַרײַן אין אַ געטאָ. 

אויך די װיסנשאַפֿט פֿון ייִדישקייט איז ניט ספּעציפֿיש ייִדיש. געשאַפֿן 
איז זי ניט דורך ייִדן, זייער אָפֿט דורך גאַנץ היפּשע אַנטיסעמיטן, פֿאַר זי 
איז דאָס גאַנצע ייִדישע פֿאָלק בלויז אַ מין אינקובאַטאָר, װאָס דאַרף אויסהאָ- 
דעווען גאָטס זון. מער ניט. מיט דעם האָט דאָס י:דישע פֿאָלק פֿאַרדינט ביז אַ 
זיבעציק יאָר פֿאַרן חורבן. שפּעטער איז איין עוולה װאָס עס איז נאָך דאָ אויף 
דער ועלט אַזאַ פֿאָלק... איז די ,הייליקע ביבליאַ?, די געשיכטע פֿון דעם 
פֿאָלק װאָס האָט אַזױ שוידערלעך זיך באַגאַנגען מיט גאָטס זוף.. 

אָט אין דעם וועג גייט אויך די ;װויסנשאַפֿט פֿון ייַדישקייט? בײַ ייַדן. האָט 
דער תּנך מזל בײַ ייִדן. האָט ער זוכה געווען אַפֿילו ייִדן זאָלן פֿון אים מאַכן 
אַ מין פֿאַרמעסטונג -- שיינע מיידלעך -- מיט זייערע פּנימער; בחורים -- 
ווער עס קען בעסער שליידערן די פּילקע אָדער ווער עס איז אַ בעסערער 
שפּרינגער, אָדער אַ געדענקער פֿון תּנ"ך-פּסוקים... אַז איך דערמאָן זיך דעם 
חילול-הקודש, דאַנק איך גאָט, װאָס איך בין מער ניט קיין לערער בײַ ייִדן 
וויי, וויי װױפֿל בלוט ייִדן װאָלטן מיר געצאַפּט פֿאַר ניט װעלן מיטמאַכן 
אָט דעם אָקסן-קאַמף, הענער-קאַמף און תּנך-קאַמף, װאָס קומט אויך, צום 
באַדױערן, פֿון ציון! ..נאָר ניט דאָס בין איך אויסן. דער עיקר -- אָט די 
װיסנשאַפֿט פֿון ייִדישקייט האָט גאָר װייניק צו טאָן מיט דעם ייִדישן פֿאָלק 
און מיט זײַן לעבן, אַ סך מער איז דאָס אַ װיסנשאַפֿט פֿון אַן אַמאָליקן, שוין 
געשטאָרבענעם פֿאָלק. עלעהיי עגיפּטאָלאָגיע, אַסיראַלאָגיע, איז אויך אַ מין 
;ישראָלאָגיע? --- ניט אַנדערש. ניט אין דעם איז דאָס לעבן און אויסדויער 
פֿון ייַדישן פֿאָלק. 
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יעדער װיסנשאַפֿט האָט איר אַלגעמײנע אידעע, איר פֿילאָסאָפֿיץ, די 
אַלגעמיינע אידעע פֿון דער װיסנשאַפֿט פֿון ייִדישקייט האָט גאָרניט צו טאָן 
מיט די קיום-פּראָבלעמען פֿון ייִדישן פֿאָלק הײַנט און װײַטער. אָנגעהויבן האָט 
זיך די ,װיסנשאַפֿט פֿון ייִדישקייט" אין פֿאָריקן יאַרהונדערט אין דײַטשלאַנד 
דווקא אין די קרײיַון װאָס האָבן געװאָלט גלייבן אַז זיי האָבן געענדיקט מיט 
דעם ייִדישן פֿאָלק, אַז זיי זײַנען גליקלעך אַריבערצוקלייבן זיך צו א צווייטן 
העכערן, בעסערן פֿאָלק, צום דײַטשישן פֿאָלק, דאָס איז אַ כּבֿוד און אַ גליק 
צו געהערן צו אים. מער ניט װאָס שטאַמען שטאַמט מען פֿון דעם ייִדישן 
פֿאָלק, װאָס איז אַמאָל געווען אַ פֿאָלק אָבער שוין מער ניט. 

ייִדישע בילדונג האָט די עלטסטע טראַדיציע, אַ פֿעסטע און דורותדיק 
אײַנגעשטעלטע געשיכטע. די ייִדישע בילדונג-סיסטעם איז פֿון איר אַנטװיק- 
לונג געווען די דעמאַקראַטישסטע. די פּרינציפּן פֿון דעמאָקראַטישער ביל- 
דונג דריקן זיך אויך הײיַנט אויס אין דער ,פֿאָרמול פֿון די פֿיר אַלפֿן? . 

אַלגעמײנע, אײַנהײַטלעכע, אָבליגאַטאָרישע און אומזיסטע. די אַלע 
דעמאַקראַטישע יסודות האַלטן זיך בײַ ייִדן לענגער פֿון דעם לאַנגן גלות 
(איבערהופּט אויף דער העכערער מדרגה -- אין די ישיבות). אין משך פֿון 
דורות האָבן זיך אויך אײַנגעשטעלט פֿעסטע מעטאָדן. צווישן זיי אויך אַזױנע 
װאָס שטייען פּעדאַגאָגיש אַ סך העכער פֿון די װאָס האָבן זיך אײַנגעשטעלט 
בײַ אַנדערע פֿעלקער, אָבער די װיסנשאַפֿט פֿון ייַדישקײיט האָט זיך אין גאַנצן 
אָפּגעזאָגט פֿון אָט דער גאַנצער פּעדאַגאָגישער ירושה. מען האָט גלײַך 
גענומען קאָפּירן פֿרעמדע מוסטערן, גיין אויף פֿרעמדע ועגן 

אָנשטאָט אַרײַנצונעמען אַלע געביטן פֿון וויסן, װאָס דאָס אורבאַנישע לעבן 
ברענגט, אָנשטאָט זיך צו באַמיִען אַז די ;חכמות חיצוניות* זאָלן אויך װערן 
עפּנימיות" --- ייַדישע אין זייער גײַסט, האָט מען אויסגעטיילט בלויז אַ ;געטאָ- 
ייִדישקייט* פֿון פֿאַרצײַטן, נאָר דאָס װאָס האָט ניט קיין שייכות צום הײַנט- 
לעבעדיקן פֿאָלק. ניטאָ קיין אַקטועל לעבעדיקע ייִדישקייט, װײַל מען וויל 
ניט האָבן קיין אַקטועל לעבעדיק ייִדישע פֿאָלק. בכן -- די װויסנשאַפֿט פֿון 
ייִדישקײט איז ניט קיין ייִדישע װיסנשאַפֿטו 


די יידישע ‏ רטליגיע --- א פֿאָלקיאמונה 


ייִדישקייט פֿאַרנעמט זיך ניט מיט דער הייליקייט פֿון גאָט, נאָר מיט דער . 
שטרעבונג צו הייליקייט פֿון ייִדישן פֿאָלק, מיט דער שטרעבונג צו געטלעכ- 
קייט. פֿון משהן אָן מיט זײַן אַלמעכטיקן אידעאַל צו שאַפֿן אַ פֿאָלק -- אַ 
;ממלכת כּוהנים וגוי קדוש", מיט זײַן פֿאַרמעסט צו וועלן אױפֿשטעלן אַ פֿאָלק 
פֿון ,מי יתן והיה כּל עם ה' נביאים?" -- פֿון משהן אָן שטרעבט דער ייִדישער 
געדאַנק צו דערהייבונג פֿון מענטשן. די גאַנצע תּורה פֿאַרנעמט זיך ניט מיט 
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גאָט, נאָר מיטן פֿאָלק, מיט זײַן צוקונפֿט, סאָציאַל געוויסן. אַזױ גייען װײַטער 
אַלע נביאים --- פֿאַרנעמט זיך ווייניקער מיט גאָט, זוכט דאָס געטלעכע אין 
זיך, זוכט אַלײן צו זײַן געטלעך, ביז צו פֿאַרבאָטן צו פֿאַרנעמען זיך מיט גאָט- 
פּראָבלעמען, צו לערנען און פֿאָרשן ,מה למעלה ומה למטה, מה לפֿנים ומה 
לאחור", ניט לערנען קיין ,/מעשׂה מרכבה". דער אינהאַלט פֿון ייַדישקייט איז 
די ייִדישע געשיכטע, די יידישע יום-טובים זײַנען ניט פֿאַרבונדן מיט גאָט 
נאָר מיטן פֿאָלק. אויך די אידעאַלן זײַנען פֿאָלקישע, דער ;,לעתּיד לבוא" פֿון 
פֿאָלק. דאָס איז די זאָרג אויך פֿון גאָט אַלין, װוײַַל אָן גאָטס פֿאָלק, ווערט גאָט 
אַליין אויך אָרעם. פֿון ישעיהוס זאָג ;והאל הקדוש נקדש בצדקה" -- גאָט 
ווערט הײיליק דורך גערעכטיקייט! -- און גערעכטיקייט טוען מענטשן ביז -- 
די מצוות זײַנען געגעבן געװאָרן צו הײיליקן דאָס ייַדישע פֿאָלק, ,וקדשנו 
במצוותיו", װײַל ;לא ניתנו מצוות אלא לצרף בהן את ישׂראל" -- די מצוות 
דאַרפֿן לײַטערן, בעסער מאַכן די מענטשן. ניט גאָט דאַרף די ברכות, װאָס מען 
בענטשט אים, נאָר זיי דאַרפֿן גאָר אײַנהאַלטן די ווילדקייטן פֿון מענטשן, 
איינצאַמען די חיהשקייט װאָס אין מענטשן. און אַזױ װײַטער ביז צו דעם, אַז 
ניט נאָר מענטשן דאַרפֿן לערנען װאָס גאָט פֿאַרלאַנגט פֿון זיי, נאָר ער, דער 
כביכול אַליין, דער רבונו של עולם דאַרף זיצן צוזאַמען מיט חכמי ישׂראל און 
שטודירן די ;הלכות? -- די גענג און פֿירונגען פֿון ייִדישן פֿאָלק, 

ביי ייִדן איז גאָט דער ,קודשא בריך הוא? -- די געבענטשטע היילי- 
קייט פֿון ייַדישן פֿאָלק; און ער -- דער ,קדוש ישׂראל", דער ;הקדוש ברוך 
הוא" -- ער איז טאַקע איינס מיט ייִדישער פֿאָלקישקײַט -- ;קודשא בריךף 
הוא ואורייתא וישׂראל איז חדא* -- ייִדישקייט, פֿאָלקישקײַט און געטלעכ- 
קײַט זײַנען איינס. און וועגן אַ באַזונדערן, פֿאָרזיכיקן גאָט -- דאָס דאַרף 
מען גאָר ניט טראַכטן, זוכן, פֿאָרשן און ספּעקולירן װוּ, וי און װאָס ער איז. 
-- די אַלע ספּעקולאַציעס זײַנען ניט קיין ייַדישע דרכים פֿון אָנהײב אֶן 
;הלוואי אותי עזנו ואה תורתי שמרו? -- דאָס בעט זיך דער ייִדישער גאָט 
בי זײַן ייִדיש פֿאָלק, | -י | 

אויג רעליגיע איז פֿאַרבונדן מיט אַ גאָט:װיסנשאַפֿט, מיט טעאָלאָגיע, 
האָבן ייִדן ניט קיין רעליגיע, װײַל ייִדישקייט איז לגמרי ניט דווקא ;בין 
אדם למקום", -- עס איז איבערהויפּט בין אדם לעמו -- די התחייבותן פֿון 
מענטשן צו זײַן פֿאָלק. דערפֿאַר איז ייַדישקייט ניט קיין אוניװערסאַלע רעלי- 
גיע. זי איז גאָר ניט פֿון דעם מין. עס איז אָנגענומען אַז קריסטנטום איז א 
טאָכטער פֿון ייִדישקייט. עס איז אָבער לגמרי ניט דאָס:קריסטנטום האָט 
פֿאַרמענטשלענט גאָט בעת ייִדישקייט שטרעבט פֿאַרקערט צו פֿאַרגעטלעכן 
דעם מענטשן. װי האָבן ייַדן געקאָנט דערגיין צו דער פֿאַרמענטשלעכונג? און 
די װאָס האָבן דאָס געבראַכט זײַנען דאָך אַלײן געווען ייַדן? -- איז דער 
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יזישקיט, -- טאָלקישקייט --. געטלעכקייםג 


תּירוץ גאָר פּשוט: ניט יהודה איש קוריות האָט פֿאַרקױפֿט זײַן הביך נאָר: 
דער שאול װאָס האָט זיך געמאַכט פֿאַר אַ פּאול, האָט זײַן רבין פֿאַױרקױפֿט װוי, 

אַ גוטער סוחר צו די געצנדיגער מיט זייערע השגות., קענען אַ סך פֿעלקער: 
גלייבן אין דעם זעלביקן גאָט מיט זײַנע דאָגמעס, אָבער, כּדי צו זײַן אַ ייִד. 
;פֿון דער ייִדישער רעליגיע", דאַרף מען זײַן אַ ייד לויט דעם פֿאָלקישן איב". 
האַלט פֿון לעבן. דערפֿאַר איז עס ;קשים גרים לישראל? (יבמות מז' ב'). ווערן. 
אַ ייד איז לגמרי ניט אידענטיש מיט דער צערעמאָניע פֿון דעקלארירך. זי 
אַנערקענונג פֿון ייִדישן גאָט, פֿון יידישער רעליגיעי ‏ || יי 2 


אַ אוניווערסאַלע גאָט-רעליגיע הענגט לגמרי ניט אָפּ יט פֿון פֿאָלק, נים! 
פֿון לאַנד, ניט פֿון צײַט און גיט פֿון אָרט. זי קען האָבן אירע דאָגמעס פֿיקסירט,. 
זי דאַױפֿן זיך ניט ענדערן.. גאָט איז אײיביק אוןזליןרעליגיעאיז אײיביק. פּונקט: 
דאָס פֿאַרקערטע איז מיט אַ נאַציאָנאַלער פֿאָלק-רעליגיע. אַ פֿאָלק לעבט, עס 
באַנײַט זיך, עס ענדערט זיך זײַן שטייגער; זײַן קולטור, :זײַנע- באַגריפֿן אוּן. 
זײַנע אידעאַלן. : דערפֿאַר איז בײַ ייִדן געווען פֿון אײיביק אָן אַן ! אומווילן צלי 
פֿיקסירן ייַדישקייט, דערפֿאַר איז דאָס ;דברים שבעל פֹּה אי אתה רשא" 
לאומרם בכתב" (גטין ס' ב'). מען קען ניט פֿיקסירן קיין לעבעדיקע זאַך;' 
פֿיקסירן, פֿאַרשרײַבן קען מען דאָס װאָס עס איז שוין ניטאָ אין לעבן. דאָס" 
קען זײַן בכתב. דאָס ייִדישע פֿאָלק האָט איבערגעלעבט תּקופֿות,. יעדער" 
תּקופֿה מיט אירע נאָרמעס און פֿאָרמעס, מיט איר קולטור, אַועק די תּקופֿה' 
גייט אַװעק אויך איר קולטור-שטייגער. מוז עס װערן פֿאַרשריבן; כּדי הי' 
װײַטערדיקע תּקופֿה זאָל דאָס קענען איבערנעמען. דאָס'איז דער זינען פֿון דעל 
קבלה און מסורה פֿון דער ערשטער משנה אין ;אבות". אַלע װאָס ווילן' 
ייִדישקייט פֿיקסירן וי אַ גאָט רעליגיע, מיט אַ פֿיקסירטער רעליגיע שבכתב, 
וי עס איז פֿאַרשריבן אין דעם אָדער יענעם שולחן ערוך, -- אַלע די שטעלן 
ייִדישקייט אין אַ סכנה: דאָס איז וי נעמען אַ אַ לעבעדיקע חיה, זִי דערשטיקן, 
אָפּשינדן און אָנשטאַפּן, כדי עס זאָל ניט פֿאַרפֿוױלט ווערן. ס 'קען טאַקע שטייץ, 
אַ סך לענגער, אָבער קיין לעבן האָט עס שוין ניט, אַזױי קען אַ טויטע מומיע, 
ליגן טויזנטער יאָרן. אַזױ איז אויך א פֿאַרשטײנערטע, געחתמעטע {רעליגיע; 
אַלע װאָס ווילן אָפּהיטן לידישקייט אין אַזאַ. מין פֿיקסירטער פֿאָרעם, אַלע זיול 
-- ווי פֿון רעכטט אַזױ פֿון לינקס --- אַלע פֿירך זיי צו מאַכן פֿון ייִדישקייט א 
טויטע מומיע, כּדי מען זאָל קענען פֿירן אַ לעבן פֿון די לאַנדפֿעלקער און. 
ייִדישקייט אָפּהיטן וי מען היט אָן אוראַלטע צירונג פֿון אַן עלטער -באָבעי, 


גאָר אַנדערש איז יידישקייט, בײַ פֿעלקער איז קדושה פֿון גאָט, פֿון פֿאָלק, 
איז װאָכעדיק. בי יידן איז געֶר די קדושה פֿון פֿאַלק. דאָס יונגע איז װעלט") 
לעך, ווען עס װוערט עלטער ווערט עס פֿאַרהײליקט. אָבער דער מקור אי 
איינער -- דאָס פֿאָלק! בײַ ייִדן איז ניטאָ קיין דאָגמע. עס קען אַפֿילו אַ גמרא, 


1" 


דיץע 
41 


שׁ. 


א. גאָלאַמב-יובלבט" ‏ - 


ניך פֿאַרגינען צו זאָגן ,/מעולם --- קיין מאָל זײַנעןמשה און אליחו ניט אַרוף 
אױפֿן הימל (סוכה ה' א'), בײַ פֿעלקער װאָלט מען פֿאַר אַזאַ אאַפּיקורסוז" 
געברענט אױפֿן פֿײַער. דער ציל פֿון דער רעליגיע בײַ יידן איז דער , לעתּיד 
לבוא", דער ,לתקן עולם במלכות שדי* --- פֿאַרגעטלעכן די מענטשהייט. די 
אוניװוערסאַלע רעליגיע דערגרייכט איר ציל מיט דעם באַזאָרגן דעם יחיד 
זײַן חלק גױיעדן. די נאַציאָנאַלע ייִדישע רעליגיע צילט אַ סך װײַטער --- צו 
אַן אוניװוערסאַלער געטלעכער געזעלשאַפֿט פֿון דער מענטשהייט. װעױ קריגט 
די באַלױינונג פֿאַר דעם ריכטיקן אָדער פֿאַלשן אױפֿפֿיר? -- אין תֹּנך איז דאָס 
פֿאָלק, זײַן גליק און אומגליק הענגט אָפּ פֿון דעם װי מענטשן פֿירן זיך. און 
ווו? -- אין דער ערדישער וועלט, אויף דער וועלט. פֿון תּלמוד אָן און װײַטער 
איז אָנגענומען אַז גאָט רעכנט זיך טאַקע מיט איטלעכן מענטשן באַזונדער. 
דאָס. איז דער יסוד פֿון ;השגחה פרטית". אָבעַר ניט מיט דעם פּריװאַטן 
מענטשן ענדיקט זיך דער חשבון. דער חשבון בלײַבט וי פֿד;ער -- דער 
לֵעתיד לְבוֹא פֿון כלל. נאָר היות װוי עס איז ניטאָ קיין שום ערדישע מאַכט 
װאָס זאָל ברענגען דעם יחיד ער זֹאֶל דינען די אינטערעסן פֿון כּלל אין דער 
ווײיַטֶער צוקונפֿט, דערפֿאַר איז! דער שכר ועונש פֿאַרבונדן געװאָרן מיט 
לגראת שמים, דער ייִד זאָל זיך פֿילן מחויב צו דינען די אינטערעסן פֿון כּלל, 
ער זאָל הײַנט מיט מסירת נפֿש בויען די צוקונפֿט. און די מצוות זײַנען אין 
תָּוך אַרײַן ניט סתּם קיין פֿאַרלאַנג, די מצוות זײַנען כּדי צו פֿאַרבעסערן די 
מענטשן. קומט אויס אַז די נאַציאָנאַלע ייִדישע רעליגיע דינט צו אַן אוניווער- 
סאַלן ציל און די אוניװערסאַלע קריסטלעכע רעליגיע ציט צו פּריואַטעך 
ְלִיקועליקייט, ‏ צו איובס גליק, נאָר דאָס אויך, ניט מער וי אויף יענער וועלט, 


: : יי אַרנאַנישע און איבער! גענומענע רעליגיטס 


רעליגיעס קענען זײַן אָרגאַנישע --- זיי װאַקסן צוזאַמען מיט דעם פֿאָלק, 
דאָס פֿאָלק האָט ליב זיך און זײַן פֿירונג, פֿאַרהײליקט ער זײַן קולטור, זײַן 
שטייגער. ווערט זײַן רעליגיע. דאָס פֿאָלק און זײַן רעליגיע און זײַן קולטור 
וײַנען איינס וי מיר האָבן דאָס געזאָגט, איין אחד. עס טרעפֿט אָבער אויך אַז 
א פֿאָלק װאָס איז ;דערװאַקסן*, עס האָט שוין אַן אײַנגעשטעלטע קולטור, 
פֿאַרװואַרפֿט זײַן אָרגאַנישע רעליגיע און נעמט אָן אַ צווייטע רעליגיע. וי אַזאַ 
איבערגעפֿלאַנצטע רעליגיע לעבט זיך איין מיט דער פֿר:ערדיקער, מיט דער 
אָרגאַנישער, --- דאָס איז אַ פּראָבלעם באַזונדער, אָבער בכל אופֿן זײַנען בי 
אַזאַ פֿאָלק /מיט אַן איבערגענומער רעליגיע פֿאַראַן צוויי באַזונדערע שטראָ- 
מֹען: - זײַן קולטור גייט זיך פֿאַר זיך און זײַן רעליגיע װוידער איז אַן אַנדער 
שטראָם. -;װאָס פֿאַרן קייסער איז באַזונדער און װאָס פֿאַר גאָט איז װוידער 
בֿאַזונדער* דער זאַץ שטאַמט נאָך פֿון יענע צײַטן וען געצנדינער האָבן 
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יידישקייט --- פֿאָלקישקײט:-=- געטלעכקייט 


כלומרשט אָנגענומען אַ ייִדישע רעליגיע. בלײַבט די אַלטע, אָרגאַנישע קולטור 
און די נײַע, די געבראַכטע קולטור נעמט זיך צופּאַסן, איבערקנעטן, ביז אָפֿט 
ניט צו דערקענען איר בראשיתדיקן אָפּשטאַם. 

די קריסטלעכע רעליגיע שטאַמט אָפֿיציעל פֿון דער ייִדישער. אָבער פֿון 
ייַדישן גליל ביז די טעװטאָנישע וועלדער און די סלאָווישע זומפּן איז אַ 
װײַטער מהלך, האָבן זיך די לערנונגען פֿון מדבר אַרום דעם ים המלח 
געענדערט, האָבן זיי זיך אױיסגעטאָן פֿון זייער ייַדישן אינהאַלט, האָט זיך די 
איבערגעפֿלאַנצטע רעליגיע אַרײַנגעפּאַסט אין אֶלימפּ; רוים האָט אוױפֿי 
געגעסן בית לחם וי פּרעהס מאָגערע קי האָבן אױפֿגעגעסן די פֿעטע, אַז 
עס איז גאָרניט קענטיק געווען. איז ייִדישקייט מיט ייִדישער רעליגיע איין 
איינהייטלעכער שטראָם. אַ שטראָם פֿון אַ טײַך איז קיין מאָל ניט איינגעשטאַל--. 
טיק, ער איז ;פּושט צורה ולובש צורה", אָבער ער איז איינער, ער שטראָמט 
אֹין זײַן אייגענעם געלעגער. ייִדישקייט איו דערפֿאַר איין שטראָם, - 

יידישקייט און ייִדישע רעליגיע איז איינס. אַבער פּוילישקייט, פֿראַנצײל- 
זישקייט, מעקסיקאַנישקייט מיט קאַטױליציזם זײַנען באַזונדערע שטראָמען 
די נאַציאַנאַלע קולטורן זייערע זײַנען באַזונדער פֿון זייער דעליגיע. יידישקייט 
אָבער מיט ייִדישער רעליגיע איז איין שטראָם דורך אַלע תּקופֿות, דאָס װאָכע- 
דיקע ווערט פֿאַרהײליקט, דאָס אײַנגעלעבטע אין פֿאָלק ווערט די רעליגיע, 
דאָס פֿאָלקישע ווערט געטלעך, דאָס שטייגערישע ווערט קאָדיפֿיצירט, פֿון בעל 
פֹּה גייט עס אַריכער אין בכתב; פֿירונגען ווערן מינהגים, מינהגים ווערן 
דינים; שטייגערישער גאַנג -- הלכות -- ווערן מצוות: רבי עקיבאס עתילי- 
תּילים" (בערגלעך אויף בערג) פֿון הלכות, װאָס משה אַליין קען יי גיט 
פֿאַרשטײן, זײַנען ;הלבה למשה מסיני", זיי שטראַמען פֿון סיני, און דער סיני 
האָט אָנגעהויבן צו שטראָמען פֿון אַבֿרהם אבינוס מוריה, און אונדזער הײַג- 
טיקע וועלטלעכע ייִדישקייט איז ווידער דער זעלביקער שטראָם װאָס האָט זיך 
צעװאַקסן. איז די ייִדישע, וועלטלעכע ווילנע פהלכה לרש"י מטרוע, איז 
רש"י װוידער ;הלכה לרבי עקיבא מבני נרק" אויב אַפֿילו רבי עקיבא אַליין 
װאָלט ניט פֿאַרשטאַנען װאָס מיר לערנען הײַנט. פֿלעגט מײַן טאַטע פֿאַרבעטן 
צו זיך אין סוכה די ,, אושפּיזין קדישין? (די הייליקע געסט) -- די אבות האומה 
און אבות התּורה: אַזױ פֿאַרבעטן מיר די זעלביקע אושפּיזין קדישין און די 
שפּעטערדיקע צו אונדז אין אונדזערע הײַנטיקע סוכּות, װאָס זײַנען הײַנט 
וועלטלעך וי די סוכּות װאָס אונדזערע פֿאַרצײַטיקע אבות, די ערדאַרבעטער 
פֿון יהודה און שומרון פֿלעגן אױיפֿשטעלן צו פֿרײען זיך מיטן סוף פֿון אַגרי- 
קולטור-יאָר (זמן שימחתנו). האָבן די חז"ל אַרײַנגענומען דעם רבונו של 
עולם ער זאָל צוזאַמען מיט זיי לערנען אַ ייִדישע הלכה. מיט די זעלביקע 
רעכט פֿאַרבעטן מיר אונדזערע אבות האומה און אבות התּורה און טאַקע 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


אונדזער , גאָטעני, טאַטע האַרציקער* אים אַלײן אויך צו אונדז צוזאַמען 
מיט אונדז לערנען אַ בלאַט פֿון אונדזער וועלטלעכן ש"ס, זאָלן זיי אויך הנאה 
האָבן פֿון טבֿיהס אַ דרש און פֿון קולבאַקס אַ פּסוק. נישקשה, מיר האָבן מיט 
װואָס מכבד צו זײַן אונדזערע חשובע געסט!.. און פֿאַר װאָס טאַקע ניט מכּבֿד 
זײַן די ליבע געסט מיט אַ שטיקעלע קוגל, װאָס זיי בשעתם האָבן ניט גע" 
האַט, און אַ בייגל מיט לאַקס, װאָס זיי האָבן זיכער ניט געהאַט. אָבער אויך 
דאָס האָט גאָט באַװיזן משהן... דאָס איז די רעליגיעזע באַציונג צוֹ וועלט- 
לעכער ייִדישקייט װאָס שטראָמט אַרײַן אין רעליגיע. אין יעדער דור דאַרפֿן 
ייִדן דענקען אַז זיי שטייען אױפֿן באַרג סיני. אָבער ניט דאָרטן אויף עפּעס אַ 
שטיינערנעם פֿעלדזיקן ווילדן באַרג אין אַ וילדן מדבר, נאָר אויף דעם 
באַרג סיני װאָס ייִדן טראָגן אים מיט זיך אומעטום װוּ ייִדישקייט שאַפֿט זיך. 
אין יעדן יאָר, יעדן דור דאַרפֿן ייַדן מחדש זײַן זייערע תּורות און אַלע זײַנען 
זיי גלײַך קודש, װי למשה מסיני. האָט אַ פֿרעמדער געפֿרעגט שמאי 
װיפֿל תּורות האָט איר? -- האָט שמאי געענטפֿערט ;צוויי* --- בכתב און בעל פּה 
(שבת לא' א'). הײַנט װאָלט דער ענטפֿער שמאיס געווען -- דרײַ תּורות 
האָבן מיר: די תּנכישע, די תּלמודישע און די וועלטלעכע. די ערשטע צוױי 
זײַנען בכתב, די דריטע איז בעל פֹּה. 

ווייל דאָס װאָס האַלט אין װאַקסן קען מען ניט פֿיקסירן. דער גמרא-" 
אויסדרוק ;דברים שבעל פֹּה אי אתה רשאי לאומרם בכתב", דאַרף מען פֿאַר- 
שטיין -- מען קען ניט, עס איז אוממעגלעך דאָס לעבעדיקע צו פֿאָרמולירן 
אין ווערטער, װי מען קען אַ פֿליסיקן טייך ניט אָפּשטעלן. דאָס װאָס לעבט 
און ענדערט זיך -- דאָס איז אוממעגלעך צו פֿיקסירן און אַזױ איז געגאַנגען 
די אַנטװיקלונג פֿון ייִדישקייט: אַ פֿאָלק ווערט אַ פֿאָלק נאָך איידער עס האָט 
אַן אַלף בית. אַבֿרהם אבינו און די אבות בכלל זײַנען געווען פֿאָלק ניט מיט 
קײַן פֿאָרמולירטער תורה, נײַערט מיט זייער שטייגער אַלײַן, יאָרהונדערטער 
איידער משה איז געקומען מיט דער תורה שבכתב. זייער ריכטיק זאָגט עס 
די גמרא, אַז אַבֿרהם אבינו האָט מקײַם געווען די גאַנצע תורה נאָך איידער 
זי איז געגעבן געװאָרן. אפֿשר װאָלט ריכטיקער געווען צו זאָגן אַז תורת 
משה האָט פֿיקסירט בכתב װאָס די אבות האָבן געפֿירט בעל פּה. 

דער פֿאָרזיכיקער שטייגער שאַפֿט אַ פֿאַרזיכיק פֿאָלק; דער שטייגער 
האַלט אויף דעם קיום פֿון אַ פֿאָלק. 

נאָכן גלות בנל אין דער פּערסישער תקופֿה איז דאָס ייִדישע פֿאָלק זיך 
צעװאָקסן, מיט אַ פֿעסטן נאַציאָנאַלן באַװוּסטזײַן, פֿאַרגעסן די שבטים-צע- 
ברעקלונג: עס איז אָנגעװואַקסן אַ נײַער שטײַגער, גאָר ניט װי אין תורת 
משה. זײַנען אױפֿגעקומען די צוויי ריכטונגען: צדוקים און פּרושים. האָבן די 
צדוקים געגלויבט אַז מען קען אָפּהיטן די תורה שבכתב וי מען היט אַ טייערע 
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ייַדישקייט, -- פֿאָלקישקײט -- געטלעכקייט 


צירונג, אָבער די טײַערסטע צירונג שטערט דאָך ניט צו לעבן אַזאַ אָדער 
אַן אַנדער שטייגער. קען מען זיך פֿירן העלעניסטיש און יוצא זײַן מיט דעם 
פֿרומען היטן די תורה שבכתב. אָדער מיט דער ,רעליגיע? װי היינטיקע 
צדוקים זאָגן דאָס, | יי | 

האָבן אָבער די פּרושים געלערט, אַז ייִדישקייט ליגט ניט אין דער תורה 
שבכתב, נאָר דווקא אין פֿארזיכיקן, פֿאָלקישן שטײַגער. מער ניט װאָס דער 
שטײַגער, אָדער וי זיי האָבן אים גערופֿן -- די הלכה -- דאַרף פֿאַרדײען. 
די תורה שבכתב, אַרײיַננעמען, פֿאַרטײַטשן און צופּאַסן צום אַקטועלן שטייגער, 
די פֿאָרזיכיקע, ניט איבערגענומענע, ניט נאָכגעמאַכטע, די טראַדיציאָנעלע 
נאָרמען פֿון שטייגער זיי זײַנען דער עיקר פֿון קיום. נאָר דורך זיי עקסיסטירט 
דער בונד פֿון פֿאָלק מיט גאָט (אַ גמרא), זי ;שיידט אָפּ ייִדן פֿון אַלע אַנדערע 
פֿעלקער". זי נעמט אַריין און פֿאַרטײַטשט אין איר גײַסט אױיך די תורה 
שבכתב פֿון די פֿריערדיקע תקופֿות. . 


יעדער דור לעבט מיט זיין ,קולטור שבשטײַגער". אַ דור װאָס האָט ניט 
קיין אייגענעם, פֿאָרזיכיקן שטײַגער גייט אונטער, שטאַרבט אָפּ. קיין ייִדישקייט 
שבכתב, קיין פֿאַרצײַטיקע ייִדישקײיט, װאָס איז ניטאַ אַרײַנגעקנאָטן אין אַק- 
טועלן שטײַגער; קיין אָנגענומענע רעליגיע אַזאַ קען דעם קיום פֿן פֿאָלק ניט 
אײַנהיטן, 


גאָט דינען -- דעם פֿאָלק דינען - 


פֿעלקער דינען צו גאָט. מען ריכט אָפּ אין באַשטימטע צײטן ספּעציעלע 
,גאָט-דינסטן? דאָס איז פֿאַר גאָט. פֿאָלק איז בײַ זיי באַזונדער, פֿאַר זיך, 
,גיב צו גאָט װאָס פֿאַר אים און דעם קייסער (אָדער דעם פֿאָלק) װאָס עס 
געהערט צו אים". אַזױ האָט מען זיי געלערנט אויך. גאָט און דאָס געטלעכע 
איז הייליק, פֿאָלק איז ליב, איז טײַער אָבער הייליקייט איז באַזונדער, ;ניט 
פֿון דער וועלט". בײַ ייִדן איז הייליקייט און טײַערקײט, פֿאָלקישקײט און 
געטלעכקייט -- אידענטיש, דאָס זעלביקע. | 

פֿעלקער האָבן אין גלותן, אין צעשפּרײַטקײַט זייער ! פֿאָלקישקײַט ניט 
איינגעהיט, ;גלותם אינו גלות", זאָגט עס נאָך אַ גמרא. דאָס האָבן ייִדן יע 
געקאָנט, װײַל זיי האָבן זייער פֿאָלקישקײַט פֿאַרהײליקט, פֿאַרגעטלעכט. 

-- ;גאָט דאַרף ניט אײַער פֿאָלקישקײַט -שמאָלקישקנלט"? --- האָט מיר אין 
אַ הייסער דיסקוסיע אַ זאָג געטאָן אַ פֿרומער גאָט-געטרײַער ייד. בין איך 
טאַקע גאָר גיט אינפֿאָרמירט װאָס גאָט דאַרף יע און װאָס ער דאַרף ניט, 
כ'האָב ניט געװוּסט און איך ווייס ניט אין װאָס ער, כביכול, גויטיקט זיך . 
אַזױ און איך -- אַ נישטיקע בשר ודם -באַשעפֿעניש --- קען. אים דאָס געבן, 
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פֿאַרשטײט זיך -- ניט אומזיסט, נאָר פֿאַר אַ ריכטיקן אָפּצאָל, װײַל ער איז 
דאָך, כידוע, אַ גוטער צאָלער... דאָס איז גאַנץ פּרימיטיוו און אֵפֿילו ניט 
ייִדיש. פֿון דער תּורת משה אָן איז בי ייִדן אַלץ פֿארן פֿאָלק, דאָס גוטע אָדער 
שלעכטע פֿירן זיך פֿון ייִדן ברענגט אַן אָפּצאָליגליק אָדער אומגליק פֿאַרן 
פֿאָלק; דינען דעם פֿאָלק איז דינען צו גאָט. האָכן ייַדישע נביאים גאָר גע- 
שטורעמט קעגן ספּעציעלע גאָטדינסטן אַפֿילו אין הײליקן בית המקדש. דאָס 
גליק אָדער אומגליק פֿון פֿאָלק איז ניט סתם אַן אַפּצאָל אָדער אַ שטראָף פֿון 
אַ שטרענגען גאָט נאָר עס איז אַ תולדה, אַן אומבאַדינגטער רעזולטאַט פֿון 
דעם אױפֿפֿיר. אַזױ פֿירט עס דער תנך שופֿטים, אַזױי טענהן אַלע נביאים. 
דאָס איז אייננטלעך דאָס זעלביקע װאָס רוסאָ האָט אין אַכצנטן י"ה אָנגערופֿן 
,נאַטירלעכע שטראָף": ניט גאָט שטראָפֿט, נאָר די זינד ברענגען במילא די 
שטראָפֿן. | | 
די שפּעטערדיקע שכר ועונש, פּריװואַט מיט דער השגחה פּרטית-אמונה 
זײַנען אויך גיט געווען דער ענדגילטיקער ציל, פֿאַר זיך גופֿא. עס איז געווען 
אַ מיטל צו באַוועגן יעדער יחיד באַזונדער ער זאָל אין זײַן פֿירונג דינען די 
צילן פֿון דעם כלל, פֿאַר דעם פֿאָלקישן וװוײַטערדיקן ציל פֿון דעם ,לעתיד 
לבא", פֿון דער גאולה שלמה, 

מיט דער ענדערונג פֿון דער צײַט האָט זיך אויך געביטן דער באַגריף 
וועגן דער ערשטער מצווה, לויט דעם װאָס עס פֿאָדערט דער קיום האומה, 
זײַנען דאָס געווען אין די צײַטן פֿון הז"ל די דרײַ מצוות װאָס קיהרג ולא 
יעבור", איז דאָס געווען ;תלמוד תורה" װאָס איז געווען קכנגד כילם". איז 
דאָס שפּעטער געווען אויך =פּדיון שבויים". -- אַלץ ארן קיום העם. ניט 
װײַל דער כביכול דאָוף עס קריגן פֿון יעדער ייִדן באַזונדער, װאָס מיר 
דאַרפֿן אים עפּעס געבן, חלילה! משה האָט געבויט אַ פֿאָלק, ניט קיין רעלי- 
גיע: עזרא הסיפֿר האָט געבויט אַ פֿאָלק, ניט קיין רעליגיע, האָבן חזייל אין 
משך פֿון הונדערטער יאָרן אַלץ געטראַכט װי צו ראַטעװען דאָס פֿאָלק פֿון 
אַסימילאַציע, פֿון אונטערגאַנג דורך אַסימילאַציע. געווען גדולי ישׂראל װאָס 
האָבן געזען אין יָשׁוֹב ארץ ישׂראל די גרעסטע מצוה, און געווען אױיך, 
פֿאַרקערט, װאָס האָבן מער געגלויבט אין קיום פֿון ייַדישקייט אין בבל, 
בשעהם, פֿאַרשטײט זיך. 

געהערט פֿון אַן אדם מהימן: אַ פֿרומער ייִד האָט געהאַט טענות צו 
הרב קוק זיל פֿאַרװאָס ער איז אַזױ פֿרײַנדלעך צו צו די אויסגעלאַסענע חלו- 
צים: האָט הרב קוק געענטפֿערט ;בונה עיר פּטור מן הצוות" (אין די פּאָר 
ספֿרים זײַנע װאָס איך האָב, האָב איך עס ניט געפֿונען בכתב). ניטאַ אין דער 
תּורה קיין דאָגמעס צו גלייבן, נאָר מצוות צו טאָן, דרכים פון ייִדישן שטייגער. 
דערפֿאַר האָבן חז"ל זיך באַמיט פֿעסטצושטעלן ניט סתם מצוות פֿון גאָט, 
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יודישקייט. -- פֿאָלקישקייט =- געטלעכקיינצ 


נלערט עחלכות*. פֿון פֿאָלקישן שטייגער, װאָס גאָט אַלין נעמט אָן װוי יידן 
פֿירן זיך, װוי ייִדיש פֿאָלק באַשטימט (ראשׁ השנה כה' ב' אין נאָמען פֿון רבח 
עקיבא). דערפֿאַר קען זיך אַ גמרא פֿאַרגינען צו זאָגן אַז ;לעהיד לבא" (ווען 
מענטשן װעלן בכלל ניט גלוסטן צו טאָן שלעכטס) װעלן מצוות בטלות. אַז 
דער קלום פֿון ייִדישן פֿאָלק וועט זיין באַװאָרגט,, דאַרף מען מער גיט קיין 
מצוות בכללא - 

הבלל -- דינען דעם פֿאָלק און זיין קיום -- דאָס איז בל ייִדן דנע גאָט 


דורות און תּורות. 


ייִדישקייט, ייִדישע קולטור, אָדער ייִדישע תורה, אָדער ייִדישע רעליגיע 
ס'איז אַלץ איינס -- האַלט אין שטראָמען, אין װאַקסן, יונגע װאַסערן פֿון 
אויבערשטן שטראָם, פֿון אָנהײיב טײַך און אַלטע װאַסערן בײַם אַרײַנפֿליסן אין 
ים -- עץ חיים -- אַ בוים לעכט, האָט עֶר אַלטע אונטערשטע, עלטערע- 
צווייגן און קליינע, דינע, צאַרטע צווייגעלעך אויבן. שװאַך זײַנען זיי --- די 
יונגע צווייגעלעך, אָבער דאָס לעבן פֿון בוים איז אין זיי, ניט אין די אַלטע 
דיקע און שטאַרקע מעכטיקע צווייגן. דאָס לעבן פֿון ייִדישן פֿאָלק איז אויך ניט 
אין די אַלטע, שטאַרקע, מעכטיקע צווייגן פֿון ייַדישקייט, נאָר דווקא אין 
די יונגינקע שװאַכע צווייגעלעך. האָט יידיש-לשון מער אָפּגעטײלט און אויפֿ- 
געהיט דאָס יידישע לעבן אין די דורות מער וי די פֿאַרהײליקטע שפּראַך פֿון 
דער תּורה. נאָך מער: דאָס האָט די וואכעדיקע שפּואַך אײַנגעהיט לעבעדיק 
אוֹיך די עלטערע שפּראַך: אָן די יונגע שװאַכע צווייגעלעך מוזן די אַלטע 
צווייגן אונטערגיין, פֿאַרדאַרט און אויסגעפולװערט װערן. האָט אַ פּשוט 
פֿאָלקסלידל מער אײַנגעפֿלאַנצט ייִדישקייט איידער די שירת דבורהן האָט א 
פּשוטער ייִדישער שבתדיקער קוגל מער לעכעדיקע ייִדישקייט איידער דער 
פֿאַרצײַטיקער קלחם הפּנים?". האָט ,אױפֿן פּריפּעטשאָק* מער לעבעדיקע 
ייִדישקייט וי גאַנץ פֿילון און אַפֿילו פֿון סעדיה גאון. דאָס איז די הײַנטיקע 
אַקטיוו"לעבעדיקע טאָגיטעגלעכע קולטור, שטייגער-קולטור, זי איז וואכע" 
דיק, ניט הייליק --- וועלטלעך. זי איז ניט פֿאָרמולירט, ניט פֿיקסירט אין ספֿ 
רים. זיי זײַנען ניט קיין אָנגעזאָגטע, נאָר פּשוטע פֿאָלקסטימלעכע מינהגים, ייִדן 
פֿירן זיך אַזױ אַנדערש פֿון ניטיילדן, פּשוט װײַל אַזױ איז דער ייִדישער 
שטייגער. 

איז דאָס בײיַ ייִדן אַן אייביקע מחלוקת. װאָס איז וויכטיקער פֿאַרן קיום. 
פֿון פֿאָלק -- די פֿאַרשריבענע, פֿיקסירטע און קלאָר פֿאָרמולירטע אָדער די 
אַקטועלע, שטייגערישע ניט פֿאַרשריבענע? די ייַדישקייט פֿון ספֿרים אָדער 
די פֿון שטייגער? די אַלטע, פֿאַרהײליקטע, אַדעֶר די יונגע, וואכעדיקע אִדער 
וועלטלעכע? | יי | : 


א. גאָלאָמבּ. יובל:בוך:- 


= האָבן אויף: דעם די פֿאָלקיש-פֿאָלקיסטישע חז"ל אין גײַסט פֿון די פּרושים 
בבלל, עקשנותדיק דורותלאַנג געקעמפֿט און געפֿירט אין לעבף! ניט בלויז 
איך טעאָריעס;. | 


!1 דאָס פֿאַרשריבענע קענען אַלע אויסלערנען, אָ בער מיט דעם ויסן ‏ 
װאָס יעס איז פֿאַרשריבן איז מען ניט קיין ייִדן, יידן זײַנען די װאָס פֿירן דעם 
ניטפֿאָרמולירטן שטייגער (מיסטורין --- אין טערמינאָלאָגיע פֿון תּלמוד -- 
תּנחומא, כּי' תהשא, לדי). אָט די ניט דעפֿינירטע ייִדישקייט איז אויך געווען 
איינער פֿון די פֿאַקטאָרן װאָס האָבן אײַנגעהיט די ייִדן זאָלן זיך ניט אַסימילירן 
אין גלות מצרים, (עטלעכע מדרשים) | 


/2, - פֿאַרשרײַבן דאַרף מען נאָר דאָס, װאָס עס הערט אויף צו זײַן אָרגאַ- 
גיש אַקטיו אין. טאָג-טעגלעכן לעבן. דעמאָלט ווערט די ייִזיישקייט װאָס איז 
בעל פֹּה פֿאַרװאַנדלט. אין ייַדישקייט בכתב. ,מנהג אבותינו תּורה היא" 
דער קלערט א אַ תּוספֿות (אין מנחות ב'). 


( 8 די חויל. האָבן מיט גװאַלטיקער עקשנות אָפּגעהאַקט די תּנכישע 
ליטעראַטור- -שאַפֿונג, נאָר פֿיר און צװאַנציק ספֿרים און מער ניט! אויסגע- 
שלאָסן גאָר. א סך ספֿרים, װאָס מיר ווייסן, און זיכער נאָך אַ סך װאָס מיר 
ווייסן יט לגמרי. פֿון זיי. זיי האָבן געווארנט ניט צו פֿאַרנעמען זיך צו פֿיל 
מיט דעם לערנען די תּורה שבכתב. דער עיקר איז בײַ זיי געווען ניט תּורה, 
נאָר תּלמוד-תּורה ---. אליַנשטעלן,. אױיספֿורעמען די שטייגעריהלכה פֿאַר הײַנט 
און װײטער אוֹן זִי פֿאַרבינדן מיט דער ייַדישקייט פֿון פֿריִער. און כּדי שפּינען 
דעם מאָרגן און צונױפֿביגדן אים מיט דעם נעכטן טאָר מען גאָר ניט 
באַנעמען די פּסוקים פֿון דער תּורה װוי עס איז זייער געשטאַלט (אַ גמרא אַזאַ). 
און ;מאל. תּורֶה -- מדרש תּורה* (קידושים מט'ב'), 
אַזו איז דער גאַנג פֿון ייִדישקייט: יעדער דור לעבט און האַלט זיך מיט 
זײַן. וינדישן. שטייגער, מיט זײַנע הלכות, הייסט עס, מיט זײַן תּורה שבעל פּה. 
דאָס ‏ איז. די . יַיִדִישְקייט װאָס איז אָרגאַניש אין מענטשן, ניט קיין אויסגע- 
לערגטע. זי איז אין יעדער תּקופֿה. די אינטעליגענץ פֿון פֿאָלק האָט איר אױפֿ- 
גאַב צו פֿאָרמולירן דֶעם שטייגער, פֿעסטשטעלן, אוניפֿיצירן, פֿאַרװאַנדלען 
דעם אינהאַלט פֿון שטייגער אין דעפֿינירטע דינים, הלכות, אין אַן איינהײַטלעכן 
אַלגעמײנעם שטייגער פֿון גאַנצן פֿאָלק. דאָס איז דער אינהאַלט און דער זינען 
פֿון אִתּלְמוד יתּורה".. תּורה אַליין, לערנען די תּורה װי זי איז, איז וי ניט האָבן 
קיין גאָט (ְעָבוְדה. זרה יזי ב'), יי 


: יעדעד -דור, - יעדער תּקופֿה לעבט מיט זײַן { אַקטועלער ייַדישקייט 
פון = שטייגער; אין איר פֿלעכט ער יאַרײַן די ייַדישקייט װאָס איז אין שריפֿט 
געקומען פֿון דער פֿריִערדיקער תּקופֿה. דאָס איז דער פּראָצעס פֿון תּלמוך- 
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תּורה. לימוד תּורה -- דערוויסן זיך װאָס עס איז שוין דאָ. תּלמוד תּורה --- 
שאַפֿן נײַע תורות װאָס זײַנען נאָך גיטאָ. | 

ביל מדינה-פֿעלקער גייט דער זעלביקער פּראָצעס נאַטירלעך, אָן באַזוג" 
דערע אָנשטרענגונגען. דער שטייגער, די קולטור, װאָס בעל פֹּה איז איינגע- 
שטעלט אָבליגאַטאָריש מיט דעם כּוח פֿון דער מדינה גופֿא. די קולטור שבכתב 
פֿון פֿר:ערדיקע דורות ווערט געלערנט אין אַלע שולן ווידער אָבליגאַטאָריש. 
פֿאַר די ייִדן ביז דער אורבאַניזאַציע איז דער זעלכיקער פּראָצעס געגאַנגען 
מיט דער ברכה פֿון רעליגיע. אין אורבאַניזאַציע האָט זיך אַרײַנגעריסן דער 
פֿרעמדער שטייגער מיט דער פֿרעמדער שפּראַך און אַזױ אויך די פֿרעמדע 
תּורה. אָן שטייגער-ייִדישקייט (י!דישקייט שבעל פּה) און אָן קולטור שבכתב 
האָט ניט ייִדישקייט אויף װאָס זיך צו האַלטן, אַלע ייִדישע ישובים און אַלע 
! ייִדישע ריכט:נגען װאָט האָבן פֿאַרלאָרן (אָדער פֿאַרלאָזן) די װאָכעדיקע 
יידישקייט שבעל פֹּה, אָט די מסתורין (אויך מסטורין), אַלע זיי זײַנען אַרױס- 
געפֿאַלן פֿון ייִדישן פֿאָלק. מיט דער ייִדישקייט שבכתב אַלײן קען קיין פֿאָלק 
ניט לעבן. דאָס איז איצט די סכנה פֿאַרן ייַדישן פֿאָלק אין דער גאַנצער וועלט, 

דאָס גאַנצע י:דישע פֿאָלק פֿון הײַנט שטאַמט נאָר פֿון די פּרושים, פֿון 
די װאָס האָבן געהיט די בעל-פּה-קולטור, אויך פֿון דִי זײַנען שפּעטער אָפּגע- 
פֿאַלן אַ סך, אַלע װאָס האָבן ניַט געהאַט און ניט געװאָלט היטן קיין יידישקייט 
שבעל פֹּה, קיין װאָכעדיקע, וועלטלעכע יידישקייט. ,צוליב דרײ זאַכן זײַ- 
נען ייִדן אויסגעלילוט געװאָרן פֿון מצרים, זאָגט אַ מדרש: צוליב אָפּהיטן דאָס. 
אייגענע לשון, די אייגענע טראַדיציאָנעלע נעמען און זייער מיסתורין, (דעם 
ניט פֿאָרמולירטן שטייגער) דאָס אין דער פֿאַקטאָר װאָס האָט אײַנגעהיט 
דאָס י:דישע פֿאָלק זאָל בכלל ניט אונטערגיין אין מצרים און אַזױ אויך אין 
אַלע אַנדערע גלותן. הײַנט, אין אורבאַניזם, אָן דעם אייגן לשון, אָן דעם 
אייגענעם שטייגער גייט דאָס ייַדישע פֿאָלק אונטער, 

דריי שיטות 


- דרי זײַנען זיי די הײַנטיקע שיטות פֿון ייַדישקייט אין אורבאַניזם: 

1 די ערשטע שיטה מיינט אײַנצוהיטן אין אורבאַניזם דעם אַלטן שטיי" 
גער פֿון שטעטל, דעם גאַנצן שולחן ערוך. דאָס איז די עקסטרעמע אָרטאָ- 
דאָקסיע אונדזערע.- 

2 די אַלע רעפֿאָרמיסטן מיינען אויסצוטיילן די רעליגיע באַזונדער 
פֿון דעם גאַנצן שטייגער און זי אָפּהיטן אין די טעמפּלען, וי אַ צערעמאָניע 
אין די יום טובדיקע טעג. דער שטייגער אָבער בכלל קען זײַן דער אַלגע- 
מיינער, פֿון דעם לאַנדפֿאָלק: זײַן שפּראַך און זײַן קולטור און זײַן שטייגער. 
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יידישקייט איז אַ טעמפּלי-רעליגיע: דער ייִדישער ישוב איז אַ טײל פֿון 
לאַנדפֿאָלק אָן אַ באַזונדערער פֿאַרזיכיקער קולטור און אָן אַ שטייגער, 

3 די דריטע שיטה האָט געמיינט אַז עס איז גענוג צו האַלטן פֿון דער 
שטעטלשער שטייגער-קולטור אויף װױפֿל עס איז אױיסגעפֿורעמט געװאָרן אין. 
שריפֿט און דערמיט קען מען יוצא זײַן. 

קיינע פֿון די דרײַ שיטות קאָן ניט אײַנהיטן דעם קיום פֿון ייִדישן פֿאָלק 
אין אַ שעפֿערישן, אַקטיוון לעבן. ביסלעכװײַז גיסן זיך אַלע איבער אין דער 
גרויסער אינדיפֿערענטער מאַסע, װאָס איז צופֿרידן אונטערצוגיין וי אַ פֿאָלק. 
זאָלן נאָר די אַנטיסעמיטן לאָזן ...עס בלײַבט ריכטיק דער כלל פֿון די חז"ל; 
- ;דער בונד פֿון גאָט מיט זײַן פֿאָלק (דאָס מיינט --- דער קיום פֿון פֿאָלק) איז 
נאָר צוליב דער ייַדישקייט װאָס בעל פֹּה* (גיטין ס' ב'). צו אָט דער אַקטועלער 
יידישקייט פֿון זייער צײַט, װאָס זיי האָבן פֿאַרהײליקט, דאַרף מען אויך צו" 
פּאַסן די גאַנצע קולטור שבכתב, פֿון די פֿריִערדיקע דורות און תּקופֿות. אַלץ 
מוז אױפֿגענומען ווערן אין גײַסט און לויט די באַגריפֿן פֿון דער אַקטועלער 
ייַדישקייט, 

צום טיפֿן באַדױרן דאַרף געזאָגט וערן, אַז אַלע ריכטונגען פֿון די 
הײַנטיקער רעפֿאָרמער, אַפֿילו די חײַנטיקע אַלערלײ אָרטאָדאָקסישע רים- 
טונגען קענען ניט אָנגענומען ווערן וי ריכטיקע װײַל; 

אַלע האָבן זיי אין זינען ניט דאָס פֿאָלק נאָר די רעליגיע, ניט דאָס פֿאָל- 
קישע, נאָר דאָס רעליגיעזע. רעליגיע װוערט בײַ זיי אַלע אױפֿגענומען אין 
ניט ייִדישן זינען: רעליגיע איז בּאַזונדער פֿון פֿאָלק; בײַ ייִדן, פֿאַר ייִדן, פֿאַרן 
קיום פֿון ייַדישן פֿאַלק איז אַזאַ צוגאַנג פֿאַלש און שעדלעך: די ייִדישף 
רעליגיע קען ניט, טאָר ניט אָפּנעטײלט ווערן פֿון ייִדישער פֿאָלקישקײט; 

װײַל אַלע אונדזערע רעפֿאָרעם-ריכטונגען האָבן אין זינען לכתחילה זיך 
צו דערנענטערן צום פֿרעמדן, ניט ייַדישן שטײַגער און צו פֿרעמדע נאָרמעס, 
עס איז ביי זיי אַן אָפֿענער, אָדער אַפֿילו אַ פֿאַרבאָרגענער פֿאַרלאַנג אַרײַנצן" 
גיסן זיך אין א צווייטן פֿאָלק אַרײַן. זיי באַמיען זיר אָפֿט צו באַהאַלטן אַפֿילן 
דאָס עצם װאָרט ייָד, ייִדיש. מען וויל, מען שטרעבט זיך אַרײַנצוגלידערן 
אין דעם לאַנדפֿאָלק מיט אַ שטיקל פֿון ,משהס רעליגיע", װאָס וװוערט 
איבערגענייט לויטן גויִשן פֿאַסאָן. פֿאַרשטײט זיך, אַז קיין ייִדיש פֿאָלק, קיין 
ייִדיש געזעלשאַפֿטלעך לעבן קען פֿון דעם ניט אַרויסקומען. אויך די קולטור 
פֿון לאַנדפֿאָלק קען פֿון דעם ניט ווערן שעפֿעריש. וועגן דעם שפּעטער. 

איך באַװוּנדער מיט גרויס עױפֿורכט די שטאַרקע אמונה, די עקשנותדיקע 
אױיסגעהאַלטנקײט פֿון די חז"ל, זייער אומבאַגרענעצטע אהכת ישׂראל װאָס איז 
דערגאַנגען ביז אמונת ישׂראל, זיי זאָגן אָפֿט אַרױס זייער ראַדיקאַלע געדאַג- 
קען, װאָס װאָלטן הײַנט אַרױסגערופֿן אַ שטורעם גאַר. אָט, למשל, זאָגט אַ פּסוק 
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,משה רעדט און גאָט ענטפֿערט אים ,כקול", גיט זיך אַ זאָג אַ גמרא ,, בקולו 
של משה* -- מיט משהס שטים... (ברכות מה' א'), װיפֿל מאָדערנע גאָט- 
באַגריפֿן קענען פֿאַרבונדן װוערן מיט די צוויי ווערטער. אָבער ווידער אַמאָל 
ניט וועגן באַגריפֿן איז עס געגאַנגען די חו"ל. דאָס פֿאָלק לעבט ניט מיט באַ- 
גריפֿן, נאָר מיט דעם שטייגער, מיט דער הלכה. 

יעדער דור, יעדער תּקופֿה דאַרף גלייכן אַז ער נעמט אויף די ייַדישקייט 
פֿון דאָס נײַ. אױפֿנעמען מיינט אײַנהיטן דעם פֿאָלקישן שטייגער -- אָדער 
די הלכה --- און אין איר גײסט אויסדרשענען די נאַנצע קולטור שבכתב פֿון 
פֿריער, 

דווקא אַזאַ שיטה איז אין ייַדישן לעבן הײַנט ניטאָ. 


עם חספֿר 


מיט דעם חשונן טיטול האָבן אונדז באַשאַנקען פֿרעמדע, אָבער מיר 
נעמען זיך שטאַרק איבער מיט אים. װי די פֿרעמדע האָבן דעם טיטול פֿאַר- 
שטאַנען גייט אונדז ניט אָן נאָר מיר אַלין פֿאַרשטײען דעם טיטול ניט 
ריכטיק. מען מיינט, אַזױ װוי עס דערציילט אַן אוראַלטע סימבאָלישע לעגענדע: 
גאָט האָט אָנגעשריבן זײַן װערק און עס געגעבן דעם ייִדישן פֿאָלק צו היטן 
און פֿאַרשפּרײטן. דאָס לעבעדיקע ייִדישע פֿאָלק האָט צו דער שאַפֿונג ניט 
קיין דירעקטע שייכות. איז דאָס ייִדישע פֿאָלק ניט מער וי אַ שומר פֿון 
גאָטס ווערק. פֿאַרשטײט זיך, אַז לעגענדעס דאַרף מען קענען פֿאַרשטײן 
באַגרײפֿן זייערע סימבאָלן, נעם איך אָן קודם כּל אַז די געטלעכע תּורה וי 
דער סכּום קאָסמישע געזעצן איז ניט ייִנגער וי דער קאָסמאָס. דער גאַנצער 
קאָסמאָס איז דאָך אַ פּראָדוקט פֿון די אייביקע געזעצן. און אַזױ קאָסמיש איי" 
ביק זײַנען די. געזעצן פֿון דער ייִדישער תּורה, אַזױ געטלעך. גיט דאָס ייִדישע 
פֿאָלק איז הייליק װײַל עס איז באַשאָנקען געװאָרן פֿון גאָט מיט זײַן װוערק 
צום פֿאַרשפּרײטן, נאָר די יידישקייט, די נאָרמען פֿון ייִדישקייט אין לעבן 
און װאָס זײַנען פֿון ייַדישן פֿאָלקישן גײַסט שפּעטער פֿאָרמולירט געװאָרן 
אין דעם ,ספֿר* -- אָט די ילדישקייט איז געטלעך הײליק. דערמיט איז דער 
;ספֿר* הייליק; װײַל דאָס פֿאָלק און זײַן גײַסט זײַנען געטלעך הײיליק... ניט 
דאָס פֿאָלק צוליבן ספֿר נאָר דער ספֿר צוליבן פֿאָלק. מיט װאָס זײַנען ייַדן 
אַנדערש? מיט דעם װאָס ;אלה ברכב ואלה בסוסים, ואנונו בשם אלוהינו". 
אַנטוישט אין די אידעאַלן פֿון פֿעלקער, אידעאַלן פֿון מאַכט און לענדערייען, 
האָט זיך דאָס ייִדישע פֿאָלק אָפּגעגעבן מיט בויען זײַן אייביקייט דורך ספֿריט. 
ניט היטן אַ פֿאַרטיקן ספֿר, נאָר פּראָדוצירן כּסדר פֿון לעבן אַרױס געטלעכע 
ספֿרים. דאָס איז דער זינען פֿון דעם יידישן באַגריף ;עם הספֿר", און יעדער. 
תּקופֿה מיט איר לעבן און מיט איר טפֿר װאָס שטאַמט אַרױס פֿון לעבן און 


288 


א. גאַלאָמב יובלבוד 


װאָס מוז אַרײַנדרינגען אין לעבן צוריק װי אַ תּורה. יעדער דור מיט זײַן 
תּורה שבעל פּה פֿון זײַן אייגן פֿאַרזיכיק לעבן און מיט זײַן תורה שבכתב 
אױיסגעפֿורעמט פֿון דער פֿריערדיקער תּקופֿה, אין דעם איז דער קיום פֿון ‏ 
פֿאָלק. דורות און תּורות. 

אַוודאי איז ריכטיק דער מדרש װאָס זאָגט, אַז זאַכן װאָס זײַנען ניט 
אַנטפּלעקט געװאָרן צו משהן זײַנען יא אַנטפּלעקט געװאָרן צו רבי עקיבא. 
און ייַדישקייט װאָס עס איז ניט באַקאַנט געווען צו רבי עקיבא איז יאָ אַנט- 
פּלעקט געווען צו רש"י און אַזױ װײַטער. יעדער לעבעדיקער דור, איטלעכע 
לעבעדיקע תּקופֿה מוז אַנטפּלעקן, אױספֿורעמען נײַע און נײַערע, כּסדר גײַע 
;חידושים" אין יידישקייט. װוי די חז"ל האָבן שוין געזאָגט ;אי אפֿשר לבית 
מדרש בלי חידוש". יידישע ישובים מיט אַ סך געלערנטע ייִדן, מיט הויכשולן 
ייִדישע, אָבער װאָס שאַפֿן ניט קיין פּשוטע ווערטלעך, וויצן, לידלען, סאַמע 
װאָכעדיקע זאַכן, --- זיי רופֿן אַרױס אַ סך זאָרג, איך האָב מורא פֿאַר אונדזער 
ילדישער װיסנשאַפֿט, װאָס פֿאַרנעמט זיך מיט פֿאָרשן און שטודירן דעם 
ייִדישן פֿאַרצײַטן. עס דוכט זיך מיר אַז... מען פּאַלמעסט אַ טויטע ייַדישקייט,,. 
דאָס ייִדישע פֿאָלק איז דאָס עם הספֿר, װײַל עס שאַפֿט ספֿרים פֿון זײַן לעבן, 
פֿון זײַן שטייגער אַרױס. איך האָב מורא אַז די גאַנץ װיכטיקע אַקאַדעמיקער 
אונדזערע שאַפֿן מיט זייערע פֿאָרשונגען הײַנט ניט קיין ;ספֿר העם" -- קיין 
ליטעו ראַטור און װיסנשאַפֿט פֿון אַ לעבעדיק פֿאָלק און במילא הערן מיר אויף 
צו זײַן אַן ?עם הספֿר", | 

נאָך מער: ייִדן הערן אויף צו קענען פֿאַרשטײן און באַנעמען שאַפֿונגען 
פֿון אמתער ייִדישקייט: געזען דרײַ זאַכן פֿון שלום-עליכם אין ענגליש -- אין 
טעאַטער און אין טעלעוויזיע. האָט דאָס ייִדישע האַרץ געוויינט אױפֿן חורבן 
פֿון שלום-עליכם: פֿרעמדע און אָפּגעפֿרעמדטע מאַכן פֿון ,ספֿר העם" קיצל- 
דיקע לאַכערײיקעס. 


קולטוריצירקולאַציע 


די אַלטע פֿאַרהאָלצטע צווייגן פֿון אַ בוים זײַנען ניט אָפּגעשטאַרבן 
דורך זיי, דורך באַשטימטע שיכטן פֿון זיי גייען די זאַפֿטן פֿון דער ערד צו 
די יונגע קנאַספּן, כּל זמן די אַלטע צווייגן האָבן נאָך אַ דינעם שיכט װאָס 
דורך אים גייט די צירקולאַציע פֿון זאַפֿטן צווישן די װאָרצלען און בלעטער, 
כּל זמן דאָס איז דאָ, לעבט נאָך דער בוים און לעבן מיינט זיך באַנײַען, װאַקסן, 
אַנטװיקלען זיך, אַװעקװאַרפֿן דאָס אָפּנעלעבטע און בויען נײַע. ווען אָבער 
די אַלטע צווייגן ווערן אין גאַנצן פֿאַרהאָלצט אָן דעם דינעם לעבעדיקן שיכט, 
ווען די װאָרצלען און די צווייגן האָבן מער ניט קיין קאָנטאַקט, דעמאָלט איז 
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ייִדישקייט, --- פֿאָלקישקייט -- געטלעכקייט 


דער בוים טויט. דאָס איז דער משל, דאָס ייִדישע פֿאָלק איז דער נמשל: כּל 
זמן עס קומט פֿאָר אַ קולטור-צירקולאַציע אין לעבן דאָס אַלטע, די שױן 
אָפּנעלעבטע קולטור גייט אַרײַן אין לעבן, כּל זמן די קולטור-ישטייגערישע 
פֿאָרמעס נוצן אויס די אַלטע, די פֿון די פֿאַרגאַנגענע תּקופֿות, -- כֹּל זמן 
די קולטור-צירקולאַציע קומט פֿאָר, לעבט דאָס פֿאָלק און עס גייט פֿאָרוס. 
ווען אָכער דאָס אַקטועלע פֿאָלק רײַסט אָפּ מיט דער קולטור פֿון פֿריער, מיט 
דער שפּראַך פֿון פֿריַער, -- דעמאָלט הערט אויף דאָס לעבן פֿון פֿאָלק אָדער 
פֿון ישׂוב, פֿון אַ לאַנד-שבט, 


די קולטור שבעל פֹּה פֿון איין תּקופֿה דאַרף ניט זײַן אַ קאָפּיע פֿון דער 
פֿריִערדיקער קולטור שבעל פּה, עס דאָרף אָבער זײַל אָפּגעשטאַמט פֿון דער 
פֿריִערדיקער תּקופֿה, ,דור לדור יביע אומר". אין דעם איז דאָס לעבן פֿון 
| ייִדישן פֿאָלק. ניט מלחמות און נצחונות האָבן אױפֿגעהאַלטן דעם קיום פֿון 
ייִדישן פֿאָלק, נאָר תּלמוד-תּורה, דאָס מיינט שאַפֿן, פֿאָרמולירן תּורה פֿון דעם 
װאָס איז געווען אין לעבן (ברייטער וועגן דעם אין מײַנע פֿריִעדדיקע ביכער), 

מיט איין װאָרט --- דאָס לעבן פֿון אַ פֿאָלק ליגט אין די אַלץ נײַע און 
גײיטרע שאַפֿונגען װאָס עס שאַפֿט, אָבער --- אָט דאָס נײַע מוז אין זיך אַרײַג" 
נעמען און פֿאַרדײען דאָס אַלטע, אָט דאָס פֿאַרדײען מיינט ניט די שול, דאָס - 
אויסלערנען די פֿאַרשריבענע עתּורות". פֿאַרדײען מיין איך דאָ אין לעבן. 
דער לעבןישטייגער פֿון איין תּקופֿה ווערט אַ תּורה פֿאַר דער נײַער תּקופֿה, 
! װאָכעדיקע נאָרמעס װערן קודש און ווערן אַרײַנגעפֿלאַכטן אין שטייגער; 
געוויינלעכע פֿירונגען, הלכות ווערן דינים און מצוות. דאָס איז די קולטוף- 
צירקולאַציע -- פֿון לעבן אין תּורה און צוריק אין לעבן אין אַ געענדערטער - 
- פֿאַרהײליקטער פֿאָרעם; דאָס בעל פּה פֿון איין תּקופֿה װוערט בכתב פֿאַר דער 
צווייטער תּקופֿה, װאָס קומט נאָך איר. די סכּנה פֿון אונדזער הײַנטיקער צײַט 
באַשטײיט אין דעם װאָס דער קולטור-שטייגער, דאָס בעל פֹּה פֿון דער פֿאַר- 
גאַנגענער שטשטלשער תּקופֿה ווערט ניט געלערט און ווערט ניט איבערגע- 
פֿורעמט אין אונדזער הײַנטיקער אורבאַנישער תּקופֿה. 


פֿון אײיניק אָן איז בײַ ייִדן געװען אַ גרויטע שװעריקייט מיט דעם 
אַריכערנעמען פֿון איין תּקופֿה אין דער צווייטער: אין אַלע דורות האָבן ייַדן 
אַ טכע צו ועלן איבערנעמען פֿרעמדע פֿירונגען און פֿרעמדע מנהגים און 
שפּראַכן. אַפֿילו אין אייגענעם לאַנד, װוּ ייִדן זײַנען געווען די מערהייט און 
פּאַליטישע הערשער, אַפֿילו דאָרט און דעמאָלט האַבן זיי געהאַט אַ נייגונג ‏ 
נאָכצומאַכן די אַנדערע פֿעלקער. דער תּניך האַלט אין קלאָגן זיך אויף דעם 
װאָס די ייִדן גייען אין פֿרעמדע דרכים. אין דעם ערשטן גלות --- אין מצרים 
איז די נאָכמאַכונג געווען שווער, װײַל די מצריט האָבן ניט געװאָלט זיך מישן 
מיט ייִדן און מחמת דעם װאָס די ייִדן זײַנען געווען טעריטאָריעל אָפּגעזוג- 
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דערט פֿון די מצרים. אָבער שוין אין מדבר, באַלד נאָך דער באַפֿרײַונג האָבן 
ייִדן זיך גענומען נאָכמאַכן דעם מצרישן גאָט-סימבאָל, דעם אָקס, װאָס דער 
חומש רופֿט קאַלב. אַזױ אַלע מאָל ציט עס די ייִדן צו פֿרעמדע זיטן און 
פֿירונגען, סײַדן מען לאָזט ניט. אויך איצט איז דאָס ניט בעסער. אַפֿילו דאָס 
אויסטיילן די ייִדישע רעליגיע באַזונדער זי צו היטן מיינט אײנצײַטיק אַ 
פֿאַרלאַנג זיך צו באַפֿרײַען פֿון אַלץ װאָס עס איז ניט פֿאַרהײליקט רעליגיעז; עס 
מיינט צו קאָנען לעבן און פֿירן זיך װי אַנדערע פֿעלקער און יוצא זײַן מיט 
דער פֿיקסירטער, פֿאַרשריכענער ייִדישקייש װאָס בכתב, כּדי מען זאָל זיך 
|באַפֿרײַען פֿון דער גאַנצער ייִדישקייט בעל פּה, װאָס איז נאָך ניט פֿאַרשריבן, 
ניט פֿיקסירט װי רעליגיע, | 

פונקט אַזוֹי איז אויך שעדלעך דאָס וועלן אָנערקענען בלויז דאָס ,וועלט- 
לעכע? אין ייִדישקייט און אָפּװאַרפֿן גאָר די גאַנצע קרעליגיע". די דאָזיקע 
;אַנטירעליגיעזע רעליגיע? איז נאָך געפֿערלעכער. װײַל רעליגיעזע ייִדן האָבן 
יאָ אַ שטייגער, בעת די וועלטלעכע האָבן ניט געשאַפֿן קיין שטייגער, ניט 
פֿאָרמירט קיין הלכוז. און ייִדישקייט אָן אַ באַזונדערן פֿאַרזיכיקן שטייגער 
איז לגמרי אוממעגלעך, דאָס איז װאָס עס איז שוין געזאָגט געװאָרן עס 
פֿעלט כײַ די וועלטלעכע ייִדן אַ רעליגיעזע באַציונג צו ייִדישקייט בכלל, װײַל 
װאָס איז וויכטיקער? שוין אין דער גמרא איז פֿאַראַן אַ דיסקוסיע וועגן דעם, 


אמונח און מעשׂים 


בײַ די קריסטן קען די רעליגיע זייערע זײַן אַ פכום קרעדאָס: אַזױ און אַזױ 
דאַרף מען גלייבן. זייער שטייגער און זייער קולטור ווערן סײַ וי אָפּגעהיט 
דורך אַנדערע פֿאַקטאָרן. בײַ ייִדן איז יידישקייט קיין מאָל ניט באַשטאַנען 
פֿון קיין קרעדאָס. ניטאָ קיין קרעדאָס אין די עשרת הדיברות. משה האָט 
אָנגעזאָגט װאָס אַ ייַד דאַרף טאָן, אָבער ניט אין װאָס ער דאַרף גלייבן. צווישן 
די תרי"ג מצוות זײַנען װוידער פֿאַראַן ,מצוות עשה" --- אַזױ דאַרף מען טאָן 
! און ;לא תעשה" -- אַזױ טאָר מען ניט טאָן. עס זײַנען אָבער ניטאָ קיין מצוות 
צו גלייבן. אויך אין די שפּעטערדיקע קאָדעקסן, אין שולחן ערוך זײַנען פֿאַראַן 
אַנװײַזונגען וי זיך צו פֿיון אָבער ניט קיין קרעדאָס וי און אין װאָס צו גלייבן, 
אין מיטלאַלטער, צוליב פֿאַרשײדענע סיבות זײַנען פֿאָרמולירט געװאָרן אַ סכום 

קרעדאָס. צווישן זיי אויך דעם רמב"מס יג' עיקרים פֿון ייִדישקייט.  13(‏ 
פּריגציפן), אָבער זיי פֿאַרנעמען ניט קיין וויכטיקן אָרט אין דער טראַדיציע, 
גיטאָ וועגן זיי קיין דינים. ניט אין גלייבן איז יידישקייט. נאָר אין מעשים, אין 
פֿירונגען, אין שטייגער. צען פּראָסטע ייִדן אָן וויסן און אָן תּורה, ניט קיין 
געלערנטע, קענען זײַן אַ מנין, אַ ציבור, אַ ייִדישע געמיינדע אויב נאָר זי פֿירן 
זיך וי ייִדן. אָבער הונדערט גרויסע געלערנטע תּלמידי חכמים מיט אַ סך 
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תּורה, נאָר אָן מעשׂים, אָן ייַדישע פֿירונגען זײַנען באַזונדערע חשובע ייִדן 
אָבער קיין ייִדישער קהל זײַנען זיי ניט. ייַדן זײַנען געווען אַ פֿאָלק פֿאַר מתן 
תורה, אָבער די הייליקייט פֿון באַרג סיני איז בײי זיי אָפּגעפֿרעגט לגמרי, זי 
האָבן ריכטיק געלערנט, אַז די תּורה שבעל פֹּה -- די שטייגערישע פֿירונגען 
פֿון פֿאָלק, אָט די װאָס זײַנען נאָך ניט פֿאָרמולירט, ניט פֿיקסירט -- זי 
זײַנען װויכטיקער װי די פֿיקסירטע און פֿאַרשריבענע תּורה (אַ סך מאָל אין 
ש"ס). ,תּורת חיים" --- די תּורה פֿון לעבן, דאָס ייִדישע פֿאַרזיכיקע לעבן 
פֿאַרמולירט אין תּורה. אַ דאָנמאַטישע רעליגיע איז גרינג אָנצונעמען אַ 
שטייגערישע רעליגיע אָבער איז גאָר שווער. איז ;קשיט גרים לישׂראל". 
דעקלאַרירטע ייִדישקייט איז גיט קיין ייִדישקייט. דאָ, אין דעם ליגט אַ 
טראַגישע שווערקייט פֿון הײַנטיקער אורבאַנישער יידישקייט: די רעליגיעזע 
ייִדן לייקענען אָפּ די נײַערע שאַפֿונגען פֿון ייִדישקייט און די וועלטלעכע האָבן 
ניט געשאַפֿן קיין ייַדישן שטייגער. 


מצוות און הלכות 


אין תּנך פֿיגורירן בלויז מצוות. די חז"ל האָבן געשאַפֿן אין גאַנצן אַ נײַ 
װאָרט ,;הלכה". פֿאַר װאָס? 

משה -- דעד גרויטער טרוימער האָט זיך פֿאַרמאָסטן צו שאַפֿן אַ מוסטער- 
פֿאָלק, .נס לגוייִם", וי אַזױ? מיט װאָסערע מיטלען? ניט דורך שיינע, קלאָר 
פֿאָרמולירטע געזעצן און שיינע זאַצן. נײַערט דורך מעשים, װאָס ער האָט 
דיקטירט אין נאָמען פֿון ייַדישן גאָט. דאָס איז דער טײַטש פֿון װאָרט ,מצווה" 
-- אָנגעזאָגט אַזױי צו טאָן און אַזױ ניט צו טאָן. גאָר אַנדערש איז עס געווען 
בי עזרא און נאָך אים: עורא האָט געהאַט אַ גרופע באַװוּסטזיניקע עולים, װאָט 
האָבן זיך אָנגעשטרענגט אַוועקצוגיין פֿון רײַכן בבל דורכן שווערן מדבר צוריק 
צו גיין אין חרובן לאַנד כּדי דאָרטן צו בויען אַן אייגן, פֿאַרזיכיק לעבן, זי 
האָבן גענומען בויען אַ לאַנד פֿאַר זייער ייִדישקייט, װאָס זיי האָבן געבראַכט 
מיט זיך פֿון דעם קורצן אָבער זייער פֿרוכטיקן גלות אין בבל. פֿאַר זיי האָט מען 
ניט געדאַרפֿט דעקרעטירן קיין מצוות. פֿאַר זיי איז געווען גענוג צו פֿאָרמו" 
לירן די שטייגערישע נאָרמעס -- די הלכות. מצוות זײַנען אלצרף בהן את 
ישׂראל". דער גלות בבל האָט אַליין געלייטערט די ייִדן, די עולים. שווערי" 
קייטן האָבן עזרא און נחמיה געהאַט מיט די ,ישׂראלים* (ריכטיקער -- יהודים) 
װואָס זײַנען ניט געקומען פֿון גלות, ניט געלייטערט געװאָרן אין גלות. יורידישע 
געזעצן באַשטימען װי עס דאַרף זיך פֿירן; נאַטור-געזעצן באַשטימען װי 
עס פֿירט זיך. | | 

מצוות באַשטימען וי עס דאַרף זיך פֿירן; הלכות באַשטימען וי עס פֿירט 
זיך. מצוות -- אָנגעזאָגט אַזױ זאָל זײַן! הלכות -- פֿאָרמולירט און אוניפֿאָרמירט 
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דעם אַזױ איז דאָס! משה און די נביאים נאָך אים דאַרפֿן נאָך קעמפֿן לאַנגע 
יאַרהונדערטער, פֿאַר דעם ;אַזױ זאָל זײַן", זיי דאַרפֿן באַקעמפֿן דאָס װי עס 
איז, זיי דאַרפֿן נאָך דורות קעמפֿן פֿאַר דעם אידעאל פֿון דער צוקונפֿט. (דער- 
פֿאַר דאָס װאָרט נביא, מסתּמא פֿון װאָרט באָ --- קומען, װוי אויך די פֿריער- 
דיקע טערמינען רואה און חוזה -- פֿאָרױסזעער.) דעם קאַמף האָבן חז"ל שוין 
פֿאַרשפּאָרט --- זיי האָבן געהאַט הינטער זיך גרויסע טיילן פֿון פֿאָלק, ריפ" 
טיקער -- דעם פֿאָלקישן מאַסיוו, װאָס איז מיט ליבע און געטרלקייט געווען 
איבערגעגעבן דעם אייגענעם, פֿאָלקישן גאַנג -- דער הלכה, װי דאָס פֿאָלק 
פֿירט זיך. און די חז"ל האָבן געטריי געגלויבט אַז דאָס פֿאָלקישע איז געטלעך, 
װײַל ;אם לא נביאים הם, -- בני נביאים הם* (פּסחים סו' ב'), ענלעכע זאָגן 
זײַנען אין ש"ם פֿאַראַן אָפֿטער, 


משה רבינו און דאָס פֿאָלק ישראל 


משה האָט זיך ניט געװאָלט באַפֿרידיקן בלויז מיט פֿאָרמולירן זײַנע אי" 
דעאַלן אויף פּאַרמעט אָדער שטיין, ער האָט עס ניט אַנדערש געװאָלט ברענגען 
וי אין פּראַקטישן לעבן דורך זײַן פֿאָלק ישׂראל. האַט ער גענומען אַ פֿאָלק פֿון 
קנעכטשאַפֿט אַרױס און אים גענומען לערנען, ניט צו וויסן, נאָר צו לעבן מיט 
זײַנע, משהס, געטלעכע אידעאַלן. און דער וועג איז ניט קעמפֿן, פֿירן מלחמות, 
אַרױפֿצװינגען די מצוות, נײַערט דירעקט מקיים זײַן אין לעבן. פֿון די נעכטיקע 
קנעכט האָט משה געװאָלט בויען אַ פֿאָלק, /אַ ממלכת כּוהנים וגוי קדוש", אַ 
מוסטער-פֿאָלק, האָט ער זיך געמוזט זייער אָפֿט אַנטױשן, יעדער אידעאַליסט 
װאָס שטייט העכער פֿון זײַן דור, ווערט אַנטוישט ווען ער טרעפֿט זיך מיט דעם 
רעאַלן, רויען לעבן. קלאָגט זיך משה ;איכה אשא לבדי* --- װוי קען איך איינער 
באַשטײן קעגן דעם גאַנצן פֿאָלק? אַפֿילו שטאַרבן שטאַרבט משה איינואַם. 
יעדער גרויסער אידעאַליסט איז איינזאַם בײַם לעבן און איינזאָם אויך שפּעטער, 
לאַנג נאָך אים. ניט בלויז ,אין נביא בעירו", נאַר עס איז אויך ;אין נביא 
בדורו". עס איז שווער אויסצוקריצן געזעצן אין אַ האַרטן שטיין. נאָך שווערער 
איז אײַנצוקריצן געזעצן אין ווייכע הערצער פֿון לעבעדיקע דורות. פֿירן אַ 
גאַנץ פֿאָלק דורכן מידבר כּדי אויסצומיידן מלחמות --- דאָס איז שווער. משה 
פֿאַרשילט דאָס פֿאָלק װאָס האָט אַרױפֿגעצװונגען די מלחמה (עמלק). ער לעבט 
מיט זײַן חלום, מיט זײַן אידעאַל פֿון אַ גאַנץ פֿאָלק נביאים (מי יתן והיה כל עם 
ה' נביאים)... אַן אויסגעמאַטערטער, אַן אַנטשטער גייט ער אַװעק אַלײן, אַן 
איינזאַמער אויף זײַן הויכן באַרג פֿון ניטדערגרייכטע אידעאַלן און דאָרטן 
קוקט ער און קוקט פֿון װײַטן און ער זעט פֿאָרט זײַן אידעאַל --- דעם אידעאַל 
פֿון אַ גליקלעך פֿאָלק... װאָס העכער ער גייט, אַלץ װײַטער איז זײַן אידעאַל, 
אָבער ער פֿאַרלירט ניט זײַן גלויבן, ער זעט אים וי װײַט ער זאָל ניט זײַן. 
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משה אַליין שטאַרבט איינזאַם ;ולא ידע איש שמורותו של משה". דאָס ; איז 
דער גורל פֿון גרויסן אידעאַליסטישן בויער! און דאָך.. י 

און דאָך, ווען גאָט ווערט אַנטוישט און ער וויל אומברעננען דאָס זינדיקט 
פֿאָלק -- אַבֿרהמס אָפּשטאַם טויג ניט, אפֿשר װעט משהס שטאַם זײַן בעסער. 
הערט עס אויס דער אַנטױשטער משה און ער ענטפֿערט באַלד ,קודם כּל, מעק 
מיך אויס, גאָט, פֿון דיין ספֿר: אָן אָט דעם פֿאָלק, הגם עס איז זינדיק, דאָך זעט 
משה ניט קיין זינען פֿאַר זײַן לעבן אָן דעם פֿאָלק. די חז"ל פֿאַרטיפֿן נאָך מער 
דעם געדאַנק: ווען גאָט הייסט משהן אויסקלייבן --- ער אָדער דאָס פֿאָלק, --- 
ענטפֿערט משה: ;זאָל אומקומען משה און טויזנט וי עֶר, עס זאָל אָבער ניט 
אומקומען קיין נאָגעלע פֿון אַ ייַדן", ווען גאָט זאָגט צו משהן ער זאָל אַראָפּגײין 
פֿון באַרג קלך רד" -- פֿאַרטײַטשט די גמרא: די גאַנצע גרויסקייט משהס איז 
דאָך פֿאַר דעם פֿאָלק, אָבער אַז דאָס פֿאָלק האָט געזינדיקט, איז ניטאָ גאָרגיט 
מער פֿון משחס גרויסקייט. משה זאָגט צו גאָט: װאַס, איך האַלט דען די תורה 
פֿאַר זיך? (שבת פּט! א!; אויך ברכות לב'; גאָט זאגט ווידער: זיי וויסן, משה, אַז 
נאָר אין זכות פֿון דעם פֿאָלק ישׂראל רעד איך צו דיר" (אַ מדױש ציטירט לוט 
קנוביץ" קרבי עקיבא" ס', 

פֿאָלק און פֿירער --- ווער וועמען פֿירט? אויב דאָס פֿאָלק האָט ניט קיין 
אייגן פּרצוף, עס גייט סתּם נאָך יעדער פֿירער, איז דאָס פֿאָלק ניט קיין פֿאָלק, 
נאָר אַ המון אוֹן דער פֿירער איז גאָר אַ פֿאַרפֿירער. (;מאַסע און המון? אין 
מײַן גוך ,אויף די וועגן פֿון קיום"), 

הרכ האָלענדער ברענגט אַ דרש פֿון חתם סופֿר (טאָג, 20סטער יולי 18), 
אַז כּדי משה זאָל קענען געבן ייִדן די פּורה האָט ער פֿריִער געדאַרפֿט לעבן 
צווישן ייִדן, מיט ייִדן, זען זיי אין זייער קנעכטשאַפֿט. לאָמיר דאָס פֿאַרטײַטשן; 


4 כּדי אַ פֿירער זאָל קענען אױפֿנעמען דאָס געטלעכע מוז ער פֿרלער' 
אױפֿנעמען דאָס פֿאָלקישע. דאָס געטלעכע װאַקסט אַרױיס פֿון דעם פֿאָלקישן, 


2 דאָ ליגט די סיבה פֿאַר װאָס די אױפֿגעקלערטע השכלה האָט דער" 
גרייכט קאַפּױערע רעזולטאַטן, אַ פֿאָלק איז נאָר דעמאָלט אַ פֿאָלק ווען. עס האָט 
זײַן גאַנג און זײַנע אייגענע וועגן, אַן אייגענע חלכה. און איטלעכער װאָס. וויל 
עפּעס אױפֿטאָן אין פֿאָלק, מוז זיך צופּאַסן צום גײַסט פֿון פֿאָלק, אַפֿילן זי 
געטלעכע תורה האָט פֿריִער געדאַרפֿט זײַן אין לעבן פֿון פֿאָלק, נאָך פֿרלער 
איידער משה האָט זי געבראַכט פֿון הויכן געטלעכן באַרג, ,,מנהיג לפֿי הדוך" 
זאָגן חז"ל. עס דאַרף זײַן אויך ;מנהיג מפּי הדור". חז"ל אַליין האָבן זיך דער" 
פֿאַר שטאַרק געלערנט פֿון דעם פֿאָלקישן מאַסיו, פֿון דאַנען שטאַמט זייער 
זאָג ,היזהרו מבני עמי הארץ שמהם תצא תּורה" (סנהדרין צוי א') אַזױ אויך 
;הזהרו מבני עניים שמהם תּצא תּורֹה (נדרים פּא' א'). דאָס איז ניט סתם צוליב 
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-ימוס, נאָר װײַל אָט די צוויי שיכטן -- אין זיי ליגט די פֿאַלקישע טראַדיציע, 
דער דורותדיקער אױפֿפֿיר, און אין דעם איז פֿאַרבאַרגן דאָס געטלעכע (מסתו- 
רין, סתרי תּורה). חז"ל האָבן ניט געקאָנט מוחל זײַן ישעיהו דעם גרעסטן פֿון 
ידי נביאלם, װאָס ער. האָט צוֹ האָרב קריטיקירט דאָס זינדיקע פֿאָלק, האָט אים 
. דערפֿאַר די אגדה גאָר שטרענג באַשטראָפֿט. משה איז געווען דער ;איש 
אלוהים?, טאַקע װײַל ער האָט אין זיך געטראָגן דעם גײַסט פֿון פֿאָלק, אָבער 
אין דער זעלביקער. צײַט פֿעסט און אױיסגעהאַלטן און ניט געלאָזט זיך פֿאַר- 
פֿירן פֿון דעם ,ערב רב" -- די צעשאַטענע מאַסע, המון, װאָט לױיפֿט נאָך אַלע 
צופֿעליקע װינטן און האָט לגמרי ניט קיין אייגענעם גײַסטיקן פּרצוף. אַזױ 
האָט געהאַנדלט משהס ברודער אהרון, װאָס איז נאָכגעלאָפֿן די מאָמענט- 
-גלוסטונגען פֿון חמון: איר װוילט אַ גאָט, -- נאָט אײַך אַ גאָט. משה קומט און 
שרליט אָן אויף אים, פֿאַרענטפֿערט ער זיך: װאָס האָט ער געקאַנט טאָן? דאָס איז 
יניט קיין פֿירער, נאָר אַ נאָכלױפֿער, 

אין אַ פֿאָלק זײַנען דאָ אײינצײַטיק ביידע כּוחות --- די שכינה און, להבדיל, 
דער -שטן. משה היט דאָס פֿאָלקיש-געטלעכע, אליהו הנביא איז איינער קעגן 
הונדערטער, אָבער ער איז דער נביא פֿון גאָט, ניט די הונדערטער. װײַל 
;דער-ייִדישער גאָט איז ניט אין די שטורעמדיקע, פֿלאַם-פֿײַערדיקע, דונער- 
ידיקע רײַד. פֿון.. געטלעכע בערג און פֿון באַרג'געטער. דער ייִדישער גאָט 
;איז אין דעם גקול דממה דקה" ערגעץ פֿון אַ צעווייטאָקדיקן האַרץ... אָ, װיפֿל 
אַזױינע פֿירער-פֿאַרפֿירער עס זײַנען דאָ בײַ ייִדן אין אַלע תּקופֿות!.. משה 
יהאָט זײַן. אידעאַל ניט דערגרייכט, ער שטאַרבט אין ווילדן מידבר איינזאַם, 
;עזרא: האָט עס אַלץ פֿאַשפּאָרט: ער האָט געבראַכט פֿון גלות ניט קיין פֿאַר- 
שריבענע לוחות, נאָר אַ לעבעדיק פֿאָלק מיט דער תּורה אין פֿירונג, אין האַרצן, 
אַ גמרא זאָגט אַז המנס גזירה האָט אױפֿגעהאַלטן ייַדישקייט מער װי אַכט 
און פֿערְציִק נביאים און זיבן נביאות (מגילה יד' א גדולה הסרת טבעת וכו'. 
איז' די גמרא ניט גענוי. גענויער װאָלט געווען צו זאָגן, אַז עס קענען זײַן 
גלותּן' פֿרוכּטיקער :און שעפֿערישער וי אַנדערע היימען. ייִדישקייט איז אַ 
י'שטראָם.. משה האָט דעם שטראָם אָנגעהויבן. אין עזראס צײַטן גייט דער 
יִשטוֹאָם. אַלײין, -מיט זײַן פֿולן כּוֹח. משה האָט דעם שטראָם אָנגעהױבן, עזרא 
און נחמיה. ווערן געטראָגן פֿון שטראָם. אין װאָס איז געווען משהס כּוח אָנצו- 
יהייבן דעם שטראָם? -- ניט אין די האָר, וי בײַ שימשונען, נאָר אין זײַן פֿאָלקי- 
שער ליבע; װוי די -גמרא זאָגט שוין ,משה רבינו אוהב ישׂראל היה" (מנחות 
סה? אי)-עס זאָגט זיך אוֹיך אַז משה איז שקול (ער איז גלײַכװערטיק) וי זעכציק 
מאָל צען טויזנט ייִדן.: וי אַזױ?. דערמיט װאָס ער האָט מיט ליבע אַרײַנגעזאַפּט 
גאָר די. ייִדישקייט ביז אים, דאָס מיסטעריעזע, דאָס. װאָס עס איז ניט צו 
! פֿאָרמולירן! מיט ווערטער. האָט טאַקע משה ניט פֿאַרשטאַנען װאָס רבי עקיבא 


800 - 


ייִדישקייט, --- פֿאָלקישקײט -- געטלעכקייט 


האָט געלערנט, אָבער עס איז אַלץ ?הלכה" למשה -- אַלץ האָט אָנגעהויבן צו 
שטראָמען פֿון משהן. משה איז טאַקע געווען אַן אוהכ ישׂראל (דער זאַץ אין 
גמרא שטאַמט גאָר פֿון אַ צדוקי) אָבער די חו"ל זײַנען עס געווען ניט ויי- 
ניקער. דערפֿאַר האָבן זיי געשטעלט העכער דעם פֿאָלקס הלכה (שטייגער) 
העכער פֿון די מצוות און ‏ ,מנהג אבותינו פורה היא", און די עצם תּורה איז 
שוין פֿאַר חז"ל געווען ;לא בשמים חיא? און /אין אנ משגיחין בבת קול? -- 
מען פֿאָלגט שוין אַפֿילו ניט גאָטס שטים פֿון הימל, װײַל איין מאָל זאָגט די 
תּורה אַזױ, מוז גאָט פֿאָלגן און' אליהו חנכיא זאגט עדות, אַז דער רבונו של 
עולם איז שטאַרק צופֿרידן מיט דער חוצפּהדיקער מעלדונג. דאָ איז שוין 
גאַר אַן אַנדער כאַגריף וועגן גאָט. ניט גאָט און וועלט, ניט גאָט און יידיש- 
קייט, ניט קאָסמאָס און גאָט, נאָר אַלץ מוז זײַן איין אחד אין געטלעכקייט. און 
משה איז דער ;אבי הנביאים" -- דער ערשטער פֿון דעם מין נביאים... און 
;אויב עס װועט קומען אליהו וער דאַרף דאָך ברענגען משיחן און פֿאַרענטפֿערן 
אַלע פֿראַגעס און פּראָכלעמעס), טאָמער קומט ער אוֹן ער זאָגט אַ הלכה, 
װאָס שטימט ניט, דאַרף מען ניט פֿאָלגן, װײַל דאָט פֿאָלק פֿירט זיך שוין אַנדערש 
(יבמות קב' א'). לאַנגע דורות פֿון משהן ביז די חז"ל, איידער די באַגריפֿן 
האָבן זיך געקאָנט אָננעמען. | 
| = אָכער אויך איצט איז משהס אידעען-וועלט איינזאַס, און פֿעלקער שפּילן זיך 
מיט געטער וי קליינע מיידעלעך מיט ליאַלקעס. משה האָט ניט גערעדט וועגן 
טעאָס -- גאָט. ער האָט געווכט מער עטאם -- ;צדק, צדק תּרדוף" (דברים 
טוי כ'), ;ושכנתי בתוך בני ישׂראל" -- אין די ייַדן, געטלעכקייט אין מענטשן, 
אין ייַדן און ניט צווישן ייִדן. אַזױ קלאָר און דאָך אַזױ װײַט! אין די חז"ל האָכן 
גובר געווען אַלע צײַט-באַגריפֿן, אַלע צעטיילונגען און זיי אַלע, פֿון אַלע דורות 
-- זיצט מען צוזאַמען מיט דעם ייִדישן גאָט, דעם ,קונה שמים וארץ" און 
מען לערנט צזאַמען די תּורה פֿון ייִדישע הלכות -- פֿון ייַדישן גאַנג און פֿון 
ייִדישע פֿירונגען. דאָס איז דער ייִדישער *אחד". און טאַמער איז ;נתעלמה 
הלכה? -- מען וייס ניט וי זיך צו פֿירן, -- זאָגט אַ שפּעטערדיקער 
;פֿאָלקיסט* (הילל) ,הנוז להם ...לאָז די ייִדן טאָן וי זי פֿירן זיך אין ייִדיש- 
'קייט, װײַל אויב זי זײַנען ניט קיין נביאים, שטאַמען זיי פֿון נביאים (פּסחים 
סוי' א' און ב') און אַז מען פֿרעגט אַ צײַט שפּעטער גאָר אין בבל ,הלכתא 
מאי?* וי איז פֿאָרט דער דין? קומט אָן ענטפֿער: ,גי און זע װי דאָס פֿאָלק 
פֿירט זיך* (ברכות מה' א') ..ניט די העלדישע אױפֿטוען פֿון די חשמונאים 
און ניט זייער אַריסטאַקראַטישער אָפּשטאַם האָבן געשאַפֿן די אייביקייט פֿון 
ייִדישן פֿאָלק, ניט די באַזונגענע מצדה מיט ספֿקדיקער גכורה, נאָר די באַ- 
שיידענע חז"ל -- די פֿאָלקישע אינטעליגענץ -- זיי האָבן דאָס אויסגעשמידט ‏ 
די שטאָלענע אייביקייט פֿון ייִדישקייט. דאָס איז די ברפה פֿון אַ אינטעליגענץ 
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װאָס װאַקסט גײַסטיק אַוױיס פֿון פֿאָלק און פֿון זײַן פֿאַרזיכיקער פֿאָלקישקײט, 
משה האָט באַדאַרפֿט זײַן מיט די יידן אין מצרים בּזי ער זאָל קענען געבן די 
ייִדן -- די יידיש-געטלעכש תורה און אַז גאָט רעדט צו משהן, רעדט ער צו 
אים ,בקולו של משה" -- דורך משהס אייגענער שטים (ברכות מה) און דער 
וועמען חז"ל שטעלן אָפֿט העכער פֿון משהן --- רבי עקיבא, איז אַלין אויסגע" 
װאַקסן פֿון פּשוטן פֿאָלקישן מאַסיוו, | 
| און אין איצטיקע צײַטן האָבן ייִדן דערציילט: רבנים אוֹיף אַן אסיפֿה 
האָבן געװאָלט אַ שטאָך-טאָן דעם ;מינסקער גרול", װאָס איז געווען אַ זון 
פֿון אַ פּשוטן שנײַדער, האָבן זיי גענומען דערציילן תּורות פֿון זייערע רבנישע 
אָטעס. אַז עס איז געקומען צום גדולס ריי, האָבן זיך די רבנישע בעל 
גאווהס געשמאָלצן פֿון נחת: װאָס קען אַ שנײַדער-יונג, אַ פּאַלגע, אַ ,פֿאַר" 
שטריגאָתאָ? ברענגען תורה פֿון זײַן טאַטען? אַבֿער דער גדול האָט פשוט 
אַ זאָג געטאָן ;און מײַן טאַטע -- דער שנײַדער -- האָט מיט מיר געלערנט 
אַז אַן איבשרגעניצעווטטער בגד (איבערגענייט) טויג אויף אַ 93רה.. 


אליהו ה!פֿיא אין תנך און שפּעטער 


אליהו הנכיא איז פֿון אײיביק אָן דער סימבאָל פֿון עכטער יידישקייט, 
אין תנ"ך איז ער אַלע מאָל אַ שטרענגער, אַ בייזער, ער קריגט זיך מיט אַלעי 
מען, ער קעמפֿט קעגן אַלע אַסימילאַציעס, קעגן דעם קייסער; פֿון זײַן קוק 
שטאַרבן מענטשן; ער איז איינער און קעמפֿט עקשגותדיק קעגן דער מערהייט 
פֿון פֿאָלק. ער הרגעט אויס הונדערטער בעלינניאיט. ער ווערט מיד, אַנטױישט 
און אַנטלױפֿט פֿון ייִדן צום געטלעכן באַרג, גאָט שיקט אים אָבּער צוריק: אַ 
נביא טאָר גיט פֿאַרליױן זײַן מוט, טאָר ניט אַנטלױפֿן פֿון ייִדן. ניטאָ קיין טפֿר 
פֿון זײַנע נביאות. די שריפֿט-נביאים זײַנען געקומען שפּעטער,. אליהו קעמפֿט 
מיט מעשים, אפֿשר האָט ער געהאַלטן אויך רעדעס, אָבער יי זײַנען ניט 
פֿאַרשריבן געװאָרן. ער איז דער ערשטער פֿלאַם-פֿײַערדיקער קעמפֿער קעגן 
אַסימילאַציע. ער שטאַובכט ניט װי אַלע מענטשן. ער גייט אַרױיף אױפֿן הימל 
מיט א פֿלאַם-פֿײַערדיקן רײטװאָגן... אַזױי זעט אוֹיס דער תּנכישער אליהו אין 
די באַגריפֿן פֿון ייִדישן פֿאָלק. אָבער שוין דער לעצטער נכיא -- מלאכי (אָרום 
דער צײַט פֿון עזרא) זאָגט אָן, אַז גאָט װעט שיקן אליהו הנביא פֿאַרן אָנקומען 
פֿון דעם עגרויסן גאָטס טאָג* (די לעצטע צוויי פּסוקים פֿון ספֿר מלאכי). אין 
דער גמדא ווערט אָט דער שטרענגער נביא גאָר אַן אַנדערער: ער װועט אי"ה 
קומען מיט משיחן, װעט ער פֿאַרענטפֿערן אַלע ספֿקות אין דער תּורה: ער 
דאַרף שוין ניט קעמפֿן קעגן אַסימילאַציע. די װיכטיקסטע אַרבעט -- איז 
פֿעסטצושטעלן די אײינהײַטלעכע הלכה-שטייגער. עס זײַנען דאָ טפֿקות ;קשיות 
אוֹן פּראָכלעמען*, -- װעט אליהו קומען און זי פֿאַרענטפֿערן, (דאָס איז דאָס 
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װאָרט ,תיק"ו). אַז עמיצער איז זוכה, קומט צו אים אליהו און לערנט מיט אים 
תּורה. דאָס איז דער באַגריף פֿון ,/גילוי אליחו". תּלמוד תּורה איז דער וויכ- 

יקסטער מיטל פֿון קיום האומה, איז אליהו דער װאָס העלפֿט די יידן. ער 
קומט צו יעדער ינדן, צום ברית, מען גרייט פֿאַר אים אָן אַ שטול, ער קומט 
צו אַלע ייִדן צום סדר, מען עפֿנט פֿאַר אים אַלע ייַדישע טירן, מען שטעלט זיף. 
אים מקבל פּנים זײַן מיט אַ האַרציקן ברוך הבא, װי אַ ליבן גאַסט . דווקא 
פטסח צום סדר, װאָס איז דער אייביקער סימבאָל פֿון באַפֿרללונג בכלל, ניט 
בלויז פֿון מצרים. ער איז דער פֿאַרמיטלער צװישן הימלשער ישיבה מיט די 
חז"ל אויף דער וועלט. ער איז שוין גאָר-גיט דער תּנכישע שטרענגער, מייזער 
נביא, ער איז איצט דער גוטמוטיקער געטרײַער אַלטיטשקער, װאָס קומט 
העלפֿן אַ ייִדן אין זײַן נויט, ער װאַרפֿט קליינע קינדער גוטע נאַשערײען ווען 
זיי הייבן אָן צו לערנען אַלף בית... ער העלפֿט ייִדן צו זײַן ייִדן און צו װאַרטן 
אויף דער גאולה שלמח, ווען ער װעט ברענגען משיחן, װײַל ער איז דאָך דער 
אַלטער בעטלער (לייוויקס ;גולם"), דער קעלינאָװוי" אין ייִדישע קינדער- 
לידלעך. אַזאַ פֿולע מעטאַמאָרפֿאָז פֿון דעם פֿאָלקס פֿאָרשטעלונגען וועגן איין 
און דעם זעלביקן נביא! איך פּרוביר עס דערקלערן מיט דעם: אין דער תּקופֿה 
פֿון מצוות ווען דאָס יידישע פֿאָלק האָט נאָך ניט געהאַט אַנטװיקלט זײַן פֿולע 
פֿאַרזיכיקײט, כּל זמן דאָס פֿאָלק איז נאָך געווען גענייגט צו פֿרעמדע שטיי- 
גערס, האָט דער געטרײַסטער נביא געמוזט שטרענג קעמפֿן קעגן אַסימילאַ- 
ציעס. יוידישקייט איז נאָך ניט ,געלעגן אין בלוט? בײַ ינדן, ייַדישקייט האָט 
נאָך געדאַרפֿט אַרױפֿגעצװונגען װוערן, מען האָט ייִדן געדאַרפֿט קהייסן", אָנ- 
זאָגן זיי דורך ,מצוות", איז אליהו געווען דער שליח. גאָר אַנדערש איז געווען 
אליהו אין דער תּקופֿ; פֿון הלכות, ווען פֿארזיכיקע יידישקייט איז אַרײַן אין 
שטייגער פֿון ייִדן, ניטאָ מער קיין אַסימילאַציש! עס איז טאַקע ?שווער צו 
זײַן אַ ייִד", אָבער ייִדן גייען אַפֿילו אויף מסירת נפֿש פֿאַר זייער שטייגע" 
רישער יידישקייט ..איז דאָ ווידער דאָ דער זעלביקער אליהו הנביא אין 
געשטאַלט פֿון אַ גוטן אַלטיטשקן, ער קומט העלפֿן ייִדן, טראָגן דעם שווערן 
פּעקל פֿון ייַדישקייט. איך וויל גלייבן אַז אליהו הנביא פֿלעגט קומען צו אַלע 
ייִדן אויף די שייטער-הױפֿנט פֿון דער אינקוויזיציע. דער שפּאָלער זיידע" 
(בײַ פּרצן אין דער דערציילונג ,ס'איגוט"), האָט אין זיך געהאָט אַ שמץ פֿון 
אליהו הנביא. ער איז ;דאָס הייליקע שניידערל", װאָס פֿאַרקױפֿט ייִדן בטחון 
נאָך כמעלניצקעס פּאָגראָמען (שלום אַשעס - ;קידוש השם"). דאָט איז אליהו 
הנביא -- דער ;זכור לטוב". 

אליהו הנביא פֿון תנך איז איינזאַם, איינער, אָבער ער טראָגט דעם גײַסט 
פֿון פֿאָלק, ניט די הונדערטער נביאים פֿון בעל, פֿון אַנדערע געטער און פֿון 
פֿרעמדע טראַדיציעס. ער איז דער נביא פֿון ייַדישער געטלעכקײַט. פֿאָלקיש" 
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קײַט; זי קען בלײַבן בײַ קלײַנע מינדערהײַטן, בעת די אַריטמעטישע מער" 
הײַטן אַנטלױפֿן פֿון זייער אייגענער פֿאָלקישקײַט, פֿון זייער גאָט. דאָס איז 
דער גורל פֿון אַלע גרויסע נביאים בל ייִדן. װאָלט אין יענע צײַטן געגאלטן 
דאָס דעמאָקראַטישע צנלן די שטימען, װאָלט קײַן ייִדיש פֿאָלק ניט געבליבן, 
געבליבן איז ייִדישקייט, געבליבן דאָס יידישע פֿאָלק װײַל דער איינער, דער 
איינזאַמער אליחו האָט געטראָגן אין זיך, אין זײַן פֿעסטן פֿאַרעקשנטן גלויבן 
| די טראַדיציעס און דעם גײַסט פֿון זײַן פֿאָלק מער וי אַלע הונדערטער נבי- 
אים װאָס זײַנען נאָכגעלאָפֿן דער .בעל-מאדע" װאָס אַ קלוגע קייסערינע האָט 
אײַנגעפֿירט, געפֿירט און פֿאַרפֿירט. דערפֿאַר האָט אליהו זוכה געווען צו ווערן 
דער אײַביקער ;זכור לטוב", װאָס װעט ברענגען משיחן, ער װעט פֿאַרענט- 
פֿערן אַלע שווערע פּראָבלעמען אין ייִדישקײיט; אויך אונדזערע היינטיקעי 


יחיד אוז כלל אין ייִדישקייט 


ככלל גענומען איז יעדער פֿאָלק אַ מין איבעראָרגאַנישער אָרגאַנים, 
באַזונדערע טיילן -- װי באַזונדערע אָרגאַנען מיט זייערע פֿאַרשײדענע 
פֿונקציעס. איטלעך פֿאָלק האָט זײַנע פֿיזישע און גײַסטיקע אײגנשאַפֿטן באַי 
זונדער, אויך וי יחידים. װיסנשאַפֿטן פֿאָרשן טאַקע די באַזונדערע אייגנ" 
שאַפֿטן פֿון פֿעלקער. קיין גענויע פּשוטע פֿאָרמולירונג פֿון אַ פֿאָלקס גײַסט 
איז ניטאָ און אפֿשר אַפֿילו אוממעגלעך. דאָס איז די ,מסתורין? פֿון יעדער 
פֿאָלק, אין דער טראַדיציע איז דאָס דער עשר האומה". פֿאַר ייִדן --- די ייִדי-. 
שע געטלעכע .שכינה" -- דאָס געטלעכע װאָס שיידט זיך קיין מאָל ניט אָפּ 
פֿון ייַדישן פֿאָלק, אַפֿילו ווען זיי זײַנען זינדיק, אַפֿילו אין די גלותן (יומא. 
נוי אי, מגילה כט' א') פֿאַר אונדז דאָ איז וויכטיק צו באַשטימען דעם באַ-. 
װוּסטזײַן און דעם אומבאַװוּסטזײַן פֿון אַ פֿאָלק און ער פֿון די צוויי טראָגט. 
די נשמה פֿון פֿאָלק, בכלל גענומען גייט דאָס לעבן אין גאַנצן אומבאַװוּסט. 
ניט דער גרויסהאַלטעדישער ראַציאָ, דער באַװוּסטזײַן פֿירט אָן מיט דעם 
לעבן און מיט די פֿירונגען פֿון כלל און אַפֿילו פֿון פּרט, פֿון יחיד. לעולם פֿירן. 
זיך אַלע באַשעפֿענישן און אויך דער מענטש בכּבֿודו אַלײן ניט װי דער 
באַװוסטזײַן דיקטירט. אין אַלע האַנדלונגען און טונגען דיקטירט דער 
אומבאַװוּסטזײ:ן. נאָך דעם קומט דער געערטער באַװוּסטזײַן און זאָגט אמן 
ער באַרענכטיקט. דער שכל, דער ראציא איז בלויז דער װאָס באַשטעטיקט. 
דאָס װאָס עס איז שוין געטאָן אָן אים און אָן זײַן דיקטאַט. וי אַרבעט זיך. 
אויס דער אומבאַװוּסטזײַן? אַ מענטש װערט געבאָרן וי אַלע חיות בלויז מיט 
די הויפּט-אינסטינקטן. שפּעטער, אין לעבן אַרבעטן זיך אויס אָן אַ שיר 
באַדינגטע רעפֿלעקסן. זיי ווערן דער שטייגער פֿון דעם מענטשן. אין משך פֿון ' 
דורות געמיינזאַם לעבן מיט איין שטייגער, מיט איין לשון, װערט עס דער 
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אַלגעמײנער אופֿפֿיר פֿון גאַנץ פֿאָלק. די אינטעליגענץ פֿון פֿאָלק --- דאָס איז.. 
דער באַװוּסטזײַן פֿון פֿאָלק. נאָרמאַל דאַרף זי נאָכגײן נאָך די אײַנגעװאַקסענע. 
געוווינהייטן פֿון פֿאָלק. און די זײַנען גאַנץ און פֿעסט איבערהויפּט בײַ דעם 
פֿאָלקישן מאַסיו, װאָס איז געגליכן צו די װועגעטאַטיווע אָרגאַנען אין אַ יחיד, 
אַזױי איז די נאַטירלעכע אינטעליגענץ פֿון אַ פֿאָלק. אַזױ איז געווען בײַ אונדז 
ביז דער אורבאַניזאַציע. די אינטעליגענץ פֿון פֿאָלקיש-מאַסיוון לעבן אַרױס. 
דאָס איז די תּורה װאָס קומט פֿון ,בני עמי הארץ". אַלע ייִדישע געלערנטע. 
אַלע שרײַבער זײַנען געװאַקסן פֿון ייִדישן שטעטלשן לעבן. דאָרטן האָבן זײי. 
געהאַט זייערע װאָרצלען. איצט אָבער איז גאָר אַנדערש: צזאַמען מיט די 
שטעטלעך זײַנען חרוב געװאָרן די ייִדישע שטייגער-טראַדיציעס; אונדזער. 
גאַנצע ייִדישקייט שבעל פֹּה. די אינטעליגענץ --- אוב זי האָט נאָך ייִדישע. 
אינטערעסן --- איז אָפֿט געװאָקסן אויף פֿרעמדע באָדנס פֿון פֿרדעמדע זאַמען.. 
אונדזער בעסטע אינטעליגענץ איז אַ געקומענע. קען דען פֿון פֿרעמדע זאָפֿטן, 
געזויגן דורך פֿרעמדע װאָרצלען װאַקסן אַ געזונטער בוים? דער יוִדישער, 
מאָסיוו, אַפֿילו ווען ער איז צאָלרײַך, ווערט צעשאָטן, ניטאָ אין די ייִדן קיין 
מאַסיווע ייִדישקייט, ווערט פֿון מאַסיוו אַ המון. ייִדן זײַנען דאָ, גאָר קיין. 
ייִדישקייט איז ניטאָ, און אָן יידישקייט איז ניטאָ קיין ייִדנטום, קיין ייִדיש 
פֿאָלק. ביז הײַנט קומען נאָך אַלע גרויסע ייִדן פֿון די שיכטן װאָס האָבן זײיערצ. 
װאָרצלען געהאַט אין שטעטל, איך טראַכט אָפֿט וועגן אונדזערע גרויסע יוִדן, 
--- דוכט זיך מיר אַ געזעץ אַזאַ: גרויסע ייִדן פֿון קליינע שטעטלעך. ניט אין די. 
שטעטלשע בלאָטעס און אָרעמקײט איז עס געווען די ייִדישקייט, נאָר אין דעה, 
מאָניסטישער, פֿאַרזיכיקער, שטייגערישער טראַדיציע, אין אומבאַװוּסטזײַן,. עס - 
איז פֿאַראַן אַ ייִדישע דערציונג, ייִדישע הויכשולן. זײַ. אַלץ ווענדן זיך אָבער. 
צום באַװוּסטזײַן. קענען אפֿשר אַרױסקומען. |געלערנטע וען. ינדישקייט, 
אָבער ניט קיין געלערנטע ייִדן.. 

קיינער חלומט ניט וועגן אומקערן זיך אין שטעטל אַרײַן אָבער ּל זמן" 
מיר װעלן אין אורבאַניזם ניט אױפֿבױען קיין פֿאַרזיכיקע (יודישקייט אי 
פּשוטן שטייגער, איז דער קיום פֿון פֿאָלק אין פֿולער. סכּנה פֿון אומקום, ווען, 
בײַ אַ יחיד קומט צו אַ קאָנפֿליקט צווישן זײַך אונטערבאַװוּסטזײַן מיט דעם. 
באַװוּסטזײַן, איז דער מענטש קראַנק, אונדזער. פֿאַלק. האָט איצט אַזאַ קאַנליקט. 
אין אורבאַניזם. 


חסידות און מוסי. 


דעם גרויסן כּוח פֿון פֿעסטן פֿאָלקישן מאַסיוו איז גרינג צו דערקענען אין; 
דעם גורל פֿון צוויי באַװעגונגען אין אונדזער רעליגיעזן ייִדגטום. די צװױי? 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


באַװועגונגען זײַנען חסידות אויף דער שוועל פֿון ניינצטן י"ה און מוסר-באַווע* 
גונג אויף דער שוועל פֿון צװאַנציקסטן י"ה. 


| = דער גרינדער אָדער דער באַגרינדער פֿון חסידות ר' ישראל בעל שם טוב 
האָט זיכער ניט אַריבערגעשטיגן דעם גרינדער אָדער באַגרינדער פֿון מוסר- 
באַוועגונג ר' ישראל סאַלאַנטער. דער צווייטער האָט זיכער געהאַט מער פּער- 
זענלעכע השפּעה, מער כּוח השפּעה, מער הסברה און איבערצײַיגונג מעגלעכ- 
קייט וי דער בעש"ט. און דאָך. דאָך װאָס פֿאַר אַ אונטערשייד אין די רעזול- 
טאַטן! חסידות איז געװאָרן אַ אַ וועלט-באוועגונג לדורות, איבער גאָרער וועלט, 
חפידות האָט געבאָרן אַזױ פֿיל קונסט! שײַנקייטן, טעאָריעס, מוויק, ליטע- 
ראַטור -- אַ מעכטיקע, צעצװײַגטע באַװעגונג. די מוסר-באַװעגונג אָבער האָט 
זיך גאָר גיך אױסגעלאָזט מיט גאָרניט. זי האָט לכתחילה אויך אַרײַנגעצױגן 
גר'ופעט, אַרױסגערופֿן מסירת נפֿש, געטרײַקייט אָן אַ ברעג. זי האָט זיך אָכער 
דאָך ניט צעװאַקסן, ניט אַריבערגעשפּרלזט דעם ים, ניט אָנגענומען זיך אין 
די גײַע ייִשובֿים, 

' אין! ! עצם תּוֹך אַרײַן איז דאָך די מוסר-באַװועגונג געווען אַ געהויבענע 
אידעעז אַ שטרעבונג אויסצובעסערן דעם מענטשן גופֿא. ניט וויכטיק זײַן וויסן, 
זײַן. 'תּורה, וי עס אי דער מענטש אַליין, זײַן אױפֿפֿיר, זײַן באַציונג, זײַן 
באַנעמען זיך מיט מיטמענטשן. די וועלט ליידט אַזױ פֿיל פֿון צו פֿיל וויסן 
אוֹן צויװײיניק מענטשישקייט. די גאַנצע פּעדאַגאָגיק זוכט דאָך וועגן וי אַזױ 
לאָסי לערנען זאָל באַװוירקן ניט בלויז דעם ראַציאָ, נאָר דווקא דעם אױפֿפֿיר. 
אוֹן די מוסר-באַוועגונג האָט דאָך יאָ אין אירע ישיבות אַנטװיקלט אַ שיטה, 
א פּעדאַגאָגישע סיסטעם אַזאַ. פֿאַר װאָס אָבער האָט זיך די גאַנצע ריכטונג 
אױסגעלאָזט מיט גאָרניט און איז וי פֿאַרגעסן געװאָרן? 


איך גלייב דאָס צו קעגען דערקלערן מיט דעם װאָס חסידות האָט זיך גע- 
ווענדט צום פֿאָלקישן, פּשוטן מאַסיוו, צום ,פֿאָלק?. אַל דאָס פֿאָלקישע איז 
לשם שמים, אַפֿילו ו אַ טרונק בראָנפֿן, אַפֿילו אַ ריקודל און אַ ניגונדל. דער 
מוסר אָבער האָט זיך באַמיט אױפֿצוהײבן דעם מענטשן איבער דעם ניואָ פֿון 
פֿאָלק, דאָס חסידות האָט געהאַט אין זינען דאָס פֿאָלק, דער מוסד האָט געטראַכט 
פֿון יחיד, װאָס דאַרף זיך אױפֿהײבן איבער דעם כלל. 

מיר האָבן פֿאַרצײַטן פּאַראַלעלן געהאַט: חסידות איז גלײַך צו די פֿאַר- 
צײנטיקע פּרושים. די מוסרניקעס זײַנען װוי די פֿאַרצײַטיקע עיסיים, וי נזירים 
--- גיט קיין ייִדישער וועג. יעדער אידעע, װאָס קומט אויף, איז דער ערשטער 
סימן אירער צי זי שטאַמט פֿון פֿאָלק אַרױיס? דער צווייטער סימן אירער -- 
צִי זי ציט צום פֿאָלקישן צענטער, אָדער זי ציט פֿון צענטער, פֿון פֿאָלקישקײט, 
דאָס איז דער גורל פֿון חסידות און מוסר, 
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יידישקייט, --- פֿאָלקישקײט --- געטלעכקייט 


פֿאָלק און שפּואַך 


איך גי ניט חלילה דאָ אומקערן זיך צו דער אַלטער הונדערטיאָריקער 
מחלוקת װאָסער שפּראַך עס איז די שפּראַך פֿון ייִדישן פֿאָלק: די מחלוקת איז 
אַלע מאָל געווען אַ תּולדה פֿון אױיבערפֿלאַכיקײט, איצט איז זי פּשוט נאַריש, 
װײַל ביידע שפּראַכן גייען אונטער. דאָס ייַדישע פֿאָלק פֿאַרלירט זײַן לשון 
און זיך אַלײן. איך מוז אָבער זאָגן זייער קורץ און קלאָר: אַלע ייִדישע שבטים, 
אין אַלע פֿאַרשײדענע לענדער װאָס האָבן אָנגענומען פֿרעמדע שפּראַכן זײַנען 
אונטערגעגאַנגען. דער זעלביקער גורל מוז קומען אויף אַלע הײַנטיקע ייִדישע 
שבטים װאָס נעמען איבער די שפּראַכן פֿון די לאַנדפֿעלקער. 

אַ ייִדיש לשון איז בלויז אַזאַ װאָס ייִדן האָבן געבויט אָדער איבערגעמאַכט 
זײַן גראַמאַטיק, זײַן לעקסיק, זײַן אױסשפּראַך. אַ ייִדיש לשון איז נאָר אַזאַ װאָס 
מען שרײַבט אים מיט ייִדישע אותיות. דאָס לערנען העברעיש, װאָס מען לערנט 
אין שולן, אויף קורסן, אין אולפּנים און װוּ עס איז, איז ניט מער וי זאָגן קדיש 
נאָך אַ געשטאָרבענעם. קיינע העברעיש-לערנער אין קיינע גלותן טראַכטן גאַר 
ניט זייער העברעיש זאָל ווערן זייער לעבנסשפּראַך. מען לערנט זי נאָר כּדי 
צו האָבן אַ פּערל אין שאַפֿע, אויסצופּוצן זיך ווען עס איז. דאָס גאַנצע העברעיש 
אין אַלע גלותן איז ניט מער וי אַ .היתר אַסימילאַציע* (װי היתר עיסקא צו 
מעגן נעמען פּראָצענט). דער ערשטער מאָטיוו איבערצוגיין צו די לאַנדשפּראַכן 
איז אַ תּולדה פֿון אַ ברייטערן פֿאַרלאַנג --- צו פֿאַרװאָרפֿן ייִדישקייט, זיך צו 
אידענטיפֿיצירן זיך מיט דעם לאַנד-פֿאָלק. דער דראַנג צו אַסימילאַציע -- 
אויסצוייִדישן זיך און אַרײַנצודרינגען אין לאַנדפֿאָלק אַרײַן איז שוין אַרײַג" 
געדרונגען אין טיפֿן אונטערבאַװוּסטזײַן. דאָ זײַנען שוין ניטאָ קיינע קאָנפֿליקטן 
צווישן באַװוּסטזײַן און אונטערבאַװוּסטזײַן. פֿאַר מיר דאָ איז אינטערעסאַנט 
וי אַזױ איז אַראַמיש אַרײַנגעדרונגען אין דער תּורה. עס איז געווען אַ לאַנגער 
פּראָצעס. שוין אין תּנך פֿאַרנעמט אַראַמיש אַ גרויס אָרט -- עזרא און דניאל 
זײַנען געשריבן און אַרײַן אין תּנך אין זייער אַראַמישער שפּראַך. ניט געווען 
בײַ די רעדאַקטאָרן פֿון תּנך וועגן דעם קיין פֿראַגע. ניט געווען קיין מיינונג 
איבערצוזעצן די פּאָר ספֿרים אין עבֿרית. וי זי זײַנען פֿאַרשריבן געװאָרן, אַזױ 
זײַנען זיי אַרײַן אין קאַנאָן, אין פֿאַרהײליקטן תּנך. ניט געווען קיין מיינונג 
צו פּסלען עזראס ספֿר פֿאַר זײַן אַראַמעיִשער שפּראַך. פֿאַרקערט, איז דער רייך" 
העברעישער ספֿר פֿון נחמיה צוגערעכנט צו ספֿר עזרא (עזרא און נחמיה ווערן 
גערעכנט וי איין ספֿר. דער העברעלשער נחמיה וי אַ צוגאָב צום אַראַמע:שן 
עזרא --- די גמרא פֿרעגט טאַקע פֿאַר װאָס איז דער ספֿר נחמיה ניט אָנגערופֿן 
אויף זײַן אייגענעם נאָמען (סנהדרין צג' ב'), אָבער דאָרטן איז אָנגעגעבן גאָר 
אַן אַנדער מאָטיוו, אָן קיין שום שייכות צו שפּראַך. די גמרא איז שוין אין 
גאַנצן אַראַמעיַש. נאָך מער -- דער זוהר װאָס האַט זיך באַװויזן שוין נאָך דעם 
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א גאֲלְאָמֵב יובלבוך . 


וי ייִדן האָבן קיין אַראַמעיִש ניט גענוצט, דאָך איז ער אין גאַנצן אין אַראַ 
מעיַש. די מקובלים אין צפֿת האָבן נאָך אין 16טן י"ה גענוצט אַראַמעיש. ניט 
געווען קיין שפּראַכן"פֿראַגע. עס איז געווען אַ כלל גדול, מען האָט גאָרניט 
דיסקוטירט: די תּורה שטאַמט פֿון פֿאָלק און זי טאָר זיך ניט דערװײַטערן פֿון 
פֿאָלק, פֿון פֿאָלקס לשון. די תּורה איז די הלכה --- דער ייִדישער גאַנג -- און 
זי מוז געגעבן ווערן אין שפּראַך פֿון דער הלכה. די ייִדישקייט דאַרף געגעבן 
ווערן ניט איבערגעזעצט, נאָר אין שפּראַך פֿון דער פֿאָלקישער הלכה, 

און זי זײַנען געווען גערעכט: והא ראיה --- אַלע שבטים און אַלע ישובים 
װאָס האָבן גענוצט אַנדערע שפּראַכן, פֿרעמדע שפּראַכן, געשאַפֿן גרויסע 
ייִדישע װערק, װויכטיקע װערק אין שפּראַכן פֿון אַנדערע לאַנדפֿעלקער -- 
אַלע די שאַפֿונגען זײַנען פֿאַרלאָרן געגאַנגען פֿון ייִדישן לעבן און עס זײַנען 
אויך אַרױסגעפֿאַלן פֿון ייִדישן פֿאָלק די עצם שבטים װאָס האָבן די פֿרעמדע 
שפּראַכן גענוצט. אַלע פֿרעמדע שפּראַכן, װאָס יוִדן נוצן ברענגען אומקום 
פֿון ייַדישקייט און פֿון די עצם שבטים, 

דער צווייטער בלל; 

העברעיש וי די שפּראַך פֿון ייִדישקייט איז אײַנגעהיט געװאָרן נאָר בי 
די ייִדן װאָס האָבן גערעדט אַראַמעיש, ניט קיין שפּראַך פֿון אַ לאַנדפֿאָלק. 
און דער אַלגעמײנער כלל װאָס װאָלט געדאַרפֿט אָפּגעהיט ווערן אויך איצט: 
כּדי דאָס ייִדישע פֿאָלק זאָל לעבן און כּדי זײַן קולטור-שעפֿערישקײט זאָל 
אָנגיין, מוז די קולטוד גיין צוזאַמען מיט דעם שטייגער און מיט זײַן הלכה- 
שפּראַך, מיט דער שפּראַך פֿון הלכה, פֿון שטייגער. יעדער אַנדער וועג שטעלט 
אין סכּנה דעם קיום פֿון פֿאָלק מיט זײַנע ביידע שפּראַכן, | : 


דאָס פֿאָלק ישׂראל און די מדינת ישׂראל 


ווען די ייִַדישע שטעטלעך האָבן גענומען אונטערגיין, האָט זיך אָנגעהױבן - 
צו שאַפֿן די ייַדישע מדינח. כּל זמן די ייִדישע שכינה האָט גערוט אין די 
שטעטלעך, איז די מדינה געווען אַ חלום. ערשט בײַם חורבן השטעטל האָט 
זיך אָנגעהויבן דער חלוט צו פֿאַרקערפּערן. 

בדרך כלל גלייב איך ניט אין מדינות: ביז הײַנט זײַנען מדינות נאָר אַן 
אומגליק פֿאַר פֿעלקער. כּל זמן עס וועלן זײַן מדינות, װעלן ניט אױפֿהערן 
קיין מלחמות און אױסראָטונג פֿון דער וועלט. די הײַנטיקע וועלט מיט איר 
טעכניק קען ניט האָבן קיין קיום אויף אַ צעגרענעצטער ערד. ;אַ מענטש פֿאַר 
אַ מענטשן איז אַ װאָלף* --- האָט נאָך גאָר אַמאָל געלערנט אַ װאָלפֿיש רויבעריש 
פֿאָלק (רוים). אַ מדינה פֿאַר אַ מדינה הײַנט איז אַ טשאַטע מעכאַניזירטע וועלף 
מיט ציינער פֿון אַטאָמישע באָמבעס. 
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ייִדישקייט, -- פֿאַלקישקײט -- געטלעבקייט 


אָבער. דִי ייַדישע מדינה האָט. גאָר אַנדערע אױפֿגאַבעס, לגמרי אַן אָנדער 
זיגען. זי אִיז געבאָרן געװאָרן ערשְט ווען די גשמה פֿון ילדישן פֿאָלק האָט 
די שכינה האָט מער ניט געהאַט קיין אָרט, וי די טויב פֿון נוחס תיבה. כּל זמן 
ילדן זײַנען געווען טאַקֶע אי אַ ביטערן גלות, אָבער יידישקייט האָט געלעבט 
אוֹן געבויט ירושלימס. אויך אין די גלותן, איז דער חלום פֿון אַ מדינה גע" 
שלאָפֿן. צי עס איז געווען ריכטיק אָדער ניט, אָבער דער פֿאַקט איז אַזוֹ. | 
ערשט מיט דעם אױיפֿקום פֿון אורבאַניזאַציע, ווען ניט בלויז ייִדן, נאָר ייִדיש- 
קייט איז געבליבן אין גלות, ערשט דעמאָלט איז אױפֿגעקומען דער זאַמען פֿון 
אַ מדינה. כּל זמן דאָס ייַדישע פֿאָלק האָט געקאָנט לעבן מיט זײַן ;אחדי? אין א 
וועלט װאָס האָט דעם אחד פֿאַרקריפּלט, און ייִדן האָבן געלעבט פֿאַר זיך, 
כּל זמן אָט. אִין 'דער--וועלט פֿון דֶעם בלוט און פֿלײישיקן געץ האָבן יידן 
געקאָנט פֿאַר זייער פֿאַרזיכיקער ייִדישקייט בויען אינדזעלעך, האָבן זיי דעמאַ- 
טעריאַליזירט ניט בלויז זייער גאָט, נייערט אויך זייער מדינה. זײַנען געווען 
גלותדיקע ירושלימס, װאָס האָבן מיט דער נשמה פֿון ירושלים אַריבערגע- 
שטיגן אין זייער שעפֿערישקײט די ערדישע ירושלים; זײַנען אין יעדער 
שטעטל אַרומגעגאַנגען לעבעדיקע ;הר סיניס", 


;סיני ועוקר הרים", װאָס האָבן אויך דעם פֿעלדזיקן סיני עוקר געווען; 
האָבן ייִדן אָנשטאָט דער צעבדענטער פֿון שינאת חינם שטיינערנער ירושלים 
אױפֿגענױט אַ גײַסטיקע ירושלים אין אַן אָרעם דערפֿל יבנה. און אָט די 
יבנה איז פֿאָרט געווען שטאַרקער און אײיביקער פֿון דער חרובער ירושלים; 
האָט דאָס ייִדישע לעבעדיקע פֿאָלק אין גאַנצן אויסגעמעקט פֿון זײַן זיכרון די 
מצדה. איז יבנה וחכמיה באַשטאַנען ניט איין מאָל קעגן ,מצדה וגיבוריה"; 
האָבן ייִדן אין יעדן שטעטל געהאַט זייער ,מקדש מעט", װאָס לא פּסק פּומיה 
מאורייתא? (ניט איבערגעריסן דאָס לערנען תּורה) ניט בײַטאָג און ניט 
בײַנאַכט; איז יעדער ייִדישער טיש געווען אַ במקום מזבח... האָבן אַזױ ייִדן 
געלעבט אין אַ גײַסטיקער, דעמאַטעריאַליזירטער מדינה, װאָס איז געווען 
גרויס װוי די וועלט, און עס איז געווען אַ ;קיבוץ גלויות? און אַ ,מיזוג גלויות" 
אין די גלותן גופֿא... איז אָט די גײַסטיקע מדינה געווען שטאַרקער און אייבי- 
קער וי די פֿריערדיקע מדינות אין ערדישע גרענעצן. די מדינה אין חלום 
האָט גובר געווען אַלע גלותדיקע װוירקלעכקייטן. אָבער 


מִיט דעם אָנקום פֿון אורבאַניזאַציע איז אַנגעקומען דער גלות השכינה, 
די ;שכינתא בגלותא", האָבן דעמאָלט שטעטלשע בעלי חלומות אַװעקגעטראָגן 
זייער חלום קיין ארץ ישׂראל, װאָס האָט זיך ,געװאַלגערט* אַ פֿאַרחלשטע בײַם 
טערק אויף אַ הינטערהײפֿל, האָבן די שטעטלשע בחורים מיט זייער חלום ‏ 
גענומען ,מחייה מתים זײַן* די טויטע, פֿאַרװילדעטע מדינה ..האָט הערצל 
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א. גאָלאָמב יובלבוך 


געגלייבט אַז ער בויט אַ מדינה פֿאַר ייַדן; האָבן ייִדישע בחורים און מיידלעך 
געגלייבט אַז זיי קומען אויסלייזן זיך אַליין פֿון דער גלותדיקער פֿאַרמיאוט" 
טער ייִדישקייט, -- האָט אָבער די ייִדישע געשיכטע אָדער דער ייַדישער גאָט 
געהאַט אין זינען צו בויען אַ היים פֿאַר דער ייַדישער שכינתא בגלותא, זי צו 
ראַטעװען פֿון גלות. עס האָט זיך גענומען בויען אַ היים טאַקע פֿאַר אָט דער 
גלותדיקער ייִדישקייט. וי אַן אַלטע גמרא האָט עס פֿאָרױסגעזאָגט, אַז ירושלים 
וועט זיך בויען פֿון די גלותדיקע בתי מדרשים און בתי כנסיות (מגילה כטי אץ, 
דאָס איז די אמתע אױפֿגאָב פֿון דער ייִדישער מדינה. אַזױ וויל דער ייִדישער 
גאָט! אַ קליינער משל -- 


סאָציאַליזם װי אַ רעליגיע און װי אַ הלכח למעשׂה 


בײַ לײַטן איז סאָציאַליזם געװאָרן אַ רעליגיע וי אַלע פֿריערדיקע. וויסג- 
שאַפֿטלעך באַגרינדעט, להבדיל אַ גאַנצע טעאָלאָגיע. באַשטימט די מאמינים 
און די כּוהנים פֿון דער רעליגיע. און עס איז אַװעק אַ מלחמה פֿאַר דער נײַער 
רעליגיע. עס קען ניט זײַן קיין רעליגיע אָן מלחמות! ,איך שטיי מיט אַ מעסער 
אין האַנט, דו שטייסט מיט אַ מעסער אין האַנט --- הײַנט איז קלאַסנקאַמת" 
(קולבאק)... אַזױ איז דער סדר העולם: אידעען -- דאַרף מען קעמפֿן פֿאַר 
זיי ...האָבן ייִדישע בחורים און מיידלעך זיך אַנטױשט אין דעם קעמפֿערישן 
סאָציאַליזם, זײַנען זיי אַװעק קיין דגניה און געמאַכט אַ ברכה ,הריני מוכן 
ומזומן לקיים מצוות סאָציאַליזם אין מײַן אייגן לעבן, פֿאַר מיר און פֿאַר מײַנע 
קינדער"... דאָס איז דער ייִדישער וועג, אַ אידעאַל איז ניט צו שלאָגן זיך פֿאַר 
אים, נאָר אים מקיים צו זײַן אין אַן אייגן ווינקעלע פֿאַר זיך. אויב אַרױפֿ- 
צווינגען, -- איז נאָר אויף זיך ניט אויף קיינעם. ניט-ייִדן האָבן געטראַכט 
פֿון מלחמות און נצחונות. די ייִדישע מלחמות זײַנען נאָר פֿון .הבא להרגך, 
| השכם והרגו (סנהדרין עב' א'). די ערשטע ייִדישע מלחמה איז געווען אַרױפֿ- 
געצווונגען אויף ייִדן קעגן זייער ווילן (עמלק), האָט משה פֿאַרשאָלטן אָט דאָס 
פֿאָלק װאָס האָט גאָר געבראַכט ייִדן צו אַ מלחמה. װפֿל עמלקס זײַנען דאָס 
איצט פֿאַראַ! פֿאַראַן בײַ ייִדן אַ ,מלחמת מצווה" אָבער סתּם מלחמה פֿאַר 
נצחונות -- דאָס איז בײַ די בני עשו (גטין נזי ב'). הײַנט ניט בעסער, די אמונה 
אַז פֿאַר אַ אידעאַל דאַרף מען זיך שלאָגן כּדי צו פֿאַרטיליקן דעם קעגנער -- 
דאָס איז ניט קיין ייִדישע אמונה, פֿאַר ייִדן איז דאָס אַ חילול, אַ. פֿאַרשװעכונג 
פֿון דעם אידעאַל; ווערט פֿון דעם אידעאַל פֿון אַ מצווה גאָר אַן עבירה. עס איז 
אַ ;מצווה הבאה בעבירה" און עס קען זײַן אַז דער סאָציאַליזם של שלום װעט 


מער און בעסער משפּיע זײַן אויף דער ועלט וי דער סאָציאַליזם של מלחמה, 
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ייִַדישקייט, -- פֿאָלקישקײט -- געטלעכקייט. 
אורבאַניזם 


אורבאַניזם איז אין גאַנצן אַ נײַע דערשײַנונג אין ייִדישער געשיכטעי 
װוי געזאָגט פֿר;ער איז ניט געווען אַקטועל קיין פּראָבלעם פֿון מדינה פֿאַר 
אורבאַניזם. אַנדערש איז עס אין אורבאַניזם. פֿאַר װאָס בינד איך עס צונויף 
-- אורבאַניזם און מדינה? --- אָט פֿאַר װאַס. קודם כֹּל איז עס אַ גלויבן אַזאַ: 
אָדער אַ פֿארזיכיקער שטייגער און קולטור, אָדער עס װועט לגמרי ניט זײַן 
קיין יידיש פֿאָלק, פֿאַר װאָס אַזאַ אמונה? 

פֿאַראַן אַזאַ גמרא, װאָס זאָגט אַז ייִדן אין חוץ לארץ דינען עבודה זרה 
אַפֿילו ניט װוילנדיק (עבודה זרה ח' א'). עס ווערט געבראַכט אין נאָמען פֿון 
ר' ישמעאל, אין ערשטן י"ה. אין יענער צײַט איז עס זיכער געווען אַ גוזמא, 
פֿאַר װאָס? אָט האָבן ייַדן געלעבט אין בבל כּמעט אַנדערטהאַלבן טויזנט יאָר 
אין גאַנצן פֿאַר זיך, אָן קיינע השפּעות פֿון די לאַנדפֿעלקער, ניט אין פֿאַרגלײַך 
מער פֿאַר זיך וי אין ארץ ישׂראל, װייניקער עבודה זרה. אַפֿילו שפּעטער אין 
אײראָפּע, אין דעם שװוערסטן ,גלות אדום" איז דאָך געווען װייניקער עבודה 
זרה, װי למשל די װעלעניזאַציע אָדער שפּעטער בײַ די אייניקלעך פֿון די 
חשמונאים און װײַטער. דאָ איז כּסדר געוען אָפּגעהיט דער ;בין ישׂראל 
לעמים הבדלת". עס זײַנען זיכער געווען פֿאַרבינדונגען צווישן ייִדן און 
דעם לאַנדפֿאָלק, געווען אַ סימביאָז צווישן צוויי פֿעלקער, אָבער יעדער יידי- 
שער יחיד, יעדער ייד האָט קודם כּל געהערט צו זײַן ייִדישן ציבור, ערשט 
דורכן ייִדישן ציבור האָט געקאַנט זײַן די באַהעפֿטונג צום לאַנדפֿאָלק. דירעקט 
האָט יעדער געלעבט נאָר צװוישן ייִדן. האָבן ייִדן געלעבט אין זייערע ייִדישע 
שטעט. האָט נהרדעה אָדער פּומכדיתא געמוזט זײַן מער ייִדיש, אַזױי זײַנען 
ווילנע און בערדיטשעוו. האָבן דאָך ייַדן אַליין פֿאַר זיך געבויט אין שטעט 
זייערע ראַיאַנען װאָס זײַנען שפּעטער אָנגערופֿן געװאָרן ,,געטאָ?. האָבן ייִדן 
געקראָגן אין קינדהייט און אין יוגנט איין קולטור און געלעבט אין אָט דער 
איינציקער יידישער קולטיר. האָבן נאָך די העלדן פֿון יהיאל האפֿער געקאָנט 
אָפּלעבן אַ גאַנץ לעבן און ניט האָבן צו טאָן מיט קיין גוי, מיטן גויישן לשון, 
זײַנען אַלע גדולי ישׂראל פֿון די חז"ל אָן און ביז כּמעט אַלע הײַנטיקע גרויסע 
ייִדן געקומען פֿון ייַדישע שטעטלעך, פֿון ייִדישע סביבות, פֿון מאַניסטישער. 
ייִדישער קולטור, װאָס אין איר איז מען אױפֿגעװאַקסן, איז שפּעטער די גאַנצע 
פֿרעמדע קולטור, די גאַנצע וועלט-קולטור אַרױפֿגעגרעפֿט געװאָרן, װען די 
ייִדישע װאָרצלען זײַנען געווען פֿעסט און טיף אײַנגעװאָרצלט. דערפֿאַר איז 
יענער מאמר חז"ל וועגן עבודה זרה אין חוץ הארץ גאָר ניט קיין כלל,. ערשטנס 
האָט אין ארץ ישׂראל קיין מאָל ניט געפֿעלט קיין נטיה צו עבודה זרה, צווייטגס, 
קען מען יענעם מאמר חז"ל אָנװוענדן יאָ נאָר אויף יענע גלותן, װוּ ייִדן האָבן 
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א. גאַלאָמב יובלבוך 


גענוצט די לאַנדשפּראַך און געװאָלט לעבן אין אַ דואַליסטישער קולטור, למשל, 
אין אַלעקסאַנדריע אין מצרים. אָבער ניט דאָרטן װוּ יודן האָנן געלעבט 
אָפּגעזונדעױט מיט זייער שפּראַך און קחל, 

אָט די ייִדישע פֿאַרזיכיקײט אין די גלותן איז צעשטערט געװאָרן ערשט 
מיטן אָנקומען פֿון אַורבאַניזם נאָך דער פֿראַנצױזישער רעװאָלוציע און מיטן 
אָנהייב פֿון אינדוסטריאַליזאַציע, ייִדן זײַנען געװאָרן אויס באַזונדערער סאָ- / 
ציאַלער קלאָס, צוזאַמען מיט די צרות פֿון געטאַ האָכן יידן פֿאַרװאָרפֿן די 
גאַנצע אָפּגעזונדערטקײט. דאָ האָט זיך אָנגעהױבן די השכלה, די שפּראַך און 
קולטור-אָסימילאַציע, קיין שום אונטערשייד צי דאָס איז געווען אין מערבֿ- 
אײיראָפּע, צי שפּעטער אין רוסלאַנד אָן עמאַנציפּאַציע אָדער עס איז געווען 
אין ...ירושלים בי דעם דירעקטן קאָנטאַקט מיט דער גריכישער קולטור, 
װאָס האָט געקאַנט -- װי קלויזנער שרײיבט אין זײַן געשיכטע --- אין איינע 
דרײַ צענדליק יאָר אָפּמעקן אין גאַנצן דאָס ייִדישע פֿאָלק אין ארץ ישׂראל 
גופֿא, 

דער מיטאָס, אַז די רעליגיע האָט אײַנגעהיט דעם קיום פֿון יידישן פֿאָלק, 
אַז די רעליגיע איז בכּוח אײַנצוחיטן דאָס פֿאָלק --- די לעגענדע איז געװאָרן 
אָפּגעפֿרעגט: די גאַנצע רעפֿאָרמאַציע אין אַלע אירע מדרגות איז ניט מער וי 
איין לאַנגער פּראָצעס פֿון דעליגיש-אַסימילאַציע. ייַדישקייט האָט אױפֿגעהערט 
צו זלן איין איינהײַטלעכער באַזונדערער קולטור"שטראָם, ייִדן זײַנען געװאָרן 
גערן זיך אַרײַנצוגיסן אין די לאַנדפֿעלקער וי אַן אָרגאַנישער טייל פֿון אַן 
אַנדער ;עטנישן אָפּשטאַם? -- די ,דײַטשן פֿון ניטאַרישן אָפּשטאַם?, אַמערי- 
קאַנער פֿון ייִדיש-עטנישן אַפּשטאַם אוֹן אַזױ כּסדר. עס איז אין די לענדער 
אין אײיראָפּע אַועק אַ ;שמד-מגפֿה*, וי דובנאָוו רופּט עס ריכטיק אן -- אין 
דײַטשלאַנד אין אָנהייב נַנצנטן י"ה, אין איטאַליע גלײיַך וי זי איז געװאָרן 
אַ פֿאַראײניקטע מדינה פֿאַר זיך, אין רוסלאַנד --- אין אָנהײב פֿון 20סטן י"ה, 
צווישן דער יאָפּאַנישער מלחמה און דער ערשטער וועלט-מלחמה. די פֿראַנק= 
פֿורטער פֿרומקײט האָט ניט געראַטעװעט ייִדישקייט אין דײַטשלאַנד, ווער קען 
גאָר אָפּשאַצן וי גרויס עס װאָלט געווען די שמד-מגפֿה אין אַמעריקע, ווען 
נאָר מען װאָלט ניט געקאָנט זײַן קיין פֿולע גוייִם אָן שמד אויך? שעפֿערישע 
יידישקייט, אױפֿטועריש אויף װאָסער עס איז געביט -- צִי קולטור, צי 
געזעלשאַפֿטלעכקײט, צי רעליגיע -- אַלץ האָט זיך געענדיקט. מען קען זײַן 
פֿולע גוייִם אויך מיט אַ רעשטל פֿון סינאַגאָגאַלער צערעמאָניע. אין דײַטשלאַנד 
האָט זיך ייַדישקייט נאָך געקאָנט האַלטן לענגער אַ ביסל אַ דאַנק מזרח-פּרײסן, 
װאָס איז אָפּגעריסן געװאָרן פֿון פּוילן מיט איר פֿעסטער ייִדישקייט. אָבער ‏ 
אויך מיט דעם צופֿלוס פֿון ייַדישקייט, איז עס באַלד געװאָרן אַ ;זכר ליידיש- 
קייט" (װיסנשאַפֿט דעם יודענטומס). אין פֿראַנקרײַך האָט זיך אָרגאַניזירט די 
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יידישקייט, -- פֿאַלקישקײט =- געטלעכקייט 
| 
;אַליאַנס איזראַעליט* מער מיט דעם ציל צו פֿאַרשפּרײטן פֿראַנצײיזישקײט 
איידער ייִדישקייט (1860), אין רוסלאַנד, אויסערן תּחום, איבערהויפּט אין. 
פּעטערבורג האָט זיך געשאַפֿן די ,געזעלשאַפֿט צו פֿאַרשפּרײטן בילדונג צוישן 
ייִדן* (מפֿיצי השכלה 1963) לכתחילה מיט דעם ציל צו פֿאַרשפּרײטן רוסישע 
שפּראַך צווישן ייִדן אין תּחום. דאַכט זיך אַז אין איטאַליע איז שד"ל געווען 
דער לעצטער אַקטיוער ייָד. די גאַנץ היפשע ייִדישע באַפֿעלקערונג אין 
רוסלאַנד פֿון אויסערן תּחום האָט ניט אַרױסגעבראַכט קיין איין אַקטיו- 
שעפֿערישן ייִדישן מענטשן אין משך פֿון דעם גאַנצן י"ה! אַלע באַרימטע ייָדן 
פֿון פעטערבורג זײַנען אַלע געווען אָפּנעשטאַמט נאָר פֿון תּחוֹם. עס איה 
דאַכט זיך, גרינגער צו געפֿינען אַקטיווע אַנטיסעמיטן פֿון ייִדישן אָפּשטאַם 
איידער אַקטיוע ייִדן. ניט די עמאַנציפּאַציע, נאָר איבערהויפּט די אורבאַ- 
ניזאַציע מאַכט חרוב דאָס ייַדישע פֿאָלק. מיט אַמאָל זײַנען ייִדן געװאָרן אַ 
;מינדערהייט", און מען רעדט זיך איין אַז עס איז ;שווער צו זײַן אַ מינדער- 
הייט" אָנשטאָט צו זאָגן דעם אמת ,מען וויל ניט זײַן קיין מינדערחזייט", 
אַמאָל פֿלעגן ייַדן אין גלות מיטנעמען אין קבר אַרײַן אַ זעקעלע ארץ" 
ישׂראל-ערד. האָט מען אַזױנע ;זעקעלעך טטער רעליגיע? מיטגענומען 
אין גויישן לעבן אַרײַן. האָכן ייִדן",ייַשובניקעס? -- איינציקע משפּחות 
צווישן טויזנטעפר גוייִם אין דערפֿער, אין פּריצישע הײפֿן, ערגעץ בײַ ועגן 
אין קרעטשמעס געקאַנט אין משך פֿון דורות אײַנהיטן זייער יידישקייט, 
אָבער טויזנטער און חונדערטער טױונטער ייַדן אין גרויסע אַמעריקאנער 
שטעט ,קענען גיט* אײַנחיטן זייער ייִדישקייט. אפֿשר איז גערעכט מ. מ, 
קאַפּלאַן ווען ער שרייבט, אַז ייִדן זײַנען איצט ניט קיין פֿאָלק, גאָר װועטעראַנען 
פֿון אַ געוועזענעם פֿאָלק, 
זײַן טעות איז נאָר אין דעם, װאָס ניט דער גלות איז שולדיק אין דעם, נאָר 
די אורבאַניזאַציע. ווידער איז מדינת ישׂראל גאָר ניט קיין גאַראַנטיע פֿאַר 
אַ המשך פֿון ייַדישן פֿאָלק. עס קען אויך דאָרטן אױפֿקומען אַ פֿאָלק װאָס איז 
ניט קיין המשך פֿון ייִדישן פֿאָלק, 
| אָט דאָס זעקעלע טויטע ייִדישע רעליגיע רופֿט מען ;יידישע טעאָלאָגיע?, 
וי אַנדערע טעאָלאָגיעס װאָס זײַנען חשוב אין לאַנד, אין דײַטשלאַנד האָט 
מען דאָס גערופֿן ,װויסגשאַפֿט דעס יודענטומס", װוײַל דײַטשלאַנד איז דאָך, 
כּידוע אַ לאַנד פֿול מיט װיסנשאַפֿט און פֿילאָסאָפֿיע. וי אָט די ייַדישע טעאָ- 
לאָגיע אַזױ די װיסנשאַפֿט וועגן ייַדן -- האָבן ביידע אַ ספּעציפֿישן ציל: מען 
דאַרף באַװײַזן דער וועלט, אַז דער ,ייַדיש-עטנישער אָפּשטאַם* איז ניט פֿון 
די װאָס ?אַ שאָק פֿאַר אַ פּייעם? (אַ שאק --- 00, אַ פּייעם --- 3 גראָשן)... ניט 
אומזיסט האָט שד"ל און, אַ הונדערט יאָר שטּעטער, ראַװידאָװיטש געשריבן, 
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אַז די אַזױ גערופֿענע ייַדישע װיסנשאַפֿט אין פֿרעמדע שפּראַכן איז ניט אױפֿ- 
ריכטיק, אַ ביסל צוגעפּאַסט און צוגעפּוצט.. 


אורבאַניזאַציע אין מזרח-יאייראַפּע 

דער איינציקער ראַיאָן װוּ ייִדישקייט איז געבליבן לעבעדיק, אַקטיו" 
שעפֿעריש איז געווען מזרה-אײיראָפּע. אין ייַדישן זינען האָט דער ראַיאָן 
אַרומגענומען: ליטע, װײַסרוסלאַנד, אוקראַיִנע, קרוין-פּױלן, גאַליציע און רו" 
מעניע מיט בעסאַראַכיע. דאָס איז געווען אַ גרויסער דורכויסיקער געביט מיט 
דער גרעסטער מערהייט פֿון ייִדישן פֿאָלק (אַרום נײַן מיליאָן ייַדן), אויך דאָ 
האָט די אורבאַניזאַציע געטראָגן אַסימילאַציע. זי האָט אָבער ניט געקאָנט 
זײַן ענדגילטיק. כּדי זיך אויסייַדישן גאָר אין גאַנצן, האָבן ייִדן אין רוסלאַנד 
געדאַרפֿט אַריבערכאַפּן זיך פֿון תּחום אין ,טיף רוסלאַנד* (אויסערן תּחום) 
אָדער פֿון גאַליציע אַריבערפֿאָרן קיין ווין. גאָר די לעבעדיקע ייִדישקייט, אַלע 
נײַע ייִדישע ייִשובים, אַלע נײַע סאָציאַלע אונטערנעמונגען, אַלע אָרגאַניזאַ- 
ציעס, אַלע נײַע אידעאָלאָגיעס, גאָר די נײַע קולטור -- אַלץ קומט פֿון דאָרטן, 
פֿון מזרח-אײיראָפּע: די גאַנצע וועלטלעכע קולטור און די גאַנצע רעליגיש 
שטאַמט פֿון דאָרטן, פֿון דאָרטן חסידיזם, און די השכלה (אין דײַטשלאַנד -- 
נאָר איין דור צו פֿולער אויסייִדישונג), די גאַנצע ייִדישע מאָדערנע ליטעראַ- 
טור אין ביידע שפּראַכן. אויך די ייִדישע מדינה איז פֿאַרטראַכט און געבאָרן 
געװאָרן דאָרטן. פֿון דאָרטן זײַנען ייִדן געװאָרן אַ װעלטפֿאָלק, װאָס ווען ניט 
די אַסימילאַציע אין אַלע נײַע ייַשובים, װאָלטן מיר געקאָנט זײַן אַ מעכטיקער, 
אַלוועלטלעכער געזעלשאַפֿטלעכער כּוח, ניט געקוקט איף דער גרויסער 
מאַסן-עמיגראַציע, האָט זיך דאָרטן די צאָל ייִדן ניט פֿאַרקלענערט, נאָר גאָר 
שטאַרק זיך פֿאַרגרעסערט (לעשטשינסקי). אין משך פֿון 19טן י"ה איז דאָך די 
צאָל ייִדן אין דער װעלט געװאָרן פֿירפֿאַך פֿאַרגרעסערט ביז צו 17 מיליאָן 
פֿאַר דער צווייטער וועלט-"מלחמח. און אָט דער גאַנצעד צופֿלוס דאַרף בפֿירוש 
פֿאַרשריבן װוערן נאָר אויף דעם חשבון פֿון מזרח-אײיראָפּע. עס גילט ביל יידן 
דער עטנאָגראַפֿישער געזעץ אַז מיט דער קולטור-אָסימילאַציע גייט אונטער 
דאָס פֿאָלק אויך ריין עטנאָגראַפֿיש. אין בערלין זײַנען אַלע ייִדן, װאָס היטלער 
האָט געפֿונען, געווען אָפּשטאַמיקע פֿון נײַ-אַרײַנגעקומענע. בכלל, אין גאַנץ 
מערב-אייראָפּע האָט זיך די צאָל ייַדן ניט פֿאַרגרעסערט, 

מיט װאָס איז אָבער דער ייִדישער מזרח-אײראָפּע געווען אַנדערש 
פֿון דעם מערב? פֿאַר װאָס אַזאַ גװאַלדיקער אונטערשייד? ניט אין דער רעליגיע 
איז געווען דער אונטערשייד. ניט די רעליגיע איז דער פֿאַקטאָר אָפּצוהיטן 
ייִדישקייט, נאָר פֿאַרקערט, זי איז בלויז אַ תּולדה: דאָרטן װוּ עס איז דאָ 
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ירישקייט, איז דאָ רעליגיע. די שטרענגע אָרטאָדאָקסיע אין דײַטשלאַנד 
האָט ניט אײַנגעהיט קיין ייַדישקייט. 

ניט די עמאַנציפּאַציע האָט גורם געווען דעם אונטערגאַנג פֿון ייַדישקייט 
אין מערבֿ. והא ראיה: אין ;טיף ראסיי" (אויסערן תּחוֹם) האָט יידישקייט קיין 
קיום ניט געהאַט הגם אָן עמאַנציפּאַציע. דער אמתער פֿאַקטאָר פֿון פֿעסטער 
ייִדישקייט אין דעם ,ייִדישן מזרח-אײיראָפּע* איז געווען דער פֿאַקט װאָס 
דער גאַנצער געביט איז געווען באַפֿעלקערט מיט סובאָרדינירטע פֿעלקער, די 
לאַנדפֿעלקער זײַנען ניט געווען די הערשפֿעלקער. מיט סובאָרדינירטע פֿעל- 
קער אַסימילירן זיך ניט די ייִדן. עס איז יאָ פֿאָרגעקומען אין תּחום אַ רוס 
פֿיקאַציע. מען האָט געלעדנט רוסיש, גערעדט רוסיש, געווען טיף אַרײַנגעטאָן 
אין דער רוסישער קולטור, אָבער -- אַלץ אין געווען פֿון ביכער. קיין רוסישע 
געזעלשאַפֿט, קיין רוסישע געזעלשאַפֿטלעכקײט איז ניט געווען בנמצא, אַסלײ 
מילאַציע מיינט אַרײַנדרינגען אין לעבן פֿון אַסימילירער. ניט געווען קיין 
רוסיש לעבן אין גאַנצן תּחום, ניט געווען קיין דײַטשיש לעבן אין גאַליציע: 
כּדי צו קענען זיך אַסימילירן ;וי עס דאַרף צו זײַן", האָבן גאַליציאַנער ייִדן 
געדאַרפֿט פֿאָרן קיין ווין. אין רוסלאַנד איז ;טיף ראסיי" געשלאָסן געווען. 
די גאַנצע ייִדישע אינטעליגענץ, אַפֿילו די רוסיפֿיצירטע האָט געמוזט בלייבן 
נאָר אין דער ייִדישער געזעלשאַפֿטלעכקײט, קיין אַנדערע איז ניט געווען. דאָך 
האָבן אַפֿילו אין תּחום די שטעט געדינט מער וי זאַמלער און איבעראַרבעטער 
פֿון ייִדישער קולטור. די שעפֿער, די עצם פּראַדוצירער זײַנען על פּי רוף 
געקומען פֿון די קליינע שטעטלעך, װוּ דורות זײַנען געװאַקסן אין מאניזם, אין 
מאָניסטיש-ייִדישער קולטור. אַלע גױויסע ייִדן האָבן געשטאַמט פֿון קליינע 
שטעט און שטעטלעך. בי יי 

נאָך דער ערשטער וועלטימלחמה איז דער ייִדישער מזרח-אײיראָפּע אין 
גאַנצן חרוב געװאָרן, די גרעסערע טעריטאָריעלע מינדערהײַטן זײַנען געװאָרן 
הערשערישע פֿעלקער, ייִדן װי אַ מינדערהייט האָבן זיך צום ערשטן מאָל 
געפֿונען דירעקט אין שכנות מיט הערשנדיקע פֿעלקער, די פֿאַרשריבענע אוי" 
טאָנאָמיעס פֿאַר ייִדן זײַנען באַלד בטל געװאָרן. עס האָט זיך אָנגעהױבן א 
דירעקטע אױסראָטונגיפּאָליטיק און פּראַקטיק קעגן ייִדן. אָן דער הילף פֿין 
אַמעריקאַנער ייִדן װאָלט די ייִדישע באַפֿעלקערונג שוין דעמאָלט אומגעקומען 
פֿון פּאָגראָמען און הונגער. און דאָך איז אַװעק אַ דירעקטע אַסימילאַציע אין 
אַלע נײַע מדינות און אין אַלע אימיגראַציע-ישובים... אַזױ ביז ...די קענדיי 
גילטיקע לייזונגס". דאָ קומט צוזאַמען מיט נאָך אַ סכּנה װאָט איז אפֿשר גרעסער 
פֿון דער סכּנה פֿון אַסימילאַציע. מען רעדט װייניק, אָבער זי איז זייער גרוים, 
איך מיין די 
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- פֿון די ייִדן אין די גרויסע צענטערס פֿון די נײַע ייִשובים, גרויסע צאָלן 
ייִדן בלײַבן אָן אַ װאָסער עט איז קולטור בכלל, אַסימילאַציע מיינט אַרײַג- 
דדינגען אין דער פֿרעמדער קולטור, זיך אױיסגלײַכן מיט די מענטשן פֿון דעם 
לאַנדפֿאָלק, און דאָס איז גאָר אַ װײַטער פּראָצעס. וויסן, בילדונג קען מען 
אויסלערנען פֿון ביכער, אין קלאַסן, אָבער קולטור איז גאָר עפּעס אַנדערש. 
ייִדן אין תּחום, האָבן מיר געזען, האָבן געקאָנט וויסן און קענען די רוסישע 
קולטור מער און בעסער און טיפֿער פֿון געבאָרענע רוסן, אָבער קיין רוסן 
זײיַנען זיי ניט געװאָרן. קולטור נעמט מען איבער נאָר דורך דורות מיטלעבן 
אין דער געזעלשאַפֿט פֿון דער צווייטער קולטור. אין די גרויסע אַמעריקאַנער 
שטעט זײַנען פֿאַראַן גרויסע צאָלן ייִדן װאָס זײַנען אין גאַנצן אויסגעליידיקט 
פֿון ייַדישער קולטור, זיי זײַנען אױיסגעייִדישט לגמרי, אָבער זיי האָבן גאָר- 
גיט פֿון דער צווייטער קולטור פֿון דעם לאַנדפֿאָלק. קליינע צאָלן ייִדן קענען 
גאָך אַרײַנדרינגען אי דער געזעלשאַפֿט פֿון לאַנדפֿאָלק און זיך אַסימילירן 
טאַקע אין גאַנצן. פֿאַרן ייִדישן פֿאָלק זײַנען זיי פֿאַרלאָרן, אָבער אַ קולטור 
האָבן זיי יאָ איבערגענומען. דאָס איז אָבער ניטאָ אין די גרויסע ייִשובים: אֶָן 
לדישער קולטור בלײַבן די ייִדן לעבן באַזונדער און זיי אַסימיליױן זיך גיט, 
זיי. בלײַבן לגמרי אֶן אַ קולטור. דאָס איז אַ צושטאַנד פֿון דעקולטוריזאַציע. 
עס טרעפֿט זיך בי קולטיווירטע געוויקסן און שטוביקע בהמות אַז זיי פֿאַלן 
אַרױס פֿון קולטור. זיי קערן זיך אום צו זייער אוראַלטער ווילדער נאַטור. די 
דאָזיקע פֿאַרווילרונג נעמט אָן אין ייִדישע מאָסן טראַגישע פֿאָרמען. עס קענען 
זײַן געבילדעטע, געלערנטע מענטשן, און דאָך ווילד --- גאָרניט פֿון ייִדיש- 
קייט און אויך גאָרגיט פֿון דעם לאַנדפֿאָלק: צו ייִדן -- אַ האָס און ביטול, ביז 
צוֹ. אנטיסעמיטיזם, און דאָך זײַנען זיי דערװײַטערט פֿון לאַנדפֿאָלק, זי 
פֿאַרנעמען דאָס אָרט פֿון די ייִדישע מאַסיוון. זיי זײַנען אָבער ניט קיין ייִדיש- 
פֿאָלקישע מאַסיזון וי דאָס איז געווען אין די צײַטן פֿון דער גרויסער אימי- 
גראָציע. אין זינען פֿון קולטור געהערן זיי ניט צו קיין פֿאָלק, זיי זײַנען ניט 
קיין געזעלשאַפֿט און ניט קיין געועלשאַפֿטלעכער כּוח. עס איז אין גאַנצן אומ- 
מעגלעך אויסצושעפן דאָ די טעמע פֿון דער פֿאַרװילדעטער דעקולטוריזאַציע, 
זי שטעלט אָבער פֿאָר מיט זיך אַ גרעסערע סכּנה וי אַסימילאַציע, זי פֿאַרנעמט 
גאָר גרויסע טיילן פֿון ייַדישן פֿאָלק אין צאָלן. די רעליגיע קען יאָ טיילװוײיז 
און אויף אַ צײַט אָפּהאַלטן דעם פּראָצעס. זי שאַפֿט אַ קולטור-שטייגער, 
וועלטלעכע ייִדישקייט האָט עס ניט באַװיזן צו שאַפֿן. מיר דוכט זיך, אַז די 
מדינה װעט האָבן אַ גוטע השפּעה צו היילן די ייִדן אין דער וועלט פֿון דער 
קראַנקייט צו װועלן אַנטלױפֿן פֿון ייַדישקײט, אָבער דאָס קען געשען נאָר אויב. 
די קולטור-פּאָליטיק פֿון דער מדינה ועט אַלין פֿריל זײַן פֿון דער זעלביקער 
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ייִדישקייט, -- פֿאָלקישקייט -- געטלעכקייט 


קראַנקײט; ווען אין דער מדינה װעט הערשן די ייִדישקייט פֿון דער גלות- 
טראַדיציע. צו דעם אָבער איז נאָך װײַט. דערװײַל אין גאָר די מדינה 
געצווונגען צו גיין אויף אַנדערע וועגן פֿון מלחמות, װאָס זײַנען לגמרי גיט 
אין אונדוער גײַסט. ניט איין ייִדישער העלד האָט יאָגנדיק איצט די שונאים 
עד חרמה, איבערגעחזרט דעם זאַץ, װאָס די גמרא האָט אונדז איבערגעגעבן 
פֿון אונדזער ייִדישן גאָט: /מעשי ידי טובעים בים, ואתם אומרים שירף?!2 
דערװוײַל קען זיך ניט אַנטפּלעקן דער אמת-ייִדישער גײַסט פֿון געטלעכקייט 
אין ייַדישקייט, די ,קדושה שביידישקייט". מען דערציילט פֿון אַ חסידישן 
רבין, װאָס זאָל האָבן געזונגען: :שכינה, שכינה! וי װײַט ביסטו?//גלות, גלווז! 
וי לאַנג ביסטו?.,. װאָלט די שכינה ניט אַזױ װײַט געוען/װאָלט דער גלות 
ניט אַזױ לאַנג געווען". אהבת ישׂראל אין האַרצן, מיט אהבת היידישקייט. 
װאָלט דער גלות בײַ גוייִם ניט אַזױ שווער געווען; אָן דעם גלות אין זיך װאָלט 
דער גלות פֿון דרויסן ניט געווען אַזױ לאַנג. די גאולה פֿון ייִדישן פֿאָלק הענגט 
אָפּ פֿון דער ,גאולת השכינה" -- פֿון דער אַכטונג און שעפֿערישער אַקטיו" 
קייט פֿון דער גאַנצער פֿולער, אַלזײַטיקער און אינטעגראַלער יידישקייט, 
וי זי האָט זיך אַנטװיקלט אין משך פֿון יאָרטױיזנטער דורך אַלע גלותן. דאָס 
איז די ייַדישע שכינה און זי קען זיך אומקערן צוערשט אין דער מדינה 
אַרײַן און פֿון דאָרטן צום גאַנצן פֿאָלק אין אַלע תּפֿוצות, װאָס װעלן ניט בטל 
! ווערן. דאָס איז די ;גאולה שלמה", װאָס דאַרף קומען אין דעם ,לעתיד לבא", 
און ניט בלויז פֿאַר ייִדן. 
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אַ סיום-װאָרט פון א. גאָלאָמב 


ווען איך האָב -- אויף אַ זיצונג פֿון ייװאָדאָפּטײיל אין לאָס אַנגעלעס -- 
דערהערט אַ פֿאָרשלאָג פֿון פֿרײנד א. ראָבין וועגן אַ יובלבוך פֿאַר מיר, -- 
האָב איך זיך לכתחילה גאָר דערשראָקן. ערשטנס -- במה זכיתי? איך זע 
ניט איין, . איך זאָל האָבן באמת פֿאַרדינט מיט מיין אַרבעט עפּעס אַזאַ מין 
אָנערקענונג. איך געהער צו אַ דור, װאָס האָט, אמת, אַ סך געװאָלט, אַ סך 
געחלומט, אָבער נאָך מער ,געבלאָנדזשעט אויף די וועגן פֿון לעבן". מיין 
קרײיז, װאָס איך בין אַ צופֿעליקער רעשטל פֿון אים -- האָט טאַקע געװאָלט 


דינען דעם פֿאָלק. פֿאַרשײדענע דרכים, אַלע ליגן אין חורבות. וייס איך 


ניט צי עפּעס בלײַבט פֿון מיר אַ דבר של קימא. אַ סך צענדליקער יאָרן אַר- 
בעט -- אַלע מאָל טאַקע געטרײַ אַ פֿאָלק-אידעע, אָבער אַ סך מאָל אויך 
געלאָפֿן מיט חרובע. אידעען אין האַרצן. װעט פֿון דעם, װאָס עס האָט זיך 
דורך חורבנות דורכגעזײַט און אוסקריסטאַליזירט, --- עפּעס יע בלײַבן? 
גאָט ווייס. איז במה זכיתי צו אַ יובלבוך? האָט אָבער דאָס װאָרט ;בוך" אַ 
מאַגישן כוח. גורם זיין אַ נייעם ;ספֿר* -- אַ מין קיבוץ גלויות פֿון ייִדישער 
מחשבה -- אַ צו גרויסער יצר הרע, איך זאָל זיך קענען אײינהאַלטן. אַזױ 
פֿיל װאָגיקע אַרבעטן צונױפֿגענומען אין איין ספֿר -- דאָס איזן באמת אַ 
גרויסער אױפֿטו. דער אױפֿטו איז ניט מײַנער, עס איז די אַרבעט פֿון קאָ- 
מיטעט. אַלע מאָל ווען אַ אינסטיטוציע באַשליסט עפּעס, איז דער באַשלוס 
בלויז אַ ;גרין ליכט" פֿאַר די עטלעכע טוער, װאָס טוען די זאַך. דאָ זײַנען 
דאָס געוען: דער רעדאַקטאָר פֿון בוך פֿר' משה שטאַרקמאַן, װאָס איז אַ 
מין לעבעדיק אַדרעסן-בוך פֿון ייַדישע שעפֿערישע מענטשן, איז ער דאָס 
מיט אַ קאָלאָסאַלער צאָל ווענדונגען געווען דער ;מקבץ נדחי ישראל" פֿון 
אַלע פֿינות העולם. אױפֿן אָרט זײַנען דאָס: דער כמעט אַמעריקאַנער, אָבער 
נאָך מיט אַ ;סלוצקער* עקשנותדיקער אַרבעטזאַמקײט אויף אַלע געביטן 
פֿון ייִדישער קולטור, פֿר! א. ראַבין, ער האָט גובר געווען זײַן ?גראַפֿאָפֿאָביע* 
און מיט הונדערטער ווענדונגען געשאַפֿן דעם מאַטעריעלן באַזיס פֿון דער 
גרויסער אונטערנעמונג; פֿרײַנד ר' זאב סאלעס -- דער געניטער מוכר 
ספֿרים, מוקיר ספֿרים, חובב ספֿרים און יודע ספֿרים פֿון בערלין, ניו יאָרק 
און לאָס אַנגעלעס. װאָס איז דאָ אַ לומד און מלמד; און מיט זיי דער 
;יועץ כללי" פֿר! זלמן זילבערצווייג,. װאָס אים פֿאַרשפּאָרט מען פֿאָרצו" . 
שטעלן פֿאַר דעם ייַדישן לייענער אין דער וועלט. דער קאָמיטעט האָט צו- 
געצויגן נאָך פֿרײנד פֿון אנדערשוווּ. אַלעמען מיין אױיפֿריכטיקער דאַנק. 

איך האָב געלייענט די קאָרעקטורן פֿון דעם בוך און איך זע אַ גרויסע 
זאַמלונג פֿון ייִדישע חכמה און וויסן, בין איך צופֿרידן װאָס א דאַנק דעם 
קאָמיטעט האָב איך זוכה געווען צו זיין אַ שטיקל גורם צו דער גרויסער 
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אסיפֿת חכמי ישראל. לפּונדק אחד -- אין געמיינזאַמע טאָוולען. איז דער ספֿר, 
װאָס איז אַריבערגעװאָקסן ווייט איבער דעם פֿאַרטראַכטן פֿאַרנעם, זיכער אַ 
דבר של קימא -- אַ זאַמלונג פֿון ייִדיש דענקען און וויסן, 

איך האָב אויך געלייענט זכרונות פֿון אַמאָליקע תּלמידים, קענטיק, אַז 
אויך ביי זיי האָט די הײַנטיקע קאַלטקײט אַ ביסל פֿאַרגרעסערט די אַמאָ- 
ליקע װאַרעמקײט; יוגנט -זכרונות, אַ ביסל גוזמא, איבערגעטריבן. איך אַלין 
שטעל זיך ניט אַזױנע הויכע מיינונגען. אַ סךד דעפֿעקטן, פֿעלערן אין פּרטים 
און בלאָנדזשען אין פּרינציפּן,. איך פֿאַרענטפֿער זיך בלויז װאָס די ערשטע 
טריט קענען קיין מאָל ניט זײַן קיין פֿעסטע, זיכערע, און מיר האָבן דאָך גע- 
װאָלט, געחלומט ועגן אַ יידישער דערציונג װאָס זאָל זײַן אי כוללדיק. 
אי יַיִדיש, אִי פֿאָלקיש, אי מאָדערן . אי ! װאָרצלדיק, אי נײַ און בעיקר 
דורכויס פֿאָלקיש ייִדיש אין. אַ פֿרעמדער, פֿינדלעכער וועלט, איז דאָס טאַקע 
אוממעגלעך? 

איך פֿיל עס וי אַן אָנגענעמען חוב צו באַדאַנקען אויך אין מעקטיקע די 
נאָנטע, געטרייע פֿרײַנד: אבנר אליפֿז, בנימין צמח, מִרְדכִי קאָראָנאַ, עקיבא 
קלעצל, און אויך דעם װײַט-נאָגטן פֿרײַנד מרדכי פֿרײליך פֿון קאַראַקאַס, 
װוענעזועלאַ. עס איז אַ גוט געפֿיל צו פֿילן עכטע פֿרײַנדשאַפֿט און דאַנק- 
באַרקײַט פֿאַר דעם. 

מעקסיקאַנער ייִדישער ישוב האָט זיך אויך אויסגעצייכנט מיט דעם, 
װאָס אַ העלפֿט פֿון אַלע גרויסע הוצאות האָט ער געשאַפֿן 

יישר כוח אַלעמען | | : 


א. גאַלאָמב. 
כבי בתמוז תעכיט 


0 


א ינ ה אַל ט 


ערשטער אָפּטייל 


א גאָלאָמב - . לעבן אט שאַבן. 


| ברכת הנשיא זלמן שזר -- -- -- = די היה די היה דח הוה די חי היה 
הקדמה, פֿון יובל-קאָמיטעט מאר ר האר א אע א א א א א 


משה שטאַרסמאַן -- ביאָגראַפֿיע און כאַראַקטעריסטיק -- -- 


אבנר אליפז -- גאַלאָמב דער מחנך און שריפֿטשטעלער -- -- 
מרדכי אַלישיב -- א. גולומב בארץ ישראל -- == == == : 
שזקאָל בראַנשטין - אַ פֿאַרצײיטיקער מוכיח אי 

- = הינטצייטיק געשטאַלט == = ואר א א א א א 
- גרשרך ה. בערטאַן - באַגריסונג -פֿן אַ לאַיאַל אָפּאָזיציאָנער 
| דיר ה. ל. גאַרדאַן -- אַברהס גאַלאָמב == =- =ז =ז דח דח ד= 
- י גאַריבשטײץ -- זכרתות פֿו אַ שוליטוער -- -- == דח די דת 
| דײך גח גריס -- דער יב ילאַר. פֿון יידישן פֿאָלק -- -- -- -- 
+ ל. דאַמאַנסטװיטש -- א. גאַלאַמב דער קעמפֿער פֿאַר יידישקייט 
א הטריטאָן --. אַברהט גאָלאָמב ר אט אנ ר ר אי אי יט 
דײר מאקט װייגרייד -- הקדמה צו א. גאַלאָמבט בוך -- -- 


אליהו חיניץך -- שתי מעלות טובות =- == הע חך הת -- - = = 


ה 2387 - תורותדיקע אמתן -ז == הז זי דס זײך דוה יה הי יהת 
פּראָפ. סאל ליפּצין -- דרי שטעלוגען צו יידיש -- רא 2 
| מענדל מאַן -- א. גאַלאָמב דער פּעדאַגאָג -- == =- -- == == 
דל מאַרט -- א.גאָלאָמבן צו זיינע 80 יאָר == -- = = 

8. מענאַכאַװסקי -- א. גאַלאָמב -- דער לערער פֿון לערערס 
זאב סדליס |-- הדהורים תוך עיון בספֿרי א. גולומב = -- -- 
מרדבי טרייליד --- אַ יידיש יינגל און די שריפֿטן פֿון א. גאַלאָמב 
ברך צוקערמאַן -- אברהס גאֲלאָמר און זיין ועלט באַנעם 
נ טוקערמאַן -- מין גאַלאָמב פֿו ווילנע אי א א א יי 
יצחסק קאַהאַן - א גאָלאָמב דער קעמפֿער, בױער און טרױימער 


י דײר ?. קורלאַטד. -- אױף יידישע דרכים מיט א. גאָלאָמב -- 
= אַלְעקַס ראָבץן יט - שטעטל און סובורביע וי אאר אאר אור א א 
' מלד. ראַװיטש -- א גאָלאָמבס גאַנג, |צווישן יידישע שרייבערס 


=: 


5 
31 
35 


39 - 
23 
25 
51 
62 
11 
77 
81 
3 
87 


93 


101 
105 
109 


115 


125 


129 { 


139 
17 
165 


169 


175 


לייזער ראן -- די אינסטיטוציע גאָלאָמב א א א ר יי יט 
י ראַפֿאָפּאָרט -- צוריק צו גאָלאָמבן דח שי הש חחה חיה ייה דיה 
דײך ב. ראַפּטשיםסט' - צום ס8-יעריקן יובל פֿון א. גאָלאָמב 
יצסק רייזמאַן - אַ פֿילאָסאָפֿיע פֿון מאָדערנער יידישקייט -- 
הרב דײר מאיר שװאַרבצמאַן -- אינטערעסאַנטער טיפ פֿון 

אַ משכיל ודורשש ה'. א א א א יי א אי יי 2 
בנימין שלעטי'ן -- מיין לערער און רבי א. גאָלאָמב -- -- 
דײך מרדכי שעכטער - א אָלאָמבס טערמינאָלאָגיע 

- צושטייער א א א א א א ער א א אי יי יי יט 


צווייט ער אָפּ טייל 


לידער געווידצעט דעם בעל היובל 


יזזקאל בראַנשטײן -- ר' אברהם גאָלאָמב א יי 
אברהם ברירס -- ױלנה, בארץ װולט ויטמן חיש ישי היה שש היה 
סילװיאַ גובערמאך-יגין -- יידיש יש חי ששח השש חי היה ייז 
יעסב גלאַטשטײן -- ואגל אַװעק, יידישער פּאָעט! =- -- -- 
פּעסיע הערשפעלד-האניגבױם ידיש לשו, צו מין פֿאָלק 
מ. װאַלדמאַן -- אַ שבת ביים ים פא א א א א א יי 
פריד װײנינגער -- לידער פֿון עליה א אי אי אי יי יי 
מלכה חפץ טחמאַן - אָפּגעשראָקן מיינע פֿינגער, טעם פֿון 

טרערן א א א א א א אט א גאר א א יי יי 
משה סולבאַט - העברעאיש ש. מלצה) -- ױלנא -- -- -- 
שמשון מלבר -- הצפֿצפֿת ובת-השטה, תיש הצבור שבטלוסטה 
משה עטינגער -- פסח בים כותל מערבי, װי אין אַ חלום -- 
אהרן צייטלץ -- נאַלעווקעס אאר ר א ער א אט אי 
רדל ה. קאָרן -- באַגעגעניש א א א א א א א א 
ברכה קאָפּשטײן - חידץ התניך אין היכל התרבות =- -- 
יי שװאַרץ - ר נחמן בראצלאווער אױפֿן וועג קיין ארץ ישראל 


ד ר יי ט ע ר אַ פּ טייל 
זברונות פון חלמידים 
פייגל באראסין מעלאמעדאוװיטש - זכרוות פֿון יד. 
לערער סעמינאַר 2 שי אי שי שי שי א שי שי אהת אי = 
מעמע זיגלבוים -- איך דערמאָן זיך =- -- -= חײ דח די הת 
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187 
189 
199 


זיימ 


יטייבל ליכטינגער -- זכרתות פֿון אַ תלמידה -- -= .= -= 
(גנעדל קאַץװאַסערמאַן -- אַ שילערין פֿון דערוייטנט -- 
רייזל לאַנדױװײסער -- א. גאַלאָמב דער לערער און חבר-- 
מגוחח ואס - אַ בריוו צו מיין לערער אי ר א א א א יט 
טייבל סמיט-טאַהן -- זעלטענע זכרונות -= == == = 2 22 
וויניפעגער תלמידים -- ווען אברהם גאַלאָמב =- -- == -- 
רייזל יאַראַװינסטי -- צו מיין לערער א. גאַלאָמב -- -- א 
די סעמיגאַריסטישע מו'שפחח -- אונדזער גאָלאַמבן אַ מתנה 

לידלעך או פּאַראָדיעס -- -= -= == == א שי אי עים שע עו 


פערט ער אָפּטיי5 
עסייען און שטודיעס 


מי"כאל אסטור -- זי יידיש-וועלטלעכע וילנע -= == = ייה יי 
שלמה ביק? -- גערעדטע א געשויבענע שפּראָך -= -= -- 
שטף ביא2 -- בין פדים ומגילת אסתר לבין המיתוס == -- 
רבטח סאװיטש-גאָלאָמב -- לערערט = א ינוי עה עה 
ד"ר בער? גאָלאַמב -- געדאַנקען איבער דעם ענין 
מינדערהייטן -- -- == == = בע 2 ינע עי 
שואֵל גוטנואן -- פֿופֿציקיאָריקער עקספערימענט -= -- == .= 
י גיליניטש -- יידישע שול אין בערדיטשעןן -- -- == == = 
דיר װעלװל גרין -- אױף דער עוועל -= -= == =. 2 .2 
ששח דִוַמָקִי -- אהבת ישראל אן תניך או אין אגדה -- 
יבחט דמיאג -- ביחידות ייא א א א א א א יי 2 


החזקה" אי יי אע 2 א אי א ארי אי א אע 0 ואר א א אי יט 


א. מ. וברםן -- ספֿרים וחיבת ספֿרים == == = . 2 .2 
יי הובערלאַנד -- אױפּשטײג פֿן יך. קולטור און בי קונסט 
פֿון עולן ײ- == == == = = 2 יי א א ר א א א 2 
יהושע העשל הורויטש -- האָפֿענונג א אַנטױשנג -- -- 
חיים ואהאגער -- יזישער חינוך אין אורוגחיי -= == 2.2 
'. װיינשעגקער -- װאָס פֿעלט אונדזער חינוד יי יי א יי 2 
זלמן זילבערצווייג -- יידיש טעאַטער און לערןאַנשטאַלטן-- 
יעקב זיפּער -- יידישע דערציונג אין ליכט פֿון מדינת ישראל 
דײר מ. לובלינער -- שמואל זוד לוצאטו (שדיל) -- -- -- 
משח גיבםן -- חכמי אוזיסה -- -= = יש = 2 = 
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207 
21 
205 
205 
277 
285 
285 


287 


59 
555 
554 
557 


311 
581 
595 
205 
225 
281 


85 
497 


502 
535 
551 
27 
561 
267 
5375 
599 


גיוסף לעפסוויטש - -- וװיטשאַפֿל == == == = = חי = 
?דל מאַרץ -- וועגן מאָטיװוירונגען פֿאַר יידיש == =-וײד הז == 
ריר יעסב מײטליס -- השפעות פֿו דער שרעמד אין דעם 
{ ײזישן פֿאָלקשאַפֿן == == +- װײ זיך זי יט חי היה היה הי די הז 


יא. ר מלאכי -- לוחות-קיר של א. ב-יהוחת ושל י. ד. פֿרומקין. 


ישלסהף סססאװיטש - זי מעטאַפֿײיק פֿװ װועלטלעכער 
ע א א א א א א א אי א א א אי אי יי 
פֿייל סאַנדלער -- פֿיליפ חש. יאאכימטען == == = הז == 
ג טאַפּאושניקאָט -- ש. י עגננס געשטאַלט אין ליכט פֿו 

פּסיכאָאַוַאַלִין --- == == = חי שי חאה חיש הטשן ‏ לאש יחש ה המח 22 
דב סדן -- אַן אַלט חדר רעטעניש == == חח סי חס סאד יחה יי 
דײר שלמה סייטאַן - נבאה און מלוכה -- =- -- == == == 
; ארי פא -- ירושלים, רױם או נצרן =- = = הז חיש די ייה 
דײך מ'שה 429 -- עמדתט של מפֿרים מתונים בשאלװז הות 
| מחשח פרלמן -- בשולי ספֿר איגרוע == =י == == זט הש זי דיה 
יד"ך שיסל פישםן -- די ייד. טביבה און די אינטערנאַציאָנאָלט 
אַקאַדעמישע סביבה =- == =ש חש =י יש יחח ששה היה ייה 2 
.ח מ. ראַטבלאַט -- די מן בראָצלאַװער = += = = == 
-דיך י ואַבינאַװיטש -- אל אֲשר יהיו שמה הרוח הולנת -- 
/דײך יחודה רזגטל -- פרשנות המקרא בהיסטוריה העולמית 
דײר אֲליהו שולמאַן -- יידישע קולטור אין וייטירוסלאַנד -- 
}. שמן -- די יידישע פֿרױ אין חינתך - == חס סח ח דח דח הי 
ש ז שרגאַי -- אדם ומשטר -= == פח סח סות חי חי היה חי -ה 


פינפטער אָפּטייל 
| באַגריסונגען פֿון אַרגאַניזאַציעס און יחידים =- == = חי =יש שז 22 


א. גאָלאָמב -- יידישקייט, פֿאָלקישקײט און געטלעכקייט =- -- 
א. גאַלאָמב -- אַ סיום -װואָרט הא אי א א א א א א א 
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37 
909 


